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تاريخ تمدن 


نويسلده: 


ويليام ( ويل © دورانت 


ناشر جابى: 


اقبال 


مركو #جق تان رز بانداقق أكاقيه :اصفيان 


فهرست جك كك ريه لاج شرك كرك رك الاك كردت كرك حا ندع رتك خط جام كارن كك كدر 5 ترط ترج منرم 6ن ك2 كلض 5 لل كج حرم الل كك كلام 0:5 رجانه عات رك نانك تاك طن مزق اك كاك كان كرك خا باط قرت نك رحد كا مار كا بات كدك كالرية تاد عاط عاك ك2 6 0 
اريخ تمدن - أغاز عصر خرد جلد ,ا ما ا ل ا ا صا ع ا كي ا ات عي ف جل لعا ا وق ا ا ا ا ا ما ع صا ف قا ع م م كا ساسا ال تا سا ا لك ات 11 
مشتخضات كثات كرد تعدخ اسوو وفتعح جم نججع جه دفتع هه مقة وعد دمو عفرتو ددجت ترتجع« دده مفتع د مفش تعدمممه فنع دمدة تدع د عدم فتعد وكختو هدعو مفقع مهف نجه 22 ١1‏ 
اشاره ااا اا د اا يراتا وص ا ا وما م ا و واوا دعا اتا مو عة داعا مجع أي د رمد وماج عد 16 
فصل اول :ملكه كبير - ١2.7-١88/‏ عدم جمائده ح ديد د جع عي نات اي ا رن ا ا عي اي ا ريا ا را فيه ا ات رن ري از عات عر جا شرع ع در اا ردك عرد حا اك عر د اك ع ا 1/7 
1- مصارف سيه روزى #4 ؟ 2 2 >2 3>23-لببك7كش7-ببب بح رة22 :22 202011 0 2 0 00 0000| 
11- حكومت عصر اليزابت انه م ا ل ا تن ا ا ف ا ا ل ل و ا ا ا ا ب لام لا ا ا ا 110 
1 -باكره دلداده رن 
/ا1- اليزابت و دربارش لمش ل ل اتش ] لس لش ا مو كا ابد ووم جم ووم ادو م مه ووم ادووا ار 

لا- اليزابت و دين ا ا ا ا ان 
1لا اليزابت و كاتوليكها اتوسده اتن ةداسنع قن دناه انعدو اتن عاتن اام متتو ننه اسمن قن صما كد دو ددن ع ا قد نع وو فر تود سمج اددع نت رت ا 
1ل اليزابت و بيرايشكران للش ا اا ا و ما م تخ ا ,ممم م ميم تام تتم م بع جام ماب سيا امام بابد وميس اا دعي 1 
1 اليزابت و ايرلند صصص لش يس 
16- اليزابت و اسيانيا مش ل ل ل ا 
-رالى و اسكس: ١2٠1-١888‏ ما ااام ا ا ا ات ل ل ا 2 00/7 
1 -سالهاى آخر اليزابت: ١28٠07-١2٠١‏ - 3 سان تن عن ندند 3 ترا -3كلج عا 2 تابن سا دنا سناد ات 1 دحال ناد تسد دش سا ةناد 1333-3--20 2-3 28 
فصل دوم :انكلستان شادكام - ١2878-١88/‏ اد أو اه ع نع ء داه جاع قل أده جاع لوده ع عأ لساك هع 12 اء عأداد و عاد يناه مقع دراه عقاع نواه عقا نواه مناه داك د هظ عا داه تاها لاد لطي جر 
1 -كار م ا ا ا ا تست مش مام اع امت نان م تقد عنفجماء 

11[ -مدارس قد د وك ددن ونث تح تن ند جه ةد سمي مد وت د و تنا لو رترت برت د ل اد تددن ا 10لا 
1- تقوا و فساد اي ا 
/ا1- عدالت و قانون مصيي م رت ا ااا ا ااا ا ا م لت اام لا توا ا اواك 1/1 
/ا- خانه ممع لا ل لفك ا ل ع عت عه يق لوط كت عه ته عه مث فش كت خده طاح عد عت ددنت خط حت مسو و د عت كه نع عد حت سدح ده عن دس و خط عد دوع عد جك كت درج 5 :1/9 
1لا -موسيقى انكليسى: ١2859-١08/‏ ديك ف معد يدو بد تح ل عم عد ويلا دم ا سي ميد بوك د ولا كدالوا مدخ لقا بد الجايد كك واوا لوا مك ا 


1 - هنر: ١269-١484‏ عع عع ع م ع اح مو ده ع عد ما شار اا مع ل ا لالع عدا لع دار ع لد ا ا اا ا 1 


فصل سوم :در دامنه هاى يارناسوس ١2٠ 15-١808/ - ١‏ لعا ا اا ااا اا ات قل اق اك قل ما ا 926 
1- كتابها 3 3 1 6 راد 
11 -مبارزه ذوقها لا ا ا ا ع دا أو و ات ام اوكا د داوعا اا اع ادا ع كاردا عي دكا مك عا اكد كر ل اد عا طداد اع بو ليد د أ ا عا حا د حامق 2 بدا لد دعا عاد دحا ع ك ي د أرد وت /910 
11 -فيليب سيدنى: ١0882-١88*‏ وا ا ا ا رح اير حك و ار اراي ا بي اا رك ير ا ود د حا و دار جا 2 2 101 3 
/ا1 -ادمند سينسر: 1١099-1١887‏ العم م م مق م شوم مم مط موه عم م م ل ا ا ا ل عو ار و 6 
لا- فن نمايش سبد ده واد ووه رط و اباك عدي عاد وك وو دو اياك وود كوه دناه اده وب دوذ ديه عدوياكه بي مدن كد وو عد ارده وعد رخ وو عدوابد دوم دو دضو مو مهد دا 0 | 
1/ا -كريستوفر مارلو: ١095-1١08‏ ملحا دق وميا سنك ادا كف كن ءاه كناف الماك عمد انق بح كلت احم د اكه ل ل ف كس وح لود ف كا ا 01110 
فصل جهارم :ويليام شكسيير - * ١2١2-١8‏ جام ع حا ار عدا ع أو ع حا ا عاك ع كد لا اك ل اع اك عو حلا اصك و اعد عي 101 
1 -جوانى: ١084-1١88‏ الح ف ا ا و 10111 
11- تكامل: ؟095١014-1١‏ ف مةئ ص ص ات العامة 2 1031 
111- استادى: ١2٠8-١490‏ اا اا ا 0106 
/ا1- هنرمندى لعا ع ا ا ا ا ا ا ص تت ع ةا د ا 6 7107 
/ا- فلسفه 333 تا دج و جد ند نان توت د د نج بوتت لطر تت نج مرت د كت د ود دو سن كمد و ددس دن مث د 3 ا 
1/ا -توافق ال ص22 مسششش فش لش لي ا ليا ا يما 1511 
1س ا عرق د 2 20 1 1ك 2 ا 1 5ك ل ا ل 1د ا 20 د ل د د لبت د د ل ا ا كد 5 10 
فصل ينجم :مارى استورات - 8*537١1-1/م١‏ فمدده مسص واو مودو كن مود كوه ده وان واده ده مامد فم كد مو ف دوه د نواد عه مدان و عه مان نواد عفدن ع كاه كن اجات من و 5 17 
1- ملكه زيبا #3636380100[ 0 
11 -اسكاتلند: ١081-١82٠‏ ا 1 011 لتر 
111- مارى و جان ناكس: ١020-١82١‏ 2ت 2210 3018222 2 2225 3280 21 212 2012 022 2012 25184 24 دع 24835 ده 20201 12 5ك د 8ك 5د د8 2002 2 2 د د جه 380 دع 6ق 1ه 
/ا1- ملكه عاشق: مع0١-/02١‏ ا ا ا ا يا ا ا 0 
ل/ا- كفاره كناه: 024 ١8/1/-١‏ 2 
فصل ششم :جيمز ششم واول - ١270-1١81‏ ا زر 
1 -جيمز ششمء يادشاه اسكاتلند: /ا ١2٠7-١882‏ را كفن رب يار ا ارا را لمي ب يا ردم ري بي ا دي ورا يا مات ررد فد را اي املد ١0‏ 
11- جيمز اول يادشاه انكلستان: 7.٠ع ١815-١‏ عمط ذخ قذجع عه موجه دطدك #تذوعء عدف خث ددع عدذو مومه تع دذدع غطو عددة دجم ادمخ مطتع عه حم فط ذه كدق قتعم عمده 12 جا ١‏ 


111 -توطئه باروت: ١2٠8‏ ا ل سان ل ل ان نان سا ل اانا نان ل نا اناس ان لالس ا الالال ا ااال ااا ا ااا ااا اا ل ف 1 


1- يارلمنت طويل لا عا ا ع اك ات ا عع ااه قا كرك بعك نواد قار د و2 نوات جا كرك يرك راك او لطر 2 ديك قاد اع ةداع ورد 2 


1- اقتصاد در حال تغيير م ببباابك كاه بل لدتياديا 
11 -كشمكشهاى مذهبى: ١289- ١27*‏ 0-000 
111- ييرايشكران و تثاتر 5“ *#ظ2ظ32 
/ا1- نثر در دوره جارلز اول 5 252 
لا- شعر در عهد جارلز اول 0 
6 -نخستين جنك داخلى: 7؟*2١-ععع2١‏ 0 
ا -راديكالها: ع2 ١-مع‏ م١‏ 00 
1 يايان: /ع*2١-9عم١‏ ل م ا ا ا 


لآ -شبها و روزهاى ايتاليا ل ل ل ا ا سس 8 371 
لا -ييدايش ايرا 959 ب 
1/ا- ادبيات ئ م ئش سس م ال ا ا ا ا اه 
1- تاسو 15 وو 0 ا الا م ا را ا الاك لاك ا اك امار ا ا اط ا ا كس ا ل كن اطة ما ا ا 
1 اشاعه سبى باروك: ١258-1١848٠‏ ع مواد تمده جه طعم 0د عد لطم دن لقا فاه د د مده ل جاح د عا كاه 205 د اه جات 2 لاد 50 5 لكا قر 515 جك لمق وا طاط فاه وك ا 22 ا 1111 
16- هنرهاى رم ع م ا ا ب ااا اك كا اا لاا اك ا ا تاقوا 1 113 
6- برنينى ا رق 
فصل دهم :عظمت و انحطاطا اسيانيا - 888١-0ع2١‏ كاده ددح دواد لود د وكامو جه و جادك لح د واكاداك اه نه د عالدك عاد ند ادا حل ند د عاد عاد ان كاده ده و جادك لوج حت تامدك 2د 2 ع5 117117 
1 -زندكى در اسيانيا ا ا اا ا ا دل ابا هد لاوا ام اا 11 016 
11 -فيليب دوم:  [ [  0-ببد ١09/-١848/‏ ا 
111 -فيليب سوم: 094١-١؟28١‏ لا ا و ار ا ا ا و ا ا ا ا ار ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ل 6 70/2 
/ا1 -فيليب جهارم: ١7؟2١-مع2١‏ ا ا 
لا-يرتغال: /021١-/ع2١‏ ا يبب 0110 
فصل يازدهم :عصر طلايى ادبيات اسيانيا - ١220-١888‏ اتنا لسار امار كج بر عب لامر لج بر ب جا م لكا م م لاا م ا و ال ام م 
1 -قرن طلايى تكد احم وه اديوه قوم ويد امسقم ود يدك 3ن عاد د يدك لج كاد يوم د لج مام د مد لدع سوا لذ ل ادا ع تم واد م 22 وص لذ لد كاي ياك الج عاد و لد عع اد م لج ا و لو 45 712 
1[-سروانتس: ١21 2-١81/‏ او اي اراك بام لم عام ل اك و دواو أي 3 دعلا ووو و اح 2 10/1 
11- شاعران ل ا ا ا ا ا ا ا ا ا لمي ا لماك ا موت عا ا وات ل ال 1 
/ا1- لويه دوكا: ؟عه ١210-1١‏ ل ا م وا لك ا ا 1 اا ا ا ا ا را ص ا را ات ان قم دو م ل ار ل ا اا 
لا- كالدرون: ١241-١2٠٠‏ ا ا ا ا ار 1 
فصل دوازدهم :عصر طلايى هنر اسيانيا - ١2/5-١888‏ ا اي ا ل ات ا و ا ا ص ات ا و ل ا شي ات ات شو ف اح ب نا دابا ع افق ليف ملم ساق و اللا ا 816 9 
1- يك هنر و هزار نمونه ا 31 
1 ال كركو: ١215-١854‏ د ماسم بد م مانا ا د 2 عاد داعال ندع ب مانا مه نع واد نات تعد د ناك عت تند ناكام ناد ع عاك ع د عنام اناك عن نيت قح ا اد جا عا اتا اجات اناتأ قح عاج عاج لح ع حاتجا ]19 
111 -ثورباران: /09١-6عع١‏ اه اه اند ترد د اطع الاك ل ب 2د دك 2 0 2 200 كا دن د 5 ع د د بعت جا دالا ب اد 3 ا د اك كا ا د ل كا ا د ا 2 2011 
1١/‏ -ولاسكوئز: ١22٠-١899‏ - م ا ل صصص ست ص مك اس ات ممع اس دما امد اس 88 


لا -موريليو: /١21١5-1مع١‏ ما صم خط يض م ص مت مم م تح ما سيم و ا ا ا 611/7 


فصل سيزدهم :مبارزه به خاطر فرانسه - ١815-١889‏ 2212-22 دن 2 2 لود ع كل دي لك دواد د 8 يت دم ع عن دي لد جك كك د جره 2 دي ل د نك د بلطم 2 عن عي نك بج دك د ل لك عي ل 2 610 
1- رقيبان الل 01 
11 -كاترين دومديسى (مديجى) ااا 
1 -حكميت خون: ١017١-١07‏ 2000 را 
/ا1- كشتار سن بارتلمى اا سوه خف ا 0ف بو سود دو ا وق امف سو دف 3ه د لد ا 11 
فصل جهاردهم :هانرى جهارم - ١2٠١-١081"‏ لض تتش سس سا م اا م 
1- عشق و ازدواج عستت تت 7ص ماع لما راك مدا مادا ان دا ا ا 2 615151 
11[ -هانرى سوم: ١883-١181‏ ا ا 1 لا ا لتم د مت قا للم عم وقواخ دك ت و2 اد 212 621 
1 -به سوى ياريس: ١095-١889‏ دهده دوه دمع يده مكدع مود عد در طداه عد عور ممه عدم عر وك ف مود وظمة ع دع دودخ ددج 2 د25 عدت جره مك د كع مزعمده ددم عه دنه عدو كةع 8 ؟ 
/ا1- يادشاه مبتكر: ١28١٠١-١89*‏ ل ا فطك سطاتحمف دملعة كلد مدا عراس د مالبط ا ككيع ااه كم ملع ود نخد مان حدق ١‏ مكاح مسا اردة عل مكطكه دن حد كو حي ون د 0 
/ا- ديومرد م م م م اا ااا ا لزنن 
1/ا -قتل هانرى جهارم ليا مظ مول و وامتشمية ام لط اق 
فصل يانزدهم :ريشليو - ١287-١888‏ ع ا ري ا ا رت ع ل عت ا ع رن اس يا ا لاسي ا ا ا ا ايا 
1- ميان دو سلطنت: ١٠١ع١-2875١‏ تمجه مخ مدوم عه عت ددج مع مخ عطاته ده عت كه دعر عت ططاح دع وت #ط وج دع مح معت ع حت دعرته عد دح ع عند حم عت م ع ذه عد عن دبديتع د ود عد كد ده ؤم ة | /61 
11 -لويى سيزدهم ا ا 
11- كاردينال و هوكنوها امعي ل ع والح ا وااو و ا ةوشر ا رع ااا تقد اما لحولا وات تو ات كا لتم ا م 1 
/اآ-كاردينال و اشراف لل ا تا ل ل ما تح تت ات ا لس مص تت ل وا ل ل اا ا ا 4/1 
لا -ريشليو در اوج قدرت اك ا لك ا ا ل ل اا وا ا كاك ل ل ا ا موا ا جات بوتت اع ا جا ابا ا عي 52715 
1/ا- مرك كاردينال م ا ار ا ل كم ارسي اقم لا او ل وو ل د ا 
فصل شانزدهم :فرانسه دركير جنكها - ١26537-١0809‏ كانت دام عاك بيك ترب جود دكاتي كرت د ازاك رتح عدرما اد لاك يه كبرت كد زاك رسي تلرعا جام كدي كرك سل زاك دقارم جا لذ عات ب عوك ساك حرج جركا اد د كاي قد عاد 1ك ا 89716 
1- اخلاق ل اي ل ا ا ا ا ا 0 011034 
1 -آداب عقف 3 ذكط دشدخ اطع ددحن اذوه عه عمد ة شع ده مط قدوح عه ده ده فط دخا« داتج عرد مح ادك قط اط ذا «اداحج عرد موك قط طث كذ عاداتت عه عداد كلفط دوا احج عسوم فق كن لط دك قطنتو عه ممق 2 /ألقع 
1 -ميشل دومونتنىء 1١80917-181779‏ ا عا ااه باح اماد ااي ناح ند اناك عات تاج نحت اماد حت اح احا نح انان اجا أ اجاح اناك اح يت جاح اتات احاح تا نا جات اا اجات ااا اعسات جا 1 +9 
/ا1- جاودانها يكروزه مو م م تخ لومخ نوه ست ا 3132 
لا- يير كورنى: ع ١25-١8٠‏ ا دامح م دام ميد لمي اداع جاع ل لد د ع ل اع جل عا لما قا وج ل يت ف لع ده ل ات قا ا يه م قاع ل اح اتج ا أ ا 0150 
1لا -معمارى 0 


11/ا- يوسن و نقاشان ف راصش سئس 01 
فصل هفدهم :شورش هلند - ١25/-١084‏ 0 
1- صحنه كردانى ميم يي ف ليا ما أو بص تي ص أ متت لا اي تاس ساصت سئس ل ام ئس تطتس م م تاس متش سم تم متم لام وتام تمدام ناما ادعام حادم دوا عين ة /8501 
11- ماركريت يارما: ١81-١849‏ ا ا شا هئ ا هق 
1 -آلوا در هلند:/ا ١017-١882‏ اا مش لص اش سا سس تسم لتم داعت مما امه دع عه /00 
/ا1 -ركوئسنس و دون خوان: ١0178-1١81/7‏ 0008 
لا- يارما و اورانذ:.81/4١8/5-1١‏ ل م ا ا لك وك ا لط و اقم دم د دقع توي كد مخو د بر 
1لا- ييروزى: ١258-1١88‏ دجاه ع رق دو ع وح د دك دود مادا ود ده وه داك نود ادك 2ح جد عاد دباع + دوب ادك وح ده ود داك عه وات ود د باداد دل عد ب عاد و ان ددا 2 3د متاوات 11 7ه 
فصل هيجدهم :از روبنس تا رامبران - ١22٠-١888‏ الع عاد حلد مات كاد قلاع عع امت لدع عبات لاك 3 اعم عع امات مدع ميات عام ف عاك ماما أرتت دوع عمات لاد ل لمع عما ا حاتد فوع سيان عر حرم عا اماد تا ات حب 010/6 
[1- مردم فلاندر عدا له دادو ماقف لطا لال تماد نيع شفع ومماررم تساف الا وم ما ملم ع اله 
1 -هنر فلاندرى معطا ااا ا ا ع وا ذف مد ري ا دف لد ع الود دل و ا ل ا د ا اد ادو اد ا كاذف ماد ع وا فا عد يك لد أذ أ قط 833/4 
1 -روبنس: ١26٠-١811‏ لبا ب ع ا قات ا ا رت ع ا ا و صا أرق ا ا و صا عي ا اك اي صل عم اا بان وا كماما رن عم اما تجاتب يا ما مد عب و رز 
/ا1- ون دايك: ١8581-1١499‏ مدعف د مط ماع بطمة معقن عط مطمعت انم مسد ندع طمستع دمت مده دم سدع دمت معطو خط مطسعاع ادعة مدطعخط وذ دوع لد متمعاد دمند د د القهة 
/ا- اقتصاد هلند دمحف سا لطر جا داك لاقف م امت ماد نك فط ادق م اط اكد هلجد لتك لأا مسدب اندر لتك لأا ف كد لباب دم اك باللا ا ع ا 000 
1لا -زندكى وادبيات در هلند لجخ ات ل ما ا حا ا ع شا احا اول و لدان ولا قاقر ا مل لقع ل دلا شقي عاوا علع ام ا / 89 
1- هنر هلند م ل اك ل ا ا ل ما وعدا لا عات ا و ركد دوجاو بح عو تراك لعد كاه اوداع ل داو لتو دعوو لخادتت دايا وعد ددا الدع 
1 فرانس هالس: ١٠88١-ععع١‏ - انك مشر ل اك ل نم لبا نف اك انال 3 ملا ل بالف ماك اد 0 عاك اال ل شاك تت ام عقن امدق شا دن لظ ع الى م تسوك اا 8 
16 -رامبران: ع٠ع١-وعع2١‏ - 1 153 د دك 3 م د وكا لو باون بت لج جنك دق الى 2220053 225 دن 22523 22 222 دن 53 2253222 9 وت 2253 وات 
فصل نوزدهم :ترقى كشورهاى شمالى - ١25/-١089‏ ل ا وو ع سر ااه قر از عدا كر زا اف و اها ا د اد ود 2 2111 
1 -اعتلاى دانمارك السك ا ل اا تلجت ل ا اج ل اا ا ل ال عي كن شل ل ةنق عمد بك نا رشك د بعصا قاق ل عدي دوعا اتاد رج بسار 1 2 
11- سوئد: ٠82١-5م2١‏ عمسا ددن خخ عط دت اناك ولت ذه عط قات اناك مكف تاوكس اشام د دالية ‏ خست فده اقم ماعط معاب قم رات دم قف ماس شمن اصلاة دوقع شعن قد 2 2 
11-لهستان تسليم ميشود: ١285/-١829‏ عشج باذك ون اس وجاك ددا وجاك أ درا تار نااك دن م0 وجاك دنا ادر جا الج رحد در بدا لك اد اط الك ناد درن جات ل رن ارك دان حو واذق جنك لك وا 211 
/ا1- روسيه مقدس: ١288-١885‏ - م ل شا ا امك ص او لمق عع اص د 201071 
فصل بيستم :مبارزه طلبى اسلام - ع8 ١86/-١‏ مم ا اا 1 ات بد 2 اع 


1 انحطاط سلاطين عثمانى ملسا مساق ما د لع لامجو كن فر اتقو ةلمرا م ااحطو ما ‏ اماتو وا عق باتع لاسكا قه اام تعن ومن م د اد 
/ا1- شاه عباس بزرك: ١279-١887‏ كد نك لقن سو جد نو جنات دروي تند لا لنت ا رد تود أن لظن سور ند كدو د ل لد ادر تسد لس نان دور ند ك6 1 
لا-ايران در دوره صفوى: ع/21١-1/717١‏ الع تماد موائ ب بان باد ناكا تعاب ده انا عل ياه دان لاع دي ا ايا اناف عات د جيه برعا تعد ء نا ام ع اام عدن ام مص ا دام عاد دان ف ان عه ايان لاج عاد ابه لحت تون 
فصل بيست و يكم :نبرد قاطع اميراطوران - 88 ١28/-١‏ اعد يلك موأ 1 7 5838 05 وا نواه اك 023 عرد اندي 321361235 اندي 12 1 4 عدا انام م اه 
1- اميراطوران ا ا 00 
11- اميراطورى 0 0 10 
11 اخلاق و آداب ةل ع م عل فطق و مكعم ابرع 
/ا1- ادبيات و هنر كد ع 2 اع 55 20105222 < 0212 1م55 52 مج 5د د قد 520 2202152 2 2 دك رع د 122 2105 دن بت لت 0122 جد قاع داك و د 27 2 2 د فد قو ع 25 222220222 1ر2 
لا- كيشهاى خصم دا ا ا ا ا ا جا شع ل ا لما م يات لب 
1/ا- جنك سى ساله كر 252 2 5 ا شتواك ود مش وت المت 55 اه جه كه 2 لكوك عسوت ا وت شق كان دم مام كتحت هه د مه 2 22 كوه مد قب 2 2181 
1/- عهدنامه و ستفالى دادع لك ال عع ع مط ع قد و لمات داك اع جع د قدا عاطم كام اك د د ف بع عع اد ا عق ع يدك ع لمك دعا ات أ عاد بل ع ا د أ اعد عادا حت عام ع يد كدت اد عا د ع 161 
فصل بيست و دوم :علم در عصر كاليله - ١25/8 -١88/‏ اي م ابا لاي انا را عي ا ا او مما ا ل عي ا ب بات يا ا رت عوع سا ا الببامو لاما أبن عبد اما بابب يا ماي دن تو 1 2 1717117 
1- خرافات ادن كوك شوة ف دعم مد فم كع عد مذ معت دده مجع دم سدح عد عد عدج نخد د دعوم ده دود كمعد مخ دعوم ددن سمخو ده معد تع دهده دعك م ند كعمد ع ند د معكه تطخ د اننا 
11- انتقال علم لمي ا كو أواو متاي اجويا جاجد أ أ مه سد وا 11 1737 
111 ابزارها و روشهاى علمى لسع عا مر حا ا را ل ال ل ا ل عا قر اد ل اد أ ل ا القت اا ادا د ل ا در 012 1/11 
/ا1- علم و ماده ع ب ري رار كح ال ل ا ل صر وا ل كك اا كا كا الم واو و وم 11 
لا- علم و زندكى م ا ا ا و وا ا ا ا ا ا ا ل ا ا صا ا وا ا تاي موا لت مات وان توايه موا مك 1017لا 
1/ا- علم و تندرستى ا اا اا ااا ااا ااا د01 ا 
1 از كويرنيك تاكيلر د كا ذح عذاة اناد وا عدا تاديد ديك عن لاك نك ب دعنك كر لان اكاك ويا لد كادي كرك جد لاك بو ان دكات كر حا ل كد عاك د كرك حك ادا د حرط عاد كا كرك ع ل ا كك 3/01 
71 كيلر: ١288٠ -1١21/1١‏ لاما اق ود ليا اا قو راي لي اا شو ل اي ل ل ا شي ص قو قت شي لات لا ا ترد مر لعا ل م كات سات 1/160 
16 كاليله: ؟عماعع0١‏ ا 
فصل بيست و سوم :تولد مجدد فلسفه - ١28/-١88*‏ اا اا ا ا 1/18 
1- شكاكان ا ل اواك جك دما و ددا + كوا دادو دما ود درب عتعح ودو اط + داو لدو ععو هج د وا ددا دواع دبو- لقاو دم ديح ددرو سدع + مان عوط لل د مقاط اال ب 26 
11- جوردانو برونو: ١2٠٠-١854‏ لل ا و ود لزع 
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شماره كتابشناضى فق رقن :2+ 

١ ص:‎ 


اشاره 


فصل اول :ملكه كبير - /2.7-188| 
1 - مصارف سيه روزى 


در ١7‏ نوامبر 2.1820 قاصدى به دربار سلطنتى در هتفيلد, واقع در ينجاه و هفت كيلومترى شمال لندنء تاخت و به اليزابت 
تودور اعلام داشت كه وى ملكه انكلستان شده است. ناخواهرى او ملكه مارى» كه شهرت خوبى نداشتء در اوايل صبح آن 
روز دركذشته بود. در لندن اعضاى يارلمنت» به محض شنيدن اين خبر» به صداى بلند كفتند: “خدا ملكه اليزابت را حفظ 
كند! سلطنت او ياينده باد!” و هيج تصور نميكردند كه سلطنت او جهل و ينج سال به طول انجامد. كليساهاء اكر جه احساس 
ميكروثل كه خظرى موجه آنها خواهد شل زتكيا راب ضذا دراووةتك: مردم انككلستانء مانند ابتداى سلطنت مارى؛ در 


خيابانها بساط نشاط كستردند و غروب آن روز با اميدى فراوان آتشهاى بزركك برافروختند و جهره آسمان را رنككين كردند. 


تا شنبه ١4‏ نوامبر» اشراف و خانمها وافراد عادى كشور در هتفيلد كرد آمده يودند تا سوكند وفادارى ياد كنند و ضمنا آتيه 


خود را تامين سازند. روز بعد اليزابت درست مثل ملكهاى به آنها كفت: 


سروران منء به حكم طبيعت از مركك خواهرم متاثرم و بارى كه بر دوشم نهاده شده مرا مبهوت كرده است, معالوصفء با 
ملاحظه اينكه من آفريده خدايى هستم كه بايد فرمان او را اطاعت كنم, به اراده او تسليم ميشوم و از صميم قلب اميدوارم كه 


در مقامى كه به من تفويض شده است وسيلهاى براى اجراى اراده آسمانى او باشم. 

درست است كه من فردى بيش نيستم» ولى به فرمان اوست كه بر ملتى حكمروايى ميكنم. از اين لحاظ است كه از شما 
سروران خودم»ء مخصوصا از شما اعيان مملكتء در هر مقام و قدرتى كه باشيدء تمنا ميكنم كه همكار و ياور من بشويد تا 
آنكه من با سلطنت خودم و شما با خدمت خودتان موجب رضاى خداوند را فراهم كنيم و تا حدى آرامش را در روى زمين 
براى اعقاب خودمان برقرار سازيم. 


در روز بيست و هشتم نوامبرء اليزابت» كه لباسى مخملى و ارغوانى رنكك بر تن داشتء همراه عده زيادى از ميان لندن كذشت 


و به سوى برجى رفت كه جهار سال بيش از آن در آنجا 


ص: ؟ 


محبوس شده بود و انتظار مركك را ميكشيد. ضمن عبور اوء مردم فرياد شادى برميآوردند» دسته هاى سرايند كان در تجليل او 
آواز ميخواندند» كودكان با تنى لرزان نطقهاى مختصرى را كه به منظور تمجيد از او به خاطر سيرده بودند از بر ميخواندند» و 


“جنان شليكك تويى به هوا برميخاست كه نظير آن شنيده نشده بود”. 


تمام اين جريانات حاكى از سلطنتى بود كه در آينده مردان و افكار بزركى يرورش داد واين خود در تاريخ انككلستان سابقه 


نداشت. 


اليزابت در نتيجه بيست و ينج سال مشقت به صورت استادى درآمده بود. در ”21877 يعنى سال تولدش. به نظر ميرسيد كه 
جون يدرش هنرى هشتم است» وى خوشبخت خواهد شدء ولى جون مادرش ان بولين بود. خطرى او را تهديد ميكرد. 
مغصوبيت و اعدام مادرش در زمان كودكى اوء يعنى سالى كه آن را فراموش كردء روى داده بود ْ,)١0178(‏ با وجود اين» نتيجه 
هيراك غسانكير خا ون از'اجواتيين تيز باقى وذو ققط يعد ان حلوس نز معت سلطت كافكن افك دو سال 1802 بازلنت 
مقرر داشت كه ازدواج ان بولين درست نبوده و بنابر اين اليزابت حرامزاده است. در مورد هويت يدر اليزابت نيز شايعاتى وجود 
داشت» و در هر صورت بيشتر مردم انككلستان او را حرامزاده ميدانستند. حلا-ازاد كى او هركز به وسيله قانون اعلام نشد ولى 
بازاهت حو ترنال7 1888 انو كانه كدية موحت الاسترن دزقة كه من ارفاك اذو رق نارق :درسي فانزا فر 
ناخواهرى اليزابت)» وى ميتواند بر تخت سلطنت بنشيند. اليزابت در زمان يادشاهى ادوارد به آيين يروتستان كرويد, ولى 
هنكامى كه مارى با آيين كاتوليكك به سلطنت رسيدء اليزابت» كه زنده ماندن را بر ثبات عقيده ترجيح ميداد» آيين كاتوليكك 
را يذيرفت. يس از شورش وايتء به منظور خلع مارى از سلطنت و عدم موفقيت اوء اليزابت محكوم به مشاركت در آن شد. و 
بنا براين او را در برج لندن زندانى كردند. ولى مارى او را بيتقصير دانست و فرمان آزادى او را صادر كرد. به شرط آن كه 
در وودستاك تحت نظر بماند. مارى جندى بيش از مركك خود اليزابت را به جانشينى تعيين كرد و جواهرات سلطنتى را نزد او 
فرستاد. بنابر اين» سلطنت اليزابت مرهون محبت ملكه “خون آشام” بود. 


تربيت رسمى اليزابت خسته كننده بود. راجر اسكم.ء معلم معروف اوء ادعا ميكرد كه “اليزابت زبان فرانسه و ايتاليايى را مثل 
انُكليس حرف ميزند» و غالبا با من به لاتينى و تا اندازهاى به يونانى سخن كفته است” اليزابت هر روز مختصرى علمالهيات فرا 
كرفت و در اصول آبين يروتستان مهارت يافت. اما معلمان ايتاليابى او ظاهرا مقدارى از شكاكيت خود را كه ناشى از مطالعه 


آثار يوميوناتتسى و ماكياولى و مشاهده وضع رم در عصر رنسانس بودء به وى تلقين كرده بودنك. 


اليزابت هركز به تخت و تاج خود اعتماد نداشت. در سال ”1807 يارلمنت بطلا-ن ازدواج مادر وى را با يدرش دوباره تابييد 
كرده بود. دولت و كليسا به حرامزادكّى او اعتقاد 


ص: 6 


و سس ل ل ل ل ل 
انضمام انككلستان كه هنوز مردم آن بي بيشتر كاتوليكك بودند عقيده داشتند كه مارى استوارت» از احفاد هنرى هفتم؛ وارث 
حقيقى تاج و تخت انككلستان است. به اليزابت كفته بودند كه اكر با كليسا صلح كندء ياب او رااز تهمت حرامزاد كى مبرا 
ميداند و سلطنت او را برحق ميداند. ولى او به اين كار راغب نبود. هزاران تن از مردم انكلستان اموالى را در تصاحب داشتند 
كه در زمان هنرى هشتم و ادوارد ششم به وسيله بارلمنت بزور از كليسا كرفته بودند. اين مالكان متنفذ» كه ميترسيدند در 
صورت برقرارى نفوذ كاتوليكها مجبور به يس دادن اموال خود بشوند» حاضر بودند به خاطر ملكهاى يروتستان بجنكند: و 
كاتوليكهاى انكلستان سلطنت او را به جنكك داخلى ترجيح ميدادند. در ١0‏ زانويه 1804» اليزابت» در ميان فرياد شادى اهالى 
يروتستان لندن» در كليساى وستمينستر به عنوان “ملكه انكلستان» فرانسه» و ايرلند و مدافع مذهب” تاج بر سر نهادء زيرا 
يادشاهان انكلستان از زمان ادوارد سوم به بعد مدعى تخت و تاج فرانسه نيز بودند. بدين ترتيبء براى كرفتار ساخحتن اليزابت 


در دام مشكللات از ف اقدامى فروكذار نشده بود. 


اليزابت درا ين هنكام بيست و ينج ساله ودر كمال بلوغ بود. وى قدى نسبتا بلند» ييكرى زيباء جهرهاى دلا نكي رنكى 
زيتونى» جشمانى نافذ» مويى بورء ونيز دستهايى داشت كه در آرايش آنها دقت بسيار ميكرد. به نظر محال ميآمد كه جنين 


دخترى بتواند از عهده مشكلات و هرج و مرجى كه در اطراف او وجود داشت برايد. 


مذاهب مختلف باعث تفرقه ملت شده بودند و هر كدام از آنها براى نيل به قدرت ميكوشيدند و سلاح در دست داشتند. فقر و 
فاقه همه جا را فراكرفته بود و ولكردىء با وجود مجازاتهاى وحشتانكيزى كه به وسيله هنرى هشتم عليه آن وضع شله بود 


هنوز وجود داشت ت. تجارت داخلى در نتيجه يول تقلبى از رونق افتاده بود. 


نيم قرن تقلب در امر سكهزنى اعتبار خزانه را جنان تقليل داده بود كه دولت مجبور بود در قروض خود جهارده درصد ربح 
ل ل لاد 


نيروى دريايى ضعيفء. سربازان بدون مواجب و غذاى كافى و كادرهاى ارتش ناقص مانله بود. 


الكلستان» كه ذر مان ؤولرى باعث تعاذل قوا در ازؤيا شده يود :دوا ين هنكام قدرتى نداشت شت و بازيجه دست اسيانياييها وو 


فرانسويها شده بود. قواى فرانسه در اسيانيا بود و مردم ايرلند اسيانياييها را به خاكك خود ميخواندند. 


ياب تهديد ميكرد كه اليزابت را تكفير و او را محجور اعلام خواهد كرد و كشورهاى كاتوليك را عليه او برخواهد انككيخت. 
هجوم مشخصا در سال ١009‏ جهره نمود» و ترس از قتدل بخشى از زندكى روزمره اليزابت بود. اين ملكه در نتيجه شجاعت 


“شيطان وى را در اختيار دارد و او را به خانه خود ميكشاند”. 


ص:8 


ارويا اتتظار نداشت كه دخترى كشادهروى جون او داراى روحيه اميراطوران باشد. 


1- حكومت عصر اليزايبت 


شي قدو كبري الرانة قر انيفاب دبا راتكن در همان اغاذ كار اتوك رسيتم وى تاواقن يدر شكه ] رعودعا و 
عليرغم نطق سياسيش در هتفيلد اشخاص بيلقب را انتخاب كرد. زيرا اكثر اعيان تابع آيين كاتوليكك بودند و بعضى از آنان 
خود را براى سلطنت شايستهتر از او ميدانستند. اليزابت شخصى موسوم به ويليام سسيل را به عنوان منشى و مشاور عمده خود 
بركزيد. نبوغ اين شخص در اتخاذ سياستى محتاطانه» و همجنين دقت و يشتكار او» جنان باعث يبشرفت امور ملكه شد كه 
كسانى كه اليزابت را نميشناختند سسيل را يادشاه ميدانستند. يدربزركك اوء كه از خرده مالكان مهم بود. در روزكار خود از 


سرشناسان روستا شد» و يدرش تصدى جامهخانه هنرى هشتم را به عهده داشت. 


املاكك خانوادكى ايشان با جهيز مادرش فراهم آمده بود. ويليام سسيلء بى آنكه موفق به دريافت درجهاى بشود كيمبريج را 
ترك كفتء در كريزاين حقوق خواند» مدتى در لندن به بطالت و عيش و نوش يرداختء؛ ودر بيست و سه سالكّى وارد 
مجلس عوام شد (1857) و با ميلدرد كوكء همسر دوم خود؛ ازدواج كرد. تعصب اين زن در مسلكك بيرايشكرى باعث 
موسةة سيل نه اوت برو شان كيده ١‏ تكاموى ره كد سا درسية؟ تاببالناطه رسك وسيي :ور مكلقه ولازمان سعد 
سامر ميك يعني الزوثاس اندر اعد سس رعذ كريد كدجدك رق را جانشين ادوارد ششم كند. ولى به هنكام تغيير راى داد 
وبه حمايت از مارى تودور برخ است, بنا به درخواست وىء به آيين كاتوليكك كرويدء واز طرف او مامور شد كه ورود 
كاركقال يؤل ريه الكلستان تومت يكوين سيل فردض كاردان روطو سيكذاشت كد تع اع مذهيى بافية ا لسنمكن تعادل 


سياسيش بشود. اليزابت هنكامى كه او را به عنوان منشى خود بركزيد» با زيركى معمول خود به وى كفت: 


به شما امر ميكنم كه جزو هيئت مشاوران سلطنتى بشويد و قبول كنيد كه به خاطر من و مملكت زحمت بكشيد. من درباره شما 
اين طور داورى ميكنم كه با هيج هديهاى فاسد نخواهيد شد و نسبت به مملكت وفادار خواهيد ماند. بدون توجه به اراده 
شخصى منء هر توصيه مناسبى ميخواهيد بكنيد و اكر لازم دانستيد كه موضوعى محرمانه به من كفته شود خودتان آن را به 
من اظهار كنيد. بايد مطمئن باشيد كه در حفظ آن راز دريغ نخواهم كرد. لذا شما را مامور اين كار ميكنم. 


أكواة و بوفاذارق و البافة مسل اين ايت كد اليزايف او.وامديت عيارةة سال وضتران مسو سرون بسك شقن سال بكر 


ثا زهان م ركشن باعنوان خزانهدار در خدمتث غود 


متن زير تصوير: ويليام سسيلء اولين بارون برلى» كالرى ملى تصاويرء لندن 


ص: /ا 


نككاه داشت. سسيل رياست شوراى سلطنتى را عهدهدار بود روابط خارجى را اداره ميكرد, بر ماليه عمومى و دفاع ملى 
مديريت داشتء و به اليزابت در استقرار قطعى آيين يروتستان در انكلستان كمكك ميكرد. وى نيز مانند ريشليو نجات و آرامش 
كشور خود را در برابر جاهطلبيهاى اشراف متخاصم و بازركانان طماع و فرقه هاى برادركش در كرو استبداد وحدتبخش 
فرمانرواى مملكت ميدانست. سسيل روشهايى محيلانه و بندرت ظالمانه در بيش ميكرفتء ولى در مقابل مخالفان بيرحم بود 
به طورى كه يكك وقت به فكر كشتن ارل آووستمرلند افتاد» ولى اين انديشهاى عجولالنه بود كه در نيم قرن شكيبايى و 
درستكارى شخصى يكك بار به او دست داد. وى براى هرجيز و هر كسى جاسوسى كماشته بود اما بايد كفت كه مراقبت دايم 
تساك قذرت ات دو كارهاسود حو ومقتصد يودءز البزابت اودرا سيك كرد اورق تزوثقلاسة: تنيكرد: زيرا ال كناشت أو 
خبر داشت و از خست وىء كه باعث تجمع وسايل شكست آرمادا١‏ شد» خشنود كشت. اكر سسيل نبود» امكان داشت 

اليزابت» در نتيجه توصيه هاى اشخاص مسرفى نظير ارلآو لستر وارل آو هتن وارل آو اسكسء كمراه شود. سفير اسيانيا كزارش 
داده است كه “نبوغ سسيل بيش از نبوغ همه اعضاى ديكر شوراى سلطنتى استء و از اين لحاظ وى محسود و مبغوض همكان 
است”. اليزابت كاهى به حرفهاى دشمنان او كوش ميدادء و كاهى با او جنان رفتار ميكرد كه آن شخص با كفايت از حضور 
ملكه با قلبى شكسته و جشمى ير اشكك دور ميشد. اما وقتى كه خشم بر اليزابت جيره نبود» سسيل را از ثابتترين اركان سلطنت 
خود ميدانست. در سال »181١‏ ملكه. سسيل را به لقب لرد برلى مفتخر ساخت و او را به رياست اشراف جديدى كه تخت و 


تاج او را در برابر اشراف مخالف حفظ كرده و انككلستان را به صورت كشور بزركى درآورده بودند تعيين كرد. 


همكاران يايينرتبه او نيز در اين داستان شتابزده مستحق شرح حال مختصرى هستندء زيرا با لياقت و شجاعت تا يايان عمر و با 
حقوق غي ركافى به او خدمت كردند. سرنيكولس بيكن» يدر فرانسيس بيكن» مهردار سلطنتى بود واز آغاز سلطنت ملكه تا 
يايان عمر خود )١1814(‏ به وى خدمت كرد. سرفرانسيس ناليس از سال ١888‏ جزو هيئت مشاوران سلطنتى و اتا آخر عمر 
)١894(‏ خزانهدار خانواده سلطنتى بود. سرنيكولس ثراكمارتن سفير برجسته او در فرانسه بود» و تامس رندولف اين سمت را 
در اسكاتلند و روسيه و آلمان به عهده داشت. بعد از سسيل» از لحاظ اخلاص و هوشيارى» سرفرانسيس والسينكم قرار داشت 
كد سال 131/6 قا زمان :وكات خوة:(89١1)‏ وو امور شارجة برد ارخ شحخون: كه تكتيكرزى ساس انود واسيتتر أويزا 


“مايكناس ؟ كبير عصر خود” ميناميد» جنان در نتيجه توطئه هاى مكرر عليه جان ملكه به خشم 


© ناو كان اسيانيايى» كه به “جهازات شكستمنا يدديز” موسو شده بود.؛) ودر نبرد دريايى با كشتيهاى انكلستان در سال ملم ١‏ 


(0) دولتمرد رومى در قرن اول ق م» كه مشوق هوراس و ويرزيل بوك م 


ص:/ 


آمده بود كه به منظور حفاظت او دامى براى دستكيرى دشمنان از ادنبوركك تا قسطنطنيه كسترد و در همين دام بود كه مارى 
استوارتء ملكه تيرهبخت اسكاتلند» را كرفتار ساخت. بندرت ديده شده است كه فرمانرواى كشورى جنان خادمان لايق و 


وفادار و تا آن اندازه كم مزد داشته باشدك. 


علت آن بود كه خود دولت انككلستان يول زيادى در خزانه نداشت و ثروت بعضى اشخاص از اندوخته دولت بيشتر بود. در 
سال ١1200‏ درآمد خزانه به 800,0٠١‏ ليره ميرسيد و اين مقدار امروزه بالغ بر 18,0000 ليره است كه مبلغ ناجيزى به شمار 
ميآيد. اليزابت بندرت با وضع ماليات روى موافق نشان ميدادمٌ فقط "2,00١‏ ليره از عوايد كمركى به دست ميآورد. معمولا وى 
به عايداتى كه از اراضى سلطنتى حاصل ميشدء يا به كمكك مادى كه كليساى انكلستان مييرداخت,. و يا به “قروضى” كه از 
تواتكزان شكرقت :و عملا اجبارى رود و دقيقا داعت قد متكن بود قروضئى را كه ال زمان مدراو نزامو بز شو اهرش ياف 
مانده بود يرداخت و جنان در يرداخت قروض شهرت يافت كه ميتوانست در آنتورس (آنورب) با ربح ينج درصد يول قرض 
كندء در صورتى كه فيليب دوم يادشاه اسيانياء اصلا نميتوانست از كسى يولى قرض بككيرد. اما ملكه در مورد لباس و تزيينات 


خود و اعطاى امتيازات اقتصادى به اشخاص موردنظر خويش راه اسراف ميييمود. 


اليزابت بندرت و آن هم به اكراه يارلمنت را به منظور دريافت كمكك مادى به تشكيل جلسه دعوت ميكرد, زيرا مخالفت و 
انتقاد و نظارت را نميتوانست صبورانه تحمل كند. كذشته از اين» به قدرت ملى يا يارلمانى توجهى نداشت و مانند هومر و 
شكسيير معتقد بود به اينكه فقط يكك نفر بايد فرمانروايى كند» و جون خون هنرى هشتم در عروقش جارى بود و همان غرور و 
تكبر او را داشت» خود را بيشتر از ديكران محق ميدانست. همجنين معتقد به حقالاهى يادشاهان و ملكه ها به سلطنت بود وهر 
كس را كه ميخواست,ء به ميل خود و بدون محاكمه يا ذكر دليل به زندان ميافكند. مشاوران اوء كه قادر به محاكمه مجرمان 
سياسى بودند» بدون آنكه به متهمان اجازه استيناف بدهند» از صدور حكم احضار توقيفشد كان براى بازجويى در دادكاهء از 
بيان علت توقيف آنهاء يا از تشكيل دادن هيئت منصفه خوددارى ميكردند. ملكه نيز آن عده از اعضاى يارلمنت را كه مانع 
اجراى مقاصد او ميشدند تنبيه ميكرد. وى به متنفذان محلى» كه در امر انتخابات يارلمنت دخالت ميكردندء اندرز ميداد كه 
اككر داوطلبانى را انتخاب كنند كه درباره آزادى نطق و بيان افكار بجكانهاى نداشته باشندء كارها آسانتر خواهد شد. زيرا وى 
ه ركاه يول ميخواست,. مايل بود كه آن را بدون جون وجرا به دست آرد. يارلمنتهاى اوايل سلطنت او به ميل خود از اوامر وى 
بيروى ميكردند, يارلمنتهاى اواسط سلطنتش با عصبانيت به خواهشهاى او تن درميدادندمٌ و يارلمنتهاى اواخر سلطنت وى 
تقريبا درحال عصيان بودند. 


ص: 4 


اليزابت از آن لحاظ در اجراى اميال خود بيروز ميشد كه ملت انككلستان استبداد خردمندانه او را برخشم و غضب احزابى كه 
جهت نيل به قدرت با يكديكر معارضه ميكردند ترجيح ميداد. هيج كس به اين فكر نبود كه بككذارد ملت فرمانروايى كندمْ 
سياست مثل هميشه عبارت از مبارزهاى ميان اقليتها به سوداى حكومت بر اكثريت بود. نيمى از مردم انككلستان از سياست 
مذهبى اليزابت خشمكين بودند» و تقريبا همه مردم از بيشوهر ماندن او رنج ميبردند, اما به طور كلى مردمء از مالياتهاى سبكك. 
تجارت ير رونق» نظم داخلى و صلح ممتد راضى بودند» به احساسات دوستانه ملكه عكسالعملى موافق نشان ميدادند. اليزات 
براى مردم تفريحاتى ترتيب ميداد. در ميان آنان به كردش مييرداخت» بدون خستكّى و ملالت ظاهرى اظهارات آنان را كوش 
ميكرد» و در بازيهاى عمومى و در هزار كونه تفريحى كه “به خاطر روح مردم” ترتيب داده ميشد حضور مييافت. سفير اسيانياء 
با اظهار تاسف از كرويدن اليزابت به آيبن يروتستانء به فيليب جنين نوشته است: “اين زن خيلى به مردم علاقهمند استء و 
عقيده دارد كه همه طرفدار او هستند و در حقيقت هم اين موضوع درست است”. اقداماتى كه عليه جان او صورت كرفت بر 
محبوبيت و قدرت او افزود و حتى فرقه بيرايشكران, كه به فرمان او آزار و شكنجه ميديدند» براى سلامتيش دعا ميخواندند: 


در واقع روز جلوس اليزابت بر تخت سلطنت به صورت جشن و شكركزارى عمومى درآمد. 


آيا اليزابت فرمانرواى واقعى بود يا اينكه اشراف درجه دوم الكلستان و كزوه متحدودى ان يازر كانان نفد دن زمام امور را 
در دست داشتند دستياران ملكه. اككر جه از خشم او ميترسيدندء غالبا اشتباهات سياسى وى را تصحيح ميكردند و او نيز 
اشتباهات آنها را تصحيح ميكرد. اين اشخاص حقايق تلخ را به وى اظهار ميداشتند و به او توصيه هاى متناقضى ميكردند و از 
تصجميمات اوفرمان شثرة ند :ميتوان كفت كه آثان حكومت سكردننا واو فرمائوايئ: سفير اننياتيا حتيق توشقه اسن “ون 
دستور ميدهد و مثل يدرش هرجه ميخواهد ميكند”. خود سسيل بندرت ميتوانست بفهمد كه تصميم ملكه جه خواهد بود واز 
اينكه ملكه غالبا نصايح دقيق او را ناديده ميكرفت رنجيده خاطر ميشد. هنكامى كه وى از اليزابت خواهش كرد كه از مذاكره 
با فرانسه صرفنظر كند و فقط متكى به كمكك يروتستانها باشدء ملكه با خشونت به وى كفت: “آقاى منشى» تصميم كرفتهام كه 
به اين قضيه خاتمه بدهم. من به ييشنهادهاى يادشاه فرانسه روى موافق نشان خواهم داد و ديكر قصد ندارم كه مطيع شما و 


برادران عيسوىق شما باشم”. 


كشوردارى او هم دوستان وهم دشمنانش را بيجاره كرد. در تعيين خط مشى سياسى به طور ناراحت كنندهاى كند و مردد 
بودمْ ولى ترديد و دودلى او در بسيارى از موارد نتايج مثبتى به بار ميآورد. به خوبى ميدانست كه جككونه از وقت استفاده كند. 
زيرا زمان بهتر از افراد بشر به حل مشكلات موفق ميشود. مسامحه و تعلل او باعث ميشد كه. با كذشت زمان. عوامل 


٠١ ص:‎ 


مختلف و ييجيده روشن و مشخص شوندء اليزابت به فيلسوفى افسانهاى اعتقاد داشت كه ميكويند هركاه از او سوالى ميكردند» 
وى يبش از ياسخ دادن» آهسته حروف الفبا را زير لب ميخواند. شعار ملكه اين بود: ميبينم و خاموشم. وى دركك كرده بود كه 
در سياستء نظير عشق» هر كس ترديد به خود راه ندهد كارش تباه خواهد شد. درست است كه سياست او غالبا در حال 
نوسان بودء ولى حقايق و قوايى كه وى آنها را درنظر ميككرفت همين وضع را داشت, و از آنجا كه خطرها و توطئه ها از هر 
سوى او را درميان كرفته بودند» با احتياطى قابل اغماض بيش ميرفت و هرجند وقت راهى را انتخاب ميكرد و در آن محيط 
متغير اعتقادى به ثبات و يايدارى امور نداشت. ترديد و تذبذب او باعث جند اشتباه مهم شدء ولى اين سياست موجب كشت 
كه انكلستانء تا زمان قوى شدن براى مقابله با دشمنان» درحال صلح بماند. وى به علت آنكه هرج و مرج سياسى و ضعف 
نظا راية"ارث بو3ه بوه تنها سباست عملى را اين مبدانست: كه دشمنان انكلستاق رآ از اتحاة عليةانى كقون بان ذارد و اذ 
شورش هوكنوها عليه يادشاه فرانسه» از شورش مردم هلند عليه اسبانياء و از شورش يروتستانها عليه مارى استوارت كاتوليكك, 
كه با فرانسه روابط بيش از حد نزديكى داشتء يشتيبانى كند. اين سياست بر هيجكونه اصل يا مرام اخلاقى متكى نبود. اليزابت 
مانند ماكياولى عقيده داشت كه فرمانروايانى كه مسئوليت كشورها را به عهده دارند نبايد از خود وسواس و ترديد نشان دهند. 
اليزابت» با هر وسيلهاى كه ميتوانست» سرانجام مملكت خود رااز تسلط بيكانكان بركنار داشت و صلح راء جز در جند مورد. 


تاسى شال حفط كزة:و الكلستان زا شن از يش اتجهات مادق و معتوق بد جلو برة. 


اليزابت» به عنوان دييلومات» ميتوانست به وزيران امور خارجه درباب سرعت عمل در كسب اطلاعات و اتخاذ تدابير زير كانه و 
اقداماتى كه فرجامشان آشكار نبود درسهايى بدهد. وى ماهرترين دروغكوى زمان خود بود. از جهار زنى كه به عقيده جان 
ناكس نماينده نيمه دوم قرن شانزدهم به شمار ميرفتند و او حكومت آنان را “وحشتانكيز” ميدانستء بدون ترديد اليزابت» با 
داشتن ذكاوت سياسى و مهارت دييلماتيكك. از همه برتر بود. اين جهار زن عبارت بودند از مارى تودورء مارى استوارت» 
كاتضية :دوه سيص ق النزاسدةة معي اؤيزا “عاقلترين زنان دنيا تا آن روز ميدانستء زيرا اين ملكه از منافع و اخلاق تمام 
يادشاهان عصر خود باخبر بود و جنان از وضع كشور آكاهى داشت كه هرجه مشاورانش ميككفتند وى از آن مطلع بود”. البته 
اين موضوع قدرى اغراقا ميز است. يكى از مشخصات او اين بود كه ميتوانست با سفيران مستقيما به زبانهاى فرانسه و ايتاليايى و 
لاتينى كفتكو كندء و بدين ترتيب مستغنى از مترجم و واسطه بود. سفير اسيانيا نوشته است: “اين زن با صدهزار شيطان برابر 
است و با وجود اين ادعا ميكند كه مايل است راهبه بشود و در حجرهاى اقامت كند واز صبح تا غروب به ذكر خداوند 


مشغول باشد”. همه دولتهاى ارويايى ضمن مذمت از اليزابت وى را تحسين 


١١ ص:‎ 


ميكردند. ياب سيكستوس ينجم در باره او كفته است: “كزان لعكران قوفو نه همه ذثا مبارزيدك” 
1 -باكره دلداده 


سلا-ح ينهانى دييلوماسى اليزابت بكارت او بود. اين موضوع البته نكته مرموزى است كه تاريخنويسان نبايد به صحت آن 
اعتماد داشته باشند. بككذاريد مثل رالى» كه مستعمرهاى را به نام او كرد»١‏ بكارت او را قبول داشته باشيم. سسيل با ملاحظه 
روابط متمادى اليزابت با لستر مدتى دجار شكك و ترديد شده بود» ولى دو سفير اسيانيايى» با آنكه از رسوا كردن ملكه بدشان 
نميآمد. ياكدامنى او را تصديق ميكردند. جنانكه بن جانسن به درامندآو هائورندن كزارش داده استء در دربار شايعهاى 
وجود داشت مبنى بر آنكه “اليزابت يردهاى داشت كه مانع از نزديكى وى با مرد ميشدء و حال آنكه او براى لذت خاطر با 
بسيارى از مردها طرح دوستى ريخت ... جراحى فرانسوى درصدد برآمد كه آن را ياره كند» ولى ملكه از ترس حاضر به اين 
كار نشد”. كمدن در سالنامه ها در سال ١18١8‏ جنين نوشته است: “مردم به هويك, يزشك ملكه. لعنت ميفرستادند» زيرا اين 
شخص بود كه. به علت مانع و نقصى كه در ملكه وجود داشت او را از ازدواج منع كرد”. با وجود اين» يارلمنتء كه مكرر از 
او تقاضا ميكرد كه ازدواج كندء جنين ميينداشت كه اليزابت ميتواند فرزند بياورد. در خانواده سلطنتى تودور در اين مورد 
نقصى وجود داشتء و شايد بدبختيهاى كاترين آراكونى در زايمان معلول سيفيليس هنرى هشتم بود. فرزندش ادوارد بر اثر 
بيمارى مجهولى در جوانى د ركذشتء و دخترش مارى بسيار كوشيد كه صاحب فرزند بشود و حتى استسقا را به جاى 
حاملكى كرفت. اليزابت» اككر جه تا يايان عمر عشوهكّرى كردء هركز جرئت ازدواج را در خود نيافت و ميككفت: “من هميشه 
از ازدواج اجتناب كردهام”. وى حتى در ١0094‏ تصميم خود را مبنى بر بيشوهر ماندن اعلام داشت. در سال 1898 به يارلمنت 
جنين وعده داد: “به محض آنكه بتوانم بآسانى ازدواج كنمء اين كار را خواهم كرد ... و اميدوارم بتوانم فرزندى بياورم”. ولى 
فرسعان سال مكامى كه سيل وى كنت كدماري اسحوارت ماخت سرع شن امس البزايث ترديكة يوه بكريده بول 
اين حال بود كه كفت: “ملكه اسكاتلنديها فرزند زيبايى دارد» و من درخت بيبرى بيش نيستم”. در اينجا بود كه وى براى يكك 
لحظه اندوه هميشككى خود را ابراز داشت اندوه اينكه هركز قادر نخواهد بود وظائف زنانه خويش را انجام دهد. كرفتاريهاى 


سياسى باعث تشديد اين جريان غمانكيز شدند. بسيارى از اتباع كاتوليكك 


(0) سر والتريرالق يكى اذ مستغترات اتكلسهعانة زاكر امريكاى شهالى به اقيفان البزايهه ورنمهيا نافيك كلمة "هيه "ند 


معنى “باكره” اسة: م6 


١١ ص:‎ 


او نازايى وى را كيفر شايستهاى براى كناهان يدرش ميدانستند و اميدوار بودند كه مارى استوارت» كه مذهب كاتوليكك 
داشت» وارث تاج و تخت شود. ولى اعضاى يارلمنت و باقى ملت انككلستان كه يروتستان بودند از جنين ييشامدى وحشت 
داشتند و به او اصرار ميكردند كه همسرى انتخاب كند. اليزابت» اكر جه سعى خود را كرد. سرانجام به مرد زندارى دل باخت. 
لرد رابرت دادلى» كه مردى بلندقد و زيبا وفاضل و مودب و دلير بود فرزند ديوكك آو نورثامبرلند بود» يعنى همان كسى كه 
كوشيده بود مارى تودور رااز حق ارث محروم كند و جينكرى را به سلطنت برساند و به همين مناسبت بر سر دار رفته بود. 
دادلى با ايمى رابسارت ازدواج كرده بود ولى با او در يكك جا نميزيست,ء و طبق شايعات آن زمان» مرد عاشقييشه و بيمرامى 
بود. هنككامى كه زنش در كامنورهال از يله به زير افتاد و براثر شكستكى كردن دركذشت (01880))» دادلى در قصر وينزر با 


در اين هنكام سفير اسبانيا و ديكران آنان را متهم كردند به اينكه اين مركك ناشيانه را ايشان عليه آن زن جيدهاند. 


اين بدكمانى بدون دليل بود» ولى تا مدتى به آرزوهاى دادلى مبنى بر ازدواج با ملكه خاتمه داد. هنكامى كه ملكه تصور كرد 


كه م ركش فرا رسيده است »)١827(‏ تقاضا كرد كه دادلى به عنوان نايبالسلطنه اتتخاب شود. 


وى اعتراف ميكرد كه اين مرد را مدتى دراز دوست داشته استء ولى سوكند ميخورد كه “هيج عمل ناشايستهاى” ميان آنان 
روى نداده است. دو سال بعدء اليزايت او را به مارى استوارت معرفى كرد و به وى لقب ارل آو لستر داد تا به جاذبه و شهرتش 
بيفزايد. ولى مارى تنفر داشت از اينكه با عاشق رقيب خود همبستر شود. اليزابت» با اعطاى انحصارات» دادلى را تسلى داد و تا 
زمان مركك اين مرد (23884).» او را از نظر دور نداشت. 


سسيل اين روابط عاشقانه را با خشمى موقرانه تحمل كرده بود. وى تا مدتى درنظر داشت كه به عنوان اعتراض از مقام خود 
استعفا كندء زيرا در فكر خود طرح ازدواجى براى ملكه ميريخت كه موقعيت انككلستان را در نتيجه نزديكى با دولت مقتدرى 
استحكام بخشد. مدت يكك ربع قرن بود كه خواستكاران خارجى زيادى به دربار ملكه رفت و آمد ميكردند. يكى از سفرا 
تواشقة :أشست: “ما دوازده سفير بوديم كه براى خواستكارى ملكه با يكديكر رقابت ميكرديم؛ و كمان ميكرديم كه دوكك 
هولشتاين به عنوان خواستكار از طرف يادشاه دانماركك خواهد آمد. 


دوكك فنلاند» كه از طرف برادر خود يادشاه سوئد آمده استء تهديد ميكند كه سفير اميراطور آلمان را خواهد كشت,ء و ملكه 
ميترسد كه مبادا آنان در حضور او سر يكديكر را ببرند”. در زمانى كه فيليب دومء يادشاه اسبانيا و بزركترين فرمانرواى 
عيسوىء از او خواستكارى كرد ))١884(‏ ملكه حتما بايد احساس خرسندى كرده باشد» ولى ييشنهاد او را نبذيرفت» زيرا اقدام 
او را حيلهاى ميدانست كه در نتيجه آن انككلستان به صورت تابع كاتوليكك اسيانيا درميمد. اليزابت در جواب ييشنهاد شارل 


نهم» يادشاه فرانسه» مدت بيشترى درنكك 


ص: إرذا 


كردة زيرا ذزايق اخوال كراسة منمون بوة كه سياست سالمنا ميزى درييش بكيرة: سقير فرانسه:شكايت سكرد كه *ذنيا ذو 
شش روق افريده شده است در ضورى كه ملكه هناد روو را در تفكر كذراتده و هنوز تصميض تكرقته اث" البرابة در 
كمال زرنككى ياسخ داد كه “جهان به دست صانعى بزركتر از خود وى آفريده داشت "فو سال بعلة ملكهه ساشران 
انكليسى خود اجازه داد كه بيشنهاد كنند وى با شارل مهيندوكك اتريش ازدواج كندء ولى به تقاضاى لستر از اين فكر منصرف 
شد. هنكامى كه اوضاع بينالملل ايجاب ميكرد كه فرانسه راضى نككاه داشته شود ))١81١(‏ دوك الانسون (فرزند هائرى دوم و 
كاترين دومديسى) را تشويق كردند كه همسر اين ملكه سى و هفت ساله شود. و حال آنكه خود شانزده سال بيش نداشت. 
ولى مذاكرات به سه مانع برخورد كاتوليكك بودن دوكء جوانى اوء و آبلهكون بودن دماغش. كذشت ينج سال يكى از موانع 
رااز بيش برداشتء و آلانسون, كه اكنون به دوك آنزو ملقب شده بود دوباره مطمح نظر قرار كرفت. بنابر اين» او را به لندن 
دعوت كردندء و اليزابت ينج سال ديكر با او و فرانسه بازى كرد. يس از يكك دوره يرهيجان نهايى» اين عشق نشاطانكيز به 
يايان رسيد (1881) و آنزوء درحالى كه بند جوراب ملكه را به عنوان غنيمت نشان ميداد, از ميدان بيرون رفت. در اين مدتء 
اليزابت او را از ازدواج با دختر يادشاه اسيانيا بازداشته و مانع شده بود كه دو دشمن اوء يعنى اسيانيا و فرانسه» با يكديكر متحد 


شواتك: بتدونة ديده شد امك كة وتى أل تازايى ابن عط سود و از هوشي كن ابن اندازواللت برده باشل 
لا1- اليزابت و دربارش 


البزابية اق معاشقه با مروان نيرومتد اتكلسى يشر لذت ميرد ثا با آن جوان ابلهرق بخصوض كه ممكن بزد ايخ معاشقات ما 
زمانى كه ازدواج آن رااز بين نبرده ادامه يابد. از اينجا بود كه اليزابت هميشه از تملق شنيدن لذت بسيار ميبرد. بسيارى از 
اشراف با ضيافتهايى كه به خاطر او ميدادند خود را ورشكست ميكردند. مردم ماسكك به جهره ميزدند و نمايشهايى ترتيب 
ميدادند تا بدان وسيله عظمت او را مجسم كنند. شاعران نيز غزلها و مديحه هاى فراوان در ثناى او ميسرودند. موسيقيدانان در 
ستايش او آهنكك ميساختند. در تصنيف عاشقانهاى كه در مدح او ساخته بودند جشمانش را به دو كره تشبيه ميكند كه 
فروغشان شعله جنكك را خاموش ميكندء ودر باره سينهاش كفته بودند: “آن برجستكى زيبايى كه در آن تقوا و مهارتى 
نقناين ختانه 'كرذه انيت" سر والثر والى بداملكة ميكفت كد او هكل 'وتوس را ميروةة مانتذ كيانا شكار ميكنده نون اسكتدوهر 
اسناسوار مشوى نظين قر شعه آواز مكوانده و بداسان اورفكوس اهلك ميتوازى البرات ابى كات راغا انداز فاى باون ميكرد 


وتنا آن يايه 


1١ ص:‎ 


خوديسند بود كه تصور ميكرد همه محاسن انككلستان در نتيجه توجه مادرانه او بوجود آمده استء و تا اندازهاى هم حق 
داشت. از آنجا كه او نسبت به زيبايى جسمى خود بياطمينان شده بود لباسهاى كرانبها مييوشيد و تقريبا هر روز جامهاى تازه 
بر تن ميكرد» به طورى كه در زمان مركك دو هزار دست لباس برجا ككذاشت. اليزابت موى و بازو و مج و كوش و لباس خود 
را با جواهر ميآراست. هنككامى كه اسقفى او را به خاطر علاقهاش به زينتالات ملامت كردء ملكه به او تذكر داد كه ديكر در 


اين باره حرفى نزند» وكرنه بيش از وقت رهسبار ديار عدم خواهد شد. 


كه دادلى در برابر او زانو زد تا به لقب ارل مفتخر شود, ملكه يشت كردنش را قلقلكك داد.١‏ عجب آنكه اليزابت هر وقت 


دلش ميخواستء تف ميكرد و حتى روزى روى بالايوش كرانبهايى آب دهان انداخت. 


معمولا مهربان بود و مردم بسهولت ميتوانستند به حضورش بار يابند» ولى زياد سخن ميكفت و كاهى به صورت زن يتياره 
لجوجى درميآ مد مانند دزدان دريايى س وكند ميخورد (كه نماينده آنها نيز بود)» و “قسم به مركك خدا” از سوكندهاى عادى 
نككاه داشت» و آن زن در آنجا از غصه مرد. با اينكه اليزابت قلبا مهربان و رئوف بود. ولى درشتى و نرمى را با هم ميآميخت, 
كرجه غالبا عصبانى ميشدء فورا بر غضب خود تسلط مييافت, وقتى كه از موضوعى خوشش ميآمدء قاه قاه ميخنديدء و اين 
وضع زياد ديده ميشد. ملكه به رقص علاقه فراوانى داشت و تا شصت و نه سالككى از يايكوبى و دور خود جرخيدن باز نايستاد. 
وى همجنين به جست و خيز و قمار و شكار علاقه داشت و به ماسكك بازى و نمايش رغبت وافر نشان ميداد. حتى زمانى كه 
بخت با او مساعد نبود» روحيه خود را نميباخت ودر برابر خطر» مظهر شجاعت و ذكاوت بود. در غذا و مشروب راه اعتدال 
ميييمود» ولى به جمع جواهر و يول حريص بود و اموال ياغيان متمول را با ذوق و شوق ضبط ميكرد. وى در اين راه موفق شد 
كه جواهرات سلطنتى اسكاتلند و بوركونى و يرتغال را به دست آورد» و ضمنا جواهراتى را كه اشراف متوقع و آرزومند 
تقديمش ميكردند در خزانه سلطنتى محفوظ داشت. اليزابت به سياسكزارى و بخشندكى مشهور نبود و كاهىء به جاى انعام؛ 


به نوكرهاى خود كلمات محبتا ميز ميكّفت. ولى در خست و غرورش نوعى ميهنيرستى نهفته بود. هنكّامى 


)١(‏ اوبرى قصهاى شيطنتا ميز نقل ميكند: ادوارد دو وير “ارل آو آكسفرد. هنكامى كه به ملكه تعظيم ميكرد. بادى از او خارج 
شدء لاجرم جنان شرمنده و خجل كرديد كه به سفر رفت وا تا هفت سال بازنككشت. در مراجعت. ملكه او را بخوبى يذيرفت و 


به او كفت: آقاى لرد» من آن صداى مرموز را فراموش كردهام”. 
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كه بر تخت نشستء كمتر ملت فقيرى حاضر بود به انكلستان احترام بككذارد, اما روزى كه دركذشت انككلستان بر درياها 


حكومت ميراند و از جنبه فرهنككى با ايتاليا و فرانسه رقابت ميكرد. 


فكر او جكونه بود اليزابت داراى همه معلوماتى بود كه ملكهاى ميبايست ضمن وقار داشته باشد. وى در دوره سلطنتء مثل 
سابق» به آموختن زبانهاى مختلف اشتغال داشت,ْ به زبان فرانسه با مارى استوارت مكاتبه ميكرد, با سفير ونيز به ايتاليايى سخن 
اندازهاى كه آثار سوفوكل را بخواند و نمايشنامه هاى اوريييد را ترجمه كند» ميدانست. اليزابت مدعى بود كه به اندازه هر 
يكك از يادشاهان عيسوى كتاب خوانده استء و اين ادعا شايد كزاف نباشد. وى تقريبا هر روز به مطالعه كتب تاريخى 
مبرذاخفك. كاهنى .شعن ميكفت» امك مسافةةاعوة تستعااخوف منتواخت» وريبائق تبر ميزى. ولى :به اتدازه كافى شعو داشت 
كه فضايل خود را ناجيز شمرد و ميان تربيت و هوشمندى فرق بككّذارد. هنكّامى كه سفيرى معلومات وى را در زبانهاى مختلف 
تمجيد كرد. اليزابت در ياسخ كفت: “به زنى زبان ياد دادن عجب نيستء مشكل اينجاست كه بتوانيم به او ياد بدهيم كه 


زبانش را نكاه دارد”. ذهن او مثل زبانش صريح و دقيقء و بذلهكويى او به موقع بود. 


فرانسيس بيكن نوشته است كه اليزابت “عادت داشت در مورد دستورهائ خود به افسران عاليرتنه نين بكويد كه اين دستورها 


مثل لباسند.» زيرا لباس وقتى تازه فتك :تدك اسك ودر الشحه بو كيذه شدن به اندازه كافى كشاد ميشود”. اليزابت نامه هاو 


نطقهاى خود را به سبكى خاص مينوشتء كه بيجيده و متصنع» ير از عبارات عجيب و غريبء ولى در كمال فصاحت بود. 


زيركى او بر عقلش ميجربيد. والسيككم نوشته است: “وى قدرت احاطه بر مسائل مهم را ندارد”. ولى بعيد نيست كه اين شخص 
به علت ناسياسى ملكه درباره او جنين داورى بدى كرده باشد. مهارت اليزابت در ظرافت زنانه و دركك دقيق قضايا بود نه در 
منطق ييجيده» و كاهى عواقب كار نشان ميداد كه تجارب زيركانهاش بر نيروى استدلال وى برترى دارد. روحيه توصيفنايذير 
او بود كه ارويا را مبهوت و انككلستان را مسحور كرد واين كشور را بخوبى بيش برد. اليزابت اصلاح دينى را دوباره برقرار 
ساخت. ولى خود وى نماينده رنسانس بود رنسانس به معناى كام دل كرفتن از اين دنياى خاكى به حد اكملء و زيبا ساختن 
آن: اكر جه او از تقوا و يرهيز كازىئ بهره كافى تداشت» تموته سرزئد كى بها شمار ميرفت. سر حجان هيؤارة كة بة:امر ملكةء ؤ.به 
سبب ترغيب اسكس جوان به شورشء. زندانى شده بود نه سال بعد از آنكه مورد لطف اليزابت قرار كرفتء درباره او جنين 


مث هم 


نوشت: 


اكر بتوان كفت كه كسى استعداد يا قابليت آن را داشت كه دل مردم را به دست آرد» آن كس همين ملكه بود. وى در اين 
كار ملايمت را با عظمت توام ميكرد و در كمال قدرت 
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به ناجيزترين امور مييرداخت. همه حواس او فعال بود و هر اقدام او عملى عاقلانه جلوه ميكرد. اكر جشمانش متوجه يكى بود 
كوشش حرف ديككرى را ميشنيد. درباره شخص ثالثى داورى ميكرد؛ و با شخص جهارم سخن ميكفت. فكر او متوجه همه جيز 


بود. و با وجود اين جنان درخود فرو ميرفت كه كُويى در هيج جا نبود. 


به حال بعضيها دلسوز بودء از برخيها تمجيد ميكرد. جمعى ديكر را سياس ميكزارد» و با كروهى با مطايبه سخن ميكفت. هيج 
كس را محكوم نميكرد و هيج منصبى را از نظر دور نميداشت. تبسم و نككاه و لطف خود را جندان با زيركى به همه ارزانى 


ميداشت كه قلبهاى مردمان دو جندان از شوق و ذوق سرشار ميشد. 


درباريان اليزابت نظير خود او بودند و هرجه را او دوست ميداشت آنان نيز دوست ميداشتند و علاقه او راء از موسيقى و بازى و 
تمايكن اناك شيواء به شعر و تصنيفات عاشقانه و درام و ماسكبازى و نثرى كه در انككلستان سابقه نداشتث معطوف ميكردند. 
در قصرهاى او در وايتهال» وينزر» كرينيج» ريجمندء و همتن كورت»ء خانمهاء شهسواران؛ سفيران كبير» رامشكران و مستخدمان 
با تشريفات شاهانه و نشاط عاشقانه در رفت و آمد بودند. اداره مخصوصى به نام “اداره تفريحات ” سر كرميهايى براى مردم 
تدارك ميديد كه از جيستان و تخته نرد كرفته تا ماسكبازيهاى عجيب و غريب و اجراى نمايشنامه هاى شكسبير را دربر 
داشت. در روز عيد صعود.ء عيد ميلاد مسيح, سال نو» شب دوازدهم, عيد تطهير عذراء و جشن كلوخاندازان» مردم مسابقات 
ورزشى ترتيب ميدادندء نيزه بازى ميكردند» نقاب بر جهره ميزدند» و نمايش و ماسكبازى به راه ميانداختند. ماسكك بازى يكى 
از هنرهايى بود كه در عصر اليزابت از ايتاليا به انكلستان آمده بود و تركيبى بود از نمايش» شعرء موسيقىء تمثيل» دلقكبازى. و 
باله كه توسط نمايشنامهنويسان و هنرمندان ساخته ميشد و در دربار يا املاكك متمولان با ترتيبات و مراحل بيجيده اجرا ميشد و 
خانمها و مردهاى نقابدار» كه لباسهاى فاخر بر تن داشتند» نقشهاى آن را برعهده ميكرفتند. اليزابت به درام و مخصوصا به 
كتدى غلاقه كاستث: اكر البزابت والسعز كاترها را از عحمللات فرقه بيرايشكراق ب ركتاز نذاشته يودنل» كس تمبدائد كانه 


مقذار از اثاز شكسين ال كرف انان صوق فيمانة و 3ن روز كاز مارو فبحنة انه تمانقى كداشته ميشد: 


اليزابت» كه به داشتن بنج قصر قناعت نميكرد تقريبا هر تابستان در سراسر انكلستان به كردش ميبرداخت تا مردم را ببيند و 
آنان او را ببينشد و ضمنا متوجه رفتار اشراف باشد واز تعظيم اجبارى آنان لذت ببرد. جمعى از درباريان به دنبال او به راه 
ميافتادند و از تغييرى كه بيش ميآمد لذت ميبردند» اما از بدى جا و بجو شكايت ميكردند. افراد طبقه متوسط لباس مخملى و 
ابريشمى مييوشيدند و با اداى نطق و تقديم هديه به او خوشامد ميكفتند. اشراف به منظور يذيرايى ازاو خود را ورشكست 
ميكردند. اعيان بييول از خدا ميخواستند كه ملكه كذارش به سوى آنها نيفتد. ملكه سوار بر اسب ميشد يا در تخت روان 


روبازى به 
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كردش مييرداخت و با سيمايى كشاده به جمعيتى كه در طول جاده صف كشيده بودند ياسخ ميداد. مردم از ديدن ملكه 
شكستنايذير خود به شعف درميآ مدند واز سخنان و تعارفات يراز لطف واز نشاط فراوان او كه به همه كس سرايت ميكرد. 


مسحور ميشدند و مهرى تازه از او در دلشان يديد ميا مد. 


درباريان از شادى و بيتكلفى او از علاقهاش به لباس و عشقش به تشريفات» و از عقيدهاى كه درباره مرد كامل عيار داشت 
تقليد ميكردند. اليزابت از صداى خشخش جامه هاى فاخر لذت ميبرد» مردانى كه در اطراف او بودندء مانند زنان» از يارجه 
هاى شرقى و به سبكك ايتاليايى لباس ميدوختند. لذت و تفريح برنامه عادى او بود ولى اطرافيانش مجبور بودند كه براى 
اقدامات نظامى در ماوراى بحار آماده باشند. كسانى كه زنان را فريب ميدادند مواظب خود بودندء زيرا اليزابت در برابر اولياى 
نديمه هاى خودء به خاطر حفظ شرافت آنان» خود را مسئول ميدانست و ارل آويمبروكك را به علت آبستن كردن مرى فيتن از 
دربار راند. طبق معمول ساير دربارهاء توطثئه و دسيسه نيز در دربار اليزايت رونق داشت, زنان بدون توجه به اصول اخلاقى به 
خاطر مردهاء مردها به خاطر زنهاء و همكى براى جلب توجه ملكه و عايداتى كه ازاين راه كسب ميشد با يكديكر رقابت 
ميكردند. همان مردان موقرى كه در شعر از فضايل عشق و اخلاق دم ميزدند شيفته مقررى بودند» رشوه ميدادند و رشوه 
ميكرفتند, انحصارات را ميربودند» يا ازغنايمى كه از دزدى در درياها به دست ميآمد سهم ميبرند. ملكه حريص تيز به 
رشوهخوارى مستخدمان كه حقوق كافى نداشتندء با نظر اغماض مينكريست. لسترء در نتيجه عطاياى ملكه يا بر اثر اغماض 
اوه به صورت متمولترين لرد انككليسى درآمد. سرفيليب سيدنى اراضى وسيعى در امريكا به دست آورد. رالى جهل هزار ايكر 
زمين در ايرلند دريافت داشت. دومين ارل آو اسكس انحصار وارد كردن شراب شيرين را تحصيل كرد و سر كريستوفر هتن 
از نوكرى ملكه به صدراعظمى رسيد. اليزابت» كذشته از ابراز توجه به مردان ساعىء به ساق ياهاى خوشتراش نيز علاقمند بود. 
زيرا اين ستونهاى اجتماع هنوز در شلوار بلند ينهان نشده بودند. وىء عليرغم عيبهايشء قواى عاطل اشخاص لايق را به كار 
ميكرفت: آناق را به كارهاق دشواز ميكماشت» فكرشان را متوسه امور عالى شيكرة:وفتارشاق را باوقار مساخت وذوق آنان 


را به شعر و درام و هنر برميانكّيخت. 
در اطراف آن دربار و آن زن خيرهكننده؛ تقريبا همه تابغه هاى انكلستان كرد امدند. 
لا اليزابت ودين 


اما در داخل دربار و در ميان ملت انككلستان كشمكش سحتى در راه اصلاح دينى جريان داشت,. و اين خود مستلهاى بوجود 
آورده بود كه. به عقيده بسيار كسانء. ممكن بود باعث حيرت 
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و نابودى ملكه شود. اليزابت به آيين يروتستان ايمان داشت,ٌْ دو سوم و شايد سه جهارم مردم كاتوليكك بودند. اكثر قضات و 
همه روحانيان كاتوليك بودند. آيين يروتستان محدود به بنادر جنوبى و شهرهاى صنتعتى بودمٌ يروتستانها در لندن اكثريت 
داشتند و شماره آنان» در نتيجه ورود فراريانى كه از ظلم و ستم دشمنان در كشورهاى ارويايى كريخته بودند» افزايش مييافت, 
ولى در نواحى شمالى و باخترى كه تقريبا كلا زراعتى بود» عده آنان بسيار كم بود. يروتستانها از كاتوليكها به مراتب يرشورتر 
بودند. در سال 4,؛ جان فاكس كتابى منتشر كرد و در آن مصايب يروتستانهاى زمان ييش را به طرزى مهيج برشمردمٌ اين 
اثر. كه به زبان لاتينى بودء در سال 1827 به زبان انكليسى تحت عنوان س ركذشتها و ياد كارهاء ترجمه شد. كتاب مذكورء كه 
به كتاب شهدا شهرت يافت» در يروتستانهاى انكلستان تا يكك قرن تاثيرى برانكيزاننده داشت. آيين يروتستان در قرن شانزدهم 
از نيروى يرشور نهضتهاى جديد, كه به خاطر آينده ميجنكند» برخوردار بودمْ در صورتى كه آيبن كاتوليك متكى بر عقايد و 


سنتهايى بود كه عميقا از كذشته ريشه ميكرفتند. 


كشمكش مذهبى در ميان اقليتى كه رو به افزايش ميرفت توليد شكك و ترديد كرده بود حتى در بعضى از نقاط كفر و الحاد 
بوجود آورده بود. اختللاف مذاهبء انتقاد آنها از يكديكرء عدم تساهل ستيزهجويانه آنان» تضاد ميان سلكهاى مختلفء و طرز 
رفتار عيسويان بعضى از افراد واقعبين را نسبت به الاهيات به طور كلى بدكمان كرده بود. راجر اسكم در كتاب مدير 


آموزشكاه )١027(‏ جنين نوشته است: 
آن شخص ايتاليايى كه براى نخستين بار ضربالمئلى ايتاليايى عليه انككليسيهاى ايتاليايى مآب به كار برد. 


مقصودش نه تنها خودبينى آنان در زندكىء بلكه عقيده بيشرمانه آنها درباره مذهب بود ... اين قوم به كتاب “التزام اخلاقى” 
اثر سيسرون بيش از رسالات بولس اهميت ميدهد,ٌ و يكك قصه بوكانجو را مهمتر از داستانهاى “كتاب مقدس” ميداند. بعد هم 
شعاير دين عيسى را افسانه ميشمرد. از عيسى و “انجيل” فقط براى ييش بردن سياست خود استفاده ميكند و هيج يك از دو 
مذهب (يروتستان و كاتوليك) را غلط نميداند. در جاى خود براى يبيشرفت هر دو مذهب ميكوشد و به موقع خود هر دو را 
ينهانى مسخره ميكند ... در هر جا كه جرئت كندممٌ ودر حضور هر كس كه باشد» كستاخانه به يروتستانها و طرفداران ياب 
مخكتذة. توجهن “نيه كتات مقدش " نذازد ...بات وا مسيخزه ميكند وببه لوتر تآسرا ميكويد ::. بهش كد او ارو يكيل فقظط 


لذت شخصى و نفع خصوصى اوست. و علنا ميكويد كه تابع جه مكتبى است مكتب ابيكور در زندكى و بيدينى در عقيده. 


سسيل شكايت ميكرد (1889) كه “ملحدان و ييروان اييكور» يعنى مسخرهكنند كان مذهبء. در همه جا يافت ميشوند”. جان 
سترايب اعلام ميداشت )١801/١(‏ كه “عده زيادى بكلى از حضور در عشاى ربانى اجتناب و و و كر در مراسم مذهبى 
كليسا شركت نميكنند”. جان ليلى ميكفت )١1817/4(‏ كه “حتى ميان كافران نظير اين فرقه ها وجود ندارد ... 
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وجنين بياعتقادى كه در ميان دانشمندان رايج استء در ميان كفار ديده نميشود”. دانشمندان علومالاهى و ديكران كتابهاى 
عليه “الحاد” نوشتند كه مدلول آنها اعتقاد به خدا ولى تكذيب الوهيت عيسى بود. در سالهاى 101/4 1887 و 18894 عدهاى به 
جرم انكار الوهيت عيسى سوزانده شدند. جند تن از درامنويسان كرين» كيد و مارلو از ملحدان معروف به شمار ميرفتند. درام» 
كه در ادوار ديكر تجسمى از زندكى بودء در عهد اليزابت» آشكارا جيزى در باره كشمكش مذاهب ندارد»ء بلكه افسانه هاى 
باستانى روم و يونان را به رخ مردم ميكشد. در كتاب شكسيير موسوم به رنج بيهوده عشق (يرده جهارم» صحنه سوم» سطر 


اله دو مصراع مبهم وجود دارد. 


تناقص را ببينيد! رنكك سياه علامت جهنم رنكك سياهجالها و مكتب شب است. ١‏ 


عده زيادى آخرين عبارات فوق را مربوط به جلسات شبانه والتر رالى» تامس هريتء لارنس كايميسء شايد مارلو و جيمن 
شاعرء و بعضى ديكر ميدانند كه در خانه ييلالقى رالى در شهر شربورن براى بحث درباره نجوم, جغرافياء شيمىء فلسفه و 
الهيات كرد ميآمدند. هريتء كه ظاهرا رهبر فرهنكّى اين كروه بودء طبق كزارشى كه آنتونى اوود عتيقهفروش داده است» 
“عقايد عجيبى درباره كتب مقدس داشت و هميشه قصه كهن مربوط به آفرينش عالم را رد ميكرد. اين شخص كتابى موسوم 
به الهيات فلسفى نوشته كه در آن عهد قديم را مردود دانسته است”. وى به خدا ايمان داشتء ولى الهام و الوهيت عيسى را رد 
ميكرد. رابرت يارسنز يسوعى در 1897 مطالبى درباره “مكتب الحاد سروالتر رالى” نوشته و متذكر شده كه “در اين مكتب هم 
موسى و هم منجى ماء هم عهد قديم و هم عهد جديد مورد استهزا قرار كرفتهاند» و دانشمندان جنين تعليم ميدادند كه خدا 
بايد برعكس نوشته شود”. رالى متهم شده بود كه به خواندن مقالهاى توسط مارلو درباره الحاد كوش داده است.در مارس 
*109» هيئتى دولتى در دوردست تشكيل جلسه داد تا درباره شايعات مربوط به وجود جمعى مراكز ملحدين در آن حدود؛ كه 
شامل منزل رالى نيز بود» تحقيق كند. تحقيقات اين هيئت ظاهرا به اقدامى منجر نشد. ولى ضمن محا كمه رالىء او را به الحاد 
نيز متهم كردند (20 وى در مقدمه كتاب خود موسوم به تاريخ جهان كوشيده است كه عقيده خود را درباره وجود خدا 


نشان دهد. 


تا اتذازهائ ميتواث اليزابتا را نيز وارسته ازاقيوة مذهبى دانستجان رتجارة. كرين 'نوشته است: “هيج زنى ديده نشده است كه 
مثل او تااين اندازه فاقد احساسات مذهبى باشد”. به عقيده فرود» “اليزابت هيج كونه ايمان مشخصى نداشت ... اليزابت» كه 


آبين 


ص: ”3 


بروتستان را مثل آيين كاتوليكك بيارزش ميدانستء تعصبات مذهبى را با وارستككى تمام استهزا ميكرد”. 


در صورتى كه در خلوت ادعاهاى او را در مورد خواستكارى خود مسخره ميكرد. 


اليزابت روزى به سفير اسبانيا كفت كه اختلا.ف ميان فرقه هاى متخاصم عيسوى “مطلب بيارزشى بيش نيست” سفير هم 


با وجود اين اليزابت» تقريبا مانند همه دولتهاى قبل از انقلاب كبير فرانسه» »)١789(‏ معتقد بود به اينكه نوعى مذهبء نوعى 
منبع فوق طبيعى و مبناى اخلااقى براى نظم اجتماعى و ثبات كشور لازم است. اليزابت تا آن هنكام كه موقعيت خود را 
مستحكم نكرده بودء به نظر ميرسيد كه در انتخاب يكى از مذاهب ترديد دارد» و اعيان كاتوليكك را به اين خيال انداخت كه 
ممكن است به آيين آنان بكرود. وى تشريفات آيين كاتوليك و اعراض كشيشان از ازدواج و مراسم قداس را دوست داشت 
واكر آشتى با كليسا مستلزم اطاعت او از ياب نبود» شايد به اين كار مييرداخت. اليزابت آيين كاتوليك را به مثابه دولتى 
خارجى ميدانست كه ممكن بود ملت انككلستان را وادارد كه اطاعت از ياب را بر وفادارى به ملكه ترجيح دهد. وى به آيين 
يروتستان مخصوص يدرشء كه عبارت از آيين كاتوليكك منهاى اطاعت از ياب بود» يرورش يافته بود و اصولا تصميم داشت 
همين مسلكك را نيز در انككلستان برقرار كند. به علاوه وى اميدوار بود كه آداب نماز كليساى انكليكان» كه نيمه كاتوليكك بود 
باعث تسكين كاتوليكهاى حومه شهرها بشود و نافرمانى از ياب يروتستانهاى مقيم شهرها را راضى كند. وى ضمنا اميدوار بود 
كه با اداره امور تربيتى توسط دولت بتواند نسل جديد را با اين وضع بزركك كند و كشمكش مذهبىء كه باعث كسيختكى 
امور ميشدء بدين وسيله از بين برود. اليزابت همان شكك و ترديدى را كه از خود در مورد ازدواج نشان داد» در مورد مذهب 
نيز به منصه ظهور رساند و آن را صرف مقاصد سياسى خود كرد. وى دشمنان احتمالى خود را سركرم ميكرد و آنان را از 
يكديكر جدا نككاه ميداشت تا در برابر عمل انجام شدهاى قرار كير ند. 


عوامل بسيارى وجود داشتند كه او را به تكميل اصلاح دينى برميانكيختند. مصلحان مذهبى در ارويا در نامه هاى خود به خاطر 
برقرارى مجدد آبيين يروتستان از وى سياسكزارى ميكردند, و نامه هاى آنها در روحيه او اثر ميكذاشت. كسانى كه اموال 


كليساى سابق را در تصرف داشتند دعا ميكردند كه آ بين يروتستان يايدار بماند. 


سسيل به اليزابت توصيه ميكرد كه خود را رهبر اروياى يروتستان كند. يروتستانهاى لندى احساسات خود را با شكستن كردن 
مجسمه قديس توماس آأكويناس وانداختن آن در ميان خيابان نشان ميدادند. اعضاى نخستين يارلمنت زمان اليزابت (از 77 
زانويه تا 8 مه )١1809‏ اكثر يروتستان بودند و وجوهى را كه وى مطالبه ميكردء بدون قيد و شرط يا تاخير» تصويب ميكردند. 


براى اين 
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منظور مالياتى بر تمام اشخاصء خواه كليسايى و خواه غيرمذهبىء بسته شد. بنا بر يكك قانون وحدت جديد (58 زانويه 1804)) 
كتاب دعاى عمومى اثر كرنمر مورد تجديدنظر قرار كرفت» به صورت قانون نيايش جمعى انككلستان در آمد, و هر كونه شعاير 
ديكر مذهبى ممنوع كيدا تشتريفات قداس :ملعا شدي به :همه انكلسيها دستور داده شد كه روزهاى يكشنبه در كليساى انككليكان 
حضور يابند يا يكك شلينكك براى كمكك به فقرا بيردازند. بر طبق قانون تفوق» كه مجددا تصويب شدء (14 آوريل) اليزابت به 
عنوان فرمانرواى مطلق در همه امور مذهبى و غيرمذهبى معرفى شد. همه روحانيانء وكلاى داد كسترى» معلمان» 
فارغالتحصيلان دانشكاه» قضات. و همه مستخدمان كليسا و درباريان مجبور بودند كه سوكند بخورند و مرجعيت مذهبى 
البزانت وا تسديق كنك همة انتصانات:و تضصميماتك عمذه كليسا ميا ستى به وسيله “داد كاه هيقت عالئ ”© كة اعضائ آن نه 
توسط دولت انتخاب ميشدندء انجام كيرد. هر كونه دفاع از تسلط ياب بر انكلستان در مرحله اول مستوجب زندان دايم ودر 


مرحله دوم اعدام شناخته شد (1887). تا »)١84(‏ همه كليساهاى انكلستان بين يروتستان را يذيرفتند. 


اليزابت تظاهر ميكرد كه مخالفان را تعقيب نميكند. به عقيده او» هر كس ميتوانست طبق دلخواه خود هر مذهبى را كه مايل 
است داشته باشد. مشروط به آنكه از قانون اطاعت كند. تنها جيزى كه او ميخواست ييروى ظاهرى مردم از آيين انكليكان به 
خاطر وحدت ملى بود. سسيل به او اطمينان ميداد كه در كشورى كه دو مذهب وجود داشته باشد هركز امنيت برقرار نخواهد 
شد. اين موضوع مانع از آن نبود كه اليزابت از آزادى يروتستانهاى فرانسه در كشور كاتوليكى فرانسه دفاع نكند. وى اعتراضى 
به رياكارى مسالمتا ميز نداشت» ولى به نظر او آزادى عقيده به مفهوم آزادى نطق و بيان نبود واعظانى كه با او در مسائل مهم 
اختلااف بيدا ميكردند مجبور به سكوت بودند يا از كار بركنار ميشدند. در اين دوره قوانين ضد بدعت را دوباره تعريف 
كردند و به مورد اجرا كذاشتند: موحدان و مخالفان عسل تعميد را فرقه هاى غيرقانونى اعلام كردندم ينج تن از بدعتكزاران را 


در زمان سلطنت او سوزاندند و اين رقم در آن عهد زياد نبود. 


در سال ١881‏ مجمعى از عالمان الاهى اعتقاد نامه جديد را تعريف كردند. همه آنان با تقدير موافق بودند و اعلام داشتند كه 
خداوند» به اراده خود قبل از آفرينش عالم, و بدون توجه به شايستكى يا ناشايستكى افراد» بعضى را يكرك وبوستكار كرواو 
بقيه را مردود و ملعون دانست. متخصصان مذكور عقيده لونر راء كه ميكفت هركس بر اثر اخلااص و ايمان ممكن است 
رستكار شود. قبول كردند يعنى بركزيد كان در نتيجه اعمال حسنه خود رستكار نشدهاند, بلكه با ايمان به عنايت يرورد كار و 
خون رستكارى بخش مسيح به اين منزلت رسيدند. اما آنان آيين قربانى مقدس را طبق نظريه كالون به عنوان وحدت روحى 
(نه جسمانى) با مسيح اعلام كردند. طبق قانونى كه در 18288 از يارلمنت كذشتء “سى و نه ماده” 
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الكليكاة اسة 


شعان مذهن جدييل ثز توص سا كارف وامضالحةه يوؤف. آريخ قداس هلغا شد ولن بيرابشكران دوهات وعقت سقاهدة 
كردند كه به كشيشها دستور داده شد تا در موقع دعا خواندن در كليسا جبه كتانى سفيد در بر كنند و به هنكام اجراى بين 


كيرد. يادآورى سالانه از قهرمانان يروتستان, به جاى استمداد از قديسان» مرسوم شد. 


تشريفات تاييد و ارتسام را به عنوان شعاير مقدس نككاه داشتند» ولى آنها را به منزله شعايرى تلقى نكردند كه به وسيله عيسى 
مسيح برقرار شده باشد. اعتراف نزد كشيش فقط هنكام انتظار مركك معمول شد. بسيارى از دعاها شكل كاتوليكى خود را 
حفظ كردندء ولى به اصطلاح لباس انكليسى يوشيدند وبه صورت جزئى ارزنده و سازنده ادبيات آن ملت د رآمدند. مدت 
جهارصد سال است كه آن دعاها و سرودهاى مذهبى كه به وسيله مردم و كشيشها در كليساهاى وسيع و با عظمت خوانده 
ميشوند به خانواده هاى انكلستان الهام, تسلىء» انضباط اخلاقى» و آرامش فكرى ارزانى داشتهاند. 


1 اليزابت و كاتوليكها 


اكنون نوبت كاتوليكها بود كه مورد زجر و تعقيب قرار كيرند. اين عده اكر جه هنوز در اكثريت بودندء اجازه نداشتند كه 
مراسم مخصوص به خود را بريا دارند يا كتب كاتوليكى بخوانند. به دستور دولت» تصويرهاى مذهبى را در كليساها از بين 
بردند و محرابها را خراب كردند. شش دانشجوى دانشكاه آكسفرد» به سبب آن كه مانع برداشتن صليب از كليساهاى كالج 
خود شده بودند» در برج لندن محبوس شدند. بسيارى از كاتوليكها با تاثر خاطر به قوانين جديد تن در دادند» ولى عده زيادى 
از آنان قبول كردند كه به جاى حضور نبافتن دن كلساق اتكليكان» جردمة بيردازند. شوراى سلطنتى تخمين ميزد كه در حدود 
بنجاه هزار تن از اين قبيل متمردان در انكلستان و وجود دارند .)١08+(‏ اسقفهاى آيين انكليكان به دولت شكايت ميكردند كه 
كاتوليكها مراسم مذهبى خود را در منازل خصوصى بريا ميدارند و مردم بتدريج از آداب كاتوليكها ييروى ميكنند ودر 
بعضى از نقاط» كه حميت كاتوليكى شديد استء تابعيت از آيين يروتستان خطرهايى دربر دارد. اليزابت» اسقف اعظمء ياركر 
رابه سبب عدم سختكيرى در امور مذهبى ملامت كرد (218288). و از آن به بعد قوانين با شدت بيشترى به مورد اجرا كذاشته 


شدنك. 


كاتوليكهايى كه در مراسم قداس نمازخانه سفير اسيانيا شركت كرده بودند به زندان افكنده شدند,ْ خانه ها مورد تفتيش قرار 
كرفت, بيكانكانى كه در آنجا يافت 


ص: ذا 


شدندك مجبور كشتند كه معتقدات مذهبى خود را توضيح دهندمْ به قضات دستور داده شد كه دارند كان كتابهاى كاتوليكك را 
مجازات كنند .)١871/(‏ 


درباره اين كونه قوانين نبايد از ديد كاه اغماض و تساهل نسبى در امور مذهبى» كه به وسيله فيلسوفان و در نتيجه انقلابات 
قرون هفدهم و هجدهم معمول شدء داورى كرد. فرقه هاى مذهبى در آن عصر مشغول مبارزه با يكديكر بودند و اين موضوع 
مااسياشة] يعتى وشتهائ كنة در آن اعماض هبيش ميحدود نودة امنت» ييوستكى داقنتثهمة ارات و دولتهاء در قرن 
شانزدهم؛ در اين نكته موافق بودند كه داشتن عقايد مذهبى مخالف نوعى عصيان سياسى به شمار ميايد. كشمكش مذهبى 
هنكامى صريحا جنبه سياسى به خود كرفت كه ياب ييوس ينجم, ظاهرا يس از مدتها صبر و تحملء» به صدور توقيعى مبادرت 
جست )181١(‏ كه بدان وسيله نه تنها اليزابت را تكفير كردء بلكه همه اتباع او را از اطاعت وى معاف ساخت و به آنان امر داد 
كه اخطارها و دستورها و قوانين ملكه را نيذيرند. اين توقيع در فرانسه و اسيانياء كه در آن وقت خواستار دوستى با انكلستان 


بودند» به مرحله اجرا درنيامد» ولى نسخهاى از آن ينهانى به در خانه اسقف لندن آويخته شد. مجرم را يبدا و اعدام كردند. 


وزيران ملكه. كه با اين اعلان جنكك مواجه شده بودندء از يارلمنت تقاضا كردند تا قوانين ضدكاتوليكى شديدى وضع كند. 
در نتيجه؛ قوانينى تصويب شد كه به موجب آنها نسبت دادن بدعت؛ شقاق» غصبء و ظلم به ملكه. يا آوردن توقيع ياب به 
انكلستان, يا كاتوليكك كردن يروتستانها جنايتى عظيم به شمار ميآمد. “داد كاه هيئت عالى” ماموريت يافت كه درباره عقايد هر 
شخص مظنونى تحقيق كند و اشخاص را به سبب جرمها و قانونشكنيهاء واز جمله فسق و فجور و زناكاريشان» كه در كذشته 


وكقو نان ةد قي عار اك راق 


يادشاهان كاتوليكك ارويا زياد جرئت نداشتند كه عليه اين اقدامات ستمكارانه» كه شبيه به اعمال خودشان بود اعتراض كنند. 
بسيارى از كاتوليكهاى انككلستان بآرامى به وضع جديد تن در دادند» و دولت اميدوار بود كه اين عادت به ايجاد قبول و رضا 
انجامد و به موقع خود موجب ايمان بشود. به منظور جلو كيرى از اين وضع بود كه ويليام الن» از مهاجران انكليسى؛ مدرسه و 
كالجى در دوئه واقع در متصرفات اسيانيا در هلند, به منظور تعليم كاتوليكهاى انكلستان جهت تبليغ در اين كشورهء تاسيس 


كرد. وى مقصد خود را با شور و حرارت جنين تعريف ميكرد: 
هدف نخستين و اصلى ما اين است كه در ذهن كاتوليكها تعصب و خشمى موجه عليه بدعتكزاران برانكيزيم. 


اين كار را در محل اقامت خود با ارائه عظمت تشريفات كليساى كاتوليكك به دانشجويان انجام ميدهيم ... ضمنا تضاد 


غمانكيزى را كه در انكلستان وجود دارد. يعنى يريشانى همه مقدسات موجود راء به ياد آنها ميآوريم 3 


دوستان و خويشان ماء همه عزيزان فاق هؤاران نف ديكر دن شقاق زالحاداز بق ميرونت» زندانها و سياهجالهاء نه از دزدان و 
يدذكازان يلكة ال كشيفان و خدمتكرازان 


ص: ع" 


مسيح و در حقيقت از يدران و مادران و خويشان ما ير شده است. بنابر اين بهتر است هر مصيبتى را تحمل كنيم و ناظر 
بدبختيهايى كه دامنكير ملت ما شده است نباشيم. 


كالج مذكور در دوئه تا سال 181» يعنى تا سالى كه به تصرف بيروان كالون درآمدء انجام وظيفه ميكردمٌ سيس در رنس و 
دوباره در دوئه داير شد .)١1897(‏ كتاب مقدس دوئه» كه ترجمهاى انككليسى از وولكات لاتينى بود» در رنس و دوئه نهيه شد 
)123٠١-1885(‏ وايكك سال قبل از متن كتاب مقدس شاه جيمز انتشار يافت. بين سالهاى 1815 و 1880 كالج فوق 7378 نفر از 
فارغالتحصيلان را وارد مناصب كليسايى كرد و 7288 نفر را براى خدمت به انككلستان فرستاد. الن به رم فرا خوانده شد و به مقام 
كاردينالى ارتقا يافت» ولى اين كار ادامه بيدا كرد تا قبل از مركك اليزابت در 180 صد و هفتاد كشيش ديكر به انكلستان 


فرستاده شدنك. از مجموع نفرء نود و هشت تن اعدام شدنك. 


رهبرى مبلغان به عهده مردى يسوعى به نام رابرت يارسنز محول شد كه شخصى بود دلير و يرشورء و در مباحثه دينى و نثر 
انكليسى استاد به شمار ميرفت. وى علنا اظهار ميداشت كه توقيع ياب در خصوص خلع اليزابت قتل او را نيز موجه ميسازد. 
بسيارى از كاتوليكهاى انكلستان از اين موضوع به وحشت افتادند» ولى تولومئ وكالىء وزير امور خارجه ياب كركوريوس 
سيزدهم, با اين عقيده موافق بود.١‏ يارسنز دولتهاى كاتوليك را به حمله به انكلستان تشويق كردم سفير اسيانيا اين نقشه را 
تقبيح كرد و آن را “عصيانى جنايتكارانه” خواند» و اورارد مركوريانء از سران فرقه يسوعىء يارسنز را از مداخله در امور 
سياسى برحذر داشت. يارسنزء كه ترس و اضطرابى به خود راه نداده بود تصميم كرفت شخصا به حمله يردازد. براى اين 
منظور خوة را به.-ضورث افشرى انكليشى :ذراورذ و واتموذ كرد كه ال خدت' دن هلتك باز كشته:اسث..راه رفت تظاميوان.و كت 
يراق طلايى و كلاه يردارش باعث شدند كه وى بتواند از مرز بككذرد (1880) و حتى راه را براى يسوعى ديكرى موسوم به 
ادمند كميين هموار كند. اين شخص به صورت تاجرى جواهرفروش به دنبال يارسنز حركت كرد. اين دو نفر ينهانى در مركز 
لندن اقامت كزيدند. 


آنككاه به ديدن كاتوليكهاى محبوس رفتند و دريافتند كه با آنان بملاءيمت رفتار ميشود.ء اين دو تن» به منظور نكاه داشتن 


كاتوليكها در آبين خود و منصرف كردن مرتدان اخير» از اشخاص مذهبى و غيرمذهبى استمداد كردند. 


كشيشانى كه وابسته به صومعهاى نبودند و ينهانى در انكلستان ميزيستند از بييروايى مبلغان به وحشت افتادند و به آنان اخخطار 


)١1(‏ يكى از مورخان كاتوليك مينويسد: موافقت وزير امور خارجه با قتل اليزابت بر طبق اصولى بود كه در آن عهد وجود 


داشت. ك ركوريوس نيزء كه مسلما وزير امور خارجه با او قبل از ارسال اين نامه مشورت كرده بود ... همين عقيده را داشت. 


ص: 36> 


كرفانق توقيق خواهدن كتد ونازداشت:انشان كار كاتؤليكها را دشوارر عؤاهن ساحت: نا كزين اق انان خواهين كردند كداز 
انكلستان خارج شوند. ولى يارسنز و كمبين حاضر به اين كار نشدندء از شهرى به شهرى ديكر رفتند» اجتماعات مخفى به 
وجود آوردندء به اعترافات مردم كوش دادند, مراسم قداس را بريا داشتند» و براى كسانى كه آنان را به منزله فرستاد كان 
خداوند ميدانستند و زيرلب مطالبى زمزمه ميكردند دعاى خير ميخواندند. اين دو نفر ادعا كردند كه ظرف يكك سال اقامت 
خود بيست هزار نفر را به آيين كاتوليكك درآوردهاند. سيس جايخانهاى تاسيس كردند و به انتشار اوراق تبليغاتى يرداختند. 
در خيابانهاى لندن اوراقى به دست آمد كه در آنها نوشته شده بود كه جون اليزابت تكفير شده استه بنابر اين ديكر ملكه 
قانونى انكلستان به شمار نميا يد. فرد يسوعى ديكرى به ادنبو رك فرستاده شد تا كاتوليكهاى اسكاتلندى را از راه شمال تشويق 
به حمله به انكلستان كند. ارل آو وستمرلند به دعوتى كه از طرف واتيكان شده بود ياسخ مثبت داد و براى كمكك در حمله به 
انكلستان از راه هلندء قطعهاى شمش طلا با خود آوردمٌْ در تابستان ١188.؛‏ بسيارى از كاتوليكها تصور ميكردند كه ارتش 
اسيانيايى آلوا به انكلستان حمله خواهد كرد. 


دولت انككلستان كه بر اثر كزارشهاى جاسوسان از اين توطئه آكاه شده بود. به مساعى خود جهت دستكيرى يسوعيان افزود. 
يارسنز توانست از درياى مانش عبور كند. ولى كمبين را دستككير كردند (زوئيه )188١‏ و او را از ميان روستائيان موافق و اهالى 
مخالف لندن عبور دادند و در برج اين شهر زندانى كردند. اليزابت او را احضار كرد و كوشيد كه وى را نجات دهد. ملكه 
نخست از او يرسيد كه آيا او را به عنوان فرمانرواى قانونى قبول دارد يا نه كميين به اين سوال جواب مثبت داد. اما در مورد 
سوال دومء كه آيا ياب ميتواند قانونا او را تكفير كند» وى ياسخ داد كه قادر نيست درباره مسئلهاى داورى كند كه علما برسر 
آن با يكديكر اختلاف دارند. اليزابت او را دوباره به زندان فرستاد و دستور داد كه با وى به مهربانى رفتار كنند» ولى سسيل 
امر كرد كه او را شكنجه دهند تا نام همكارانش را افشا كند. كميين يس از دو روز عذاب كشيدن سرانجام نام جند نفرى را 
برزبان آورد» وعده بيشترى دستكير شدند. اما وى بعد از آنكه جرئت خود را بازيافت, روحانيان يروتستان را به بحثى علنى و 
عمومى دعوت كرد. با اجازه شوراء» مجلس بحثى در نمازخانه زندان بريا شد كه در آن عدهاى از درباريان» زندانيان» و جمعى 
از مردم حضور يافتندمٌْ و آن شخص يسوعى در حال ضعفء جندين ساعت» جهت دفاع از اصول آيين كاتوليكك بريا ايستاد. 
هيج يك از مدافعان موفق به مجاب كردن ديكرى نشدء ولى هنككامى كه كمبين را به داد كاه آوردنده او را نه به اتهام 
بدعتكذارى بلكه به كناه توطئهجينى جهت برانداختن دولت به وسيله حمله از خارج و ايجاد فتنه در داخل مملكت محاكمه 


كردند. او و جهارده نفر ديكر محكوم, و در اول دسامبر ١‏ به دار آويخته شدنك. 


ص: ا 


بيشبينى كاتوليكهايى كه كفته بودند عمل مبلغان يسوعى باعث زجر و تعقيب بيشترى توسط دولت خواهد شد درست درآمد. 
اليزابت از مردم خواست كه ميان او و كسانى كه عليه تاج و تخت يا جان او توطئه ميجينند داورى كنند. يارلمنت راى داد كه 
يذيرفتن آيين كاتوليكك به عنوان خيانت عظيم به ملكه يا دولت تلقى شود هر كشيشى كه مراسم قداس را بريا كند 3 
ماركك جريمه بيردازد و مدت يكك سال زندانى شود و كسانى كه از شركت در مراسم كليساى انككليكان اجتناب ورزند ماهانه 
به يرداخت ٠١‏ ليره محكوم شوند. واين خود كافى بود كه هر كس جز كاتوليكهاى متمول را ورشكست كند. نيرداختن 
جريمه باعث توقيف شخص و مصادره اموال او ميشد. ظرف مدت كوتاهىء زندانها جنان از كاتوليكها ير شدند كه دولت 
مجبور شد از قصرهاى قديمى به عنوان زندان استفاده كند. اختلاف از هر سو بالا كرفت و مدت كوتاهى يس از آنء براثر 
اعدام مارى استوارت و كشمكش با اسيانيا و رم» تشديد شد. در زوئن ١1887‏ يكى از سفراى ياب نقشه مفصلى جهت حمله به 
انككلستان از طريق ايرلند» فرانسه و اسيانيا به ك ركوريوس سيزدهم تقديم كرد. ياب موافقت خود را با اين نقشه ابراز داشت و 
تدارك لازم ديده شد. ولى جاسوسان انكليسى از آن خبردار شدند» دولت انككلستان به اقدامات متقابل دست زد» و حمله به 


تعويق افتاد. 


يارلمنت با تصويب قوانين سخت ديكرى به تلافى يرداخت. قرار شد همه كشيشانى كه از زوئن 188094 به بعد داراى مناصب 
كليسايى شده بودند و هنوز از يذيرفتن سوكند تفوق ملكه در امور مذهبى امتناع ميكردند» ظرف جهل روز اخراج يا به عنوان 
توطئهكران خخائن اعدام شوند, و كسانى كه آنان را يناه دهند همان سرنوشت را داشته باشند. براساس اين قانون و قوانين 
ديكر, 17 كشيش و 8٠‏ نفر غيرمذهبى طى ساطنت اليزابت اعدام شدند» و شايد در حدود ٠٠١‏ نفر ديككر در زندان مردند. 
بعضى از يروتستانها عليه اين قوانين شديد اعتراض كردند و بعضى ديكر به آيين كاتوليك درآمدند. ويليام» نوه سسيل» به رم 
كريخت (1088) و نسبت به ياب اظهار اطاعت كرد. 


بسيارى از كاتوليكهاى انكلستان با هر كونه عمل شديدى عليه دولت مخالف بودند يكى از آن فرقه ها نامهاى التماسآميز به 
ملكه نوشت (2688)» وفادارى خود را اعلاسم داشت و تقاضا كرد كه “مصايب آنان مورد توجه مشفقانه قرار كيرد”. اما 
كارد ينال الن» كه كُويى ميخواست بككويد كه اقدامات انككلستان مستوجب جنكك استء رسالهاى در تاييد حمله قريبالوقوع 
اسيانيا به انكلستان انتشار داد. وى ملكه را “حرامزادهاى” دانست كه “از زنى فاحشه و رسواء كه مرتكب زناى با محارم شدهء 
زاده شده است” و ادعا كرد كه اليزابت “درنتيجه داشتن شهوات ناكفتنى و باور نكردنىء بدن خود را در اختيار لستر و ديكران 
نهاده است” او تقاضا كرد كه كاتوليكهاى انكلستان عليه اين “بدعتكذار فاسدء ملعونء و تكفير شده” قيام كنند» و وعده ميداد 
كه اكر كسى در خلع اين “مظهر كناه و يليدى در اين عصر” اقدام 


ص: ”7 


كندء همه كناهانش آمرزيده خواهد شد. كاتوليكهاى انكلستان دعوت او را مانند قيام يروتستانها عليه جهازات شكستنايذير 
اسيانيا دليرانه اجابت كردند. 


يس از آن يبروزى» زجر و تعقيب كاتوليكها به صورت ادامه جنكك درآمد. بين سالهاى ١1888‏ و 2120 شصت و يكك كشيش 
و جهل و نه غيرمذهبى اعدام شدند: طناب دار بسيارى از آنها را بريدند» شكم آنان را دريدند» و اندامهايشان راء در حالى كه 
هنوز رمقى در تنشان باقى بود از تن قطع كردند. سيزده تن از كشيشان. در نامهاى خطاب به ملكه. در سال وفات او از وى 
استدعا كردند كه به آنان اجازه دهد در انكلستان باقى بمانند. 


اين عده هر كونه حملهاى را عليه حق او به سلطنت رد كردندء و ياب را قادر به خلع وى ازاين مقام ندانستند» ولى وجدانا 
معلوم نيست كه نتيجهاى از آن حاصل شد يا نه» اما سهوا اصولى را بنياد نهاد كه دو قرن بعد طبق آن مسثله مذهب حل شد. 


اليواسك نا يبرو و دن يز كتريق نبرد سلطنتى» كه لكهاى سياهتر از همين بيروزى نداشت» جشم از جهان فرو بست. 
1 اليزابت و ببرايشكران 


اليزابت نتوانست عليه دشمنى ظاهرا ضعيفتر» يعنى مشتى ببرايشكرء كارى انجام دهد. اين اشخاص كسانى بودند كه تحت تاثير 
تعليمات كالون قرار كرفته بودند:م عدهاى از آنان به عنوان طرفداران مارى استوارت به نو كريخته بودندمْ بسيارى از آنها 
انجيلى را كه به توسط ييروان كالون در زنو ترجمه و تفسير شده بود خوانده بودندم بعضى از آنان انتقادات شديد جان ناكس 
را خوانده يا شنيده بودند:م كروهى نيز شايد تحت تاثير افكار “كشيشان فقير” يعنى لالردهاى بيرو ويكليف بودند. اين عده؛ كه 
انجيل را راهنماى خطانايذير خود ميدانستند» ميكفتند كه در اين كتاب مطالبى درباره اختيارات اسقفها و لباسهاى كشيشهاء كه 
توسط اليزابت از آيين كاتوليك به كليساى انكليكان انتقال يافته» وجود ندارد, برعكس. مطالبى در آن ميديدند كه طبق آن 
كشيشان نميبايستى يادشاهى جز مسيح داشته باشند. كذشته از اين» اليزابت را فقط از آن لحاظ به عنوان رئيس كليساى 
انكليكان ميشناختند كه وى مخالف ياب بود بلكه در دل خود هر كونه دخالت دولت را در امر مذهب رد ميكردند و اميدوار 
بودند كه بتوانند امور دولتى را تحت تسلط مذهب خود درا ورند. در اواخر 21888» اين عده» از راه طترّه بيرايشكران ناميده 
شدتك: ؤيرا عابل مرةتك كه ]برخ بروسشسيعان الكلسعان را اوه كر عبادق كددن افج وسره “داشعه باشد وير بلكب كتشيه از 
اين» اصول تقديرء ب ركزي د كى»ء و محكوميت ازلى را كاملا قبول داشتند و احساس ميكردند كه انسان فقط با تابعيت كامل از 


ص: 0 


ميتواند از جهنم نجات يابد. آنان ضمن آنكه كتاب مقدس را در روزهاى يكشتبه با احترام و علاقه در منزل خود ميخواندند 


جهره عيسى در برابر زمينه عهد قديم كه در آن وجود يهوه حسود و انتقامكير احساس ميشد تقريبا نايديد ميكشت. 


بيرايشكران هنككامى عليه اليزابت دست به حمله زدند (1824) كه تامس كارترايت» استاد الهيات در دانشكاه كمبريج؛ در 
نطقهاى خود به تضاد ميان تشكيلات اوليه كليسا كه توسط بزركان اداره ميشد و تشكيلات كليساى انكليكان كه تحت نظر 
اسقفها بود. اشاره كرد. بسيارى از اعضاى آن دانشكاه عقيده كارترايت را تاييد كردند» ولى جان هويتكيفت» رئيس ترينيتى 
كالجء از او نزد ملكه سعايت كرد و موفق شد كه وى را از هيئت معلمان طرد كند .)181١(‏ كارترايت به زنو مهاجرت كرد و 


در آنجاء تحت نظر تثودور دو بزء به اصول حكومت روحانيان طبق آيين كالون ايمانى راسخ يافت. 
يس از بازكشت به انكلستان. به اتفاق والتر تراورس و ديكران» اصول و عقايد ييرايشكران را درباره كليسا اعلام داشت. 


به عقيده آنان» عيسى مقرر كرده بود كه بزركان غيرروحانى كه به وسيله بخشهاء ايالتهاء و دولتها اتتخاب ميشوند, بايد قدرت 


تتسنن بحسن الكليسئ كدي طق انق اصؤل اداره كمف سال 187 :دن واتدذزووت بوه ونون تواعي شدرقى و عر كر نز 
“شوراى بزركان كليسا” تشكيل شد. تا اين هنكام اكثر يروتستانهاى لندن و بيشتر اعضاى مجلس عوام از يبرايشكران بودند. 
صنعتكران لندنء در نتيجه تلقينات شديد فراريان كالونى از فرانسه و هلند. حملات بيرايشكران را عليه اسقفها و مراسم مذهبى 
تمجيد ميكردند. بيشهوران لندن آيين بيرايشكرى را به منزله سنكر مذهب يروتستان عليه مذهب كاتوليكك ميدانستندء زيرا 
كاتوليكها ال ديزباز سيت :به وباخوازى وطبقاث متؤسط تغلز موقي :تافتيده كالون ا كر ضيه نسيت»به آثاق قدرئ سيشتكير يود 
با رباخوارى و كوشش و صرفهجويى موافقت داشت. حتى مقربان ملكه در آيبن بيرايشكرى فوايدى ميديدند] سسيل» لسترء 
والسينكم, و ناليس اميدوار بودند كه در صورت جلوس مارى استوارت بر تخت سلطنت انككلستان» لااقل به جاى آبين 


اما اليزابت احساس ميكرد كه نهضت بيرايشكرى مانع از اقدامى است كه وى بدان وسيله درنظر داشت از اختلافات مذهبى 
بكاهد,ْ مرام كالون را به منزله مسلكك جان ناكس ميدانست. و هركز او را به سبب طعنهاش به سلطنت زنان نبخشيده بود. 
ملكه همجنين تعصب بيرايشكران را بيش از تعصب كاتوليكها تمسخر ميكرد. اليزابت هنوز تا حدى به صليب و ساير اشكال و 
علامتهاى مذهبى علاقه داشت و هنكامى كه عدهاى تمثال شكنء بر اثر خشم و غضبء تابلوهاى نقاشى و مجسمه ها و شيشه 
هاى رنككى را در ابتداى سلطنت او در هم شكستند» وى 


ص: 23> 


به قربانيان اين حادثه خسارت يرداخت و تكرار جنان عملى را در آينده منع كرد. اليزابت خود را سختكير و مشكليسند 
نميدانست,ء ولى از اينكه بعضى از بيرايشكران كتاب دعاى عمومى را منتخبى از آن توده كود ياب يعنى كتاب قداسء و 
داد كاه هيئت عالى را “خندق كوجك متعفن” ميناميدند» عصبانى بود. وى انتخاب كشيشها را به وسيله شوراهاى كليسا و 
سينودهاء بدون دخالت دولت» نوعى تهديد جمهوريخواهانه عليه سلطنت ميشمرهد. معتقد بود كه فقط قدرت سلطنت است كه 


ميتوائك انكلستان :وا واذان .نه بيرؤى از ابيخ يروشتان كتد :وق راى عمومى مذهت: كاتوليك را دوبازه برقران منارة: 


اليزابت اسقفها را تشويق ميكرد كه مفسدان را آزار دهند. ياركر» اسقف اعظم.ء از انتشارات آنان جلو كيرى ميكردء صدايشان 
را در كليساها خاموش ميساخت,. و مانع از انعقاد مجالس آنها ميشد. كشيشهاى بيرايشكر كروه هايى را تشكيل داده بودند كه 
مطالب كتاب مقدس را در حضور مردم مورد بحث قرار دهند. اليزابت ياركر را مامور ساخت كه به اين “موعظه ها” خاتمه 
دهدمٌ واو نيز جنين كرد. جانشين اوء به نام ادمند كريسندال» كوشيد كه از بيرايشكران حمايت كند. اليزابت او رااز كار 
بركناز سات رو اهكان كه ان شخص :در كذشت (1588) ملكه جان موبيتكيقت» بعل كششن جدرك تمازخاته خوةزاايه 
سمت اسقف اعظم كنتربرى رسانيد واو نيز هم خود را وقف خاموش كردن بيرايشكران كرد. وى از همه كشيشان خواست كه 
سى و نه ماده قانون» كتاب دعا و قانون تفوق ملكه را با اداى س وكند بيذيرند. سيس همه مخالفان را به داد كاه هيئت عالى 
فراخواند و درباره رفتار و عقيده آنها جنان با كنجكاوى به تحقيق يرداخت كه سسيل روش او را با تفتيش افكار در اسيانيا برابر 


4. 


دانست:. 


آتش انقلادب ييرايشكران بيشتر بالا كرفت. كروه مصممى از آنان علنا از كليساى انكليكان جدا شدند و مجامع مستقلى را 
تشكيل دادند كه كشيشهاى خود را راسا انتخاب ميكردند و تسلط هيج اسقفى را قبول نداشتند. رابرت براون» از شاكردان و 
عدا اذ تيان كارعراتت وس عمده اين “استقلاليان”. “انفصاليون”؛ يا طرفداران “نظام آزادى كليساهاى محلى”؛ در 
سال 188١‏ به هلند رفت و در آنجا دو رساله درايجاب حكومتى دموكراتيكك براى عيسويان به رشته تحرير د رآورد. وى 
عقيده داشت كه اعضاى هر فرقه عيسوى بايد حق داشته باشند كه به منظور عبادت دور يكديكر كرد آيند» معتقدات خود را 
براساس كتاب مقدس تنظيم كندء رهبران خود را بركزينندء امور مذهبى خود را بدون دخالت خارجى بركذار كنند؛ هيج 
قانونى جز كتاب مقدس و هيج قدرتى جز مسيح را نيذيرند. دو تن از بيروان براون در انككلستان دستكير و به اتهام انتقاد از 
مرجعيت مذهبى ملكه محاكمه و اعدام شدند .)١1887(‏ 


در مبارزات انتخاباتى سال 21886 ييرايشكران با بيان رساى خود به هر داوطلب وكالتى كه با آنها نظر خوشى نداشت حمله 
ميكردند. يكى از آنان را “قمارباز و ميكسار” ناميدند و ديكرى را “طرفدار ييروى از ياب” خواندند» و كفتند كه اين شعخص 


“بندرت به 


ص: 7 


كليسنا ميروة:و' أوقنات ضوة زا نا زثان روسن مكدراقن " آن زهان دوره سكترزانتياى هزداته بوذ فشكا كه بارلمتت متعقد 
شدء جان ينرى درخواستى جهت اصلاح كليسا تقديم داشت»ء و اسقفها را مسئول بدرفتارى كشيشها و بيدينى مردم دانست. به 
دستور هويتكيفة؛وئ واافستكير كردتل: ولى سن از:مدت كوتاهى ا زادش شاغشد: انتوق كوت لاعهائ :نه متظون خاتنه 
دادن به حكومت اسقفها و اداره عيسويان انكلستان براساس معتقدات فرقه يرسبيترى تقديم كرد. اما اليزابت به يارلمنت دستور 
داد كه اين لا_يحه مورد شور قرار نككيرد. بيتر ونتورث در مورد دفاع از آزادى يارلمنت به يا خاست و جهار نماينده ديكر از او 


طرفدارى كردندء ولى اليزابت هر ينج نفر را به برج لندن فرستاد. 


ينرى و ساير ييرايشكران, كه از يارلمنت مايوس شده بودند» به مطبوعات توسل جستندء و با وجود سانسور شديد انتشارات به 
وسيله هويتكيفت, جزوه هايى را كه ينهانى به جاب رسانده بودند )١18881889(‏ ميان مردم منتشر كردند. در اين جزوه هاء كه 
به امضاى “آقاى مارتين ماريرليت” رسيده بود. قدرت و اخلاءق اسقفها مورد طنز و استهزا قرار كرفته بود. هويتكيفت و 
“داد كاه هيثت عالى” همه دستكاه جاسوسى خود را جهت يافتن نويسند كان و جاب كنند كان آن جزوه ها به كار انداختند. 
ول جناب كد كان ان شديرى به نهر ةذ ركر شرشينة و كبناتن كدها انان نظرموافق'3اشهد نا اوري ١86‏ تديفان: كسك 
كردند. نويسندكان حرفهاى مانند جان ليلى و تامس نش به منظور ياسخ دادن به “مارتين” استخدام شدند و با او در فحاشى به 
رقابت يرداختند. سرانجام» يس از آنكه دوره فحش و ناسزاكويى به يايان رسيدء مناقشه كمتر شد و افراد اعتدالى از آلوده 


شدن عيسويت به توهين و ناسزاكويى اظهار تاسف كردند. 
اليزابت كه از انتشار اين جزوه ها خشمكين شده بود به هويتكيفت آزادى كامل داد تا جلو بيرايشكران را بكيرد. 


اك كنتذ كان ااثاوهاريزلنة زاييدا كردتةر وعداه زباذى دسعكير شدتنء و كروهن به سجارات رسيدتك. 


كارترايت محكوم به اعدام شدء ولى ملكه او را بخشيد. دو رهبر براونيستهاء به نامهاى جان كرينوود و هنرى برووء در 1897 به 
ذان اويخقهةشلانة وامين ان او ان بتر به اوسروشة كرفتان اهمد نازلهتة .دز تال 1858 شقرن داشت ١15‏ كر كس 
مرجعيت ملكه را در امور مذهبى مورد ترديد قرار دهدء يا مصرا از شركت در مراسم كليساى انككليكان احتراز جويد, يا “به 
بهانه انجام دادن هر كونه امر مذهبى؛ در انجمن ينهانى مخالفان آيين انكليكان يا در مراسم و تظاهراتى شركت كند” بايد 
زندانى واز انككلستان اخراج شود و هيج وقت به انكلستان باز نكردد. وكرنه كشته خواهد شدء مكر اينكه تعهد كند كه در 
آينده بيرو آيين مذكور خواهد شد. دراين هنكام ودر اثناى اضطراب و خشمء كشيش فروتنى مناقشه را در قالبى از تركيب 


فلسفه و دين ريخت و با نثرى شيوا در آن به بحث يرداخت. اين شخصء كه ريجارد هوكر 


ص: ا 


نام داشت» يكى از دو كشيشى بود كه مامور اجراى مراسم مذهبى در برج لندن شده بودند, ديكرى والتر تراورس» دوست 
كارترايت بود. هوكر در موعظه بامدادى طرز حكومت كليسايى اليزابت را شرح ميداد» تراورس در ساعات بعد از ظهر از آن 
نوع حكومت انتقاد ميكرد. هر يك از آنان موعظه هاى خود را به صورت كتابى درآورد. هوكر از آنجا كه هم با ادبيات سر و 
كار داشت و هم به الهيات راغب بود از اسقف خود اجازه خواست كه به خانه آرامى در يكى از دهكده ها برود. اين بود كه 
در بوسكومب در ويلشتر توانست جهار كتاب اول اثر بزركك خود را تحت عنوان در قوانين دولت كليسايى به رشته تحرير 
درآاورد (109) و سه سال بعد در بيشايسبورن كتاب ينجم خود را به جايخانه فرستاد و همانجا در سال 3 در سن جهل و 
هفت سالكى د ركذشت. 


قوانين او» كه داراى دلايل متقن و تقريبا به سبكك لاتينى مطنطن بود باعث تعجب انككليسها شد. كاردينال الن آن را بهترين 
كتابى دانست كه تا آن وقت در انككلستان انتشار يافته بود. ياب كلمنس هشتم علمى بودن و فصاحت آن را تمجيد كرد. ملكه 
اليزابت آن را توجيه عظيمى از حكومت مذهبى خود دانست. بيرايشكران در نتيجه لحن آرام آن تسكين يافتند» و نسل بعد آن 
را به منزله كوششى عالى جهت هماهنكك كردن مذهب و خرد تلقى كرد. هوكر معاصران خود را با اين نكته كه حتى ياب 
ميتواند رستكار شود متعجب كردم و حتى متتخصصان الهيات را با اين حرف به تعجب واداشت كه “اطمينان ما درباره اعتقاد ما 
به كلمه خداوند مانند آنجه با حس خود درك ميكنيم محقق نيست”. قوه استدلال بشر نيز هديه و الهامى خدايى است. هوكر 
فرضيه خود را درباره قانون متكى بر همان فلسفهاى ميدانست كه به وسيله قديس توماس آكويناس اعلام شده بود» و قوانين او 
بر قرارداد اجتماعى هابز و لاءكك سبقت جسته بود. وى يس از ارائه منافع نظم اجتماعى و احتياج به آن» عقيده داشت كه 
شركت اختيارى در يكك جامعه متضمن اطاعت از قوانين آن نيز هست. ولى منبع نهايى قوانين خود جامعه است: يادشاه يا 
بارلمنت فقط به عنوان نماينده اختيار وضع قانون دارند. همجنين ميكفت: “قانون است كه يادشاه را بة وجود ميآورد. اعطاى 
امتيازى از طرف او كه مغاير با قانون باشد باطل است. ... براى آنكه هر دو طرف راضى باشندء موافقت كسانى كه از دولت 
اطاعت ميكنند لازم است. ... قانونى كه در نتيجه موافقت مردم به وجود نيامده باشد, قانون محسوب نميشود”. هوكر مطلبى 
55 كرد اسع كوجا رلك اول مكواشسةة از ان استفاده كندل 


يارلمنت انكلستان» به انضمام مجمع كليسايى مربوط به آن» دستكاهى است كه موجوديت هر حكومتى دراين كشور بدان 
ؤابشته آست ز تحتى به متزله مان مملكت: اننت .و :شامل 'يادشاه:وهمه كساى'است كه ان او اطاعت كسد وير اهمه آثان با 


به عقيده هوكر. مذهب جز جدا نشدنى كشور استء زيرا نظم اجتماعى و حتى ييشرفت 


ص: زذضر 


مادى مربوط به نظم اخلا.قى استء و بدون تلقين و كمكك مذهب يايدار نميماند. بنابر اين» هر دولتى بايد زمينه تعليمات 
مذهبى را براى مردم فراهم آورد. كليساى انكليكان ممكن است ناقص باشدء ولى همه موسساتى كه به وسيله بشر تشكيل يافته 
و منحل شدهاند همين حال را دارند. همجنين نوشته بود: “كسى كه ميكوشد مردم را متقاعد كند به اينكه وضع آنان بهتر از 
آنجه هست بايد باشد» هركز شنوند كان دقيق و موافقى نخواهد يافتء زيرا مردم از نقايص متعددى كه در هر نوع حكومت 
وجود دارد 1 كاهند» ولى معمولا نميتواندد به موانع و مشكلات ينهانى كه در امور عمومى بيشمار و اجتنابنايذير استء يى 


ببرند”. 


منطق هوكر جون مبنى بر دور تسلسل بودء اقناع كننده نبود» فضل استادانه او به درد مسائل آن عصر نميخورد و عقل وىء به 
علت علاقه شديد او به نظم, قادر به درك اشتياق مردم جهت آزادى نبود. بيرايشكران اكر جه فصاحت او را قبول داشتند, به 
راه خود ميرفتند. بسيارى از آنان كه مجبور شده بودند از مملكت و مذهب يكى را انتخاب كنند» جلاى وطن كردند و 
مهاجرت بزوتستاتهاى قاره ارويا به اتكلستان كرس شد غلتلد آتان رايا اغوشن بان بذيرفة والصماغات اتكلسى دن 
ميدلبوركك, ليدن و آمستردام تشكيل يافت. در اين شهرها تبعيدشد كان و اعقابشان زحمت كشيدند؛ درس دادند؛ موعظه 


كردند» كتاب نوشتند و زمينه ييروزى خود را در انككلستان و امريكا با شوقى آرام فراهم ساختند. 
1 اليزابت و ابرلند 


حكومت الكلستاق اترلتد زابيق سالهاق 11285 و 111/١‏ به تصرق ذرآوردة ونه بهاله انك ابق سرؤمين ممكن اسث ال طرق 
فرانسه يا اسيانيا به عنوان يايكاهى عليه انككلستان قرار كيرد. آن را تحت تسلط خود نككاه داشت. 


در زمان جلوس اليزابت» انكليسيها فقط بر ساحل شرقى و بر جنوب و اطراف دوبلن فرمانروايى ميكردند, و بقيه آن جزيره 
ترسط وساف قبايل» كه اسهها از الكلسيها اطاقة شكردنده اذاو ميقد. كتمكتن داه ابرلنديها با اتكلسيها امور ابرلئد را 
كه طبق رسم قبيلهاى كه هرج و مرج و آشوب در آن سرزمين بريا كرده و ضمنا شاعران» دانشمندان» و قديسانى يرورش داده 
بود اداره ميشدء بر هم زد. قسمت بيشتر ايرلند به صورت جتككل و باتلاق درآمده؛ حمل و نقل و ارتباطات بسيار آشفته و 
برخطر بود و هشتصد هزار بومى كه از ناد سلت بودند در فقر وفاقه و بينظمى شبيه به توحش ميزيستند. انكليسيهاى مقيم 
ازولخت ققريا باضه خود ابر لند بها شقير يود تلهدو كار البزايك :ا بواثر شق و فحري اخدلكين و عضادث فشواري سيكرفدد؟ كان نا 
عنان ذقني كن اسوال كتاووزاة ار شدي .وا سروه قد #اراي #زلق الكلنسيان راغايت سكردند طن سلطلت البرافة» 
انكليسيهاى مقيم ايرلند مالكان و مستاجران ايرلندى رااز ملكك آنها ميراندندم اينان نيز با جرح و قتل از خود واكنش نشان 
ميدادند» و زندكّى براى غالب و مغلوب به صورت زورآزمايى و تنفر درآمده بود. سسيل شخصا ميككفت كه ايرلنديها حق 
دارند عليه تسلط انكليسيها سر به شورش بردارند» “در 


ص: إرذرا 


صورتى كه هلنديها در شورش عليه ظلم و ستم اسبانياييها به همان اندازه محق نيستند”. 


سياست اليزابت در مورد ايرلند مبتنى بر اين عقيده بود كه ايرلند كاتوليكك خطرى براى انكلستان و يروتستان خواهد بود. به 
همين مناسبتء فرمان داد كه آيين يروتستان در سراسر آن جزيره بزور اشاعه يابد. برياداشتن مراسم قداس ممنوع, صومعه ها 
بسته. و عبادت در خارج از منطقه انكليسيها متوقف شد. كشيشها خود را ينهان كردند ودر خفا براى عده معدودى مراسم 
آيينهاى مقدس رابه جا آوردند. اخلاق» كه فاقد مذهب و آرامش شده بودء تقريبا از آن ميان رخت بربست,ء قتل» دزدىء زنا 
و هتكك ناموس شيوع يافت, و مردها بدون بخل يا ترديد زنان خود را با يكديكر معاوضه ميكردند. رهبران ايرلندى از يايها و 
فيليب دوم استمداد جستند. فيليب ميترسيد كه به ايرلند حمله كندءزير بيم داشت كه انككليسيها به هلند حمله برند و به مردم 
ياغى آن سرزمين كمكك كنند» ولى مراكز و مدارسى جهت بناهند كان ايرلندى در اسيانيا تاسيس كرد. ياب ييوس جهارم يكك 
ايرلندى يسوعى به ن..لآاديويد ولف را در 182٠‏ به ايرلند فرستاد» ولف با شجاعت و اخلاصى كه خاص فرقه او بود عدهاى را 
در خ..اتربيت كردء يسوعيهاى ديكر را با لباس مبدل به ايرلند فرستاد» و ايمالو اميدوارى كاتوليكها را دوباره برقرار ساخت. 
روساى قبايل دلكرم شدند و يكى يس از ديكرى عليه تسلط انككليسيها سر به شورش برداشتند. 


مقتدرترين آنان شين اوء نيل» اهل تيرون بود. وى مردى بود كه ايرلنديها حاضر بودند به خاطر او بجنككند و نامش را در افسانه 
هاذكر كنند. شين براى حفظ لقب خود با برادرش», كه ميخواست خود را به اين لقب ملقب كندء دليرانه جنكيد. احكام را 
ناديده كرفت و كليسا را تزيين كرد. همه مساعى انككليسيها را به منظور دستكيرى خود عقيم نهاد» جان خود را با مسافرت به 
لندن و به دست آوردن اتحاد و كمكك اليزابت به خطر انداختء و ييروزمندانه بازكشت ودر آالستر و تيرون به حكومت 
يرداخت. شين با قبيله رقيب خود اوء دانل بسختى جنكيد. سرانجام در ١881/‏ شكست خورد و هنكامى كه به مكدانلهاء يعنى 


مهاجران اسكاتلندى كه وى سابقا به محل 1..؟ا..آنها در انتريم حمله كرده بود يناه برد» در آنجا به قتل رسيد. 


تاريخ ايرلند يس از مركك او عبارت از يكك سلسله شورشء قتلء و آمدن نايبالسلطنه هاى انكليسى بود. سر هنرى سيدنى» يدر 
سرفيليب» مدت نه سال در آن كار دشوار انجام وظيفه كرد. وى در شكست اونيل همكارى كرد» و رورى اومور را جندان 
تعقيب كرد تا كشته شد. سرانجام؛ به سبب مخارج كزاف بيروزيهايش به انكلستان فراخوانده شد. والتر دوروء نخستين ارل آو 
اسكسء نام خود را با قتل عامى كه در جزيره رائلين در نزديكى ساحل انتريم مرتكب شده مشهور ساخت. مكدانلهاى 
شورشى زنان و كودكان و ييران و بيماران خود را جهت محفوظ ماندن به آنجا فرستاده بودند. اسكس قوايى براى تسخير آن 
جزيره اعزام داشت. ياد كان آنجا به شرط آنكه به آنان اجازه حركت به اسكاتلند داده شود حاضر شدء تسليم شود با اين 
ييشنهاد موافقت نشدء و آنان نيز بدون قيد و شرط تسليم شدند» سيس متجاوز از ششصد تن از زنان و كودكان و بيماران و 


بيران آن قبيله از دم شمشير كذشتند (1818). 


بزركترين شورش در زمان اليزابت به وسيله قبيله جرالدين در مانستر بربا شد. جيمز فيتسموريس فيتزجرالدء يس از بارها 


اسارت و فرارء به قاره ارويا رفت و قوايى از اسيانيابيهاء 


ص: ع 


ايتالياييهاء يرتغاليهاء هلنديهاء و مهاجران انككلستان كاتوليك فراهم آورد و آنها را در ساحل كرى يياده كرد (1814)» ولى 
اتفاقا در جنكى با قبيله ديكر به قتل رسيد. يسر عم اوء جرالد فيتز جرالد. يانزدهمين ارل دزمند» شورش را ادامه داد. ولى باتلر» 
قبيله مجاور؛ به رهبرى ارل آو اورمندء كه يروتستان بودء از انكلستان طرفدارى كرد. كاتوليكهاى منطقه انكليسيها در ايرلند 
سياهى فراهم آوردند و سياهيان آرثرة لرذ كر تا بالسلطنه خدمه: زاشكيت ذادنة (:104): كرف بسن ان درينافت فقوا 
امدادى» نيروى عمده دزمند رااز طريق دريا و خشكى در دماغه بزركى در خليج سمرويك محاصره كرد. ششصد تن از 
بازماند كان شورشيانء كه در برابر توبخانه كرى كارى نميتوانستند بكنند» تسليم شدند» و تقاضاى عفو كردند» ولى همه آنان 
از زن و مردء به استثناى افسرانى كه قول يرداخت فديه قابل ملاحظهاى دادند» به قتل رسيدند. جنكك انككليسيها عليه اي رلنديهاء 
و مبارزات قبايل ايرلندى عليه يكديكر, به اندازهاى مانستر را ويران كرد كهء به قول مورخى ايرلندى؛ “صداى ماده كاوء يا 
كشاورزى در آن سال از دينككل تا صخره كاشل شنيده نشد”. يكك انكليسى جنين نوشت: “در ظرف شش ماهء علاوه بر كسانى 
كه اعدام يا كشته شدند» سى هزار نفر در مانستر بر اثر قحطى در كذشتند”. زيرا به قول يكى از تاريخنويسان بزركك انكليسى, 
“كشتن يكك ايرلندى در آن ايالت همجون كشتن سكّى ديوانه بود”. مانسترء كه تقريبا از ايرلندى خالى شده بود به صورت 
كشتزار ميان مهاجران انكليسى تقسيم شد (21088). يكى از آنان ادمند سينسر بود كه كتاب “ملكه يريان” را نوشت. 


ايرلنديهاى از جان كذشته دوباره در 1897 سر به شورش برداشتند. هيو او دانل» لرد آو تيركائل» با هيو او نيل دومين ارل آو 
قروا #همدسية شه اسياناء كدر اين هنكام با انكلستان علنا در جنكك بود. به آنان قول كمكك داد. در فاصله تعويض دو 
نايبالسلطنه» او» نيل يكك لشكر انككليسى را در آرما شكست داد و بلكواتر راء كه از قلعه هاى مهم انكلستان در شمال بود 
كرفت و قوايى براى تجديد شورش در مانستر فرستاد. ساكنان انكليسى آن رو به كريز نهادند و كشتزارهاى خود را تركك 
كردند. اميد و نشاط سراسر ايرلند را فرا كرفت» و حتى انككليسيها انتظار داشتند كه دوبلن سقوط كند. 


در اين بحران بود كه اليزابت جوان سادهاى به نام رابرت دورو» دومين ارل اسكسء را به عنوان نماينده خود به ايرلند فرستاد 
:)١898(‏ ملكه هفده هزار و يانصد سرباز در اختيار او قرار دادء و اين بزركترين لشكرى بود كه انكلستان ثا آن وقت به ايرلئد 
فرستاده بود. اليزابت به وى دستور داد كه به او» نيل در تيرون حمله كند و بدون اطلا-ع و موافقت او عهدنامهاى نبندد» و 
بياجازه او باز نككردد. دورو يس از ورود به دوبلن» ظرف فصل بهار تعلل كرد و با دشمن فقط دو سه بار به زد و خورد 
برداخت. لشكريانش كرفتار انواع بيمارى شدند و بسيارى از آنان مردند. وى بياجازه ملكه با اوءنيل عهدنامه متاركه بستء و 
در سيتامبر 1844 براى بيان علت شكست خود به انكلستان بازكشت. جارلز بلنت» ملقب به لرد ماونتجوى؛ با شجاعت و 
كاردانى خود جلو اوءنيل حيلهباز و او»دائل بيباكك را كرفتء و ناوكانى را كه با قوا و اسلحه اسيانيا در كينسيل لنككر انداخته 
بود شكست داد. ياب كلمنس هشتم نيز به همه كسانى كه حاضر به دفاع از ايرلند و مذهب كاتوليك شده بودند قول داده بود 
كه كناهانشان آمرزيده خواهد شد. توضيح آنكه ماوتتجوى براى مقابله با اسبانياييها به جنوب شتافت و آنان را جنان به سختى 
شكست داد 


ص: إعار 


كه اوءنيل تسليم شد. طغيان فرو نشستء و صاح نايايدارى در نتيجه عفو عمومى برقران كشت )١29:8(‏ ضمق ابن جريانات» 


اليزابت در كذ شته بود. 


اقدامات اليزابت در ايرلند از عظمت او كاسته است. وى در تخمين دشوارى غلبه بر مردمى كه عشق به ميهن و مذهب تنها 
عامل يونه فهنده اثانيةارتدكن وشاسكى بود تجان اماه شي اليزانت تمايت دكا عوه وابه علت توفيق افق آثان 
ملا-مت كرد و حال آنكه اين امر تا حدى مربوط به خست و امساكك خود او بود» اين اشخاص قادر به يرداخت مواجب 
سربازان نبودند و غارت كردن اموال ايرلنديها را بر مبارزه با آنان ترجيح ميدادند. وى در انتخاب متاركه جنكك يا ايجاد 
وحشت مردد بود» و هركز يكى از آن دو سياست را به طور صريح در بيش نككرفت. اين ملكه اكر جه ترينيتى كالج و دانشكاه 
دوبلن را تاسيس كرد »)١841(‏ مردم ايرلند را مانند سابق در حال بيسوادى باقى كذاشت. يس از صرف ٠١٠٠١,٠٠٠‏ ليره و 
انعقاد عهدنامه صلح. نيمى از آن جزيره زيبا به صورت ويرانه درآمده بود و بالاتر از همه. حس تنفرى ناكفتنى برجاى ماند 


كه در روزكار بعد منجر به قتل و غارت شد. 
16- اليزايت و اسسبانيا 


مهمترين اقدام اليزابت رفتار او با اسيانيا بود. وى فيليبٍ را اميدوار كرد كه يا با اويا با فرزندش ازدواج خواهد كردم فيليبء به 
افيد غالب 1 مدن بر اتكلستان با بكك حلقه انكشترى: ثا آث ياية صبر كرد كه دوستتائقن از او ببكاته شذند و اليزابت قوت 
كرففي ا كرجه بات ز اعيراطوو آلماة و فلكه ترفتفك اشكائلتك فايل بودتد كه وى به الكلستاة حمله كد اماجون فيليا بة 
فرانسه اظميقان تداشكهو در علند كرفقان'اشكالاقى بوده لسشوايت كه يه جنان قمان ساسى بحسا دست زقهة ريا 
ميترسيد» در صورت حمله به انكلستان, فرانسه بيدرنكك به متصرفات اسيانيا در هلند بتازد. فيليب از ايجاد شورش و آشوب در 
هر نقطه جهان تنفر داشت و» در نتيجه عادت شديد به مسامحه و تعللء اميدوار بود كه روزى اليزابت يكى از راه هاى خروجى 
را كه طبيعت بازيكر در اختيار ما نهاده است انتخاب كند, و در تقديم تاج و تخت انكلستان به دختركى اسكاتلندى؛ كه عاشق 
فرانسه بود. عجلهاى نداشت. وى همجنين سالها ياب رااز تكفير كردن اليزابت بازداشت. فيليب در مورد رفتار اين ملكه با 
كاتوليكهاى انكلستان خاموشى كزيد, و در جواب اعتراضات اليزابت به بدرفتارى با يروتستانهاى انكليسى در اسبانيا جيزى 
نككفت. وى ضمن آنكه كشتيهاى مسلح انكليسى به مستعمرات و تجارت اسبانياييها ميتاختند» قريب سى سال با انكلستان در 
حال صلح باقى ماند. 


طبيعت افراد در اداره حكومتها ظاهر ميشود» زيرا حكومتها به طور كلى نظير خود ما هستند» و رفتار آنها بيشتر مانند اعمال افراد 
بشر است بشرى كه هنوز زور و مذهب در اخلاق و قوانين او تاثير نكرده باشد. وجدان از ياسبان ييروى ميكند. ولى حكومتها 
ياسبان 


ص: دكن 


ندارند. در روى درياها از ده فرمان خبرى نبود» و تجار فقط با اجازه دزدان دريايى به كار خود ادامه ميدادند. 


كشتيهاى كوجكك دزدان دريايى خليجهاى كوجكك سواحل بريتانيا را مامن خود قرار ميدادند و از آنجا براى تصرف آنجه 
مقدورشان بود بيرون ميآمدند: اكر قربانيان آنان اسيانيايى بودندء انكليسيها از اينكه بيروان ياب دستخوش غارت ميشدند 
نوعى شوق و وجد مذهبى در خود مييافتند. مردان بيباكى مانند جان هاكينز و فرانسيس در يكك كشتيهاى خصوصى مساح را 
بدا كار هاو اق ونيواء اع سن اعت كان حو قز كيه عند الوانفه كر هاا التداناف انالف و اا 
نميشدء زيرا در كشتيهاى مسلح خصوصى نطفه نيروى دريايى انكلستان» و در درياستيزان درياسالارهاى آينده خود را ميديد. 
بندر لاروشل» كه در دست يروتستانهاى فرانسوى بود» به صورت وعده كاه كشتيهاى انكليسى» هلندىء و هو كنوها درآمد كه 
“به شكار كشتيهاى تجارتى كاتوليك, تحت هر يرجمى كه حركت ميكردندء مييرداختند”2 ودر حقيقت كشتيهاى يروتستان را 


نيز مورد حمله قرار ميدادند. 


دزدان دريايى ازاين كار به تجارت يرمنفعت برده» كه يكك قرن بيش از آن به وسيله يرتغاليها مرسوم شده بودء يرداختند. 
بوميهاى مستعمرات امريكايى اسيانيا از كارهايى كه نسبت به آب و هوا و مزاجشان توان فرسا بود تلف ميشدندء و بنابر اين» 
احتياج به كا ركرانى از نزاد برطاقتتر افزايش يافت. خود لاس كاساسء كه مدافع بوميان بود» به شارل اول يادشاه اسبانيا بيشنهاد 
كرد كه سياهان آفريقايى» كه قويتر از سرخيوستان حوضه كارائيب بودند» براى انجام دادن كارهاى دشوار اسيانيايبها به آنجا 
انتقال يابند. شارل با اين ييشنهاد موافقت كرد, ولى فيليب دوم تجارت برده را تقبيح نمود و به حكام اسيانيايى در امريكا 
دستور داد كه جز با كسب يروانه از دولت اسبانيا هيج برده سياهيوستى (كه صدور آن بندرت صورت ميكرفت و مستلزم خرج 
زياد بود) به امريكا برده نشود. هاكينز» كه ميدانست بعضى از حكام از اطاعت اين دستور شانه خالى ميكنند» سه كشتى به 
آفريقا برد (؟182) و سيصد سياهيوست اسير كرد و آنان را به هند غربى برد ودر برابر شكرء ادويه» و دارو به مهاجران 
اسيانيايى» فروخت. يس از بازكشت به انكلستان» لرد يمبروك و ديككران را تشويق كرد كه براى مسافرت يرخطر ديكرى 
سرمايهكذارى كنندء و اليزابت را بر آن داشت كه يكى از بهترين كشتيهاى خود را در اختيار او بككذارد و در سال 1829# با 
جهار كشتى عازم جنوب شد و جهارصد سياهيوست آفريقايى را اسير كرد به سوى هند غربى رفتء با تهديد و ارعاب؛ 
اسيانياييها را مجبور به خريد آنها كرد, و به انكلستان بازكشت و غنايم خود را ميان ملكه و طرفداران خود تقسيم كرد و به 
عنوان قيوطاق كتاعد هك 


ملكه از شصت درصد سرمايهاى كه به كار انداخته بود سود برد. در 1881 اليزابت كشتى خود موسوم به “عيسى” را به وى 
كرايه دادم هاكينز با آن و جهار كشتى ديكر به آفريقا رفت و تا آنجا كه توانست از سياهان به 


ص: وذ 


اسارت كرفت»ء و آنها را در امريكا از قرار نفرى 18٠‏ ليره به اسيانياييها فروخت, اما هنككامى كه با غنايم خود. كه به ٠٠١,٠٠6‏ 
ليره تخمين زده ميشدء به انكلستان بازميكشت,ء در نزديكى سواحل مكزيكك در سانخوان د اولوا مورد حمله يكك ناوكان 
اسيانيايى قرار كرفت, و همه كشتيهاى او به استثناى دو كشتى كوجكك مخصوص خواربار» از بين رفت. هاكينز بعد از مقابله 
با هزاركونه خطرء عاقبت با اين دو كشتى كوجكك دست خالى به انككلستان رسيد (1888). 


در ميان بازماند كان آن سفر يكى از اقوام هاكينزء كه جوانى موسوم به فرانسيس دريكك بود ديده ميشد. دريكك, كه به خرج 
هاكينز تحصيل كرده بود به اصطلاح بومى دريا شد و در بيست و دو سالكى فرماندهى يكك كشتى را در مسافرت بيحاصل 
شاكينة به عهده كرفت دن يسك واسه سالكى » به استقتاى شهرث :همه حير كوه را رامس دلأوريهابش" از دست :ذادة يش ا 
خود عهد كرد كه از اسبانيا انتقام بكيرد. در بيست و ينج سالككى از طرف اليزابت مامور شد كه فرماندهى يكك كشتى مسلح 
خصوصضئ راب عهدة كيرف در 108# دز يسك و فكت سالكن: كشعهاق مخافظ كقق:ديكرق زاء ك امل 'شستن ثقرة 
بودء در ساحل ياناما به تصرف درآورد و در حالى كه انتقام خود را كرفته و غنيمتى به دست آورده بود به انككلستان بازكشت. 
ضمن آنكه اسبانيا خواستار اعدام وى بود» مشاوران اليزابت مدت سه سال او را در خفا نككاه داشتند. سيس لسترء والسينكم» و 
از يليموت به مسافرتى يرداخت كه به صورت دومين سفر به دور دنيا درآمد. هنكمامى كه كشتيهاى او از تنككه مازلان بيرون 
آمدند؛ طوفان سهمكينى برخاست و كشتيها يراكنده شدند و ديكر به هم نبيوستند: دريكك تنها با كشتى موسوم به بليكان از 
طريق ساحل باخترى امريكاى جنوبى و شمالى خود را به سانفرانسيسكو رسانيد و ضمن حركت كشتيهاى اسبانيايى را غارت 
كرد. سيس كستاخانه به سوى غرب و به طرف فيليبين عازم شدء از طريق جزاير ملوكك به جاوه. و از اقيانوس هند به آفريقا 
رفت از دماغه اميد نيكك كذشتء اقيانوس اطلس را ييمود. و در ١8‏ سيتامبر » يعنى سى و جهار ماه بعد از حركت از 
يليموت» به اين بندر بازكشت. وى غنايمى به ارزش 2000٠١‏ ليره با خود آورد كه 778,0٠0‏ ليره از آن را به ملكه داد. مردم 
انكلستان او را بزركترين دريانورد و دريا زن عصر نام نهادند. اليزابت در كشتى او شام خورد و او را به لقب “شهسوار” مفتخر 


ساخت. 


در طى اين مدت انككلستان لفظا با اسيانيا در حال صلح بود. فيليب مكرر به ملكه شكايت ميكردز ملكه از او معذرت 


نقص كرده است. هنكامى كه سفير اسبانيا او را به جنكك تهديد كرد, اليزابت وى را با نقشه خود در مورد ازدواج با 


ص: ين 


آلانسون و اتحاد با فرانسه ترساند. فيليب» كه سركرم تسخير يرتغال بود» به سفير خود دستور داد كه صلح را به هم نزند. طبق 
معمولء ببخت و اقبال با سياست ترديد و دو دلى اليزابت موافق بود. اكر فرانسه كاتوليكك كرفتار جنكك داخلى نبود و اتريش 
كاتوليك و اميراطور آلمان سركرم مبارزه با تركان عثمانى نبودند» و اككر روابط اسيانيا با يرتغال و فرانسه و ياب و اتباع آن در 


هلند به هم نخورده بود» كسى نميداد كه بر سر اليزابت جه ميا مد. 


سالها بود كه اليزابت در مورد هلند سياست غيرصريحى در بيش كرفته» و رفتار خود را با اوضاع متغير روز متناسب ساخته بود 
وهيج تهمت بى تصميمى و خيانت قادر نبود كه او را كوركورانه به سويى سوق دهد. وى همان طور كه به بيرايشكران 
الكلستان تقار خوى ‏ تداشةة از نوراق كالون ذن هليد ومدق ناهد ةنوت نانمة فلتيية ابحاد شورض :و اضوف روعي 
نداشت. اليزابت از منافع تجارت بى وقفه با هلند جهت اقتصاد انكلستان 1كاهى داشتء و در صدد بود كه به شورشيان هلندى 
كمكك كنل نا مقهون اسيباتنا تشوئد .و خود زا نه دست قرالسويان تسيارتك. زيزا تا امد كه شؤركن هلتديها ادامة داشت 'اسبانا 


قادر به دخالت در امور انكلستان نبود. 


سعادت غيرمترقبهاى باعث شد كه اليزابت به شورشيان كمكك كند و ضمنا به موجودى خزانه خود بيفزايد. در دسامبر /2108 
جند كشتى اسيانيايى» كه حامل 180,6٠١‏ ليره جهت مواجب سربازان آلوا در هلند بودند» به وسيله كشتيهاى مسلح و 
خصوصى انكليسى به بنادر درياى مانش رانده شدند. اليزابت» كه به تازكّى از مصيبت وارده به هاكينز در سان خوان د والوا 
آكاه شده بود» فرصت مناسبى يافت كه به جبران آنجه انكلستان از دست داده بود بيردازد. بنابر اين» از اسقف جيوئل يرسيد 
كه آيا حق دارد كنجينه هاى اسيانيا را تصرف كند يا خير اسقف مذكور ياسخ داد كه به عقيده او جون خداوند محققا 
يروتستان استهء از مشاهده غارت ييروان ياب خشنود خواهد شد. كذشته از اين» اليزابت خخبر يافته بود كه فيليب آن مبلغ را از 
باتكداران شهر جنووا در ايتاليا قرض كرده. و كفته است كه وقتى آن يول به سلامت به بندر آنورس برسدء دستور تحويل 
كرفتن آن را صادر خواهد كرد. 


الإوانت آن مناغ برا بواغزاله خنوه فرسقاف: فيليب شكارت كرد ر آلواابه #وقيق ههه اتتناغ و اموال الكليسى :در هلتد بزداعت: 
اليزابت همه اسيانياييهاى مقيم انكلستان را دستكير كرد. ولى احتياج آنان به تجارت با يكديكر بتدريج مناسبات عادى را از نو 
برقرار ساخت. آلوا حاضر نشد كه اليزابت را به همكارى با شورشيان وادار كند. فيليب خونسردى خود. و اليزابت يولها را 
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اين صلح بيارام مدتى ادامه داشت. نا آنكه حملات مكرر انكليسيها به كشتيهاى اسيانيايبها و استمداد دوستان مارى استوارت 
محبوسء فيليب را مجبور به شركت در توطئهاى عليه جان اليزابت كرد. ملكه, كه از قصد او اطلاع يافته بود» سفير اسيانيا را 


اخراج (188) و علنا از هلنديها طرفدارى كرد. سربازان انكليسى وارد فلاشينكك, بريل؛ اوستاند» و سلويس 


ص: احضو 


شدندمٌ لستر به فرماندهى آنها منصوب شد. ولى در زوتفن از اسيانيا شكست خورد (1888). در اين هنكام جنكك قطعى شد. 
هم فيليب و هم اليزابت با تمام قوا براى نبردى آماده شدند كه مذهب انككلستان» تسلط بر درياهاء و شايد سرنوشت ارويا و 


ثروت اسيانيا مديون كريستوف كلمب و ياب آلكساندر ششم بود. بر طبق حكميت ياب در سال 21597 تقريبا سراسر امريكاى 
جنوبى و شمالى به اسيانيا تعلق كرفت. با آن توقيعات ياب و مسافرتهاى دريايى؛ مديترانه ديكر مركز تمدن و قدرت نزاد سفيد 
نبود» بلكه در اين زمان عصر اقيانوس اطلس آغاز شد. از سه ملت بزركك ارويايى مجاور اقيانوس اطلسء فرانسه در نتيجه 
جنكك داخلى از مبارزه به منظور تسلط بر اقيانوس محروم ماند. دو كشور ديكر يعنى انكلستان و اسيانيا مانند دو سنكيوز 
بزركك به سوى سرزمين موعود دست دراز كرده بودند. به نظر ميرسيد كه متزلزل كردن تفوق اسيانيا در امريكا كارى محال 
اننت: دن سال *188) اين كشوز در آن قسمث صذها ستعمره داشت» در صورتى كه انككلستان داراى يكك مستعمره هم نبود م 
وهر سال مقادير زيادى طلا و نقره از معادن مكزيكك و يرو به سوى اسيانيا سرازير ميشد. جنين به نظر ميرسيد كه مقدر شده 
است كه اسيانيا بر نيمكره غربى مسلط شود. و امريكاى شمالى و جنوبى را از لحاظ سياسى و مذهبى تابع خود كند. 


دريك از دورنماى اين وضع خشنود نبود تا مدتى جنكك بر سر دنيا ميان خود او و اسيانيا جريان داشت. در سال 21888 بر اثر 
مساعدت دوستان و ملكه. وى توانست سى كشتى مجهز كند وبه جنكك با امبراطورى اسبانيا بشتابد. دريكك نخست وارد 
كشندان ويكو در شمال باخترى اسيانيا شد. بندر ويكو راغارت كردء لباس يكك مجسمه حضرت مريم را درآ ورد و فلزات و 
لباسهاى كرانبهاى كليساها را با خود برد. سيس به سوى جزاير كانارى و جزاير كيب ورد عازم شدء و بزركترين آنها را تاراج 
كرد. از اقيانوس اطلس كذشتء به سانتو دومينكو حمله برد و مبلغ "050٠١‏ ليره به عنوان رشوه كرفت تا شهر كارتاخنا متعلق 
به كولومبيا را خراب نكند» شهر سنت اوكوستين را در فلوريدا سوزاند و به باد غارت داد» و جون يكك سوم كاركنان كشتيهاى 
او درنتيجه تب زرد تلف شده بودند» مجبور شد كه به انكلستان باز كردد. (1888) اين خود جنككى اعلان نشده بود. در م 
فوريه 21841 دولت انكلستان ملكه اسكاتلند را اعدام كرد. فيليب به ياب سيكستوس ينجم خبر داد كه تصميم كرفته است به 
الكلرفاق تجيله يرد و اليزابت ]از سلطيث معوول كنك. 


بنابر اين» تقاضاى دريافت 7,٠٠٠١.60٠٠‏ سكه طلا كردم سيكستوس حاضر شد ٠‏ سكه بيردازد» و آن هم يس از آنكه 
حمله واقعا صورت كيرد. فيليب به ماركى سانتاكروزء بهترين درياسالار خود. دستور داد كه بزركترين ناوكان تاريخ را فراهم 


آرد. اين بود كه شروع به ساختن كشتى در ليسبون» و كردآورى ذخاير در كاديث كردند. 


ص: ين 


دريكك از اليزابت خواهش كرد كه كشتيهايى در اختيار او بكذارد تا با آنها سفاين اسيانيا راء قبل از آنكه نيرومند شوندء از بين 
ببرد. ملكه يذيرفت» و او در ؟ آوريل 218817 بيش از آنكه اليزابت تغيير عقيده دهدء از يليموت بيرون رفت. در © آوريل وارد 
بندر كاديت شدء و كشتيها را طورى به حركت درآورد كه در معرض تويهاى ساحلى قرار نكيرند: يكك كشتى جنكى دشمن 
راغرق كرد و به كشتيهاى حمل و نقل و كشتيهاى حامل ذخيره حمله برد و كالاهاى آنها را به تصرف دروردمٌ همه 
كتشيناق دشهق را اسن وذ و فائكه اسين «يتة تراجعت كزده ا نكاه:در ازهائ السبوك لنكر اتداهث و سانا كروق زانه 
مبارزه دعوت كرد. ماركى نيذيرفت» زيرا كشتيهايش هنوز مسلح نشده بودند. دريكك به طرف شمالء به سوى لاكورونياء 
حركت كرد و ذخاير بزركى را كه در آنجا انباشته شده بود به تصرف درآوردمٌ سيس به آسور رفت و يكك كشتى اسبانيايى را 
متصرف شد؛ در حالى كه آن را به دنبال كشتى خود بسته بودء به انكلستان بازكشت. حتى اسبانياييها از جسارت و مهارت او 


در دريانوردى به شككفت افتادند و كفتند كه “اككر وى بيرو لوتر نبود» مردى مثل او در دنيا بيدا نميشد”. 


فيليب صبورانه ناو كان ديكرى فراهم آورد. ماركى سانتاكروز در رانويه ١884‏ در كذشت, فيليب دوك مدنيا سيدونيا راء كه 
تجرة سكل يمر از لباقت و كفاتسن تو حاكين اوساعث» شكان كدسكهازات شكستا دير تكميل شد شناره كتيهاق 
آن به 1 فروند هريكك با ظرفيت متوسط 588 تن» رسيدمْ نيمى از آنها كشتيهاى حامل كلاء و نيم ديكر كشتيهاى جنكى 
بودند. در اين كشتيها 808٠‏ ملوان و 19,000 سرباز جا كرفته بودند. فيليب و درياسالا-رانش جنكك دريايى را مثل جنكهاى 
دريايى روم ميدانستند» يعنى تصور ميكردند كه بايد كشتيهاى دشمن را با جنككك به جلو كشند و با سربازان دشمن دست به 
كريبان شوند. اما نقشه انكليسيها اين بود كه كشتيهاى اسبانيايى را كه ير از ملاح بود با شليكك توب غرق كنند. سيس فيليب به 
ناوكان خود دستور داد كه به جستجوى سفاين انكليسى نيردازند» بلكه يكى از سواحل شنزار انككلستان را تصرف كنند و بعد 
به فلاندر بروند و 70000 سربازى را كه دوكك يارما در آنجا آماده كرده بود سوار كنند و به اين ترتيب اسيانياييها به سوى 
لندن عازم شوند. در اين ضمنء در نهان نامهاى را به انكلستان رساندند كه توسط كاردينال الن نوشته شده بود (آوريل 
.. كاردينال در اين نامه به كاتوليكهاى انكلستان دستور داده بود كه در خلع آن ملكه “غاصب» بدعتكذار» و روسيى” با 
اسيانياييها همكارى كنند. صدها راهب تحت فرمان قايم مقام رئيس دستكاه تفتيش افكار براى برقرارى مجدد آيين كاتوليكك 
در انكلستان همراه جهازات شكستنايذير حركت كردند. شوق و ذوق مذهبى صادقانهاى ملوانان اسيانيايى و فرماندهانشان را به 
هيجان آورده بودمٌ باين عده از صميم قلب معتقد بودند به اينكه ماموريت مقدسى را انجام ميدهندمْ از اين روء زنان روسبى را 
از خود راندند. بيحرمتى به مقدسات را ممنوع ساختند» واز قماربازى دست كشيدند. در صبح 19 مه 1884, هنكامى كه 


كشتيها از ليسبون حركت 


ص: ا 


ميكردند؛ همه افراد در مراسم آبين قربانى مقدس شركت جستند و مردم سراسر اسيانيا براى موفقيت آنان دست به دعا 


باد با اليزابت موافق بود آرمادا كرفتار طوفانى سهمكين شد. و ناجار به بندر لاكورونيا يناه برد تا زخمهاى خود را التيام 
بخشدء و دوباره در ١١‏ زوئيه به حركت درآمد. مردم انكلستان با عقايد مختلف تداركات عجولانه و تصميم مايوسانه انتظار 
ناوكان اسيانيا را ميكشيدند. در اين هنكام» وقت آن فرا رسيد كه اليزابت مبالغى را كه طى سى سال امساكك و شيطنت 
كرد آورى كرده بود خرج كند. رعاياى اوء خواه كاتوليكك و خواه يروتستانء مردانه به ياريس شتافتند/ جنككجويان غيرنظامى 
داوطلبانه در شهرها تعليمات نظامى فرا كرفتند بازركانان لندن مخارج هنككها را يرداختند و خواهش كرند كه به آنان اجازه 
تهيه يانزده كشتى داده شودء ولى عملا سى كشتى فراهم كردند. مدت ده سال بود كه هاكينز براى نيروى دريايى ملكه كشتى 
جنكى ساخته بودمٌ دريكك دراين وقت در يابان بود. صاحبان سفاين مسلح كشتيهاى خود را به وعدهككاه يربلا آوردند در 
آغاز زوئيه 1884 هشتاد و دو كشتى به فرماندهى جارلزء لرد هاوارد آو افينكم با عنوان درياسالار بزركك انكلستان در يليموت 


بزائ مقابلة با دشمى كه يش ساهد. لكر اتل لسن 


در ١94‏ زوئيهء طلايه آرمادا در دهانه تنكّه مانش ظاهر شد. ناو كان مدافع لسوت يروث أعدودن 8١‏ زوق عمليات كي 
آغاز كشت. اسيانياييها منتظر بودند» كه يس از نزديكك شدن كشتيهاى انكليسىء آنها را با جنكك به جلو بكشند. ولى 
كشتيهاى انككليسى داراى يهلوهاى كوتاه و عرضى باريكك بودند» در اطراف كشتيهاى سهمكين اسيانيايى بسرعت حركت 
ميكردند» و آنها را به توب ميبستند. عرشه كشتيهاى اسيانياى بسيار مرتفع بود و بنابر اين تويهاى آنها بالاى سر كشتيهاى دشمن 
شليك ميكرد و فقط خسارات مختصرى وارد ميآورد. 


فارقهاى الكليسى زير اتش دشمن حركة مسكرذتلة و قابليث حزكتث وسرعتث آنها اسبانيانها زا ببجارة و متهوث ميات 
شب هنكام كشتيهاى اسبانيايى رو به كريز نهادند» يكى از آنها عقب ماند و به دست دريكك افتاد. كشتى ديكر ظاهرا توسط 
يكك تويجى آلمانى» كه سر به شورش برداشته بود» منفجر شد و انكليسيها قسمتى از آن را بازيافتند. خوشبختانه در هر دو 
كشتى مقدارى مهمات بيدا شد كه مورد استفاده كشتيهاى ملكه قرار كرفت. در روز بيست و جهارم» مهمات بيشترى وارد شد. 
با وجود اين» انكليسيها فقط براى يكك روز جنكك مهمات داشتند. در روز بيست و ينجم هاوارد در نزديكى جزيره وايت به 
حمله يرداخت, كشتى يرجمدار او تا قلب آرمادا بيش رفت و به هر كشتى اسيانيايى كه برخورد شليك كرد. تيراندازى دقيق 
انكليسيها باعث خرابى روحيه اسيانياييها شد. شب آن روزء دوك مديناسيدونيا به دوكك يارما جنين نوشت: “دشمن به تعقيب 


من مييردازد و از صبح تا شب به من تيراندازى ميكند» ولى حاضر نيست با من دست به كريبان شود. هيج جارهاى هم نميبينم» 


ص: هرا 


بفرستد. ولى كشتيهاى هلندى بنادر يارما را مسدود كرده بودند. 


در روز بيست و هفتم» آرمادا در كاله لنككر انداخت. روز بعد دريك هشت كشتى كوحجكك و غيرضرورى را آتش زدهء آنها را 
در مسير باد قرار داد» و به ميان كشتيهاى اسيانيايى فرستاد. دوكك مدينا سيدونياء كه از آنها وحشت داشت,ء به كشتيهاى خود 
دستور داد كه به حركت درآيند. در روز بيست و نهم» دريك به آنها در سواحل فرانسه در كراولين حمله كرد. اسيانياييها 
دليرانه جنكيدند» ولى دريانوردى و توياندازى آنان خوب نبود. ظهر آن روز كشتيهاى هاوارد فرا رسيدند و همه كشتيهاى 
انكليسى جنان آتشى بر سر كشتيهاى دشمن ريختند كه بسيارى از آنها خراب و بعضى ديككر غرق شدند. بدنه جوبى آنهاء اكر 
جد عدا بخان داك يرال كلو كنا عاق الكل تشكافم فيشدند: مزاراة السانانن ,دقل وسيدقة :و اجر عون اواعرنة ها 
به دريا جارى كنا د انان أن روزء آرمادا جهار هزار تن از افراد خود رااز دست داده بود» جهار هزار نفر ديكر زخمى 
شده بودند و كشتيهاى باقيمانده با زحمت خود را روى آب نككاه ميداشتند. مدينا سيدونيا يس از آنكه ديد كاركنان كشتى 


ديكر طاقت جنكيدن ندارند» به آنان فرمان عقبنشينى داد. 


در روز سيام, باد. آن ناوكان شكسته را به درياى شمال برد. انكليسيها آن را تا خليج كوجك فوث تعقيب كردند» و سيس به 
علت نداشتن غذا و مهمات به بندر بازكشتند. آنان در اين واقعه فقط شصت نفر از دست داده بودند و حتى يكك كشتى آنها 


غرق نشده بود. 


براى بقيه آرمادا لنكركاهى نزديكتر از خود اسيانيا وجود نداشت. اسكاتلند با اسيانيا دشمن بود و بنادر ايرلند را انكليسيها در 
دست داشتند» كشتيهاى صدمه ديده وافراد كرسنه نوميدانه كوشيدند كه جزاير بريتانيا را دور بزنند. دريا متلاطم بود و باد 
تندى ميوزيدمْ دكلها خرد و بادبانها ياره ميشدء هر روز جند كشتى غرق شده. يا رها ميشدء مرد كان به دريا انداخته ميشدند. 
در سواحل ناهموار ايرلند هفده كشتى صدمه ديد. تنها در سلايكو امواج دريا هزار اسبانيايى مغروق را به ساحل افكند. بعضى 
ا عاضو اق ف ارر لتو ماف هدقن رسيت جور كه ىا اشاسدق نه ذاه راد اسه بر بريه نإن رتاتى تسو عدها اذ 
نان كدر عر هدرت كيدان تنيذ ناننه نه دست سا كناة نمه وحشي سواخل يفقتل 'رسملاك از ضه وم كن كداز 
اسيانيا حركت كرده بود» تنها ينجاه و جهار كشتىء و از بيست و هفت هزار نفر» ده هزار نفرء آن هم مجروح و بيمار بازكشتند. 
فيليب» كه روز به روز ازاين شكست طولانى خبر يافته بود» درون حجرهاى در كاخ اسكوريالء در را بر خود بست» و كسى 
جرئت نميكرد كه با او حرف بزند. ياب سيكستوس ينجم, به بهانه اينكه حملهاى به انكلستان صورت نككرفته است» حتى 
يشيزى به اسبانياى ورشكسته كمكك نكرد. 


ص: رذ 


اليزابت نيز مانند ياب ممسكك بودء و جون از سرمايهكذارى در نيروى دريايى خسته شده بود» حساب هر شلينكى را كه قبل و 
بعد از جنكك و ضمن آن خرج شده بودء از نيروى دريايى وارتش خود مطالبه كرد. هاوارد و هاكينز بابت هر كسرى كه دليل 
آنا ممصي اذ حت غود امسن الراك سنا توك نولاق بود ماسوو اواو سازان رام مانا عي 
كرده بود. در اين هنكام بيمارى هولناكى شبيه به تيفوس در ميان سربازان بازكشته شيوع يافت» و در بعضى از كشتيها نيمى از 
جاشويان يا مردندء يا از كار افتادندمٌ هاكينز متحير بود كه اكر اين بيمارى واكيردار قبل از حمله دشمن شيوع يافته بود. 


متونو شك اتكليكان عه مسن 


جنكك دريايى تا هنكام وفات فيليب )١1848(‏ ادامه داشت. در سال 1884 دريكك با جندين كشتى و يانزده هزار سرباز براى 
كمكك به يرتغاليهايى كه عليه اسيانيا شورش كرده بودندء به راه افتاد. ولى يرتغاليها از يروتستانها بيش از اسيانياييها تنفر 
دإشعتدة الكليسيها با شرابهايى كدابةوست اوورذة يوذتن نه ميكساري برةالعسد: و لشكر كف متسر به اشكسث و يدام شد 
لرد تامس هاوارد با جند كشتى» جهت تصرف يكك كشتى اسبانيايى كه حامل طلا و نقره به مقصد اسبانيا بود به سوى آسور 
حركت كردم ولى آرماداى جديد فيليب كشتيهاى او را به هزيمت واداشت تنها يكك كشتى انكليسىء به نام انتقام عقب ماند» و 
تا وقتى كه مغلوب شدء قهرمانانه با يانزده كشتى دشمن جتككيد (1811) هاكينز و دريكك بار ديكر به هند غربى حمله بردند 
(1896). ولى با هم اختلاءف نذا كرومة و قحم زامادر كتاشسد در ستال 1857 البراكئتاو كان شرك 2 جوت دري 
كشتيهاى موجود در بنادر اسيانيايى فرستاد م ناوكان انككليسى در كاديث با نوزده ناو و سى و شش كشتى تجارى مواجه شدز 
ولى ضمن آنكه اسكس مشغول غارت شهر بود؛ آنها از طريق دريا كريختند. اين لشكركشى نيزاكر جه با عدم موفقيت رو به 
رو شدء دوباره تسلط انكليسيها را بر اقيانوس اطلس به ثبوت رساند. 


شكست آرمادا تقريبا در همه مظاهر تمدن جديد ارويا تاثير كرد. در فن نبرد دريايى تغيير قاطعى يديد آمدمْ حنككك انداختن 
ووارد كشتى دشمن شدن جاى خود را به توياندازى از يهلو و عرشه كشتى داد. تضعيف اسيانيا باعث شد كه هلنديها استقلال 
خود را بازيابند» هانرى جهارم بر تخت سلطنت فرانسه بنشيند؛ و امريكاى شمالى به صورت مستعمره انكلستان درآيد. مذهب 
يروتستان محفوظ ماند و تقويت شدء مذهب كاتوليك در انكلستان رو به ضعف نهاد و جيمز ششم يادشاه اسكاتلند» از 
طرفدارى ياب دست برداشت. اكر آرمادا بهتر ساخته و رهبرى شده بود» شايد مذهب كاتوليكك دوباره در انكلستان شيوع 
مييافت» خانواده كيز در فرانسه روى كار ميآمد, و هلند تسليم ميشدمْ موج غرور و نيرويى كه انككلستان را فراكرفت و باعث 
معرفى شكسبير و بيكن به عنوان نماينده و ثمر انكلستان ييروزمند شدء شايد به وجود نميآ مد و انكليسيهاى سرمست و شاد كام 


نا دستكاه تفقشنى افكان اسياتنا موائجة:ميشد تل بدي 


ص: عع 


تركيية جدكف نسي رالهياك و فسقه را تعن ميكتد وتواتاى دو قتن .و فخرين لازمه كس متجول براق ون و سان اسع 
ا -رالى واسكس: 12١1-184/‏ 


اكر جه سسيل و والسنككم؛ دريكك و هاكينز از عوامل مستقيم عظمت و بيروزى اليزابت بودند؛ اين ملكه بود كه مظهر انكلستان 
بيروزمند به شمار ميرفت» و در سن شصت سالكّى در اوج شهرت و عظمت قرار داشت. جهره او در اين سن اندكى جر وكدار 
بودء مويش به دشوارى منظم ميشد بعضى از دندانهايش ريخته و جند دندان ديكرش سياه شده بود. ولى اليزابت با روسرى 
مشبكك و ير زرق و برق» يقه جيندار بال مانندء آستينهاى لايبدار» و دامن كرد و كشاد فنردار خود. كه همكى مرصع بودند» 


مانند ملكهاى واقعى مغرور و سينه فراخ بود. 


باولشة أن رفتاشاعانه اوشكايت داشة» ولى' آز او اطافة ميكرة. مشاوران سالخؤزدة با كروي تخاض خراسكاران جوان 
توصيه هايى به او ميكردند؛ و خواستكاران جوان با تمجيد و تحسين تخت او را در ميان ميكرفتند. لستر و والسينكم به مركك 
طبيعى د ركدشسه ودريك وهاكيترء س ازامدت كورتاهئ: طععه درياى شذئد كهقضد سشير آن رااداشسد. خ و اين 
هنككام» سسيل و به قول بيكن “اطلس اين كشورهاى مشتركالمنافع” سالخورده بود. واز تقرس رنج ميبرد ملكه در آخرين 
بيمارى سسيل از او يرستارى كرد و با دست خود آخرين غذا را در دهان او كذاشت. اليزابت از اينكه بتدريج تنها ميماند رنج 
ميبرد» ولى نككذاشت كه اين جريانات از عظمت كردشهاى او در ميان مردم يا از سر زندكى دربارش بكاهد. 


ييرامون او جهره هاى تازهاى ميد رخشيدند, و به او تا حدى نشاط جوانى ميبخشيدند. كريستوفر هتن جنان زيبا بود كه ملكه او 
كوز يشش اوه مه وزارت اعور شارسه بيذيرهه سال ضور كرة. ولى او سيعاف ظريت و شمشير تلقتلق كتنده والتروالى را ببشتز 


مييسنديد» و توجهى به شكك و ترديد او در امور مذهبى نداشت, زيرا خود او نيز تا اندازهاى داراى همان نظر بود. 


رالى تقريبا مرد كامل عيار عهد اليزابت به شمار ميرفت, اصيلء سرباز» دريانورد» ماجراجوء شاعرء فيلسوف. سخنور» مورخ» و 
فداكار بودمٌ وى مرد كامل دوره رنسانس محسوب ميشد. و براى هر كارى صاحب نبوغ بود» ولى هيج صفت او بر ساير 


صفاتش برترى نداشت. 


متن زير تصوير: رابرت دوروء دومين ارل آو اسكس كالرى ملى تصاويرء لندن 


ص: مع 


رالى در سال 07 در دو نشر به دنيا آمد» ودر 1828 وارد آكسفرد شدء ولى او از مدرسه به اجتماع كريخت,ء و به كروهى 


از اشراف داوطلب ييوست و با آنان» به منظور طرفدارى از يروتستانهاى فرانسه به اين كشور شتافت. 
شن سال شر كك كواارة حنكها ممكة اميك ويروا از كداسر تعن را تميق 315 عات نواد نافد 


رالى» يس از مراجعت به انكلستان ,)١818(‏ خود را مجبور به خواندن حقوق كرد. ولى در سال 1814 دوباره به عنوان داوطلب 
براى مبارزه با اسيانياييها به كمكك هلنديها شتافت. دو سال بعد با درجه سروانى در لشكرى كه شورش دزمند را در ايرلند فرو 
نشاند» شركت جستء و در كشتار سمرويكك ترديدى به خود راه نداد. اليزابت به عنوان ياداش دوازده هزار ايكر زمين در 
ايرلند به او داد و منصبى دربارى بدو بخشيد. و جون از قياف خوش خدمتى»١‏ و بذلهكويى او خوشش ميآمدء به ييشنهادهاى 
وى در مورد ايجاد مستعمره در امريكاء نه با بدبينى و شكاكيت معمولى خود. كوش فرا داد و امتيازى بدو بخشيد. رالى در 
مال 1886 تماق تخسن جار كتكهنا بين له نظن تاذ مستهيره وتور حا أزيننات 2 كرجه انع عنما بو اسداداك يحل أذ 
نتيجهاى نبخشيد, فقط نام ويرجينيا به عنوان ياديود جاويدانى از باكره بودن ملكه باقى ماند. دسترسى به اليزابت ثراكمارتن» كه 
از نديمه هاى ملكه بود» آسانتر بود. وى به عشق رالى روى خوش نشان دادء و ينهانى با وى ازدواج كرد (20917). از آنجا كه 
هيج عضو دربارى حق نداشت بدون اجازه ملكه ازدواج كندء آن زوج يرحرارت» به طرزى غيرقابل انتظار» ماه عسل خود را 
در برج لندن كذراندند. رالى نامهاى به برلى نوشت,. و در آن ملكه را به عنوان معجونى از همه كمالاءت بشرى در تاريخ 


وصف كردء و بدين وسيله از زندان رهايى يافتء ولى از دربار تبعيد شد. 


رالى سيس به ملكك خود در شربورن رفت و كوشه انزوا اختيار كرد. به طرح نقشه جهت مسافرت به درياها و كشف 
سرزمينهاى جديد يرداخت. راه الحاد در ييش كرفتء و اشعارى ساخت كه هر بيت آن طنز و طعنهاى مخصوص خود او بود. 
ولى دو سال آرامش كاسه صبرش را لبريز ساخت. سرانجام؛ با كمكك درياسالار هاوارد و رابرت سسيل ينج كشتى تهيه كرد 
و به سوى امريكاى جنوبى شتافت» به جستجوى الدورادو يرداخت كه سرزمينى افسانهاى و داراى قصرهاى زرين, رودخانه 
هايى از طلاى جارىء و زنانى جنككجو با زيباييهاى فنانايذير بود. رالى صد و شصت كيلومتر از رودخانه اورينوكو را بيمود. 
ولى از طلا و زنان جنككجو اثرى نديد. از آنجا كه در برابر رودخانه هاى يرنشيب و آبشارها كارى از وى ساخته نبود» ناجار 
دست خالى به انكلستان بازكشتء و به مردم كفت كه جون تصوير ملكه را به بوميان امريكايى نشان داد همككى از زيبايى او 


دوتشكقت شلئه زوف معدا تدراو اسافت 


)١(‏ ميكويند رالى روزى جبه خود را در كل ولاى زير ياى ملكه انداخت. 


ص: ع8 


شرح بليغى كه وى تحت عنوان اكتشاف اميراطورى وسيع. ثروتمندء و زيباى كويان نكاشته استء عقيده او را در اين مورد 
نشان ميداد كه در هيج جاى جهان به اندازه اورينوكو ثروت وجود ندارد. رالى با حرارتى خستكينا يدير به لزوم بيرون آوردن 
ثروت امريكا از جنك اسبانياييها اشاره» و اصل تسلط بر تسلط بر درياها را جنين استادانه توصيف ميكرد: “هر كه بر دريا تسلط 
داشته باشد. بر تجارت نيز مسلط استء وهر كه بر تجارت جهان مسلط باشد. ثروت جهان, و سرانجام خود جهان را به دست 


خواهد آورد”. 


در سال 21898 رالى در لشك ركشى عليه كاديث شركت كرد؛ و همان كونه كه بشدت ميجنكيد» شرح وقايع را مينوشت. وى 
در اين جنكك از ناحيه يا زخمى شد. ملكه در اين هنككام با وى به لطف و مهربانى رفتار كرد و او را با عنوان سروانى جزو 
محافظان خود در آورد. در 18917 رالى به فرماندهى قسمتى از ناو كانى كه اسكس به سوى آسور رهبرى ميكرد» منصوب شد. 
كشتيهاى تحت فرمان رالىء, كه بر اثر طوفان از بقيه ناوكان جدا مانده بودند» با دشمن رو به رو شدند واو را شكست دادند و 
اسكسء به سبب آنكه رالى ييروزى را از جنككش درآورده بود هركز وى را نبخشيد. 


رابرت دوروء دومين ارل آو اسكسء حتى در فريبندكى از رالى برتر بود. وى جاهطلبى و ذوق و غرور والتر را داشتء از حيث 
اخلاق از او تندترء از لحاظ شوخ طبعى از او كمترء و در جوانمردى بر وى برترى داشت. و معتقد بود كه شخص اصيل بايد بر 
طبق موازين نجابت زندكى كند. اسكس مردى فعال و دوستدار مردم با هوش بود و اككر جه در نيزه بازى سواره و مسابقات 
ورزشى يبروز بيرون ميآمد. و در جنكك از خود شجاعت و بيباكى بسيار نشان ميداد» دوستدار شعر و فلسفه بود و شاعران و 
فيلسوفان را مينواخت. هنكامى كه مادرش زن دوم لستر شدء لستر او را در دربار بيش برد تا جلو تاثير فريبندكّى رالى راء كه 


ناف مغدية إن مسقل بكيرة 


ملكه؛ كه در اين هنكام ينجاه و سه ساله بود. نسبت به آن جوان عصبانى و زيباى بيست ساله عشقى مادرانه نشان داد» و در 
واقع او به منزله يسرى بود كه احساس بيفرزندى ملكه را اقناع ميكرد. اين دو با هم سخن ميكفتند» با هم اسبسوارى ميكردندء 
با هم به موسيقى كوش ميدادند» با هم ورقبازى ميكردند. شايع بود كه اليزابت كفته است: “جناب ايشان تا صبحدم؛ كه مرغان 
به نغمهسرايى مبيردازند» به خانه خود بازنميكردد”. هنكامى كه اسكس با بيوه فيليب سيدنى در نهانى ازدواج كرد ملكه مسن 
اراتك شله ولى هزودئ :اق را خشية و'تا سال *189 دز عضوبت: شورائ ستلطكن تكاهشن .داشت :را :وجود اين اسكس: براق 
زندكَى دربارى يا سياستمدارى آفريده نشده بود» مستخدم اوء كه كاف نام داشت,ء ميكفت: “عشق و تنفر هميشه از جهرهاش 
منداسة و اق تمةااثك كه اسبامنات ره را جكونه ينهان كند”. وى رالى» ويليام سسيل» رابرت سسيلء و سرانجام بيكن 
حقشناس و ملكه رامنشدنى را دشمن خود كرد. 


ص: ذا 


فرانسيس بيكن, كه مقدر بود بر سير فكرى ارويا بيش از هر مردى در دوره اليزابت اثر بككذاردء در 1829١‏ و در ميان هاله 
دربار» در يورك هاوس كه مقر رسمى مهردار سلطنتى بود ديده به جهان كشود. يدرش كه داراى اين مقام بود» سرنيكولس 
نام داشت, اليزابت فرزند جوان او را “آقاى مهردار جوان” ناميد. خود او در نتيجه ضعف مزاج از ورزش به تحصيل يرداخت, 
باهوش وفراستى كه داشت مشتاقانه به كسب دانش يرداخت,ْ و بزودى وسعت معلومات او از جمله عجايب آن “دوره 
بزركك” شد. يس از سه سال تحصيل در كمبريج. او را همراه سفير كبير انكلستان به فرانسه فرستادند» تا فنون سياست را 
بياموزد. هنكامى كه در اين كشور به سر ميبرد» يدرش» بيبش از آنكه بتواند ملكى براى فرانسيس كه جوانترين فرزندش بود» 
بخردء ناكهان د ركذشت (1819)» و فرانسيس كه تهيدست مانده بود به لندن بازكشت تا در كريز اين به تحصيل حقوق 
بيردازد. جون برادرزاده ويليام سسيل بود. ازاو تقاضاى مقام و عنوان سياسى كردم يس از جهار سال انتظار» يادداشت غريبى 
براى عم خود به اين مضمون فرستاد كه “ايراد به كم سالى من در برابر طول جامهام اثر خود رااز دست ميدهد”. در همان 
سال» بعتن 'دو 088 ١‏ كر جه فرالسيس :يكن بست و سها سال بيقن تذاقت )مه طزبقى موفق أشدانه نمايند كن بازلفتت انتحات 
شود و با اغماض بيشترى نسبت به بيرايشكران» نام خود را بلندآوازه ساخت (مادرش از بيرايشكران بود). ملكه به دلايل او 
اعتنايى نكرد ولى او آنها را دوباره در رسالهاى ينهانى تحت عنوان آكهى درباره مباحثات كليساى انكلستان دليرانه اظهار 
داشت (1888). 


وى بيشنهاد ميكرد كه هر كس قول دهدء تا در مقابل هر قدرت خارجى مخالف استقلال و آزادى انكلستان و از جمله در 
مقابل دستكاه يابء از ميهن خود دفاع كند, به سبب عقيده مذهبى خود مورد تعقيب قرار نككيرد. اليزابت و سسيل معتقد بودند 


كه اين جوان فيلسوف اندكى كستاخ است, و در واقع او از عصر خود جلوتر بود. 


اسكس ذكاوت بيكن را دوست ميداشت و نصايح او را مييذيرفت. دانشمند جوان به نجيبزاده جوان يند ميداد كه فروتن باشد 
و54 الميتوائف فروتتئ در بيش كيرد» مخارج خود را تعديل كندمْ به جاى مناصب نظامى» مقامات اجتماعى به دست آرد. 
زيرا شكستهاى سياسى را آسانتر از شكستهاى نظامى ميتوان جبران كرد همجنين به وى ميكفت كه بايد محبوبيت خود را نزد 
عوام به عنوان خطرى از جانب ملكه تلقى كند. 


بيكن اميدوار بود كه اسكس به صورت سياستمدارى درآيد و به نصيحتكويى خود فرصت ارتقا بدهد. در سال ده ١‏ وى 


دوباره با اين جمله هاى مشهور به سسيل متوسل شد: 


اكنون ديكر اندكى يير ميشوم. سى و يكك سال عمرء مقدار زيادى شن در ساعت شنى است. ... يستى وضع من اندكى مرا به 
هيجان ميآورد. ... اعتراف ميكنم كه به همان نسبت كه مقاصد اجتماعى متوسطى دارم» مقاصد معنوى عظيمى دارم, زيرا علم 


ص: 6 


را تماما قلمرو خود ميدانم. ... و اين خواه از كنجكاوى باشدء خواه از كزافكويى, يا از طبيعت من ... جنان در سرم جاى كرفته 


هنكامى كه اسكس از سسيل و اليزابت به اصرار تقاضا كرد كه منصب خالى دادستانى را به بييكن تفويض كنند» تقاضاى او 
مورد قبول واقع نشدء به جاى بيكن, ادوارد كوكك, كه از او مسنتر و از لحاظ فنى شايستهتر بود انتخاب شد اسكس به طرزى 
كه در خور بود خود را مقصر دانستء و ملكى در تويكنم با ٠‏ ليره به بيكن عطا كرد. بيكنء قبل از استفاده از اين موهبت» 


در سال ١097‏ به عضويت “شوراى دانايان” وابسته به وكلاى داد كسترى» كه مشاور شوراى سلطنتى بودء انتتخاب شد. 


اسكس عليرغم توصيه بيكن» وارد نظام شدء ودر صدد برآمد كه فرماندهى ارتش را به عهده كيرد. دليرى بيباكانه او در 
كاديث باعث محبوبيت وى و در نتيجه موجب وحشت شورامٌ و شكست اودر آسورء غروره اسراف بياندازه» و زبان درازش 
باعث رنجش درباريان و خشم ملكه شد. هنكامى كه اليزابت توصيه او را در مورد اتتصاب سرجورجكرو به فرماندارى ايرلند 
نيذيرفت» اسكس از راه استهزا يشت به ملكه كرد. اليزابت در خشم شد و سيليى به بناكوش او نواخت و فرياد زد: “برو كم 
شو”! اسكس شمشير خود را محكم جسبيد و با صداى بلند به او كفت: “اين اهانتى است كه آن را تحمل نخواهم كرد. من از 
يدر شما هم آن را تحمل نميكردم”. يس از آن» غضب آلوده از حضور او بيرون رفت» و همه درباريان انتظار داشتند كه ملكه 
او را در برج لندن زندانى كند (221898). ولى اليزابت عكسالعملى نشان نداد» و برعكسء جند ماه بعد او را به عنوان نايبالسلطنه 


خود به ايرلند فرستاد. شايد هم براى راحت شدن از دست او جنين كرد. 


بيكن به او تذكر داده بود كه كار بيارزش استفاده از زور و فشار را براى مبارزه با مذهب نيذيردمٌ ولى اسكس مايل بود 
فرمانده لشكر باشد. وى در ل/ا؟ مارس 2»١1644‏ در ميان هلهله عوام و نككرانى دوستان و خرسندى دشمنان عازم دوبلن شدء اما 
شش ماه بعد» يس از ناكامى در اين ماموريت» بدون اجازه ملكه به انككلستان با زكشتء بيخبر يكك راست به اطاق آرايش او 
زفت: و كوشيد كه أقدامات خود را توجيه كند. اليزايث در خاليكه دتذان زوى جكر كداشته بود به حرفهاى او كوش ذادةؤ 


اورا تحت نظر لرد مهردار سلطنتى در يوركهاوس كذاشت تا به اتهاماتش رسيد كَى شود. 


مردم لندن كه از شكست او آكاه نبودند و بيروزيهاى او را به خاطر داشتندء از اين قضيه ناراضى شدند. شوراى سلطنتى دستور 
داد كه داد كاهى نيمه علنى تشكيل شود. و بيكن را به عنوان عضو شوراى دانايان و وكيل ملكه مامور كرد كه ادعانامهاى 
تنظيم كند. بيكن تقاضا كرد كه او را معاف دارند, ولى جون آنان اصرار ورزيدندء ناجار يذيرفت. ادعانامهاى كه تنظيم 


ص: 4ع 


كرد ملايم بودمٌ اسكس درستى آن را تصديق كرد و حاضر به اطاعت از قانون شد. سيس او را از مقاماتش عزل كردند و به 


وى دستور دادند كه تا زمانى كه ملكه به آزادى او رضا دهد در منزل خود بماند (0 زوئن .)12٠١‏ 
بيكن از او دفاع و حمايت كردء و در 78 اوت اسكس آزادى خود را بازيافت. 


اسكس در خانه شخصى خود همجنان درصدد كسب قدرت بود. يكى از دوستانش به نام هئرى را تسلى ملقب به ارل آو 
ساوثمتن مشوق و حامى شكسيير بود. اسكس او را به ايرلند فرستاد تا به ماونتجوى. نايبالسلطنه آنجاء توصيه كندء كه با لشكر 
خود به انكلستان باز كردد؛ و به اسكس اجازه دهد تا زمام حكومت را به دست بككيرد. ولى ماونتجوى نيذيرفت. اسكس در 
اوايل ١120١‏ به جيمز ششم نامهاى نوشت,ء و از او استمداد كرد و به وى قول داد كه از او به عنوان جانشين اليزابت دفاع كند, 
جيمز ياسخى تشويقآميز بدو نوشت. در لندن هيجان شديدى بريا كشت: شايع شدء كه رابرت سسيل قصد دارد دختر يادشاه 
اسيانيا را بر تخت سلطنت انككلستان بنشاندمْ و قرار است كه اسكس در برج لندن زندانى شود و رالى سوكند خورده است كه 
اورا بكشد. 


منظور او ازاين عمل آن بود كه اسكس مطالبى در باره رفتار خود بككويد. دوستانش بدو تذكر دادند» كه شايد توطثئهاى 
جهت دستكيريش جيده شده باشد. يكى از دوستان اوء به نام سر كيلى مريككء به كمبانى جيمبرلين يولى داد كه شب آن روز 
در ساوثواركك نمايشنامه ريجارد دوم, اثر شكسيير» را به روى صحنه بياورد. اين نمايشنامه درباره يادشاهى است كه به حق از 
سلطنت خلع شده است. 


روز بعد( فوريه 1201) در حدود سيصد تن از طرفداران اسكسء سلاح در دست و با شور و هيجان بسيار» در حياط منزل او 
كرد آمدند. هنككامى كه لرد مهردار سلطنتى و سه تن ديككر از اشراف براى تحقيق به اين اجتماع غيرقانونى وارد شدندء 
طرفداران اسكسء آنان را زندانى كردند وبا خود اسكسء كه مردد مانده بود به لندن رفتند و شورشى بريا ساختند. وى 
انتتظار داشت كه مردم به حمايتش قيام كنند» ولى واعظان به آنان توصيه كردند كه در داخل منازل خود بمانند» و آنان نيز 


سيس او را به اتهام خيانت بسرعت محاكمه كردند. شوراى سلطنتى به بيكن دستور داد كه در تنظيم ادعانامه با كوكك 
همكارى كند. امتناع او از اين امر آينده خدمات سياسيش را تباه ميكرد.. ولى موافقتش شهرت او را يس از مركك بر باد داد. 
هنكامى كه كوك در قرائت ادعانامه لكنت بيدا كرد» بيكن از جا برخاست و با صراحت متقاعد كننده و محكومكنندهاى 
موضوع را مطرح ساخت. اسكس به كناه خود اعتراف و نام همكارانش را افشا كرد. بنج تن از آنان دستكير و اعدام شدند. 


ارل آو ساوثمتن به حبس ابد محكوم كشت, جيمز اول 


ص: لله 


بعدا او زا آزاد كرة. ميكويند ملكه روزئ يكك حلقه الكشترئ.بة آزل أو اسكس دادو بهاو كفته بود كهاكر دراوقات 
كرفتارى و نيازمندى آن را به وى باز كرداند» بدو كمكك خواهد كرد. ولى اكر اين انكشترى بدين منظور براى ملكه فرستاده 
شده باشد» به دست وى نرسيده است. در 18 فوريه 2120١‏ ارل آو اسكس در سن سى و ينج سالككى به سرنوشتى كه ناشى از 
طبيعتش بود دجار شد و دليرانه به استقبال مركك رفت. رالى» كه دشمن او بودء هنكام فرود آمدن تبر بر كردن اسكسء كريه 


كرد. تا يكك سال سر بريده و يوسيده اواز برج لندن آويخته بود. 
1 -سالهاى آخر اليزابت: ١2٠1‏ "امع 


سالهاى آخر عمر اليزابت بسيار غمانكيز بود. شايد منظره سربريده اسكس يا فكر اينكه آن سر شب و روز به او خيره نككاه 
ميكند, در اندوهناكى سالهاى آخر عمر اليزابت بيتاثير نبوده باشد. وى ساعتها متفكر و مغموم مينشست,ء و اكر جه تفريحات 
دربار را همجنان ادامه ميداد و كاهكاه دليرانه تظاهر به خوشحالى ميكرد, در واقع دلمرده؛ و بنيان سلامتش متزلزل شده بود. 
مردم انككلستان ديككر او را فوشك كفيذاشهد: و اباس مكروقين كدض يقن أن اتذازه زسيهه اسك نانك حاف خوة ران 
شاهزاده جوانترى بدهد. آخرين يارلمنت زمان اليزابت بيش از ساير يارلمنتها عليه تجاوز او به آزادى يارلمانى» تعقيب 
بيرايشكران» تقاضاى يول روزافزون و اعطاى انحصارات تجارى به اشخاص مورد نظرء اعتراض ميكرد. برخلا.ف تصور 
همكانء ملكه در اين مورد اخير با نظر يارلمنت موافقت كرد و قول داد كه آن نقيصه را مرتفع كند. همه اعضاى يارلمنت 
جهت اظهار تشكر به حضور ملكه رفتند» و ضمن آنكه ملكه ظاهرا آخرين نطق خود, به نام “نطق طلايى” راء كه حاكى از 


آرزؤهايش بوده ايراد ميكرد دن يرابر او انو زدتد (:7 ثوامير 4)128+1 ملكة به آثان حنين كفث: 


هيج جواهر كرانبهايى وجود ندارد كه من آن را بر عشق شما ترجيح بدهم, زيرا من اين عشق را كرانبهاتر از هر كنجينهاى 
ميدانم. ... واكر جه اين منصب عالى از طرف خداوند به من تفويض شده است. من اين را افتخار تاج و تخت خود ميشمرم 
كه با عشق شما سلطنت كردهام. 


سيس به آنان فرمود كه برخيزند و بعد كفت: 


يادشاه بودن و تاج بر سر داشتن در نظر كسانى كه آن را ميبينند» با شكوهتر ميآيد تا در نظر كسانى كه آن را بر سر ميككذارند. 
... من به نوبه خودء اككر به خاطر وجدانم نبود تا وظيفهاى را كه خداوند به من سيرده است انجام دهمء در برابر او سر تعظيم 
فرود آرمء و امنيت شما را حفظ كنمء به ميل خود حاضر بودم كه اين مقام را به ديكرى واكذارم؛ و از دست شكوهى كه يراز 


دردسر است خلاص شوم زيرا اكر عمر و سلطنت 


ص: إيله 


من براى سعادت شما نباشدء مايل نيستم كه ديكر زندكى و سلطنت كنم. و اككر جه فرمانروايان قويتر و عاقلترى داشتهايد. 


ه ركز فرمانروايى نداشتهايد و نخواهيد داشتء كه بيش از من شما را دوست داشته باشد. 


اسكاتلند) به عنوان وارث حقيقى تخت و تاج انكلستان حيات داشت. اليزابت نميتوانست اجازه دهد كه وى استقرار مذهب 
يروتستان رابه خطر بيندازد. يس از اعدام مارى استوارت» فرزندش جيمز ششم يادشاه اسكاتلند ظاهرا وارث اليزابت ميشد,ر 
اكر جه :وى مردى ببارادة وفتحرف بود ييزؤق'او ال ذهب يروتستان باغث تسلاى ملكةه تود. اليزايت“ميدانست كه رايرت 
سسيل و ساير اعضاى دربارء به انتظار مركك ملكه؛ نهانى با جيمز مشغول مكاتبهاند تا جلوس او را بر تخت سلطنت انككلستان 


تسهيل و آينده خود را تضمين كنند. 


در سرتاسر ارويا شايع شده بود كه اليزابت در نتيجه ابتلا به سرطان خواهد مرد. ولى او از زياد زيستن به حال مركك افتاده بود. 
و وجودش ديككر نميتوادست غم و شادى و سنكينى لطمه كذشت روزكار بيرحم را تحمل كند. 


هنكامى كه سر جان هرينكتن» يسر تعميدى ملكه. درصدد برآمد كه او را با اشعار فكاهى بر سر حال بياورد» وى مانع از اين 
كار شد و به او كفت:”وقتى كه احساس كنى آفتاب عمرت بر لب بام استء از اين مزخرفات كمتر لذت ميبرى”. در مارس 
٠20‏ يس از آنكه اليزابت خود را جسورانه در معرض باد زمستانى قرار داد» سرما خورد و تب كرد وسه هفته در تش تب 
سوخت. وى بيشتر اوقات بيمارى را روى صندلى كذرانيد» يا به يشتى تكيه كرد. يزشكى نخواست,ء بلكه دستور داد رامشكران 
حضور يابند و آهنكهايى بنوازند. سرانجام درباريان او را متقاعد كردند كه در بستر استراحت كند. هويتكيفت» اسقف اعظمء 
كه براى طول عمر ملكه دعا كرده بود» مورد ملامتش قرار كرفت. وى در كنار بستر ملكه زانو زد و به دعا خواندن يرداخت, 
و هنككامى كه آن را به يايان رسانيد و برخاست تا برودء اليزابت به او دستور داد كه ادامه دهد,ٌ و دوباره وقتى كه “زانوان 
بيرمرد خسته شده بود” به او اشاره كرد كه بيشتر دعا بخواند. ييرمرد فقط وقتى آسوده شد كه ملكه در اواخر شب به خواب 
رفت. خوابى كه ديكر از آن بيدار نشد. روز بعد (75 مارس»» جان منينككم در يادداشتهاى روزانه خود جنين نوشت: “امروز 
صبح. در حدود ساعت سه. علياحضرتء آرام مثل برهاى يا مثل سيب رسيدهاى كه از درخت بيفتد» جهان را ترك كفت”. 


ظاهرا هم جنين بود. 


مردم انككلستان كه مدتها منتظر فرارسيدن مركك او بودندء باز متاثر شدند. بسيارى از آنان احساس ميكردند؛ كه عصر 
درخشانى به يايان رسيده؛ دست نيرومندى از سكان افتاده استء و بعضى ديكر مثل شكسبير ميترسيدند كه فترت ير هرج و 


ص: ده 


زاملكه يزو كن مداسث ى ميكنت: 


اكر يلوتاركك زنده بود و ميخواست شرح زندكى بزركان را با هم مقايسه كندء در اين امر سر كردان ميماند» زيرا در ميان زنان 
كسى را نظير او نمييافت. اين بانو جنان معلوماتى داشت كه در جنس او غريب بود و حتى در ميان شاهزادكان بندرت ديده 
ميشد. ... اما در مورد سلطنت او ... اين قسمت از جزيره هركز دورهاى بهتر از اين جهل و ينج سال به خود نديده استء البته نه 
از لحاظ آرامش فصلهاء بلكه از لحاظ حكومت عاقلانه او» زيرا اكر» از يكك طرفء به استقرار مذهب حقيقى» صلح و امنيت 
دايم» برقرارى عدل و داد» و رفتار ملايم با اشراف بنكريم؛ واز طرف ديكرء اختلافات مذهبى» كرفتاريهاى ممالكك همجوارء 
جاهطلبى اسيانياء و مخالفت رم را درنظر آوريم, و بعد هم به تنها بودن او توجه كنيم» آن وقت با ملاحظه اين نكات» جون 
نميتوانستم مثال ديكرى بياورم كه تااين يايه بديع و تااين حد شايسته باشد. تصور ميكنم نميتوانستم مثال عاليتر و قابل 
توجهترى در مورد تقارن علم در فرمانده كشورى با خوشبختى ملتى بيدا كنم. 


اكر از لحاظ تاريخى به يشت سر بنككريم, بايد تصور اليزابت را قدرى سايه بزنيم و عيوب اين ملكه بينظير را مورد بررسى قرار 
دهيم واز آنها جشميوشى كنيم. اليزابت زنى مقدس يا دانشمند نبودء بلكه زنى با حرارت و يرشور و شيفته و عاشق زندكّى 
بود. در زمان وى “حقيقت مذهب” كاملا برقرار نشد و همه اتباع اوه همجنانكه شكسبير كفته استء نميتوانستند “در زير 
تاكهاى خود هرجه ميكاشتند در كمال ايمنى بخورند و آهنككهاى شورانكيز صلح بخوانند”. فرمانروايى عاقلانه او تا اندازهاى 
مرهون همكارانش بود. ترديد و دودلى اليزابت غالبا و شايد براثر تغيير روزكارء نتايج خوب به بار ميآوردمْ و كاهى هم 
موجب جنان ضعفى در سياست ميشد كه فقط آشفتكى وضع داخلى دشمنانش باعث نجات او ميككشت. اما وى نه تنها از 
دشواريها نجات مييافت» بلكه به وسايل خوب يا بد يبشرفت هم ميكرد. اليزابت اسكاتلند را از زير تسلط فرانسه بيرون آورد و 
به انكلستان نزديكك ساخث: به هائرى دو ناوار امكان داد كه در برابر مراسم قداس در ياريسء فرمان نانت١‏ را صادر كند. در 
عصر اليزابت, علم و ادبيات بر اثر ثروتمند شدن مردم رونق يافت. اين ملكه اكر جه استبداد يدر را ادامه داد» در عوض با 
انسانيت و لطف خود آن را تعديل كرد و» جون شوهر وفرزندى نداشتء انككلستان را كودكك خود ميدانست»ء صادقانه 


دوشتكن ميكاشثء :و غتمر ود زا "صرف امت ان .سكره: البزايت زر كتريق فرماتروائ اتكليتا ننه شماز ميرؤة.: 


نانت از شهرهاى فرانسه صادر كرد و به يروتستانهاى فرانسه آزادى مذهبى داد. م. 


ص: إؤذه 


فصل دوم :انكلستان شادكام - ١250-١888‏ 


1 -كار 


انكلستان جه نوع كشورى بود كه باعث قدرت و بيروزى اليزابت شدء و به شكسبير زبان و الهام داد مردان عصر اليزابت جه 
نوع مردمى بودندء كه تا آن اندازه بيباكانه يرخاشكر و صريحاللهجه و يرنشاط بودند جكونه ميزيستند و كار ميكردند» لباس 
يبو شيدقلء و.ميائكيشيلاتل» عشق ميووؤ يداتك و اخاله ميس اعد و آواز ميخواندتد :دن 1١‏ انكلستان در حدود ينج ميليون نفر 
جمعيت داشتء بيشتر آنها به كشاورزى اشتغال داشتند. اكثر اين عده زمين را شخم ميزدند و تخم ميكاشتند و فقط در محصول 
شريكك بودند. بعضى ديكر به صورت مستاجرء مالالاجاره معينى مييرداختند: عدهاى ديككرء كه شماره آنها هر سال افزايش 
مييافت» كشاورزانى بودند كه مالك مطلق زمين خود بودند. جينهكشى به دور اراضى عمومى همجنان ادامه داشتء زيرا 
كلهدارى از كشاورزى يرسودتر بود. سرفدارى تقريبا منسوخ شده بود» ولى اخراج مستاجران» در نتيجه جينهكشى به دور 
اراضى و دستهبندى» طبقهاى كاركر و بدبخت به وجود آورده بود كه نيروى خود را به طور مخاطرهآميزى به صاحبان مزارع 


ميفروخت. يا در دكانهاى شهرهاى در حال توسعه به كار ميبرد. 


اماء به استثناى يايتخت» شهرها هنوز كوجكك بودند» تاريج و بريستولء كه بعد از لندن بزركترين شهرهاى انككلستان به شمار 
ميرفتند» هر يكك بيش از بيست هزار نفر جمعيت نداشتند» ولى قضيه داراى جنبه مثبتى نيز بود: مردم شهرها با يكديكر روابط 
دوستانه داشتند و حتى در لندن بيشتر خانه ها داراى باغ بود» يا در مجاورت دشتهاى باز قرار داشت و ساكنان آنها ميتوانستند 
كلهاى مختلفى راء كه شكسبير از آنها در اشعار خود نام برده استء ببحينتك: 


خانه ها را با سوزاندن هيزم كرم ميكردند» در صنايع» جهت سوخت,ء ذغال به كار ميبردندمٌ ولى قيمت هيزم در قرن شاتزدهم 


ص: م 


كار كران آلمانى را براى بيشرفت استخراج معادن و فلزكارى استخدام كردند. اليزابت استعمال ذغال را در لندن قدغن كرد 
ولى نيازمنديهاى اقتصادى دستور او را باطل ساخت. به همان نسبت كه بافند كان و قصاران» در نتيجه ظلم و ستم آلواء از هلند 
به انكلستان ميكريختند. دكانهاى يارجهفروشى افزايش مييافت. جماعت هوكنوء با مهاجرت خود به انكلستان مهارت خويش 
زاذر فكت و تحارتيه آن كقفو اتفال داذكل: كقيقي الكلسئ: به نام ويليام لى در سال ١884‏ دستككاه نيمه خودكارى 
جهت كشبافى اختراع كرد. ماهيكيرى مهمترين صنعت به شمار ميرفتء زيرا دولت از آن حمايت ميكرد تا مردان را به 
دريانوردى عادت دهد و براى نيروى دريايى ذخيرهاى تهيه كندمٌ از اين رو اليزابت» برطبق يكى از عادات كليساى كاتوليك» 


به اتباع خود دستور داد» كه در دو روز در هفته و همجنين ايام روزه كمه از ورين كوشيت بعر كن 


اصناف, كه در نتيجه مقررات مربوط به قرون وسطى فلج شده بودند» در اين عصرء كه استقلال فرد و ابداع دو شاخص عمده 
آن بودء همجنان بازارهاى خود را از دست ميدادند. كردانند كان امور باز ركانى» كه مردمى زيرك بودندء سرمايه كرد 
ميآوردند» مواد خام ميخريدندء آنها را ميان دكانها و خانواده ها تقسيم ميكردند» محصول را ميخريدندء و تا آنجا كه وسيله 
حمل و نقل و امكان داد و ستد وجود داشتء آن را ميفروختند. سرمايهدارى در انككلستان در خانه آغاز شد و يدرء مادرء دختر 
و يسر جهت مقاطعهكاران شروع به كار كردند و از اين به بعد “نظام خانكى” به وجود آمد كه تا اواخر قرن هيجدهم ادامه 
يافت. تقريبا هر خانه به صورت كارخانه كوجكى درآمدء كه در آن زنانء به بافتن و ريستن كتان و يشمء دوختنء و كلدوزى 
اشتغال داشتند» از كياهان دارو ميساختند. شراب ميانداختند» و تقريبا موفق ميشدند كه نوعى هنر طباخى در انكلستان به وجود 


آورند. 


دولت اليزابت با همان تعصبى كه براى مذهب قانون وضع ميكردء امور اقتصادى را نيز زير نظر ميكرفت» و جون سختكيريهاى 
شهردارى را در امر كارخانه و داد و ستد مانع از ييشرفت تجارت و صنعت ميدانستء مقررات ملى راء به جاى مقررات 
ناحيهاى. معمول كرد. بر طبق “قانون شاكردى” (1087) مجموعه قوانين يبجيدهاى جهت نظارت دولت تدوين شد كه تا 
6 در انكلستان برقرار بود. اين قوانين» كه به منظور جلو كيرى از تنبلى و بيكارى بود. تصريح ميكرد كه هر جوان قويبنيهاى 
بايد مدت هفت سال شاكردى كندء زيرا “تا انسان به بيست و سه سالككى نرسيده باشدء غالباء و نه هميشه» وحشى است و 
نيروى داورى ندارد و داراى تجربه كافى جهت اداره خود نيست”. هر جوانى كه به سى سال نرسيده بود و به ميل خود بيكار 
ميمانك وسالانة.:#شبليكك غايدق تندذاشت: طبق دستور اولبايق اموق مجنور يودءبه كارئ بيردازد: در دهفكده .ها همة افراد 


سالم» كه سنشان كمتر از شصت بود ميبايستى در برداشت محصول شركت كنند. همه كار كران ميبايستى قراردادهاى 


ص: زه 


يكساله ببندند و مزدى كه تضمين شده باشد دريافت دارند. به امناى صلح اختيار داده شده كه اقل و اكثر مزد هر كارى را در 
ناحيه خود تعيين كنند,ْ مزد كار كران لندن از قرار 4 ينس در روز تعيين شد. كارفرمايانى كه بدون دليل كاركران را جواب 
ميكردند» 5٠‏ شيلينكك جريمه ميشدند: كا ركرانى كه بيجهت كار خود را تركك ميكفتند» به زندان ميافتادند. 


هيج كار كرى حق نداشت بدون اجازه كارفرما و قاضى محل از كار خود دست بكشد,ٌ همجنين مقرر شد كه كار كران بايد 
دوازده ساعت در تابستان كار كنند و در روزهاى زمستان تا وقتى كه هوا تاريكك نشده استء به كار ادامه دهند. هر كونه 


اعتصابى ممنوع بود» و اعتصابكنند كان زندانى يا جريمه ميشدند. 


به طور كلى» قانون فوق جهت حفظ كارفرماء عليه كاركر» بيشرفت كشاورزى به ضرر صنعتء و براى حفاظت دولت عليه 
انقلااب اجتماعى بود. صنف بنايان» درهال در مقدمه مقررات خود اين جمله تسليبخش را نوشته بود: “افراد بشر از لحاظ 
طبيعى مساويند و همه توسط يكك كاركر از يكك كل ساخته شدهاند”. ولى هيجكس بيشتر از همه سسيل و اليزابت آنرا باور 
نميكرد م و شايد هم سسيل بود كه دستور تدوين قانون اقتصادى را در ١857‏ صادر كرد. 


قيمت غذاهاى ضرورى مردم تهيه شدء ولى قضاتى كه مامور اين كار شده بودند» همكى از طبقه كارفرما بودند. دستمزدها بالا 
رفت» اما بسيار كندتر از قيمتها. بين سالهاى ١6‏ و 7٠‏ قيمت مايحتاج زندكَى صد در صدء و دستمزد بيست درصد 


افزايش يافت. از سال 188٠‏ تا ١88٠‏ وضع صنعتكران و كاركران روز به روز بدتر شد. 


حومه لندن “مملو از طبقهاى نسبتا فقير و غالبا تبهكار شده بودء كه در خانه هاى اجارى كثيف ميزيستند” ودر بعضى از 
قتتها غمرزا به كدابى و دزدئ ميكذراندند. در مراسم تشييع جنازه ارل أو شروزيرى ))١10911(‏ در حدود بيست هزار كدا 
تقاضاى غذا كردند. 


دولت براى رفع اين معايب قوانين سختى عليه كدايى كذراند؛ و يكك سلسله قوانين نسبتا بشر دوستانه نيز موسوم به قانون 
كدايان تصويب كرد (182712:01) كه در آن مسئوليت دولت در حفظ مردم از كرسنكى تصريح شده بود. در هر ناحيه 
مالياتى به منظور كمكك به نيازمندان بيكار و به كار كماشتن افراد قابل استخدام در كاركاه هاى دولتى وضع شد. 


استخراج نقره در اروياء ورود فلزات كرانبها از امريكاء و بيارزش كردن يول به وسيله دولتها. از 18١١‏ تا ١0**‏ مقدار نقرهاى 
كه در ارويا استخراج » يا از امريكا وارد شدء طبق نرخ ارز در ١9481‏ به للك لك 0ن دلار ميرسيد واز ١8088‏ تا 6 به 


٠‏ دلار بالغ ميشد. اليزابت شرافتمندانه 
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عليه بيارزش شدن يول انككلستان كوشش كرد. وى نظريه سر تامس كرشم مشاور زيركك خود را كه در اخطار كرد كه 
يول بد باعث خارج شدن يول خوب از جريان ميشود يذيرفت] بدان معنى كه مردم مسكوكاتى را كه از فلزات واقعا كرانبها 
ساخته شده استء يا ينهان ميكنند» يا به خارج ميفرستند» در صورتى كه مسكوكات بدون فلز كرانبها را براى مقاصد ديكر و 
مخصوصا يرداخت ماليات به كار ميبرند و در واقع ميكويند: “جنس بد لايق ريش صاحبش!” اين نظريه به قانون كرشم 
معروف شده است. اليزابت با كمكك سسيل مسكوكاتى را كه در زمان يدر و برادرش از ارزش افتاده بود اصلاح كرد و 
محتواى نقره و طلاى سكه هاى انككلستان را به قرار اول بازكردانيد. با وجود اين» قيمتها همجنان افزايش يافت» زيرا ورود يا 
استخراج طلا و نقره و رواج مسكوك از توليد كالا سريعتر انجام ميكرفت. 


انحصارات نيز در بالا رفتن قيمتها موثر بودندء اليزابت به منظور توليد يا فروش كالاهايى جون آهنء روغن» سركه. ذغالستكك, 
سربء شوره؛ نشاسته» نخ تابيده» يوست» جرم و شيشه به اشخاص امتياز يا انحصار ميداد. وى اين امتيازات را جهت تشويق 
سرمايهداران به واردكردن كالا و تاسيس صنايع جديدء و كاهى به عنوان ياداش جهت مناصب خدماتى كه حقوق كافى به 
آنها تعلق نميكرفة» اعظا ميكرد :هتكاى كه اغتراض عليه اين اتحصارات به.ضورث شؤورشئ در تازلمنت دزامدء اليزات 
حاضر شدء آنها را تا زمانى كه در اقدامات صاحبان انحصار تحقيق نشده استء ملغا كند .)١1201(‏ بعضى از آنها همجنان به 


قوت خود باقى ميماند. 


تجارت داخلىء كه بدين ترتيب كرفتار اشكالاتى شده بود كندتر از تجارت خارجى ييشرفت كرد. هيجكس حق نداشت در 


شهرى كه مقيم آنجا نبود» كالايى را به فروش برساند» مككر در نمايشكاه فراورده هاى صنعتى آن شهر. 


جنين نمايشكاه هايى در بسيارى از شهرها به تناوب تشكيل ميشدء و شماره آنها در سال از يانصد يا ششصد نمايشكاه افزونتر 
بودمْ مشهورترين آنها نمايشكاه بارثالوميو بود» كه در ماه اوت هر سال نزديكك لندن تشكيل ميشد و براى جلب توجه مردم به 
كالاهاء سي ركى نيز بريا ميكرد. كالاها را بيشتر از راه هاى آبى حمل ميكردندمْ رودخانه ها يراز كشتى بود. جاده ها خراب بود 
ولى رو به اصلاح ميرفت و مسافران ميتوانستند روزانه صد و شصت كيلومتر راه طى كنند,ٌ قاصدى كه خبر مركك اليزابت را به 
اذتبو كك اؤزى :در رؤز اول جر كت::78؟ كيلومتزناراه ببضوة دسككاه ست كهدر 18190 تاسسين شنده روك :فقط دان خديك 
دولت بودمْ نامه هاى خصوصى توسط اشخاصء ييكهاء سفيران يا مسافران ديكر فرستاده ميشد. مسافرت بيشتر با اسب صورت 
ميكرفت. كالسكه در حدود ١1828‏ مرسوم شدمٌ و تا سال ١12٠٠١‏ وسيلهاى تجملى براى عدهاى محدود بود. ولى تا ١875‏ شماره 
آنان به اندازهاى افزايش يافت» كه دولت مجبور شد به علت تراكم راه ها مانع از كالسكهرانى توسط اشخاص عادى شود. در 
راه ها مهمانخانه هاى 
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خوبى وجود داشت,ء و زنان خوبى هم در آنها كار ميكردند به استثناى مواقعى كه مسافران نميخواستند كه آن زنها خوب 
كه هشيار و كوش به زنكك باشند. 


با تكامل صنعتء, تجارت خارجى نيز رونق يافت. صدور كالاهاى ساخته شده راه خوبى جهت يرداخت بهاى اشياى تجملى 
شرق و مواد خام به شمار ميآمد. بازار از وضع محلى و به صورت ملى و سيس ارويايى درآمدء و حتى دامنه آن به آسيا و 
امريكا كشيده شد و قدرت و فعاليت دولتها با توسعه تجارت و مسائل ناشى از آن افزايش يافت. انككلستان. مانند فرانسه و 
اسيانياء مايل بود كالا صادر و طلا وارد كندء زيرا طبق نظريه مركانتيليسم» كه در آن عهد رواج داشتء ثروت يكك ملت 
برحسب فلزات كرانبهايى كه در اختيار داشت» تخمين زده ميشد. ظاهرا فرانسيس بيكن نخستين كسى بود كه درباره “تعادل 
تجارى” مساعد سخن كفت و مقصود او فزونى صادرات بر واردات و در نتيجه دريافت طلا و نقره بود. سسيل اظهار ميداشت 
كه هدف او “در همه سياستها اين است كه از استفاده كالاهاى غيرلازم اجتناب شود. وى ميدانست كه طلا و نقره را نميشود 
خورد و يوشيدء ولى آنها را يولى بينالمللى ميدانستء كه در صورت ضرورت با آنها ميشد» همه جيز» حتى اتحاد دشمنان را 
خريد. صنايع ملى را در زمان صلح حمايت ميكردند» تا مبادا ملت در زمان جنكك به محصولات خارجى نيازمند شود. از اينجا 
بود كه دولتها با برقرارى حقوق كمركى جلو واردات را ميكرفتند» و صادرات را با اعطاى كمكك تشويق ميكردند. “شركتهاى 
تجارى” جهت فروش كالاهاى انكليسى در خارج تاسيس شدمٌ “باز ركانان ماجراجو” بازارى براى صدور كالاهاى خود در 
امور كك ايتكاد كردق آقوق سكن وعرى حشياى تجارئ يرا برا معامله نا ووه (/800 )"و :ايران :810 به عيدة 
كرفت» هيئت ديكرى به هندوستان رفت (1891-1887)» و كميانى انككليسى تركيه در 2188١‏ و كميانى مسكويى در 1898» و 


كميائى تاريكى هلل شرقن كن ١#اوسامير‏ :1285 تاسينين شد رمينه براق اقدامات»هيستيك رو كلاب و آماده كفت 


كسانى كه عاشق دريا يا يبول بودند» جهت يافتن راه هاى تجارى تازه در اقيانوسها به مسافرت يرداختند, در واقع علم جغرافيا تا 
اندازهاى محصول فرعى شوق و ذوق آنان بود. به سبب علاقه به يافتن بازار و تاسيس مستعمره؛ علاقه به كشتيسازى نيز به 
وجود آمدمْ جنكلهاى انكلستان به صورت دكل و بدنه كشتى درآمدء بريتانيا شروع به تسلط بر درياها كرد و اسما و عملا 
اميراطورى بريتانيا تشكيل شد. 


به همان نسبت كه تجارت توسعه يافت» موسسات مالى براى تسريع آن به وجود آمد. شماره بانكها فزونى كرفت. در سال 
١66‏ “باز ركانان ماجراجو” يكك شركت سهامى براى تجارت با روسيه تشكيل دادند, 3" سهم از قرار سهمى 18 ليره انتشار 
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هر هيئت,ء منافع را تقسيم ميكردند و سرمايهاى كه به كار انداخته بودندء دوباره به دست ميآمد. كميانى هند شرقى نيز به 
مسافرتهايى كه ترتيب ميداد. كمكهاى مالى ميكرد و /7/,ه درصد منفعتى كه در نخستين سفر خود به دست آوردء باعث 
هجوم درباريان» قضاتء روحانيان» شهسواران, بيوهزنان» دختران خانه مانده و باز ركانان جهت شركت در مسافرت بعدى شد. 
زن و مرد يول رابه همان شدت امروز دوست ميداشتند. از سال ١1807‏ دولت» تنزيل يول را به عنوان “كناه بسيار منفورى” 
اعلام كردم ولى رشد متوالى كار و يبشه باعث شد كه دولت در سال 1817١‏ قانونى موسوم به “لايحه رباخوارى تصويب كرد و 
در آن بين بهره و رباخوارى فرق ككذشت وده درصد منفعت را قانونى دانست. با افزايش معاملات سهام» بورسهايى جهت 
مبادله مالكيت سهام يا كالاها تشكيل يافت»ء و يول بيشترى براى تسهيل خريد و فروش كلا به جريان كذاشته شد. در سال 
828“ كرشم بورس شاهى را به منظور عمليات بازركانى و مالى ازاين نوع بوجود آورد. در سال 1877» اين موسسه براى 


به همان سرعت كه لندن به صورت يكى از بازارها و مراكز جهان درآمدء فعاليت تجارى رونق كرفت. كوجه هاى تاريكك با 
كالاها جلوهاى يبدا كرد. مسافرى كه به بسيارى از كشورها سفر كرده بود دكانهاى زركران لندن را با شكوهترين زركريها 
خواند. اغلب باز ركانان جاى كافى نداشتند» و بعضى از آنان از صحن كليساى جامع سنت يول به عنوان اداره موقتى استفاده 
ميكردند و مطمئن بودند كه عيسى يس از كالون عقيده خود را تغيير داده استإْ١‏ وكلاى داد كسترى با موكلان خود در آنجا 
كفتكو ميكردند» بعضى ديكر يول خود را روى سنكك قبرها ميشمردند؛ و دورهكردان نان و كوشتء ماهى و ميوه؛ آ بجو 
انكليسى و آبجو معمولى ميفروختند. بياده ها دستفروشهاء كالسكه ها و كاريها در كوجه هاى تنكك و يركل و لاى ميلوليدند. 
رودخانه تمز به عنوان شاهراه عمده محسوب ميشد و كرجيها و قايقها و كشتهاى تفريحى از روى آن ميككذشتند. تقريبا در هر 
نقطهاى قايقرانى براى حمل مسافر يا كالا به يايين يا بالاى رودخانه ديده ميشدمْ كه به صداى بلند فرياد ميزد» “آهاى به طرف 
شرق” يا “آهاى به طرف غرب”. اين تكيه كلامها بعدا عنوان نمايشنامه هاى دوره سلطنت جيمز اول )١1278-١8٠:(‏ شد. 
هنكامى كه بوهاى كوناكون رودخانه كاهش يافت»ء اين راه آبى بصورت محلى براى تجارت» تفريح و عشقبازى درآ مد در 
اطراف آن نمايشهاى عالى بريا ميشدء متمولان در آن حدود مقيم ميشدند. يل لندن» كه در سال ١199‏ ساخته شدء باعث 
افتخار شهر بود و تنها راه ميان محلهاى شمالى و جنوبى آن به شمار ميرفت. در جنوب شهر ميخانه هاء تماشاخانه هاء 


روسييخانه هاء و زندانهاى فراوانى وجود داشت» و شمال شهر مركز تجارت بودر 
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در اينجا تاجر همه كاره بود» و خاوندهاى لقبدار به آسانى نميتوانستند به آنجا رفت و آمد كنند. خانواده سلطنتى و اعيان در 
قصرهاى خارج از لندن ميزيستند. وستمينستر» كه يارلمنت در آنجا تشكيل جلسه ميداد» شهرى جداكانه بود. در آنجا نيز 
بازركانان عقايد خود را تحميل ميكردند,ْ همين مكان در حدود سال باعث وحشت ملكه شدء و نيم قرن بعد يادشاه 
وقت الكلستان را در هماتجا كردن زذئك: 


11 -مدارس 


در دوره شكسيير مردم به تعليم و تربيت عادت نداشتند. مقدار كمى لا-تينى واز آن كمتر يونانى» كمى بيشتر ايتاليايى و 
الى ميد اليف حرص ونوك لبا تاياة كناب ميخو اكه و دراك زطالت كوا ند شد را العايا كرو بايا 


زبانى كه مردم به كار ميبردند زبان مدرسهاى نبود, بلكه ميراث سلتى» رومى» ساكسونىء و انكليسى دوره نورمانها بود» كه در 
آن كلمات فراشوى و ابعالباى قراوان يناقت ميشد:؛ عسعية اضصطلاحات و كلماتك غاسائه و ليجة هاى آبالتئ دن أن شنيدة 
ميشدء و حتى از هر كلمه كلمات تازهاى ميساختند و قوه تخيل نيرومند خود را در ايجاد سخنان مبتكرانه به كار ميبردند. ه ركز 


زبانى جنان سرزنده» نيرومندء انعطافيذير» و غنى وجود نداشته است. 


املاى كلمات ثابت نبود» و قبل از هيج كتاب لغتى جهت يافتن املاى درست تاليف نشده بود» و شكسبير هركز اسم 
تحوة را نكف جور ليتوشك. دلو سى ععمول بوره وى از تاشكياى باز ركاثان برحرارت تميكاشت وباعث ابحاد شعر 


7 تلمستلك: 


تعليم و تربيت منظم دختران» در نتيجه انحلالى صومعه هاى زنان تاركك دنيا به وسيله هنرى هشتمء به كلى دجار اختلال شده 
ووه :ولى هنة كرد كان حس آثان كه در ضوف شهرها مرسهعةه أز تعليمات اكذا فى واركاة تهرعشن سقلانن البرابت مدن 
فدرسية اعذاى حاف «اتيي 5د اهن اول و جارار اول +8" مفرسة ديكر افتتاح كردند. راقنفرو تدان اشراف» الموزشكاء 
فاق هلق قر وتحترة ادق ستول و.شرزوؤيرى تاسسن بده بود ]سين راكب (18217) هرو ١9101‏ و هدورسة مرحت تارق 
(1821) افتتاح شد. ريجارد فالكامتر به اموؤشكاء اخير از لحاظ فن تعليم شهرت عظيمى بخشيده است. مطالعه آثار كلاسيكك 
به اضافه شلاق عوردق برتامه درسى وا تشكيل يداف ويتيرفتح مذهب الكليكان در مدارس اجباري زود.:در مدارس 
وستمينستر كلاسها در ساعت هفت آغاز ميشد و در ساعت شش به يايان ميرسيد. در ساعت هشت صبح صبحانه داده ميشد» و 
بعد از ظهرها دانشآموزان اجازه داشتند» مختصرى استراحت كنند و جرتى يزنند. يدر و مادرها معتقد بودند» مدرسه بايد يكى 


از وظايف خود را به حد اكمل به انجام برساند يعنى آنها را از دست كودكانشان خلاص كند. 


آكسفرد و كيمبريج هنوز انحصار تعليمات دانشكاهى را در اختيار داشتند و اكر جه در ضمن آشوب اصلاح دينى مانند قرون 
وسطى داراى قدرت و آييننامه هاى بيشمار نبودند. اهميت خود 
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را بتدريج باز مييافتند» و در سال ١888‏ هر يكك از آنها در حدود 180١‏ دانشجو داشت. در كمبريجء سر والتر مايلدمى كالج 
امانوئل را وقف كرد )١1885(‏ و فرانسيز» كنتس ساسكس و عمه فيليب سيدنى» كالج سيدنى ساسكس را تاسيس كردند 
رلرة١).‏ در آكسفرد. كالج مسيح با سرمايه دولت و ديكران تاسيس كشت (1871) و وادم )190١(‏ و بمبروكك رع در 
زمان جيمز اول به آن اضافه شدند. در سال 218288» در كيمبريجء به سبب ورود ملكه؛ هيجان غريبى بريا شد. وى به نطقى 
لاتينى» كه در مدح و تمجيد او بود» كوش داد. در ترينيتى كالج به زبان يونانى به نطقى كه به اين زبان ايراد شده بود» ياسخ 
داد. در كوجه ها با دانشجويان سخنانى جند به زبان لاتينى رد و بدل كردء و سرانجام خود او نطقى به زبان لاتينى ايراد كرد. و 
در آن اشتياق خود را به خدمت علم ابراز داشت. دو سال بعد وى به آكسفرد رفتء و در تالارها و دشتهاى زيباى آن شاديها 
كرد و هنكام عزيمت با شوق وذوق فرياد زد “رعاياى خوبف من! خداحافظ» دانشمندان عزيزم! خداحافظ. خداوند به 
تحصيلات شما كمكك كند!” اليزابت ميدانست كه حكونه بايد ملكه خوبى بود. 


عدهاى از زتان انكليسى نيز با اودر تبحر و «الشمتدى رقابت ميكرةتل. دختران سر اتتوئيكوك بيه داتشمتدى مشهون يودثله و 
ماري سيدق : كنسن يمير كقة قضرر غتوة را دن ويلتة ميعاد كاه شاعرات: .و سباسسمداران وعترسدان ساحن.و كنايت آنا 


مدارس ابتدايى به روى دختر و يسر باز بود» ولى آموزشكاه هاى ملى و دانشككاه ها فقط براى يسران و مردان بود. 


از كارهاى بزركك آن عصر اين بود كه يكى از كار مدترين متخصصان مالى دوره اليزابت» كالج كرشم را در لندن براى 
تحصيل حقوق» طب, هندسه؛ علم بلاغت, و ساير علومى كه براى بازركانان مفيد بود تاسيس كرد. وى دستور داد كه درسها 
هم به انكليسى و هم به لاتينى باشد, زيرا “باز ركانان و ساير اتباع انكلستان” در كلاسها حاضر ميشدند. طبقات اعيان و متمكن 
تحصيلات خود را با مسافرت تكميل ميكردند. دانشجويان جهت تكميل اطلاعات طبى و جنسى خودء يا براى آشنايى با هنر 
ادبيات ايتاليايى به ايتاليا ميرفتند, و بسيارى از آنها ضمن راه اروياى از ديدن فرانسه لذت ميبردند. در آن عهدء زبان اشكالى 
نداشتء زيرا هر تحصيلكردهاى غربى و مركزى زبان لا-تينى را ميفهميد. با وجود اين» مسافران يس از مراجعت به خانه 


مختصرى ايتاليايى و فرانسوى ميدانستند» و علاقه مخصوصى به سهلانكارى ايتالياييها در امور اخلاقى بيدا ميكردند. 
1- تقوا و فساد 
“هر كودكك دبستانى” بدكويى راجر اسكم را در باره انكليسيهاى “ايتاليايى مآب” ميداند “18217) وى ميكويد: 


به عقيده منء رفتن به آنجا |ايتاليا[ بسيار خطرناكك است. ... روزكارى بود كه تقوا 


ص: 2 


وعفت آن كشور رابه صورت بانوى جهان درآورده بود. اكنون فساد آن سرزمين را به صورت بردهاى جهت كسانى 
درآورده است كه سابقا از خدمت كردن به آن خشنود بودند. ... عده زيادى را ميشناسمء كه معصوم و دانشمند بودند» واز 
انكلستان به ايتاليا رفتند» ولى در بازكشت هيج كدام حاضر نشدند كه مثل دوره قبل از مسافرت منظم زندكى كنند يا سخنان 
عالمانهاى بككويند. ... اككر تصور ميكنيد كه ما اشتباه ميكنيم. ... اين ضربالمثل ايتاليايى را بشنويد كه ميكويد: “انكليسى 
ايتالباى.مافءه شيطان متسمى است. -.. “ خود من جندى در ايتاليا كذراندم» ولى خدا را شكر كه مدت اقامتم در آنجا نه روز 
بيشتر طول نكشيد. با وجود اين در آن مدت كوتاه» در يكك شهرء آنقدر در باره ارتكاب كناهان مطلب شنيدم كه در شهر 


نجيب خودمان لندن در ظرف نه سال نشنيده بودم. 


معلم سرخانه اليزابت تنها كسى نبود كه اين آهنكك را ساز كرد. سيتون كوسن در كتاب مدرسه بدى مينويسد (181784): 
“هرزكى را از ايتاليا دزديدهايم» اكر لندن رابا رم و انككلستان را با ايتاليا مقايسه كنيد» خواهيد ديد كه تثئاترهاى رم و عيوب 
ايتاليا در ميان ما به حد وفور يافت ميشود”. سسيل به يسرش رابرت يند ميداد كه هركز به فرزندش اجازه ندهد كه از آلب 
عبور كند» “زيرا در آنجا جز غرورء كفرء و الحاد نخواهند آموخت”. فيليب ستابز» كه مردى يبرايشكر بود» در كتاب تشريح 
عيوب مينويسد (1987) كه مردان انككليسى شرير و خوشكذرانء و به كناهان خود مغرورند. اسقف جيوئل» در موعظهاى كه 
در حضور ملكه ايراد كرد» با اظهار تاسف كفت كه مردم لندن با اخلاق خود “انجيل مقدس خداوند را مسخره ميكنند, و 
بيش از بيش فاجر و شهوانى و هرزه ميشوند. ... اكر زندكى ما كواهى از مذهب ما باشدء فرياد خواهد زد: خدايى وجود 
ندارد”.١‏ بسيارى از اين نوحهكريها ناشى از اغراقكوبيهاى آمو زكاران اخلاق بود كه از رفتار زنان و مردانى كه ديكر از 
جهنم بيم نداشتندء انتقاد ميكردند. شايد اكثر مردم از سابق بدتر يا خوبتر نبودند. ولى به همان نسبت كه اقليت بيرايشكر در 
امور اخلاقى» خرج كردن و حرف زدن به سختكيرى مييرداختء اقليت بيدينى هم با بسيارى از ايتالياييها در اين باره 
همداستان بود» كه بهتر است از زندكانى لذت ببريم تا اينكه در باره مركك جنجال راه 


)١(‏ اوبرى قصهاى نقل كرده است كه ادعاى اسكم را روشن ميسازد. وى مينويسد: “سر والتر رالى با جند تن از بزركان به 
مجلسى دعوت شله بود. ... يسرش قريب به نصف مدت شام در كنارش ساكت و محجوب نشسته بود ولى ناكهان كفت: 
امروز صبح., كه خدا را فراموش كرده بودمء نزد زنى روسبى رفتم. من به او بسيار مشتاق بودمء و رفتم كه از او كام بككيرم. اما 
او مرا به سويى افكند و قسم خورد كه مبادا كه جنان كارى بكنم و كفت: يدرت همين يكك ساعت بيش با من خوابيد. سر 
والتره كه در جنان مجلس بزركى سخت به تعجب افتاده بود سيلى محكمى به كوش او نواخت: ولى يسرش با وجود 
كستاخى» يدر را نزد» بلكه او نيز سيلى سختى به كوش مرد محترمى كه در كنارش نشسته بود» نواخت و كفت: شما هم به 


آقايى كه يهلويتان نشسته است بزنيد. نوبت سيلى خوردن يدرم بزودى خواهد رسيد. “زندكينامه هاى كوتاه”. ص *189. 


ص: لف 


هم به طور ثابتتر بيتاثير نبود. ايتالياء فرانسه» و ادبيات كلاسيكك نيز ممكن است باعث شده باشند» كه مردم با آزادى بيشترى از 


زيبايى بهره برند» ولو آنكه بيش از يبش از نايايدارى آن متاسف بوده باشند. 


حتى زيبايى مردان جوان هم در آن عهد باعث تحريكك روح و قلم ميشد,ْ مارلو» مفيستوفلس را بر آن ميداشت كه فاوست را 
زيباتر از آسمانها بداند» و شكسيير در غزليات خود كاهى از عشق به مردان و كاهى به زنان سخن به ميان آورده است. عشق 
به زنان خاص شاعران نبود» بلكه نوعى مستى بود كه در خون, ادبيات» و دربار ريشه دوانيده و دزدان دريايى را به صورت 
غزلسرايان درآورده بود. زيرا زنان در دربار» علاوه بر بذلهكويى؛ آرايش هم ميكردند و نه تنها عقل مردانء بلكه دلهايشان را 
نيز ميربودند. حجب و حيا خود نوعى رمز دلبرى و دعوت مردان به سوى خود بود» وقدرت زيبايى را دوجندان ميكرد. 
دعاهايى كه مردم سابقا در تمجيد از مريم باكره (مادر مسيح) ميخواندندء بر اثر بدكويى در باب باكره بودن منسوخ شد. 
عاشقان خباليرست با هيجانى ناشى از محروميت شروع به غزلسرايى كردند. زنها از ديدن مبارزه مردها به خاطر خود خوشحال 
بودندء و حاضر ميشدند كه با فاتح ازدواج كنند يا خود را در اختيار او بكذارند. از علايم انحطاط قدرت مذهبى اين بود كه 
هيج كونه تشريفات كليسايى يا موافقت آن جهت اعتبار ازدواج لازم نبود» و حال آنكه تصديق اين موضوع, قطع نظر از جنبه 
قضايى آنء به عنوان صدمهاى به اخلاق عمومى محسوب ميشد. بيشتر ازدواجها توسط والدين و بعد از بررسى متقابل دارايى 
خانواده عروس و داماد انجام ميشد,ْ و سيس عروس كيج به صورت كدبانويى درميآ مد كه تازه از خواب غفلت بيدار شده 


باشد» و عمر خود را وقف كودكان و كارهاى جارى ميكرد؛ و نسل ادامه مييافت. 


در امور ملى بود كه انحطاط اخلاقى بيشتر به جشم ميخورد. تحصيل يول از راه نادرست» خواه به مقدار زياد خواه كم در 
ادارات دولتى معمول بود. اليزابت با جشم اغماض به اين كار مينككريست,ء زيرا آن عمل وى رااز بالا بردن حقوق كارمندان 
معاف ميكرد. “خزانهدار جنكك ”2 كذشته از حقوق خود. سالى 120٠0‏ ليره مداخل داشت. در نتيجه نوعى كلاهبردارى» كه با 
كذشت زمان قبح آن از ميان رفته بود» ناخداها نام سربازان مرده را در فهرست حقوق ميآوردندء و مقررى آنها را به جيب 
ميريختندء و لباسهايى را كه جهت آنان اختصاص داده شده بود»ء ميفروختند. سرباز مرده بيش از سرباز زنده ارزش داشت. 
مردان عالى مقام مبالغ كزافى از فيليب دوم ميكرفتند تا امور سياسى انككلستان را طبق مقاصد او اداره كنند. درياسالارها در دريا 
به دريا زنى و تجارت برده مييرداختند. روحانيان و كشيشان مناصب را ميفروختند. دارو فروشان ترغيب ميشدند كه سم بسازند 


و بعضى از يزشكان آن را تجويز ميكردند. بازركانان در كالاها جنان تقلب ميكردند» كه باعث افتضاح 


ص: ف 


بينالمللى ميشدمٌ در سال ١66‏ “در اتكلسكان نكن از همه كشورهائ ارويايى يارجه نخى و يشمى تقلبى ميساختند”. اخلاق در 
ارتش به صورت بدوى بودم تسليم بدون قيد و شرط در بسيارى از موارد منجر به قبل عام سربازان و غير نظاميان ميشد. 
جاد و كران را ميسوزاندند» يسوعيان رااز دار يايين ميكشيدند و آنان را كه هنوز رمقى در تن داشتند قطعه قطعه ميكردند. در 
عهد ملكه اليزابت بوى انسانيت كمتر به مشام ميرسيد. 


/ل١1-‏ عدالت و قانون 


طبيعت بشرء عليرغم وجود مذهب و دولت در طى قرنهاء هنوز از تمدن تنفر داشت و اعتراض خود را با انجام دادن كناه و 
جنايت به كوش ميرسانيد. قوانين و اساطير و مجازاتها بندرت جلو آن را ميكرفت. در قلب لندن جهار مدرسه حقوق به نامهاى 
ميدل تميلء اير تميلء لينكلنزاين» و كريزاين وجود داشت كه مجموعا “كانون جهار انجمن قانونى” ناميده ميشدند. 
دانشجويان حقوقء نظير ساير دانشجويان آكسفرد و كيمبريج» در اين مدارس سكونت داشتند. تنها “اشرافزادكان” حق داشتند 
بذ ابن مد ازمن وارع شوكد : همه فارغالمخضيلان سو كلك راد شيكروتة كه ياعلكه خدمتة كنده رهيران آثان سيك عدعاق 
از آنها كه زودتر تحت تاثير قرار ميكرفتند در داد كاه هاى ملكه قاضى ميشدند. قضات و وكلا ضمن كار لباسهاى جالبى 


مييوشيدند م نيمى از عظمت قانون مربوط به لباس بود. 


داد كاه ها به اتفاق آرا فاسد بودند. عضوى از يارلمنت يكى از امناى صلح را جنين ناميد: “حيوانى كه براى نيم دوجين جوجه 


از يكك دوجين قانونجشممييوشد. فرانسيس بيكن انككيزه هاى عاليترى را لازم ميدانست. 


لير مغموم شكسبير ميكويد: “كناه را با طلا اندوده كن تا نيزه نيرومند عدالت را بيآنكه صدمهاى ديده باشد بشكند”. از آنجا 
كه قضات به دلخواه ملكه از كار بركنار ميشدند» قاضيها نظر ملكه را در راى خود منظور ميداشتند. اشخاص مورد توجه ملكه 
رشو فيك كد تاوى راءهوغالت در تصميمات واد كام ها واذان كتند, مجشاكية به وسئلة فيكت متضفة جد دن موود خاقتان: 
ملغا نشدء ولى قضات و ساير ماموران دربار غالبا هيئت منصفه را تهديد ميكردند. به طور كلى همه اقداماتى كه خطرى براى 
جان ملكه يا براى مقام سلطنت در بر داشت خى ......محسوب ميشد. در جنين مواردى خائن به تالار ستاره١»‏ كه در واقع همان 
شوراى سلطنتى در جامه قضات بودء آورده ميشد. در اينجا مدافع را از داشتن هيئت منصفه محروم ميكردن لداعلت توقيف او 


را تذكر نمى 


)١(‏ عمارتى در كاخ وستمينستر لندن؛ كه محل انعقاد مجلس رايزنان شاه بود» وبه مناسبت ستاره هايى كه روى سقف آن 
نقش شله بود به اين نام خوانده ميشد. در دوره سلسله تودور اين مجلس عنوان دادكاه جنايى داشت. در ١88١‏ منحل شد. - 
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دادند» او را سخت استنطاق يا شكنجه ميكردند» و معمولا او را به زندان ميانداختند يا به دست جلاد ميسيردند. 


قانون جزا بيشتر متكى بر عوامل ترساننده بود تا بر نظارت يا بازرسى, با وجود ضعف قوانين» مجازاتها سخت و شديد بودند. 
در مورد دويست جرم» واز جمله كرفتن باج سبيل» قطع نهال» و سرقت بيش از يكك شيلينكك» مجازات اعدام برقرار بودمٌْ و به 
طور متوسط هر سال هشتصد نفر به جرم جنايت در “انكلستان شادكام” اعدام ميشدند. بزهكاران را در ييلورى (تختهبند) 
ميكذاشتند يا روى جهاريايه مينشاندند» و يا به عقب كارى ميبستند. سوراخ كردن كوش يا زبان با آتشء قطع زبان» يا بريدن 


يكك كوش يا يكك دست نيز معمول بود. 


هنكامى كه جان ستابزء از قضات بيرايشكرء جزوهاى نوشت و بيشنهادى را كه در مورد ازدواج ملكه با آلانسون شله بود به 
عنوان تسليم شدن به مذهب كاتوليك دانست,ء قاضى دستور داد كه مج دست راست او را قطع كنند. ستابز بازوى خونا لود را 
بالا كرفت و با دست جب كلاه را از سر خود برداشت و فرياد زد: “زنده باد ملكه”. هنكامى كه فيليب سيدنى نامهاى به 
حخضورز ملكه فرستاد و يباين وحشيكرى اغتراض كرةة سسيل جل شد وبكك كار ذولتى آسان جهت ستابز معين كرد. 
شكنجه قانونى نبود» ولى تالار ستاره از آن استفاده ميكرد. بدين ترتيب ميبينيم كه؛ عليرغم ادبيات غنى و عميق آن زمان» سطح 


تمدن به يايه تمدن ايتاليا در عهد يتراركك يا تمدن آوينيون١‏ نرسيده و به مراتب از تمدن روم در عصر آوكوستوس يايبنتر بود. 
ل١-‏ خانه 


ذر جامعه الكلستاق عده زيادى از اطفال دن كود كى ميمردتك. سر تامسن براوق» كه ود برشكك عاليتدرئ بوف شش كرد كك 
ازده كودكك خود رااز دست داد. بعد هم بيماريهاى واكيردار مانند “بيمارى عرقآور” سال 188٠‏ و طاعون سالهاى 1827 و 
1848-5 و ١120‏ شيوع يافت. حد متوسط عمر به احتمال قوى خيلى يايين» و طبق حسابى كه شده در حدود هشت سال و 
نيم بود. مردها نسبت به زمان ما زودتر بالغ و بير ميشدند. كسانى كه باقى ميماندند قويتر بودند و مبارزه با مركك آنان را براى 


ترتكاز و غاورتث آمادة فساضة: 


وضع بهداشت بهتر ميشد. صابون. كه جيزى تجملى بود به صورت ضرورى درآمد. در حادود » سر جان هرينكتن 


)١(‏ آوينون شهرى است در جنوب فرانسه كه از 184 تا //ا15 مقر يايها بود. -م. 


ص: 4ه 


خصوصى خيلى كم بودمٌ بسيارى از خانواده ها از طشتى جوبىء كه در برابر آن آتش قرار داشتء استفاده ميكردند. بيشتر 
شهرها'حمامهاق عمومى :داشكتدة و باك وبناكسكن دسككاة هاى جديد استحمام فو اغكباناشراف سكذ فقيل “كانهف ” 
حمامهاى بخار داشتند» و مردم ميتوانستند در آن غذا صرف كنند و قرار ملاقات خود رادر آنجا بكذارند. فقط طبقه متمكن 


بود كه مخزن آب داشت. بيشتر خانواده ها از مجارى عمومىء كه از فواره هاى تزئينى جارى بود» آب برميداشتند. 


خانه هاى قصبه ها و دهكده ها از كج و آجر و زير سقفها از كاهكل بودمٌ كلبه ان هثوى در سترتفرد آن ايون نمونه خوبى 
است كه از خانه ها باقى مانده است. در شهرهاء خانه ها معمولا در كنار يكديكر واقع بودند و در آنها آجر و سنكك بيشترى به 
كار ميرفت و سقفهاى آجرى داشتند. ينجره هاى بيرون نشسته جرزدار و طبقات فوقانى بيش آمده. براى كسانى كه با آن 
سبكك آشنايى نداشتند» داراى لطف خاصى بود. داخل منازل را با حجاريها و ستونهاى جهار كوش ميآراستند. بخارى ديوارى 
به اطاق عمده يا “تالار بزركك” شكوه و كرمى ميبخشيد. سقفها راء كه از جوب يا كج بودند» به صورت اشكال متقارن و 
خيالانكيز در ميآوردند. دودى كه سابقا از ميان سوراخى در سقف بيرون ميرفت» اين زمان به وسيله دود كش خارج ميشدء و 


بخارى مكمل اجاق بود. 


ينجره هاى شيشهاى معمول شده بود» ولى هنوز شبها براى روشنايى از مشعل و شمع استفاده ميكردند. كف اطاق را با نى و 
كياه مييوشاندند. اين يوشش هنكامى كه تازه بود بوى خوش داشت جهل و ينج سال بعد بود كه مردم استفاده از فرش و 
قالى را شروع كردند. روى ديوارها را با يرده هاى ديوارى ميآراستند و در زمان جارلز اولء به جاى آنء از تابلوهاى نقاشى 
استفاده ميكردند. اكثر مردم روى نيمكت يا جهاريايه مينشستند. صندلى يشتيدار جيزى تجملى بود كه جهت ميهمانى عزيز يا 
آقا يا خانم منزل اختصاص داده ميشدمْ واز اينجاست كه اصطلاح بر صندلى تكيه زدن ( 13[1آ.) 116 1316 10) در زبان 
الكلسشئ به معد “عهده دار بودن رياست جلسه” به كار رفته است. غير از اين» اثاثه منزل محكم و زيبا بود: قفسه هاى ظرف» 
قفسه هاى معمولىء ميزهاء صندوقهاء و تختخوابهاى دي ركدار را از جوب كردو ميساختند و قطعات آنها را به هم جفت 
ميكردند» واين اشيا قرنها دوام داشتند. بعضى از بسترهاء با دشكهاى آكنده از ير» يوشش قلابدوزى شده؛ و آسمانه هاى 
ابريشمينء هزارها ليره ميارزيدند و داشتن آنها از افتخارات صاحبخانه بود. در اطراف يا در يشت منزل هر فردى از طبقات 
مختلف باغجهاى وجود داشت كه در آن درخته بوته» و همجنين كلهايى ديده ميشد كه زنان موى و خانه خود را با آن 
ميآراستند» و شكسبير نيز اشعار خود را با آنها معطر ميكرد. اين كلها عبارت بودند از: كل يامجال» كل سنبل» كل بيجكك. كل 
ميمون» نوعى ميخك, كل هميشهبهار. كل تاج عروس» كل شودىء» كل سوسن برى» كلهاى سرخ (رزهاى سفيد و سرخ 
خاندانهاى يوركك 
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و لنكستر).١‏ بيكن كفته است: “خداى متعال در آغاز باغ را آفريد» كه بدون آن ساختمانها و قصرها كاردستيهاى ناهنجارى 


بيش نميبو دنك”. 


آرايش اشخاص غالبا از تزئين منازل كرانتر تمام ميشد. از لحاظ شكوه لباس» هيج عصرى به ياى عصر اليزابت نرسيده بود. 
يولونيوس توصيه كرده است: “لباست را تا آنجا كه جيبت اجازه ميدهدء عالى كن”. در طبقه متمكن. همه مدهاى فرانسه. 
ايتالياء و اسبانيا براى نجات دادن اندام افراد از تطاول روزكار و غذا با يكديكر ميآميختند. يورشيا؟ فاكنبريج جوان را جنين 
مسخره ميكرد: “فكر ميكنم كه لباس جسبانش را در ايتالياء شلوار مدورش را در فرانسه» كلاه بيلبهاش را در آلمان» و رفتارش 
رادر همه جا خريدارى كرده است”. اليزابت رسم زر و زيور بستن را شايع ساختء به طورى كه در عهد او به همان سرعتى 
كه مشخصات طبقات اجتماع بر اثر تقليد افراد از يكديكر تغيير ميكرد. مد عوض ميشد. يكى از قهرمانان نمايشنامه هياهوى 
بسيار براى هيج ميكويد: “مد بيش از بشر لباس كهنه ميكند”. با قوانين تحديد هزينه هاى شخصى سعى كردند كه جلو بيمارى 
مديرستى را بككيرند. اين بود كه در سال 181/6 قانونى به منظور جلو كيرى از اسراف و تبذير جوانانى كه املاكك خود را جهت 
خريد لباس ميفروختند وضعء و در آن تصريح شد كه هيج كس غير از خانواده سلطنتى» دوكها و زنان آنهاء و ارلها نبايد 
يارجه هاى زربفتء ارغوانى» و ابريشمى يا لباسى از خز سمور بيوشدمٌ و هيج كس جز بارونها و بالاتر از آنها نبايد خزء 
لباسهاى مخملى به رنكك قرمز سير و سرخء يا لباسهايى از يشم خارجىء يا لباسهايى مرصع به طلا و نقره و مرواريد برتن كند. 
طبقه جاهطلب بورروا از اطاعت اين قوانين سرباز زد و آن رانه تنها به حال تجارت مضر شمره. بلكه مانع آن دانست و در 


سال ١120#‏ موجبات لغو آنها را فراهم ساخت. 


كلاه ها به هر رنكك و شكل از مخملء يشم., ابريشمء يا موى لطيف ساخته ميشدند. مردها در خارج از منزل و دربار تقريبا 
هميشه» و حتى در كليساء كلاه بر سر داشتند» و در برخورد با زنى آن را برميداشتند و دوباره بر سر ميكّذاشتند. مردها بيش از 
زنها موى سر ميككذاشتند و ريش خود را به وضع غريبى ميآ راستند. زن و مرد يقهاى از كتان داشتند كه روى قابى از مقوا و 
سيم سوار شده بود و با “مايع مخصوصى كه آهار نام واشت " وتازه هو اتكليان معمول سوه تسوت ديا تو كدان 
درميآ مد. كاترين دو مديسى اين كمند را در 


)١(‏ اين دو خاندان اشرافى انككلستان» كه از ١6880‏ تا ١1588‏ براى تصاحب تاج و تخت انكلستان با هم مبارزه ميكردند. هر يكك 


نشان خاصى از كل داشتند: كل سفيد نشان خاندان يوركك و كل سرخ از آن خاندان لنكستر بود. م. 
(1) از قهرمانان نمايشنامه “تاجر ونيزى”. م6 
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“وا به ضورت حيق كوجكن "دن فرانسه معمول 3:5.:ولى ملايرستاق اق أن لوعى لوزي ساخسد كه نا بنا كوكن ميرسيك: 


زنان با لباس به صورت معمايىء» كه موقتا دشوار بود» درميآ مدند» و شايد بتوان كفت نيمى از روز آنها مصروف لباس يوشيدن 
و لباس درآوردن ميشدمْ معروف بود: “آويختن دكل و بادبان به كشتى زودتراز آرايش زن صورت ميكيرد”. حتى كيسوان را 
ميتوانستند از سر بردارند و يا بر سر كذارند» زتزا الزانتتضود كلاحكين سكداشئعة و اونوا طورئ لكك كردة بود كه شبيه 


موهاى مجعد و طلايى دوره جوانى او شده بود. موى عاريه هم مرسوم شله بود. 


طبق كفته شكسيير» زنان فقير زلف خود رابا “ترازو ميفروختند”. بسيارى از زنان » به جاى كلاه» ترجيح ميدادند كه كلاهى 
كوجكك يا يكك تور نازكك داشته باشئدء تا زيبايى كيسوانشان يوشيده نماند. همجنين جهره خود را با سرخاب ميآراستند و 
ابروها را مشكى ميكردند. كوشها را براى كوشواره يا حلقه سوراخ ميكردندٌ در همه جا جواهر ميدرخشيد. زنها يقه جينجين 
نيز داشتند» ولى سينه آنها كاهى به حد افراط يبدا بود. اليزابت» كه داراى قفسه سينه باريكك و شكم دراز بود» قسمتى از لباس 
خود را كه روى سينهاش بود به صورت مثلث درميا ورد و راس آن را تا زير شكمء كه روى آن شكميند بسته بودء ادامه ميداد. 
وبدين ترتيب مد تازهاى ايجاد شد. دامن به صورت حتر مدورى درآمد. جامه هاى بلند زنان» كه از يارجه هاى لطيف ساخته 
شده و داراى طرح ييجيدهاى بودند» ساق ياها را مييوشانيدند. يوشيدن جورابهاى ابريشمى به وسيله ملكه مرسوم شد. زنها 
دامنها را روى زمين ميكشيدندء آستينها را برآمده؛ و دستكشها را كلدوزى و معطر ميكردند. در تابستان» بعضى از زنان ضمن 


صحبت بادبزن مرصع به دست ميكرفتند و افكارى ابراز ميداشتند كه كلمات قادر به اداى آن نبود. 


اما زندكّى درون خانه» در لباس تمام رسمى نميكذشت. مردم ساعت هفت صبحانه ميخوردندء ناهار را در ساعت يازده يا 
دوازده» شام را در ساعت ينج يا شش صرف ميكردند. غذاى عمده روز نزديك ظهر و در كمال وفور بود. يكى از فرانسويان 
كفته اسنث: كه “انتكليسيها كسه فاق ود راير:ميكتتد ”دو آن زهان به.جاى تجتكال از الكشت استفادة ميكردتد: استقاذه ال 
جنكال در زمان جيمز اول مرسوم شد. در خانه هاى اعيان ظروف نقرهاى به كار ميرفت,م ذخيره كردن نقره در آن زمان نيز 
جلو تورم يول را ميكرفت. خخانواده هاى يايين طبقه متوسط ظروف مفرغى داشتندم و طبقه فقير با ظروف جوبى و قاشقهاى 
شاخى سر ميكردند. كوشتء ماهىء و نان غذاى عمده مردم را تشكيل ميداد و تقريبا همه كسانى كه استطاعت تهيه و خوردن 


لبنيات فقط در روستاها عموميت داشتء زيرا وسايل تبريد هنوز در شهرها كمياب بود. فقرا سبزى به وفور ميخوردند» ودر 


باغجه هاى خود از آن ميكاشتند. سيبزمينى» كه در لشك ركشيهاى رالى به امريكا شناخته شده و مصرف 
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آن در انكلستان مراسوم شده بود در باغجه كاشته ميشدء و هئنوز در مزارع زرك أن را تميكاشتد. يوذنتك١‏ جرو 
خوردنيهاى اختصاصى انكليسيها بود و بعد از دسر صرف ميشد. شيرينى مثل رو زكار ما مورد توجه بودمْ و بدين سبب بود كه 
اليزابت دندانهاى سياه داشت. 


اين غذاهاى فراوان مستلزم مايعاتى مانند آبجو. شربت سيبء و شراب بودند كه به يارى آنها يايين بروند. جاى و قهوه هنوز 
انكليسى نشده بودند. ويسكى7 در قرون شانزدهم و هفدهم در سرتاسر ارويا مصرف همكانى يافت» آن را در شمال از غله و 
در جنوب از شراب ميساختند. مستى در حكم اعتراضى عليه آب و هواى مرطوب بودمٌ عبارت “مست مثل لرد” نشان ميدهد 
كه اين دارو مورد توجه طبقه اعيان هم بوده است. توتون توسط سرجان هاكينز (1020)» دريكك, و سر رالف لين به انكلستان 
آورده شد. سروالتر رالى استعمال آن را در دربار مرسوم كرد و خودء يبش از آنكه به دار آويخته شود جند يكى به يبب زد. 
در دوره اليزابت» توتون به علت كرانى مورد استفاده عموم نبودمْ در ميهمانيها بيب را دست به دست ميكرداندند تا حاضران 
هر يكك سهمى داشته باشند. در سال 2.٠8٠5‏ جيمز اول از استعمال توتون شديدا اتتقناف كرد و ارود آنه اتكلستان اظهار 


تاسف نمود و اخطار كرد كه توتون “خاصيت زهرآ كينى ” دارد. همجنين نوشت كه: 


آيا اين خوديسندى و ناياكى نيست كه در سر ميز» يعنى محل ادب و ياكي زكى و حياء جمعى از كرداندن يبب ميان حضار و 
يف كردن دود به ضصورت يكديكر خجالت نكشند ودود كثيف و متعفن آن را زوى ظروف غذا متصاعد كنند و هوا را آلوده 
سازند ... استفاده مردم از آن در هر مكان و زمانى به اندازهاى زياد شده است كه عده زيادى مجبور شدهاند كه بدون ميل 
نبي كشنده :زر اشعليد كحمزكة اعت : باشتد. .. كدشتة از امع ندال رركن الست كه شوهران خجالت سميكفيد اذ 
اينكه زنان لطيف و سالم و خوش قيافه خود را مجبور به آن كار كنند. زنها يا بايد نفس مطبوع خود را با آن آلوده سازند, و يا 
هميشه از تعفن در عذاب باشند. اين عادت زننده دماغ را ناراحت ميكند, مغز را زيان ميرساند» و ريه را صدمه ميزند. دود سياه 


و متعفن آن به دود وحشتانكيز جهنم كه قعر ندارد» شبيهتر است. 


باوجوداين انتقاد و بستن مالياتهاى سنكين» هفت هزار دكان توتون فروشى در لندن وجود داشت. روشن كردن يبب و 
كشيدن اآنجائ: كنتكر و,صحبت را تشكرفة: ون و مره هر ذو از مسائلى كه امروزه مخحدوة بهناطاق ويه سيكار كفيدن و 
كوشههائ خيابان ومعمول ميان ذانشتمتلان اسث» آزاذاته سحن ميكفتتل: و زثها در خوردك سوكتدهاي كه يشيافت .نه كفر 


نبود با مردها رقابت ميكردند. در درامهاى عهد اليزابت زنان روسيى با قهرمانان يهلو ميزدند. و كلمات دويهلو در ترازديهاى 


بزركك به وفور شنيده ميشد. آداب» بيش از آنكه 


)١(‏ خوراكى نرم كه با آرد برنج و تخممرغ و جيزهاى ديككر درست ميكنند. م. 


(1) ماخوذ از يكى از لهجه هاى اسكاتلندى. اصل آن ©لا150لا-86231113 يعنى “آب حيات” بوده است. 
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ناشى از ادب باشدء تشريفاتى بودمٌ و حرف غالبا منجر به ضرب ميشد. آداب, مثل اخلااقء از ايتاليا و فرانسه وارد ميشد. 
كتابهاى راهنماى آداب وجود داشت كه در آنها سعى شده بود اشرافق را به صورت مردان مودب و ملكه ها را به صورت 
خانمها د رآورند! مردم؛ در سلام كردنء عباراتى كه شاكن از وفوو احساسات بود بكار مييردتد و غالبا يكديكر زا مببوسيدتلك. 
در اين عهد, خانه هاء در نتيجه نور و نشاطء يرروحتر از دوره يروحشت قرون وسطى و دوره تسلط ييرايشكران بود. غالبا جشن 
بريا ميشدمْ براى حركت دسته جمعى و رره رفتن هر نوع بهانهاى كاركر ميافتادمْ مراسم عروسىء زايمانهاء حتى سوكواريها 
(لااقل به خاطر غذا) موجب جشن و سرور ميشد. در خانه و دشت و روى رودخانه تمز همه كونه بازى و تفريح وجود داشت. 
شكسيير از بيليارد و فلوريو از كريكت سخن به ميان آورده است. مردم قوانين شديد را مسخره ميكردند,ْ وقتى كه ملكه آن 
طور شادى ميكرد» جرا اتباعش از او تقليد نكنند تقريبا همه كس.ء و به قول برتن» حتى “ييرمردان و ييرزنانى كه به اندازه 


اتكشدان بان غود دتذاق تداشعيل "مير قضسيلالك. در سرتاسر الكلسعان در داف سان و آواذيه كوش ميرضيد: 


1 -موسيقى انكليسى: ١264-1١88‏ 


كسى كه فقط با دوره بعد از تسلط يبرايشكران آشناست نميتواند به اهميت نشاطانكيز موسيقى در عهد اليزابت بى ببرد. از 
خانه عا مد وس هاه كلريية دان كويعه هاة ازا حاقه جنا بو 1ن .ىو كس انه قر و تي للب والغتر ته لقتل مان بو تر قة يليد 
بود» و غزليات عاشقانه» ترجيع بندهاء و اشعار غنايى كوجكك. كه در نمايشنامه هاى عهد اليزابت مرسوم بود» شنيده ميشد. 
موسيقى درسى عمده به شمار ميآمدمٌْ در مدرسه وستمينستر دو ساعت در هفته موسيقى درس ميدادند/مْ ا كسفرد داراى كرسى 
موسيقى بود (1877). هر انكليسى مودب و با تربيتى ميبايستى نت بخواند و يكك آلت موسيقى بنوازد. در كتاب مورلى تحت 
عنوان مقدمه ساده و آسانى جهت موسيقى عملى يكك انكليسى تحصيل نكرده» كه وجود خارجى ندارد» شرمسارى و خجالت 


خود را جنين شرح داده است: 


يس از آنكه شام تمام شد» و طبق معمول دفترجه موسيقى را سر ميز آوردند. خانم صاحبخانه قسمتى از آن را به من نشان داد 
و به اصرار از من خواست كه آن را به آواز بخوانم. اما وقتى كه بعد از معذرتهاى فراوان بدون تظاهر اعتراف كردم كه قادر به 


آن كار نيستم» همه متعجب شدند؛ بعضى از آنان در كوش يكديكر نجوا كردند 


ص: 8( 


وازهم يرسيدند كه جكونه تربيت شدهام. 
در آرايشكاه ها نيز آلات موسيقى كذاشته بودند تا مشتريان» ضمن انتظار كشيدن, خود را با آنها سركرم كنند. 


در عهد اليزابت» موسيقى به طور كلى غيرمذهبى بود. بعضى از مصنفانء مانند تاليسء برد» و بول» عليرغم قوانين» همجنان 
كاتوليك ماندند و براى مراسم كليساى كاتوليك آهنكك ساختند ولى اين تصنيفات را علنا اجرا نميكردند. بسيارى از 
بيرايشكران اعتراض ميكردند كه موسيقى كليسايى مانع از تقوا و برهي زكارى است] اليزابت و اسقفها موسيقى كليسايى را در 
انكلستان مانند يالسترينا و شوراى ترانت در ايتاليا حفظ كردند. ملكه با عزم راسخ خود به ادارهكنند كان نمازخانه هاى 
كوجكك. كه دسته هاى بزركى از همسرايان تربيت ميكردند و موسيقى رسمى جهت نمازخانه سلطنتى و كليساهاى بزركك 
قينا تدك كنكه ميكرفى امكيا زان اتكلمكى از روف كنات دعاق عسوس سدزوة ماق عالكن مساكدة زو دن كلسافاق 
انكليكان همه كونه آهنكك يرهيمنه» تقريبا نظير كليساهاى ساير ممالكك ارويايى» تصنيف ميشد. حتى بيرايشكرانء به تقليد از 
كالون» خواندن مزامير را به آواز در كليسا تصويب ميكردند. اليزابت به اين “رقصهاى تند زنوى”١‏ ميخنديد. ولى اين آوازها 


عداائة :اوركف اهديا باشكوهى درا مدند. 


زمان او غزل باشدء يعنى آوازى كه بدون همراهى ساز خوانده ميشد. غزليات ايتاليايى در ١88*‏ وارد انكلستان شد ودر آنجا 
رواج يافت. مورلى نيز از اين سبكك تقليد كرد و آن را در شعر زيبايى» كه به صورت سوال و جواب ساخته شده استء بيان 


داشت. غزلى كه توسط جان ويليى جهت ينج صدا نوشته شده است موضوع اين “آهنككها” را روشن ميكند: 


آمذتابق عه ند كى مفتيعار وحكولة مرك ابت كهخشق متسمكرير [ن فرهائرواي فيكيد! رؤرهاى يرشيكوفة مج :دو اغاز 


جوانى به يايان ميرسند. 


همه آرزوهاى يرغرور من از بين ميروند» و طومار عمرم در هم ييجيده ميشودمْ شاديهاى من يكى يس از ديكرى بشتاب يرواز 


و مرا در حال مرككء براى كسى كه به كريهام ميخندد, تنها ميككذارد. 


67 او از اينجا ميرود و عشق مرا با خود ميبرد» و من بيدل به خاطر او شكوهكنان ميميرم. 


)١(‏ اشاره به اينكه كالون بيشتر عمر خود را در رنو كذرانيد و آيين يروتستان را در آنجا برقرار ساخت. م. 


ص: ا/ا 


ويليام برد در زمان اليزابت به منزله شكسيير موسيقى بود و به سبب ساختن تصنيفات و آهنكهاى مخصوص ماس و همجنين 
تصنيفات مخصوص ساز و آواز شهرت داشت. معاصرانش او را “مردى فراموش نشدنى” ميناميد ندم مورلى ميكفت: “اسم او 
هيج وقت بدون احترام در ميان موسيقيدانها ذكر نميشود”. اورلندو كيبنز» و جان بولء كه اركنواز نمازخانه كوجكك سلطنتى 
بودند, مانند او به احترام ميزيستند و در فنون مختلف دست داشتند. اين دو نفر به اتفاق برد موفق شدند كه نخستين كتاب 
مربوط به نواختن آلات موسيقى نظير يبانو را در انككلستان بنويسند. نام اين كتاب جنين بود: يارثنياء يا نخستين كتاب موسيقى 
كه براى نواختن ويرجينالها نوشته شده است. در اين ضمنء انككليسيها شهرت خود را در تصنيف آهنككهايى كه ميبايستى توسط 
يكك نفر خوانده شود (تكخوانى)» و عطرهاى تازه اطراف شهرهاى انككلستان را به خاطر ميآورد. حفظ كردند. جان دولند» كه 


در تواتسن عود استاد بودة نه سبن ساعتن جندين هك شهرت يافت. تامس كمبين با او سكت رقانت ميكرد. 


كيست كه آهنكك مشهؤر او كيلاسن رسيده را ندائدك موسيقيدانها داراى اتحاديه نيرومندى بودند» كه در زمان جارلز اول به 


آلاحت موسيقى مانند امروزه متنوع بودند: عود. جنكك. اركك, ويرجينال» كلاويكورد يا هاريسيكورد, فلوت» ركوردر يا 
فلازوله» سرناء كورنت» ترومبون» تروميت» طبلء و اقسام مختلف ويول كه ويولن جانشين آن شد. عود براى نماياندن استادى و 
همراهى با آواز نواخته ميشدمٌ ويرجينال» كه مادر محقر ييانو به شمار ميا يدء در ميان زنان جوان و دختران (لااقل يبش از 
ازدواج) معمول بود. آهنككهاى سازى بيشتر براى نواختن با ويرجينال» ويول» و عود ساخته ميشدند. نوعى موسيقى مجلسى براى 
مجموعهاى از ويولء كه به اندازه هاى مختلف بودند, ميساختند. كميين در نمايشى كه براى ملكه ان» همسر جيمز اول» 
نوشتء از اركسترى شامل فلوت». هاريسيكورد. كورنت و 4 ويول استفاده كرد. آهنككهاى سازى بسيارى توسط برد» مورلى» و 
دولند ساخته شده و به دست ما رسيدهاند. اين آهنككها بيشتر براى رقص نوشته شده. و به شكل آهنكهاى ايتالياييند» و زيبايى 
و دلانكيزى آنها بيش از نيرومندى يا دانكك آنهاست. فوكك و كنتريوان تكامل يافتند» ولى زمينه آنها تغييرى نيافت, و در تغيير 
مايه آنها ابداعى به كار نرفت. همجنين صداهاى مختلف با هماهنكيهاى كروماتيكك١‏ در آن شنيده نميشد. با وجود اين» 
هنككامى كه اعصاب ما در نتبيجه محركات خردكننده زندكى جديد خراب ميشود» در موسيقى دوره اليزابت عاملى تطهير 
كننده و شفا دهنده ميبابيم. در اين نوع موسيقى هيجكونه مبالغهكويى, آهنكهاى كوشخراشء و هيج آهنكك 


(1) با نيم يرده بالا رونده. م. 


ص: 07 


نهايى صاعقهآ سايى وجود ندارد فقط صداى دختر يا يسرى انكليسى به كوش ميخورد كه آهنككهاى جاويدان عشق ناكام را با 


شادى با اندوه ميخوانند. 
1 هنر: /691-108ع١‏ 


عصر اليزابت از لحاظ هنر تكامل نيافته بود. فل زكاران نقره آلاحت زيبايى مانند نمكدانهاى موستين و طارميهاى مشبكك با 
عظمتى» مانند آنجه در نمازخانه كوحكك ستجورج در وينلزر ديده ميشود» ساختند. تهيه شيشهاللات» شانتك آنجه در ونيز ساخته 


نقره يا طلا درست ميكردند ترجيح ميدادند. 


مجسمهسازى و كوزهسازى اهميتى نداشت. نيكولس هيليارد مكتب مينياتورسازى را بنيان نهاد» و اليزابت انحصار صورتسازى 
غود وا به او تقو يفن كرد كسان كه تضوير اشنتخاض ارا شكدتد خارجي بزدقد: أذ ان سسعلهاند: مشرركر سوتكارو أذ 
ايتالياء وماركوس كررتس و فرزندش به همان نام از هلند. شخص اخير تصوير جالبى از ويليام سسيل در لباس كشاد و يرزرق 
و برقى كه مخصوص شهسوار كروه كارتر (زانوبند) بود» كشيده است. غير از اين» تصويرسازى در انككلستان از زمان هانس 
هولباين كهين تا وندايكك رونقى نداشت. 


در زمان اليزابت و جيمز» محدارقع ثنها عتر عمدة در انكلستان بود و كثرما عميشه اذ أن در ساعد عمارات غيرهدفين اسفقادة 
فوشك ور عصضرض كازويا كركان كتمكتنياض مذهبى بودء آثار هنرى مانند آداب مردم فاقد عامل مذهبى بودند. در قرون 
صورت زندان دايم درميآ مدند. در عصر سلطنت خانواده تودور» مذهب وارد سياست شدمٌ ثروت به دست افراد غيرمذهبى افتاد 
و به صورت ساختمانهاى عمومى و قصرهاى عالى درآمد. در نتيجه. سبكك هم تغيبر كرد. در سال 1887 جان شوت از ايتاليا و 
فرانسه» كه بر از آثار ويتروويوس و بالا-ديو و سرليو بودء به انكلستان بازكشت و كتابى درباره معمارى نككاشت و در آن از 
سبكك كلاسيكك تعريف كرد. بدين ترتيب» تحقير ايتالياييها نسبت به سبكك كوتيكك به انكلستان نيز سرايت كرد. 


در ساختمانهاى به سبكك رنسانس سطحهاى افقى به كار ميرفت و سطحهاى عمودى مربوط به سبكك كوتيكك رونق نداشت. 


دراين عصر جند ساختمان زيبا بريا شد. مانند دروازه كايوس كالج و ساختمانهاى جهار طرف كلر كالج در كيمبريج, 
كتابخانه بودليان در آكسفردء بورس شاهى در لندنء و ميدل تميل. از آنجا كه از زمان وولزى به بعد قاضيها امور انككلستان را 
به جاى اسقفها به دست كرفته بودند» شايسته بود كه تالار بزركك مدرسه حقوقء كه در ميدل تميل در 1817 به يايان رسيد به 
سنبكك رتساتسن باشد. هيج يكك از آثار صنعت نجارى در انككلستان از ديوارى كه در منتها اليه داخلى آن تالار از جوب بلوط 


ساخته شده بود» زيباتر نبود» ولى اين مصنوع عالى در جنكك جهانى دوم براثر بمباران هوايى ويران شد. 


متن زير تصوير: ويليام سسيلء اولين بارون برلى» كالرى ملى تصاويرء لندن 





تصويبر 
مقوى الو :تصويرة لاتالار يزر كن مد سه تحفوق» لنددن 


ص: 07 


اشراف اليزابتى در صورت امكان قصرهايى ميساختند كه با قصرهاى لوار برابرى ميكرد. سرجان تين قصرى به نام لانكيت 
هاوس ساخت. اليزابت» كنتس شروزبرى» قصرى به نام هاردويك هال بريا كرد. تامسء ارل آو سافكء آدلى اند را با»90١‏ 
٠‏ ليره ساخت. بيشتر اين يول از محل رشوه هايى كه از اسيانياييها كرفته بود فراهم آمد. سرادوارد فيلييسء مانتكيوت هاوس 
را به سبكك دليذير رنسانس بريا كرد» و سر فرانسيس ويلوبى والتين هال را بنيان نهاد. ويليام سسيل قسمتى از بقاياى ثروت خود 
را صرف ساختن قصر عظيمى در ستمفرد كرد» وفرزندش رابرت تقريبا به همان اندازه يول در ساختن هتفيلد خرج كرد. 
تالارهاى بزركك اين قصر يكى از عظيمترين قسمتهاى داخلى در سراسر معمارى اين دوره به شمار ميروند. اين تالارهاى وسيع 
كه در طبقه فوقانى قرار دارند. در قصرهاى دوره اليزابت جاى تالار وسيع سابق را كه از الوار ساخته ميشد ميكرفتند. بخاريهاى 
ديوارى عالىء اثاثه سنكين از جوب كردو و بلوط» يله هاى مجللء نرده هاى كندهكارى شده. و سقفهاى جوبى به اطاقهاى 
قصرها جنان كرما و عظمتى ميبخشيدند كه در اطاقهاى مجلل قصرهاى فرانسوى نظير آن يافت نميشد. تا آنجا كه ميدانيم» 
طرح كنند كان اين قصرها نخستين كسانى بودند كه داراى لقب معمار شدند. لقب رابرت سميتسنء بانى و التن هال» فقط 


معمار بود و در اين هنكام كه سرانجام اين حرفه عالى نام جديد خود را يافت. 


ذزااق زمان سود كه اهن انكلشئ ثتر ستختخص شل عرد اث شخصيت: و أزادم تسونتنبراابر كارش باق كداشت ايخ 
شخصء كه اينيكو جونز نام داشت» در سال ١187‏ در سميثفيلد به دنيا آمد. وى در جوانى جنان استعدادى در طراحى از خود 
نشان داد كه يكى از اشراف او را به ايتاليا فرستاد )١200(‏ تافن معمارى دوره رنسانس را بياموزد. جونز يس از با زكشت به 
انككلستان »)١12800(‏ مناظر نمايشهايى را كه در آنها نقاب به كار ميبردند تهيه كرد و اين در زمان جيمز اول و ملكه دانماركى 
او بود. وى دوباره به ايتاليا رفت )1215-1١817(‏ و بعد از مراجعتء طرفدار اصول كلاسيكك معمارى شد كه در ترجمه اثرى از 
ويتروويوس خوانده» ودر ساختمانهاى يالاديو» يروتتسى» سانميكلىء و سانسووينو در ونيز و ويجنتسا نمونه هايى از آن را ديده 
بود. جونز سبكى را كه مخلوطى غير طبيعى از اشكال آلمانى» فلاندرى» فرانسوىء و ايتاليايى بود ودر معمارى عصر اليزابت از 
آن استفاده ميشد مردود شمرد و سبكى كاملا كلاسيكك بيشنهاد كرد. كه در آن سبكهاى دوريككء. يونيايى» و كورنتى 
ميبايستى جدا باشند» يا به ترتيبى متناسب و واحد با هم تركيب شوند. 


1تشسوزى از بين رفت» وى مامور شد كه تالار جديدى براى يادشاه بسازد. وى نيز مجموعه عظيمى از ساختمانها طرح كرد 
رويهم رفته ١‏ متر در 788 مترا كه اكر اين ساختمانها به يايان رسيده بود يادشاه انكلستان ميتوانست خانهاى وسيعتر از لوور» 


تإطرىء السكروبالة انا ورساف دقعم باشل 


اما جيمزء كه ميكسارى روزانه را بر ساختن عمارات استوار براى قرنها ترجيح ميداد. يولهايش را صرف ايجاد تالار ضيافت 
تازه كرد و جون اين تالاسر در موضع اصلى خود نبود. نماى آن مخلوط غيرجالبى از سبكهاى كلاسيكك و رنسانس شد. 
هنكامى كه لاد اسقف اعظم كنتربرى» از جيمز تقاضا كرد كه كليساى جامع سنت 


متن زير تصوير: كاخ برلى» ستمفرد» ان نكلستان 


ص: ع7" 


نولا كمي كن حرز صضة كلسا واةاصورت كريكقه واتماى كلسا والاضوزث رسانس درا روفو ندية ترقت 


كه به سبكك يالاديو بود بتدريج جانشين سبكك دوره تودور شد و تا نيمه قرن هجدهم در انككلستان متداول بود. 


جونز نه تنها به عنوان مهندس عمده جارلز اول به وى خدمت كرد., بلكه آن يادشاه تيرهبخت را جنان دوست ميداشت كه 
هنكامى كه جنكك داخلى به وقوع بيوستء يسانداز خود را در باتلاقهاى لمبث ينهان كرد و به همبشر كريخت (1887). 


سربازان كرامول او را در اين محل اسير كردند. ولى با دريافت 0 ليره جان او را بخشيدنك. 


وى طى غيبت خود از لندن» خانهاى ييلا.قى براى ارل آو يمبروك در ويلتشر ساخت. نماى آن به سبكك ساده رنسانس بود. 
ولى داخل آن نمونهاى از عظمت و زيبايى به شمار ميرفت. تالار “مكعب مضاعف” آن, كه به طول متجاوز از 7١‏ و به عرض 
متجاوز از 4 و ارتفاع بيش از 4 متر بود» زيباترين اطاق در سراسر انكلستان محسوب ميشد. در زمانى كه سياهيان شاهى ثروت 
اشراف را خرج ميكردند» جونز حاميان خود رااز دست داد» و بعد كوشه عزلت اختيار كرد ودر فقر و فاقه دركذشت. 
)١188١(‏ هنكامى كه هنر به خواب رفت» جنكك باعث تغيير حكومت انكلستان شد. 


71 مردان دوره اليزايبت 


جكونه ميتوانيم مردان دوره اليزابت را از انكليسيهاى موقر و كم حرف عهد جوانى خود تشخيص دهيم آيا ميتوانيم بككوييم كه 
خصوصيت مالى زاييده مكان و زمان و تغيير است بيرايشكرى و متوديسم بين اين دو عصر و اين دو نوع برقرار شد. قرنها 
مدارس هروء ايتن» و راكبى محصل تربيت كردندمْ فاتحان بيبرواء هنكامى كه بر كارها مسلط شوند آرام ميكيرند. 


يقطور كلى»فرة اتكلسى ذوؤوة اليزايث توباوة رنسانس است. در آلمان اصلاح دينى رنسانس را مضمحل ساخت,. در فرانسه 
رنسانس مانع از اصلاح دينى شدمْ در انكلستان هر دو نهضت به هم درآميختند. در عهد اليزابت» اصلاح دينى ييروز شد ودر 
وجوه اليزابث ونسانس غالب آمد. اكر جه عدهاى بيرايشكر خشكك و خائرابذير ولى نه ييزبات در اين عصر ميزستند» سرمشقى 
از خود برجاى نككذاشتند. مرد نمونه اين زمان به مثابه نيرويى بود كه از عقايد و منهيات كهن رها شده. ولى هنوز به اصول 
جديد يايبند نشده بود. اين مرد نمونه» بسيار جاهطلب بود و ميخواست قابليتهاى خود را بيروراندمٌْ طبعى آزاد داشت و خواهان 
ادبياتى بود كه حاكى از حيات باشدمْ به شدت عمل و تند كويى معتاد بود» ولى در ميان كزافكُوييها و عيوب و بيرحميهاى 
خود ميكوشيد كه مودب و موقر باشد. كمال مطلوب او بين ادب محبتاميز شخصى دربارى اثر كاستيليونه و فساد بيرحمانه 
شاهزاده اثر ماكياولى بودمٌ سيدنى را تمجيد ميكرد» ولى مايل بود دريكك باشد. 


ص: م2 


در اين ضمنء فلسفه از لابلاى شكافهاى اركان مذهب كه متزلزل شده بود راه خود را ميكشودء و بهترين فكرهاى عصر بيش 
از همه آشفته بودند. دراين جريانء كه مورد انتقاد كسى قرار نكرفته بود. اشخاصى با عقايد صحيح و درست, همجنين 
محافظهكاران و مردان جبون و آرام نيز ديده ميشدند. افراد خوبى نيز مانند راجر اسكم در آن يافت ميشدند كه مايوسانه 
درباره اصول اخلاقى كذشته سخن ميكفتند» ولى شاكردان آنها طبعى متهور و بيباكك داشتند. در اين مورد به سخنان كيبريل 
هاروى درباره كيمبريج توجه كنيد: 


مطالب “انجيل” را تعليم ميدهند؛ ولى كسى آن را نميآموزد. مسيحيت رونقى ندارد. هيج جيز را خوب نميتوان كفتء مكر 
الكنني حنمي صو اعقو قرا د ملعن قات امهف اتروع تناف انور قرا جره كلوى ا ررقن ر قله ]ديت رخاوف رت 
بربسته اسث. ... مك درباره اخبار» كتابهاى تازه» مدهاى تازه قوانين تازه كنجكاو شدهاند. ... بعضى از مردم به دنبال 
بهشتهاى تازه و جهنمهاى تازه نيز هستند. ... هر روز عقايدى جديد به وجود ميا يند» بدعت در الهيات» در فلسفه» در انسانيت» 


در آداب ... شيطان به اندازه ياب منفور نيست. 


كويرنيكك همكى را آشفته كرده و كفته بود كه دنيا در فضا ميجرخد. جوردانو برونو در سال 1887 به آكسفرد رفت و درباره 
نجوم جدى و دنياهاى نامتناهى مطالبى اظهار داشت. وى همجنين كفت كه خورشيد بر اثر كرماى خود نابود ميشود» و سياره 
ها به صورت ذرات اتم درميا يند. شاعرانى مانند جان دان احساس ميكردند كه زمين در زير يايشان ميلغزد. 


در سال 1848» فلوريو شروع به ترجمه آثار مونتنى كرد. يس از آنء هيج جيز مسلم و قطعى شمرده نميشدء و در واقع هوايى 
كه مردم استنشاق ميكردند آلوده به شكك و ترديد بود. همجنانكه مارلو مثل ماكياولى بود» شكسبير نيز مثل مونتنى مينمود. در 
حالى كه مردان دانا كرفتار شكك و ترديد بودند» جوانان نقشه ميكشيدند. از آنجا كه بهشت در لفافهاى از فلسفه يبجيده شده 
بود» جوانان تصميم داشتند كه از زندكى بهره ببرند و از حقايق هر اندازه مهلككء از زيبايى هر اندازه نايايدار» و از قدرت هر 
اتذازه هرا كين استفاده كنند: مارلو نيز در كتابهايى كه در باره فاوست و تيمور لنكك نوشت از همين منابع الهام كرفت. 


اين تجسس در باره عقايد كهنء و اين آزاد ساختن فكر از بند به منظور اظهار مشتاقانه آرزوها و روياهاى جديد بود كه عصر 
اليزابت را به صورت عصرى فراموش نشدنى درآورد. اكر ادبيات اين عصرء كه محدود به امورى زود كذر مانند رقابتهاى 
سياسىء» مباحثات مذهبىء ييروزيهاى نظامىء و علاقه به كردآ ورى طلا بود» حاكى از آرزوهاء ترديدهاء و تصميمات مردان 
متفكر هر عصرى نبود» ديكر آن رقابتهاء مباحثات مذهبىء بيروزيهاء و طمع ورزيها نظر ما را به خود جلب نميكردند. همه 


تاثيرات آن دوره يرهيجان منجر به فعاليت شديد عصر 


ص: ”,> 


اليزابت شد: سفرهاى دريايى به منظور فتح و كشف سرزمينها و بازارها و عقيده هاى جديد,ٌ ثروت طبقاتى متوسط كه دامنه 
اقدامات بيباكانه و هدفهاى آن را توسعه دادمٌ درك ادبيات و هنر يونان و روم» نهضت اصلاح دينى م طرد نفوذ ياب از 
انكلستان: مباحثات مذهبى كه مردم را ندانسته از اصول دين به عقل و خرد رهنمون شد تعليم و تربيت وافزايش دوستداران 
كتاب و نمايشنامهز صلح ممتد و مفيد و سيس مبارزه تحريكك كننده با اسيانيا و غلبه سرمست كننده انكلستان بر آن كشورمٌ 
اعتماد تدريجى عظيم به قدرت و فكر بشرمْ همه اينها انكيزه هايى بودند كه موجبات عظمت انككلستان را فراهم كردند و 
شكسيير را به وجود آوردند. دراين هنكام يس از تقريبا دو قرن سكوت از زمان جاسر به بعد در انكلستان نثر و نظم رونقى 


بسزا يافت و اين كشور توانست دليرانه با جهانيان سخن بكويد. 


ص: /7 


فصل سوم :در دامنه هاى يارناسوس١‏ - /88١-7.يا‏ 


1- كتابها 


شماره كتابها يبوسته در تزايد بود. در سال 212٠١‏ بارنبى ريج جنين نوشت: “يكى از مصايب اين عصرء افزايش كتابهايى است 
كه به علت زياد بودن آنها قادر به هضم مطالب مزخرفى كه هر روز سر از تخم بيرون ميآوردند و به دنيا ميآ يند نيست”. رابرت 
رعق لبود سال الا فين شرفرت: “قم اكدون مقدان ويادئ كتانيناى تلت وبشوع دارجى منا الادتنك هنا يه مسثرة 
آمدهايم» جشمهايمان از خواندن و انككشتهايمان از ورق زدن درد كرفته است”. شكفتاورتر آنكه اين دو نفر شاكى خودشان 
هم كتاب نوشتهاند. 


اشرافء كه خواندن و نوشتن آموخته بودندء به نويسندكانى كه دل آنان را با تقديم كتابهاى خود نرم ميساختند كمكك مادى 
ميكردند. سسيلء لسترء سيدنى» رالى» اسكسء ساوثمتنء ارلها و كنتسهاى يمبروكك حاميان ادب بودند» و ميان اشراف 
اتكليتى و توسكد كان رابطهائ برقرار كروتك دكن مس از اكه عائين عير فيلك وا سروسن كرد ادانه واشت تاشران و 
نويسندكان براى هر رساله در حدود 5١‏ شيلينكك. و براى هر كتاب در حدود ه ليره حق تاليف ميدادند. عده معدودى از 
نويسند كان قادر بودند كه با درآ مد قلم خود لد كن كلتك , سوق عا بوينى "كيده “ادبا” در اين هنكام دن الكلستان به وجود 
آمد. در ميان طبقه متمول كتابخانه هاى خصوصى بسيار بود» ولى كتابخانه عمومى بندرت يافت ميشد. اسكس» ضمن 
بازكشت از كاديث به انككلستانء در فاروء در يرتغال توقف كرد. و كتابخانه اسقف رُروم اوسوريوس را ضبط كرد و آن را به 
سر تآامسن جاذلى :ذاذه واو تيز كتابهائ آن راضمة كتابكانة بودليان براي «انشكاة كسقرهد بهاارث كذاشث: (1858) ود 
ناشران زندكى ناراحتى داشتند كه تابع قانون دولتى و هوس مردم بود. در زمان اليزابت» دويست و ينجاه تاشروو انكلبعاة 


بودند» زيرا نشر و فروش كتاب همجنان يكك يبشه 


)١(‏ كوهى در جنوب يونان كه وقف آيولون رب النوع شعر شده بود. - م. 


ص: 1,8 


محسوب ميشد. بسيارى از آنها كتابها را خود جاب ميكردند. صاحب جايخانه و ناشر در اواخر اين عصر از هم جدا شدند. 
ناشران و صاحبان جايخانه ها و كتابفروشيها در ١881‏ شركتى موسوم به “شركت نوشتافزار فروشان” تشكيل دادندم ثبت نشريه 
ها نزد اين صنف شامل حق انحصارى طبع نيز بود. ولى نه حق نويسنده؛ بلكه فقط حق ناشر را تضمين ميكرد. معمولا شركت 
نامبرده فقط آثارى را ثبت ميكرد كه اجازه قانونى جاب آنها قبلا تحصيل شده بود. نوشتن» جاب كردنء فروختنء يا تملكك 
ه ركونه مطلبى كه به شهرت ملكه يا دولت لطمه ميزد: همجنين نشر و وارد كردن كتب بدعتىء يا توقيعات و نامه هاى يابء يا 
در دست داشتن كتابى كه در تاييد مرجعيت يايها براى كليساى انكليسى بود جرم محسوب ميشد. به سبب نقض اين دستورها 
بود كه عدهاى اعدام شدند. “شركت نوشتافزار فروشان” قانونا حق داشت كه همه جايخانه ها را بازرسى كندء انتشارات 
بيمجوز را بسوزاند و ناشران آنها را به زندان اندازد. سانسور در زمان اليزابت از هر دورهاى قبل از اصلاح دينى شديدتر بود 


ولى ادبيات رونق كرفت و مانند فرانسه در قرن هجدهمء در نتيجه خطر جابء ذوقها تيزتر شد. 


شماره دانشمندان زياد نبود. آن عصر دوره ابداع بود و انتقاد رواج نداشت. در سالهايى كه علومالاهى سخت مورد توجه بود. 
سرجشمه اومانيسم خشكك شده بود. بسيارى از تاريخنويسان هنوز وقايعنكار بودند و حوادث را براساس سنوات تقسيم 
ميكردند,ٌ ولى ريجارد نالس با نوشتن كتاب نسبتا خوب خود, به نام “تاريخ تركان”” بارون برلى را به شككفتى انداخت 
(3020) رافائل هالينشد با نككاشتن كتابى به نام “وقايع” اطلاعاتى درباره يادشاهان انككلستان در اختيار شكسيير نهاد» و به ناحق 
شهرتى اضافى يافت. جان ستو به كتاب خود تحت عنوان “وقايع انكلستان” “رنكك حكمت بخشيدء مردم را به تقوا فراخواند, 
وازحقايق تلخ اظهار تنفر كرد” ولى الااستعادق ذو أن اثرق نتودة وار او تاشر “خواءاو و "ذاشت؟ كناب ركز كد وق 
تحت عنوان “بررسى لندن” نككاشته )١1098(‏ تا حدى عالمانه بود ولى نانى براى او تحصيل نكرد» و در زمان ييرى يروانه 
ا برايش صادر شد. ويليام كمدنء با انشاى لا-تينى خوبى» جغرافياء مناظر و آثار كهن انكلستان را در كتابى به نام 
“بريتانيا” كرد آوردء (1887) و در كتاب ديكرى ١‏ تاريخ خود را بر مطالعه دقيق اسناد اصلى متكى ساختء كمدن بيطرفانه از 
ملكه تعريفء و از سينسر تمجيد كرد شكسبير را ناديده كرفت و راجر اسكم را ستود ولى از اينكه جنين دانشمند عاليمقامى 


در نتيجه عشق به نرد و خروسبازى در فقر وفاقه» د ركذشت,ء اظهار تاسف كرد. 


اسكم., كه منشى “مارى خونآ شام” و آموزكار سرخانه اليزابت بود. از خود مهمترين رساله زابه “بان انكلسئ درباره تربيت 
برجاى نهاده است. اين كتاب» كه “مدير آموزشكاه” نام دارد» (1810) اصولا جهت تعليم زبان لاتينى نوشته شده استء ولى 


وى در آن با زبان انكليسى ساده 


(0) قطعاع230ذاع عأصتدوع.؛ دع|3لام3 لانالقء ام أعطاط أء لمابافقع|اومظ لالااعها. 


ص: 27> 


0 4 يان ختكّيريهاى مدرسه ايتن» محبت عيسوى در تعليم و تربيت رايج شود. 


اسكم نوشته است كه در سر ميز شام با اعضاى متنفذ حكومت اليزابت نشسته بود و صحبت بر سر تربيت به وسيله شلاق زدن 
دشان امد مشيل طرفدار شعوه هافق ارامتزى بوة: مدرو جارد سكويل كفت: “مدي اموزشكاة الخحمقى )انا ترساتدن مق از 


كتكك خوردن, هر نوع عشق درس خواندن را از وجودم بيرون راند”. 


مهمترين و موثرترين وظيفه دانشمندان, القاى افكار خارجى به انكليسيها بود. در نيمه دوم قرن شانزدهمء كتابهاى زيادى از 
يوتائى ‏ لآبىء اتالباى» و"فراسواى .نه انكليشتي ترجمه شد. در سال 218١1١‏ جورج جيمن آثار هومر را ترجمه كرد و نبودن 
ترجمه هاى انككليسى نمايشنامه هاى يونانى باعث شد كه درام عهد اليزابت»؛ به جاى شكل “كلاسيكك ”. شكل “رمانتيك” به 
خود بككيرد. ولى اين آثار به انكليسى ترجمه شدند: اشعار تثوكريتوس/ْ “هرو و لئاندروس” اثر موسايوس/ “انكريدون” اثر 
اييكتتوس م “اخلاق” و “كتاب سياست” تاليف ارسطومٌ “كورويايديا” و “رساله اقتصاد” اثر كزنوفون: سخنرانيهاى دموستن و 
ايسوكراتس,ْ تاريخهاى هرودوت»ء يولوبيوس» ديودوروس سيكولوسء يوسفوس. و آييانوس» داستانهاى هليودوروس و 
لولكودءو اعمة ديل ١81/80‏ )سركامسن ورت ازدروف جيه ضوف ان 1ق توصي "نات مرذان تام "ار 
يلوتاركك است, از زبان لا-تينى: آثار ويرزيل» هوراسء اوويدء مارتياليسء لوكانوس,ٌ نمايشنامه هاى يلاوتوس» ترنتيوس» 
وسنكامٌ و تاريخهاى ليويوسء سالوستيوسء تاسيتء و سوئتونيوس ترجمه شد, از ايتاليايى: غزليات يتراركء “فيل وكويو”. 
“وفياستا”. اثر بوكاتجو (ولى نه دكامرون كه در ١12870‏ ترجمه شد. تاريخهاى كويتجاردينى (كيشاردن) و ماكياولى» 
“اورلاندوى عاشق” اثر بوياردو» “ارولاند خشمكين” اثر آريوستوء “كتاب دربارى” تاليف كاستيليونه» “رهايى اورشليم” و 
“آمينتا” اثر تاسوء كتاب “جويان باوفاء اثر كوارينى» و افسانه هاى مشهورى توسط باندلو و ديكران در مجموعه هايى مانئد 
“قصر لذت” اثر ويليام يينتر جمعآورى شد. كتاب “شاهزاده” اثر ماكياولى» در ١185٠‏ ترجمه شدء ولى سياستمداران عصر 
البؤانت: از :مضمون آنا كاين داشحيده كيبريل فازوىئ: كزارش داده است كه در كيمبريج “آثار دانرسكوتس و قديس توماس 
اكوتاس نا همه استادان ست از واتشكاة :راتكه دل" وتهاجائ انها اثار ما كاولق وأزان يوون معمول كقت :از اتا 
كتاب “آمادى دو كل ”. كه از طويلترين سر ككذشتهاى عاشقانه استء و همجنين يكى از نخستين داستانهايى كه ولكردان در آن 
نقشى به عهده دارند موسوم به “لاثاريليود تورمس”. و يكى از اشعار شبانى كلاسيكك به نام “دياناى عاشق” اثر مونتماريور 
ترجمه شد. بهترين ترجمه از فرانسوى ترجمه اشعار كروه يلياد و مقالاءت مونتنى بود كه توسط جان فلوريو انجام كرفت. 
020 


تاثير اين ترجمه ها در ادبيات دوره انكلستان شكفتانكيز بود. نقل قول از ادبيات كلاسيكك آغازه و تا دو قرن بعد نظم و نثر 
الكلسق تدان اواسسبعه شد: سبارى ال تويستد كان زيردست اتكلستان يا زبان فراضية اشتاي واششيد و تابر ابن نه ثرعمنة ها 


نيازى نماند. ايتاليا انكليسيها را مجذوب ميكرد:ْ اشعار شبانى انكليسى تقليدى اشعار ساناتساروء تاس 


ص: / 


و كوارينى بودند» غزليات انكليسى از آثار يتراركك. افسانه هاى انكليسى از نوشته هاى بوكاتجو و از “نوول"١‏ تقليد ميكردند,ٌ 
اين نوع قصهبردازى سرمشق مارلو» شكسيير» و بستر» مسينجرء و فورد شد. شهرها و محلهاى ايتاليايبى صحنه نمايشنامه هاى 
انكليسى قرار كرفت. ايتالياء كه اصلاح دينى را نيذيرفته بود» از آن نيز فراتر رفت و الهيات قديم و حتى اصول اخلاقى آيين 
مسيحى رادر هم شكست. دو خاكل مناقشه مبان كاتوليكها و يروتشتانها در انكسهات اذيبان آن كشو يدوق ترجه به آن 
مناقشه» به سرزندكى و نشاط دوره رنسانس توجه كردند. ايتالياء كه تا مدتى براثر تغيير راه هاى تجارى فلج شده بود مشعل 


رتشاتين رام اناك قرابيه و اتكليشاة سيرد 
1 -مبارزه ذوقها 


دراين دوره يرهيجان. نظم و نثر رواج كامل داشت. جنان كه نام دويست تن از شاعران عصر اليزابت معروف است. ولى يس 


از آنكه سبنسر كتاب ملكه يريان خود را به رشته تحرير درآورد. نثر نظر انككليسيها را به خود معطوف داشت. 
جان ليلى نخستين كسى بود كه به نثر مطلبى خيالى تحت عنوان يوفيوئيز يا تشريح ذوق به رشته تحرير د رآ ورد. 


(1819) ليلى در اين كتاب درصدد برآمده بود كه نشان دهد جكونه در نتيجه تربيت» تجربه؛ مسافرت» و نصيحت عاقلانه 
فكر و منش به خوبى يرورش مببابد. يوفيوئيز (بيان خوب) نام جوانى آتنى است كه ماجراهاى او جارجوبى جهت سخترانيهاى 
مفصل درباره تربيت» رفتار» دوستى» عشقء و الحاد تشكيل ميدهد. آنجه باعث يرفروش شدن اين كتاب شد سبكك آن بود كه 
آكنده از تضادهاء جمله هاى متشابهالصوت» تشبيهات» جناسهاء عبارات متعادل» اشارات كلاسيككء و تصوراتى بود كه دربار 
اليزابت را شيفته كرد و تا مدت يكك نسل مورديسند بود. مثلا: 


اين جوان عشقبازء كه ذوقش بيش از ثروت اوست و با وجود اين ثروتش بيش 
تصورات مطبوع كمتر از كسى نميديد. خويشتن را در شرايط شرافتمندانهاى برتر از همه ميدانستء و به اندازهاى خود را در 


از دانايى اوستء» از آنجا كه خود رااز حيث 


معلوم نيست كه ليلى اين بيمارى رااز مارينى ايتاليايى يا كوواراى اسبانيايى يا رتوريكرهاى هلندى كرفت. در هر صورت» 
ليلى ازاين شايبه بدش نيامد و آن را به كروه كثيرى از مردان زمان اليزابت انتقال دادم اين سبكك باعث خرابى نخستين 


كمدبهائ شكسيير 


)١(‏ نوعى قصه كوتاه به نثر كه معمولا نتيجهاى اخلاقى يا هجوى دارد. مانند داستانهاى بوكاتجو. م. 


ص: ,م 


شدء مقالاات يكن را آلوده ساخت. و وازهاى به زبان انكليسى افزود. 


در اين دوره به وازه توجهى خاص ميشدء كيبريل هاروىء از معلمان كيمبريج» همه نفوذ خود را به كار برد تا به جاى تاكيد و 
وزن در شعر انكليسىء از بحور كلاسيكء كه متكى بر كميت سيلابها بود» استفاده كند. سيدنى و سينسره بنا به تاكيد اوى 
انجمنى ادبى به نام آريوياكوس در لندن تاسيس كردندء واين انجمن تا مدتى كوشيد كه سر زندكى عصر اليزابت را در 
قالبهاى نظمى به صورت اشعار ويرزيل بككنجاند. تامس نش اشعار شش و تدى هاروى را مسخره كرد» به طورى كه آن رااز 
نظر درباريان انداخت. هنككامى كه هاروى اهانت را به فضل فروشى افزود واز اخلاق كرين, كه دوست نش بودء انتقاد كرد 


دز وسالهها اق'اوييد كونى كرد ثتة و ديج تركت فتعقن و ناسو كوي عيد سان :به اتكلستان تي مترانثك كرة. 


كدق ارت كرون خلاصهاى از فعاليتهاى ادبى و بيبند و بارى از زمان ويون تا ورلن بود. وى در كيمبريج با هاروى» ناش» 
و مارلو در يكك كلاس نشسته بودمْ ودر آنجا اوقات خود را به معاشرت با “اشخاص بذلهكو و شهوترانى مثل خودش كذراند 


و براثر مصاحبت با آنها كل جوانى خود را يزمرده ساخت”. 


من مست غرور بودم؛ معاشرت با زنان هرجايى كار روزانهام بود و يرخورى و ميكسارى تنها لذتم. ...از خدا ان اندازه دور 
بودم كه بندرت به او فكر ميكردء ولى از سوكند خوردن و كفركويى لذت بسيار ميبردم. ... اكر در حياتم مطلوب دلم را به 
دست بياورم؛ راضيم. بككذاريد يس از مركك هر طور باشد بككذرانم. ...از قضات به همان اندازه كه از داورى خدا بيم دارم» 


مترسيدم : 


كرين در ايتاليا و اسيانيا به مسافرت يرداخت» و سيس نوشت كه در اين كشورها “جنان فسق و فجورى ديدم و مرتكب شدم 
كه از كفتن آن شرم دارم”. يس از بازكشت به لندن» همككى او را با آن موى قرمز» ريش نوكدارء جورابهاى ابريشمىء و 
نكاهبان شخصيش در ميخانه ها ميشناختند. يس از ازدواج» مطالب محبتا ميزى درباره وفادارى در زناشويى و سعادت آن به 
رشته تحرير درآوردمٌ اما به خاطر معشوقهاى زن خود را ترك كفت و ثروت همسر خود را ياى او صرف كرد. در نتيجه 
اطلاعات دست اولى كه درباره جنايتكاران داشتء كتابى راجع به آنان تحت عنوان اكتشاف عظيم تقلب نككاشت (1841) و 
در آن كشاورزانى را كه به لندن ميا مدند, از حيله و فريب متقلبان» خالبازان» جيببران» قوادان و زنان روسبى برحذر داشت و 
ازاين جهت بود كه اراذل و اوباش درصدد كشتن وى برآمدند. باعث تعجب است كه وى ظرف عمر كوتاه خود. كه تا آن 
اندازه وقف فسق و فجور شله بود توانسته باشد با همان شتاب و حرارت روزنامهنكاران دوازده داستان (به سبكك يوفيوئيز)» 


سى و ينج رساله و نمايشنامه هاى متعدد جالبى بنويسد. اما جون بنيه و ثروت او كم شد. در 


ص: ,م 


تقوا و يرهيزكارى اندكى معنى ديد و» همان كونه كه مرتكب كناه شده بود» صريحا توبه كرد. در سال ١89١‏ كتابى به عنوان 
وداع با حماقت منتشر ساخت. سال بعد دو رساله قابل توجه نككاشت,. در يكىء به نام لطيفهاى به يكك دربارى نورسيده. به 
كيبريل هاروى حمله كرده بود. در ديكرى» تحت عنوان لطيفهاى به ارزش يكك يشيز كه با يكك ميليون ندامت خريدارى شدهء 
به شكسبير حمله كردء و از همراهان فاسق اوء ظاهرا مارلو» ييل» و نش خواست كه دست از كناهكارى بردارند ودر زهد و 
يشيمانى به او ببيوندند. در 7 سيتامبر 218947 از همسرش كه خود او را تركك كرده بود تقاضا كرد كه ٠١‏ ليره بدهكارى او را به 
كفاشى بيردازد» و افزود كه “بدون احسان او من در كوجه ها تلف شده بودم”. روز بعدء كرين در خانه همين كفاش 
د ركذشتء وعلت آن. طبق كفته هاروى» “افراط در خوردن شاه ماهى نمكسود و شراب راين” بود. خانم صاحبخانه؛ كه 


قرضهاى او را با توجه به اشعارش بخشيده بودء تاجى از بركك غار بر سر او نهاد و هزينه تدفين او را يرداخت. 


در ميان رساله نويسان عصر اليزابت» تام نش» دوست كرين» زبانى كزندهتر و خوانندكانى بيشتر داشت. وىء كه فرزند معاون 
كشيش بخش بود واز ياكيزكى و آزرم خسته شده بود» يس از بيرون آمدن از كيمبريج وارد دنياى اراذل و اوباش شد و نان 
خود رابا قلم درآورد؛ و توانست تا اندازهاى كه دستش قادر بود بنويسد. نش با نوشتن كتابى تحت عنوان مسافر بدبختء يا 
زندكى جكك ويلتن نوعى رمان راء كه درباره زندكى ولككردان بود. متداول ساخت. )١1845(‏ هنكامى كه كرين دركذشت و 
هاروى به كرين و نش در جهارنامه حمله كرد» نش جندين جزوه در جواب او منتشر ساخت كه آخرين آنها موسوم بود به برو 


به سفرون والدن. وى دراين جزوه جنين نوشته است: 


خوانند كانء خوش باشيد, زيرا از هيج كارى كه شما را خوشحال كند مضايقه نخواهم كرد. ... اكر جه اين كار باعث سقوط 


من خواهد شدء ولى قبل از آنكه دست بردارم؛ او را با هو و جنجال از دانشكاه بيرون خواهم راند. 


اكر او رادر يكى از كالجهاى معتبر كيمبريج به روى صحنه بياورم» به من جه خواهيد داد هاروى يس از اين حادثه زنده مانده 
از كسانى كه زندكى بيبند و بارى داشتند بيشتر عمر كرد و در سن هشتاد و بنج سالكى در ادر كرشت دى ما نشنانه 
ديدواثر دوست خود مارلو را كامل ساخت. با بن جانسن در تهيه جزيره سكان همكارى كرد به جرم شورش تحت تعقيب 
قزار كرفت»::ز از:ؤاء الحقباط كوشة انرو اختيار كرد. در سى و جهار سالككى طومار عمر زودكذر او در هم نورديده شل 
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1 -فبليب سيدنى: 1888-1١44‏ 


سيدنى» دور ازاين جمع آشفته؛ بآرامى زندكى خود را به يايان رسانيد. از تصويرى كه از او در كالرى ملى تصاوير در لندن 
باقى مانده است جنين برميآ يد كه وى مردى بسيار ظريف اندام بوده است. سيدنى جهرهاى لاغر و مويى بور داشت و به قول 
لأدكه "كدان ا سدوسق بيرعمد نود" طبق كثنه اوبرى سيدق "سيار ؤنابوة: زاكر عد قتافهائ به اندازه كاف مردانه 
نداشت» بسيار دلير و شجاع مينمود”. بعضى از عيبجويان او را كمى بيش از حد دوستدار جاه و جلال ميدانستند» و احساس 
ميكردند كه بغايت از كمال بهرهمند است, فقط عاقبت قهرمانانه او بود كه باعث شد بدانديشان صفات خويش را ببخشند! 


مادر سيدنى» مارى دادلى» دختر ديوكك نورثامبرلند بود كه در زمان ادوارد ششم بر انكلستان مسلط شده بود. 


يدرش» سر هانرى سيدنىء فرمانرواى ويلز و سه بار نايبالسلطنه ايرلند بود فيليب دوم, يادشاه اسيانياء يدر تعميديش. نام خود را 
روى او كذاشته بود. بااين مشخصاتء» كيست كه به خود ننازد و افتخار نكند فيليب سيدنى قسمتى از عمر زود كذر خود را در 
قصر وسيع ينشرت كذرانيد» قصرى كه سقفهاى جوب كردويى و ديوارهاى مصور و جاجراغهاى بلورينش در زمره زيباترين 
اشياى اسة كداز آنكووة باقن هانده اسه قلين سيدق دن ت#اسالكى خضت كلساي يافث و دز تتحه +2 ليرة در شال 
مقررق كرفت. دن ذه سالكى وارد مدرسه شروزبرى شدء كه ثا قصر لادلو زياد فاصله نداشث. يدركن در اين قصر به عنوان 


فرمانرواى ويلز ميزيست و براى فرزند خود نامهاى نصيحتا ميز و يرمحبت مينوشت. 


فيليب اين درسها را به خوبى آموخت و طرف توجه عمويش لستر و دوست يدرش ويليام سسيل قرار كرفت. يس از سه سال 
تحصيل در آكسفرد. به عنوان عضو كوجكك يكك هيئت اعزامىء به ياريس فرستاده شد. يس از ورود به دربار شارل نهم 
توانست كشتار سن بارتلمى را ببيند» سيس در فرانسه» هلندء آلمان» بوهمء لهستان» مجارستان, اتريشء و ايتاليا به كردش 
يرداخت. در فرانكفورت با لانككه؛ كه از رهبران فرهنكى يروتستانهاى فرانسه بود آشنا شدء و اين دوستى تا يايان زندكانى او 
ادامه يافت. در ونيز از ورونزه خواهش كرد كه تصوير او را بكشدء ودر يادوا اصول مربوط به غزليات يترارك را فرا كرفت. 
بعد از بازكشت به انككلستانء در دربار به خوبى يذيرفته شد و تا مدت دو سال ملازم ملكه بود. ولى جون با قصد ازدواج 
ملكه با دوك آلانسون مخالفت كرد. مورد غضب واقع شد. فيليب سيدنى همه صفات شهسواران را دارا بود: رفتارى 


غرورا ميزه فهارت: وشجاعق زياد در شمشيرزنى به هنكام سوارى خاشت] كذشته ازاين در درباز عودب يوه ذراهنه 


متن زير تصوير: سر فيليب سيدنى» "كارن ملى تصاويرء لندن 


ص: / 


معاملاءت خود جانب شرافت را رعايت ميكرد, و براى بيان احساسات عاشقانه زبانى فصيح داشت. وى كتاب دربارى اثر 
كاستيليونه را خوانده بود» و ميكوشيد كه طبق عقيدهاى كه آن فيلسوف درباره مردان موقر ومودب داشت رفتار كند. حال 


آنكه ديكران از خود او تقليد ميكردند. سينسر او را يبشواى اشرافيت و شهسوارى ميناميد. 


از مشخضات !انق دوره انكة:اشراف» كقدنوو كاز خوائد نو توشين زا تحقير كرده تودتدة أكون شع مكنسد ونه شاعر أن 


اجازه ميدادند كه به حضور آنان بار يابند. سيدنى اكر جه متمول نبود» فعالترين حامى ادبى نسل خود شد. 


وى به كمدنء هكلوت» نشء» هاروىء دان» جانسن» و مخصوصا سينسر كمكك كرد. سينسر او را “اميد همه دانشمندان” و 
“حامى طبع شعر جوان” خود داشت أما كاملا عجنب يود كه كوسن كنات هدرسه يدق زايهاوااهدا كتة (8/ا8١)‏ زيرًا 
عنوان آن جنين بود: طعنه خوشايندى به شاعرانء نينوازان» نمايشنويسان» بذلهكويان و نظير اين كرمهاى مملكت. سيدنى 


حاضر به اين مقابله شد و نخستين اثر دوره اليزابت را تحت عنوان دفاع از شعر نككاشت. 


سيدنىء با استفاده از آثار ارسطو و منتقدان ايتاليايى» جنين اظهار ميداشت كه “شعر هنر تقليد كردن اسثت: شعر جيزى افق 55 
واقع يا غيرواقع را نشان ميدهد يا مجسم ميكند. و به منزله عكس ناطق است”. و هدف آن را بايد آموختن و مشعوف كردن 
دانست. سيدنى كه اخلاءق را به مراتب بالاتر از هنر ميشمردء هنر را عبارت از ياد دادن اخلاق با مثالهاى مصور ميدانست» از 


كفته هاى او اين است: 


فيلسوف با دادن دستور اخلاقى» و مورخ با ذكر نمونه اخلاق وظيفه خود را انجام ميدهندمٌ ولى جون هيج كدام قادر به انجام 
دادن هر دو كار نيستند, مانع از آن دو كار ميشوند. زيرا سخن فيلسوفء كه با دلايل ييجيده ميخواهد قانون خشكك اخلاقى را 
وضع كندء به اندازهاى غامض و فهم آن به اندازهاى دشوار است كه كسى كه راهنمايى جز او ندارد» تا زمانى كه بخواهد 
كار شرافتمندانهاى انجام دهدء يير شده است. علت آن است كه علم او غيرعملى و كلى استء و اككر كسى حرف او را بفهمد 
خوشبخت است. ... از طرف ديككر. مورخ. كه كارش دادن دستور اخلاقى نيست. نه به آنجه بايد باشد, بلكه به آنجه هست 


يايبند استء و نمونهاى كه ذكر ميكند» نتيجه حتمى ندارد و بنابر اين نمونه هاى او ثمره كمترى در بردارد. 


اما شاعر بينظير هر دو كار را انجام ميدهدء زيرا آنجه فيلسوف كفت كه بايد انجام شود شاعر تصوير كاملش را توسط كسى 
كه به عقيده او آن را انجام داده است به ما مينمايد» و بدين ترتيب نظريهاى كلى را با مثلى مخصوص نشان ميدهد. اكر سخن 
از تصوير كامل به ميان آوردم؛ از آن لحاظ است كه شاعر تصويرى در برابر جشم ما نشان ميدهد كه فيلسوف فقط آن را با 
شرحى مفصل ذكر ميكند, و اين خود نه در جشم روح نفوذ دارد» نه در آن اثر ميكند, و نه آن را مجذوب ميسازد. حال مورخ 


بنابر اين» شاعرى» در نظر سيدنى» شامل همه ادبيات تخيلى» يعنى درام و نظم و نثر ابتكارى است» وى مفكفت: “وزن وقافيه 


نيست كه شعر را بوجود ميآورد. انسان ممكن است بدون 


ص: 6 


شعر كفتن شاعر باشد. و بدون آنكه شاعر باشد شعر بكويد”. 


سيدنى نمونه اخلاقى رابا دستور اخلاقى ذكر ميكرد. وى در همان سالى كه كتاب دفاع از شعر را نككاشتء (1880) شروع به 
نوشتن كنتس آركادياى يمبروكك كرد. اين كنتس» كه خواهر خود او بود» و يكى از زنان مشهور كشور به شمار ميرفت» در 
بال 201 ١‏ كاله قلوة سار رس عقت شال سؤائو وتقلي رودو ا ]نهنا كو عر ايه روك مارسات زعا شرك شام انوا 
لا-تينى» يونانى» و عبرىء را فراكرفته بود. اما زيبايى او سرآمد همه اينها بود. وى در سلك ملتزمان ملكه درآ مد ودر سفرها 
همراه او رفت. عمش لستر قسمتى از جهيزش را فراهم آورد»ء و همين امر به ازدواج او با هنرى» ارل آو يمبروكء؛ يارى كرد. 
طبق كفته اوبرى “اين زن بسيار شهوتيرست بود” و جندين فاسق مكمل شوهر خود داشت ولى اين وضع مانع آن نشد كه 


فيليي او را دوست نداشته باشد و خواهش او را براى نوشتن آركاديا اجابت نكند. 


سيدنى به تقليد از آركادياى ساناتساروء به آسانى و به تفصيل دنيايى خيالى وضع كرد كه شاهزاد كان دلير» شاهزاده خانمهاى 
زيباء نبردهاى شهسواران» جامه هاى مبدل كيجكننده. و مناظر دلفريب در آن به جشم ميخوردند. وى در اين كتاب جنين 
لوده امت "زياى ارواقا اأززر ورج بعر نكا اكاجيان بسر النايهاذ مده وى كربكرين جز الك سانا درا 
تمجيد كرد”. و يالاس.؟ “داراى قريحه و ذوقى نافذ و بدون تظاهر بود افكار بلندى داشت كه در قلب ادب و تواضع نشسته 
بود» فصاحتى در بيان داشت و نرم و شيرين سخن ميككفتء و رفتارى جنان عالى داشت كه بدبختى را عظمت ميبخشيد”. بدون 
ترديد» سيدنى از سبكك يوفيوئيز تقليد كرده است. اين قصه عاشقانه بيجيدهاى است: بير و كلسء براى آنكه به فيل وكلثا نزديكك 
شودء جامه زنانه مييوشدمٌ ولى اين زن با ابراز عشق خواهرانه او را ناكام ميسازدمٌ يدر فيل وكلثاء به تصور آنكه او زن استء 
عاشقش ميشودمٌ ولى مادر فيل وكلثا يس از آنكه درك ميكند او مرد استء به وى دل ميبازد. اما همه جيز طبق ده فرمان خاتمه 
مييابد. سيدنى اين قصه را زياد جدى نككرفت» واوراقى را كه به شتاب جهت خواهر خود ميفرستاد تصحيح نكرد» و در بستر 
مر كه كمون ذاه كه نيا ارا متور ا نسو ل انه اراق حلست بوسر 4 انار افك وكا نزت كوبال أل تردق قار قر 


دوره اليزابت به شمار ميرفت. 


را براى غزليات شكسيير هموار كرد. وى براى اين كار احتياج به عشقى نافرجام داشت و منظور خود را در ينلويه دورو» دختر 
نخستين ارل آو اسكس» 


)١(‏ عنوان آفروديته به عنوان الاهه آسمانها و حامى عشق آسمانى. -م. 
ه64 عنوان اتنه الاهه كو -م. 


ص: 04 


يافتمْ اين زن اكر جه از آه ها و قيافه هاى او خوشش آمدء با بارون ريج ازدواج كرد (01881), سيدنى حتى يس از ازدواج با 
فرانسيس والسنكم همجنان براى آن زن غزل عاشقانه ميفرستاد. تنها عده معدودى از اين هر زكى شاعرانه تعجب كردند: زيرا 
معمولا انتظار نميرفت كه كسى جهت زن خود, كه بخشند كيش قريحه شاعرى را خشكك ميكرد غزل عاشقانه بسازد. يس از 
مركك سيدنى» قطعهاى كه او به نثر نوشته بود تحت عنوان ستاره و عاشق ستاره انتشار يافت. سبكك آن شبيه يتراركك بود و 
يترارك از زنىء به اسم لا-ثوراء نام برده بود كه از حيث جشم.ء ابرو» كونه» لب» و مو به طور عجيبى به ينلويه شباهت داشت. 
سيدنى به خوبى ميدانست كه شور و هيجان او زاييده طبع شاعرانه اوست. 


خود او نوشته است: “كر زن بودمء غزلسرايان هركز نميتوانستند مرا متقاعد كنند كه عاشقند. در هر حالء اين غزلها بهترين 
اشعار قبل از شكسيير به شمار ميا يد. در اشعار وى حتى ماه هم از عشق بيمار است: 


اى ماهء با جه قدمهاى محزون و جه صورت افسردهاى از آسمانها به آهستكى بالا ميروى! آيا ميتوان كفت كه آن تيرانداز 
يركار حتى در محلى آسمانى تيرهاى نوكك تيز خود را رها ميكند! مسلما اكر آن جشمها كه مدتها با عشق آشنا بوده است 


بتواند درباره عشق داورى كندء تو حال عشق را ميتوانى دريابى. 
من آن را در نكاه هاى تو ميخوانم زيبايى افسرده تو حال تو را براى من» كه مثل تو احساس ميكنم» شرح ميدهد. 


يس اى ماه؛ از راه دوستى به من بكو كه آيا عشق يايدار در آنجا نيز به ديوانكى تعبير ميشود آيا زيبارويان آنجا نيز مثل 
يريرخان اينجا به خود مينازند آيا آنها هم ميخوانند كه با بيش از عشق به آنها عشق بورزند و با وجود اين» عاشقانى را كه 
مغلوب عشق شدهاند, تحقير ميكنند آيا در آنجا بيوفايى را ياكدامنى مينامند, 


يكك سال تمام نداشتء به حكومت فلاشينكك منصوب شد. اما جون خواهان مهمات بيشتر و مواجب بهترى براى سربازانى بود 


كه يول بيارزش به آنها يرداخته ميشدء. ملكه خسم 6ك 


سيدنى سربازان خود را در نبرد آكسل رهبرى كرد (* زوئيه 18) ودر قسمت مقدم جبهه جنكيد. در نبرد زوتفن (77 
مستامر)تيكن أن ناز خود شجاغت شان ذادة يش ال انكه اسيش :دن حيله كقعه شد بر اسن ديك حشة ويسككان نا 


درون صفوف دشمن تاخت. در اين هنكام» تيرى به رانش اصابت كرد 


ص: /ا/ 


و اسبش عنان كسيخته به اردوى لستر با زكشت.١‏ يس از آن سيدنى را به خانهاى در آرنم بردند واو دراين محل مدت بيست 
و ينج روز زيردست جراحان بيكفايت رنج ديد. زخم او مبدل به غانغاريا شد» و در ١1‏ اكتبر» به قول اسينسر» “اعجوبه عصر” 
د ركذشت. سيدنى در آخرين روز حيات كفته بود: “من اين شادى را با امبراطورى جهان عوض نميكنم”. هنكامى كه جسدش 
را به لندن آوردندء تشييع جنازهاى از او كردند كه انككلستان تا بيش از مركك نلسن به خود نديد. 


1813-1887 -ادمند سينسر:‎ 1١ 


سينسر در مركك سيدنى جنين نوشت: “سيدنى مردء دوست من مرد»ء نشاط جهان مرد”. سيدنى بود كه سينسر را تشويق به 
شاعرى كرد. آغاز زندكى او از آن لحاظ به دشوارى كذشت كه فرزند يارجهبافى روزمزد بود» و خويشاوندى او با خانواده 
اشرافى سينسر به اتدازهائ دور بود كه وى مورد توجه قرار نكرقت. ادهند را نخست با يول صدقه به مدرسه مرجت تيلرؤة و 
سبس به يمبروكهال در كيمبريج فرستادند, او در آنجا براى نان روزانه خود به كار يرداخت. در حدود هفده سالككى شروع به 
نوشتن و حتى انتشار شعر كرد. هاروى كوشيد كه او را با قالبها و موضوعات كلاسيكك آشنا سازدمٌ سينسر با فروتنى سعى كرد 
كه او را راضى نككّاه دارد» ولى يس از مدت كوتاهى عليه اوزانى كه مخالف طبع او بود» سر به شورش برداشت. در سال 
4 سينسر قسمت اول ملكه يريان را به هاروى نشان دادمٌ هاروى توجهى به مضمون تمثيلى قرون وسطايى آن نكرد.ء وزن 


زيباى آن را نيسنديد» به شاعر توصيه كرد كه دست از آن بردارد» ولى سينسر آن را ادامه داد. 


هاروى با آنكه مردى عبوس و ستيزهجو بود. كارى براى سينسر در خدمت ارل آو لستر بيدا كرد. شاعر در اينجا با سيدنى 
آشنا شدء شيفته او كشت. و منظومه كاهنامه شبانان را به نام او كرد. (1814) قالب اين شعر انسان را به ياد تثوكريتوس 
ميانداخت, ولى خود آن مانند كاهنامه هاى متداول بود كه در آن وظايف شبانان طبق فصول سال تعيين شده بود. موضوع آن 
عشق و محروميت جويانى به نام كالين كلوت نسبت به روزاليند ستمكر بود. خواندن اين كتاب را اكر جه توصيه نميكنيم» 
ولى تمجيد سيدنى از آن باعث شهرت سينسر شد. شاعرء براى آنكه يول بيشترى به دست آردء قبول كرد كه منشى آرثر 
لردكرى» فرمانرواى جدى ايرلند» بشود (1074). يس همراه او عازم جنكك شد و قتل عام ايرلنديها و اسيانياييهاى مغلوب 


)١(‏ در قصهاى كه صحت آن معلوم نيستء آمده است كه وقتى بطرى آبى به سيدنى كه مجروح شده بود دادندء او آن را به 
سرباز يهلوى دست خود كه در حال نزع بود داد و كفت: تو بيشتر به اين احتياج دارى. اوت سقلب سيدتن اسفان” اثر 


كرويل. 


ص: ىم 


را در سمرويكك, كه به دست كرى انجام كرفت» مشاهده كرد. يس از هفت سال خدمت به عنوان منشى فرماندارى انكلستان 
در ايرلند» سرانجام از اموال ايرلنديهاى ياغى قلعه كيلكولمن واقع در ميان راه مالو ولايمريكء به انضمام سه هزار ايكر زمين 


دريافت داشت. 


سينسر در اينجا مثل شخص محترمى به كشاورزى مشغول شد و به ساختن اشعارى كه در خور مرد نجيبى بود يرداخت. وى 
افزود. آنككاه. در سال 21889 با ذوق و شوق بسيار به انككلستان رفت و توسط رالى به ملكه معرفى شد و سه “كتاب” اول را به 
وى تقديم كرد “تا شهرت ابدى او يايدار بماند”/ و براى آن كه آن اثر مورد قبول عده زيادى واقع شودء در مقدمه آن 
اشعارى در مدح كنتس آو يمبروكء ليدى كروء سركريستوفر هتن» رالى» برلى» والسينكمء هانزدن» باكهرستء كرىء هاوارد 
آو افينككم؛ اسكسء نور ثامبرلند» آكسفرد. اورمند» و كامبرلند سرود. برلى» كه دشمن لستر بود» سبنسر را قافيهيردازى بى سر و 
نا ثاميد» ولى عذه زياد او نيزا زر كتريق شار تعد ال جاسر دالشتتن- ملكه به هدق تشتده شد كه نزائ: او:سالى 85 ليرة 
مقررى تعيبن كردء ولى برلى كه خزانهدار بود در يرداخت آن تاخير ورزيد. سبنسرء كه اميدوار بود مبلغ زيادترى به او تعلق 
كيرد» با نوميدى به قصر خود در ايرلند بازكشت و در ميان وحشيكرىء تنفر» و اضطراب» حماسه خيالى خود را ادامه داد. 


سبنسر تصميم كرفته بود كه آن شعر را در دوازده كتاب بنويسد. سه كتاب آن در و سه كتاب ديكر را دز 1898 انتشار 
داد» ولى ديكر به ادامه آن نيرداخت. با اين وضع ملكه يريان از حيث طول دو برابر ايلياد و سه برابر بهشت مفقود است. هر 
يك از آن كتابها به منزله مثل و قصهاى رمزى در باره تقدسء اعتدال» عفت» دوستى» عدالت» وادب است و مقصود از همه 
آنها اين بود كه “نجبا و مردان مودب به وسيله مثلهاى عبرتانكيز با اصول اخلاقى آشنا شوند”. ككذشته از اين» همه اينها طبق 
عقيدهاى بود كه سيدنى درباره شعر داشت و آن عبارت از ياد دادن اخلاق به وسيله مثلهاى تخيلى بود. سينسر» كه بدين طريق 
عمر خود را وقف حجب و حيا كرده بود» بندرت ميتوانست شهوترانى كند. وى اكر جه يكبار به “يستان سفيد و عريانى كه 
آماده تاراج بود” نظر افكندء از آن يس ديكر جنين كارى نكرد؛ وى در شش قطعه شعرى كه ساخته استء عشق راء طبق 


عقيده شهسواران» به معنى خدمت صادقانه به زنان دنيا تعريف كرده است. 


طور غريبى لذتبخش استء ولى سرانجام ملالتانكيز ميشود. ما از اشارات تاريخى آن كه مردم آن دوره را مشعوف يا متغير 
ميكرده؛ بيخبريم ,م مطالبى كه در آن ديده ميشود مربوط به مناقشات مذهبى است كه در زمان كودكى ما بقاياى آن 


ص: 4/ 


به تدريج محو شد. قصه هاى آن انعكاس خوشاهنكك آثار ويرزيل» آريوستوء و تاسو است. از حيث عقايد تصنعى, جمله هاى 
مقلوب ناهنجارء تغييرات كهنه مطنطن, واره هاى تازه و غريب. و مبالغه هاى رومانتيك (كه لبخند آريوستو در آن مشهود 
نباشد) هيج شعرى در ادبيات جهان به يايه ملكه يريان نميرسد. با وجود اين» كيتس وشلىء سينسر را دوست داشتند و او را 
شاعر شاعران ناميدند. جرا آيا به اين سبب كه در بعضى موارد زيبايى قالب اشعار جبران نكات مزخرف قرون وسطايى را 
ميكرد يا توصيفات عالى مطالب غيرواقعى را زيبا جلوه ميداد به كار بردن قطعات شش مصراعى جديد كارى دشوار بود و ما 
غالبا از روانى و كمال آنها در شكفت ميافتيم] ولى سينسر غالبا معنى مصراعى را به خاطر قافيه آن خراب ميكند! سبنسر از 
ادامه ملكه يريان دست برداشت تا اشعار كوتاهترى بسازد كه مويد شهرتش باشند. غزلياتى كه او تحت عنوان عشقهاى 
كوجكك ساخته استء شايد تقليدى از يتراركك و يا شايد انعكاسى از عشقبازى يكساله او با اليزابت بويل باشد. وى در سال 
*89! با اين زن ازدواج كرد و نشاط عروسى خود را در زيباترين شعرش موسوم به سرود عروسى بيان داشت. سينسرء بيآ نكه 


خودخواه باشد, ما را نيز در لذت بردن از زيبايى او سهيم ميكند: 


اى دختران باز ركانان؛ به.من بكوييد كه آنا جنين موجود زيبائى در شهر خود ديدهايد» كه جنين شيرين و جنين دوستداشتنى 
و جنين آرام و تا اين اندازه مزين به زيبايى و يرهيزكارى بوده باشدم جشمان دلفريب او مثل ياقوت كبود ميدر خشندء ييشانى 


او به سبيدى عاج استء كونه هاى او شبيه سيبهايى است كه بر اثر آفتاب سرخ شده است. 

لبهاى اوء كه مثل آلبالو استء مردان را مسحور ميكند تا آنها را كاز بكيرند. 

سينه او مثل ظرفى از سرشير منجمد نشده است. 

نوكك يستانهايش مثل سوسنهايى است كه غنجه كردهاند. 

كردن سبيد او به برجى از مرمر ميماند» و سراسر بدن او به نمايشكاه قصر شبيه است. 

هنكامى كه جشن عروسى به يايان ميرسد» وى از ميهمانان خواهش ميكند كه مجلس را بيدرنكك تركك كويند: 


اى دختران» دست از شادى برداريد» نشاط شما به يايان رسيده است,ٌ اين قدر بس كه همه روز از آن شما بوده است, اكنون 


روز به آخر رسيده و شب به شتاب نزديكك ميشود. 


واوراروى بسترش بكّذاريدمْ او را ميان سوسنها و بنفشه ها بخوابانيد و يارجه هاى ابريشم و ملحفه هاى معطر و روتختيهاى 
آراس١‏ رويش بكشيد ... 


)١(‏ شهر فرانسه» كرسى ولايت يا-دو-كاله؛ يارجه هاى ظريف و تورى آن مشهور است. - م. 


اما بكذاريد كه شبء آرام و بيصداء بى هيج كونه طوفان سهمكين با غوغاى غمانكيز بككذرد. 
ديكر اجازه ندهيد كه دختران و يسران آواز بخوانند, و نككذاريد كه جنكل به آنها ياسخ كويد و صداشان منعكس شود. 


آيا هيج دخترى سرانجامى دلانكيزتر از اين داشته است سبنسر اثر زيباى ديكرى» موسوم به جهار سرود, دارد كه در آن از 
عشق زمينى» زيبايى زمينى» عشق آسمانىء و زيبايى آسمانى تمجيد كرده است. وى به ييروى از افلاطون, فيجينو» و كاستيليونه 
از “تصانيف شهوانى فراوان” خود اظهار ندامت و يشيمانى كرده است و اين نكته در منظومه انديميون» اثر كيتس» موثر بوده 
است. همجنين سينسر به روح خود دستور ميداد كه به منظور كشف و احساس زيبايى آسمانى» كه به درجات مختلف در همه 


موجودات زمينى يافت ميشود. زيبايى جهانى را بشكافد. 


تس كشوروى اتتففاض ال عصاءيا ازولتديها قزاق دشحو رمه كس فر روز دوخطو وف اتيدك ين از اكه اعمنان 
غضب ايرلنديها فوران كند» سبنسر با نثرى زيبا (زيرا فقط شاعرانند كه ميتوانند نثر زيبا بنويسند) مطلبى تحت عنوان منظره وضع 
فعلى ايرلند نككاشتء و در آن تذكر داد كه جككونه انكليسيها ميتوانند يول و قواى خود را براى انقياد آن جزيره به كار برند. در 
اكتر 884 الزلنيهاق ماشكرء كذ دازاى ونه زا از دشت :ذاذه بودتد: سر ابه شورشن.برةاشتند , مهاجوان اتكلسئ .را بيروك 
زاندتد و قلعة كيلكولمق وا اتش ند سسمر و ؤتنقن» كة از ابن مع ركةابه سبخى ححا به«ذر بردئده به انكلستاق كرييخيتد و 
سه ماه بعدء شاعر كه قوا و نقدينه خود رااز دست داده بود دركذشت. )١1814(‏ ارل آو اسكسء. كه مردى جوان بود» و تقدير 
مقرر كرده بود كه يس از مدت كوتاهى به دنبال او جهان را تركك كند. مخارج تشييع جنازه او را يرداخت. شاعران و نجبا 


5 5 0 0 جح 1 3 جح . 
يشت سر هم به حركت درا مدند ودر كور او در وستمينستر مرثيه و كل ريختند. 


در اين عصر همه انكليسيها به غزل مانند درام علااقه بسيار داشتند. غزلها از حيث قالبء عالى و از حيث موضوع و عبارت» 
متكتابه نو وبكتاعران تقزينا در همة انها اذ ييههرى دوشيز كان :واعينتة حانيان ادن بشكايت مكروثه ذزانن غزليات نه 


زيبارويان توصيه شده است كه قبل از يزمرده شدن كل زيبايى» به عشاق اجازه دهند كه آن را بييجند. كاهى نيز 


)١(‏ زن آمفيتروئون. زئوس (يوييتر) كه فريفته او شده بود به صورت آمفيتروئون نزد وى رفت. از اين نزديكى هركول به دنيا 


آمد. 5 م6 


5١ ص:‎ 


موضوعى غريب به ميان ميآ يدء مثلا عاشق به معشوق وعده ميدهد كه در صورت ازدواج فورى» كودكى تحويل او دهد. 
همانطور كه يتراركك از دلبرى به نام لا-ثورا الهام ميكيرد» هر شاعرى در جستجوى دلبرى است كه منبع الهامش باشدء آن را 
مييابد» و مجموعه غزلهايى به نام وى منتشر ميكندمٌ نيل» دليارا لاج» فيليسراْ كانستبل ديانارامٌ و فولكك كرويل» سليكارا. 
منهؤوتري انق خزلسراناة ذثيل اسك و حال اتكادين جاتسى كه اشكفى تسياز سحتكين بوه اؤاوا "مردى شر اميد ول 
غيرشاعر” ميناميد. در يكاسوس اثر مايكل در ايتن همه كونه قالب شعر ديده ميشودء ولى در يكى از غزلياتش موضوع جديدى 
به جشم ميخوردء و آن اين است كه با معشوقه خسيس خود طعنهزنان اين كونه توديع ميكند: “از آنجا كه راه ديكرى نيست» 
بيا يكديكر را ببوسيم و بككذريم”! روى هم رفته» جز در مورد درام, ادبيات انككلستان در دوره اليزابت هنوز يكك نسل از ادبيات 
فرانسه عقب بود. نثر اين زمان قوىء انعطافيذيرء غالبا ييجيده» مطول و ذوقى بود» ولى عظمتى شاهانه يا آهنكى با شكوه 
داشت اما كسى مانند رابله يا مونتنى بوجود نياورد. اشعار انكليسىء به استثناى سرود عروسى و ملكه يريان» تقليد محقرى از 
فالياق خارسم بره سعيت نر كدعو افية ار قدازاتى دوقايةارونا مدا كنت كنا | دك روسان تددو الكلسيعاة طركداراتق. 
بيدا لك شعن ال رينانة و عياض اروك مومس فى سانو كدهر1 ذوعن عاض سيان اخوده برت ف الا ذهاء خييلن 
زودتر از شعر دربارى در ميان مردم مقبول ميشدند, مردم آنها را برروى ديوار منازل و ميكده ها ميآويختند و در كوجه ها 
ميفروختند و ميخواندند. مرثيه لرد رندال هنوز ما را متاثر ميكند. شايد اين اشعار مردميسندء و نه تصنيفات زيباى غزلسرايان» 
بود كه مردم دوره اليزابت را براى دركك اشعار شكسيير آماده ساخت. 

ل١-‏ فن نمايش 

يس جككونه شد كه ادبيات انكلستان» كه در دوره طولانى ميان جاسر و سينسر ناجيز بودء به مقام آثار شكسيير ارتقا يافت شايد 
در نتيجه افزايش و كسترش ثروت/ و شايد درنتيجه صلحى ممتد و ثمربخشء يا جنككى تحريكك كننده و بيروزمندانه» و شايد 
در نتيجه تاثير ادبيات خارجى بود كه افق فكر انكليسيها بازتر شدمْ نويسند كان از يلاوتوس و ترنتيوس فن كمدىء واز سنكافن 
تراؤدي را فاموخد: بازيكران اتالياني ذر انكلستان بازى ميكردتدك. (مخصوصا در /ا8١):‏ هزا ركوته تجريه به عمل هيامد: 
بين سالهاى 1847 و 21857 تعداد جهار صد و سى و ينج كمدى در انكلستان نمايش داده شد. انواع فارس و يرده هاى كوتاه 
ذر ميان ذو يردة ذيكر شكل كمدى بداخود كرشد. مايشهاى مذهيئ و تمايشهابي كه صفات 


ص: 4 


واخلاق را در آنها مجسم ميكردندء به علت بياعتقادى مردم به افسانه هاى مقدسء به صورت درامهاى غمانكيز غيرمذهبى 
درامد. در سال 1807» نيكولس يودل نخستين كمدى كلاسيكك انككليسى را به نام رلف لافزن و ير سر و صدا تهيه كرد. در 


آوردند. 
به نظر ميرسيد كه نا مداتى آن قالبء كه از رم قديم به ارث رسيده بود نوع درام را در عهد اليزابت معين كند. 


استادان دانشكاه مانند هاروى؛ و كلاى شاعر مانند جروج كبكو مردمانى آشنا با علوم كلاسيكك مانند سيدنى» خواهان 
رعايت “وحدتيائ سيكانه ذن عافن بودند: بدين معنى كه فقط يكك عمل يا موضوع اصلى وجود داشته باشد و آن نيز در 
يكك مكان صورت كيرد وو از لحاظ زمان بيش از يكك روز طول نكشد. اين سه وحدتء تا آنجا كه ما ميدانيم» نخست به 
وسيله كاستلوترو )181١0(‏ در مورد تفسيرى بر كتاب صناعت شعرء از ارسطوء اعلام شد. خود ارسطو فقط خواهان وحدت عمل 
استْ و توصيه ميكند كه عمل “فقط در يكك دوران خورشيد” صورت كيرد. همجنين خواهان جيزى است كه در آن ميتوان 
وحدت حالت ناميد» يعنى كمدى به عنوان “نمايش مردم يست” نبايد با ترازدى كه “نمايش اقدامات قهرمانانه” است “مخلوط 
شود”. سيدنى در دفاع از شعر يا سه وحدتى كه كاستلوترو نام برده موافق استء ولى خشونت و مطايبه را نيز در نمايشهاى آن 
دوره توصيه ميكند. اينكك نمونهاى از نظر وى: 


آسيا از يكك سوء و افريقا از سوى ديكر ديده ميشود» و آن قدر كشورهاى كوجكك در آن ميتوان ديدء كه بازيكر در ابتداى 
وووة "له ممست رانك كويد 46او و كساضته رادو موز زماق كمد سسشكرى قوذ زو |اسعبولك يتكه شاهزاد هو دكف 
شاهزاده خانم عاشق يكديكر ميشوند, يس از جندين ملاقات» شاهزاده خانم آبستن ميشود و كودك زيبايى ميزايد] كودكك 
نيز مردى ميشود و به زنى دل ميبازد و نزديكك است صاحب بجهاى بشود. و همه اين جريانات در ظرف دو ساعت روى 


مده 


فرانسه از قوانين كلاسيكك ييروى كرد و راسين را به وجود آورد انككلستان آنها را نيذيرفتء درامهاى ترازيكك خود را موافق با 
اصول طبيعى ساخت و شكسيير را به وجود آورد. غايت مطلوب رنسانس در فرانسه نظمء دليل» تناسبء و آدابدانى بودمٌ ودر 
انكلستان آزادىء اراده؛ بذلهكويى و زندكى. تماشاكران عصر اليزابت» كه مركب از اشراف كوجكك و طبقات متوسط و عوام 
بودندء به نمايشهاى متنوع و يرمايه علااقه داشتند و خواهان عمل بودند» و به كزارشات مفصل درباره اعمالى كه بر صحنه 
شاهد آن نبودند توجهى نميكردند. همجنين آنان براى خنديدن حاضر بودند» و مهم نميدانستند كه كو ركنها با شاهزادهاى 
درباره فلسفه بحث كنند. كذشته از اين» فكرى تربيت نيافته داشتند كه ميتوانست از محلى به محلى برود و با اشاره علامتى يا 


مصراعى از قارهاى عبور كند. درام دوره اليزابت حاكى از مردم 


ص: وك 


درام به صورت هنرى ملى درآمد. در صورتى كه هنرهايى كه تابع نمونه هاى خارجى بودء در انككلستان ريشه نككرفت. 
درام انكلستان» بيش از آنكه مارلو و شكسيير را به وجود آرد مجبور بود مانع ديكرى را از يبش ياى خود بردارد. 


نهضت جديد يبرايشكرى صحنه نمايش را در عهد اليزابت مركز بتبرستى» وقاحتء و بيحرمتى به مقدسات ميدانست و مخالف 


سيار تندى عليه “نردبازى» رقص» نمايشء و نمايشهاى بين دو يرده” نوشت و متذكر شد كه: 


به عقيده من» شيطان هم وسيله سريعتر و مدرسه بهترى» جز اين نمايشنامه ها و تماشاخانه ها براى عملى كردن و تعليم دادن 
اولياى امورء همجنانكه در روسبيخانه ها را ميبندند» آن تماشاخانه ها را هم منحل كنند و جلو آن بازيكران را بككيرند. 


مدرسه بدى تاليف كوسن نسبتا ملايمتر بود و بعضى نمايشها و بازيكران را “بيعيب” ميدانست, ولى هنكامى كه لاج به وى 
باسخ كفت» كوسن ديكر ميان خوب و بد تشخيص نداد و در كتاب موسوم به بازيكرانى كه در بنج يرده مجاب شدندء 
نمايشها را مسبب شرارت و فساد و زنا دانست, و بازيكران را استادان كناه و معلمان هرزكى قلمداد كرد. به عقيده منتقدان» 
كمديها عبارت از تصاوير فاسدكننده كناه و شرارتء و ترازديها محرك نمونه هاى قتل» خيانت» و عصيان بودند. در ابتداى 
سلطنت اليزابت» يكشنبه روز معمولى نمايش بود؛ و در همان زمان كه زنكك كليساها مردم را به نماز بعد از ظهر فرا ميخواندء 
صداى شييور آغاز نمايش را اعلام ميكرد» كشيشها از مشاهده آنكه مردم از كليساها غايب ميشدند تا در تماشاخانه ها حضور 
يابند» وحشت ميكردند. يكى از واعظان فرياد ميزد: “حجطور است كه وقتى شييور مينوازند» يكك نمايش كثيف ميتواند هزار نفر 
را جلب كندء در حال آنكه آهنكك ناقوس قادر نيست صد نفر را در مجلس وعظ جمع كند” و نورثبروك به همان منوال 
ميكفت» اكر “طرز كول زدن شوهرها ويا زنهايتان را ياد بككيريد؛ واككر بتوانيد مثل زنان روسبى نمايش بدهيدء يا تملق» 
دروغكويى» كشتنء كفر كردن, و خواندن آهنكهاى قبيح را بياموزيد, آيا در آن صورت,. يس از مشاهده اين كونه نمايشهاى 
بين دو يرده» آنها را ياد نخواهيد كرفت و به تمرين آنها نخواهيد يرداخت” درامنويسان با نوشتن رساله ياسخ ميدادند» و در 
نمايشنامه هايى نظير شب دوازدهم بيرايشكران را مسخره ميكردند. سر تابى بلج در آن نمايشنامه از دلقكى يرسيد: “آيا فكر 


بك جون خودت آدم يرهيزكارى هستىء ديكّر شيرينى و آ بجو وجود نخواهد داشت” و 


ص: رك 


دلقك در ياسخ ميكويد: “بله» قسم به سنت آنء و زنجبيل هم در دهان تند خواهد بود”!١‏ درامنويسان» و حتى تتكسيين در 
آثار خود قصه هايى مربوط به عنف» خشم.ء زنا با محارم؛ زنا و فحشا آوردهاند. شكسيير در نمايشنامه يريكلس اطاقى را در 
محل فحشا نشان ميدهد كه كرداننده آن شكايت دارد از اينكه زنان آنجا “از كار مداوم يوسيده شدهاند”. 


اولباق اموز لنيدن كه بعضبى أن آنان تيز از فرقه بيرايشكران يود ند تصونميكردلل كح با'ييزاشكران امت دن شال: 1م03 
انجمن شهردارى از اجراى نمايشنامه هايى كه مورد سانسور قرار نكرفته و داراى يروانه نبود» جلو كيرى ميكردمْ و از اينجاست 
كه شكبور كقمة ايك “اوالنائ' امون كتهو وا :سكياتئن" عوشتهانةة لزانتو اعفتاى شوراف ستلطكنى إن فاق لدت 
فييودتك: ند ين ثن ازا لردها كزوه:هايى از باز يكران رادر الختيان ذاشكتد» و تحت توجة ملكهاو تراثر ساسورى 5ه شديل بود 


شش كروه بازيكر اجازه يافتند كه در شهر نمايش دهند. 


قبل از 21818 نمايشهايى مخصوصا روى سكوهاى موقتى در حياط مهمانخانه ها اجرا شده بود» ولى در همان سال جيمز بربيج 
فتبكى انهاه نايس اللكاندعاة ررك يق علقط ب #وانالكاه " معروت تدع راف ١١‏ مكدو لمرو قفاوت ليد شاقن 
آن را در خارج شهر و در حومه شورديج بريا كرد. يس از مدت كوتاهىء تماشاخانه هاى ديكر تاسيس شد: مانند يرده (7 
11». تثاتر فرايارهاى سياه (2188)» و بخت (1294)» در 1849 ريجارد و كاثبرت بربيج تماشاخانه يدر را خراب كردند و به 
جاى آن تماشاخانه كره را در ساوثوارك در وسط رودخانه تمز بنيان نهادند. شكل خارجى آن هشت ضلعىء ولى ظاهرا 
دعل آة معه ترود 1ن اعخائييها كه شكنشين ان عطي الاسدة ابوك نو 00 شوو 1 اع ع اماع اماق 
لندن از جوب بود. بسيارى از آنها به 1مفى تثاترهاى وسيع شباهت داشت. در حدود دو هزار تماشاكر ميتوانستند در لزهاى 
بالاى آنء كه دور تا دور را احاطه كرده بود بنشينند و هزار نفر ديككر ميتوانستند در حياط در اطراف صحنه جمع شوند. اين 
عده را “تماشاكران بيذوق” ميناميد ند» يعنى همان كسانى كه هملت آنها رابه سبب “لالبازى و سر و صدايشان” مللامت 
ميكند. در سال 2١18419‏ كسانى كه ميخواستند نمايش را ايستاده تماشا كنند» يكك ينى مييرداختند» و بهاى بليط لد بالا دو يا سه 
ينس و نرخ بليط روى صحنه كمى بيشتر بود. صحنه عبارت از سكوى وسيعى بود كه بر يكى از ديوارها تكيه داشت و تا 
اواسط حياط بيش آمده بود. در يشت آن اطاق آرايش قرار داشتء كه در آن ناز يكزان لباسهاى خود را مييوشيدند» و 


“كيبان صحبه” اثاث تمايتن را اناده ميداشيت: ان اثاثك 


)١(‏ معنى اين ياسخ كه براى ما فارسى زبانان زياد لطف ندارد»ء اين است كه “عدهاى كه زنجبيل دوست دارند بازاز آن لذت 


خواهند برد ودر واقع لذات عمر ادامه خواهد داشت”. م. 


ص: لمن 


عبارت بود از تابوت» جمجمه. درختان شمشادء بوته هاى كل» جعبه هاى كوجكك, يرده» ديكك. نردبان» اسلحه؛ آلاءت 
فكعت تمق ها شرن و عن سار دياه عع كدر "داقدديا ان واس | شا" ددرن لوب تكد انارو لامها ,]ل “اسمانة” 
يايين ميا وردند و “ارواح” و “جادوكران” رااز كف صحنه بالا ميكشيدند. كذشته از اين» نوعى باران را با كشيدن نخى فرو 
ميريختند و به وسيلهاى “خورشيد” را در “آسمان” ميا ويختند”. اين اثاث كمبود مناظر را جبران ميكرد. زيرا صحنه باز و بدون 


يرده مانع از تغيير فورى وضع ظاهر نمايش ميشد. 


در عوضء جريان نمايش در ميان خود تماشاكران صورت ميككرفت» و خود آنان تقريبا احساس ميكردند كه در وقايع شركت 


دارند. 


تماشاكران كمتر از خود نمايش نبودندء ارابهرانها توتون» سيبء كردوء و اعلاميه به تماشاكران ميفروختندمْ و در روزكار بعد 
به قول ويليام يرين» كه بيرو فرقه يبرايشكران بود, به زنها بيب تقديم ميكردند. زنها نيز بيشتر در تماشاخانه ها حضور مييافتند. 
و بيمى از تهديد كشيشان نداشتند كه معاشرت با مردان را باعث اغواى آنان ميشمردند. كاهى هم جنكك طبقاتى درميكرفت و 
نمايش تعطيل ميشدء زيرا تماشاكرانى كه در اطراف صحنه بودند» بقاياى خوراكيهاى خود را روى لباس شيكيوشانى كه روى 
صحنه بودند» ميريختند. براى دركك يكك نمايش عصر اليزابت» بايد به خاطر داشته باشيم كه تماشاكران: نمايشهاى عشقى را 
وشت داشهد دن شحة اماد كن شديد براى شوخىء از وجود دلقكها و يادشاهان و در كنار هم لذت ميبردند. همجنين 
درنتيجه شور و هيجانى كه داشتند» از دعوا و مرافعه خوششان ميا مد. در ميان آنان اشخاص مغرور و خودستا نيز يافت ميشدند 
كه از فصاحت و بلاغت لذت ميبردند. كذشته ازاين» صحنه سه كوشه تماشاخانه مستلزم اين بود كه بازيكران كاهى با 


خودشان در يكى از آن كوشه ها حرف بزنئد. 


تعداد بازيكر كم نبود. بازيكران دورهكرد تقريبا در هر شهرى در روزهاى جشن ديده ميشدند» و در ميدان دهكده هاء حياط 
ميخانه هاء يا در انبارها و قصرهاء و در مجالس شبنشينى نيز نمايش ميدادند. در زمان شكسبير بازيككر زن حق نداشت كه روى 
صحنه بيايد. نقش زنان را يسران بازى ميكردندء و كاهى تماشاكر عهد اليزابت يسرى را در صحنه ميديد كه در نقش زنى 
بازى ميكند كه به جامه يسر يا مردى درآمده است. در مدارس اشرافىء دانشآموزان خودشان نمايش ميدادندء و اين نيز جزو 
تعليم و تربيت آنان بود. دسته هايى از اين دانشآموزان با دسته هاى بز ركسالان رقابت ميكردند و در تماشاخانه هاى خصوصى 
تماش مد افسلةو ثماشا كزان :وروفنه عير والعسد: شكسهر از ايم بزقاهها شكا نك داشت و ين :12021 نانسا مووان كر 


نمايش ندادنك. 


كارزيكزاثة يراق اذكه يد علؤان ولكرة مهموي تقوتل صو وات مارت اشتراف متمول تاقد لستر ساسكس» واريكك 
اكتقرة ةا اسكبن قرا كين ادنك دو باسالان الكلبيتان: 


ص: 8 


و رئيس تشريفات سلطنتى هر يكك شركتى از اين كونه بازيكران در اختيار داشتند. به بازيكران فقط وقتى يول ميدادند كه آنها 
در تالارهاى بزركك نمايش بدهندم در غير اين صورتء بازيكران از سهامى كه در “شركت” داشتند» قوت لايموتى به دست 
ميآوردند. سهام را نابرابر تقسيم ميكردند:ْ كارفرما يكك سوم و بازيكران درجه اول قسمت عمده بقيه منافع را دريافت 
ميداشتند. ريجارد بربيج» كه مشهورترين اين “ستاركان” بود ملكى برجاى كذاشت كه سالى "٠١‏ ليره عايدى داشت. ادوارد 
الين» رقيب اوء كالج داليج را در لندن بنا نهاد. بازيكران مشهور نيز مورد توجه شديد مردم بودند و معشوقه هاى بسيار داشتند. 
جان منينكم در يادداشت روزانه خود قصه مشهورى بدين شرح نقل ميكند: شبى كه بربيج نقش “ريجارد سوم” را بازى 
ميكرد, زنى آنجنان شيفته او شد كه قبل از خروج از تماشاخانه از وى خواست كه همان شب با لباس ريجارد سوم به ملاقات 
او برود. ويليام شكسبير كه يايان كفتكوى آن دو را شنيده بود» به جاى او رفت و مورد يذيرايى قرار كرفت و ييش از ورود 
بربيج» به منظور خويش نايل آمد. وقتى خبر رسيد كه ريجارد سوم مقابل در منتظر است» شكسبير ييغام داد ظ.ويليام فاتح قبل 


از ريجارد سوم ١‏ بوده 55 
1لا -كريستوفر مارلو: 1891-1١88‏ 


وضع درامنويسان به خوبى وضع بازيكران نبود» زيرا آنها نمايشهايى ر.كه مينوشتند» در مقابل 5 تا 8 ليره به ش ركتهاى نمايش 
دفكدة مقرو عدويو درك عقي تسبث به انها اداشسن: و اشر كنها تعدولا او انعشان فقن أن تنا كانه عابار كير مكرود تا 
فياةاانه وشت شر كقهاق وقبي يقد كافج شحفن لد وى فنيق اراق تنا يشتانياى مدن انرا بدشرعة منوشة و 
صاحب جايخانهاى هم از آقمطالت دسف و ياشكهم ددن درست يكرى كه تردياق ع خصيانيك تو ستده نداش عي 
مطالبى معمولا داراى نام نويسنده نبود» و از اينجاست كه بعضى از نمايشنامه هايى كه نويسنده آنها معلوم نيستء قرنها روى 


صحنه آمده است. نظير آردن آو فورشم (1895) كه قرنها عليرغم كمنامى نويسنده اجرا ميشد. 


يس از سال 0٠184؛‏ در صحنه هاى انكليسى نمايشنامه هاى نسبتا جالبى اجرا ميشد؛ اكر جه بعضى از آنها جند روز بيشتر دوام 
تميكرف حجان ايلى در كمدبيائ غنوه اشعار غناي ودلشيق آورذه:اسثك] اتدسيوق» اثرااوة دازاق فريند كى خاصى الت كه 
راه را براى روياى نيمهشب تابستانى هموار ساخت. شايد رابرت كرين در كتاب خود موسوم به فرايار بيكن و فرايار بانككى از 
كتاب دكتر فاوستء اثر مارلوء استفاده كرده باشد. تامس كيد در 


0١(‏ شكسبيرء با توجه به اينكه اسم كوجكش ويليام بودء در قالب طنزء به دو واقعه تاريخى اشاره كرده است. م. 


ص: /4 


ترادى اسيانيايى» قصهاى مربوط به آدمكشى ذكر ميكند و در آخر آن كسى را زنده نميكذاردم موفقيت اين قصه باعث شد 


ميبينيم كه خواهان انتقام كرفتن است و نمايشى در نمايش است. 


كريستوفر مارلو درست دو ماه قبل از شكسيير تعميد يافت/ْ و جون فرزند كفاشى اهل كنتربرى بودء امكان داشت نتواند به 
دانشكاه راه يابدمْ ولى ياركرء اسقف اعظمء مخارج تحصيل او را يرداخت. ضمن تحصيل در دانشكاه» سر فرانسيس والسينكم 
او را به عنوان جاسوس استخدام كرد تا از توطئه هايى كه عليه ملكه جيده ميشدء آكاه شود. مطالعات او در علوم و ادبيات 
كلاسيكك باعث سستى عقيدهاش نسبت به الهيات شدء و آشنايى او با عقايد ماكياولى به شكاكيت او رنكك بدكمانى نيز داد. 
مارلو يس از اخذ درجه ام.١‏ در سال 1887 به لندن رفت و به اتفاق تامس كيد در اطاقى مسكن كزيد و به مجمع رالى و 
هريتء كه وارسته از قيد مذهب بود»ء يبوست. ريجارد بارنز» كه از عمال دولت بودء به ملكه جنين كزارش داد )١18947(‏ كه 
مارلو كفتة است: “يندذانش مذهب فقط برا اين بود كة شن :مزغوب شود ..: كه عيسى حرامزاده :تود ... كه اكر متفعتى :در 
مذهب وجود داشته باشد در مذهب طرفداران ياب استء زيرا مراسم مذهبى خود را با تشريفات بيشترى بريا ميكنند ... كه 
همه يروتستانها احمقهاى مزورى هستند ... و كه سراسر انجيل بر از كثافت است”. بارنز همجنين كزارش داد: “اين مارلو در هر 
مجلسى كه قدم ميكذارد. حاضران را به بيدينى ترغيب ميكندء و ميكويد كه نبايد از غول و لولو ترسيدء و خدا و كشيشها را 
كاملا مسخره ميكند”. بارنز كه در سال ١184*‏ به مجازات جرم “يست كنندهاى” به دار آويخته شدء براى آنكه حرف خود را 
به كرسى بنشاند كزارش داد كه مارلو از همجنسكرايى دفاع كرده است. رابرت كرين» ضمن دعوت دوست خود به اخلاق 
يسنديدهء مارلو را طرفدار كفر و الحاد ميداند. تامس كيدء كه در ١7‏ مه 1897 بازداشت شدء در اثناى شكنجه كفت كه مارلو 


“بيدين» افراطى و قسيالقلب است و كتب مقدس را مسخره ميكند” و به “نماز و دعا ميخندد”. 


مارلو» مدتها ييش از آنكه اين كزارشها به دست دولت برسد. درامهاى زيبايى نوشته و روى صحنه آورده و به بيدينى خود 
اشاره كرده بود. ظاهرا تيمور لنكك كبير را در كالج ساختء و آن را در همان سال كه فارغالتحصيل شد روى صحنه آورد. 
تمجيد وى از علم» زيبايى» و قدرت»ء دليل خوى فاوستى شاعر است. وى در اين نمايشنامه جنين مينويسد: روح ماء كه با 


استعداد خود ميتواند 


() الاك حروف اوليه 113511 01 15 . م. 


ص: /51 


معمارى شكفتانكيز جهان را دركك كند, و مسير هر سياره سركردان را اندازه بككيرد. 


و هميشه مثل كرات بيآرام حركت ميكندء واز ما ميخواهد كه خود را فرسوده كنيم, و با وجود اينء تا زمانى كه به 


رسيدهترين ميوه ها دست نيافتهايم از حركت باز نميايستد. 


دو نمايشنامهاى كه مارلو درباره تيمور نوشته» نايخته و ناشيانه است. شرح خصوصيات اشخاص به سادكى ب ركزار شدة:است: 
بدين معنى كه مارلو هر شخص را با يكك صفت متمايز ساخته است. بدين ترتيب» تيمور لنككء مظهر غرور و قدرت استء و 
حال آنكه غرور به منزله خودبينى دانشجويى است كه جيزهاى تازه بسيار 1موخته؛ ولى آنها را دركك نكرده استء و اين خود 
نميتواند نظير اعتماد آرام فرمانرواى مستبدى جون تهون لكف اشن دراين داستان جويهاى خون سيار جارى است وو در آن 
وقايع نامحتمل ميتوان ديد. يس جه عاملى باعث شد كه اين نمايشنامه به عنوان موفقترين نمايشنامه دوره اليزابت تلقى شود 
شايد عنفء خونريزى» و مبالغه و نيز» به عقيده ماء بدعتها و فصاحت زمينه موفقيت آن را فراهم آورد. در اين اثر افكارى 
وجودذانت: كه كسا خاتهتز عرضة:شده يودئك» تضاويرئ كه عمقت اشاس ميشدتد» عباواتى ' كه مناسيتز اذا ميشدئكة و تطير 
آنها در تئاترهاى عصر اليزابت شنيده نشده بود. در اينجا نيز “مصراعهايى عالى” وجود داشتند كه جانسن آنها را تمجيد ميكرد 
و مطالبى به جشم ميخوردند كه از حيث شيرينى و زيبايىء به عقيده اوه در نوع خود بينظير بودند. مارلو» كه در نتيجه تشويق به 
هيجان آمده بود با شدت و حدت بسيار به نوشتن بزركترين نمايشنامه خويشء يعنى س ركذشت غمانكيز دكتر فاوستوس 
يرداخت. در قرون وسطىء در علم اخلاق جنين آمده وف كه “لذت فهميدان: لذت عمانكزق است” و “در علم زياد اندوه 
زياد وجود دارد” و طبق اين فرضيه. علااقه به آموختن نوعى كناه به شمار ميآمد. با وجود اين» حس جاهطلبى مردم مخالف 
اين نهى و تحريم بود و حتى بعضيها براى دست يافتن به اسرار و قواى ينهانى از جادو كرى و شيطان استمداد ميكردند. مارلوى 
فاوستوس را به عنوان يكك يزشكك حاذق و معروف ويتنب ركك معرفى ميكند كه از حدود معلومات خود راضى نيستء و در 


روياى دست يافتن به وسايل جادوكرى به سر ميبرد تا بدان وسيله بر همه جيز دست يابد. ميككويد: 
همه جيزهايى كه ميان قطبهاى آرام حركت ميكند در اختيار من خواهد بود ... 

يريان را بفرستم كه آنجه را مطلوب من است بياورند. 

كليه ابهامات را حل كنند, و هر اقدام جسورانهاى را كه ميخواهم انجام دهند, 
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ميخواهم كه آنها براى يافتن طلا به هند يرواز كنندء در اقيانوسهاى مشرق به جستجوى مرواريد بيردازند» در همه كوشه هاى 


دنياى جديد تجسس كنند. 


تا ميوه هاى مطبوع و جيزهاى لذيذ شاهانه بيابندمٌ به آنها دستور خواهم داد كه فلسفه هاى جديد را بر من بخوانند» و اسرار 
تمام يادشاهان خارجى را به من بكويند. 


مفيستوفلس به فرمان او ظاهر ميشود و ميكويد كه حاضر است كه به او تا مدت بيست و جهار سال لذت و قدرت بى يايان 
ببخشدء مشروط به آنكه وى روح خود را به لوسيفر بفروشد. فاوستوس اين ييشنهاد را مييذيرد» و قرارداد را با خون بازوى 
مجروح شدهاشء امضا ميكند. نخستين تقاضاى او اين است كه زيباترين دوشيزه آلمان به عقد ازدواج اواذرا شيو كيه "نه 
علت آنكه من هرزه و شهوت يرستم”, اما مفيستوفلس او را از ازدواج باز ميدارد. و به او توصيه ميكند كه به ترتيب معشوقه 


هايى بركزيند. فاوستوس هلن تروا را ميخواهد» و جون حاضر ميشود» وى به نشاط درميآ يد و ميكويد: 


آيااين همان جهره بود كه هزار كشتى را به حركت درآوردء و برجهاى مرتفع ايليوم را با خاكك يكسان كرد اى هلن زيباء با 


كزناز هوزاق شامكاة كديا لطف هزار ستازة هدراءاست زشاترى .د 


يرده آخر با قدرت فراوان نكاشته شده اشت: در آنجا فاوستوس لااقل براى يايان دادن به لغت ابدى از خداوند مايوسانه 
استرحام ميكند و ميكويد: “بكذار كه فاوستوس هزار سال يا صد هزار سال در دوزخ بماند» ولى سرانجام انوا سعكار عه" 
در اين يرده است كه فاوستوس در نيمشب ميان تصادم شديد و كو ركئئنده ابرها نايديد ميشود. دسته همسرايان وفاتنامه او (و 


وفاتنامه مارلو) را نيز ميخوانند: شاخهاى كه ممكن بود برومند شود قطع شد. 


شايد در اين نمايشهاء مارلو قصد داشت كه آتش شوق خرد را براى علم» زيبايى» و قدرت فرو بنشاند» به عقيده ارسطوء 
خاضبت تطهير كنقده"دراميائ غمائكيز ييشتر يه دود تووستده آنها مبحورة ثاانه درد تماشاكران. دن بهودئ مالث غلاقه به 


قدرت به صورت حرص جمعا ورى ثروت درميآ يد واين علاقه در مقدمه از زبان ماكياولى نقل ميشود: 
كسانى كه از من متنفرند. مرا بيش از همه تمجيد ميكنند. 
اكر جه بعضى از مردم آشكارا از كتابهاى من بد ميكويند. 
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ولى آثار مرا ميخوانند و بدان وسيله به مسند قديس يطرس دست مييابند] و هنكامى كه كتابهاى مرا دور ميافكنند» به دست 


به عقيده من مذهب بازيجهاى بيش نيستء و كناهى بدتر از جهالت وجود ندارد. 


مضحكك نفرتانكيزى است كه عيوب بز ركى دارد» مارلو ميكويد: 


در فلورانس» وقتى كه مرا سكك ميناميدند» ياد كرفتم كه جككونه دست خود را ببوسم و شانه هاى خود را بالا بيندازم؛ و مثل 


راهبان يابرهنه» سر تسليم فرود آرم. 
در صورتى كه اميدوار بودم كه آنها را روى بساط در حال مركك ببينم. 


باراباس به جواهرات خود مينككرد واز آن همه “ثروت بيكران در اطاقى كوجك به نشاط درميايد”. هنكامى كه دخترش كيسه 
يؤل أوتواء كه كسقاده بود» بيدا ميكند وى با كلماتى محبتا ميز» كه شايلاكك رابه خاطر ميا ورد» فرياد ميزند: “دخترمء يولم 


ثروتم» سعادتم”! قدرت و استحكامى به مثابه خشمء همجنين طنز و قدرت كلامى در اين نمايش وجود دارد كه مارلو را به 


مارلو ادوارد دوم به شكسبير نزديكتر شد. اين يادشاه جوان كه. به تازكّى تاج بر سر نهاده است» كسى را به دنبال “دوست 
يونانى” خود كيوستن ميفرستدء او را نوازش ميكند» و مناصب و ثروتهاى فراوان بدو ميبخشد, اشرافى كه از نظر ادوارد 
افتادهاند» سر به شورش برميدارند واو را از سلطنت خلع ميكنند. ادوارد به فلسفه متمايل ميشود و به دوستان باقيمانده خود 


ميكويد: 


متسر ابياء تالذ ككينا كنار عنق نتشينيد ‏ اكنون فلسفهاى رااكه ذر يرورشكاه فاق معزوقف فترها اذ افللطون وارسطو 
آموختهايد آزمايش كنيد. 


اين درام كه به خوبى ساخته شده؛ اين شعر كه مربوط به حساسيتء تخيل» و قدرت است/, اين شخصيتهاى نمايش كه به طور 


واضح و غير متناقض تصوير شدهاندء اين يادشاه كه تا آن 
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اندازه متمايل به امردبازى و غرور است و با وجود اين» به سبب سادكى و جوانى و ظرافتش بايد او را ببخشيد. خيلى شبيه 
ريجارد دوم؛ اثر شكسيير» است كه يكك سال يس از آن ساخته شد. 


اين درامنويس بيست و هفت ساله. اككر به حد كمال رسيده بود. جه كارها كه انجام نميداد در آن زمان» شكسبير مشغول 
نوشتن نمايشنامه هاى ناجيزى مانند رنج بيهوده عشقء دو نجيبزاده از وروناء و كمدى اشتباهات بود. در يهودى مالتء مارلو ياد 
كرفته بود كه جككونه هر صحنه را طورى تنظيم كند كه طبق طرح معينى باشدمْ در ادوارد دوم فرا كرفت كه جككُونه اشخاص 
فراتر از تجسم يكك صفت باشند. شايد وى ظرف يكك يا دو سال ديكر ميتوانست نمايشنامه هاى خود را بدون كزافكويى و 
بيآنكه به آنها يايانى شورانكيز و نيكك انجام بدهدء به رشته تحرير درآوردمٌ و شايد هم ميتوانست به فلسفهاى عاليتر برسد و به 
افسانه ها و نقاط ضعف اخلاقى بشر دلبستكى بيشترى بيدا كند. 


عيب مهم او فقدان ذوق بذلهكويى بودمْ در آثار اواز خنده طبيعى اثرى نيستء و اككر هم تصادفا موضوعى خندهآور ييش 
آيد» به درد وظيفه اصلى آن در ترازدى نميخورد؛ يعنى نميتواند احساسات خواننده راء قبل از آنكه او را با موضوع غمانكيزى 
به هيجان درآوردء آرام كندء و حال آنكه اين كار از شكسيير ساخته است. مارلو ميتوانست زيبايى جسمانى زنان را بفهمد. 
ولى از درك لطافت و نككرانى و وقار آنها عاجز بودمْ در نمايشنامه هاى او از شخصيتهاى زن اثر مشخصى نيست و حتى اين 
موضوع درباره اثر ناتمام او ديدوء ملكه كارتا صدق ميكند. 


حال ببردازيم به اشعار مارلو. در آثار او كاهى ناطق به صورت شاعر درميآ يد» و سخنور “نطقى عالى و صاعقهآ سا” ايراد 
ميكند. ولى در بسيارى از صحنه ها اشعار واضح با صنايع بديعى زيبا و كلمات دلنشين جنان بيش ميرود كه انسان تصور 
ميكند مشغول شنيدن اشعار ير از تخيل شكسبير است. در آثار مارلو» معلوم شد كه شعر بيقافيه بيشتر به درد درامهاى انكليسى 
ميخورد: اكر جه كاهى يكنواخت بودء وزن آن تغيبر ميكردء و به ظاهر داراى ييوستكى طبيعى بود. 


سركذشت غمانكيز او دراين هنكام ناكهان به يايان رسيد. در "١‏ مه 21897 سه تن از جاسوسان انكليسىء به نامهاى اينكرم 
فريزر» نيعكولس سكرسء» و رابرت يولى» براى خوردن شام در منزل يا ميخانهاى واقع در دتفرد در جند كيلومترى لندن به 
شاعرء كه شايد هنوز جاسوسى ميكرد؛ بيوستند. طبق كفته ويليام دنبى» كه مامور تحقيق در علل مركك بود فريزر و مارلو 
كلمات زنندهاى نسبت به يكديكر بر زبان راندند» زيرا نميتوانستند بر سر صورت حساب با هم توافق كنند. مارلو خنجرى از 
كمر فريزر بيرون كشيد و جند زخم سطحى به او زد. فريزر دست مارلو را كرفت» خنجر را به سوى او ييجاند» و زخمى جنان 
كارىء به عمق ينج سانتيمتر به جشم راست او وارد آورد كه مارلو در همان لحظه جان سيردمٌْ زيرا تيغه خنجر به مغز او خورده 
بود. فريزر» يس از آنكه دستككير شدء اظهار داشت كه از خود دفاع كرده است» 
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ويس از يكك ماه از زندان بيرون آمد. مارلو را اول زوئن در كورى كه محل آن معلوم نشده است به خاكك سيردند. وى در 


اين هنكام بيست و نه ساله بود. 


مارلوء كذشته از ديدو. دو اثر عالى از خود برجاى نهاده است. يكى هرو و لثاندروس است كه شرح عاشقانه منظومى است از 
قصهاى كه موسايوس در قرن ينجم ساخته و آن درباره جوانى است كه هلسيونت را با شنا ييمود تا در وعدهكاه خود حاضر 
باقسد. ذيكر ثامه تهريان شور يده معشوقه إسَت كه-1ق بهترين ١‏ تا غناي عصبر البزابك يه شهارها بنذ شكسينا كذاشتة 
عباراتى از اين شعر در دهان سر هيواونز در زنان سرخوش وينزر بزركى مارلو را ميستايد. وى همجنين در نمايشنامه “هر طور 
كه بخواهيد” يرده سوم صحنه ينجم باز به مارلو اشاره ميكند و ميكويد: 


اى جويان؛ من اكنون صحت كفته تو را درمييابم» “كدام عاشق است كه در نظر اول عاشق نشده باشد” و اين خود بيت هفتاد 


و ششم از هرو و لثاندروس است. 


كار مارلو در آن عمر كوتاه واقعا شكفتانكيز است. وى شعر بيقافيه را به صورت سخنى انعطافيذير و نيرومند درآورد. همجنين 
صحنه نمايش را در دورة اليزابت از كفته هاى بيرايشكران و طرفداران ادبيات كلاسيكك نجات داد» كذشته ازاين» درام عقايد 
و درام تاريخ انكلستان رابه اشكالى خاص درآورده است. تاثير مارلو در تاجر ونيزى» ريجارد دوم اشعار عاشقانه شكسيير و 
همجنين در صنايع لفظى يرطنطنه اين نويسنده نيز مشهود است. راه به وسيله مارلو» كيد, لاج» كرين» و يبل هموار شد و شكل 
و ساختمان و سبكك مواد درام در زمان اليزابت آماده كشت. بنابر اين» آثار شكسبير معجزه نيستء بلكه تكميل كار ديكران 
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اجازه بدهيد به منظور كافى بودن اين شرح آنجه را كه نيمى از مردم دنيا ميدانند» خلا-صه كنيم. اكنون سه قرن است كه 
دانشمندان با خلوص نيت در آثار شكسبير تحقيق ميكنند» و اطلاعات بسيار و قابل توجهى درباره او به دست آمده است كه 
طبق آنهاء ميتوانيم شكك و ترديدى را كه درباره نويسندكى او شايع است كنار بكذاريم و تقريبا همه نمايشنامه هايش را از او 


بدانيم. 


اما درباره اسم او مطمئن نيستيم. اليزابت اجازه ميداد كه مردم نام خود را به صورتهاى مختلف بنويسند, و حال آنكه 
نميكذاشت كه مذاهب مختلف اختيار كنند. بدين ترتيب» ممكن بود در سندى يكك اسم به صورتهاى كوناكون نوشته شود» و 
هر كس حق داشت كه نام خود را طبق سليقه يا حالت خود بنويسد. از اينجاست كه نام مارلو به ينج صورتء و نام شكسبير به 
شش صورت نوشته شده است. املاى نام او به طرزى كه در زمان ما شايع شده استء در اكثر امضاهاى او ديده نميشود. حتى 


در يكك وصيتنامه اسم او به سه صورت وجود دارد. 


مادرش مارى آردن از خانواده هاى قديمى واريكك شر بود. اين زن» كه با جان شكسبير» يعنى فرزند مستاجر يدرشء ازدواج 
كرده بود» جهيزى كافى به صورت زمين و يول با خود آورد و هشت فرزند زاييد» كه ويليام سومين آنها بود. جان در سترتفرد 
تاجر معتبرى شد و دو خانه خريد» و متخصص در شناختن آبجوء يايور شهربانى» عضو انجمن شهردارىء و مامور اجراى امين 
صلح شد و سخاوتمندانه به فقرا كمكك كرد. يس از 7ا18ء ثروت او رو به نقصان نهادمٌ حتى براى ”٠‏ ليره از دست وى 
شكايت كردند واو در دادكاه حضور نيافت و حكم توقيفش صادر شد. در سال 188٠‏ به علل نامعلومى داد كاه به او دستور 
داد كه وثيقهاى به منظور حفظ نظم و آرامش بدهد. در سال 2.1097 نام او جزو كسانى ذكر شد كه برخلاف دستورات 
علياحضرت ملكه. همه ماهه در كليسا حضور نمييابد, بعضى كسان از اين مطلب نتيجه كرفتهاند كه وى كاتوليكى بوده كه از 
كلبساق رسيق الكلستان اطاعت تشيكرده اكه عضي 


ده زر تفبورى :مشا غاف + از كتاب وبليام ث »ع اى. كي .جمير زه انتشارات دانشكاه آكسفرد. 
مدن رير تصوير ئى بير ال. صاب ويليام بير» اى. فى. يتمبرر ر كسفر 
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ديكر او را بيرايشكر دانستهاند» و جمعى ديكر كفتهاند كه او به سبب ترس از طلبكارانش خود را ينهان ميكرده است. ويليام 
بعدا امور مالى يدر خود را سر و صورتى داد» و هنكامى كه يدرش دركذشت (21201))» دو خانه يدر واقع در كوجه هنلى به 


نام شكسيير باقى ماند. 


كليساى بخش سترتفرد مراسم غسل تعميد ويليام را در 78 آوريل ١885‏ ذكر كرده است. نيكولس راوء يعنى نخستين كسى كه 
شرح حال او را نوشتء در سال ١704‏ سركذشت وى را در سترتفرد» كه اكنون مورد تصديق همككان استء بدين نحو شرح 
داده است, كه يدر ويليام “تا مدتى او را به مدرسهاى غير مذهبى ميفرستاد ... ولى تنككدستى وىء و احتياج او به كمكك ويليام 
در خانه» يدر را مجبور كرد كه شكسبير رااز آن مدرسه بيرون آورد”. بن جانسن در مرثيهاى كه در ابتداى جاب اول آثار 
شكسبير نوشته استء به رقيب خود جنين خطاب ميكند: “نو كمى لا-تينى و كمتر از آن يونانى آموختى”. ظاهرا شكسبير از 
درامنويسان يونانى اطلاعى نداشتء ولى به اندازه كافى لاتينى ياد كرفته بود كه بتواند كاهككاه در آثار خود كلمات لاتينى به 
كار برد واز كلمات هر دو زبان جناس بسازد. اكر وى بيشتر لاتينى آموخته بود» ممكن بود مردى دانشمند و يركار و كمنام 


مقرم ونا لذ هدري اف تلن 


در روايت فيكرق كتدية وسيلة ريجارد ديويز در ١‏ نقل شده. جنين آمده است كه ويليام "دن دزذيدن خر كوش بو كرشت 
آهو از خانه سر تامس لوسى هميشه بد ميآورد. واين شخص غالبا او را شلاق ميزد» و كاهى او را به زندان ميانداخت”. در /71 
نوامبر 21887 هنككامى كه “اين آدم تبهكار” هيجدهساله بود اجازه نامهاى به منظور ازدواج با ان هثوى كه بيست و ينج ساله 
بودء به دست آورد. در ماه مه 21887 يعنى شش ماه بعد از اين ازدواج» دخترى به دنيا آمد كه او را سوزانا نام نهادند. جندى 
بعد, انء دو كودكك توامان بدنيا آورد كه در فوريه 6 به همنت و جوديث موسوم شدند. شايد در اواخر آن سال بود كه 
شكسبير زن و كودكك خود را تركك كفت. بين سالهاى 1888 و ١1897‏ خبرى از او در دست نداريم» ولى ميدانيم كه در ١897‏ 


در لندن به عنوان بازيكر مشغول كار شد. 
1- تكامل: ١850-1١897‏ 


در نخستين آثارى كه به شكسبير اشاره شده استء از وى به خوبى ياد نكردهاند. در " سبتامبر 1847» رابرت كرين از بستر 
م ركك به دوستان خود اخطار كرد كه در تماشاخانه لندن “كلاغى نوكيسه» كه با يرهاى ما آراسته شده” جاى آنها را كرفته 
است و اين مردء كه “دل يلنكك دارد و يوست بازيكران را يوشيده است (يرده سوم» هنرى ششم) تصور ميكند كه ميتواند مثل 
متزين بازكران شنم شعر وقاقة رايا اندو قاب كريد عون الى نمه كاوه الست نه ميد ودش مها اوبكر شيلكك 


است”. هنرى جتل اين قطعه را به عنوان 


١١6 ص:‎ 


قسمتى از رساله كرين» موسوم به لطيفهيى به ارزش يكك يشيز كه با يكك ميليون ندامت خريدارى شده. به روزنامه داد» ولى 
بعد در نامهاى از يكى از اين دو نفر (احتمالا مارلو و شكسيير) كه مورد حمله كرين قرار كرفته بودند به شيوه ذيل يوزش 


4. 


با هيج يكك از آن دو نفر» كه رنجيدهاند» آشنا نبودهام و اكر با يكى از آنها هركز آشنا نشومء اهميتى نخواهد داشت. اما در 


صدق رفتار متناسب با شرافتش راء كزارش دادهاند و طرز شيواى نويسند كى او راء كه مويد هنر اوست» تصديق كردهاند. 


تردبدق ليست كه حمله كرين: و محارت كل متوجه شكسير استث» تابر ابنء ثا سال ١09‏ شكاز وزد سابق ستراتفرد در 
بايتخت به مقام بازيكر و نمايشنامهنويس درآمده بود. دودال (1297) و راو (1709) روايت كردهاند كه شكسبير “با عنوان 
خدمتكارى وارد تماشاخانه شد” يعنى “در شغلى يست ”” و اين نيز عجيب نيست. ولى او بسيار جاهطلب»ء و “خواستار هنر اين و 
مقام آن بود”. يس از مدت كوتاهى» شكسيير شروع به بازى در نقشهاى بياهميتى كرد و خود را “به صورت دلقكى درآورد” 
سيس نقش آدم مهربان را در هر طور كه بخواهيد و نقش روح را در هملت به عهده كرفت. شايد هم نقشهاى مهمترى را به 
او واكذار كردندء زيرا نام او بالاتر از نام همه بازيكران در هر كس به حال خود (1998) اثر جانسن ديده شد. همجنين در اثر 
ديكر وىء به نام ساينوس (12915) نام شكسبير و ريجارد بربيج به عنوان “بازيكران عمده ترازدى” ياد شده است. در اواخر 
186 شكسييرةرشركت باريكران حسرليق "دارا سهمى شده وى تدديه عتواق د زاعتوسن #بلكه يه:عتوان باز بكر واشهامدار 
شركت بازيكران بود كه ترقى كرد 


اما شكسيير در حدود 0١‏ شروع به نوشتن نمايشنامه كرد. وى ظاهرا در آغاز به كار تصحيح و اصلاح نمايشنامه ها جهت 
شركت خود اشتغال داشت و از اين مرتبه به مقام همكارى رسيد, به نظر ميرسد كه سه قسمت هنرى ششم (1247) اثرى باشد 
كه دراين دوره با شركت ديككران نوشته شده است. از آن تاريخ به بعد» شكسبير شروع به نوشتن نمايشنامه؛ از قرار تقريبا دو 
نمايشنامه در يكك سال كرد كه مجموع آن به سى و هشت نمايشنامه رسيد. جند نمايشنامه اولى او» يعنى كمدى اشتباهات 
(؟1809)» دو نجيبزاده از ورونا (1245» و رنج بيهوده عشق (1095) سبكك بيارزش» و يراز شوخيهاى خسته كننده است. 
جالبتوجه است كه شكسبير در نتيجه زحمت زياد به عظمت رسيدء ولى يبشرفت او سريع بود. وى با استفاده از ادوارد دوم؛ اثر 
مارلوء توانست درامهايى از تاريخ انككلستان بسازد. ريجارد دوم شبيه نمايشنامه قبلى او بود» ولى ريجارد سوم از آن بهتر بود. او 
نيز تا اندازهاى اين اشتباه را مرتكب شد كه خواستء از يكك صفت آدم كاملى بسازد.» يعنى حس جاهطلبى مهلكك و خاثنانه 


٠١2 ص:‎ 


را به صورت يادشاهى كوريشت مجسم كندء اما شكسبير با تحليل عميقى كه از آن كرد احساسات را برانكيخت. همجنين 
اسب!”٠١‏ در لندن ورد زبانها شد. اما در تيتوس آندرونيكوس نبوغ شكسيير كارى از يبش نبردمٌ تقليد رهنمون او شد و رقص 


و كفءرا عرفو وات 


در روى صحنه تيتوس فرزند خود را ميكشدء, و ديكران داماد او را به قتل ميرسانندم عروسى كه در يشت يرده هتكك عصمت 
ميشود با زبان و دستهاى بريده و دهان خوتنا لود به روى صحنه ميآ يد» خائنى دست تيتوس را در مقابل جشمان حريص مردم 
عوامى كه در كن حياط ايستادهاند» ميبرد م سرهاى بريده دو تن از فرزندان تيتوس به تماشاكران نشان داده ميشودمْ يرستارى 
نيز روى صحنه به قتل ميرسد. منتقدانى كه به شكسبير احترام ميكذارند» كوشيدهاند كه قسمتى يا همه مسئوليت اين قتل عام را 
به كردن همكاران او بيندازند» به اين خيال باطل كه شكسيير نميتوانسته است مزخرف بنويسد. ولى او ازاين كونه مطالب 


باز الواشكة اديت 


وى دراين مرحله از تكامل بود كه داستانهاى تاريخى و غزليات خود را نككاشت. شايد بتوان كفتء طاعونى كه از 1897 تا 
*189 باعث بسته شدن همه تماشاخانه هاى لندن شدء فراغتى بيعايدى در اختيار وى نهاد» و او در صدد برآمد كه به طمع 
كرفتن صله در مدح يكى از حاميان شعرا شعرى بسازد. در 21897 ونوس و آدونيس را به هنرى راتسلى» سومين ارل آو 
ساوثمتن تقديم كرد. لاج اين قصه را از مسخ اثر اوويد» و شكسبير از لاج اقتباس كرد. ارل مذكور زيبا و شهوتران بود» و شايد 
هم شكسيير شعر خود را طبق سليقه او ساخت بسيارى از مطالب آن در نظر ييران خنكك و بيمزه استء ولى در اين اثر عباراتى 
درباب لذت شهوانى آمده كه در انكلستان سابقه نداشته استء (مخصوصا ابيات 81/108) شكسبير در نتيجه آفرينكويى مردم 
ودريافت جايزه از ساوثمتن تشويق شدء و در سال ١098‏ تجاوز به لوكرس را به رشته تحرير د رآ ورد. اين داستان كه در آن 


شرح اغوا و فريبندكى به اختصار بيان شذه انيت اخزوق اتر ال آثاز امار او يوق 


در حدود 21897 شكسيير شروع به سرودن غزلياتى كرد كه براى نخستين بار تفوق او را بر شاعران عصر نشان داد» ولى 
شكسيير از انتشار آنها در روزنامه ها خوددارى كرد. شاعر در اين غزليات» كه از لحاظ فنى كاملترين اثر او به شمار ميآ يد از 
وطن عائة لياق بقزار كله زباى المتفاده كوه اليك مانن تابنا نهر كقوف ردقا و ورفا عياف ظالجا تاو كنضق سه 
كننده ايام به بطالت» حسادتها و اشتياق شديد عاشقء و ادعاى شاعر مبنى بر اينكه زيبايى و شهرت معشوق در نتيجه اشعار او 


جاويدان شده است. شكسبير حتى از عبارات و 


000 از نمايشنامه “ريجارد سوم”. م6. 


١٠١317 ص:‎ 


توصيفهاى كاسغيل»دنتل؛ واتشن ».و .سيار ازغزلسرانان دك كة انان نيز خوة از آثار ديكران “ذلة:دزدى " كردهائك» 
اقتباس نموده است. هيج كس موفق نشده است كه غزليات شكسبير را به صورت روايت درآوردء زيرا شاعر آنها را سرسرى و 
در روزهاى مختلف سروده است. طرح مبهم آنها را نبايد جدى تلقى كرد. در اين طرح از عشق شاعر به مردى جوان. از علاقه 
شديد او به يكك “بانوى سيه جرده” دربارىء از بيوفايى اين زن و رفاقت او با دوست شكسيير» جلب آن دوست به وسيله شاعر 
ديكرى كه رقيب شكسيير بود» و همجنين جند جا از توجه مايوسانه شكسيير به مركك سخن به ميان آمده است. احتمال دارد 
كه شكسيير به سبب بازى كردن در دربار» نكاه هاى مشتاقانهاى به نديمه هاى ملكه؛ كه به جامه هاى خود عطرهاى سرمست 
كننده ميزدند, ميانداخته است:ْ ولى احتمال ندارد كه هركز با آنها سخن كفته يا از رد عطر و بو به خود شكار دست يافته 
باشد. يكى از اين زنان» به نام مرى فيتن» معشوقه ارل آو يمبروكك شد. به نظر ميرسد كه اين زن موى بور داشته و شايد آن هم 
رنكك زود كذرى بوده است. در هر حال» مرى شوهر نداشتء و حال آنكه معشوق شكسبير سوكند زناشويى خود را در عشق 


شاعر و يسرش نقض كرد. 


در سال 2.1804 تامس ثورب غزليات شكسيير راء ظاهرا بدون موافقت اوء انتشار داد. از آنجا كه شاعر آنها را به كسى تقديم 
نكرده بود» ثورب جنين كرد و مردم را قرنها دجار حيرت ساخت. مطلبى كه او نوشت از قرار ذيل بود: “تنها موجد اين 
غزلياتء. آقاى [].لالارا سعادت و ابديتى كه شاعر جاودانى ما وعده داده است نصيب بادمْ وى موفقيت ماجراجوى خيرخواه را 
ذر اغاز ارزؤ مكند" “ "١١1‏ شابدمقضوة ازات.ت. همان تامس ثورب: باشد ولى “1ا. لالا” جه كسى بود شايد مقصود ويليام 
هربرت» سومين ارل آو يمبروكء يعنى همان كسى باشد كه مرى فيتن را فريفت» و مقدر بود كه نخستين مجموعه آثار 
شكسبير كه يس از مركش انتشار يافتء به او و برادرش فيليب تقديم شود. در مقدمه آن جنين نوشته شده بود: “تقديم به 
مايكناس كبير»١‏ به مردان عالمى كه نظير هر يكك از مردان زمان او يا بعد از او بودند”. هنكامى كه شكسيير شروع به سرودن 
غزليات خود كرد ,)1١891(‏ هربرت فقط سيزدهساله بود» ولى سرودن آنها تا سال 18944 ادامه داشتء و در اين هنكام يمبروكك 


آماده عشقبازى و مستعد حمابت از شعرا بود. 
شاعر با لحنى يرشور از “عشق” خود نسبت به “يسر” سخن ميكويد. كلمه “عشق” در آن زمان به جاى دوستى به كار ميرفت, 


ولى شكسبير در غزل شماره ٠‏ آن “جوان را معشوق اصلى عشق من ” مينامد و مطلب را با طرزى عاشقانه به يايان ميرساند,ٌ و 


در غزل ١7١8‏ (كه ظاهرا خطاب به “يسر دوستداشتنى” در غزل ١١7‏ است) از 


)١(‏ از بزركان روم در قرن اول ق م. كه حامى ادبيات بود. به هر حامى سخاوتمند ادبيات و هنر نيز به طور مطلق كفته ميشود. 


وجد عاشقانه سخن به ميان ميآورد. بعضى از شاعران اليزابتى به جوانان عشق ميورزيدند و حاضر بودند كه به هر مرد متمولى 
كلماث شورائكي عاشفاته ركويتك, 


اهميت اين غزلهاء نه از لحاظ حكايت,. بلكه از جهت زيبايى آنهاست. بسيارى از آنها (مثلا غزلهاى شماره وال ٠ل‏ ”ع, هه 
عع الا لاق )1١77 3١6‏ داراى نكاتى هستند كه عمق معنى» كرمى احساسء نيروى تخيلء و زيبايى جمله هاى آنها باعث شده 


امنت كد اين غرليات قرتها دن كشورهاى انكليسى زبان شهرت يابند: 
1 استادى: 12.8-1١494‏ 


اما اشكالات و موانع غزل جلو بلنديروازى خيال را ميككرفت» و شكسبير از به كار بردن شعر بيقافيه و روان در ساختن يكى از 
وركترين اشعار عاشقانف سكاس كه كو وان و برحرارث ترد عكها لذت سيان زرده اكه قمه روهو و ؤوليت أن داستان 
مازوتهو وراتداز الفا شد و :دن الكلستاق التشاز بافةء آرثر يرو كك آناوانيه تعر حرا ورد [189): و شكسير به بيروف اذ 
بروكك و شايد نمايشنامه ديكرى رومئو و زوليت را در 1840 بر صحنه آورد. در سبكك او عقايد فراوانى كه ممكن است نتيجه 
غزلسرايى وى باشد» وجود دارد و در آن استعاره بسيار است. رومئو به صورت ضعيفى در كنار م ركوشيوى يرجوش و خروش 
تصوير شده استء و آخر نمايشنامه يكك سلسله مزخرفات است. ولى كيست كه ايام جوانى را به خاطر داشته باشد و هنوز 
رويايى در اعماق روح خود احساس نكند وء از شنيدن آن شعر شيرين عاشقانه» زودباور نشود و مشتاقانه به فرمان شاعر به 
الس "145 عبراو تن نعو لاله لاقن لوز ادي هر كن كوجا كك بالععداشده اماه نايد سكير ثريا عرشاله دن قوود 
نمايش با موفقيتى رو به رو ميشد. در / زوئن 1295 مردى يهودىء به نام رودريكو لويث» كه يزشكك ملكه بود به اتهام قبول 
رشوه جهت مسموم كردن وىء اعدام شد. دليلى كه اقامه كردند قاطع نبود, و اليزابت مدتها در امضا كردن حكم قتل او ترديد 
داشت. ولى عوام لندن مجرميت او را قطعى ميدانستند» و احساسات ضد يهود در ميخانه هاى لندن بالا كرفت. شايد شكسبير 
نيز به هيجان آمد يا اينكه مامور شد كه با نوشتن تاجر ونيزى طبع خود را بيازمايد (1248). وى نيز تا اندازهاى داراى 
احساسات تماشاجيان خود بود؛ وشايلاك را به صورت شخصى مضحك و ملبس به لباس نامنظم و با بينى بزركك مصنوعى 
نشان داد. همجنين با مارلو در نشان دادن تنفر و حرص آن رباخوار رقابت كردمٌ اما وى صفات خوبى به شايلاكك نسبت دادء 


كه باعث تاسف جاهلان شدء و در دهان او 


ص: 6.9 


جنان مطالبى در دفاع از يهوديان كذاشت كه منتقدان صلاحيتدار هنوز با يكديكر بحث ميكنند كه آيا شايلاك را بايد ظالم 


شمرد يا مظلوم دانست. شكسيير مخصوصا در اينجا مهارت خودرا در هم به بافتن مطالب متنوعى از مشرق و ايتاليا ثابت كرد» 
جنان اشعار يرشورى در اختيار جسيكاى ١‏ نو آيين كذاشت كه فقط اشخاص فوق العاده حساس قادر به دركك آن بودند. 


شكسيير تا ينج سال به طور كلى به ساختن كمدى مشغول بودمٌ شايد وى دركك كرده بود كه آدميزاد كان معذب فقط به 
كنال كداو را با ختده ‏ أغي نسوس ,ميكدد بيترون بادا عكر راس ةروراق نمه نات لا مقاتن كرف بي ليق ون 
مندلسون؟ به آن زيبايى و لطف بخشيدمْ آن خوب است كه يايانش نيكوست به دسيسه هلنا از خطر رها نشده استمْ هياهوى 
است,مْ رام كردن زن يتياره نخست باورنكردنى است,مْ زنان يتياره هركز رام نميشوند. تمام اين نمايشنامه ها به خاطر كسب 


منفعت و به منظور جلب توجه عوام براى يركردن تماشاخانه و كردآورى يول براى روز مبادا بود. 


اما با نوشتن دو قسمت هنرى جهارم (1298-18917)) اين جادوكر بزركك استادى خود را دوباره نشان داد» و دلقكها را با 
شاهزاد كان يعنى فالستاف و يبسفول و هاتسير و شاهزاده هال را در هم آميخت آن هم با مهارتى كه سيدنى را به تعجب 
واميداشت. مردم لندن از شنيدن تاريخ شاهان» كه آميخته با س ركذشت اراذل و زنان بدخو بود» لذت ميبردند. شكسبير سيمس 
بد توشتن هنرى ينجم يرداخت (12194)» در يكك زمان تماشاكران را از مشاهده فالستافء كه جان ميداد و “روى دشتهاى سبز 
ياوهكويى ميكرد”. هم متاثر وهم خندان ميكرد, و نيز احساسات آنها را با ديدن جنكك آزنكور برميانكيخت و آنها را با 
عشقبازى شاهزاده خانم كيت و آن يادشاه شكستنايذير» كه به دو زبان بود» مشعوف ميساخت. اككر قول راو را قبول داشته 
باشيمء ملكه مايل نبود كه فالستاف بميردء بلكه به خالق آن دستور داد كه او را دوباره زنده كند و او را به صورت عاشق نشان 
دهدمٌْ وجان دنيس )17١7(‏ همان حكايت را نقل ميكند و ميكويدء كه اليزابت مايل بود كه معجزه در ظرف دو هفته انجام 
كيرد. اككر اين قضيه صحت داشته باشد» زنان سرخوش وينزر نمايشنامه بسيار مضحكى بود زيرا اكر جه اين اثر ير از 
شوخيهاى جلف و جناس است,ء فالستاف در آن در نهايت استعداد و قدرت ظاهر ميشود و سرانجام در زنبيل لباس جركك به 


ميان روخانهاى انداخته ميشود. كفتهاند كه ملكه از آن بسيار مشعوف شد. 


)١(‏ دختر شايلاك. در “تاجر ونيزى”. - م. موسيقيدان مشهور آلمانى كه قطعهاى تحت همين عنوان ساخته است. م. 


١٠١ ص:‎ 


باعث تعجب است كه درامنويس در يكك فصل )١12020-١844(‏ بتواند مطلب بيارزشى مانند نمايشنامه فوق و داستان عاشقانه و 
زيبايى» مانند هر طور كه بخواهيد را بنويسد. شايد شكسبير دراين نمايشنامه از روزاليند» اثر لاج» تقليد كرده استء زيرا در 
آنء آهنكّى تهذيب كننده وجود داردْ واكر جه در آن شوخيهاى خشكك و بيمزه نيز ديده ميشوند» احساسات آن رقيق و 
سخنان آن يرنشاط است. در اينجا دوستى دلانكيزى ميان سليا و روزاليند وجود دارد, اورلاندو نام روزاليند را روى يوسته 
درختان ميكند و “روى خفجه؛ قصيده؛ و روى تمشكك جنكلىء مرثيه ميآويزد”/ جه جمله هاى جاويدانى در هر صفحه ديده 
ميشودء و جه آوازهايى كه ميليونها نفر آنها را ترنم كردهاند: مانند “زير درخت سبز جنككل” يا “اى باد زمستانى» شروع به 
إزنلان كم "يا "عاشقى ودمعقوفنى: زود" هسهة اب تراوشيها ذارائ نان لود كن للتكسن وصضان اعساسئ :ابت كةددن ادبيات 


هيج كشورى نظير ندارد. 


اما آقاى زاك ماليخوليايى» ميوه تلخى به اين همه شيرينى ميافزايد و اعلام ميكند كه در تماشاخانه وسيع جهان نمايشهاى 
غمانكيزترى از آنجه او در روى صحنه بازى ميكند» ديده ميشود, و جز مركك هيج جيز مسلم نيستء و آن هم يس از 
بادتنال "كيسكم نا واريةانفكن شنو كهولة. 


و بدين ترتيب ساعت به ساعت ميرسيم واز آن يس ساعت به ساعت مييوسيم و در اين قصهاى نهفته است. 


ازاين رو قوى سترتفرد ١‏ اخطار ميكرد كه هر طور كه بخواهيد آخرين اثر نشاطانكيز اوست. و تا اعلام ثانوى قصد دارد كه 
برده ظاهر را از جهره زندكى به كنار زند و حقيقت خونين آن را به ما نشان دهد و صفراى تلخ به مائده بهشتى خود؟ بيفزايد. 
در سال 08 سر تامس نورث ترجمه كتاب حيات مردان نامى اثر يلوتارك را منتشر كرد. شكسبير كنجينهاى از درام در آن 
يافت و سه داستان آن را به صورت ترازدى قيصر در آورد. (18914) و جون آن ترجمه را بسيار با روح ديد» جندين عبارت آن 
را كلمه به كلمه به شعر بيقافيه در آورد. اما سخنرانى آنتونيوس بر جنازه قيصر ابتكار خود شاعر بود» كه شاهكار سخنورى و 
باريكبينى استء. و تنها دفاعى است كه اجازه آن را به قيصر ميدهد. ستايش او از ساوثمتن» يمبروكك؛ و اسكس جوان ممكن 
است شكسبير را تحريكك كرده باشد كه به قتل قيصر از ديد كاه اشراف توطتئهكر كه در خطر افتاده بودند» نظر افكند,ٌ اين 
است كه بروتوس به صورت كانون نمايشنامه درميآ يد. ما كه جزئيات نوشته مومسن راء در خصوص 


(؟) يعنى اشعار خود. م. 
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فساد آن “در دموكراسى” كه به دست قيصر وازكون شدء داريم بيشتر دلمان به حال قيصر ميسوزد و تعجب ميكنيم كه شخص 


عمده نمايش را در آغاز يرده سوم مقتول ببينيم. آيند كان كذشته را طبق دلخواه خود تغيير ميدهند. 


شكسيير هملت (18020) را نيز مانند ترازدى قيصر با استفاده و الهام از نمايشنامهاى ديكرء كه قبلا موجود بودهء به رشته تحرير 
درآورده است. شش سال يبش از اين واقعه نمايشى تحت عنوان هملت در لندن نمايش داده بودند» ولى نميدانيم كه شكسيير 
تاجه اندازه از آن ترازدى كمشده يا س ركذشتهاى غمانكيز اثر فرانسوا دو بلفورستء يااز تاريخ دانمارك اثر ساكسو 
كراماتيكوسء مورخ دانماركىء استفاده كرده است. همجنين معلوم نيست كه شكسبير كتاب درباره امراض ماليخوليا راء كه 
ترجمه انكليسى اثرى طبى به قلم دولورانس بود خوانده باشد. كرجه ما با حوصله و شكيبايى در برابر هر كوششى كه هدفش 
تبديل نمايشنامه هاى شكسيير به شرح حال شخصى اوست ترديد ميكنيم» حق داريم بيرسيم آيا ممكن است تاثرى شخصى 
علا-وه بر عبرت از روزكار در بدبينى موجود در نمايشنامه هملت اثر كرده و در نمايشنامه هاى بعد شديدتر شده باشد آيا 
نخستين توقيف اسكس (2 زوئن 202٠١‏ يا بينتيجه ماندن شورش اسكس.ء يا توقيف اسكس و ساوثمتنء يا اعدام اسكس در 
اين بدبينى موثر نبوده است شايد اين وقايع در روحيه شاعر حساسى كه در مقدمه آخرين يرده هنرى ينجم از اسكس تمجيد 
كزده و كو اهداق لوكزسن :بساوثمتن وفاذارئ متشكن خوة را بة:وق:ابراز:داشنته اسةق تاثير 'كرده باشدء دو هر صضورت» 
بزركترين نمايشنامه هاى شكسبير در خلال اين مصايب يا يس از آنها نوشته شد. اين نمايشنامه ها از حيث لطافت موضوع, 
عدق مغاق :و فصاحتة بان از تنا شتام :فاق سابق تيرد :ولى بيش ازهر اث اذ آر ووز كان شكات سكمد: ازاده تزلتل 
هملت و تقريبا “عقل اصيل و بلنديايه” اوء در نتيجه كشف واقعيت قرابت بدىء و بر اثر زهر انتقام» د كر كون ميشودء تا آنكه 
خود اودر جنككال قساوتى سخت كرفتار آيدمْ او فليا راء نه به دير زنان تارك دنياء بلكه به عالم جنون ميفرستد و به كشتن 


ميدهد. 
در آخرء همه كشته ميشوند. فقط هوريشيوء كه از غايت سادهلوحى به ديوانكان ماننده نيستء باقى ميماند. 


دراين ضمنء اليزابت نيز به آرامش نهايى دست بافته بود و جيمز ششمء يادشاه اسكاتلند» با عنوان جيمز اول بر تخت سلطنت 
اتكلستان تكه زدمعود وى زودى امقنائات شركتك شكسيريزا تابيتك كرد و نير “غندمكان يادشاه ” تاميك: ثها شتام هاى 
شكسيير مرتبا در برابر يادشاه به روى صحنه ميآمد و مورد يسند او واقع ميشد. سه فصلى كه ميان سالهاى ع.2٠١‏ ولا.ع١‏ 
كذشت شاعر را به كمال نبوغ رسانيد و به حد كافى به وى از تلخى روزكار جشانيد. اتللو (1207) به همان اندازه كه اثرى 
نيرومند استء باور نكردنى نيز هست. تماشاكران از ملاسحظه فداكارى و مركك دزديمونا متاثر واز بدنهادى زيركانه اياكو 


مسحور ميشوند, 


١١7 ص:‎ 


ولى شكسبير با نسبت دادن جنين شرارت محض و بيدليلى به يكك انسان, اشتباه مارلو را در خلق اشخاص كمياب تكرار ميكند 
و حتى اتللو» عليرغم سردار بودن و حماقتشء از آن معجون عناصرى كه هملت و ليرء بروتوس و آنتونى را به صورت بشر 


درمياورد» بببهره ست 


نمايشنامه مكبث )١1808(‏ نمونه وحشتناكى از بدى مطلق است. شكسبير ميتوانست به خاطر ذكر حقايق فقط مطالب هالينشد را 
نقل كند. ولى با نوميدى شديد آن را تيرهتر كرد. در ليرشاه (1208) حالت عاطفى شكسبير به نهايت و هنر او به حد كمال 
رسيد. نخست اين قصه را با جفرى آو مانمثء با آب و تاب بيان داشته و هالينشد از آن اقتباس كرده بود. سبس درامنويسى كه 
فعلا نام او معلوم نيست»ء آن را تحت عنوان تاريخ حقيقى ليرشاه روى صحنه آورده بود. طرح نمايشنامه به همه تعلق داشت. 
نمايشنامه قبلى ماخوذ از نوشته هالينشد بود و در آن ليرشاه؛ در نتيجه بيوستن به كوردليا و جلوس مجده برا تخت سلطنت» 
عاقبتى خوب داشت. شكسيير ظاهرا مسئول جنون» خلع؛ و سرانجام مر كفا اواسلةتو هيوست كه كلاستر وا روئ فسحته كور 
ميكند. لير جلو زنا را نميكيرد و ميكويد: “زيرا سرباز ندارم”/ در نظر اين شخص بدبين» تقوا و يرهي زكارى حجابى جهت 
شهوتيرستى استء و هر نوع حكومتى نوع رشوهخوارىء و سراسر تاريخ داستان شكار بشر به دست بشر است. شكسبير از 
مشاهده عموميت و غلبه ظاهرى بدى ديوانه ميشود و از خدايى كه حامى عدالت استء قطع اميد ميكند. 


در آنتونى و كلثوياترا (1801) عمق و عظمت كمترى ديده ميشود. در شكست انتونى بيش از غضب لير عظمت نهفته استء و 
در عشق او به ملكه مصرى جيزى باور كردنى تر و قابل تحملتر از قساوت غير محتمل لير نسبت به دخترى كه به طرزى 
مسخرهآميز صريحاللهجه و ركككو استء ديده ميشودمْ كلثوياتراء كه در صحنه جنكك جبون است» در خود كشى شخصيتى 
عظيم به دست ميآورد. در اينجا نيز شكسبير از نمايشنامه هاى ديكر استفاده و آنها را اصلاح كرد و اين قصه راء كه غالبا بر سر 


زبانها بود» با موشكافى در تحليل صفات قهرمانهاى آن و با سحر كلام و زيبايى سخن خود تازه ساخت. 


در تيمون آتنى )١1820:8(‏ بدبينى به صورتى كنائى و تخفيف نيافته ظاهر ميشود. لير به زنان طعنه ميزند» ولى بعد دلش به حال 
بشريت ميسوزدمٌ قهرمان نمايشنامه كوريولانوس آدميان را متلون» متملقء بيمغز» زاده بى مبالاتى» و غفلت ميشمردمٌ ولى تيمون 
عالى و دانى را يكسان ميداند و به تمدن كه به عقيده او باعث فساد اخلاق شده استء لعنت ميفرستد. يلوتاركك در شرح 
زند كى آنتونيوس» تيمون را دشمن بشر معرفى كرده بودمٌْ لوكيانوس او راطرف مكالمه قرار داده بودمْ و در حدود هشت سال 
قبل از آنكه شكسبير به اتفاق همكارى كه نام او بر ما مجهول استء آن نمايشنامه رااز سر بكيرد. يكك نمايشنامه به زبان 


الكلسين درباره 


١١7١ ص:‎ 


او نوشته شده بود. تيمون آتنى مردى ميليونر استء و عدهاى از دوستان متملق و خوشبرخورد او را احاطه كردهاند. 


هنكامى كه ثروتش رااز دست ميدهد و ميبيند كه دوستانش ناكهان نايديد شدهاند» كرد تمدن را از ياى خود ياكك ميكند و 


مانند زاك ١‏ تصميم ميكيرد كه در كوشه جنكلى كه “نامهربانترين جانوران آن از نوع بشر مهربانترند” منزوى شود. وى آرزو 
كد كه الكسادسن سك مود تااوراقذرئ ؤوستة: داشته اده موق از زيشه كباعان تغدية سكندة وصمة اكه رميق را 


ميشكافد, به طلا برميخورد. دوستان دوباره ظاهر ميشوندء ولى او همه را با طعن و لعن از خود ميراندمٌ اما وقتى كه زنان 


هرجايى وارد ميشوند» وى به آنان طلا ميدهد, به شرط آنكه تا حد امكان مردها را دجار بيمارى مقاربتى كنندء و به آنها 


ميكويد: 
در استخوانهاى ميان تهى ١‏ مردها تخم سل بكاريد: قلم ياى جالاكك آنها را شكتيدة ومرذايكى آثان راان ين تربك 
صداى وكيل را بشكنيد» تا از دعوى باطل دفاع نكند» و سخنان يرابهام خود را با صداى تيز بر زبان نياورد. 


بدن كشيشى راء كه از خاصيت جسم انتقاد ميكند و به موعظه خود ايمان ندارند» با برص بيوشانيد» بينى مردم را بر خاكك 
بماليدمٌ يل را خراب كنيد .. 


و لافزنانى را كه سالم از جنكك باز ميكردند آزار دهيد» همككى را كرفتار طاعون كنيد» ميخواهم كه فعاليت شما منبع نعوظ را 
خراب كند و بخشكاند طلاى بيشترى وجود دارد» شما ديكران را به يليدى كرفتار كنيد و اين» شما را يليد ميسازد ... 


آنكاف فدهن طكاق كتقو اذ طببعت ميكواهد كه از توليك يشر خوادوارئ كتدةا و اميقاؤان ايت كه جاتوران موذى و مضر فراوان 
شوند تا نسل بشر رااز روى زمين براندازند. اين افراط در اظهار تنفر نسبت به بشر باعث ميشود كه نمايشنامه به نظر غيرواقعى 
بيايدمْ و باور نميتوان كرد كه شكسبير نسبت به بشر كناهكار تا اين اندازه در خود احساس برترى مسخرهآميز كرده و تا اين 
حد از تحمل زندكى عاجز بوده باشد. اين وضع تهوعآور نشان ميدهد كه آن بيمارى بهبود ميبابد» و تبسم بار ديكر بر لبان 


شكسيير يديدار ميشود. 


© در نمايشنامه “هر طور كه بخواهيد”. م6 
(") فساد استخوان نتيجه شيوع سيفيليس در اين عهد بود. م. 


١1١ ص:‎ 


-1١/‏ هنرمندى 


مردى كه تحصيل درستى نكرده بود جككونه ميتوانست اين همه نمايشنامه بنويسد و در هر كدام از آنها استادى خود را نشان 
دهد اما فقط مسئله بر سر استادى او نيست. زيرا وى در هيج رشتهاى» جز روانشناسى؛ اطلاعات وسيع و دقيقى ندارد. شكسيير 
ان كتاب مقدس فقط مطالبى را هيدانستث كه شايد در كودكى آنها را خوائده بوذم اشارات او به كتاب مقدس سرسرى و عادى 
است. معلومات او درباره ادبيات يونان و روم قديم نيز سرسرى و ظاهرا محدود به ترجمه هاى آن است. وى اكثر خدايان 
مش ركان و حتى كوجكترين آنها را ميشناخت, اما اطلاع او در اين باره شايد از ترجمه انكليسى مسخ. اثر اوويد» بوده باشد. 
شكسبير اشتباهات كوجكى كرده استء كه مثلا بييكن هركز مرتكب آنها نميشدمْ جنانكه تسئوس را دوك ناميده. از زبان 
هكتور كه در قرن يازدهم قبل از ميلا-د ميزيسته به ارسطو كه در قرن سوم به سر ميبرده اشاره كرده است» و شخصى را در 
نمايشنامه كوريولانوس (قرن ينجم ق.م) بر آن داشته است كه از كاتو (قرن اول ق.م) نقل قول كند. 


شكسبير مختصرى فرانسه واز آن كمتر ايتاليايى ميدانست. همجنين وى اطلاعات مختصرى درباره جغرافيا داشت» و در 
نمايشنامه هاى خود نامهاى خارجى مكانهايى از اسكاتلند تا افسوس به كار برده است,ٌ ولى بوهم را واقع در كنار دريا دانسته» 
١و‏ والا-نتين را از ورونا از راه دريا به ميلا-ن فرستاده» و يروسيرو رااز ميلا-ن در يكك كشتى اقيانوسييما روانه كرده است. 
شكسبير بسيارى از اطلاعات تاريخى خود را از يلوتارك؛ و قسمت مهمى از تاريخ انككلستان را از هالينشد و نمايشنامه هاى 
سابق اقتباس كرد. كذشته از اين» مرتكب جند اشتباه تاريخى شدء كه از لحاظ يكك درامنويس اهميث ندارد: جنان كه در 
اطاق قيصر ساعتى ديوارى كذاشت. واز بازى بيليارد در دوره كلئوياترا سخن به ميان آوردء همجنين نمايشنامه شاه جان را 
بدون اشاره به ماكناكارتاء و هنرى هشتم را بدون توجه به اصلاح دينى نوشت, در اينجا دوباره ميبينيم» كه كذشته و زمان 
حال به جاى يكديكر استعمال ميشوند. به طور كلى آن دسته از نمايشنامه هاى او كه با تاريخ انكلستان مربوط است از نظر ما 
دوف اث زول عزيات نيا قات[ اعسساد تيت ( وي رتكهاشوي سق تن ؤازة مكلك ب عتوله شكدير ؟انذارك 
جادو كر هرؤة بودة اكد با وسو انق ستيار ال الكليسيهاةةفاتقك هارليرة اغراف ميكردند كه سيت عمده فعلوماتك آلها 
درباره تاريخ الكلسكاق از تناشنامه ماص شكسيير انياش هده است: 


)١(‏ بن جانسن ضمن كفتكو با درامند» آو هاتورندن به اين موضوع اشاره كرد. شكسبير آن را از داستانى به قلم رابرت كرين» 
كه فارغالتحصيل دانشكاه بودء اقتباس كرده بود. در زمان اوتوكار دوم حدود متصرفات بوهم به سواحل آدرياتيكك مير سيك. 
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شكسبير نيز مانند بسيارى از درامنويسهاى عهد اليزابت لغات قضايى بسيار به كار ميبرد. كاهى نيز در استعمال آنها اشتباه 
ميكرد» شايد در مدارس حقوق كه سه نمايش خود را در آنجا روى صحنه آورد, و شايد در مرافعاتى كه خود يا يدرش در 
آن شركت داشتند» آن لغات را فراكرفت. در آثار او اصلاحات موسيقى فراوان استء و خود او ظاهرا نسبت به موسيقى علاقه 
داشتء ميكويد: “آيا عجيب نيست كه روده هاى كوسيندان١‏ جان آدمى را از بدنش فرا خواند” وى با عشق و علاقه از كلهاى 
انكلستان نام ميبرد» و در داستان زمستان آنها را به نخ ميكشدء و هنكامى كه اوفليا هذيان ميكويد, او را با كل ميآرايد: و روى 
هم رفته به 14١‏ كل مختلف اشاره ميكند. شكسيير با بازيهاى صحرايى و اسبسوارى آشنا بود. ولى به علم» كه بيكن را شيفته 
كردء علاقه زيادى نداشت. او نيز مانند بيكن به هيئت بطلميوسى معتقد بود. كاهى (غزل 15) نيز به نظر ميرسد كه علم احكام 
نجوم را قبول دارد. و از رومئو و زوليت به عنوان “عاشقان تيرهبخت” ياد ميكند,ْ ولى ادمند در ليرشاه و كاسيوس در ترازدى 


قيصر آن را رد ميكنند: “بروتوس عزيزء اكر ما زيردستيم» تقصير از ستا ركان ما نيستء بلكه تقصير از خود ماست”. 


روى هم رفته؛ از قراين جنين بيداست كه شكسبير» مثل شخصى كه زياد سركرم كار و اداره و زندكى است و فرصت كتاب 
خواندن ندارد» معلومات خود را به طور تصادفى كسب كرده باشد. وى آن قسمت از عقايد ماكياولى را كه شكفتانكيزتر بود 
فنا كرقة رةه تومه ما بزائلة اشازة كز و عقا مد موس قاين مود زوك اتكمال تصروى كد آثار انها ارااغوانده باد 
شرحى كه ككونزالو؟ از كشورى خيالى به دست ميدهدء شايد اقتباسى از مقاله مونتنى درباره آدمخواران باشدمٌ و حرفهاى 
كاليبان» در همان نمايشنامه» شايد طنز خود شكسبير در مورد توصيف مونتنى از هنديشمرد كان امريكايى باشد. معلوم نيست 
كه شكاكيت هملت مربوط به ترديدهاى نبوغ آميز مونتنى باشدمٌ اين نمايشنامه اكر جه در 21807 يعنى يكك سال بيش از 
ترجمه فلوريوء انتشار يافت» شكسبير» كه فلوريو را ميشناخت» شايد دستنبشته او را خوانده باشد. انتقاد زي ركانه مونتنى از عقايد 
قديمى ممكن است باعث روشن شدن ذهن شكسيير شده باشد» ولى در نوشته هاى اين نويسنده فرانسوى مطلبى نيست كه به 
كفتكوى هملت با خودش يا به شكايت تلخ لير» كوريولانوس» تيمون» و مكبث از زندكى شباهت داشته باشد. شكسبير» 
شكسبير استء از طرحهاء مطلبهاء عبارتهاء و بيتهاى ديكران دلهدزدى ميكند. اما با ابتكارترين» مشخصترينء و خلاقترين 


نويسئنده جهان است. 


ابتكار او در زبان» سبكك, قوه تصورء فن درامنويسىء بذلهكويى, خلق قهرمانهاى مختلف» 


)١(‏ اشاره به زه هاى آللات موسيقى. م. 
(0) از قهرمانان نماشنامهئ “طوفان” اثر شكسيير. م. 
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وفلسفه زيباست. زبان او غنيترين زبان ادبى استء و در آن يانزده هزار لغت شامل اصطلاحات مربوط به نشانهاى مخصوص 
خانوادكى» موسيقى» ورزش» يبشه هاى مختلف و لغات مخصوص زندكى اشرافء لهجه هاى كوناكون و لغات عاميانه» و 
هزار كونه ابتكار شتابزده يا زاده تنبلى ديده ميشود. شكسبير از لغت لذت ميبرد و در زواياى لغات تجسس ميكردمٌ وى به طور 
كلى عاشق لغت بود» و مشتى لغت را از راه شوخى و سهلانكارى روى كاغذ ميريخت, و هركاه از كلى اسم ميبرد» ده دوازده 
كل ديكر را ذكر ميكردم به عقيده اوء لغتها هم داراى عطر بودند. شكسبير مطالب مفصل و كلمات يرسيلاب را در دهان 
اشخاص ساده نمايش ميكذاشت. با دستور زبان بازى ميكرد: اسم و صفت و حتى قيد را به صورت فعل» وفعل و صفت و 
حتى ضمير را به صورت اسم درميآ ورد ودر مورد فاعل مفرد. فعل جمع و در مورد فاعل جمعء فعل مفرد به كار ميبرد. اما بايد 
به يادداشت كه در زمان وى هنوز دستور زبان انككليسى تدوين نشده بود. شكسبير با سرعت مينوشت و فرصت تجديدنظر 


نداشت. 


اين سبكك شكرف تصنعى و بيقاعده از معايب بى قانونى غناى خود برى نِيست/ جمله هاى تصنعى و ييجيده» تصورات دور و 
ذزان» بازئ خسته كننده :نا الفاظ:و كلمات» استعمال جتاش: در خلال واقعهناى غماتكرر استعارات سيار و متضاده تكرار 
مكررات» ينمز كبهاى موز و كاهكاه لآق و كزافهائ خندها ور از دهان اشخاصى كه تناضين :يا آن سكتان تدارئد» .دن سراسر 
آثار وى فراوان ديده ميشود. شايد اكر شكسبير تربيت كلاسيكك ميداشتء از كلمات دو يهلو احتراز ميكردْ ولى ملاحظه كنيد 
جه جيزهايى را در آن صورت از دست ميداديم. شايد وقتى كه وى از زبان فرديناند اين مطلب را درباره آدريانو ميكفت» 


شخص خودش را درنظر داشتء بدين معنى كه فرديناند آدريانو را مردى معرفى كرده بود كه: 
در مغزش ضرابخانه جملهسازى وجود دارد» كسى كه موسيقى زبان مغرورش او را مثل آهنككّى دلفريب مسحور كرده است .. 
ولى جدا اظهار ميكنم كه دوست دارم از زبان او دروغ بشنوم. ... 


ازاين ضرابخانه مسكوكاتى كه تقريبا رواج جهانى دارند بيرون ميآمد. يعنى عباراتى نظير اينها: زمستان نارضايى مامْ زمان ير 
سرور صلح خواستن» توانستن است: حقيقت را بككوييد و شيطان را خجل كنيد آيا باد در آن كوشه مينشيند سرى كه تاجدار 
است ناراحت بر بالين كذاشته ميشودمْ سوسن را رنكك كردن:١‏ يكك لمس طبيعت همه مردم را خويشاوند ميكند: اين آدمهاى 
فانى جه احمقند] شيطان ميتواند كتاب مقدس را به نفع خود تفسير كند/ جنون نيمه تابستان: مسير عشق حقيقى هركز هموار 


نبوده استم قلبم را 


)١(‏ اشاره است به كار عبث كردن. م. 
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روى آستينم بكذارم/ هر اينج يكك يادشاهمْ معتاد به آداب محلم اختصار جان بذلهكويى است. 


... اين سخن آخر خود اشارهاى است كه ما نيز سخن را كوتاه كنيم. همجنين در مورد استعاره هزاران مثل ميتوان ذكر كرد كه 
يكى كافى است: “مشاهده آبستن شدن بادبانها و بزركك شدن شكم آنها به دست باد هرزه” و مطالب كاملى كه امروزه همه با 
آنها آشنا هستيم , مانند مطالب بى سر و ته اوفليا درباره كياهان» آنتونى روى جسد قيصرء مركك كائوياتراء عقيده لورنزو درباره 
موسيقى كرات و همجنين آوازهاى بسياره مانند “سيلويا كيست” “كوش كنيد» كوش كنيد. جكاوكك در دروازه بهشت 
ميخواند”. “آه. آن لبها را دور كنيد”. شايد بتوان كفت كه تماشاكران نمايشهاى شكسيير نه تنها براى قصه هاى اوء بلكه به 
خاطر جلوه ظاهرى آنها نيز» ميآمدند. 


شكديير كنتة ايت كه “ديوانه» عاشق» و شاعر خياليردازند”,مْ خود او مانند دو نفر از اينان بود و شايد هم دنياى سومى را نيز 
دركك كرده باشد. وى با هر نمايشنامهاى دنيايى ميسازد» و جون به آن نيز قانع نيست» كشورهاء جنكلهاء و خاربنها را با 
جادو كريهائى بجكانه: يريان تندروء روحهاء و جاد و كران وحشتناكك بر ميكند. 


قوه تخيل اوء كه سبكك خاص وى را ايجاد كرده استء به جاى فكرء تصويرها را در نظر ميكيرد و هر فكرى را به صورت 
تصوير و هر مجردى را به صورت شيئى محسوس يا معلوم درميآورد. جه كسى جز شكسيير (و يلوتاركك) ميتوانست رومئو راء 
كه از ورونا تبعيد شده بود وا دارد كه به حال سكك و كربه» كه روى رُوليت را ميديدند واواز آن محروم بود. حسرت 
بخورد جه كسى (جز بليك) در هر طور كه بخواهيد ميتوانست دوك تبعيدى را به تاسف وا دارد از اينكه مجبور است 
جانورانى را شكار كند كه از بشر زيباترندمٌ عجبى نيست كه روحى جنان حساس در برابر زشتيها» حرصء ظلم» شهوتء رنج» 
و غمى كه كاه و بيكاه به نظر ميرسيد كه بر جهان مستولى است با شوريدكى عكسالعمل نشان دهد. 


كمترين نيروى ابداع او در فن درام است. به عنوان مردى تثاترى به خوبى از نيرنكهاى كار خود آكاهى داشت. شكسبير 
نمايشهاى خود را با مناظر و كلماتى آغاز ميكرد كه توجه تماشاكران راء كه مشغول كردو شكستنء ورق بازى» آبجو خوردن, 
و نظربازى با زنان بودند» به صحنه جلب كند. وى از “خاصيتها” و دستكاه هاى صحنه نمايش استفاده كامل ميكرد. همجنين 
حالات بازيكران را در نظر ميكرفت و نقشهايى به وجود ميآورد كه با خصايص جسمى و روانى آنان متناسب باشد. كذشته از 
اين» همه حقه هاى لباس مبدل يوشيدن و بازشناخته شدن, همه تغيير مناظر و دشواريهاى تثاترى را در داخل نمايش رعايت 
ميكرد. اما در اين موردييداست كه شتاب به خرج داده است. كاهى طرحى كه در ميان طرح ديكر آمده استء آن را به دو 
قسمت ميكند: مثلا ترازدى كلاستر با ترازدى لير جه رابطهاى دارد تقريبا سراسر قصه ها بر محور تصادفات غيرمحتمل» 


هويتهاى يوشيده» واز افشاهاى كاملا بجا دور ميزند, 
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ممكن است در درام يا ايرا از ما به خاطر قصه يا آهنكك بخواهند كه تظاهر كنيم» ولى هنرمند بايد “بافته بياساس” روياى خود 
رابه حداقل يايين بياورد. تناقض زمان يا شخص كمتر اهميت داردمْ شايد شكسيير» كه در قيد سرعت و يركارى بود و توجهى 
به انتشار نداشت» تصور ميكرد كه تماشاكران يرهيجان از درك اين نقايص عاجزند. موازين كلاسيكك و سليقه هاى جديد نيز 
مخالف خونريزيهايى است كه صحنه هاى شكسبير را لكهدار ميكنند, اين نيز به منظور جلب توجه تماشاكرانى بود كه در 
كف تماشاخانه مينشستند» و كوششى بود جهت رقابت با مكتب “قصابى” درامنويسان آن عهد. 


شكسير دزاضمنق تكافل. خوتريزى را بامطابه در افكت و هدر دشؤان اسعفاذه ان شوهى رايراى تشدسد ترازدف:فرا كرفت: 
نخستين كمديهاى او بذلهكويى و مطايبه كاملند/ نخستين نمايشنامه هاى تاريخى اوء به سبب تهى بودن از بذلهكويى» خشكك 
و بيمزهاند, در هنرى جهارم ترازدى و كمدى به دنبال يكديكر ميآيند. ولى با يكديكر ممزوج نيستندم در هملتء اين امتزاج 
صورت كرفته است, كاهى مطايبه به نظر خيلى كلى درميآ يدمٌْ سوفوكل و راسينء كه استادان كلاسيكك بودند» صحبت از 
شكوه و جلال بشر يا ادرار اسب را مسخره ميكردند. يكك لطيفه عاشقانه كاهى بيشتر به مذاق مردم اين زمان خوشايند است. 
معمولا بذلهكويى شكسيير از راه خوشطينتى استء نه از راه دشمنى با بشر كه خاص سويفت بود. شكسيير احساس ميكرد كه 
اكر يكى دو دلقكك نيز وجود داشته باشدء دنيا لطف بيشترى خواهد داشت وى وجود احمقها را صبورانه تحمل ميكرد و 
مانند خداوند فرقى ميان آنها و فيلسوفانى كه درباره جهان بحث ميكردند نميكذاشت. 


شكسبير بز ركترين دلقكك خود را با همان جيرهدستى آفريده است كه هملت را خلق كردء و اين بز ركترين محكك استادى 
درامنويس است. ريجارد دوم و ريجارد سوم هاتسير و وولزى» كانت و كلااستر و بروتوس وانتونى از زواياى تاريخ 
برميخيزند و زندكى تازهاى مييابند. در درامهاى يونانى؛ و حتى در درامهاى بالزاكك» اشخاص خيالى تا اين اندازه صفت 
يايدار و نيروى حياتى ندارند. اشخاصى كه از لحاظ تركيبشان به نظر متناقض ميآ يند بيش از همه حقيقى هستند, جنانكه لير 
ظالم و نازكدلء هملت متفكرء يرشورء مرددء و دلير است. كاهى قهرمانان نمايش خيلى سادهاند, جنانكه ريجارد سوم مظهر 
بدذاتى» تيمون مظهر شكاكيت. و اياكو مظهر تنفر است. بعضى از زنان نمايشنامه هاى شكسبير از همان قالبند بتئاتريس و 
روزاليند» كوردليا و دزديموناء ميراندا و هرميون از دنياى حقيقت دور ميشوند و بعد با دو سه كلمه جان ميكيرند/ همجنين 
وقتى كه هملت به اوفليا ميكويد كه او را هركز دوست نداشته استء اوفليا نيز بيآنكه بخواهد تلافى به مثل كند همان حرف را 
ميزند» ولى با سادكى غمناك و موثرى ميككويد: “من بيشتر فريب خوردم”. ملا-حظه احساسء تشابه احساسات» دركك 


شكفتانكيز حسهاء تيزيينى» سرعت انتقال» توجه به جزئيات مهم و مشخص 
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كننده» و قوه حافظه قوى همككى جمع ميشوند و اين شهر يرغوغاى مردكان يا اشخاص خيالى را به وجود ميآورند. 


اين اشخاص در همه اين نمايشنامه ها يكى يس از ديكرى واقعيت ييدا ميكنند و به ييجيد كى و عمق ميرسندء تا آنكه مانند دو 


نمايشنامه هملت و ليرشاه» شاعر در قالب فيلسوف درميآ يد و درامهاى او براى انديشه مركبى باشكوه ميشوند. 
ل١-‏ فلسفه 


“سنكك محكك” از كورين ميبيرسد: “آيا تو فلسفه دارى” و ما هم همان سوال رااز شكسيير مييرسيم. يكى از رقباى او, كه به 
رقابت با وى معترف است,ء به اين سوال ياسخ منفى ميدهد, و ما هم ميتوانيم آن داورى را طبق عقيده برناردشا بيذيريم كه 
كفته استء در آثار شكسبير علم مابعدالطبيعه و هيجكونه نظرى درباره خداوند و ماهيت نهايى حقيقت وجود ندارد. شكسبير 
كه مرد عاقلى بود عقيده نداشت كه مخلوقى بتواند خالق خود را تجزيه و تحليل كندء يا حتى فكر او در اين لحظه كوتاه 
زندكى قادر به درك همه جيز باشد. 


“هوريشيوء جيزهايى كه در آسمان و زمين هستند» بيش از آنند كه به خواب فلسفهتان آمده باشند”. اككر هم حدسى زده باشدء 
آن را نزد خود نككاه داشته و شايد بدان وسيله خود را فيلسوف دانسته باشد. شكسبير از فيلسوفان معروف به احترام ياد نميكند 
و باور ندارد كه يكى از آنها حتى درد دندان را با شكيبايى تحمل كرده باشد. وى به منطق ميخندد و روشنايى تصور را ترجيح 
ميدهد,ْ و قصد ندارد كه معماهاى حيات يا نفس را حل كندء بلكه آنها را با حدتى ميبيند و احساس ميكند كه به فرضيه هاى 
ها عق ييشترق مييخشد ياها ]از كوتهيبق حو ه:شرمكين مسازة.. كذشته ازاابنة شكسين دن كتارى :مباستد:و منتظر عبمائد تا 
دارند كان عقايد قاطع يكديكر را از بين ببرند» يا روزكار آنان رااز ميان بردارد. شكسيير خود را يشت قهرمانان نمايش ينهان 
ميكندء و يبدا كردن او دشوار است, بايد از نسبت دادن عقيدهاى به او احتراز كنيم» مكر آنكه آن عقيده يا جزميت به وسيله 


لااقل دو نفر از مخلوقهاى او بيان شده باشدك. 


در بادى امر به نظر ميآيد كه شكسبير بيش از آنكه فيلسوف باشدء روانشناس است,ْ ولى نه به عنوان نظريهيرداز» بلكه يكك 
“عكاس ذهنى ” كه از افكار ينهان و اعمالى كه طبيعت بشر را 1آشكار ميسازد عكس برميدارد. ولى او يكك واقعكراى سطحى 
جيزهاى غير محتمل و سخنان غير معقول است كه به غريزه و فكر بشر نزديكتر ميشويم. 

شكسيير ليز» مانند شوينهاور ميداند كه “عقل وسايل بدكارى اراده را فراهم ميكند”. وى در كذاشتن سرودهاى عاشقانه در 


دهان اوفلياى مشتاق و ديوانه طبق عقيده فرويد 
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عمل ميكند و حتى از او فراتر ميرود» و در مطالعه اخلاق مكبث و نيمه “بدتر” وى به داستايفسكى نزديكك ميشود. 


اكر فلسفه را نه به عنوان علم مابعدالطبيعه» بلكه منظرهاى كلى از امور انسانى بدانيم و آن را به مثابه عقيدهاى عام نه تنها 
درباره عالم و فكرء بلكه در باب اخلاق» سياستء تاريخ و ايمان به شمار آوريم. در آن صورت. ميتوانيم بكوييم كه شكسبير 
فيلسوفى عميقتر از بيكن است. جنانكه مونتنى عميقتر از دكارت است, زيرا شكل ظاهر نيست كه فلسفه را به وجود ميآورد. 
شكسبير نسبى بودن اخلالق را قبول دارد و ميكويد: “هيج جيز خوب يا بدى وجود نداردمْ مكر آنكه قوه تصور آن را به آن 
صورت درآورد'”. يا انكه “فضايل ما تابع تفسيرى است كه در هر دوره از زمان براى آنها قايلند”. وى معماى جبر را دركك 
ميكند و عقيده دارد كه بعضى از مردم در نتيجه توارث بد شدهاندء اما ميكويد كه “در اين صورت»ء آنها مجرم نيستندء زيرا 
خوى و خلق نميتواند اصل خود را بركزيند”. همجنين فرضيه تراسوماخوس را ميشناسد, جنانكه ريجارد سوم ميكويد: “وجدان 
كلمهاى است كه مردم جبون آن را به كار ميبرند» و در آغاز براى مرعوب كردن اقويا اختراع شدز بككذاريد بازوهاى ما 
وجدان ماء و شمشيرهاى ما قانون ما باشند”: ريجارد دوم معتقد است كه: “كسانى مستحق داشتن جيزى هستند كه مهمترين و 
مطمئنترين راه را براى نيل آن ميشناسند”/ ولى هر دو آنهاء كه تابع نيجهاند» سرنوشت غمانكيزى بيدا ميكنند. شكسبير نيز با 
شرافت كه اصل اخلاق اشراف در عهد مل وكالطوايفى است, آشناست و از آن به احترام نام ميبرد» ولى از تمايل آن به غرور و 
زو ركويى» كه معرف “فقدان آداب و عدم حكومت (بر خويشتن) استء انتقاد ميكند در يايان» علم اخلاق او عبارت از اندازه 


نككاه داشتن طبق عقيده ارسطو و بردبارى طبق مسلكك رواقيهاست. 


اندازه نكاه داشتن و تعقل موضوع صحبت اودوسئوس راء ضمن انتقاد از آياس و اخيلس» تشكيل ميدهد. ولى تعقل كافى 
فيك نايد من نان مفلك زواقنا كوادن 1ن افك 


مركك فقط قابل عفو است كه ما كاملا حق زيستن را ادا كرده باشيم. شكسبير از اييكور نيز تمجيد ميكند و ميان لذت و عقل 
هيجكونه تضاد ذاتى نميبيند. وى كاهى نيز به يبرايشكران حمله ميكند و از قول ماريا به مالووليو١‏ ميككويد: “برو كوشهايت را 


)١(‏ از قهرمانان نمايشنامه “شب دوازدهم”. اثر شكسيير. م. 
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بجنبان”. يعلى “تو الاغى”. وى مانئد ياب از كناهان جسم جشم مييوشدء» و آهنكك خندهدارى درباره آميزش مرد و زن در 
دهان شاه لير ديوانه ميكذارد. 


فلسفه سياسى او محافظهكارى است. وى از مصايب بيجا ركان آكاه بود و لير را بر آن ميداشت كه آن مصايب را به طور موثر 


رؤباة رانك مودق ساسكير دز لها شتامة يريكلين ميكوية: 


زندكَى ماهيها در دريا مانند زندكى بشر در روى زمين است بزركهاء كوجكها را ميخورند. من خسيسهاى متمول خودمان را 
دقيقا به نهنكها تشبيه ميكنم ز كه مشغول بازى و معلق خوردنند» و ماهيهاى كوجكك را از جلو خود ميرانند» و سرانجام آنها را 
مثل يكك لقمه ميبلعند» شنيدهام كه نهنككهايى در روى زمين زندكى ميكنند كه دهانشان هميشه باز است تا همه موقوفه. كليساء 


برج؛ زنكك, و همه جيز را ببلعند. 


كونزالو» در نمايشنامه طوفانء به فكر يكك مرام كمونيسم آنارشيستى است كه در آن “طبيعت همه جيز را به طور اشتراكى به 
بار ميآورد”؛ و در آن هيج قانون» قاضىء كارء و منازعهاى وجود ندارد» ولى شكسيير با تبسم اظهار ميدارد كه اين دنياى 
خيالى در نتيجه طبيعت بشر نميتواند وجود داشته باشدمْ تحت هر قانون اساسى كه باشدء نهنككها ماهيها را ميبلعند. 


شكسيير جه مذهبى داشت در اينجا مخصوصا جستجو درباره فلسفه او دشوار است. وى از زبان قهرمانان نمايشنامه تقريبا از هر 
دينى ياد ميكند, آن هم با جنان اغماضى كه ممكن است بيرايشكران را به اين خيال انداخته باشد كه وى كافر است. شكسبير 
از كتاب مقدس غالباء و به احترام» مطالبى نقل ميكند و از زبان هملت, كه ظاهرا انسانى شكاكك استء مطالبى مومنانه درياره 
خدا و نماز و بهشت و دوزخ ميكويد. 

شكسبير و فرزندانش» طبق مراسم كليساى انكليكان غسل تعميد يافتند. بعضى از ابيات او قويا به ايمان وى به مذهب يروتستان 
دلالت دارند. شاه جان اغماضها و آمرزشهاى ياب را “جاد و كرى شعبدهآميز” ميداند و كاملا مانند هنرى هشتم ميكويد: 


... هيج كشيش ايتاليايى حق ندارد از مردم اين كشور عشريه بككيرد يا بر آنها خراج ببندد» ولى از آنجا كه ما در زيراين 
آسمان سرور سرانيم» از اين روء به فرمان يروردكار بلنديايه» بر هر جا كه حكم ميرانيم» از آن حمايت ميكنيم. 7 


يس به ياب بككوييد كه ديكر احترامى قايل نيستيم» نه براى او و نه براى قدرتى كه غصب كرده است. 
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بااين فرق كه جان سرانجام توبه ميكند. شكسبير در نمايشنامه بعدى» هنرى هشتم كه قسمتى از آن به دست او نوشته شده 
استء كرنمر و هنرى را ميستايد و داستان را با مدح اليزابت به يايان ميرساند» همه اينها عاملان اصلاح دينى در انكلستان 


بودند. كاهى نيز شكسبير مطالبى موافق با آبين كاتوليك در مورد كاترين آراكونى و فرايار لاورنس بر زبان ميآوردمٌ ولى 


شخص اخير درنظر شكسيير به صورتى مجسم شده است كه در قصه هاى ايتاليايى آمده بود. 
در همه ترازديها تا اندازهاى ايمان به خدا وجود دارد. لير در كمال نوميدى تصور ميكند كه: 
نسبت ما به خدايان مثل نسبت مكسان به كود كان بازيكوش است, آنها ما را براى تفريح خود ميكشند. 


ولى ادكار خوش طبع ياسخ ميدهد,ٌ “خدايان عادلند و عيوب مطبوع ما را وسيله تعذيب ما قرار ميدهند”, و هملت ايمان خود 
رابه خدايى نشان ميدهد كه “سرنوشت ما را در دست دارد» هرجند كه طرح اول آن را هم خودمان ريخته باشيم”. با وجود 
ايمان قليل به خدايى كه با ما عادلانه رفتار ميكند, در بز ركترين بازيهاى شكسبير بياعتمادى زيادى نسبت به خود زندكَى 


وجود دارد. زاك در “هفت سن” بشر جيزى جز رسيدن تدريجى و يوسيده شدن سريع نميبيند. همين مطلب را در شاه جان 
زندكى جون قصهاى كه دوباره كفته شودء ملالآور است» كوشهاى سنكين انسان خوابآ لوده را آزار ميدهد,ٌ 


تف بر آنء» تف بر آنء (دنيا) باغى است كه هرزه كياه از آن نستردهاند» رستنيها ميرويند و دانه ميدهند» هرجه زشت است 


فراوان شده. و بر بساط جهان جي ركّى يافته است. 
و نيز در بد كويى مكبث: 


خاموش شوء خاموش شوء اى شمع زود مركك! زندكى سايه زود كذرى بيش نيست, يا بازيكر بيجارهاى است كه بر روى 
صحنه ميخرامد و وقت خود را تلف ميكندء و ديكر از او سخنى شنيده نميشود» زندكى افسانهاى اسث ير سر و صدا كه به 


زبان ابلهى كفته ميشودمٌ يوج است و بيمعنى. 
آيا اعتماد به خلود انسان اين بدبينى را تخفيف ميدهد لورنزو يس از آنكه موسيقى 
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كرات را براى جسيكا تشريح ميكند, ميكويد كه “جنين آهنككى در روانهاى فنانايذير وجود دارد” كلوديوء در نمايشنامه 
كلوخانداز را ياداش سنكك است دنياى يس از مركك را در نظر ميآوردء اما با عبارت سنجيده دانته و يلوتون درباره جهنم سخن 


ميكويد: 


آه» مردن و ندانستن كه به كجا ميرويم» در جمودى سرد خفتن و يوسيدنء و تبديل اين حركت كرم و حساس و شنا كردن اين 
روح يرنشاط به صورت توده خمير شدهاى از خاكك,ْ در سيلهاى آتشين يا سكونت آن در منطقه لرز آور يخهاى ضخيم. يا 
زندانى شدن در ميان بادهاى غير مرئى» و با شدتى تخفيف نايذير در دنياى معلق حركت كردن ... خب وحشت انكيز است! 
هملت تصادفا روح را فنانايذير ميداند» ولى سخن كفتن او با خودش دليل ايمان نيست» و آخرين عبارت او در نخستين نسخه 


هاى نمايشنامه: “روحم به بهشت ميرود” به وسيله شكسبير به اين عبارت تغيير يافت: “باقى خاموش است”. 


با اطميتان نميتوان كفت كه جه اندازه از ايخ بدبيتئى طبق مقعضيات ذرامهاى غمانكيز وجه اتدازة از آن مبينخ حال شكسيير 
بوده است: ولى تكرار و تاكيد آن كوياى تاريكترين لحظات زندكى اوست. تنها موردى كه بدبينى مذكور در آخرين 
نمايشنامه هاى وى تخفيف مييابد هنكامى است كه شكسيير به طرزى ترديدآميز اعتراف ميكند كه در ميان بديهاى دنيا بركات 
و لذاتى نيز وجود دارد» و در ميان افراد بد بسيارى قهرمان و جند نفر مقدس يافت ميشوندء يعنى در برابر اياكو يك دزديموناء 
در برابر هر كونريل يكك كوردلياء و در برابر هر ادمند يكك ادكار يا يكك كنت وجود داردمٌْ حتى در نمايشنامه هملت از طرف 
هوريشيوء وفا واز طرف اوفلياء محبتى مشتاقانه ديده ميشود. يس از آنكه اين بازيكر و درامنويس خسته؛ شهر ير هرج و مرج و 
شلوغ لندن را تركك ميكند و به سوى دشتهاى سبز و منزل يدرى خود در سترتفرد عازم ميشود تا در آنجا تسلى خاطر يابد 


دوباره مثل مردى نيرومند شروع به دوست داشتن زند كى ميكند. 
1 -توافق 


اما دليل واضحى نداشت تا شكسيير از لندن شكايت كند. اين شهر باعث شهرت» تحسين» و ثروت او شده بود. در ادبياتى كه 


از اين دوره باقى مانده است» دويست بار از او تقريبا 


ص: ع١‏ 


به طرزى مساعد نام بردهاند. در سال 21848 فرانسيس مرس در كتاب بالاديس تاميا: كنجينه بذلهكويى» سيدنى» سينسرء دنيل» 
درايتن» وارنر» شكسبير» مارلو» وجيمن را به عنوان نويسند كان مهم انككلستان ذكر كرده و از شكسيير به عنوان بز ركترين 
درامنويس نام برده است. در همان سالء ريجارد بارنفيلد» كه شاعر بود و رقيب او به شمار ميرفت» اعلادم داشت كه آثار 
شكسيير (كه هنوز آثار بهترى به وسيله او به وجود خواهد آمد) نام اورا در “كتاب جاويدان شهرت” ثبت كرده است. حتى 
رقباى شكسيير هم او را دوست ميداشتند. در ايتن» جانسن» و بربيج از دوستان نزديكك او بودندْ واككر جه جانسن از سبكك 
مطنطنء انشاى سرسرىء و غفلت علنى او در استعمال قوانين كلاسيكك انتقاد ميكرد. همو بود كه در جاب اول كليات شكسبير 
وى را بالاتر از همه درامنويسان قديم و جديد دانست و او را نه تنها متعلق به يكك عصره بلكه از آن همه اعصار شمرد. جانسن 


ذن اوراقئ كد دين ازامر كه كر كياد شعر توه اقئ تهاذا توشقة يو “من او را دوست ميداشتم ... تقريبا مثل بت ميبرستيدم ”. 


مكو هد كه عاسن و شكسيير وو متاحتاث اذيبان :3و سيخاتةمرفيد :دق كوج ززة شركتث ميكزو نل اقزاتشسن روفانك) كة هدو 
امشتاغة: ا تعونت كفعة اميك 


جنانكه كُويى هر كس از هر كجا ميآمد تصميم كرفته بود كه همه ذوق خود را در مطايبهاى به كار برد و باقى زندكى 
غمانكي كود :را اجمفانة ركد اراتك 


و تامس فولر در كتاب اشخاص با ارزش انككلستان جنين نوشته است: 


ناوزة دليكوق ميان بن عاق سكين كدوك عل كشي برر كه اشاتان وشمكرق عمقل كد سكن اتكلسق نود 
بسيار اتفاق ميافتاد. استاد جانسن از لحاظ معلومات برتر» واز لحاظ كارء كندتر بود. شكسيير» كه از لحاظ عظمت كوحكتر 
ولى از لحاظ حركت سريعتر بود» ميتوانست با هر موجى بجرخدء تغيير جهت بدهدء و در نتيجه هوش وابتكار خود از هر بادى 
استفاده كند. 


اوبرى در سال حديث قابل قبولى را كه درباره شكسبير نقل شده بود تكرار كرده و كفته است كه “وى بسيار حاضر 
جواب بود واز ذوق خوش بذلهكويى بهره داشت”/ و همجنين مردى زيبا و خوشاندام و خوش محضر بود. از جيزهاى شبيه به 
أوء "كه نتاقى مائده اسنث» يكن _فجسمة نيمتنة او بر روق كورش .در كلساق سعرتفرد) و ديكرق تصويرى است دن انتدائ 


نخستين جاب كليات اوء اين دو تقريبا شبيه يكديكرند» و مردى را نشان 


١> ص:‎ 


ميدهند كه نيمى از موهاى سر او ريخته و سبيل و ريش (در مجسمه نيم تنه) كذاشته و داراى بينى قلمى و جشمان متفكر 
است: ولى از شعلهاى كه در نمايشهاى او زبانه ميكشد اثرى در آنها نيست. شايد بتوان كفت كه نمايشهاى او اخلاق شكسبير 
رابه درستى به ما نشان نميدهندء زيرا از آنها جنين ييداست كه او مردى بسيار عصبى و حساس و كاهى در اوج فكر و 
شاعرى, و كاهى در اعماق افسردكى و نوميدى بوده است,مْ و حال آنكه معاصرانش او را مردى مودبء شرافتمند» و بردبار» و 
داراى “فكر باز و آزاد” ميدانستند و ميككفتند كه اواز زندكى لذت ميبرد» توجهى به آيندكان ندارد» و داراى طبيعت فعالى 
است كه با شاعرى متناسب نيست. شكسيير خواه بر اثر استعداد و خواه در نتيجه صرفهجويىء تا سال 1898 به اندازه كافى يول 
جيهت اذاره تماشاععاته كرهبه اتفاق. ديكران به.دست اوزده نود ؤدر سال ١2:8‏ با شكن تن .دركز ثثاثر فراتارهائ ستياه زا 
ساخت. سهام او در اين شركتهاء به اضافه درآمد او به عنوان بازيكر و درامنويسء وجوه قابل ملاحظهاى در اختيار او مينهاد 
كه به ارقام كوناكون بين ٠‏ ليره و 200 ليره تخمين زده شده است. رقم اخير بهتر ميتواند نشان دهد كه وى جككونه قادر شد 


مستغلاتى در سترتفرد خريدارى كند. 


اوبرى نوشته است كه شكسيير “عادت داشت يكك بار در سال به ديدن زادكاه خود برود” وى كاهى ضمن راه در آكسفرد. 
كه جان ديونانت در آنجا مهمانخانهاى داشت توقف ميكردمْ سر ويليام ديونانت (ملكالشعرا در سال 18737) به اشاره خود را 
ثمره عشقبازى عجولانه شكسيير در آنجا معرفى كرده است. در سال 21897 شكسيير خانه تازهاى راء كه دومين خانه يزركك 
در سترتفرد بودء به مبلغ 688 ليره خريدارى كرد ولى همجنان در لندن اقامت جست. يدرش در سال ١80١‏ دركذشت و دو 
خانه در كوجه هنلى در سترتفرد براى او باقى كذاشت. سال بعد» صد و بيست و هفت ايكر زمين به مبلغ 7٠١‏ ليره در نزديكى 
شهر خريدارى كرد و احتمالا آن را به كشاورزان اجاره داد. در سال ١20‏ سهمى به مبلغ 56٠‏ ليره» كه مربوط به عشريه هاى 
آينده كليسا و سه ناحيه ديكر بودء خريدارى كردم و هنكامى كه بزركترين نمايشنامه هاى خود را در لندن مينوشتء او را در 
سترتفرد به عنوان تاجر موفقى ميدانستند كه مكرر مشغول مرافعات مربوط به مستغلات و سرمايهكذاريهاى شخصى است. 

در سال 21848 يسرش همنت دركذشت. در سال 218017 دخترش سوزانا با جان هال» كه يزشكى حاذق بود ازدواج كرد و 


سال بعد صاحب فرزندى شد. شكسيير در اين هنكام علايق تازهاى داشت كه او را به سوى خانهاش ميكشانيدند,ْ اين بود كه 


در حدود زز لندن و صحنه نمايش كناره كرفت و به خانه تازه رفت. 


احتمالا در اينجا بود كه به نككارش سيمبلين» داستان زمستان» و طوفان يرداخت. دو نمايشنامه نخستين جندان مهم نبودند» ولى 
طوفان ثابت كرد كه شكسيير هنوز قواى خود رااز دست نداده است. وى در يكك جا ميراندا را نشان ميدهد كه در آغاز خوى 
و خلق خود را ظاهر ميكند؛ و آن وقتى است كه كشتى شكستهاى 


١ ص:‎ 


رااز ساحل ميبيند و ميكويد: “آه! از ديدن كسانى كه رنج ميكشيدند رنج كشيدهام”! در جاى ديكر كاليبان به منزله جواب 
شكسير نة وانااكة روسوست: مسكي شكشير: بروسيرو را تشان ناهد كه خادو كرى:مهربان:اسست عضا خود را تسليم 
ميكند و با دنياى واهى خود با محبت وداع ميكويد. در ابيات فصيحى كه يروسيرو بر زبان ميراند» ميتوانيم انعكاسى از 


افسردكى شكسيير را بشنويم: 


شادمانيهاى ما ديكر به يايان رسيدهاند. اين بازيكران ماء همجنانكه بيش از اين به شما كفتم» همككى فرشته بودند» و در هواء 
در هواى رقيق» حل شدندمٌ و برجهاى سر به فلك كشيده و قصرهاى مجلل و معبدهاى هيبت آور و خود كره زمين ودر 


حقيقت تمامى آنجه زمين به ارث برده است. 


مانند تار و يود بياساس اين رويا از ميان خواهند رفت و همجنانكه اين نمايش خيالى اندكك اندكك به يايان رسيدء اثرى از خود 


به جاى نخواهند كذاشت. 
مااز همان جنس روياها ساخته شدهايم, و زندكى كوتاه ما را خواب فرا كرفته است. 


ولى اين مطالب مبين حال اصلى شكسبير نيست, برعكسء اين نمايشنامه نشان ميدهد كه شكسبير مشغول استراحت است و از 
جويبارها و كلها سخن ميكويد و آوازهايى ميخواند نظير “ينج ذراع تمام” و “جايى را كه زنبور مشغول مكيدن شيره كلهاست 
من نيز ميمكم”. با وجود اعتراض مخالفان محتاط» شكسبير بير است كه به وسيله يروسيرو با همكى توديع ميكند: 


... كورها به فرمان من بر اثر هنر نيرومندم خفتكان خود را بيدار كردهاند و باز شدهاند و آنها را بيرون ريختهاند. 


اما من در اينجا از جادوكرى ناهنجار خود دست برميدارم ... عصايم را ميشكنم و آن را جند متر در زير زمين به خاكك 


ميسيرم» و كتابم را در جايى غرق ميكنم كه هيج آلت عمقييمايى بدان نرسيده باشد. 
وشاند باق شكسير الث كه از مشاهده دختزان واثوه:هاى خود يه نشاط ذزما يد ؤ ال"دهان ميرانذا ميكويد: 
شكفتا! جه طبايع خوبى در اينجا هستند! نوع بشر جه زيباست! اى جهان تازه شجاع كه جنين مردمى در تو زندكى ميكنند! 


١7 / ص:‎ 


در ٠‏ فوريه 2181١8‏ جوديث با تامس كوينى ازدواج كرد. در 10 مارس» شكسبير وصيتنامه خود را تنظيم كرد و دارايى خود را 
به سوزاناء "٠١‏ ليره به جوديثء مبالغ كمترى به بازيكران كوجكك,ء و “دومين بستر خوب” خود را به زنشء كه ازاو دورى 
كزيده بودء بخشيد. شايد هم با سوزانا قرار كذاشته بود كه وى از مادرش نككاهدارى كند. ان هثوى تا هفت سال بعد از او 
زنده ماند. در آوريل» طبق كفته جان واردء معاون اسقف كليساى سترتفرد “شكسبير» درايتن» و بن جانسن ضيافت ير سرورى 
تشكيل دادند و ظاهرا در آن زياد بادهكسارى كردثذ: زيرا شكسبير دز نعجه تبى كه در آنجا بدو عارض شذه بود 
دركذشت”1 مركك در "77 آوريل 1818 به سراغ او آمد. جنازهاش را زير ساحت محراب كليساى سترتفرد به خاكك سيردند. 
تقريبا همسطح با كف كليساء سنكك قبر بينام و نشانى است كه روى آن اشعارى ديده ميشود. و طبق روايتى كه به ما رسيده. 


شكسيير با دست خود آنها را نوشته است. آن اشعار بدين مضمون است: 

دوست مهربانء به خاطر مسيح از بيرون آوردن غبارى كه در اينجا نهفته است در كذر. 

رحمت بر كسى كه اين سنككها را برجاى خود بككذارد و لعنت بر آنكه استخوانهاى مرا جا به جا كند. 
1- بس از مرى 


تا آنجا كه ميدانيم» شكسيير براى انتشار نمايشنامه هاى خود اقدام نكرده بودمٌ شانزده نمايشنامهاى كه جداكانه در طول حيات 
او با قطع خشتى به جاب رسيد» ظاهرا بدون همكارى خودش صورت كرفت. و كم يا بيش در متن آنها اغلاطى ديده ميشدند. 
دو تن از همكاران سابق او به نام جان همينكك و هنرى كندلء كه ازاين دزديها به خشم آمده نوذتك: دو سال 1288# فتسقق 
مجموعه آثار شكسبير را منتشر ساختند» و آن عبارت از يكك مجلد بزركك حجيم داراى نهصد صفحه دو ستونى»؛ و شامل متن 
موثق سى و شش نمايشنامه او بود. در مقدمه آن نوشته بودند: “ماء بدون جاهطلبى يا نفع شخصى يا شهرتء فقط خدمتى به 
آن شخص فقيد انجام دادهايم و خواستهايم كه خاطره جنان دوسة كراثماية اق راء كلاشكسير ما بوةة زئده ذكاه داريم”. در 
آن عهدء هر جلد از اين مجموعه ١‏ ليره ارزش داشت. اما هر كدام از دويست نسخهاى كه امروزه باقى مانده است ١7,0٠٠١‏ 


ليره ميارزد» يعنى به مراتب بيش از هر اثر ديكرى» جز كتاب مقدسء كه به وسيله كو تنب ركك به جاب رسيد. 


شهرت شكسبير به طرزئ شكفت: انكبز با كذشت روزكار در توسان بوده است: ميلتق 


000 “دليلى نداريم كه اين كارش را رد كنيم ”. سر اى. كك. جيمبرز» “ويليام شكسيير”: 1 


ضن 11 


در 1270 شكسبير را جنين ستوده است: “شكسبير شيرين زبان و فرزند تخيل” اما در ايام مداخله يبرايشكران» هنكامى كه 
تماشاخانه ها بسته شده بودند (:57188)» شهرت او رو به نقصان نهاد» ولى با بازكشت خاندان استوارت دوباره اوج كرفت. 
طلوعناة نا كليفكه در تصويرق كةوتدانككا اواو كشيده امت الكسيية تسبح ] تاو شكمير رادو دمت دارى و انضرا دز 
قسمت هملت كشوده است (اين تابلو در كالرى فريكك در نيويوركك نكاهدارى ميقؤة): در ابن » عسكوقى اواخخر قرن هفدهم» 
ذزباره شكسيير كفته آسنث كة وى “از همه شاعران جديد و شايد هم قديم بزركتر و جامعتر است. ... و هنكامى كه موضوع 
مهمى براى او بيش ميآيدء هميشه بزركك است”. ولى “بسيارى اوقات حرفهاى او معمولى و بيمزه است» كمدى او به صورت 
مطالب مبتذل؛ و مطالب جدى وى به صورت كزافكويى درميآ يد”. 


جان اولين در يادداشتهاى روزانه خود نوشته است (1921): “نمايشنامه هاى قديم باعث اشمئزاز اين دوره مهذب استء زيرا 
اعليحضرت مدتها در خارج بودهاند” يعنى از زمانى كه جارلز دوم و طرفداران سلطنت بازكشتهاند و اصول درامهاى فرانسوى 
زاأماخود اوزدهاكد: ذريكن تمانشتاع حاقى قكانى مورة قول سشة رويس ان ناز كفت غتاتدان اسعزارت در تناشاخانة ها 
هرزهترين درامهاى ادبيات در قرون جديد روى صححنه آمدند. نمايشنامه هاى شكسيير را هنوز بازى ميكردند, ولى معمولا 
ذرايك 2 اتوي وا ذكرزانة كه وعية هاى آنان حاكى از ذوق و سليقه مردم در دوره بازككشت خاندان استوارت بود در آنها 


تغييراتى ميدادندك. 


در قرن هيجدهمء نمايشنامه هاى شكسيير دوباره روى صحنه ظاهر شدند. نيكولس راو در سال ١7١94‏ نخستين جاب انتقادى 
آثار شكسيير و نخستين شرح حال او را منتشر ساخت, يوب و جانسن نيز آثار او را به انضمام تفسيرهايى انتشار دادند, بترتن» 
كريككء كمبل» و خانم سيدنز نمايشنامه هاى شكسيير را به طرزى بيسابقه و به شيوهاى مردميسند به روى صحنه آوردند,ْ و 
تامس بودلر در سال 1818 قسمتهايى از نمايشنامه هاى شاعر راء “كه صلاح نيست به صداى بلند در ميان خانواده خوانده 
شود”., حذف كرد. در آغاز قرن نوزدهم؛ طرفداران نهضت رمانتيسم به آثار شكسبير دلبستكى يافتند و تعريفهاى كولريجء 
هزليت» دكوينسىء و لم از آنها باعث محبوبيت شديد شكسيير شد. 


امقر اه كد حد ‏ إشا غال لزاون قدا رو ارين جرال شرل انير و ااي سم ل ا 1 
نظم» شكل منطقى؛ نزاكت» و خوددارى عاقلانه بود» كذاشته بودندْ و راسين قواعد كلاسيكك درام را اتخاذ كرده بودمْ اما آن 
اصول و قواعد در نتيجه بازى شكسبير با كلمات ميان تهىء به كار بردن عبارات متوالى» ايجاد احساسات شديدء آميختن 
كمدى با ترازدى» و آوردن دلقكها درهم ريخته شده بود. ولتر يس از آنكه در سال 1779 از انكلستان با زكشتء تا حدى 
شيفته شكسيير شده بود واو نخستين كسى بود كه قسمتهاى خوبى از آثار شكسيير را از ميان “مزبله عظيم” او به فرانسويان 
نشان داد. اما 


ص: احا 


هنكامى كه يكى از هموطنانش شكسبير را بالاتر از راسين شمرد. ولتر به دفاع از فرانسه قيام كرد» و شكسبير را “يكك وحشى 
دوستداشتنى” ناميد وى در فرهنكك فلسفى خود تا اندازهاى جبران اين توهين را كرد زيرا جنين نوشت كه “در آثار همين 
شخص مطالبى هست كه نيروى تخيل را تقويت ميكنند ودر دل مينشينند. وى بيآنكه در جستجوى علو باشدء به آن دست 
مبيابد”. مادام دوستال» كيزو» و ويلمن در ترويج آثار شكسبير در فرانسه كوشيدند. سرانجام» ترجمه نمايشنامه هاى او به نثر 
روان توسط فرانسواء فرزند ويكتور هوكوء باعث تحسين و تمجيد فرانسويان شد ولى شكسيير هركز مقام راسين را در ميان 


آنان به دست نياورد. 


نمايشنامه هاى او در آلمان بهتر انتشار يافتندمٌ زيرا هيج درامنويسى در آنجا به يايه او نميرسيد. نخستين درامنويس آلمانى كه 
هم ميهنان خود رااز تفوق شكسبير بر همه شاعران قديم و جديد آكاه ساخت لسينكك بود و هردر هم حرف او را تاييد كرد. 
اشليكل» تيكك, و ساير رهبران مكتب رمانتيكك به طرفدارى از شكسيير قيام كردند و كوته در ويلهلم مايستر با شوق و ذوق 
فراوان به بحث درباره هملت يرداخت بدين ترتيب» شكسيير در آلمان محبوبيت يافت و تا مدتى دانشمندان آلمانى در روشن 


ساعد جركيات ند كى و ١‏ تاو :شكسيير آل ذاشمتدان الكليسق فزاتز زستدك: 


كسانى كه در هاله شكسبير يرورش يافتهاند نميتوانند آثار او را بيطرفانه ارزيابى يا مقايسه كنند. فقط كسى كه در باره زبان» 
مذهبء هنر» آداب» و فلسفه يونان عهد يريكلس اطلاعاتى دارد ميتواند عظمت بينظير درام ترازديك ديونوسوسىء سادكى 
واقعى و منطق محكم تركيب آنهاء متانت قول و فعلء بازيكران» آهنكهاى همسرايى موثر آنهاء و توفيق مهم مشاهده بشر را در 
منظر عظيم سرنوشت و موقعيت جهانيش درك كند. فقط كسانى كه با زبان و اخلاق فرانسويها و زمينه قرن لويى جهاردهم 
آشنا هستندء ميتوانند در نمايشنامه هاى كورنى و راسين عظمت و موسيقى اشعار نمايشنامه هاى آنان» و همجنين كوشش 
قهرمانانه عقل را به منظور جلو كيرى از احساسات و انكيزه هاى آنى» ييروى صبورانه از اشكال دشوار كلاسيك. و متم ركز 
ساختن رويدادهاى درام را در جند ساعت احساس كنندء آن هم در مدت كوتاهى كه شرح حال بزركان در آن خلاصه 
ميشود. تا كسى زبان انكليسى معمول در عصر اليزابت را به خوبى درك نكند واز عروض و اشعار غنايى و فحشهايى كه 
تماشاخانه را به صورت آينه طبيعت و مظهر تخيلاءت درميآ ورد آكاه نباشدء نميتواند حق نمايشنامه هاى شكسبير را به جاى 
آرد. جنين شخصى در برابر عظمت عبارات آن نمايشنامه ها از شوق ميلرزد وو از تعمق در معانى آنها به هيجان ميا يد. اينها سه 


دوره مهم از درام جهان محسوب ميشوند و ما بايد» عليرغم محدوديتهاى خودء آنها را جهت افزودن معلومات 


ص: 1 


خوة بنخوائيع وال ابنكه ميراتى ان افلسفه يونان»:زتتائى فزاسه» واودذكى عض و اليزابك داريو شاد باشيه: 


ص: 15 


فصل بنجم :مارى استورات - 1819-/21| 


1 - ملكه زيبا 


در خلال درامهاى به هم بيوسته اصلاح دينى دن اسكاتلتك و مباست البؤابيةه» سر كذشت غماتكيز عازف اسعوازت ضمق زفاى 
سح رآميز» عشق يرشور» كشمكش مذهبى و سياسىء قتل» انقلاب» و مركك قهرمانانه به يايان رسيد. نسبش تقريبا او را محكوم 
به مركك غير طبيعى ميكرد. مارى استوارت دختر جيمز ينجم. بادشاه اسكاتلتده ومرى آم كر فراتسوئ موق سادوو و قشي 
ماركارت تودور دختر هنرى هفتمء يادشاه انكلستان بود. بنابر اين» مردم مارى استوارت را از راه مسامحه عمه زاده “مارى خون 
آشام” و اليزابت ميناميد نل ,ٌ و معتقد بودند كه اكر اليزابت بدون فرزند بميرد» وى وارث قانونى تاج و تخت انكلستان خواهد 
بودمٌ و كسانى كه مثل كاتوليكها (و زمانى مثل هنرى هشتم) اليزابت را حرامزاده و بنابر اين جهت سلطنت نامناسب ميدانستند» 
عقيده داشتند كه در ١00/‏ مارى استوارت و نه اليزابت توزدور معنا سي رفكت الكليعان تشيعه باشد: از بخت بد آنكه مارى» 
يس از آنكه در 1809 ملكه فرانسه شدء به اتباع خود اجازه داد كه او را ملكه انكلستان نيز بنامند و اين نام را در اسناد رسمى 
به كان برد مدق بود كه يادشاهان فرانسه بهعيث خخود را يادشاه الكلستان ميناميدتد و يادشاهان الكلستان غود را يادشاه 
اليزابت نميتوانست از تاج و تخت خود مطمئن باشد. تنها عقلى سليم موجب اصلاح آن وضع ميشد. و فرمانروايان بندرت تا 
اين حد يايين ميا يند. 


به مارى ظرف يكك سال بعد از تولدش تاج و تختهايى تقديم كردند. يكك هفته يس از آنكه مارى ديده به جهان كُشود. 
يدرش د ركذشت,. و عنوان ملكه اسكاتلند به مارى تعلق كرفت. هنرى هشتمء كه اميدوار بود اسكاتلند را به متصرفات خود 
بيفزايد» ييشنهاد كرد كه آن كودكك به عنوان نامزد فرزندش ادوارد به انكلستان فرستاده شودء و (ظاهرا) طبق آيين يروتستان 
تربيت يابد و بعد ملكه ادوارد شود. ولى مادر كاتوليكك مارى» به جاى آنء ييشنهاد هانر..دوم» 


ص: ا 


يادشاه فرانسه» را در مورد ازدواج آتى آن كودك با وليعهد فرانسه يذيرفت (1058): و هنكامى كه مارى شش ساله بودء او را 
تحتالحفظ به فرانسه فرستاد» زيرا بيم داشت كه دشمنانش او را بربايند و به انكلستان ببرند. وى سيزده سال در فرانسه كذراند و 
با كودكان سلطنتى بزركك شدمْ و جون نيمى از خون او فرانسوى بودء اين بار از لحاظ روحى كاملا به صورت شاهزاده خانمى 
فرانسوى درامد. مارى هنكام بلوغ داراى جهرهاى دلفريب و اندامى زيبا شد و روحى بشاش بيدا كرد. جنانكه از كردار و 
كفتار او لطفى يرنشاط ساطع ميشد. خوب آواز ميخواند» خوب عود مينواخت و به زبان لا-تينى سخن ميككفت» و اشعارى 
ميسرود كه شاعران به ظاهر از آنها تمجيد ميكردند. از مشاهده به قول برانتوم “برف جهره ياكك او” و به كفته رونسار “طلاى 
موى مجعد و بافته او” و ظرافت دستهاى باريكك و برآمدكى سينه او قلب درباريان ميتييدمْ و حتى لوييتال» كه مردى موقر و 
متين بود» جنين ميينداشت كه آن نوع زيبايى در خور خدايان است. مارى استوارت در يررونقترين دربار اروقو.از حيث 
جذابيت و كمال سرآمد زنان شدء و هنكامى كه در شانزده سالككى با وليعهد فرانسه ازدواج كرد (؟١‏ آوريل )١1888‏ و سال بعد 


در نتيجه مركك هانرى دوم؛ ملكه فرانسه شدء به نظر ميرسيد كه همه روياهاى شكفتانكيز او به حقيقت بيوسته است. 


ولى فرانسواى دوم يس از دو سال سلطنتء د ركذشت (ه دسامبر )١182٠‏ و مارى» كه در سن هيجده سالكى بيوه شده بود به 
فكر افتاد كه در ملكى در تورن منزوى شود. زيرا فرانسه را دوست ميداشت. در اين ضمن اسكاتلند ييرو مذهب يروتستان شده 
بود» و بيم آن ميرفت كه فرانسه متحدى رااز دست بدهد. دولت فرانسه معتقد بود كه وظيفه مارى اين است كه به ادنبو ركك 
برود و موطن خود را به اتحاد با فرانسه و بازكشت به مذهب كاتوليكك تحريض كند. مارى ناجار شد كه خود را با تركك 
نعمتها و جلال و شكوه فرانسه» و زندكّى در اسكاتلند كه به زحمت آن را به ياد ميآورد و سرزمين وحشيكرى و سرما 
محسوب ميشدء تطبيق دهد. بنابر اين» نامهاى به اشراف اسكاتلند نوشت و وفادارى خود را نسبت به آن سرزمين تاكيد كرد 
ولى به آنها نككفت كه در قباله عقد تصريح شده بود كه اككر دون فرزند بميرد اسكاتلند به يادشاهان فرانسه تعلق خواهد 
كوفة: اشزات اشكاتلتده ضواه بر وستان و خواة كاتو لكف مشحوق شدتد و بارلقثت ا سر زهيق اويا دعوت كرد كهيير 
تخت سلطنت اسكاتلند بنشيند. مارى از اليزابت خواست كه ضمن عبور از انككلستان اماننامهاى به وى بدهدء ولى با اين تقاضا 
موافقت نشد. اين بود كه در 5 اوت 182١‏ در بندر كاله سوار كشتى شد وء در حالى كه اشكك در جشمانش حلقه زده بود؛ با 


فرانسه وداع كفت و تا زمانى كه ساحل يديدار بود. خيره به آن مينكريست. 


بنج روز بعد» در ليثء بندر ادنبورككء بياده شد و به خاكك اسكاتلند كام نهاد. 





متن زير تصوير: 4 مارىء ملكه اسكاتلند» منتسب به يى.اودرى. كالرى ملى تصاويرء لندن 
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اسكاتلند كشورى كهنسال و داراى سنن ديرين بود: در نواحى شمالى آن سرزمينهاى مرتفعى قرار داشت كه در آنها اشرافى 
تقريبا نيمه مستقل روزكار خود را به صورتى نيمه بدوى» كه عبارت از شكار كردن» كلهدارى » و كشت و زرع از راه 
اجارهدارى بود ميكذراندند. در قسمت جنوب سرزمينهاى يست و زيبايى قرار داشت كل بر اثر وفور بارندكَى حاصلخيز بود 
ولى زمستانهايى طولانى و سرمايى شديد داشت. مردم اسكاتانك مكوشدتل كد كوه را اق ستكة مشؤافئ: فق او فجواره فسادة 
بن قانوتى: وزو ركو برهاتد و نظمى اخلاقى ودر غخور تمدن برقران سازند. كذشته ازاين كرفكار خرافات بودندة 
جاذو كزان را ميسو ز انالك ويا ابماك «شديددن عس حوري زد كين بودند كه رنج كمترى داشته باشد. يادشاهان اسكاتلند 
براى مقابله با قدرت اشراف كه باعث تفرقه بودء از روحانيان كاتوليكك حمايت ميكردند و به آنها ثروتهايى ميبخشيدند كه 


موجب يولبرستى» سستىء و زندكى نامشروع با زنان ميشد. 


اراق كداتستو اسان اروف كسا وقد ا السباف ترزسداق دوادوست كر ومقاناف #وماني :ل اسار و ارلاش روسانان 
كاستند: و كذشته ازاين» به طرفدارى از نهضت اصلاح دينى قيام كردند. يارلمنت اسكاتلند را به وجود آوردند.» آن راتحت 


نفوذ خود قرار دادند» و بدان وسيله بر كليسا و كشور مستولى شدند. 


خطر خارجى مهمترين انككيزه وحدت داخلى بود. دولت انككلستان» كه از وجود اسكاتلنديهاى سركش در جزيره بريتانيا 
احساس ناامنى ميكرد» بارها در صدد برآمد كه با ديبلماسىء يا ازدواج يا جنكك اسكاتلند رابه تصرف درآورد. اسكاتلتد» كه 
ازاين وضع بيم داشتء با فرانسه» كه از ديرباز دشمن انككلستان بود. متحد شد. در اين هنكام سسيل به اليزابت توصيه كرد كه 
از اشراف يروتستان عليه ملكه كاتوليكك آنها حمايت كند تا بدان وسيله در اسكاتلند تفرقه به وجود آيد و خطر اين سرزمين 
براى انككلستان و اتحاد آن با فرانسه از ميان برخيزد. به علاوه» رهبران يروتستان» در صورت موفقيت» ممكن بود مارى استوارت 
رااز سلطنت خلع كنند و يكى از اشراف را بر تخت بنشانند و آيبن يروتستان را در سراسر اسكاتلند اشاعه دهند. سسيل در فكر 
بود كه اليزابت را به ازدواج با جنان يادشاهى راضى كند تا اتحاد انكلستان و اسكاتلند صورت يذيرد. هنكامى كه فرانسه. 
قوايى براى سركوبى يروتستانها به اسكاتلند فرستاد اليزابت لشكرى براى حفاظت آنها و طرد فرانسويها اعزام داشت. 
تمايند كان فراسه يتن 31 اكه لشكزشاة دن اسكاتس شكيت عرزو غيدتانه مشترقى :ذن اكتيور كك انها كردت (2 زونه 
6 وبه موجب آن متعهد شدند كه قواى فرانسه از اسكاتلند بيرون برود» و مارى استوارت از ادعاى خود بر تخت و تاج 


انكلستان جشم بيوشد. اما مارى» طبق توصيه 


ص: ع 


شوهر خود فرانسواى دوم» از تصويب آن عهدنامه خوددارى كرد. اين مسئله توجه اليزابت را كاملا به خود معطوف داشت. 


كيرد و به صورت قانون درآيد» مورد تصويب مارى قرار نكرفت. كشيشهاى كاتوليك هنوز بسيارى از مناصب را در اسكاتلند 
در دست داشتند و نيمى از اشراف طرفدار ياب بودند» و جان هميلتن» كه از خانواده سلطنتى بود. هنوز با عنوان سراسقف 
كات و لبكة اشكاتلتناءية نا ريمت سامسة: دن ادثو ركفو ستت افدووؤة "بر الكو اردية ست عجتغاف ار طيقات 


متوسطء در نتيجه موعظه هاى شورانكيز واعظان به رهبرى جان ناكسء به آيين كالون كرويده بودند. 


يكك سال بيش از ورود مارى» جان ناكس و همكارانش كتابى تحت عنوان كتاب نظامات نوشتند كه در آن اصول و مقاصد 
آنها شرح داده شده بود. بنابر مفاد اين كتاب» مقصود از مذهب طريقه يروتستان و مقصود از “اشخاص خدا ترس” طرفداران 
كالون 'اسة رق كرسق عباوت اسك ان انين قذاين» استمداف اقدييافه برشيعش تصويرهاء و كاهدارق انها همسن در 
آن تذكر داده شده بود كه لجاجت كنند كان در نكهدارى آن اشيا و تعليمدهند كان آن مطالب منفور نبايد از مجازات قاضى 
رهايى يابند» و هر اصلى كه مخالف انجيل باشدء, بايد به عنوان مخالف رستكارى بشر كاملا منسوخ شود. كشيشها بايد توسط 
مردم الشغاب شود مدارشى جهت كود كان يازسا تاسيين كتنذهو امور داتشكاه هائ اسكاتلئك (ستتك الدؤوق» كلاسكو و 
ابردين) را تحتنظر بككيرند. ثروت كليساى كاتوليكك و مالياتهاى كليسايى (يكك دهم عايدات مردم) بايد به مصرف نيازمنديهاى 
كشيشها و امور تعليماتى مردم و دستكيرى فقرا برسند. كليساى جديدء و نه دولت غيرمذهبىء بايد قوانينى مربوط به اخلاق 
تصويب كند و مجازات جرايمى مانند ميكسارى» يرخورىء توهين به مقدسات» يوشيدن لباسهاى عجيب و غريبء بدرفتارى با 
فقراء هرزكىء زناء و به دنبال زنان رفتن را تعيين كند. همجنين كسانى كه با اصول جديد مخالفت ورزند يا مصرانه از حضور 
در كليسا خوددارى كنند» بايد به دست مقامات دولتى سيرده شوند و كليسا حكم قتل آنها را تصويب كند. 


اما اشرافء» كه بر يارلمنت مسلط بودندء از يذيرفتن “كتاب نظامات” سرباز زدند “زانويه »)188١‏ زيرا از وجود يكك كليساى 
مقتدر و مستقل بيم داشتند و خود نقشه هايى جهت استفاده از ثروت كليساى سابق طرح كرده بودند. ولى آن كتاب به صورت 
راهنما و هدف كليسا باقى ماند. 


جان ناكسء كه از برقرارى حكومت دينى نوميد شده بود با سرسختى تمام در صدد تربيت كشيشان جديدء تهيه يول براى 


حمايت آنان» و اشاعه مذهب تازه در سرتاسر اسكاتلند 


ص: 6 


كه هنوز عدهاى كشيش كاتوليكك در آن انجام وظيفه ميكردند برامل: نيروى قاطع و آمرانه تعليمات او و شوق و ذوق 
طرفدارانش او را در ادنبوركك و در نظر دولت به صورت شخصى مقتدر درآورد. مارى» كه كاتوليك بود قبل از تحكيم مقام 


خودء ميبايستى مخالفت او را هم درنظر بكيرد. 
7 مارى و جان ناكس: 1828-1821 


مارى ترتيبى داده بود كه دو هفته قبل از وقت موعود وارد اسكاتلند شود زيرا از مخالفت بعضى از دشمنان بيم داشت. اما 
هنكامى كه خبر ورود او به ليث در يايتخت شايع شدء مردمى كه در خيابانها اجتماع كرده بودند از مشاهده ملكه زيبا و 
سرزندهاى كه هنوز نوزده سال تمام نداشت متعجب شدند و بسيارى از آنهاء ضمن آنكه وى سوار بر اسب شده و با وقار و 
متانت به سوى قصر هوليرود ميرفت»ء از او با خوشحالى استقبال كردند. در ميان آنها اعيان كاتوليك و يروتستان نيز يافت 
فيشدئد كه از إينكه اسكاتللك اراق عنان علكه زيباي دود و اعمال ذاقث كه رووف كنوه بافرزتدكن الكلبيقان را يرنه 


تصرف در ورد به خود ميباليدند. 
دو تصويرى كه از مارى باقى مانده است نشان ميدهد كه وى يكى از زيباترين زنان عصر خود بوده است. 


بدرستى نميتوان كفت كه نقاشانى كه نامشان معلوم نيست تا جه اندازه او را زيباتر نشان دادهاند» ولى در هر دو تصوير 
ميتوانيم سيماى ظريفء دستهاى زيباء و كيسوان خرمايى و انبوه او راء كه باعث شيفتكى اشراف و نويسند كان شرح حال او 
شدء مشاهده كنيم. اما آن تصويرها بدشوارى ميتوانند جذابيت حقيقى آن ملكه. يعنى روح يرنشاط» “دهان خندان” سخنان 
بذلهاميز» جذبه و شوقء استعدادش در مهربانى» دوستى و علاقهاش به محبتء و تمجيد بييرواى او را از مردان نيرومند به ما 
نشان دهند. سرنوشت غمانكيز او در اين بود كه وى ميخواست هم زن وهم ملكه باشد. يعنى كرمى عشق را بدون كاهش 
العباوات منلطفة اتناس كلد 


ديكر آنكه او خود را مانند زنان دوره قرون وسطى هم زيباء هم مغرور» هم عنيف» وهم طرفدار لذات جسمانى ميدانست» 
قادر به تحمل اشتياق شديد و رنج بودء قلبى رئوف و وفايى يايدار داشتء و داراى شجاعتى بود كه. به نسبت افزايش خطرء 
افزايش مييافت. همجنين اسب سوارى ماهر بود و بييروا با اسب از فراز يرجينها و خندقها مييريد و سختيهاى جنكك را بدون 
خسكى :را شكارث تحمل ميكرى اماه از تر روس وعفه اذ قخار جسفن براق سلظنت ساععه تشده بوقه زرا وجود او غير اق 
اعصابشء سست بود و كَاهى جنان بيحال ميشد كه تصور ميرفت به مرض صرع كرفتار شده استء و كاهى نيز مرضى مجهول 


اورا رنج ميداد. مارى استوارت مثل اليزابت داراى 


ص: ا 


هوش و فراست مردانه نبودمْ واكّر جه زيرك بودم بندرت كارى عاقلانه انجام ميداد. و بارها در نتيجه احساساتى كه داشت 
سياست خود را خراب ميكرد. كاهى در بعضى كارها خوددارى و شكيبايى و مهارت بسيار از خود نشان ميداد» ولى ناكهان با 


تندخويى و زبان درازى وضع را بر هم ميزد. زيبايى و مغز او دشمن او شد و اخلاقش فرجام او را تعيين كرد. 


مارى استوارت بسيار كوشيد تا با خطرهايى كه از جند جانب موقعيتش را تهديد ميكرد مقابله كند و تعادل خويش را ميان 
لردفاق خريض. و كشيشان تخالف.و روحاتبان كاتؤليك» كيه ابمان او اعتقاذ تذاشعند» حفظل كد. وائ دو ثفر از بروتستاتها 
را به عنوان رهبران شوراى سلطنتى بركزيدء يكى از آنها برادر ناتنى و حرامزادهاش به نام لرد جيمز استوارت بود, كه بعدا به 
ارل آو مارى ملقب شد و بيست و شش سال داشت, ديكرى به نام ويليام ميتلند آو لثينكتن موسوم بود وسى و شش سال 
داست و اككر جه از هوش و فراست بسيار بهرهمند بودء اخلا-ق اواين موهبت رااز بين ميبرد» و تا يايان عمر نيز سياست او 
دستخوش تغيير و تبديل بود. هدف سياست وى قابل تحسين بودء و آن عبارت بود از اتحاد انككلستان و اسكاتلند به منظور رفع 
مخاصمت آن دو كشورء در ماه مه 1887» مارىء به منظور تهيه وسايل ملاقات خودبا اليزابتء او را به انككلستان فرستاد. اكر 
جه اليزابت موافقت خود را جهت اين ملاقات اعلا-م داشت» شوراى سلطنتى ترديد نشان داد» زيرا ميترسيد كه كوجكترين 
تصديق ادعاى مارى به تاج و تخت انككلستان باعث شود كه كاتوليكها به فكر كشتن اليزابت بيفتند. اكر جه آن دو ملكه با 
لطف و مهربانى مخصوص سياستمداران با هم مكاتبه كردند» ولى به ملاقات يكديكر نايل نشدند. 


سه سال اول سلطنت مارى در هر زمينهاى» جز مذهبء موفقيتآميز بود. وى اكر جه آب و هوا يا فرهنكك اسكاتلند را دوست 
نميداشتء ميكوشيد كه با رقص و نقاببازى و زيبايى خويشء قصر هوليرود را به صورت ياريس (اما ياريسى كه زير قطب 
شمال بود) درآوردء و بسيارى از اعيان و اشراف در زير آفتاب نشاط او نرم شدند» و حال آنكه جان ناكس معتقد بود به اينكه 
انها مسهور #تذهائك: ماوق انكزارت به :ارل اومارق :و لسك اجازه ذاد كه ملكت :زا اداره كدو اق انها بخوبى از عهده اين 
كار ب رآمدند. تا مدتى جنين به نظر ميرسيد كه حتى مسئله مذهب در نتيجه امتيازات او حل شده است. هنكامى كه نمايند كان 
ياب اصرار ورزيدند كه آيين كاتوليك دوباره به عنوان مذهب رسمى كشور اعلام شود» وى در ياسخ كفت كه تحقق اين امر 
عجالتا محال استء زيرا اليزايت در آن قضيه دخالت خواهد كرد. 


آنكاه به منظور آرام كردن يروتستانهاى اسكاتلند. فرمانى صادر كرد (2؟ اوت )189١‏ و به موجب آن كاتوليكها رااز تغيير 
دادن مذهب موجود برحذر داشتء. اما اجازه خواست كه او را در اجراى مراسم مذهبى خود در خلوت آزاد بكذارند و مانع از 


١ ص:‎ 


شد. جند نفر از يروتستانها در خارج جمع شدند و تقاضا كردند كه “كشيش بتيرست اعدام شود”. ولى مارى از ورود آنها به 
نمازخانه جل و كيرى كرده و در اين ضمن دستيارانش كشيش را به جاى امنى بردند. روز يكشنبه بعدء جان ناكس از اشرافى كه 
جلو مراسم قداس را نككرفته بودند انتقاد كرد و به حاضران كفت كه به عقيده او جنين مراسمى از ده هزار دشمن مسلح 


خطرناكتر است. 
ملكه كسى رابه دنبال او فرستاد و كوشيد كه او را به اغماض وادار كند. در 5 سيتامبر» ملاقاتى در قصر سلطنتى مبان آن دو 


صورت كرفت كه جزئيات آن را تنها جان ناكس كزارش داده است. مارى او را به سبب ايجاد شورش عليه حكومت قانونى 


مادرش» و همجنين به سبب “حمله” او به “كروه زنان ديوصفت” سرزنش كرد. 


جان ناكس در ياسخ كفت: “اكر جلو كيرى از بتيرستى به منزله تحريكك مردم عليه فرمانروايانشان تلقى شود. در آن صورت 
معذورمء زيرا ميل خداوند بر آن قرار كرفته است كه مرا از ميان عدهاى برانكيزد تا بيهودكّى طرفداران ياب و تقلب و غرور و 
ظلم آن دجال رومى١‏ را در اين سرزمين فاش كنم”. اما در باره طرز انتقاد از حكومت زنان كفت: “ خانم» آن مطالب 
مخصوصا عليه آن ايزابل ١‏ بدكاره انكليسى بود”. جان ناكس بقيه شرح ملاقات خود را با ملكه جنين كزارش داده است: ملكه 
يرسيد: “آيا ميتوانيد تصور كنيد كه اتباع يادشاهان عليه آنها سر به شورش بردارند” در ياسخ كفتم: “اكر يادشاهان از حد خود 


تجاوز كنند» ترديدى نيست كه مردم در برابر آنان حتى با قوه قهريه مقاومت خواهند كرد”. 
ملكه از اين ياسخ تعجب كرد و سرانجام كفت: “يس ميبينم كه اتباع من از شما اطاعت خواهند كرد, نه از من”. 


كفتم: “خدا نكند كه به كسى دستور بدهم كه از من اطاعت كندء يا اتباع شما را آزاد بككذارم كه هر كارى دلشان ميخواهد 
انجام دهند. سعى من بر اين است كه هم فرمائروايان و هم اتباع آنها از اوامر خداوند اطاعت كتند و خانم اين فرمانبردارى از 


خذاوتك و كليساق اشفتة اوابزر كترين افتخارئ اسك كه يشر ميتوائك ذن:ووق زميق به:دست اورة”. 


ملكه كفت: “ولى شما جزو كليسايى نيستيد كه موردنظر من است. من تنها از كليساى رم حمايت ميكنم, زيرا آن را كليساى 


حقيقى خداوند ميدانم ”. 


در جواب كفتم: “خانم» اراده شما دليل نيستء و حتى با قوه تصور نميتوانيد آن روسبى رومى را به عنوان زن وفادار و عفيف 


عيسى مسيح بشناسيد. تعجب نكنيد اكر رم رازن روسيى مينامم» زيرا آن كليسا با همه كونه زناى روحانى آلوده شده است”. 


ملكه در اينجا كفت: “عقيده من جنين نيست”. 


6 روجه آحاب» يادشاه اسرائيل. كه و را به عبادت بعل و ساير بتها وادشت. سيار ظالم وشفهى بود. “عهد قديم” “كتاب 
اول يادشاهان”. با بهاى 1 و 19. م. 


١8 ص:‎ 


اكراين كفتكوبدقت ضببط شذه باشده ذا را امتؤان مؤاجهه شورانكيز سلظتت :با حكويت:ذهو كراتيكك دينى ذانستة: .اكز 
حرف جان ناكس را قبول داشته باشيم» ملكه آن سرزنشها راء بيآنكه معامله به مثل كند» يذيرفت و فقط كفت: “دل شما خيلى 
به حال من ميسوزد”. سيس مجلس را براى صرف شام تركك كردء و جان ناكس نيز به جاى خود بازكشت»ء ولى لثينكتن از 
ناكس خواست كه با ملكه “آرامتر صحبت كندء زيرا او ملكه جوانى است كه تجربهاى ندارد”. 


اما طرفداران ناكس معتقد نبودند كه وى با ملكه به خشونت رفتار كرده است. هنككامى كه مارى در ملا عام ظاهر شد؛ بعضى 
از مردم او را بتيرست ناميدند؛ و بجه ها به او اطلاع دادند كه شركت در مراسم قداس كناه است. قاضيهاى ادنبور كك به تبعيد 
“راهبان. فرايارهاء راهبه هاء كشيشهاء زناكاران» و از اين قبيل افراد كثيف” فتوا دادند. ملكه آن قضات را از كار بركنار كرد و 
فرمان داد قاضيهاى جديدى انتخاب شوند. مردم در سترلينكك كشيشانى را كه ميخواستند در خدمت او باشند اخراج كردند و 
سرشان را شكستندء و “دراين ضمن ملكه بسختى ميكريست”. اكر جه شوراى عمومى كليسا دستور داد كه مارى در هيج 
مكانى در مراسم قداس شركت نكند, اشرافى كه عضو شوراى سلطنتى بودند با اين ييشنهاد موافقت نكردند. در دسامبر ١821١‏ 
مناقشه سختى ميان شوراى ساطنتى و كليسا بر سر تقسيم عوايد كليسا دركرفت. سرانجام يكك ششم عوايد به كشيشان 
يروتستان» يكك ششم به ملكه؛ و دو سوم آن به روحانيان كاتوليكك (كه هنوز در اكثريت بودند) اختصاص يافت. 


ناكس اين جريان را جنين خلاصه كرد كه دو قسمت به شيطان داده شد و يكك قسمت ميان شيطان و خداوند تقسيم كشت. 
كشيشها به طور متوسط هر ساله در حدود ٠٠١‏ ماركك “ا”"," دلار) دريافت ميداشتند. 


در سراسر سال بعد. كشيشان كليساى جديد از ملكه انتقاد ميكردند, زيرا از نقاببازى» رقصيدن, آواز خواندن» عشقبازى» و 
عيش و نوشى كه در دربار متداول بود خشمكين بودند. ملكه به احترام كشيشها اندكى تفريحات خود را تقليل داد» ولى 
روحانيان احساس ميكردند كه وى با شركت در مراسم قداس راه افراط ييموده است. يكى از معاصران جان ناكس نوشته است 
كه وى “از فراز سكوى وعظ جنان فرياد ميزند كه ميترسم روزى همه جيز را بر باد دهد. اين شخص تحكم ميكند, و همه ازاو 
ميترسند”. در اينجا دوباره اصلاح دينى عليه رنسانس وارد مبارزه شد. 


در ١0‏ دسامبر 21825 مارى» جان ناكس را به حضور طلبيد و در برابر ارل آو مارى و لثينكتن و ديكران او را متهم ساخت به 
اينكه ييروان خود را عليه او تحريكك كرده است. جان ناكس در ياسخ كفت: “شاهزاد كان به كمانجه زدن و جفتكك انداختن 
بيشتر راغبند تا به شنيدن كلمات مقدس خداوند,ْ و كمانجهزنها و جايلوسها در جشم آنها محترمتر از اشخاص عاقل و موقرند» 


و حال آنكه اين اشخاص ميتوانند با نصايح خيرخواهانه خود قسمتى از 


ص: اخردا 


خودبينى وغرور آنان راء كه در سرشت همه افراد بشر نيز هستء ولى در وجود شاهزاد كان در نتيجه تربيت غلط ريشه دوانده 
و قوت كرفته استء تقليل دهند”. طبق كفته ناكسء ملكه با فروتنى و تواضعى غيرعادى ياسخ داد: “اكر مطلب نايسندى از من 
شنيديدء به نزد خود من بياييد و آن را تذكر بدهيد؛ و من حرف شما را قبول خواهم كرد”. اما ناكس كفت: “خانم در 
كليساى خداوند وظيفهاى عمومى به من محول شده است واز طرف خداوند دستور دارم كه كناهان و عيوب همكان را 
سرزنش كنم. ولى مامور نشدهام كه براى نشان دادن كناهان افراد به نزد يكايكك آنان برومء زيرا اين تكليفى ياياننايذير است. 
اك سركار مايليد كه به مجالس وعظ عمومى من تشريف بياوريد» در آن صورت ترديدى ندارم كه از آنجه مورد تصويب يا 


انتقاد من است مطلع خواهيد شد”. 


ملكه مزاحم او نشدء اما جنكك دو مذهب ادامه يافت. در عيد قيام مسيح در 21857 جند تن از كشيشان كاتوليكء كه با اجراى 
مراسم قداس قانون را نقض كرده بودند به وسيله نمايند كان محلى دستكر شدند و بيم آن ميرفت كه به اتهام بتيرستى اعدام 
شوند. بعضى از آنها زندانى شدندء و بعضى ديكر كريختند و خود را در جنكّلها ينهان كردند. مارى بار ديكر ناكس را به 
نيز يروتستانها را به اطاعت از او دعوت خواهد كردم در غير اين صورت,ء به عقيده او» طرفداران ياب بايد درس عبرتى بككيرند. 
ملكه اظهار داشت: “قول ميدهم كه طبق دلخواه شما رفتار كنم”. و تا مدت كوتاهى با يكديكر دوست بودند. بنا به دستور 
ملكه. اسقف اعظم سنتاندروز و جهل و هفت تن از كشيشان» به جرم اجراى مراسم قداسء محاكمه و به زندان افكنده شدند. 
كشيشهاى يروتستان شاديها كردند» ولى يكك هفته بعد ١2(‏ مه ,)١08179‏ هنككامى كه مارى و نديمه هاى او با لباس فاخر در 


يارلمنت حضور يافتند و بعضى از مردم فرياد زدند “خدا به آن صورت زيبا بركت بدهد”. 


كشيشهااز امتكواله هاى دامنهاى آنان” انتقاد كردند و ناكس جنين نوشت: “نظير غرور متعفن آن زنان ه ركز در اسكاتلند 


00 


جندى بعد هنكامى كه لثينكتن در صدد بر آمد مارى را به عقد ازدواج دون كارلوس فرزند فيليب دوم درآورد» ناكسء كه 
عواقب جنين ازدواجى را مخالف مصالح آيبن يروتستان در اسكاتلند ميدانست,» عقيده خود را در اين باره در موعظهاى كه در 
برابر اشراف در يارلمنت ايراد كرد اظهار داشت و كفت: 


سروران من اكنون براى خاتمه دادن به موضوع بايد بككويم كه صحبت ازدواج ملكه را ميشنوم؛ واين قدر ميكويم كه هر 
كدام از اشراف اسكاتلند» كه عيسى مسيح را قبول داشته باشدء اكر قبول كند كه يكك كافر (و همه ييروان ياب كافرند) شوهر 


ملكه شما بشودء در اين صورتء تا آنجا كه در قدرت شما بوده» عيسى مسيح را ازاين مملكت تبعيد كردهايد. 


ص: را 


ملكه عصبانى شد و او راابه حضور خواست و از وى يرسيد: “شما با ازدواج من جه كار داريد و در اين مملكت جه كارهايد 
"ناكنين دن اموي كه مشهزر است كفت: “خانم» بنده يكى از اتباعى هستم كه در اين مملكت به دنيا آمدهام/ و كر جه ارل 


ولرد و بارون نيستم» خداوند مرا (هر قدر هم در نظر شما خوار و بيمقدار باشم) به صورت عضو مفيدى در اين كشور 


درآورده است”. مارى شروع به كريستن كرد و ازاو خواست كه وى را تنها بككذارد. 


كستاخى ناكس در اكتبر 1887 به آخرين درجه رسيد. كروهى در اطراف نمازخانه سلطنتى كرد آمده بودند تا به اجراى 
مراسم قداس. كه قرار بود در آنجا بريا شود اعتراض كنند. اندرو آرمسترانكك و بتريكك كرنستون وارد نمازخانه شدند و 
كشيش را مجبور به كنارهكيرى كردند. ملكه. كه هنوز در آنجا حضور نيافته بود دستور داد آن دو نفر يبرو كالون را به جرم 
جملة يها ساعتماتهاى سلطقى محاكمه كتدده دن ماكتبرة ناكس ثامهاق بديق مضمون توشت كه "همة برادران من دن همه 
طبقنات كه .حقيقتة يرا بر كريد هاتد" فر ابن ماكفة شركت كسد شوراق سلطق ابى دعوت وا عباتت اميد و فاكس وا 
دعوت كرد در مقابل ملكه محاكمه شود. ناكس يذيرفتء ولى به اندازهاى از ييروان اودر حياط دادكاه و روى يله ها و حتى 
“در نزديكى اطاقى كه ملكه و شوراى سلطنتى در آن نشسته بودند” ازدحام كردند» و ناكس جنان به مهارت از خود دفاع كرد 
كه شورا حكم به تبرئه او داد» و ملكه كفت: “آقاى ناكس امشب اجازه داريد به منزل خود بركرديد” ولى ناكس جواب داد: 
“به دركاه خداوند دعا ميكنم تا قلب شما را از يايبرستى تطهير كند”. 


وزوز كشمه قبل اليكفيه نكل (2)1878 بيناس سركسن در جاه وات ةسبالكى براى بار دوم ازدواج كرد. زن او كه 
ما ركارت استوارت نام داشت و هفدهساله بود» از خويشان دور ملكه محسوب ميشد. سال بعد» خود ملكه نيز براى بار دوم به 
حجله رفت. 


/ا1- ملكه عاشق: ١02-١04‏ 


ملكه با جه كسى ميتوانست ازدواج كند كه از لحاظ سياسى اشكالاتى به بار نياورد با يكك اسيانيايى ولى در اين مورد فرانسه و 
انكلستان اعتراض ميكردند و يروتستانهاى اسكاتلند به خشم ميآمدند. با شاهزادهاى فرانسوى كو اين شووة نين انكلستان نحن با 
توسل به جنكك از تجديد اتحاد ميان اسكاتلند و فرانسه جل وكيرى ميكرد. با يكك اتريشىء مثلا آرشيدوكك شارل ولى جان 
ناكس از روى سكوى وعظ اتحاد با هر كاتوليك “كافر” را نهى كرده بود. اليزابت به مارى تذكر داده بود كه ازدواج با 
خاثوادة ها سيور كقه يعتى دشمتان ديرية ساسله توذورع »يه مثزله عملى خضسماتة تلقى خواهد شد 


١١ ص:‎ 


مارى در لحظه يرهيجانى طريقه سريع و سادهاى براى حل آن مشكل ديبلماسى بيدا كرد. مثيو استوارت, ارلء» آو لنكسء كه 
خود را بعد از مارى وارث تخت و تاج اسكاتلند ميدانست,ء در نتيجه حمايت از هنرى هشتم عليه اسكاتلند» املاكش را از 
دست داده و براى نجات از جنكك انتقام به انكلستان كريخته بود. اما وى در اكتبر 188 موقع را براق باز كشت بهموطن خود 
مناسب دانست. جندى بعد. فرزندش هنرى استوارت. ملقب به لرد دارنلى» كه مانند مارى از طرف مادر نسب به هنرى هفتم 
يادشاه انكلستان ميرسانيد» بدو بيوست. مارى از ديدن اين نوجوان و مهارت او در بازى تنيس و نواختن عود مشعوف شد و 
غرور او رابه حساب جمال وى محسوب داشت,ْ و ييش از آنكه سبكسرى او را تشخيص دهده به او دل باخت. در 79 زوثيه 
هء0١.‏ مارى, با وجود اعتراضات اليزابت و نيمى از اعضاى شوراى سلطنتى» اين جوان را به شوهرى بركزيد و به لقب يادشاه 
ملقب ساخت. ارل آو مارى از عضويت در شورا استعفا كرد و به دشمنان ملكه سركش ييوست. 


مارى جندماهى از خوشبختى يرتشويشى سرمست بود. احتياج او به عشق ظرف جهار سال بيوكى افزايش يافته بود و 
ميخواست كه كسى خواهان وصالش شود. وى كاملا عاشق شده بود» و بدون مضايقه هدايايى به همسر خود ميبخشيد. تامس 
رندولفء سفير اليزابت» در كزارش خود جنين نوشته است: “همه افتخاراتى كه مارى ميتوانست به كسى بدهدء به وى تفويض 
شده است. اككر او (لرد دارنلى) از كسى راضى نباشدء ملكه هم از او خوشش نميآيد. ... مارى عنان اختيارش را به دست او 
سيرده است” آن جوان بر اثر خوشبختى كمراه شد و آمرانه و كستاخانه از ملكه خواست كه در اختيارات او شريكك شود. و در 
اين ضمن يايكوبى كرد, و تا حد افراط باده نوشيد» اعضاى شوراى سلطنتى را به خشم آورد» نسبت به ملكه حسود شدء و او را 


به هماغوشى با ديويد ريتسيو متهم ساخت. 


واشتيونغه كنبى بود ابن شخصء كه موسقيدانى ابتالباى بود"دن سال 10281 درست وهشث شالكن همراه سفين ساوؤا به 
اسكاتلند آمده بود. مارى» كه به موسيقى علاقه داشت. او را به عنوان تشكيلدهنده جشنها به خدمت خود كماشت و يس از 
جندى شيفته معلومات متنوع ارويايى» بذلهكويى» و تيزهوشى او شد. از آنجا كه ريتسيو فرانسوى و لاتينى نيز ميدانست و خط 
خوبى داشتء مارى او را بعنوان منشى خود بركزيد و به او اجازه داد نامه هاى سياسيش را طرح كند و بنويسد. بدين ترتيب» 
ريتسيو به صورت مشاور درآمد و شروع به تعيين سياست كردمٌ حتى در حضور ملكه به غذا خوردن مييرداخت»ء و تا نزديكى 
تمشت :دز اكافن با او فتفست»اشترات اسكاتلتك» كه موود يلظ زان كرقته يوؤتك وبرسو را عامل شرفت مدهب 


كاتوليكك ميدانستند» در صدد برآ مدند كه او را از ميان بردارند. 


در آغازء دارنلى هم فريفته آن ايتاليايى زيركك شده بود. زيار با هم بازى كرده و با يكديكر خفته بودند. اما به همان اندازه كه 


وظايف و افتخارات ريتسيو افزايش مييافت و حمق دارنلى 


١5 ص:‎ 


ارزش او را از لحاظ سياسى تقليل ميداد. محبت يادشاه نسبت به مستخدمى كه وزير شده بود» به صورت كينه و نفرت 
درميمد. هنكامى كه مارى آبستن شدء دارنلى به اين فكر افتاد كه مبادا وى از ريتسيو حامله شده باشد. رندولف عقيده او را 
تابييد كرد و يكك نسل بعدء هانرى جهارم لطيفهاى بدين مضمون كفت كه جيمز اول يادشاه انككلستان بايد “سليمان جديد” 
باشدء زيرا يدرش داوود جنكى بوده است. روزى دارنلى» كه بر اثر نوشيدن ويسكى تشجيع شده بودء به اتفاق ارل آو مورتن؛ 
نارؤق زوثوك و.حفد تن ل اشراق وطنهاى علي ةحجان رختسيوتركب داد. انن عده شو كتدانامهاقامفنا كردتك و متعهد شدتك 
كه از آيين بروتستان در اسكاتلند دفاع كنند و در صورت مركك مارىء دارنلى را به سلطنت بردارند. دارنلى قول داد كه 
امضاكنند كان را از عواقب “هر كونه جنايتى” حفظ كند وو ارل آو مارى و ساير اعيان تبعيدى را به مقام اول بازكرداند. 


در 8 مارس 1898؛ رندولف اين توطثه را به اطلاع سسيل رساندء و در 4 مارس توطثه انجام كرفت. نخست دارنلى به اطاق 
آرايش ملكه؛ كه مارى و ريتسيو و ليدى آركايل در آن مشغول خوردن شام بودند» وارد شد و ملكه را محكم نككّاه داشت» و 
دراين ضمن مورتن و روثون و ديكران به ميان اطاق يريدند و ريتسيو راء با وجود اعتراضات بيفايده مارىء به خارج بردند و 
او را روى يله با ينجاه و شش ضربه خنجر (تا خوب بميرد)! از ياى درآوردند. شخصى زنكك اعلام خطر را به صدا درآورد و 
جمعى مسلح به قصد كشتن مارى به حركت در مدندء ولى دارنلى آنها را متفرق كرد. در سراسر آن شب و روز بعد» مارى 
در قصر هوليرود در دست قاتلين زندانى بودء اما با وعده و وعيد دارنلى را فريب داد و دارنلى شب بعد وسايل فرار ملكه را 
فراهم ساخت و باتفاق او به دانبار كريخت. مارى در اين محل سوكند خورد كه از قاتلين انتقام بكشد. و براى اين منظور از 
همه طرفداران باوفاى خود استعانت كرد و» شايد هم براى تفرقه انداختن» در ميان دشمنان خود, ارل آو مارى را دوباره به 


عضويت شوراى سلطنتى درآورد. 


موثرترين كسى كه طرفدارى خود را از ملكه اعلا-م داشت جيمزهيبرن جهارمين ارل آو باثول بود. اين شخص داراى طبع و 
سرنوشتى عجيب بود! واككر جه از زيبايى بهره نداشتء داراى بدن» احساسات, و ارادهاى نيرومند بود كذشته ازاين» هم در 
خشكى وهم در دريا از خود دلاوريها نشان ميداد ودر به كار بردن شمشير و سحمه مهارت داشت,ٌ همجنين مردان را با 
شجاعت و خونسردى خود رام ميكرد و با حرفء بيباكى»؛ شهرت خود در فريب دادن زنهاء آنان را به دام ميانداخت. با وجود 
اين» مردى فرهيخته؛ عاشق» و نويسنده كتاب بود آن هم در عصرى كه بسيارى از اسكاتلنديها قادر به نوشتن نام خود نبودند. 
در آغازءملكه از او تنفر داشت زيرا باثول از وى بد كفته بود ولى بدكويى را نيز طريقهاى براى جلب توجه زنان ميتوان 
دانست. آنككاه ملكه با ملاحظه صفات جنككّى اوء وى را به عنوان 


ص: تردرةا 


مرزدار به كار كماشت,ء و جون از آشنايى او با كشيشها آكاه شد او را به مقام درياسالارى رسانيد,ٌ و يس از اطلاع يافتن از 


علاقه او به جين كوردنء وسايل ازدواج آنها را فراهم ساخت. 


در اين هنكام مارىء كه از قاتلاان ريتسيو بيم داشت و به سبب شركت شوهرش در توطثه به او بدكمان بود خود را تحت 
حمايت باثول نهاد و با او به مشورت يرداخت. ملكه فورا فريفته او نشدممٌ ولى شجاعتء قوتء. و اعتماد او صفات مردانهاى 


بودند كه طبيعت زنانه مارى مدتها خواستارش بود و آن را در فرانسوا يا دارنلى نيافته بود. 


يس از آنكه مارى دريافت كه توطئهكنند كان به سبب ترس از شمشير و سياهيان باثول يا ينهان شدهاند يا سر به اطاعتش 
نهادهاند» در خود احساس امنيت كرد و به هوليرود بازكشت,ء اككر جه جان ناكس قتل ريتسيو را تصويب كرده بود» مارى 
كشيشان را تا مدتى با يرداخت مواجب بيشتر آرام ساخت. عوام اسكاتلند» كه اعيان را دوست نميداشتند» طرفدار ملكه بودند» 
و مارى تا جند ماه ديكر محبوبيت خود را در ميان مردم حفظ كرد. سفير كبير فرانسه نوشته است: “من هركز ملكه را تا اين 
اندازه محبوب و معزز و محترم نديدم و اتباعش را هر كز جنين متعهد نيافتم”. با وجود اين» هرجه مارى به زايمان خود نزديكتر 
ميشدء اين فكر او را رنج ميداد كه مبادا ضمن آن بيجاركى به قتل برسد يا از سلطنت خلع شودمْ و هنكامى كه بسلامت 
كودكى زاييد ١9(‏ زوئن ))١028‏ اسكاتلنديها مشعوف شدندء زيرا ييشبينى ميكردند كه اين كودكك روزى يادشاه اسكاتلند و 


انكلستان خواهد شد. به اين دليل محبوبيت مارى به اوج خود رسيد. 


اما ملكه از دست شوهرش در عذاب بود. دارنلى از اعتماد مجدد مارى به ارل آو مارى و تمجيد روزافزون اواز باثول 
خشمكين بود. شهرت داشت كه باثول قصد دارد بجه ملكه را ينهان كند و خود به نام او به سلطنت يردازد. دارنلى اعيان را 
متهم به كشتن ريتسيو ميكرد و خود را بيكناه ميدانستء از اين رو آنها دليل مشاركت او را توطئه به حضور ملكه فرستادند. در 
اين هنككام» آركايلء لثينكتن, و باثول به مارى بيشنهاد كردند كه شوهر را طلاق دهدمْ ولى او مخالفت كرد و كفت ممكن 
است اين عمل در آينده سلطنت كودكش را به خطر اندازد. لثينكتن در ياسخ اظهار داشت كه آنها ميتوانند راهى بيابند كه 
بدان وسيله او را بدون آسيب رساندن به يسرش از شر دارنلى خلاص كنند. اما مارى اين ييشنهاد را نيذيرفت» و در عوض 
حَاضِر شد كه آز اسكاتلتد نيرون بروة و:سلظنت راابة:دارتلى واكذارد و سيسن كفتكو رابا ابن مطلت احتياطا ميؤ.بة يآبان وسائد: 
دراوم كاري تكنيد كه لاع بنذ اس :عبر افك وا وتجدانامرة يتقف زعائ زو رافق مبكم ركدازية شقاي ممين نا 


ختم شودء و منتظر باشيد كه خداوند با لطف خودش علاجى براى آن بيدا كند”. يس از آن بارها از خودكشى صحبت كرد. 
در اكتبر 1858 يا حدود اين ماه آ ركايل و سر جيمز بلفور و شايد لثينكتن به منظور 


ص: ع1 


خلاصى از دست دارنلى ييمانى با يكديكر بستند. ارل آو لنكس از اين توطئه آكاه شد و يسر را خبر كردم و دارنلى» كه دور 
از مارى ميزيستء در كلاسكو به يدر ملحق شد (دسامبر 18288). وى در اين شهر احتمالا به علت بيمارى آبله بسترى شد. ولى 
ميان مردم جنين شايع شد كه به او زهر دادهاند. در اين ضمنء دوستى روزافزون مارى با باثول باعث شد كه او را به زنا متهم 
كردند, و ناكس علنا او را روسبى ناميد. ظاهرا مارى از هميلتن» اسقف اعظمء خواسته بود كه وسايل طلاق باثول را با زنش 
فراهم آورد. وقتى كه ملكه خواست به ملاقات شوهر خود برود»ء دارنلى ياسخى توهينآ ميز فرستادمْ اما با وجود اين مارى به 
ديدن او رفت (75 زانويه /1821)» وفادارى خود را نسبت به او تاكيد كرد» و عشق وى را دوباره برانكيخت. آنككاه از وى تقاضا 


كرد كه به ادنبوركك برودء و قول داد كه در آنجا از او يرستارى كند و سلامت و سعادتش را به وى بازكرداند. 


در اينجاست كه قضيه “نامه هاى جعبه جواهر” بيش ميآيدء و بقيه داستان مربوط به صحت آن ميشود كه هنوز يس از 
جهارصد سال مورد بحث است. ميكويند كه اين نامه ها در جعبهاى سيمين يافت شدند كه از طرف مارى به باثول تقديم شده 
بود و عمال اشرافى كه در صدد خلع ملكه بودند آن را از دست يكى از مستخدمان باثول در ٠‏ زوئن ١051/‏ كرفتند. روز بعد 


مووي لتيتكدقء وساير اعضاى سلطق 1ن جعبه را كفوديد: 


محتويات آن. از قرارى كه جندى بعد به يارلمنت اسكاتلند و بعد به هيئتى انككليسى كه مارى را در ١868‏ محاكمه كرد نشان 
داده شد. عبارت از هشت نامه و جند قطعه شعر يراكنده به زبان فرانسه و بدون تاريخ و اسم بود» ولى از قرارى كه ميكفتند» به 
وسيله مارى و خطاب به باثول نوشته شده بود. اعضاى شوراى سلطنتى در برابر يارلمنت سوكند خوردند كه آن نامه ها 
حقيقيند ودر آنها دست نبردهاند/مْ در صورتى كه مارى اظهار ميداشت كه آنها را جعل كردهاند. ظاهرا يسرش آنها را حقيقى 
ميدانستء زيرا آنها رااز بين برد و فقط رونوشتهايى از آنها باقى مانده است. يادشاهان ارويا كه آن رونوشتها را ديدند» 
طورى رفتار كردند كه كويى رونوشتهاى مزبور واقعيند. اليزابت در آغاز در صحت آنها ترديدداشت,ء ولى بعد با ترديد آنها را 
از مارى دانست. نخستين احساس ما از خواندن اين نامه ها اين است كه جكونه ممكن است زنى كه در صدد قتل شوهر خود 
باشد با اين بياحتياطى و به اين تفصيل مقاصد خود را در نامه هايى بيان كند و به دست قاصدانى بسيارد كه ممكن است 
دستكير يا تطميع شوند. همجنين بعيد است كه باثول جنان نامه هاى متهم كنندهاى را حفظ كرده باشد, و به نظر نميرسد كه 
كسى در اسكاتلند» حتى لثينكتن (كه مردى زيركك بود و مخصوصا در اين واقعه مظنون است»)» در ظرف يكك روزء در فاصله 
ضبط جعبه جواهرات و نشان دادن نامه ها به شوراى سلطنتى يا يارلمنت» توانسته باشد قسمت عمدهاى از آن نامه ها را جعل 


كند. نامهاى كه بيش از همه متهم كننده است يعنى نامه دوم به طور عجيبى طولانى است و ده صفحه جابى را اشغال 


١0 ص:‎ 


ميكند. اكر اين نامه جعل شده باشد, واقعا جعل عجيبى استء زيرا مطالب آن با احساسات مارى متناسب استء و خط آن شبيه 


خط اوست, و معلوم ميشود كه مارى شريكك رقت انككّيز و مردد و شرمزدهاى در قتل دارنلى بوده است. 


يادشاه بيما. مضطرب. و اميدوار حاضر شد كه با تخت روان از سرتاسر اسكاتلند بككذرد, و در كشيشخانه قديمى موسوم به 
كركك اوفيلد در حومه ادنبوركك مقيم شود. مارى اظهار ميداشت كه نميتواند او را به هوليرود ببرد» زيرا ميترسد كه كود كش 
نيز مبتلا- به آبله شودء دارنلى مدت دو هفته در اين محل باقى ماند» و مارى هر روز به ديدار او رفت واز وى جنان بدقت 
يرستارى كرد كه صحتش بازكشت. در 7 فوريه /1851» دارنلى به يدر خود نوشت كه “در نتيجه مراقبت ملكه صحت خود را 
زودتر بازيافتم» واو در سراسر اين مدت مثل زوجهاى طبيعى و غمخوار رفتار كرده است. اميدوارم كه خداوند قلب ما راء كه 
مدتها ناراحت بوده استء شاد و خشنود كند”. اكر مارى ميدانست كه دارنلى بايد كشته شودء جرا جند هفته به ياى او زحمت 
كشيد اين موضوع هنوز به صورت معمايى باقى مانده است. در غروب نهم فوريه» ملكه او را ترك ككفت تا در مراسم عروسى 
يكى از نديمه هاى خود در هوليرود شركت كند. 


همان شب انفجارى در محل اقامت دارنلى روى داد» و روز بعد جسد او را در باغ يافتند. 


مارى در آغاز مانند زن معصومى رفتار كردم اشكك ريخت و زارى كرد و قول داد كه از مجرمان انتقام بككيرد. در اطاق خود 
يارجه سياه كسترد و براى جلوكيرى از ورود نور يرده آويخت ودر عزلت و تاريكى فرو رفت. آنككاه دستور داد كه تحقيقات 
قضايى آغاز شود, و اعلا-م كرد كه هر كس اطلااعى بدهد كه منجر به دستكيرى جانيان شود يول و زمين دريافت خواهد 
داشت. هنكامى كه اعلانهايى بر ديوارهاى شهر ظاهر شد كه در آنها باثول به كشتن دارنلى متهم و نامى از ملكه نيز برده شده 
نوف مارى اعلاسة الى صادر كرة:و ان 'تهمتزنند كان خواست كه خؤد زا معرفن كنتدء وبنه آنان قول مانت ؤ.باداش داذ: 
نويسندكان اعلانها حاضر به افشاى نام خود نشدندء ولى ارل آو لنكس به ملكه اصرار كرد كه باثول را بيدرنكك به دادكاه 
بكشاند. باثول نيز آمادكى خود را اعلام داشت و در ١١‏ آوريل به دادكاه آمدء ولى لنكس. يا به علت نداشتن دلايل كافىء يا 
از ترس سربازان باثول» در كلاسكو باقى ماند. باثول» تبرئه شدء و يارلمنت بيكناهى او را رسما اعلام كرد. باثول در ١8‏ 
أوزملء ا ركايل: هنتلى» موزرتن: ند تق از" اشراتف : رابر أن داشت كه “س و كتدتامة ايتولئ ” را افضا كسد به -معضوميت او 


كواهى دهند» متعهد شوند كه از او دفاع كنند» و ازدواج او را با مارى 


ص: ع١‏ 


بيذيرند. ملكه در اين هنكام علنا باثول را مورد تفقد قرار داد و هداياى كرانبهايى بر آنجه سابقا به وى بخشيده بود مزيد كرد. 


در 7 آوريلء ملكه به ديدن فرزند خود در سترلينكك رفتء ولى مقدر بود كه ديككر او را نبيند» زيرا ضمن بازكشت به 
ادنبوركك, به دست سربازان باثول» كه در كمين او نشسته بودند» كرفتار آمد و بزور به دانبار برده شد (؟5 آوريل). ليتنككتن 
اعتراض كرد ولى باثول او را تهديد به مركك نمود. مارى اورا نجات داد و موجبات آزاديش را فراهم ساخت ولى او به 
صف دشمنان ملكه ييوست. در دانبار» مذكرات به منظور طلاق دادن زن باثول آغاز شد. در ”اوت» مارى به اتفاق باثول به 
ادنبوركك بازكشت و خود رااز هر كونه قيدى آزاد دانست. در لااوت باثول زنش را طلاق داد» ودر 18 اوت» يس از آنكه 
كشيش كاتوليك حاضر نشد مارى را به حباله نكاح باثول درآورد»ء اين دو طبق مراسم مذهب يروتستان و با موافقت اسقف 
اوركنى» كه سابقا كاتوليك بود ازدواج كردند. 


كشورهاى كاتوليكك اروياء كه سابقا طرفدار مارى بودندء در اين هنكام ازاو متنفر و مايوس شدند. روحانيان كاتوليكك 
اسكاتلند از وى كناره كرفتند» كشيشان يروتستان خلع او را خواستار شدند» و مردم نسبت به وى اظهار تنفر كردند. تنها 


خورانده اتيت 


در ٠١‏ زوئن» عدهاى مسلح قلعه بارثويك راء كه محل اقامت مارى و باثول بود» محاصره كردند. مارى با لباس مردانه به اتفاق 
باثول موفق به فرار شد. در دانبار» باثول هزار سرباز كرد آورد و همراه مارى كوشيد كه راه خود را به سوى ادنبوركك باز كند. 
ولى عدهاى كه مساوى قواى او بودند» با يرجمى كه تصوير جنازه دارنلى و جيمز ششم بر روى آن نقش شده بود راه را براو 
كرفتند. باثول حاضر شد كه با نبرد تن به تن به قضيه خاتمه دهدء ولى مارى او را از اين كار بازداشت و به شرطى حاضر به 
تسليم شد كه به باثول اجازه داده شود كه بككريزدٌ و بعد ادعا كرد كه رهبران شورشيان به او قول داده بودند كه اكر به آنها 
بييوندد» از وى اطاعت كنند. باثول به طرف ساحل كريخت واز آنجا به دانمارك رفت و يس از آنكه ده سال به فرمان يادشاه 


اين كشور در زندان كورزاتتلة در جهل ودو سالكى ذركدشت ركلا .)١‏ 


آنككاه مارى به اتفاق دستكي ركنندكان خود و در ميان فريادهاى سربازان و عوام كه ميككفتند: “اين زن روسبى را بسوزانيد”! “او 
را بكشيد ٠١‏ “غرفقن كتمذ "ابه ادتبو ركفا باز كشت: در زير يتجرهاق كه وى در آن باموى اشفته:و تن نيمه عريات ظاهر شد 
مردم جمله ها و كلمات توهينا ميز نثارش كردند. در ١١‏ زوئن او راء عليرغم اعتراضات شديدشء به زندان مطمئئنتر و امنترى در 
جور ساي دزالات ابرق ل رساج لزووا »دفر ياه كاريت ف ماديا عقت و3 لقال واوكد طق كله كارو نان هي 
ملكه. مارى نابهنكام دراين محل 


ص: /ا 1١‏ 


دو كودكك توام زاييد. مارى از فرانسه استمداد كرد» ولى آن دولت حاضر به مداخله نشد, ولى اليزابت به فرستاده خود دستور 
داد كه از مارى حمايت كند و به اعيان بكويد كه در صورت آسيب رساندن به ملكه؛ به مجازات خواهند رسيد. جان ناكس 
اعدام مارى را خواستار شد و ييشبينى كرد كه اككر جان او را سخشيد: خداوثد اسكاتلتد را كرفتار طاعون وعحشتاتكيزع خواهد 
كرد. در ٠١‏ زوئيه» اشراف “نامه هاى جعبه جواهر” را در جاى امنى نهادند. اككر جه ملكه از يارلمنت تقاضاى دادرسى كرد» 
ولى نمايند كان نيذيرفتند و بهانه آوردند كه آن نامه ها به اندازه كافى تكليف او را معين كردهاند. در 75 زوئيهء مارى 


استعفانامه خود را امضا كرد و ارل أو مارى به نيابت سلطن” يسرش تعبين شد. 


مارى تقريبا يازده ماه در قلعه لاخ ليون زندنى بود. ولى به تدريج كمتر نسبت به وى سختكيرى ميكردندء واو ميتوانست با 
خانواده ويليام داكلس» كوتوال قلعه» غذا بخورد. برادر جوان اين شخص عاشق او شد و وسايل فرار او را فراهم آورد (50 


فارس ,)١828‏ اكر جة وى .را فستكير كردتده ولك اودر 7 مه تواسيت دوياوه بكريوة. 


آنكاه تحت حمايت داكلس جوان قدم به خشكى نهاد. و عدهاى از كاتوليكها از وى استقبال كردند. سيس در سراسر شب به 
سوى فورثء كه شاخه كوجكى از دريا بود» راندند و يس از عبور از آنء به منزل خانواده هميلتن يناه بردند. ظرف ينج روزء 
شقن هراز تقر كداس و كندل خوودة يودند اؤنرا دوبازه بر تخت بشاتدة در آنجا كرد امدفد:ولى ارل آوهازي يروستانهاي 
اسكاتلتد را :دعوت كرد كه اسلحه بر كير ند. طرفيق در لتكسايد: تزديكف كلاسكوء به ثيرة برداغشد» ارتش بيتجريه سارىئ 
شكست خورد واو بار ديكر رو به كريز نهاد وسه روز و سه شب ديوانهوار به سوى دير داندرنان در سالوى, كه شاخه 
كوجكى از دريا بود» تاخت. وى دراين هنكام الماسى را كه اليزابت به آن “عزيزترين خواهرها” داده بود جهت او يس فرستاد 
واين بيغام را به آن ضميمه كرد: “من اين جواهر را كه علا-مت دوستى و مساعدت ملكه است به او باز ميكردانم”. در 8١مه‏ 


828 اماو دو كاق مافيكرف ووتاذىق الاسالوى عور كرة و شرن كنت وه وايدتفست رقن ووش سيرد 
ل١-‏ كفاره كناه: ١8/410/-١8/‏ 


مارى از شهر كارلايل بيغام ديكرى جهت اليزابت فرستاد و از او تقاضاى ملاقات كرد ا درباره رفتار خود توضيحاتى بدهد. 
اليزابت كه روى هم رفته مخالف طرفدارى شورش عليه يكك فرمانرواى قانونى بود» مايل بود ازاو دعوت كندء ولى شوراى 
سلطنتى وى را ازاين كار منع كرد و اظهار داشت كه اككر به مارى اجازه داده شود كه به فرانسه برود» دولت فرانسه ممكن 
است به منظور اعاده تخت و تاج او قشونى به اسكاتلند بفرستد» اين كشور را به آيين 


١8 ص:‎ 


كاتوليكك باز كرداند و متحد خود كند, و آن را به صورت مزاحمى در يشت سر انككلستان درآوردمْ واكر مارى در انكلستان 
بماند» وجود او انكيزهاى براى شورش كاتوليكها خواهد بود» آن هم در كشورى كه اكثر مردم آن قلبا به مذهب كاتوليك 
تمايل دارند,ْ و هر كاه انكلستان اعيان اسكاتلند را مجبور كند كه مارى را دوباره بر تخت بنشانند» جان آنها به خطر خواهد 
افتاد و انكلستان از طرفدارى متفقين يروتستان خود محروم خواهد شد. سسيل احتمالا با هلم همعقيده بود كه بازداشت اجبارى 
ماوق به عتزلةاتقضن "قوانيه طيعن عسوم » وشهرق" اكه ولى اجساسن فيكزه كه:سيكولدت عسداء أو تحفاظت ان اتكلستان 


است. 


از آنجا كه يكى از وظايف دبيلماسى يوشائدن واقعيت با اصول اخلاقى اسثء به مارى كفته شد كه قبل از موافقت با تقاضاى 


او جهت ملاقات با اليزابت» بايد در داد كاهى حضور يابد و خود رااز اتهامات مختلف مبرا سازد. 


مارى در ياسخ كفت كه جون ملكه استء بنابر اين نميتواند به وسيله هيئتى غير مذهبى» و آن هم متعلق به يكك كشور 
خارجىء محاكمه شود و اجازه خواست كه به اسكاتلند باز كردد يا به فرانسه برود. همجنين تقاضا كرد كه با مورتن و لثينكتن 
ذو حضوو الك ملاقات كند تااميحرنيت آنها :اهن قا ذاونك يه تزف رساتده قوراف لطن الكليعان دمعو داف كد او را اذ 
كارلايل (كه زياد نزديكك مرز بود) به قلعه بولتن نزديكك يورك انتقال دهند ١7(‏ زوئيه .)١1058‏ مارى حاضر شد بى آنكه 
نسبت به او سختكيرى كنند زندانى شود. و آن هم به اتكاى قول اليزابت كه “بدون جون و جرا خودتان را در اختيار من 
بكذاريد, من به هيج مطلبى كه عليه شما كفته شود كوش نخواهم دادم شرافت شما محفوظ خواهد ماند» و شما به تخت و 
تاج خود خواهيد رسيد”. مارى» كه بدين ترتيب رام شده بود» موافقت كرد كه نمايند كانى به هيئت بازرسى بفرستدمْ حتى 
براى ارضاى اليزابت جنين وانمود كرد كه آيين انكليكان را قبول دارد» ولى ضمنا به فيليب يادشاه اسيانيا اطمينان داد كه ه ركز 
دست از طرفدارى مذهب كاتوليك برنخواهد داشت. از اين تاريخ به بعد, مارى و اليزابت از لحاظ رياكارى و دو رويى با 
يكديكر مسابقه ميدادند وازهم يوزش ميخواستند» يكى به عنوان ملكهاى كه كرفتار خيانت شده بود» و ديكرى به منزله 
ملكهاى كه مقامش در خطر بود. 


هيئت دادرسى در يورك در 8 اكتبر ١058‏ تشكيل جلسه داد. از طرف مارى هفت نفرء كه مهمترين آنها جان لسلى» اسقف 
كاتوليك راسء و لر هريز از نواحى باخترى اسكاتلند بودند» در آنجا حضور يافتندء و اليزابت سه يروتستان» يعنى ديوكك 
نورفككء ارل آو ساسكسء وسر رالف سدلرء را براى شركت دن ان دعوت كرف عمجتي أرل او مار مووة: ولفينكتة در 
برابر آن هيئت حاضر شدند و “نامه هاى جعبه جواهر” را نهانى به اعضاى انككليسى دادكاه نشان دادند و كفتند اكر مارى 
استوارت ارل آو مارى را به عنوان نايب السلطنه بشناسد و قبول كند كه با دريافت مستمرى كزافى در انكلستان مقيم شود 


١ ص:‎ 


نخواهند داد. نورفكء كه در فكر ازدواج با مارى نوه واسغواضتك كدد بين اذم كف« البزايت 3 “قدت سالطدت اتكلستان سكيد 


آن ييشنهاد را نيذيرفت» و ساسكس در نامهاى به اليزابت نوشت كه بعيد است مارى بتواند از خود دفاع كند. 


در اين هنكام اليزابت دستور داد كه محاكمه در وستمينستر صورت كيرد. در اينجا بود كه ارل آو مارى “نامه هاى جعبه 
جواهر” را در برابر شوراى سلطنتى نهادمٌ اكر جه درباره صحت آن مدارك عقايد مختلفى موجود بود, اليزابت اعلام داشت تا 
زمانى كه انتساب آنها به مارى تكذيب نشده استء از يذيرفتن او معذور خواهد بودمٌ و جون مارى خواهش كرد كه اصل يا 
نسخه هايى از آن نامه ها را به او نشان دهند» اعضاى هيئت دادرسى نيذيرفتند» و مارى اصل يا نسخه آنها را هركز نديد. هيئت 
بدون اخذ تصميمى متفرق شد ١١(‏ رانويه 1884)/ ارل آو مارى نخست به حضور اليزابت رسيد و سيس با نامه هاى مذكور به 
اسكاتلند بازكشت. بعد از آنء مارى را كه خشمكين و بدكمان بود به محل امنترى در تاتبرى در كنار رود ترنت بردند» و 
جون دولتهاى خارجى به اين عمل اعتراض كردندء اليزابت در ياسخ كفت كه اكر دلايلى را كه به هيئت بازرسى نشان داده 
شده است ببينيد» رفتار دولت انككلستان را با مارى خشن نخواهيد يافت. سفير اسيانيا به فيليب» يادشاه آن كشورء توصيه ميكرد 
كذ به انكلستاق حمله كنده» وقول ميداد كه كاتوليكهائ كمال اتكلشتان تن همراهى جواهتل كرد اماقليب ثسيث دين 
كمكى بد كمان بودء و آلوا به او تذكر داد كه در صورت حمله به انكلستان يا ايجاد شورش در اين كشوره اليزابت بيدرنكك 


اما شورش بريا شد. در ١5‏ نوامبر 1884» ارل آو نورثامبرلند وارل آو وستمرلند با قشونى مركب از 22٠١‏ نفر به دارم رفتند» 
هيئتى را كه مامور اجراى مراسم تناول عشاى رباتى طبق كليساق: الكليكان بوذ برائداعتسن. كتاب ذغاق عموهى :زا سؤزائدتد» 
محراب كاتوليكك را تعمير كردند» و در مراسم قداس شركت جستند. حتى در صدد برآمدند براى نجات دادن مارى به تاتبرى 
حمله برند» ولى اليزابت با انتقال مارى به كاونترى نقشه آنها را عقيم كذاشت (3 نوامبر 1829). 


ارل آو ساسكس با قشونى كه بيشتر افراد آن كاتوليكك بودند بسرعت آن شورش را فرونشاند. اليزابت فرمان داد كه همه 
شورشيان و ييروان آنها را در صورت اسارت به دار آويزند» و “اجساد آنها را برندارند تا در همان محل قطعه قطعه شوند”. 
بدين ترتيب» در حدود ششصد نفر به مجازات رسيدند و اموال آنها به تصرف ملكه درآمد. نوثامبرلند و وستمرلند به اسكاتلند 
كر تختتد: ادر فورية :301 التونارد داكرز شؤرش كاتوليكى ديكرئ را زهيرئ كرد ولى او نيز شكست خورد ونه آن سوى 
مرز كريخت. 


در زانويه 2181١‏ ناكس نامهاى به سسيل نوشت و به او توصيه كرد كه مارى را بى 


ص: له( 


درنكك به قتل برساند» و جنين نوشت: “اكر ريشه را قطع نكنى» شاخه هايى كه ظاهرا شكسته شدهاند دوباره جوانه خواهند 
زد”. وى دراين هنكام كتاب خود موسوم به تاريخ اصلاح دينى در قلمرو اسكاتلند را به رشته تحرير درآورده بود كتابى كه 
ادعاى بيطرفى نميكرد» و قصهاى غلط ولى واضح و حياتى به شمار ميرفت» سبكى غريب و جالب توجه و يراز اصطلاح 
داشتء و اثر واعظ تندزبان و صريحاللهجهاى در آن مشهود بود. جان ناكس مردى تندخو ولى بزركك بود»ء بيش از كالون 
هو اسان تان 'تهنادن وسككاه تير وتدق يرف از دشعهاقة حود قلنا تثفر:داشت» دليرانة ميجستكيك» ازادهائى اهتين داشيت :ونا 
آخرين اخكر نيروى باور نكردنى اراده آهنين خود را صرف كرد. در سال وى خسته و افرسوده شده بود و بيكمكك 
ذيكراق تميتواست واه زوق وهر يكشّنه نز ؤوى سكوق وعظ كلساى سبنت قاناز ميرفةذن تاشر 101/9 برائ اخوين 
بار وعظ كردء و همه حاضران تاخانهاش همراه او رفتند. ولى يانزده روز بعد» در شصت و هفت سالككّىء» همان كونه كه فقير و 
مستمند به دنيا آمده بود» د ركذشت» در حالى كه “از كلمه خداوند متاع تساعقديود". حجان ثاكين ايند كاةدرا يه داورف 
درباره خود دعوت كرده و كفته بود: “اكر جه اين عصر ناسياس قدر نميشناسدء اعصار آينده خدمتى را كه به كشورم كردهام 
كواهى خواهند داد”. كمتر كسى بوده است كه در عقايد قومى تااين اندازه رسوخ كرده باشدمٌ عده كمى از معاصران وى 
مانند او به تعليم و تربيت و تعصب و خودمختارى يايبند بودند. مارى و جان ناكس اسكاتلند را ميان خود تقسيم كرده بودند: 
مارى نماينده نهضت رنسانسء و ناكس مظهر اصلاح دينى بودمٌ ولى مارى نبرد را باختء زيرا نتوانست مانند اليزابت رنسانس 
واصلاح دينى را با هم تلفيق كند. 


مارىء مثل يلنكك بيقرارى كه در قفس محبوس شده باشدء» همه زوايا و امكانات فرار را بررسى ميكرد. در مارس 1817» روبر 
تودى ريد ولفى» كه از بانكداران فلورانس و مقيم لندن بود ارتباطى ميان مارى» سفي ركبير اسيانياء اسقف راسء آلواء فيليب» و 
باب بيوس ينجم برقرار» و جنين ييشنهاد كرد كه آلوا با لشكرى اسيانيايى از هلند به انكلستان حمله برد» قوايى مركب از 
كاتوليكها در همان زمان از اسكاتلند به انكلستان بتازند» اليزابت از سلطنت خلع شود و مارى به عنوان ملكه انكلستان و 
اسكاتلند برتخت بنشيند و با نورفكك ازدواج كند. نورفك»؛ يس از اطلاع بر اين قضيه» كاملا با آن موافقت نكرد و حتى آن را 
آشكار نساخت. اما مارى آن را به عنوان آزمايش يذيرفت. ياب براى اين منظور يولى در اختيار ريد ولفى نهاد و قول داد كه 
فيليب را به اين كار راغب سازد. فيليب موافقت خود با آن نقشه را مشروط به موافقت آلوا دانست, آلوا هم آن نقشه را موهوم 
و مسخره شناخت. در هر حال نتيجهاى جز مصيبت عايد دوستان مارى نشدء زيرا نامه هاى ريدولفى و نورفكك را در تصرف 


نوكران مارى و ديوكك يافتند و نورفكك» راسء و جند تن از اشراف كاتوليكك را به زندان 


١0١ ص:‎ 


افكندند. نورفكك به اتهام خيانت محاكمه و تبرئه شدمٌ هرجند اليزابت در امضاى حكم اعدام جنان مرد برجستهاى مردد بود 
سسيلء يارلمنت انكلستان» و روحانيان مذهب انكليكان خواهان اعدام نورفكك و مارى بودند. اليزابت با تقاضاى آنان موافقت 
كرد وفرمان داد نورفكك را كردن بزنتد (7 زوئن .)١8077‏ هنكامى كه خبر كشتار سن بارتلمى به انككلستان رسيدء دوباره 


عدهاى خواهان اعدام مارى شدندء ولى اليزابت هنوز به اين كار راضى نميشد. 


تنها با ملا-حظه تقريبا نوزده سال زندانى بودن مارى است كه ميتوانيم نوميدى او و ظلم شديدى را كه وى نسبت به خود 
احساس ميكرد دريابيم. ذولت اتكلسعان محل تداك اورا بيوسته تغبين فيذاد ثا مادا طزقدازانشن در 1ق تواحئ نا نكاهيانانس 
توطئه هاى تازهاى بجينند. اما شرايط حبس يو انسانى بود زيرا به او اجازه داده بودند كه ١١١٠١‏ ليره مستمرى سالانه خود راء 
كه از طرف فرانسه فرستاده ميشد» دريافت داردمٌ دولت انككلستان نيز مبلغ نسبتا زيادى جهت غذاء معالجات يزشكى» نوكران» و 
بذيرايى به او ميداد» و حتى مارى اجازه داشت كه در مراسم قداس و ساير تشريفات آيين كاتوليكك شركت كند. كذشته از 
اين» مارى ساعات طولانى حبس را با قلابدوزى و باغبانى و بازى با سكتهاى دستآ موز خود سيرى ميكرد. اما به همان اندازه كه 
اميد او به آزادى كمتر ميشد» نسبت به سر و وضع خود كمتر توجه ميكرد و كمتر به كردش مييرداخت» و در نتيجه سستتر و 
فربهتر ميشد. مارى از درد مفاصل رنج ميبرد» و كاهى ساق ياهايش جنان آماس ميكرد كه قادر به راه رفتن نبود. تا سال 
/الاذاء هنككامى كه بيش از سى و ينج سال نداشت, موهايش سفيد شده بودندء و بعد از آن ناجار كلا-هكيس بر سر 
ميكذاشت. 


در وئن 187 مارى حاضر شد كه در صورت رهايى از زندان از هر كونه ادعايى نسبت به تاج و تخت انككلستان جشم 
نو قتلاء با توطتهكران مكاتبة تكند» قن هن نقطهائ :ان اكلستاق كه البزابت بخوافعة ساك شوةء از ا نكل يكن ازدائرةة 
كيلومتر قراتز ترود ؤانة. اشراف محاور'اجازه ذهد كة او:راتحت نظر يكيرئد: :اما نه اليؤزانت تواضية كروتن كة بهاو اعشماد تكلك: 


مارى ناجار نقشه هاى فرار را از سر كرفت و با حيله هايى مايوسانه موفق شد كه ينهانى با سفراى كبار و دولتهاى فرانسه و 
اسيانياء طرفداران خود در اسكاتلند» و نمايند كان ياب مكاتبه كند. نامه ها را در رختهاى شستنىء در ميان كتابهاء هيزمهاء 


كلاهكيسهاء و كفشها وارد و خارج ميكردند. اما جاسوسان سسيل و والسينكّم از هر توطثهاى به موقع خود يرده برميداشتند. 
والسينككم حتى در ميان دانشجويان و كشيشها در كالج يسوعى در رنس هم نمايندهاى داشت كه اخبار را به او ميرسانيد. 


مير كدشت شوو انكر ملكه محوين تشاوف'ا ضدواتان اتكلسكات وامناءد كرف وعورت عزانان' كاتزلكقدا يجوش ازور كن 


“87 1.» فرانسيس ثراكمارتن» برادرزاده كاتوليكك 


ص: ه١١‏ 


آخرين سفير اليزابت در فرانسه نقشه ديكرى جهت رهايى مارى ترتيب داد. ولى يس از مدت كوتاهى قصد او برملا شد» واو 
زااشكحه :ؤادتد ذا اعتراق كد ابجارة مبالة و سشكفة: “من اسرار كسى را كه بيش از همه دوست ميداشتم فاش كردم” وى 


2 
در سى سالكّى زير تبر جلاد جان سيرد. 


سال ديككرء ويليام يرى» از جاسوسان سسيلء نماينده ياب در ياريس را بر آن داشت كه نامهاى براى كر كوريوس سيزدهم 
بنويسد و تقاضاى آمرزش عمومى كندء زيرا سسيل نقشه خطرناكى به منظور رها ساختن مارى استوارت و بازكرداندن 
انكلستان به كليساى كاتوليك در سر مييروراند. وزير امور خارجه ياسخ داد (0" زانويه *188) كه ياب تقاضاى يرى را خوانده 
واز تصميم او خشنود شده است و قريبا آمرزش مورد نظر او را خواهد فرستاد و كوششهاى او را ياداش خواهد داد. يرى اين 
ياسخ را به نزد سسيل برد. جاسوس انكليسى ديكرى, به نام ادمند نويل» يرى را متهم ساخت كه او را به كشتن اليزابت 
برانكيخته است. يرى يس از دستكير شدن به كناه خود اعتراف كرد و به دار آويخته شدء و ضمن آنكه هنوز رمقى در تن 
داشت او رااز جوبه دار يايين آوردند و قطعه قطعه كردند. 


شواراى سلطنتى انككلستان كه بر اثر يكك سلسه توطئه به خشم آمده ودر نتيجه قتل ويليام آوآرنج به وحشت افتاده بود. 
عهدنامه اى موسوم به “ييمان اتحاد” تنظيم كرد و امضاكنند كان را متعهد ساخت كه هيج شخصى را كه به خاطر او به جان 
اليزابت سو قصد شده باشد به عنوان ملكه نيذيرند» و هر كسى را كه در جنين اقدامى دست داشته باشد به قتل رسانند. اعضاى 
شوراق سلطع شير افد كاذدبا لسعو 'اشخاضن عه اتكلبكان لب بتمان وا امضا كردنة: سال بعنه بازلمتت ١ن‏ راعه 


صورت قانون درآورد. 


اين اقدام مانع از توطته“هاى ديكر نشد: در سال 1888 جان بالارد» كه كشيشى كاتوليكك بود جوان ثروتمندى به نام انتونى 
بيينكتن راء كه او نيز كاتوليكك بود تحريص كرد تا توطئهاى جهت قتل اليزابت بجيند و وسايل حمله به انكلستان را توسط 
اسيانياء فرانسه» و هلند فراهم سازد و مارى را برتخت بنشاند. ببينكتن مارى را از اين توطئه آكاه ساخت و به او كفت كه شش 
تن از اشراف كاتوليك با يكديكر همداستان شده اند كه “خود رااز دست غاصب تاج و تخت” رها كنند» و براى اجراى اين 
هدف نظر موافق او را خواستارند. مارى در نامهاى كه در ١7‏ زوئيه 1888 نوشت»ء ييشنهادهاى ببينكتن را يذيرفت, ولى با قتل 
اليزابت صريحا موافقت نكرد. اما قول داد كه به كسانى كه در اين امر موفق شوند ياداش مناسبى بدهد. قاصدى كه منشى 
مارى جوابيه را به او سيرد جاسوس والسينكم بود وى از آن جوابيه دسخه اى تهيه كرد و نزد والسينككم فرستاد و خود نامه را 
زان سكت ارمتالداشت» 
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در ١‏ اوت» ببينككتن و بالارد را دستكير كردند» و ظرف مدت كوتاهى سيصد تن از مشاهير كاتوليكك به زندان افكنده شدند. 
آن دو نفر به كناه خود اعتراف كردندء و منشى مارى مجبور شد كه صحت نامه او را تصديق كند. سيزده تن از 
توطئهكنند كان اعدام كدتك شيك :اث لظ حجان التز ايك :وو سر تاشر لقدق ركيا به عندا در امذتك و كرد كاننية كراندن 


سرودهاى روحانى يرداختند و سراسر انكلستان يروتستان خواهان اعدام مارى شد. 


سيس در اطاقهاى مارى به جستجو يرداختند و همه مداركك و اسناد او را ضبط كردند. در 8 اكتبر او را به قلعه فاذرينككّى انتقال 
دادند» و در آنجا هيئتى مركب از جهل و سه تن از اشراف محاكمهاش كردند. مارى اكر جه اجازه نيافت كه وكيلى انتخاب 
كندء با اراده راسخ از خود دفاع كرد و شركت خود را در توطثه ببينكتن اقرار نمود. 


ولى تصويب قتل اليزابت را انكار كرد. آنككاه اظهار داشت كه جون مدت نوزده سال ظالمانه و به طور غيرقانونى زندانى بوده 
استء بنابر اين حق داشته است كه به هر وسيله خود را آزاد كند» اما محاكمهكنند كان او را به اتفاق آرا به مركك محكوم 
كردندء و يارلمنت از اليزابت خواست كه حكم اعدام او را صادر كند. هائرى سوم, يادشاه فرانسه؛ مودبانه تقاضا كرد كه جان 
مارى بخشيده شود. ولى اليزابت عقيده داشت كه جنين خواهشىء از طرف دولتى كه هزاران تن از يروتستانها را بدون محاكمه 
قتل عام كرده استء يذيرفته نيست. بسيارى از مردم اسكاتلند در اين هنكام به دفاع از مارى برخاستند» ولى يسرش با بيميلى 
شفاعت كردء زيرا جنين ميينداشت كه مارى در وصيتنامه خود او را به سبب ييوستن وى به آيين يروتستان فرزند خود ندانسته 
است. نماينده او در لندن به والسينكم جنين كفت كه جيمز ششم با آنكه از اعدام احتمالى مادر خود نكران استء حاضر به 
آشتى استء به شرط آنكه يارلمنت انككلستان مقام او را به جانشينى اليزابت تاييد كند واين ملكه مستمريى را كه براى او 
ميفرستاده است افزايش دهد. اين اسكاتلندى زيرك به اندازهاى حريصانه وقتكذرانى كرد كه مردم ادنبوركك در كوجه ها 


ميتشرهان كردتك: ميان ما و افر كك مات موز در يل اليزانتة اده يو 


اليزابت؛ كه به ستوه آمده بودء قبل از اينكه تصميمى بكيرد» سه ماه در ترديد كذراند و بعد هم تصميمى نكرفت. وى اكر جه 
بخشنده و رئوف بود. هر روزاز بيم طرفداران زنى كه مدعى تاج و تخت بود به خود ميلرزيد وازاين وضع خسته شده بود. 
كذشته از اين» خطر حمله فرانسه؛ اسيانيا و اسكاتلند را به انكلستان به عنوان اعتراض عليه اعدام احتمالى مارى نيز درنظر 
ميكرفت؛ و نيز امكان اين عمل را بررسى ميكرد كه در صورت مركك طبيعى يا غيرطبيعى خودء مارى برتخت انكلستان خواهد 
نشست و مذهب كاتوليك دوباره در آن كشور رواج خواهد يافت. سسيل به او اصرار ميكرد كه حكم اعدام مارى را امضا 
كندء و خود مسئوليت كامل نتايج آن را نيز به عهده ميكرفت. اما اليزابت» براى اجتناب از تصميم» جنين ميفهماند كه يولت» 
زندانبان مارىء با استناد به موافقت ملكه يا شوراى سلطنتى با اين 
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عمل ميتواند حكم اعدام مارى را صادر كندمٌ ولى يولت حاضر نشد كه بدون دستور كتبى اليزابت رفتار كند. 


سرانجام» ملكه حكم اعدام را امضا كردمٌ منشى او ويليام ديويسن آن را به شورا نشان داد و شورا نيز» يبش از آنكه اليزابت 


عقيده خود را تغيير بدهدء آن را براى يولت فرستاد. 


مارى» كه در طى اين تعلل طولانى اندكى اميدوار شده بود» در آغاز اين خبر را باور نداشت» ولى بعد آن رابا شجاعت تلقى 
كرد سبيش ثامةبرعناتكرى تناين موق نراى اليزاييت دكاشت: “به مستخدمان بيجاره و يريشان من اجازه دهيد كه جسدم را 
حمل كنند و آن را در زمين مقدسى با ساير ملكه هاى فرانسه به خاك بسيارند”. ميكويند كه مارى صبح ييش از اعدام خود 


قطعه شعر زير راء كه داراى لطف و شور سرودهاى مذهبى قرون وسطايى استء. به زبان لاتينى سرود: 
اى خداى بزركك! من به تو اميدوار بودهام. 

اى مسيح عزيز! اكنون مرا از بند رهائى بخش. 

دراين زنجيرهاى دردناك و اين رنج غمانكيزء ترا ميجويم. 

آرزومند و كريان در برابر تو زانو ميزنم. 

ترا ستايش ميكنم و لابهكنان از تو ميخواهم كه مرا آزاد كنى. 


مارى تقاضا كرد كه به او اجازه دهند كه كناهان خود را نزد كشيش كاتوليكك خود اعتراف كندء ولى درخواست او را 
نيذيرفتند. زندانبانش در عوض يكى از روساى نمازخانه هاى انككلستان را به نزد او فرستادند» ليكن مارى او را از خود راند. 
سيس مارىء براى مقابله با مرككء جامه فاخر يوشيد» كلاهكيس خود را بدقت منظم كردء صورت خود رابا روبند سفيدى 
بوشانيد» صليبى طلا-يى به كردن آويختء و صليبى ازعاج به دست كرفت. آنككاه يرسيد كه جرا به نديمه هاى او اجازه 
ندادهاند كه ناظر اعدام او باشند. در ياسخ كفتند كه ممكن است وضع را بهم بزنند. ولى مارى قول داد كه آنان جنين كارى 
نكنند, و بعد اجازه يافت كه دو نديمه و جهار مستخدم با خود ببرد. در حدود سيصد تن از اعيان انكلستان در تالار بزركك 
قلعه فاذرينكىء كه قرار بود اعدام در آنجا صورت كيرد. حضور يافتند (/ فوريه 0417 ). دو جلادى كه نقاب بر جهره داشتند 
ازاو تقاضاى عفو كردندء و او نيز آنها را بخشيد. هنكامى كه نديمه هاى او شروع به كريستن كردندء مارى آنها را ازاين كار 
بازداشت و كفت: “من از طرف شما قول دادهام”. سيس زانو زد و دعا كرد و سر خود را روى كنده نهاد. ... كلاهكيس از 


سر بريده او به كنارى رفت و موهاى سفيدش بيدا شد. مارى در اين وقت جهل و جهار ساله بود. 


عفو كلمهاى است كه درباره همه به كار ميرود. بايد مارى راء كه دليرانه كوشيد تا ملكهاى عادل باشد و ضمنا عمر خود را به 


خوشى بككذراند, عفو كنيم. باور نميتوان كرد كه مارى» كه 
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مدتى از شوهر خود يرستارى كرد و تندرستى را به او بازكردانيدء به قتل او رضا داده باشد. بايد زن جوانى را كه همه جيز 
خود را فداى عشقى احمقانه كرد عفو كنيم و به زن يريشانى كه به انكلستان يناه برد و در عوض نوزده سال در زندان ماند 


اما بايد اليزابت را نيز عفو كنيمء زيرا مشاوران او بودند كه محبوس شدن مارى را براى امنيت انككلستان لازم ميدانستند و 
وقد كن و سياف ملكة حيود راءبراثر توطته هاي كه جهة: آزاد' كردن وبر عقت تشقافدة رفن اق «صؤرات ميكرفةه بيوسته 
در خطر ميديدند» و آن اسارت دردناك را به سبب آنكه ملكه حاضر به امضاى حكم اعدام مارى نميشد» طولانى ميكردند. 
مارى و اليزابت هر دو شريف بودند: يكى شريف و تابع احساساتء؛ ديكرى شريف و در ترديدى عقلايى» هر دو در كليساى 


وستمينستر در كنار هم قرار دارند؛ و در مركك و آرامش با يكديكر آشتى كردهاند. 


ص: 6 


فصل ششم :جيمز ششم واول - /اع "يما 


1 -جيمز ششمء يادشاه اسكاتلند: |2.17--1١881/‏ 


جيمز ششم در سيزده سالك در ايامى كه مادرش در لاخ ليون زندانى بود به عنوان يادشاه اسكاتلند شناخته شد (19 روئيه 
10217 ). زمانى كه دارنلى» يدر فرضى اوء كشته شد وى هشت ماهه بودء و هنكامى كه مادر خود را براى آخرين بار ديد» ده 
ماه بيشتر نداشت,ٌ مارى در نظر او نامى بيش نبود» و تصورى كه وى از مادر خود داشتء در نتيجه اهانت و واقعهاى ديرين و 
فشاك كرد وخاز يزة جيم توسط اشرائ:خرد رسفن امزز كاراق كه ودشمق مافارش يؤدتن تربيق نافك وزبان و ادبيات 
لا-تينى و يونانى را به اندازه كافى؛ الهيات را به حد افراط و اخلاق را بسيار كم 5موختء و از عالمترين ميكساران ارويا شد! 
ارل آو مارء لنكسء مار و مورتن بترتيب نيابت سلطنت او را به عهده داشتند» ولى همه آنهاء به استثناى يكى» به مركك 
غبرظييعى وركدشنتد. اشراق رقبب يه منظور انكه شاه را سيو قذورت خوة سازند با يكديكر به زه وغتوود برداعشد. دن سال 
7 بعضى از اعيان يروتستان با كمكك كليساى اسكاتلند او را در قلعه روثون زندانى كردندء زيرا ميترسيدند تحت تاثير 


ازمى استوارت» كه از خويشان او و داراى مذهب كاتوليك بودء قرار كيرد. 


وى يس از رهايى از زندان قول داد كه از آيين يروتستان دفاع كندء با انكلستان» كه كشورى يروتستان بود عهدنامهاى بستء 
و در هفده سالككى به عنوان يادشاه واقعى زمام امور را به دست كرفت. )1١887(‏ جيمز در ميان يادشاهان نظير نداشت. اخلاقش 
خشنء رفتارش زشت» صدايش بلند و حرفهايش مخلوطى از بينزاكتى و فضل فروشى بود. شخصى كه او را زياد دوست 
نميداشت كفته است: “در اسكاتلند كسى يافت نميشود كه در دانستن زبانها و علوم مختلف و كشوردارى بتواند با او برابرى 
كنك" اما هعان شخض كته ابت كه “جيدز بيتهايت خودوخواه انبثك", شايد ابن خضوصيت اخلاقى كه تاجن او از درياي 


كرفتارها بود اوبراة كه اغاق سلطعقن راب خاط نداشة و يداون فكر مانداث كه هشه يادضاة 


ص: /ا0 ١‏ 


كه بزركتر بود بر سر بككذارد» حتما از هوش و فراست بيبهره نبوده است. در مورد زن بيوفا بودم با آن» شاهزاده خانم كاتوليك 
دانماركى, ازدواج كردء اما روى هم رفته به زنان علاقهاى نداشت»ء و به اندازهاى در مصاحبت مقربان در كاه كذرانيد كه 


شايعاتى در اين باره بوجود آمد. 


جيمز مجبور بود كه در ميان متعصبان خشمناك عصر خودبا حيله راهى بيابد. خانواده كيز در فرانسه؛ فيليبٍ در اسيانياء ياب در 
رم همكى از وى ميخواستند كه اسكاتلند را دوباره به آغوش كليساى كاتوليكك بازكرداند» ولى كليساى اسكاتلند مواظب بود 
كه مبادا وى از آيين كالون منحرف شود. جيمز يلى را يشت سر خود خراب نكرد. زيرا با دولتهاى كاتوليكك به ادب مكاتبه 
ميكرد و مايل بود كه از سختكيريهاى خود نسبت به كاتوليكها بكاهد. 


همجنين نهانى يكى از يسوعيان راء كه زندانى شده بود. رها ساخت و فرار ديكرى را به جشم اغماض نكريست. 


اسكاتلند شد. 


اما ساختن با كليساى اسكاتلند كار آسانى نبود. تا سال ١887‏ بيشتر كشيشهاى آن از روحانيان اسكاتلندى بودند» اكر جه اين 
عده مواجب و سواد كافى نداشتند» از حيث يارسايى و شجاعت تقريبا بينظير بودندمٌ در تعمير كليساهاى ويران شده» تشكيل 
مدارسء توزيع صدقه,ٌ و دفاع از كشاورزان عليه خاوندان ميكوشيدند,ْ و موعظه هايى طولانى ميكردند كه جاى جزوه و نشريه 
را ميكرفت. كشيشهاى جديدء. در جلسات كليساء شوراهاى كليسايى ايالتى» و مجمع عمومى همان امتيازاتى را كه كشيشهاى 
كاتوليك داشتند به دست آوردندء و جون مدعى بودند كه از طرف خداوند الهام ميكيرند» معتقد به عصمت كليسا بودند» و 
ميينداشتند كه در ايمان و اخلاق مرتكب خطايى نميشوند» و بدين ترتيب به مراتب بيش از كشيشهاى اهمالكار سابق در امور 
به يرداخت جريمه ميكردند» و اكر كناهى كشف ميشدء مجرم را به توبه كردن در برابر مردم واميداشتند يا او را تنبيه ميكردند. 
كذشته از اين» جون از وفور ارتكاب فسق و فجور و زنا به وحشت افتاده بودندء يز ركان كليسا را موظف كردند كه از 
الحرافات حسى سق جلو كيز "كه و كراوشن آن وا" جلسات كلساو شووافاق كلساتى دز ابالآات يتهين: مستعتيو يديه 
علت آنكه از هرزكى نمايشنامه هاى انكليسى سخت نكران شده بودند» در صدد برآمدند كه درهاى تماشاخانه هاى اسكاتلئد 
را ببندند» و جون در اين كار توفيق نيافتند» مردم را از رفتن به تماشاخانه منع كردند. مانند ييشينيان خود» رقص را جنايتى 
عظيم شمردند و جادوكران را بشدت تعقيب كردند و براى خريد هيزمى كه ساحران را با آن ميسوزاندند راى دادند. آنان 


يارلمنت را نيز بر آن 
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داشتند كه هر كشيشي را كه سه بار مراسم قداس بريا دارد به مركك محكوم كند» ولى اين قانون اجرا نشد. 


شكاى كه كليسائ اسكاتلنل از كشفاروسن تارتلمن در فرانسه ١‏ كاه يافت» خواهان قتل عام كاتوليكهاى اسكاتلند شد. ولى 
دولت با آن همكارى نكرد. 


كذشته از ادعاى كشيشان در مورد الهام كرفتن از خداوند و عصمت كليساء كليساى اسكاتلند يكى از آزادهترين موسسات 


عصر خود بود. كشيش بخش توسط رهبران كليسا انتخاب ميشدء ولى انتخاب آنها وابسته به تصويب مردم بود» و عوام نيز در 


اين اقدامات آزادمنشانه باعث خشم يارلمنت اشرافى و يادشاه شد. جيمز جون مدعى بود و شايد هم عقيده داشت از طرف 
غداوتد لطت ميكده جين مكفة: “بعضى از كشيشان يرحرارت جنان بر روحيه مردم مستولى شدهاند كه طعم حكومت 
كردن را شيرين يافتهاند و به فكر ايجاد حكومتى آزادمنش افتادهاند. اين عده در موعظه هاى خود به من بد كفتهاند» ولى نه 
از آن لحاظ كه عيبى داشتهام؛ بلكه به آن سبب كه سلطنت ميكنم, و اين در نظر آنهابزر كترين كناه است”. كشمكشى كه در 
قرون وسطى ميان كليسا و دولت وجود داشت تجديد شد. 


در اين هنكام كشمكش مذكور به صورت حمله كشيشها عليه اسقفها درآمد. اسقفهاء كه ميراث كليساى كاتوليك بودند 
سابقا از طرف كشيشها انتخاب ميشدند» ولى در حقيقت نايبالسلطنه يا يادشاه آنها را تعيين ميكرد, و آنان نيز قسمت عمدهاى 
از عوايد كليسايى را به دولت ميدادند. كشيشهاء كه مجوزى در كتاب مقدس براى حكومت اسقفها نميديدند» تصميم كرفتند 
كه آن را به بهانه عدم تناسب با تشكيلات كليساى جديد ملغا سازند. 


اندرو ملويلء رهبر آنهاء كه اسكاتلندى يرشورى بودء با طبيعتى كه داشت ميتوانست جانشين جان ناكس بشود. وى يس از 
انان تختصيلات:غوة در داشكاة ستت اتدروق وارة دانشكاه باززسن شد و اول تعليمات كالوة راان بكر زنؤ قرا كرفت 
در بازكشت به اسكاتلند (/189)» بيدرنكك؛ در بيست و نه سالكى به عنوان رئيس دانشكاه كلاسكو انتخاب شدء و در اين 
مقام برنامه وانضباط دانشكاه را تغيير داد. در سال 21818 در تاليف “كتاب دوم نظامات”, كه حكومت اسقفها را با ملاحظه 
تساوى كشيشان بيفايده ميدانست» شركت كرد. ملويل خواهان جدايى كامل كليسا و دولت بودء واين عقيده در تفكيكك آن 
دو در كشورهاى متحد امريكا موثر بودمٌ ولى به كشيشان حق ميداد كه به امناى صلح طرز اعمال قدرت را “طبق كلمه 
خداوند” بياموزند. ولى جيمزء كه مايل بود مانند هنرى هشتم يا اليزابت به استبداد حكومت كند» وجود اسقفها را در كليسا 
لازم ميدانست و آنها را به عنوان واسطه كليسا و دولت به شمار ميآورد. 


در سال مجمع عمومى كليسا منصب اسقفها را “اختراع حماقتا ميز بشر” دانست و به همه اسقفها دستور داد كه دست از 
وظايف خود بردارند و از مجمع بخواهند كه آنها را به عنوان كشيشهاى ساده به عضويت بيذيرد و؛ در صورت استنكاف. به 
تكفير تن در دهند. دولت 
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“كتاب دوم نظامات” را رد كرد و اظهار داشت كه هيج تكفيرى معتبر نخواهد بودء مكر آنكه به تصويب دولت برسد. در 
١‏ لنكسء كه در آن زمان نايبالسلطنه بود» رابرت مانتكامرى را به عنوان اسقف اعظم كلاسكو تعيين كرد. كشيشان اين 
شهر از انتخاب او سرباز زدند» ولى جون اين شخص شروع به اجراى مراسم مذهبى كرد» مجمع عمومى به رهبرى ملويل اورا 
تكفير كرد(1887): مانتكامرى تسليم شد واز كار كناره كرفت. ملويل» كه متهم به تمرد شده بود» جون قبول نكرد در يكك 
دادكّاه غير مذهبى محاكمه شود, به جرم اهانت به دادكاه محكوم شد و ناجار به انكلستان كريخت (2888). در اين هنكام 
جيمز يارلمنت را بر آن داشت كه عدم اطاعت از قوانين غيرمذهبى؛ مداخله كشيشان در امور دولتى» مقاومت در برابر اسقفهاء 
و تشكيل هر كونه انجمنى را كه بدون اجازه يادشاه باشد خيانتا ميز بداند. بسيارى از كشيشهاء به جاى آنكه از اين قوانين 
اطاعت كنندء به دنبال ملويل جلاى وطن كردند. جيمزء كه لذت سلطنت را جشيده بود» حكومتى وحشتانكيز به وجود آورد و 
كشيشان را به جرم دعا كردن براى برادران تبعيدى مجازات كرد و دو تن از آنان را به جرم مكاتبه با فراريان» و دو نفر ديكر 
را به اتهام توطئه. به قتل رساند. 


روحانيان و مردم؛ با سرسختى و صلابتى كه از خصايص اسكاتلنديها بود. در برابر اين اقدامات به مقاومت يرداختند. عدهاى 
جزوه هايى انتشار دادند كه در آنهاء بيآنكه نام خود را افشا كنندء از يادشاه بد كفته بودند» و ترانه هايى ساختند كه در آنها از 
ظلم و ستم حكومت او سخن به ميان آورده بودند. حتى بعضى از زنان» در انتقادهايى كه عليه او كردند» وى راء سزاوار تش 
جهنم دانستند. اسقفهاى او بتدريج مبالغ كمترى از عايدات كليسايى بدست ميآوردند و طبعا وجوه كمترى به خزانه دولت 
ميريختند,ْ در نتيجه» جيمز از يول» كه عامل اجراى اراده او بود» محروم ماند و هر سال ضعيفتر شدء نا آنكه يارلمنت در سال 
47 ., با موافقت اكراهآميز اوء به كليسا آزادى داد» همه اختيارات قضايى و امور مربوط به انضباط را به آن باز كردانيد؛ و 


نفوذ اسقفان را برانداخت. 
تبعيدشد كان» يس از اين واقعه, با زكشتند. 


ملويل» كه بيش از بيش كستاخ شده بود. جيمز را در حضور خودش “رعيت احمق خداوند” ناميد و در ١047‏ حكومت ديلى 
انجيل را به رخ او كشيد همان رفتارى كه ياب كركوريوس هفتم يانصد سال قبل با امبراطور آلمان كرده بود. ملويل در آن 
هنكام به جيمز اظهار داشت: “در اسكاتلند دو يادشاه و دو كشور وجود دارد: عيسى مسيح., كه كشور او كليساست» و رعيت 
او جيمز ششم است كه نه يادشاه و نه رئيس و نه يكى از اشرافء بلكه عضو كليسا به شمار ميرود”. ديويد بلكك, از كشيشان 
سنت اندروزء به حاضران جنين كفته بود كه همه يادشاهان اولاد شيطانند, اليزابت كافر استء و جيمز خود شيطان. سفير كبير 
انكلستان به اين كفته اعتراض كرد و شوراى سلطنتى بلكك را به محاكمه دعوت كردء ولى اواز حضور در دادكاه خوددارى 
نمود و كفت رسيدكى به كناهى كه روى سكوى وعظ كرده باشند در صلاحيت كليساستء و كذشته 
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از اين» وى از طرف خداوند الهام كرفته است. هنكامى كه جيمز دستور داد كه او راغيابا محاكمه كنند. هيئتى از كشيشان به 
به تصويب او برسد. كشيشان مردم را به روزه كرفتن واداشتند و به طرزى تهديدآميز كفتند كه هرجه روى دهدء “آنان از 


ريخته شدن خون اعليضرت مبرا هستند”. 


هنكامى كه جمعى فتنهجو در اطراف محل اقامت جيمز كرد آمدند 1١7(‏ دسامبر 180948)» وى به قصر هوليرود كريخت و روز 
بعد با همه درباريان از ادنبوركك دور شد. سيس به وسيله منادى اعلام كرد كه ادنبوركك شايستكى يايتخت بودن را ندارد» و 
جز براى مجازات كردن شورشيان به اين شهر باز نخواهد كشت او دستور داد كه همه روحانيان و اشخاصى كه محل اقامت 
آنها در ادنبوركك نيست بايد از آنجا بيرون بروند. شورشيانء» كه كسى را نيافتند تا بكشندء ناجار متفرق شدندء بازركانان از 
توقف داد و ستدى كه با دربار داشتند اظهار تاسف كردند و مردم از خود مييرسيدند كه آيا اين اختلاف به خرابى اوضاع 
اقتصادى ميارزد يا نه در هر حال جيمز در اول زانويه 109177 با حالتى خشمكين بازكشت. مجمع عمومىء كه در برت تشكيل 
جلسه داده بود» اعلام داشت كه كليسا مطيع و منقاد استء و موافقت كرد كه هيج كشيشى در شهرهاى معتبر بدون رضاى شاه 
و مردم منصوب نشودء و واعظان حق نداشته باشند كه درباره قوانين يارلمنت يا شوراى سلطنتى مطالبى بككويند. به كشيشها 
اجازه داده شد كه به يايتخت بازكردند (18917)» ولى حكومت اسقفها دوباره برقرار كشت. صلح ملالانكيزى دريى اختلاف 
ديرين دولت و كليسا آغاز شد. 


در ادبيات اسكاتلند» در اين عصرء دو شخصيت ممتاز به جشم ميخورند: يكى خود يادشاه و ديكرى جورج بيوكنن» 
مشهورترين معلم اوء كه داراى زندكى شكفتانكيزى بود. وى در سترلينكك شر در سال ١808‏ ديده به جهان كشودم در ياريس 
به تحصيل يرداخت, در فرانسه و اسكاتلند وارد ارتش شد, بر اثر تعليمات جان ميجر. شوق تحصيل و سياست در نهادش يديد 
آمدمٌْ و براى درس خواندن و عشقبازى به ياريس بازكشت. در مراجعت به اسكاتلند» جون بدعتكذار هج وكُويى شله بودء به 
دست كاردينال بيتن زندانى شد. اما از زندان كريختء به بوردو رفت» در آنجا به تعليم لاتينى يرداختء به اين زبان نسبتا 
خوب شعر كفت و درام ساختء و مونتنى راء كه يكى از شاكردانش بودء در روى صحنه مشغول نمايش دادن يكى از 
نمايشهاى خود ديد. در كويمبرا رياست مدرسهاى را به عهده كرفتء ولى دستككاه تفتيش افكار اسيانيا او را به سبب تحقير 
كردن فرايارها به زندان افكند. بيوكنن يس از جندى به اسكاتلند و فرانسه رفت» دوباره بازكشت» معلم مارى استوارت شد 


(؟0102): به عنوان رئيس مجمع عمومى انتخاب كشت (/1891): و صحت “نامه هاى جعبه جواهر” را 
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تصديق كرد. اما به جعل بعضى از آنها متهم شد. از مارى در كتاب تفتيش ملكه مارى سخت انتقاد كرد و عليرغم اعتراضات 
او؛ معلم فرزندش شدء و در سال 87 جان به جان آفرين تسليم كرد. وى در كتاب تاريخ كشور اسكاتلند كوشيد كه تاريخ 
مملكت خود رااز “فيود انكليسى و غرور اسكاتلندى” ببيرايد. در رساله خود موسوم به سلطنت حقيقى با اسكاتلنديهاست به 
شاكرد خود كه بعدا به استبداد سلطنت كردء اين اصل قرون وسطايى را كه مردم بعد از خداوند تنها منبع قدرتند كوشزد 
كرد. همجنين كفت كه روابط هر جامعهاى براساس قرارداد اجتماعى ضمنى ميان مردم و دولت» يعنى براساس وظايف و 
محدوديتهاى متقابل» استوار استء و اراده اكثريت ممكن است بر همككى حاكم باشدْ يادشاه تابع قوانينى است كه به تصويب 
نمايند كان مردم رسيده است» و ملت حق دارد در برابر هر ظالمى مقاومت كند يا او را از سلطنت براندازد و يا به قتل برساند. 
اين همان افسانه قرارداد اجتماعى است كه يكك قرن بيش از هابز و دو قرن بيش از روسو عنوان شده است. يارلمنت اسكاتلند 
آن كتاب را تقبيح كرد و دانشكاه آكسفرد آن رادر آتش افكندء ولى تاثير آن بسيار شديد بود ... سميوثل جانسن عقيده 
داشت كه بيوكنن تنها نابغهاى است كه اسكاتلند در دامن خود يرورده است. به عقيده هيوم نير بزركترين نويسنده اسكاتلند 
بودمٌ در صورتى كه كارلايلء كه خود به منزله جان ناكس “حيات يافتهاى” بودء ناكس را از همه آنها بزركتر ميدانست] و 


جيمز ششم در اين باره عقايدى مخصوص به خود داشت. 


جيمز به همان اندازه كه از يوشيدن زيورهاى سالطنتى به خود ميباليد» از داشتن كتاب فخر ميكرد. وى به سال ١218‏ كتابى در 
قطعى بزركك تحت عنوان اقدامات جيمزء يادشاه عظيمالشان و مقتدر» كه به عيسى مسيح تقديم دووف سداد او شع 
ميكفت و شاعران را نصيحث ميكرد. همجنين مزامير داوود را به انكليسى بركرداند و شرحى بر كتاب مكاشفه يوحناى رسول 
و رسالهاى درباره شياطين و در سال معجزات در ١1898‏ دو رساله در قطع نيم وزيرى در دفاع از سلطنت استبدادى نككاشت» 
يكى به نام هديه شاهانه مشتمل بر نصايحى به فرزندش هنرى درباره فن و وظايف سلطنت بود و در آن تاكيد شده بود كه 
اداره امور كليسا از وظايف مهم يادشاه است. در رساله ديكر كه قانون حقيقى سلطنتهاى مختار نام داشتء با فصاحتى قابل 
ملا-حظه از استبداد تعريف كرد و جنين نوشت كه يادشاهان توسط خداوند انتخاب ميشوندء, زيرا همه وقايع مهم به اراده او 
ضورت سكيوذ: و التضصات واتدهين شاهان طرق خذاوننابه متزله عودركك الاشتعادر مقندس. توضفنا بدي اسك تابر أي 
بادشاهاق حتق داوكل كه ستقين باشندة و مقاوافث :دن رابزا انها حخنون:و جنانت انيت تحنابتن كه بيقن ازا هر سكمى زيأن مبرسائل 
آنجه در نظر اليزابت به مثابه افسانهاى مفيد بود. در نظر جيمزء كه فرزند ملكهاى بود. به صورت اصل يرشورى درآمد. يسرش 


جارلز اين اصل را از يدر به ارث برد و كفاره آن را يرداخت. 
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ول دولت اتكلستان در 1898 نميتوانست سال 1284 را بيشبينى كند. يس از آنكه جيمز خود را طرفدار مذهب يروتستان اعلام 
كرد رهبران شوراى سلطنتى انككلستان او را به مناسبت آنكه يسر مارى بودء به عنوان وارث تاج و تخت آن كشور شناختند. 
جهار روز يس از مركك اليزابت (ه آوريل :)١290*‏ جيمز مسافت ادنبوركك تا لندن را در ميان جشن و سرور عمومى طى كردء 
و ضمن راهء از طرف اعيان انككلستان مورد يذيرايى قرار كرفت و در روز 8 مه به لندن رسيد كه به مناسبت ورود وى آن را 
آذين بسته بودند. مردم در برابر او زانو زدند واشراف دستش را بوسيدند. دو ملت» يس از هزار كونه اختلاف» سرانجام تحت 
فرمان يادشاه واحدئ متحد شدئد (ولى ذو ياولمنت دو سال لادلااية يكديكر ملدق كشد) بدين ترتيب» تازايى اليرايث ثمرئ 


به بار آورد. 
1- جيمز اول» بادشاه انكلستان: 8-16+٠7‏ ىا 


جبمز در سق عشت سالك حكوقة ادم شدةايود وق قامس متوسطء زانوانى سست,ء شكمى اندلكك بر آمده. مويى خرمايى» 
كونه هايى سرخ. دماغى منحنى» و جشمانى آبى داشت نكاهش مخلوطى از بدكمانى و حزن بود و مثل اينكه از عيوب خود 
آكَاهى داشت. لباس لابيدار ضخيمى مييوشيد تا از ضربات قاتلين مصون بماند. اما اين يادشاه» كه اندكى تنيرور بود اقدامات 


دوره اليزابت را كافى ميدانست و به كارى دست نميزد. 


در سخن خود كلمات زشت به كار ميبرد و به تفريحات بيشرمانه مييرداخت. لكنت زبان داشت» مستبد بود» و حرمت زبان 
خود را نكناه نميداشت» كذشته از اين» كلمات را به طرز غلط تلفظ ميكرد. وى همجنين خوديسند» ولى سخاوتمند بودز و 
جون غالبا موقعيتش به خطر ميافتاد و فريب ميخورد. جبون و حيلهكر شده بود. زود ميرنجيد و زود ميرنجاند» زود ميبخشيد و 
زود معذرت ميخواست. ميكويند وقتى كه جان كيب بعضى از اسناد كرانبها را كم كرده بود» جيمز در خشم شد و لكدى به 
او زدمٌْ ولى يس از آنكه اسناد مذكور را بيدا كرد. در برابير جودان خود. كه جريحهدار شده بود. زانو زد و تا زمانى كه 
كيب أؤيز] خشيلة از سا ب تخاست: ديكر انك سيهز دو حيكل براق #عمسه اقسافن فيكرة اكرسة كاف كه 
ميكرفت: معمولا- مهربان و رئوف بود. به فرزند خود هنرىء كه زياد مورد توجه مردم بودء بدكمان بود. ولى يسر ديكر خود 
يعنى جارلز را ديوانهوار دوست ميداشت. در روابط او با زنان عيبى ديده نميشد» ولى بر سر جوانان زيبا دست نوازش ميكشيد. 
از تضادهاى اخلاقى او آنكه خرافاتى و عالم» سبكك مغز و موذى بود» و وجود جن و جادوكر را قبول داشت و در عين حال 
طرقداد يكن وحاسق بود يه واتشتمتنان حسن سيره وتشيقيه كاب برف كك اذ تخسن اقذامات اق بغنوان يادشاة اتكستان 
اين بود كه به [كسفرد 
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و كيمبريج اجازه داد نمايندكانى به يارلمنت بفرستد. هنكامى كه كتابخانه بودليان را ديد, فرياد زد: “اكر يادشاه نبودم؛ استاد 
ميشدم و اككر قرار بود زندانى شوم و به ميل خود كار كنمء مايل بودم كه زندانى غير از آن كتابخانه نداشته باشم و با آن همه 
مولفان خوب واستادان كذشته در زنجير بمانم”. جيمز رويهمرفته مردى غيرعادى بود. ولى طبعى مهربان و شوخ داشت, 
هرجند اشخاص زرنكك او را مسخره ميكردندء مردم او را ميبخشيدند, زيرا تا يايان سرنوشت غمانكيزش به آنها صلح و امنيت 


بحشيد. 


جيمز به اندازهاى از آب تنفر داشت كه از آن براى نظافت خود نيز استفاده نميكرد. مشروب به افراط مينوشيد و اجازه ميداد 
كه جشنهاى دربارى به صورت ميكسارى زنان و مردان درآ يد. افراط در لباس و تفريح حتى بيش از زمان اليزابت در دربار 
رواج داشت. اليزابت از نقاببازى خوشش آمده بود ولى؛ در اين هنكام كه بنجانسن شعرها را ميساخت و جونز لباس و صحنه 
را درست ميكردء و نقشهاى بازى را اشراف و زنان مجلل كه از عايدات كشور برخوردار بودند بازى ميكردندء اين هنر 
أفسائها مين و شكقناتكيننية ذووهخوة رسيد: دربا شن القن برتقاط او هتما براق فسافشد: يكن انان تمايشتامة ها 
جانسن ميكويد: “اكر كسى جز شوهرم مرا دوست نداشته باشد» خود را حلقآويز خواهم كرد”. درباريان “هداياى” مهم قبول 
ميكردند تا فرمان» يروانه» حق انحصارء و منصب به متقاضيان بدهند. بارون مانتكيو مبلغ ٠٠٠٠١‏ ليره يرداخت تا خزانهدار شد. 
از منبعى كه زياد موثق نيست نقل كردهاند كه مرد سادهلوحى وقتى شنيد كه دوستانش جه مبالغى خرج كردهاند تا او به مقام 


رياست داد كاهى برسدء از غصه دق كرد و مرد. 


جيمز به اين امور اعتنايى نداشت و زياد به امر حكومت توجه نميكرد. به همين جهتء اداره كشور را به دست شوراى سلطنتى 
سيرة كدمر كك اد عضن اتكليسى : واشتن اسكاتلند ننه ولاسسة زائرت سل نوه وتدر 12:8 وسشيل لقبارل اواسالريرق 


داد. سسيل همه مزاياى نياكان خود راء به استثناى تندرستىء به ارث برده بود. 
وى كوزيشت بود و ظاهرى رقتانكيز داشت ولى در انتخاب و طبقهبندى افراد مثل يدرش هوشيار بود. 


لجاجتى نهانى وادبى زي ركانه داشت كه رقيبان داخلى و درباريان خارجى را مبهوت ميساخت. جيمز او را “توله سكك من” 
ميناميد و يس از د ركذشت اوء تحت نفوذ رابرت كارء كه جوانى خوش اندام بود قرار كرفتء به او لقب ارل آو سامرست 


بخشيد, و اجازه داد كه در امور سياسى و ادارى بر افراد سالخوردهترى مانند فرانسيس بيكن و ادوارد كوكك مقدم باشد. 


“توطئه باروت در ١12:06‏ به اوج شهرت خود رسيدمْ و در سال 2 عقيدهاى تاريخى به اين مضمون ابراز داشت: 


ص: ع١‏ 


در كتابهاى ما جنين نوشته شده است كه عرف در بسيارى از موارد بر قوانين يارلمنت تقدم دارد و كاهى قوانين را نقض 
فيكند. زيرا نكا كه يكن از.قوائين بازلمنثة محالق عقل و وحق عمومى استة» غرف جلو ارا ميكيرة و جين قانولى :را 


يارلمنت شايد از اين نكته خوشش نيامده باشد» ولى جيمز او را رئيس محكمه سلطنتى (181) و عضو شوراى سلطنتى كرد. 
اما كوككء كه دستبرورده يادشاه بود» مزاحم او شدء از تفتيش افكار مردم انتقاد كرد به دفاع از آزادى نطق در يارلمنت 
برخاست. و با اين تذكر تلخ كه يادشاهان خادمان قانونند جلو استبداد جيمز را كرفت. در سال ١2١8‏ بيكنء رقييشء او را به 
ارتكاب خطاى ادارى متهم ساخت. كوكك از خدمت منفصل شدء ولى نتوانست به يارلمنت بازكردد» و جون رهبرى مخالفان 
جيمز را برعهده كرفت, او را در برج لندن زندانى كردند. ولى از آنجا نجات يافت. وى ثا زمان مركك (ع*287١)‏ دست از عقيده 
خود برنداشت و با سرسختى تمام نسبت به قدرت و نص قانون وفادار ماند» و كتابى موسوم به نهادها در جهار جلد از خود بر 
جاى نهاد كه هنوز هم به منزله يادكارى ارزنده از علم قانون در انكلستان به شمار ميآيد. 


ذزَاين ضمن» جيمز با يازلمتت مشغول ماقشهاى بوذ كه دز زمان سلطنت .سرش متجر به جدكك واخلى..و قتل :او شد. وىاثة 
تنها همه تسلطى را كه هنرى هشتم و اليزابت بر قانونككذاران ناراضى و اتباع خود داشتند حفظ كرد, بلكه ادعاهاى خود را 


جونان اوامر يزدانى ميدانست. سال 2١18٠09‏ جيمز در برابر يارلمنت جنين كفت: 


حكومت ساطنتى عاليترين جيز در روى زمين است. يادشاهان نه تنها نمايند كان خداوند بر زمين هستند و بررا تخت خداوند 
مينشينند بلكه از طرف خداوند به نام او خوانده ميشوند. ... يادشاهان را بدرستى خدايان مينامند» زيرا قدرت آنان در روى 
زمين به مثابه قدرت آسمانى است, واكر شما صفات خداوند را بررسى كنيدء خواهيد ديد كه برازنده يادشاه نيز هست» 
خداوند ميتواند شما را بيافريند و از بين ببرد. به ميل خود آنها را بسازد و نابود كند. جان ببخشد و جان بككيرد وء بيآنكه خود 
مسئول باشدء همكى را به داورى بكشاند. ... يادشاهان نيز همين قدرت را دارند ميتوانند اشخاصى را تابع خود كنند, يا از 
نظر بيندازند. ميتوانند ترفيع و تنزل بدهند» و جان كسى را ببخشند يا بستانند» و بى آنكه مسئول باشندء ميتوانند در همه موارد 
درباره اتباع خود داورى كنند. همان طور كه بياده شطرنج ميتواند فيل و سوارى بككيرد» يادشاهان ميتوانند با اتباع خود به همين 


ترتيب رفتار كنند و حق دارند يول خود را ببخشند يا بيندوزند. 


١ ص:‎ 


اين خود قدمى به قهقرا بودء زيرا طبق فرضيه سياسى قرون وسطىء يادشاه نماينده ملت مستقلى بود و تنها يايها خود را 
نايبالسلطنه خداوند ميدانستند. براى آنكه در مورد اين ادعا بهترين دليل فلسفى را اقامه كنيم» بايد به طور مسلم بدانيم كه 
يايهاء به عنوان آخرين مراجع قدرت در قرون وسطىء عقيده داشتند كه انكيزه هاى فردكرايانه بشر جندان قوى است كه نظم 
اجتماعى تنها با تلقين احترام به قدرت كليسا در مردمء و يذيرش يايها به عنوان صدا و جانشين خداوند» حفظ ميشود. ضعيف 
شدن يا از بين رفتن قدرت يايها در نتيجه اصلاح دينى باعث شد كه قدرت سياسى در همان روزكار يا در آينده مسئول نظم 
اجتماعى شود كذشته از اين» يايها معتقد بودند يكك قدرت كاملا دنيوى نميتواند جلو تمايلات ضداجتماعى افراد را به طور 
موثر يا به طرزى كه مقرون به صرفه باشد بككيرد. از اين لحاظ بود كه اصل حق عطيه الاهى يادشاهان به سلطنت همزمان با 
رشد ناسيوناليسم و تقليل قدرت يايها تكامل يافت. در آلمانء اميرانى كه ييرو لوتر بودند» يس از آنكه اقتتدارات روحانى 
كليساى سابق را به خود اختصاص دادند» احساس كردند كه ميتوانئد آن هاله تقدس راء كه تقريبا همه سلاطين قبل از 1789 
جهت اعمال قدرت اخلاقى و آرامش اجتماعى لازم داشتند» به خود انتقال دهند. اشتباه جيمز در اين بود كه اين فرضيه را زياد 


به صراحت و آن هم به صورتى افراطى بيان كرد. 


اكآر اعضاى يارلمنت,ء مانند دوران عظمت اليزابت» از مالكان اراضى بودند و اكر بيشتر آنها اسناد مالكيت خود را مرهون 
خانواده تودور ميدانستند» ممكن بود كه يارلمنت (آن هم با لبخندهاى دزدكى) به طور نظرى استبداد سلطنت را بيذيرد. اما در 
اين هنكام در ميان /ا55 تن از اعضاء بسيارى از نمايند كان طبقات بازركان وجود داشتند كه تازه روى كار آمده بودند و 


نميتوانستند نظارت نامحدود يادشاه را بر ثروت خودشان تحمل كنند. 


همجنين در ميان آنان عده زيادى از فرقه ييرايشكران بودند كه ادعاى يادشاه را در مورد تحكم در امور مذهبى رد ميكردند. 
مجلس عوام, با عدم توجه به جنبه الوهيت جيمزء امتيازات خود را تعيين كرد و اعلام داشت تنها دستكاهى است كه ميتواند به 
انتخابات مورد اعتراض رسيدكى كتد. همحنين اعضائ آن عتواستان ازادئ بيان شدند و اظهار داشتند كه نبايد ضمن تشكيل 
جلسه دستكير شوند؛ و معتقد بودند كه يارلمنت بدون اين امتيازات معنى ندارد. كذشته از اين» مجلس عوام بيشنهاد كرد كه 
در مسائل مذهبى به وضع قوانين ببردازد» و حق يادشاه را در دخالت در اين كونه مسائل بدون رضاى يارلمنت رد كرد. ولى 
اسقفهاى كليساى انكليكان ميكفتند كه مجمع آنان بايد حق نظارت بر امور كليسايى را با موافقت يادشاه داشته باشد. رئيس 
مجلس عوام به جيمز اطلاع داد كه يادشاه نميتواند قانون وضع كند و فقط ميتواند قوانينى را كه يارلمنت تصويب كرده است 
توشيح يا رد كند. در ماه زوثن 5 مجلس عوام اعلا-م داشت: “امتيازات و آزاديهاى ما به منزله حقوق و ميراث شايسته 


ماست» و اهميت 


١8 ص:‎ 


بدين ترتيب» در آن كشمكش تاريخى بر سر “حق ويزه” يادشاه و “امتياز” يارلمنت» حدى مشخص شد, بعد از صدها بيروزى 
واشكببة: ذه وكرامى الكلستان به وجود امل, 


1 -توطئه باروت: 12٠8‏ 
كذشته از كشمكش اقتصادى و سياسى» اختللاتف مذهبى. كه با آن دو كاملا" بيبوسته بود» بشدت جريان داشت. 


تبسن ال زوه اهاي كد اتتقار عييافهد ابطادائن يؤدند كه بير ايشكران ازاسقفها و مراسم كليساى انككليكان» و طرفداران اين 
كليسا از بيرايشكران» يا هر دو از كاتوليكها ميكردند كه جهت بازكرداندن انككلستان به مذهب كاتوليك مشغول فعاليت 
بودند. جيمز شدت اين تنفرها را درك نكردء و در فكر آن بود كه “نيمه توافقى” ميان بيرايشكران و انكليكانها به وجود 
آورد» و براى اين منظور رهبران آنها را به تشكيل كنفرانسى در همتن كورت دعوت كرد (16 زانويه 1205). وى مانند 
قسطنطين رياست جلسه را به عهده كرفت و هر دو فرقه را با معلومات خود درباره علم الاهى و قدرت خود در مباحثه مبهوت 
ساختء ولى اصرار كرد كه “يكك آموزه و يكك قاعده و نيز يكك مذهب از حيث ماهيت و تشريفات وجود داشته باشد” و 
حكومت اسقفان را هم لازم دانست. اسقف لندن جنين ميينداشت كه جيمز از طرف خداوند الهام كرفته و “نظير او از زمان 


عبس بهابعك دده تاه اسث ” ولى نيزا شك ران شكايث ميكروتن كه حيدز هائين قافى ىر فردى طرق قفاوت كردة ات 


بدين ترتيب»ء از آن كنفرانس نتيجهاى جز تصميمى ناكهانى و تاريخى در مورد ترجمه تازهاى از كتاب مقدس به دست نيامد. 
مجمع 1205 قوانينى صادر كرد كه به موجب آن همه روحانيان ميبايستى از آيين انكليكان ييروى كنند,ْ كسانى كه امتناع 
كردند به خدمتشان خاتمه داده شدء و بسيارى از آنها به زندان افتادندمْ عده زيادى استعفا كردند» و جمعى نيز به هلند يا 


امريكا روى أوردند. 


جيمز با سوزاندن دو تن از ييروان عقيده اونيتاريانيسم» كه الوهيت مسيح را عليرغم دلايل يادشاه رد ميكردند» فضاحت به بار 
آورد (؟223821» ولى از آن به بعد كسى را به سبب اختلاف مذهب اعدام نكرد» واين امر موجب شهرت او شد. آن دو نفر 
آخرين افرادى بودند كه به علت بدعتكذارى در انكلستان اعدام شدند. با بيشرفت قوانين غيرمذهبىء اين فكر بتدريج قوت 
كرفت كه تساهل در امور مذهبى با اخلاءق و وحدت ملى سازكار استء و حال آنكه بيشتر مردم معتقد بودند كه نظم 
اجتماعى مستلزم وجود ايمان و كليسايى تغييرنايذير است. در سال 212915 لئونارد بوشر كتابى تحت عنوان صلح مذهبى منتشر 
ساخت كه در آن اظهار داشته بود كه كه تضييقات مذهبى باعث تشديد اختلاف ميشوندء مردم را به رياكارى 


ص: /ا ١‏ 


وادار ميكنندء و به تجارت زيان ميرسانندمْ و به جيمز تذكر داد كه “يهوديهاء عيسويهاء و تركها را در قسطنطنيه به يكك جشم 
ميتكرشك: وجوه انون ميان آنها اختلافى وجود ندارد”. اما بوشر معتقد بود اشخاصى كه مذهبشان “به خيانت آالوده است” 
نبايد اجازه داشته باشند كه دور هم كرد آيند يا تا مرز ١0‏ كيلومترى لندن سكونت اختيار كنند. شايد مقصود او از اين عده 


كسانى بودند كه ياب را برتر از يادشاه ميدانستند. 


جيمز روى هم رفته مردى متعصب بود ولى نسبت به عقايد ديكران اغماض ميكرد. وى اجازه داد كه مردم در روزهاى 
يكشنبه به ورزش ببردازند» به شرط آنكه قبلا در مراسم كليسا حضور يافته باشند. ولى اين امر باعث رنجش ييرايشكران شد. 
همجنين مايل بود از شدت قوانينى كه عليه كاتوليكها وضع شده بود بكاهد. كذشته از اين» برخلا-ف ميل رابرت سسيل و 
شوراى سلطنتىء از اجراى قوانينى كه عليه مخالفان كليساى رسمى تصويب شده بودند جلو كيرى كرد و به كشيشهاى 
كاتوليكك اجازه داد كه به انكلستان وارد شوند و در منازل به اجراى مراسم قداس ددا وانكة عقي طيق روش الكو فا نتخوة دو 
نظر داشت كه كاتوليكها و يروتستانها را با هم آشتى دهد. ولى هنككامى كه شماره كاتوليكها براثر لطف او افزايش يافت و 
ييرايشكران از سستى او انتقاد كردندء قوانين ضد كاتوليكك دوره اليزابت را تجديد و تمديد و اجرا كرد. )١120©(‏ قرار شد 
هركس فرزند خود را جهت تحصيل به يكى از مدارس كاتوليكك به خارج بفرستدء به يرداخت ٠٠١‏ ليره جريمه محكوم شود. 
همه مبلغان كاتوليكك تبعيد شدند و تبليغ اين مذهب ممنوع كشتء كسانى كه از شركت در كليساى انكليكان امتناع ميكردند 
به يرداخت ٠١‏ ليره در ماه محكوم ميشدندمْ و هر ككونه خوددارى در يرداخت اين مبلغ منجر به ضبط دارايى غيرمنقول و 
شخصى ميشد و همه كله هايى كه روى اراضى شخص محكوم ميجريدند» به انضمام اثاث و لباسهاى اوء به تصرف يادشاه 


درميا مد. 


دراين هنكام بعضى از كاتوليكهاى نيمه ديوانه دريافتند كه جارهاى جز كشتن مخالفان نيست,ء رابرت كيتسبى كسى بود كه 
يدرش در زمان اليزابت» به سبب مخالفت با كليساى رسمىء به زندان افكنده شده و خود او عليه ملكه به شورشيان بيوسته 
بودمْ وهمو بود كه در اين وقت به فكر توطئه باروت افتاد تا قصر وستمينستر راء كه قرار بود يادشاه و خانواده سلطنتى و اعيان 
و اعضاى مجلس عوام در آنجا جهت كشايش يارلمنت حضور يابند» منفجر كند. كيتسبى اشخاصى مانند تامس وينتر» تامس 
يرسى» جان رايت» و كاى فاكس رااز قصد خود آكاه كرد. سيس اين ينج نفر سوكند خوردند كه راز خود را افشا نكنند» و با 
شركت در مراسم آيينهاى مقدسء كه توسط يكى از مبلغان يسوعى به نام جان جرارد بريا شد» سوكند خود را موكد ساختند. 
يس از آن. خانهاى در مجاورت آن قصر اجاره كردندمٌ روزى شانزده ساعت مشغول كندن يكك راهرو از سردابى به سرداب 
ديكر شدند؛ و سى جعبه باروت مستقيما “زير تالار جلسه مجلس لردها كذاشتند. به تعويق افتادنهاى مكرر يارلمنت آن نقشه 
را به طرز 


١28 ص:‎ 


مخاطره آميزى متوقف كرد و توطئهكنند كان مدت يكك سال و نيم دندان روى جكر كذاشتند. كاهى نيز جنبه اخلاقى اين 
عمل را مورد ترديد قرار ميدادند» زيرا همراه كسانى كه درنظر كاتوليكها مجرم بودند» اشخاص متعدد ديكرى هم به قتل 
ميرسيدند. كيتسبىء براى اطمينان خاطر آنهاء از هنرى كارنتء رهبر يسوعيها در انكلستان» يرسيد كه آيا شركت در جنكّى كه 
بسيارى از غيرمبارزان در آن كشته شوند جايز است يا نه. كارنت ياسخ داد كه انبياى همه اديان به اين سوال جواب مثبت 
ميدهندء ولى به كيتسبى اخطار كرد كه هركونه توطئهاى عليه جان صاحبان مناصب دولتى باعث تشديد عذاب كاتوليكهاى 
انكلستان خواهد شد. رهبر يسوعيهاء ياب و رهبر كل يسوعيها رااز شكك و ترديد خود آكاه ساخت] و آن دو نيز به او دستور 
دادند كه خود راز توطئه هاى سياسى كنار بكشد و مانع هركونه عملى عليه دولت شود. از سوى ديكر» كيتسبى شركت در 
توطئه را در حضور يكى ديكر از يسوعيها به نام كرينوى اعتراف كردء و نيز ككفت كه كاتوليكها قرار است در انككلستان سر به 
شورش بردارند. كرينوى آن توطئه را به اطلا-ع ككارنت رسانيد. اما اين دو يسوعى ترديد داشتند كه آيا دولت رااز اقدام 
توطئهكنند كان آكاه كنند يا خاموش بمانند, و سرانجام شق اخير را انتخاب كردند» ولى تصميم كرفتند كه همه مساعى خود 
رادر راه انصراف توطئهكنند كان به كار برند. 


كيتسبى» براى از بين بردن وسواس و ترديد شركاى خود, قرار كذاشت كه در صبح روز موعود اعضاى موافق كاتوليكها را 
در يارلمنت با يبغامهاى فورى به خارج دعوت كنند. يكى از اشخاص بياهميت در اين توطئه» جند روز قبل از تشكيل جلسه. 
يكى از دوستان خود موسوم به لرد مونتيكل را از قضيه باخبر كرد. مونتيكل هم آن راز را با سسيل در ميان كذاشت و سسيل 
آن را به اطلاع يادشاه رسانيد. عمال آنان وارد سردابها شدند» فاكس را با مواد منفجره در آنجا يافتند» و او را دستكير كردند 
(5 نوامبر .)١1200‏ روز بعد» فاكس قصد خود را به منظور منفجر ساختن يارلمنت ابراز داشت» ولى» عليرغم شكنجه هاى شديدء 
از افشاى نام همكاران خود امتناع كرد. 


اما اين عده با برداشتن اسلحه و سعى در فرار» نام خود را افشا كردند و جون مورد تعقيب واقع شدندء به جنكك يرداختند. 
كقب ا رمت نز رادت عبني دتن و در كدشسضسده واسكدات ازا زر ستان انها دسكروو يه سنا اف افزتيكاه شدتن. 
زندانيان در اثناى محاكمه به شركت در توطثه اعتراف كردندء ولى براثر هيج شكنجهاى حاضر نشدند كه نام يكى از 
كشيشهاى يسوعى را به زبان بياورند. فاكس و سه نفر ديكر را در جهارجوبى كه مخصوص مقصران بود از برج لندن به 
يارلمنت آوردند و در آنجا اعدام كردند (لالا ؤانويه :)١2:2‏ دن 'انكلستان هنوز هم روز ينجم نوامبر به عنوان “زوق كاف 
فاكس” جشن كرفته ميشود و مردم توده هايى از هيزم را آتش ميزنند؛ آتشبازى ميكنند, و تمثالهاى فاكس را در خيابانها 


ميكردانند. 
جرارد و كرينوى به قاره ارويا كريختند» ولى كارنت و يكى ديكر از يسوعيها به نام 


١6 ص:‎ 


اولد كورن دستكير شدند. اين دو نفر در برج لندن (كه زندان آنها بود) به طريقى كه به كمانشان مخفيانه بود به كفتكو 
يرداختند» ولى جاسوسان مطالب آنها را كزارش دادندمْ و جون آنها را جداكانه به ذكر اين مطالب متهم كردند» كارنت آنها 
را انكارء ولى اولد كورن اقرار كرد. بعد كارنت اعتراف كرد كه دروغ كفته استء و جون از خستكى از يا درآمد. كفت كه 
از توطثئه آكاه بوده استء ولى به سبب آنكه كرينوى اين خبر را به او داده و كرينوى ضمن اعتراف ديكرى از آن آ كاه شده 
بوده استء او (كارنت) مايل نبوده است آن را افشا كند, با وجود اين همه مساعى خود را براى جل و كيرى از توطئه به كار 
برده استء اما او را نه تنها به جرم شركت در توطئه بلكه به جرم مخفى داشتن آن محكوم كردند. يادشاه مدت هفت هفته از 
امضاى حكم اعدام خوددارى ميكرد. كارنت» كه بغلط مطلع شده بود كه كرينوى در برج لندن زندانى استء نامهاى براى او 
فرستاد, واحخون أن تافه زابةة دشت اوودتة از كاوتنت يرسيدتك كة ابابا كريتوف مكائيه كرده اسنت:نا نهءى كارنت:انكاز 
كردء و بعد هم كه نامه را به او نشان دادند» اظهار داشت كه انسان براى نجات جان خود اجازه دارد كه سخنان دويهلو بككويد. 


عاقبت در ”مه 12028 او رابه دار آويختند و سيس از دار به زير آوردند و بدنش را جهار شقه كردند. 


دراين هنكام يارلمنت احساس كرد كه حق دارد قوانين ضدكاتوليك را تشديد كند, (1808) بنابر اين» كاتوليكها رااز 
طبابت و وكالت محروم, و حق وصى يا قيم شدن رااز آنان سلب كرد. همجنين مقرر داشت كه آنان حق ندارند بيش از هشت 
كيلومتر از منازل خود دور شوند. ككذشته ازاين» از آنان خواست كه سوكند بخورند وحق ياب را در عزل فرمانروايان 
غيرمذهبى انكار كنند, و ادعاى داشتن آن قدرت را بدعتاميز و سزاوار لعنت و مخالفت با خداشناسى بدانند. ياب ياولوس 
ينجم اداى اين سوكند را نهى كرد و بيشتر كاتوليكهاى انككلستان از وى اطاعت كردند» ولى اقليت قابل ملاحظهاى نيز سو كند 
خوردند. در سال ١808‏ شش تن از كشيشهاى كاتوليككء به جرم خوددارى از اداى اين سوكند و برياداشتن مراسم قداس» 
اعدام شدندمْ بين سالهاى ١207‏ و1218 شانزده كشيش ديكر به همان سرنوشت كرفتار آمدند. جند صد كشيش و هزار تن 
كاتوليكك به زندان افتادند. با وجود اين تهديدات» يسوعيها مانند سابق وارد انكلستان ميشدند و در 18218 لااقل شصت و هشت 
نفر» و در 1277 دويست و هشتاد و جهار نفر از آنان در اين كشور بودند. بعضى از يسوعيها نيز به اسكاتلند راه يافتند. يكى از 
آنان به نام جان اوجيلوى در آنجا در سال 1218 اعدام شد. ياى اين شخص را قبلا با دستكاه مخصوصى خرد كردند و با فرو 
كردن سوزن در بدنش او را مدت هشت شبانه روز بيدار نككاه داشتند. همه بلاهايى كه كليساى سابق بر سر مردم ميآوردند» در 


شيجه ببذايش عَقَابِلٌ جديد و قدرتهائ تازه دامنكير خود آن شد. 


ص: 8 


لا1 -تئاقر در زمان جيمز اول 


الكليسيها دن اديياك تيز عائتك اقور عله وخا و الى «اشتد: مه رود كنا بنتانه عاق شكسيراز ليد صدنه آثان حيدي و 
بيشتر آثار جانسن» وبستر» ميدلتن» دكرء مارستنء بعضى از آثار مسينجرء و همه آثار بومانت و فلجر مربوط به عصر جيمز اول 
است. همجنين در شعرء دان» و در نثر برتن را بايد نام برد. كتاب مقدس نيز در زمان جيمز ترجمه شد. اين آثار به عنوان 
افتخارات يك ساطنت كافى هستند. اين يادشاه به درام علاقه داشت» و در يكك فصل كريسمس جهارده نمايش در دربار او 
داده شد. تماشاخانه كره در سال ١121‏ درنتيجه شليك دو توب در يكى از صحنه هاى هنرى هشتم دجار حريق شدء ولى آن 


را دوباره ساختند» ودر 2157١‏ هفده تماشاخانه در لندن يا حوالى آن داير بود. 


جورج جيمن ينج سال از شكسيير مسنتر بود» هجده سال بيش از او عمر كردء و شاهد سه سلطنت١‏ بود. سالها كذشت تا كار 
اوبه كمال رسيد. وى تا سال ١04/8‏ كتاب هرولثاندروسء اثر مارلوء را با موفقيت تكميل كرده و سه جلد از ايلياد را منتشر 
ساعته برة. ولى ترجمه أو اق آثار هوه ذر سال 1218 به يابان وسيد و يمتريخ تمايشتامه هاى او نين ساليائ /1د12 و 121 
ساخته شد. وى با اقتباس موضوعى از تاريخ جديد فرانسه در اثر خود به نام بوسى د آمبواء فصل تازهاى در تاريخ درام 
انكلستان كشود. اين اثر شامل يرده سخنورى برلااف و كزافى بود كه در آن بندرت سحر كلام به كار رفته بود» ولى در 
صحنهاى كه بوسى و دشمن او تعارفاتى طعناميز و تلخ جون حقيقت با يكديكر رد و بدل ميكردند؛ آن سخنورى به حد 
زنندهاى ميرسيد. جيمن هركز نتوانست كه خود را از تاثير تعليماتى كه يافته بود برهاندمٌ معلومات او در زبان يونانى و لاتينى 
قريحه او را ميخشكانيد, و اكنون خواندن نمايشنامه هاى او كار بسيار دشوارى است. حتى ماء مثل كيتسء اولين بارى كه به 
هومر جبمن نظر افكنيم» در خود احساس شعفى نميكنيم. در اين اوزان هفت وتدى استحكامى هست كه كاهى آن را به يايه 
ترجمه يوبء. كه معمولا بهتر محسوب ميشودء ميرساند» ولى موسيقى شعر در ترجمه از ميان ميرودمٌ اوزان شش وتدى متن 
اصلى با آهنكك سريعترى ميتواند ما را به بيش ببرد» در صورتى كه شعر قافيهدار كه يايبند اصولى است در ما جنان تاثيرى 
ندارد. از آن تاريخ به بعد شعر قافيهدان انكلستان تاثير خوابا ور امتكهاي :را واشعه اسث كه كرجيانان ميخو اندهاتل: حمق 
“ابيات حماسى” راء كه عبارت از ابيات ده سيلابى بود و تاثير لالايى داشتء در ترجمه اوديسه به كار برد. جيمز از شنيدن اين 


متن زير تصوير: ٠‏ كورنليس بول: صفحه عنوان كتاب مقدس شاه جيمز» ١8١١‏ 


)١(‏ اليزابت ناول تا "1207م جيمز اول» 1201270:ْ جارلز اولء از 12818 به بعد. م. 


١/١ ص:‎ 


ثقيل آثار هومر شايد به خواب رفته باشدء زيرا از يرداخت ٠‏ ليرهاى كه شاهزاده هنرى مرحوم قول داده بود در صورت 


تكميل ترجمه به جيمن بيردازد خوددارى كرد. ولى ارل آو سامرست آن شاعر سالخورده را از فقر و فاقه نجات داد. 


آيا درباره آثار هيوود» ميدلتن» دكرء سيريل» تورنر» و جان مارستن مطالبى بكوييم يا با تعظيمى به شهرت زود كذر آنان راه 
خود را ادامه دهيم اما نميتوانيم از آثار فلجر به اين زودى بككذريم, زيرا انكليسيها در عهد شهرت او (1278-1817) وى را در 
درامنويسى در مرتبه بعد از شكسبير و جانسن قرار ميدادند. فلجرء كه فرزند يكى از اسقفهاى لندن و برادرزاده يا يسر عم سه 
شاعر كمنام بود» با شعر و قافيه يرورش يافت» ضمنا امتياز همكارى با شكسبير را در هنرى هشتم و دو نجيبزاده خويشاوند دارا 


بود و نيز با مسينجر در كشيش اسيانيايى و با موفقيت بيشترى با فرانسيس بومانت همكارى كرد. 


فرانسيس بومانت نيز در محيط ادب به دنيا آمد. وى فرزند يكك قاضى برجسته و برادر شاعر غيرمعروفى بود كه راه را يكك سال 
زودتر براى فرانسيس هموار كرد. بومانت» كه نتوانست از 1 كسفرد يا ايئر تميل فارغالتحصيل شود» استعداد خود را با اشعارى 
شهوتانكيز آزمود و به منظور نوشتن نمايشنامه به فلجر ييوست. اين دو مرد عزب خوش اندام در يكك جا ميزيستند با هم غذا 


ميخوردندء و لباسها و معشوقه ها و موضوع نمايشنامه هايشان مشتركك بود. 


اوبرى ميككويد: “آنان يكك زن جوان داشتند و از حيث ذوق و سليقه به طور عجيبى شبيه يكديكر بودند”. اين دو نفر مدت ده 
سال در تهيه نمايشنامه هايى مانند فيلاستر» يا كل تاج عروسء ترادى دوشيزه» و شهسوار دسته هاون سوزان همكارى 
ميكردند. در اين نمايشنامه ها سوال و جواب يرمغز ولى ييجيده» و موضوع اصلى به طرزى ماهرانه در هم است,ء ولى به وجهى 
مصنوعى روشن ميشودء و فكر بندرت به موضوعى فلسفى برميخوردمٌ با وجود اين» در اواخر قرن» طبق تصريح درايدنء اين 


درامها بيشتر از آثار شكسبير محبوبيت داشتند. 


بومانت در سى سالككى» در سال مركك شكسبير» وفات يافت. فلجر بعد از آن به تنهايى يا با ديكران يكك سلسله نمايشنامه 
نوشت كه با موفقيت رو به رو شدء ولى بعدا از رونق افتاد بعضى از كمديهاى او» كه موضوعشان دسيسه هاى بيجيده و 
يرهياهويى استء از نمونه هاى اسيانيايى اقتباس شدهاند و به سبب اهميتى كه در آنها به زنا داده شده است,ء. باعث ايجاد درام 
مخصوصى در زمان جارلز دوم شدند. فلجرء كه ازاين مناظر خونالود وهرزه خسته شده بود» در سال ١8208‏ نمايشنامهاى 
بياستورال تحت عنوان جويان وفادار نوشت كه مثل روياى نيمه شب تابستانى بيمعنى بود و كاهى از حيث شعر به يايه آن 
ميرسيد. كلورين» كه معشوق جويان خود را از دست داده استء در سايبانى كنار كور او منزوى ميشود و سوكند ياد ميكند كه 
تآيانان عمىدز انها بماتد: 


درود بر توه اى زمين مقدسى كه بازوان سردت 


١ ص:‎ 


وفادارترين مردى را كه كله هاى خود را در دشتهاى حاصاخيز تسالى جرانده در آغوش ميكيرند! من به كور تو اين كونه 
بدرود ميفرستم,ْ و سوكندهاى نخستين و خراج ديد كانم را اينكونه به استخوانهاى عزيز تو ادا ميكنم., و بدين كونه خود رااز 
حرارتها و آتشهاى عشق آزاد ميسازم. 


همه شاديها و تفريحها و بازيهاى نشاطانكيزى را كه جويانها دوست ميدارند به كنار مينهم. 


ديكر به اين ييشانى صافء كلهاى شاداب نميبندم و رقص را آغاز نميكنم / ديكر از مصاحبت دوشيزكان زيبا و تازه روى و 
جويانهاى بازيكوش و صداى زير و مطبوع نيلبكهاى شورانكيز در درهاى سايهدار» هنكامى كه بادهاى خنكك با بركها بازى 


تاجى از كلهاى تازه برسر داشتم و هر بجه جويانى جامه سبز هوسانكيز خود را يوشيده و قلاب يرزرق و برقى به خود زده و 


انبانى را كه از بهترين جرمهاست برخود آويخته بود. 

ولى تو رفتى و اين همه نيز با تو رفت» و هيج جيز جز خاطره عزيز تو باقى نماند. 
خاطره تو بيش از تو عمر خواهد كرد. 

و هركاه نواى نى يا آواز نشاطانكيز جويانها برخيزد» دوباره از جا برخواهد خاست. 


اين نغمه عاشقانه بيش از يكك بار به روى صحنه نيامد. در عصرى كه هنوز شور و هيجان اليزابتى باقى بود» جنان سرودى كه 
درباره عفت و ياكدامنى است جككونه ميتوانست مورد يسند باشد قويترين و بدترين درامنويس عصر جيمز» جان وبستر است. 
درباره زندكانى او تقريبا جيزى نميدانيم و آن هم اهميتى ندارد. از مقدمهاى كه وى بر بهترين نمايشنامه خود موسوم به 
شيطان سفيد نككاشته استء (1911) ميتوانيم حالت روحى او را دريابيم. در اينجا او تماشاكران را “خرماى احمق” ميداند و 
كواهى ميدهد كه “نفسى كه از عوام نالايق بيرون ميآيد ميتواند عميقترين ترازدى را مسموم كند”. قصه نمايشنامه مربوط به 


ويتوريو آكورامبونى است, كه كناهان و محاكمه او سراسر ايتاليا را در دوره كودكى وبستر به هيجان آورده بود. 


ويتوريا درآمد شوهرش را متناسب با زيبايى خود نميداند. از اين رو به سخنان دوكك براكيانو» كه داراى ثروت و مكنت است»ء 
كوش فرا ميدهد و به او بيشنهاد ميكند كه شوهرش را بكشد و زن خود را نيز نابود كند. او نيز با كمكك فلا-مينئو» برادر 


ويتورياء كه در تهيه زمينه اين جنايات به عنوان بدترين شخص در همه ادبيات انكلستان به شمار ميآيد» بيدرنكك به كار 


ص: ذا 


مييردازد. ويتوريا به عنوان مظنون دستكير ميشودء ولى با جنان كستاخى و مهارتى از خود دفاع ميكند كه باعث تعجب شديد 
هر قاضى و كاردينالى ميشود. براكيانو او را از جنكك عدالت ميربايد: ولى هر دو تعقيب ميشوندء و سرانجام تعقيب كننده و 
تعقيب شونده؛ ظالم و مظلوم» در كشتارى هيجانانكيز به قتل ميرسند كفتهاند كه اين صحنه ها ميل به خونخوارى را در وجود 
وبستر تا يكك سال تسكين بخشيد. طرح داستان خوب است, اشخاص نمايشنامه به درستى وصف شدهاند. زبان آن مردانه يا 
شرمآور است. صحنه هاى مهم آن جالبند» و اشعار آن كاهى از لحاظ فصاحت به ياى اشعار شكسيير ميرسند. ولى اشخاصى 
كه در محيط متمدن لطافت طبع يافتهاند» با مشاهده خشونت شديد و تصنع فلامنيو و مطالب تلخى كه از دهانهاى شيرين بيرون 
ميآيد (مانند “1:! اكر ميتوانستم جهل بار در روز ترا بكشم و جهار سال هم اين كار را بكنم؛ خيلى كم بود”!) يا با مشاهده 
وقاحت اغواكننده آن نمايشنامه و شنيدن كلمه “روسيى” در هر دو صفحه و كلمات دو يهلو. كه حتى شكسيير را خجلتزده 


ميكرد, دلشان به هم ميخورد. 


وبستر در نمايشنامه داجس آمالفى به كشتاركاه بازكشت! قصه از اين قرار است كه فرديناند» دوكك كالابرياء خواهر بيوه خود 
راء كه داجس آمالفى نام دارد» از ازدواج مجدد نهى ميكندء زيرا اكر خواهرش بدون وارث بميرد) وى ثروت او را به ارث 


خؤواهك برف ان وق الاعفاف الجتارى خوه:كامف است بو سكونن: 


يرندكانى كه ذر دشت به سر ميبرند و از مواهب طبيعت استفاده ميكنند از ما سعادتمندترند» زيرا ميتوائئد جفت خحود را 


بركزينند و در بهار آهنككهاى شيرين خود رابا شعف بخوانند. 


داجسء كه درنتيجه شهوت و ممنوعيت به هيجان آمده استء ييشكار خود آنتونيو را ميفريبد و ينهانى با او ازدواج ميكند. 
فرديناند دستور ميدهد كه او را بكشند. در يرده آخر تقريبا در هر دقيقه يكك نفر به قتل ميرسدمٌ يزشكان با زه» و اراذل با خنجر 
عاضر به خدفسد: كد نت كدامسظر بك اقدام قانوتي باشن يدتزي شخصن مانقنافهه كه داجس وا ميكشد و دارا اوارا 
ميدزدد و معشوقهاى انتخاب ميكند و سيس او را نيز ميكشد, يكك كاردينال است. وبستر طرفدار ياب نبود. در اينجا نيز كلمات 
دو يهلويى با كمال صراحت استعمال ميكند» و تصميم دارد كه همه لغات مربوط به سب و لعن را به كار برد و زندكى بشر را 
وحشيانه و بدون تبعيض محكوم كند. فقط در زواياى دور اين تابلو تاريكك ميتوانيم از نجابت و وفادارى يا محبت نشانى 
بككيريم. فرديناند خود را فراموش ميكند و هنككامى كه به جهره خواهر خود مينكرد. كه هنوز يس از مركك زيباست» به رقت 


درميآ يد و اين مصراع را بزبان ميآ ورد: 


ص: عا 


صورت و را بيوشانيد» جشمان من خيره ميشودء او جوان مرد. 5ك 
5 #2 
ولى دوباره خوى وحشيكيرى خود را باز مييايد. 


اجازه بدهيد موضوع شيرينترى از اين همه را در آثار مردى بيابيم كه ميتوانست بككويد “فقط با جشمان خود به سلامتى من 


بنوس . 
ل١-‏ بن جانسن: 1/-1١41/7‏ را 


بن جانسن در وستمينستر يكك ماه بعد از فوت يدر بدنيا آمد. او را بنيامين جانسن نام نهادند,مْ مادرش» كه نخست با كشيشى 
ازدواج كرده بود بعدا زن بنايى شد. خانواده او فقير بودند و بن مجبور بود كه بزحمت يولى براى تحصيل يسانداز كند, و تنها 
در نتيجه لطف و مهربانى دوست بصيرى توانست خرج ورود به مدرسه وستمينستر را بيردازد. بن در اينجا سعادت داشت 

تحت تاثير ويليام كمدنء تاريخنويس و عتيقهشناسء قرار كيرد. ادبيات كلاسيكك را با شوق و ذوقى كمتر از معمول فرا 
كرفت يا آثار عمدو نه استكاء الوووس؟ 7السيحه كروساانرس امنا شد و عدا صق دافة كا اذغ كدد كه يرون العمة 


شاعراق اتكلشعان يوتاتى و لانن عبداند ”, 
فقط طبع قابل تحريكك او و جنجال دنياى لندن بود كه مانع شد معلومات او هنرش را از بين ببرد. 


جانسن يس از فارغالتحصيلى از مدرسه وستمينستر» به كيمبريج رفتء و به قول يكى از نويسندكان شرح حال اوء “در آنجا به 
علت نداشتن خرجى فقط جند هفتهاى توانست به تحصيل ادامه دهد”. نايدرى او ميخواست كه وى به عنوان شاكرد بنا به وى 
كمكك كندء و ماميتوانيم بن رادر حالى كه هفت سال عرق ميريخت و ناراحت بود و آجر روى هم ميككذاشت و شعر 
ميساخت,. درنظر بياوريم. اما ناككهان عازم جبهه جنكك شد و جزو نظاميان درآمد. مدتى در هلند خدمت كرد. با يكى از 
مربازان شمو يه دوقل برداعكه او را كشت وذاراى او را كنت آورة وه اتكسعان بازكدت :و قضه كا يلتك بالا بى 
براى مردم تعريف كرد. سيس ازدواج كرد.» صاحب جندين فرزند شدء سه يا جهار تن از آنها را به خاكك سيرد؛ با زنش نزاع 
كرد ينج سال او را تنها كذاشتء بعد به وى ملحق شد و تا زمان مركك آن زنء با وى به سختى كذرانيد. كليو» زن وىء نيز 
نميدانست كه او جككونه خورش نان خانواده خود را تهيه ميكند. معما هنكامى دشوارتر ميشود كه دريابيم وى بازيكر نيز شد. 
(1890) ولى در سر او افكار عالى و ابيات نشاطانكيز دور ميزدند» و بن نميتوانست به ذكر افكار ديكران قناعت كند. زمانى كه 


تامس نش از او دعوت كرد كه در تهيه جزيره سككان با وى همكارى كند 


مئن زير تضؤيرة 17 بن جانس: كالرئ ملى تضاويرة لندن 


1١/6 ص:‎ 


جانسن شاد شد و بدون ترديد در نوشتن آن نمايشنامه سهيم كُشت, نمايشنامهاى كه اعضاى شوراى سلطنتى موضوع آن را 
انها تكو تومن مز "نافهد شور تسعرو داد كداز الحراى 1ق مانام جر كرئ: كشد كماإشاعانة وانديكدة وتو سبد كان 
آن نمايشنامه را دستكير كنند. نشء كه با اين نوع كرفتاريها آشنا بود» در يارمث نايديد شدء ولى جانسن به زندان افتاد. از 
آنجا كه طبق رسم زندانها وى مجبور بود كه خرج غذا و مسكن و يابند خود را شخصا بيردازند» ؟ ليره از فيليب هنزلو قرض 
كردء ويس از رهايى از زندان به شركت تثاتر هنزلو (و شكسيير) يبوست. )١891/(‏ سال بعد نخستين كمدى مشهور خود را 
تحت عنوان هركس به حال خود به رشته تحرير درآورد» ودر تماشاخانه كره شاهد بازى شكسيير در آن بود. شايد آن 
ذوامتونس :بز رك مقلامة أن ما يشتامه رازناد سند ديزا ترخلاق تمونة هافق معحمول» دو انا جسن توصية شد هنود كه 
وحدتهاى سهكانه كلاسيك, يعنى وحدت عملء زمان» و مكان, را حفظ كنند و نه اينكه: 


كودكة قتداق شدهاى را يصؤوت هردق ذرآاوردنة واو ناكهان با رشن وسيل از شضت سالكى ذركدزه. :.. 


خوشحال ميشديم اككر امروز جنين نمايشنامهاى مثل ساير نمايشنامه ها ميديديم» كه در آن همسرايان, ما را روى درياها شناور 


نميكردند و تخت جير جير كنندهاى براى تفريح بجه ها فرود نميا مد. ... 


اما رفتار و زبانى بايد كه در خور مردان باشدء و اشخاصى لازم است كه كمدى آنها را براى نماياندن تصوير زمانه اتتخاب 


كند و حماقتهاى بشرى و نه جنايات او را به باد تمسخر بكيرد. 


بدين ترتيب» جانسن به شوخيهاى اشرافى در نخستين كمديهاى شكسبير يشت كرد و به جغرافياى شكفتانكيز و حوادث 
درامهاى “رمانتيكك” توجهى ننمود» بلكه محلات خراب لندن را روى صحنه آورد و فضل و معلومات خود را در تقليد از لهجه 
ها و عادات طبقه يايين ينهان كرد. اشخاص نمايشنامه هاى او, به جاى آنكه مخلوقات فلسفى عجيب غريبى باشند» كاريكاتور 
هستند» ولى در هر صورت زندهاند و مثل اشخاص نمايشنامه هاى وبستر بيارزشند» بشرندء و ذهنى آلوده دارندء اما قاتل 


: سنك 5 


روميهاى قديم كلمه اومور لم0 را به معنى “رطوبت” يا “مايع” به كار ميبردند. طبق فرضيه بقراط» خلط (27010الالآ) 
عبارت از جهار مايع بدن يعنى خون. بلغم» سوداء و صفرا بودمٌ واكر در وجود شخصى يكى از آنان بر ديكران غلبه ميكرد» 


ميكفتند كه آن شخص دموى» بلغمى» سودايى» يا صفرايى مزاج است. جانسن اين موضوع را جنين بيان ميكند: 


ص: 1.07 


اكر يكك صفت خاص جنان بر مردى مستولى شود كه همه احساسات و روحيه و قواى او را به يكك طرف سوق دهد آن را 


ميتوان به حقيقت مزاج ناميك. 


ديدء ولى اين مرد داراى “مزاج ” مخصوص و مزاج ناخودآ كاه بود و هميشه؛ جز مواقع خطرء دلير بود و جز در لحظاتى كه او 


را به مبارزه ميطلبيدند» حاضر به نبرد بود. و در حقيقت يهلوان ينبه به شمار ميرفت. 


اين نمايشنامه مورد توجه واقع شدء و بن توانست بدون امساك به عيش و نوش بيردازد. وى در اين هنكام به خود اعتماد 
زيادى داشت,. مثل شاعران مغرور بود, با اشراف بدون خضوع و خشوع كفتكو ميكرد. روى عقيده خود يافشارى مينمود؛ از 
هر موقعيت زندكى استفاده ميبرد» از ركك كُويى و خشونت خوشحال ميشدء كاهكاهى زنى را نيز ميفريفت, ولى سرانجام 
طبق كفته خود او به درامند» “هرزكى زوجه را به حجب معشوقه” ترجيح داد. يس از جندىء از بازيكرى دست برداشت و با 
محصول قلم خود زندكى كرد و مدتى براى دربار نمايشنامه هايى نوشت كه در آنها بازيكران نقاب برجهره ميزدند: 
مصراعهاى ساده و خبالانكيزى كه مينوشت بخوبى با مناظرى كه جونز طراحى ميكرد متناسب بودند. ولى جانسن تند مزاج با 
همه نزاع ميكرد و در ابتداى نخستين موفقيت خودء با بازيكرى به نام كيبريل سينسر اختلاف بيدا كرد, با او به دوئل يرداخت» 
او را كشتء. و به همين مناسبت به زندان افكنده شد. ولى جون در زندان به مذهب كاتوليكك ايمان آوردء كار را برخود 
دشوارتر كرد. با وجود اين» او را منصفانه محاكمه كردند, و به وى اجازه دادند كه از “امتياز روحانيان”١‏ بهرهمند شودء زيرا 
مزمور را به زبان لاتينى “مثل يكك نفر منشى” ميخواند سيس حرف 1 رابا آهن داغ را روى شست او نقش كردند تادر 
صورتى كه دوباره مرتكب قتل شود. او را بآسانى بشناسند» بدين ترتيب وى را آزاد ساختند. او تا يايان عمر خود مجرمى داغ 


شده به شمار ميا مد. 


يس از يكك سال آزادى. دوباره به سبب مقروض بودن به زندان افكنده شد. هنزلو دوباره او را از زندان بيرون آوردء ودر 
سال جانسن توانست به نوشتن هيج كس سرحال نيست يولى جهت يرداخت بدهى خود به دست آورد. وى اين كمدى 
را با نكته هاى كلاسيكك آراست, به اشخاص نمايشنامه سه نفر افزود» كه به عنوان همسرايان ثناخوان محسوب ميشدند, 
همجنين بيرايشكران راء كه “مذهب را در جامه ميدانستند و موى سر خود را كوتاهتر از ابروانشان نككاه ميداشتند” به باد انتقاد 


كرفت» و معلومات خود را به رخ درامنويسانى كشيد 


)١(‏ امتيازى كه طبق آن روحانيان و اشخاص باسواد را شرعا و نه عرفا محاكمه ميكردند. م. 


ص: اا 


كه وحدتهاى نمايشنامه را بر طبق اصل ارسطو از بين ميبردند» و به جاى نوشتن داستانهاى غيرواقعى درباره اشراف» بيشنهاد 
كرد كه لندن را همان كونه كه هست نشان دهند: و آيينهاى به بزركى صحنهاى كه در آن بازى ميكنيم در برابر مردم 
بكذارند تا ببينند كه ركك و ريشه روزكار ناقص عضو را جككونه با شجاعت مداوم و با بياعتنايى به ترس و بيم تشريح 
اكرداها يه: 


اين نمايشنامه به جاى آنكه در مدى جهت جانسن داشته باشد» دشمنانى براى او تراشيدء و امروز نيز كسى خواندن آن را 
توصيه نميكند. جانسن, كه از تماشاكران ير سر و صداى تماشاخانه كره ناراضى بودء كمدى ديكرى به نام خوشكذرانيهاى 
سينيتا براى بازيكران جوان و تماشاكران بهتر تثاتر فرايارهاى سياه نوشت. دكر و مارستن احساس كردند كه جانسن از آنها در 
آن 'تمايشتامة انتفاة كرذه است: دو سال 1207 كمياتى حمزلين: كة در نشجه رقابت بازيكران تثاتر فرايارهاى سياه به خشم 
آمده بود» اين نمايشنامه را تحت عنوان ساتيروماستيكس (يعنى ساتيرنويس شلاق خورده) روى صحنه آورد ودر آناز 
جانسن بعنوان مردى كوتاه قد, آبلهروء قاتل» آجرجين» فضل فروش و خوديرست نام برد. اين مرافعه با تمجيد طرفين از 
يكديكر خاتمه يافت و تا مدتى سعادت به روى او لبخند ميزد. يكى از قاضيهاى مشهور او را به خانه خود برد» وارل آو 
يمبروكك مبلغ ٠١‏ ليره براى شاعر ارسال داشت تا با آنها “كتاب بخرد” جانسن» كه بدين كونه تقويت شله بودء به ساختن 
ترادى يرداخت و موضوع آن را درباره سيانوس انتخاب كرد كه محبوب زشتخوى تيبريوس بود. وى قصه خود را بدقت 
براساس آثار تاسيت» سوئتونيوس» ديون كاسيوسء و يووناليس قرار دادمٌ ولى شنوند كان از نطقهاى طويل و مواعظ خسته 
كننده اشخاص بيروح خسته ميشدندء و بنابر اين آن نمايشنامه موقوف ماند. جانسن متن آن را به جاب رساند و در حاشيه آن 
منابع كلاسيكك را با يادداشتهايى به زبان لاتينى نوشت. لرد اوبينيى» كه تحت تاثير او قرار كرفته بود از آن شاعر غمزده مدت 
ينج سال نكاهدارى كرد. 


سيس جانسن بز كترين نمايشنامه خود را نوشت و دوباره وارد صحنه شد. وى در اين نمايشنامه» كه واليونى يا روباه نام دارد» 
به حرص و طمعى كه مردم لندن در كرد آورى يول داشتند حمله كرد. جنانكه در كمديها مرسوم بود؛ در اينجا نيز اقدامات 
يكك نوكر موضوع اصلى را تشكيل ميدهد. موسكا (كه در ايتاليايى به معنى “مككس” است) بترتيب يكك عده از ميراثخواران را 
كه وولتوره (كركس»» كورباتجو (كلا-غ)؛ و كوروينو (غراب) نام دارند» به حضور ارباب خسيس خود ميآورد واو وانمود 
ميكند كه به بيمارى سختى مبتلاست. اين عدهءبه اميد آنكه به عنوان وارث واليونى معين شوند. هداياى قابل توجهى تقديم 
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“روباه” هر هديهاى را ولو قرض كردن زن كورباتجو براى يكك شب با اكراهى آزمندانه مييذيرد. موسكا عاقبت والبونى را 
ميفريبد و او را بر آن ميدارد كه وى را به عنوان تنها وارث معين كند. اما يزناريو (خوش ذات) آن حقه را برملا ميكند و سناى 
ونيز تقريبا همه را به زندان ميافكند. اين نمايشنامه عاقبت تماشاكران تماشاخانه كره را طرفدار جانسن ميكند. 


اما جانسن در مدت كوتاهى از خوشبختى به بدبختى دجار شد. وى با مارستن و جيمن در نوشتن نمايشنامه آهاى به طرف 
شرق همكارى كرد. دولت آنها راء به بهانه آنكه در اين كمدى به اسكاتلنديها توهين شده استء بازداشت نمود. نزديكك بود 
كه زندانيها بينى و كوشهاى خود رااز دست بدهند» ولى صحيح و سالم آزاد شدند و اشخاص مهمى مانند كمدن و سلدن در 
ضيافتى كه توسط آن سه شخص آزاد شده بريا كشت شركت كردند. 


سيس در "7 نوامبر ه2180 جانسن به عنوان يكك كاتوليك, كه ممكن بود مطالبى درباره توطئه باروت بداند» به حضور شوراى 
سلطنتى فراخوانده شد. وى اكر جه با يكى از توطئهكنند كان عمده؛ يعنى كيتسبى» يكك ماه قبل از آن شام خورده بود. از 
كرفتارى نجات يافتء اما در 4 رانويه 1208 او را بعنوان مخالف كليساى رسمى به دربار احضار كردند. از آنجا كه فقير بود و 
نميتوانستند از وى جريمه 0 اخذ كنئندء» در متهم ساختنش يافشارى نكردند. جانسن در 6٠‏ به آبين انكليكان باز كث كشت 


جانسن در همان سال مهمترين نمايشنامه خود موسوم به كيمياكر را روى صحنه آورد. وى در اين اثر نه تنها از كيميا كرى, كه 
تلاش خستهكنندهاى بود» بلكه از عدهاى متقلب و شياد كه مردم لندن رابا حقهبازى خود به ستوه آورده بودند انتقاد كرد. 
سر اييكورعمم 85 اظميتان داشت زاز كينيا كرزئ وكشت كرزده:اشت جين كفت: 


مشب 
هرجه اثاث فلزى در خانه دارم به طلا تبديل خواهم كرد. 
وفردا صبح زود سراغ همه سربكاران و مفرغكاران خواهم فرستاد. 


وهمه قلع و سرب آنها را خواهم خريد,ٌ همجنين همه مس معدن لاثبرى را ابتياع خواهم كرد دوونشر و كورنوال را خواهم 


خريد. 


و آنها را به صورت هند غربى درخواهم آورد. ... زيرا قصد دارم مثل سليمان» كه جون من داراى ستككهاى كرانبها بود. 
عدهاى همسر و صيغه داشته باشم» سيس كمرى از اكسير براى خود درست خواهم كرد كه مثل كمر هر كولس باشد واز 
عهده ينجاه تن برآ يم. 5-5 


و جايلوسان من از بهترين و موقرترين فالكّيرانى خواهند بود 
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كوشت خوراكى من همه در صدفهاى هندى خواهد بود. 
و ظروفم از عقيقى كه در طلا نشانده باشند و در آن زمرد و ياقوت و لعل به كار رفته باشد. ... 


و نيز قارجهاى كهنه و نوكك يستانهاى برآمده و جرب ماده خوكهاى جاق و آبستن را كه به تازكى بريده باشند به آشيز خود 


خواهم داد و به او خواهم كفت: “اين همه طلاء بيش برو و شهسوار شو”. 


سر اييكور نمونه نادرى استء ولى ديكران اشخاص بيارزشى هستند كه سخنانشان ير از مطالب مهوع و زننده است. باعث 
تابضت ايت كةو دسا ناشم جولوماة نا ادس انداده فر كلماف عزاماتة معدلاتت كنيت ددن قر افعة وكير اسشكران نه 
طرزى نابخشودنى از او به سبب نوشتن جنين نمايشنامه هايى انتقاد كردند. جانسن با مسخره كردن آنها در بازار مكاره 


بارثالوميو از آنان انتقام كرفت. 


جانسن كمديهاى ديكرى نيز نككاشت كه يراز شور و هيجان استء و كاهى هم عليه “واقعيردازى خشونتآميز” خود طغيان 
ميكردة ودر جؤيان غمكين عناق بال زا روا رها كرد. 


كامهاى او تيغه علفى را خم نميكرد و قاصدكك كركدار را از ساقه خود نميتكانيد ولى مثل باد غرب بسرعت ميككذشت. 
وهر جا كه ميرفت» ريشه كلها ضخيمتر ميشدء زيرا او با ياهاى معطر خود آنها را كاشته بود. 


ول لفن إن اتماتشتةا بلا را ونام كذ قوسي ونانمكه كووارا واتنيه ها وما 3345 كمد رياف او اكنده استت 
منحصر كرد درست مثل جواهرى كه در تفاله فلزها نشانده باشند. بنابر اين» در شيطان خر است )١8١8(‏ ناكهان جنين 


ميكويد: 


آيا سوسن درخشانى را بيش از آنكه به دست كستاخى جيده شود ديدهايد آيا ريزش برف را بيش از آنكه بر اثر خاكك 
كثيف شود ملاحظه كردهايد آيا يشم سكك آبى يا يرهاى نرم قو را احساس كردهايد آيا بوى غنجه نسترن يا بوى سنبل هندى 


اليه مكف “به سباسا": كه :جانسن آذ راز فلوستراتوس اققباس كرى و تغيتر :دادو 
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با استادى و مهارت كامل به صورت “با جشمان خود به سلامتى من بنوش” در آوردء از آن شيرينتر است. 


يس از مركك شكسيير» جانسن رهبر مسلم صنف شاعران به شمار ميرفت. وى در حكم ملكالشعراى غيررسمى انككلستان بود» و 
اكر جه رسما به اين نام مشهور نشد» دولت وقت او را غالبا صاحب اين مقام ميدانست و مستمرى ساليانهاى به مبلغ ٠٠١‏ ماركك 
جهت او معين كرد. دوستان زيادى كه در ميخانه مرميد به كرد او حلقه زده بودند» در يشت خلق تند و زبان تلخ او طبيعت 
خويش را در مييافتند و از سخنان شيرين او بهرهمند ميشدند و او را مثل همنامش در قرن بعد تقريبا رئيس خود ميشمردند. بن 
جانسن» مثل سميوئل جانسنء مردى تنومند بود وازاو خوش اندامتر نبود. خود وى از داشتن “شكم كوه آسا” و “صورت 
ناهموارى” كه در نتيجه اسقربوط بر از لكه شده بود ميناليد» و كمتر ديده شده بود كه به ديدن دوستى برود و صندلى او را در 


نتيجه 3 ك- خود 2 ئ . 


در سال 187» مقر خود را به ميخانه شيطان در كوجه فليت انتقال داد و در آنجا كلوب آيولوء كه توسط او تاسيس يافته بود 
مرتب تشكيل جلسه ميداد تا با خوراك و شراب و بذلهكويى جشن بككيرد: جانسن» در كوشهاى از اطاق» نشيمن مرتفعى 
داشت و هنككامى كه بدانجا ميرفت» دست به نردهاى ميككرفت و مثل سلطانى برتخت مينشست. رسم شده بود كه بيروان او را 


“قبيله بن” بنامند» و در ميان آنان جيمز شرلى» تامس كروء و رابرت هريككء كه او را “بن مقدس” ميناميد» ديده ميشدند. 


جانسن براى آنكه فقر و بيمارى سالهاى بيرى را تحمل كندء نيازمند صبرى درخور قديسين بود. طبق محاسبه اوء از همه 
نمايشنامه هايش حتى ٠٠١‏ ليره عايدش نشده بود. وى يول خود را به سرعت خرج ميكرد و سر فرصت از كُرستكّى رنج 
ميكشيد. جانسن استعداد مالى شكسيير راء كه باعث تخصص يو در امور مستغلات شده بود» نداشت. جارلز اول مستمرى او را 
همجنان يرداخت, ولى هنككامى كه يارلمنت از حقوق يادشاه كم كرد» آن مستمرى هميشه يرداخت نشد. اما جارلز در ١279‏ 
مبلغ ٠٠١‏ ليره براى او فرستاد و رئيس و كشيشان كليساى وستمينستر حاضر شدند 8٠‏ ليره براى “بن جانسن بيمار و فقر” 
بيردازند. آخرين نمايشنامه هايش مورد يسند نيفتادند» شهرت او رو به نقصان نهاد» دوستان از اطرافش يراكنده شدند» و زن و 
كود كانقر ترس در 12794 تنها زندكى ميكرد وايام راء به سبب ابتلا به فلج؛ در بستر ميككذرانيد؛ و فقط بيرزنى از او 
يرستارى ميكرد. اما هشت سال ديككر در درد و فقر كذراند. او را در كليساى وستمينستر به خاكك سيردند و جان يانكك روى 
سنككى كه مقابل كور اوست جمله مشهورى بدين مضمون نوشت: “اى بن جانسن بيمانند”. از اين جمله. كلمات “اى” و 


“بيمانند” باقى مانده استء ولى هر انكليسى تحصيلكردهاى ميتواند بقيه را دركك كند. 
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كو كنفراس همعد كووث: يكن أن تنا يقد كان بير ايشع ال مقنياه كرد كدترعدم زهان |3 كناب تسن عمل ايند 
اسقف لندن اعتراض كرد و كفت كه ترجمه هاى موجود به اندازه كافى خوبند. ولى جيمز اول حرف او را رد كرد ودستور 
داد كه “زحمت مخصوصى جهت ترجمه واحدى كشيده شودزْ اين كار را بهترين علماى دو دانشكاه انجام دهند. سيس 
اسقفها در آن ترجمه تجديدنظر كنند» بعد آن را به شوراى سلطنتى تقديم دارند» و سرانجام طبق تصويب يادشاه در همه 
كليهاها خوافده كو راتحم شاف تيكرد را كثار كذاردد" سر هرم مسري وهنا وسشن دالشطتة فيك يدايق كار 
يرداختند,ٌ به ترجمه هاى سابق» كه توسط ويكليف و تيندل صورت كرفته بودند» نيز رجوع كردند,ْ و ترجمه جديد را در 
مدت هفت سال به يايان رساندند. )181١-١2:©(‏ اين “متن مجاز” در سال ١8١١‏ رسمى شد و در زندكى وادبيات و محاوره 
انكليسيها تاثيرى عظيم نهاد. در حدود هزار جمله نغز از اين ترجمه در زبان انكليسى رواج يافت. يرستش كتاب مقدسء كه در 
كشورهاى يروتستان شديد بودء در انكلستان شديدتر شد و بيرايشكران» بعد فرقه كويكرزء و سيس متوديستها به تحقيق در متن 
آن برذ اهدو تابعن برستكن يدان لسك بانسده و عبان علاقياض را كه نتبلنانان > قرآن واشنسدة انان سنن به كات 
مانس [بزاذ:داشفلدك تاثير أن تسمه درسبكه ادن الكلسدان كاملك مقنك يوق يرا تعر تق و بيده عضر اليزابك زانه 
صورت جمله هاى كوتاه و محكم و روشن و طبيعى درآورد و» به جاى عبارات و تركيبات خارجىء كلمات و اصطلاحات 
اضيل انكليسى در أن به كاوترفتث. در اين ترجمهه اكر جه از لحاظ علمى هزاران اشعباة:راه ياقت» كتن عهد عشيق و عهد 


جديدء كه به زبان عبرى عالى و يونانى معمولى بودند» به صورت مهمترين يادكار نثر انكليسى درآمدند. 


قن دووه حير ذواثرديكر فين كاذارائ نثرى عالى بودندء به وجود آمدند: يكى تاريخ جهان (كه بعدا درباره آن مطالب 
بيشترى خواهيم كفت) اثر سر والتر رالى» و ديكرى تشريح ماليخولياء اثر رابرت برتن» كه اثر عظيمى بود و معاون اسقف. 
قديس تامسء در آكسفرد قسمتى از معلومات انباشته شده خود را درباره الهيات و علم احكام نجوم و ادبيات كلاسيكك و 
فلسفه در حاشيه آن نككاشت. در آغاز مردم او را “شاد و لطيفهكو” ميدانستند» ولى او بعدا به اندازهاى ماليخوليايى و افسرده 
شد كه جيزى جز سخنان و شوخيهاى زشت كرجيرانان خوشحالش نميكرد. برتن براى زدودن “سوداى” خود كتابهاى بسيارى 
از كتابخانه بودليان ميكرفت و آنها را آزمندانه مطالعه ميكرد. وى با اين كتابهاء نسخه دستنوشتهاشء وظايف كشيشىء و علم 
احكام نجوم؛ روزهاى غمانكيز و شبهاى يرستاره خود 


ص: ما 


را ميكذرانيد. او زايجه خود را ديد و روز وفاتش را با جنان دقتى بيشبينى كرد كه دانشجويان آكسفرد او را متهم ساختند كه 


فقط براى اثبات يبشبينى خود خويشتن را به دار آويخته است. 


وجود او رادر كتابش ميتوان احساس كرد. وى اككر جه در آغاز قصد دارد كه درباره ماليخوليا تحقيق» و دوايى براى آن 
تجويز كندء اما برت شدن از موضوع را دلجسبتر مييابد. سيس با نوعى خوشمزكىء كه از لحاظ بيجيدكى به سبكك رابله شبيه 
است» هر موضوعى را مثل مونتنى سرسرى بررسى ميكند, در هر صفحهاى كلمات لاتينى و يونانى به كار ميبرد» و احساس 
كنك كه فال عمدان دليدةزذىناسث: ومكونن: “ما جيزى جز آنجه كفته شده است نميكوييم. فقط انشا و سبكك از آن 
ماست”. همجنين اعتراف ميكند كه جهان را بوسيله كتب يا اخبارى كه به آكسفرد راه مييابد ميشناسد. در اين باره مينويسد: 


هر روز اخبار تازهاى ميشنويم, شايعات معمولى درباره جنكك» طاعون حريق» سيلزد كى» دزدىء قتل» قتلعام» شهاب» ستاره 
دنبالهدار» طيف» جيزهاى نادر» اشباح» تصرف شهرهاء محاصره شهرها در فرانسه» آلمانء تركيه؛ ايران» لهستان و غيره, 
سربازكيرى و تداركات روزانه و نظاير آنها كه در اين ايام يرآشوب ديده ميشوند, نبردها و كشته شدن سربازان» خراب شدن 
كشتيهاء دريازنى» جنككّهاى دريايى» صلحهاء اتحاديه هاء نيرنكهاى جنككّى, و اخطارهاى تازه. همجنين مقدار بسيارى نذرء 
آرزوء اقامه دعواء فرمان» درخواست» شكايت» استمداد؛ قانون؛ اعلاميه» عقيده» شقاق» بدعتء ... عروسىء انواع نقاببازى» 


ضيافت» جشن.» .. 
تدفين. 


برتن احساس ميكند كه اككر اخبار يكك روز را بشنودء تا آخر سال كافى است. زيرا فقط اسمها و تاريخها تغيير ميكند. وى در 
ترقى بشر ترديد كاوق يكرك “دنيايى خيالى مخصوص خودم خواهم ساخت كه در آن آزادانه فرمان خواهم داد”, سيس 
آن را با جزئياتى كه يرداخته خيال خود اوست شرح ميدهد. ولى در حقيقت مطالعه در كوشه اطاق خود يا در كنار تمز را بر 
اصلاح بشريت ترجيح ميدهد. در اين ضمنء از همه نويسند كان جهان مطالب شيرينى نقل ميكند. ولى» از فرط نقل قول» در 
كار خود درميماند و دوباره غمكين ميشود و يس از سياه كردن ١١5‏ صفحه با حروف ريزء تصميم ميكيرد كه با علل افسردكى 
و ماليخوليا كه به عقيده او عبارت از كناه» شهوت. بياعتدالى در خوردن و نوشيدن. ديوهاء جادو كرهاء ستاره» يبوست,ء افراط 
در مقاربت ... كه علامتهاى آن عبارت است از “فرفر كردن باد در شكم وآروغ زدن ... و خوابهاى آ[شفته ديدن” دست و 
بنجه نرم كند. يس از آنكه دويست بار از موضوع اصلى يرت ميشود. معالجاتى جهت دفع ماليخوليا تجويز ميكند, دعاء يرهيزء 
دواء مسهلء داروهاى يشاب ورء هواى آزاد» ورزش» بازى» نمايش» موسيقى» مصاحب خوبء شراب» خواب» حجامت» 


كرمابهمٌ و سيس دوباره از موضوع يرت ميشود, به طورى كه هر صفحه باعث نوميدى و در عين حال شعف ميشود. 


ص: ارذناا 


در شعره غزلسرايان عقبنشينى ميكنند و “شاعران مابعدالطبيعه” بيش ميا يندء مانند ريجارد كراشاء ايبرهم كولىء جان دان 
جورج هربرت كه با زيبايى خاصى درباره آرامش و حالت تقدس خانه يكك كشيش تابع آيين انكليكان سخن كفتند. سميوئل 
جانسن از آن لحاظ آنها را “مابعدالطبيعى” ميخواند كه به فلسفه و استدلال متمايل بودند» ولى به طور كلى بدان سبب 
مابعدالطبيعى ناميده شدند كه از ليلى يا كونكورا يا شعراى كروه يلئياد سبكى اقتباس كردند كه ير زا نكته ها و عقايد نوظهورء 
بذلهكوييهاء ييبجيدكيها و منتخبات كلاسيككء و مطالب مجهول و دشوار بود. ولى اين ابداعات مانع آن نشد كه دان بهترين 


شاعر عصر خود شود. 


دان مانند جانسن و جيمن» سلطنت سه يادشاه را ديد. در زمان اليزايت از عشق» در عهد جيمز از تقواء ودر عصر جارلز از 
م ركك سخن كفتء وى» كه در كودكى در دامن مذهب كاتوليكك يرورش يافته» از كشيشان يسوعى تعليم ديده؛ ودر 
آكسفرد و كيمبريج درس خوانده بود, از تلخى تعقيب و اختفا آكاهى داشت. برادرش» هنرى» به جرم ينهان كردن يكك 
كششل تعبدق» دستكير شد و دن زندان ذر كدشت-ء كاهى كان .ا مطالعة توشتة ها قديسه ترمنا'و لوسن:د كراناذا افسرة كي 
خود را تخفيف ميداد. ولى تا سال 5 هوش جوان و مغرور او عجايب ايمانش را رد كرده بود» و دهساله سوم عمرش در 
ماجراهاى نظامى و تعقيبهاى عاشقانه و فلسفه شكاكيت سيرى شد. 


مدتى نيز قريحه شاعرانه خود را وقف آميزش بييرده زن و مرد كرد. در مرثيه هفدهم از “تنوع شيرينترين قسمت شق ” ستايش 
كرد و كفت: 


يدران ما در روزكاران قديم جه خوشبخت بودندء زيرا تعدد عشق را جنايت نميدانستند! 


در مرثيه هجدهم “از هلسيونت ميان سستوس و آبيدوس به شنا كذشت”. در مرثيه نوزدهم تحت عنوان “خطاب به معشوقه او 
كه به بستر ميرود”؛ دان او را با شعر عريان ميكند و به او ميككويد: “به دستهاى ولككرد من اجازه بده”. از طرف ديكر 
حشرهشناسى را با عشق ميآميزد و ميكويد از آنجا كه ككى در نتيجه كزيدن او و معشوقش خون هر دو را درهم آميخته استء 
آن"دى هجيفون شوعائل وستو انك دون انكه كناف مرككب شوتقو ربا شوق وذوق يها يكن كربايئ كند: سين اذ 
موضوعات سطحى اشباع ميشود, به طرزى ناجوانمردانه از بخشندكى زنان انتقاد ميكند, زيباييهاى كذشته آنان را از ياد ميبرد 
و فقط نيرنككهايى را كه در دنيايى ظالم آموختهاند درنظر ميآوردمْ ازاين لحاظء به جوليا نخست ناسزا ميككويد و به خواننده 
توصيه ميكند كه همسر سادهاى ب ركزيند زيرا “عشقى كه بر يايه زيبايبى ساخته شده باشد» به محض آنكه زيبايى از بين برود» 
از ميان خواهد رفت”. آنكاه با ساختن اشعارى در جواب ويون» وصيتنامه شاعرانه خود راء كه در هر بندى از آن ضربتى به 
“عشق” وارد آمده استء تنظيم ميكند. 


ص: عم 


دان در 1848 با اسكس در كشتى نشست و در حمله به كاديث شركت كردء و دوباره با او به آسور و اسيانيا رفت. 


او فرار كردء او را به عقد ازدواج خود درآوردء (12:20) و در صدد برآ مد كه معاش خود را با شعر تامين كند. بسهولت قافيه 


سلامت زنش متزلزل شد و خود او شعرى در دفاع از خود كشى سرود. 


عاقبت از عمل خويش اظهار يشيمانى كرد.ء اجرتن يولى جهت خانواده او فرستاد» )١188٠0(‏ و در سال ١12٠١‏ سر رابرت درورى 
جند اطاق در قصر خود در كوجه درورى لين در اختيارش نهاد. سال بعد. سررابرت تنها دختر خود رااز دست دادء و دان 
ل نحستير:' شعر مهم خود را تحت عنوان “تشريح جهان” در مرثيه او سرود و آن را بدون امضا منتشر ساخت, وى در اين مرثيه 


م ركك اليزابت درورى را تعميم و نابودى بشر و جهان را نيز مانند مركك او دانست: 

بدين ترتيب جهان از نخستين ساعت فاش شا. ... 

و فلسفه جديد همه جيز را مورد ترديد قرار ميدهد. 

عنصر آتش كاملا خاموش شده استء خورشيد و زمين از ميان رفتهاند» و هيج كس نميداند كه زمين را در كجا جستجو كند. 
و بشر آزادانه اعتراف ميكند كه يايان اين جهان فرا رسيده است. 

هنكامى كه در سيارات و آسمان جهانهاى تازهاى ميبيند» آنكاه در مييابد كه آنها نيز فرو ميريزنك. ... 

همه جيز قطعه قطعه ميشود و بيوستككى هر مال و منال بايسته» و ه ركونه نسبت و خويشاوندى از ميان ميرود. 


دان متاسف بود ازاينكه جهانء. جهانى كه روزى مركز آمرزش يزدانى بود. “كنكك و جلاق” استء و در علم نجوم جديد 
فقط “حومه” عالم به شمار ميآيد. وى در حالتى “عشق به دانش اندوزى” را ميستايد و در حالتى ديكر بيم دارد از اينكه علم 


با بيمارى تازه در تن خود ميجنكيم» و با فيزيكك جديد صلاح مخربترى داريم. 


ازاين لحاظ بود كه دان به مذهب روى آورد. بيماريهاى مكرر او و مركك متوالى دوستانش كه علامت مشئومى بود. وى را به 
ترس از خدا واداشت. اككر جه عقل او هنوز الهيات را رد ميكرد؛ او به عقل و استدلال نيز اعتماد داشت و آن را نوعى مذهب 


ميدانست. بنابر اين تصميم كرفت كه مذهب قديمى راء بدون جون و جراء بيذيرد شايد اين كار موجب آرامش 


ص: 186 


روح او شود و نانى جهت او فراهم آورد. در سال ١8١8‏ كشيش كليساى انكليكان شد ونه تنها با عباراتى مهيج و موقر به 
موعظله برداغت» بلكه موترترين اشتعار مذهئ ربان انكليسى راشروة در 1212 به.غتوان شيش مخصوض حيمر اول انحا 
شدء و در 187١‏ رئيس كليساى جامع سنت يول كشت. دان هيج كاه اشعار عاشقانه دوره جوانى را جاب نكرده؛ ولى اجازه 
دادة يوه كة تيتكة هان از ا ؤاباضورت معو شعه اتكناو ناته انا در اين هنكام طبق كفته بن جانسن» سخت از اين كار 
نشمان شه ودر امياد راسد كداهمه اشتعارشن :را اذ سن برد شر عو هن تدسروةن “غرلات مقدين "ورداضت وهر كقرواءنه 
مبارزه طلبيد: 


ائ م كك مغزور نشوء اكر جه بسيان كس تو را قوق.و.وسظتاكين داتستهائدة ولى تؤ اين كونه نسقى» زتراء ا مر كك بتبخارة 


كسانى كه مغلوب تو ميشوند» نميميرند» و تو نيز نميتوانى مرا بكشىء ... 
و هنكامى كه خواب كوتاه به يايان برسد» براى هميشه بيدار خواهيم بود. 
و ديكر مركى نخواهد بود» اى مركك» “تويى” كه خواهى مرد. 


در سال 2.187 كه از بيمارى سختى بهبود يافته بود» در دفتر يادبود روزانه خود ابيات مشهورى بدين مضمون نوشت: “فوت 
هر كسى مرا تحليل ميبرد» زيرا من جزو بشريتم, بنابر اين به من نككُوييد كه ناقوس براى كه به صدا درميآ يدء زيرا براى تو به 
صدا درميا يد. در نخستين جمعه در ايام روزه بزر كك سال شرف 2 دان از بستر بيمارى برخاست تا به موعظهاى كه بعدابه عنوان 
فاتحه خود او محسوب شدء بيردازد. دستيارانش» كه ميديدند از او جز يوستى بر استخوان نمانده است» كوشيدند تااز آن كار 
بازش دارند» ولى او نيذيرفت» و يس از يايان آن موعظه فصيح كه حاكى از اعتماد وى به روز رستاخيز بود “در حالى كه 
اظهار خشنودى ميكرد كه خداوند او را به انجام دادن وظيفه مطلوبش موفق كرده است به خانه خود شتافت, ولى ديكر از آنجا 
بيرون نيامد. ... و مردانى يارسا او را به كورستان بردند”. وى در ”١‏ مارس ١88١‏ روى بازوان مادرشء» كه كناهان او را با 
شكيبايى تحمل كرده و به مواعظش با لطف و مهربانى كوش داده بود» د ركذشت. 


در زندكى اوء كه ير از فعاليت و هيجان بود» شهوت و عشق و ترديد وفساد راه يافته بود» و سرانجام دان به آغوش كرم 


و هوسباز» كه در عين تجدد, وابسته به قرون وسطاست,ء در شككفت ميافتيم. 


اشعار او ناهنجار و نامطبوعند» ولى خود او جنين ميخواست. وى زيبابيهاى تصنعى سخنان عصر اليزابت را دوست نداشت و 
بيشتر مايل به استعمال كلمات غيرعادى و استفاده از عروض جالب بود. همجنين ميخواست كه صداهاى ناجور و خشن را به 


صورت آهنكّهايى غيرعادى درآورد. يس از آنكه 


ص: 18 


از جنكك ماليخوليا رهايى يافت» شعر او داراى مطلب مبتذلى نبود» واين مرد» كه مانند كاتولوس١‏ داراى وقاحتى مهذب بود 
شكسيرة تميتوانسث دو آن ذووة شكتتانكيو با او يرارف كتد. 


1- جيمز و ايجاد اشكالات تازه 


عشق و دييلماسى به مثابه همخوابه هاى خائنند. در سال 218١8‏ جيمز به شيوه محبتا ميز و محيلانه خود فريفته جوان بيست ساله 
زيبا و يرشور و ثروتمندى به نام جورج ويليرز شد و به او لقب ارل» و سيس ماركىء و بعد ديوك أو باكينكّم داد. زن 
باكينكم. كه كثرين منرز نام داشتء ظاهرا از كليساى انكليكان تابعيت ميكرد. ولى باطنا به مذهب كاتوليك دلبستكى داشت 


وهمين امر ممكن است او را به دوستى با اسيانيا ترغيب كرده باشد. 


خود جيمز مردى صلحدوست بود و اجازه نميداد كه الهيات يا دريازنى او را كرفتار مسائل ارويايى كند. وى يس از روى كار 
آمدنء به جنكك طولا-نى انككلستان با اسيانيا خاتمه داد. هنككامى كه فردريككء يادشاه زمستانى» فرمانرواى يالاتينا و شوهر 
الإزاية مغر محوى حيو متررهيج وسلطنت خرد رانور اغاز دك سى سياله ازونت داف حيس افبنداداشت كه يادشياه 
اسبانيا كه از دودمان هايسبوركك بود در صورت رضايتء به فرديناند دوم» امبراطور هايسبو ركك, توصيه كند كه فردريكك را 
دوباره به تاج و تخت خود برساند» جيمزء عليرغم اكراه و تنفر انككليسيهاء به فيليب جهارم ييشنهاد كرد كه خواهرش مارى را به 
عقد ازدواج وليعهد انكلستان» كه جارلز نام داشت» د رآورد. 


رالى در نتيجه سياست خود در مورد اسيانيا جانش را از دست داد. وى نهانى با جلوس جيمز بر تخت سلطنت مخالفت كرده و 
با اسكسء طرفدار جيمز» بسختى جنكيده بود. جيمزء يس از رسيدن به لندنء او را از همه مناصب دولتى محروم ساخت. رالى؛ 
با شور و هيجانى كه مخصوص خود او بود در جند توطئه به منظور خلع يادشاه شركت كرد. از اين رو در برج لندن زندانى 
فد وعتوق وه را يكاء فبدافيك در ايده كوه كش بر اند تكاء اوررا تشاكيهة كردتد وطق دلبل مشكر كن قراوشده 
كه او را در ١"‏ دسامبر *120. با همه شكنجه هايى كه به خائنان ميدادند» اعدام كنند. وى در 4 دسامبر نامهاى مشحون از 


محبت و ديندارى به طرزى بيسابقه به زن خود نوشت. جيمز خواهشهاى ملكه و شاهزاده هنرى را 


)١(‏ شاعر رومى و يكى از بزركترين شعراى غنايى جهان. در رم به عشق لسبيا كرفتار شد و همه اشعار عاشقانه خود را به خاطر 


ين زن سرود. م. 


ص: /ا/ا 


در مورد عفو او نيذيرفت. ولى به آن زندانى اجازه داد كه مدت يانزده سال ديكر در قيد حيات باشدء و هميشه نيز حكم اعدام 
را بالاى سر او نككاه داشت. به زن رالى اجازه داده شد كه با او در خانه كوجكى كه وى در محوطه زندان ساخته بود زند كى 
كند. دوستانش براى او كتاب آوردند/ او تجاربى در شيمى به عمل آورد؛ اشعار جالبى ساخت, و كتاب تاريخ جهان را 
نككاشتء اين كتاب» كه در سال 182١5‏ انتشار يافت» داراى مقدمهاى يبجيده و مطول و حاكى از فكرى يريشان و آشفته بود. 
ابتداى آن درباره نينوا بود به مصرء يهوداء ايران» كلدهء يونان» و كارتاز ميبرداخت] و به دوران اميراطورى روم خاتمه مييافت. 
رالى نميخواست كه موضوع كتاب او تا زمان حاضر ادامه داشته باشدء زيرا به عقيده او “هر كس كه در نوشتن تاريخ زياد 
دنبال حقيقت برود» ممكن است ناكهان دندان او را با لكد خرد كنند”. سبك او بتدريج بهتر شد» در وصف جنكك دريايى 


سالاميس به تعالى رسيد» و در مطلب آخرء كه خطاب به مركك سزاوار و نيرومند بود. كمال يافت. 


اما رالى هيج كاه با شكست ميانه خوبى نداشت. در سال 21818 يس از كرد ورى 18٠١‏ ليره» ديوكك آو باكينكم را با رشوه 
فريفت و او را بر آن داشت كه از وى نزد يادشاه شفاعت كند, و قول داد كه در صورت آزادى به امريكاى جنوبى برود» آنجه 
را بنا به ادعاى خود او ذخاير طلاى كويان بود كشف كند, و براى خزانه تهى سلطنتى غنايم فراوانى بياورد. جيمز به قيد شرط 
اورارها ساختء و موافقت كرد كه او و همراهانش جهار ينجم هر كنجينهاى را كه از “اقوام كافر و وحشى” بككيرند مالكك 
شوندمٌ با وجود اين» يادشاه محيل حكم اعدام رالى را به عنوان تضمين حسن اخلاءق او به قوت خود باقى ككذاشت. كنت 
كوندومار» سفي ركبير اسيانياء تذكر داد كه اسيانيا در كويان داراى متصرفاتى استء و اظهار اميدوارى كرد كه كسى به آنها 
دست درازى نكند» جيمز» كه خواهان صلح و وصلت با خانواده سلطنتى اسيانيا بود» به رالى دستور داد كه در امور هيج كشور 
عيسوىء بخصوص اسيانياء دخالت نكند. وكرنه بيدرنكك حكم اعدام در مورد او اجرا خواهد شد. رالى كتبا اين اوامر را 
بذيرفت. ولى جون كوندومار هنوز اعتراض ميكرد جيمز قول داد كه اكر رالى تعهدات خود را نقض كند. حكم مركك در 


مورد او اجرا شود. 


رالى با كمكك دوستان خود جهارده كشتى را مجهز كرد ودر ١7‏ مارس ١18217‏ به سوى مصب رود اورنيوكو شتافت. يكى از 
متصرفات اسيانيا به نام سانتوتوماس» در قسمت علياى رودخانه. مانع از رسيدن رالى به معادن طلايى بود كه فقط در عالم خيال 
وجود داشت. همراهان رالى (به استثناى خود او كه روى كشتى ماند) بياده شدند» به آن دهكده حمله بردند» آن را سوزاندند» 
و حاكم آن رابه قتل رساندند. اما آن قواى تقليل يافته» كه بر اثر مقاومت اسيانياييها مايوس شده بود از جستجوى طلا 
منصرف شد و دست خالى به كشتى با زكشتء رالى» كه از شنيدن خبر قتل بسر خود دلسرد شده بود» معاون خود را مقصر 


دانست» 


ص: ملا 


و اواغير بيداردكة خوة:ر] كقت: همراهائقن دذيكر به أو اعتفادق تدا شهد .و كشتها يكن بسن ان دبكرئ: ان ناو كان حدا ميشدتك. 
رالى يس از مراجعت به انكلستان و مطلع شدن از خشم يادشاه» درصدد فرار به فرانسه برآمد. ولى او را كرفتند, يكك بار ديكر 
نيز تا كرينيج كريختء و در اينجا بود كه به دست يكى از عمال فرانسه دستكير و تسليم شد. 


سبس او را به برج لندن فرستادند» و يادشاه بر اثر اصرار كوندومار دستور اجراى حكم اعدام او را صادر كرد. 


رالى» كه سرانجام از زندكى خسته شده و آرزومند مركك ناكهانى بود با آرامش و وقارى كه او را در نظر دشمنان اسيانيا به 
صورت قهرمان د رآورد؛ به محل اعدام رفت و به نمايندكان دولت كفت: “عجله كنيم. در اين ساعت تب و لرز دوباره به من 
عارض ميشود. نميخواهم دشمنانم تصور كنند كه من از ترس ميلرزم”. سيس با شست خود لبه تبر را امتحان كرد و كفت: “اين 


دواى تلخى است كه همه امراض و بدبختيهاى مرا بهبود ميبخشد”. 


زن باوفايش جسد او را مطالبه كرد و آن را در كليسايى به خاكك سيرد و بعدا در اين باره نوشت: “اشراف اكر جه زندكى او 


سفر رالى يكى از اقداماتى بود كه اتباع جيمز را با آرزوهاى دور و دراز به سوى امريكا كشانيد. كشاورزان به اميد يافتن 
زمين» ماجراجويان به قصد متمول شدن با تجارت تا غنيمت» جانيان به اميد نجات از قساوت قانونء و بيرايشكران با تصميم به 
افراشتن يرجم خود بر روى سرزمين تازه مخاطرات و خستكيهاى دريا را به منظور ايجاد انكلستانهاى جديد به جان خريدند. 
ويرجينيا بين سالهاى »18:07-١8٠8‏ برمودا در 18094» و نيوفندلند در ١12٠١‏ مستعمره شدند. كشيشهاى دسته هاى انفصاليون, كه 
حاضر به قبول كتاب دعا و مراسم كليساى انكليكان تبودتد» با نيروان خود در /18:1 به هلند كريختند. ابن “آواركان” از دلفت 
( زوثيه »)١8٠١‏ ساوثمتن» و يليموت (سيتامبر) حركت كردندء اقيانوس را ييمودند و» يس از سه ماه عذابء بر فراز صخره 
بليموت [دن انكلستان جديد] قدم نهادند 1١(‏ دسامبر). 


ذز آسياء كما اتكلسى هتن شرق » كه يتن 81« *اليره سزمانة و هفده كس 'تداشث: بيك كوشيد كناد تحار 
وراه ها رااز كميانى هلندى هند شرقىء كه داراى 6 ليره سرمايه و شصت كشتى بود بككيرد. اما در سال 01218 
ماموريت سر تامس رو منجر به تاسيس بنككاه هاى تجارتى در احمدآ باد» سورت» آكره؛ و ساير نقاط هندوستان شد, و قلعه 
سنت جورج به منظور حمايت از آنها ساخته شد و مجهز شد. (1850) بدين ترتيب» نخستين قدم براى ايجاد امبراطورى بريانيا 


در هندوستان برداشته شد. 
عليرغم كوششهاى بسيار به منظور بيبش بردن منافع تجارتىء با وجود تشويقهاى 


ص: 1/84 


يارلمنت و احساسات ميهنيرستانه مردم» جيمز مدت شانزده سال دست از سياست صلحجويانه خود برنداشت. مجلس عوام از 
وى استدعا كرد كه به طرفدارى از يروتستانهاى بوهم و آلمانء كه موقعيتشان به خطر افتاده بود» در جنكك سى ساله شركت 
كندء و نيزاز وى تقاضا كرد كه به جاى شاهزاده خانمى اسيانيايى» زنى يروتستان براى يككانه فرزند خود بكيرد. كذشته از 
اين؛ مجلس از سياست او مبنى بر تخفيف قوانين ضد كاتوليك انتقاد كردمٌ از وى خواست كه همه كودكان كاتوليك رااز 
نداراث ومادراتشاث تكيرذ: و انان را با مذهب يزوتستان يدنار وود :دنه او اخطار كرد كة ووادارى ممكن'است يافت شود كه 
كليساى كاتوليككء كه غلنا مذاهب ديكر را قبول ندارده قوت بكيرد. 


در سال ١1287١‏ اختلااف نظر ميان يارلمنت و يادشاه تقريبا به صورت اختلافى درآمد كه در سال ١1287‏ ميان يارلمنت طويل و 
جارلز دركرفت. مجلس عوام؛ كه از اسراف و تبذير دربار و وجود انحصارات مخالف تجارت شكايت داشت» 
انحصا ركنند كان را جريمه و تبعيد كرد واين ادعاى آنها را كه صنايع جديدالتاسيس بايد از رقابت دور نككاه داشته شوندء 
نيذيرفت. هنكامى كه جيمز يارلمنت راء به سبب دخالت در امور مجريه» مذمت كردء يارلمنت در 18 دسامبر 127١‏ اعلاميهاى 
تاريخى موسوم به “اعتراض بزركك” صادر كرد كه در آن دوباره نوشته شده بود: “ آزاديهاء معافيتهاء امتيازهاء و حدود و 
اختيارات بارلمنت به منزله حق نخستزادكى وارث اتباع انكلستان است”. يارلمنت همجنين متذكر شده بود كه “امور دشوار 
مبرم مربوط به يادشاه و كشور و دفاع از مملكت موضوعات خاصى هستند كه بايد در يارلمنت مورد شور و بحث قرار 
كيرند”. جيمز ورقى از روزنامه مجلس عوام را كه حاوى اين اعتراض بود ياره كردم خود يارلمنت را در 8 فوريه 1277 منحل 
نمودمْ دستور توقيف جهار تن از رهبران يارلمنت را ساوثمتن» سلدن» كوككء و ييم صادر كردم و» طبق درخواست باكينكم. 
نقكه وصلت با خاتوادم سلظكى اسياتيا وا حسوراته تغقيب مود 


اين وزير بييروا از يادشاه تقاضا كرد كه به او اجازه دهد شاهزاده جارلز را جهت نشان دادن او به مردم» و ديدن شاهزاده خانم 
اسبانيابى: به مادريد ببرد و وصلت را انجام دهد. جيمز با اكراه موافقت كردء زيرا ميترسيد كه فيليب جارلز را به انكلستان يس 


شاهزاده و ديوكك يس از ورود به اسيانيا در مارس 21877 دريافتند كه آن شاهزاده خانم زيبا قابل دسترسى نيستء و ديدند به 
همان اندازه كه انككليسيها از مدن شاهزاده خانمى كاتوليكك ناخشنتودندء اسيانيابيها نيز از فكر ازدواج يكى از افراد خانواده 
سلطنتى با جوانى يروتستان خشمكين هستند. فيليب و وزيرشء اوليوارس» ميهمانان را با كمال ادب يذيرفتند: لويه د وكا 
نمايشنامهاى جهت جشنهايى كه به منظور خوشامد آنها بريا شد نوشت, ولاسكوئز تصويرى از جارلز كشيدء و باكينكم با 
زيبارويان اسيانيايى» تا آنجا كه با شرافتشان منافات 


ص: 16 


نداشت عشقبازى كرد. اما شرط اساسى اين ازدواج آن بود كه كاتوليكهاى انككلستان از آزادى مذهبى بهرهمند شوند. جارلز 
بيدرنكك و جيمز سرانجام اين شرط را يذيرفتند» و عقدنامه تنظيم شد ولى هنككامى كه جيمز از فيليب تقاضا كرد كه در 
صورت لزوم براى استقرار مجدد فردريكك يادشاه زمستانىء در بالاتينا اسلحه به كار برد» فيليب حاضر نشد در اين مورد 
تعهدى بكندء و جيمز به فرزند و وزير محبوب خود دستور داد كه به انككلستان باز كردند. در نامهاى كه جيمز در ١١‏ زوئن 
127 به فرزند خود نوشتء جنبه انسانى او را ميتوانيم ملاحظه كنيم. آن نامه بدين مضمون بود: “اكنون بينهايت يشيمانم كه به 
تو اجازه رفتن دادم. من توجهى نه به ازدواج تو دارم و نه به هيج موضوع ديكرء فقط ميخواهم كه دوباره تو را در آغوش 


داشته باشم. خدا نصيب كند! خدا نصيب كند! خدا نصيب كند!”! شاهزاده خانم اسبانيايى» در اثناى توديع با جارلز» از او قول 
كرفت كه توجهى به حال كاتوليكهاى انككلستان بكند. انككليسيهاء يس از مراجعت جارلزء از او مانند قهرمانى استقبال كردند» 


زيرا عروسى با خود نياورده بود» بلكه جندتايى تابلو تيسين را به همراه داشت. 


باكينكم كه دريافته بود اسبانياييها اورا مسخره كردهاند (جنانكه اوليوارس به او كة كفته بود)» به فكر وصلت جارلز يا خانواده 
سلطنتى فرانسه افتاد و هانريتا مارياء دختر هانرى جهارم. را براى جارلز نامزد كرد. اين دختر همان كسى بود كه مذهب 
كاتوليكك او يكى از مشكلات بارلمنتهاى آينده را به وجود آورد. سيس آن وزير يرشور جيمز راء كه درا ين هنكام از لحاظ 
مو ررس لا جا أن اق كبزي ب ام ل الو سس را ور ري ا 
يارلمنت» كه در ماه فوريه 187 تشكيل يافت» سياستهايى را تعقيب كرد كه ناشى از علاقه بازركانان به ربودن غنايم اسيانيايى 
يعنى مستعمره و بازار بود. كذشته از اين» يارلمنت تصميم داشت كه نككذارد اسيانيا به اميراطور كاتوليكك عليه يروتستانهاى 
آلمان كمكك برساند. مردم انككلستان» كه سابقا جيمز را به سبب علاقه او به صلح آدمى ترسو ميخواندند» درا ين هنكام او راء 
به سبب احضار كردن افراد به خدمت نظام, جابر ميناميدند. فوجهايى كه تشكيل يافت و يولهايى كه تهيه شد كافى نبود» و 
جيمز از اينكه ميبايستى سلطنت آرام خود را با جنككى عبث و بيهوده به يايان برساند متاسف بود. 


در سالهاى آخر عمر جيمزء بيماريهاى كوناكون بر سر او هجوم آوردند. وى با افراط در خوردن و ميككسارى اعضاى خود را 
مسموم ساخته بود و در اين هنكام از نزله» ورم مفاصلء نقرسء سنكك كليهء يرقان» اسهالء و بواسير رنج ميبرد. هر روز 
حجامت ميكرد. تا آنكه كوجكترين بيمارى اواين عمل را نيز بينتيجه ساخت. جيمز ديكر دوا نخورد و مراسم كليساى 
الكلستان رابةجائ آورة ودر 77 ماوس ١278‏ ضمن آنكة آخرين دعاهائ سلايخقن مده خود راتزيرلت زمزمة ميكرد 


ذر كلش 
جيمز» باوجود خوديسندى و خشونتء از كسانى كه از لحاظ قوت و شجاعت و تهور 


١4١ ص:‎ 


بر او برترى داشتند بهتر بود. استبداد او به طور كلى فرضى بود و با جبنى كه غالبا در برابر يارلمنت مقتدرى سر تسليم فرود 
ميآورد آميخته بود. ادعاهاى او در مورد دانستن علوم الاهى مانع ان تكد كد وى اعماضى رات يكن ال كتشتكان تخره 
داشته باشد. عشْوٌ شديد او به صلح باعث بيشرفت انككلستان شدء و جلو يوليرستى يارلمنت و شدت فداكارى اتباع خود را به 
خاطر ديكران كرفت. جايلوسان به سبب عقل و درايت او وى را سليمان انكلستان ميناميدند» و رسولىء كه نتوانسته بود او را 
وارد كشمكشهاى ارويايى كندء وى را “داناترين احمق در همه كشورهاى عيسوى” ميخواند. اما جيمز نه فيلسوف بود و نه 
احمقء بلكه دانشمندى بود كه بغلط يادشاه شده بود» و در عصرى كه اساطير و جنكك رونق داشتء مردى صلح دوست بود. 


ص: ددا 


فصل هفتم :صلاى خرد - /88١-89م|‏ 
1 -خرافات 


آيا مردم به سبب جهل فقيرندء يا بر اثر فقر جاهلند اين سوالى است كه باعث اختلاف نظر متفكران سياسى شده استء زيرا 
كروهى از آنها كه محافظهكارند توارث يعنى اختلافات ذاتى ظرفيت فكرى را مهم ميدانند و كروه ديكر كه اصلاحطلبند 
محيط يعنى تاثير تربيت و فرصت را موثر ميشمرند. در جوامعء به نسبت افزايش و توزيع ثروتء علم ترقى ميكند و خرافات رو 
به تنزل مينهد. با وجود اين» حتى در كشورى بسيار مترقى مخصوصا در ميان مردم فقير و طبقه ثروتمند تنبل آن جنكلى از 
خرافات وجود دارد» مانند» طالعبينى» كفبينى» فال بدء جشم بد جادو كرىء اعتقاد به جن و روح و ديوء وردخوانى» تعزيم» 
تعبير خواب» غيبكويى» معجزات» حقهبازىء و اعتقاد به خاصيتهاى ينهانى و نافع و مضر كانيها و كياهان وجانوران. دراين 
صورت ملا-حظه ميكنيد كه در جامعهاى كه ثروت آن كم يا در دست عده معدودى استء جكونه جهل ريشه هاى علم را 
مسموم و كلهاى آن را يزمرده ميكند. در نظر كسانى كه از حيث عقلانى و جسمى ضعيفند» خرافات عامل مفيدى استء و 
روزهاى خسته كننده آنها در نتيجه اعتقاد به عجايب مهيج خوشتر ميشود, و رنج فقر و فاقه آنها با اعتقاد به قدرت جادو و 


اميدهاى مرموز تخفيف مييابد. 


سوتامس براون در 1888 ششهد و نتجاه و دو صفحه را به ذكر و توضيق مختصر خرافاث عضر خود اخخصاص داد. ثقريا 
همه اين علوم محتجبه در ميان مردم انككلستان عصر اليزابت و در اوايل سلسله استوارت شيوع يافت. در 1891 جيمز ششم كتاب 
مزالي تحت غنوان دبوكتاسي انتشان داد كداثر ادن وسشتاكرى اسك حيبت دز اق كتاتك توشيةييود كه جادو كران مبتوائئك 
وارد خانه ها بشوند و مردان و زنان را عاشق يا دشمن يكديكر كنندء يا مرضى را از يكى به ديكرى انتقال دهندء يا تمثال 
مومى كسى را بسوزانند و آن شخص را بكشندء يا طوفانهاى سهمكين برانكيزند. از اين روء جادو كران و شعبدهبازان و حتى 


مشتريان آنها را مستحق اعدام دانست. هنككامى كه جيمز به اتفاق عروسش از دانمارك بازميكشت و 


١ ص:‎ 


نزديكك بود كشتى او براثر طوفان خرد شودء جهار تن را كه مظنون واقع شده بودند شكنجه داد واز آنها اعتراف كرفت كه 
خواستهاند او را با جاد و كرى از ميان بردارند و يكى از آنهاء به نام جان فين» يس از تحمل شكنجه هاى وحشيانه» در ١89٠0‏ 


كليسائ اسكاتلتة دن ابن سياست با يادشاه موائق بود و قفاق كه تسبت نه جاذو كران شخشتكيرئ تميكردلل تكفير ميشلائك. 
ميان سالهاى ١182٠‏ و 1820٠١0‏ قريب هشت هزار زن در اسكاتلند» كه به سختى داراى يكك ميليون جمعيت بود در آتش افكنده 
شدند. در انككلستان اعتقادبه جاد و كرى تقريبا عمومى بود. يزشكان دانشمندى مانند ويليام هاروى و سرتامس براون نيز جنين 
عقيدهاى داشتند. خود اليزابت» كه ملكهاى سرسخت بودء اجازه داد كه جاد و كرى طبق قوانين ١087‏ جنايتى بزركك تلقى 
شود. و به همين مناسبت هشتاد و يكك زن در زمان سلطنت او اعدام شدند. جيمز يس از آنكه تخت و تاج انككلستان را به تخت 
و تاج اسكاتلند افزود» قدرى از تعصب خود دست برداشت و اصرار ورزيد كه متهمان را منصفانه محاكمه كنند و اعترافات و 
اتهامات دروغين را آشكار سازند» و جان ينج زنى را كه توسط كودكك مصروعى متهم شده بودند نجات داد. در زمان جارلز 
اول اين زجر و تعقيب تقريبا متوقف شدء ولى در دوره يارلمنت طويل تجديد شد و به آخرين درجه رسيد. و ظرف دو سال 


(دع1760-12) ذويست “جاذ وكر زن" طعمه اتثن شدئدك. 


در اين ميان فقط يكك نفر از عقل و منطق استمداد جست,ء و آن هم رجينالد سكات بود كه. عليرغم نام اسكاتلندى خود, اهل 
انكلستان بود اين شخضن در ١886‏ در لندذن كتاى تحت عنوان كنتكوي :درباره جادوكرى انتشار داد كه از حيت اشميث به 
ياى كتاب نفوذ جنء اثر يوهان ويرء ميرسيد. سكات با اين كوشش خطرنااكك ميخواست كه خرافات ظالمانه را از ميان بردارد. 
او “جادوكران” را عجوزه هاى بيجاره و فقيرى دانست كه نميتوانند به كسى آسيبى برسانند/ همجنين نوشت كه اكر شيطان در 
جسم آنها حلول كرده باشد» به جاى آنكه آنان را بسوزانند» بايد بر حال آنها رقت آورند,ٌ و متذكر شد كه نسبت دادن معجزه 
به اين بيرزنان اهانتى به معجزات مسيح است. بعد سكات شكنجه هاى وحشتانكيزى را ذكر كرد كه باعث بيارزش شدن 
اعتراف به جادو كرى شد. همجنين بيقاعدكى و بيعدالتى جريانات محاكمه و زودباورى قضات و ماموران تحقيق را برملا 
ساخت. اما كتاب او نتيجهاى نبخشيد. در اين محيط بود كه علم ميكوشيد رشد كند. 


1-علم 


باوجود اين» توسعه تجارت و صنعت باعث تكامل علم شد. شيوه هاى غيرعملى و هنرمندانه رنسانس با اقتصادى كه رو به 
تكابل حرفت زباه هباسك. تداشكه» وداش دان حر اسار 


ص: ع١‏ 


روشى ذهنى شدند كه بدان وسيله بتوانند هم كيفيتها و مقادير» و هم فرضيه ها و عقايد را بسنجند. توسل به آزمايش و تجربه. 
كه اساس عقايد ارسطو را تشكيل ميداد» بدون توجه به جنبه هايى كه در اسكندريه و در قرون وسطى بدان افزوده شدء احيا 
كشت. اهميتى كه اومانيسم ايتاليايى به افتخارات ادبيات و هنر يونان و روم قديم ميداد باعث شد كه به احتياجات جارى و 
عملى بيشتر توجه شود. بشر مجبور بود با دقت و سرعت محاسبه كندء اشيا را بشمارد, اندازه بكيرد» و طرحهايى بسازد, و به 
ابزارهايى جهت مشاهده و ضبط احتياج داشت. در نتيجه احتياج بود كه لكاريتم» هندسه تحليلى» حساب, ماشينهاى مختلف» 
ميكروسكوبء تلسكوبء روشهاى آمارىء آلات راهنمايى كشتيهاء و ابزارهاى نجومى اختراع شوند. از اين تاريخ به بعد, در 


سرتاسر اروياى باخترى» عدهاى عمر خود را صرف رفع اين نيازمنديها كردند. 


در سال 1815, جان نير در اسكاتلند» و در ١27١‏ يوست بوركى در سويس هر كدام جداكانه يككث دستكاه لكاريتم يعي 
منطق اعداد) ساختند كه به وسيله آن حاصل ضربهاء خارج قسمتهاء و ريشه ها را ميتوان به سرعت با جداول لككاريتم اعداد 
مفروض حساب كرد. جداول لكاريتم در مبناى معينى محاسبه و تنظيم شدهاند. هنرى بريككر عدد ٠١‏ را به عنوان مبنا اختيار 
كرد و جداولى از لكاريتم اعداد ١‏ تا 7١٠٠٠١‏ انتشار داد. با استفاده از اين روش» لكاريتم حاصل ضرب دو عدد را ميتوان 
تبديل به حاصل جمع لككاريتمهاى آن دو عدد كرد, و لككاريتم خارج قسمت 3 و را ميتوان تبديل به تفاضل لككاريتمهاى 3 
و0 نمود. ويليام اوترد (؟127) و ادمند كانتر )١127(‏ خطكشهاى محاسبه را ساختند؛ كه با آن نتايج محاسبات لكاريتمى در 
جنك لحطه غواتده مقوتدك؛ ارق 'اختراعات باغك :شدتد كه رياضيداتهاء متجمان» امار كراةة دريائو ردان ومهيدسان كمتر وقت 
صرف كنندء و در واقع عمر آنها دو برابر شد. كبلر» كه روش جديد را در محاسبه حركات سيارات به كار برد» از نير تمجيد 


كردء و نميدانست كه نير سه سال بيش از آن مرده است. 
خود نير حساب غلطى كرده بود زيرا به اين نتيجه رسيده بود كه عمر دنيا بين سالهاى 188/8 و 17٠٠١‏ به يايان خواهد رسيد. 


رياضى و نجوم هنوز كاملا به يكديكر ييوسته بودند» زيرا محاسبه حركات سماوىء ساختن تقويم» و راهنمايى كشتيها مستلزم 
به كاربردن اندازهكيريهاى بيجيده نجومى بود. تامس هريت علم جبر جديد را بوجود آورد وعلامتهاى *(ريشه).2: 
(بزركتراز)» و < (كوجكتر از) را براى نشان دادن بزركك يا كوجكك بودن عددى نسبت به عدد ديكر معمول كرد براى نشان 
دادن اعداد. حروف كوجك را به جاى حروف بزركك به كار برد» و روش مفيدى را ابداع كرد كه عبارت است از قرار دادن 
همه مقادير يكك معامله در يكك طرف و صفر در طرف ديكر. وىء به عنوان منجم. كلفهاى خورشيد را كشف كرد» و 
مشاهدات او درباره اقمار مشترى بدون توجه به كارهاى كاليله صورت كرفت. 


جيمن» كه خود دانشمندى بزركك بود علم هريت را “غيرقابل مقايسه و بييايان” ميدانست. 


ص: 530 


در علم نجوم هنوز آثار علم احكام نجوم وجود داشت. طالعشناسى “ساعتى ” درباره آن بود كه آيا ستا ركان موافق كارى در 
ساعتى مخصوص هستند يا نه. طالعشناسى “داورى كننده” امور را به طور كلى بيشبينى ميكرد. ولى با ابهامى تعمدى,ْ 
طالعشناسى “طبيعى” سرنوشت افراد را با مطالعه زايجه آنان» يعنى بررسى موقعيت ستاركان در هنكام تولد آن افراد» تعيين 
مينمود. همه اين موضوعات در زمان ما يافت ميشوند. در آثار شكسبير نيز مطالبى مربوط به آنها ميتوان ديد. ولى اين مطالب 
عقيدهاورا نميرسانند. بنابر علم احكام نجوم, ماه باعث ايجاد امواج و اشكك ميشد و عدهاى را ديوانه ودزد ميكرد (رجوع 
شود به قسمت اول هنرى جهارم؛ يرده »١‏ صحنه 7 س 16)» و هر كدام از علامتهاى منطقه البروج حاكم بر سرنوشت اندامهاى 
خاصى در كالبدشناسى بشر بود (شب دوازدهم؛ يرده 2١‏ صحنه 7 .)01١*2‏ جان دى با مخلوط كردن علم احكام نجوم» سحرء 
رياضيات» و جغرافيا نمونهاى از افكار آن زمان را به دست داد: وى به كره بلورينى جشم ميدوخت آتا آنكه تصويرى خيالى 
در نظرش آيد|[ء اثرى موسوم به رساله درباره اسرار فرقه روزنكرويتسيان نكاشتء به ارتكاب اعمال جادو كرى عليه ملكه مارى 
تودور متهم شد. )23٠٠١(‏ نقشه هاى جغرافيايى و نقشه هايى مربوط به آبهاى روى زمين جهت اليزابت ترسيم كرد اظهار 
داشت كه راهى از شمال باخترى به جين وجود دارد» عبارت “اميراطورى بريتانيا” را ابداع كرد» در ياريس و در برابر عده 
زيادى نطقهايى درباره اقليدس ايراد كرد از فرضيه كبرنيكك دفاع نمود» خواهان اتخاذ تقويم كركورى شد 17١(‏ سال قبل 
انكلستان اين اختراع ياب را يذيرفت»» و در سن هشتاد و يكك سالكى دركذشت. واقعا زندكى او ير از مشغله بود! شاكرد او به 
نام تامس ديكر در قبول فرضيه كيرنيكك در انككلستان سعى بسيار كرد و بيش از برونو اظهار داشت كه جهانى لايتناهى وجود 
دارد. تامس و يدرش لتونارد ديكز دوربينهايى به كار ميبردند كه به عنوان نياكان تلسكويهاى فعلى محسوب ميشوندز ويليام 
كسكوين در حدود سال 1278 ميكرومتر را اختراع كرد» و اخترشناسان بدان وسيله توانستند دوربينهاى نجومى را با دقتى كه 
سابقه تذافنت ميزان كتند. جرمينا هور وكدنء كه كشيئن فقيزق ازالتكفرنيوة و ذربينت و جهار سالكى د ركدشثة» اظهار 
داشت كه مذاز ماه نيضى آأسة) :و در شال 1206.عبوو زهره را ازابرابر خورشيلا بشيكى و مشاهده كرة: مطالعات ان دريازرة 


نيرويى كه باعث حركات سيارات ميشوند در تنظيم قانون جاذبه عمومى به نيوتن كمكك كرد. 


در اين ضمنء مطالعه مغناطيسى زمين نيز راه را براى نيوتن هموار ميكرد. در سال »١8*‏ كتوركك هارتمان كه كشيشى آلمانى 
بود» و در سال 1078» رابرت نورمن انككليسى كه كار او قطبنماسازى بود هر يكك به تنهايى تمايل سوزن مغناطيسى را كشف 
كردند و آن در هنككامى است كه سوزن مذكور رااز مركز ثقلش بياويزند كه از موقعيت افقى به موقعيتى تغيير جهت ميدهد 
كه نسبت به سطح افقىء زاويهاى به نام زاويه ميل ميسازد. 


كتاب نورمن تحت 


١ 4 ص:‎ 


عنوان جاذبه جديد مبنى بر اين نظريه بود كه جهتى كه سوزن مغناطيسى بدان سو متمايل ميشود در درون زمين قرار دارد. 


اين كشف جالب را ويليام كيلبرت» يزشكك اليزابت» دنبال كرد. وى ثروتى از يدر خود به ارث برده بود كه ملكه اليزابت جشم 
طمع به آن دوخته بود. كيلبرت با خرج كردن اين ثروت و تحقيقات و تجربه هاى بسيارء ظرف هفده سالء نتايج به دست 
آمدهاش را در نخستين كتاب علمى انككلستان انتشار داد.نام كتاب جنين بود: درباره مغناطيس ... و زمين» مغناطيس بز ركك. 
كيلبرت عقربه قطبنماى يايهدارى را در نقاط مختلف در روى سنكك مغناطيسى كروى شكلى قرار داد» و در روى اين كره؛ 
جهاتى را كه سوزن بدانها متمايل ميشد نشان كرد و هر خط را امتداد داد» به طورى كه دايره بز ركى در اطراف سنكك 
مغناطيس به وجود آوردء و دريافت كه همه اين دايره ها در روى سنكك مغناطيس در دو نقطه كاملا مخالف با يكديكر تلاقى 
ميكنند. اين دو نقطه قطبهاى مغناطيسى بودندء كه كيلبرت در مورد زمين آنها را با قطب جغرافيايى اشتباه كرد. وى زمين را 
مفغتاطسن عظيمئ.ذاست وبدان وستيلة اتستادن عفري مغتاطسى رادز جهتى معيق توحيه كرذة و نشان "ذاد كههن ميلة اهنئ 
كة :هذى .دن موقعيت شيمال بها نجنوت قران ذاشته باشل مغناطيسى :ميشؤة: مغتاطيسى كه ذر هر قطن سدك مغتاظيسئ كزوئ 
قرار ميكرفت» موقعيتى عمودى نسبت به كره يبدا ميكرد» و هر كاه آن را در ميان قطبها قرار ميدادند» آن مغناطيس موقعيتى 
افقى به خود ميكرفت. كيلبرت از اين امتحان جنين نتيجه كرفت كه تمايل سوزنء در صورت نزديكك بودن به قطبهاى 
جغرافيايى زمين» شديدتر خواهد بودمْ اكر جه اين عقيده كاملا درست نبود» هنرى هودسن در اكتشافات خود در قطب شمال 
در 1208 تقريبا آنرا تاييد كرد. كيلبرت» با توجه به مشاهدات خود؛ قوانينى جهت محاسبه عرض جغرافيايى با درجه تمايل 
مغناطيسى تدوين كرد. همجنين كفت: “از اطراف يكك جسم مغناطيسى» خاصيت مغناطيسى در كليه جهات وجود دارد”ز و 
كردش زمين را ناشى از اين حوزه مغناطيسى دانست. سيسء با توجه به مطالعه الكتريسيته» كه در زمينه آن از قديم تا آن وقت 
مطالعاتى صورت نكرفته بود» ثابت كرد كه غير از كهربا مواد ديككرى وجود دارند كه اكر آنها را به جيزى بمالند» الكتريسيته 
توليد خواهند كردمٌ واز كلمه يونانى معادل كهربا كلمه الكترونيكك را براى نشان دادن نيرويى كه عقربه مغناطيسى را منحرف 
ميكند اقتباس كرد. كيلبرت عقيده داشت كه همه اجرام آسمانى داراى قوه مغناطيسى هستندمٌْ كيلر از اين عقيده براى توجيه 
حركت سيارات استفاده كرد. قسمت بيشتر كارهاى كيلبرت نمونه قابل تمجيدى از روش تجربى استء و تاثيرات آن در علم و 


صنعت بسيار زياد بود. 


ييشرفت علم در مساعى ماجراجويان و كنجكاوان به منظور يافتن “مغناطيس بزركك” جهت مقاصد جغرافيايى يا تجارى به طور 
برجستهترى ظاهر شد. در سال 21818 سر هامفرى كيلبرت (كه از خويشان ويليام كيلبرت نبود) كتاب رساله درباره راه تازهاى 


به سوى جين را 


ص: /ا 1١‏ 


انتشار داد: و ييشتهاد كرد كةةاز طرق شمال تاخترق يا بنا دور زدق كاناذا ميتوان .نه حى لارسيك. در همان سال؛ سرمارتين 
فروبيشن باش كش كوجك ترا يافتق نان راهى حركت كرد يكن أن كتايد ستغرق شله ديكرئ :او راتر كفا كردم 
ولى او در كشتى كوجكك بيست و ينج تنى موسوم به “جبرائيل” همجنان ييش رفت, به ارض باف 0)رسيدء ولى اسكيموها با 
او جنككيدند واو به انكلستان بازكشت تا آذوقه و كاركر بيشترى جمعآورى كند. 


سفرهاى بعدى او از صورت كشف جغرافيايى خارج شدند و به صورت كوشش بيهودهاى جهت يافتن طلا د رآ مدند. كيلبرت 
سيس در صدد يافتن كذركاه شمال غرب برآمد» ولى زطل/ شد :)١1887(‏ جهار سال بعدء جان ديويس از تنككهاى كه امروزه به 
نام اوست ككذشتء سيس با جهازات شكستنايذير اسبانيايى جنكيد» با تامس كونديش به سوى درياهاى جنوب رفت» جزاير 
فالكلتن را كشت كرد ودر ترذ يكن سكايوزية دشت ذوبازكان زا كقعه شل '(02:8) كوشلس راشي جنوي امريكاق 
جنوبى را كشف كرد. و همو بود كه براى بار سوم به دور زمين كشتيرانى كرد و در دريا مرد (18915). هنرى هودسن در روى 
رودخانه هودسن كشتى راند (12:04) و در سفر ريكر به خليج هودسن رسيدم ولى كاركران كشتى اوء كه در نتيجه سختى راه 
و اشتياق بازكشت به زادبوم خشمكين شده بودند» سر به شورش برداشتند و او را در قايق كوجكك روبازى با هشت تن ديكر 
تنها كذاشتند )121١(‏ و ديكر از آنها خبرى نشد. ويليام بفين خليج و جزيرهاى را كه به نام خود اوست كشف كرد واتا عرض 
الاو مع يدن رفت جاع سال غند كتدى :بيه أن تقطه ترسيد وحمو بوة كه برا سفن نان توافت علو لغ رافياي برا با 
مشاهذده ماه تعبين كند. ريجارد هكلوت اين مسافرتهاى خطرناكك با كشتيهاى ساخخته از جوت بلوط را خظرناكتر و دليرانهتر از 
مسافرتهاى مذكور در ايلياد ميدانستء و اين سر كذشتها را در جند جلد شرح داد. بهترين آنها كه انتشار يافته است جنين نام 
دارد: دريانورديهاء سفرهاى دريايى» و اكتشافات عمده ملت انككلستان سميوئل يرجس مطالبى به آن افزود و آن را تحت عنوان 
آثارى كه يس از مركك هكلوت بيدا شده. يا مسافرتهاى يرجس انتشار داد .)١1270(‏ بدين ترتيب» در نتيجه علاقه به طلا يا 


تجارتء و شوق به مخاطرات و مناظر دور جغرافيا به طور غيرمستقيم يبشرفت كرد. 


بهترين تحقيقات در فيزيك» شيمى» و زيستشناسى در قاره ارويا انجام كرفت اما در انكلستان» س ركنلم ديكبى لزوم اكسيزن را 
براى حيات كياهى كشف كردم و رابرت فلالدء كه مردى عارف و طبيب بودء ١18٠‏ سال ييش از جنر بلهكوبى را ييشنهاد 
كرد. در نسخه هاى يزشكى هنوز جيزهايى را تجويز ميكردند كه بسيار زننده بودند» و زنند كى آنها را بيشتر موثر ميدانستند. 
در سال 1818 اداره داروسازى لندن جيزهايى از قبيل صفراء خون» ناخن» تاج خروس» خزء عرق» بزاق» عقرب» يوست مار» 


شيشه جوبء و تار عنكبوت را به عنوان دارو تجويز ميكرد, و حجامت به عنوان نخستين معالجه به شمار 


١36 ص:‎ 


ميآمد. معالوصف اين دوره به داشتن تامس يار “(يارمهين © مفتخر است. اين شخص را در سال 1288 به جارلز اول معرفى 
كردند» واو در سنى كه ميكفتند 187 سالككى است,ء هنوز سرحال و بشاش بود. وى سن دقيق خود را اظهار نميكرد» و مدعى 
بود كه در وارد ارتش شده است,. و انحلالى صومعه ها به فرمان هنرى هشتم (1868) را بخوبى به خاطر داشت. جارلز 
اول به وى كفت: “شما كه از همه مردم بيشتر عمر كردهايد جه كارى بيشتر از آنها انجام دادهايد “يار ياسخ داد كه بعد از 
صد سالكى توانسته است دخترى را آبستن كندء وعلنا ازاين عمل اظهار يشيمانى كرده است. وى در همه عمر تقريبا جز 
سيبزمينى» سبزىء نان زبر» و دوغ جيزى نخورده و بندرت به سوى كوشت دست دراز كرده بود. مدتى در اطاقهاى يذيرايى و 
در ميخانه هاى لندن از او سخن به ميان ميآمدء و به اندازهاى به افتخار او ضيافت دادند كه وى يكك سال بعد از ملاقات با 
يادشاه در كذشت. سرويليام هاروى» كه جسد او را تشريح كردء اثرى از تصلب شرايين در او نديد و مركك او را ناشى از تغيير 


هاروى نخستين دانشمندى بود كه كردش خون را در بدن توضيح داد و علم را در عهد خود به اوج ترقى رسانيد. 


تحقيقات اورا دراين باره “بزركترين واقعه در تاريخ يزشكى از زمان جالينوس به بعد” دانستهاند. هاروى در سال ل ١١0١‏ در 
باز كشت :نه الكسعان :در لندة به:ظبابت يرذاغت و يرشكة ميخصوض جز اول و جارلز اول“شله 


آنكاه سالها با شكيبايى آزمايشهايى روى جانوران و جسدها انجام داد و مخصوصا كردش خون را در زخمها مطالعه كرد. 
وى در سال ١12١10‏ فرضيه عمده خود را عرضه داشت. ولى آن را بعدها در 127 در فراتكفورت به زبان لاتينى ١‏ انتشار داد. 


ارق اث تحسيق زر كترزى كنانادؤباره يتشكى دن الكليقاق نةشيمان ميوؤة: 


مراحلى كه به اين كشف منتج شدند بينالمللى بودن علم را نشان ميدهند. بيش از هزار سال بود كه جالينوس عمل قلب و خون 
را در قرن دوم ميلا-دى شرح داده بود. جالينوس تصور ميكرد. خون از جككر و قلب وارد بافتها ميشود. هوا از ششها به قاب 
ميرسد» سرخركها و سياه ركها مجارى دو جريان توام خون هستند و قلب با جزر و مدهاى خود آنها را به سوى خود ميكشد يا 
از خود دفاع ميكندء و خون از طريق مساماتى كه در جدار موجود ميان بطنهاست از قسمت راست قلب به قسمت جب آن 
عبور ميكند. لئوناردو داوينجى در حدود2١18‏ اين نظريه را كه هوا از ششها به قلب ميرود رد كرد. و ساليوس )١857(‏ وجود 
مسامات را در جدار مذكور رد كرد در طرحهاى استادانهاى كه از سرخركها و سياهركها كشيده استء انتهاى 


متن زير تصوير: كورنليوس يانسن: سر ويليام هاروى 


)١(‏ كنا!]|)03لاأط3 طأ دأمأناوم53 أء 0015© لنأمم ع0 قعأمام]أ303 ملأهأععح. 


١04 ص:‎ 


آنها به اندازهاى ظريف و مجاور يكديكرند كه حاكى از عقيده مبنى بر عبور و جريان خون است. فابريتسيو نشان داد كه 
دريجه هاى سياهركها مانع از آنند كه خون سياهركى از قلب بيرون بيايد. از اين رو نظريه جالينوس از اهميت افتاد. در سال 
١007‏ ميكائيل سروتوسء و در 1808 رئالدو كولومبو جريان خون را در شش كشف كردند يعنى عبور آن را از حفره راست 
قلب از طريق سرخ ركك ريوى و ششهاء و ياكك شدن آن در نتيجه تماس با هواء و بازكشت آن از طريق سياه ركك ريوى به 
حجره جب قلب. آندرئا جزالبينو (حد )181١‏ به طور آزمايش جنانكه خواهيم ديد فرضيه كامل كردش خون را ييشبينى كرد. 


اقدامات هاروى اين فرضيه را به صورت حقيقت مسلمى در آورد. 


ضمن آنكه فرانسيس بيكن, مريض اوء از قياس تعريف ميكرد. هاروى با تركيب استقرا و قياس به نتيجه درخشان خود رسيد. 
وى مقدار خونى را كه در هر انقباض قلب از آن خارج ميشود به نصف اونس مايع تخمين زد و جنين نتيجه كرفت كه قلب 
در هر نيم ساعت مقدار يانصد اونس مايع به سرخركهاى بدن ميفرستد يعنى مقدار بيشترى از آنجه در بدن موجود است. 
اينهمه خون از كجا توليد ميشد به نظر محال ميآمد كه جنين مقدار زيادى هر ساعت يس از هضم غذا توليد شود. هاروى 
جنين نتيجه كرفت كه خونى كه از قلب بيرون ميآيد به آن باز ميكردد, و ظاهرا راه ديكرى براى آن جز سياهركها وجود 
ندارد. با آزمايشها و مشاهدات ساده مانند فشار دادن با انككشت بر روى يك سياه ركك سطحى معلوم شد كه خون سياه ركى از 


بافتها به سوى قلب خارج ميشود. هاروى در اين باره ميكويد: 


هنكامى كه دلايل بيشمارم راء كه ناشى از تشريح جانوران زنده و تفكرات خودم درباره آنها بود. بررسى كردم, و يس از 
آنكه بطنهاى قلب و ركهايى را كه بدان منتهى و از آن خارج ميشوند درنظر كرفتم. ... بارها و به طور جدى به اين فكر افتادم 
كه مقدار خونى را كه انتقال مييابد يبدا كنم. ... و بعد به اين نتيجه رسيدم كه امكان ندارد اين همه خون به وسيله عصاره هاى 
غذاى هضم شده توليد شود. در غير اين صورت سياهركها از يكك طرف خون خود رااز دست ميدهند و سرخركها از طرف 
ديكر براثر مقدار خون فراوان ياره ميشوند. مكر آنكه خون از طريق سرخركها راهى به سياهركها بيابد و بدين ترتيب به 
قسمت راست قلب با زكردد. هنكامى كه همه اين دلايل را بررسى كردم, به اين فكر افتادم كه شايد “حركتى دورانى باشد”. 


... و اكنون اجازه ميخواهم كه نظر خود را درباره كردش خون معروض دارم. 


هاروى مدتها در انتشار نتايج تحقيقات خود مردد مانده بود. زيرا از محافظهكارى يزشكان عصر خويش خبر داشت»ء و ييشبينى 
كرد كه تا جهل سال ديكر نظريه او يذيرفته نخواهد شد. اوبرى كفته است: “شنيدم كه وى روزى ميككفت كه يس از انتشار 


كتاب كردش خونء بيشه طبابت او سخت از رونق افتاد و عوام او را ديوانه دانستند”. در 60 بود كه 





متن زير تصوير: ياثول وان سومر: فرانسيس بيكن» كالرى ملى تصاويرء لندن 


٠٠١ ص:‎ 


مالبيكى وجود مويركهايى را كه خون رااز سرخركها به سياهركها انتقال ميدهند, ثابت كرد. و تا اين تاريخ جهان علم هنوز 
به حقيقت نظريه هاروى بى نبرده بود. نظريه جديد تقريبا همه جنبه هاى فيزيولوزى را روشن كرد ودر مسثئله ديرين رابطه 


نفس و بدن تاثير نمود. هاروى ميكويد: 


هر هيجان فكرى كه همراه با رنج و لذت و اميد يا ترس است باعث آشوبى است كه تاثير آن به قلب كشيده ميشود. ... تقريبا 
در هر هيجانى قيافه تغبير ميكند. و جنين به نظر ميرسد كه خون از جايى ديكر جارى ميشود؛ در خشم جشمها آتشين و حدقه 
ها منقبض ميشوند» در شرمء كونه ها را خون فرا ميكيرد. ... ودر شهوت,ء اعضاى تناسلى با خون منبسط ميشوند! 


هاروى تقريبا نا يايان عمر غمانكيز جارلز اول در خدمت او بود. هنكامى كه جارلز براثر انقلاب از لندن رانده شد. هاروى 
همراه او رفت و در نبرد اجهيل با او بود و به زحمت از جنكك مركك نجات يافت. در اين ضمنء شورشيان خانه او را در لندن 
غارت كردند و نوشته ها و مجموعه هاى تشريح او رااز ميان بردند. شايد هاروى در نتيجه اخلاق و نظريات تند خود عده 


زيادى رابا خود دشمن كرده بود. به قول اوبرى» هاروى بشر را “ميمون موذى بزركى” ميدانست,ء و ميككفت “ما اروياييها 
نميدانيم كه جككونه زنان خود را اداره كنيم و به آنها فرمان بدهيم. تركها تنها قومى هستند كه با آنها بدرستى رفتار ميكنند”. 


هاروىء كه در هفتاد و سه سالككى هنوز نيرومند بود. رسالهاى در باره جنينشناسى انتشار داد .)١580١(‏ وى عقيده زمان خود را 
مبنى بر يبدايش خلقالساعه جانوران ريزاز كوشت فاسد رد كرد و كفت كه “همه جانوران» حتى آنها كه مانند زنان بجه 
ميزايند» از تخم بوجود ميآيند”, واين عبارت را ساخت: “هر جانورى از يكك تخم به وجود ميا يد”. 


شش سال بعد هاروى در نتيجه فلج د ركذشت,ء و قسمت اعظم ثروت خود راء كه ليره بود» براى كالج سلطنتى 


يزشكان به ارث كذاشتء و ١١‏ ليره نيز به عنوان “نشان محبتش” به تامس هابز بخشيد. 


1 -برآمدن وسقوط فرانسيس بيكن: ١2171-1881١‏ 


اكنون به بزركترين و مغرورترين متفكران اين عصر ميرسيم. درباره تولد و نسب اوء تحصيلاتش در ادبيات و سياست و حقوق» 
فقر ناكهانى اوء تقاضاهاى بيهودهاش به منظور كسب مقام» و اخطار او به دوست مجرم و منعم خويش و تعقيب توام با اكراه 
اين شخص سابقا مطالبى نوشتيم. علم و جاه طلبى جنان او را به خود مشغول داشته بودند كه وى توجهى به زنان نميكرد» ولى 
جوانان را دوست داشت. سرانجام» در جهل و ينج سالكى (18:8)؛ 


ص: امي 


با اليس بارنم» كه داراى ٠‏ ليره عايدى در سال بود ازدواج كرد. ولى ازاو صاحب فرزندى نشد. 


يس از جلوس جيمز اول بر تخت سلطنت,ء بيكن در نامه تملقاميزى كه طبق رسم زمان به يادشاه نوشتء خود را به عنوان 
شخص لايق و با كفايتى جهت احراز يكك مقام دولتى معرفى كرد, و اظهار داشت كه جون فرزند مهردار سلطنتى و از خويشان 
خانواده سسيل استء احساس ميكند كه محروميت او از شغل دولتى ممكن است ناشى از خصومت وزيران باشد. شايد 
ابنالوقتى او در سياست هم علت و معلول دير رسيدن وى به شغل دولتى به شمار آيد. بيكن مدت نوزده سال در يارلمنت 
خدمت كرد. معمولاآ به حمايت از دولت مييرداخت»ء و به سبب اطلاعات وسيع؛ افكار سودمندء و نطقهاى صريح و موثر 
خويش شهرت بسيار كسب كرد. كاهكاهى نيز “يادداشتهايى” براى شاه ميفرستاد كه در آنها به طرزى فصيح و محتاطانه به او 
نصيحت ميكرد. در اين يادداشتها بيكن به جيمز توصيه ميكرد كه جكونه ميان مجلس عوام و مجلس اعيان همكارى و حسن 
تفاهم برقرار كند» جككونه يارلمنتهاى انكلستان و اسكاتلند را به صورت يارلمنت واحدى در آورد به زجر و تعقيب مذهبى 
يايان دهدء ايرلند را با جلب توجه كاتوليكهاى آن آرام سازد. به كاتوليكهاى انكلستان بدون توجه به ادعاهاى ياب آزادى 
بيشتر بدهد» و براى آشتى دادن طرفداران آبين انكليكان با بيرايشكران راهى بيابد. يكى از تاريخنويسانى كه سياست اين دوره 
را بخوبى مطالعه كرده است عقيده دارد كه “انجام دادن اين برنامه مانع از مصايب ينجاه سال بعدى ميشد.” جيمزء با توجه به 
طرز فكر مردم اين ييشنهادها را غيرعملى دانستء و به محسوب داشتن بيكن جزو سيصد نفرى كه لقب يافتند قناعت كرد. سر 


با وجود اين» مهارت او در وكالت دادكسترى بتدريج باعث ثروتش شد. در سال 21201 ثروت او بالغ بر 76,180 ليره بود. وى 
در ملكك مجلل خود در كورهمبرى با عدهاى مستخدم بركزيده و يرخرج و منشيانى جابكك مانند تامس هابز ميتوانست از 
زيبايى و آسايشى كه عاقلانه ولى به حد افراط دوست ميداشت بهرهمند شود. كذشته از اين» براى حفظ تندرستى خود. به 
باغبانى مييرداخت و در ميان باغهاى خود يناهكاه راحت و خلوتى جهت مطالعات خويش ترتيب داد. بيكن مثل فيلسوفان جيز 


مينوشت و مثل يادشاهان زندكّى ميكرد. به عقيده او» دليلى وجود ندارد كه دانشمند بييول باشد» يا سليمان حكمروايى نكند. 


بييكن خيلى هم از سلطنت دور نبود. در سال ١8017‏ جيمز سرانجام به ارزش او يى برد و او را معاون دادستان كردم در 12١7‏ او 
را به مقام دادستانى رسانيد,م و در ١182١8‏ به عضويت شوواق سلظطك :ثركزيدة شد دز بذعا نكهبان مهر بز ركك سلطنتى» و در 
ال 11د جالسدان تف كذشتفه ار ادن ارو ته مقاماة 5 كزه ف رسام دوا افوا هوا تعض كاووة آذ 


ورولام» ودر رانويه 127١‏ به عنوان وايكاونت آو سنت البنر بركزيد. جيمز يمس 


ص: ادن 


از حركت به سوى اسكاتلند؛ به لرد جانسلر خود اجازه داد كه به جاى او امور انككلستان را اداره كند. بيكن “سفيران را با 
تشريفات كامل به حضور مييذيرفت” و در كورهمبرى با جنان عظمت و جلالى ميزيست كه “جنين به نظر ميرسيد كه دربار 
آنجاست,. نه در وايتهال يا سينت جيمز.” بيكن همه جيز جز شرافت را كسب كرد. وى» در تعقيب جاه و مقام» اصول را مكرر 
زير يا مينهاد» جنانكه به عنوان دادستان نفوذ خود را در تحصيل حكمهايى به كار ميبرد كه به نفع يادشاه باشندء به عنوان 
مهردار سلطنتى از ظالمانهترين انحصارات دفاع و حمايت ميكرد و ظاهرا مقصود او از اين كار ارضاى باكينكم بود و به عنوان 
قاضى هداياى مهمى از كسانى كه به دادكاه شكايت ميكردند ميكرفت. تمام اين جريانات طبق رسوم آن زمان بود: كارمندان 
رسمى حقوق كافى دريافت نميداشتند و كسرى آن را با “هدايايى” كه در قبال كمكك به افراد از آنها ميكرفتند جبران 
ميكردند. جيمز اعتراف ميكرد كه “اكر قرار باشد رشوهخواران را تنبيه كنم» كسى از اتباع من باقى نميماند.” اما خود او نيز 
رشوه قبول ميكرد. 


يارلمنتى كه در زانويه ١‏ تشكيل يافت» در كمال خشم., عليه يادشاه سر به شورش برداشت. اعضاى يارلمنت از بيكن» كه 
در مقام مدافع ياداشاة الحضان را قانونى مبدانسةاء تنفر داششد: اكر جه هلوق تميتواتستيد يادتشاة يرا ازّ:ستلطنت براتدازيد» ولى 
ميتوانستند وزيرش را به داد كاه جلب كنند. در فوريه همان سالء يارلمنت هيئتى را مامور تحقيق در داد كاه ها كرد. در ماه 
مارسء هيئت مذكور كزارش داد كه كارهاى خلاف قاعده بسيار ديده شده. و مخصوصا رفتار لرد جانسلر يسنديده نبوده 
است. سيس او را به اخذ رشوه در بيست و سه مورد متهم كردند. بيكن براى نجات خود به يادشاه يناه برد و ييشبينى كرد كه 
“كسانى كه امروز به لرد جانسلر ضربت ميزنند» بزودى به يادشاه نيز ضربت خواهند زد.” جيمز به او توصيه كرد كه موارد اتهام 
را تصديق كند و نمونهاى براى ارعاب متصديان رشوهخوار بر جاى بككذارد» در ؟7 آوريلء بيكن اعترافنامه خود را به مجلس 
اعيان فرستاد. وى در اين نامه تصديق كرده بود كه مانند ساير قضات از دادخواهان هدايايى دريافت داشته استء ولى متذكر 


شده بود كه تصميمات او تحت تاثير آن هدايا قرار نكرفته و حتى در بعضى موارد به ضرر رشوهدهنده راى داده است. 


مجلس اعيان او را بدين ترتيب محكوم كرد: “0 ليره جريمه بيردازدمٌ تا زمانى كه يادشاه مايل باشدء, در برج لندن 
زندانى شودمٌ براى هميشه از تصدى هر كونه شغل رسمى محروم بماند,ٌ هركز به عضويت يارلمنت يذيرفته نشودمٌ و نزديكك 
دادكاه نيايد.” سيس او را در "١‏ ماه مه به زندان بردند» ولى يادشاه ظرف جهار روز فرمان داد كه بيكن رااز زندان بيرون 
آورند واو را به يرداخت آن جريمه خانه خرابكن مجبور نكنند. لرد جانسلر تاديب شدء در كورهمبرى كوشه عزلت اختيار 
كرد و كوشيد 


ص: إوحرل 


كه سادهتر زندكى كند. راولى» نخستين نويسنده شرح حال بيكنء يس از مركك او يادداشتى به حروف رمز به دست آورد كه 
بسيار مشهور شد. بيكن در اين يادداشت جنين نوشته بود: “ظرف ينجاه سال كذشته؛ من عادلترين قاضى بودم كه انككلستان به 
خود ديده بود. ولى يارلمنت منصفانهترين حكم را ظرف دويست سال اخير صادر كرد.” تاثيرات اين اتهام بسيار خوب بود 
زيرا از رشوهخوارى در ادارات جل و كيرى كرد, و سابقهاى براى مسئوليت وزيران يادشاه در مقابل يارلمنت به وجود آورد. 
همجنين باعث شد كه فرانسيس بيكن از امور سياسىء كه درباره آن عقايد آزاديخواهانهاى داشت ولى عملا مرتجع بود 
منصرف شوه. متناوبا به علم و فلسفه بيردازد» ضمن آن “زنكى كه حواس را جمع ميكرد به صدا در آورد” و با نثرى عالى 


شورش و برنامه خرد خود را اعلام دارد. 
1١‏ -نوسازى عظيم 


حتى اكر بكوييم كه فلسفه عشق نهانى بيكن و برترين استعداد او نبوده استء لااقل مدتها براى او به مثابه يناهكاهى براى 
كريكتن از دشوار يهاي امور دولتى محسوب هيشده است: ولى ببق سالهاق 1١2:*‏ ولههء٠ائرئ‏ غالى تحت عنوان بيشرفت 
دانش انتشار داد» ولى اين اثر در نظر او فقط 1 كاهينامهاى بود و كارى اساسى به شمار نميآمد. در سال ١18:9‏ به اسقف ايلى 
جنين نوشت: “اككر خداوند به من اجازه دهد كه كتابى درست و كامل درباره فلسفه بنويسم ... “ ودر 182٠١‏ به كازوبون 
نوشت: “اكر زندكى بشر را با كمكك تفكرات درست و واقعى سر و صورتى بدهم» مقصود من حاصل شده است.” بيكن در 
سالهاى تصدى يرمشغله خويشء با عجلهاى كه ناشى از اعتقاد او به عمر دراز خود بود» نقشهاى استادانه به منظور نوسازى علم 
و فلسفه طرح كرده بود. وى هفت ماه بيش از سقوط خود, نقشه آن اثر را به زبان لاتينى» و با عنوانى كستاخانه يعنى نوسازى 
عظيم, به ارويا عرضه داشته بود. سرصفحه اين كتاب به منزله نوعى مبارزهطلبى به شمار ميرفت»ء زيرا كشتيى را نشان ميداد 
كه با بادبانهاى كسترده» از طريق جبلطارق به ميان اقيانوس اطلس ميرفت اكر جه طبق شعارى كه در قرون وسطى مشهور بود 
كسى نميبايستى از جبل طارق فراتر برود» بيكن در همان سرصفحه نوشته بود كه “عده زيادى از اينجا فراتر خواهند رفت» و 
دانش افزايش خواهد يافت.” سبس با كمال غرور نوشته بود: “فرانسيسء بارون آو ورولام, با خود جنين استدلال كرد و به نفع 
نسلهاى حاضر و آينده دانست كه با افكار او آشنا شوند.” بيكنء كه دريافته بود “هر جه امروزه به نام علم انجام ميكيرد نوعى 


كردش كاو عصارى و قسمى آشفتكى جاودانى است كه به همان جاى اول ختم ميشود”؛ جنين 


متن زير تصوير: سيمون وان د ياسه: صفحه عنوان كتاب “نوسازى عظيم” بييكن, ١27١‏ 
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نتيجه كرفت: 


تنها يكك راه باقى مانده بود ... و آن اين بود كه همه جيزها را از نو بر اساس نقشه بهترى بيازمايدء كليه علوم و صنايع و همه 
معلومات بشرى را از نو بسازد, آنها را بر يايهاى درست بككذارد. ... به علاوه» جون نميدانست يس از جه مدتى اين خيالات به 
مغز كسى خطور خواهد كرد ... . تصميم كرفت هر اندازه از مطالب خود را كه تكميل كرده است انتشار دهد ... تا يس از 
مركك لااقل طرحى از آنجه در نظر داشته است باقى بككذارد ... . هر بلند يروازى ديكرى با مقايسه با آنجه وى در نظر داشت 
در نظرش بيمايه ميآمد. 


بيكن همه اين طرح را به جيمز اول هديه كردء ضمنا از اينكه وقتى را كه صرف اين عمل كرده است از اوقات مخصوص به 
كارهاى جيمز “دزديده است” يوزش خواست,. ولى اظهار اميدوارى كرد كه “نتيجه اين كار نام يادشاه را جاودانى و عصر او 
را يرافتخار خواهد ساخت” و اتفاقا همينطور هم شد. جيمز مردى دانشمند و با حسن نيت بود اكر امكان داشت كه اين يادشاه 
از لحاظ مالى به نقشه بيكن كمكك كندء جه ييشرفتهايى كه حاصل نميشد. جهار قرن بيش از آن» در 2178/8 راجر بيكن اثر 
خود موسوم به كتاب اكبر را به ياب كلمنس جهارم تقديم كرده واز وى خواسته بود كه در راه توسعه علم به او كمكك كند. 
اينكك همنام او نيز از يادشاه خويش تقاضا كرد جهت منافع مادى و معنوى نوع بشرء به متشكل ساختن تحقيقات علمى و يكك 
شكل كردن نتايج بيردازد. سيس “يادشاهان فيلسوف”1 يعنى ترواء ترايانوس» هادريانوس» آنتونينوس ييوسء و ماركوس 
آورليوس راء كه مدت يكك قرن اميراطورى روم را بخوبى اداره كرده بودندء, به ياد جيمز اول آورد. آيا بيكن به خاطر نياز به 
كمكك مالى دولت بود كه دايماء و به طرزى كه منجر به خرابى كار خود او شدء از يادشاه طرفدارى كرد بيكن در مقدمه 


ديكرى از خواننده ميخواهد كه علوم آن زمان را يراز خطا و به طرزى شرمآ ور بدون تحركك و يبشرفت بداند» زيرا: 


در قرنهاى متمادى» افكار بزركك بزوراز مسير خويش رانده شدهاند, افرادى كه از حيث استعداد و هوش بالا-تر از عوام 
بودهاند» به خاطر حفظ حيثيت خود؛ مجبور شدهاند كه در برابر قضاوت زمان و مردم سر تسليم فرود آورندء و بدين ترتيب 


اكر تفكراتى عالى در جايى صورت كرفتء فورا بر اثر عقايد عوام بينتيجه ماند. 


سيس بيكن براى ارضاى دانشمندان علومالاهى» كه بر روحيه مردم و يادشاه تسلط داشتند» به خوانند كان خود هشدار داد كه 
“معنى اثر او را در حدود وظيفهاى كه نسبت به موضوعات آسمانى داشته است محدود كنند.” آنكاه تذكر داده است كه قصد 


نداشته درباره 


)١(‏ در متن جنين آمده است و به جاى آن “اميراطوران” بايد ذكر شود. م. 


ص: 6 


هيج مطلب يا عقيده مذهبى بحث كندء و كفته است: “اين اثرى كه تقديم ميكنم عقيدهاى نيست كه بايد داشت» بلكه كارى 
است كه بايد انجام داد ... زيرا سعى من در اين نيست كه فرقه يا اصلى تازه بياورم» بلكه هدفم استفاده رساندن به بشر و 
افزودن قدرت اوت" بيكن اند ركران مفواستد است كه ييش بيايند و در اين كار به او بييوندند» و اظهار اميدوارى كرده است 


كه نسلهاى آينده آن را ادامه دهند. 


بيكن در آكاهينامه آمرانهاى برنامه اين كار دشوار را جنين طرح كرد: نخست آنكه همه علوم موجود يا مطلوب رااز سرنو 
طبقهبندى خواهد كرد و مسائل و زمينه هاى تحقيق هر كدام را مشخص خواهد ساخت. وى اين كار را در كتاب ييشرفت 
دانش» كه آن را جهت اطلا-ع كشورهاى ارويايى به زبان لا-تينى ترجمه كرد انجام دادم دوم آنكه نقايص منطق معاصر را 
بررسى خواهد كرد و راه ديكرى “براى استفاده كاملتر از خود بشرى” خواهد يافتء زيرا به عقيده او آنجه ارسطو در رسالات 
خود راجع به منطق نوشته و مجموعا به ارغنون موسوم است كامل نيست. بيكن با نوشتن كتاب ارغنوننو به اين هدف تحقق 
بخشيد (12870), سوم آنكه “تاريخ طبيعى” همه يديده هاى عالم از جغرافيا و فيزيكك تا زيستشناسى را به رشته تحرير در 
خواهد آوردمْ جهارم آنكه نمونه هايى از تحقيق علمى را طبق روش جديد خود به دست خواهد دادمٌ ينجم آنكه حقايقى را 
كه خود او كشف كرده است تحت عنوان يبشروان شرح خواهد دادم ششم آنكه بيان خواهد كرد كه فلسفهاى كه بدينترتيب 
از تعقيب علوم حاصل خواهد شد حِككونه تكامل خواهد يافت و مورد قبول قرار خواهد كرفت» ولى خاطرنشان ساخت كه 
“تكميل قسمت آخر از قدرت من خارج و بيش از حد انتظار من است.” ما كه امروزه در اقيانوس علوم و تخصصها فرو ميرويم 
و نفسنفس ميزنيم» قصد بيكن را امرى ناشى از غرور بسيار او ميدانيم م ولى علم در آن زمان به اين اندازه عظيم و دقيق نبود» و 
اهميت كارهايى كه او انجام داده است انسان را به اين خيال مياندازد كه وى بايد به همه امور يرداخته باشد. 


هنكامى كه بيكن به سسيل كفت كه “علم را سراسر به منزله ولا.يت خود ميدانم”» مقصود او اين نبود كه همه علوم را با 
جزئيات آنها ميداند» بلكه ميخواست بككويد كه علوم را “از روى صخرهاى” به منظور تنظيم و تشويق آنها نظاره ميكند. ويليام 
هاروى درباره بيكن كفته است كه “او فلسفه را مثل يكك لرد جانسلر مينوشت.” اين نكته درست استء و او نقشه فلسفه را مثل 
سردارى با شكوه ميكشيد. 


با مطالعه كتاب يبشرفت دانش ميتوانيم به حدت ذهن و وسعت فكر بيكن يى ببريم. وى عقايد خود را با حجبى غيرعادى ابراز 
ياود :و ميكويذ كه نظربات او “ازسر و صذايى كه رامشكران ضمن كوكك كردن ابزارهاى خود به زاه. فيانذازنك نهتر نيست”: 
ولى در همينجاست كه افكار و عقايد مخصوص به خود را اظهار ميدارد. وى در اينجا ميخواهد كه كتابخانه هاء آزمايشكاه هاء 


بافتهاى زيستشناسى و موزه هاى علوم و صنايع افزايش يابندمٌ حقوق معلمان و 
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محققان بالا برودمٌ مبالغ بيشترى در راه آزمايشهاى علمى صرف شود ميان دانشكاه هاى ارويا همكارى بيشتر و بهترى برقرار 
كردد و هر كدام در رشته مخصوص كار كنند. بييكن» ضمن يرستش علوم؛ ساير موضوعات را از نظر دور نميدارد» جنانكه از 
تحصيلات آزاد و عمومى» كه شامل ادبيات و فلسفه باشدء دفاع ميكند و آنها را وسايل لازم براى داورى عاقلانه هدفها و 
همراهى با اصلاح علمى ميداند. وى ميكوشد كه علوم را به طرزى منطقى طبقهبندى كندء زمينه ها و حدود آنها را مشخص 
سازد» وهر كدام را براى حل معماهايى كه مستلزم تحقيقند به كار برد. بسيارى از خواستهاى او به وسيله علوم برآورده 
شدهاند؛ مانند ضبط يادداشتهاى بالينى به طرزى بهترء تمديد حيات به وسيله طب بيشكيرى؛ امتحان دقيق “يديده هاى روانى” 
واصلاح روانشناسى اجتماعى. بيكن حتى ييشبينى كرده بود كه در عصر ما مطالعاتى درباره فن موفقيت صورت خواهد 


كرفت. 
قسمت دوم و جسورانهتر “نوسازى عظيم” عبارت از كوششى بود به منظور تنظيم يكك روش علمى جديد. 


ارسطو استقرا را يذيرفته و كاهى نيز به كار بردن آن را تصويب كرده بود» ولى جنبه مهم منطق او روش اصل موضوعىء و 
كمال مطلوبش قياس بود. بيكن احساس ميكرد كه منطق قديمىء در نتيجه تكيه كردن بر جنبه نظرى و عدم توجه به مشاهده 
علمى باعث ركود علم شده است. ولى ارغنون نو او دستككاه و روش تازهاى از فكر بدست ميدادم مطالعه استقرايى طبيعت از 
طريق مشاهده و آزمايش كتاب او نيز اكر جه ناتمام ماندء با همه نقايصى كه دارد» مهمترين اثر فلسفى انككلستان است و 
نخستين دعوت صريح به عصر خرد به شمار ميرودمٌ و با آنكه به زبان لاتينى نوشته شده استء جمله هاى آن جنان روشن و 


برمغزند كه نيمى از آن در زمره كلمات قصار محسوب ميشوند. 


نخستين سطرهاى آن مشتمل بر فلسفه فشردهاى بود كه انقلاب استقرايى را اعلام ميداشت» انقلاب صنعتى را يبشبينى ميكرد. 
و كليد علوم تجربى را به دست هابز و لاكك و ميل و سبنسر ميداد. ييكن كفته است: 


بشرء كه خادم و مفسر طبيعت است» فقط آن اندازه ميتواند عمل كند و بفهمد كه درباره مسير طبيعت از راه عمل و فكر 
مشاهده كرده است. غير از اين» نه جيزى ميداند و نه كارى ميتواند بكند. ... علم بشر و قدرت بشر ملازم يكديكرند. زيرا 
جايى كه مسير معلوم نباشد. تاثير مطلوب صورت نميكيرد. براى فرمان دادن به طبيعت بايد از طبيعت اطاعت كرد. 

همجنانكه دكارت هفده سال بعد در كفتار در روش ييشنهاد كرد كه بايد فلسفه را با ترديد كردن در همه جيز شروع كنيم» 


بيكن نيز به عنوان نخستين قدم در راه نوسازى “تصفيه عقل” 
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واخوافان وى سيكفة: “علوم انسانى به صورت كنونى توده مخلوط و هضم نشدهاى است كه از مقدار زيادى زودباورى» 
اتفاق» و همجنين عقايد كودكانهاى كه در آغاز در ما جايكزين شده تشكيل يافته است.” بنابراين بايد از همان قدم اول فكر 
خود راتا آنجا كه ميتوانيم از همه تصديقات بلاتصورء تمايلات و تنفرهاى بيجاء فرضهاء و نظريه ها ياكك كنيم, بايد حتى از 
افلاطون و ارسطو كناره بكيريم/ بايد “بتها” يعنى توهمات و سفسطه هاى معمول راء كه ناشى از خصوصيات عجيب ما در 
داورى يا مولود عقايد و اصول باستانى اجتماع مايند» از ذهن خود بيرون بريزيم, بايد از همه حقه هاى منطقى و كفتن 


مزخرفات درباره افكار مبهم احتراز كنيم. 


بايد كليه آن روشهاى فلسفى قياسى را كه منظور از آنها كرفتن هزاركونه نتيجه ابدى از جند قضيه بديهى و تعدادى اصول 
است يشت سر بككذاريم. در علم كلاه جادوكرى وجود ندارد» در كارها هر جه از اين كلاه برمى داريم بايد بامشاهده يا تجربه 
در آن بكذاريم, ولى نه فقط با مشاهده سرسرى و “شمردن ساده” معلومات, بلكه با تجربه و آزمايش. بنابر اين» بيكن» كه او 


را به ندانستن روش درست علم متهم ميكنند» روش واقعى علم جديد را جنين شرح ميدهد: 


روش حقيقى تجربه نخست شممع را روشن ميكند إيا فرضيه[» سيس به وسيله شمع راه را نشان ميدهد. و به آزمايشى كه بطور 
شايسته منظم شده باشد مييردازد ... . و از آن اصل موضوعهايى انتايج موقتى| به دست ميدهدء و ازاين اصل موضوعهاى 
مسلم شده آزمايشهاى تازهاى ميكند ... . فقط آزمايش بايد داورى كند. 


اما بيكن از فرضيه ها خسته شده بودء زيرا به عقيده او آنها از سنتء تمايلات و تنفرهاى بيجهت. يا ميل منبعث شدهاند» ودر 
واقع همان قضيه “بتها” به ميان ميآيد. وى اين رويه را دوست نداشت كه شخص دانسته يا ندانسته از راه تجربه معلومات تاييد 
كسافاى راس كز نل زو ةنا رعق له وا عرقت كص تاددة. كرو لراك اتضنات إزانى اشام يكد روش استقرانن دو ار 
ييشنهاد ميكند كه عبارت است از كردآورى همه حقايق مربوط به يكك مسئله» و تحليل و مقايسه و طبقهبندى و به هم ييوستن 
آنهاء به كار بردن “شيوه درست استثنا و رد كردن” و دور انداختن تدريجى فرضيه ها يكى يس از ديكرىء تا آنكه “صورت” 
يا قانون و جوهرى كه زمينه يكك يديده است آشكار شود. آكاهى بر “صورت” باعث تسلط تدريجى بر وقايع ميشود, و علم 


يكن جنين ميينداشت كه هدف غايى همين است كه روش علمى در راه تحليل شديد و تجديد سيرت بشرى به كار برده شود. 
وى خواهان مطالعه غرايز و احساسات استء و نسبت آنها را به فكر ما نظير نسبت بادها به دريا ميداند. ولى مخصوصا در اينجا 
دشوارى فقط در جستجوى علم نيستء بلكه در انتقال آن است. اكر حاضر باشيم كه افراد متفكر را به آمو زكارى بكماريم و 


به آنان ياداش و افتخار بدهيم» بشر را ميتوانيم با تعليم و تربيتى 
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عارى از خرافات عوض كنيم. بييكن يسوعيها را مربيان خوبى ميداند و ميكويد “اى كاش آنها طرف ما بودند.” ككذشته از اين 
از جزوهنويسى انتقاد ميكند» نمايش دادن درام رادر مدارس قبول دارد» و توصيه ميكند كه درسهاى علمى بيشترى در برنامه 
هاى مدارس كنجانيده شوند. علم و تربيتى كه بدين ترتيب حاصل آيدء مانند آنجه در آتلانتيس نو ديده ميشود» وسيله و 
دستافزار نخواهد بودء بلكه راهنما و هدف دولت خواهد شد. لرد جانسلر جسور در يايان مينويسد: “در اين مسابقه» همه جيز 


خود را در كروه بيروزى صنعت بر طبيعت ميكذارم.” 
-١/‏ فلسفه يك دولتمرد 


در اينجا احساس ميكنيم كه فكرى نيرومند وجود دارد مردى يكك تنه در يكك قرن» كه هم در فلسفه و هم در سياست متبحر 


است. جالب است كه بدانيم اين فيلسوف درباره سياست جه ميانديشيد. و اين سياستمدار راجع به فلسفه جه عقايدى داشت. 
بيكن در فلسفه روشى نداشتء و جز در منطق هيج يكك از افكار خود را به طور منظم به رشته تحرير در نياورد. 


سين افكان او .روشن اسثه ولى شكل آن هرزدى را تشان هيدهد كه جوز بوده اسث براق رسيد كن بيه دعواى» يا براق فبارزه 
در يارلمنت» يا نصيحت كردن يادشاهى تعليمنايذير» مكرر از محيط آرام فلسفه بيرون بيايد. 


بنابراين مجبوريم عقايد او رااز ملاحظات اتفاقى و قطعات ادبى او شامل مقالات (1091 و ١128١7‏ و 219278 دريابيم. بيكن با 
غرورى كه مخصوص نويسندكان استء ضمن تقديم اين مقالا.ت به باكينكم» جنين نوشت: “فكر ميكنم كه اين اثر تا زمانى 
كه كتاب وجود دارد» دوام كند.” سبكك او در نامه هايش به اندازهاى ير از صنايع لفظى و ييجيده است كه زنش جنين 
اعتراف ميكرد: “من از نوشته هاى يبجيده و مرموز او جيزى دركك نميكنم.” وى در نوشتن مقالات زحمت بيشترى كشيدء قلم 
خود راابه صراحت عادت داد و جنان قدرت انشا و تعبيرى بهم رسانيد كه در نثر انكليسى فقط جند صفحهاى قادر است با 
نوشته هاى اوء از لحاظ ايراد مطالب با تشبيهات درخشان و كمال صورتء رقابت كند. مثل اين است كه تاسيت فيلسوف شده 


و كوشيده است كه مطالب خود را به طرزى روشن بنويسد. 


حكمت بيكن جهانبينانه است. وى دانش مابعدالطبيعه را به اهل رازورى يا اشخاص عجول وا ميكذارد: حتى حس جاهطلبى 
فراوان او بندرت از جز به كل مييرداخت. اما كاهى به نظر ميرسد كه وارد مبحث فلسفه مادى و جبرى ميشودء زيرا در جايى 
فكويية: “در طبيعت حقيقتا” جيزى جز افراد جداكانهاى كه اعمالى انفرادى طبق قانون معينى انجام ميدهند وجود ندارد.” و 


"جين :ذو طيبعت خدكافن يهتريق تقجه راءية يار هيا ورد كه يا 
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فيزيكك آغاز و به رياضيات ختم شود.” ولى “طبيعت” در اينجا شايد به معناى جهان خارجى استعمال شده باشد. بيكن 
فيلسوفان شكاكك قبل از سقراط را بر افلاطون و ارسطو ترجيح ميداد و از فلسفه مادى دم وكريتوس تمجيد ميكرد. ولى در اينجا 
ميان جسم و روح اختلاف شديدى قايل ميشود. و به عنوان “ماترياليست معتقد به نقش ساختمان تن” انديشه هاى بر كسون را 
در باب عقل بيشبينى ميكند و ميكويد: “قوه ادراكك بشر در نتيجه مشاهده آنجه در هنرهاى مكانيكى انجام ميكيرد خراب 
ميشود ... و بدين ترتيب بشر تصور ميكند كه جيزى شبيه به آن در طبيعت جهانى اشيا روى ميدهد.” بيكن زيستشناسى ماشينى 


دكارت را ييش از او رد ميكند. 


بيكن با ابهامى احتياطا ميز فلسفه خود را با مذهب “جاشنى” ميدهد, و ميكويد: “حاضرم قبول كنم كه همه افسانه هاى مربوط 
به عيسى و اساطير تلمود درستند» ولى نكويم كه بدن اين جهان بدون روح است.” وى الحاد را با عبارات مشهورى كه دوبار 
تكرار كرده است توضيح ميدهد. تجزيه و تحليل او از علل» الحاد موضوع اين جلد را روشن ميكند: 


علل الحاد را در اختلاف مذاهب و آن هم در تنوع آنها بايد جِست, زيرا هر اختلاف عمدهاى باعث افزايش تعصب هر دو 
طرق سقوة ولى اغتلافات تشمان يه الحاة مباتحاسك. غلت دركرة رسؤايى كشيشان اسههعغلت ديكرن بشن امدن دؤره هائ 
فرهنكى است. خصوصا آنكه با صلح و ترقى ملازم باشندمْ زيرا محنتها و مصيبتها مردم را بيشتر به مذهب متمايل ميكنند. 


بيكن به صراحت ميكويد كه “هر علمى بايد به وسيله مذهب محدود شود.” طبق كفته راولى» كشيش مخصوص اوء بيكن 
“هر كاه از سلامتى برخوردار بود اغلب در مراسم كليسا شركت ميكرد.” با وجود اين» او نيز مانند سلف بزركك خود. ويليام 
آكمى» ميان حقيقت در حكمت الاهى و حقيقت در فلسفه فرق ميكذاشت: در مذاهب ممكن است عقايدى وجود داشته باشند 
كه آنها را علم و فلسفه نيذيرند» ولى فلسفه فقط بايد متكى بر عقل باشدء و علم بايد در جستجوى توضيحات و تعبيرات غير 
روحانى بر حسب قانون فيزيكى علت و معلول باشد. 


بيكن با وجود علاقه شديدى كه به علم داشت آن را تابع اخلاءق ميدانستء و ميكفت كه اكر ادامه علم متضمن هيج 
نيك وكارى نباشد» بشريت از آن سودى نخواهد برد. همجنين اظهار ميداشت: “خوبى از همه فضايل و بزركيهاى روح بهتر 
البت. ” اماامتكاض اكد اة معيناك متحت سكن مكو نل ؛ شوق وذوق او كاعكن اسبانة بانن:دن وى ره اعتدال ديش 
كرفكة ار برا سيك ام بدكاران از كسانى كه كاملا خوبند سو استفاده كنند. اندكى تقيه براى موفقيت لازم استء ولو به 
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قيد. “كسى كه زن و بجه دارد» به بخت و اقبال كر وكان ميسيرد» زيرا آنان مانع اقدامات يز كنك بهتريق كارهاء و انها 
كه بيش از به نفع جامعه بودهاندء از مردان عزب يا بيفرزند ناشى شدهاند.” بيكن مانند اليزابت و كر كوريوس هفتم موافق 
تجرد كشيشان است و ميكويد: “زندكى مجرد به حال كشيشان مفيدتر استء زيرا موسسات خيريه؛ هنكامى كه بايد حوضى را 
بر كنند» بندرت بر زمين آب ميياشند.”1 (به علادقه او به استعاره و ايجازء كه از خصوصيات نزاد آنكلوساكسون استء توجه 


كنيد.) دوستى از عشق بهتر است. و مردان متاهل ياران يايدارى نيستند. 


بيكن از عشق و ازدواج به طرزى سخن ميراند كه كويى احساسات لطيف را فداى جاهطلبى كرده استء و ميتوانسته است 


كشورى را بهتر از خانه خود اداره كند. 


در فلسفه سياسى اوء اوضاع و احوال بيش از اصل كلى اهميت دارد. وى شجاعت آن را داشت كه از ماكياولى تعريف كند؛ و 
به صراحت ميككفت كه دولتها خود الزامى در يذيرفتن آن قواعد اخلاقى كه به مردم كوشزد ميكنند ندارند. وى مانند نيجه 
عقيده داشت كه يكك جنكك خوب باعث توجيه هر علتى ميشود» و ميكفت: “عقيده بعضى از استادان الهيات را نبايد قبول 
داشت كه ميكويند تنها در موردى بدرستى ميتوان جنكيد كه صدمه يا تحريكى در كار باشد.” در هر صورت؛ “يكك جنكك 
منصفانه و شرافتمندانه” براى تهذيب ملتى لازم است. “به خاطر اميراطورى و عظمتء كاملا لازم است كه ملتى خدمت نظامى 
را افتخار و بيشه عمده خود بداند.” “داشتن يكك نيروى دريايى مقتدر ضامن احترام فمشابكى اس" “تسلط بن زياف خلاضة 
سلطنت است.” در جوانى يكك كشور روح سياهيكرى» و در اواسط عمر آن علم زودتر نشو و نما ميكند» سيس هر دو آنها تا 
مدتى بيش ميروند: ودر كهولت يكك كشورء اقدامات تجارى و بازركانان يبشرفت ميكنند.” شهر نشينان جنكجويان خوبى 
نيستند» كشاورزان بهترند» و خرده مالكان از هر دو بهتر. از اينجاست كه بيكن, مانند مور» جينهكشى ؟ را محكوم ميكندء زيرا 


الى عنما اناعد تقل | ورالكان ازاقن عورد متك ند كر لرورةار اغلع عمد ]شوب وشورس مندانه و بكر 


نخستين وسيله جلوكيرى از آنها اين است كه به هر وسيله شده است آن علت مادى را كه فقر و فاقه است از بين ببريم, ... و 
برداشتء با قوانين تهديد هزينه هاى شخصى از افراط و تفريط جل وكيرى كرد در اصلاح زمين كوشيدء قيمتهاى اشياى قابل 
فروش را تعديل كردء و ماليات را سبكك نمود. بالاتراز 


)١(‏ مقصود آن است كه كشيشان جون مشغول امور خانوادكى ميشوندء به ساير كارها نميبردازند. م. 


(1) به عملى كفته ميشد كه طبق آن مالكان بزركك به دور زمينهاى خود جينه ميكشيدند و كوسفندان خود را در آنجا 


ميجراندند تااز فروش يشم آنها استفاده كنند. م. 
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همه آنكه بايد سياستى به كار برد كه كنجينه ها و يولهاى كشور در دست عدهاى معدود جمع نشوند. ... يول مثل كود است» 
و وقتى قابل استفاده است كه كسترده شود. 


بيكن به يارلمنت اعتقاد نداشت و آن را مركب از مالكان يا بازركانان بيسواد و متعصب يا عمال آنها ميدانست,ء و در مقايسه با 
آنها جيمز اول را مطلعتر و رحيمتر ميشمرد. بيكن, با ملاحظه احزاب طمعكار و اعتقادات تند» حتى استبداد فرضى اين يادشاه 
را مفيدتر ميدانست. او نيز مانند معاصر خود ريشليوء تمركز قدرت را در دست يادشاه و اطاعت اشراف بزركك را از مقام 
سلطنت به منزله قدم لا-زمى در تكامل حكومت منظم ميدانست و مانند ولتر» تربيت كردن يكك فرد را آسانتر از تربيت كردن 
يك جمعيت ميشمرد. ثروت عظيم خودش باعث ناراحتى او نميشدء و جيمز هم با كمال سرسختى سركرم اسراف» جمع 
ماليات» و حفظ صلح بود. 


بيكن از “فيلسوفانى” كه “قوانين خيالى براى كشورها” ميسازند انتقاد ميكرد و ميككفت: “حرفهاى آنان مثل ستاره هاست كه به 
علت بلندىء نور كمى ميدهند.” ولى در اواخر عمر در صدد برآمد كه جامعهاى را كه بشر طبق نظر او بايد زندكى كند نشان 
دهد. وى بدون ترديد يوتوبيا اثر مور را خوانده بود. در آن وقت كاميانلا كتاب خود موسوم به شهر خورشيد را منتشر كرده 
بود.در سال ١18278‏ بيكن آتلا-نتيس نو را به رشته تحرير در آورد ودر آن جنين نوشت: “از يرو» كه مدت يكك سال تمام در 
آنجا مقيم بودم؛ به سوى جين و زاين از طريق درياى جنوب روى آورديم.” سيس درباره آسايشى طولانى و آذوقهاى كه به 
يايان ميرسيد» جزيرهاى خدايى» و زندكَى مردمى كه در كمال خوشبختى تحت قوانينى كه سليمان براى آنان وضع كرده بود 
مطالبى نوشت. اين قوم به جاى يارلمنت تعدادى رصدخانه. كتابخانه» باغ نباتات» و باغ وحش داشتند كه در آنها جمعى 
دانشمند, عالم اقتصاد. متخصص فنىء فيزيكدان.» روانشناس» و فيلسوف كار ميكردند. يس از آنكه به اين عده فرصت مساوى 
براى تعليم يافتن داده شدء آنها را با آزمايشهاى مساوى (طبق كتاب جمهور افلاطون) انتخاب كردند» و سيس آنان را (بدون 
انتخابات) به كار اداره كردن كشور ياء به عبارت ديكرء به كار تسلط يافتن بر طبيعت به نفع مردم كماشتند. يكى از اينان به 
وحشيان ارويايى جنين ميكويد: “هدف از موسسه ما درك علل و انككيزه هاى ينهانى جيزهاء توسعه حدود تسلط بشرء و انجام 
ذادق هر كوتة الور ممك جح اقنت: "در اتن فحيئط تشاطنانكين كه دو اجتوت.اقباتوس. كتير قزان ارده ادو كرا ستليمان 
ميكروسكوبء دوربين نجومىء ساعتهاى خودكارء زيردريايى» اتومبيل و هواييما اختراع كردهاند,ٌ به كشف داروهاى بيهوشى, 
خواب مصنوعىء روشهاى بهداشت. و طولانى كردن عمر يرداختهاندمْ و طريقه هايى براى ييوند زدن كياهانء به وجود آوردن 


نوعهاى تازه تغيير جنس فلزات» و رساندن آهنكهاى موسيقى به نقاط دور دست به دست 
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آوردهاند. يارلمنت» كه به نام “خانه سليمان” موسوم استء با علم بيوستككى دارد و با همه آلات و تشكيلات تحقيقى كه بيكن 
از جيمز ميخواستء به عنوان سازوبركك آن دولت. در آنجا موجود است. اين كشور از تجارت خارجى اجتناب ميكند و آن را 
باعث جنكك ميداند. خود جزيره از لحاظ اقتصادى استقلال دارد. و فقط علم نه كالا داورى ميكند. بدين ترتيب» اين فيلسوف 
فروتن جانشين آن دولتمرد مغرور ميشود, و همان كسى كه جنكك را كاهى دارويى مقوى ميدانست,ء در اين هنكام؛ در اواخر 


عمرء در آرزوى بهشت صاح و آرامش است. 
1/- يرجمدار خرد 


بييكن تا يايان عمر دست از كار برنداشت وء يكك سال بيش از بازنشستكى خود كتابى تحت عنوان تاريخ سلطنت هنرى هفتم 
نوشت ودر آن نمونهاى از تاريخنويسى به دست دادمٌ يعنى شرحى روشن با نثرى قوى و زيبا درباره موضوع منازعات» 
سياستهاء وحوادث نكاشت. ابن كتات» عادلأته و ييطرفاتة و به طرزى فوثرة دريارهة سلطتى كه ضورت شاعرائه بدان دادة 


نشده» به رشته تحرير درا مده» و اطلاعاتى حقيقى در آن ذكر شده است. 


يكن يسن اذاي كتانه زبالآ ت جتحددى القا نكاد مائتك بررسى ادعاة بررسي غللق ودقةه» برسي زد كى وعر قفوو 
مانند آنها. بيكن در اين هنكام داراى فراغتى غير منتظره بود: جاى معين؛ فرزند» و دوستى نداشتء زيرا كسانى كه در ايام 
قدرت وى به منظور كسب جاه و مقام به دورش كرد آمده بودند اكنون در برابر آستانه ديككرى قرار داشتند. 


روزى از شخصى كه طرف مكاتبه خود او بود جنين يرسيد: “جه رفقايى با شما كار ميكنند من كه در نهايت تنهايى به سر 
ميبرم.” بيكن كه ميخواست بداند كوشت تا جه مدتى در برف فاسد نخواهد شد. روزى سفر خود را در بهار قطع كرد تا مرغى 
بخرد. سيس آن را كشت و بدنش را با برف انباشتء ولى خود او سرما خورد. ناجار به خانه لرد اروندل» كه در آن حوالى 
بود» رفت و بسترى شد. بيكن تصور ميكرد كه بيمارى او بزودى به يايان خواهد رسيد. و به يكى از دوستانش نوشت كه آن 
آزمايش “بسيار خوب يبشرفت كرده است.” درست است كه او آن مرغ رااز تباهى حفظ كردء ولى جان خود را روى اين كار 
كذاشرت. .وبحووش ادس سوكيت و كلوضن ا تعلط مسن كرفتة خا اتكناوى ةأاوويا 1292و وشعسة وسنت سالقي 


دركذشت و آن شمع فروزان ناكهان خاموش شد. 


بيكن» جنانجه بوب ميينداشت», “عاقلترين» تيزهوشترين, و رذلترين فرد” نبود. مونتنى عاقلترء ولتر تيزهوشترء و هنرى هشتم از او 
رذلتر بود. دشمنان بيكن او را مهربان» مددكار» و 
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زودرنج ميدانستند. اكرجه بيكن تا حد دنائت خوديسند بود و به اندازهاى به خود ميباليد كه خدايان را خشمكين ميكرد؛ در 
ما نيز به اندازه كافى از اين عيوب هست و بايد اين نقايص او راء به سبب يرتوى كه وجود او ميافكندء ناديده بكيريم. 
خودخواهى او به منزله بادى در بادبانهاى او محسوب ميشد. اكر قرار باشد كه خود را طورى ببينيم كه در نظر ديككران جلوه 


مكو اه 


بيكن عالم نبود» بلكه فيلسوف علم به شمار ميا مد. حدود مشاهده او عظيم بود ولى حوزه تفكرش به اندازهاى وسيع بود كه 
مجالى براى تحقيقات مخصوص او به جاى نميكذاشت. وى اكر جه در اين زمينه نيز كاركرد, نتيجهاى از آن به دست نياورد. 
بيكن از كاروان علم عصر خويش به مراتب عقبتر ماندمْ او فرضيه كويرنيك را در هيئت رد كردء اما دلايل مهمى راجع به رد 
نظريات او مطرح ساخت. همجنين توجهى به كبلر» كاليله» و نير نداشت. بيكنء با وجود ملاحظه تاثير خيال و فرضيه و قياس 
در تحقيقات علمىء باز اهميت آنها را ناديده ميكرفت. ييشنهاد او به منظور كرد آورى و طبقهبندى حقايق در نجوم داراى 
اهميت بود. و دراين رشته مشاهده ستا ركان و ملاحظات هزاران تن از شاكردان كويرنيكك اطلاعاتى استقرايى به او 
(كويرنيكك) داد. و اواز آنها قياسهايى انقلابى به عمل آورد. ولى ييشنهاد بيكن شباهت زيادى به روشهايى كه در عصر او 


باعث كشف قوانين حركات سيارات» اقمار مشترىء قوه مغناطيسى زمين» و كردش خون شدء نداشت. 


بيكن ادعايى در مورد كشف روش استقرا نداشت,ٌ وى ميدانست كه عده زيادى بيش از او اين روش را داشتهاند. وى نخستين 
كشن نبود كه “ارسيطو وا بزاتداعخت”2 زايا اشخاضى هانيد راجر يكنز يتروس وافوس [بير زامو] در قرون كدذشته انق كار زا 
انجام داده بودند» و ارسطويى كه مورد قبول آنها نبود به عقيده بيكن همان دانشمند يونانى نبود كه استقرا و آزمايش را به 
كاربرده و يسنديده بودء بلكه فيلسوف تغيير يافته اعراب و مدرسيها بود. آنجه بيكن رد ميكرد اشتباهات كسانى بود كه از 
حكمت يونانى بعضى نتايج قرون وسطايى ميكرفتند. در هر صورتء بيكن اروياى دوره رنسانس را از توجه و احترام زياد به 


فدها 1 زاف 


بيكن نخستين كسى نبود كه علم را باعث قدرت ميدانست, راجر بيكن نيز همين عقيده را داشته و كاميانلا با همان سبكك ير 
مغز او كفته بود: “قدرت ما متناسب با علم ماست.” شايد آن مرد سياستمدار در ذكر فوايد عملى علم» به طرزى كه درخور 
نبود مبالغه كرده باشد» ولى ارزش علم “محض” را در مقابل علم “عملى” و ارزش “نور” را در برابر “ثمرها” تشخيص داده 
است. بيكن مطالعه هدفها و وسايل را لازم ميدانست و از اين نكته آكاه بود كه يكك قرن ير اختراع؛ اككر در انككيزه هاى بشرى 
تغييرى به وجود نياورد» مشكلاتى را حل خواهد كرد, اما مشكلات بزركترى به بار خواهد آورد. شايد او عيوب اخلاقى خود 


را 
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به صورت كردابى ميديد كه در نتيجه يبشرفت علمى و بدون تاثير آن در سيرت افراد ايجاد شده بود. 
يس از اين همه سخنان به اين نتيجه ميرسيم كه فرانسيس بيكن مقتدرترين و با نفوذترين متفكر دوره خود بود. 


البته شكسيير از لحاظ قوه تخيل و هنر ادبى از او برتر بود» ولى فكر بيكن مثل نورافكن» كه در هر كوشه فضا تجسس كندء 
سراسر جهان را ميييمود» همه ذوق و علاقه نشاطانكيز دوره رنسانس» يعنى هيجان و غرور مردى مانند كريستوف كلمب كه 
ديوانهوار به سوى دنياى جديدى ميرفت» در وجود بيكن متمركز شده بود. در اينجا به كفته اين يرجمدار علم» كه آغاز 
دورهاى جديد را اعلاءم ميدارد» كوش دهيد: بدين ترتيب» اين قسمت از دانش را كه مربوط به علم مدنى بود به يايان 
رساندم م و با علم مدنى به فلسفه انسانى يايان دادممٌ و با فلسفه انسانى» فلسفه را به طور كلى به يايان رساندم. اكنون كه اند كى 
دست از كار كشيدهام و به آنجه انجام دادهام مينكرم؛ اين نوشته در نظر من, تا آنجا كه فردى ميتواند درباره كار خود داورى 
كتدة هترز از سروصدايئ كه وافشكزان ضمن كركة كردق مازهاى غود نةازاة ساندازنك نيست زر البنة ايخ سروصلاها كوش .را 
خوش نميآيند» ولى نشان ميدهد كه جرا بعدا اين آهنككها دليذير ميشوند. بنابر اين» به كوكك كردن آلادت نوازندهاى از 
ذوقهاى خود يرداختم كه بهتر قادر به نواختن باشد. هنككامى اوضاع اين زمانه را در برابر جشم ميآ ورم كه جنبه هاى علمى 
سومين ١‏ مرحله خود را در آن ميكذراندم با ملاحظه برترى و سرزندكى هوشهاى اين دوره» كمكها و معلومات ارجمندى كه 
از نويسندكان قديمى به دست ميآوريمء با توجه به فن جاب كه كتاب را در دسترس فقير و غنى ميككذارد» و با توجه به 
بازشدن جهان در نتيجه دريانوردى كه آزمايشهاى بسيار و مقدار زيادى تاريخ طبيعى فراهم آورده است ... . طبعا متقاعد 
ميشوم كه اين دوره از روزكار بمراتب از عصر يونانيها و روميها بيشتر خواهد رفت ... . اما درباره زحمتهايم» اكر زحمتى 
كشيده باشم, و اكر كسى خود يا ديكران را با انتقاد از آن خشنود سازد. بايد اين خواهش قديمى و صبورانه را از او بكنم: 
“اكر ميخواهىء مرا بزن» ولى فقط به حرفم كوش بده”( بككذاريد عدهاى از آن زحمات انتقاد كنند» تا آن را مشاهده كنند و 


از آنجا كه بيكن به منظور اصلاح زندكى از طريق اشاعه دانش عاليترين شور عصر خود را ابراز داشت» دانشمندان بعدا تحت 
نفوذ او قرار كرفتند و» نه در نتيجه روش اوء بلكه براثر روحيه او دلكرم شدند. يس از قرنها ركود فكرى» مردى ظهور كرد كه 
طعم تلخ حقيقت, و هواى حياتبخش جستن و يافتن را دوست داشت,. و نسبت به جهل عميق» خرافات» و ترس ترديد نشان داد. 
كروهى در آن عصر.ء مانند دان» جنين ميينداشتند كه جهان رو به تباهى ميرود و بزودى متلاشى خواهد شد:ْ در صورتى كه 
بيكن اعلام داشت كه عصر او 


)١(‏ يس از دوره يونان ورم. م. 
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ذواكذا كنبى .به حرفاو كوقن نميداد. در انككلستانء فرانسه. و آلمان؛ مردم ترجيح دادند كه اختلافات مذهبى خود رابا 
حكميت اسلحه حل كنند,مٌ ولى يس از تخفيف يافتن اين اختلافات» كسانى كه تعصباتى داشتند» طبق روش بيكن» درصدد 


انكليسيها هنكامى كه “انجمن سلطنتى لندن” را براى يبشرفت علوم طبيعى بنيان نهادند »)0298٠0(‏ فرانسيس بيكن را الهام دهنده 
آن دانستند شايد ”مجلس سليمان” در آتلا-نتيس نو راه را به آنها نشان داد. لا-يبنيتز بيكن را يديد آورنده فلسفه دانست. 
فيلسوفان فرانسه يس از نشر دايره المعارف خودء كه بنيان آن عصر را تكان داد(181١)»‏ آن را به فرانسيس بيكن اهدا كردند. 
ديدرو درباره دايره المعارف جنين نوشت:”اكر در اين كار توفيق يافتيم» بيشتر مرهون بيكن» لردجانسار» هستيم كه نقشه يكك 
فرهنكك عمومى علوم وفنون را در عصرى كه تقريبا در آن علم وادبى نبود طرح كرد. آن نابغه خارقالعاده» در عصرى كه 


, 


امكان نداشت تاريخ دانسته شاق رؤز راتوشث) كنا 'ذريازه انجه باستى نداهد تكاشت:" و الامبز يز دن نهانت شوق و 
ذوق بيكن را “بزركترين» جامعترين» و فصيحترين» فيلسوف” دانست. هنككامى كه انقلاب كبير فرانسه از همان نهضت تنوير 
افكار الهام كرفتء كنوانسيون آثار بيكن را به خرج دولت انتشار داد. طرز فكر انكليسيها از هابز كرفته تا سينسر به استثناى 
با ركلى» وهيوم و طرفداران هككل به طرز فكر بيكن شباهت يافت. تمايل او به تجسم جهان طبق مفهومات دمو كريتوسء هابز را 
به ماترياليسم متمايل ساخت] و تكيه وى بر استقراء لاك را به روانشناسى تجربى متمايل كرد كه در آن مطالعه ذهن از 
متافيزيكك روانى فارغ خواهد بودمٌ تاكيد او در مورد “وسايل آسايش” و “ثمرها” با فلسفه هلوتيوس» در واداشتن بنتم به 


يكسان دانستن سودمندى و خير» سهيم بود. روحيه بيكن بود كه انككلستان را براى انقلاب صنعتى آماده ساخت. 


بنابراين ميتوانيم فرانسيس بيكن را در سرلوحه عصر خود قرار بدهيم. وى مانند بعضى از جانشينانش خود يرست نبود» و 
ه ركّونه انديشهاى را كه به مرحله تجربه واقعى در نيامده بود» وهر نتيجهاى را كه تمايلاءت در آن مدخليت داشتند» 
نمييذيرفت. بيكن ميكفت: “فهم بشر نور صرف نيستء بلكه تحت تاثير اراده و احساسات قرار ميككيرد و علومى از اينجا ناشى 
ميشوند كه ميتوان آنها را از علوم دلخواه آدمى ناميدء زيرا بشر جيزى را كه مايل است درست باشد زودتر مييذيرد.” بيكن 
خردى را ترجيح ميداد كه از حقايق ناشى شده باشندء و ميككفت كه از اتحاد نزديكك و خالصترى ميان اين دو نيرو» يعنى 
آزمايشى و عقلاانى؛ اميد بسيار ميتوان داشت.” بيكنء مانند فيلسوفان قرن هيجدهم. خرد را دشمن مذهب يا جانشين آن 


نميدانستء بلكه در فلسفه و زندكّى جايى براى هر دو باز كرد. اما اتكا به احاديث و منابع موثق را نمى 
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يذيرفت و به جاى استنباطهاى احساساتى و مداخلات فوق طبيعى و افسانه هاى عوامانه تبيينات عقلانى و طبيعى را قبول 
داشت. وى براى هر علمى يرجمى برافراشت و همه متفكران قرون بعدى را به دور آن كرد آورد. خواه بيكن خواسته باشد و 
خواه نه» كارى كه او طالب آن بودء يعنى تشكل كامل تحقيقات علمى و توسعه و انتشار جهانى علم, نطفه عميقترين 
رويدادهاى هيجانانكيز دوران جديد را در خود داشتء يعنى اين كه مسيحيان» خواه كاتوليكك و خواه يروتستان» مجبور شدند 


در مقابل كسترش و نيروى علم و فلسفه به مبارزه يردازند. در آن زمان تنها مقدمه آن درام به جهانيان اعلام شده بود. 
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فصل هشتم :شورش بزرى - 6978 ١89-1م|‏ 
1- اقتصاد در حال تغييبر 


صد و جهل و جهار سال بيش از آنكه لويى شانزدهم كفاره كناهان اجداد خود را بدهدء انقلابى كه تفوق يارلمنت را برقرار 


داشت و باعث اعدام يادشاهى شدء از كشمكش اقتصادى و رقابتهاى مذهبى به وجود آمد. 


فتوداليسم تشكيلاتى بود كه اساس آن بر كشاورزى قرار داشت,م سلطنت در اروياى باخترى تشكيلاتى بود كه نقطه اعتلاى 
فتوداليسم به شمار ميرفت و با اقتصاد مالكك و زمين بيوستكى داشت. در انككلستان دو تكامل اقتصادى باعث قطع اين روسك 
شدند. يكى تكامل طبقه متوسط و بدون لقب بود كه ميان اعيان داراى لقب و خرده مالكان به وجود آمدند. اين طبقه از 
اقدامات يادشاه. دربار» و قوانين مملكتء. كه بر طبق سنن قرون وسطى بودء اظهار نارضايتى ميكرد. و كرسيهايى در مجلس 
عوام ميخريد يا به تصرف در ميآوردمْ اما خواهان حكومتى بود كه تابع يارلمنت باشد و اين يارلمنت نيز نظريات آن طبقه را 
اجرا كند. تكامل ديككر عبارت از افزايش ثروت كروه بورزوا(باتكداران. بازركانان» صاحبان صنايع» وكلاى داد كسترى» و 
يزشكان) بود. تقاضاى اين طبقه مبنى بر داشتن نماينده در يارلمنت با قدرت اقتصادى آن تناسب داشت. اين عوامل انقلابى 
داراى علا-يق مشتركى نبودند و فقط جهت جلوكيرى از اقدامات مالكان نسبدارء درباريان متفرعن؛ و يادشاهى كه وجود 
اشراف موروثى را براى نظم اقتصادى و سياسى كشور لازم ميدانست با يكديكر همكارى ميكردند. 


اققصاد الكلكان سبال به فال نقطه ادكا و اساين غتره را از ومين غير مقول ديول وذاراض قرول غير داف 


بيش از سال .»185*٠‏ يكك كارخانه برنج [فلز] به "٠٠١‏ دلار (بر حسب يول امريكا908١),‏ و در ١1270‏ به18,000١١‏ دلار 
يوركشرء كارخانه هاى كاغذسازى در دارتفوردء كارخانه هاى تويريزى در برندلى» و حفر معادن عميق جهت ذغالستكك» 


مس »2 قلع» آهن» و سرب شده بود. در سال 1808٠‏ فقط از تعداد محدودى 
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اومغادة الكلسكان فشن ا ”اتن در سال استخراج ميكردند:ْ در سال 188٠‏ از جند معدن ه ركدام بيش از 7٠١,٠٠١‏ تن 
استخراج ميشد. صنعتكرانى كه با فلز سروكار داشتند به استخراج فلزات و صنايع فلز كارى متكى بودند كه در دست 
سرمايهداران بود. تشكيلات نساجى موادى را كه به كار كاه هايى ميسيرد كه بيش از 20١‏ تا ٠٠٠١‏ كاركر داشتند. همجنين به 
بافندكان و دوزندكانى كه در هزاران خانه در شهرها و روستاها يراكنده بودند سفارشهايى ميداد. كشاورزى نيز از اقدامات 
سرمايهداران در مورد تبديل و توليد بركنار نماند: سرمايهداران اراضى وسيعى را ميخريدند و دور آنها را جينهكشى ميكردند 
تا براى مردم شهرها كوشت,. و براى كارخانه هاى داخلى و خارجى يشم تهيه كنند. بين سالهاى ١2٠١‏ و١ع2١‏ تجارت 


خارعن انكلستان ذه ترابر شد: 


در تاريخ انكلستان سابقه نداشت كه شكاف ميان غنى و فقير تا اين اندازه عميق شده باشد. “طى نيمه اول قرن هفدهمء مزد 
كاركران به آخرين درجه تنزل يافتء زيرا در اثناى آنكه بهاى مواد غذايى رو به افزايش بود» دستمزد رو به نقصان داشت.” 
اكر ٠ثقرا‏ يايه قرار دهيم» در حدود سال ١1١١‏ دستمزد واقعى نجاران در انكلستان ”٠٠‏ در سال ١1598١‏ برابر با 257١‏ در عصر 
اليزابت 23٠١‏ ودر عصر جارلز اول ٠٠١‏ بود»ء يعنى به كمترين حد ظرف جهارصد سال رسيد. در سال 12# بيكارى به 
اندازهاى شديد بود كه جارلز دستور تخريب يكك كارخانه ماشين جوببرى راء كه بتازكى احداث شده بود. صادر كرد. زيرا 
ايجاد اين كارخانه باعث طرد عده زيادى ارهكش ميشد. جنك با فرانسه موجب افزايش ماليات» جنكك در فرانسه باعث خرابى 
تجارت خارجىء و محصول بد در سالهاى 18:-1١794‏ سبب بالا رفتن قيمتها تنا حد دوره قحطى شد. و در سالهاى -١8179‏ 
”6 و1288 اقتصاد.» ضمن كسترش خود, بحرانهايى به وجود آورد. همه اين عوامل به اضافه كشمكش مذهبىء» بسيارى از 
خانواده هاى انكليسى را به امريكا راندند و انكلستان را در جنكى داخلى كه قيافه و سرنوشت آن ملت را تغيير ميداد غوطهور 


ساختند. 


جنكك طبقاتى نيز به صورت جنكك محلى و مبارزه برسر اصول اخلااقى در آمد. نواحى شمالى انككلستان براى كشاورزى 
مناسب بودند و اكثر ساكنان آن ينهانى از مذهب كاتوليكك يبروى ميكردند لندن و نواحى جنوبى بيشتر صنعتى و يروتستان 
بودند. طبقه جديد بيشهورء ضمن آنكه به انحصارات خود و حقوق كمركى كه حافظ منافع آن بود دلبستكى داشتء خواهان 
اقتصاد آزادى بود كه در آن دستمزدها و قيمتها با عرضه شدن كار و كلا تعيين شود» هيجككونه نظارت فثودالى يا دولتى بر 
توليد و توزيع و سود و دارايى در ميان نباشدء و مرابحه و اقدامات باز ركانى و سرمايهكذارى مذموم و نايسنديده به شمار 
نيايند. بارونها و كشاورزان آنان تابع تعهدات متقابل و مسئوليت دستهجمعى (مرسوم در دوره فئوداليسم). نظارت دولت بر 


دستمزدها و قيمتهاء و منظم شدن شرايط استخدام و بهره بردارى بودند. 


ص: 5_1 


اين عده. به انضمام طبقه متوسط و دولت» احساس ميكردند كه دارايى خودشانء در نتيجه تاثير تورم يولى بر روى مطالبات و 
مالالاجاره ها يا مالياتهاء در معرض خطر قرار كرفته است. از اين لحاظء به آن عده از وكلاى داد كسترى كه در اداره امور 
سهم مهمى داشتندء و به بازركانانى كه بر شهرها مسلط بودند؛ به جشم حقارت مينكريستند واز قدرت بازركانان لندن؛ كه 
سيصد هزار جمعيت در مقابل ينج ميليون جمعيت انككلستان داشتند و قادر به تشكيل يكك ارتش و ايجاد يكك انقلاب بودندء 


مبارضيداتك. 
1 -كشمكشهاى مذهبى: ©1897 8189| 


يادشاه جديد» كه طبق سنن فئودال و قوانين اجتماعى انككلستان يرورش يافته و در ميان بازركانان و بيرايشكران لندن خود را 
كر كردة بود» در نتيجه تنوع و شدت عقايد مذهبىء بسيار ناراحت شد. حق داورى انفرادى» كه هر دينى تا زمان نيل به قدرت 
طرفدار آن بودء به انضمام اشاعه كتاب مقدسء باعث تنوع فذاهت #ندد وو ' يكف رشالة امس ونه فرقة ودر زساله ديكراز 
صدوهشتاد فرقه مذهبى ياد شده است. كذشته از اختلافات موجود ميان يروتستانها و كاتوليكهاء اختلاف شديدى نيز ميان 
يروتستانهاء كه به انكليكانها و يرسبيترها و يبرايشكران تقسيم شده بودند» وجود داشت. از طرف ديك ييرايشكران به فرقه 
استقلاليان (كه در فكر تاسيس حكومتى جمهورى بودند)» فرقه كويكرز (كه با جنكك و شورش و سوكند خوران مخالفت 
ميورزيدند)» اصحاب سالطنت ينجم ١(كه‏ منتظر ظهور عيسى براى حكومت كردن در روى زمين بودند)» طرفداران عقيده 
آنتينوميانيسم ١‏ (كه عقيده داشتند ب ركزيد كان خداوند تابع قوانين بشرى نيستند)» و عدهاى ديكر تقسيم شده رونك يكن اذ 
اعضاى يارلمنت شكايت ميكرد كه صنعتكران منبرهايى بريا كردهاند و مذهب خود را با حرارت تبليغ ميكنند» و بسيارى از 
آنها خواستهاى اقتصادى يا سياسى خود را در لفاف كتاب مقدس ينهان ميدارند. غير از اين فرقه هاء آناباتيستها بودند كه فقط 
اشخاص بالغ را تعميد ميدادندء و باتيستها بودند كه از انفصاليون جدا شدند (18:8) و به دو كروه باتيستهاى عمومى و 
باتيستهاى خصوصى تقسيم شدند (1877): كروه اول اصل تقدير طبق كفته كالون را رد ميكرد» و كروه دوم به آن اعتقاد 


داشت 


دوباره ظاهر خواهد شد و ينجمين سلطنت جهان را (جهار سلطنت جهانى قديميتر: آشورء ايران» يونان» و روم) تاسيس خواهد 
كرد. م. 
(؟) در مسيحيت» عقيده به اينكه جون مسيحيان توسط مسيح نجات يافته و با ايمان برائت حاصل كردهاندء نيازى به ييروى از 


قوانين اخلاقى و خاصه قوانين “عهد عتيق” ندارند. م. 
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تكثير فرقه ها و مباحثات يرحرارت آنان باعث شد كه اقليت كوجكى نسبت به همه اشكال مسيحيت ترديد كند. 


اسقف فاذربى متاثر بود از اينكه كتب مقدس مفهوم خود را از دست دادهاند و فقط به شيوهاى كه شايسته جاهلاان و 
ديوانكان است تعليم ميشوند. جيمز كرنفرد كشيش ميككفت (1888) كه كروه زيادى يا به شكاكيت يا الحاد كرويدهاند, يا به 
هيج جيز اعتقاد ندارند. در جزوهاى تحت عنوان درهاى جهنم كشوده شده: فهرستى از اشتباهات» بدعتهاء و كفرهاى رو به 
كسترقل ابن زهان نوؤشته شده :بود كه ايا كنات مقس :فتن .دست و غير جغلن 'است يا ايتكهبه.وست يشر ساغته شدذه اسكة و 
آيا ميتواند خدايى حقيقى را به ما بنماياند طبق عقيده كفرآميز ديكرى, “خرد درست عبارت از فرمانروايى ايمان است و ما 
بايد به كتب مقدسء اصول تثليث» تجسم خدا به صورت انسانء و مسثله قيامت» تا آنجا كه با خرد سازكار باشدء ايمان داشته 
باشيم.” عده زيادى از شكاكان. به قيامت و الوهيت عيسى معتقد نبودند. عده روزافزونى از متفكران, كه به نام خدايرستان 
موسوم شده بودند» درصدد برآمدند كه ميان شكاكيت و مذهب راهى بيابند و ييشنهاد كردند كه مسيحيت محدود به اعتقاد به 
خدا و خلود روح باشد. ادوارد لرد هربرت آوجربرىء با نوشتن رساله جالبى در باره حقيقت» سعى كرد كه به ييشنهاد 
خدايرستان جنبهاى فلسفى بدهد (1875). هربرت ميكفت كه حقيقت ربطى به كتاب مقدس ندارد. كليسا يا هيجكونه مرجع 
ديكرى نميتواند آن را به مردم اعطا كند, و بهترين كواه حقيقت موافقت همكانى است. بنابراين» بهترين مذهبها به جاى آنكه 
مذهبى الهامى باشد» مذهب “طبيعى” است و بايد به اصولى كه به طو ركلى مورد قبول مذاهب مختلف باشند محدود شود. 
همجنين ميكفت كه در جهان “موجودى عالى” وجود دارد كه بايد او را با بيروى از تقوا يرستيد. و در اين دنيا يا بعد از آن 
رفتار خوب ياداش نيكك. و رفتار بد ياداش بد مييابد. طبق عقيده اوبرى» هنكامى كه كليسا حاضر نشد آخرين مراسم را در باره 


هربرت مجرى دارد» وى “با رامى” د ركذشت. 


نارلمتت مدهب كاتوليك يشتز كران بود نا ال بدعتكذارئ. در سنال 187 كاتولكهاق الكلستان احتمالا- يكك ربع 
جمعيت را تشكيل ميدادند» و عليرغم قوانين و مخاطرات زياد» در حدود 7360 كشيش يسوعى نيز در آن كشور ميزيستند. اعيان 
متنفذ آبين ديرين راقبول داشتند. جورج كالورت (لرد بالتيمور) در سال 0 تغيير دين خود را اعلا-م داشت» و در سال 
67 جارلز فرمانى به او داد تا مستعمرهاى را كه بعدا به نام مريلند موسوم شد تاسيس كند. هانريتا مارياء ملكه كاتوليك» 
مامورى مخفى به رم فرستاد تا كلاه كاردينالى را براى يكى از اتباع انككلستان به دست آورد. يادشاه انكليكان حاضر شد كه به 
يكك اسقف كاتوليكك اجازه اقامت در انكلستان بدهد, به شرط آنكه ياب اوربانوس هشتم با نقشه جارلز در مورد يكك ازدواج 
سياسى موافقت كند (127)» ولى ياب اين ييشنهاد را نيذيرفت. كاتوليكها خواهان روادارى مذهبى بودند» ولى يارلمنت» كه 


4. 


بعص 
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كاتوليكهاء كشتار سن بارتلمى» و توطئه باروت رااز ياد نبرده بود و نميخواست كه در باره اراضى يروتستانهاء كه زمانى در 


تصرف كاتوليكها بود» تحقيقاتى كند» برعكسء اجراى كامل قوانين ضد كاتوليكى را خواستار شد. 


در اين هنكام تمايلا-تى عليه ياب» مخصوصا در ميان طبقه متوسط. يبدا شد و اين كروه مخالفت خود را با ورود كشيشان 
كاتوليكك و دلبستكى روزافزون طرفداران كليساى رسمى به آيين كاتوليكك ابراز داشتند. 


كليساى رسمى از حمايت كامل دولت برخوردار بود. آيين انكليكان قانونا اجبارى بود و حتى “مواد سيونه كانه” به صورت 
قوانين مملكتى در آمد (1978). اسقفهاى كليساى انكليكان ادعا ميكردند كه از طرف يكى از حواريون منصوب شدهاند» و 
حرف بيروان مسلكك يرسبيترى و بيرايشكرء كه ميكفتند غير از اسقفها كسانى ديكر نيز ميتوانند اشخاصى را به مقام كشيشى 
برسانند» مورد قبول آنان نبود. بسيارى از كشيشان كليساى انكليكان در اين عهد افرادى عالم و با حسن نيت بودند. جيمز آشرء 
اسقف اعظم آرماء با وجود محاسبه مشهورش كه طبق آن ميككفت خداوند جهان را در 77 اكتبر 500 قبل از ميلاد آفريده 
است عالمى واقعى بود. اين اشتباه تاريخى در جايهايى كه از متن مجاز كتاب مقدس به عمل آمد, به صورت غير رسمى مورد 
قبول واقع شد. جان هيلز» كه كشيش مخصوص سفارت انكلستان در هلند بود درباره ترديد» خرد» و روادارى جنين ميككفت: 


تنها دو راه است كه ما را به سوى علم رهبرى ميكند: يكى تجربه و ديكرى استدلال منطقى ... كسانى كه نزد شما ميآيند و به 
شما ميكويند كه جه جيزى را باور كنيد» جه كارى را انجام دهيد. و علت آن را نميكويند» يزشكك نيستندء بلكه زالو هستند ... 
. قدرت واقعى خرد در ديرباورى است ... . آنجه به سبب قديمى بودن در نظرما محترم است در ابتدا جه بوده است آيا غلط 
بوده است: ككذشت روزكار نميتواند آن را اصلاح كند. عامل وقت ارزشى ندارد ... . نفس متمرد ماست كه ميخواهد همكى 
مثل خود ما فكر كنندء و همين امر است كه باعث ناراحتى كليسا شده استء نه تنوع عقايد. هركاه بر اثر اختلاف عقيده خود 
به يكديكر دشنام نميداديم» ميتوانستيم قلبا با هم متحد شويم ... . مسيحى واقعى داراى دو صفت است: ايمانى حقيقى و 
رفتارى شرافتمندانه. اكر جه صفت اول برازندهتر است و ما را مسيحى معرفى ميكند» صفت دوم سرانجام نتيجه بهترى خواهد 


داشت ... . هيج مردى نيستء خواه كافر و خواه بتيرستء كه دامن ترحم مسيحيت به او نرسد. 


بعضى از “بتيرستان” در برابر جوانمردى هيلز عكسالعملى نشان ندادند. يكى از يسوعيهاء با نام مستعار ادوارد نات» رسالهاى 
تحت عنوان اشتباهات در خيرات نوشت و در آن ادعا كرد كه؛ قطع نظر از تصادفات» هيج يروتستانى مكار فهر نال من 
ولى ويليام جيلينكورث در رسالهاى تحت عنوان مذهب يروتستانها راه مطمئنى به سوى رستكارى استء كه رساله مهم مذهبى 
آن عصر به شمار ميرفت. خلاف آن عقيده را به محكومان وعده ميداد. اين شخص با هر دو فرقه آشنايى داشت,ْ به مذهب 
كاتوليكك كرويده و به مسلكك يروتستان در 


77١ ص:‎ 


آمده بودء و هنوز هم قسمتى از عقايد كهن را مييذيرفت, طبق كفته كلرندن» “وى جنان به شكك و ترديد عادت كرده بود كه 
بتدريج به جيزى اطمينان نداشت و نسبت به عميقترين اسرار مذهبى ترديد نشان ميداد.” يكى از فصيحترين سخنكويان اين 
كشيشان آبين انكليكان دز عضن جارلز جرمى ثلر بود :موعظه هاى اوء كذ نهثن ا مواعظ بوسوثة به شنار ميروتدء هتوز قابل 
خواندنندمٌ حتى يكى از فرانسويان بر اثر آنها به هيجان درآ مده است. تيلر از طرفداران سرسخت جارلز اول واز ييشنمازهاى 
ارتش او بود. هنكامى كه فرقه هاى يرسبيترى و بيرايشكر در يارلمنت اكثريت داشتند و متعصبانه به طرفداران متعصب كليساى 
الكليكان نيتاخسد» قر "كنا تحت عنوان ازادى يشكرئ متتشر شاغخت كدادر أن طرفيق زايا كروي ندازاه اعقدال.و 
روادارى فراخواند. وى كفت كه هر فرد مسيحى كه اعتقادنامه حواريون را قبول كند. بايد از طرف كليسا به محبت يذيرفته 
شودرٌ و بايد كاتوليكها را آزاد كذاشتء مكر اينكه بخواهند تسلط ياب را بر انكلستان و يادشاهان ثابت كنند. 


تيلر در جنكك داخلى انكلستان توسط حزب يارلمنت دستكير و زندانى شدء ولى يس از روى كار مدن جارلز دوم به مقام 


اسقفى رسيد و شوق و ذوق او براى روادارى مذهبى فرو نشست. 


نفوذ روزافزون مذهب كاتوليك در وجود مرد متنفذى كه تابع كليساى انككليكان بود ظاهر شد. اين مردء كه ويليام لاد نام 
داشت و داراى عقايد و اراده مخصوصى بودء ميخواست يا فرمانروايى كند يا بميرد. كذشته از اين» بسيار برهي زكار» سختكير 
و تغييرنايذير بود. وى مانند كشيشى واقعى اين موضوع را بديهى ميبنداشت كه وجود مذهب واحد براى ايجاد يكك حكومت 
موفق لازم استء و يكك سلسله تشريفات ييجيده براى يكك مذهب موثر و آرامكننده ضرورى است. لاد» عليرغم ميل فرقه هاى 
برهكرق و بترايشكن ييشتهاة كزه كه هتر وا دوبارة بة ديت كلسا يكمااتد زبخرات سكوى وفظ» و خارف عمسن زا 
بيارايندم صليب را به مراسم كليسايى بيفزايند,ٌ و جامه سفيد و كشاد را دوباره بر تن كشيشان بيوشانند. يكى از اقدامات او كه 
باعث رنجش عده زيادى شد اين بود كه فرمان داد ميز مخصوص تناول عشاى ربانى راء كه سابقا وسط صدر كليسا قرار 


داشت وخا مدي هه حتؤلة بعائ كلاه محسوت“ميشله درديفث تزذهاى :در متتهباليه شرق كليسا بكذازتك, 


بيشتر اين تغييرات» تجديد آداب و قوانين عصر اليزابت بود» ولى در نظر يبرايشكران» كه سادكى را دوست ميداشتندء به مثابه 
بازكشت به مذهب كاتوليك و تجديد اختلاف ميان كشيش و مردم بود. ظاهرا لاد احساس ميكرد كه كليساى كاتوليك حق 
دارد مذهب را با مراسم» و كشيش را با هالهاى از تقدس محاط كند. كليساى رم با نظريات او موافق بود» و حاضر شد يكك 
كلاه كاردينالى 


ص: إرفض 


براى او بفرستد. لا-د اين عطا را مودبانه رد كردء ولى بيشنهاد كليساى رم باعث تاييد انتقادات بيرايشكران شد. جارلز به او 
عنوان اسقف اعظم كنتربرى داد (12977) و او را به عضويت خزانهدارى منصوب كرد. سر اسقف ديككرى نيز به عنوان لرد 
جانسلر در اسكاتلند تعبين شد. مردم شكايت ميكردند كه روحانيان دوباره» مانند دوره تفوق كليسا در قرون وسطىء قدرت را 


به دست آوردهاند. 


زعيم مذهبى تازه انكلستان در قصر خود در لمبث تصميم كرفت كه آداب مذهبى و اخلاق انكليسيها را تغيير دهد. ولى با 
كرفتن جريمه هاى سنككين از زناكاران» صدها دشمن براى خود تراشيد. وى اين جريمه ها را توسط “دادكاه هيئت عالى” 
(يكك هيئت دادرسى كه به فرمان اليزابت تشكيل يافته بود» و در اين هنكام بيشتر اعضاى آن از روحانيان بودند) اخذ ميكرد و 
وجوه آن راء عليرغم ميل جريمهشد كانء به مصرف تعمير كليساى جامع سينت يول و طرد وكيلا-ن» خردهفروشان» و 
ياوهكويان از صحن آن ميرسانيد. كشيشانى كه مراسم مذهبى جديد را نمييذيرفتند» از عوايد كليسايى محروم ميشدند؛ و 
نويسند كان و سخنكويانى كه بيوسته از آن مراسم انتقاد ميكردند و اصول مسيحيت را مورد ترديد قرار ميدادند يا از تشكيلات 


اسقفى جديد انتقاد ميكردند» تكفير ميشدند» يا در غل و زنجير ميماندند» يا كوشهاى خود را از دست ميدادند. 


براى آنكه بتوانيم سرنوشت لالد را دركك كنيم» بايد سبعيت مجازاتهاى حكومت اورادر نظر بياوريم. در سال 1858 به 
تحريكك اوء يكك كشيش بيرايشكر موسوم به الككزاندر ليتن را به “تالار ستاره” آوردند و او را به نوشتن كتابى كه حكومت 
اسقفها را شيطانى و مخالف عيسويت ميدانست متهم كردند. سيس او را در غل و زنجير نهادند» و مدت يانزده روز در حبس 
مجردء و در اطاقى كه “ير از موش صحرايى و موش معمولى و در معرض برف و باران بود نككاه داشتند.” موهاى سرش ريخت 
و يوست بدنش كنده شد. آنكاه او را به جوبى بستند و با طناب ضخيمى سيوشش ضربه بر يشت عريانش نواختند و در ماه 
سرد نوامبر مدت دو ساعت او را در ملا عام در ييلورى نهادند. كذشته ازاين» صورتش را داغ كردند» دماغش را شكافتند. 
كوشهايش را بريدند» و او را به حبس ابد محكوم كردند. در سال 1277 لودويكك بوير به لاد تهمت زده بود كه قلبا كاتوليكك 


استء و به همين مناسبت او را جريمه» داغ» و ناقص عضو كردند و به حبس ابد محكوم ساختند. 


ويليام برين» كه از فتنهجويان بيرايشكر بود در كتابى تحت عنوان اخبار ابيسويج اسقفهاى لاد را خادم ياب و شيطان ناميده و 
اسقفها را مستحق جوبه دار دانسته بود. اين بود كه كونه هاى او را داغ كردند» كوشهايش را بريدند» و او را به زندان افكندند 
تا آنكه يارلمنت طويل او را رها ساخت (21980). زنى كه اصرار ورزيده بود كه يكشنبه به عنوان روز استراحت محسوب شودء 


مدت يازده سال را در زندان كذرانيد. 
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دشمنان عمده لاد» يعنى بيرايشكران, با او در عدم روادارى و سختكيرى مذهبى موافق بودند» و جنين ميينداشتند كه اين نظريه 
تبخة نط امثاذلامن عسوية و قن مقس انلق وه كه باحينى سه 'مشالفت كد با حا اسك راتحمو و اسه 
بايد از محكوميتهايى كه از تعليمات او ناشى خواهد شد حفظ شود. فرقه يرسبيترى از يارلمنت مصرا درخواست كرد كه 
قوانينى وضع كند كه به موجب آن هركس عقايد كاتوليكهاء ييروان آيين آرمينيوس»١‏ باتيستهاء يا كويكرز را تبليغ كند به 
حبس ابد محكوم شده. و هركس كه اصول تثليث يا تجسم خدا به صورت انسان را رد كند اعدام شود. اما طرفداران كرامول 
ميكفتند كه نسبت به همه كسانى كه اصول مسيحيت را مييذيرند بايد روادارى كرد. ولى كاتوليكهاء بيروان مذهب 


اونيتاريانيسم» و مدافعان اسقفها را از اين عده مستثنا ميدانستند. 


ذوهاة"بيراتشكراق نةاتدازهائ قرقة هاى مكتلق وجوه ذافيت: كه تسمارشن ١‏ نها دشوار استة سبعاوق ١ن‏ انها سكل ووصك اذ 
مذهب كالون واز آزادى فرد در سياست ييروى ميكردند و معتقد بودند افراد بايد بدون نظارت اسقفها امور خود را اداره 
كنند» و مذهب بايد بدون تشريفات و موافق با تساوى افراد در امور مدنى» سياسىء غير نظامى» و فارغ از مزاحمت هنرهاى 
مدهي باهذ :انق 'عده بافرقة برسيترى دو علومالاهى هوافق نويد وك داذ كاه غاق ووحاتى اكه كشسيكن و غير كشيقن دز 
آن عضويت داشتند. و به عقيده آنها داراى قدرت اسقفى ميشدندء رد ميكردند. كذشته از اين» طرفدار تفسير لفظى كتاب 
مقدس بودندء وادعاى خرد را در داورى حقايق منزله نمييذيرفتند. به كتاب عهد عتيق مانند عهد جديد احترام ميكذاشتند. 
مانند يهوديها خود را قومى بركريده ميدانستند» و به كودكان خود نامهاى بزركان و قهرمانان تورات را ميدادند. خدا را 
يهوهاى خشمناك ميشمردند و» طبق عقيده كالونء ميكفتند كه بيشتر مردم “فرزندان خشمند” و بيش از تولدء به فرمان 
مستبدانه خداى بيرحم؛ براى هميشه محكوم به سوختن در اتش جهنم تنها عده معدودى نه براثر كارهاى نيكك. بلكه در 
نتيجه لطف خداوند و طبق دلخواه او انتخاب ميشوند. كروهى از آنان جنين ميينداشتند كه با خداوند سخن ميكويند و كروهى 
ديكر كه خود را محكوم ميشمردند در كوجه ها كردش ميكردند و در انتظار عذابهاى ابدى ميناليدند. به نظر ميرسيد كه رعد 


خداوند هميشه برفراز سر مردم غرش ميكند. 
در رعب و وحشتى كه انكليسيها شخصا بر خود مستولى كرده بودند؛ “انككلستان شادكام” تقريبا از ميان رفت. 


اومانيسم رنسانس و ناتوراليسم يرشور انكليسيها در عصر اليزابت جاى خود را به احساس كناه و ترس از انتقام خداوند؛ كه 


بييشتر لذات را فريبهاى شيطان 


)١(‏ طرفداران آرمينيوس» دانشمند يروتستان هلندىء» كه از عقايد كالون انتقاد ميكرد و اظهار ميداشت كه بر اثر لطف خداوند 


هر كس ميتواند نجات يابد. م. 
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و مخالف ميل خود ميدانست,. داد. بيمى كه سابقا رهبانان از هواى نفسانى داشتند بازكشت و به عدهاى بيشتر از سابق سرايت 
كرد. يرين هركونه روبوسى را “ناشى از هرزكى ”. و هر كونه رقص زن و مرد را “شهوتانكيز” ميدانست. در نظر بسيارى از 
بيرايشكران موسيقى» جام شيشه هاى رنكىء تصاوير مذهبى» رداى كتانى و سفي د كشيشان. و وجود كشيشان تدهين شده به 
منزله موانعى در راه ارتباط مستقيم بشر با خدا به شمار ميرفتند. بيرايشكران كتاب مقدس را با دقتى آميخته به احترام 
ميخواندند و جمله هاى آن را تقريبا در هر مطلبى و در هر عبارتى به كار ميبردند. بعضى از متعصبان متنهاى كتاب مقدس را 
روى جامه هاى خود قلابدوزى ميكردندء و آنها كه يرهي زكارتر بودند كلمات “حقيقت” “بلى” و “در حقيقت” را براى نشان 
دادن صداقت خود استعمال ميكردند. ييرايشكران متعصب به كار بردن لوازم آرايش را منع ميكردند و آرايش موى سر را 
ناش أن الهوست ميد متحي رو تدواة موق سكو خووار] كوتاة بتكام سيد اقتديه“راوتدسور ”7 5تدسوان) علقت "هدك اين عندة 
تماشاخانه ها را فضاحتبار ميدانستند (درواقع همين طور هم بود)» آزار رساندن به خرس و كاو را وحشيكرى مشر لذو 
اخلاق درباريان را كف رآميز ميدانستند. همجنين شادى كردن در جشنهاء به صدا در آوردن زنكهاء كرد مدن به دور “ستون 
رقص ١١”‏ نوشيدن به سلامتى اشخاص. و ورقبازى را محكوم ميكردند. كذشته از اين» هركونه بازى را در روز يكشنبه ممنوع 
ساختند. آن روز را به عبادت خدا تخصيص دادندء و قرار شد كه به نام “سبت” موسوم شود. هنككامى كه جارلز اول و لاد يكى 
از فرمانهاى جيمز اول را تجديد كردند, و اعلاميهاى موسوم به “اعلاميه ورزشها” منتشر ساختند» و بازيهاى روز يكشنبه را يمس 
از دعا و نماز يكشنبه آزاد كردندء بيرايشكران» كه ميلتن نيز جزو آنها بود لب به اعتراض كشودند (1977). بيرايشكران جشن 
توليد مسيح را نيز كارى عبث ميدانستند و از اينكه مردم در اين هنكام به رقص و يايكوبى مييرداختند سخت متاسف بودند. 
همجنين بسيارى از مراسم جشن تولد مسيح راحقا منسوب به بتيرستان ميدانستند و ميكفتند كه عيد ميلاد مسيح بايد مخصوص 
روزفكيرق و كفارة ذاذق"ناشدةء ودزسال ©1866 بارلتة“زااير ان داشحة كدرايق تنظرية را ثانيك كثدك. 


همان كونه كه يروتستانها بيش از كاتوليكها به وعظ اهميت ميدادند» ييرايشكران نيز در مهم شمردن آن از يروتستانها ييش 
افتادند. همككى مشتاق شنيدن موعظه بودند. شهردار ناريج براى شنيدن موعظه بيشترى به لندن ميرفت: يكى از يارجه فروشانء 
به سبب آنكه در كليساى صنفى او فقط يكك بار مجلس وعظ در روزهاى يكشتبه بريا ميشد» به عنوان 


)١(‏ تيرى كه آنها را با رنككها و كلهاى كوناكون ميآراستند و در روز اول ماه مه در ميدانى بريا ميداشتند و كرد آن 


ص: مرخ 


اعتراض از آن كناره كرفت. “واعظان” مخصوص براى رفع اين احتياج به وجود آمدندء و آنها عبارت از كسانى بودند كه از 
طرف خود بخش استخدام ميشدند تا در روزهاى يكشنبه؛ علاوه بر موعظه معمولى كشيشء وعظى بكنند. بسيارى از واعظان 
بيرايشكر كار خود را جدى تلقى ميكردند و شنوندكان را با توصيف جهنم ميلرزاندند. بعضى از آنان علنا نام كناهكاران را بر 
زبان فاؤودتة: بكى ازاهان سعكيا روا دزومان حافراك :نا اشارهم ديت كنات مبداد و ووز كدان نات ووشين: سحن ميكفك: 
ذن كن اذ محترمان بحسن راابه عنوان نمولة ذكر كرة. واعظ ذيكرى :بة شيوند كان خود سكنت كد ذاكر زناء :سو كيد خوردن» 
فريب دادن» و نقض مراسم روز يكشنبه مردم را به بهشت برساند» در آن صورت تمام ساكنان آن بخش رستكار خواهند شد. 
كشيشان ببرايشكر وظيفه خود ميدانستند كه نوع رفتار» لباس» مطالعه؛ و تفريح مردم را تعيين يا تحريم كنند. كذشته از اين» 
دست كشيدن از كار در روزهاى تعطيل راء كه طبق مراسم بتيرستان يا كاتوليكها برقرار شده بود» ممنوع ميشمردند و بدين 
ترتيب ينجاه روز غير تعطيل به ايام افزودند. بيرايشكران همكى را به رعايت اصول اخلاقى فرا ميخواندند» و مردم را به تلقين 
شجاعت. اعتماد به نفسء احتياط» اقتصاد» و كار ترغيب ميكردند. 


رااز لحاظ مذهبى مشروع ميساخت. بدين ترتيب» فقر كناه محسوب ميشدء نه ثروت» و تهيدستى را حاكى از فقدان شخصيت 


يبرايشكران از لحاظ سياسى مايل به داشتن نوعى حكومت دموكراتيك و تسلط روحانيان بودند كه در آن هيج كونه فرقى» 
جز امتيازات اخلاقى و مذهبى, در ميان مردم نباشد» هيج فرمانروايى جز مسيح. و هيج قانونى جز كلمه خداوند وجود نداشته 
باشد. همجنين آنان با مالياتهاى سنكينى كه براى حمايت از كليساى انككليكان كرفته ميشد مخالف بودند. بيشهورانى كه تابع 
آيين بيرايشكرى بودند جنين احساس ميكردند كه آن دستكاه عالى و يرخرج آنها را ميدوشد, و طبق كفته يكى از رساله 
نويسان» “نجارت ملت در اين خليج اسقفى فرو ميرود.” بيرايشكران اككر جه از ثروت دفاع ميكردند. مخالف تجملات بيهوده 
اشراف بودند. همان كونه كه در اعصار بعد به آزادى زياد اهميت داده شدء بيرايشكران رعايت اصول اخلاقى را به حد افراط 
رساندند و شايد بتوان كفت قوانين غير انسانى آنها براى اصلاح اخلاقيات انكليسيها در عصر اليزابت لازم و ضرورى بود. اين 
عده بعضى از با ارادهترين افراد تاريخ را به وجود آوردند, مانند كرامولء ميلتن» و كسانى كه سرزمين وحشى امريكا را فتح 
كروتن مج .حكومت بارلماق ومخا كمه به وسئله حفت متضفقه رابراى ها يداد كار كداشسد. قسمتى اذ سكققى ويهتانتت 
انكليسيهاء ثبات خانواده هاى آنهاء و درستى زندكى رسمى بريتانيا مرهون زحمات يبرايشكران است. و اين كار عبث نبوده 


5 


است. 


ص: 7717 


17- ببرايشكران و قئاقر 


نخستين ييروزى يبرايشكران در مبارزه آنان عليه تثاتر بود. همه وي كيهايى كه ييرايشكران را شهره ساخته بودند عقايد مذهبى 
آنان در مورد “ب ركزيدكان” و “محكومان” اصول اخلاقى شديد آنهاء و رفتار موقر و كلام انجيل مانندشان به طرزى زشت و 
با تصاوير مسخرهآميز و نابخشودنى روى صحنه مورد استهزا قرار كرفته بودندٌ در سال ١128194‏ جنايتى كه بدتر از همه بود روى 
ذاذة بكة زن بازيكر فراتسوى حرفت كرد كه نه جاى سرى لققن (ثاته در كثاتر فرايارهاق سياضازى كيد. تناشا كرات بازاتى او 


سيب و تخممرغ كنديده بر سرش باريدند. 


ممكن بود درامنويسان تازه فرقه ييرايشكران را تشكيل دهندء زيرا كر جه كاهكاهى براى ارضاى خاطر تماشاكران طبقه يابين 
شوخيهاى زشت و زننده ميكردند» رويهمرقته افراد با تربيتى بودند. فيليب مسينجر در نمايشنامه خود تحت عنوان طريقه 
جديدى براى يرداخت قروض قديم به عفت و فضيلت نتاختء بلكه به حرص و طمع انحصار كنند كان حمله بردمٌ در اين 
نمايشنامه اشعار عالى» بذلهكويى شيرين» و صنايع بديعى زيبا وجود نداشتء ولى نشان ميداد كه جككونه غاصب بيوجدان 
سرانجام به دادكاه كشانده ميشود» و هر ينج يرده بيآنكه در آنها سخنى از زنان روسبى به ميان بيايد» به يايان رسيد. جان فورد 
بزائ عملت تماش كران ثمايشتاعهائ تحت عنوان افسوس كه او:فالحشه اسبث نوشت» ولى اين اثر و نمابشتامه قل شكسفه هر دو 
داراى لحن ملايم و موقرانه بودند:ْ واكر تماشاكران جديد طاقت ديدن قتل عامهاى آخر داستان را داشتند» شايد آن نمايشنامه 


ها هنوز روى صحنه ميآمدند. 


هنكامى كه ويليام يرين» سردسته بيباكك يبرايشكران» كتاب خود را با عنوان عذاب بازركان به جايخانه فرستاد» در حقيقت 
شديدترين التقاد خود زااز تعاشاخانه به.عمل آوودند: يريخ وكيبل ذاه كسترى بود وادعاي دن هورة بيطرفى نداشت ,او 
صورت دعوايى در حدود هزار صفحه براى شاكى تنظيم كرد و با نقل مطالبى از كتاب مقدس و اولياى كليسا و حتى از 
فيلسوفان مشرككء ثابت كرد كه درام توسط شيطان ساخته شده و در آغاز براى ستايش او بوده است. همجنين نوشت كه ببشتر 
تعايشتامة ها كف رآمير و شرماون واي اق موس :و كتارهائ غاشسقاتف حركات بلهوسانهو و اسكيائق شهوتان5: ند رقص 
شيطنتا ميز است و هر قدم آن شخص را به سوى جهنم رهبرى ميكند و بيشتر بازيكران جانىء كافرء و خدانشناسند. كذشته از 
انق :وق عقيدة :ذاشت كه تنهنا مندرسة شاسعه "كلسائ عنداوتك اشع و نه تماشاحانه ها فقط توراثه اتجيل تمرغظه هالو 


كتب مقدس به درد خواندن عيسويان ميخورند.” اكر آنان احتياجى به تفريح داشته باشنده 


ص: لم 


از مشاهده مناظر متعددى از خورشيد و ماه و سيا ركان و ستاركان و هزاركونه مخلوق لذت خواهند برد. كوششان از نغمات 
فرغان نوازش ختواهد يافت. ... و.مشامشان از بوها وعطرهاى ببنظير كياهان و كلها و ميوه. ها معطر خواهد شذ: همجنين از 
طعم خوش همه موجودات خوردنى محظوظ خواهند شد. ...از ديدن باغهاء رودخانه هاء استخرهاء و جنككّلها حظى كامل 
خواهند يافت, كذشته ازاين» خداوند لذت دوستى» خويشاوندى» زناشويى» و داشتن فرزند و ملكك و ثروت و همه مواهب 


خارجى ديكر را به آنان ارزانى داشته است. 


اين دليلى عالمانه و رسا بود» ولى در آن كتاب همه زنان بازيكر روسيى ناميده شده بودند» در حالى كه ملكه تنى جند از زنان 


بازيكر را از فرانسه وارد كرده بود و خود سركرم تمرين براى شركت در يكك نقاببازى دربارى بود. 


هانريتا ماريا ازاين سخنان رنجيد, ولاد» يرين را به جرم انتقادى فتنهانكيز به دادكاه فرا خواند. برين اظهار داشت كه قصد هجو 
كردن ملكه را نداشته استء و به سبب زيادهروى در كتاب خود يوزش خواست. معالوصف. با خشونتى كه ييرايشكران آن را 
مدتها به خاطر داشتند» يرين از وكالت داد كسترى محروم و به يرداخت مبلغ نامقدور 20٠١‏ ليره (780000 دلار) و حبس ابد 
محكوم شد. آنككاه او را در بيلورى نهادند و هر دو كوشش را بريدند. وى در زندان كتاب اخبار اييسويج را نوشت (1272). و 
در آن روحانيان عاليمقام آيين انكليكان را خائن و به منزله كركان حريصى دانستء و توصيه كرد كه روحانيان مذكور را به 
ذار اراتك دوياره او زا هن ولورق تيادقك وعد ماتده كرشكن زات بويلتك يري بين تركب حوس مائدة ا انكه #ومط 
يارلمنت طويل در سال ١1288٠‏ از زندان نجات يافت. 


در سال 1967 يارلمنت همه تماشانحانه ها را بست. اين عمل در واقع به منزله اقدام جنككى» و ظاهرا محدود به آن عصر “بر 
مصيبت” بود ولى تا سال ١888‏ به قوت خود باقى ماند. وظيفه طولانى درام عصر اليزابت» در ميان درامى كه از همه درامهاى 
انكلستان بزركتر بودء به يايان رسيد. 


ل11- نثر در دوره جارلز اول 


ر انكلستان لااقل دو نفر يافت ميشدند كه به اين منظره يرجوش و خروش با آرامش خاطر مينكريستند. يكى از آنان به نام جان 
سلدن به اندازهاى عالم بود كه مردم ميككفتند “آنجه سلدن نميداند» هيج كس نميداند.” وىء به عنوان عتيقهشناسء اسناد 
دولتى متعلق به دوره تسلط نورمانها را كرد آورد و مجموعهاى به نام القاب اشرافى جمع كرد (012915), به عنوان خاورشناس» 
مطالعاتى درباره شرك انجام داد و به همين مناسبت در ارويا شهرت يافت به عنوان حقوقدان» قانون خاخامى را تفسير كرد و 


كتابى موسوم به تاريخ ماليات عشريه 


ص: الحض 


3 شت كه در آن اصل الا-هى ماليات عشريه را رد كرده بودمٌ و به عنوان عضو يارلمنت» در متهم ساختن باكينكم و لاد و 
تدوين “درخواست حق” شركت جست. وى دو بار به زندان افتاد. سلدن به عنوان نماينده طبقه عوام در مجمع وستمينستر 
شركت كزمنا بلاقول غوردش “حكه خران راشعد "وز حضار خواست كها وز ماحنات شدهئ زاه اعتذال.دن :بنش كيرتك. 
يس از م ركشء مكالمات وىء كه توسط منشى او ثبت شده بود» به صورت اثرى كلاسيكك در آمد. در اينجا نمونهاى از 


مطالب آن را نقل ميكنم: 


سخن از بدعت به ميان آوردن بيهوده استء زيرا بشر نميتواند غير از آنجه ميانديشد فكر كند. در اعصار بدوى عقايد مختلفى 
وجود داشتند. هنكامى كه يادشاهى يكى از آنها را مييذيرفت» بقيه بدعت به شمار ميآمدند. ... هيج كس به سبب معلومات 
خود داناتر نيست, ممكن است معلومات موادى به دست دهند كه با آن كار كنيم» ولى هوش و فراست هنكام تولد بشر با او 
به دنيا ميآيد. مردان عاقل در ادوار خطرناك جيزى نميكويند. روزى شيرى از كوسفندى يرسيد كه آيا دهانش بو ميدهد. 
كوس فند جواب مثبت داد؛ و شير سر او را به جرم حماقت از تن جدا كرد. سيس كركك را بيش خواند و همان سوال را يرسيد. 
ولى كركك ياسخ منفى داد. و شير او را به تهمت جايلوسى درهم دريد. سرانجام روباه را صدا زد و عقيده او را خواست, اما 
روباه كفت كه به علت سرماخوردكى قادر به بوييدن نيست. 


شخص اخير سرتامس براون بود كه به منزله همان روباه به شمار ميرود. براون در سال ١1208‏ در لندن به دنيا آمد و در مدرسه 
وينجستر ودر آكسفرد. مونيليه» يادواء و ليدن تحصيل كرد ..]..جا به فرا كرفتن هنر و علوم و تاريخ يردا © و به طبابت در 
ناريج اكتفا كرد. وى براى انصراف از يزشكى عقايد خود را درباره همه جيز ابراز داشت,ء و نظريه هاى خود را درباره 
علومالا-هى در كتابى تحت عنوان طب مذهبى در لفافه مطالب ديكر با فصاحت بيان كردء اين كتاب از شاهكارهاى نثر 
انكليسى محسوب ميشود. براون در اين اثر مانند مونتنى مردى غريب و جالب توجه. يرتخيلء و متغير به نظر ميرسد و كوي 
مطالبى را كه درباره دوستى مينويسد از مونتنى نقل ميكند. وى شكاكيت خود را قربانى تابعيت خويش از كليساى رسمى 
ميسازدمٌ ضمن اظهار علاقه به دانش و خرد. ايمان خود را نيز ظاهر ميكند, در نوشته هاى خويش اشارات و مشتقات كلاسيكك 


به كار ميبرد و صنعت و آهنكك كلمات را دوست ميدارد و سبكك را به منزله “داروى ضدعفونى عليه فساد” استعمال ميكند. 


براون در نتيجه تربيت خويش متمايل به شكك و ترديد بود. وى در طولانيترين اثر خود تحت عنوان واكيرى عقايد غلط 
)١125(‏ صدها عقيده غلط را كه در ارويا متداول بودند شرح داد واز آنان انتقاد كرد. عقايد مذكور از اين قرار بود: كوهر 


شبجراغ د...شسب روشنايى ميدهد. فيل مفصل ندارد» عنقا از خا كستر خود دوباره زنده ميشود» سمندر ميتواند 


ص: عرف 


در آتش زندكى كندء اونيكورنيس شاخ دارد؛ قو ييش از مركك خود آواز ميخواند؛ ميوه ممنوع همان سيب استء قورباغه 
ادرار ميكند و سم خود را بدين ترتيب ميياشد. اما او نيز مانند هر تمثالشكن ديكر داراى بتهايى بود. وى فرشته هاء جنهاء 
كفبينى» و جادوكرها را قبول داشت در سال ١188#‏ در محكوم كردن دو زن جادوكر شركت كرد و آن دو زن اكر جه به 
بيكناهى خود سو كند ميخوردندء به دار آويخته شدند. 


براون علاقهاى به زن نداشت و روابط جنسى راه مك5 ميكرد و 0 


من خود هيجكاه زن نكرفتهام؛ و تصميم كسانى را كه هركز دوبار ازدواج نكردهاند ميستايم. ... اكر ما نيز مثل درختان بى 
هيجكونه رابطه جنسى به وجود ميآمديم. يا اكر راهى يافت ميشد كه نسل بشر بدون طريقه بيارزش و عاميانه جفتكيرى ادامه 
بيدا ميكرد» من راضى و خشنود ميشدم. ازدواج احمقانهترين عملى است كه مرد عاقل در سراسر عمر خود انجام ميدهد, و 
عون دان متيابك كه مرتكي عه كار عجيب و بباؤزشى شلداه: اسك الحساننات خافوش شذه أؤ به اسرد كى شد يدئ ميكرابل. 


وى در مورد عنوان مطلبى كه به كار ميبرد متواضعانه خود را مسيحى ميداند: 


اما درباره مذهب خودم, اككر جه عواملى وجود دارند كه مردم را به بيدينى من معتقد ميسازند (مانتل:شابعات نكا ون زتاره 
شغلم» سير طبيعى مطالعاتم» بياعتنايى من در رفتار و كفتارم نسبت به قضاياى مذهبى كه از هيج آيينى به شدت دفاع نميكنم و 
با حرارت و شدت معمول به دفاع از آيين مخالف نمييردازم). با وجود اين» جسارت ميكنم كه بدون غصب كردن عنوان 
مسيحيت خود را مسيحى بدانم. من اين عنوان را صرفا مديون تعميد يا تحصيل يا محيط ولادت خود نميدانم» بلكه در سالهاى 


بختكى و سنجيدكى خويش آن را ديده و آزمودهام. 


براون احساس ميكند كه نظم و شكّفتيهاى جهان حاكى از فكرى يزدانى است و ميكويد: “طبيعت مصنوع خداست.” وى 
اعتراف ميكند كه عقايد بدعتا ميزى داشته استء و به شرحى كه تورات درباره آفرينش جهان داده است ترديد نشان ميدهد, 
ولى در اينجا احساس ميكند كه بايد مذهبى برقرار باشد تا بشر سركردان و حيران به راه راست هدايت شودء و از بدعتكذاران 


مغرورء كه خود را مصون از خطا ميدانند و نظم اجتماعى را بر هم ميزنندء انتقاد ميكند. براون از حرفهاى بيرايشكران خوشش 
نميآمد. طى جنكك داخلى» نسبت به جارلز اول وفادار ماند» و جارلز دوم؛ به سبب زحماتش» بدو لقب اعطا كرد. 


براون در اواخر عمر» در نتيجه كشف ظروفى محتوى استخوانهاى يوسيده در نورفكك. به فكر مركك افتاد و افكار خود را به 
طور نامنظم در كتابى كه از شاهكارهاى نثر انكليسى است تحت عنوان تدفين در ظروف١‏ انتشار داد .)١1580(‏ وى مردهسوزى 


را بيهودهترين 


)١(‏ مقصود ظروفى است به شكل كلدان كه در روزكار باستان خاكستر مردم را در آنها ميريختند. م. 


ص: أفرف 


روش براى برداشتن از زمين ميداند و ميكويد: “زندكى شعله محض است,. و ما در نتيجه خورشيد نامرئى كه در وجودمان 
است زندكى ميكنيم”/ ولى با شتاب شرمآورى خاموش ميشويم. همجنين ميكويد: “نسلها ميآيند و ميككذرند» ولى بعضى از 
درختان باقى ميماند» و خانواده هاى قديمى به اندازه سه درخت بلوط عمر نميكنند.” شايد دنيا “در اين غروب روزكار” به 
آخر عمر خود نزديكك ميشود. براى آنكه از كوتاهى عمر افسرده نشويم, احتياج به اميد جاودان ماندن داريم/ٌْ اينكه خود را 
جاويدان احساس كنيم تقويت روحى كرانبهايى استء ولى باعث تاسف است كه ما از يادآورى مناظر جهنم ميترسيم و راه 
عفاف در ييش ميكيريم. خود بهشت هيج كونه “خلا آسمانى” نيستء ولى “در داخل اين دنياى محسوس '”) به شرط راحتى 
خيال؛ آرامش وجود دارد. سيس از مرز بدعت بشتاب باز ميكردد و كتاب طب مذهبى خود را با دعايى محجوبانه به يايان 


ميرساندء و جنين ميكويد: 


صورته. به اندازهاى خشنود خواهم بود كه بر حال قيصر رحمت خواهم آورد. خداونداء اينها خواستهاى ناجيز معقولترين 
حس جاهطلبى من است,ء و تنها همينها را در روى زمين مايه سعادت مييندارم, و اراده و مشيت تو را در اينجا بدون مانع و 


رادع ميدانم. وجود من در اختيار توست اراده توء ولو به نابود كردن من تعلق كيرد» صورت تحقق به خود خواهد كرفت. 
/ل١-‏ شعر در عهد جارلز اول 


دراين ضمن دستهاى از شاعران كم اهميت كه هر يكك از آنها معشوق اصلى كسى بود توانستند با اشعار عاشقانه و 
“برهي زكارى خوشاهنكك” خويشء افراد مرفه را سركرم كنندمْ و جون يادشاه آنان را دوست داشت و آنها نيز در همه جريانات 
ازاو ستايش ميكردندء تاريخ آنان را به نام شاعران كولير ١‏ ميخواند. يكى از آنان به اسم رابرت هر يكك در شعر از بنجانسن 
بيروى ميكرد و نا مدتى جنين ميبنداشت كه جام شراب باعث شاعرى است,ْ از اين رو ساعتها به ميكسارى مييرداخت» و سيبس 
براى كشيش شدن درس ميخواند. همجنين جند بار عاشق شد و تعهد كرد كه معشوقهبازى را بر ازدواج ترجيح دهاء و به 
دوشي ز كان توصيه ميكرد كه ضمن آنكه “غنجه كل سرخ شكفته ميشودمْ آن را بجينند.” وى كورينا را 


زينايى زود كذرة تمودار زندكى و فرهتكك طبقه اشراق انكليسى در آن زمان اسة: در جك واغلى انكلستان» ظطرقداران 


جارلز اول به “كوليرها”. و طرفداران يارلمنت به “راوندهدز” (كردسران) معروف شدنك. م. 


ص: زفرفا 


شرم داشته باش و برخيز! بامداد خرم بر بالهاى خويش خدا را در كمال قدرت نشان ميدهد. 


ببين كه الاهه بامداد حِككونه جامه هاى زيباى رنككين خود راء كه بتازكى دوخته استء به هوا ميافكند,ٌْ اى حلزون خفته در 


بستر! برخيز و به كياهان و درختانى كه يولكك شبنم بر آنها زدهاند بنككر. ... 

بيا تا جوانيم» فرصت را غنيمت شمريم] بزودى بير خواهيم شد. 

وييش از آنكه از آزادى خود با خبر شويم» خواهيم مرد. 

يس اى كوريناى من! تا وقت باقى است و ما هنوز بير نشدهايمء در ماه مه به شادى بيردازيم. 


بدين ترتيب» در بسيارى از اشعار شهوتانكيزى كه وى در سال 185/8 انتشار داد جنين مطالبى به جشم ميخورند .اين اشعار را 
خود دور شد )١8275(‏ و ديوان كاتولوس ١‏ را نيز با خود برد تا كشيش كليساى كوجكى در دو نشر دور افتاده شود. يس از 


جندى به نوشتن بحور عالى يا قطعات برهي زكارانه يرداختء و در ابتدا دعايى به منظور 1مرزش نوشت: 


خدايا! به سبب آن اشعار كف رآميزى كه در روزكار جاهليت كفتم» و به سبب هر جمله و عبارت و كلمهاى كه به نام تو مزين 


نيستء مرا ببخش و هر خطى را كه درباره تو نيست از كتابم حذف كن. 


در سال /181» بيرايشكران وى را از عايدى كليساييش محروم ساختند. وى در روزهاى سختى كه كرامول بر سر كار بود. 
كرستكّى را با وقارى تمام تحمل كرد ولى يس از تجديد سلطنت. دوباره به مقام سابق خود بازكردانده شدء در هشتاد و 
جهار سالكى در كذشت. و كورينا از يادها فراموش شد. 


شاعر ديكرى به نام تامس كرو تا اين اندازه عمر نكرد» ولى او نيز وقت خود را با معشوقه هاى خويش كذرانيد, و جون شيفته 
و سرمست زيباييهاى توصيفنايذير زنان شده بود» درباره آنان با شوقى فراوان در “يكك جذبه” سخن كفتء و با جنان استهزاى 


مغرورانهاى از 


ص: بغر 


عفاق و ياكدافتى سعن فيان آورد كه شاعران ديكز اؤراءبها سيت توضيفات دقيق و شهوتانكيزكئن فلقلعت كرذنة» 
ييرايشكران جارلز اول راء به سبب آنكه او را جزو اعضاى شوراى سالطنتتى كرده بود» نميخشيدند» ولى شايد اين يادشاه 
مطالب كرو رابه سبب شكل آنها ناديده كرفته بودمٌ شاعران اين دورهء با همان ظرافت رونسار فرانسوى و نظير شاعران كروه 
يلئياد» درباره خشونتها و تنديهاى هوس و با لطف خاصى سخن ميكفتند. 


سر جان ساكلينكك ظرف سى و سه سال عمر خويش حوادث بسيار ديد. در سال ١1204‏ ديده به جهان كشود. ودر هجده 
سالكى وارث ثروت عظيمى شدء به فرانسه و ايتاليا رفت» و از طرف جارلز اول لقب كرفت: در جتككهاى سى ساله به خدمت 
كوستاووس آدولفوس (كوستاو آدولف) در آمد: در 187 به انككلستان بازكشت ودر نتيجه سيماى زيباء هوش فراوان؛ 
ثروت» و بخشش خود در دربار محبوبيت يافت. اوبرى ميككويد كه او “بزركترين عشقباز عصر بود و در قمار و بولينكك سرآمد 
همكنان شد. خواهرانش به جمنى كه روى آن بولينكبازى ميشد ميآمدند واز بيم آنكه او همه حصه آنها را بر باد دهد كريه 
ميكردند.” وى نوعى ورقبازى اختراع كرد اكر جه هيجككاه حاضر به ازدواج نشدء اما با “عده زيادى از زنان متشخص” 
معاشرت داشت. ميكويند كه وى در مجلسى به عنوان دسر جورابهاى ابريشمى به آنان داد» كه در آن زمان از اشياى زينتى 
مهم به شمار ميآمد. نمايشنامه او به نام اكلوراء با مخارج فراوانى كه خود او يرداخته بود» با شكوه بسيار روى صحنه آمد. وى 
براى مبارزه به خاطر يادشاه؛ لشكريانى به خرج خود فراهم آورد؛ و براى نجات سر تامس و نتوورث وزير يادشاه از زندان 
نزديكك بود جان خود رااز دست بدهد. اما جون از زندكى دلسرد شده بودء به برارويا رفت در آنجا به سبب تهيدستى زهر 


خورد وخود را كشت. 


وتاره لالولسن نود ذو تسشكاى شاعرى :دنه رادشا ديت كرذه او كز متيال و خرون متها وف اود كد او زا در اكمفرد 
ديده بود» وى را “دوستداشتنيترين و زيباترين جوانان” ميدانست لاوليس در سال ١587‏ در راس هيئتى از كنت به يارلمنت 
طويل» كه موقتا اكثريت آن از يبروان مذهب يرسبيترى بودند» رفت تا برقرارى مجدد مراسم انكليكان را خواستار شود. اما او 
رابه سيب اين درخواست جسورانه مدت هفت هفته زندانى كردند. آلثيا معشوقه او براى دلداريش به زندان آمد, و شاعر وى 
را با قطعه شعر ذيل جاودانى ساخت: هنكامى كه عشق با بالهاى كسترده برفراز دروازه هاى [زندان] من ير ميزند» و آلثياى 
آسمانى مرا در كنار ميله ها به سخن كفتن وا ميداردمٌ اكر جه در دام كيسوى او كرفتار و اسير جشمان او شدهام, 


ص: ع 


برئك كات" كفادن هوا باز ميكن مانقة مق ازا سند ..: 


زندان از ديوارهاى سنكى و قفس از ميله هاى آهنين ساخته نميشود, اشخاص معصوم و آرام آنها را به منزله يناهكاهى 
مدائيك: كر ضدق فق از زادئ بهره داشت و روح من از آزادى برخوردار بود» تنها فرشتكانى كه در آسمانها يرواز ميكنند 
آزادى مرا داشتند. 

لاوليس در ١1288‏ دوباره به جنكك رفت واز نامزد خويش در قطعهاى تحت عنوان “به لو كاستاء در حالى كه به جنكك ميروم” 
يوزش خواست: 

محبوب منء اكر از صومعه سينه يرهي ز كار و ساحت فكر آرام تو به سوى جنكك و اسلحه ميشتابم؛ مرا نامهربان مدان. ... 
معشوق منء اككر شرافت را تا اين اندازه دوست نميداشتم» تو را تا اين حد نميبرستيدم. 


بر اساس كزارش جعلى خبر كشته شدن او در جنكك, لوكاستا با ديكرى ازدواج كرد. لاوليس» كه محبوب و ثروت خود را در 
راه طرفدارى از يادشاه از دست داده بود.» جنان تؤينسة شد كداز دوستاسن هذا كدان مكرهة و كسئى كه امه ها 


زربفت يوشيده بود در اين هنكام لباس رُنده برا تن داشت و در خانهاى ويران ميزيست. 
سرانجام در سال 8 در جهلسالكى دن تتبجه يمار سل ادن كدشت:» 


لأوليين مدو فس سرا قا و1 اميك والز سافووة ءابق شحون دف شصية :سال ويقن :و حسى :از انقالات الكلستان مسدول قعالت 
نودعي ضووت مصوتر ند شاغر زمان خود دزا امنده يقن اذ ميلتق رت دكن كز واذر حشياة وبكة سالكن در كناشت 
.)١1947(‏ وى در شانزردهسالكى به يارلمنت راه يافت» در بيست و سه سالكى ديوانه شدء بعد بهبود يافت» با دخترى لندنى كه 
ثروتى به ارث برده بود در بيست و ينج سالكّى ازدواج كرد» سه سال بعد او را به خاك سيرد؛ ويس از جندى با ديكرى 


(ليدى داروثى سيدنى) به عشقبازى يرداختء و آن هم با سبكى ديكر به شيوه ديرين: 


ص: حارف 


اى كل زيباء برو! به كسى كه وقت من و خود را تلف ميكند بككُو اكنون كه تو را با او مقايسه ميكنم؛ خواهد دانست كه وى 


جه شيرين و جه زيبا به نظر خواهد آمد. 


به او كه جوان است و نميخواهد كسى زيباييهاى او را ببيند» بكو كه اكر در بيابان جايى كه مردى وجود ندارد» رسته بودى. 


بببهره ميمردى. 00 


يس اى كل بمير! تا او سرنوشت مشتركك تمام جيزهاى ناياب را در تو ببيند,مٌ جيزهايى كه به نوعى شكفتانكيز شيرين و زيبا 


هستند از روزكار جه بهره كمى بر ميكير ند! 


از شاعر ديكرى كه حتى جزو شاعران كم اهميت به شمار نميآ يد در اين دوره نامى برده ميشود. اين شخصء كه ريجارد كراشا 
نام داشت» در مذهب مردى متعصب بود و به لذات جسمانى توجهى نميكرد. يدرشء كه كشيشى تابع فرقه انكليكان بود. 
رسالا-تى عليه كاتوليكها نككاشته و فرزند خود رااز يايبازى ترسانده بودمْ ولى ريجارد كاتوليكك شد. آنكاه او رابه سبب 
طرفدارى از يادشاه از كيمبريج طرد كردندء او ناجار از انكلستان به ياريس رفت و با انديشه خدا شدت فقر و فاقه خود را 
تسكين داد. رازوران اسيانيايى در نظر او نمونه يرهيزكارى و شوق مذهبى بودند. هنكامى كه در برابر تصويرى از قديسه ترزا 
ايستاده بود» به مجروح شدن او به وسيله نيزه عيسى حسد برد. و از قديسه ترزا تقاضا كرد كه او را به عنوان مريدى فارغ از 


خويش بيذيرد: 


سوكند به ملكوت آن بوسه نهايى كه روح ترا ضمن جدا شدن ازاتن كرفت و مهر او را بر تو نهاد سوكند به آن سعادتهاى 
جاودانى كه تو در او مييابى (اى خواهر زيباى سرافيم م) سوكند به همه آنجه از او در تو داريم» جيزى از من در وجودم باقى 
نككذار. 


بككذار كه زندكانى ترا جنان دركك كنم كه از زندكانى خويش در كذرم. 


ص: عزفا 


وى اين شعر و اشعار ديكّر را در مجموعهاى تحت عنوان قدمى جند به سوى معبد (1988) منتشر ساخت. اين مجموعه 
مخلوطى از شور و وجد رازورانه و خوديسنديهاى شاعرانه است. در نتيجه مطالعه آثار اين شاعر و شاعر ديكرى به نام هنرى 
وان ميتوان ديد كه سراسر انككلستان در آن ايام يرآشوب به دو فرقه بيرايشكران وكولير تقسيم نشده بود, بلكه در ميان 
مبارزات مذهبى و شاعرى. بعضى مذهب را در معابد معظم. مراسم خوابآور» اصول وحشتانكيز» و برترى مغرورانه نميديدند 
بلكه آن را در رابطه بجكانه و اطمينانبخش محرومان و روح تسليم شونده به خدايى مهربان و بخشنده مييافتند. 


1/- مخالفت جارلز اول با بارلمنت: 8784-1278| 


اين يادشاهى كه همه انكليسيها مجبور شدند به خاطر او بجنكند حكونه يادشاهى بود وى بيش از آنكه در نتيجه انقلاب خوى 
بشردوستى خود رااز دست بدهد» شخصى بود نسبتا خوبء يعنى فرزندى مهربان» شوهرى استثنائا وفادار» دوستى صادقء و 
بدرى كه فرزندانش او را مييرستيدند. جارلز تقلاى زندكى را با مبارزهاى عليه يكك نقص بدنى آغاز كرد و تا هفتسالكى 
نميتوانست راه برود. اما با ورزشهاى شديد توانست بر اين نقص غلبه كند» به طورى كه در بلوغ قادر بود با ماهرترين اشخاص 
به سوارى و شكار بيردازد. همجنين از نقصى كه در بيان داشت رنج ميبرد و تا دهسالكى بندرت قادر بود به طور واضح سخن 
بكويدء ويدرش در فكر آن بود كه روى زبان بجه عمل جراحى انجام دهد. وضع جارلز بتدريج بهتر شد. ولى تا يايان عمر 
لكنت زبان داشت و براى غلبه بر اين نقص به آهستكى سخن ميكفت. هنكامى كه برادر محبوب او هنرى در ككذشت و مقام 
ولاتعياى رايه او واكذاشه» جارلز وا عسكول هرك او دانستند. اين اتهام درست نبود» ولى باعث افسردكى خاطر جارلز شد. 
وى مطالعه در كوشه عزلت را بر دربار يرنشاط يدر خويش ترجيح ميداد. از اين رو در رياضيات» موسيقى, و علوم الاهى تبحر 
يافت» اندكى يونانى و لاتينى فرا كرفت» و زبانهاى فرانسوى و ايتاليايى را به انضمام كمى اسيانيايى آموخت. جارلز عاشق هنر 
بود و مجموعهاى را كه برادرش بر جاى نهاده بود دوست ميداشت و خود بر آن ميافزود. در كرد آورى اشياى مختلف تبحر 
يافت و از هنرمندان و شاعران و موسيقيدانها حمايت ميكرد. در ابتدا جنتيلسكىء نقاش ايتاليايى» و سيس روبنسء وندايك,؛ و 
فرانس هالس را به دربار فرا خواند. هالس نيذيرفت و روبنس به عنوان سفير آمد. تمام دنيا تصويرهايى را كه وندايك از 
جارلز باريشى شبيه ريش وندايكك كشيده ديدهاند. در اين تصويرهاء جارلز يادشاهى مغرور و خوشاندام به نظر ميرسد. ويليام 


داسن» شاكرد وندايكك. مانند اوء از افراد خانواده سلطنتى تصاويرى در نهايت خوبى كشيد. 


متن زير تصوير: آنتونى ون دايكك: جارلز اول» موزه لوور ياريمس 


ص: وخرفضا 


اصل و نسب جارلز و ازدواجش باعث بدبختى او شد. وى مانند يدر خويش سلطنت استبدادى را دوست داشت و ميخواست 
حق انشا و اجراى قانون را داشته باشدء بدون يارلمنت فرمانروايى كندء و قوانينى را كه يارلمنت وضع كرده است ناديده بكيرد. 
اين نظريه» با توجه به سوابقى كه مشاهده شده بود.ء مواجه بود و در فرانسه و اسيانيا به عنوان امرى بديهى شناخته ميشد. 
باكينكم: دربار» و ملكه عقيده جارلز را تاييد ميكردند. 


هائريتا ماريا در دربار فرانسه» هنكامى كه ريشليو به لويى سيزدهم طرق استبداد را ميآموخت و خود را خارج از حوزه قدرت او 
ميدانستء يرورش يافته بود. اين زن كاتوليك متعصب به انكلستان آمد و كشيشانى همراه خود آوردمْ و جون مذهب خود را 
در انكلستان دستخوش تعرضات ميديد بيشتر در ايمان خود يافشارى ميكرد. هانريتا ماريا از زيبايى و سرزندكى و هوش كامل 
برخوردار بود و مانئند افراد خانواده مديجى شم سياسى داشت. از اين رو سرانجام شوهر باوفاى خود را ترغيب كرد كه از 
سختكيرى بر كاتوليكهاى انككلستان بكاهدم او بدون شكك مايل بود كه جارلز را به مذهب كاتوليكك در آورد. اين زن شش 
كودكك زاييدء و جارلز در برابر تمناهاى زنش كه ميخواست كودكان مذكور به مذهب كاتوليك يرورش يابند حتما سخت 
مقاومت كرده است. جارلز با خلوص نيت به كليساى انكليكان دلبستككى داشتء و جنين ميينداشت كه اكثر مردم انككلستان تابع 
مذهب يروتستانند و با تهديدات ياب مخالفند. 


تحسفين بارلمنتث .ون سلطتت"جارلز اول :دن 318 وتن 1228 اتعقاد ياقت: دز مجلس اعبان ضد تق از اشزاف و اسقفها عضوت 
داشتند يانصد نماينده كه سه جهارم آنها بيرايشكر بودند» با وسايل مالى و اقتصادى غير شرافتمندانه به مجلس عوام وارد شده 
بودندمٌ كسى ادعايى در مورد دموكراسى نداشت. شايد بتوان كفت كه سطح قابليت و كفايت در اين يارلمنت متناسب با 
آراى راى دهند كان نبود» زيرا اشخاصى مانند كوك, سلدنء ييم» جان اليت» سرتامس ونتورثء و عدهاى ديككر كه در تاريخ 
مشهورند در آن شركت داشتند. مجموع ثروت اعضاى مجلس عوام سه برابر بيشتر از ثروت اعضاى مجلس اعيان بود. مجلس 
عوام با اصرار در اجراى كامل قوانين ضد كاتوليكى نظريه خود را نشان داد. هنكامى كه يادشاه از يارلمنت تقاضا كرد كه 
مبالغى براى مخارج دولت و جنكك با اسبانيا اختصاص دهدء يارلمنت فقط با مبلغ 10,0٠١‏ ليره» كه تقريبا معادل /,٠00,0٠١‏ 
دلار بود» موافقت كرد و البته اين مبلغ كافى نبود و تنها نيروى دريايى به دو برابر اين مبلغ احتياج داشت. مدت دو قرن بود كه 
به يادشاهان انكلستان طى سلطنت آنها اختيار داده ميشد كه از هر جليكى كه به انكلستان وارد و از آن خارج ميشد دو تا سه 
شيلينكك. وازهر ياوندى شش تا دوازده ينس حقوق كمركى بكيرند. اما در اين هنكام به موجب لايحهاى كه از يارلمنت 
كذشتء به جارلز اول اختيار داده شد كه از اين حق فقط يكك سال استفاده كند. يارلمنت جنين استدلال ميكرد 


ص: كرف 


كه وجوه اختصاصى سابق در نتيجه اسراف و تبذيرهاى دربار جيمز تلف شده است» و شكايت داشت از اينكه يادشاه بدون 
رضايت يارلمنت به كرد آورى ماليات يرداخته است. بنابراين» يارلمنت تصميم كرفته بود كه هر سال تشكيل جلسه دهد و 
يافتء جارلز آن را بهانه قرار داد و يارلتنمت را منحل كرد (؟7١‏ اوت 18278). 


در اين وقت باكينكم زمام امور را در دست داشت. جارلز نه تنها اين دوكك بيباكك و دوستداشتنى را از يدر خود “به ارث برده 
بود” بلكه با او بزركك شده و مسافرتها كرده بود و جنان با او دوست شده بود كه نميتوانست عيب اين مشاور نادان و منحوس 
را ببيند. باكينكم توانسته بود كه با كمكك يارلمنت» جيمز را عليه اسيانيا وارد جنكك كند. ولى يارلمنت از يرداخت يول جهت 
ادامه اين جنكك خوددارى كرد. اين بود كه باكينكم كشتيهايى به منظور تصرف بنادر و غنايم اسبانيا فراهم آورد» ولى در اين 
امر با شكست كامل روبهرو شدء و سربازانى كه بازكشتند» جون مواجب خود را دريافت نداشته و دلسرد شده بودند» به دزدى 


و هتكك ناموس يرداختند و روحيه شكست را در شهرهاى ساحلى اشاعه دادند. 


جارلز» كه سخت به يول احتياج داشت» ناجار درصدد برآ مد كه يارلمنت را براى بار دوم احضار كند. ولى با ازدياد 
نيازمنديهاى جارلزء مخالفت يارلمنت نيز افزايش يافت. يارلمنت به او تذكر داد كه بدون تصويب مجلس هيجكونه مالياتى 
وضع نكند. اليت» كه سابقا از دوستان باكينكم بود» او را رشوهخوار بيكفايتى دانست كه در نتيجه هر شكست نظامى يا 
سياسى ثروتمندتر شده بود. هنككامى كه يارلمنت تصميم كرفت هيئتى را براى تحقيق در كارهاى باكينكم بكمارد جارلز 
لوفو كفت “حاضر نيستم كه يارلمنت در كارهاى نوكرانم دخالت كندء مخصوصا در كار كسى كه تا اين اندازه به من 
نزديكك است.” اليت به يارلمنت توصيه كرد تا زمانى كه يادشاه حق يارلمنت را در عزل وزرا نبذيرد» از تصويب هركونه يولى 
خوددارى كند. ولى جارلز با خشم به يارلمنت كفت كه هر لحظه ميتواند آن را منحل كند. مجلس عوام رسما باكينكم را به 
خيانت متهم كرد و انفصال او را خواستار شد (8 مه 21278). يادشاه يارلمنت را منحل كرد و مسئله مسئوليت وزيران به آينده 
محول كشت. 


اما جارلز دوباره تهيدست شد و ناجار ظروف طلاى خود را فروخت. كذشته ازاين» دولت از ملت تقاضا كرد كه هدايايى به 
يادشاه تقديم دارد. ولى مبالغى كه به دست آمد زياد نبود. بنابراين جارلز به عمال خود دستور داد كه حقوق كمركى سابق راء 
ولوجندكوة وقنانة بارلمتة ماشه كرتك واكر تاحرق ان زدات ان تغرودارق كرة كالاهاى اورا فنيظ كند سه 
بندرها دستور داد كه از كشتيهاى دولتى نكاهدارى كتندء و به نمايند كان خود اجازه داد كه افراد را به دخول در ارتش مجبور 


ونه الكلسهها و طاثبار كبهاة كد 


ص: طرف 


به نفع يروتستانها در آلمان ميجنكيدند» از قشون مخالفان (كاتوليكها) شكست خوردند و دانماركيهاء كه متفق انكلستان 
دستور داد كه هر ماليات دهندهاى مطابق ارزش يكك صدم زمين و ينج درصد ارزش اموال شخصى خود به دولت قرض 


بدهد. مخالفان متمول را به زندان انداختند و مخالفان فقير را بزور وارد ارتش يا نيروى دريايى كردند. 


فل ابن من يازر كاناة انكلستان در بوردو و لاروشل :نه بروتستائهائ فزانسةه كامكتغول بره با وتلق وود كالاهانى 
ميرساندند. اين بود كه فرانسه به انكلستان اعلا.ن جنكك داد (18717 باكينكم در راس ناوكانى براى حمله به فرانسويها در 
لاروشل حركت كردء ولى با شكست رو به رو شد. مبلغ ليرهاى كه بر اثر استقراض به دست آمده بود. يس از مدت 


كوتاهى خرج شدء و جارلز دوباره به يول احتياج بيدا كرد. لذا يارلمنت را براى بار سوم فرا خواند. 


بارلمنت سوم در ١7‏ مارس 12758 تشكيل جلسه داد. كوك, اليت» ونتورث» ووجان همدن به يارلمنت بازكشتند و براى 
نخستين بار مردى تنومند به نام آليور كرامول از هانتينكدن به نمايندكى انتخاب شد. جارلز در نطقى كه روى تخت سلطنت 
ايراد كزة بااخشونت يؤل مظاليه كرد وبا كستاكى با كاتهاق كفت “ابن حرف وا تهنايدآميز تلقن تكنتة. من ار تهسدينك 
كردن كسانى كه همشان من نيستند ننكك دارم.” يارلمنت حاضر شد لييره بيردازد» ولى قبل از تصويب آن از يادشاه 
خواستار شد كه با “درخواست حق” موافقت كند (758 مه .)١1878‏ اين بيانيه فصل تاريخى و مهمى را در ازدياد قدرت يارلمنت 


كشقزة در اقداى ان حعدية توشتد بودند: 


با كمال خضوع به عرض اعليحضرت ميرسانيم كه جون طبق دستور ادوارد اول؛ اعلام و مقرر شده است كه هيجكونه ماليات 
يا اعانهاى به شكل ماليات نبايد از طرف يادشاه بدون ميل و موافقت اسقفهاى اعظم, اسقفهاء ارلهاء بارونها. شهسواران؛ 
شهرنشينهاء و ساير طبقات عوام اخذ شودم اتباع شما اين آزادى را به ارث بردهاند كه مجبور به يرداخت ماليات يا اعانه به 
شكل ماليات يا هر كونه تحميلى بر خلاف ميل اعضاى يارلمنت نباشند. 


در اين درخواست شكايت شله بود كه مردم به اجبار وام يرداختهاند و يادشاه» بدون آنكه در علت توقيف اشخاص تحقيق 
كندء آنها را به زندان افكنده و اصل محاكمه به وسيله هيئت منصفه را نقض كرده استء و حال آنكه تمام اين امور برخالاف 
ماكناكارتا )11١10(‏ بوده است. كوكك بعدا اظهار داشت: “در نتيجه اين عريضه خواهيم دانست كه آيا يارلمنت زنده خواهد 
ماند» يا خواهد مرد.” جارلز به اين عريضه ياسخى مبهم داد» ولى يارلمنت جواب صريحترى خواست و در اختصاص دادن يول 


75١ ص:‎ 


داشت. مردم لندن احساس ميكردند كه جارلز تسليم شده استء و آهنكك زنككها جنان به آسمان برخاست كه سالها نظير آن 


شنيده نشده بود. 


بارلمنت» كه موقعيت را مساعد ميديدء بيشتر رفت واز يادشاه تقاضا كرد كه باكينكم را معزول كندء ولى جارلز نيذيرفت. 
ناكهان هر دو طرف با وحشت دريافتند كه ديكر دراين باره كارى نميتوانند بكنند. در اين ميان يكى از سربازان سابق» به نام 
فلتن» كه مجروح بود و مبالغ زيادى به قرض كرفته بود از عقبافنادن حقوق بازنشستكى خود. و نيز در نتيجه خواندن رساله 
ها حجان عشمكيع شد كه يكن كارد فعباي خرانك ومسافية ضف كلوشريرا ان لندق تا وحمت سودق أن كازد زاتدو 


سينه باكينكم فرو برد و سيس خود را به مقامات دولتى تسليم كرد (7 اوت 18908). 


زن باكينكم: كه كودكى در شكم داشتء با مشاهده جنازه شوهر از حال رفت. فلتن» كه از كار خود يشيمان شده بود از آن 


زن خواست كه وى را ببخشدء و او نيز يذيرفت. اما او را بدون شكنجه دادن اعدام كردند. 


بارلمتت)ابة يادشاة تذكرداد كاكر همان غوايك كمركن را به خود اختصاص دهادء در واقع “درخواست” حق را نقض 
كرده است. جارلز ياسخ داد كه اين عوايد در "دوكوانية عق" 5ك الخد هاندم بارلست تيز عازر كاناثةوا شوق كرة كدان 
يرداخت آنها خوددارى كنندمٌ همجنين» با وجود تفوق كليسايى يادشاه» به خود حق داد كه در امور مذهبى قوانينى وضع كندم 
“مواد سي :ؤانه كانه" واقوائيق الكلستاق :و كاملا مزافق ا اضول كالوة و كال عفايك ا ومييوسن دانست زو دو صيداك بر هذ 
كة:وتحدت مذهين وا بزآساش ابن اصضول بزقران سازة:و كاتوليكها و ييزوان ارسيو رامجازات كد هكامن كةجاراز .نه 
يارلمنت دستور داد كه جلسات خود را به تعويق بيندازد» رئيس اطاعت كرد. ولى يارلمنت نيذيرفت» و اعضايش رئيس خود 
زابران:ذاشسد كه كا شوديزا ادام ه ذهد :كر ابق وقث سر ان الي سة لابيحه ييشنهاد كرد كهنه موجن أن هر كين 
“بيروى از ياب” يا اصول عقايد آرمينيوس يا هركونه عقيده مخالف “كليساى واقعى” را اشاعه دهدء يا مالياتى را كه يارلمنت 
تصويب نكرده است كرد آورى كندء يا جنين مالياتى را ببردازد» مرتكب جنايت شده است. رئيس مجلس حاضر نشد كه براى 
تصويب اين لوايح به آراى نمايندكان رجوع كند. ولى يكى از اعضاى يارلمنت جنين كرد و ديككران كف زدند و آنها را به 
تصويب رساندند. سيس حون بارلمنت دريافت كه لشكريان يادشاه در صدد برآ مدهاند كه اعضاى مجلس را يراكنده كنند» 


علباف انط كرد و شرق شد 


در 0 مارسء جارلز دستور داد كه اليت» سلدنء و هفت تن ديككر از اعضاى يارلمنت را به جرم فتنهانكيزى به زندان اندازند. 
شش تن از آنان بزودى ووذ | ملائككة وميه تفرم بك يد عستا درازمدت و يرداخت جريمه محكوم شدند. ولى اليت در 


زندان در كذشت. )١128”7(‏ وى دراين وقت سى و هشت ساله بود. 


ص: أفرف 


1 استبداد جارلز: 158199-.6يم| 


يارلمنت مدت يازده سال تشكيل جلسه نداد» واين دوره طولانيترين تعطيل آن در تاريخ انكلستان به شمار ميآيد. جارلز در 
اين هنكام فرصت داشت كه به استبداد سلطنت كند. اختيارات او اكر جه بيش از جيمز و اليزابت و هنرى هشتم نبود» خود او 
عملا طالب قدرت بيشترى بودء و فرمانروايان مذكور هركز تا اين درجه قوانين را نقض نكرده بودند. زيرا جارلز به كردآورى 
ماليات غير مصوب يرداختء به اجبار وام كرفت, سربازان را در خانه هاى مردم جا داد» زندانيان را از حضور يافتن در دادكاه 
ها و محاكمه به وسيله هيثت منصفه بازداشت»ء و ظلم و ستم “تالار ستاره” را در امور سياسى و بيداد كرى “داد كاه هيثت عالى” 
رادر امور مذهبى تعميم داد. ولى اشتباه عمده جارلز اين بود كه نتوانست درك كند كه ثروت اعضاى مجلس عوام بيشتر از 


ثروت خود اويا ثروت طرفداران سلطنت استء و بايد به همان نسبت هم قدرت يارلمنت زيادتر باشد. 


كو لاحن ذووه خزات + الفضاة اتكلستاق يتن :از اتكهشضوق فلك زا مكدو عرق كرد زيزا اراز عاثقن مدو عويش ردق 
بلحدوست برف نوطى قسوك يقير سلطت غره اكلبيعان را اكه بر كار واشكةوخال اكه ر كلو كراتيه را فعيف 
كرد» و آلمان به صورت ويرانهاى در آمد. جارلز» كه به ستوه آمده بود» همه مساعى خود را براى جلو كيرى از تمركز طبيعى 
ثروت به كار برد. براى اين منظور دستور داد كه از جينهكشى مزارع خوددارى كنند, مزارعى را كه در ولايتهاى ينجكانه 
ميذلثك به اين ضوزت در آمنده يودند به حال اول باق كرداتيد (1298-:17): و ششصد تن أز خاوتدهائ مكالف خويش را 
جريمه كرد. وى در سالهاى ١8959‏ و١29١‏ و/2#١‏ دستور داد كه دستمزد كاركران كارخانه هاى نساجى افزايش يابد» 
روؤساى ذاد كاه هائ بش را بر آن داشت كه در قبمتها بيشثر نظارت كتنده و هيتتهابى رابراق حفظ دستمزهائ كار كران و 
نظارت بر اعانه هايى كه جهت مستمندان يرداخت ميشد مامور كرد. لاد نيز به كارفرمايان اخطار كرد كه “صورت بيجا ركان 
وير شاك تماليد" بيذي تركيب وشمتاة تازهاق يران عوى عراشيك انا دولت در هياة زهان اتحصار صايرة: شكةه تقاسده: 
بجو شراب» و يوست راب عدهاق واكذار كرد وغود از أن بهره يرد الخضار ذغالستك را نه خوة اختصاض داق و انحة 
را به ١١‏ شيلينكك ميخريدء در تابستان به 1١و‏ در زمستان به 14 شيلينكك ميفروخت واين عمل نيز “صورت بيجا ركان را به 


خاك ميماليد.” طى اين مدت بيش از دويست هزار تن از بيرايشكران به انكلستان جديد مهاجرت كردند. 
جارلز اظهار ميداشت كه بايد راهى براى يرداخت مخارج دولتى بيابد. وى در سال 


ص: زفف 


1876 به طرز فاجعهبارى سعى كرد كه ماليات تازهاى وضع كند. سوابقى وجود داشت مبنى بر آنكه شهرهاى ساحلى؛ در 
عوض حمايتى كه نيروى دريايى از آنها ميكرد. كشتيهايى را در زمان جنكك براى آن مجهز ميساختند يا مبلغى به نام “يول 
كشتى” جهت تقويت نيروى دريايى به دولت مييرداختند. جارلز در اين وقتث ,))١18760(‏ بدون سابقه» مبلغ مذكور را از همه 
شهرهاى انككلستان و آن هم در زمان صلح مطالبه كرد و بحق اظهار داشت كه اين يول را به مصرف تعمير كشتيها و حفاظت 
منافع تجارى انككلستان در درياى مانش عليه دريازنى خواهد رسانيد. عده زيادى با ماليات جديد به مخالفت برخاستند. 
شخصى به نام جان همدنء براى امتحان كردن قانونى بودن آنء از يرداخت ماليات سر باز زدمٌ و اككر جه او را متهم كردندء به 
زندانش نيفكندند. همدن از متمولان باكينكم شر بود و آشوبكر به شمار نميا مدمٌ مردى آرام بود و» به قول كلرندن سلطنت 


طلب» “شخصى بسيار متين و سختكير بود.” او ثبات راى را زير يوشش ادبء و رهبرى را در حجب و حيا ينهان ميداشت. 


محاكمه او اكر جه مدتها به تعويق افتاد» سرانجام در ماه نوامبر ١8709/‏ صورت كرفت. قضات يادشاه سوابقى را براى اخذ “يول 
كشتى” يادآور شدندء و اظهار داشتند كه يادشاه در هنكام خطر حق دارد كه بدون احضار يارلمنت مطالبه كمكك مالى كند. 
مدافعان همدن در ياسخ كفتند كه ضرورتى بيش نيامده است و يادشاه وقت كافى دارد كه يارلمنت را احضار كند, و اخذ 
اجبارى يول مغاير با “درخواست حق” است كه مورد قبول يادشاه واقع شده است. قضات»ء به نسبت هفت بر ينجء به نفع يادشاه 
راى دادند» ولى مردم از همدن طرفدارى كردند و بيطرفى قضات راء كه از خشم يادشاه ميترسيدند» مورد ترديد قرار دادندم 
من ال عتلفق )"فيان ازاداشذة عار تا سال ١888‏ مسمحتاننه كرد اوت “يول كشتى” ادامه داد و قسمت اعظم آن را در 


ساختن كشتيهايى كه در ١1818‏ ييروزمندانه عليه هلنديها جنكيدند مصرف كرد. 


در اين ضمن جارلز در مورد اسكاتلند مرتكب اشتباهاتى شد. وى در نتيجه ازدواج با زنى كاتوليكء و مسلط ساختن اسقفها بر 
كشيشان يرسبيترى» موجبات عصبانيت اسكاتلنديهاى يرسبيترى را فراهم آورد. سيسء با “فرمان استرداد” مقرر داشت كه همه 
زمينهاى كليسايى يا سلطنتى كه بعد از جلوس مارى استوارت بر تخت سلطنت به خانواده هاى اسكاتلندى داده شده بود» از 
آنها يس كرفته شود» و اين دستور باعث وحشت اشراف اسكاتلند شد (1918). آنككاه ينج اسقف و يكك اسقف اعظم به نام 
جان سباتيسوود را به عضويت شوراى ساطنتى اسكاتلند بركزيد» و شخص اخير را به مقام لرد جانسلر انتخاب كرد (12*8), 
اين نخستين مرد روحانى بود كه يس از نهضت اصلاح دينى به آن مقام رسيد. جارلز بعد از طفره رفتنهاى بسيار و 
ناراحتكننده؛ هنكامى كه جهت تاجكذارى به اسكاتلند آمد, به اسقفها اجازه داد كه مراسم مذهبى كليساى انككليكان را تقريبا 


شبيه تشريفات مذهب كاتوليك بر يا دارند» يعنى لباسهاى مخصوص بيوشند» شمع روشن كنند» و صليب ببوسند. 
اسقفهاى اسكاتلند» كه تصميم داشتند 


ص: إرففا 


قذارت خود رابه كزوه كشيشان برسسيتزى نشان:دفثدء بكة ا سلسله قوائيخ تشريفاتى تذوين كرذنك كه حون نة. دست اسفف 
اعظم كنتربرى اصلاح و تصويب شادء به “قوانين لاد” موسوم كشت. قوانين مذكور در تمام امور كليسايى اختياراتى به يادشاه 
ميداد» تجمع روحانيان را جز به فرمان يادشاه ممنوع ميساخت: حق درس دادن را محدود به كسانى ميكرد كه از طرف اسقفى 
اجازه داشتند» و حق كشيش شدن رااز آن كسانى ميدانست كه اين قوانين را مييذيرفتند. جارلز نيز آن قوانين را تصويب كرد 
و دستور داد كه آنها را به اطلاع همه كليساهاى اسكاتلند برسانند. كشيشان يرسبيترى اعتراض كردند كه بدين ترتيب نيمى از 
اصلاحات دينى ملغا شده است. 


و اعلام داشتند كه جارلز در نظر دارد انكلستان را تابع رم سازد. هنكامى كه در كليساى سنت جايلز در ادنبو ركك كوششى به 
منظور بربا داشتن مراسم مذهبى بر طبق تشريفات جديد به عمل آمد» شورشى بريا شدء و مردم جوب و سنكك به سوى 
كشيش انداختند. زنى به نام جنى كدس صندلى خود را به طرف او يرتاب كرد و فرياد زد “اى دزد كثيف! ميخواهى در 
كوش من دعاى قداس بخوانى” از طرف همه طبقات مردم عريضهاى جهت الغاى قوانين مذكور به جارلز تقديم شدء ولى او 


جنين عريضه هايى را خيانتاميز دانست. در اين زمان بود كه اسكاتلند يبشقدم شورش عليه يادشاه شد. 


در 78 فوريه 21978 نمايند كان كشيشان و مردم اسكاتلند يكك بيمان ملى در ادنبوركك امضا كردند و متعهد شدند كه آيين و 
مراسم يرسبيترى را حفظ كنند و در دفاع از سلطنت و “مذهب واقعى” بكوشند. تقريبا سراسر اسكاتلند در نتيجه ترغيب 
كشيشان از اين عهدنامه تبعيت كردند. سباتيسوود و همه اسقفها (به استثناى جهار تن از آنان) به انكلستان كريختند. مجمع 
عمومى كليسا در كلاسكو منكر تمام اسقفها شدء و جدايى كليساى اسكاتلند را از دولت اعلام داشت. جارلز به اعضاى اين 
مجمع دستور داد كه متفرق شوندء و تهديد كرد كه آنها را به خيانت متهم خواهد ساختء ولى آنان به جلسات خود ادامه 
دادند. جارلز لشكرى مركب از بيست و يكك هزار نفرء كه بيشتر آنها شور و حرارتى نداشتند» تشكيل داد و به سوى اسكاتلند 
شتافت. در صورتى كه بيمانكران بيست و شش هزار سرباز كرد آوردند كه همككى بر اثر احساسات مذهبى و ميهنى به هيجان 
در آمده بودند. هنكامى كه دو لشكر در برابر يكديكر صفآرايى كردند» جارلز حاضر شد كه قضيه را به يكك يارلمنت و يكك 
مجمع كليساى آزاد اسكاتلندى ارجاع كند. در 18 زوئن 21974 متاركه جنكك به امضا رسيد و “نخستين جنكك اسقفها” بدون 
خونريزى يايان يافت. ولى مجمع جديدء كه در ادنبوركك تشكيل يافت» تصميمات “خيانتاميز” انجمن كلاسكو را تاييد كرد و 
يارلمنت اسكاتلند اقدامات مجمع را تصوير نمود. هر دو طرف براى “دومين جنكك اسقفها” آماده شدند. 


جارلز در اين بحران مردى را به كمكك طلبيد كه به همان اندازه كه يادشاه مذبذب و بيكفايت بود او با اراده و دقيق بود. اين 


شخصء كه تامس و نتورث نام داشت» در بيست 


ص: عع" 


و يكك سالككى (12916) وارد يارلمنت شده و غالبا عليه يادشاه راى داده بود. جارلز با تفويض مقام رياست “شوراى شمال” به او 
تزتكيين :اعرد معطوف ساعت ونا وارة كردة ازا دوشوراف تاطس :وسماكن زا دو مزه انحرائ: كام ,سيامية بادثاد 
ياداش داد» و وى را به عنوان نماينده خويش به ايرلند فرستاد (21977). در اينجا بود كه سياست موثر و بيرحمانه او باعث قطع 
ريشه آشوب شد و صلحى اجبارى را برقرار ساخت. وى در سال ١1878‏ به لقب ارل آو سترفرد و مشاور عمده جارلز مفتخر 
شد. وى به يادشاه توصيه كرد كه لشكرى عظيم فراهم آوردء بيمانكران را يراكنده كندء ودر برابر يارلمنت متمرد قوايى 
غيرقابل مقاومت تشكيل دهد. ولى تهيه جنين لشكرى مستلزم صرف مبالغ كزاف بود و بدون تصويب يارلمنت امكانيذير نبود. 
ناجار جارلز يارلمنت را براى بار جهارم فرا خواند. هنكامى كه اين “يارلمنت كوتاه” در ١١‏ آوريل سال 186٠‏ انعقاد يافت, 
جارلز نامهاى را كه از طرف ييمانكران به لويى سيزدهم نوشته شده وو به دست عمال انككلستان افتاده بود به نمايند كان نشان 
دادمٌ و جون دراين نامه از يادشاه فرانسه تقاضاى كمكك شده بود جارلز اظهار داشت كه حق دارد براى جلوكيرى از جنين 
خيانتى لشكرى فراهم كند. جان ييم نهانى با ييمانكران مكاتبه كرد و به اين نتيجه رسيد كه مرافعه آنان با يادشاه نظير مرافعه 
بارلمنت با جارلز استء و بنا بر اين يارلمنت را بر آن داشت كه از يرداخت يول به يادشاه خوددارى كند و با اسكاتلنديها 
متحد شود. جارلز يارلمنت كوتاه را به جرم خيانت منحل كرد. در اين هنكام در لندن شورشهايى بريا شد و جمعى به قصر 
لا-د» اسقف اعظم كانتربرى» حمله بردند و جون او را نيافتند» مردى كاتوليكك را كه از حضور در مراسم مذهب يروتستان 
استنكاف كرده بود به قتل رساندند. 


جارلز با لشكرى كه بيدرنكك فراهم آورده بود به سوى اسكاتلند روى آورد. اسكاتلنديها تا مرز دو كشور بيش آمدندء 
انكليسيها را شكست دادند 7٠١(‏ اوت »)0388٠‏ و نواحى شمال انككلستان را متصرف شدند. يادشاه بيجاره حاضر شد كه تا انعقاد 
ييمان رضايتبخش روزى ١‏ ليره به آنان بيردازدم ولى جون قادر به يرداخت اين مبلغ نبودء ارتش اسكاتلند در اطراف 
ني وكاسلء به عنوان متفق مصمم يارلمنت انكلستان عليه يادشاه؛ باقى ماند. جارلز» كه حيران و يريشان شده بود. عدهاى از 
اشراف را دعوت كرد كه با او در يورك ملاقات كنند. اين عده به او اظهار داشتند كه قدرت او رو به اضمحلال ميرود واو 
يارلمنت در تاريخ انكلستان شدء فرا خواند. 


ص: حرف 


1 بارلمنت طويل 


اين بارلتت در" توامير :128 ور وسسشتر تشكيل يافث: اعضايق مجلس در حدوة بانضصد ثفر يووقد» يعت “كل سرسيد 
خانواده هاى خوب. و مردم تربيت شده غير روحانى ... و مجلسى بود اشرافى و غيرملى” كه بيشتر نماينده ثروتمندان بود تا 
مردم عادى» ولى در كمال وضوح نماينده آينده و مخالف كذشته بود. بيشتر اعضاى يارلمنت كوتاهء كه در فكر انتقام بودند» 
در آن ميان ديده ميشدند. سلدن؛ همدنء و بيم در آن عضويت داشتند و آليور كرامول؛ اككر جه رهبر عدهاى نبود» در ميان 


در اين فاصله دور» دشوار است كه درباره او بيطرفانه داورى كنيم, زيرا تاريخنويسان از زمان او تاكنون وى را مردى رياكار و 
جاعطلب يا شخضى مقدس وسا مدان داشعياتك, مخصيض ماتئد او سابك ترانيعة باقن "كد همه ضفات نتقادئ را كه باك 
جنان ارزيابيهايى شده است در وجود خود جمع كندء و شايد هم كاهى ميتوانسته است آن صفات رابا با يكديكر هماهنكك 


سازد. اين توضيح شايد براى شناختن كرامول مفيد باشد. 


كرامول جزو مالكان فاقد نسبنامه بود كه از ساحت يرشكوه دربار دور مانده بودند» ولى با نارضايى يولى براى نكاهدارى آن 
شير اغهد با وعوة اذ وى تيز دارائ تاكان ستشخصى نوة. يدرقش رابرت كرزامول» ملك مختصرق دن هالستكدن دافت 5 
سالانه ٠٠١‏ ليره عايدى ميدادْ جد بزركك او ريجارد ويليامزء برادرزاده تامس كرامول وزير هنرى هشتم» نام خود را به كرامول 
تغيير داد و قصرها و عوايدى را كه از كليساى كاتوليكك بزور كرفته بود از دست وزير يا يادشاه دريافت داشث. آليور يككى از 
ده فرزند اوء و تنها كسى بود كه به حد بلوغ رسيد. آموزكار دستور زبان آليور واعظ يرشورى بود كه رسالهاى نوشت ودر 
آذ ياوا را فجال داسثه وردر رساليهاق فركر اق كتامكاران مشهورق كد يه وسيلة عتذاوقك كتبيه ده بودند نام برد. در سال 
58 أآليور وارد كالج سيدنى ساسكس در كيمبريج شد. سميوثل وارد» رئيس اين كالج, به سبب تابعيت كامل از اصول 
ببراشكرئ: انتقاد اذ ابداعات لأنى :و “اغلالفيه ورزشها” كدابه فرمان جارلز انتشار يافنه يوق در زندان در كذشت (م9). 
ظاهرا آليور بيش از فراغت از تحصيلء از كيمبريج بيرون آمد. بعدا (127) وى خود را به سبب بلهوسيهاى جوانى كناهكار 
دانستء و در اين باره كفت: نميدانيد جه نوع زند كيى داشتم. اوه» من در ظلمتى كه آن را دوست ميداشتم زند كى ميكردم و 
از نور متنفر بودم,مْ من يكى از رهبران» و شايد رهبر كناهكاران بودم. اين مطلب حقيقت دارد» من از ديندارى تنفر داشتم» ولى 
خداوند بر من رحمت آوردء اوه» نعمات الطاف او بييايان بود! به جاى من خدا را ستايش كنيد» به خاطر من دعا كنيد تا كسى 


كه كار خوبى را آغاز كرده است در روز عيسى مسيح آن را به كمال برساند. 


ص: ع 


كرامول وجد و حال توبه را دركك كردء مركك را در عالم خيال ديد» و كرفتار ساير وحشتهاى روحى شدء به طورى كه هميشه 
افسرده و مغموم به نظر ميرسيدء و تا يايان عمر هر جه ميكفت متكى بر اصول تقوا و برهي زكارى بيرايشكران بود. وى رفته رفته 
سر و سامانى كرفتء ازدواج كرد. صاحب فرزند شدء و جنان شارمند نمونهاى ككشت كه در بيست و هشت سالككى (1278) به 
نمايندكى هانتينكدن انتخاب شد. سيس ملكك خود را در هانتينكدن به مبلغ ٠‏ ليره فروخت واول به سنت آيوز و بعد به 
ايلى رفت. هنككامى كه كرامول از طرف كيمبريج به نمايندكى انتخاب شد (1880)» يكى از اعضاى بارلمنت اظهار داشت 
وى به جامهاى بسيار عادى ملبس بود. ... لباس زير او زياد ياكيزه نبود. ... و يكى دو قطره خون روى يقه كوجكش جكيده 
بود صورتش باد كرده و متمايل به سرخىء صدايش زير و ناموزونء اخلاقش “بينهايت آتشين ”2 ولى شخصا خويشتندار بود. 
ه ركز شتاب نميكرد» با خدا سخن ميكفت,. و توانايى ده مرد را داشت. با وجود اين» خداوند وسايل ديكرى برانكيخت. 


جان بيم نخستين كسى بود كه خشم يارلمنت را بر زبان آورد» سترفرد را نماينده مخفى ياب دانست,ء واو را متهم كرد كه 
مكواهد لشتكزئ او ابرلفه يه محتظور و انداختى بارتيفة: و “تغيز قانون :و متذاهب ” وازة الكاستان كتد دن 3 نواد عل 
مجلس عوام» كه طرفدارى سترفرد را از يادشاه فراموش نكرده بود» وى را خائن دانست و به زندان فرستادء و در ١18‏ دسامبر» 
يس از آنكه قوانين جديد كليساى انكليكان را غيرقانونى دانستء لاد را به بيروى از ياب و خيانت متهم كرد و او رانيز به 
زندان فرستاد. سلدن بعدا اعتراف كرد و كفت: “ما از آن لحاظ اسقفان را به يبروى از ياب متهم ميكنيم كه منفور شوند» و 
حال آنكه ميدانيم جنين خطايى مرتكب نشدهاند.” جارلز از اين اقدامات جدى جنان حيرتزده شد كه قدمى در راه نجات 
دستياران خود برنداشت. در اين وقت ملكه از كشيش خود تقاضا كرد كه از ياب كمكك بخواهد. و با اين عمل خود نشان داد 


كه ترس يارلمنت بيهوده نبوده است. 


در ميان هر دو كروه؛ آتش احساسات زبانه كشيد. در زمره طرفداران اصلاحات اساسى در لندن حزبى بود كه ميلتن نيز در آن 
عضويت داشت. اين حزب از يارلمنت تقاضا كرد كه تسلط اسقفان را براندازد و زمام امور كليسا را به دست مردم بدهد: 
همجنين اعلام داشت كه عقيده بعضى اسقفهاء مبنى بر آنكه “ياب دجال نيست و رستككارى فقط در مذهب كاتوليكك است” 
شنيع و مكروه است. مجلس عوام اين عريضه را نيذيرفت» ولى با نيل روحانيان به مقامات قضايى و قانونكذارى مخالفت كرد. 
مجلس اعيان آن را به اين شرط يذيرفت كه اسقفها كرسيهاى خود را در آن مجلس حفظ كنند. ولى مجلس عوام درست 
مخالف اين شرط بود زيرا ميدانست كه اسقفها در مجلس اعيان هميشه به نفع يادشاه راى خواهند داد. جزوه 


ص: فض 


هايى كه در دفاع يا انتقاد از حكومت اسقفان انتشار يافت آتش اين اختلاف را دامن زد. اسقف جوزف هال حكومت راء به 
دليل آنكه از طرف حواريون يا عيسى به وجود آمده است» مقدس ميدانستء ولى ينج نفر از طرفداران فرقه يرسبيترى در 
جزوه مشهورى تحت عنوان مستعار “سمكتيمنوئثوس ” كه مركب از حرف اول نامهاى آنان بودء به او ياسخ دادند. ميلتن بعدا 
ينج بار از عقيده هال انتقاد كرد. در 77 مه 188١‏ كرامول دوباره خواهان الغاى كامل حكومت اسقفان شد. مجلس عوام لايحه 
را رد» و مجلس اعيان آن را تصويب كرد. در اول سيتامبر» مجلس عوام اعلا-م داشت كه كليه “تصاوير ننكآور” مربوط به 
تثليث» همه تصويرهاى حضرت مريمء و همه صليبها و “اشكال خرافى” بايد از كليساهاى انكلستان برداشته شوند» و هر كونه 
“رقص تفريحى” در روز يكشنبه ممنوع كردد. نهضت تمثالشكنى دوباره در انكلستان بالا كرفت نرده ها و يرده ها را از جا 
كندند» شيشه هاى رنككى را شكستند» مجسمه ها را خرد كردند» و عكسها رااز هم دريدند. مجلس عوام دوباره در 37 اكتبر 
لايحهاى به منظور طرد اسقفها تصويب كرد. يادشاه به مجلس اعيان متوسل شد و اظهار داشت كه مصمم است در راه ابقاى 
اصول كليساى انككليكان تا ياى جان ايستادكى كندمْ و اين كار را كرد. دخالت او باعث رد لابحه شدء ولى مردمى كه با 
اسقفها مخالف بودندء از ورود آنها به يارلمنت جلوكيرى كردند. دوازده تن از اسقفها نامه اعتراضآميزى نوشتند و اظهار 
داشتند هر قانونى كه در غياب آنها تصويب شود بياعتبار خواهد بود. يارلمنت آنها را متهم و محبوس كرد. سرانجام؛ مجلس 


سيس مجلس عوام ييروزمندانه به تحكيم قدرت خود يرداخت و براى رفع نيازمنديهاى خود از شهر لندن يول قرض كردم 
لوايحى كذرانيد كه به موجب آنها مدت هر دوره يارلمنت سه سال تعيين شد. و انحلاسل يارلمنت ظرف ينجاه روز بعد از 
تشكيل آن. يا انحلا-ل يارلمنت موجود بدون تصويب آنء ممنوع اعلام كرديدمٌ قوانين مالياتى و قضايى را اصلاح نمودزْ و 
“تالاسر ستاره” و دادكاه هيئت عالى را منحل كرد. همجنين به انحصارات و كرفتن “يول كشتى” يايان داد» حكمى را كه عليه 
همدن ضادز قنده بود لغو كردةو يادشاه وا دن ال حقوقى كه بر ظرفيت كشتيها تعلق ميكرفت: آزاد كذاشت» ولى آن را 
محدود به دورهاى معين كرد. جارلز با اين تصميمات موافقت كرد. و يارلمنت از اصلاح به انقلاب يرداخت. 


در مارس 2185١‏ يارلمنت سترفرد را به دادكاه فرا خواند:ْ در آوريل او را به خيانت متهم كرد, و لايحهاى را كه طبق آن وى 
از حقوق اجتماعى محروم ميشد براى توشيح نزد شاه فرستاد. جارلزء عليرغم توصيه لاد. در مجلس اعيان حضور يافت و اظهار 
داشت اككر جه حاضر است سترفرد را از كار براندازد» هركز اجازه نخواهد داد كه وى را به اتهام خيانت محكوم كنند. مجلس 
عوام حضور شاه در مجلس اعيان را منافى امتياز و آزادى يارلمانى 


ص: را 


داسك روه دكن “جمعيتى عظيم” در اطراف مجلس عوام و قصر يادشاه كرد آمدند وفرياد زدند “عدالت! عدالت!” و 
خواستار اعدام سترفرد شدند. شوراى سلطنتى از وحشت به جارلز توصيه كرد كه به آن تقاضا تن در دهدء ولى او نيذيرفت. 
اسقف اعظم يوركك نيز از وى استدعا كرد كه حكم اعدام سترفرد را امضا كند. اشراف به او اخطار كردند كه زندكى او 
ملكه. و كودكان خانواده سلطنتى در خطر است. ولى او همجنان در امتناع خود يافشارى كرد. سرانجام» خود مرد محكوم 
ييغامى براى جارلز فرستاد و به او توصيه كرد كه. براى جلو كيرى از آشوب عوام» حكم اعدام را امضا كند. جارلز امضا كرد 
ولى هركر خود را به سبب اين كار نبخشيد. در ١7‏ مه 2188١‏ سترفرد را به قتلككاه بردندمْ ضمن آنكه وى عبور ميكرد, لاد 
دستهاى خود را از ميان ميله هاى زندان بيرون آورد و براى او دعاى خير خواند. سترفرد بيآنكه نالهاى بر آردء در برابر جمعيتى 
كه با او مخالف بودند» جان داد. 


اعدام او اختلافى را كه بعدا در مجلس عوام بين احزاب رقيب ويكك وتورى به وجود آمد تشديد كرد. اين دو حزب به ترتيب 
موافق و مخالف انتقال تدريجى قدرت يادشاه به يارلمنت بودند. مردانى مانند لوشس كرى (وايكانت فاكلند) ادوارد هايد 
(ارل آو كلرندن آينده)» كه از يارلمنت طرفدارى كرده بودندء با خود ميكفتند كه يادشاه» بعد از آنكه بدين ترتيب شديدا 
تنبيه شدء ممكن است مانع خوبى عليه حكومت عوام در لندن و مخالف تسلط ييرايشكران بر امور مذهبى باشد و از اقدامات 
يارلمنت» كه در نظر داشت مقام كليسا را متزلزل و مالكيت شخصى را تهديد كند و همه ساختمان اجتماعى انككلستان را در 
هم ريزد. جلو كيرى به عمل آورد. بيم؛ همدن. و كرامول نيز شايد از اين خطرها آكاه بودند» ولى عامل ديكرى وجود داشت 
كه بر سرنوشت آنها حاكم بود» زيرا اين اشخاص به اندازهاى افراط كرده بودند كه ميترسيدند اككر جارلز دوباره قدرت را به 
دست كيرد جان خود آنها به خطر افند. احتمال داشت كه يادشاه در هر لحظه؛ همانكونه كه سترفرد ييشنهاد كرده بود: 
لشكرى نيمه كاتوليك از ايرلند فراهم آرد. از اين رو يارلمنت براى دفاع از خود در صدد بر آمد كه لشكر اسكاتلنديهاى 
موافق را در شمال انكلستان نككاه دارد» و براى اين منظور نخست هديهاى به مبلغ ليره به آنها يرداخت و تعهد كرد 
كه هر ماه 58,6٠٠‏ ليره بيردازد. 


نكرانيهاى يارلمنت در نتيجه بروز شورش شديدى در ايرلند زيادتر شد (اكتبر .)195١‏ فليم او» نيل و رورى اوء مورسوم و ساير 
رهبران ايرلندى خواهان جنككى آزاديبخش بودند» و ميخواستند كه آلستر از دست كوجنشينان انكليسى بيرون بيايد» كاتوليكها 
از ظلم واجحاف رها كردندء وايرلند از تسلط انككليسيها خارج شود. شورشيان, كه خاطره زجرهاء تعقيبهاء و خلع يدهاى 
سبعانه را فراموش نكرده بودند» با جنان خشم و غضبى جنكيدند كه به صورت وحشيان در آمدند. انكليسيهاى مقيم ايرلند» كه 
ميخواستند از جان خود واز آنجه ملكك مشروع خودشان محسوب ميشد دفاع كنند. تلافى به مثل كردند وهر ييروزى به 


صورت يكك 


ص: الخرض 


اي رلند و بعدا در انككلستان بريا كرده است. بنابراين» تقاضاى او را در مورد دريافت يول براى نجات دادن انككليسيها در بيل 


نيذيرفت؛ و شورش ايرلتديها در سرتاسر انقلات انكلستان اذامه'يافت. 
هنكامى كه جارلز دو تن از اسقفان محروم و محكوم را به مقامى بلندتر رسانيد, انقلاب شدت بيشترى يافت. 


اعضاى خشمكين مجلس عوام بيشنهاد كردند كه نامه “اعتراض بزركك” به منظور اعلام مرافعه يارلمنت و يادشاه نوشته شود 
تا جارلز به يارلمنت اختيار بدهد كه انتصابات او را به مقامات مهم “وتو” كند. بسيارى از اشخاص محافظهكار احساس 
ميكردند كه اين عمل باعث انتقال قدرت مجريه به يارلمنت خواهد شد و يادشاه را به صورت شخص ناتوانى در خواهد آورد. 
اختلافات احزاب شديدتر و مباحثات ميان آنها تندتر شدء و اعضاى آنها براى تاكيد مطالب خود دست به شمشير ميبردند. 
كرامول بعدا اظهار داشت كه اكر آن لايحه به تصويب نرسيده بودء وى عازم امريكا ميشد. لايحه مذكور با اكثريت دوازده 
زا به تضوايت'رسيد وذو اول شاشر 1961 ترائ ياذشاة فرستاده شد در اين لانخة؛ مايل كان نخست وفادارى خود .زا تنيت 
به مقام سلطنت اظهار داشتند و سيبس توهينهايى را كه يادشاه به يارلمنت كرده و مصايبى را كه براى كشور به بار آورده بود 
بتفصيل شرح دادند. كذشته از اين» عيوبى را كه يارلمنت مرتفع ساخته بود متذكر شدند. همجنين “طرفداران ياب و اسقفها و 
عدهاى از كشيشان فاسد” و مشاوران و درباريان خودخواه را متهم كردند كه براى كاتوليكك كردن انككلستان توطئه ميجينند. 
سيس به نقض مكرر “درخواست حق” و منحل ساختن آمرانه يارلمنتهاى منتخب اشاره كردند و از يادشاه خواستند كه مجمعى 
از روحانيان تشكيل دهد تا مراسم كليساى انككليكان را به صورتى كه قبل از لاد داشت بازكردانند سيس يارلمنت ييشنهاد كرد 
كه جارلز همه مخالفان سياستهاى يارلمانى را از شوراى سلطنتى بيرون راند و مشاوران و سفيران و وزيرانى بركزيند كه مورد 
اعتماد يارلمنت باشند» و تذكر داد كه در غير اين صورت بارلمنت نميتواند مايحتاج يادشاه را برآورد» يا طبق دلخواه او 
كمكى به يروتستانهاى ساير كشورهاى ارويايى بكند. 


جارلز در ياسخكويى به اين اتمام حجت تاخير كرد. در ١0‏ دسامبرء يارلمنت بدون توجه به او فرمان داد كه مفاد نامه “اعتراض 
بزركك” انتشار يابد. در اين وقت بود كه يادشاه به آن ياسخ داد. جارلز در نامه خود موافقت كرده بود كه مجمعى از روحانيان 
براى جلو كيرى از هر كونه “ييروى از ياب” تشكيل شودء ولى حاضر نشده بود كه اسقفها را از حق راى در يارلمنت محروم 
كند. به علاوه» اصرار ورزيده بود كه حق دارد هر كس را كه ميخواهد به عضويت شوراى سلطنتى يا به مشاغل عمومى 
بكمارد؛ و دوباره تقاضاى يول كرده بود. اما يارلمنت در عوض “لايحه ميليشيا” را تصويب كرد تا بر ارتش مسلط باشد. 


ص: لوكا 


جارلزء كه معمولا مردى بيتصميم بود. در اين هنكام به عمل جسورانهاى دست زد كه در نظر يارلمنت به عنوان اعلان جنكك 
محسوب شد. در" زانويه 187» دادستان اوه در مجلس اعيان و به نام يادشاهء ينج تن از اعضاى مجلس عوام يعنى ييم» 
همدن. هولزء هسلريج؛ و سترود را متهم به خيانت كرد و اظهار داشت كه اين اشخاص كوشيدهاند تا ارتش را از اطاعت 
يادشاه باز دارئد و “كشورى بيكانه” (اسكاتلتد) را تشويق كردهائد كه به انكلستان حمله آورد ووبه يادشاه اعلان جنكك ذهد. 
روز بعدء جارلز در راس سيصد سرباز حركت كرد وء يس از آنكه آنها را در مدخل يارلمنت كذاشتء خود براى دستكيرى 
آن ينج نفر وارد مجلس عوام شد. ولى آنها در منازل دوستان ينهان شده بودند. جارلزء با مشاهده اين وضع مايوسانه كفت: 
“يس اين طور! ميبينم كه همه مرغها يرواز كردهاند.” ضمن آنكه وى بيرون ميرفت» نمايند كان با صداى بلند اعتراض 
ميكردند» زيرا حمله مسلحانه يادشاه كاملا غيرقانونى بود. نمايندكان. كه ميترسيدند همكى دستكير شوند» تحت حمايت مردم 
لندن» به محل انجمن اصناف رفتند. هنككامى كه جارلز به همتن كورت رفتء اعضاى مجلس عوام, به انضمام ينج مرد متهم, به 
وستمينستر بازكشتند. ملكه هانريتا ينهانى با جواهرت سلطنتى به فرانسه كريخت تا كمكى براى يادشاه “خريدارى كند”. جارلز 
با مهردار بزركك سلطنتى به شمال رفت و كوشيد وارد هال شود و سربازانى فراهم آورد. ولى آن شهر از يذيرفتن او امتناع 
كردء و جارلز ناجار به يوركك رفت. يارلمنت به همه قواى مسلح دستور داد كه فقط از يارلمنت اطاعت كنند (0 مارس 1887). 
سى و ينج تن از مجلس اعيان و شصت و ينج تن از مجلس عوام از يارلمنت كناره كرفتند و در يوركك به جارلز ملحق شدند. 
ادوارد هايد در اين هنكام مشاور عمده يادشاه شد. 


در دوم زوئن» يارلمنت نوزده ييشنهاد به جارلز داد و قبول آنها را براى استقرار صلح لازم دانست. وى ميبايستى نظارت بر 
ارتش و همه قلاع مستحكم را به يارلمنت واككذار كندء يارلمنت حق داشته باشد كه در مراسم مذهبى و امور ادارى كليسا 
تجديدنظر نمايد. بتواند همه وزيران يادشاه و معلمان اطفال او را منصوب و مرخص كندء و حق داشته باشد كليه اشخاصى را 
كه به مقام اشرافى ميرسند از نشستن در مجلس اعيان باز دارد. يارلمنت كويى ميخواست انقلاب كبير فرانسه را تمرين كندء 
زيرا هيئتى به نام “كميته نجات ملى” را مامور تشكيل لشكرى كرد. كرامول و ديكران براى كرد آورى داوطلبان به شهرهاى 
خود رفتند. يارلمنت. در اعلاميهاى خطاب به ملت» شورش خود را ناشى از علاقه به استقلال يارلمانى ندانستء بلكه آن را 
معلول خطر قريبالوقوع شورش كاتوليكها در انكلستان شمره. و به مردم اخطار كرد كه بيروزى يادشاه موجب قتل عام 
يروتستانها خواهد شد. در لاااوت» نمايند كان يارلمنت ذخاير نظامى واقع در هال رابه تصرف در آوردند. در لاا اوت زرف 3 


جارلز يرجم خود را در ناتينكم كشود و جنكك داخلى را آغاز كرد. 


ص: درك 
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مردم الكلستان در اين هنكام به طرز بيسابقهاى به دو كروه تقسيم شده بودند. لندن» شهرهاى صنعتىء بندرهاء و به طور كلى 
نواحى جنوبى و خاورىء اكثر طبقه متوسط. بخشى از طبقهاى كه بايينتر از اشراف بودندء و تقريبا همه بيرايشكران از يارلمنت 
طرفدارى ميكردند. آكسفرد و كيمبريج» نواحى باخترى و شمالى» قسمت بيشتر اشراف و كشاورزانء تقريبا كليه يبروان فرقه 
انكليكانء و موافقان اسقفها و كاتوليكها از يادشاه حمايت ميكردند. 


در مجلس عوام هم اختلا.ف وجود داشت. در حدود سيصد نماينده موافق شورشيان» ودر حدود صد و هفتاد و يلج نفر 
طرفدار يادشاه بودند. در مجلس اعيان سى نفر از صد وده تن در آغاز موافق يارلمنت بودند. اما جارلز از لحاظ مالى در 


مضيقه بود و لندن نيمى از ثروت ملت را در اختيار داشت و با آن انقلاب را تقويت ميكرد. 


يادشاه نميتوانست از هيج منبعى قرض كند,مْ نيروى دريايى مخالف او بود واز رسيدن كمكك خارجى جلو كيرى ميكرد 
بنابراين» جارلز مجبور بود از مالكان بزرككء كه منافع خود را وابسته به يبروزى او ميدانستند» هدايايى ببذيرد. در خانواده هاى 
قديمى بعضى از صفات و احساسات شهسوارى باقى مانده بودندمٌ عدهاى كاملا نسبت به يادشاه وفادار بودند» به خاطر او مثل 
مردان واقعى ميجنكيدند, و خود را به كشتن ميدادند. افراد طبقه كولير با موهاى بافته و اسبان يراقدار خود جلوه خاصى 
داشتند» و همه شاعران به استثناى ميلتن طرفدار آنها بودند. اما يول در دست يارلمنت بود. 


صفارايى دو طرف در اج هيل آغاز شد (77 اكتبر 1887). هر يكك از دو لشكر در حدود جهارده هزار سرباز داشت. “سلطنت 
طلبان” تحت فرمان شاهزاده رويرت» فرزند بيست و دو ساله خواهر جارلز موسوم به اليزابت اهل بوهم بودند» و لشكريان 
“راوندهدز” از رابرت دورو» سومين ارل آو اسكسء اطاعت ميكردند. نتيجه نبرد قطعى نبود» اسكس قواى خود را فراخواند» و 
اناه ره بيقر در فقوو اننا رار عاق واتدس وه ساك 


والينكيةة كد ور اشكرض برشنو رو و'ياسيانسى 'دوكه ال أواقعه وا مروزف رركن براق تارلميعو عدا واشةة و سي كيت 
لطف بزركك خداوند را در آن واقعه مشاهده ميكنيم ... زيرا جنانكه شنيدهام؛ روى هم رفته 00١17‏ تن كشته شدهاند: ولى 
نسبث كشتكان دشمن به مقتولان ما د به بكك بوده اسث: كارهائ شكفتانكيز خداوئد وا مااحظه كتبدء زيرا آن عده از ما كه 
به قتل رسيدند بيشتر كسانى بودند كه فرار كردند. ولى آنها كه دليرانه يايدارى كردند» از خطر بر كنار ماندنك. ... 


بدرستى نميتوانم شرح دهم كه دست خداوند جككونه تويها و كلوله هاى ما را براى 


ص: 107 


نابودى دشمن به كار ميبرد! نميدانيد كه خداوند جككونه كلوله ها را هدايت ميكرد. ... بعضى از آنها در مقابل سربازان ما 
ميافتادند» بعضى روى زمين ميلغزيدند» بعضى از كلوله ها از روى سر آنها ميكذشتند» و بعضى به يكك سوى آنها ميافتادند! 


معجزه مينمايد. 


اماء در بهار سال بعدء يارلمنت با دشوارى رو به رو شد. ملكه هانريتا با اسلحه و مهمات ينهانى به انكلستان بازكشت ودر 
آكسفرد به جارلز يبوست. اسكس به اندازهاى تعلل ورزيد كه لشكر او بر اثر بيمارى و فرار سربازان تقليل يافت. همدن در 
نبردى در جالكرووفيلد زخمى شد. قوايى از يارلمنت در ادوالتن مور شكست خورد (:” زوئن "1887)» ديكرى در راوندوى 
داون قلع و قمع شد ١1"(‏ زانويه)» و بريستول به دست يادشاه افتاد. يارلمنت در اين موقع بحرانى به اسكاتلند متوسل شد و در 
1 سبتامبر با نمايند كان اسكاتلنديها عهدنامهاى بست كه طبق آن قرار شد اسكاتلنديها لشكرى به كمكك يارلمنت بفرستند و 
در عوض ماهى "٠0٠١‏ ليره دريافت دارند» به شرط آنكه يارلمنت در انكلستان و ايرلند شكل عقايد يرسبيترى مذهبى 
يروتستان» يعنى حكومت كليسايى توسط بزركان وفارغ از نظارت اسقفهاء را برقرار كند. در همان ماه جارلز با شورشيان 
ايرلندى صلح كرد. و عدهاى از آنها را براى مبارزه با دشمنان خويش به انكلستان آورد. كاتوليكهاى انكلستان شاد شدند؛ و 
يروتستانها بتدريج عليه يادشاه به مخالفت برخاستند. در زانويه 2185# مهاجمان ايرلندى در نانتويج شكست خوردند» و 
مهاجمان اسكاتلتذى در خاك انكلستان بيش امدند. دراي هنكام جنكك داخلى شامل سه ملت و جهار مذهب در كرفت. 


اول ذوكية 1889 تجيعى ذر وسمسترز مركك إن 191 ووحاتى الكليسى واسةاغير روجاتي انكلسى و :(يغدا) قنك تمابتده 
اسكاتلندى تشكيل يافت تا مذهب جديد يروتستان را به شكل يرسبيترى در انككلستان برقرار سازد» ولى جلسات مجمع» در 
نتيجه مداخله يارلمنت؛ مدت شش سال به طول انجاميد. جند تن از اعضاء كه موافق حكومت اسقفان بودند» از مجمع كناره 
كرفتند» و كروه كوحجكى از استقلاليان تقاضا كردند كه هر جمعيتى از تسلط شوراى سالخورد كان و نفوذ اسقفها بركنار باشد» 
ولى اكثريت اعضاى مجمعء طبق قول و اراده يارلمنت»ء مايل بودند كه انكلستانء ايرلند و اسكاتلند از لحاظ مذهبى توسط 
انجمنهاى سالخورد كان شوراهاى دينى و ايالتى» و مجامع عمومى اداره شوند. يارلمنت حكومت اسقفان راء كه مبتنى بر آيين 
انكليكان بود منسوخ كرد (1887) و تشكيلات و مراسم آبين يرسبيترى را يذيرفت (1888)» ولى حق وتو را در مورد 
تصميمات كليسايى به خود اختصاص داد. در سال /ا218# مجمع وستمينستر اصل مذهبى» “كاتشيسم بز ركتر” و “كاتشيسم 
كوجكتر” را اعلام داشت وء بر اساس آموزه كالون» اصول تقديرء انتخاب. و راندكى از در كاه خداوند 


ص: إرذذكنا 


را تاكيد كرد. تصميمات مجمع وستمينستر» در نتيجه بازكشت سلسله استوارت و استقرار مجدد كليساى انكليكان» منسوخ شدء 


ولى توبه وكاتشيسم در كليساهاى يرسبيترى كشورهاى انكليسى زبان» ولو به صورت فرضىء باقى ماند. 


مجمع و يارلمنت موافقت كردند كه خواهش فرقه هاى كوجكك را در مورد آزادى مذهبى نيذيرند. مردم لندن» كه به صورت 
واحدى در آمده بودندء از يارلمنت تقاضا كردند كه هر كونه بدعت رااز بين ببرد. در سال 1888 مجلس عوام لوايحى 
كذرانيد كه به موجب آنها كسانى كه مخالف غسل تعميد كودكان بودند به حبس ابدء و كسانى كه منكر تثليث» يا تجسم 
خداوند» يا آسمانى بودن كتاب مقدسء و يا خلود روح بودند به اعدام محكوم ميشدند. بين سالهاى ١1857‏ و ١208١0‏ جندين نفر 
يسوعى اعدام شدندمٌ و در ٠١‏ زانويه 2180 لاد» اسقف اعظم كانتربرى» در هفتاد و دو سالككّى از زندان به قتلكاه برده شد. 
اعضاى يارلمنت احساس ميكردند كه بايد تا ياى جان مبارزه كنند و زمان ملاحظه كارى سيرى شده است. ولى كرامول مايل 
بود كه روادارى مذهبى تا حدى برقرار شودء و در سال 1857 هنككى در كيمبريج تشكيل داد كه به “زرهيوش ” موسوم شد. 
اين نام را شاهزاده رويرت به خود كرامول داده بود. كرامول از هر فرقهاى» جز كاتوليكها و موافقان حكومت اسقفهاء مردانى 
راوارد آن هنكك كرد كه “از خدا ميترسيدند و در هر كارى وجدان را در نظر داشتند.” هنكامى كه افسرى از فرقه يرسبيترى 
در نظر داشت كه سرهنكك دومى را از فرقه آناباتيستها از كار بركنار كند» كرامول اعتراض كرد و كفت: “آقاء كشور در 
انتخاب خدمتكزاران خود توجهى به عقايد آنها نداردْاكر اين اشخاص بخواهند صادقانه به آن خدمت كنند» همين اندازه 
كاف اسث." هميدين ان يازلمنت تقاضها كرد كه “سين كندارامن بابد ا اشخاصيئ كه احساسات مده زؤة رجي دارننز 
نميتوانند در همه موارد تابع قانون كليسايى باشند» طبق كتاب مقدسء مورد زجر و تعقيب قرار نكيرند”. يارلمنت اين تقاضا را 
نبذيرفت» ولى او درباره هنككهاى خود, و طى فرمانروايى خويش در انكلستانء تا اندازهاى سياستى مبتنى بر اصل روادارى در 


بيش كرفت. 


تكامل كرامول در مقام سردارى از شكفتيهاى جنكك بود. وى در افتخارات بيروزى در نبرد وينسبى ١١(‏ اكتبر 18887) شريكك 
لرد فردينائند و فرفكس بود. در مارستن مورء فرفكس شكست خورهد, ولى افسران كرامول بيروز شدند. ساير رهبران يارلمانى؛ 
يعنى ارل اسكس وارل منجستر» يا شكست خوردند يا نتوانستند به ييروزيهاى خود ادامه بدهند. كرامول. براى آنكه از دست 
اين سرداران لقبدار نجات يابد» ييشنهاد كرد كه قانونى تحت عنوان “دستور از خود كذ شتككى” تصويب شود كه در نتيجه آآن 
همه اعضاى يارلمنت از مقام فرماندهى خود جشم بيوشند. اين بيشنهاد مورد قبول قرار نككرفت» ولى بار ديكر تجديد شد و به 


صووزت قانون ادن امف ازل اسكس وازل متجكشر ان كار كناوة كرفتتة سين كامين فرفكين» ررد 


ص: برذذنا 


فرديناندوء به مقام فرماندهى كل ارتقا يافت و او نيز كرامول را با مقام سيهبدى به فرماندهى سواران كماشت. 
يارلمنت فرمان داد كه لشكر تازهاى مركب از 72٠٠١‏ نفر تشكيل شودء و كرامول تعهد كرد سربازان را تعليم دهد. 


كرامول: بيش از دك هيج كونه تجربه نظامى نداشتء ولى نيروى شخصيتء ثبات راىء اراده» و مهارت وى در استفاده از 
احساسات مذهبى و سياسى افراد باعث شد كه وى بتواند هنككهاى خود را به انضباط و وفادارى بينظيرى عادت دهد. آيين 
بيراشكرى .به شيؤه استازتيها شباهت ذاقت» كههدفت از آن شاحتن سزبازان شكمستا بدن بود. .در لشكر كاذ بيزايشكران 
صدايى جز موعظه و دعا شنيده نميشد. سربازان ييرايشكرء دزدى و هتكك ناموس نميكردندء بلكه به منظور تخريب تصويرهاى 
مذهبى وطرد كشيشان “اسقفى” يا “يابى” 
فرياد بر ميآوردند] و هركز شكست نخوردند. در نيزبى ١(‏ وئن 1880)» هنكامى كه “سلطنت طلبان” موفق شدند يياده نظام 
سر تامس فرفكس را مجبور به فرار كنند» كرامول با سوارهنظام جديد خويش آن شكست را به جنان يبروزى كاملى مبدل 


ساخت كه يادشاه همه بيادهنظام» تويخانه» نيمى از سوارهنظام» و نسخه هايى از نامه هاى خود را از دست داد. اين نامه هارا 


' به كليساها حمله ميبردند: هنكامى كه با دشمن روبرو ميشدندء از شادى يا خشم 


مشر كردتذ تانشان دهتد كهوى قضد :داشت سربازان يشترئ ان ابرلتدك”به الكلشتان بباورة:و قوانين. ضد كاتؤليكى زا نقض 
كنك: 


از آن تاريخ به بعد» وضع جارلز به سرعت وخيمتر شد. ماركى مانتروزء سردار دلير او در اسكاتلند» يس از ييروزيهاى بسيار» 
سرانجام در فيليب هو شكست خورد وبه برارويا كريخت. در "١‏ زوئيه 1852» قواى يارلمنت باث را به تصرف در آوردمٌ و 
در "7 اوت رويرت بريستول را به فرفكس تسليم كرد. يادشاه به عبث از هر طرف استمداد ميكرد. سربازان او» كه نوميد شده 
بودندء به دشمن ييوستند. جارلز به طور جداكانه و با مذاكرات غيرشرافتمندانه ميخواست كه ميان دشمنان خود تفرقه بيندازد 
يعنى استقلاليان را از يارلمنت و يارلمنت رااز اسكاتلنديها دور كند. ولى در اين راه توفيق نيافت. وى زن آبستن خود رااز 
طريق قلمرو دشمن فرستاده بود تا كشتيى براى حركت به فرانسه بيابدم و در اين هنكام به شاهزاده جارلز دستور داد كه به هر 
وتصله كناسكة اسكته ان الكلسيان. كرو دو خوك او قل اجام عد لوو عبر اسدو تن ا عاكزمان همال كريق و خوف اعد 
اسكاتلنديها تسليم كرد (0 مه 1888). نخستين جنكك داخلى در حقيقت به يايان رسيد. 


١00 ص:‎ 


كا -راديكالها: ع ١6‏ مع8| 


جارلز انتظار داشت كه اسكاتلنديها با او هنوز مانند يادشاه خود رفتار كنندمْ آنها ترجيح دادند كه وى را اسير خود بدانند. و 
ييشنهاد كردند كه به او در بازيافتن تاج و تختش كمكك كنند» مشروط به آنكه وى اتحاد و ييمان رسمى و صورت يرسبيترى 
مذه يرزوكستان زا يديره و اوزادر سزاشير اتكلياة اخازى ند زوك او نيدن رقف _بارلهت اكليصان تماقد كات زود 
اسكاتلنديها در ني وكاسل فرستاد و اظهار داشت كه حاضر است جارلز را به عنوان يادشاه بيذيرد» به شرط آنكه وى از اتحاد و 
ييمان رسمى و صورت يرسبيترى مذهب يروتستان تابعيت كند» “سلطنت طلبان” عمده را به تبعيد كاه بفرستدء به يارلمنت 
اجازه دهد كه بر همه قواى مسلح نظارت داشته باشدء و ماموران عاليرتبه را بركزيند, ولى او به اين شرطها تن در نداد. سيبس 
يارلمنت حاضر شد ليره مواجب عقب افتاده اسكاتلنديها و مخارج آنها را بيردازد» به شرط آنكه آنان به اسكاتلند 
بازكردند و يادشاه را به ماموران يارلمنت تسليم كنند. يارلمنت اسكاتلند با اين شرط موافقت كرد و آن مبلغ را نه به عنوان 
بهاى يادشاه؛ بلكه به عنوان مخارجى واقعى كه در جنكك متحمل شده بودند يذيرفت. ولى جارلز احساس ميكرد كه او را با 


ظلا معاوضه كردهائك: انكاه او را نه عثوان اسير بارلمنت انكلستان به عوفبى هاوس ذر تورثمعن شر فرستادتد: (زانونه 1267). 


قواى انكلستان» كه كاين هنكام در سفرن والدن» در شصت و جهار كيلومترى لندن» اردو زده بودء ييروزيهاى خود را به نظر 
آورد و خواستار ياداشهاى متناسب با آنها شد. مخارج نككاهدارى اين سى هزار سرباز يارلمنت را بر آن داشته بود كه مالياتها 
را به دو برابر ماليات دوره جارلز افزايش دهدمٌ و با وجود اين» مواجب سربازان جهار تا ده ماه عقب افتاده بود. كذشته از اين» 
بيرايشكران مستقلء كه در يارلمنت شكست خورده بودند» در ارتش قدرت را به دست ميكرفتند» و كرامولء رهبر آنانء به 
داشتن مقاصد جاهطلبانهاى متهم شد كه با استقلال يارلمنت متناسب نبود. بدتر آنكه در هنكك او اشخاصى يافت ميشدند كه 
ه ركونه علامت تشخص كليسايى و دولتى را رد ميكردند» و خواهان انتخابات عمومى و آزادى مذهبى بودند. جند تن از آنان 
نيز از اشتراكيون هرج و مرج طلب بودند, ويليام والوين ميكفت همه جيز بايد مشترك باشدء در آن صورت “احتياجى به 
دولت نخواهد بود, زيرا دزد و جانى وجود نخواهد داشت.” جان ليلبرن» كه يس از هر توقيف و تنبيهى دليرتر ميشدء 
“محبوبترين مرد انككليسى” بود. كرامول را نيز جزو طرفداران مساوات ميخواندند, واواكر جه نسبت به آنها ابراز همدلى 


ميكرد, با عقايدشان مخالف بود و جنين ميينداشت كه دم وكراسى در آن عصر منجر به هرج و مرج خواهد شد. 


ص: 0 


اعضاى يارلمنت» كه در اين وقت از فرقه يرسبيترى بودند» از خطر مجاورت جنان لشكر انبوه» مزاحم» و مستقلى به خشم 
آمدند و لايحهاى تصويب كردند كه به موجب آنء نيمى از آن لشكر ميبايستى مرخص شود و نيم ديكر به عنوان خدمت در 
ايرلند به طور داوطلب اسم بنويسد. از آنجا كه سربازان مواجب عقب افتاده خود را ميخواستند» يارلمنت حاضر شد كه قسمتى 
از آن را نقدا و بقيه را بعدا بيردازد. ولى سربازان حاضر نشدند كه بيش از دريافت مواجب كامل خود متفرق شوند. يارلمنت 
با يادشاه وارد مذاكره شد و تقريبا يذيرفت كه وى را به تاج و تخت خود برساند» به شرط آنكه تا سه سال شكل يرسبيترى 


كروهى سواره نظام, كه از اين موضوع آكاه شده بودند» به هومبى هاوس حمله بردند» يادشاه را اسير كردندء و او را به 
توماز كك اتفال كاذك كرامفول به “نومار كك ”شتاشة وخورجد اوراس “شورات اوتشن "كران ةادتدو ١٠‏ تاتوية»الشكرباة اونا 
فراغت خيال به لندن رو نهادند و در راه اعلاميهاى را كه توسط آيرتن» داماد كرامولء تنظيم يافته بود به يارلمنت فرستادند. 
لشكرباة كرايخ اعلاتمية ال استيداة بازلمتة كه كمكز از اسشداد زادشاء ننه شكايةا كردم واصران ورزيكه ووند كه 
يارلمنت تازهاى با آراى بيشترى تشكيل شود. يارلمنت نميدانست جه راهى در بيش كيرد؛ زيرا باز ركانان» صنعتكران» و عوام 
لندن از بيم اقدامات ارتش با هر شرطى حاضر به بازكشت يادشاه به تخت سلطنت بودند. در 18 زوئيه. جمعى از عوام به 
يارلمنت حمله بردند و يارلمنت را مجبور كردند كه يادشاه را به لندن فرا خواند و قواى غير نظامى را تحت فرمان سردارى 
يرسبيترى بككذارد. استقلاليان» كه تعداد آنها شصت و هفت نفر بود از يارلمنت كناره كرفتند و به ارتش بيوستند. در 8 اوت 
تشكر بان واوة لقنن ستل نادشاة جا باعوة اوردقد وصهيت وهفته 7 اشكقالاليان هد كوو را يه حاف خوه دوباز لمنتت 
بازكرداندند. از آن تاريخ تا زمانى كه كرامول قدرت مطلق را به دست كرفت» ارتش بر يارلمنت مسلط بود. سربازان 
آشوبطلب يا بيانضباط نبودند و نظم را در داخل شهر و در صفوف خود حفظ كردند. 


تقاضاهاى ارتش اكر جه در آن زمان امكانيذير نبود» نسلهاى بعد از آنها انتقاد نكردند. در جزوهاى تحت عنوان شرح واقعى 
قضيه ارتشء از آزادى تجارت,. الغاى انحصارات» و دادن اراضى خالصه به بينوايان سخن به ميان آمده و تصريح شده بود كه 
هيج كس را نبايد در دادكاه مجبور به اداى شهادت عليه خود كرد. ارتش در جزوه دمكرق تحت عنوان موافقت مردم اعلام 
داشت كه “هر قدرتى اصلا و اساسا در دست مردم است”, تنها حكومت عادلانه به وسيله نمايند كانى خواهد بود كه آزادانه با 
آراى عمومى انتخاب شوند, بنابراين» يادشاهان و اعيان بايد تابع مجلس عوام باشند: كسى نبايد از يرداخت ماليات معاف 
شود و همكى بايد از آزادى كامل بهرهمند باشند. سرهنكك رينز بارو ميككفت كه “همه متولدين انكلستان» حتى فقيرترين فرد 
اين كشور” بايد در انتخاب كسانى كه قوانين مملكت را ميسازند و خود بايد بر طبق آنها 


ص: 701 


ذنن كى كتيل سيق اداشعه باشين. 


كرامول اين بحث راء با دعوت از طرفداران آن به دعا خواندن» آرام كرد. مدافعان مساوات او را به رياكارى متهم ميكردند» و 
اظهار ميداشتند كه وى نهانى جهت بازكشت يادشاه مذاكره ميكند» و خود او اعتراف ميكرد كه هنوز به سلطنت اعتقاد دارد. 
كزامول به دمو كراتها يكفت: كه مقاومت در براين تشتهادهائ انان ا "تيرؤى دق "امكان تذازه وس ازماضكات سيان 
رهبران آنها را متقاعد ساخت كه به جاى حق راى عمومىء به تعداد رايدهند كان بيفزايند. بعضى از سربازان حاضر به سازش 
نشدند و جزوه موافقت مردم را در كلاه هاى خود كذاشتند و دستور كرامول را در مورد برداشتن آنها ناديده كرفتند. وى سه 
تن از سردسته هاى آنها را بازداشتء. به وسيله دادكاه نظامى محاكمه؛ و به اعدام محكوم كرد. ولى به آنها دستور داد براى 
نجات جان خود طاس بيندازندٌ كسى كه باخت اعدام شدء و انضباط برقرار كشت. 


دراين ضمن يادشاه از دست نظاميان كريخت,. به سوى ساحل جزيره وايت رفت,. و به قلعه كاريسبروكك يناه برد ١5(‏ نوامبر 
/0101). او از خبر شورشهاى “سلطنت طلبان” در دهكده ها و نيروى دريايى عليه يارلمنت دلكرم شد. ماموران اسكاتلندى در 
لندن ينهانى ييشنهاد كردند كه حاضرند لشكرى براى بر تخت نشاندن مجدد او تشكيل دهند» به شرط آنكه فرقه يرسبيترى را 
برقرار و ساير مذاهب را منسوخ كند. جارلز اين “تعهد” را يذيرفت» ولى آن را به سه سال محدود كرد. ماموران اسكاتلندى به 


منظور تهيه قوا از لندن بيرون امدند. 


يارلمنت اسكاتلتد نقشه آنها را در مورد حمله به الكلستان تضويب كرد و اعلاميهاى انتشار داد (مه )١858‏ كه ضمن آن همه 
انكليسيها را به ييروى از آيبن يرسبيترى خواند» و به آنها توصيه كرد كه مذهبى جز آن نيذيرند و لشكر استقلاليان را متفرق 
كنند. يارلمنت انككلستان دريافت كه در صورت اجراى اين ييشنهادهاء مقامش متزلزل و انكلستان تابع اسكاتلند خواهد شد. 
اين بود كه بشتاب با كرامول صلح كرد و او را بر آن داشت كه رهبرى ارتش را عليه اسكاتلنديها بيذيرد. اعضاى يارلمنت 
بدون ترديد خوشحال بودند كه او را از خود دور كنند و جانش را به خطر بيندازند. كرامول» يس از سه روز خواهش از 
لشكريان. سرانجام آنها را متقاعد ساخت كه به دنبال او به جنكك بروند. سربازان به اكراه يذيرفتند» ولى بعضى از آنها سو كند 
خوردند كه اكر دوباره انكلستان را نجات دهند, وظيفه آنها جنين خواهد بود كه “جارلزء آن مرد خونآ شام راء” به جرم خونى 
كه ريخته استء محاكمه كنند. 


ص: دنا 


بايان: م 12_وع ع( 


كوششهاى كرامول باعث كوتاهى جنكك داخلى دوم شد. در ايامى كه فرفكس سركرم فرو نشاندن شورشهاى “سلطنتطلبان” 
در كنت بود» كرامول به سوى غرب رفت و يكى از قلعه هاى “سلطنتطلبان” را در ويلز به تصرف در آورد. اسكاتلنديها در / 
زوئيه از رودخانه تويد كذشتند وبا سرعت وحشتاآورى تا شصت و جهار كيلومترى ليوريول بيش آمدند. در يرستن (لنكشر)» 
نه هزار سرباز كرامول با اسكاتلنديها و كولير (طرفداران يادشاه)» كه از حيث عده دو برابر آنها بودند» مقابل شدند و آنها را 
شكست دادند ١7(‏ اوت). يارلمنت» در زمانى كه توسط كرامول و لشكريان او نجات مييافت» براى حمايت خود باب مذاكره 
را براى بازكرداندن يادشاه كشود» و اصرار داشت كه قبلا تعهدنامه را امضا كند. ولى جارلز نيذيرفت. لشكر در بازكشت 
حاضر شد كه او را به سلطنت بازكرداند» به شرط آن كه امتيازات سلطنتى محدود شود. وى را دوباره اسير» و در قلعه هرست 
مقابل جزيره وايت زندانى كرد. يارلمنت از اين عمل انتقاد كرد و حاضر شد كه آخرين شرطهاى يادشاه را به عنوان اساس 
آشتى بيذيرد رهبران ارتش كه ميدانستند در صورت برقرارى مجدد جارلز اعدام خواهند شدء اعلام داشتند كه كسى حق 
ندارد وارد يارلمنت شودء مكر آن كه خدمات خود را به نفع عموم ادامه داده باشد. در © دسامبر سرهنكك تامس يرايد با 
كروهى سرباز يارلمنت را احاطه كرد و ١5١‏ عضو “سلطنتطلب” و يرسبيترى را از مجلس بيرون راند» و جهل تن از آنان را كه 
مقاومت ميكردند به زندان فرستاد. كرامول اين عمل را تصويب كرد و به كسانى ييوست كه خواهان محاكمه و اعدام فورى 


يادشاه بودندك. 


از يانصد نفرى كه در سال ١188٠‏ در مجلس عوام عضويت داشتند در اين وقت فقط ينجاه و شش نفر باقى مانده بودند. اين 
“يارلمنت دنباله” با اكثريت شش راى حكمى صادر كرد و جنكك هر يادشاهى را عليه يارلمنت خيانتآ ميز ناميد. مجلس اعيان 
اين حكم را خارج از اختيارات مجلس عوام دانست و آن را رد كرد. بنابراين» مجلس عوام اعلام داشت كه يس از خداوندء 
مردم واضع قوانين عادلانهاند» و مجلس عوام, به عنوان نماينده مردم؛ داراى قدرت عالى است و مصوبات آن بدون موافقت 


بعلن اغياة با ياهفاة عاراع ازؤش قاترك اسك: 


در * زانويه» مجلس عوام 18 نفر را مامور محاكمه يادشاه كرد. يكى از آنها به نام سيدنى به كرامول كفت كه آنان براى 
محاكمه يادشاه داراى اختيار قانونى نيستند. كرامول خشمكين شد و فريادزنان كفت: “ما سر او را با تاجش قطع خواهيم كرد.” 


زغيران ارتقن برائ اخرين بان كوشيدتد كه ال كشهه شد يادشاء جلو كبري كتتده تح نخاضر شدكد كه 


ص: 23209 


اكر جارلز با فروش اراضى اسقفها موافقت كند و از حق “وتو” خود در مورد احكام يارلمنت جشم بيوشدء وى را تبرئه كنند. 
جارلز:درجوات كفتك كد"تستواندك ابن ويشحهاد وانديرةة زرا م و كندل عوزدة استث كه تسيتابه كليسائ الكلستان وفاداق 


بماند. در مورد شجاعت او ترديدى نبود. 


محاكمه در ١4‏ رزانويه ١1884‏ آغاز شد. شصت يا هفتاد نفر قاضىء كه فيالمجلس منصوب شده بودند» در شاهنشين بلندى در 
يكك كوشه تالاسر وستمينستر نشسته. جمعى سرباز در كوشه ديكر ايستاده بودند» و جمعيت در سرتاسر راهروها موج ميزد. 
جارلز تنها در وسط نشسته بود. رئيسء به نام جان برادشاء ادعانامه را خواند واز يادشاه خواست كه ياسخ بدهد. جارلز اظهار 
داشت كه دادكاه نميتواند او را محاكمه كندء و اين يارلمنت نماينده مردم انكلستان نيست. همجنين كفت كه “يارلمنت دنباله” 
تحت اطاعت ارتش است و اين حكومت بيش از دوران او ظلم و ستم كرده است. مردم از راهروها فرياد زدند: “خداوند 
بأقشاة را خقل كندا" كشنيفان رابو محا كف قاد كردمد واوا در كوعة هارت حاة عوو اسه توف شاهزاذ» حار 
ورقهاى از هولاند فرستاد كه فقط امضاى او را در برداشتء و به قضات قول ميداد كه اككر جان يدرش را نجات دهندء ميتوانند 
هر شرطى را كه بخواهند در آن ورقه روى امضاى او بنويسند. جهار تن از اعيان حاضر شدند كه به جاى جارلز كشته شوندء 
ولى بيشنهاد آنها يذيرفته نشد. بنجاه و نه تن از قضات به انضمام كرامول حكم اعدام را امضا كردند. در "١‏ زانويه» سر يادشاه 
در برابر جمعيتى عظيم و وحشتزده با يكك ضربه تير جلاد بر زمين افتاد. يكى از ناظران اين واقعه ميكويد: “از هزاران نفرى كه 
حضور داشتند جنان نالهاى برخاست كه هركز نظير آن را نشنيده بودم و اميدوارم هركز نشنوم.” آيا اين اعدام قانونى بود 
مسلما نه. براساس قانون موجود يارلمنت به تدريج و كستاخانه حقوق يادشاه راء كه در نتيجه سوابق صدساله مورد قبول واقع 
شده بودء به خود اختصاص داد. از لحاظ تعريفء. انقلاب غيرقانونى است و تنها با نقض قوانين كذشته ميتواند به ثمر برسد. 
جارلز در دفاع از اختياراتى كه از اليزابت و جيمز به وى رسيده بود حسن نيت داشت. هم او كناه كردء و هم درباره او مرتكب 
كناه شدند. اشتباه مهلكك او در عدم توجه به اين نكته بود كه توزيع جديد ثروت به منظور ثبات اجتماعى مستازم توزيع جديد 
قدرت سياسى بود. آيا اين اعدام عادلانه بود آرى, تا جايى كه جنكك عادلانه است. هنكامى كه قوانين را در نتيجه جنكك كنار 
ميكذارند» دشمن مغلوب ميتواند تقاضاى ترحم كند» ولى دشمن غالب» در صورت لزوم, ميتواند براى جلو كيرى از مقاومت 
جد مك با يراق“ ازعاك ديكران يابراق حفاطة حجان عود واطرافيائقن: هديدترية منجازات را مسر بدارد, شايد] كر جارلر ير 


دشمنان غلبه كرده بود» كرامول» آيرتن» فرفكسء و جمعى ديكر راء به احتمال قوى» با شكنجه 


782٠ ص:‎ 


هايى كه در مورد خيانتكاران معمول بود به دار ميا ويخت. 


آيا اين اعدام عاقلانه بود محتملا نه. كرامول ظاهرا جنين ميينداشت كه يادشاه اكر زنده بماند» ولو آنكه در جاى بسيار امنى 
محبوس باشد» باعث شورش مكرر “سلطنتطلبان” خواهد شدء ولى يسر يادشاه نيز ميتوانست باعث جنين شورشهايى بشود. وى 
در فرانسه يا هولاند اقامت داشتء و هنوز مرتكب اشتباهات يدر نشده بود» و يس از جندى سركذشتهاى شكفتانكيزى درباره 
او شايع شد. اعدام جارلز اول منجر به تغيير احساسات ملى شد و ظرف يازده سال سلسله استوارت را دوباره بر سر كار آورد. 
هنكامى كه جيمز دوم؛ فرزند جارلزه نيز باعث نارضاييهايى شدء كسانى كه در انقلاب با شكوه سال ١8848‏ شركت داشتند و 


آن را با ظرافتى اشرافى رهبرى ميكردند عمدا به جيمز دوم اجازه دادند كه به فرانسه بككريزد. و نتايج آن عمل» هميشكى بود. 
ولى بايد كفت كه شورش قبلى بود كه باعث تسهيل و تسريع انقلاب بعدى شد. 


شورش بزركك هم به طغيانهاى يروتستانها در قرن شانزدهم در فرانسه شباهت داشت و هم.ء با وجود اختلافات بسيار» به انقلاب 
كبير فرانسه در .١186‏ در مورد اول» ييروان كالون؛ كه مردمى ساده و سختكير بودند واز طرف بازركانان حمايت ميشدند» 
عليه مراسم كليسا و استبداد حكومت سر به شورش برداشتندٌ در مورد دوم» مجلس ملىء كه نماينده يول و طبقه متوسط بود 
عليه اشراف زميندار» كه تحت رهبرى يادشاهى خوشنيت ولى اشتباهكار بودند» طغيان كردند. تا سال 21784 انككليسيها دو 
شورش قبلى را از ياد برده بودند و با وحشت به انقلا-بى مينكريستند كه نظير انقلااب خودشان كشورى را به خاك و خون 


كشيد و باعث اعدام يادشاهى شدء زيرا كذشته سعى كرده بود كه متوقف بماند. 


ص: من 


كتاب دي 


ايتاليا در مبارزه بر سر قدرت 5 ١ 26-١‏ 


ص: خلا 


- صفحه سفيد - 


ص: رضلا 


فصل نهم :ايتاليا مادر رضاعى ١889-1١88 - ١‏ 
1 - جكمه سحرانكيز ؟ 


يس از نهضت دوكانه رنسانس و اصلاح دينىء ايتاليا تحت تسلط اسبانيا در آمد و كرفتار فقر و فاقه شدء با توسل به مذهب 
آرام كرفت» واز صلح برخوردار شد. طبق ييمان كاتوكامبرهزى (2809)» ايالت ساووا به امانوثل فيليبر داده شد. جنوواء لوكاء 
ونيز» وسان مارينو به عنوان جمهوريهاى مستقل باقى ماندند. مانتوا همجنان تابع دوكهاى كونتساكاء و فرارا مطيع خانواده استه 
ويارما فرمانبردار خانواده فارنزه بود. خانواده مديجى بر توسكان تسلط داشتء ولى بنا در آن تحت نفوذ اسيانياييها بود. 
اسيانياء به وسيله نايبالسلطنه هاى خود., ميلان و همجنين نايل راء كه شامل سيسيل و سراسر ايتالياى جنوب ايالات يايى بود 
اداره ميكرد. ايالاات مذكورء كه در عرض شبه جزيره ايتاليا از مديترانه تا آدرياتيكك ادامه داشتندء زير نظر يايهاء كه اطراف 


قلمرو آنها را اسيانيا به تصرف در آورده بود اداره ميشدند. 


اسيانيا از لحاظ نظامى متجاوز نبود و در امور داخلى ايالتهاء به جز نايل و ميلان» دخالت نميكرد. ولى تنفر آن دولت از تجارت 
وبيم آن از فرهنكك آزاد زندكى در ايتاليا را به صورتى غمانكيز در آورده بود. افتادن تجارت مشرق و آمريكا به دست 
كشووهاي حاون انرس اطلبىء ثروت راا عه حدق حو علافة وسناتين بود به آنها انتقال داد و در اين هنكام باعث 
شكفتكى فرهنكك اسيانياء انكلستانء و هلند شد. كذشته از اينء ايتاليا از تقليل عايدات ياب در نتيجه اصلاح دينى صدمه ديد. 


كشاورزان صبور آن زحمت ميكشيدند و دعا ميخواندند. 


به دست آوردن عنوان و جلوه فروشيهاى افراطى تلف ميكردند. 


)١(‏ رجوع شود به آخر همين فصل.- م. 
(؟) مقصود از جكمه. شكل جغرافيايى ايتالياست كه به شكل جكمه است. - م. 


ص: ا 


با وجود اينء ايتاليا در ميان هرج و مرج سياسى بزركترين دانشمند عصر كاليله» فلسفه ماجراجويانه و دورانديشانه برونى 
بز ركترين مجسمهساز يعنى برنينيى» مهمترين آهنككسازان يعنى مونتوردىء و دليرترين مبلغان مذهبى و يكى از بزركترين 
شاعران يعنى تاسو را به وجود آورد. در بولونىء نايل» و رم؛ مدارس نقاشى با مدارس هلند» كه كشورى ثروتمند بود» رقابت 
ميكردند. از لحاظ فرهنككىء ايتاليا هنوز در درجات عالى قرار داشت. 


١-در‏ دامنه هاى آلب 
اكر بار ديكر بتوانيم با خيال و قلم از باغ و تالارى كه ايتاليا نام دارد به سرعت بككذريمء باز مطبوع خواهد بود. 


تورن در زمان حكومت يرقدرت امانوثل فيليبر» و در نتيجه تشويقى كه ماركّريت دو فرانس و ساووا از ادبيات و هنر ميكردند» 
به صورت يايتخت معتبرى در آمد. ميلا-ن با آنكه تابع بودء ولى هنوز عالى بودمْ اولين در سال 1287 آن را از زيباترين 
شهرهاى ارويا شمرد و آن را داراى صد كليساء هفتاد و يكك صومعه؛ جهل هزار سكنه. قصرهاى عالىء و هنر مندان كمنظير 
دانست ... . يس از آنكه كليساى سان لورنتسو مادجوره دجار آتشسوزى شدء كارلو بورومئوه اسقف اعظم متدين ميلان» 
مارتينو باسى را مامور كرد كه داخل آن را به سبكك مجلل روم شرقى و نظير كليساى سن ويتاله در راونا بسازد. برادرزاده 
كارلو به نام كاردينال فدريكو بورومئو قصر آمبروزيان را ساخت (1204) و كتابخانه معتبرى در آن احداث كرد. قصر برراء كه 
در سال ١8١8‏ جهت مدرسه يسوعيها اختصاص يافته بود از سال ١118‏ به بعد مركز آكادمى هنرهاى زيباء واز ١6١9‏ مركز 
كالرى معروف بررا بود» واكر جه در جنكك جهانى دوم آسيب ديد, اكنون كامل..تعمير شده است. در آنجا آثار يروكاتجينى 


و كرسيىء دو خانوادهاى كه در نقاشى ميلانى تسلط داشتند» دى......ميشود. 


شهر آرام جنوواء از فراز تيه هايى كه با قصرها آراسته شده بودندء هنوز در كمال غرور به كشتيهايى كه در مديترانه رفت و 
آمل ميكرد تل ميتكرست: ايخ جمهورى تجارث شه متصوفاتك شرق خوة زا دنيزائن تركان عقماتى از:دست داده بو فقسمتق 
اتحازت شوق يدا كفورساي مها وو فنا نر "اظلئى اتفال اهرود : ولي لكر كاه روط ا لكين واه ضورف شد 
مناسبى در آورده بود (و هنوز هم بندر عمده ايتاليا محسوب ميشود). در اينجا بود كه ثروتمندان و بازركانان بزركك زيباترين 
منازل را در ايتاليا ساختند. اولين عقيده داشت كه “كوجه جديد”” كه نقشه آن را روبنس كشيده بود و مقابل قصرهاى مرمرين 
قرار داشتء» بمراتب از ساير كوجه هاى ارويايى بيك اسكه كالتاتسيو الى ونا كر وانشن بطر جهاي بسيارى از اين خانه هاى 


اشرافى كشيدند كه به سبب تالارهاى اشياى هنرى, يله هاى باشكوه. 


ص: مرا 


از نقره برجسته ساخته شده بودندمٌ اشراف جنووا در تبديل عرق جبين به طلا مهارت داشتند. 


در سال 1847. جاكومو دلا يورتا كليساى سانتيسيما آنونتسياتا را بر يا كرد كه ستونها كنككرهدارء سكوى وعظ زيباء وطاق 


مزين آن مايه افتخار جنووا شد. اين كليسا و ساير كليساهاى جنووا در جنكك جهانى دوم آسيب بسيار ديدند. 


حتى در زمان وازارى» فلورانس به نام آتن ايتاليا معروف شده بودء زيرا اين شهر در ادبيات و علوم و هنرهاى مختلف شهرت 
داشتء و دانشجويان از هر سو بدانجا روى ميا وردند. در آنجا همه جيز جز عفاف و ياكدامنى رونق داشت. در زمان دوكك 
بزركك فرانجسكو اولء» خانواده معروف مديجى در فسق و فجور و زناكارى افراط ميكردند. كاردينال فرديناند دو مديجى از 
مناصب كليسايى جشم يوشيد تا لقب مهيندوك فرديناند اول را به دست آورد. وى مدت بيست و دو سال )12:9-1١841/(‏ به 
عدالت در توسكان حكومت كردمٌ در ترويج علم وادب كوشيد, با كُشودن بندر ليوورنو بر روى همه بازركانان و فرقه هاى 
مذهبى مختلفء. تجارت توسكان را توسعه دادمٌ وروحيه مردم راء در نتيجه سرمشقى كه از زندكّى خود به آنها داد» بالا برد. 
كوزيمو دوم وفرديناند دوم» كه جانشينان او بودند» نام خود را با كمكك كردن به كاليله بلند آوازه ساختند. بارتولومئو آماناتى 
اماف تشقون رابك فلووانس ان مندكه تر ايت و تصدوض دو لو كايا تسق و وافل 3ا دلو قاد لاق اللو عارك ايكيا 
ساخت كه در لودجا دى لانتسى قرار دارد» و مجسمه هانرى جهارم را ساخت,ٌ كوزيمو دوم اين مجسمه را به ماريا دمديجى 
(مديسى) تقديم كرد وو اويون نوف را در ياريس با آن زينت بخشيد. الساندرو آلورى و فرزندش كريستوفانو در تابلوهايى كه 
در فلورانس ميكشيدند رنكهاى بديع به كار ميبردند» و بيترو دا كورتونا در نقاشى روى كج در سقفهاى قصر يبتى مناظرى در 


تمجيد از دوكك كوزيمو اول كشيد و استادى خود را نشان داد. 


يارما در اين دوره دوك مشهورى به نام آلساندرو فارنزه داشت كه. در نتيجه رهبرى لشكريان اسيانيايى عليه هلنديهاء ه ركز 
فرضت"'نيافت بر:تخث:بتشيئد: در غهل فر ز تدش زا نوتجوه :دانشكاه يارما ذن أزويا شهرت شيار يافث):و التو دز 1218 
تماشاخانه فارنزه را ساخت كه در آمفيتثاتر نيمدايرهاى آن هزاران نفر جا ميكرفتندمْ در تاريخ جديد ايتاليا فقط تماشاخانه 


اوليمييكوء كه به دست استادش بالاديو ساخته شده استء با آن برابرى ميكند. 


مانتوا در اين هنكام به ييشرفتى نايل آمد كه روزهاى بزركك ايزابلا د/استه را به خاطر ميآورد. صنعت يارجه بافى در اين شهر 
بسيار ترقى كرد و يارجه هاى آن حتى در انككلستان و فرانسه؛ كه رقيبان مانتوا بودند» خريدار بسيار داشت. خانواده كونتساكاء 
كه درا ين شهر از سال 1778 به بعد فرمانروايى كرده بودند» هنوز مردان با كفايتى به بار ميآوردند. دوكك وينجنتسو اول به 
صورت يكى از شاهزاد كان دوره رنسانس در آمد. وى مردى خوشاندام و خوشسيماء طرفدار روبنس سعادتمند و تاسو بيجاره 
بود آثار هنرى قديمى جينىء آلات موسيقىء فرشينه هاى فلاندرىء لاله هاى هلندىء و زنان زيبا كرد آورى ميكرد. همجنين 


عاشق شعر و قمار» در نبرد 


ص: ع 


دلير» و در سياست جسور بود» ولى خود را با جنكك و زناكارى ميفرسود, و آخر هم در ينجاهسالككى در 1217 در كذشت. سه 
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ورونا در اين دوره فرهنكى نداشت و به همان رنسانس اكتفا كرد. در ويجنتساء نماهاى كلاسيكك اثر يالاديو نمونهاى بدست 
كريستوفر رن دادند. سكاموتتسى تماشاخانه اوليمبيكوء اثر بالا-ديو» را تكميل كرد و طرح قصر تريسينو بارتون را كشيد. 
سكام وتتسى قوه تشخيص و فراست خاصى براى بيرايه و تزيين داشتء و از آن در تزيين يالاديو استفاده كرد. از اين رو وى را 
ميتوان يل زندهاى ميان آثار كلاسيكك و باروكك دانست. 


؟ -ونيز 


ملكه آدرياتيك. مانند رم باستان» انحطاط طولانى و مجللى داشت. ونيز تجارت خود را با هند به نفع يرتغال از دست داد و 
يس از جندى كرفتار رقابت هلنديها شد. همجنين از توسعه تركيه عثمانى از طريق دريا آسيب ديدم نيروى دريايى و 
درياسالاران آن عوامل مهمى در بيروزى بر تركان در جنكك لبانتو (1811) بودند» ولى قبرس را جند ماه به آنها تسليم كرد و 
از آن به بعد تجارت و نيز با مشرق مديترانه بسته به اجازه و شروط تركان بود. ونيز براى تغيير آن وضع دليرانه مبارزه كرد وء 
بر اثر برقرارى رابطه در حلب با كاروانهايى كه از آسياى م ركزى ميا مدند» تا اندازهاى خسارت تجارت خود را با شرق» كه از 
طريق دريا انجام ميككرفت» جبران كرد. كشتيهاى آن شهر هنوز بر آدرياتيكك تسلط داشتند و در منافع تجارت برده؛ كه در اين 
هنكام باعث شرمسارى يرتغال و اسيانيا و انكلستان بود» شريكك شدند. سرزمينهاى ويجنتساء وروناء تريستء ترانت» آكويلياء و 
يادواء كه وابسته به ونيز بودند» از حيث اقتصادى بيشرفت كردندء ولى جمعيت آنها كاهش يافت. كارخانه هاى ونيز در 
ساختن شيشه. ابريشم» تور» و اشياى هنرى تجملى مهارت داشتند. بانكك ريالتو» كه در سال ١8417‏ يس از انحلاسل بانكهاى 
متعدد خصوصى تشكيل يافت» قدرت دولت را در خدمت امور مالى به كار برد و باعث تشكيل موسسات مشابه در نورنب ركك» 
هامبورككء و آمستردام شد. مسافران از مشاهده زيبايى عمارات؛ زنان» باكي زكى كوجه هاء و ثبات دايم حكومت ونيز در 
شكفت ميافتادند. 


سياست خارجى آن متكى بر حفظ تعادل قدرت ميان فرانسه و اسيانيا بود» تا اكر ضعفى بدان عارض شود.ء يكى از آن دو اين 
جمهورى رااز بين نبرد. از اينجا بود كه ونيز براى تقويت فرانسه» كه دجار جنكّهاى داخلى شده بود. سلطنت هانرى جهارم را 


جمهورى به اسيانياء با سفير اين كشور در ونيز مشغول توطئهجينى شدند. 


ص: وضنلن 


فيليب سوم» طبق رسم دولتهاى آن زمانء با اين كار موافقت كرد ولى به اوسونا دستور داد كه طورى آن را انجام دهد تا 
كسى نداند كه اين عمل با اطلاع او صورت ميكيرد و بايد جنين وانمود كند كه بدون دستور دولت متبوع خود آن را انجام 
مدهل ونين كد تهتريق عَاسَوسَتان :ارؤيا وا ذن غنذهت ذانت» أن تؤطية را كشت و توزطته كمد كان محلى را دستكير كردوؤ 


مينككريستند, از اين رو مردم از مشاهده آنها درست عبرت كرفتند. 


اين حكومت آرام و موقر متنفذان» كه به هر فرقهاى آزادى مذهبى عطا ميكرد و با آنها روابط تجارى برقرار ميساختء در برابر 
دستكاه ياب وضع فوقالعاده مستقلى اتخاذ كرد» بدين معنى كه بر روحانيان ماليات بستء آنها را تابع قانون مدنى ساخت» و 
دستور داد كه بدون موافقتش زيارتكاه تازه يا صومعهاى نسازند و هيج قطعه زمينى وقف كليسا نكنند. كروهى از 
سياستمداران» به رهبرى لثوناردو دوناتو و نيكولو كونتارينى» مخصوصا با ادعاهاى ياب در مورد امور دنيوى مخالفت 
ميورزيدند. در سال 12808» كاميلو بوركزه با لقب ياولوس هفتم به مقام يابى رسيد. سال بعد دوناتو به عنوان دوج ونيز 
بركزيده شد. اين دو نفره ضمن آنكه دوناتو فرستاده ونيز در رم بود؛ با يكديكر زوابظ دوستائه داشعند» در اين هنكام در 
مبارزهاى ميان كليسا و دولت با يكديكر به دشمنى برخاستند وء بدين ترتيبء بعد از ينج قرن خاطره مبارزه ميان ك ركوريوس 
هفتم و اميراطور هائرى جهارم را زنده كردند, ياب ياولوس هنككامى كه دريافت رهبر عقلانى حزب مخالفان كليسا در ونيز 


به قول مولمنتى» ساربى “از بزركترين عقلا-يى بود كه ونيز در دامن خود يرورده بود.” وىء كه فرزند بازركانى بود در 
سيزدهسالككى وارد فرقه سرويت شدء و با شوق و ذوق به فرا كرفتن علم يرداخت» و در هجدهسالكى در بحثى عمومى در 
مانتوا از ١8‏ موضوع جنان بخوبى دفاع كرد كه دوكك آن ايالت وى را به عنوان حكيم الاهى در دربار خود به كار كماشت. 
در بيست و دو سالكى به جامه كشيشان در آمد و استاد فلسفه شدء و در بيست و هفت سالكّى به عنوان نماينده فرقه خويش 
در جمهورى ونيز اتتخاب كشت. وى رسالاتى علمى نيز نك شت كه هم اكنون در دست نيستند» و در تحقيقات و آزمايشهاى 
فابريتسيو دى آكوا يندنته و جامباتيستا بورتا شركت كرد. شخص اخير كفته است كه بزركتر يا هوشيارتر از او در زمينه دانش 
نديده است. شايد اين مطالعات غيرمذهبى بود كه ايمان ساريى را متزلزل كرد. وى جند تن از يروتستانها را به دوستى بركزيد. 
ذن برائرء اعضاى :دستكاه تفتيقن افكان در ونيز تهمتهايى ثيزية او زذند: و انق :دسعكاهى بود كه يس ازا جندى جورةانو بروئؤ 
را دستكير كرد. سنا سه بار سار يى را به مقام اسقفى منصوب نمود»ء ولى واتيكان هر سه بار او را نيذيرفت/ و خاطره اين 


توهينها خصومت او را نسبت به رم تشديد كرد. 


ص: 8 


در سال 20: سنا دو كشيش را دستكير و به جرم جنايات عظيم محكوم كرد. ياب ياولوس ينجم دستور داد كه آن دو نفر را 
به مقامات كليسايى بسيارد» و همجنين لغو قوانين تازهاى را كه عليه كليساها و صومعه ها و فرقه هاى مذهبى وضع شده بود 
خواستار شد» ولى اشراف و نيز در كمال ادب اين تقاضا را نيذيرفتند. ياب به دوج ونيز و اشراف و سناى آن شهر دستور داد 


كه ظرف بيست و هفت روز موافقت خود را با خواستهاى او اعلام دارند. 


آنان نيز ساريى را به عنوان مشاور بركزيدند. ساريىء با توسل بدين دليل كه قدرت ياب فقط شامل امور روحانى استء به 
آنان توصيه كرد كه مقاومت كنندء و سنا عقيده او را قبول كرد. در ماه مه ١1208‏ ياب دوناتو واشراف ونيز را تكفير نمود و 
همه خدمات مذهبى را در اين سرزمين نهى كرد. دوج ونيز به كشيشان دستور داد كه فرمان ياب را ناديده بككيرند و به وظايف 
خود ادامه دهند. آنان نيزء به استثناى يسوعيها و تثاتينها و كايوستهاء همكن ازاين دستور اطاعت كردند. يسوعيهاء كه طبق 
قوانين خود متعهد شده بودند از يايها اطاعت كنندء متفقا ونيز را تركك كفتندمْ حال آنكه اشراف به آنها كفته بودند كه در 
صورت انجام دادن اين كارء ديكر اجازه بازكشت نخواهند يافت. در اين ضمن ساربى در ياسخ كاردينال بلارمينو رسالاتى 


ياولوس ينجم از اسيانيا و فرانسه استمداد كرد. ولى اسيانيا غالبا فرمانهاى ياب را نيذيرفته بودء و هانرى جهارم يادشاه فرانسه 
تتحبيق به وكر ل سياسكرار بود. با اين وصفء هانرى كاردينال خردمندى به نام دو رُوايوز را به ونيز فرستاد» واين شخص. براى 
حفظ صورت ظاهرء راه هايى يافت. كشيشان را به سفير كبير فرانسه سيردند» و او آنها را به رم فرستادمٌ سنا از لغو قوانين مورد 
اعتراض سر باز زد ولى» به اميد دريافت كمكك از ياب عليه تركان عثمانى» وعده داد كه “آن جمهورى طبق ديندارى معهود 
خوايشن زد كن كد" يآات١‏ ان انتقادو ايزا د كبرع دستث بزداشت» وذو زوايوز براق كسان كه تكفيا شلة بؤذنك طلب امرزسن 
كرد. يكى از تاريخنويسان كاتوليك ميكويد كه جون ادعاهاى ياولوس ينجم خيلى قرون وسطايى بودند» مورد قبول واقع 


در 0 اكتبر /1801 جند آدمكش به ساريى حمله كردند و او را زخم زدند» و تصور كردند كه وى را به قتل رساندهاند» ولى او 
بهبود يافت. ميكويند كه لطيفهاى نغز بدين مضمون كفته است: “من سبكك نيشدار دربار رم را ميشناسم.” ضاربان او به ايالات 
ياب يناه بردند و مورد تحسين قرار كرفتند. ازاين تاريخ به بعد ساريى در صومعهاى زند كى آرامى را شروع كرد و هر روز 
مراسم قداس را به جاى ميآوردء ولى قلم او عاطل نبود. در سال 12814, با نام مستعارء و به وسيله شركتى لندنى» كتابى تحت 


عنوان 


ص: امنا 


تاريخ شوراى ترانت١‏ به رشته تحرير در آورد كه ادعانامه حجيمى عليه آن شورا بود. وى دراين كتاب اصلاح دين راطبق 
نظريه يروتستانها شرح داد و از شوراء به مناسبت تسليم شدن به اوامر يايها و جلو كيرى از آشتى كاتوليكها و يروتستانهاء انتقاد 
كرد. يروتستانها ازاين كتاب با شوق و ذوق فراوان سخن كفتندء و ميلتن او را نويسنده بزركى دانست كه نقاب از بعضى 
جهره ها بركرفته است. يسوعيها مرد دانشمندى از فرقه خويش به نام سفورتسا يالا ويجينو را مامور كردند كه تاريخى بر ضد 
آن بنويسد .)١1888-١2888(‏ وى دراين كتاب تعصبات و اشتباهات ساريى را كوشزد كردء و حال آنكه خود او دست كمى از 
وى نداشت. اين دو كتابء با وجود “خالى نبودن از غرض” قدرتى در راه كرد آورى و استفاده از منابع اصلى به شمار ميروند. 
شرح مفصل ساريى داراى لطف خطرناكى استء زيرا مطالب آن با فصاحتى آتشين بيان شده است. وى» ضمن آنكه خواستار 


جدايى كامل دولت و كليسا بود» نشان داد كه بمراتب از معاصران خويش جلوتر است. 


ونيز تحت فرمانروايى آن حكومت مغرور و در ميان آن ترعه هاى آرام و معطر همجنان در تعقيب يول و زيبايى بود» و مسيح 
رابا ساختن عمارات و مريم را با دعا و مناجات خشنود ميكرد. هر هفته جشنى به خاطر قديسى بر يا ميشد. اين تفريحات 
دستهجمعى را در تابلوهاى كواردى ميبينيم م و در تكك جهره هاى او به لباسها و جواهرات فراوان و هوسانكيزى به سبكك 
شرقيها برمى خوريم. تقريبا هر شامكاه آهنكهايى از قايقها برميخاست. اكر قدم به درون يكى از اين قايقهاى سحرانكيز 
ميكذاشتيد و سخنى بر زبان نميآوريد, قايقران بيدرنكك شما را به يكى از روسبيخانه ها ميبرد. مونتنى» كه داراى تعصباتى نبود. 
از مشاهده وفور و آزادى روسبيها در شككفت بود. اين كونه زنان مالياتى به دولت مييرداختند و در عوض اجازه ميكرفتند كه 
هر كونه محواهتد ركد كن كندو هن لباشح كته عاللتنك يوشكدز و.دولسة نيران انها دويران مشترياق كدبول حودازا 


نمييرداختند حمايت ميكرد. 


كانال كرانده يا كانال بزركك و شاخه هاى آن هر ساله با كليساهاى معظم و قصرهاى تازه يا يلهاى شكيل زيباتر ميشد. در سال 
مثا ستائ وثيز بالداسارة لونكنا را مامور كرد كه كليساى عالى سانتاماريا دلا سالوته را جهت سياسكزارى از مريم, و به 
سبب نجات يافتن از طاعونى بزركك» بر يا كند. بين سالهاى ١1884‏ و 21897 آنتونيو دا يونته به جاى يل جوبى كهنه» يل 
تازهاى به نام يونته دى ريالتو را بر روى كانال بزركك ساخت و بر فراز آن طاقى مرمرين بر يا كرد كه نود يا طول داشتء و در 
دو سوى آن دكانهايى ساخت. در حدود سال »128٠١‏ يل آه ها روى ترعهاى ميان قصر دوج و زندان سانماركو ساخته شد. 


سكاموتتسى كليساى سان جورجو راء كه بالاديو ساخته بود» و همجنين كتابخانه وكيا اثر سانسووينو را 


)١(‏ نوزدهمين شوراى دينى كليساى كاتوليكك رومىء كه در شهر ترانت تشكيل يافت اصول عقايد كاتوليكى را روشن 


ص: 8 


تكيل كه سكائرسنى نو لوتكها بالكداتينا ى "در وان تدان مناتمار كو براق اذازاك مولئ :ورين نا تسن دو انق هنكام 
قصرهاى مشهؤرى در طول كاثال بزركف: ساخختة شلء مالند بالبىء كوتتارينى دلى سكرينى؛ و موجتيكو كه قز سال 1438 محل 
اقامت بايرون بود. كسانى كه فقط نماى خارجى قصرهاى ونيز را ديدهاند هركز نميتوانند تجمل با سليقه داخل آنها را مانئد 
سقفهاى يرنقش و نككار يا فرسكوء ديوارهاى رنكاميزى شده يا يوشيده با فرشينه» صندليهاى روكش شده با اطلس» صندليها و 
ميزها و صندوقهاى كندهكارى شده. جعبه هاى كشودار و منبتكارى شده. و يله هاى عريض و باشكوه كه قرنها سالم ماندهاند 
به نظر بياورند. در اين شهرء جند صد خانواده اشرافى» كه با يكديكر رقابت ميكردند» از همه ثروت شاهزاد كانى كه كارشان 
تجارت بود و از كليه مزاياى اشرافى ديرين بهرهمند ميشدند. در اين دوره فقط نام يكك ييكرتراش ونيزى آلساندرو ويتوريا به 
جشم ميخورد؛ ولى در نقاشى دو تن ظهور كردند كه در درجه دوم ازاهميت قرار داشتند: يكى از آنها يالما وكيو (فت' 
نام داشت كه يرجم را به دست يالما جووانه (يا كويو يالماى كهين»» كه از اخلاف برادر خود بود. سيرد. اين شخص 
دز صدوة ضد سال يعد قر كذشت: جووالهيوا ثقائن مهمى تسذانشلة» و يوا سرسشري و شتات تناشى ميكرة ولن يعض ال 
تصويرهاى او مانند ياب آناكليتوس در كليساى كروجيفرى تقريبا عالى است,ْ و در بعضى از نوشته هاى مولمنتى اين نقاش 


جوان در برابر جشم ما زنده ميشود: 


يالما جووانى هدفى جز كار خود نداشت,ء و شديدترين تاثرات قادر نبود كه او را از آن باز دارد. وى در هنر خود براى مركك 
ذو فرزتدش تسليت ميجست] يكى از انها ذر نابل ذ و كتشعةهة ود يكرى براثر فسق و 'فجونمرده بود واضمن آانكه رش :را 


به سوى كورستان ميبردند» وى براى رهايى از تالم و تاثر شروع به نقاشى كرد. 


نقاش ديكرى به نام برناردو ستروتتسى در شمال ايتالياء يعنى در جنوواء به دنيا آمد و در ونيز در ككذشت (1885)» و اتقريبا 
براى هر تالار نقاشى تابلويى به جاى ككذاشت. وى مدتى جزو فرقه كايوسنها بودمْ واككر جه از اين فرقه بيرون آمد. هميشه او 
راايل كايوجينو ميناميدند. ستروتتسى يس از رنجهاى بسيار» سرانجام در ونيز به آرامش رسيد و از تعصب مردم رهايى يافت» 
ودر آنجا بهترين اثر خود را به وجود آورد. دراين مورد يكك نمونه يعنى تصوير يكك راهب دومينيكن كافى است. در آن 
تصوير راهبى ديده ميشود كه كلانه بيلبه بلندى بر سر دارد؛ و بيشانى بزر كش بيداست» جشمانش غضبناك و حاكى از 
تصميمء بينى و دهانش نشانه شخصيتء و دستهاى ظريفش معرف اصل و نسب خوب اوست حتى تيسين به دشوارى ميتوانست 


ص: 88 


"- از يادوا تا بولونى 
همه افتخار يادوا به دانشكاه آن بود. دراين دوره هاروى در همين دانشكاه تحصيل ميكرد. و كاليله در آن درس ميداد. 


در فراراء آلفونسو دوم از خانواده استه؛ كه از تاريخ ١١١8‏ به بعد فرمانروايى كرده بودند» همجنان با قدرت بر سر كار بود. 
تصويرى جابى» كه از او در موزه بريتانيا موجود استء وى را داراى سرى بزركك» ريشى يرهيبت» و جشمانى حاكى از تصميم 
و كياست نشان ميدهد. آلفونسو نسبت به كسانى كه مورد خشم او قرار ميكرفتند بيرحم؛ و نسبت به ديكران رحيم بود. كذشته 
ازاين» قهر و غيظ تاسو را تحمل ميكرد در جنكك بيم به خود راه نميداده و بر مردم ماليات بسيار ميبست. وىء مانند نياكان 
خود. به ادبيات و علم و هنر توجه داشتء و محصولاءت آن را به عظمت زيبايى و فرهنكدوستى دربار خود ميافزود. مردم 
مجبور بودند كه با قوت لايموت بسازند واز حاصل خود نيابتا استفاده كنند. 


آلفونسو با وجود آنهمه قدرت و داشتن سه زن نتوانست صاحب فرزندى شودمٌ و طبق موافقتى در سال 18798» فراراء كه مدتى 


تيول ياب بود در سال ١848‏ جزو ايالات يابى شدمْ و بدين ترتيب تاريخ فرهنكى آن به يايان رسيد. 


بولونى» كه از سال 1802 به بعد تحت فرمانروايى ياب بودء بار ديكر ترقى كردم اين ترقى به سبب مكتب نقاشى بولونى بود 
كه مدت دو قرن درايتاليا حايز اهميت بود و نفوذ آن به اسيانياء فرانسه» فلاندرء و انكلستان سرايت كرد. لودوويكو كاراتجى» 
كه فرزند قصاب متمولى بود» يس از تحصيل هنر در ونيز» فلورانس» يارمء و مانتواء به بولونى بازكشت. تينتورتو به او اخطار 
كرده بود كه وى نبوغ نقاشى ندارد. ولى لودوويكو احساس ميكرد كه سعى و كوشش ميتواند جانشين نبوغ شود و كذشته از 
اين» نبوغ هم دارد. وى دو يسرعموى خود آكوستينو و آنيباله كاراتجى راء كه يكى زركر و ديكرى خياط بود» در نتيجه شور 
خود بر سر شوق آورد. اين دو نفر براى مشاهده آثار تيسين و كوردجو به ونيز و يارما رفتند و يس از مراجعتء به لودوويكو 
سنك و "1 كادمن تارسكاران ونوا كسا كار كن راه ميافتادند” تاسيس كردند. اين سه نفر مقدمات» تاريخ» و فن 
هنر را درس ميدادند» و همجنين دقت در كار استادان را توصيه ميكردند. كذشته از اين» ييروى از خصوصيات يكك استاد را 
قبول نداشتند و به جاى آن بيشنهاد ميكردند كه لطافت زنانه رافائل» كويايى ظريف كوردجوء قدرت مردانه ميكلانز» طرز به 
كار بردن سايه روشن لثوناردو داوينجىء و رنكآميزى كرم تيسين در يكك سبكك كلى به كار برده شود. وجود اين مكتبء كه 


از بهترين شيوه هاى استادان فن ييروى ميكرد» باعث شد كه بولونى با رم بر سر عنوان يايتخت هنرى ايتاليا رقابت كند. 


ص: 777 


تصويرهايى كه از كاراتجى باقى مانده بيشمارند. بسيارى از آنها در آكادمى هنرهاى زيبا در بولونى و معدودى هم در لوور 
البق ون الستاة دق همهم إن كان دمت اسن ومو تعضو ار هزه اردوويك تله اتتعو و لي قري اليا مار شن اميد 
بشارت” و “شهادت قديسه اورسولا”١‏ اين هر دو تابلو در آكادمى هنرهاى زيبا در بولونى مضبوط است. آكوستينو تابلو 
عظيمى به نام “تناول عشاى ربانى قديس هيرونوموس” دارد» و با وجود اين» طبق تقاضاى عده زيادى, مناظر وقبح نيز ميكشيد. 
آنيباله از لحاظ فنى با استعدادتر از آن دو نفر بود. دقت در خطوط و رنككها راء كه يسرعموهايش ازاين حيث به ياى او 
نميرسيدندء از كوردجو به ارث برده بود. براى دركك اين موضوعء زيبايى شهوتانكيز “باكانت” را در كالرى اوفيتسى» شكل 
كامل بدن زن را در “يرى و ساتير” در قصر ييتى» و شكل كامل بدن مرد را در “نبوغ شهرت” در درسدن مشاهده كنيد. وى با 
كشيدن تابلو موسوم به “مسيح و زن سامرى” يكى از شاهكارهاى اين دوره را به وجود آورد» شكلهايى كه شايسته رافائلند و 


اساس كار يوسن را بى ميريزند. 
در 2 آنيباله و آكوستينو دعوت كاردينال فارنزه را براى كشيدن تصاويرى در تالار قصر او در رم يذيرفتند. 


موضوع مناسب را بركزيدند و “بيروزى باكوس” را كه به سبكك روبنس براز لطف و زيبايى زنانه بود» كشيدند. 1 كوستينو از 
آنجا به يارما رفت و فرسكو بزركى در كازينو كشيد. آنيباله به نايل رفت»ء و موزه ملى اين شهر هنوز تصاوير “خاندان مقدس” 
و “ولوس هاوس * اوبز|احفظ كزده اث اند شه عم ادم كه سد به وشيله هدر به يكدركر ييؤشقه بؤد ننم ين اثن مركك أذ 
هم جدا شدند: ١‏ كوستينو در يارما )١12:07(‏ و آنيباله در رم (18:4) در كذشتء و لودوويكوء كه هنوز نسبت به بولونى وفادار 


بود در آمدن اول و در رفتن آخر بود ,)١219(‏ 


مكتب جديد جندين نفر از نقاشان مشهور اين دوره را تربيت كرد. يكى از آنها به نام كويدو رنى بيش از ساير نقاشان در 
ارويا بيرو داشت. وى» يس از آنكه تحت توجهات كاراتجى تربيت يافت» شيفته و فريفته رم شد (12907)» مدت بيست سال در 


ميان تعصب مذهبى و فساد بود. ظاهرا خود كويدو مردى مذهبى بود و ميككويند تا يايان عمر مجرد ماند. 


تكك جهرهاى كه وى از خود كشيده و در موزه كاييتولين مضبوط است او را به صورت جوانى به زيبايى دخترى با موهاى 
طلايى و سيماى لطيف و جشمان آبى نشان ميدهد. شاهكار او فرسكو “سييدهدم” است كه بر سقف قصر روسييليوزى در رم 
ديده ميشود: و آن عبارت از الاهه سييده دم است كه در هوا مييرد» دنبال او اسبان جابكى در ح ركتند كه فويبوس ]آيولون[ 
اوالمسوس 151 د ظروم كتفسيوو اف اقار رخاتي رقع كان يا تعر اهاب اندانها ورين بده وريه كه شعرلة 
ساعاتند؛ و يكى از كروبيان كه همراه اوست اين وجد و شور مشركانه را رنكى مسيحى ميبخشد. كويدو تصوير ربالنوعهاى 
ديكر را نيز كشيد: “هتكك ناموس هلن” در لوورء “سيبهاى هسيريدس” در نايل» و تابلو شهوتانكيز “ونوس و كوبيدون” در 


درسدن. وى از “تورات” نيز موضوعاتى اقتباس كرد 


)١(‏ قرن سوم يا ينجم ميلادى. بنا بر روايات مسيحىء او و ٠٠٠٠١‏ دختر باكره ديكر به دست هونها به تقتل رسيندند. در قرن 


دوازدهم؛ مردم كولونى هنكّامى كه براى ساختن ديوارهاى تازه به حفر زمين مبادرت كردندء, به استخوانهاى بسيارى در 


ص: إرذفا 


مانند تابلو معروف “شوشنا و مشايخ” در اوفيتسى. ولى او بيشتر به كشيدن تصوير از موضوعات قديمىء كه مورد توجه مردم و 
كليسا بود قناعت ميكرد. مانند داستان عيسى و مادرش» كه به عقيده منتقدان ير از احساسات “رقيق” است. در مورد حواريون 
كارش جالب بودء جنانكه تصوير “قديس متى” را در واتيكان» و صورت “يعقوب حوارى” را به طرزى عالى در بررا كشيد, و 
در “شهادت يطرس حوارى” واقعبينى خشن كار اوادجو را تقليد كرد. سيس دوباره به احساسات توسل جست و تابلو معروفى 
تحت عنوان “قديس سباستيانوس” كشيد كه در آن جكونكّى تير خوردن اين قديس را نشان ميدهد. در همه اين تصويرها 
ميتوان فن هنرمند با تجربهاى را مشاهده كردم ولى هنككامى كه اين احساسات مقدس و شيرين را با “ستانتسه” اثر رافائل» يا 
كارهاى ميكلاانز بر سقف نمازخانه سيستين مقايسه ميكنيم» تحت تاثير رنكك آميزى و هموارى خطوط قرار نميكيريم» واز 
“فقدان روح” در هنر رنى تعجب ميكنيم. وى به طرزى قابل عفو نوشته است: “دوست دارم به تصويرى كه ميخواهم نقاشى 
كنم آن كونه زيبايى ببخشم كه در بهشت وجود دارد.” ولى هنككامى كه ادعا كرد كه ميتواند حالت جشمها را به طرف 
آسمان به دويست وضع بكشد, خود را لو داد. 


دومنيجينو نيز مانند كويدو سعى كرد كه مشركان و عابدان» هر دو را خشنود سازدمٌ و جون اين دو كروه غالبا به يكك صورت 
ديده ميشدندء كار او سودمند بود. وى طبيعتى بيجيدهتر از طبيعت كويدو داشت محجوب, خجولء و عاشق موسيقى وزن 
خود بود. دومنيجينو نيز هئر خود را در بولونى فرا كرفت و سيس به دنبال كيا وزياى رم افتاد. موفقيت او در آنجا باعث 
حسادت رقيبان محلى شد و آنها وى را به “سرقت هنرى” متهم ساختند, او نيز به بولونى رفت»ء ولى كركوريوس يانزدهم او را 
به عنوان مهندس و نقاش عمده به واتيكان فراخواند. وى با همان مهارت استادان ديرين ن دوره رنسانس ويلايى به نام لودوويزى 
در رم ساخت كه اكنون از بين رفته است,ْ همجنين قسمتى از ويلاى آلدوبراندينى را در فراسكاتى بريا كرد. سيس به نايل 
رفت» شروع به تهيه تعدادى فرسكو براى كليساى جامع آن شهر كرد. و على رغم اشكالاتى كه در نت نتيجه رقابت نقاشان نايل به 
وجود آمدء تواست كار خوة وا نا زمان مرك تقريبا به يايان برساند. وى درا ين هنكام )18١(‏ شصت سال داشت و هنر او 
در كمال قدرت بود. بزركترين تصويرى كه كشيده است “آخرين تناول عشاى ربانى قديس هيرونوموس” نام دارد و در 
واتيكان است. با مشاهده اين تصوير بود كه يوسن دومنيجينو راء بعد از رافائلء بزركترين نقاش دانست] ما به شوق و ذوق 
بيشتر از داورى اهميت ميدهيم. راسكين جنين عقيده داشت كه دومنيجينو به طور محسوسى از انجام دادن هر كونه كار خوب 


و بزركك و درست در هر رشته يا روشى عاجز است, ما نه داورى را تمجيد ميكنيم نه فصاحت را. 


آخرين نفراز سه شاكرد مشهور كاراتجى به طور رقتآميزى كوثرجينو (احول) ناميده ميشدء زيرا واقعهاى كه در كودكى براى 


او روى داد باعث جيى جشم او شدء ولى مادرش او را جووانى فرانجسكو باربيرى ميناميد. 


وى بيش از تحصيل نزد كاراتجىء نقاش بود و تحت تاثير سبكك مردانه كاراوادجو قرار داشت,ْ از اين رو واسطه هنر بولونى و 
رم بود. او نيز مانند كويدو زن نككرفت» تقريبا به صورت راهبان زيست,ء و بهترين جنبه هاى اصلاحات كاتوليكى را با زندكى 
آرام وعفيف خود نشان داد. باربيرى تصاوير زيبايى براى ما به يادكار نهاده كه از رم تا شيكاكو يراكنده است. وى ضعيفترين 


و محبوبترين يبرو مكتب بولونى به شمار ميرود. 


ص: عا" 


فرضيه اساسى مكتب انتخابى» كه طبق آن هنرمند معروف وقتى به وجود ميآيد كه جنبه هاى عالى كار اخلاف خود را در هم 
نائزة مسلما اشكاه يوذ زير اغالا ناغه كس :است :كه شتحصعيت خمود :وا نان دهل قز زاه اف تازهاق اند هسدع 
“آكادمى تازهكاران” در سنت و نظمى بود كه برقرار كرد» زيرا بدون آن امكان داشت نبوغ راه افراط بييمايد و كارهاى 
عجيب انجام دهد. موفقيت اين موسسه تا اندازهاى مربوط به آمادكى آن در برآوردن نيازمنديهاى كليسا بود. دستكاه اصلاح 
شده ياب» و تشكيلات روزافزون يسوعيهاء مستلزم نمايشهاى تازهاى از كذشت مسيح. و محتاج به انكيزه هاى تازهاى در 
حهت مان و هذهب يود. تقاشان مكتبه ولوق :همة احساسات برستسد كان زا بز الكيسل و تصاويرئ كه انها ان خضرت 
مريم و كودك و مريم مجدليه كشيدهاند در سراسر كشورهاى كاتوليكك يراكندهاند. كيست كه منكر سباسكزارى مردم از 
اين تصوير باشد يا ادعا كند كه كليسا در تهيه آنها حاذقترين روانشناس تاريخ نبوده است؟ 


6- نايل 


مدتى بود كه يايها فورلىء راوناء ريمينى» و آنكونا را به تصرف در آورده بودند,ٌ اوربينو را در سال 1278 و يزارو را در سال 
١‏ متصرف شدند. مملكت يادشاهى نايل» كه از ١805‏ توسط يكك نايبالسلطنه اسيانيايى اداره ميشد, مشتمل بود بر (در 
امتداد جنوبء به طرف ياشنه جكمه) فودجاء بارى» و برينديزى (در امتداد كف ياى حكمه. به طرف نوكك آن) تارانت» 
كروتوناء ردجوكالابريامٌ از سكولا١‏ تا خاروبديس (در سيسيل) و (در امتداد ساحل باخترى» به طرف شمال) تاكايوا. جمعيتى 
مركب از سه ميليون نفر افراد يرشور در هواى كرم و در فقر و فاقه در آن سرزمين وسيع زحمت ميكشيدند تا وسايل عظمت 
يايتخت آن را فراهم سازند. اولين» كه نايل را در سال ١1858‏ ديدهء آن را جنين وصف كرده است: 


اركان دولت» كه بينهايت حريص و طماع بودندء به طرز شكفتانكيزى كيسه خود را از دسترنج مردم بدبخت ير ميكردند ... . 
اين شهرء با ملاحظه وسعت آنء از ساير شهرهاى ارويا معظمتر است: كوجه هاى آن بسيار وسيع واز سنككفرش يوشيدهاند 
داراى مجارى زيرزمينى براى عبور فاضلابند» و بنابراين» كوجه ها بسيار دليسند و ياكيزهاند ... . در اين شهر بيش از سه هزار 
كليسا و صومعه وجود دارد و اين ساختمانها بهترين و زيباترين عمارات ايتاليا به شمار ميآيند. مردم با يوشيدن لباس اسيانياييها 
از وقار آنها تقليد ميكنند,ْ از اسبسوارى لذت ميبرندمٌ كوجه ها از سواران خوش لباس سوار بر اسبء كالسكه. و تخت روان 


يرند. ... زنان به طور كلى خوشسيماء ولى بينهايت شهوت يرستند. 


ايتاليايى تنككه مسينا ميزيست. بر ساحل مقابل» در سيسيل» كرداب مخوف خاروبديس واقع بودء اصطلاح بين سكولا و 
خاروبديس در زبانهاى خارجى در موردى به كار ميرود كه دو خطر وجود داشته باشد و يكى از آنها ميبايست انتخاب شود. 
1 


ص: 71/0 


به نظر ميرسيد كه مردم سرحالء ير از نشاطء و ديندارند, ولى در باطن آن ظاهر بشاشء و زير نظر متصديان دستكاه تفتيش 
افكار» بدعت و انقلاب نضج ميكرفت. تلزيو فيلسوف در آن عصر زندكى كرد و در ككذشت (1888): در نولاء نزديكك نايل» 


به جايى نرسيد و آن شاعر فيلسوف بيست و هفت سال در زندان كذرائيد. 


در سال ١851‏ يككى از آن شورشهاى تماشايى» كه كاه كاه باعث وقفه در بهرهبردارى از اراضى در ايتاليا ميشدند» در نايل به 
وقوع ييوست. توماسو آنيلو» كه مردم او را ماسانيلو ميناميدند» ماهى فروش دورهكّردى بود كه زنش را به سبب وارد كردن 
غله قاجاق شديدا جريمه كرده بودند. هنكامى كه حاكم اسبانيايى نايل» به منظور تقويت نيروى دريايىء مالياتى بر ميوه بستء 
ميوهفروشان و كسانى كه درخت ميوه به عمل ميآوردند از يرداخت ماليات امتناع كردند. در اين وقت توماسو مردم را به 
شورش دعوت كردمٌ وضمن آنكه به قصر نايبالسلطنه ميرفت تا حكم لغو آن ماليات را به دست آوردء صد هزار ايتاليايى به 
دنبال او افتادند. نا بالسلطنه از وحشت تقاضاى آنها را يذيرفت. توماسوء كه بيست و جهار سال بيشتر نداشت» مدث ده روز بر 
نايل حكمروايى كرد و هزار و يانصد نفر از مخالفان را در نتيجه سرمستى ناشى از استبداد به قتل رسانيد» قيمت نان را يايين 
آوردء ودستور داد نانوايى را كه ازاين حكم تخلف كرده بود زنده در تنور اندازند. اما دشمنان او تاريخ را تغيير دادند. 
ميكويند كه توماسو جامهاى زربفت يوشيدء خانه محقر خود را به صورت قصرى كه مركز فرماندهى شد در آوردء و در قايقى 
مجلل در خليج كوجكك نايل كردش كرد. در ١7‏ زوئيه جمعى از آدمكشان كه در خدمت اسيانيا بودند او را به قتل رساندند. 
ييروانش بدن قطعهقطعه شله او را بيدا كردند و آن را با مراسمى باشكوه به خاكك سيردند. شورش نايل» كه بدون رهبر مانده 


بودء» خاموش شد. 


در زمان حكمروايى اسقفهاى اعظم و نايبال لطنه هاء هئر مذهبى دلتنكك كنندهاى متداول بود. در سال 12:8 كليسا 
ففلورن خرج كرد تا در كليساى جامع سان جنارو براى دو شيشه كوجكى كه محتوى خون منعقد شده قديس 
يانواريوس (حامى نايل) بودند ضريحى بسازد. به مردم ميكفتند كه اين خون بايد دو بار در سال مايع و جارى شود تا نايل 
ترقى كند و از كوه آتشفشان وزوو در امان بماند. 


تفاش :ذر تايل تاسناي تحت 'نظازت سه هرمت تحمؤة يعلق كورتتسشيوة كاراتكولو) وويبرا بوذ كه ميكتتيد نقاشى ايلى ايد 
توسط خود آنها يا دوستانشان انجام كيرد. اين اشخاص آنيباله كاراتجى را به اندازهاى تهديد كردند كه وى به رم كريخت و 


جندى بعدء بر اثر سفرى 


ص: 1 


يرشور كه در زير آفتاب كرده بود» در اين شهر در كذشت. هنككامى كه كويدو رنى براى تزيين نمازخانه خزانه به نايل آمد. 
اخطارى دريافت داشت كه بايد نايل را تركك كويد يا كشته شودمٌ واو در حالى كه كار خود را هنوز آغاز نكرده بودء يا به 
كريز تيناد ذونهى ا همكاراة او وال كه حاف مدعرست تقدند) در كشك تهادتد وديكن كس از آنها صر شميد: 
دومنيجينو نيز به نايل آمد و جهار فرسكو آن نمازخانه را تكميل كرد كر جه بارها اثر او را خراب ميكردندم و سيسء در نتيجه 
تهديدات ريبراء از نايل بيرون رفت. بعدا نايبالسلطنه بدو وعده حمايت داد و او به نايل بازكشتء ولى جندى بعد در آن شهرء 


احتمالا در نتيجه مسموم شدن در كذشت. 


ريبراء عليرغم جناياتى كه مرتكب شدء بزركترين نقاش ايتاليايى در اين دوره به شمار ميآيد,ٌ و جون در خاتيواء در نزديكى 
والانس» متولد شده بود اسيانياييها او را از خود ميدانستند. وى مدتى شاكرد فرانئيسكو ريبالتا بود. ولى در اوايل جوانى راه رم 
راييش كرفت. در اين شهر مدتى در فقر و فاقه مشغول تقليد از فرسكوها بود و خرده نان جمع ميكرد تا آنكه يكى از 
كارةهالهائ هترلاوست». كه تحة خافر سانسن بوذ اواازا'به قضير برخ واه او ها وغذا :واكك و لبان .ذاد: وسرا ذرنهايت 
كوشش مشغول تقليد از آثار رافائل و كاراتجى شد كه به ترتيب در واتيكان و قصر فارنزه جاى داشتندمٌ سيس» جون در نتيجه 
استزاشع حفن ميتداشت كه اجساساشن سرد شذدانت» حهث مطالعة آثان كوووجو نه يازماو هوونا رفت بدوار كفت نه 
رم با دومنيجينو نزاع كردم به نايل رفتء و در آنجا تحت نفوذ كاراوادجو در آمدء و سبك واقعبينانه اين شخص عقيده او را 
در مورد تقليد از طبيعت» كه وى شايد از ريبالتا اقتباس كرده بود» محكمتر ساخت. يكى از ثروتمندانى كه كارش خريد و 
فروش تابلو بود بدو علاقهمند شد و خواست دختر زيباى خود را به او بدهد. ريبراى بيجاره اين يبشنهاد را شوخى تلقى كردء 


ولى هنكامى كه اين بيشنهاد تكرار شد» وى به ازدواج تن در داد و سعادتمند شد. 


در اين هنكام ريبرا تابلو موسوم به يوست كندن قديس برتولماويس را كشيد كه به اندازهاى واقعنما بود كه وقتى در معرض 
تماشا قرار كرفت» جمع كثيرى كه به مشاهده خون بيش از تماشاى آثارى هنرى علاقهمند بودند به ديدن آن رفتند. 
نايبالسلطنه يعنى همان شخصى كه عليه ونيز توطئه جيده بود خواستار ديدن نقاش و تابلو او شدمٌ و جون آن را ديد» مشعوف 
كشت و به ريبرا دستور داد كه همه تزيينات قصر را زير نظر بككيرد. اين اسيانيايى سيرينايذير همه رقيبان را از ميدان به در بردى 
تا آنكه ماموريت كشيدن فرسكوهايى براى نمازخانه خزانه به دوست اوجووانى لا-نفرانكو سيرده شد. خود او محراب را 


ص : 71/17 


از آن به بعد» ريبرا استاد بلامنازع هنر خويش در نايل بود. به نظر ميرسيد كه وى ميتواند به ميل خود از لحاظ ظرافت با رافائل 
و كوردجو رقابت كندء مثل كويدو رنى يا موريلو كرفتار احساسات نشودء و در نتيجه قدرت دركك و عمق رنكآ ميزى خود؛ از 
كاراوادجو واقعبينتر باشد. در اينجا بايد از تابلوهاى بيتا (ترحم) و ندبه در كليسا و صومعه سانمارينو ذكر كنيم كه “همه 
تصاوير مشابه آن زمان در برابر اين آثار» كه تجسم با عظمتى از اندوه استء به مثابه نمايشهاى تثاتر محسوب ميشود.” يا اكر 
سيسيلى است كه نظيرش امروزه در سيراكوز يافت ميشود. ريبرا قدم از دايره كتاب مقدس و تاريخ بيرون نهاد و به ميان كوجه 
ها رفت و با كشيدن تصاوير واقعى از زندكى مردمء تنوعى در هنر خويش يديد آوردمْ ودر تابلو كودكك يابرهنه» كه در 


لوور مضبوط استء نمونهاى به دست ولاسكوئز و موريليو داد. 


عيوب ريبرا زود به جشم ميخورد: از آن جمله است مبالغه در تجسم ظلم, علاءقه به جين و جروك و ركه و عطش خون. 


سيانيولتو١‏ قلم موى خود را با خون همه مقدسان رنكك ميزد. 


رنكّهاى تيره» و توجه او به جنبه هاى غمانكيز» باعث وحشت و افسردكّى ما ميشودء ولى در نايل» كه تحت تاثير افكار 
اسبانيايى قرار كرفته بود سبكك غمانكيز او بآسانى مورد قبول واقع ميشد. كليساها و صومعه هاى تازه براى استخدام او با 
يكديكر رقابت ميكردند. از ميان مشتريان حريص او ميتوان فيليب جهارم و نايبالسلطنه هاى نايل را نام برد. نقاشيها و آثار سياه 
قلم ريبرا بيش از آثار ولاسكوئز (كه دوبار در سال براى ديدن او به ايتاليا ميرفت) در اسيانيا يراكنده بودند. خانه او يكى از 
زيباترين منازل نايل بود» و دو دختر او نمونه هاى كاملى از زيبارويان كندمكون بودند! يكى از آنها فريب دون خوان ديكرى 
را خورد كه فرزند نامشروع فيليب جهارم بود. آن شخص او را به سيسيل برد و جون ازاو خسته شد وى را در صومعه زنان 
تاركك دنيا در بالرمو رها كرد. ريبرا از تاثر و خجالت تقريبا ازيا در آمدء و براى تسلاى خاطر به كشيدن تصويرهايى از مريم 
عذراء كه سيماى ماريا روزاى كمشدهاش را در نظرش ميآورد. مشغول شد. ولى جهار سال بعد از واقعه غمانكيزى كه براى 


دخترش بيش آمدء خود اودر كذشت (180875). 


)١(‏ به معنى “اسيانيايى كوجكك ” لقب ريبر است» زيرا وى در نزديكى والانس به دنيا آمده بو م 


ص: لا 


1- رم وبابها 


يايتخت ايالاات يابى ١‏ و مركز دنياى كاتوليكك دراين هنكام شهرى بود كه در درجه دوم اهميت قرار داشت» در سال ١800/‏ 


مونتنى» كه در سال به رم وارد شدء آن را وسيعتر از ياريس دانست»ء ولى خانه هاى آن را يكك سوم منازل ياريس يافت. 
بيش از سيكستوس ينجم. جانيها و روسييها قسمت مهمى از جمعيت رم را تشكيل ميدادند» و بسيارى از اشراف خدمتكاران 
ثابتى از اراذل و اوباش داشتند. فقر و فاقه عموميت داشت. ولى شديد نبودم و براثر خيرات يايهاء مراسم كليسايى» و نذرها 
تخفيف مييافت. خانواده هاى اشرافى اورسينى» كولوناء ساولى» كائتانى» و كيجى از لحاظ ثروت و قدرت تنزل كرده بودندء 
اعنانهتو زاكسيك او ادعاها و عرو خووى شيداشد ات ادو عا سد شار وبا تقة دوي اند ورور زور كوف فا قري 
روسبيليوزى از لحاظ ثروت و اهميت بر سايرين مقدم بودندء زيرا معمولا با يايها رابطه داشتند. يايها از خويشاوندان خود 
طرفدارى ميكردند: خانواده آلدو براندينى از انتخاب كلمنس هشتمء خانواده لودوويزى از انتخاب كركوريوس يانزدهم, 
باربرينى از انتخاب اوربانوس هشتمء و بوركزه از انتخاب ياولوس ينجم استفاده بسيار بردند. برادرزاده ياولوسء به نام كاردينال 
شييونه بوركزه» كه از عايدات جندين كليسا و مبلغ شكودوس در سال استفاده ميبرد» طرح ويلاى بو ركزه را كشيد» 
كازينو بوركزه را ساخت (1218)» مجموعه هاى كرانبهاى هنرى آن را فراهم آورد» وو با مجسمه مرمرينى كه دستيروردهاش 


برنينى از وى ساخت تقريبا جاودانى شد. بسيارى از كاردينالها ثروت خود را در راه ادبيات و هنر صرف ميكردند. 


با آنكه آلمان؛ هلند؛ انكلستان» و كشورهاى اسكانديناوى در نتيجه اصلاح دينى (جنبش يروتستان) از حيطه قدرت كليساى 
رم خارج شده بودند» روى كار مدن جند ياب مقتدر باعث تقويت آن شد. شوراى ترانت تفوق يايها را بر شوراها تصديق 
كرد. فرقه جوان و نيرومند يسوعى سرسيرده و فدايى يايها شده بود. در سال ١88١‏ شخصى به نام ميكله كيزليرى» كه سابقا 
كقيشسن از فرق كوميكياق وغفيو صالررقيه تسعكاء تنعيقن افكار (اتكوسديوة) برادن تنمت و دو سالك باخنوان يوس 
ينجم به مقام يابى رسيد. تقدمن زد كن شخضن اودر نظر عوادش كادلة مداسن با سكتكرى وق دن تعقيت بلاعتكذارى بو 
وى حق كاتوليكهاى 


)١(‏ ايالاءت يابى مشتمل بود بر شهرهاى زير و حومه آنها: رم» اوستياء ويتربو» ترنى» سيولتوء فولينيو» آسيزى, يروجاء كوبيو 


اوربينوء لورتوء آنكوناء يزارو» ريمينى» فورلىء راوناء بولونى» و فرارا. 


ص: 7/4" 


بوهم راء كه سابقا ميتوانستند شراب و نان را در مراسم عشاى ربانى دريافت دارندء از آنان سلب كردم اليزابت ملكه انكلستان 
را تكفير كردمٌ و كاتوليكهاى آن كشور را از يذيرفتن دستورهاى او باز داشت. همجنين به شارل نهمء يادشاه فرانسه» و كاترين 
دو مديسى توصيه كرد كه جنك عليه يروتستانهاى فرانسه را تا سر حد نابودى كامل آنها ادامه دهند. كذشته از اين» اقدامات 
شديد آلوا را در هلند ستود. وىء با آنكه يير و فرسوده بود» كشتيهايى فراهم ساخت و با آنها تركان عثمانى را در ليانتو 
شكست داد. ياب بيوس ينجم هركز حكم مجازاتى را تخفيف نميداد: و دستكاه تفتيش افكار را تشويق ميكرد كه قوانين و 


مجازاتهاى خود را به مورد اجرا بككذارد. 


وى در ايجاد اصلاحات كليسايى نيز سختكير بود و اسقفهايى را كه از اقامت در محل كار خود سرباز ميزدند معزول ميكرد,ٌ 
راهبان و راهبه ها را مجبور ميساخت كه كاملا جدا از مردم زندكى كنندمٌ وهر عمل خلافى را در كليسا كشف و عامل آن را 
مجازات ميكرد. هنكامى كه كارمندان زايد و اخراج شده دربار واتيكان نزد او شكايت كردند كه از كرستكى خواهند مردء 
وى در ياسخ كفت كه از كرستككى بميرند» بهتر است تا اينكه جانشان به عذاب ابدى كرفتار شود. انتصابات اشخاص با توجه 
به شايستكى آنها انجام ميكرفتء و ياب نظرى به بيوستككى آنها با خانواده خود نداشت. خود او با دقت بسيار كار ميكرد 
ساعتها به عنوان قاضى در دادكّاه مينشستء بيش از ينج ساعت تميكواييةه و ا زتد كى ساده وعابدوار خويش درسئ به 
كشيشان ميداد. كذشته از اين» غالبا روزه ميككرفت و زير رداى يابى» جامه خشن يشمى مخصوص راهبان را مييوشيد. وى بر 
اثر اين سختكيريها فرسوده شدء به طورى كه در شصت و هشت سالكى ده سال بيرتر به نظر ميآمد و رنجور و ضعيف وداراى 
جشمان فرو رفته و موهاى سفيد شده بودمْ با آنكه به دشوارى ميتوانست راه برود» اصرار كرد كه زيارت هفت كليساى رم را 
بياده انجام دهد. يس از يكك ماه رنج و عذاب» در حالى كه جامه قديس دومينكك را برتن داشت» در كذشت. يكى از 
تاريخنويسان يروتستان نوشته است: “جامعه كاتوليكك به بيوس ينجم بيش از ساير يايها مديون استء زيرا با آنكه بدعتكذاران 
را بيرحمانه تعقيب ميكرد» عقيده او در مورد لزوم اصلاحء و تصميم خللنايذيرش در اجراى آن. باعث شد كه كليسا قسمت 


عمذده احترامى راكه از دست داده بود بازيابك.” وى در سال ؟ا/ا١‏ جرو قديسين به شمار آمد. 


ك ركوريوس سيزدهم به صورت آرامترى مشغول ادامه اصلاحات كليسا شد. اين شخص همان كسى بود كه تقويم را اصلاح 
كرد و به مناسبت كشتار سن بارتلمى مراسم قداس بر يا داشت و از خداوند مهربان سياسكزارى كرد. با وجود اين» وى داراى 
محاسنى اخلاقى بود» راه اعتدال را در بيش ميكرفت» و طبعى مهربان داشت. اكر جه بيش از كشيش شدن فرزندى نامشروع 
داشت» روميهاى شهوتيرست از اين خطاى كوجكك او جشم يوشيدند. اين ياب خيرات و مبرات سيار ميكرد و در امور ادارى 


عمل آورد مورد ستايش يروتستانها قرار كرفت. مونتنى» كه در سال 188١‏ او را ديده بودء وى را “بيرمردى خوش قامت» 
داراى جهرهاى با صلابت» و ريشى سفيد و دراز” يافت. همجنين نوشت: “وى طبعى آرام دارد و در مسائل دنيوى خونسردى 
خود را حفظ ميكند.” با وجود اين؛ اقدامات او مانند كمكك كردن به مدارس يسوعيهاء تعقيب يروتستانهاى فرانسه؛ و خلع 
اليزابت مستلزم يول بود. از اين لحاظ كركوريوس براى به دست آوردن يول فرمان داد كه نص قانون در مورد مالكان و اسناد 
مالكيت املاك در قلمرو ياب به مورد اجرا كذاشته شود. بسيارى از املاكى كه در نتيجه فقدان وارث مستقيم ميبايستى به 
ياب واكذار شوندء ياتيولهاى ياب كه در يرداخت بدهيهاى خود سرييجى كرده بودند» دراين هنكام تحت تصرف 
ك ركوريوس در آمدند. قربانيان واقعى يا آتى اين جريان اطرافيان خود را مسلح كردند» حاضر به دادن اراضى خود نشدند» و 
به راهزنى يرداختند. مردانى از طبقه اشراف مانند آلفونسوبيكولومينى و روبرتو مالاتستا سردستككى شورشيانى را به عهده 
كرفشين كه شهرها زانه تضرف ذر ماوزدنة وبزامها زاير مسافران مسيحتل: در اين هنكام كرد آورى ماليات امكان نداشت» 
جلو ورود يول به رم كرفته شد. ويس از جندى امور ياب دجار هرج و مرج كشت. كركوريوس ناجار دست از ضبط املاكك 
مردم برداشتء با بيكولومينى صلح كرد و در شكستى ننكآور جان سيرد. 


ضرورتها باعث ايجاد مردان ميشوند, و يكى از اين افراد فليجه يرتتى نام داشت كه به عنوان سيكستوس ينجم به مقام يابى 
بركزيده شد »)2040-1١888(‏ واز بزركترين ايها به شمار ميآيد. وى در كروتاماره» نزديكك آنكوناء در كلبه محقرى به دنيا 
آمد كه سقف آن به اندازهاى بد كاهكل شده بود كه نور از آن به درون كلبه ميتافت. در روزكار بعد بشوخى ميكفت كه در 
خانوادهاى “نورانى” تولد يافته است. وى يس از اتمام تحصيلات مقدماتى در صومعهاى متعلق به فرقه فرانسيسيان در مونتالتوه 
در يولونى و فرارا به تحصيل يرداخت. و به دريافت درجه دكترا در الهيات نايل آمدم به سبب ايراد موعظه هاى فصيح و بليغ و 
انراق لناقك هرو امو اذار ف كس تحرقت ترف كرد رو علي امكداور لصتم وها سالك دهع اذررات كاب شك انود كه 
شوراى كاردينالها او را مردى با اراده تشخيص داده؛ و وجود او را براى اعاده آرامش و اصلاح امور ايالات يابى مفيد دانسته 


بود. 


خويشان طمعكارش دور او كرد آمدند و او نتوانست در برابر آنها مقاومت كندء بدين ترتيب طرفدارى از خويشاوندان اشاعه 


يافت. ولى جايى كه مربوط به اقوام او نبود. ياب خود را متين و انعطافنايذير نشان ميداد. 


حتى ظاهر او جندان جالب نبودء زيرا قامتى كوتاه و يهنء بدنى نيرومند» بيشانى بزركك» ريشى سفيد و عريضء بينى و 
كوشهاي بز ركه ابروائئ يزريقت: و حشماق اقذءداقت كه متوانست با انها مكالفان زاء يا نكه سحى كويد حاموقن كتلاه 


٠. 2 5 5‏ 55 ا 3 
بشره سر خكون او متناسب با خوى تند وى و سر بز ركش اراده تغيير 


متن زير تصوير: ساسوفراتو: ياب سيكستوس ينجم. كالرى لاتران» رم 
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تانديرش راتشان سداف وى با وحوةستجحكيها تن اندلو كؤيود وهوس تافذى.داشكه روزي جية يشكوق كزد كه 
هانرى جهارم دوك ماين را شكست خواهد دادء زيرا هانرى كمتر از ماين در بستر ميماند» و ماين بيشتر از او در سر ميز غذا 


وقت صرف ميكند. خود او كم ميخوابيد و زياد كار ميكرد. 


وعن المكينة دن :فده زر هنا كل واهرتان عوفق واسر كوسه كلد بوتراف :ابن متظوو قانوق خرامو كو شدهاف را كسيه موحت ان 
حمل آلاءت قتاله ممنوع بود» دوباره برقرار ساخت. يكك روز قبل از انتصاب او به مقام يابى» جهار جوان را به جرم نقض اين 
قاثون دستكير كزدئل: سيكستوس:دستو ناد كه همه آنها را به ذار اويزتد. خويشان آنها ازوق تقاضائ عفو كردت و خواسكئل 
كه اجراى حكم را به تعويق اندازند» ولى او در ياسخ كفتء “تا زمانى كه من زندهام» هر جنايتكارى بايد بميرد.” جندى بعد 
در ميان جشن و سرور تاجكذارى اوء آنها را بر جوبه دارى كه در نزديكى يل سانت آنجلو بريا شده بود آويختندم واين خود 


به منزله نطق افتتاحى و بيانيهاى درباره سياست او راجع به جنايت بود. 


سيس ياب به اشراف دستور داد كه مردان مسلح خود را متفرق كنند» و قول داد هر راهزنى كه راهزن ديكر را زنده يا مرده به 
وى تسليم كند بخشيده شود و به وى ياداش نيك داده شودمٌ قرار شد كه اين ياداش از طرف خانواده يا محله راهزنى كه 
دسشكير يشل بزداتعت شود. هتكامي كه يكى ان زاهزتان بابخ سياستة)ه ميذالقت. داعت سيكتعوس ننه خخاتواده او دستوو 
داد كه وى را بيابند» وكرنه خودشان اعدام خواهند شد. دوك اوربينو غذاهاى مسمومى بر يشت قاطرهايى كذاشت وو به 
قاطرجيها دستور داد كه از كنار كمينكاه راهزنان بككذرند. اين عده قاطرها را غارت كردند و غذاها را خوردند و مردند. ياب 


ال أنق غهل !او سان خفود شد 


به طبقات روحانيان يا به مقام اجتماعى اشخاص توجهى نميشد. خطاكارانى كه متعلق به “خانواده هاى اول” بودند بدون ترحم 
يا تاخير اعدام ميشدند. يكى از كشيشان كه تمرد كرده بودء با ديكران به دار آويخته شد. يس از مدتى» اطراف شهر ير از 
اجسادى شد كه بر اثر وزش باد تكان ميخوردند, و ظريفان رم حساب ميكردند كه شماره سرهاى بريدهاى كه به يل سانت 


آنجلو ميخكوب شده.؛ بيش از هندوانه هاى دكانها در بازار شدهاند. 


مردم از وحشيكرى ياب شكايت ميكردند؛ ولى سفيرانش به او كفتند كه “به هر قسمتى از ايالات او كه كذارشان افتاده استء 
به نواحى آرام و امن برخوردهاند.” اين ياب مغرور سكه هابى ضرب كرد و روى آنها نوشت “دست كسى به من نميرسد.” 
وى از شدت برهي زكارى دستور داد كه كشيش و كودكى را به جرم ارتكاب اعمال همجنس كرايانه در آتش اندازندم و زن 
جوانى را مجبور كرد كه شاهد اعدام مادرشء كه او را به فاحشكّى واداشته بود بشود. همجنين دستور داد كه زناكاران را در 
صورت دستكيرى اعدام كنند. افراد را به سبب جناياتى كه مدتى بيش مرتكب شده بودند تنبيه ميكردند» جنانكه در اعلانى به 


شوخى 
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نوشته بودند كه سن بير نيز به خود ميلرزد مبادا سيكستوس او راء به علت كندن كوش مالكوس ضمن توقيف مسيح» محكوم 
كند. 


وى ضمن اين تعقيبهاى جنونا ميز فرصت يافت كه به امور دولتى و اصلاحات بيردازد. از اين لحاظ از ضبط اموال مردم, كه در 
زمان كر كوريوس سيزدهم آغاز شده بود» منصرف شد. همجنين دو خانواده قديمى اورسينى و كولونا راء كه دشمن يكديكر 
بودندء با ييوند زناشويى ميان آنها با هم آشتى داد. كاردينالها رااز ميان يازده “جماعت” جديد و جهار “جماعت” قديمى 
ب ركزيد» و امور دربار واتيكان را بين آنها تقسيم كرد. به روحانيان دستور داد كه فرمانهاى اصلاحاتى شوراى ترانت رارعايت 
كنند» و از اسقفها خواست كه كاه كاه به صومعه ها سر بزنند و به اصلاح امور آنها بيردازند. دانشكاه رم را به فعاليت واداشت 
و براى جا دادن كتابهاى جديدء به دومنيكو فونتانا دستور داد كه ساختمان مجلل تازهاى جهت كتابخانه واتيكان بسازد. وى 
شخصا در ترجمه كتاب مقدس به زبان لا-تينى نظارت كردمٌ اين ترجمه از لحاظ اهميت مانند ترجمهاى است كه در زمان 


جيمز از كتاب مقدس به زبان انككليسى انجام يذيرفت. 


وى مانند اسلاف دوره رنسانس خويش احترامى براى بقاياى هنر مشركان قايل نبود. ازاين رو در تخريب سيتيتسونيوم, اثر 
سوروسء بيشتر كوشيد تا ستونهاى آن را در ساختمان كليساى سان ببترو به كار برد. همجنين بيشنهاد كرد كه آرامكاه 
كاكبلاتهلة را با خاكك يكيان كةو تيدتد كرد كداا كر سمه هاف تويترة ١‏ لون ومهووا زا از كايقول بو تدارننة آن 
مكان را خراب خواهد كرد. ولى اجازه داد كه مينروا بر جاى خود بماندء با اين فرق كه نام آن را رم كذاشتء و به جاى نيزه 
او صليبى قرار داد. كذشته از اين» از ستونهاى ترايانوس و ماركوس آورليوس دفع اجنه كرد» بدين معنى كه بر فراز آنها 
مجسمه هاى يطرس حوارى و بولس حوارى را ككذاشت و نام آن ستونها را نيز به همان ترتيب تغيير داد. سيسء براى آنكه 
نشان دهن كه شت ركه و كفر تحت القاد:عسويت دن امذءاست» دوميكو فوتانا راعاموز كرد كه ستون سبكى و هرمى شكلي 
واككة كاليكولا علوي لسن ارده وترون" اذ رلاخق سير كوين ما"كسودويل قراو :داقفكوة دافيد اكااسة يقرو اشقال دهده ادن 
ستون از سنكك خارا بود بيست و ينج مترارتفاع داشت,. و وزن آن بيش از جهل و شش تن بود. مهندسان استاد» مانند 
اتونينودا سانكالو كلق كفقه يودند كه جز كت دادن آن از قدرت مهندسان دوره رنسانس خارج است. دومنيكو و 
برادرش جووانى در يكك سال اين كار را آنجا دادند (1888-1884). ماشينهاى عظيمء اين اثر تاريخى را يايين آوردند و آن را 
جابه جا كردند. هشتصد كاركرءبه قوت شعاير دينى» و صد و جهل اسبء كه جهل و جهار طناب ضخيم و بازو مانند را 
ميكشيدند» آن را در محل تازهاى قرار دادند. دومنيكو يس از انجام يافتن اين كار» به صورت قهرمان رم در آمد. سيكستوس 
به يادكار اين عمل مدالهايى 
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ضرب كرد و دراين باره اعلا-ميه هاى رسمى جهت دولتهاى خارجى فرستاد. به جاى كرهاى كه در بالاى آن ستون بود. 
صليبى كذاشت كه شامل قطعهاى از “صليب واقعى” بود كه عيسى بر روى آن جان داده بود. 


سيكستوس جنين ميينداشت كه مسيحيت يس از دوره رنسانس دوباره قوت و قدرت خود را بازيافته است. 


اين ياب خستكينايذير در دوره مختصر ينجساله خويش رم غيرمذهبى را صورتى تازه بخشيد. آبراهه آلساندريا راء كه ويران 
شده بودء تعمير كرد و آنرا به اسم خود آبراهه فليجه ناميد» و بدين ترتيب مقدارى از آن آب كوارا و خنكك را به شهر آورد. 
و آن رادر بيست وهفت آبنماى جديد جارى ساخت. همجنين» با خشكك كردن باتلاقهاء هواى شهر را سالم كرد. يبشرفت 
قابل ملاحظهاى صورت كرفت, و نه هزار و ششصد ايكر از اراضى احيا شدء ولى اين اقدام يس از مركش متوقف ماند. 
دومنيكو فونتانا به دستور او خيابانهاى تازهاى مطابق نقشه كلاسيك, كه عبارت از خطوط مستقيم بود» احداث كرد. به طول 
خيابان سيستين افزود و آن را خيابان فليجه نام نهاد. كليساى عالى سانتاماريا مادجوره مركز جندين شارع عام كشت كه از آن 
منشعب ميشدند. رم اندكك اندكك به صورت كنونى در آمد. سيكستوس براى انجام دادن نقشه هاى خويشء و آن هم با خزانه 
خالى» بر مايحتاج زندكى ماليات بست»ء ارزش مسكوكات را يايين آورد» مناصب و مقامات را به اشخاص فروخت,. و قول داد 
كه هر كس به خزانه او هدايايى تقديم كندء تا يايان عمر هر ساله مبلغى دريافت خواهد داشت. وى يولهاى خود را به دقت و 
شايستكى خرج كرد, و در هنكام مركك معادل بيش از 00٠٠‏ دلار در خزانه باقى كذاشت. 


بزركترين نكرانى او در سياست خارجى بود. وى هركز از خيال باز آوردن انككلستان و آلمان به مذهب كاتوليك, و متحد 
ساختن كشورهاى مسيحى عليه اسلام منصرف نشد. اين ياب سياستمدارى اليزابت را ميستود, ولى به توطئه هايى كه جهت 
خلع او صورت ميككرفت كمكك ميكردم و با آنكه قول داد كه در مخارج كشتيهاى اسيانيايى شركت كند, به طفره رفتن فيليب 
بدكمان بود. و در كمال زيركى اظهار داشت فقط در صورتى به او كمكك خواهد كرد كه سياهيان اسيانيايى وارد خاكك 
انكلستان شوند. فرانسه بزركترين معماى او بود. يروتستانهاى اين كشورء كه همكيشانشان در 1817 قتلعام شده بودند» تحت 
رهبرى هانرى دو ناوار كه مردى دلير بود» به سوى ياريس يبش ميرفتند. فيليب به اتحاديه كاتوليكها كمكك ميكرد تا فرانسه به 
صورت كشورى كاتوليكك بماند و متفق اسيانيا باشد. سيكستوس با اين مسئله دشوار مواجه بود كه آيا اجازه دهد فرانسه 
مذهب يروتستان را بيذيرد» يا به فيليب كمكك كند تا فرانسه را به صورت مستعمره اسيانيا در آورد. ولى براى آنكه ياب از 
تسلط عناصر غير روحانى بركنار بماند» تعادل قوا ميان فرانسه و اسيانيا لازم به نظر ميرسيد. در سال ١884‏ سيكستوس حاضر 
شد عليه هانرى وارد جنكك شود. ولى هنكامى كه هائرى قول 
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داد كه مذهب كاتوليك را ببذيرد» سيكستوس از نقشه خود منصرف شد. فيليب تهديد كرد كه اسبانيا را از تحت فرمان ياب 
خارج خواهد كردء و يكى از يسوعيهاى اسيانيا ياب را طرفدار بدعت معرفى كردم ولى سيكستوس در تصميم خود يافشارى 
كرد و سفير هانرى را به حضور يذيرفت. سرانجام معلوم شد كه اعتقاد او به هانرى موجه بوده استء زيرا فرانسه تابع كليساى 
رم باقى ماند و به منزله وزنهاى عليه اسيانيا به كار رفت. 


اين امر آخرين بيروزى او بود و شايد بتوان كفت كه دشوارى آن وى را فرسوده كرد. نه كاردينالهاء نه اشرافء و نه مردم از 
مر 5ك :أو :مقاشق تقدتد (:185): كارذيدالهنا از ستكيربيائ اوبنة حان امده رودكد:اشرا كور خراقق عرق و#غعادث 
احتراما ميز خود. مجبور شده بودند از قانون اطاعت كنند,ٌ و مردم» كه تا حد امكان ماليات يرداخته و بر اثر صلح نامعهودى 
تاديب شده بودند» ميخواستند مجسمه سيكستوس را در كاييتول به خاكك اندازند. اما يس از تخفيف ضرباتى كه وى وارد 
كرده بود» مردم توانستند عليرغم ستمكرى و غرور و قدرتطلبى اوء اقداماتش را نيز در نظر بياورند. تاريخنويس با انصافى به نام 
لكى درباره وى كفته است كه اككر او را بزركترين فرد نتوان دانست» بزركترين سياستمدارى ميتوان شمرد كه بر منصب يابى 


در ميان اخلاف او دراين دوره دو تن مخصوصا حايز اهميتند: يكى كلمنس هشتم است كه سولى يروتستان درباره او جنين 
كفته است: “در ميان يايهايى كه در رم حكومت راندهاند» وى تنها كسى بود كه از تعصب خالى بود و» طبق توصيه انجيل» 
بيش از ديكران مهربانى و ترحم را بيشه خود ساخته بود.” اما اين ياب به بئاتريجه جنجى ترحم نكرد (1014) و به دستكاه 


تفتيش افكار اجازه داد كه جوردانو برونورا بسوزانند .)08٠:0(‏ 


ياب ديكر اوربانوس هشتم نام داشت كه در آغاز به اسيانيا و اتريش در جنككهاى سى ساله كمكك كردم ولى هنككامى كه اين 
دو كشور كوشيدند كه مانتوا را به تصرف در آورند» ترسيد قلمرو خود وى محاصره شود. ازاين رو» قدرت دييلماسى خود را 
معطوف به همكارى با ريشيليو كرد و لشكرهاى يروتستان كوستاووس آدولفوس را براى تضعيف اميراطورى هايسبوركك به 
كار برد. اين ياب» كه تحت تاثير روحيه جنكجويى عصر خود قرار كرفته بود» مسائل روحانى را تابع قدرت دنيوى خويش 
كردم اوربينو را به تصرف در آوردمْ و برآن و برايالات ديكر نيز مالياتى سنكين بست تا مخارج لشك ركشى عليه دوكك يارما 
واتامن كيده ارج الشكر كشى احجان ترسيك» و يتين ازمر كفن يكن آز سقيران واتبكان يق كرارقن ذاه كه “اباللات ياي انه 
جنان فساد و فرسودكّى دجار شدهاند كه امكان ندارد دوباره ترقى كنند يا بهبود يابند.” اين سفير اشتباه ميكرد. آثار بهبود در 
همه امور كليسايى ظاهر شدء و در اقدامات ياب بعدى نيز آشكار كشت. مردم ساده ايتالياء كه از ديرباز سختى و مشقت را با 
ديندارى شديد و تخيلى تسكين ميدادند» هنوز به امكنه مقدس خويش روى ميآوردند» دسته هاى مذهبى به راه ميانداختند» به 
يكديكر 


ص: 16 


از معجزات جديد خبر ميدادند» و با ذوق و شوق آميخته به رنج روى زانوهاى خود از سكالاسانتا١‏ بالا ميرفتند. 


قديسانى مانند فيليب نرى» فرانسواى سالىء و ونسان دويول نشان دادند كه كليسا ميتواند مانند سابق علاقه به تقوا را در مردم 
برانكيزد و آنها را سركرم سازد. قديس آلويسيوس كونتساكاء كه از يسوعيان بود» ضمن آنكه از قربانيان طاعون در رم 
يرستارى ميكرد» در ببست و سه سالكى در كذشت (1891). دنيايرستى وفساد در دربار ياب در نتيجه حملات مصلحان 
يروتستان» نصايح قديسانء و اقدامات اسقفهايى نظير قديس كارلو بورومئو اهل ميلان تخفيف يافت. نهضت اصلاحىء ولو 
بتدريجء از زمان يكك ياب تا ياب ديكر قوت كرفت. فرقه هاى مذهبى ديرين احيا شدند و فرقه هاى تازهاى به وجود آمدند. 
مانند اوراتورينها ))١82(‏ راهبان وابسته به قديس آمبروسيوس ,.)١81/8(‏ لازاريستها »)١876(‏ خواهران موسسه خيريه ,)١288#(‏ 
ونظير آنها. در همه كشورهاى كاتوليك سمينارهايى جهت تعليم كشيشان بريا شدء مبلغان كاتوليكك به هر سرزمين 
غير مسيحى ميرفتند» تن به خطر و سختى ميدادندء به معالجه بيماران مييرداختند» و جوانان را تربيت ميكردند. يسوعيهاى 
شكفتانكيز و سرسخكت در فراسه مشغول توطنه هاى سياسى شدتك: در لمان با يروتستاتها جتكيدنده در اتكلستان به خاطر 


عقيده خود جان دادند» و در ينج قاره مشغول تبليغ دين مسيح به “كفار” شدند. 
1- بسوعيها 
-١‏ درارويا 


يس از مركك ديككولينت (2028)» فرقه يسوعى قديس فرانسوا بورزيا راء كه اخلاق و زند كيش نمونهاى از اخلاق و زندكى 
مردم آن عصر بود به سردارى؟ خود بركزيد. وى كه در خانوادهاى متمول ديده به جهان كشوده و نوه ياب الكساندر ششم 
بود» بعدا به لقب دوكك كانديا و نايبالسلطنه كاتالونيا ملقب شدء با يادشاهان طرح دوستى ريخت در سال 1858 به فرقه جديد 
بيوستء» همه ثروت شخصى خود را به آن بخشيدء ودر نتيجه تقدس بسيار خويش جزو قديسين به شمار آمد.اورا 
ردمركوريانء كه جانشين او شدء اثرى از خود در تاريخ به جاى ننهاده است,ْ ولى كلوديو آكواويوا آن فرقه را با جنان 
حكمت و مهارتى ضمن يكك دوره جهالساله يرمشقت )1218-1١1881(‏ رهبرى كرد كه اكنون بسيارى از يسوعيها او راء يس از 


ايكنا تيوس لويولايى» ور كبري سردار خود ميدانند. هنكّامى كه او روى كار آمدء در 


)١(‏ يلكانى در جهت شمالى كليساى سان جووانى در رم. متشكل از 737 يله مرمرى است كه كفته ميشود از كاخ ييلاطس در 


اورشليم آورده شده است. تنها توبهكاران ميتوانند با زانو از آن بالا روند. م. 
(؟) فرقه يسوعى داراى تشكيلاتى نظامى بود. م. 


ص: 1 


حدود ينج هزار يسوعى وجود داشتند» ولى در زمان وفاتش اين عذه به سيزده هزار نفر رسيدند. 


جمعى از دانشمندان يسوعى تحت رياست او برنامه مدارس را تعيين كردند و اين برنامه تا سال 187”85 در مدارس يسوعيها در 
مورد روش تحصيلى آنها رعايت ميشد. كود كانى كه سن آنها يازده تا جهارده سال بود ميتوانستند در اين مدارس درس 
بخوانند. دوره تحصيلى آنها شش سال بودمْ سه سال آن را صرف آموختن زبان و ادبيات يونانى و لاتينى ميكردندء و بقيه را به 
فراكرفتن فلسفه به معنى واقعى آن ميكذراندند» يعنى علوم طبيعى منطق» علم مابعدالطبيعه» و علم اخلا.ق را ميآموختند. از 
مجموعه قراين و امارات جنين برميآ يد كه همه موضوعات به طرزى شايسته تدريس ميشدند. فلسفه مدرسى مرسوم بود و هنوز 
روش مناسبى وجود نداشت كه جاى آن را بككيرد. زيستشناسى و تاريخ غيرمذهبى جديد غالبا مورد توجه نبود و تقريبا در 
همه مدارس آن زمان تدريس نميشدء و شايد اين امر بدان علت بود كه منظره وحشتناكك مبارزه براى زيستن در ميان جانوران» 
و وجود جنككهاى تقريبا متمادى بين بشرء مغاير با سادكى مذهبى بود. روى هم رفته» برنامه مذ كور تركيب ماهرانهاى از اصول 
قرون وسطايى و رنسانس بود. يسوعيها با قابليت انطباق شكفتانكيزى از تجديد درام استقبال كردند نمايشنامه هايى ترجمه 
كردند و روى صححنه آوردند يا خود نمايشنامه هايى نوشتند» و در اداره كردن صحنه و ترتيب دادن منظره ها از عصر خود 
بيشتر بودند. ككذشته از اين» براى تلطيف ذهن و خرد. مباحثه را تشويق ميكردند ولى معلم و شاكرد رااز آوردن افكار بديع و 
تازه منع مينمودند. ظاهرا هدف آنان اين بود كه طبقهاى تحصيلكرده ولى محافظهكار به وجود بياورند كه قادر به هدايت 
عملى و مدبرانه باشد» اما ذهن افراد آن طبقه بر اثر شكك و ترديد در اصول دين مشوش نشده باشد و خود آنها ايمانى راسخ به 


مذهب كاتوليكك داشته باشند. 


تقريبا در همه موارد» مدارس يسوعى توسط مراجع غير مذهبى و رهبران كليسايى يا افراد متمول تاسيس ميشدند» ولى يسوعيها 
بر آنها تسلط كامل داشتند. اكر جه جند مدرسه يسوعى مخصوص فرزندان توانكران تاسيس شدندء ولى بيشتر آنهاء بدون اخذ 


شهريه؛ به روى شاكردان با استعداد از طبقات غنى و فقير باز بودند. 


آموزكاران آنهاء كه معمولا عضو فرقه بودندء بهتر از آموزكاران يروتستان تربيت شده بودندء. و مردمى يرهيز كان بوند» 
حقوق نميكرفتند؛ و جامه كشيشى و قيافه آنها هيبتى آميخته به احترام به آنان ميداد» به طورى كه ميتوانستند بدون توسل به 
ترتيب اميدوار بودند كه نه تنها آنها را با ادبيات كلاسيكك آشنا كنندء بلكه به آنها تربيتى عالى از لحاظ اخلاقى بدهند. 


فرانسيس بيكن نوشته است: “اما در مورد 


ص: لا" 


علم تعليم و تربيت» مختصرترين قاعده اين خواهد بود كه با مدارس يسوعيها مشورت كنيمء زيرا جيزى بهتر از آنها به وجود 
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نيامده است.” در سال 2١18١8‏ يسوعيها داراى سيصد و هفتاد و دو مدرسه بودند ودر سال ٠ى”33,»‏ هفتصد و شصت و نه مدرسه 
بست وجهان ذاتشكاه:ذاشتعند كه دواسزاسر جهان يرا كتده يودتل» دن كشورهاق كاتولكة همه تغليمات #تتوسطة ثقرييا نه 


دست آنها افتاد» و بدين ترتيب اين فرقه در تربيت افكار عمومى نفوذى بسزا يافت. 


از طرف ديككرء فرقه يسوعى خود را مورد توجه يادشاهان قرار داد. آكواويوا آنها را منع كرد كه كشيش مخصوص يادشاهان 
بشوندء و آنها را از شركت در سياست باز داشت. با وجود اين» حتى در زمان حيات آكواويواء كشيشى به نام يدر كوتون 
دعوت هانرى جهارم را يذيرفت و رهبر روحانى او شد. از اين تاريخ به بعد» يسوعيها با عقيده ولتره كه هوشمندترين شاكردان 
ها روه موافق كيد نك كد سيدوين وشقله براي فصا فرنلك بعري اد فناء ]كع تايا ل 17 موعيها وه عتراة كني 
مخصوص صدها تن از مشاهير استخدام شده بودند. زنان آن روزكار مخصوصا رفتار خوب آنها و اغماضشان را در امور 


نيو يست ةيدند [ و اين كشيشان زي ر كك :در 'نتيجه خدامت به زنان يؤر كث "در نزد مرذات بر رك تقريت 'يافتئل. 


يسوعيها علنا ميكفتند كه مايلند با آحاد بشر معاشرت كنندء نه اينكه در صومعه ها از جهان مجزا بمانند, از اين رو تعليمات 
اخلاقى خود را متناسب با عادات اصلاحنايذير بشر ميساختند. به عقيده آنان» ييروى از اصول اخلاقى مسيحيت فقط براى 
راهبان و مقدسان امكان داشت وء با توجه به طبيعت بشرىء در اصول اخلاقى ميبايستى تغييراتى داد. اين طرز تعديل اصول 
اخلاقى توسط ارسطو عليه كمال جويى افلاطون انجام كرفته؛ و ربيها نيز از آن براى تطبيق قوانين كهنه عبرانى با محيطهاى تازه 
زندكى استفاده كرده بودند. يسوعيهاء كر جه در اصول مذهب خويش و معمولا در زندكى روزانه لذات جسمانى را خوار 
ميشمردندء به واقعيت آن بى برده بودند و تا اندازهاى آن رااز لحاظ اخلااقى جايز ميدانستند» تا مبادا كناهكاران سر به 
شورش بردارند واز اطاعت كليسا خوددارى كنند. دانشمندان يسوعىء و همجنين ساير دانشمندان علوم الاهى» براى آنكه از 
كشمكش اصول مسيحيت و طبيعت بشر بكاهندء به روشى متوسل شدند كه عبارت از به كار بردن اصول اخلاقى در موارد 
بخصوص بود. ولى اجازه بدهيد اين علم دقيق راء تا زمانى كه به س ركذشت بزركترين دشمن آن يعنى ياسكال ميرسيم» تركك 


كنيم. 


يسوعيها معمولا در مسائل مربوط به علوم الاحهى داراى عقايد آزاديخواهانهاى بودند. بعضى از آنان» مانئد دو كشيش به 
نامهاى لس و هامل در لوون (01686)» جنين ميينداشتند كه لازم نيست باور كنيم كه هر كلمه يا هر اصلى از كتاب مقدس به 
وسيله خداوند الهام شده 


ص: ك0 


است. تقريبا همه يسوعيها با اين اصل مدرسى موافق بودند كه قدرت حكومتهاى غيرمذهبى ناشى از مردم استمْ و عده نسبتا 
زيادى از آنها مانند ماريانا بوزنباوم به مردم حق ميدادند كه يادشاه “بد” را به وسيله نمايندكان قانونى خود خلع يا اعدام كنند, 
ولى “بد” در اين مورد به مفهوم بدعتككذارى به كار ميرفت» و شايد توجه يسوعيها به اين اصل دموكراتيكك ناشى از حس 
انقياد آنها نسبت به ياب بود» و ميخواستند كه از قدرت عالى و منحصرا آسمانى او دفاع كنند. يسوعيهاء بر خلاف لوترء اعمال 
خوب را جهت نيل به نجات موثر ميدانستند. همجنين از توجه زياد به كناهكارى ذاتى انتقاد ميكردند, و براى مقابله ب اصل 
وخقتاور تقلاين كه بول او كوسعتوسء لوترة كالوة» و عاسن يدان معتقن بود نةه اظهان ميد اشسد كه ارادة'افراة تير دن 
سرنوشت آنها تاثير دارد. يكى از يسوعيهاى يرتغال به نام لويس مولينا در محافل غيرمذهبى غوغايى بريا كرد» زيرا ميكفت كه 
بشر ميتواند به وسيله اراده و اعمال خود سرنوشت جاودانى خويش را تعيين كندء و اراده آزاد بشر ميتواند با لطف خداوندى 
همكارى كند و حتى بر آن غالب شود. دانشمندان علوم الا-هى از فرقه دومينيكان تقاضا كردند كه مولينا به عنوان شخصى 
بدعتكذار محكوم شود. 


يسوعيها به دفاع از او برخاستند و اين مناقشه به جايى رسيد كه كلمنس هشتم به هر دو طرف دستور داد كه با يكديكر صلح 
كنند. (1892). 


اصول اخلاقى نسبتا انسانى يسوعيها و عقايد اساسىء اجتماعات محافظهكار, و قدرت روزافزون آنها باعث شد كه كشيشان 
معمولى كاتوليكك از آنها كناره بككيرند» و يروتستانها از آنها متنفر شوند. قديس كارلو بورومئو آنان را متهم ساخت كه نسبت 
به كناهكاران متنفذ به طرزى افتضاحآ ميز اغماض ميكنند. ساريى ميكفت كه اكر يطرس حوارى داراى كشيش مخصوصى از 
فرقه يسوعى بودء ممكن بود كه مسيح را انكار كند و كناهى هم مرتكب نشود. موتيوويتلسكىء كه يس از آكواويوا رهبر 
يسوعيها شدء به افراد فرقه خويش تذكر داد كه علاقه آنها به كسس ثروت باعث انتقاد شديد شده است. روحائيان انكلستان» 
كه معتقد بودند يادشاهان آنها در نتيجه حقى الاهى سلطنت ميكنندء از نظريه يسوعيها در مورد فرمانروايى مردم و احيانا اعدام 
يادشاه به وحشت افتادند. رابرت فيلمر از عقيده كاردينال بلارمينو انتقاد كرد كه كفته بود: “قدرت غيرروحانى يا كشورى در 
دست مردم استء مككر اينكه آن را به يادشاهى تفويض كنند.” يروتستانهاى آلمان با يسوعيها مبارزه ميكردند و ميكفتند كه 
آنها “مخلوق شيطانند و جهنم آنها را از دهان خود بيرون انداخته است”) و بعضى از ايشان اصرار داشتند كه آنها را به عنوان 
جادو كز سؤزاثنك :دن شال ١217‏ كتانى دز لهستاق تحت غنوان نصايح ينهانى انتشار يافت كه ميكفتند موضوع آن دستورهاى 
محرمانهاى به يسوعيها در مورد فن كسب قدرت و تحصيل ميراثهاست. اين كتابء, كه تا ييش از سال 17٠١‏ بيست و دو بار به 


جاب رسيدء تقريبا تا زمان ما مورد قبول بود» ولى امروزه به طور 


ص: ا 


كلى آن را هجويهاى زيركانه يا اثرى جعلى و كستاخانه ميشمارند. 
؟ -خيانت به كشور 


در نظر ملتهاى كاتوليكء شايستكى يسوعيها به عنوان معلم» و شجاعت آنها به عنوان مبلغ مذهبى به مراتب بيش از نقايص 
آنها بود. ساير فرقه هاى مذهبى نيز در كار خطرناكك و توام با اخلاص آنان در اشاعه دين سهيم بودند» ولى بيبروايى» جرئت» 
و جانفشانى يسوعيها در هندء زاين» جين» امريكاى شمالى و جنوبى بينظير بود. در هندء اكبرشاه امبراطور مغولء كه يادشاهى 
روشنفكر بودء بعضى از يسوعيها را به دربار خود در فتجور سيكرى فراخواند (1818) و با كنجكاوى و دلسوزى به سخنان 
آنان كوش داد. ولى حاضر نشد حرمسراى خود را به هم بزند. يكى از اشراف ايتاليا به نام روبرتو دنوبيلى به عضويت فرقه 
يسوعى در آمدء به هند رفت (12908)» به تحقيق در عقايد و مراسم هندوها يرداخت» جامه برهمنها را يوشيدء به شيوه آنها 
زندكى كردء مطالبى به سانسكريت تاليف كرد, و جمعى را به آيين مسيح در آورد. يسوعيهاى ديكر نيز به صورت جوكى در 
آمدند ودر ميان طبقات يايين به فعاليت يرداختند. مبلغان يسوعى از رشته كوه هاى هيمالايا كذشته؛ به تبت رفتند» و براى 


نخستينبار و تا مدتها براى آخرين بار اطلاعات موثقى درباره آن دنياى ناشناس در اختيار اروياييان كذاشتند. 


در سال ١0598‏ يسوعيها وارد زاين شدندء و در سال ١188٠‏ ادعا كردند كه صد هزار نفر را به آبين عيسوى در آوردهاند. در 
سال ١8817‏ به آنان دستور داده شد كه از جزاير اين بيرون بروندمٌ در سال ١10917‏ اين عده و همجنين راهبان فرقه فرانسيسيان 
مورد زجر و تعقيب شديد قرار كرفتند» و ضمن آن عده زيادى از كشيشان. راهبان» و هزاران تن از عيسويان زاينى مصلوب 
شدند واين خود فن جديدى بود كه كشند كان آنها مدعى بودند از انجيل آموختهاند. در حدود سال ١28١8‏ كروه تازهاى از 
يسوعيها وارد زاين شد و عده زيادى را به آيين مسيح در آورد. اما بازركانان هلندى و انكليسى» كه تصور ميكردند يسوعيها 
راه را براى تجارت يرتغاليها يا اسيانياييها هموار ميكنند» دولت _راين را بر آن داشتند كه دوباره آنها را تعقيب كند. بدين 


ترتيب» سى و يكك يسوعى را به قتل رساندند» به طورى كه در سال ١1850‏ مسيحيت از راين رخت بر بسته بود. 


ورود به جين كار خطرناكى بودء زيرا امبراطوران آن كشور تصميم كرفته بودند كه هر فرد عيسوى را كه به جين قدم كذارد 
به قتل برسانند. ديديم كه قديس فرانسواكزاويه» كه تصميم داشت مردم جين را به آيين مسيح در آورد» در نزديكى آن كشور 
در كذشت (1807). در سال 1801 باز ركانان يرتغالى بنكاهى در ماكائو در ساحل جنوب خاورى جين تاسيس كردند. در 


آنجا جند نفر يسوعى اوقات خود را وقف ياد كيرى آداب و لهجه هاى 


594١ ص:‎ 


جينى كردند. سرانجام دو تن از آنهاء يكى ماتئوريتجى و ديكرى ميكله رودجيرى وارد ايالت كوانتونكك شدندء در حالى كه 
خود را با ساعتهاى مجى و ديوارى» كتاب, نقشه. ابزار» زبان» علم هيئتء و رياضيات مجهز كرده بودند. نايب السلطنه ايالتى از 
ديدن اين ابداعات شاد شد. ريتجى و رودجيرى نامهاى جينى بر خود نهادند و لباسهاى آنان را يوشيده بودند» و مردمانى ير 
كار بودند وبا حجب و حيايى رفتار ميكردند كه جينيها از يروردكان تمدن جوان و ناقص ارويا توقع داشتند. از اين روء به 
آنأة الخازه اده شين كه ذو حيق بماتتك رعس سمي ' به كافوة وفكيو اشزاق اتا زا اطلاعات علمى و جعزافاى خويشن 
مسحور كرد. وى ساعتهاى آفتابى ساخت. نقشه هاى مناسب و قابل اعتماد كشيد» محاسبات نجومى دشوار به عمل آوردمٌ وبا 
نوشتن يكك كاتشيسم, كه در آن اصول عقايد مسيحيت را به وسيله نقل قولهايى از منابع كلاسيكك شرقى تاييد كرده و توضيح 
داده بود توانست دوستان تازه خود را به ت متمايل كند. وى در نتيجه اغماضى كه مشاهده كرد به حوالى يكن رفت 





(12:01) ويكك ساعت ديوارى براى اميراطور كانككشى فرستاد. هنككامى كه اين ساعت از كار افتاد و هيج دانشمند جينى 
نتوانست آن را تعمير كند» “فرزند آسمان” شخصى را به سراغ هبه كننده آن فرستاد. ريتجى يذيرفت و ساعت را تعمير كرد؛ و 
آلات علمى ديكرى را به امبراطور كنجكاو تقديم داشت. يس از جندى ريتجى و ساير يسوعيها توانستند به دربار سلسله مينكك 
راه يابند. اميراطور مهربان در راه تبديل مذهب بسيارى از اشراف موانعى ايجاد نكرد. يس از مركك ريتجى )١180٠١(‏ يسوعى 
ديكرىء به نام يوهان آدام شال فون بل» كار علمى و تبليغى هيئت يسوعى را دنبال كرد. وى تقويم جينى را اصلاح نمود. 
تويهاى بسيار خوبى براى ارتش جين ساخت,. به صورت يكى از دوستان صميمى و معزز امبراطور در آمدء جامه ابريشمين 
مخصوص اشراف را يوشيد» در قصر زندكى كرد» به سياست يرداخت» به زندان افتاد. و يكك سال يس از خروج از آن در 


بقيه اين داستان» كه تا قرن هجدهم ادامه يافت» شايد باعث تفريح يكك مورخ فيلسوف بشود. در جين» يسوعيهاء كه تا 
اندازهاى سركرم مسائل علمى بودند. از تعصب در علوم الاهى دست برداشته بودند. هنكامى كه با آثار كلاسيكك جين آشنا 
شدندء از حكمت جالبى كه در آن كشف كردند به شككفت افتادند. احترامى كه جينيها براى نياكان خود داشتند انكيزه قابل 
ميكشت. اما ساير مبلغان به دستكاه تفتيش افكار رم شكايت ميكردند (1868) كه يسوعيها به اندازه كافى به صليب و اصل 
رستكارى بشر احترام نميكذارند؛ و اين امر ممكن است جينيها راء كه قتل خدايى را به دست بشر باور ندارند» دجار وحشت 
كند. همجنين ميكفتند كه يسوعيها مراسم قداس راء نه به زبان لاتينى بلكه به جينى بر يا ميدارند, و به كسانى كه تازه ايمان 


آوردهاند اجازه ميدهند كه قسمت 


ص: دض 


اعظم مراسم مذهب بومى خود را نككّاه دارند و به عنوان يزشكك, جراحء بازركان» صرافء و مشاور سرداران و اميراطوران 
ثروت هنككفتى به دست ميآورند. يسوعيها هم به نوبه خود از اقدامات دومينيكيان و فرانسيسيان وحشت ميكردنده زيرا اين فرقه 
ها به جينيها ميكفتند كه مسيحيت تنها راه رستكارى از محكوميت جاودانى استء و اجدادى كه آنها ميبرستند در آتش جهنم 
ميسوزند. اينوكنتيوس دهم به يسوعيها فرمان داد كه از تقديم كوشت و مشروب به “سايه هاى” اجداد خوددارى كنند. در اين 
ضمن كشيشان يسوعى مطالبى درباره زندكى» مذهب. و افكار جينيها به ارويا ميفرستادند» كه در قرن هجدهم از عوامل تزلزل 


ستم اسيانياييهاء احترام و اطمينان بوميان را نسبت به خود جلب كردند. همجنين فرهنككها و دستور زبانهايى نوشتند» نواحى 


كذشته ازاين» يوست درخت مخصوصى به نام كنهكنه را به ارويا فرستادند كه در معالجه مالاريا بسيار موثر افتاد. و در ياراكه 


جامعهاى كمونيستى بنيان نهادند. 


يسوعيها در ميان بامياسها و جنكلهاى مجاور رودخانه اوروكه؛ و بر فراز آبشارهاى خطرناكى كه مايه دلسردى استعمار كران 
بودند» كوجنشينهايى از سرخيوستان تشكيل دادند و با اجازه فيليب سوم, يادشاه اسيانياء همه سفيديوستان راء به استثناى 
يسوعيها و حاكم مستعمرات» از ورود به آنجا منع كردند. آنان مدعى بودند كه ساكنان آن قسمت داراى طبعى كودكانه و 
مهربانند» و مركب از “دويست هزار سرخيوستند كه از هر لحاظ براى ملكوت خدا آمادهاند.” سيس زبان بوميها را فرا كرفتند, 
ولى به آنها اسيانيايى يا يرتغالى نياموختند و آنها رااز آميزش با استعماركران بازداشتند» براى آنكه آنان را به آيين مسيح 
درآوردندء نظر آنها را با نيكىء انسانيت» و موسيقى به خود جلب كردند همجنين مدارسى براى تعليم موسيقى بنا نهادند و 
دسته هايى تربيت كردند كه نواختن تمام آلات عمده موسيقى ارويايى را فرا كرفتند» و تقريبا هر نوع تصنيفى حتى منتخباتى 
از ايراهاى ايتاليايى را مينواختند. يس از مدتىء بوميان توانستند دستهجمعى آواز بخوانند» و تصريح شده است كه در ميان 
هزاران صدايى كه برميخاست يكك نت غلط شنيده نميشد. دستهاى از نوازند كانء بوميان را ضمن رفت و آمد به محل كار 
مشايعت ميكردند و ضمن آنكه آنان در دكانها و دشتها مشغول كار بودندء براى آنها آهنكهايى ميسرودند. جشنواره هاى 
مسيحى را با آواز» رقص و مسابقات ورزشى بريا ميداشتند. كشيشان يسوعى نمايشنامه هاى خندها ورى نيز ميساختند و به 


بوميان طرز بازى كردن در آنها را ميآ موختند. 
امور اقتصادى و دولتى كاملا تحت نظارت يسوعيها بود. بوميان از خود استعداد عجيبى 


ص: دا 


در تقليد از محصولات ارويايى نشان ميدادند» و حتى قادر به ساختن ساعتهاى بيجيده» توريهاى ظريفء و آلات موسيقى نيز 
بودند. كار اجبارى بودء ولى به جوانان اجازه داده ميشد كه ييشه خود را معين كنند و قسمتى از وقت خود را نيز به تفريح و 
اموغدة بكذراننك, حد متوسيظ كاريروزاثة قت ساعة بوده سوعيها شاعات كان عبادتة و كاز زا بين مكرود سم 
از زمينها در تصرف افراد بود» ولى قسمت عمده آن به جامعه تعلق داشت. محصول دسترنج جامعه به دولت داده ميشد. بخشى 
از آن براى بذر يا سالهاى كم محصول كنار كذاشته ميشد» و قسمت بيشتر آن ميان بيست هزار خانواده بر حسب نيازمنديهاى 
آنها تقسيم ميككشت. شايد هم قسمت مختصرى از آن صرف مخارج صد و ينجاه يسوعى ميشد كه به عنوان مدير» ناظر» 
يزرشك. معلم؛ و كشيش خدمت ميكردند. طبق يكك فرمان شاهىء كه بنا به تقاضاى يسوعيها صادر شده بود اين عده حق 
نداشتند كه در منافع اقتصادى شريكك شوندء و ميبايستى كاه كاه به رئيس ايالتى خود حساب يس بدهند. 


امور قضايى در دست قاضى و يليس بومى بود. كيفر عبارت بود از شلاق زدن»ء حبس ءيا تبعيد, ولى اعدام مرسوم نبود. هر 
كوجنشينى از خود داراى بيمارستان و مدرسه و كليسا بود» و نيازمنديهاى ييران و يا معلولين را بر ميآورد. حكومت يسوعيها 
نوعى كمونيسم بود كه بنيان آن بر اساس مذاهب استوار شده بود: بوميان قوت خود را دريافت ميداشتند و همجنين از امنيت و 


آزان كف ولد كى قرشكن نحدود بوهمل مشوتل وى دوعوم شيحية و الضباط وا ميدي فتتل. 


ممكن است بيرسيم كه يسوعيها اين طرز حكومت قابل ملا-حظه راز كجا كشف كردند شايد قسمتى از آن را از يوتوييا 
(181) اثر مورء قسمتى ديككر از انجيلء و قسمتى را نيز از قوانين خود فرقه» كه در درياى بيكران خرد كرايى به منزله جزيره 
كمونيستى كوجكى بود اقتباس كردند. در هر صورتء اين روش مورد يسند بوميان واقع شد و بدون توسل به زور و به وسيله 
عقيده دينى مستقر كشتء و تا صد و سى سال (از حدود 127١‏ تا )178٠‏ باقى ماند. هنكامى كه اين جامعه از خارج مورد 
حمله قرار كرفتء افراد آن با جنان شدتى از خود دفاع كردند كه باعث تعجب مهاجمان شد. حتى آن عده از فيلسوفان فرانسه 
كه شكاكك بودند تحت تاثير قرار كرفتند. 


روش معتدل حكومت آنان بودمٌْ وجون بر آن نواحى استيلا يافتند» مردمى را كه تحت تسلط خود داشتند خوشبخت ساختند. 
“ولتراين تجربه را يكك ييروزى بشريت” ناميد. 
اين جامعه از آن لحاظ با شكست رو به رو شد كه نتوانست خود را از جوامع ديكر مجزا كند. بازركانان اسبانيايى» يسوعيها را 


متهم به اشتغال به امور تجارى ميكردند,ْ و كوجنشينان اسبانيايى» به سبب محروم شدن از دسترسى به ناحيهاى كه از لحاظ 


منابع و نيروى انسانى قابل استفاده بود» نسبت به آنان حسد ميورزيدند. 
دسته هايى كه كارشان 


ص: إرذكا 


ربودن بوميها به منظور برده ساختن آنان بود» بيوسته به محل اقامت يسوعيها حمله ميبردند. كشيشان و بوميها قسمتهايى را كه 
بيشتر در معرض حمله قرار داشت تخليه ميكردند. هنكامى كه مهاجمان به نواحى داخلى حمله بردند» يسوعيها از يادشاه اسيانيا 
اجازه كرفتند كه بوميها را با سلاحهاى ارويايى مجهز كنندء واز آن تاريخ به بعد» در برابر مهاجمان مقاومت كردند. خطرى 
كه بيشتر از همه آن كوجنشين را تهديد ميكرد مسير سياست و افكار اروياييان بود. تحريكات سياسى مداوم يسوعيها در 
فرانسه» اسيانياء و يرتغال در كنار نهضت آزاد فكرى, و مخالفت با روحانيان تقريبا منجر به طرد فرقه يسوعى از همه كشورها 
در نيمه دوم قرن هجدهم شد. ماركس ديومبال» وزير مقتدر و فرمانرواى يرتغال» مخصوصا از دشمنان سرسخت يسوعيها بود. 
وى در سال عهدنامهاى تنظيم كرد كه به موجب آنء مستعمره سانكرامنتو را در مصب رودخانه ريودولايلاتا» در عوض 
سرزمينهاى متعلق به اسيانيا كه در شمال آن قرار داشت و شامل هفت كوجنشين يسوعى و داراى هزاران نفر سرخيوست بود. 
به آن كشور وا ميككذاشت. در اين ضمن به غلط شايع شده بود كه در سرزمينهاى مورد بحث طلا وجود دارد و يسوعيها آن را 
احتكار ميكنند. اولياى دولت يرتغال به كشيشان و بوميها دستور دادند كه آن هفت ناحيه را ظرف سى روز تخليه كنند. 
يسوعيها (به استثناى يكى از آنها) حاضر به اطاعت از اين دستور شدند» ولى سرخيوستان ترجيح دادند كه مقاومت كنند, و تا 
ينج سال حملات يرتغاليها را دفع كردند. در سال 1780 يرتغاليها جند عراده توب با خود آوردند و صدها نفر از بوميان را به 
قتل رساندند. بقيه بوميها به جنكلها كريختند يا تسليم شدند. در اين هنكام از طرف روساى يسوعيها به آنها دستور داده شد كه 


به اسيانيا باز كردند,ٌ و تجربهاى كه موراتورى آن را “خوشبختى مسيحيت” ناميد به يايان رسيد. 


از سركذشت مبلغان يسوعى در آمريكاى شمالى بهتر آ كاهيمء و آن را فقط از اين لحاظ ذكر ميكنيم كه اطلاعات ما درباره 
فعاليتهاى آنان تكميل شود. اين عده در سال "اذا وارد مكزيكك شدند ودر تغيير دين بوميها و ترغيب آنها به مسيحيت رنج 
بسيار كشيدند» ولى بار عمده اين كار بر دوش فرانسيسيان و دومينيكيان بود. فرانسيسيان مراكز تبليغاتى زيباء و ساختمانهايى؛ 
از مكزيكك تا شهرى زيبا كه به نام موسس فرقه آنها١‏ ناميده شده است» جهت بينوايان از خود به يادكار كذاشتند. بسيارى از 
يسوعيها ضمن كوششهاى خود به منظور تغبير دين سرخيوستان متحمل عذاب بسيار شدند و به قتل رسيدند. ايساكك زوكك را 
ناقض عقيو كزةلد) ينايرة كى كباشتدفه وسيض اونا كقسسدر زان وين يوق» كبويل لالناة انمرق دابل وى ديك اذ 


)١(‏ مقصود سانفرانسيسكو است كه ظاهرا به نام قديس فرانسيس آسيزى» موسس فرقه فرانسيسيان» نامكذارى شده است. م. 


ص: ع" 


ميان آب جوش انداختند. شايد با اصولى كه اين اشخاص ميخواستند تلقين كنند موافق نباشيم؛ ولى با ملاحظه شقاوت و 
حرص كوجنشينان مسيحىء كه كارشان تجارت برده بود و شكايت ميكردند كه فعاليتهاى بشردوستانه اين مبلغان مانع از 
خدمت هنديشمرد كان به تمدن خواهد شدء بايد انسانيت و اخلاص يسوعيها را با ديده احترام بنككريم و آن راء ولو ناجيز و 


غمانكيز باشد. به منزله مانعى در راه كوجنشينان مذكور به شمار آوريم. 
1 -شبها و روزهاى ايتاليا 


مونتنى» كه رم را در ١‏ ديده بود درباره اهالى آن كفته است: “مردم رم ظاهرا كمتر از مردم شهرهاى بزركك فرانسه در 
امور مذهبى سختكيرى ميكنند» ولى بيشتر به تشريفات علادقه دارند.” تشريفات “هفته مقدس” شامل حركت دستهجمعى 
كسانى بود كه خود را تازيانه ميزدند» واز بدن آنها خون جارى ميشد,ْ همجنين تكفير نامه هايى كه از طرف ياب صادر شده 
بود به اطلا-ع مردم ميرسيد و دستمالى كه ورونيكا با آن عرق بيشانى مسيح را ياكك كرده بود نشان داده ميشد. مونتنى در 
خاطرات روزانه خويش نوشته است كه “در شب عيد قيام مسيح در كليساى سان جووانى سرهاى بريده بولس حوارى و يطرس 
حوارى را كه در آنجا كذاشته بودند ديدم. اين سرها هنوز كوشت و ريش و رنكك جهره خود را حفظ كردهاند و مثل اين 
است كه زندهاند.” دفع جن با تشريفات جالبى صورت ميككرفت» و شايد از آن به عنوان معالجه روحى توده ها استفاده ميشد. 
اولياى مذهب كاتوليكك در ايتاليا عمدا عقايد روشنفكران را ناديده ميكّرفتند» و اصول اخلاقى مفيد اما ناخوشايندى را در 


شقن شعره تمايشن كماد كرات 6ت كيه ورامك به توذه ها غرضه عد اشكتد. 


مونتنى تصديق ميكرد كه اخلاق مردم به طور كلى بهتر شده استء ولى ميكّفت كه در مورد روابط زن و مرد هنوز سختكيرى 
تميشود: تماشاخحاته هاى ابثالبايى به اندازعائ ثمايشهائ شهوتانكيز روى صحنه سآوزوندك كه ستاى وثيرء كه فاحشكى رأاثاد بده 
ميكرفت» همه بازيكران را از قلمرو خود طرد كرد (/1811). 


همجنانكه امروزه در كليه كشورهاى مسيحى مرسوم استء نوشته هاى وقيح در هر شهر مهمى به دست ميآ مد. 


بيوس هفتم» برخلاف ميل جوانان شريف رمىء غلامباركى را جنايتى بزركك ميدانستء و دستور داد كه هشت نفر يرتغالى راء 
كه انحرافات جنسى داشتند و رسما با يكديكر ازدواج كرده بودلدة دستكير كتلك واو تش اتدازئد.وى همحنين فرفان كاد 
كه ووسييها را از ابالانت يابئى طرى كقد ([2)1888 و حون بيشهوران شكايت كردندو كفودابن فرهان ممكن اسث باغث 
خالى شدن شهر شودء ياب به عده معدودى از روسييها اجازه داد كه در محلهاى جداكانه باقى بمانند» و به زنانى كه حاضر 
بودند به كار ديكرى بيردازند كمكهاى قابل ملاحظهاى كرد. 


ص: حا 


سيكستوس ينجمء كه راهزنان را از ميان برد» ظاهرا نتوانست عليه روسييها كارى انجام دهدء و اين مطلب از فرمانهاى مكرر او 


در سالهاى 182/82 .١108/‏ و084١‏ معلوم ميشود. 


از آنجا كه عشق هنوز به منزله ن..لاوبلهوسى خارج از ازدواج به شمار ميآمد و زناشويى نوعى ييوستككى سودها بود و طلاق 


از طرف كليسا ممنوع شده بود» زنان و مردانى كه ازدواج كرده بودند مرتكب زنا ميشدند. 


بيوس ينجم در صدد برآمد كه اين عمل را جنايتى بزركك محسوب دارد. در 0" اوت ١828‏ كزارشى دين مقحون كيش هده 
بود: “انتظار ميرود كه مجازات اعدام در مورد زنا اجرا شود» به طورى كه هركس مجبور باشد كه يا برهيزكار شود يا شهر را 
تركك كند.” بيوسء كه از كار خود يشيمان شده بود, به تنبيه هاى ملا-يمتر قناعت كرد. زنى رمى راء كه از خانوا.....اشراف 
بود» به حبس ابد محكوم كرد و دستور داد بانكدار معروفى را جلو جشم مردم تازيانه بزنندم ولى اكثر خطاكاران رااز شهر 


بيرون راند. 


در اواخر قرن شانزدهم» رسمى از اسيانيا و از طريق نايل و ميلان وارد شدء و آن اين بود كه هر مرد متاهلى از طبقه اشراف 
ميتوانست به يكى از دوستانش اجازه دهد كه نديم ملتزم ركاب زنش باشد. ظاهرا اين رسم در اسيانيا ضمن جنكهاى مكرر و 
غيبتهاى طولانى شوهران شايع شده بود. ملازمان اين كونه زنان از صبح تا شب در خدمت آنها بودند» ولى هنوز در ايتالياى 


قرن هيجدهم نسبت به زنان ناشى از اين عمل اغماض نميشد. 


عليرغم تهديدات علماى دين» جنايت رواج داشت. اراذل و اوباش در خانه هاى اشرافء راهزنان در شاهراه هاء و دريازنان در 
مديترانه هنوز وجود داشتندء و قتلهاى سياسى و عاشقانه همجنان به وقوع ميبيوست. يائولو جوردانو اورسينىء مانند اتللوء ايزابلا 
د مديجى را در بسترش هلااكك كرد و ييرو د مديجى زنش را به تهمت زنا به قتل رساند. ديديم كه جككونه جان وبستر قصه 
وحشتانكيز ويتوريا آكورامبونى را در شيطان سفيد تشريح؛ وشلى همين كار را با ماجراى بئاتريجه جنجى كرد. يدر اين زن» 
كه فرانجسكو جنجى نام داشتء نمونه بدكارى و ستمكرى بود. در سال *189 او را به جرم لواط محاكمه كردندء ولى با 


يرداخت 


ص: 550 


دو شكودوكن :از مجازات: تحات يافثب زن:اولشن بين از اكه دوازده فرزتد برائ او اورت در كدشيتاء وئ :نا سرالكن 
دعوا كرد از رم با بئاتريجه و زن دوم خود لوكرتسيا يترونى بيرون رفت» و در قلعه دورافتادهاى در راه نايل اقامت كزيد. 
سيس آنان را در اطاقهاى فوقانى قلعه زندانى كرد و بر آنها ستم بسيار روا داشت» ولى معلوم نيست كه با دختر خود مرتكب 
عمل منافى عفت شده باشد. بئاتريجه موفق شد روابطى با اوليمييو كالوتى برقرار كند. نككهبان قلعه» كالوتى» براثر تحريكات 
بثاتريجه و نامادرى و برادرانش جاكومو و برناردوء با كمكك قاتلى حرفهاى, فرانجسكو را در بسترش به قتل رساند (18298). 
توطئهكران يس از آنكه دستكير شدند, در دادكاه اظهار داشتند كه به طور غيرقابل تحملى تحريكك شده بودند» و جمعى از 
مردم از كلمنس هشتم تقاضا كردند كه جان آنها را ببخشدء ولى او نبذيرفت. بثاتريجه و لوكرتسيا را كردن زدند و جاكومو را 
با شكنجه كشتند. با وجود اين» اخلاق مردم بهتر ميشد, و در جامعه ايتاليايى زيبايى و لطفهايى بود كه تنها فرانسه با آن رقابت 
ميكرد. در طبقات بالاى اجتماع» لباس عبارت از مجموعهاى تفننى از مخمل» اطلسء و ابريشم بود. مقارن همين دوره؛ زنهاى 
اشراف شروع به آرايش صورت خود كردند» كلاه برسر نهادند, و بافته ابريشمى سياهى به نام مانتيلياء كه در اسيانيا معمول 
بود» بردوش خود افكندند. كسانى كه از لحاظ اجتماعى مقامى داشتند جوراب بلند بريا كردند» ولى مردم عادى و بازركانان» 
كه با جامعه ويزه تركان آشنا بودند» شلوار مييوشيدند. در كمديهاى ايتاليايى» از اين عادت به وسيله دلقكى به نام يانتالثونه 


انتقاد ميكردند» و اين لفظ بعدا به صورت يانتالون وينتز» كه به معنى شلوار استء در آمد. 
در ايتاليا نيز مانند كشورهايى كه زبانشان از لاتينى مشتق شده بود تفريح و سركرمى به حد وفور وجود داشت. 


در وم؛ بيش از ايام روزه بزرككء هرسال كارناوالى به راه ميافتاد و كوجه هاء همان طور كه اولين در سال 1968 ديده بود: “بر 
از روسبى و دلقك و همهكونه افراد يست” بودند. در [تفرجكاه] كورسو مسابقاتى با اسبهاى بادياء كه از شمال افريقا آورده 
بودنده انجام ميكرفت. كسى بر اين اسبها سوار نميشدء ولى آنها را با مهميزهايى كه در كنارشان آويخته بودند به حركت وا 
ميداشتند. همجنين خر دوانى و مسابقاتى ميان دلقكهاء ييرمردان» كودكانء و مردانى بدون لباس انجام ميكرفت. بر روى صحنه 
هايى كه در هواى آزاد و قابل انتقال بود» نمايشهايى ميدادند. هنر رقصء محاوره. و عشقبازى به خانه هاء باغهاء و كوجه ها 


لطف خاصى ميبخشيد و هيج ايتاليايى نبود كه نتواند آواز بخواند. 


ص: / 7 


ل -بيدايش ايرا 


مذهب. عشق» رقص. دربار» حتى كار در توليد موسيقى سهمى داشت. اولين مشاهده كرده بود كه كشاورزان ايتاليايى جنان 
يرنشاط و معتاد به موسيقى هستند كه تقريبا همه آنان كيتار مينوازند» و معمولا با كمانجه هاى خود به دشت ميروند. در دربار 
هر دوكايى دستهاى سرودخوان با رهبر آن وجود داشت. در فرا را جهار زن خواننده» كه “كنسرت خانمها” را تشكيل ميدادند» 
تاسو رايه اشكريزئى و شاعرئ واداشتتد. 'تصنيفهائ عاشقاتهائ: كه بر از شكابات خوشاهتك يود در تمجيد از زنان تا هنكام 
ازدواج آنها سروده ميشدء و دراين تصنيفها به اندازهاى از زنان ستايش ميكردند كه نظير آن فقط در سرودهايى كه به منظور 
تجليل از حضرت مريم ميساختند يافت ميشد. قطعات موسيقى كه در اجراى مراسم قداسء نماز شامكاهان, موته هاء و همجنين 
سرودهاى مذهبى نواخته ميشدند ساحت كليسا را ير ميكردند. كودكان اخته شده از سال ١2٠١‏ دسته هاى همسرايى تشكيل 
ميدادند. يكى از يروتستانها كه به ايتاليا رفته بود ميكفت كه آهنككهاى كليساى كاتوليكك “توسط خواجه ها و خوانند كان غير 
عادىء و با همراهى تثوربوء هاريسيكورد» و ويول خوانده ميشدند» به طورى كه ما مجذوب آنها شديم.” راهبان و راهبه ها را 
براق هسراى ترينث ميكردتدة و اين عله مبعوانسيين سق وعشيريق أقراة واه مذهب كاتوليك دن اورتد. آندزا كابريلى: 
كلوديو مرولوء و برادرزاده آندرثاء به نام جووانى كابريلى» به ترتيب هزاران نفر را به ميدان سان ماركو ميكشاندند» براى آنها 
اركك مينواختندء و آنها را با اركسترها و خوانندكان خود سركرم ميداشتند. هنكامى كه جيرولامو فرسكو بالدى در كليساى 


سان بيترو به نواختن اركك يرداخت» در حدود سيهزار نفر در داخل و خارج كليسا كرد آمدند. 


تصنيفات متنوع» دشوارء و ييجيده او در آثار سكارلاتى موثر افتادند و راه را براى تكامل آهنكهاى يوهان سباستيان باخ هموار 


كردنك. 


آللاات موسيقى مانند امروزه متنوع بود. در اواسط قرن شانزدهم. ويولن» كه از تكامل جنكك به وجود آمده بود جانشين ويول 


شك كستيق ويولن سازاة معروق: يغتى كاسيازو داسالو وشاكردش حعوواتي مادحينى »دو يرها كان فيكردتك: 


قرن بعد» ويول و عود و ويولن با يكديكر رقابت ميكردند. ولى هنكّامى كه آماتى طريقهاى براى آرام كردن صداى زير 


ص: 1 


تصنيفها بيشتر براى خواندن بودند و براى آلات موسيقى ساخته نميشدند. در اين دوره مردى به نام كارلو كزوالدو ميزيست كه 
فرمانرواى ونوزا بود. اين شخصء كه به موسيقى علاقه بسيار داشتء مرتكب قتل نيز ميشد. وى در حدود سال ١182٠‏ در نايل 
ديده به جهان كشود, در نواختن عود استاد شدء با زنى از خانواده اشراف ازدواج كرد. سيس او را به اتفاق عاشقشء به اتهام 
زناكارى, به قتل رساند,ٌ به فرارا كريختء با دونا الثونورا د/استه ازدواج كرد. و بنج دفتر تصنيف منتشر ساخت. آهنكهاى ير 
س ركذشت و تلحينهاى او به سبكك رنسانس و اشكال جند صدايى جديد بودند. در سال 18٠١‏ اميليو د كاواليرى نمايشى 
تمثيلى و نيمه درامى در اورا تورى يا نمازخانه كليساى قديس فيليبٍ نرى در رم داد. در اين نمايش فقط عمليات رمزى با 
اركستر و رقص و آهنكك دسته جمعى و تكك خوانى صورت ميكرفتند. اين نوع نمايش» كه “اوراتوريو” ناميده ميشود» هشت 
ماه بيش از ايراى اثوريديجه. اثر يرى» به روى صحنه آمد و از بسيارى جهات به آن شباهت داشت. يكك نسل بعد. جاكومو 


قسمتهاى مختلف موسيقى در ايجاد ايرا سهمى داشتند. در بعضى از نمايشهاى مذهبى در قرون وسطىء» موسيقى و آواز نيز 
معمول بودمْ دراين قسمت,ء در آهنككهايى كه در آلا-م حضرت عيسى مسيح ميساختندء» كليسا مشوق ايرا بود. در دربارهاى 
ارويا در اواخر قرون وسطى نيز رسيتاتيفها همراه با موسيقى شنيده ميشدند. دانشمندان دوره رنسانس اظهار داشتهاند كه يونانيها 
فبسكهاى 1و راكد را جا ]وال سمخو لدت نسحي آنه سكا دو حم الشكد تعراد وها وماك دويسالن 376 اار بر لسار 
موسيقى و درام را در نمايشنامهاى به نام فاوولادى اورفئو درهم آميخته بود. وازاين تاريخ به بعد آن داستان غمانكيز در ايرا 
راه يافت. نقاببازيهاء كه در قرن شانزدهم در دربارها مرسوم بودندء راه ديكرى به سوى ايرا كُشودند. شايد هم باله» مناظر 
يرخرجء و لباسهاى مجللى كه در ايراهاى جديد ميبينيم» از رقص و نمايشهاى باشكوه و لباسهاى فاخرى كه در نقاب بازى 


دوره رنسانس ديده ميشدندك» ناشى شده باشند. 


در اواخر قرن شانزدهمء كروهى از طرفداران موسيقى و ادبيات» كه در خانه جووانى باردى در فلورانس جمع ميشدند. 
ذرضذة برا مدثد كة :نا هنذا كردن آواز ان ضداهاق متعلد و ستكين: و همحدين ازا كلمات نامسموع تصنيفهاء درام همراه با 
موسيقى يونانيها راء احيا كنند و جيزى را كه به عقيده آنان به سبكك ترازدى باستانى بود باز كردانند. يكى از اعضا به نام 
وينجنتسو كاليله» يدر منجم معروفء قسمتهايى از دوزخ اثر دانته را به صورت موسيقى نوحه مانند در آورد. دواتن ديكر از 
اعضاء يعنى اوتاويو رينو جينى شاعر و يا كويو يرى آوازخوان» اشعار و نت نخستين ايراى جهان را تنظيم كردندء اين ايراء كه 


به نام دافنه بود 


ص: الحا 


در منزل ياكويو كورسى در سال ١80917‏ روى صحنه آمدء و به اندازهاى مورد يسند واقع شد كه از رينو جينى دعوت كردند 
كه براى جشن ازدواج هانرى جهارم با ماريا د مديجى در فلورانس (2 اكتبر )١12٠١‏ اشعارى بسرايدم همجنين از يرى و 
كاتجينى خواستند كه آهنكك آن را بسازند. ايراى اثوريديجه» كه در آنجا به روى صحنه آمدء قديميترين ايرابى است كه در 
دست داريم. يرى يوزش خواست از اينكه در نتيجه عجله در كارش نقايصى وجود دارد» ولى اميدوار بود كه راه را براى 


اشخاص با استعداد باز كرده باشد تا بتوانئد به دنبال او به افتخارى برسند كه نصيب او نشده بود. 


اين افتخار نصيب يكى از بزركترين شخصيتهاى تاريخ موسيقى» يعنى كلوديو مونتوردى» شد كه در محل تولد خود در كرمونا 
در نواختن ويولن تبحر يافت. وى در بيست و دو سالكّى (1284) از رامشكران مخصوص دوك مانتواء و در سى و ينج سالحى 
شهوتانكيز”0 كذشتن او از يكك يرده به يرده ديكر به طرزى “غير قانونى”» نقض قواعد كنتريوان» و جفت كردن صداها بسختى 
بتوانند برترين آهنكّها را با ييوستن عناصر كاملا متغاير و مجموعه عظيمى از آهنكّهاى نامطبوع بسازند» ظاهرا خوشحال 
ميشوند.” مونتوردى سيس به ساختن نوع تازهاى كه در فلورانئس شنيده بود يرداخت و در مانتوا نخستين ايراى خود به نام 
اثوريديجه. اثر يرى» بود. جريان ايراى دوم مونتوردى به نام آريانا (12:04) هيجانانكيزتر و آهنككهاى آن دليذيرتر بود به 


طورى كه همه مردم ايتاليا به خواندن شكوه آرديانه. يعنى بككذار بميرم» يرداختند. 


همانطور كه شكسبير مرحله جديدى را در تثاتر آغاز كرد مونتوردى نيز با افزايش اركستر و تنظيم مجدد آنء با نشان دادن 
ه ركدام از اشخاص ارا با آهنكى مخصوص. با ساختن بيش در آمدهايى كه در ابتداى ايراهاى خود كذاشتء به سبب اصلاح 
رسيتاتيفها و آهنكهاء و براثر ايجاد وحدتى بيجيده و نزديكك ميان موسيقى و درامء باعث بيشرفت شايان ايرا شد. در سال ١917‏ 
مونتوردى با عنوان رهبر سرودخوانان كليساى سانماركو به ونيز رفت. وى تصنيفهاى بيشترى ساختء ولى اين هنر راء كه در 
حال انحطاط بود» به صورت رجزخوانى و سخنورى در آورد» بطورى كه منتقدان او را متهم كردند كه موسيقى را تابع درام 
كرده است (حجنانكه برنينى را نيز متهم كردند كه موسيقى را تابع مجسمهسازى كرده است). بدون ترديدء آثار مونتوردى 
تفراها ما عله أكان | واد ١]‏ تنكل موسا عد عاد قن ور وال قاو در عو .نز شا هاته عموم ار ساقت دز ابقسا يده 
كه نمايش آدونه اثر 


ص: لمانا 


مونتوردى از سال 1278 نا 128٠‏ ادامه يافتء و كاهى نيز اثر ديكر اوء يعنى آرياناء در تماشاخانه ديكرى بر روى صحنه ميا مد. 
وى هنككامى كه آخرين ايراى خود موسوم به تاجككذارى ياب را ساخت (1887): مردم ايتاليا از اينكه مونتوردى در هفتاد و 
بنج سالككى (نظير وردى كه در هفتاد و جهار سالككى اتللو را ساخت) هنوز در كمال قدرت است خوشحال شدند. سال بعد 


مونتوردى در ككذشت,ء در حالى كه در نتيجه انقلاب خويش جهان موسيقى را الهام بخشيده و آن را جوان كرده بود. 
1/ا- ادبيات 


هنكامى كه ميبينيم ايتالياء حتى در اين دوره به اصطلاح انحطاط در هر رشته نوابغى يرورده استء دجار شكفتى ميشويم. اين 
دوره از لحاظ وفور و شور ادبى به منزله عصرى بارور در تاريخ ايتاليا بشمار ميآ يد. تنها به سبب نداشتن وقت»ء نبودن جاء و 
فقدان اطلاعات است كه نميتوانيم حق مطلب را جنان كه بايد و شايد ادا كنيم. 


استادى ايتالياييها طبعا يس از دوره رنسانس به انحطاط كرابيد» زيرا كشف مجدد يونان ورم به طور دايم امكان نداشت. از 
اين تاريخ به بعد حفظ ادبيات به عهده فرهنكستانهاى ادبى سيرده شد كه. به سبب تشكيلاتى كه داشتند» مجبور به در ييش 
كرفتن راهى محافظهكارانه بودند. تقريبا در همه شهرهاى ايتاليا نظير اين فرهنكستانهاء كه كارشان يرورش ادبيات و قبول 
اشعان يكديكر ووةه وتكورد عاشت: فرسكيهاة كروسكاء كه وز سال ؟/لؤا دو لوزافى تشكيل يافكه يفن اق اكادمن قراف 
در حدود سال م فرهئكى نهيه كرد ودرصدد برآمد كه سبكك و سليقه ادبى را تحت قاعدهاى منظم در آورد. دراين 
عصر كار تاريخنويسان ايتاليا از همه بهتر بود. بيبش از اينء از اثر يرشور ساريى به نام تاريخ شوراى ترانت سخن به ميان 
آورديم. كاردينال كويدو بنتيووليو شرح بسيار جالب و دلسوزانهاى درباره شورش هلنديها نكاشت. وى ممكن بود بيش از اين 
بنويسدء ولى اجل مهلتش نداد و در شوراى كاردينالهاء اندكى قبل از آنكه به نظر ميرسيد به عنوان ياب انتخاب خواهد شدء 
دركذشت. به قول نيسيوس اريترايوس» خرناس يكى از كاردينالها در حجره مجاور باعث شد كه بنتيووليو مدت يازده شب 
متوالى نتواند بخوابد» و همين امر سبب مركك او شد. كاردينال جزاره بارونيوس تاريخ مفصل كليسا را در دوازده جلد 
لكاشت : ويعدا والتمتدان بسة و شقن جلد ذيكر ينث افرودند راتكه عقيده داشت كد اين اثرخاقك للف اسعه ولى كبيق 
آن را مفيد يافت» و كاردينال سعى قابل تمجيدى كرد كه منصفانه قضاوت كند. وى نوشته است: “كسى كه با دقت غلطهاى 
مرا تصحيح كندء من او را سخت دوست خواهم داشت.” ايزاكك كازوبون در صدد برآمد كه اين كار را انجام دهد» ولى يس 


ال انكه مقدمهائ در هشتصد ب ركف ير آن تنوشث: از قصد ود متصرق كبك 


ص: لمكو 


در اثناى انحطاط تثاتر» نمايشنامهنويسى ترقى كرد. اككر جه نمايشنامه هاى قابل ذكرى نوشته نشدند تعداد زيادى از اين قبيل بر 
روى صحنه آمدندء و آن هم با جنان مناظر زيبا و هنر مندى شايانى كه اينيكو جونز را به شككفتى واداشت. در سرتاسر قاره 
اروياء مردم طالب بازيكران ايتاليايى بودند. هنكامى كه در انككلستان بجه ها به جاى زنها بازى ميكردندء در ايتاليا زنها روى 
صحنه ميآمدند. زنان بازيكر مورد احترام بودند. تاسو غزلى براى ايزابلا- آندرئينى ساخت كه نه تنها بازيكرى زيباء بلكه 


شاعرهاى متوسط و همسرى مهربان بود. 


در اين دوره دو نمايشنامه به جشم ميخورد؛ و علت آن هم تا اندازهاى اين است كه باعث ايجاد سبكك جديدى يعنى درام 
شبانى شدند. تاسوء با نوشتن آمينتا مشوق اين سبكك شدء و كوارينى نمونهاى كلاسيكك به نام جويان باوفا از آن به دست داد. 
تاسو در اين باره كفته است: “اكر او آمينتا را نخوانده بود» نميتوانست از آن بهتر بنويسد”. كاردينال بلارمينو از اثر كوارينى» 
به سبب شهوتانكيز بودنشء انتقاد كرد و كفت كه اين نمايشنامه بيش از بدعتهاى لوتر و كالون به آيين مسيح زيان رسانده 
است,ْ اما يس از كوشش فراوان به اين نتيجه رسيديم كه منظره بيشرمانهترى ازاين صحنه در آن نمايشنامه ديده نميشود كه 
كورسيكاى زيبا “دو سيب” سينه خود راابه سيلويوى بيالتفات تقديم ميكند» و اين مرد شكارجى “همه توجهش معطوف به 
شكار استء و اعتنايى به همه حوريان ندارد”. كذشته از موضوع سيلويوء اين نمايشنامه. مانند تقريبا همه اشعار اين عصرء 
لحنى شهوتانكيز دارد و به عشق حيات ميبخشد. جريان نمايش در دشتى مانند آركاديا صورت ميكيرد» و آنهم در “آن دوره 
طلا-يى كه شير تنها غذاى مردم بود” و بشرعيب وغصهاى نداشت: و عشق از هر كونه انتقاد و زنجيرى در امان بود. تا 
اندازهاى بر اثر خواندن آمينتا و جويان باوفا و دياناى عاشق (اثر مونتمايور) و آركاديا (اثر سيدنى) و جويان وفادار (اثر فلجر) 
نيمى از جمعيت ارويا كه قادر به خواندن و نوشتن بودند به دشتها دعوت شدند! كرسجيمبنى نام ششصد و شصت و يكك شاعر 
ايتاليايى را ذكر كرده است كه در قرن شانزدهم قافيه هاى يرطنين به تقليد از يتراركك ساختهاند. كاميانلا و برونو بخشى از 
بهترين غزليات اين زمان راء به بهانه آنكه جرقه هايى از آتش فلسفهاند, به دور افكندند. الساندرو تاسونى غزلسرايان و 
همجنين شيفتكان يتراركك؛ مارينى» و تاسو را در يكى از مشهورترين آثار ايتاليايى به نام سطل دزديده شله به باد انتقاد 
كرفت. از آنجا كه قربانى اين اثر مرد مقتدرى بود» كسى جرئت انتشار آن را نداشت ولى مردم به اندازهاى خواهان آن 
بودند كه منشيهاء در نتيجه استنساخ و فروش آن از قرار نسخهاى معادل دلار كنونى» يول خوبى اندوختندمٌ سرانجام آن را 
در فرانسه جاب كردند و به طور قاجاق به ايتاليا آوردند. آنجه باعث شيفتكى ايتاليابيها ميشد طعنه ها و ريشخندها نبود» بلكه 


اشعار خالصى بودند كه خنده هاى آنان را قطع ميكردند» بدين معنى كه سركذشت انديميون در نهايت ظرافت تقريبا در كنار 


سناتورى كه در مستراح نشسته و به آسمان يرواز ميكرد كفته شده بود. 


تنها دو شاعر ايتاليايى از حيث محبوبيت با تاسونى رقابت ميكردند/ يكى تاسو و ديكرى مارينى. مارينى» كه در نايل به دنيا 
آمده ودر رشته حقوق تحصيل كرده بود از شاعرى دست برداشت و تا مدتى از بيكارى لذت ميبرد. ماركزه مانسو كه اشعار 
غنايى و شهرتانكيز مارينى را ناديده كرفته بودء اطاقى در قصر خويش به او داد» و اين جوان ميتوانست در آنجا از دور وبا 
حالت احتراما ميز رفتار تاسوى عبوس راء كه در حال زوال بود» ببيند» روزى او را به سبب آنكه به دوستى در ربودن دخترى 
كمكك كرده بودء به زندان افكندند. وى يس از خروج از زندان به رم رفت ودر آنجا كاردينال آالدوبراندينى» كه مردى 
مهربان بودءاو را منشى مخصوص خويش كرد. سيس كاردينال او را به تورن برد» و شارل امانوئل» دوكك ساوواء او را به 
خدمت خود درآورد. مارينى تا مدتى سركرم مزه مزه كردن شهد و شرنكك زندكى دربارى بود. اما شاعرى به نام مورتولا كه 
رقيب او بود» روزى در راه وى كمين كرد و تيرى به سوى او انداخت كه بدو اصابت نكرد. ولى يكى از نوكران دوك را 


مارينى او را بخشيدء ولى مورتولا از اين عمل سياسكزارى نكرد؛ مارينى به سبب هجوياتى كه درباره اشخاص ساخته بود به 


زندان افتاد» و در اين هنكام مارى دومديسى از وى دعوت كرد كه دربار فرانسه را با حضور خويش مزين كند. 


( ايتالياييهايى كه ملازم وى بودند او را به منزله صداى خود در فرانسه ميدانستند. وى مورد ستايش بسيار بود و عوايد 
فراواك دست ]وود و مشي ان اكه ذامتات اذوتيات: كاك شودة اغراف ود زناتها و وجوه كلاق برا ريه تحهه هاف آن 
قيرة اكد يكن ال ابل تسح ه عاابهة دست كازدتتال ؤوليز رسف واو الامارين ؤانيت كه غبارات شهوتاكيز آن راحدق 
كند. معلوم نيست كه مولف جه تغييراتى در آن وارد كرد. آدونه در سال 1277 در ياريس به طبع رسيد و جزو كتب ممنوعه 
به شمار آمدء ولى مورد علاقه ايتاليابيها واقع شد. هنكامى كه مارينى به نايل بازكشت (1978)» راهزنان كالسكه او را كلباران 
كردند» اشراف در مشايعت وى به حركت درآمدندء و زيبارويان از فراز بالكنها به سوى او شتافتند. سال بعد مارينى در هفتاد 
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و دو سالكّى ودر دوره ثروت و شهرت در كذدشت. 


آدونه حتى در كشورى كه شاعرى تقريبا به اندازه آواز محبوبيت دارد اثرى برجسته محسوب ميشود. حجم آن باعث وحشت 
ميشود» زيرا شامل هزار صفحه و هر صفحه جهل و ينج سطر است. سبكك آن عبارت از ريزهكاريهايى است كه مورد يسند 
ليلى در انكلستان» كوارا و كونكورا در اسيانياء و بعضى از نويسند كان طرفدار سبكك تصنعى در فرانسه در هتل رامبويه واقع 
شد. ييروى از مارينى يكى از بلاهاى ارويا به شمار ميآمد. اين ايتاليايى زيركك علاقهاى تقريبا شهوانى به كلمات داشت,ء و آنها 


رابه طور ضد و نقيضء در عبارات تفننى» 


ص: ”7037 


زياده از احتياج و حتى به صورت جناسهاى آسان به كار ميبرد. ولى مردم ايتاليا در قرن شانزدهم» كه در سخن كفتن از خود 
خرارت سيار شان سدادئلة ال تيرنكك وشعيذه باز با كلمات تاراحت تميقدتك البعد در اثرى حماسئ كه درن تمد از غريرة 
جنسى به همه شكلهاى آنء يعنى عادى و حيوانى» ساخته شده بود و حتى روابط دو زن يا دو مرد يا ازدواج با محارم در آن 
مورد ستايش قرار كرفته بود. اين كونه نيرنكبازى با كلمات اهميت نداشت. در اينجا افسانه هاى عشقى يونان به طرزى بديع 


كفته شده بودند, وولكانوس با آفروديته بازى ميكرد. و زئوس كانومدس را ميفريفت. 


يكى از موضوعات جارى كتاب ستايش از زيبايى مردانه استء و حس لامسه به عنوان شكفتانكيزترين منبع لذات شديد بشر 
منووة تمجيند قرار كرفمه اسث: آدوئيس» قهرمان داستاقء كه دارائ عمه زياييهاى وخصتراتة ات حوب زتان وردان و 
جانوران است. ونوس با فنون دليذير خود با او عشق ميورزد,ٌ رئيس دستهاى از دزدان ميكوشد او را به عنوان معشوقه خويش 
به دست آوردمٌْ سرانجام؛ اين جوان دوستداشتنى زيبا و بيجاره» توسط كرازى كه داراى مقاصد عاشقانه بوده استء از ناحيه 
كمر به سختى مجروح ميشود. آيا ميتوان كفت كه اين تمايل شهوانى به منزله نجات و فرار از افراط در مذهب يا رهايى از 


نفوذ اسيانيا بوده افيت 
1 تاسو 


جند انككيزه مشوق تور كواتو تاسو در شاعرى شدند. وى در سورنتو يعنى جايى ديده به جهان كشود (1855) كه دريا حماسه 
بود» آسمان غزل» وهر تيه قصيده. يدرش برناردو شاعر دربارى و مردى حساس و يرشور بود وبه سبب توطئه عليه نايب 
السلظنهة اذ قلمرؤ تايل تتبغيد شد :)186١(‏ ان ذرباري به دربار ذيكر فته ؤ ؤت وأفرزتد فقير ود وايشت سر تهاد. يورتسياة 


روسىء مادر توركواتوء از يكك خانواده قديمى توسكان بود كه با فرهنكك و ادب آشنايى داشتند. 


توركواتو مدت سه سال در يكى از مدارس يسوعى در نايل تحصيل كرد. لاتينى و يونانى را به مقدار زياد و با زحمت فراوان 
آموخت,. و با زهد و تقوايى به بار آمد كه به تناوب در مباحثات دينى رعشه بر اندام او ميافتاد» و در خود احساس آرامشى 
توصيف نايذير ميكرد. توركواتو در ده سالككى به يدرش در رم بيوست. مركك مادر دو سال بعد اورا سخت تحت تاثير قرار 
داد و مدتى باعث يريشانى او شد. سيس همراه يدر به اوربينو و ونيز رفت و در اينجا يدرش قصه آمادى دوكل را سرود. و با 
اين اثر يكك سركذشت عاشقانه قرون وسطايى به قالب نظم درآمد (182:0). 


دستورهاى او بودمْ توركواتو از فراكرفتن حقوق جشم 


متن زير تصوير: الساندرو آلورى: تو ركواتو تاسو موزه اوفيتسى» فلورانس 


ص: نان 


يوشيد. به قافيهسازى يرداخت, و جون مدتى بود كه تحت تاثير ويرزيل قرار كرفته بود تصميم كرفت كه سبكك عالى و جدى 
مانتوا را در مورد افسانه هاى شهسوارانء كه آريوستو آنها را به شيوهاى خوش نوشته بودء به كار برد. دين ترتيب» شعرى 
عاشقانه موسوم به رينالدو كه دوازده بند داشتء براى يدر خود فرستاد واو را دجار شكفتى كرد. برناردو هم متاسف وهم 
خشنود شدء زيرا از يكك طرف ميتوانست اوضاع شاعرى را كه جز نبوغ جيزى نداشت بيش جشم بياورد» واز طرف ديكر 
خوشحال بود از اينكه ميديد فرزندش در هجده سالكى ميتواند با سرودن اشعار لطيف و تخيلى با بهترين شاعران عصر رقابت 
كند. در هر حال» وى اين شعر كوجكك حماسى را انتشار داد» (1827) از تمجيدى كه مردم از آن كردند مشعوف شدء و بدين 
وسيله امكان يافت كه از تحصيل در يادوا منصرف شود ودر بولونى به تحصيل فلسفه و ادبيات بيردازد. ولى استعداد اين جوان 
در آنجا باعث زحمت او شدء زيرا هجوهاى نيشدار در ذم معلمان خود ميسرود و نزديكك بود به جرم افترا محاكمه شودء از اين 


روء بشتاب به يادوا بازكشت. 


برناردو كاردينال لويجى د/استه. برادر آلفونسو دومء دوك فراراء را بر آن داشت كه توركواتو را به عنوان منشى خود 
استخدام كند (2028))؛ شاعرء با خوشوقتىء به دربارى ملحق شد كه در آن عصر از لحاظ فرهنكك ايتاليابى شهرتى بسزا داشت. 
وى در آنجا محيطى يافت كه ير از موسيقى» رقصء ادبيات» هنر» دسيسه؛ و عشق بود. دو تن از خواهران آن كاردينال مورد 
توجه تاسو واقع شدند. يكى از آنهاء به نام لوكرتسياء بلندبالا و زيبا بود و سى و يكك سال داشت, و ديككرى موسوم به لثونورا 
بود كه بيست ونه سال داشت و دخترى يرهيزكار و ناقص عضو بود وء به سبب مشاجراتش با آلفونسوء مورد توجه درباريان 
قرار كرفته بود. روايت كردهاند (همان كونه كه درباره درام كوته و سوكوارى تاسو اثر بايرون كفته ميشود) كه تاسو فريفته 
لثونورا شد. مسلم است كه وىء طبق رسم آن زمان؛ اشعار شورانكيزى براى آن دختر ساخته استء وهر دو دوشيزه او را به 
دوستى خويشء كه هالهاى از اصل و نسب آن را احاطه كرده بودء يذيرفتند, ولى يكى از آن دو خواهر يازده سال» و ديكرى 
نه سال از وى بزركتر بود» و ظاهرا هيج يكك از آنها به او توجهى نكرد. تاسو هركز زن نككرفتز وى فقط با شاهزاده خانمها 
ميتوانست عشق ببازد» و آنها فقط با ثروت اشخاص ازدواج ميكردند. شايد او» كه به استطاعت خود اطمينان نداشت و تنها به 


شاعرى خود ميباليد» از وظايف و محدوديتهاى زندكى زناشويى بيم داشت. 


در سال ١8‏ يدرش لوق د ركذشت,ء و تاسو براى تدفين او مجبور شد يولى قرض كند. سال بعد. كارد ينال د/استه 
اين جوان را به ياريس برد. توركواتو از ديدن مناسبات محبتآميز شارل نهم با رهبران يروتستانهاى فرانسه دجار شككفتى شد و 
از آن دولت» به سبب همكارى با بدعتكذاران» اشكارا انتقاد كرد. 


كاردينال» كه مايل بود همجنان مورد 


ص: حر 


الطاف يادشاه قرار كيرد منشى فتنهجوى خود را به ايتاليا بازكرداند و تاسو هركز او را به خاطر اين عمل نبخشيد. 


آلفونسو اين شاعر راء با فراخواندن او به دربار خويشء دلدارى داده» مستمرى سالانه براى وى تعيين كردء و تنها از او خواست 
كاعر ناس :را كةدردارة عضن شسكة مناي تنغت يهاو اهذا كتن ارخ سالها مكنا مسر امين تودقك. تاسو فين 
تابستان ١817/*‏ درام شبانى خود موسوم به آمينتا را در دربار بر روى صحنه آورد واز موفقيت آن دلكرم شد. اشراف فرارا و 
زان آنهاء كددنا اسكمان كشاوروات هيز يشسنله ا لّمشاهدة لذات ود كى روستاى دو رو ضحته لذت سرد ند و همة افراد 
عاشقييشه دربارى از ديدن تصوير عصرى طلاايى كه در آن هر جيز لذتبخشى مشروع و خوب بود محظوظ شدند. به اين 


قسمت از درام تاسو توجه كنيد: 
اى عصر طلايى دوستداشتنى! نه از آن لحاظ كه در رودخانه ها شير جارى بود يا جنكلها شبنم انكبينى ميريختند. 


بلكه تنها ازاين لحاظ كه آن رنج بيهوده و نتيجه اختراع بشر و آن مظهر اشتباه و آن افسونكر معبود. يعنى شرافت كه در نزد 
عوام وحشتزده به اين نام موسوم شده است بر طبيعت ما هنوز حكمفرمايى نميكرد. 


و براى برهم زدن آغل بشر مهربان نيامده بود. 
همجنين قوانين دشوار آن افرادى را كه با آزادى يرورش يافته بودند كرفتار نكرده بود. 


مقضود هن ان قاتون طلاى» ا نقانون كراتتها و لذتخش اشت كه مشتعون ان ازادى ودر كمال شايستكى بود وبا دست 


خود طبيعت نوشته شده بود كه؛ “آنجه مايه لذت است مجاز است”. 


تاسو هنكامى كه اثر حماسى رهايى اورشليم را به يايان رسانيد (1816), روحيه جسور و غيرعادى خود را از دست داد. اين اثر 
به منزله كوشش نهايى زندكى او بودء واككر دجار شكست ميشد يا اكر كليسا آن را شهوتانكيز يا بدعتآميز ميدانست» وى 
ه ركز دوباره خود را خوشبخت احساس نميكرد. وى با ترس و لرز نسخه خطى اين اثر را نزد سه منتقد فرستاد» و عقيده آنها را 


در مورد موضوع اصلى نمايشنامه.» اشخاص» كلمات» و نتايج اخلاقى 


ص: 708 


آن خواستار شد. اين عده به اندازهاى از آن انتقاد كردند كه تاسوء به سبب آنكه نميدانست حكونه همه را راضى كندء ناجار 
از انتشار آن جشم يوشيد. مدت ينج سال اين اثر در بوته فراموشى ماند و شاعر» كه مطمئن بود شاهكارى نوشته استء از 
منتقدان خود واز زندكى انتظارات زيادى داشت. وى اعتراف ميكرد كه نميتواند در شهرى زندكّى كند كه اشراف آن صدر 
مجلس را به او نميدهندء و يا لااقل او را با خود برابر نميدانند. مسلما تاسو شايستكى مقام اخير را داشت, ولى ميكفت كه 
انتظار دارد دوستانش او را بيرستند» خدمتكاران به او خدمت كنند» مستخدمان او را بنوازند» استادان به وى احترام بكذارند 
شاعران در مدح او شعر بكويند» و همكى او را با اشاره به يكديكر نشان دهند. در فرارا كروهى شروع به انتقاد از اشعار» رفتار» 


وادعاهاى او كردندمٌ و وى به فكر يافتن جاى مناسبتر در دربار مهربانترى افتاد. 


ناراحتيهاى جسمى و روحى از قبيل تب مالارياء سردردهاى مكررء شوكهاى ناشى از تبعيد يدر و مركك مادر و تنكدستى يدر 
در هنكام نزع باعث تزلزل اعصاب او شده بودند. ككذشته ازاين» شكك و ترديد در مسائل دينى» مانند جهنم جاودانى و الوهيت 
مسيح. فكر او را با احساس كناه مشوش كرد و موجب شد كه وى يبوسته به كناهان خود اعتراف كند و در مراسم تناول 
عشاى ربانى شركت جويد. تاسو اطمينان يافته بود كه تحت تاثير جادوى شيطان قرار كرفته است,ء و مناظر وحشتانكيزى از روز 
رستاخيز در خواب ميديدء» و خدا را در حالى كه محكومان را به آتش جاودان ميافكند مشاهده ميكرد. وى جنين ميينداشت 
كه مورد تعقيب قرار كرفته است,ْ به نوكران خود بدكمان بود» تصور ميكرد كه اسرار او را فاش كردهاند» عقيده داشت 


كار او را به دستكاه تفتيش افكار كزارش دادهاند» و هر روز انتظار مسموم شدن را ميكشيد. وى ميهمانى سختكير بود. 


آلفونسو نسبت به او با دلسوزى رفتار كرد. زيرا كذشته ازاين حرفهاء تاسو بزركترين شعر آن زمان را به او اهدا كرده؛ و 
قسمتى از بند هفدهم رادر وصف خانواده او سروده بود. وى تاسو را از حضور در دربار معاف كرد و به ويلاى دليذير بلريكو 
اردو فرستاد تا تغبيرى در او يديد آيد واو را به آسايش برساند. اما هنكامى كه شنيد تاسو در نهانى با فرانجسكو د مديجى 
دشمن و رقيب سرسخت او به منظور يذيرفتن مستمرى در دربار فلورانس مكاتبه ميكند. كاسه صبرش لبريز شد. در نوامبر 
© تاسو از فرارا بيرون آمد و اظهار داشت كه در نظر دارد به رم برود تا در مراسم سال بخشش ١‏ شركت كند ولى ضمن 
واهذوبارة ية فلوراين :رفت ذوكاى بزركة از او ختوشكن تاسد ونه يكى اذ دوستان حنيئ توشت: “نميدانم او را ديوانه يا 
مضحكك يا زيركك بخوانم”, و سال بعد اظهار داشت كه نميخواهد ديوانهاى 


)١(‏ در مذهب كاتوليككء سال ويثهاى بود كه در آن كيفر كناهان مردم را ميبخشيدند. م. 


7١17 ص:‎ 


واو ذيار كاه زد تسو لكين وير يانه قزرا اكيت . 


آنكاه از الفونسق تقاضا كزد كه اورايه عنوان ثار يخنويس ببذيرة وذوكا نيز موافقك كرد دز ؤانويه /لا18:وى ذر براير 
دستكاه تفتيش افكار در بولونى حاضر شد و اعتراف كرد كه به طرزى معصيتاميز به مذهب كاتوليكك شكك و ترديد داشته 
است. دستكاه تفتيش افكار او را دلدارى داد و آزاد ساخت. در ماه زوئن آن سالء هنكامى كه در خانه ل وكرتسيا د/استه به سر 
ميبرد» بر روى نوكرى كه در معرض سوظن او قرار كرفته بود جاقو كشيد. آلفونسو دستور داد كه شاعر را در يكى از اطاقهاى 
قلعه زندانى كنند» ولى بزودى او را از آنجا بيرون آورد وبه بلريككو اردو فرستاد. تاسو نوشته است كه “دوكا طورى با او رفتار 
كرد كه كوبى برادر اوست نه شهريار”. آنكاه شاعر تقاضا كرد كه او را به صومعه سان فرانجسكو بفرستند. الفونسو دستور 
انتقال او را صادر كرد و توصيه نمود كه دست از بدبينى بردارد. تاسو يذيرفت» ولى در صومعه برآشفت و بعضى افراد را متهم 
ساخت كه در شراب او دارو ريختهاند. راهبان تقاضا كردند كه شر او رااز سرشان بكنند. ازاين روء وى را به قلعه دوكا 
بازكرداندند و تحت مراقبت نهادند. اما تاسو از بند كريخت و خود راابه صورت دهقانى درآورد وء بياده و تنهاء از كوه هاى 


آينن تا خانه خواهر خودء كوردلياء در سورنتو رفت» اين زن او را با لطئ و مهربانى يذيرفت. 


اككر تاسو درباره شعر بزركى كه هنوز منتشر نككرده و در فرارا به جا نهاده بود نككرانى به خود راه نداده بود» شايد ميتوانست تا 
اندازهاى عقل و سعادت خود را بازيابد,ٌ و شايد» به سبب اعتياد طولانى به زندكى دربارىء احتياج به دلجوييهايى داشت 

به هنكام رنج و كرفتارى او را آرامش ميبخشيدند. ناجار به رم رفت و از سفير فرارا تقاضا كرد كه از او نزد آلفونسو شفاعت 
كتن. ذو كا يولى :برا مخارج او فرستاد و به بازكشت او رضا داد» به شرط آنكه قول دهد آرام بماند و به مداواى يزشكان تن 
در دهد. هنكامى كه تاسو به فرارا رسيدء آيارتمان جداكانهاى خارج از قصر در اختيارش كذاشتند» نوكرى براق وى تعبيين 
كردند» و قرار شد غذاى او را از سر ميز دوكا بكشند, تاسو داروهاى مسكن را از روى فرمانبردارى خورد و به نوشتن اشعار 
زيبا ادامه داد. ولى اميدوار بود كه بتواند دوباره در دربار تقرب يابد» و حال آنكه همه او را ديوانه ميدانستند. نه دوكا وو نه 
شاهزاده خانمها ديكر او را به حضور خود راه نميدادند. بدترين توهينها اين بود كه آلفونسو دستور داد دستنوشته هاى شاعر را 


ان اوابكتزتك هاذا انهاكوا اذ نان وف 


در زوئن 8/ا6ء تاسو دوباره از فرارا كريخت واين بار به مانتواء ونيز» اوربينو» و تورن رفت. در اينجا شارل امانوثل او را در 
كمال احترام يذيرفت» و تمام وسايل آسايش راء كه در فرارا از آن نصيب داشت,ء در اختيارش نهاد. ولى اين شاعر بيآرام» يس 


از 


سه ماه شايد به اميد يس كرفتن دستنوشته هاى خود. از آلفونسو تقاضا كرد كه او را دوباره به خدمت خود درآورد. آلفونسو 
يذيرفت» و در ماه فوريه ١01/4‏ تاسو دوباره در قصر كاردينال لويجى د/استه مقيم شد. اما آلفونسو كه مشتاق داشتن وارث بود. 
براى بار سوم ازدواج كرد و توجهى به شاعران نداشت. ازاين رو تاسو را به جشنها دعوت نكردند. وى تا دو هفته اين 
بياعتنايى را تحمل كرد. سيس اقامتككّاه كاردينال را تركك كفتء به قصر بنتيووليو كريختء واز دست دوكاء زن او» و همه 
درتازتان شكافة كرف الكادية كاسثلو وفك بن اضران كرد رق ذوكادرا ميته و دوف هافق تعوديرا يدن بكرق دو كا دسور 


داد كه او را به تيمارستان سانت آناء كه در آن نزديكيها بودء ببرند. وى در اين محل بيش از هفت سال محبوس بود. 
تاسو كاملا ديوانه نبود و كاهى به حال عادى باز ميكشت,ء و ضمن آن شعر ميكفت و دوستان را مييذيرفت. 


مونتنى ادعا ميكرد كه او را ديده است. جند تن از زنان دربارى براى تسلاى او به نزدش آمدندء و روزى لوكرتسيا او را به 


ويلاى خود در بلودره برد. ولى آن زن از تندى او وحشت كرد و وى را به تيمارستان بازكردانيد. 
شاعر بيمار جنين ميينداشت كه صداى ارواح را ميشنود» و ارواح آسمانى نيز جهت دزديدن اشعار او به اطاقش هجوم ميآورند. 


كتابدزدان از روى آن استنساخ كردهاند؛ آن را به نزد ناشران فرستادند» )١1880(‏ منتقدان هنوز از آن عيبجويى ميكردند» ولى 
ايتالياييها به طور كلى آن را با شوق و ذوق بسيار يذيرفتند» و اولياى كليسا موضوع و تقدس آن را ستودند. جايهاى متعددى از 


آن انتشار يافت» ودر يكك روز دو هزار نسخه از آن به فروش رفت. 


خانه ها و دربارها از آهنكك شيرين آن يرشدندء و مردم با يكديكر بحث ميكردند كه آيا تاسو را با آريوستو و يتراركك برابر 
بدانند يا نه. ولتر» كه نسبت به مسيحيت تعصبى نداشت»ء آن اثر را بر ايلياد ترجيح داد. اليزابت ملكه انكلستان» كه قسمتى از 


ترجمه آن را به زبان لاتينى خوانده بود» به دوك فرارا حسد برد كه هومرى براى جاودان ساختن نام خويش بيدا كرده است. 


اكر حس تاريخى خود را برانكيزيم, ميتوانيم دركك كنيم كه جرا عكس العمل ارويا نسبت به اين شرح مهيج جنكك صليبى اول 
تا آن اندازه صميمانه بود. اين اثر به منزله حماسهاى تلقى شد كه مردم مدتها در انتظار آن بودند و به آن سخت احتياج 
داشتند زيرا هنكامى كه تاسو شروع به ساختن آن كردء كشورهاى ارويايى مشغول تهيه ناوكانى بودند كه در ليانتو با تركان 
عتمنائى زوتنؤزؤ شواتدء انق نبرة يز ركف زناتى روى داد كه قاغر مشفول سرودك ان اثيوة رو اكه ارئتايها يرون هناد 


بهبود سريع وضع تركهاء اروياء و 


ص: احان 


مخصوصا ايتاليا را تهديد ميكرد, و در ايامى كه آن اثر به اتمام ميرسيد» رم» يايتخت مسيحيت» در خطر بود. 


در آن عصر» ترس از اسلام, به اندازهاى كه امروزه كشورهاى ارويايى از احياى آسيا بيم دارند» شيوع داشت. در جنان 
محيطى بود كه مرد و زن اشعار زيبايى در باره سركذشت دلكرم كننده كودفروا دو بويون ميخواندند كه در سال اح ١‏ 


كروهى از مسيحيان رنجيده ولى بيروزمند را به فتح اورشليم رهبرى كرده بود. 


از همين رو بود كه تاسو در كمال غرور جنين آغاز سخن ميكند: در تمجيد از سلاحهاى دينداران و از سردارى سخن ميسرايم 
كه آرامكاه عظيم عيسى را آزاد ساختند! وى از “موز” شاعرى ميخواهد كه شوقهايى آسمانى در سر او برانكيزد. و اثر خود را 
به “آلفونسو بزركمنش” تقديم ميكند كه او را از طوفانهاى حوادث بركنار داشته و به بند ركاه دلنشينى رسانده است. تاسو در 
اين اثر شرح ميدهد كه جكونه خداوند جبرئيل» فرشته مقرب خودء را ميفرستد كه كودفروا رااز طفره زدن بازدارد و او را به 
فتح اورشليم برانكيزد. هنكامى كه مسيحيان به اين شهر نزديكك ميشوند» علاالدين» حاكم ترككء به سربازان دستور ميدهد كه 
مجسمه حضرت مريم رااز كليسا به مسجدى انتقال دهند. زيرا جنين مييندارد كه دارنده آن ييروز خواهد شد. عيسويان اين 
مجسمه را دوباره به دست ميآ ورند و ينهان ميكنند. علاالدين دستور ميدهد تا همه عيسويانى را كه در اورشليم باقى ماندهاند 
ازدم شمشير بككذرانند. سوفرونياء كه دوشيزهاى زيباستء حاضر ميشود كه خود را فداى قوم خويش كند. و به دروغ به 
علاالدين ميكويد كه خودش مجسمه را دزديده و نابود كرده است. حاكم فرمان ميدهد كه او را سَنووَاتثلاواليسكو :عاق 
دلسوخته او درصدد برميآيد كه آن جرم را به كردن بككيرد و به جاى او كشته شودمْ واكر جه هر دو به مركك محكوم شوندء 
زنى قهرمان و مسلمان به نام كلوريندا آنها را نجات ميدهد. يلوتون» خداى عالم سفلاء شورايى از يبروان خود به منظور يافتن 
راهى جهت شكست دادن مسيحيانى كه شهر را محاصره كردهاند تشكيل ميدهد. اين عده آرميدا راء كه دختر زيباى دمشقى 
و داراى قدرتى محسور كننده استء به عنوان وسيله خود برميكزينند. رينالدو و ساير شهسواران به باغ سحرآميز او برده ميشوند 
وريتالذودن اغوش اؤتجاى ميكيرة تاتكردء كه شهسوان سيحى كامل غيار و مرد مودب و دليرى است. شيفته شجاعت 
كلوريندا ميشود و با وجود موانع مذهبىء به او دل ميبازد. در يكى از زيباترين بندهاى اين شعر (بند دوازدهم)» كلوريندا ازاو 
خواهش ميكند كه وى را به آيين مسيح درآورد. كودفروا عدهاى سرباز براى يافتن رينالدو و شهسواران مفقود اعزام ميدارد: 
اين عده قصر آرميدا را بيدا ميكنند از “زيبارويان برهنه”اى كه در استخر مشغول شنا هستند روى برميكردانند» و اسيران را از 
بند ميرهانند. آرميداء كه از فرار رينالدو خشمككين شده استء خود را به عنوان جايزه به كسى عرضه ميكند كه رينالدو را به 
قتل برساند. تيسيفرنس اين كار را به عهده ميكيرد» ولى رينالدو تن او را با نيزهاى سوراخ ميكند. آرميدا درصدد خودكشى 


برميا يد. ولى رينالدو» كه آتش عشقش زبانه كشيده استء او را 


٠١ ص:‎ 


ازاين كار منصرف ميكند. آرميدا حاضر به يذيرفتن آيين مسيح ميشود و با اين عبارت حضرت مريم “اينكك خدمتكار تو” 
خود را به او تسليم ميكند. مسيحيان از ديوار بالا ميروند و همه سربازان مسلمان را ميكشند و خدا را سياس ميكويند. اين قصه 


تانتوز نيدن تيود ده اذاقم مانن 


آريوستو به داستانهاى عاشقانه شهسواران خنديده بود. تاسو ابهت و عظمت سابق را به آنها با زكردانيدمْ و به عوامل كلاسيكك» 


كه عبارت از دخالت ربالنوعها بودند» سحر و شككفتيهاى قرون وسطايى را نيز افزود. 


“اصلاحات كاتوليكى” تا مدتى جلو بذلهكوييهاى شهوانى ايتالياييها را كرفته بود» و نبودن مطايبه تاسو را به سوى جنون 
كشانيد. جهان را نبايد زياد جدى تلقى كرد. اثر حماسى تاسو آكنده از ايمانى كامل و احساساتى تسكين نيافته است. وى اين 
اثر را با جنان عقايدى آراست كه كاليله آن را به موزه عجايب تشبيه كرد. او در حاشيه نسخهاى كه از آن داشتء انتقادهاى 
خشمكينانهاى عليه آن نوشت. قسمتهايى از تاسو از ديكران تقليد كرده است آشكارا به جشم ميخورندء مانند تقليد از هومر در 
مناظر جنككها : از ويرزيل در بازديد از جهنم ,ْ از آريوستو در روابط عاشقانه,ٌ از ويرزيلء دانته و يتراركك در عقايد و سطرهاى 
كامل. موضوع جادوكريها بجكانه» و قضيه آمازونها مزخرف است. رهايى اورشليم شايد عظمت ايلياد را نداشته باشد, و مثل 
اوديسه جالب و نظير انئيد عالى نباشد. ولى مثل هر اثر حماسى ديكر جلب توجه ميكند» سبكك آن ير از عبارات خوشاهنكك 
استء اشخاصى كه در آنند زنده به نظر ميآ يند» و وقايع ضمنى آن ماهرانه به موضوع اصلى ييوستهاند. بسيارى از مناظر و 
وقايع آن باعث ايجاد نقاشيهاى معروف شدهاند. 


شعربو خالت اث همسر .دن سنوودن ملكه يرياق كمكك كرده است: يتدهائ آنه كذ با هدك خذؤانندة مشوئكدة به قايقرانان 


فرسوده و خسته ونيزى آرامش ميبخشند. 


تاسو در اوقاتى كه عقل خود را باز مييافت» از موفقيتى كه نصيب شعرش شده بود لذت نميبرد و كمتر از آن استفاده ميكرد. از 
ناشران يشيزى هم به دست او نرسيد. جنانكه در مورد بسيارى از نويسند كان يبش ميآ يد تاثير يكك كرم انتقاد بيش از يكك 
كيلو ستاشن انود.وى:اذاخواتدن سحتان دوست :تتقدان تكان محورد انان يكفشد كدافافية هاشن غالبا سبكةه و مناظ: 
عاشقانهاش شهوتانكيزند» مسلمانانى را كه در اثر خويش ذكر كرده زياد ستوده استء و زنان قهرمان او بيشتر اوقات به مردان 
شباهت دارند» ولى بقيه ايتالياييها او را به عنوان تجلى ويرزيل ميدانستند» و اشخاصى تقاضا كردند كه با اين شاعر رنجور بهتر 
رفتار شود. اما كسانى كه به ديدار او ميرفتند» ميديدند كه وى به مواظبتى دقيق نيازمند استء و آالفونسو در اين قضيه جنان با 


ملاحظه رفتار ميكند كه نظير آن رااز مردى جون اوء كه غالبا رنجيده و سركرم امور دولتى استء ميتوان انتظار داشت. 


1م 


وضع شاغر بير شك در ؤوتيه 1888 و يتحتسو كونتنا كاء وليعهند ايالت ماتفواء يانم قول كداز او ععفاظت كندة وى :نا آزاد 
ساخت. تاسو مدت يكك ماه در مانتوا زيست, سيس عازم بركاموء مودناء بولونى» لورتوه و رم شد و اشعار و مدايح خود را به 
هر كس كه خريدارشان بود فروخت. در رم ازاو بخوبى يذيرايى شد. ولى دوباره به سيناء فلورانس» و مجددا به مانتوا» و 
دوباره به نايل رفت. در اينجا ماركزه مانسو با او دوست شدء تاسو دوباره به رم رفت و كاردينال جينتسيو و كاردينال 
آلدوبراندينى او را در اطاقهاى خود در واتيكان جا دادند .)١104(‏ تاسو ميل داشت كه به فرارا برود و باقى عمر خود را در 
آنجا بككذراند؛ ولى آلفونسو حاضر به يذيرفتن او نشد. ياب كلمنس هشتم مقررى سالانهاى جهت او معين كرد و در صدد 
برآمد كه وى را به عنوان ملكالشعرا بشناسد اما در آوريل ١898‏ شاعر فرسوده و سالخورده و عليل را در ينجاه و يكك سالكّى 
به صومعه سان اونوفريو در رم بردند تا بهتر تحت مراقبت قرار كيرد. وى در آنجا يكك بار ديكر دجار هيجان شد, و در حالى 
كه زمزمه كنان ميككفت “خداونداء خود را به تو ميسبارم” دركذشت ١0(‏ آوريل). 


تاحى از ير كت غاوة كه وى هركن أن رامن سس تتهاذة بورد ير رووص غابوشن كلاششد. حضازه او وا نا كلسائ سات بترو يردثةو 
بازكرداندند» در حالى كه درباريان» ياب» اشرافء و دانشمندان رم او را تشييع ميكردند. سيس او را در كليسايى كه محل 


صومعهاى بود به خاكك سيردند واين عبارت را روى كورش نوشتند: “توركواتو تاسو در اينجا خفته است”. 
حجرهاى كه محل اقامت او بود زيارتكاه شده است. 
1 ا اشاعه سبك باروك: ١25-1١8484٠‏ 


هنر كلاسيك معبد يارتنون وافريز آرايشى آن» مجسمه هاى مورون و يول وكليتوسء فوروم رمء انثيد» نقاشيهاى رافائل در 
واتيكان» تصاوير نمازخانه مديجى اثر ميكلانز همككى به منزله تبديل هرج و مرج به نظم. كثرت به وحدت, حركت به ثبات» 
احساس به فكرء ناجيز به مهم» ييجيده و مبهم به ساده و روشن بوده؛ و به مثابه شكل دادن به ماده محسوب شدهاند. اما كمال 


هم وقتى كه مدتى ادامه داشته باشد» لطف خود رااز دست ميدهد. 


تغيبر براى زندكّى و احساس و فكر لازم است. يكك جيز بديع و مهيج درنتيجه دعت خود ممكن است زيبا جلوه كند» ولى 
اين امر تا زمانى ادامه خواهد يافت كه جيز قديمى با كذشت روزكار بازكردد و به منزله اثرى تازه يذيرفته شود. به همين 
توتسه يوق كه رتسالس باعك شد كه هدر كرتيكقء يدعتو ان تسرف بريرع» اذ جاتنا طرة شوق خا اكه هترمكةاق وحانيان هر 


كه از ديدن تناسبات زيبا و قرينه درهم و برهم خسته شده بودند مثل دهانه هاى ادر كليسا١‏ به 


)١(‏ ناودانهايى كه به شكل جانوران شكفتانكيز ميساختند و از دهانه آنها آب بر زمين ميريخت. م. 


ص: لها 


ستونهاى كلاسيككء فرسبهاء و سنتوريها١‏ ميخنديدند» سبكك كوتيكك را با اشكال نامنظم و نازككاريهاى استادانه باروكك باز 
آوردند. در هئر كلاسيكك سعى ميشد كه از موضوعات واقعى و غيرشخصى استفاده شود. و هنرمندان جوياى كمال بودند. اما 
سبكك باروكك به هنرمند» حتى در مواردى كه طبعش اقتضا ميكرد, اجازه ميداد كه موضوعاتى را مجسم كند كه مانند نقاشى 
به سبكك هلندى تنها اشيا را به طور حقيقى نقاشى نكندء بلكه تاثير يا احساسى را بوسيله اشكالى نسبتا خيالى مجسم سازد. 
بدين ترتيب» شكلهاى طويل ال كركو نماينده مردان اسيانيايى نبودند» بلكه خاطرات و حالات او را نشان ميدادند تصويرهاى 
ظريف حضرت مريم و كودككء كه تنها به وسيله موريليو و كويدو رنى كشيده شدهاند» نمونه مادران رنجديدهاى نبودند كه 
آنهنا شنا سد الكةتعسا كى افوا :يؤدتن كد انان مجايسى شان دهين» كدشهة از ارو سررزمية اتالباء كه تحت تاتين 
نهضت اصلاح دينى قرار كرفته و احساسات مذهبيش در نتيجه اقدامات قديسه ترساء قديس ايكناتيوس لويولايى؛ قديس 
فرانسوا كزاويه» و قديس كارلو بورومئو از نو به شدت تحريكك شده بود اين ايتالياى بعد از لوتر ديكر نميتوانست طبق اصول 
كلاسيك, در صاح آرام و يرافتخار به سر برد. اين كشور ايمان خود را دوباره تاكيد كرد علامتها و رموز خود را جسورانه 
نشان داد. مكانهاى مقدس خود را آراستء و نوعى كرمى رنكك و حساسيت. و يكك تنوع تازه و آزادى نامحدود در ساختن و 
حركت كه خود را از تاثير قاعده و قيد خط مشى كلاسيكك رهانده بود وارد هنر كرد. هنر به صورت بيان احساسات از طريق 


زينت درآمدء نه درآوردن فكر به صورت شكل. 


ياريسء بود. طراحان و خانهسازان از سبك يكنواخت به سبك متنوع و هماهنكك روى كردندء تقارن ثابت و تغييرنايذير 


سبكك قبل را به هم زدند» و به ميل و اراده خود به ستونها و فرسبها يبج و خم دادند. 


اين عده از سطحهاى ساده و توده هاى عظيم خسته شده بودندمْ از اين رو قرنيزها را قطع كردند» آرايشهاى سنتورى را به دو 
قسمت تقسيم نمودند» و در هر كوشهاى مجسمه كذاشتند. خود مجسمهسازان از ساختن عضوهاى كامل و قيافه هاى بيروح 
خسته شده بودند. همجنين نميخواستند كه مجسمه ها را از جلو نشان دهند. از اين لحاظ به مجسمه ها حالات بيسابقه ميدادند 
وببيشد كان واير ا انيد اشكيذ كه ماظن مختلت كاه كيبن كذفيقه ان اين تاتيرانك نقاشص زواتو ادر معسميسازى زاود 
كردند و سايه روشن را در سنكك؛. حركت را در بدن» وفكر و احساس را در صورت نمودار ساختند. نقاشان» خط كامل» نور 


روشنء و آرامش بيضرر را براى يروجينوء كوردجوء و رافائل 





متن زير تصوير: كويدو رنى: سانتا جوزيه» كالرى كورسينى» رم 


ينه تون باللاى در كاه در معمارى كلاسيكك. م. 


ص: ارا 


كذاشتند» مثل روبنس جهان را غرق در رنكك كردند. مانند رامبران آن را با رازورى سايهدار كردند» شبيه رنى به نفس يرستى 
برانكيختندء يا نظير ال كركو آن را با رنج و جذبه آشفته ساختند. درود كران ميز و صندلى را يراز زيور كردندء و فلزكاران 
فلز را به اشكال عجيب و طنز آميز درآوردند. در سال 21888 هنككامى كه يسوعيها وينيولا را مامور كردند كه كليساى آنها 
موسوم به ايل جزو (عيسى) را در رم طرح كندء و تصريح كردند كه اين كليسا بايد همه هنرها را به صورت ستونهاء مجسمه 
هاء تصويرهاء و فلزهاى كرانبها دربر داشته باشدمْ براى نمودن هندسه نباشد, بلكه براى بخشيدن الهام و اشاعه ايمان به كار 


رود. 


از آنجا كه ارويا در امور هنرى از ايتاليا تقليد ميكرد». سبكك جديد تزيينى» احساساتى و اكسيرسيونيستى نه تنها وارد اسيانيا و 
فلاندر و فرانسه كاتوليكك شدء بلكه در آلمان يروتستان نيز تاثير بخشيد و در آنجا به اشكالى مسرتبخش درآمد. در ادبيات» 
تاثير سبكك باروك در عبارتيردازيهاى مارينى» كونكوراء ولينى شيوه يرآب و تاب شكسبير» در دكتر فاوست اثر مارلو» و در 
فاوست كوته نمايان شد. ايرا به منزله موسيقيى است كه تحت تاثير سبكك باروكك قرار كرفته باشد. سبكك جديد به طور كلى 
بيروز نشد. ولاسكوئزء وقتى كه به كمال رسيدء هنرش كلاسيكك يا رثاليست بود و سروانتسء يس از يكك زند كى رمانتيكك» 
دون كيشوت را با سنكينى و متانت كلاسيكك نوشت. كورنى» راسين» و يوسن از سرسيرد كان سبكك كلاسيكك بودند. ولى آيا 
ميتوان كفت كه طرفداران اين سبكك هميشه كلاسيكك بودند آيا هيج جيز عجيبتر از لائوكوئون, كه در حال تقلاستء ميتواند 
باشد تاريخ به همه كوششهايى كه به منظور تغيير دادن مسير آن به سوى انككاره هاى نظرى يا خط مشيهاى منطقى صورت 
كرفته است ميخندد» نتيجهكيريهاى كلى ما را به هم ميريزد» و همه قواعد ما را نقض ميكند. تاريخ هم عجيب است. 


در هنر ايتاليايى يكك عامل نيرومند هميشه باقى ماند: كليسا هنوز به صورت فعالترين و سازندهترين حامى بود. 


البته حاميان و عوامل نفوذ ديكرى نيز وجود داشتند. خانواده هاى دوكا و كاردينالهاى با فرهنكك قصرهاى خصوصى ميساختند. 
ودر تزئينات آنها از بعضى موضوعات مشركان استفاده ميكردند. از اين لحاظ بود كه اودوآردو فارنزه» كاراتجى را بر آن 
داشت كه بيروزى باكوس و فرمانروايى عشق را براى او بكشد.. اما “شوراى ترانت” و “اصلاحات كاتوليكى” باعث 
سختكيريهايى در هنر شدند» مجسمه هاى عريان از صحنه هنر ايتاليايى نايديد كشتند» و ديكر از موضوعات مذهبى به منزله 
محملى شهوانى استفاده نشد. فقط در نتيجه التماسهاى هنرمندان رمى بود كه ياب كلمنس هشتم از يوشاندن تصوير وايسين 


داورى اثر ميكلانز با نيم شلواريهاى ١‏ دانيله دا ولترا جشم يوشيد “شوراى ترانت” از اين 


)١(‏ دانيله دا ولترا نقاش و مجسمهساز ايتاليا. ماموريت يافت تا براى اشكال برهنه در تابلو “وايسين داورى” ميكلانز نيم 
شلواريهايى نقاشى كندك. به همين لحاظ او را “نقاش نيمشلوارى” لقب دادهاند. م. 


ص: ونه 


تصويرهاى مذهبى در مقابل حملات يروتستانهاى فرانسوى و ييرايشكران دفاع كرده بود ولى تذكر داده بود كه اين تصاوير 
بايد باعث عبادت شوند نه آنكه خون را به جوش آورندء از آنجا كه يروتستانها يرستش مريم و استمداد از مقدسان را منع 
كرده بودند» نقاشان و مجسمهسازان ايتالياء بعد از “اصلاحات كاتوليكى” كاهى با نايختكى به نماياندن رنج و آلام شهيدان 
برداختند و بعمد سركذشت مريم را مصور ساختند. توجه كليسا به رها ساختن هنر از نفوذ يونانيها و روميها وعلاقه آن به 
تلقيق اصول مذهب و زهد و تقوا با شكستهاى سياسى و اقتصادى ايتاليا در ميخت و اين عصر را به صورت آخرين مرحله 


رنسانس دراورد. 
116- هنرهاى رم 


رم هنوز به منزله يايتخت هنرى جهان به شمار ميرفت. عصر بزركك نقاشى رم به يايان رسيده بود» و هيج نقاش ايتاليايى 
نميتوانست با روبنس يا رامبران رقابت كند. ولى معمارى در رم يبشرفت ميكردء و برنينى تا يكك نسل مشهورترين هنرمند ارويا 
بود. كرجه بولونيا در نقاشى سرآمد ساير ايالات شده بود. هنرمندان آن براى نيل به شهرت نهايى به رم ميرفتند» وازارى در 
١١77‏ براى كشيدن يكك سلسله فرسكو در سالارجيا به واتيكان رفت. نقاشانى كه هنوز عده اى معدود به آنان علاقه مند بودند 
و احترام ميككذاشتند در رم ديده ميشدند. مانند تسادئو و فدريكو تسوتكاروء كيرولا-مو موتسيانوه فرانجسكو د سالوياتى. 


جووانى لافرانكو, مانفردى» دومنيكو فتى» و آندرئا ساكى. 


بيشتر اين نقاشان معمولا از زمره سبككرايان به شمار ميآيند. يعنى هنرمندانى كه از سبكك اين يا آن استاد اوايل رنسانس بيروى 


ميكردند. اين اعتقاد را ميتوان به عنوان نخستين مرحله باروكك تلقى كرد. 


تسوتكارو يرجم خود را در ميان جهار ملت برافراشت. در فلورانس نقاشيهايى را كه وازارى در قبه كليسا آغاز كرده بود به 
يايان رسانيد, در واتيكان در كايلايائولينا نقاشيهايى كرد, در فلاندر يكك سلسله تصاوير مضحكك ساخت,ء در انككلستان 
تصويرهاى مشهورى از ملكه اليزابت و مارى استوارت كشيد, در اسبانيا در تزئين قصر اسكوريال سهيم شدمٌ و در بازكشت به 
رم آكادمى قديس لوقا وا تاسيس كرد وتشكيلات آن بافعة شد كد در الكلمتاةه رتلدز يه فكر تاسيس ا كاد شاف قر 
بيفتد. در آن عهد تسوتكارو بيش از ساير نقاشان ايتاليايى دعوت ميشدء ولى نسل بعد بيترو برتينى دا كورتونا را براو ترجيح 
داد. ييترو با همان مهارت مخصوص استادان دوره رنسانس قصرهاى باربرينى و يامفيلى را در رم طرح كرد؛ و در قصر ييتى در 
فلورانس فرسكوهايى كشيد كه ير از اشكال عجيب و غريب به سبكك باروكك بود. 


استاد حقيقى نقاشى رم در اين عهد ميكلانجلو مريككى دا كاراوادجو بود كه روحيه اى نظير جلينى داشت. 
كاراوادجو فرزند مردى بنا از ايالات لومباردى بود ويس از آنكه 


ص: علض 


تحصيلات خود را به زبان لاتينى انجام داد» به رم رفت» در جند نزاع شركت كردء دوستى را در دوئل كشتء محبوس شدء. از 
زندان كريخت, به مالت و سيراكوز رفتء و در نتيجه آفتابزدكّى در ساحل سيسيل در جهل و جهار سالكى دركذشت 
(12:9). وى دراين ضمن نيمه انقلا-بى در وضع و فن نقاشى ايتاليايى بريا كرده بود. كاراوادجو تضادهاى شديد ميان سايه 
روشن را دوست ميداشت. و نيرنكهايى مانند روشن كردن منظرهاى از يكك اطاق ينهانى به كار ميبرد و شكلها را با نور 
ميآراست و آنها رااز زمينهاى تيره بيرون ميآورد او حاكميت “تيره كرايان” را در ايتاليا آغاز كرد. كه كوئرجينو» ريبراء و 
سالواتور روزا از آن ييروى كردند. وى به حساسيتى كه مبتنى بر تصور و خيال بود» و نقاشان بولونيا از آن تبعيت ميكردند. 


توجهى نداشت و با واقعيردازى تقريبا حيوانى خود مردم آن عصر را تكان داد. 


هنكامى كه موضوعات مذهبى را به روى تابلو ميآورد» حواريون و قديسين را به صورت كاركران خشن باراندازها ترسيم 


ميكرد. تابلو ورقبازهاى او (كه اكنون در مجموعه روتجيلد در ياريس است) باعث شهرت بين المللى او شد. 


تابلو “نوازندكان” اوء كه آوازخوانان و يكك نوازنده عود زيبا را نشان ميدهدء بيش از آنكه در يكك دكان عتيقه فروشى در 
كمال اتكليها ردن تحدوق سبال 6 كشف شودء مدت سه قرن خاكك ميخورهد. اين تابلو به مبلغ ٠‏ ليره فروخته شدء و موزه 
متريليتن درنيويوركك بعدا آن را به 80,6٠١‏ دلار خريد (2907). كليسا معمولا تصويرهاى مذهبى كاراوادجو را عاميانه و فاقد 


علو و بلندى ميدانست, ولى امروزه آنها در نظر خبره ها ارج و قيمت فراوانى دارند. 


روبنس به اندازهاى تابلو حضرت مريم در باغ كل را دوست ميداشت كه مبلغ 5 كؤلكين اهيان هرسيدان شههر: ا رومن 


براى خريدارى و تقديم آنه كلسائ مسق بل كرد [ورئ كرفا 


تابلوهاى شام در امائوس (لندن) به اندازه كارهاى رامبران عميق نيست,ء ولى تصوير نيرومندى از صورت كشاورزان است. 
مركك مريم عذرا (لوور)» كه باز منظرهاى روستايى را نشان ميدهد. يكى از تابلوهايى بود كه مكتب ناتوراليستى را در ايتالياء 
و رثاليسم را در اسيانيا و هلند به وجود آورد. كاراوادجو غالبا به ملودرام ناشى از عنف و خشونت اهميت ميدادمٌ ولى تاريخ, 
مانت سختوران» تذرتا دون اقراق موضوعى :را تخايز اعنيث ميكتلا. عصنزئى كه ال"'موضوعات مريوط يه:انسياساتك خمته شده 
وكة از ,مشاهدة اين كار كراق ترؤمتك يتدوع يد وق لرز يد و سين اثارا مله دول تر وكشن هردان فراموش'شدة در عر 
دانست. ريبرا قلم تيره كاراوادجو را به دست كرفت و با او برابر شد. رامبران از شيوه سايه روشن كاراوادجو تقليد كرد و آن را 


به صوت بهترى درآورد» وحتى نقاشان قرن نوزدهم تحت تاثير آن نفوذ شديد قرار كرفتند. 
دراين هنكام سبكك باروك در معمارى ظهور كرد و به اوج خود رسيد. يايها يكى يس از 


ص: م 


ديكرى عرق جبين و يشيزهاى مومنان راضى را در راه افتخار رم به كار بردند. ياب بيوس جهارم مهتابى و ساير اطاقهاى 
واتيكان را تكميل كرد. ك ركوريوس سيزدهمء “كولجو رومانوم” را ساختء و شروع به ساختن قصر كويرينال كرد كه در سال 
محل اقامت يادشاه شد. دومينيكو فونتانا» معمار محبوب سيكستوس ينجم» نقشه قصر تازه لاتران و همجنين نمازخانه 
كوجكك سيستين را كشيد كه در كليساى سانتاماريا مادجوره قرار دارد. كذشته از اين» در ميان نمازخانه كوجكك,. نقشه 
آرامكاه ياب بيوس ينجم را كشيد. در اين ضمن كاردينالها و اشراف قصرهاى تازهاى مانند بوركزه باربرينى» و ويلاهايى 
مانند بوركزه و مديجى در رم بزيا كردند: در اين ذووه تحربب عمارات قديمى نيز ادامه يافت. ياولوس ينجم كرمابه هاى 


قسطنطين راء كه از زمان نخستين اميراطور مسيحى تقريبا دست نخورده باقى مانده بودند» ويران كرد. 


كردء نظير نماى ايل جزو قبه سان ييترو» و به همان عظمت طرح نمازخانه كوجكك كايلاكر كوريانا را ريخت. 


سيس قصر فارنزه راء كه ميكلانز ساختمان آن را شروع كرده بود به يايان رسانيد و دو آبنما از آبنماهاى زيبايى را كه به رم 
جوانى جاويد ميبخشيد ساخت. زيباترين اين آبنماها فونتانا دله نارتارو است كه آن را تادئثولوندينى در برابر قصر ماتثى بريا 
كرد. مارتينولونكى مهين به اتفاق دلا يورتا از روى طرحهاى ميكلانة قصر كنسرواتوار را ساخت» و خود ساختمان قصر 
بوركزه را آغاز كرد كه به دست فلالمينو فونتسيو براى ياولوس ينجم تكميل شد. دومنيكو فونتاناء آبنماهاى آكوا فليجه و 
آبنماهاى آكوا ياتولينا را ساخت. و در شمال ايوان كليساى سان جووانى لاترانو بالكانه ستوندار بنديكسبون را درست كرد. 
تراقؤزادهاقن كازلو مادزتا'به غنوان تعمار كلساق شاف عرز حاتشين از “شد وانققه اسامق ودرا الاصووت صلنت يوناتق 5ه 
ميكلاانز طرح كرده بود» به صورت صليب لا-تينى درآورد و نماى آن زيارتكاه مقدس را طرح كرد وازديدن كرمابه هاى 
كاراكالا و دي وكلسين براى ساختن صحن عظيم آن كليسا سود جست. شاكرد مادرناء به نام فرانجسكو بورومينى» به طرزى 
عالى داخل كليساى سان جووانى لاتر انو را تعمير كرد و ساختمان كليساى سانت آنيزه را آغاز كرد كه شاهكار اوست و به 
عنوان نماينده سبكك باروكك در رم با كليساى ايل جزو رقابت ميكند. 


نقشه كليساى ايل جزو به وسيله جاكومو دا وينيولا بنا بر تقاضاى يسوعيها كشيده شدمْ آنها خواستار كونهاى معمارى بودند كه 
مايه ترس آميخته به احترام» تاثير» و تهذيب نفس عبادتكنند كان شود. ازاين رو» معمار و دستيارانش فضاى وسيع بدون 
جناحى را با ستونهاء كجبريهاى زيرسقفء سرستونهاء و قرنيزها طراحى كردند» طرح محرابى جالب و قبهاى يرنور را ريختند. 
تصويرها و مجسمه هاى زيبايئ در آن ساختند» و آن رابا مرمر و سيم وزر آراستند. در سال 117٠١‏ آندرئا دل يوتتسوء كه 
و متوعى يوت ارامكاء وشحران عالق :قدرين البكاتيوسن :اساعة 'تقلر مشوغيها سب يداوب كن را نظن عضن إل كشيشفان 
كاتوليكك فرق داشت و مغاير با نظر بيرايشكران بود. بدين معنى كه يسوعيها ميخواستند كه هنر از شهوت يرستهاى دنيوى ياكك 


و مبرا شود. ولى در تزئين زندكى و ايمان به كار رود. اما هيج “ بك 
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يسوعى” مشخصى وجود نداشت. كليساى ايل جزو بنايى به سبكك باروكك محسوب ميشدء و بسيارى از كليساهاى يسوعيهاء 
مخصوصا در آلمان» به سبكك باروكك بودند» ولى در هر كدام از اين كليساها از شكلها و حالات معمول محلى ييروى ميشد. 


آخرين كار بزركك هنرمندان رم تكميل كليساى سان بيترو بود. ميكلان نمونهاى از قبه به دست داده بودم وهنكّامى كه 
سيكستوس ينجم به مقام يايبى رسيدء تنها يايه ستونها برجا نهاده شده بودند. اين يايه ها داراى 5١‏ متر قطر بودند. فقط 
برونللسكى در فلورانس بود كه نظير جنان مساحت عظيمى را بدون دخالت يايه ها يوشانيد. 


معماران و مهندسان از انجام دادن كارى كه بوئوناروتى ييشنهاد كرده بود شانه خالى ميكردند» و متخصصان امور مالى از آن 
شكايت داشتند كه اين عمل مستلزم خرج 00٠‏ دوكا (واحد يول) و صرف «ه سال وقت است. 


سيكستوس فرمان داد كه آن كار را ادامه دهند و اميدوار بود كه بتواند مراسم قداس راء بيش از مركك خودء در زير قبه جديد 
انجام دهد. جاكومو دلا يورتا اين وظيفه را به عهده كرفت و دومنيكو فونتانا را به همكارى بركزيد. از مارس 1884 تا 7١‏ مه 
به استثناى يكشنبه هاء هشتصد نفر شب و روز كار كردند» وسه ماه بيش از مركك اين ياب دلير» به مردم رم جنين 
اطلاع داده شد كه ياب سيكستوس ينجم بر روى كليساى سان بيترو كنبدى برافراشت» “به افتخار جاويد نايل آمد, و اسلافش 
را شرمسارى نصيب شد”. براثر نمايى كه مادرنا بين سالهاى 18215-١8:1/‏ به سبكك باروكك ساختء از جلوه اين كنبد كاسته 
شد (مكر هنكامى كه از دور بدان بنكريم)» خود كليسا سرانجام در سال 1878. يعنى صد و هفتاد و جهار سال بعد از كشيده 
شدن نقشه آن» تقديس شد. در سال 21877 برنينى سايبانى از مفرغ» كه ارزش هئرق زيادئ نداشث» بر زوئ “ارامكاه بطرض 
حوارى” و محراب بلند آن برافراشت. ولى اين مجسمهساز بزرككء به تلافى آنء راهى را كه به اين محل مقدس منتهى ميشدء 
با يك سلسله ستون بيضى شكل و عظيم محصور كرد »)18817-1١880(‏ و اين خود باعث شد كه كليساى سان بترو به صورت 


عاليترين بناى روى زمين درآيد. كنبد آن نيز به منزله دوره هئر جديد محسوب ميشود. 
6- برنينى 


مجسمهسازى را فرا كَرفت, و از مادر نايلى خود احساسات كرم و ايمان شديد را به ارث برد. در سال ١208‏ يدرش براى كار 
كردن در كليساى سانتاماريا مادجوره به رم فراخوانده شد. برنينى كوجك در آنجا در ميان مجسمه هايى به سبكك كلاسيكك و 


در محيطى متاثر از زهد و تقواى يسوعيها بزركك شد. وى از مشاهده آنتينوئوس و آيولون بلودره به 
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لرؤة مافكاة ولى يشتر تحت تائير “تمزيتهباق روح “قايس ابكناتيوس قرار فيكرفتة: و ]قدو ابن كوته تنروق كرد كه 
وحشت و سرسيرد كى كسى را كه رنجهاى جهنم و محبت عيسى را احساس كرده باشد در وجود خود حس نمود. همجنين هر 


روز به دعاهاى قداس كوش ميداد و هفتهاى دو روز در مراسم آن شركت ميكرد. 


برنينى استعداد خود را در نقاشى نيز آزمود» و حتى در حدود صد تابلو كشيد. تابلو قديس اندرو و قديس توماسء كه در 
مجموعه باربرينى مضبوط استء بيش از همه مورد تمجيد قرار كرفته است, ولى ممكن است تكك جهرهاى را كه وى از خود 
كشيده و در كالرى اوفيتى قرار دارد بر ساير تابلوها ترجيح دهيم. برنينى در اين تصوير به صورت جوان سيهجرده و 
خوشاندامى به نظر ميرسد كه افكار تاثرآميزى در سر مييروراند. وى در معمارى از خود استعداد بيشترى نشان داد. قصر 
باربرينى را براى مافئو باربرينى ساخت, و هنكامى كه حامى او با عنوان اوربانوس هشتم بر مسند يابى نشستء برنينى» كه در 
اين وقت سى و يكك سال بيشتر نداشت» با عنوان معمار كل كليساى سان بيترو به كار يرداخت. در اينجاء كذشته از ستونها و 
سايبان (كه ذكر آن رفت»» برنينى در محراب كليسا “كاتدرايترى” را ساخت. يكك صندلى جوبى را كه مومنان تصور ميكردند 
يطرس حوارى بر روى آن نشسته است محصور كردء در اطراف آن جهار مجسمه نيرومند از آباى كليسا كذاشت. و بر فراز 
اين دستكاه عجيب و غريب مجسمه هايى از فرشته ها قرار داد مثل اين بود كه در مغز او ضرابخانهاى براى درست كردن 
شاهكارها وجود دارد. 


نزديكك آنء آرامكاه عظيمى براى اوربانوس محبوب خود بريا كرد. سيس بالكنها و بسيارى از مجسمه هايى را كه ستونهاى 
زير قبه را نككاه ميدارند طرح كرد. زير قبه. تمثال بزركى از قديس لونكينوس ككلذاشت: و در محراب راست بناى يرزرق و 
برقى به يادبود كنتس ماتيلدا (اهل توسكان) بريا كرد. در خارج از كليسا به طرز سادهترى تركيب “سكالا رجيا” را تغيير داد 
كه از ستونهاى مجلل ميككذرد و به قصر واتيكان منتهى ميشود, و در شاهنشين اين “يله هاى شاهانه” مجسمهاى از قسطنطين 
وان زر اسيت: كذاشته انيت كه اوزاذو حال مشاهدة علامتهاقى در اسسان نشال ميدهد كة به مسبحيت: دعوتش سكتند: 
احساساتى كه از ديدن اين مجسمه به بيننده عارض ميشود نمونهاى از عصر سبكك باروكك به شمار ميرود. با برنينى در اواخر 
عمر خود در نمازخانه كوجكك ساكرامنت» در كليساى سان ييترو» محرابى ساخت كه مرمرهاى درختان» سايبان» معبدء قبه» و 
همجنين فرشتكان آن» كه مسحور عبادتند» در نظر او هنوز عظمت راز قداس را جنان كه بايد و شايد مجسم نميكنند. تمام اين 
آثار در كليساى سان بيترو و خارج از آن درنظر هنرمندان كنونى به منزله افراطى در خور تماشاخانه ها و توسل موجهى به 
احساساتند. اما درنظر برنينى وسيله فيض بخشى براى يكك ايمان وجدآميز و قابل انتقال به شمار ميآ يند. 


برنينى در همه جا مهندسى را با مجسمهسازى ميآميخت. وى در فكر هنرى بود كه 
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معمارى؛ مجسمهسازىء و نقاشى را به صورت مجموعه مهيجى د رآورد. د ركليساى سانتاماريا دلا ويتوريا سنككهايى از مرمر به 
رنكتهاى سبزء آبى» و قرمز كرد آوردمْ استعداد خود را در تزئين نمازخانه كوجكك كورنارو آشكار ساخت, و ستونهاى راهراه 
و ستونهاى زيبايى به سبكك كورنتى در آن قرار داد. برنينى دراين نمازخانه يكى از جالبترين و مهيجترين مجسمه هاى خود را 
نصب كرد. و آن مجسمه قديسه ترسا است كه سست و بيحال در جذبهاى فرو رفته وفرشته كوجكى خود را آماده ميكند كه 


قلب او رايا تير سوزانى بشكافدء و اين به منزله وحدت اين شخص مقدس با عيسى است. 


وت ذاراف رقباي يؤد موقض كية عت قات مسيعة عد الى قرار كرفت كاغا كامردلا يورا برفراز ١‏ رامكاة ياولومن 
سوم در كليساى سان ييترو ساخته است. توريجانو مجسمه واقعى و نيرومندى از نيمتنه سيكستوس ينجم ساخت كه اكنون در 
موزه ويكتوريا و البرت مضبوط است. بورومينى مانند برنينى مجسمهسازى را با معمارى درا ميخت. جنانكه اين مطلب از 
مشاهده آرامكاه كاردينال ويلامارينو در كليساى سانتى آيوستولى در نايل معلوم ميشود. الساندرو آلككاردى در ساختن سه 
تصوير براى آرامكاه لئو يازدهم در كليساى سان بيترو با برنينى به رقابت يرداخت. و در ساختن نقشهاى برجسته تحت عنوان 
ملاقات ياب لئو اول با آتيلا از برنينى كوى سبقت ربود ( اين نقشها هم در كليساى سان بيترو ديده ميشوند). مجسمه نيمتنهاى 
كه توسط آلككاردى ازاينو كنتيوس دهم در قصر يامفيل تهيه شده جالبتر از اثر برنينى است و تقريبا ماندد تصوير ولاسكوئز 


نيرومند است. ولى هيج كس در اين عصر از حيث ايجاد آثار هنرى فراوان و نيروى تخيلى نميتوانست با برنينى رقابت كند. 


برنينى اهالى رم را با آبنماهاى شكفتانكيز مشعوف كرد, مانند آبنماى دل تريتونه و آبنماى فونتانا دى فيومى» كه در آن 
مجسمهسازان غيرمعروفى جهار شكل ساختند كه نماينده دانوب و نيل و كنكك و يلاتاست. از نقشه هايى كه براى ساختن اين 
آبنما تقديم اين وكنتيوس دهم شدء وى نقشه برنينى را بركزيد و كفت: “انسان نبايد به اين نقشه ها نكاه كند» مكر آنكه حاضر 
باشد آنها را بيذيرد”. سليقه برنينى در ساختن آثار مجلل بر روى آرامكاه ها ممكن است باعث شده باشد كه حامى او خيالات 
مطبوعى درباره مركك در سر خود يرورانده باشد. اوربانوس هشتم سرانجام توانست آرامكاهى را كه جهت او تعيين شده بود 


كاردينال شيبيونه بوركزه در دادن يول و ارجاع كار به برنينى با اوربانوس رقابت ميكرد. براى او هتكك ناموس يروسربينا را 
فلاخن خود به سوى جالوتء است و نيز 1 يولون ودافنه را ساخت كه نقشى بياندازه خيالى از جوانى مردان و زنان به شمار 
ميرود. اين مجسمه ها (كه اكنون در كالرى بوركزه قرار دارند) باعث شدند كه برنينى را متهم كنند به اينكه وى از شيوه 


خاصى بيروى ميكند و متمايل به زيادهرويهايى 


متن زير تصوير: برنينى: آرامكّاه ياب اوربانوس هشتم. كليساى سان يبترو» روم 
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است كه در روى صحنه تماشاخانه معمول است. از خود كارديئنال دو مجسمه باقى مانده است كه مظهر خوشطينتى و خوش 
خوراكى است. طبعا نيمتنه زيباى كونستانتسا بوثونارلى در موزه ملى در فلورانس جالبتر استء او زن همكار برنينى بود. ولى 


برنينى» به قول يسرشء» حون سخت عاشق ونهن ‏ ف رك يوذهاو واه صووتت سدكد فر ا روه 


در آثار برنينى» بيش از آثار ساير هنرمندان» نقايص سبكك باروكك مشهود است. وى بيش از اندازه به احساسات توسل 
ميجستء و جنبه نمايشى را از درام» قشنكى را از زيبايى» احساسات را از دلسوزىء و حجم رااز عظمت تشخيص نميداد. 
همجنين نشان دادن حالات شديد جهره را كه معمولا از مختصات نقاشى بود در مورد مجسمهسازى به كار ميبرد. كذشته از 
اين» در نتيجه توجه دقيق به جنبه هاى واقعى» كاهى از تاثير روانى كار خود ميكاست. وى بندرت ميتوانست در جهره هاى 
آفريده هاى خويش آرامشى يديد آورد آرامشى كه به مجسمه هاى 7١‏ تن در دوره يريكلس ارزشى جاويدانى بخشيده است. 
ولى مجسمه ها جرا بايد حاكى از آرامش باشند جرا حركت و احساسات و شور زندكى نبايد به مرمر و مفرغ جان ببخشند در 
مجسمه هاى سبكك باروك اين خود حسن است نه قبح كه مجسمه ها را طورى ساخته باشند كه كويى به سنكك احساس 
دادهاند و آن رابه سخن كفتن واداشتهاند. برنينى دستور هوراس را به كار ميبستء و جيزى را نشان ميداد كه احساس ميكرد؛ 


مانئد بافتهاى صاف يوست بدن يكك دخترء جابكى و سرزندكّى جوانان» غمها و زحمات رهبران» و تقوا و جذبه مقدسان. 


برنينى مدت ينجاه سال بزركترين معمار عصر خود به شمار ميرفت. در سال 1808 هنككامى كه كولبر و لوبى جهاردهم در 
ضحد نامتك كة :دن نفشه لووان تغريزاتى يدهند و 1ن :وا بور كتر كنتدة ان بوتيق دعوت كزدلد كدديه ياوس سابك اين ٠‏ كار را 
به عهده بكليرد. برنينى نيز يذيرفت» لكن نقشهاى كشيد كه اكر زياد عاقلانه نبود» بسيار خوب بود و با سليقه و كيسه فرانسويها 
تناسب نداشت. نماى جديتر يرو بيشتر مورد يسند افتاد» و برنينى نى مايوس و دلشكسته به رم بازكشت. در اين سال (/ا88١),‏ 
برنينى تصوير بسيار جالبى با كج از صورت خود تهيه كرد كه فعلا در قصر وينزر مضبوط است. در اين تصوير حلقه هاى موى 
سفيد او بر روى سر بزركش عقب نشسته و صورتش بر اثر كار يرجين شده است» جشمان آرام او حالتى ناخوشايند و ترسآور 
به خود كرفتهاند» جنانكه كويى ميبيند كه راه هاى افتخار آدمى را به كجا رهنمون ميشود. ولى برنينى هنوز شكست نخورده 
بودة:وقملاك يود ه سال 'د ركز نا تلاكن يق كوشكن تعلائ ساخهان يريا كرد و محشمه سات در حال كك “فوش او تيز 
تصميمش راسخ؛ و خشمش شديد بود” هنكامى كه جراغ عمر او خاموش شد (/7 نوامير »)١2٠١‏ وى بيش از دوره رنسائس 
ايتاليا عمر كرده بود. 
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ميلتن كه در سال 1278 از ايتاليا ديدن كردء جنين كزارش داد كه دانشمندان ايتاليايى احساس ميكردند كه عظمت كشورشان 
با آغاز تسلط اسيانياء و “اصلاحات كاتوليكى” از بين رفته است. شايد انقياد ايتاليا و وجود سانسور در آنجا به فكر و هنر در 
اين كشور صدمه هايى زده بود. حال آنكه در اسيانيا سروانتسء كالدرونء و ولاسكوئز. تحت دستكاه تفتيش افكار كه بيشتر 
سختكيرى ميكرد. نشو و نما كردند. در واقع يكك دريانورد يرتغالى بود كه به دوره رنسانس ايتاليايى يايان داد نه يكك سردار 
اسيانيايى يا ناظر كتب ممنوعه. واسكودو كاما راهى آبى به سوى هند يافته بود كه. اكر جه طولانى بود مخارج آن از راه 


هايى كه باعث ثروت ونيز و جنووا شد كمتر بود. 


باز ركانان يرتغالى و هلندى جانشين تجار ايتاليايى شدند و منسوجات فلاندر و انكلستان بازار را از دست تجار فلورانسى بيرون 


آوردندمْ ونهضت يروتستان باعث تقليل مقدار طلايى شد كه سابقا از آلمان و انكلستان به سوى رم شرا بن سيكشتا. 


ايتاليا ضمن اين انحطاط نيز درخشندكّى خود را حفظ كرد. درست است كه هنر به ياى دوره رافائل و ميكلانز نميرسيد, و 
افكار سياسى آن عمق و بييروايى ماكياولى را نداشتند» اما از لئو دهم تا سيكستوس ينجم دولتمردى نه تنها دجار انحطاط نشد» 
بلكه ترقى كردم علم از لثوناردو داوينجى تا كاليله بيشرفت كردمٌ فلسفه از يوميوناتتسى تا برونو به ترقياتى نايل آمدمٌ درام 
موسيقى از يوليتيان تا مونتوردى بهتر شدء و فقط انحطاط قابل بحثى در شعر از آريوستو تا تاسو روى داد. در اين ضمن.ء ايتالياء 
مانند مادرى رضاعىء هنر و موسيقىء علم و فلسفه» و شعر و نثر خود رااز فراز كوه هاى آلب به فرانسه و فلاندرء از راه درياى 
مانش به انكلستان» و از طريق دريا به اسيانيا ميفرستاد. 


ص: فض 


فصل دهم :عظمت و انحطاطا اسيانيا - 28-1١88‏ ي| 
1 -زندكى در اسبانيا 


كسانى كه با آثار تاريخنويسان انكليسى خو كرفتهاند به سهولت فراموش ميكنند كه؛ خواه قبل از عزيمت جهازات 
شكستنايذير اسيانيا و خواه بعد از آنء اسيانيا بز ركترين» ثروتمندترين» و وسيعترين امبراطورى روى زمين بود واز لحاظ ادبى 
خود را برتر از انكلستان عصر اليزابت ميدانست,ء و از لحاظ هنرى خود را مهمتر از ايتالياى معاصر خويش ميشمرد. هنكامى كه 
فيليب دوم بر تخت سلطنت نشست (1088)» خانواده سلطنتى اسبانياء بر اسبانياء روسيونء فرانس كنته» سبته» اوران» هلند» دو 
كنشين ميلان» يادشاهى نايل» سيسيل» ساردنىء فيلييين» هند غربى» قسمت اعظم امريكاى جنوبى» قسمتى از امريكاى شمالى؛ و 
سراسر امريكاى م ركزى حكومت ميراندء بايد به اين متصرفات» يرتغال و مستملكاتش را در آسياء افريقاء و برزيل افزود, 
همجنين بايد تحتالحمايكى ساوواء يارماء توسكان را ذكر كرد و اتحاد آن دولت را با اميراطوران مقدس رومء كه تحت تسلط 
فرديناند اول عم فيليب بودء درنظر كرفت. اسبانيا داراى ارتشى مركب از ينجاه هزار سرباز بود كه, به سبب دلاورى و انضباط» 
شهرت بسيار داشتند و تحت رهبرى بهترين سرداران عصر بودند. همجنين نيروى دريايى آن مركب از صد و جهل كشتى بود 
و عوايد سالانه آن ده برابر عوايد انكلستان تخمين زده ميشد. سيل طلا و نقره امريكا به سوى بندرهاى اسيانيا جارى بود. دربار 
اسيانيا در اين زمان مجللترين دربارهاء و اشراف آن كشور مغرورترين اشراف جهان بودند. زبان اسيانيايى به وسيله ميليونها نفر 
خارج از اسيانيا تكلم ميشد, و در بسيارى از كشورها طبقات تحصيلكرده زبان اسيانيايى را ميا موختند» جنانكه در قرن هجدهم 


زبان فرانسه مورد توجه آنها بود. سبك معمارى اسيانيابى شهرهاى ينج قاره را زينت ميبخشيد. 


در اين زمان اسيانيا هشت ميليون نفر جمعيت داشت» كشاورزى آن در حال انحطاط بودء زيرا زمينها رابه صورت جراكاه 
درميآوردند تا در آنهاء به منظور تهيه يشمء كوسفند ترنيت كنتك: در حدود 8», فقط ينجاه هزار كا ركّر نساجى در كار كاه 
عاض و لدى (طليطله) كاز 


ص: إرفض 


ميكردند. تقاضاهاى مستعمرات اسيانيا باعث ييشرفت صنايع آن كشور شدء, و سويل (اشبيليه) به صورت يكى از يرهياهوترين 
بندرهاى ارويا درآمد. مستعمرات نيز به نوبه خود محمولاتى از طلا و نقره به اسيانيا ميفرستادند. وفور فلزهاى كرانبها باعث 
افزايش سرساماور قيمتها شك در اندلس» در قرن شانزدهم, قيمتها يانصد درصد بالا رفت. دستمزدها نخست بزحمث به ياى 
صورت ظاهر مسيحيت را يذيرفته بودند. امور خانكى معمولا زيرنظر غلامانى بود كه ضمن حملات اسبانياييها به افريقا يا در 
جنكهاى اسيانيا با كفار اسير شده بودند. مردم عادى اسيانيا از كار كردن عار داشتند و فيلسوفانه به مقدار كم قانع بودند. در 
كلبهاى خفتن» خود را در آفتاب كرم كردنء كيتار نواختنء و از بيوفايى زيبارويان ناليدن در نظر آنان بهتر از عرق ريختن 
مانند اسيران يا موريسكوها بود. اخراج موريسكوها از اسيانيا در سال 1204 به انضمام بالا رفتن قيمتهاء باعث انحطاط صنعت 


دراين كشور شد. 


اخراج كليميها در 1547 نقصى در امور بازركانى و مالى اسبانيا به وجود آورده بود. اهالى جنووا به صورت عاملان عمده 
تجارت خارجى اسيانيا د رآ مدند. از آنجا كه دولت اسيانيا در دست اشرافى بود كه در سياست و جنكك بيش از امور اقتصادى 
مهارت داشتند» ثروت آن كشور متكى بر طلا-يى بود كه از خارج وارد ميشد. تا مدتى» ضمن آنكه مردم در فقر و فاقه 
ميزيستند» دولت بتدريج ثروتمندتر شد. ولى قسمتى از آن ثروت صرف امور جنككى ميشدء و قسمت ديكر به كيسه بازركانان 
خارجى كه تجارت اسيانيا را در دست داشتند سرازير ميشدء تا آنكه دولت نيز مثل مردم به فقر و تهيدستى كرفتار آمد. اسيانيا 
بارها 1001 118 1201/1892 /1271 /1981) از يرداخت قرضهاى خود امتناع كرد, يا وامدهندكان را مجبور ساخت كه 
آنها را به وام جديدى تبديل كنند. بر اثر اين بحرانهاى مالى بود كه اسيانيا مجبور شد عليه هانرى دوم در سال 1084» عليه 
هائرى جهارم در 148 و عليه هلند در 1204 وارد جنكك شود. در تاريخ بايد بانكدار را جستجو كنيم, نه زن را. 

در اسيانيا كشيشان را نيز بايد مسئول وقايع بدانيم. مذهب در هيج نقطهاى از جهان تا اين اندازه بر مردم, و بنابر اين بر امور 
دولتى تسلط نداشت. اسيانيا نه تنها نهضت اصلاح دينى را نيذيرفت» بلكه رنسانس را نيز» جز در لحظه كوتاهى كه تحت تاثير 


اراسم قرار كرفت» قبول نكرد» و ضمن تجددء در حال قرون وسطايى ماند و ازاين وضع راضى بود. مردم فقير از ديدن ثروت 
كليسا به خود ميباليدند. همه افراد از يادشاه كرفته كه كاتوليكتر از 


ص: عم 


ياب بود تا راهزنانى كه هركز مدالهاى مذهبى را از خود جدا نميكردند و بدون سكايولار١‏ ديده نميشدند» يارسا و يرهيز كار 
بودند. در سال ١8١8‏ در حدود جهل هزار نفر اسيانيايى يشت سر هم راه رفتند و تقاضا كردند كه ياب كاتوليكها را بر آن 
دارد كه اصل آبستنى معصومانه حضرت مريم را بيذيرند. كشيشان.» راهبان» و ييروان مسلكهاى مختلف در همه جا يافت 
ميشدندء ولى به لذايذ زندكى و عشق جنانكه در ايتاليا يا فرانسه مرسوم بود توجه نميكردند. بلكه هالهاى تيره رنكك به سبكك 
ال كركو بر همه كارهاء به استثناى كاوبازىء ميافكندند. در اين زمان اسيانيا داراى 94084 صومعه. "756٠١‏ ييرو مسلكك 
دومينيكيان و فرانسيسيان و» عده روزافزونى يسوعى بود. كليساها تاريكك و يراز آثار مقدس وحشتانكيزء و هنر آنها واقعى و 
رعبآور بود. داستانهاى مربوط به قديسان و معجزات آنان نقل محافل بود. اشعار غنايى قديس زان دولاكرواء و نوشته هاى 
قديسه ترزاء باعث محبوبيت رازورى شده بودندمٌ خود كليسا مجبور شد عليه ادعاهاى طرفداران تسليم و تركك نفس در مورد 
وضول يدق وا اتحاد نا او و مكاشفات وجد او اعترافن. كندة در سال :07د متكاء تفتيكن افكاز مترحه “روشسشفكران “ شد 
اين عده معتقد بودند كه وحدت رازورانه آنان با خداوند باعث ياكك شدن آنها حتى در جذبه هاى عاشقانه است. براى دركك 
اين موضوع كه جرا اسيانياييها با ذوق و شوق به سوخته شدن بدعتكذاران مينكريستند» وجرا به سبب مبارزه به خاطر ايمان در 
لمان هلك كزهان ووشكس وافرضود كى دك بايد اين عقيده غيورانه و نافذ اسيانياييها را در نظر بكيريم. اين ديوانكى 
جنبهاى عالى داشت. ظاهرا جنين به نظر ميرسيد كه اكر ملت ايمانى حقيقى نداشته باشد» زندكّى او به صورت امرى بيهوده و 
مع د رخوافك امد ذسككاه تفتكن افكان فين رتت كاهانه به سيايث توجامن وذ ادامه ناد و عفص اذ 
بدعتكذاران راء كه ميكفتند زنا كردن كناه نيست يا ازدواج به اندازه تجرد راهبان مقدس استه با مجازاتهاى جزئى از قبيل 
صد ضربه شلاق تنبيه ميكرد. ولى مجازات مارانوهاء يعنى يهوديهاى مسيحى شده. كه ينهانى به دين سابق خود باز ميكشتند 
هميشه اعدام بود. هنكامى كه فيليب دوم وارد اسيانيا شد (2884) از او در والياذوليذ بدين ترتيب يذيرايى كردند كه جلو 
جشم اوء و در مقابل دويست هزار نفر تماشاكرء ده تن بدعتككذار را خفه كردند و دو نفر ديككر را زنده سوزاندند. يكى از 
محكومان از فيليب تقاضاى عفو كردء ولى او نيذيرفت و كفت: “اكر فرزند من هم مثل تو بدبخت بودء خودم براى سوزاندن 
او هيزم حمل ميكردم”: و بااين جمله حس اعجاب مردم را برانكيخت. فيليب كاهككاه جلو دستكاه تفتيش افكار راء كه 
ميخواست به ضرر امور كشورى اقدام كند» ميكرفت» ولى روى هم رفته اين دستكاه را وسيلهاى براى ايجاد غيرت و وحدت 
ملى ميدانست. فيليب 


)١(‏ دو تكه يارجه مقدس كه كاتوليكها روى شانه ميافكندند. م. 


ص: إحض 


از اينكه ممكن بود محكومان را به كار كردن در كشتى بككمارند اظهار خشنودى كرد. ودر يكك سال (1208) مبلغ ف" 
دوكاى طلاء به عنوان سهم دولت از دو سوم يولهايى كه دستكاه تفتيش افكار جريمه و مصادره كرده بود» دريافت داشت. 


دستكاه تفتيش افكار از اينكه توانسته بود ايمان قرون وسطايى را حفظ كند و جلو اختلاف مذهبى را كه باعث ايجاد آشوب 
در فرانسه شده بودند بككيرد» به خود ميباليد. اهميتى كه اين دستكاه به ايمان مردم (و نه به رفتار آنها) ميداد باعث شد كه حفظ 
اخلاق مردم به دست روحانيان كه شهرت اخلاقى خوبى نداشتند و كارمندان دولت كه تسلط آنها بر مردم در نتيجه حبسها و 
جريمه هاى دستكاه تفتيش افكار كاهش يافته بود» صورت يذيرد. 

عفاف و عصمت زنان نه تنها به وسيله مذهب و قانون؛ بلكه به وسيله شرافت حفظ ميشد. 

شمشير حفظ كندء يا از كسانى كه باعث هتكك ناموس آنها شده بودند انتقام بككيرد. دوئل غيرقانونى» ولى مورد يسند مردم 
بود. زنان عفيف. مانند زنان مسلمانان» تقريبا در انزوا و عزلت به سر ميبردند» دور از مردها غذا صرف ميكردند, و بندرت 
همراه آنها در انظار ظاهر ميشدندمْ و هنكامى كه از خانه قدم ترون منهادتك در كالشكة هائ ووش تسد حواستكازنها 
در ميان كوجه براى دوشيزكان, كه يشت ينجره هاى مشبكك بودند» نغمهسرايى ميكردند و بندرت اجازه دخول در منازل آنها 
رابه دست ميآوردند؛ مكر آنكه يدر و مادر هر دو طرف به توافقى رسيده باشند. با وجود اين» ازدواجهاى عاشقانه بسيار 
صورت ميكرفت. در عصر فيليب دوم؛ سطح اخلاق» تا اندازهاى كه زيبايى زنان يا قوه تخيل مردان اجازه ميداد. حفظ ميشد, 
و يادشاه تا حدى جلو يوليرستى كارمندان را ميككرفت تا هزيمت جهازات شكستنايذير» روحيه مردم بدين وسيله تقويت ميشد 
كه اسبانيا وارد جنككى مقدس عليه اسلام و هلند و انكلستان شده است. هنكامى كه اين عقيده متزلزل شدء نيروى بدنى و 


روحانى اسيانياء از ميان رفت. 


دراين ضمن زندكى اسيانيايبى عظمت و زيبايى مخصوص به خود را داشت. صدقه دادن امرى عمومى بود» و حسن سلوكك در 
هر طبقهاى ديده ميشد. نيمى از مردم عقيده داشتند كه از طبقه اشرافند» سعى ميكردند كه مثل شهسواران مودب باشند» و مايل 
بودند كه مانند اشراف لباس بيوشند. در زمان فيليب دوم» لباس نسيتا ساده بود: مردها يقه جيندار داشتند و نوعى لباس حسبان» 


شلواوسياة و تكه و حكمه بككذدار ميوشيدتد: 


“عليامخدرات” (همه زنها عليامخدره بودند) خطوط اندام خود را با نيمتنه هاى ساده و صاف ينهان ميكردند ,م همه جهره خود 
راء به استثناى جشمها (كه مخصوصا در زنان اسيانيايى فتنهانكيز است»» از مردان مييوشاندندمٌ و ياهاى خود را جنان محجوبانه 
از انظار ينهان ميداشتند كه اكر عاشقان ميتوانستند لحظهاى انها را ستشدة نكى ان شورانكير تزيخ ارزوهائ ود را برآورده 


ميديدنك. يبس 


ص: لخر 


از مركك فيليب» سختكيرى در امور اخلاقى كمتر شدمْ لباس زنان صورتى تفننى به خودكرفت, بادبزنهاى دستى در شوخيهاى 
صامت به كار رفت سرخاب بر روى صورتهاء شانه هاء سينه هاء و دستها درخشيدن كرفت و ساق ياهاى اسرارآميز در جنان 
دامنهاى كشاد و بادكردهاى ينهان شدند كه صاحبان تماشاخانه ها مجبور بودند از زنانى كه اينكونه دامنها را مييوشيدند يول 
دو صندلى را مطالبه كنند. 


كاوبازى همجنان از تفريحات مردميسند به شمار ميرفت. ياب ييوس ينجمء در سال /1881» فرمانى به منظور نهى آن صادر 
كرد ولى فيليب دوم اعتراض كرد و كفت نتيجه اين عمل ايجاد انقلاب در اسيانياست,» در نتيجه فرمان ياب ناديده كرفته شد. 
دسته راه انداختن باعث سركرمى مردم در آن روزهاى خسته كننده ميشدء و تشكيل كارناوال سريوشى بر روى كناهان 
ميككذاشت. نواختن آهنكك به منزله علاقهاى بود كه از لحاظ اهميت يس از مذهب قرار داشتء ولى كاملا وابسته به مذهب و 
عشق بود. يكى از آلادت موسيقى به نام ويولات كه به كيار شباهت داشت,. در روابط عاشقانه تاثيرى خوابآور مييخشيد: و 


مادريكالها تا مدتى مورد توجه مردم بودند» در موسيقى مذهبىء اسيانيا با ايتاليا رقابت ميكرد. 


توماس لويس د ويكتورياء كه به عنوان ولاسكوئز موسيقى اسيانيا به شمار ميرود؛ در آويلاء يعنى زادكاه قديسه ترزاء تربيت 
شد وشايد فحت تاثير اين وت قرار كرفت وى داراى ذا و حترفهاى يود : احتمال دارد كه در سال ١187©‏ در سلكق كشيشان 
درآمده باشد. اما محققا يكك سال بعد بود كه فيليب مقررى براى او تعيين كرد تا در اسيانيا به تحصيل موسيقى بيردازد. در 
سال 181١‏ اين شخص در كولجيوم جرمانيكوم سردسته همسرايان شدء و در سال 7/ا10: در سى و دو سالكىء كتابى از موته 
ها منتشر كرد كه شامل مرائى ارميا در سقوط اورشليم بود. يس از مراجعت به اسبانيا (1887)» كتابى شامل سرودهاى مذهبى 
به فيليب دوم تقديم داشت»ء و يكى از آنها به نام اوه» جه عظمتى از عاليترين سرودهايى است كه در مراسم قداس خوانده 
ميشون.. همجنين» براى تشييع جنازه مارى» خواهر فيليب و بيوه اميراطور ماكسيميليان دوم؛ آهنكك سيار موكرق سن د كددىه 
عقيده يكى از موسيقيدانهاى بزركك از عاليترين تصنيفات به شمار ميرود. توماس لويس د ويكتوريا آن را آخرين آهنكك خود 
مينداسك ند سن از التشار آن )با زماتده زقدكى عويسن واوقف افون مدهي كرد ابن شحضن ال .مفاشرار ته 


مشهورترين دوره سلطنت اسيانيا به شمار ميرود. 
1 -فيليب دوم: /104148-188 


اين يادشاهء كه يكى از شكفتانكك 0)..طل......و نيرومندترين شخصيتهاى تاريخ به شمار ميرود» مردى متعصب و با وجدان 


بود. وى اكر جه در خارج اسيانيا منفور بود» در داخل آن 


متن زير تصوير: تيسين: فيليب دوم. موزه يرادوء مادريد. 


ص: ففرا 


كشور محبوبيت بسيار داشت. محققانى كه بخواهند درباره او بيطرفانه قضاوت كنند, با دشوارى مواجه خواهند شد. دودمانش 
به منزله سرنوشت او محسوب ميشود: يدرش شارل ينجم بود كه مملكت و تعصب را براى او به ارث نهاد,ْ مادربزركك يدرى 
او خواناى ديوانه نام داشت كه دختر ديوانه فرديناند كاتوليكك بودمٌ عرفان و جنون در خون فيليبء و اعتقاد به اصول مذهب و 
استبداد سهم موروثى او بود مادرشءايزابل يرتغال» دو فرزند ديككر داشت كه هر دو در كود كى در نتيجه مرض صرع 
د ركذشته بودند. خود اين زن رسن :و شكن سالكئ: زماتى كه قيليب دوازد3ه ساله بود» فوت شد. فيليب در والياذوليذ در سال 
87١‏ درست هنككامى كه سباهيان يدرش رم را غارت ميكردند و ياب را به اسارت ميبردند» ديده به جهان كشود. وى توسط 
كشيشان و زنانى بزركك شد كه او را با اصول برهي زكارى بار آوردند و متقاعدش كردند كه كليساى كاتوليكك به منزله يايه 
ضرورى اخلاق و سلطنت است. يدرش در فلاندر يرورش يافته و مردى كارا زموده شده بود» در صورتى كه فيليب قسمت 
بيشتر عمر خود را در اسيانيا كذرانده و» عليرغم يوست سفيد و موى زرد و نرم» از حيث صورت,. ايمان» روح» و جسم شبيه 
السران] منها لد سف 


فيليب تقريبا از جوانى برخوردار نشدء زيرا در سيزدهسالككى به حكومت ميلا-ن و در شانزدهسالكى به نيابت سلطنت اسيانيا 
منصوب شدء مقام اخير به هيج وجه رسمى نبود شارل مشاورانى جهت او تعيين كردء و اخلاق و رفتار آنها را به طرزى موثر 
براى وى شرح داد و بدو توصيه كرد كه مشاوران را عليه يكديكر بشوراند» وازاو خواست كه همه قدرت حقيقى و همه 
تسعووناك تا د واتوافوضود يحفوظ بار حورو فلم تر كتياباق ضير انى الفتعف رانية كان بسك رف در 86ت فر 
عموى خويشء شاهزاده خانم مارى يرتغال» ازدواج كردم ولى او در سال 1558؛ اندكى يس از آنكه كودكك “تيرهبختى” به 
دنيا آورد واو را دون كارلوس نام نهاد» دركذشت. فيليب در اين وقت با ايزابل د/اوسوريو كه هم شان او نبود ازدواج كرد» و 
ازاو داراى جندين فرزند شدء ولى ضمن ازدواج شرط كرده بود كه اككر از او داراى فرزندانى شود هيج يكك از آنها حق 
نخواهد داشت به سلطنت برسد. يدرش به او توصيه كرد كه اين زن را طلاق كويد زيرا وظيفه شاهزاد كان هايسبوركك اين 


بود كهء خواه با ازدواج و خواه با جنكك. متفقينى در اطراف دشمن ديرينه خود. يعنى فرانسه؛ به دست آوردند. 


بنابر اين» فيليب» براى آنكه هلند را از مداخلات انكلستان بركنار دارد ميبايستى جشم از زيبايرستى بيوشد و مارى تودور ملكه 
كاتوليك انككلستان را به زنى بككيرد واورا صاحب فرزندانى كند كه انككلستان را در زمره كشورهاى كاتوليكك نككاه دارند. از 
اين لحاظ از درياى مانكى كدشت يا مارئ سادهدلء. بيمار» و اميدوارء كه يازده سال ازاو مسنتر بود» ازدواج كرد و همه 
مساعى خود را براى آبستن كردن او به كار برد» ولى در اين امر موفق نشد و از انككلستان بيرون آمد و به هلند رفت و زمام 


حكومت آنجا را به دست كرفت. 


ص: لخر 


مسئوليتهاى او هر ساله بيشتر ميشد. وى در سال ١885‏ به حكومت نايل و سيسيل منصوب شده بود. در ١808‏ شارل از سلطنت 
استعفا كرد و تاج و تخت اسبانيا را به او سبرد. فيليب مدت جهار سال در بروكسل بر متصرفات يراكنده خود فرمانروايى كرد 
و كوشيد كه وقار اسيانيايى خود رابا خوش طبعى مردم فلاندر و امور مالى هلند وفق دهد. فيليب علاقهاى به جنكك نداشت» 
ولى سردارانش در نبرد سن كانتن ييروز شدند و فرانسويان را به امضاى عهدنامه كاتو كامبرزى واداشتند (1207). فيليبي» براى 
آنكه تا حدى با فرانسه روابط دوستانه برقرار كندء اليزابت دو فرانس» دختر هانرى دوم فرانسه و كاترين دومديسىء را به زنى 


كرفت و جون اوضاع را ثابت ديدء از هلند بيرون آمد و در كان سوار كشتى شد تا بقيه عمر خود را در اسيانيا بككذراند. 


قلبب نا قم راقم لتذوايه ماق و 6211301 ابسن اردعدية: ف ناه حون انوا وعد لكر ترسك امنا قت دز 
ميان جمعيت احساس ناراحتى ميكرد. خوان باوتيستا و خوان داررا را مامور كرد كه در جهل و سه كيلومترى شمال باخترى 
مادريد ساختمانهايى شامل يكك قصر سلطنتىء يكك مركز ادارى؛ يكك مدرسه؛ يكك آموزشكاه روحانيان» يكك صومعه؛ يكك 
كليساء يكك مقبره عالى بسازند, زيرا فيليب در اين هنكام تا اندازهاى كه سياست اجازه ميداد مذهبى شده بود. در نبرد سن 
كانتن تويخانه او كليسايى را كه وقف قديس لالورنتيوس شده بود ويران كرده بود. فيليب براى جبران اين توهين و براى 
سباسكرارئ: از غلبة بو «دشمن: ندر كردهموة كله زيارتكاهى راد اسبانيا:وقق ابن ققدم كد ازاين لحاظ همه ان 
ساختمانهاى وسيع را “مقر سلطنتى قديس لاورنتيوس” ناميد. اما با كذشت رو زكار نام آن به اسكوريال تبديل يافت» اين نام از 
اسم شهرق ذو أن عدود كرفته شده كه از كلمة سكورى نا “ثفاله" معادق اهن .مشيق شده است جو مشهور نود كه قديسن 
لاورنتيوس را روى شبكه آهنين سوزاندهاند» خوان باوتيستا نقشه زمين را طورى طرح كرد كه به صورت شبكه باشد» و از هر 
طرف آن به طرف ديكر تالارهايى ساخت كه فضاى داخلى قصر به صورت شانزده حياط درآمد. 


انسان هنكامى كه با اتومبيل از مادريد به سوى اين قصر حركت ميكندء به اين فكر ميافتد كه در عصرى كه وسيله تندترى جز 
اسب براى نقل و انتقال نبود» فيليب جككونه ميتوانست متصرفات عظيم خود راء از خلوتكاهى كه در ميان تبه هاى غمانكيز از 
نظر نايديد بود اداره كند. ولى مادريد دورتر از آن قصر بود. امروزه آن ساختمانهاى عظيم متروكك شدهاند وجزعدهاى 
راهب در آنها ديده نميشودمٌ ولى در ابتداء با نمايى كه به سبكك رنسانس و به طول 73١6‏ متر بود و با آن برجهاء مناره هاى 
مخروطى باريكك. و با قبه عظيم كليساى آن به منزله نشانه رعب آورى از قدرت اسيانيا به شمار ميرفت و با زهد و هنر تزئين 


شده بود. در اينجا بود كه يادشاه بر نيمى از كشورهاى كاتوليكك فرمان ميراند» و مذهب و دولت به صورت مخلوط 





متن زير تصوير: اسكوريالء اسيانيا 


ص: اضر 


شكفتا نكيزق | وسسا سيك "و متك درآمده بودند. در اينجا بود كه يادشاه ميتوانست به دلخواه خود و نه در ميان درباريان بلكه 
در ميان كشيشانء راهبان» و اشياى مقدس زندكّى كند وهر روز جند بار زنككهاى قداس را بشنود. در اينجا بود كه يانتئون 
اجساد يادشاهان و ملكه هاى اسيانيا را دربر كرفتء كتابخانه آن قصر يكى از غنيترين كتابخانه هاى جهان شدء. و در تالار آن 
يس از جندى شاهكارهاى رافائل» تيسينء تينتورتوء ورونزء ال كركوء و ولاسكوئز كرد آمدء در اينجا بود كه يلككرنيو تيبالدى, 
كاردوتجىء و تسوتكارو از ايتاليا به خوان فرناندث ناوارته» لويس دمورالس» لويس د كاربايال» و ساير هنرمندان اسيانيايى 
بيوستند» و به كشيدن فرسكو روى ديوارها و قبه ها يرداختند» خود قصر سلطنتى به صورت سادهاى باقى ماند» و كليسا اكر جه 
به سبكك ستكين “دوريكك” بود» ميزى مخصوص مراسم عشاى ربانى داشت كه با عقيق» طلاء و سنكك سماق ميد رخشيد و در 
يشت آن طاقجه ير زيورى ديده ميشد. تالار مخصوص يذيرايى از اشراف» عظيم و مجلل بود» ولى اطاق فيليب از همه اطاقها 
سادهتر بود و سادكى حجره تاركان دنيا را داشت. اين قصر نشانه قدرت فيليبء و اين اطاق حاكى از اخلاق و طبيعت او بود. 


فلي سار سكوشفيد كه انيل :فد سى :رلك كن كتذو ولق تمتوانسة فراموتن كنك كةرادشافاسية: و »معذانست كه رون قتزية 
فرمانرواى روى زمين است و احساس ميكرد كه از لحاظ سياسى وظيفه دارد كه شان خود را رعايت كندمٌ ولى به اندازهاى 
اده الباس مييوشيك كه بيكانكاتق كلابرائ ملاقاتقن ابه اسكؤويال ما مذانة او را'يكى |زاستخدمان ميذاسسد وجدو اجازه 
ميدادند كه راهنماى آنها در قصر باشد! جانه ب رآمدهاش كه علامت ييوستكى او به خانواده هايسبوركك بود ميبايستى راز او را 
فاش كرده باشدء زيرا جانه افراد اين خانواده در حكم نوعى عامل مبارزه با جهان به شمار ميرفت. در سال 21004 بيش از آنكه 
روزكار و محنتهاى آن باعث سختى و صلابت او شود يكى از سفيران ونيزى كفته بود كه وى “هميشه جنان متانت و انسانيتى 
از خود نشان ميدهد كه هيج يادشاهى نميتواند بر او سبقت بككيرد”. يكى از سفيران انككلستان نيز كفته است كه فيليب “داراى 
مزاجى خوبء طبيعتى ملايم» و معتاد به آرامش است”. هيج كس او را در ملا عام خندان تكلا يلاق ترسبكة أن مكتسن 
كه فيليب فقط يكك بار در زندكى تبسم كرد و آن در مورد كشتار سن بارتلمى بوده است. اما وى در خلوت از مطايبه و 


شوخى لذت ميبرد و با صداى بلند ميخنديد. 


فيليب با سليقه و شوق و ذوق به كردآورى كتب مييرداخت»ء ولى هنر را برادبيات ترجيح ميدادمٌ او ميتوانست آثار خوب 
تنسيق واتشخيصضص وهد و ال كان آل كرك انتقاك كنلا همحتين موسي واتفوسح واشت وق كداتنها بود كتان مشتواغت: 
فيليب از تمام آداب اسيانيايى برخوردار بود» ولى» به دليل كمرويىء رفتارش عارى از ظرافت» و در تشريفات خشن به نظر 


ميرسيد. تا زمانى كه در نتيجه افراط در خوردن شيرينى دجار نقرس نشده بود» 


ص: كرون 


اتدامن متتاسب داشنت. فيليت اذ كودكى در معرضن بيمازى بود و اكز تؤانست.عفعاد سال غس كتذه تتها بدنايق علت بوى كه 
تصميم داشت وظايف خود را به يايان برساند. وى امور دولتى را مقدس ميدانست و مدت ينجاه سال هر روز به آن مييرداخت. 
واقعا جنين به نظر ميرسيد كه فيليب اعتقاد داشت كه خداوند او را از آن لحاظ بركزيده است كه جلو موج يروتستانها را 


بكيرد» و لجاجت مخوف و شقاوت زننده اواز همين جا ناشى ميشد. 


ولى “طبعا مايل به اقدامات شديد نبود”. فيليب خوبى (جز در مورد اكمون) و بدى را هركز فراموش نميكرد. كاهى كينهجو و 
بيشتر اوقات بخشنده بود» و صدقه دادن را وظيفه خود ميدانست. وى در عصرى فاسدء فسادنايذير بودمٌ هيج رشوه يا هديهاى 


قادر نبود كه او را از تعقيب امور يرهي زكارانهاش باز دارد. 

فيليب از لحاظ رفتار سياسى به معاصران خود شباهت داشت. از جنكك متنفر بود» هركز به جنككى اقدام نكرد. 

تقرينا مدت يكف شل توهنيائ انكليتان را ذةاق سين ابه اعزاه اتتروى قربا عليه ذا كشورىقست زد 
سيس م بى 


فيليب بيش از همه فرمانروايان زمان خود قادر بود كه زهد ريايى نشان دهد. ظاهرا در توطئهاى به منظور كشتن اليزايت 
شركة كرد نا جوالدستكلو اعدام مازى اسقوارت را بكرة: شكومت أو هر اسبائنا مسعبداله ولن عادلاته روف 


فيليب “توجهى خاص به اتباع خود داشت و تا آنجا كه ميتوانست, ميكوشيد تا جلو بيعدالتيهاى اجتماعى را بكيرد”. 


رفتار شخصى او بهتر از رفتار يادشاهان قرن شانزدهم قوفة) كر قول دشمنان او را قبول داشته باشيم در جوانى “به طور 
زنندهاى شهوتيرست بود” و “سركرمى عمده اواين بود كه شبها به طور ناشناس بيرون بيايد ا بتواند در منازل فسق و فجور به 
هر كونه بيعفتى و هر زكّى بيردازد”. سالها بعد ويليام خاموشء» كه رهبرى شورشيان هلندى را به عهده داشتء زاهد اسكوريال١‏ 
را متهم به كشتن فرزند و مسموم ساختن زن سوم خود كرد. ولى اين مرد خشمكين نميتواند مورخ خوبى باشد. اما تاريخنويس 
دلينو يور كن به نام ماريانا (كه از يسوعيان اسيانيا بود) درباره او فتواى خصومتآ ميز مشابهى داده است. اين شخص» ضمن 
آنكه فيليب را داراى صفاتى مانند “بخشندكى» تصميمء مراقبت و اعتدال در خوراك و آشاميدنى” ميداندء او را به 
“شهوتبرستى» شقاوت» غرور» خيانت» و صفات بد ديكر” متهم ميكند. يكى از مورخان اخير هلندى جنين نتيجه ميكيرد: 
“فيليب دوم را نميتوان به هر زكىء اسراف و شرارت متهم كرد. وى يس از بازكشت به اسيانياء تا آنجا كه ميدانيم» زندكَى 
اخلا.قى سختى داشت” و شوهرى باوفا و يدرى مهربان بود. هنكامى كه زن سومشء به نام اليزابت دوفرانسء بر اثر آبله بيمار 


شد (در آن زمان اين مرض مهلكك بود)» فيليب به ندرت 


77١ ص:‎ 


از كنار بستر او دور ميشدء و حال آنكه وزيرانش از او خواهش ميكردند كه خود را در معرض ابتلاى به اين بيمارى قرار 
ندهد. يس از مركك اليزابت» فيليب ازدواج سياسى ديكرى كردء و اين بار يكى از شاهزاده خانمهاى متعدد اتريش را كه “آن” 
نام داشت )181١(‏ به همسرى بركزيد. آن در سال 188٠‏ دركذشت,. واز آن به بعد, فيليب توجه خود را معطوف به يرورش 
دختران خود كرد. نامه هاى او خطاب به آنها يراز مطايبه و عشق است. در سالهاى آخر عمرء كه نككرانيها و شكستها از هر سو 
او را درميان كرفته بودندء ايزابل كلارا نزديكترين مصاحب و تنها مايه تسلاى خاطر او شد. فيليب در وصيتنامه خويش او را 


روشنى جشم خود ناميده است. وى از يسران خود دل خوشى نداشت. 


افسانه و ادبيات١‏ و ترحم باعث شده است كه نخستين يسر فيليب بيش از خود او معروف شود. كارلوس مزاجى ضعيف داشت 
و در معرض تب نوبه» ماليخولياء و خشم و غرور بود» ولى در بخشندكى اسراف ميكرد و به وضع وحشيانهاى دلير بود. روزى 
يدربزركك خود شارل ينجم را به شوخى ملامت كرد كه جرا از موريس دو ساكس در نبرد اينسبروكك كريخته است (1801)) 
و كفت: “ولى من هركز نميكريختم ”! اكر جه هنكام تهيه مقدمات عهدنامه كاتو كامبرزى مقرر شده بود كه اليزابت دو فرانس 
به عقد ازدواج كارلوس درآيدء ولى ضمن امضاى آن عهدنامه فيليب كه بر اثر مركك مارى تودور بدون همسر مانده بود آن 
شاهزاده خانم را به زنى كرفت تا فرانسه را از دوستى با انكلستان بازدارد و توجه آن كشور را معطوف به اسيانيا كند. سال بعد 
(:108)» عروس به مادريد آمدء و كارلوس با مشاهده زيبايى محجوبانه او» شايد از حقى كه يدرش به خود اختصاص داده 
بود خشمكين شد. ولى دليلى وجود ندارد كه نشان دهد ميان او واين ملكه جهارده ساله روابط عاشقانهاى وجود داشته 


است. 


كارلوسء باوجود آنكه بيمار بود» رسما به عنوان وليعهد معرفى شد. در سال 188١‏ او را به دانشكاه الكالا فرستادند. وى در 
آنجا به هنكام تعقيب عاشقانه دخترى از يله بر زمين افتاده سرش شكست,. و دجار سرسام شد. وساليوس» يزشك معروف» 
جمجمه او را سوراخ كرد و جانش را نجات داد. ولى مردم عقيده داشتند كه بهبود او بر اثر استخوانهاى راهبى مقدس از فرقه 
فرانسيسيان صورت كرفته است (كه يكك قرن بيش مرده بود)» و ميكفتند كه اين استخوانها را از قبر بيرون آورده و در كنار 
شاهزاده نهادهاند. فيليبي. ضمن نقاهت طولاءنى فرزندء در آلكالا ماند و بيشتر اوقات خود را كنار بستر او كذراند. سيس 
كارلوس را به مادريد بردند» واو در آنجا به اندازه كافى نيرو كرفت و توانست در مبارزات خيابانى عليه مردان و زنان» به 
اشراف جوان ملحق شود. بيداد كريهاى او باعث تقويت اين سوظن شد كه افتادن او ممكن است به طور علاجنايذيرى به 


مغزش صدمه زده باشد. فيليب از اينكه كارلوس نسبت 


)١(‏ شيلر» آلفيرى» آتوىء مارى زوزف شنيه. و خوان يرت د مونتالوان نمايشنامه هايى درباره دون كارلوس نوشتهاند. 


ص: زفرض 


به شورشيان هلند دلسوزى ميكرد ناراحت بود. هنككامى كه آلوا به مقام فرماندهى در هلند منصوب شدء كارلوس اعتراض كرد 
و كفت كه اين مقام بايد به او تفويض شده باشدء و آلوا را از رفتن به آنجا منع كرد» و وقتى كه دوكك اصرار ورزيدء با 
شمشير آخته به او حمله برد. ظاهرا اين شاهزاده تا مدتى در اين فكر بود كه به هلند بككريزد و خود را در راس شورشيان قرار 
دهد. فيليب جند تن از وزيران را با وجود اكراه آنها مامور كرد كه مواظب رفتار او باشند. كارلوس نقشه هايى به منظور فرار 
طرح كرد و كسانى را براى كرد آورى يول به اطراف اعزام داشت و 1800٠٠0‏ دوكا فراهم آوردمٌ بعد دستور داد كه هشت 
اسب براى فرار او تهيه كنند (زانويه .)١182‏ وى قصد خود را با دون خوان اتريشى در ميان نهاد. و او نيز يادشاه را از فكر 
فرزند آ كاه ساخت. فيليب جون ميترسيد كه يسرش در فرار از اسبانيا از طرف اليزابت ملكه انكلستان و ويليام خاموش به عنوان 
رقيبى براى خلع او از سلطنت مورد استفاده واقع شودء دستور داد كه فرزند را تحت مراقبت شديدى قرار دهند» و جون 
كارلوس تهديد كرد كه خود را خواهد كشت. فيليب او رااز حمل اسلحه محروم ساخت و در قصر سلطنتى مادريد محبوس 
0 


تااينجا رفتار فيليب قابل دفاع بود. ولى در اين هنكام تعصب موجب تشديد اين ترازدى شد. يادشاه كه فرزند را بدعتكذار 
تداشقة بود» دستور داد كه هيج كتابى جز كتاب دعا و جند كتاب درسى مخصوص عبادت در اختيار او نككذارند. كارلوس به 
كتابها يشت يا زد و از رعايت هر كونه امر مذهبى جشم يوشيد. كشيشى به او اخطار كرد كه دستكاه تفتيش افكار ممكن است 
بخواهد كه در مورد مسيحى بودن او تحقيق كند. كارلوس در صدد خودكشى برآمدء ولى او را از اين كار بازداشتند. اما وى 
با امتناع از خوردن غذا تا سه روزء و بعد بلعيدن مقدارى كوشت و نوشيدن آب يخ» مقصود خود را عملى كرد. در نتيجه به 
اسهال شديدى مبتلا شد مركك را با آغوش باز يذيرفت. آخرين مراسم مذهبى را به جاى آورد. يدر خود را بخشيد» ودر 
ضعالى كه ونش ونه سال عق د اش ادر كدت (؟" زوئيه /0058). آانتونيو يرث» دشمن تبعيدى فيليب» وى را به مسموم 
كردن كارلوس متهم ساخت. بيشتر ارويايبان اين اتهام را قبول داشتند» ولىء در نتيجه تحقيقاتى كه به عمل آمدء بطلان اين 
موضوع به ثبوت رسيده است.١‏ اما شدت و خشونتى كه در زندانى ساختن آن جوان به كار رفت يكى از نقاط تاريكك يبشينه 
فيليب به شمار ميا يد. 


رفتار او با برادر ناتنى خود, به نام دون خوان اتريشىء سايه ديكرى بر تصوير وى ميافكند. اين جوان, كه فرزند نامشروع شارل 
ينجم و باربارا بلومبركك بودء ظاهرا فيليب 


)١(‏ “در واقعه دردناكك حبس و مركك دون كارلوسء فيليب شرافتمندانه رفتار كرد”. “دايره المعارف بريتانيكا”. جلد هفدهم, 


0/7 نيز رجوع شود به مارتين هيوم» “اسيانياء عظمت و اضمحلال آن”. صفحه ١8١‏ وديويسء» “قرن طلايى اسيانيا”. .]١١89‏ 


ص : “7307 


را به اعجاب واميداشته و حس حسادت او را تحريكك ميكرده است. با وجود اين» فيليب او را به مقام شاهزادكى رسانيد و 


مامورش كرد كه عليه دريازنان الجزاير لشك ر كشى كند. خوان بخوبى از عهده اين كار برآمد. 


سبس فيليب او را فرمانده نيروى زمينى كرد و عليه موريسكوهاى شورشى غرناطه به جنكك فرستاد. خوان اين بار نيز بدون 
ترحم يا اتلاءاف وقت وظيفه خود را به يايان رسانيد. آنككاه فيليب او را كه در اين هنكام جوانى بيست و جهار ساله بود به 
عنوان درياسالاسر نيروى دريايى در “آخرين جنكك صليبى” عليه تركان عثمانى فرستاد. خوان آنها را در ليانتو شكست داد و 
قهورمان مفسبيحية شند. وى حتين العساين'فيكرد كه شاستكن سلطتت :زا دازة رو وقتى كة:ازطرف فلييدية غنوان فرمائرواق 
هلند منصوب شدء, دلآزرده كشت. 


اين يادشاه ساكت, كه در نتيجه غرور هركز حاضر نميشد رفتار خود را در معرض داورى مردم بككذارد يا از آن دفاع كند. در 
واقعه غمانكيز ديكرى مورد ملامت شديد واقع شد. فيليب شخص عادى ولى زيرك و با ذوقى به نام آنتونيو يرث راء كه 
ميكفتند فرزند نامشروع دوست ضمي او روئ كومتة (شاهزادم انؤلئ) يود بهغضويت شورائ سلطض :درا وردةيود: 
هنكامى كه كومث دركذشت (1877)» يرث محرم اسرار و شايد عاشق آنا د مندوزا شد كه شاهزاده خانم ابولى و زنى 
دسيسهكر بود. ميككفتند كه خود فيليب يازده سال قبل از آن با اين زن زيباى يكك جشم رابطه داشته استء ولى شايد تاريخ به 
اين قضيه جنبهاى عاشقانه داده باشد. يرث درصدد برآمد كه با او توطئه هايى بجيند تا هر دو در نتيجه دسترسى به اسرار 
دولتى فايدهاى ببرند. هنكامى كه خوان د/اسكوبدو تهديد كرد كه كفتكوهاى مشكوكك آن دو را افشا خواهد ساختء يرث» 
فيليب را متقاعد ساخت كه اسكوبدو توطئهاى جيده است,ء و يادشاه به يرث اجازه داد كه خوان را به قتل برساند. يرث مدت 
شش ماه اين اجازه را نزد خود نككّاه داشت و سيس آن را اجرا كرد و فيليب را غرق تعجب و يريشانى ساخت, سال بعد 
(181) فيليب با خواندن نامه هاى ينهانى دون خوان اتريشى به بيكناهى اسكوبدو بى برد» يرث را دستككير كرد, و شاهزاده 
خانم را در قصرش زندانى ساختء يرث در نتيجه شكنجه به كناه خود اعتراف نمود و حاضر شد مبلغ فلل ع١‏ 
“ماراودى”1 را به خزانه بازكرداند؛ اما با كمكك زن خود به آراكون كريخت و در آنجا دستككاه تفتيش افكارء بنا به توصيه 
فيليب» وى را به اتهام بدعتكذارى تعقيب كرد. 


يرث از آنجا به فرانسه كريختء كرفتارى خود را معلول عشق ديرين يادشاه نسبت به شاهزاده خانم ابولى اعلام كرد» ضعف 
نظامى و مالى اسيانيا را به اطلاع دولتهاى فرانسه و انكلستان رسانيد 


)١(‏ سكه طلادى رايج در ميان مسلمانان اسيانيا در قرون يازدهم و دوازدهم ميلا-دى. اين كلمه از “مرابطون” آمده كه نام 


سلسلهاى در مراكش» جنوب اسيانياء بوده است. م. 


صسص: 7778 


واسكس راير آن داشت كه به كشتيها و سواحل اسيانيا حمله كند. يرث» يس از آنكه بارها بيهوده كوشيد كه مورد عفو 
فيليب سوم قرار كيرد و به او يناه برد. در سال 121١‏ در ياريس دركذشت. 


فيليب حق داشت كه نصيحت يدر را در مورد عدم اعتماد به همكاران بيذيرد. اشراف. مانند اعيان فرانسه» نسبت به قدرت 


يادشاه حسد ميبردند و از توطثه عليه او ابا نداشتندك. 


فيليب نيز ميان آنها تفرقه ميانداخت. و درباره عقايد مختلف آنان كزارشهايى دريافت ميداشت و سيس تصميم خود را 
ميككرفت, و جون به زيردستان خود اعتماد نداشت» شخصا جزئيات همه كارها از قبيل سياست يابء امور عمومى» معايب 
محلى. يلها و راه هاء لايروبى رودخانه ها به منظور كشتيرانى در آنهاء تاسيس كتابخانه هاء و اصلاح و تدوين قوانين اسيانيا را 
زيرنظر كرفت و دستور داد كه وضع جغرافيايى» تاريخىء و آمارى آن كشو را بررسى كنند. در اين باره يانزده جلد كتاب 
منتشر نشده موجود است. ككذشته ازاين» جون بيش از آنجه در وسع او بود كار تقبل ميكردء ناجار به مسامحه و تعلل كراييدء 
وازاين رو ميكفت كه اكر حل بسيارى از مسائل را با تصميم قاطع به تاخير اندازند» از ضرورت و اهميت آنها كاسته ميشود. 
در بعضى موارد» مثلا در مورد هلندء هنكّامى كه او مشغول مطالعه جوانب كار بود يا از بررسى آنها اجتناب ميكرد» سير 
حوادث به زيان او تمام شد. فيليب در “حجره” سلطنتى با دست خود تمام دستورهاى لازم را براى نمايند كان خود در اقطار 
جهان مينوشت. به عقيده او, يادشاه ميبايستى داراى قدرت استبدادى باشد. از اين رو توجهى به مجامع ايالتى جز مجمع 
آراكون نداشت و فرمانها و حتى احكام اعدام را بدون محاكمه علنى صادر ميكرد, و استبداد خود را بدين وسيله توجيه 


مينمود كه تنها با اين طريقه ميتواند فقيران را از تعدى توانكران بركنار دارد. 


فيليبي ضمن استبداد خود. و در ميان ارويايى كه تقريبا به كلى فاسد بودء كارمندانى تربيت كرد و قضاتى يرورد كه نسبتا با 


كفايت و عادل بودند. 


اين يادشاه» اكر جه كليسا را سازنده اخلاق و محافظ يادشاه ميدانست,ء مانند هنرى هشتم و اليرَايت اول (فرماتروابان انكلستان) 
مذهب را در اسيانيا تابع دولت ساخت. فيليب به اندازهاى به وحدت مذهبى به عنوان يكى از اركان حكومت اهميت ميداد كه 
ميككفت: “سلطنت نكنم بهتر است تا اينكه يادشاه بدعتكذاران باشم”. وى از آنجا كه تصور ميكرد موريسكوها ضمن يذيرفتن 
آيين كاتوليكك هنوز مراسم اسلام را به جاى ميآورند» دستورى صادر كرد )1١821(‏ و به موجب آن مراسم اسلامىء استفاده از 
زبان عربى» و داشتن كتابهاى عربى» را ممنوع كرد. موريسكوها سر به شورش برداشتند ))١1028(‏ ناحيه وسيعى واقع در جنوب 


غرناطه را به تصرف درا وردند» عيسويان را به قتل رساندند» 


ص: إحكرضر 


كشيشان را شكنجه دادند» و زنان و كود كان را در ازاى دريافت باروت و توب به اعراب شمال افريقا فروختند. 


يس از دو سال خونريزى رقابت آميزء قواى دولتى شورش را سركوب كردند. موريسكوها را ازايالت غرناطه بيرون راندند» 
آنها را در ميان جوامع مسيحى در كاستيل يراكنده كردند» كودكان آنها را در خانه هاى مسيحيان كذاشتندء و آنها را مجبور 
كردند كه به مدرسه بروند براى نخستين بار بود كه در ارويا جنين وضعى بيش ميآمد. فيليب» كه مشغول جنكك با تركان 
عثمانى بود» تصور ميكرد كه موريسكوهاى والا-نس و كاتالونيا با دشمن رابطه دارند» ولى به اندازهاى كرفتار بود كه حل 


مرحله آخر اين مشكل را به جانشين خود واكذاشت. 


يدر او دفاع از مسيحيت را در مقابل اسلام به عنوان يكى از سياستهاى عمده سلسله هايسبوركك براى او به ارث نهاده بود. وى 
در سال 187١‏ با ونيز وياب در جهادى به منظور يايان دادن به تسلط تركان عثمانى بر درياى مديترانه شركت كرد. ضمن 
آنكه فيليب نقشه ميكشيد و سه متفق مشغول كرد آورى كشتى بودند» قبرس به تصرف دشمن درآمد. تا تابستان ١/ا18»‏ آنها 


كشتىء 800٠٠١‏ ملوان و سرباز فراهم آورده بودند. 


سيس در سر هر كشتى صليبى نهادند» براى يرجمها بركت طلبيدند» دستهجمعى سرود مذهبى خواندند» و درياسالار جوان 
ندايى به منظور جهاد در داد و كفت: “مسيح سردار شماست و شما به خاطر صليب ميجنكيد”. در ١8‏ سبتامبر 181/١‏ كشتيها بر 
دشمن غلبه كردند و به تسلط او بر درياى مديترانه يايان دادند. از آنجا كه اسيانيا بيش از ديكران كشتى و سرباز تهيه كرده 
بود» افتخار نبرد ليانتو نصيب دون خوان و يادشاه شدمٌ فيليب به اوج عظمت خود نزديكك شدء ولى وقتى به آن رسيد كه 


تنها موضوعى كه براى او باقى ماند مسئله هلند بود. وى شنيده بود كه كولينيى» رهبر يروتستانهاء شارل دوم يادشاه فرانسه را 
تقريبا متقاعد ساخته است كه فرانسه بايد به شورشيان ببيوندند» وازاين موضوع سخت برآشفته بود. هنكامى كه خبر رسيد 
شارل نهم يروتستانها را در كشتار سن بارتلمى قتل عام كرده استء فيليب شاد شد ودر تصميم خود عليه هلنديها بيشتر 
يافشارى كرد. از اين رو موجبات قتل ويليام خاموش را فراهم ساختء ولى كوشيد كه دوستى هانرى دوناوار را با يول به دست 
آورد. اما هانرى توجهى به او نكرد» و فيليب به خانواده كيز و اتحاديه كاتوليكك يول داد و به فكر آن افتاد كه دختر خود را 
ملكه أفراسة كتل نا قرائسه و اسيانيانه كمك: يكددركر هلنديها ذا شكست دهنذ مازى استتوارت واي تنفة :سالطت انكلستان 
بنشانند» و در همه جا به حيات مذهب يروتستان خاتمه دهند. هنكامى كه اليزابت براى هلنديها كمكك فرستاد (1888) و مارى 
استوارت را به قتل رسانيد (00417))» فيليب» يس از آنكه حمله كشتيهاى انكليسى را بر سفاين» سواحل» و ذخاير اسيانيا سالها با 


خونسردى واز 


ص: وخر 


وا سياست تحمل كرف در ضده جك برامدو براق تجهير كشتها دولت غوه را ذجار ووشكسكى ساخت. 


ارويا را تغيير خواهد داد. 


فيليب اين شكست ننككآ ميز را با خونسردى ظاهرى تحمل كرد و كفت كه آن كشتيها را براى مبارزه با مردان و نه با بادها 
فرستاده اسكوايا اتكودوق :مسال ركز زرده ماند و نبرد را ادامه داد» ولى آن واقعه روحيه او را خراب كردمٌ و يكك قرن 
طول كشيد تا اسيانيا به شكست خود اعتراف نمود. وى به دشوارى ميتوانست باور كند كه خداوند او راء يس از سى سال 
مبارزه به خاطر مذهبء رها كرده باشد. باوجود اين» ممكن است سرانجام به اين حقيقت تلخ بى برده باشد كه يس از آنكه 
ملت خود را بر اثر فشار ماليات فقير كرد. در همه جيز» به استثناى تصرف تصادفى يرتغال و دفع موقتى حمله تركان عثمانى 
(كه تونس را دوباره تسخير كرده بودند و بتدريج قدرت خود را باز مييافتند)» با ناكامى رو به رو شده است. هانرى جهارم در 
فرانسه به سوى ييروزى ييش ميرفت, هلنديها به طرزى آشتينايذير در حال عصيان بودند,ْ ياب حاضر نبود كه يشيزى براى 
مخارج كشتيهاى اسيانيا بيردازدم مذهب يروتستان در شمال اروياء كه رو به ترقى بودء ييشرفت ميكردمٌ انككلستان بر درياها و 
يس از مدت كوتاهى بر امريكا و مشرق تسلط مييافت: و آن زن شرور شكفتانكيز» يعنى اليزابت» هنوز برتخت بيد خورده خود 


نشسته و بيش از ساير فرمانروايان عصر خويش سلطنت كرده بود. 


محروميت و تنهايى و بيمارى موجبات خوارى اين يادشاه راء كه روز كارى مغرور و بييروا بود» فراهم آورد. زن جهارمش در 
٠‏ در كذشته بودمٌ از سه فرزندى كه اين زن به دنيا آورده بود تنها يكى و آن هم جوانكك ميانه حالى باقى مانده بود كه 
ميبايستى وارث نخستين امبراطورى وسيعى شود كه خورشيد در آن هركز غروب نكرده بود. مردم هنوز به فيليب» باوجود 
اشتباهات و شكستهايش»ء احترام ميكذاشتند و اطمينان داشتند كه به خاطر موضوعى مقدس زحمت كشيده ودر صحنه سياست 
بيوجدانتر از دشمنان خود نبوده است و»ء بى آنكه او را ملامت كنند» بدبختى خود راء كه معلول سياست اقتصادىء مالياتى» و 
شكستهاى او بود» تحمل ميكردند. در يايان عمر» آخرين ارث يدرش» يعنى نقرسء اعضاى او را درهم فشرد و باعث فلج وى 
شد. يكك جشم او در نتيجه آب مرواريد معيوب شد. وزخمهاى زنندهاى بر روى يوستشس يديد آمدند. در ماه وئن 6 او 
رابا تخت روان به اسكوريال بردند و وى را در همان اطاق مورد يسندش كذاشتند, تا از ينجره آن بتواند محراب بلند كليسا را 


مدت ينجاه و سه روز در حال يوسيدكى باقى ماند واين رنج راء به اميد آنكه خداوند 


)١(‏ اشاره به آنكه كشتيهاى اسيانيايى در طوفان از بين رفتند. م. 


ص: وخرخرا 


اجات ادها إقامدة فدح ؟ كردن ان اماق و ليباق سناكم بي حره .فل لموة اموا سه منايين زاندنق اعرقن 
فيفشرة وهببوسيد و ذعا ميكوالل: انكان به عدوان اخريق عمل خير وندكن خويقن» سدور داد كه جند تن اق ؤتداثيان راوها 
كنند. سيس به دنبال يسر خود فرستاد و به او نصيحت كرد كه هميشه رحيم و عادل باشد. و به او تذكر داد كه يايان 


خوا ركننده قدرت دنيوى را مشاهده كند. رنج وعذاب او در ١١‏ سيتامبر ١69/‏ يايان يذيرفت. 


فيليب مساعى خود را با هوش و فراستى» كه در نتيجه تربيت مخصوصى محدود شده بود و براى امبراطورى او كفايت نميكرد 
و متناسب با مسئوليتهاى متعدد او نبود» به كار برد. معلوم نيست كه ايمان او غيرواقعى بوده باشد. فقط احساس ميكنم كه او 
مانند بيروان ساير مذاهب آن عصر متعصب و بيرحم بود و ايمانش» در حالى كه باعث تي ركى و بدبختى ملت او شد از شدت 
فقر و فاقه آنان كاست و غرور وى را افزايش داد. ولى او آن ديوى نبود كه قلم دشمنان تصوير كرده بود. اين يادشاه به عقيده 
خودش مانند هر يكك از فرمانروايان آن قرن (به استثناى هانرى جهارم) عادل و بخشنده بود. در زندكى زناشويى خويش 
عفيف بود و خانواده خود را دوست ميداشت و مورد علاقه شديد آنها بود» واكر آنان با او مخالفت ميكردند» خونسردى خود 
رااز دست نميدادم در سختى دلير بود و كارها را به دقت انجام ميداد. فيليب دين ميراث فراوان و بدبخت كننده خود را بخوبى 


ادا كرد. 


71 -ذفيليب سوم: ١291-1١84‏ 


6ه 6 مي 


وارث اوء فيليب سوم, فيليب سوم, با او كاملا مغايرت داشت. يدرش با مشاهده تنبلى فرزند و عدم مال انديشى او لب به 
شكايت كشوده و جنين كفته بود: “خداوند» كه اينهمه سرزمين به من عطا فرموده؛ يسرى به من نداده اسث كه بر آنها 
فرمانروايى كند”. فيليب سوم, كه در اين هنككام بيست سال بيشتر نداشتء از يدرش يارساتر بود» و شايع بود كه حتى كناه 
كوجكى مرتكب نشده است. وى خجول و مطبع بود واصلا شايستكى فرماندهى را نداشتء و از اين رو زمام حكومت را به 
ذمت فرافسيكر كوفة دساتك وال اى روكاسء دوك لرماء رها كرد 


دوك لرما مردى خيرخواه بود زيرا تقريبا همه خويشان خود را به مناصب يرسود رسانيد. ولى از خود نيز غافل نبود و ضمن 
بيبست سال حكومت در مقام صدر اعظمى جنان ثروتى اندوخت كه مردم از روى خشم آن را بالغ بر ©6,٠٠00,٠٠٠‏ دوكا 
داتسسد اما براق خرائه نيز وجوه اتدوخت و يا اندو سه كنس مك غلبه الكلستاق نه را اتداخت (سالياى 3ةةلاو 
١‏ » ولى هر دو در نتيجه باد نامساعد در هم شكستند. دوك لرما به اندازهاى عقل سليم داشت كه از تمايلاات صلح 
جويانه جيمز اول استقبال كردء و ميان انككلستان و اسيانياء يس از نوزده سال جنكك؛ عهدنامه صلح به امضا رسيد (128:5). 
جنكك با هلند همجنان ادامه 


ص: ل/رخر 


يافت و باعث خروج طلاهايى شد كه از امريكا وارد ميشد. دوك لرما نميدانست كه با عوايد كشور فرسوده خود جكونه 


سودى نخواهد داشت,. با اين كشور عهدنامه صلحى براى مدت دوازده سال منعقد كرد(9٠١12١).‏ 


اما اقدام بعدى او مانند جنكك مستلزم مخارج بود. دوك لرما اهل والانس بود كه سى هزار خانواده موريسكو در آن ميزيستند. 
وىء در نتيجه تعصب خويشء از اين كشاورزان و صنعتكران» كه بر اثر كوشش و صرفهجويى خود متمول شده بودند ودر 
ميان عيسويان فقير ولى مغرور زندكى ميكردند» تنفر داشت, و ميدانست كه اين مسلمانان مسيحى شده هنوز خاطره تلخ زجر 
و تعقيب خود به وسيله فيليب دوم را از ياد نبردهاند, و با مسلمانان افريقاء تركان عثمانى» و هانرى جهارم, يادشاه فرانسه» كه 
اميدوار بودند به موقع خود در اسبانيا شورشهايى برانكيزند» روابط خيانتميز دارند. موريسكوها وظايف خود را نسبت به كشور 
خؤيشن .دجا لمي وواتدة زيزاشرات لميتوشيدتك وازياد كوشت سكورةندة وان اق رو هله مالياتئ كه يراه كالاها به شدة 
بود تقريبا بر مسيحيان اسيانيا تحميل ميشد. 


سروانتس اظهار نكرانى ميكرد كه مبادا موريسكوهاء كه بندرت مجرد ميماندند» فرزندان بيشترى داشته باشند و بر “مسيحيان 
قديمى” در اسيانيا مسلط شوند. خوان د ريبراء اسقف اعظم والانسء يادداشتهايى به فيليب سوم تقديم داشت (12:7) واز وى 
تقاضا كرد كه همه موريسكوهاى هفت سال به بالا را اخراج كند. و اظهار داشت كه مصايبى كه دامنكير اسيانيا شده است (به 
انضمام نابودى كشتيهاى آن كشور در جنكك با انككلستان) به منزله مجازاتى است كه خداوند به سبب اقامت “كفار” در اسيانيا 
معين فرموده است,ْ و بايدء اين عيسويان ظاهرى را يا طرد كردء يا در كشتيها به كار كماشتء يا به امريكا فرستاد تا مانند 
غلامان در معادن به كار يردازند. اما برخلا.ئف اخطارهاى يابء و عليرغم اعتراضات مالكانى كه از مالالاجاره زارعان 
موريسكو استفاده ميكردند» دوكك لرما در سال ١1209‏ فرمانى صادر كرد كه به موجب آن همه موريسكوهاى والانس ميبايستى 
طرق سه ووز سؤان كشتيفانى كدتجهنت آتهنا تغيق شده است يشويك وببةااقزيقا بروتك و-ضمنا امؤالئ را انتحاى كنيد كه 
بتوانند بر يشت خود حمل كنند. مناظرى كه هنكام طرد يهوديها در 1١17‏ سال قبل ديده شده بود تكرار شد. خانواده هاى 
يريشانء خود را مجبور ديدند كه دارايى خويش رابا زيانى تمام بفروشند. سيس بياده و با دشوارى بسيار به بندرها رفتند. 
اموال عدهاى از آنها ضمن حركت به غارت رفت و جمعى از آنان كشته شدندمْ و جون به افريقا رسيدندء از اينكه سرزمينى 


اسلامى را ميد يدنك شاذ شد تلك 
ولى دو سوم آنها در نتيجه قحطى يا حماللات مسيحيان از ميان رفتند. در زمستان ءاملل 


ص: 779 


عذده ديكرى از موريسكوها از ايالات اسبانيا طرد شدندممْ روى هم رفته جهارصد هزار نفر از يركارترين ساكنان اسيانيا از آن 
كشور بيرون رانده شدند و اموال آنها ضبط شد. به عقيده مردم, اين عمل به منزله افتخار آميزترين اقدام دولت بود و 
اسيانياييهاى سادهدل تصور ميكردند اكنون كه خداوند بر اثر طرد كفار خشنود شده است» عصر بهترى آغاز خواهد شد. يولى 
كه از ضبط اموال موريسكوها به دست آمد باعث رضاى درباريان شدء دوكك لرما 1800٠١‏ دوكاء يسرش ٠٠١٠٠١‏ دوكاء و 


دختر و دامادش ١1806٠0٠١0‏ دوكا به جيب زدند. 


تاسال ١1818‏ طمع و بيمبالاءتى دوك لرما اسراف و تبذير يادشاه و درباريان» رشوهخوارى كارمندان» و هرج و مرج امور 
اقتصاد ناشى از طرد موريسكوها اسيانيا را به روزى انداخته بودند كه حتى يادشاه بيكار لزوم تغيير را احساس كرد. وى بر اثر 
تصميمى ناكهانى دوك لرما را معزول كردء ولى فرزند او به نام دوكك اوسدا را به صدارت كماشت,ء دوك لرما با نزاكت 
خود را كنار كشيد و به منصب كاردينالى رسيد و هفت سال ديككر در زهد و تقوا و ثروت زيست. در سال 2187١‏ شوراى 
كاستيل به يادشاه اخطار كرد كه مملكت در نتيجه مالياتهاى سنككين به كلى ويران خواهد شدء و از وى استدعا كرد كه در 
مخارج خود صرفهجويى كند. يادشاه نيز يذيرفت و سيس به مسافرتى رفت كه با مخارج هنككفت به يايان رسيد. وى در همان 
سال د ركذشت و كشورى يهناور و ضعيفء حكومتى فاسد و بيكفايت» و جمعيتى فقير و كدامنش و دزد صفت براى فرزند 
خود به ارث كذاشت. او وضعى به وجود آورده بود كه اشراف اسبانيا نيز به سبب غرور خويش حاضر به يرداخت ماليات 
نبودند» و كليسايى تشكيل داده بود كه قوه فكر واراده رااز مردم سلب كرده بود واز خرافهيرستى آنان براى كردآورى 


ثروت استفاده ميبرد. 


ام20--1١87١ -فيليب جهارم:‎ 1١ 


6ه + 0 


فرزند فيليب سوم در همه جيز» جز اسراف و تبذير» با يدر اختلاف داشت. هيئت ظاهرى او رااز تصويرهاى فراوانى كه 
ولاسكوئز از او كشيده است ميشناسيم, در موزه متريلتين نيويوركك تصويرى از او در نوزدهسالككى (1875) مضبوط است واو 
را جوانى خوش اندام و زردمو نشان ميدهد كه در آن سن و سال در حال فربه شدن است, در كالرى ملى در لندن تصويرى از 
بيست و هفت سالككى او وجود دارد كه او را جوانى با نشاط و كستاخ نشان ميدهد: همجنين در آنجا تصويرى از او در 
ينجاهسالككى ديده ميشود و بيداست كه نيرومند و متفكر بوده است. در يرادو او را در ينج مرحله عظمت و بيرى ميبينيم : 
كدشته از اي تضويرهابى أن اودر فلورانس» تورث وبي و ستسيتاق مضبوط اسبثه و ميتوان كفت كه وى تبعى أل خش خود 


رادر كار كاه ولاسكوئز كذرانده است. ولى آن تصويرها فقط جنبه هاى رسمى وى را 


متن زير تصوير: ولاسكوئز: فيليب جهارم اسبانيا. مجموعه فريككء نيويوركك 


ص: فرون 


نشان ميدهندء واو در حقيقت تنا اين اندازه موقر و مغرور نبودمْ و اكر در تصويرهايى كه ولاسكوئز از كود كان اين يادشاه 
كشيده است بيشتر دقت كنيم» شايد او را مهربانتر بدانيم/ به احتمال قوى» او كودكان خود را مثل ما بيش از اندازه دوست 
ميداشت. در واقع» فيليب جهارم مردى مهربان بود و هنرمندان» نويسندكانء و زنان را مينواخت. مثل يدرش آدمى نيمه مقدس 
نبود وازغذا و زن و نمايش و تابلو و دربار و شكار لذت ميبرد و ميخواست, حتى در كشورى كه رو به انحطاط ميرفت» از 
زندكى حداكثر استفاده را ببرد. شايد هم جون زندكى را تا آن اندازه دوست ميداشتء شعر و درام و نقاشى و مجسمهسازى 
در زمان او بيش از دوره هاى قبل و بعد از سلطنت وى ترقى كردند. هنككامى كه تفريحات او بيش از حد ميشدندء, به دعا 
مييرداخت و براى هموار كردن راه خود به سوى بهشت به اعمال خوب خويش تكيه ميكرد. اين يادشاه داراى سى و دو فرزند 
حرامزاده بود كه از ميان آنها فقط هشت نفر را به فرزندى قبول داشت. فيليب جهارم» به سبب آنكه وقت كافى براى حكومت 


نداشتء اختيارات و وظايف خود را به يكى از برجستهترين شخصيتهاى سياسى قرن هفدهمء يعنى كنت اوليوارس» سيرد. 


دوره زندكّى دون كاسيار د كوثمان (كنده د اوليوارس) به طرزى شكفتانكيز شبيه زندكى ريشيلو بود» ولى مسير ديكرى 
ذاشت. ابن كنت بر ركنا مدت بيست وايكك سال (08817-1291)) برسر تفوق براروياء جتكهائ خونينى نا آن كارديثال زيرك 
كرد و هوش و فراست خود را عليه او به كار برد. ولاسكوئزء بدون ترس و عيبجويى» تصوير اوليوارس را در كمال قدرت اوء با 
آن سبيلهاى سهمكينش كه به شمشيرى وحشتناكك شباهت داشت و با آن لباسها و بندها و زنجيرها و كليدهايى كه حاكى از 
قدرت اويند» كشيده است. نقايص او عبارتند از غرورى اميراطورى» سنكدلىء و عصبانيتى شديدمْ در نتيجه همككى از او روى 
ب ركرداندند» مككر كسانى كه از علاقه و كوشش او در راه خدمت به اسيانياء شرافت او در محيطى فاسدء بياعتنايى او به لذات 
دنيوى (جز به خاطر س ركرمى يادشاه)» امساكك در غذاء سادكى زندكىء و كمكك صميمانه او به ادبيات و هنر خبر داشتند. 
اولنواوس نتصاد مكؤشية كه سعافت وطاق كناد محلو وشو ههرازى را يكرد ولفاق اعداكس قد ةاوولت ١‏ ب خزانة 
بازكرداند» از مخارج دستكاه سلطنتى بكاهد, اقتصاد و حجب و حيا را در لباس و تجهيزات معمول دارد» و حتى مانع از ظلم و 
شقاوت دستككاه تفتيش افكار شود. وى همه مسئوليتهاى ادارى» سياسىء دييلماتيك, و جنككى را به عهده كرفت. از سبيده دم 
تا زمانى كه خستكى او رااز ياى انداخت كار ميكرد. بدبختى او در اين بود كه ريشيليو نيز با همان خلوص نيت بتدريج و 
زيركانه و بيرحمانه اساس قدرت خانواده هايسبوركك را در اتريش و اسيبانيا متزلزل ميكرد. براى مقابله با اين خطر مهلكك, 
اسيانيا احتياج به نككاه داشتن قوا در كاتالونياء يرتغال» فرانسه» نايلء مانتواء كردنه هاى والتلين» و هلند داشت» و مجبور بود در 
خركدا سن ماله شر كك كبك 


صن اعم 


ولى نكّاه داشتن قوا مستلزم يول بود» و تهيه يول بدون ماليات كيرى امكان نداشت. از اين لحاظء ماليات بر كالا به جهارده 
درصد افزايش يافت و باعث وقفه در تجارت شد كردآورند كان ماليات هم دو سوم ماليات را قبل از ارسال آن به خزانه 


خراب كرد. 


در اينجا لازم نيست كه به ذكر آن مبارزه خونين بيردازيم» زيرا درباره ارزيابى بشريت جيزى به اطلاعات ما نميافزايد. اين 
مبارزه به منزله نوعى زور آزمايى بود و ربطى به اصول نداشت و هر يكك از دو طرفء به منظور ييروزى نظامى» مذهب را كنار 
كذاشت: جنانكه ريشليو براى سربازان يروتستان در آلمان» كه مشغول مبارزه با اتريشيهاى كاتوليك بودند. كمكك ميفرستاد 
واوليوارس هر ساله "٠٠0,6٠١‏ دوكا به دوك رو آن ميداد تا يروتستانهاى فرانسه را كه سر به شورش برداشته بودند تقويت 
كند. قدرت دريايى اسيانيا در نبرد داونز )١1299(‏ به وسيله هلنديها درهم شكسته شد و نيروى زمينى آن به وسيله فرانسويها در 
روسيون )١1887(‏ و روكروا )١887”(‏ مضمحل كشت. ضمن كرفتاريهاى اسيانياء يرتغال و كاتالونيا استقلال خود را اعلام داشتند 
(٠ع8٠1),ْ‏ و جمهورى كاتالان» به كمكك فرانسه. مدت نوزده سال با كاستيل نبرد كرد. سرانجامء آن يادشاه مهربان» كه ضمن 
مصايب بسيار به وزير خويش اطمينان يافته بودء با اكراه او را معزول كرد (1257). اوليوارس از مادريد» كه ساكنانش بااو 


مخالف بودند» كريخت و به توروء كه نقطه اى دور دست بود» رفت و در آنجا دو سال بعد در حال جنون د ركذشت. 


فيليب از اين تاريخ به بعد تا مدتى زمام امور را شخصا به دست كرفت. مخارج شخصى را تقليل داد» و خود را در كمال 
خلوص نيت وقف امور دولتى كرد. ولى علل انحطاط اسيانيا خارج از حوزه دركك يا نظارت او بود. 


جنكك ادامه يافت. مالياتها همجنان در حال تزايد بودند» و مقدار محصول و جمعيت كمتر ميشد. اسيانيا هنكام انعقاد عهدنامه 
صلح وستفالى (م08) عاجز و ثاتوان بوة» و از اين رو مجبور شد استقلال هلند :را ثقريبا يس ازنك قرن جنك نيهوده به 
رسميت بشناسد. عهدنامه صلح بيرنه (1889) رسما تفوق فرانسه را در ارويا برقرار ساخت. در ميان اين مصيبتهاء زن باوفا و 
صبور فيليب» به نام ايزابل دوبوربون» دركذشت (1885), و دو سال بعد تنها فرزند او» دون بالتاسار كارلوس» كه ولاسكوئز 
تصوير زيبايى از او كشيده استء وفات يافت. براى يادشاه يكك دختر حلالزاده به نام ماريا ترسا باقى ماند, كه او را نيز به لوبى 
جهاردهم داد. فيليب كه مشتاق بود وارثى داشته باشدء در جهل و جهار سالككى (1984) با يكى از خويشان خود به نام 


مارياناى اتريشىء كه نامزد بالتاسار شده بود» ازدواج كرد. 


اين زن دو فرزند زايد يكن فيليب يروسيرة كة در جهان سالكى دركدشت» و ديكرئ شارزل دوم» كارلوس دوم آينده. 


بود.يادشاه خسته و فرسودهء كه از وجود سنكى 


ص: اع 


در كيسه صفراى خود رنج ميكشيد, و بر اثر خونريزى ضعيف شده واز دست راهبان جادوكر به ستوه آمده بود» دل بر هلاكك 


قرانسه بارع واهد تهاف 
لا-برتغال: /441١-مع2|‏ 


طى اين سالها سه واقعه در يرتغال روى داد: اين كشور استقلال خود رااز دست داد و دوباره آن را بازيافتء و كاموئش١‏ 


منظومه لوزياد را سرود. 


يرتغال نيز مانند اسيانيا لذت توسعهطلبى را دركك كردء مثل آن كشور كرفتار تعصب مذهبى شديد شدء و زودتر از اسبانيا در 
سراشيب انحطاط افتاد. سرعت تكامل مستعمرات آن دولت باعث شد كه بيشتر افراد دلير آن از كشور اصلى خود دور شوند, 
امور كشاورزى متروك ماند يا به غلامان بيروح و نوميد محول كرددمٌ ليسبون يراز كارمندان فاسدء بازركانان طماع؛ و 
رنجبران فقيرى شد كه همكّى به ضرر اميراطورى يا تجارت خارجى كار ميكردند. سباستيان» كه يادشاهى جوان بود و براثر 
اقدامات يسيوعيها داراى شور و هيجان مذهبى شده بودء به دايى مادر خود, فيليب دوم؛ بيشنهاد كرد كه به اتفاق يكديكر 
مراكش را فتح كنندء و ساكنان آنجا را به آيين مسيح د رآورند. فيليب» كه در جاى ديكر كرفتار بودء اين بيشنهاد را نبذيرفت» 
و سباستيان در صدد برآمد كه بتنهايى اين كار را انجام دهد. فيليب به او اخطار كرد كه منابع يرتغال براى جنين مبارزهاى 
كافى نخواهد بود و هنكامى كه سباستيان در اجراى قصد خود يافشارى كرد؛ فيليب به شوراى سلطنتى خود كفت: “اكر او 
موفق شود, داماد خوبى خواهيم داشت اكر شكست بخورد؛ مملكت خوبى به دست خواهيم آورد”. سباستيان به مراكش 
حمله كرد» ولى در نبرد القصرالكبير شكست خورد و به قتل رسيد (1818). جون اين يادشاه هركز ازدواج نكرده و وارثى از 
خود به جاى نكنذاشته بود.» سلطنت به عم يدرش كاردينال هانرى رسيد. ولى هانرى نيز بدون وارث در سال ١88٠‏ دركذشت» 


وبدين ترتيب سلسله اويشء كه از 180 تا آن تاريخ در يرتغال حكومت كرده بود» منقرض شد. 


اين واقعه فرصتى را بيش آورد كه فيليب در انتظارش بود. فيليب و امانوئثل فيليبر» دوكك ساوواء به عنوان نواد كان مانوثئل» 
يادشاه يرتغال» نزديكترين وارث تخت و تاج سالطنتى اين كشور به شمار ميآمدند. “كورتس ” [مجلس ] يرتغال فيليب را به 
سلطنت برداشت» و 


صسص: ”7837 


بعضى از مدعيان او علم مخالفت برافراشتند» ولى آلواء كه سردارى مخوف بود. فتنه آنان را فرونشاند فيليب دوم در سال 
,0١‏ به عنوان فيليب اول يادشاه يرتغال» وارد ليسبون شدو و به وسيله حسن سلوك و رشوه كوشيد كه دل ملت را به دست 
آورد. كذشته ازاين» به سربازان خود دستور داد كه از نهب و غارت در اطراف شهر ببرهيزند. شماره سربازانى كه به جرم 
جنين تخطيهايى به دار آويخته شدند به اندازهاى زياد شد كه آلوا بيم داشت كه دجار كمبود طناب شود. فيليب وعده داد كه 
سرزمين يرتغال را به دست ماموران يرتغالى بسبارد» به هيج اسيانيايى در يرتغال كارى رجوع نكند, و آزاديها و امتيازات مردم 
آن كشور را محفوظ بدارد. تا زمانى كه وى زنده بود اين وعده ها انجام كرفت. بدين ترتيب» فيليب با سهولتى شكفتانكيز 
وارث نيروى دريايى و مستعمرات يرتغال در افريقاء آسياء و امريكاى جنوبى شد. خطى كه سابقا ياب ميان متصرفات اسيانيا و 
برتغال كشيده بود از بين رفت و در اين هنكام مقتدرترين يادشاه ارويا كه نيرومندتر هم شده بود. درصدد برآمد كه با حمله 


نه اتكلستان حتودرا كايوة كيك 


در ايامى كه اميراطورى يرتغال ميان اسيانيا و هلند تقسيم ميشد» بز ركترين شاعر يرتغال مشغول ستايش از بيروزيهاى كشورش 
بود. در اينجا باز سدهاى مليت و زبان مانع ميشوند كه مطلبى را بفهميم: كسانى كه با تاريخ يرتغال آشنا نيستند و معنى و 
موسيقى زبان يرتغالى را درك نميكنند جككونه ميتواندد درباره آثار لويش د كاموئش داورى كنند كاموئشء بيش از آنكه 
داستان خود را بنويسدء در ماجراهاى آن شركت كرد. يكى از نياكانش مانند خود او سرباز و شاعر بود. مادربز ركش از 
خويشان واسكودوكاما بود كه قهرمان لوزياد است. يدرشء كه ناخدايى فقير بود. در نزديكى كوا دجار طوفان شد و اندكى 
تاتولك لويش در ليشيون: يا كو يمرا در كذشت: اعمال ذازد كه آن عحواق دن دانشكاة نه تحضيل برذاخته باشدة زيرااقق 
اشعارش انعكاسهايى از اشعار كاتولوس» ويرزيل» هوراس. واوويد وجود دارد. داستان عاشقانه خود او در كليسا آغاز شد زن 
زيبايى راديد كه “صورتى به سفيدى برف و مويى به درخشندكى طلا” داشت, و از آن لحظه به بعد به شاعرى يرداخت. 
شايد بعضى از ابيات او باعث رنجش دربار شده باشندء زيرا او را به دهكدهاى در كنار رود تاكوس تبعيد كردند» واو در 
آنجا به فكر ساختن حماسهاى افتاد كه “باعث افزايش عظمت يرتغال شود و حس حسادت ازمير راء با وجود آنكه زادكاه 
قرم اسفن كر دولت؛ كه قدر او را نميدانست» تبعيدش كرد. و به عبارت ديككر وى را جهت انجام دادن خدمت نظام 
به سبته فرستادم واو در آنجا در جنكك يا زد وخوردى يكك جشم خود رااز دست داد. يس از مراجعت به ليسبون, به 
طرفدارئ عند تن از ذوستان ذر نزاعى شركت حست :و مدث:حقت ماه زا'در زندآن كذراتيد» واظاهرا ختكامئ كه آزاد شد 
قول داد در خارج از كشور خدمت كند. د12 ماري #هقلدررستك وتداسالكى مه عتوان سربازئ ناذه سؤاو كشي 


ين ع 


شد و به سوى هند حركت كرد. 


كاموئش دشوارى شبهاى مرطوب را ضمن سفر ششماهه خود با ساختن دو قسمت از لوزياد تحمل كرد. در سيتامبر كشتى او 
به كوا (سدوم يرتغال در هند) رسيد. وى در جنككهاى بسيارى در ساحل مالابار. سواحل عربستانء مومباساء هند شرقى» و 
ماكائو (سدوم يرتغال در جين) شركت جستز در اين جنكهاء بنا به شرح خود» شمشيرى در دست و قلمى در دست ديكر 
داشت. دوستانش او را ترينكافورتس يعنى “لافزن” ميناميدند» ظاهرا از شمشير او بيش از قلمش ميترسيدند. در ماكائو غارى 
وجود دارد كه هنوز به نام محلى است كه كاموئش در آنجا قسمتى از اشعار خود را نككاشت. داستان مشكوكى درباره او در 
دست است كه طبق آن او راء به علتى كه معلوم نيستء در غل و زنجير از ماكائو بازكرداندند. در داستان ديكرى كفته ميشود 
كه جككونه كشتى او در سواحل كامبوج غرق شد. و لويش (بدون غل و زنجير) در حاليكه اثر حماسى خود را به دندان كرفته 
بود» شناكنان خود رابه ساحل رسانيد. ولى در آن واقعه محبوبه جينى خود را از دست داد. وى يس از ماه ها سر كشتكىء. 
عاقبت به كوا رسيد» و يس از جندى به زندان افتاد. بعد از رهايى از زندان. اين بار به سبب مقروض بودن» محبوس شد. 
نايبالسلطنه» كه نسبت به او نظر خوبى داشت او را رها كرد» و شاعر تا مدت كوتاهى توانست از زند كى بهرهمند شود و رفيقه 
هاى مختلفى را به دوستى برك زيند كه هر كدام به رنككى بودند. در سال ١8217‏ يولى قرض كرفت و به سوى يرتغال عزيمت 
كرد. ولى يولش در موزامبيكك تمام شد و در آنجا مدت دو سال درنكك كرد. بعضى از ياران او قرضش را يرداختند» كرايه او 
را دادند» و به يرتغال بازش آوردند. تنها دارايى او قلم او بود. سباستيان» يادشاه يرتغال» مستمرى مختصرى براى او تعيين كردء 
و شعرش سرانجام به جاب رسيد (218177)» و بعد از آن مدت هشت سال زندكى آرام و خسيسانهاى داشت. كاموئش در 0 
در ليسبون دركذشت,. و با ساير قربانيان طاعون در كورستان عمومى به خاكك سيرده شد. يرتغاليها دهم وئن را كه روز تولد 
اوضع حش ميكيرتك واونل الووياذاتن واه كدانه عق “بوتذالها" سق خا سملي غوة مبشهارتد. كانونقن كلمه لوزيا زا از 


نامى رومى كرفته است كه به قسمت باخترى اسيانيا يعنى لوسيتانيا اطلاق ميشود. 


اين داستان يبجيده و درهم درباره سفر دريايى تاريخى واسكو دو كاما از يرتغال و دماغه اميد نيكك تا هند است -١91(‏ 
8).. كاموئشء يس از استمداد از سباستيان و يريان كنار رود تاكوس. ما را با كشتيهاى واسكو دو كاما تا ساحل خاورى 
افريقا ميبرد» و جون وى تقليد از هومر و ويرزيل را وظيفه خود ميدانست,ء انجمنى از خدايان را شرح ميدهد كه مشغول بحث 
در اين مطلبند كه آيا به كشتيهاى مذكور اجازه رسيدن به هند بدهند يا نه. باكوس راى مخالف ميدهد و اعراب موزامبيكك را 
بر آن ميدارد كه به يرتغاليهايى كه براى ذخيره كردن آب آشاميدنى از كشتى بياده ميشوند حمله كنند. ونوس به نفع ملوانان 


از يوبيتر استمداد ميكند,م حمله اعراب دفع 


ص: فرفر 


ميشود و مركوريوس به واسكو دو كاما دستور ميدهد كه بيش برود. كشتيها در ساحل كنيا ميايستند و مورد يذيرايى قرار 
فبك رونك يادشاه بومى» طبق نقشه كاموئشء از واسكو دو كاما خواهش ميكند كه تاريخ يرتغال را براق او كويد ونا شسالار 
بتفصيل اين موضوع وساف مكتد ورداتتاة غماتكر انس ١‏ كاستزو درا شرح ميدهد و نبرد مهم آلزو بروتا (1784) راء كه در 
آن يرتغاليها آزادى خود را از اسبانياييها باز كرفتند» براى او ميكويد و سيس به شرح عزيمت خود از ليسبون مييردازد. ضمن 
آنكه آركونوتهاى جديد از اقيانوس هند عبور ميكنند, باكوس و نيتون طوفانى عليه آنها برميانكيزند» و كاموئش» كه خود 
شاهد طوفانى نظير آن بوده استء به شرح مهيج و جالبى ميبردازد ونوس امواج را آرام ميكند» و كشتيها در كمال بيروزى به 
كاليكوت ميرسند. 


ونوس و يسرش كوييدو ضيافتى به افتخار كا ركنان خسته كشتى ميدهندء و به فرمان ونوسء» حوريها از دريا برميخيزند. ميزهاى 


فصر رابا شيريتن و كل هبي وشانند:و ملوانان رايا خؤردنى:و اشاشدنى و عشق تسل :ميدهتد. 


جه بوسه هاى قحطيزدهاى در جنكل بودند! جه صداى شكايات دلنشينى برميخاست! جه نوازرش شيرت! عه حال شمكين و 


محجوبى كه در آن عيش و نشاط به طرزى دليذير تغيير مييافت. 
از بامداد تا نيمروزء آن لذات را ادامه دادند. 


ودرعوض كسى را كه از آن لذت نميبرد» تقبيح ميكردند. 


كاموئش از بيم آنكه مبادا بعضى از يرتغاليها شكايت كنند كه اين مطلب با تككانى مباينت دارد؛ به ما اطمينان ميدهد كه آن 
قضيه كاملا مجازى بوده استء و حوريها “همان شرافتند كه در نتيجه آن زندكَى به صورتى عالى و مهذب درميآيد”. در هر 
صورت. ملوانان به طور مجازى افتان و خيزان به كشتى بازميكردند و كشتيها راه خود را به طرف ليسبون ادامه ميدهند. 
كاموئش :دن بانان:داستان از عادشاة تقاضا مكتد كه همة جا قدن فاستكىئ را بدائذ» و متخصوضا بهاابن شع ميهتيرستانة بذّل 


توجه بفرمايد. 


حتى يكك نفر خارجى نيز ميتواند» از خلال عبارات اين ترجمه. موسيقى خفيف و وجد و حال عاشقانه آن شعر و خون كرم 
شاعرى سرباز را كه نهاد يرشور و تاريخ يرماجراى يرتغاليها را در آن روزكار توسعه طلبى شرح ميدهدء دريابد. ميكّويند تاسو 
كفته بود كه كاموئش تنها معاصرى است كه وى |]تاسو[ نميتواند با اطمينان خاطر با او برابرى كند. لويه د وكا هنكامى كه 


اسيانيا ينها ويزتغاليها نا ابن انذازة از يكديكر ذووتبودتك. “لوؤياة” مهش از “الاد” و “انقية” ميدائنيت: 


)١(‏ بانوى زيباى اشرافى» معشوقه يدرو اول يرتغال» كه به دستور آلفونسو جهارم؛ يدر يدروء به قتل رسيد. داستان عشق 


كاسترو و يدرو از موضوعات مورد توجه نويسند كان يرتغالى است. م. 


ص: وعم 


امروزه هر جا به زبان يرتغالى سخن كفته ميشود (در ليسبون زيباء در كوآ و ماكائوى فاسدء در برزيل مترقى و سرزنده) اين 


شعر به منزله وسيله وحدت و يرجم غرور و اميد است. 


ميكويند كاموئش يس از آنكه شنيد كه فيليب يرتغال را به تصرف درآورده استء تقريبا به عنوان آخرين كلمات خود كفت: 
“من ميهن خود را آنجنان دوست داشتم كه با آن ميميرم”. تا زمانى كه فيليب زنده بود آن كشور كرفتار نسبتا ترقى كردء ولى 
جانشينانش وعده هاى او را انجام ندادند. اسيانيا قسمت اعظم عوايد مستعمرات و تجارت يرتغال را به خود اختصاص داد و 
انكليسيها و هلنديهاء كه با اسيانيا در جنكك بودند» متصرفات, بازارهاء كشتيهاى يرتغال» و همجنين اسبانيا را تصرف يا غارت 
كردند. اسيانياييهاء مقامات يرتغالى را به دست آوردند. و روحانيان اسيانيا به مناصب روحانى يرتغالى رسيدند. دستكاه تفتيش 


افكار لطئ ادبيات و انديشه يرتغاليها رااز ميان برد. 


به همان اندازه كه ثروت ملى تقليل مييافت» نارضايى مردم بالا ميكرفت» تا اينكه اشراف و روحانيان آن ملت خشمكين را به 
فووعيو فافطيد تدرسيكان يفال كو 1ن التذانات ا دكلريكييا: و سد شر ين كله واد نه ؛ |فوبدو كسمي كاتراه رانه 
يادشاهى برداشتند .)١198٠(‏ فرانسه و هلند كشتيهايى براى حفاظت آنها به تاككوس فرستادند» و فرانسه متعهد شد تا وقتى كه 
استقلال يرتغال به رسميت شناخته نشده استء با اسيانيا صلح نكند. اسيانيا به اندازهاى در جنك با خارجيان به ستوه آمده بود 
كه تقريبا هيج لشكر و يولى نداشت كه بتواند شورش همسايه خود را فرو نشاند. ولى هنكامى كه كرفتاريهاى ديكر از ميان 
رفتء دو لشكر كه مجموع آن به سى و ينج هزار نفر ميرسيد» عليه حكومت جديد فرستاد .)20288١(‏ يرتغال بيش از سيزده هزار 
سرباز نميتوانست تهيه كندمْ ولى جارلز دوم؛ يادشاه انككلستان در ازاى ازدواج با كاترين براكانزايى» جهيز بهتر اوء و انعقاد 
عهدنامهاى يرسود به منظور تجارت آزاد با بندرهاى يرتغال» در همه قاره هاء قوابى تحت رهبرى فريدريش شومب رككء كه 
سردارى دلير بودء به يرتغال فرستاد. مهاجمان اسيانيايى در اوورا )١12887(‏ و مونتس كلاروس )١128828(‏ شكست خوردند, و 


اسيانياء كه فرسوده شده بود» در سال 8 استقلال يرتغال را به رسميت شناخت. 


ص: ففرا 


فصل يازدهم :عصر طلايى ادبيات اسيانيا - 82 ١220-١4‏ 
1 -قرن طلايى 


سروانتس در سال م6١‏ جنين نوشت: “تعداد نابغه هاى عاليقدرى كه امروزه در اسيانيا لك دن سكتتد سيار است”. شايد او 


تنها كسى بود كه ميدانست خود بزركترين آن نوايغ است» ولى هنوز دون كيشوت (1805) را ننوشته بود. در آن زمان “قرن 
طلايى” )١108:1١82:(‏ در كمال شكوه وعظمت خود بود. 


علت بيدايش اين نهضت فرهنكى و ظهور اين ستا ركان درخشان ادبيات و هنر جه بود ييروزيهاى سياسىء اقتصادىء و مذهبى 
اسيانياء از قبيل فتح و استعمار امريكاى شمالى و جنوبى؛ قدرت و منافع اسيانيا در ايتالياء هلند» يرتغال و هند» غلبه بر مسلمانان 
دز اسبائيا وير تركان غثماتى در ثبرة ذربايى لباتق كايذ در ابن موزد تاثير داشة.: هاء كه امروزة كرشان بحرائهاق روا 
اسيانيا نيستيم» بدشوارى ميتوانيم بفهميم كه جكونه خطرها و موفقيتهاى آن سالهاى هيجانانكيز مذهب كاتوليك را تقويت 
كردند و موجب شدند تا بيشتر اسيانياييهاء به همان اندازه كه از نزاد خود به خويش ميباليدند» از ييروى مذهب كاتوليكك در 
خوه احساس غرور و افتخار كسد. جلو كيرئ: از آزادى مطبوعات و تشكيل دستكاه تفتيشن افكار: كد بهانظر ها ممكن اسحت 
باعث اختناق شده باشد, در نظر مردم اسيانيا به منزله اقدامات جنكّى در راه وحدت ملى عليه مسلمانان بود و ذهن اسيانياييهاء 
كه نميتوانست از آبيين مقدس عدول كندء در آن فضاى محدود به مرتبهاى عالى در داستانسرايى» شعرء درام» معمارى» 


مجسمهسازىء و نقاشى رسيد. 


اما آن دوره عصر دانشمندان باوجدان و تاريخنويسان جسور بودء و آثارى نيز درباره حقوقء, اقتصاد» و جغرافيا نوشته شد.ء و 
مطالعاتى راجع به ادبيات كلاسيكك و مشرق انجام كرفت. هلم» كه مردى دانشمند بود» عقيده داشت كه “علم در دوره سلطنت 
فيليب دوم بيش از عصر اليزابت بيشرفت كرده است”. به طور مسلمء تعليم و تربيت در اسيانيا بيش از انكلستان توسعه يافته بود. 


دانثب بان فقير و غنى به طور مساوئ ميتوانستتد وارد دانشكاه ها 


ص: مع 


متعناذ اسيائيا شوئك, در اين دورة بست دانشكام جديك بهدانشكاه هايى كه از قديم شهرت داشتند افزوده شد. 


در سال »180١‏ سالامانكا به تنهايى 0880٠‏ دانشجو داشت. كسى كه اديب نبود» نميتوانست خود را “كابالرو” اصيل بشمارد. 
بادشاهاة» وزيراث اشرات: و تكست كششهها به دانتشوراة شاعراة» غتزومتدان» و.موسقيداتها ضله ميدادتد. اما دو ار نهضت 
عواملى منفى نيز وجود داشت: كليساء به اصطلاح تازيانه به دست,ء مواظب معلمان بودء و فيليبي دوم» براى ير كردن دانشكاه ها 
و حفظ اذهان اسيبانياييها از عقايد مذهبى تازهء به دانشجويان اجازه نميداد كه به هيج دانشكاه خارجى جز دانشكاه هاى 


بولونى» رمء و كويمبرا بروند. يس از قرن طلايىء اين انزواى عقلانى اسيانيا در عقيم شدن فرهنكك آن كشور بيتاثير نبود. 


دراين دوره دو كشيش يسوعى مشهور ميزيستند. يكى از آنهاء به نام كرائيان» كه رئيس مدرسهاى يسوعى در تاراكونا بود. 
كتانن افر سه جد تحت عنوان ال كورسكق (كتات نقد) لكاشت» ونور آل عرق كف يكى اذ امحترنان اسبانا در سواخل 
سنت هلن» تربيت آدمى وحشى كه در آنجا يافت (آيا اين موضوع ميتواند منبعى براى روبنسون كروزوثئه باشد) مسافرتهاى آن 
دو در جهان. و انتقاد جالب آنها از تمدن ارويايى سخن به ميان آورد. بدبينى آنها و تنفرشان از زن موجب خشنودى شوينهاور 
شداواو 1ف اثريزا “كن ال بهترين كتانهائ: جهان " ذانست. يكن از دوستان كرائيان ستصد بتد از ابن كتاتك را انتحات كردهاؤ 
آن راابه جاب رسانيده بود. بدين ترتيب» براى كرائيان وجهه و شهرتى بينالمللى فراهم ساخت. شوينهاور نيز يكى از كسانى 
بود كه آن كتاب را به آلمانى ترجمه كرد. در اينجا نمونه هايى جند از كفته هاى حكيمانه كرائيان را ذكر ميكنيم: 


سعى كن استاد را تحتالشعاع خود قرار ندهى . ... برترى هميشه منفور بوده استء و هنكّامى كه برتر از همهاى» بيشتر منفورى» 


آنجه نه خوب است و نه بد با سعى و كوشش بهتر ميشود. در صورتى كه آنجه عالى است بدون سعى و كوشش به جايى 
نميرسد. 


براى رسيدن به خوشبختى قواعدى وجود دارد. در نظر هوشمندان هر امرى اتفاقى نيست. 


كمال در كميت نيست. بلكه در كيفيت است. ... بعضى از مردم كتاب را با زانوى خود ميسنجند.١‏ و مثل اين است كه كتاب 


براق وراش بازو توشتة شده است.؟ مانند عده كمى از مردم فكر كنء و ماننداكثر مردم سخن بككو. ... حقيقت براى عده 
معدودى است. ... بككذار مرد عاقل در خاموشى يناه كزيند. و هنككامى كه به خود اجازه سخن كفتن ميدهدء بككذار در يناه 


ايجاز و مفهوم باشد. 


)١(‏ سابقا كتاب را روى زانو كذاشته و ميخواندند. مراد آن است كه مردم سنكينى آن را ميسنجند و به معانى آن توجه ندارند. 
0 


(؟) يعنى مثل اين است كه فكر ميكنند كتاب مانند وزنهاى براى ورزش به كار ميرود و ضخامت آن مهم است. م. 


ع« اشاره به عاقالان. م. 


صن 789 


بدان جككونه جواب رد بدهى. ... امتناع نبايد هركز صريح باشد. حقيقت را بايد بتدريج بر زبان آرى. ... براى جبران اثر امتناع» 
ازادب استفاده كن. 


رشد يا عدم رشد افراد را با درجه ديرباورى يا زودباورى آنها ميتوان تشخيص داد. 
براى افزودن كلمهاى هميشه فرصت باقى استء ولى يس كرفتن آن هركز امكان ندارد. 


تاريخنويسان اسيانيايى در اين دوره بهتر از تاريخنويسان ساير كشورها بودند. فيليب دوم در سيمانكاس مجموعه عظيمى از 
أؤواق رشسمى:و سايوسيدها كرداووة و ذراين بازه كفت: وفايستكا راث وخاز مختوسان دربازه اموز كشو اظلاعى نداشتتن لذا 
براى رفع اين نقيصه. لازم به نظر آمد كه همه مداركى را كه ممكن است مورد استفاده قرار كيرد در جايى كرد آوريم”. از 
آن زمان تا كنونء بايكانى به منزله كنجينهاى براى تاريخنويسان بوده است. خرونيمو د ثوريتا براى تهيه وفايع كشور آراكون 


ازهزازان سند وس اين بايكائق استفاده كرد و ذر ازويا به غتوان تويسسدهاى :ذقيق مشهون'شل. 


خوان د مارياناء بزركترين تاريخنويس اسيانيايى» كه در تالاوار به دنيا آمد. فرزند نامشروع كشيشى بود. در كودكى مدتى 
سر كردان بود و در نتيجه سختى و فقر شديد به اصطلاح جشم و كوشش باز شد. يسوعيهاء كه هميشه استعداد افراد را زود 
تشخيص ميدادند» او را خوب تربيت كردند. هنككامى كه ماريانا به بيست و جهار سالكى رسيدء براى تدريس به رم» سيس به 
سيسيلء واز آنجا به ياريس فرستاده شد و در شهر اخير خطابه هايى درباره قديس توماس 1 كويناس ايراد كرد. كه مورد توجه 
شدبه حم كر اقرار كفك اما اومن انعا مان شك و دونو هفك سالك (6/اه1 داو اجازه داديد كداية مزرك متلق 
به فرقه خويش واقع در تولدو برود. وى ضمن جهل و نه سال باقى عمر خود. بندرت از اين منزل خارج شد و دراين مدت 
رسالاءت مهمى نككاشت كه يكى از آنها (جنانكه بعد خواهيم ديد) باعث خشم عده كثيرى در كشورهاى مختلف شد. در 
رشالة:دركرى كداتحث عنوان دز مسك وكات مملكت توشتث)يةيايين اوردن أؤوش بول كه توسط دوك لرما صورت كرفتة 
بود دليرانه حمله كرد. همجنين رساله ديكرى تحت عنوان اشتباهاتى در اداره فرقه يسوعى به رشته تحرير درا ورد. ولى آن را 
جاب نكرد. ماريانا مساعى عمده اواخر عمر خود را صرف نوشتن تاريخ اسيانيا كرد و» براى آنكه تحصيلكرده هاى ارويا از 
جكونكى ارتقاى اسبانيا به عظمت آكاه شوند, آن اثر را به زبان لاتينى نوشت. سبسء به اصرار كاردينال بمبوء آن را به لهجه 
كاستيلى د رآورد» واين خود به منزله بزركترين اقدام در نككارش تاريخ اسيانيا به شمار ميرود زيرا مطالب اين كتاب به سبكى 
زيبا ودلنشين و روش تحرير شده است» توصيفات آن استادانه است» و موضوعات آن با صراحت و امانتى بيباكانه نقل شده 
است: “اين اثرء كه به منزله تركيبى از وقايعنتكارى هنرمندانه و تاريخنويسى موقرانه استء بهترين تاريخى به شمار ميرود كه 


تاكنون نوشته شده است”. 


ص: ل هارا 


همانكونه كه وقايعنكارى» به سبك كذشته تدريجا به صورت تاريخ درآمد و جزو ادبيات و فلسفه شدء قصهيردازى نيز در 
اسيانيا در آن عصر از صورت داستانهاى عاشقانه قهرمانى شبانى بيرون آمد و به صورت رمان سريعا به مقامى شامخ رسيد. 
داستانهاى عاشقانه قهرمانى هنوز به وفور وجود داشت و همه مردم اسيانيا از قديسه ترسا كرفته تا سروانتس آنها را ميخواندند. 
شايد خواندن اين داستانها براى بعضى از مردم به منزله فرارى از رسوم خشكك مذهبى اسيانيا به شمار ميرفت. زيرا مطلب عمده 
اين داستانها درباره عشق بود و اخلاص و سرسيردكى شهسواران, نه به خاطر حضرت مريم بلكه به خاطر معشوقه هاى واقعى يا 
خيالى آنها. شهسواران براى حفاظت يا تملكك اين معشوقه ها حاضر بودند به جنكك ببردازند يا قوانين مذهبى و كشورى را 
نقض كنند. ولى در ايامى كه سروانتس مشغول نوشتن بود. محبوبيت اين داستانها تقليل يافت. مونتنى و خوان لويس ويوس 
آنها را مدتى بيش مسخره كرده بودند» و “كورتس ” كاستيل شكايت كرده بود از اينكه داستانهاى عاشقانه به يسران و دختران 


و ديكران زيان ميرسانند» و جمع كثيرى در نتيجه خواندن آنها از آموزه حقيقى مسيحيت منحرف ميشوند. 


تكامل ديكرى كه صورت كرفت باعث ارتقاى رمان شد. در سال ”2188 مولفى كمنام كتابى تحت عنوان لاثاريليو د 
تورمس ١‏ نككاشت كه نخستين رمان به سبكك بيكارسكك بود و شخص فرومايه و شوخ و شنككى را به صورت قهرمانى د رآ ورده 
بود كه ققر خورة رايا غضيان و عصيان جود .رايا بذلهكويى جبران فيكرد. خن سال 1889 ماقو المان وماك شيريتى تحت عنوان 
زندكى و كارهاى كوثمان د آفاراجه انتشار داد. ينج سال بعد» سروانتس اين دو موضوع, يعنى آرزوى شهسوار شدن و هوش 


طيبتآ ميز افراد عادىء را در هم آميخت واز آنها در نوشتن مشهورترين و بهترين رمانهاء يعنى دون كيشوت,. استفاده كرد. 
1-سروانتس: 2-1١851/‏ اما 


طبق رسم اسبانياييهاء اكر كودكى در روز ذكران قديسى به دنيا ميآمد. او را به اسم همان شخص ميناميدند, بدين ترتيب» 
آفروائذه دون كشوت وساتص ياكا راهن الكالاون 5 اكب لاله ا ميكل سروالقس نام نهادند. 


بعد خود او و شايد يدرش نام ساودرا را به اسم او افزود»ء وآن نام خانوادهاى كاستيلى بود كه اجداد كاليسى او برخود نهاده» 


و اعضاى آن بايكديكر در قرن يانزدهم ازدواج كرده بودند. يدرش يزشكى بدون جواز بود اندكى 


5 0 . ٠. 0006 5 ٠. 
متن زير تصوير: خوان د خواركّك: سروانتس‎ 


)١(‏ داستان بيكار سكك اسيانيايبى كه قبل از سال 180 انتشار يافت, از شاهكارهاى نشر اسيانيايى» و داستان يسر آسيابانى است 


كه با زيركى و بزكك به مقام جارجى شهر تولدو ميرسد. م. 


ص: 60 


ثقل سامعه داشت» تهيدست بود» واز شهرى به شهرى ميرفت» استخوانهاى از جا در رفته را جا ميانداختء و زخمهاى جزثى را 
معالجه ميكرد. شايد در اين رفت و آمد بود كه ميككل كوجكك همراه يدر به والياذوليذ» مادريد» و سويل حركت كرد. از 
تربيت كودكك اطلاعى در دست نيست» واكر جه در شهرى به دنيا آمده بود كه دانشككاهى داشتء ظاهرا به مدرسه نرفت و 


بدين ترتيب ادبيات كلاسيكك دست و ياى او را نبست,ء و او مجبور شد اطلاعات خود را درباره زندكى از زنده ها فراكيرد. 


نخستين اطلاعى كه بعد از يادداشت مربوط به غسل تعميد او در دست داريم در اين باره است كه در سال 8949 مدرسهاى در 
مادريد كتابى منتشر ساخت كه شامل شش قطعه شعر از “شاكرد عزيز و محبوب ما” سروانتس بود. در سيتامير همان سال 
شخصى به نام ميكل د تربانتس را به سبب مبارزه تن به تن از اسبانيا تبعيد كردند؛ و مقرر شد كه اكر بيش از انقضاى ده سال 
بازكردد» دست راست او را قطع كنند. اما خبر داريم كه در دسامبر» ميكل ما در خانواده يكى از روحانيان عالى رتبه دررم 
متغول ديك بوة :دو 12 ميتامير ١/اذء‏ همان ميكلء كه شايد مانند كاموئش خدمت نظام را براى اجتناب از زندان اختيار 
كردء از مسينا وارد يكى از كشتيهاى متعلق به ناوكان دون خوان اتريش شد. هنككامى كه آن كشتيها با تركان عثمانى در ليانتو 
مقابل شدند. سروانتس با حال تب در انبار كشتى بسترى بود. ولى جون اصرار داشت كه وظيفه خود را انجام دهدء او را در 
دقايقى كه كنار كشتى بود فرمانده دوازده سرباز كردند. در اين نبرد» سينه او مجروح و دست جيش براى هميشه ناقص شد و 
به قول خودش “در راه عظمت دست راست” از كار افتاد. آنكاه او را به بيمارستانى در مسينا فرستادند» و دولت اسيانيا نيز 7م 
دوكا براى او ارسال داشت. يس از آن در عمليات نظامى ديكرى در ناوارن» تونسء و كولتا شركت جست. سرانجام به او 
اجازه دادند كه به اسيانيا بازكردد. ولى در با زكشت. او و برادرش به دست دزدان دريايى كرفتار آمدند و در الجزاير به 
صورت برده فروخته شدند (72 سبتامبر .)١818‏ نامه هايى كه وى از دون خوان اتريشى و ديكران داشت اسي ركنند كان او را 
متقاعد ساخت كه ميكل مردى متشخص استء و از اين رو براى آزاد كردنش مبلغ زيادى از او مطالبه كردند وء با آنكه 


برادرش را در سال 181/7 به ديار خويش فرستادند, ميكل را مدت ينج سال در اسارت نككاه داشتند. 


وى بسيار كوشيد كه از بردكى بككريزد. ولى هر بار كرفتار ميشد و به تنبيه سختترى كرفتار ميآمد. روزى حاكم محل اظهار 
تزفق كذ ]دوقو ان اتناف رادت تداق دكا كارا سدركايد وعاكناة و تقاض إرنار عدار فوط جز سند نكأ 


مادرش ميكوشيد مبلغى را كه براى نجات او لازم بود ييدا كند» و خواهرانش 


000 ماجراى اسارت در “دون "كنقوت7 (جلد اول» كتاب جهارم» فصلهاى )١1١١©‏ عمدتا شرح حال خود سروانتس است. 


ص: إذنان 


از جهيز خود به همان منظور جشم يوشيدند. عاقبت در ١9‏ سيتامبر ميكل آزاد شد و» يس از سفرى يرمشقتء به خانواده 


خود در مادريد يبيبوسث. 


ميكلء كه فقير و ناقص عضو شله بود راهى جز ورود مجدد به خدمت نظام نميديد. قراينى در دست است كه نشان ميدهند 
وى در يرتغال و جزاير آسور خدمت كرد. سروانتس عاشق زنى شد كه هجده سال ازاو جوانتر بود و نام بلندبالايى داشت رو 
جون بر اثر عشق و فقر به هيجان آمده بود» داستان شبانى عاشقانهاى به نام كالاتثا نككاشت و آن را به مبلغ 178 رئال فروخت. 
دراين وقت آن زن بااوازدواج كرد (1868)), و سروانتس دختر نامشروع خود راء كه سال كذشته از معشوقه بيوفايش به دنيا 


آمده بود» به او سيرد واز او خواست كه آن دختر را مثل دختر خود تربيت كند. 


زنش كاتالينا كودكى نياورد» و اكر جه كاه كاه سروانتس را به سبب فقر و مسكنتش سرزنش ميكرد. ظاهرا نسبت به او وفادار 


ماند» و يس از مركك وى جند سالى زنده بود و در بستر بيمارى وصيت كرد كه اورا كنار شوهرش به خاكك بسبارند. 


كالاتئا عوايد ديكر براى سروانتس نداشت. جويانهاى اين داستان» جز در مورد شعر كفتن» بسيار فصيح بودند اكر جه 
ننروانتنين در نظر :اشن رفنة اثار انان بتؤييه ونا اخر عير ان را شامكار وه ميكداهحه هر كروقت ومال ابق كان زا 


ميدانستء. و به ما اطمينان ميدهد كه امك بدون آنكه با يرتاب خيار١‏ مواجه شوند» نشان داده شدند”. 


اما هيج كدام از آنها زياد مورد توجه مردم قرار نككرفت و منافعى براى نويسنده حاصل نكرد. سروانتس به شغلى معمولى در 
كاريردازى ارتش و نيروى دريايى قناعت كرد زن و فرزند را به جاى نهاد» خود به جندين شهر سفر كرد. و در تهيه آذوقه 
براق جهنازاك شكشتا نذير كد يراى جحكف با انكستان آمادة فيشدتد كوشيد, دمال 1896 نه غنوان تحصضيلدان مالياك دن 
كرانادا (غرناطه) منصوب شد. مدتى بعد» به سبب اختلافى كه در حسابش ديده شد» در سويل به زندان افتاد و يس از سه ماه 
از آنجا بيرون آمدء ولى از خدمات دولتى محروم شد. جندين سال در سويل در فقر و كمنامى زيست و سعى كرد با قلم نانى 
به دست آورد. در ايامى كه در اسيانيا آواره ميكشت,. دوباره در آركاماسيلا دستكير شد. ميكويند در اينجا بود كه وى به 
نوشتن يكى از شيريتترين كتابهاى جهان يرداخت. يس از باز كشت به مادريد اين كتاب راء كه عنوان آن زندكى و ماجراهاى 
دون كيشوت د لا مانجاى نامدار بود» به فرانثيسكو د روبلس تقديم داشت. كتاب مذكور در 1208 انتشار يافت» و سرانجام 


مروالكس ونين از تجاه و فقت سال ميار ماهد تيو زف زاكر اعودن كرفت 


)١(‏ اشاره به آنكه در تماشاخانه هاء مردم در نمايشهاى بد خيار يرت ميكردند. م. 


ص: اودارا 


همه كسء به استثناى منتقدان» اين كتاب را شاهكار مطايبه و فلسفه دانستند. از فيليب سوم داستانى بدين مضمون نقل كردهاند 
كه روزى در بالكن قصر خود در مادريد ايستاده بود. ناكهان جشمش به دانشجويى افتاد كه در آن سوى رودخانه مانثانارس 
ا ار را 
شعف بييايان ميكرد. يادشاه در | ين هنكام كفت : “آن دانشجوء يا ديوانه است يا دون كيشوت ميخواند”. 


در اين كتاب هشتصد صفحهائ: مانند هر شاهكار ديكر نقايصى وجود دارد. طرح داستان بسيار ماهرانه نيست» بلكه مشتمل 
بر وقايعى ضمنى است كه در آنها نيز قصه هاى نامربوط آورده شده است. نقشهاى اصلى در آن وجود ندارد و بيشباهت به 
خود دون كيشوت نيست كه “ييوسته راه ميييمود و عنان اسب خود را رها كرده بود تا هرجا كه ميخواهد برود”. بعضى از 
مطالب داستان اصلى بدون نتيجه ميمانند يا سر در كم ميشوند, مانند كم شدن خر سانجويانثا و بيدا شدن بيعات آن. كاهكاهى 
درميآ يدء و جغرافيدانها در شرح بعضى از نقاط جغرافيايى آن در ميمانند. ولى جه اشكالى دارد هرجه بيد بيشتر اين داستان را 
ميخوانيم و بر اثر كششى مطبوع در مطالب بيمعنى يا با معنى آن سير ميكنيم) بر بيشتر دجار شكفتى ميشويم كه سروانتس حكونه 
توانسته استء در ميان آن همه رنج و عذابء منظرهاى زيبا از واقعيت و مطايبه بيافريند و دو قطب متضاد طبيعت بشرى را به 
طرزى روشن در برابر يكديكر بككذارد. سبكك داستان همان است كه هر قصه درازى بايد داشته باشدء يعنى سيلاب 
خستهكنندهاى از عبارات فصيح نيستء بلكه جويبارى روشن و روان است كه كاهكاه بر اثر جملهاى زيبا ميد رخشدء نظير اين 
جمله: “او جهرهاى مانند خوشبختى داشت”. نيروى واقعه آفرينى تا يايان كتاب ادامه دارد و منبع مثلهاى سانجو به يايان 
نميرسد و آخرين مطايبه يا جذبه كتاب مانند نخستين مطايبه و جذبه آن است. درا ين اثر» كه به قول سروانتس “ “موقرترين» 
بلند ا وازهترين» دقيقترين» لطيفترين» و مضحكترين تاريخ ” است» زند كى و مردم اسيانيا شرح داده شدهاند» آن هم با عشق و 
علاقهاى كه خالى از تعصب و جانبدارى است و ضمن هزاران نكته جزئى كه به كتاب روح ميبخشند و وضع كلى آن روزكار 
را آشكار ميسازند. 


سروانتس با توسل به نيرنكى ديرينه ادعا ميكند كه “تاريخ” او از روى دست نوشته مولفى عرب به نام سيد حامد بن انجلى 
اقتباس شده است. وى در مقدمه كتاب خود مينويسد كه قصد داشته است انحطاط و نابودى تعداد بيشمارى از داستانهاى 
عاشقائه:و ناشثياتة رااضمن هجويه يهلوانان س ركردان بيان كند. جاسر تيز كمي كارا در فضيد هائ كتتريرف: رابلة قو 
كا ركانتواء و يولجى در ايل موركانته مادجوره كرده است. تثوفيلو فولنكو و ديككر شاعران 


ص: عم 


“ماكارونيكك”٠١‏ شهسواران را متكرة كرذهاتهو و ارومقو دو رولأنن سيك نزتان وردان قهوماة داسنان غود راابه باد 
انتقاد كرفته است. سروانتس همه داستانهاى عاشقاته را طرد نكرده و بعضى از آنها مانند كالاتئا را از سوختن محفوظ داشته 
اسثه كدشتة از ايق وى حنك:داشتان عاشقائة مربوط به شهسواران را در قصه خود آورده است. در يايان معلوم ميشود كه 


دون كيشوت شهسوار» يس از صدها شكست و صدمه شرمآورء قهرمان ينهانى داستان او بوده است. 


سروانتس او را به صورت مالكى نشان ميدهد كه در ده زندكى ميكند وايراز تخيلات است. و ميكويد كه اين شخص به 
اندازهاى شيفته و فريفته داستانهاى خيالى است كه در كتابخانه خود سراياى خويش را با لباس شهسواران مييوشاند» سوار بر 
اسب خود روزينانت ميشود, و براى دفاع از مظلومان و رفع مظالم و حمايت معصومان و بيكناهان بيرون ميشتابد. دون كيشوت 
از ظلم و بيدادكرى تنفر دارد» و در فكر عصرى كذشته است كه در آن طلا وجود نداشت و آن صفات ملكى مهلكك, يعنى 
مال تو و مال منء هنوز مفهومى بيدا نكرده بودند,ْ همه جيز در آن عصر مقدس ميان مردم مشتركك بودء ودر جهان جز 
وحدت و عشق و دوستى ديده نميشد. طبق رسوم يهلوانى» اسلحه و بلكه زندكى خود را وقف محبوبه خويش لادولثينثادل 
توبوسو ميكند وء جون هركز او را نديده استء وى را نمونه كامل ياكدامنى» عفت» حجب. و زيبايى ميداند و ميكويد: “كردن 
و سينه او مانند مرمر و دستهايش مانند عاج است و برف سفيدى خود را در كنار سينه اواز دست ميدهد”. دون كيشوتء» كه 
در نتيجه اين مرمر سنككدلء و براثر اين برف كرم شده استء در صدد حمله به دنيايى ير از ظلم و ستم برميآيد. دراين نبرد عليه 
مشكلات عظيمء او خود را شكستنايذير ميداند و ميكويد: “من به تنهايى از عهده صدنفر برميآيم”. سروانتس» ضمن آنكه در 
مسافرخانه ها و آسيابها و در ميان خندقهاى كثيف و خوكهاى رم كننده همراه دون كيشوت استء “اين يهلوان محنتزده” را 
دوست ميدارد و او را مقدس و در عين حال ديوانه ميداند. دون كيشوت,. در ميان آنهمه بدبختى و سقوطهاى دردناكك؛ ادب و 
رحم و جوانمردى خود رااز دست نميدهد. سرانجام نويسنده كتاب اين ديوانه موقر را به صورت فيلسوفى درميآ ورد كه. حتى 
در ميان كل و لاى» مطالب عاقلانه و محبتآ ميزى ميكويد, و دنيايى را كه قادر به درك آن نيست ميبخشد. 


اما هنكامى كه ميبينيم سروانتس» طبق نقشه اصلى خود. او را به باد انتقاد ميكيرد, از او ميرنجيم. در لحظاتى كه سانجويانثا به 
او اطمينان ميدهد كه تنها زنى كه در شهر او دولثينئادل توبوسو نام دارد “دخترى تنومند و قوى و مردانه” واز خانواده هاى 
يست استء دون كيشوت در ياسخ, مطالبى عالى بدين مضمون به كار ميبرد: “نقوا و برغز كازق ات كذااشان وا شرف 
ميكند”. و “هر كسى فرزند خصال خويش است”. 


ص: إحزفكر 


آنجه دون كيشوت ندارد ذوق بذلهكويى است كه نيمه بهتر فلسفه به شمار ميرود. از اين لحاظ است كه سروانتس شخصى به 
نام سانجويانثا راء كه دهقانى نيرومند استء همراه او ميفرستد. يهلوان به او قول ميدهد كه خوراك و آشاميدنيش را تهيه كند 
واورابه حكومت يكى از ايالاتى كه فتح خواهند كرد بككماردمْ و بدين وسيله او را به خدمت خويش درميآورد. سانجو مردى 
ساده و يراشتهاست وء اكر جه هميشه كرسنه ميماند» تا آخرين صفحه كتاب به صورت شخصى فربه است. كذشته از اين» وى 
مردى مهربان است كه استر خود را مثل جان شيرين دوست ميدارد واز “مصاحبت دلنشين” آن حيوان لذت ميبرد اما او نمونه 
كامل دهقان اسيانيايى نيست. زيرا مردى بسيار شوخ و بيوقار استء ولى مانند هر اسيانيايى ديكرى كه در امور مذهبى متعصب 
نباشد» خوش قلب و خيرخواه است, بيآنكه درسى خوانده باشد» حكيم است, و بدون آنكه بخواهد از تازيانه خوردن احتراز 
كند» نسبت به سرور خود باوفاست. يس از جندى درمييابد كه دون كيشوت ديوانه استء ولى او نيز عاقبت او را دوست 
ميدازد ف دوكبانان سكول “طى اين مدت درازء به سرور مهربان خودم جسبيده بودم و مصاحب او بودم, و حالا من واو هر دو 
يكى شدهايم”. اين نكته صحت داردء زيرا آنها به منزله يشت و روى بشريت به شمار ميروند. دون كيشوت نيز به نوبه خود 
سانجو راء اكر جه بالاتر از خود نميداند» از لحاظ هوش و فراست هميايه خويش ميشمارد. سانجو فلسفه خود را با آوردن امثال 


شرح ميدهد وء از آغاز تا انجام؛ آنها را طورى به هم ميبافد كه باعث خفكى افكارش ميشود. 


بعضى از اين مثلها را در اينجا نقل ميكنيم: “زن و ماكيان بر اثر ولككردى از دست ميروند”: “ميان آرى و نه كفتن زن 
سرسوزنى فاصله نيست» هر قدر هم به يكديكر نزديكك باشند”: “يزشكك نسخه خود را با ديدن ضربان جيب شما ميدهد”: “هر 
كسى به صورتى است كه خداوند او را آفريده استء و كاهى بدتر”. سروانتس منتخبى از اين كونه امثال را به كار ميبرد كه 
به عقيده او. “جمله هاى كوتاهى هستند كه بر اثر تجارب متمادى ساخته شدهاند”. سانجو يوزش ميخواهد از اينكه در 
استعمال اين مثلها افراط كرده است. و ميكويد كه اينها راه ناى او را ميكيرند و بايد بيرون بيايندء بنابر اين هر كدام زودتر 
خارج شوند» زودتر به كار ميروند. دون كيشوت به اين وضع تن ميدهد و ميككويد: “حقيقتا اين طور به نظر ميرسد كه تواز من 


عاقلتر نيستى ... من تو را ديوانه اعلام ميكنم» تو را ميبخشم, و دست از سرت برميدارم”. 


عوفقيت: كتابه دون كشوت ناعنك شتد كه دو شام يراق سبرواشن ندا شود يكن كنك لفوس» :و ركروي كاروهال شهر 
تولدو كه مستمرى مختصرى براى او مقرر كرد. در اين هنكام سروانتس توانست مخارج دختر نامشروع و زن برادرزاده و 
خواهر بيوه خود را بيردازد. جند ماه يس از انتشار آن كتابء او را با تمام خانوادهاش به اتهام شركت احتمالى در قتل 


ص: 0 


شخصى به نام كاسيار د اثبلتاء كه در كنار منزل سروانتس كشته شده بود» دستككير كردند. شايع يوك كه كاسبار عاشق دخاو 


شده استء ولى از تحقيق در اين واقعه نتيجهاى به دست نيامد و همككى آزاد شدند. 


سروانتس اين بار با فراغت خاطر به نككاشتن قسمت دوم دون كيشوت يرداخت. در سال 181 از اين كار لذتبخش دست 
برداشت و شروع به نوشتن دوازده داستان نمونه كرد. وى در مقدمه اين كتاب جنين نوشته است: “من اين داستانها را نمونه 
ناميدهام و اكر بدقت بنكريد» خواهيد ديد هيج يكك از آنها نيست كه نمونهاى مفيد به دست نداده باشد”. داستان اول در باره 
دستهاى از دزدان است كه نمونهوار با ياسبانان شهر سويل مشغول به كار ميشوند» ديكرى آداب و اخلاق آن شهر را شرح 


ميدهد. سروانتس در مقدمه كتاب ميئو يسد: 


مردى را كه در اينجا با قيافه كشيده.» موى خرمايى» ييشانى صاف و بيحس» جشمان درخشان. بينى خميده ولى متناسب» مويى 
شانه هايى اندكى فروافتاده» و هيكل تقريبا سنكين ميبينيد» اجازه ميخواهم بككويم كه مولف “لاكاتنا” و دون كيشوت د لا 
ناقها اميك 


سروانتس در سال 1215 براثر انتشار قسمت دوم دون كيشوت سخت دجار شكفتى شدء زيرا آن اثر از خود او نبود بلكه دزد 
ادبى ناشناسى كه نام آولاندا برخود نهاده بود آن را نوشته بود. اين شخص در مقدمه آن كتاب بر ريش درون سروانتس نمكك 
ياشيده بود وازاينكه قسمت دوم دون كيشوت اثر خود سروانتس با شكست مواجه خواهد شد اظهار شادى كرده بود. 
بنرؤاقسنء كه شخت انناو :وافعه حسمكية شده بود» بشتاب قسمت دوم را به يايان رسانيد و آن را در سال 12١10‏ انتشار داد. 
محافل ادبى اسيانيا از اينكه اين قسمت نيز از لحاظ قوه تخيل» انسجام, و مطايبه به ياى قسمت اول ميرسيد مشعوف شدند. در 
اين يانصد صفحه اضافىء» همان لطف سابق از آغاز تا انجام ديده ميشود» و بدبختيهاى دون كيشوت و همدم او در دربار 
دوكك, حكمروايى سانجو در ايالت او» و قصه دردناكك سرين مضروب او در نظر بعضى از مردم موجب برترى اين قسمت بر 
جلد اول ميشود. هنكامى كه سانجو به حكومت باراتاريا ميرسدء همه انتظار دارند كه وى بيش از حكام سابق دست به اعمال 
احمقانه يزند. اما برعكس» خوش قلبى و عقل سليم و قوانين و اصلاحات ساده و عادلانه اوء به انضمام تصميم عاقلانهاش در 
مورد يكك هتكك ناموسء باعث آن ميشود كه حكومتهاى معاصر او از اقدامات خود شرمسار شوند. ولى او از عهده بدكاران 
سنككدل برنميآ يد» و سرانجام به اندازهاى از دست آنها به ستوه ميآيد كه جشم از منصب خويش ميبوشدء نفسى به راحتى 
ميكشدء و دوباره به خدمت دون كيشوت درميا يد. 


تنها دون كيشوت است كه هنوز از عالم تخيلات به جهان واقعى نازنكشته اسنته اق اين 


ص: ا 


لحاظ به دنبال ماجراهاى تازه به راه ميافتد» ولى با شكستى سخت و نهايى مواجه ميشود و دشمن فاتح از او قول ميكيرد كه به 
خانه خويش بازكردد و تا يكك سال در آرامش و صفا به سر برد. جنككجوى خسته ما به اين امر تن ميدهدء ولى بيدارى او از 
خواب غفلت باعث خشكيدن سرجشمه حياتش ميشود. سبس دوست خود را به كنار بستر خويش فرا ميخواند» به همه هدايايى 
ميبخشيد» وصيتنامه خود را تنظيم ميكند, مانند يهلوانان از سركردانى بد ميكويد» و طغيان روح خود را فرومينشاند. سانجو نيز 
به سوى نخانواده خود باز ميكردد, و مثل مرد آسودهخاطرى كه سرد و كرم روزكار را جشيده باشد و اكنون از اقامت در 
خانه خود لذت ميبردء به يرورش باغ خود مييردازد. در يايان» واقعبينى آميخته به خوشطينتى او بر خياليرستى عجيب دون 
كيشوت غلبه ميكند. اما كاملا جنين نيست. دون كيشوت در مطلبى كه ميخواهد روى كورش بنويسندء آخرين حرف خود را 
بر زبان ميآورد: “اكر جه كارهاى بزركى انجام ندادم؛ ولى در تعقيب آنها جان سبردم”. شخص واقعكرا تا دم مركك زنده 


مهاده ولن ريك كن اند الس بس أن ان اغار شود 


سؤواتتس فى يككا سال ينقن :اذم رككه فقت تمايشدامة نوشتة:. كذقت روز كار هتوز عقسدهاى زا كه اودرياره آنهااداشت 
تاييد نكرده استء ولى يكك نمايشنامه او به نام لانومانسياء كه درامى مركب از قدرت و زيبايى است و در تمجيد از مقاومت 


آن شهر اسيانيايى در برابر حمله روميها (177 ق.م) نوشته شده؛ مورد يسند قرار كرفته است. 


سروانتس مانند دون كيشوت افكار واهى و ثابت داشت, تصور ميكرد كه آيندكان بيشتر به سبب درامهايش به او احترام 
خواهند كذاشت, و با طرزى آميخته به حسادت» كه در خور او نبود ولى قابل اغماض است. از موفقيتى باورنكردنى كه 
تضبيت لويه:دو كا شده روه كن .سمكفت. ذريزوزهاق اخ عمر خرى) سن ان انكه كش داسفاتهائ عاشقانه رامسكره كرد 


غوف اهكان عا كقانياى تحت عتوانةة برسيليى ان سعسم ندا تكاشتة: 
جهار روز ييش از مرككء آن داستان را به كنت لموس اهدا كرد و به وى جنين كفت: 


ديروز مراسم تدهين نهايى به عمل آمدء و امروزاين شرح را مينويسم» فرصتى باقى نيستء درد و رنجم افزايش مييابد. 
آرزوهايم به ياس مبدل ميشوند. ... بدين ترتيب» شوخى و مطايبه و دوستان بشاش خود را وداع ميكويم. جون احساس ميكنم 
كه در حال مركمء و ميلى جز اين ندارم كه شما را در آن دنيا خوشبخت ببينم. 


سروانتس در "7 آوريل جهان را بدرود كفت.١‏ وى به شيوه مخصوص دون كيشوت بيشبينى كرده بود كه سى ميليون 


ازاين كتاب به فروش خواهد رفت. دنيا به سادكّى 


)١(‏ ظاهرا در همان روز مركك شكسبير دركذشته است. در انككلستان هنوز تقويم يوليانى مرسوم بود لكنء بنا بر تقويم 
كر كورى كه در اسيانيا مرسوم بود» مركك شكسبير مصادف با روز ”مه 1818 ميشد. 


ص: /60 


او لبخند زد. زيرا آن داستان نه تنها سى ميليون نسخه فروش داشت. بلكه بيش از هر كتابى جز كتاب مقدس به زبانهاى 


مختلف ترجمه شد. در اسيانيا حتى سادهترين روستايى نيز با دون كيشوت آشنايى دارد و به طور كلى» بدون توجه به 


ادبيات همه ملتها”” و واقعيتر از هزاران فرد بر جسته تاريخ است. سروانتسء با خلق داستان خود به صورت آيينه عادات و آداب؛ 
راه را برائ داستاتهاى جديد هموار كرد و تموتهاى به. دست لوسازؤ» فيلديكك» سسولة» و سترن ذاد: و اين كونه:داستان راء 


كه بوسيله آن اخلاق بشر را آشكار و روشن ساختء به صورت فلسفه د رآورد. 


1- شاعران 


بشن از كك بيوسكن ذاشكه در 31 غيد شافعراة ل اتزاذه "كتبيقان تراواة بوةقه لوو وو كاذر كناب رد تحت عوان 
يبيروزى آيولون نوعى مسابقه شاعرانه را شرح ميدهد كه طبق آن سيصد شاعر اسيانيايى در زمان او براى به دست آوردن لقب 
ملكالشعرايى با يكديكر رقابت ميكردند. جنين مسابقات شاعرانهاى نزد مردم به اندازه سوزاندن بدعتكذارى محبوبيت داشت. 
كَاهى هم شعرهاى تربيتى» نثرهاى نصيحتا ميز» داستانهاى عاشقانه مسجعء اشعار شبانى» شعرهاى ق آذ يدها ووه 
تفينه غزل» .و ححياسه ديدة فيشه ول عمة كود كان و تومل كان عابي فراسيكدو ة فيكرثروا داراق أن سامت تبودتدك 


كه شعرها و نوشته هاى خود را در تش اندازند. 
بهترين شعر حماسى لا آراث و كانا )١10844-١029(‏ نام دارد كه درباره شورش يكى از قبايل بريخيوستاة كقنه شدة اسه 


ابن تعن اثر اسيل افن تونيكا اسَت كيه عشوان سيربازف اسياتياي كن آن حك دليراته فنارزه كرف ابد كزان كفت كه 
بهترين شاعر غزلسرا راهبى از فرقه منسوب به قديس آوكوستينوس به نام لويس يونته د لثون بود كه. باوجود داشتن اصل و 
نسبى يهودىء لطيفترين جنبه هاى تقوا و يرهي زكارى عيسويت را بيان داشت. عجب آنكه او هم شاعر و هم فيلسوف بود ودر 
سى و جهار سالكى به نام استادى علومالاهى دو هالآنانكا فتصوب شد :و ثا ايان عمر ان دالشكاه كتارة تكرقة: أما مطالغاك 
استادانه و زندكَى برهي زكارانه او مانع از آن نشد كه وى كاهكاهى نيز به غزلسرايى رازه ال انحا كه ينص از غدل 
غزلهاى سليمان را به صورت سرودى شبانى ترجمه كرده بودء از طرف دستكاه تفتيش افكار مورد تعقيب قرار كرفت و به ينج 
سال زندان محكوم شدمٌ يس از رهايى از زندان» در خطابه خود در دانشكا بذية كوه أغاز سكن كرد: “عمالطوو كه ذو 
آخرين جلسه كفتيم ... “وى 


ص: 0 


با روساى خود دراين باره اتفاق نظر داشت كه شاعرى شايسته حكيمالاهى نيست,ء و اشعار خود را منتشر نكرد» و اين شعرها 
جهل سال يس از م ركش منتشر شدندء به عقيده قاطبه مردمء اين شعرها بهترين آثار زبان كاستيلى به شمار ميروند. 

لويس د كونكورا و فرانثيسكو كومث د كوذو اى ويليكاس مشهورتر از او بودند» زيرا هم به مباحثه و هم به شعر علاقه داشتند» 
و دو مكتب مخالف به عنوان دو فلسفه سبك “كونكوريسم” (سبكك كونكورا) و كونسيتيسمو (سبكك كوذو) برجاى نهادند. 
متروانئس كا قريارة همة رقباق غود جز لوية :د وكاو آولاتد| نظر.مشاعند:داشت» كوتكووازا “تابغهائ كميات وسرؤتدةو 
بدون تالى” ميدانست. با مطالعه قسمتى از اشعار او تحت عنوان “قصيده درباره آرمادا” ميتوانيم تا اندازهاى به شدت تنفر او بى 
رمم 

اى جزيرهاى كه روزكارى كاتوليكك و نيرومند بودى. و قلعه ايمان به شمار ميرفتى» و اردوكاه جنكاوران كارديده و مدرسه 


ملاس حكمت ودع كتوق بةضصووت (تارتكاه الودم دعت در ا ندهاق: 
روزكارى عظمت تو به يايهاى بود كه درخشندكى سلطنت تو را در آوازها يبيش از همه جيز ميستودند. 
اكنون علفهاى هرزهاى كه در كنار استخر تيره و تار تو ميرويد به منزله حلقه كل زيبندهاى براى سر تواست. 


اى سرزمين فرمانروايى آرثرهاء ادواردهاء و هنريها! آنان كجا رفتند بر سر مادر آنها كه از قدرتشان خشتود بود و ايمانى قوى 
داشت جه آمد تو در نتيجه تقصير كناه آلوده كسى كه اكنون برتو سلطنت ميكند به ننكك ابدى كرفتار آمدهاىء اى ملكه 
نفرتانكيز كه دلى بيعاطفه و سيمايى ناخوشايند دارى و ناياك و ظالم و خشن و هرزهاى: اى زنى كه بر تخت سلطنت 
نشستهاى و باعث نابودى عصمت و عفت حقيقى بشمار ميروى» اى آنكه در هر حال كركك صفتى» شعله واقعى آسمان بر 
كيسوان مصنوعى تو فرو ببارد! 


لباس روحانيان درا مده بود) به عنوان كشيش خود بيذيرد و استعداد او را در خدمت سلطنت به كار برد. 


كونكورا ميكوشيد كه سبكك خود را بيراسته و عبارات خود را دقيق كندء و ازاين رو به نويسندكان تندنويسى مانند لويه دوكا 
مى 


ص: لمانا 


تاخت» و اصرار داشت كه هر سطرى را “سوهان زد "وبةاصورت كوافرى :ونان كرا ورند. كوتكور ا يرا زر شوق وتدوق 
شديدى كه داشتء هنر را ندانسته تا حد تصنع يايين آوردمٌْ استعارات» صفات» جمله هاى مغلوب» و تناقضات عجيب و غريب 
به كار بردمٌ و سبكى نظير انشاى يرتصنع ليلى و ظاهرسازيهاى مارينى در يبش كرفت. از اين لحاظ است كه درباره زيبايى 


مسحور كننده معشوقهاى جنين ميكويد: 


دو جشم او كه مانند خورشيد ميدرخشند ميتوانند زمستان نروز را به تابستان مبدل كنندْ و سبيدى شكفتانكيز دستهاى برف 


در اين هنكام شاعران اسبانيايى به سه كروه تقسيم شده بودند. كسانى كه از سبك خاص كونكورا (كونكوريسم) بيروى 
ميكردئدٌ دسعهائ از ينبكك كودو:(كوسيتسمو) متابعت. بهعمل. آوودئد: و بالاخره كروهئ كه سبكك لؤية ذو كا را سرمدق 
خود قرار ميدادند با دو كروه ديكر به مخالفت برخاستند. 


كوذو در آلكالا ‏ جايزه هايى در حقوقء علوم الا-هىء زبانهاى لاتينى» يونانى» فرانسوى» عربى» و عبرى و نيز در دوثئل كرفت. 
كرجه نزديكبين و ياجنبرى بود» در شمشيرزنى و نويسندكى باعث وحشت ميشدء و هجويه هاى او مثل شمشيرش تيز و بران 
بودند. كوذو يس از آنكه جند تن از رقباى خود را كشتء به سيسيل و نايل كريخت. در سى و ينج سالككى به عنوان وزير 
دارايى در آنجا به خدمت مشغول شد و با اوسونا در توطثه عليه ونيز شركت كرد. )١1918(‏ هنكامى كه اين توطته با شكست 
روبرو شدء او را به سه سال حبس محكوم كردند. يس از مراجعت به مادريد» به عنوان منشى فيليب جهارم بر كزيده شد» ولى 
شعرهاى او يادشاه؛ ياب» اوليوارس» زنان» و راهبان را جريحهدار ميكرد. وى در كتاب فضيحتا ميز خود به نام سكك و تب به 
همه جيز تاخت و مقدار زيادى مثل به كار برد كه عجيبتر و تلختر از مثلهاى سانجويانثا بودند. آخرين نصيحت اوء كه خود 
ه ركز به آن عمل نكردء اين بود كه انسان بايد از جنكك كناره كيرد و “بكذارد كه كنداب بككذرد”. كوذو كه در جستجوى 
دشمن و هدف بود. به بيروان كونككورا حمله برد و سبكى تازه ييشنهاد كرد بدين مضمون كه شاعر به جاى آنكه در 
جستجوى جمله ها و كلمات تفننى باشدء بايد نظريات تازه بياورد. آن هم نه نظريات معلومى كه در نتيجه كذشت روزكار يا 
استعمال زياد تازكى خود رااز دست داده باشند» بلكه مطالبى دقيق و حاكى از عظمت و وقار و عمق. 


كوذو متهم به نوشتن نامه هايى شد كه در آنها به يادشاه تذكر داده بود كه دست از اسراف و تبذير بردارد و وزيران بيكفايت 
نود راز كان بزاندازى ازأابين لتحاظ او زا سه سال د نومداق مرطؤت مس كرذيدك. مكائئ كه اززتندا نيرون امذه 


سلامتش مختل شده 


ص: مان 


بودء و سه سال بعد دركذشت (1858). كار ادبى او كارى آرام نبودز مركب خون او بود» وشاعرى مبارزه او هنكامى كه 


آفتاب عمرش بر سر ديوار فنا رسيد» اخطار كرد كه كشورش نيز در حال نابود شدن است: 

باروهاى زادبوم خود را ميبينم» كه روزكارى محكم و يابرجا بودند و اكنون ويران شدهاند. 

استحكام آنها در نتيجه رسوم اين عصرء كه باعث فرسودكى و يوسيدكى جيزهاى عظيم استء از ميان رفته است. 
به ميان دشتها رفتم» ديدم خورشيد آبهايى را كه براثر ذوب برفها جارى شده است مينوشدء و كله نالان در روى تبه ها سم بر 
زمين ميزند. 

بدبختى آنها جهان را در نظرم تيره و تار كرد. 

به خانه خود رفتم. 

ديدم آن خانه قديمى را اشياى يوسيده و معيوب به تصرف درآ وردهاند. 

عصاى خشكيده من خم شده بود» احساس كردم كه بيرى غلبه كرده است. 

شمشيرم زنكك زده بود. 

و جشمم به هرجيزى افتاد دريافتم كه يايان كار فرا رسيده است. 

ل١1-‏ لويه دوكا: 1278-1١87‏ 


در آن عصر يرشورء تعداد درامنويسان به اندازه شاعران بود. تااين زمان» همجنانكه در انكلستان مرسوم بود» صحنه را 
بيمطالعه ميساختند و بازيكران تهيدست در شهرها كردش ميكردند/ دستكاه تفتيش افكارء كه ميخواست از هرزكى كمديهاى 
آنها بكاهد. همه نمايشنامه ها را ممنوع كرده بود. هنكامى كه مادريد به يايتختى انتخاب شدء دو كروه از بازيكران از يادشاه 
اجازه كرفتند كه براى هميشه در اين شهر باقى بمانند. يس از اين جريان» كليسا از مخالفت خود با آنها دست برداشتء و دو 
تماشاخانه به نامهاى “تماشاخانه صليب” و “تماشاخانه انضباط” ساخته شدند: اين دو نام بخوبى مشخصه وفادارى و قدرت 
اسيائياضفت: قاابال #عاثر تماشاخاره ها دن والانش»سويل »با رسلوقه كراتاداء تولددى و والبادوليل تاسيس افيد : كن سال 
7 هزاران بازيكر در مادريد» و هفتاد و شش درامنويس در كاستيل وجود داشتندم حتى خياطان» يبشهورانء و جويانان 
درام مينوشتند. در سال 218٠١‏ در اسيانيا سى هزار نمايشنامه مختلف نوشته شد. هيج كشورى در جهان: حتى انكلستان در 


عصر ملكه اليزابت» تا اين اندازه از لحاظ نمايشنامهنويسى ذوق و شوق نداشت. 


تبايككامة ها ساقاخر شاط روف صيحة دنه و قن عار اك نكاد تو كاته عاو تا كاك طاى موقت ديد فيقةانذ :آم كن ادن 


تاريخ» تماشاخانه هاى ثابت ساختند. در آن تعدادى 


صسص: 707 


صندلى كذاشتند. جاهاى ويزه (ل) درست كردندء و در وسط صحنهاى مدور قرار دادند. لباسها به سبكك اسيانيايى بود» و 
توجهى به زمان و مكان نمايشنامه نداشتند. تماشاكران از هر طبقهاى ميا مدند,ْ زنان نيز در تماشاخانه ها حضور مييافتند» ولى 


در قسمت مخصوصى مينشستند و صورت خود رابا تور مييوشاندند. 


زند كى بازيكران بين جشن و كرسنكّى ميككذشت. ناايمنى و ضعف روحى ملازم زندكى ايشان بود» و فقر و آواركى خود را 
با آميزرش جنسى و اميد فراموش ميكردند. جند تن از بازيكران مرد شهرت زيادى كسب كردند و به نام رسيدند. اين عده در 
حالى كه شمشيرها و سبيلهاى خود را مرتب ميكردندء در خيابانهاى مادريد رره ميرفتند» و بعضى از زنان خواننده به افتخار 


همبسترى يادشاه مفتخر ميشدند. 


سلطان صححنه نمايش در اسيانيا لويه د وكا بود. در سال ١881‏ دستككاه تفتيش افكار مجبور شد از انتشار كلمه شهادتى كه 
بدين مضمون بود جل وكيرى كند: “من به لويه د وكاى متعال» شاعر زمين و آسمانء ايمان دارم”. شايد هيج شاعرى در زمان 
خود تا آن اندازه شهرت و معروفيت كسب نكرده باشد» فقط دشوارى ترجمه شعر باعث شده است كه اين شاعر بيشتر در 
اسيانيا مشهور باشد. با وجود اين» نمايشنامه هاى او را در عصر خود او در نايل» رمء و ميلان به زبان اسيانيايى عرضه ميكردند» 
و در فرانسه و ايتاليا براى جلب مشترى نمايشنامه هاى ديكّران را به او نسبت ميدادند. 


لويه د وكنا دو سال بيش از شكسبير در خانوادهاى فقير ولى (طبق عقيده عدهاى) نجيب به دنيا آمد. در جهاردهسالكى از 
خائهومناونتة كروت :و وارد اركقن شك يكوا اسوو دو تردساق خؤليقق شرك جر ادو رن :اثنا عاشق شد :ولى خوف زا نا 
زخمهاى مختصرى از معركه نجات داد. سيس هجويه هايى در ذم معشوق ساخت و به اتهام افترا كرفتار آمد و از مادريد تبعيد 
شد. بعد از بازكشت به آن شهرء با ايزابل د اوربينا رو به فرار نهادء با او ازدواج كرد دوباره تعقيب شدء براى رهايى از جنكك 
قالوق تبه جهازات شكسهما ردير يوست و :شكست ناو كان اسيائيا وا دن لبود نا كشتيهاى اتكلينى مشاهدة كرد بزادركن» كدر 
ابن ترد وخ .شده يود ذل اغوش اود ركذشت» مركه زنشن او'را از شايز كرفتاربها نجات:داداشيس از ميكائلا :د لوخان» 
كه بازيكر معروفى بود» صاحب دو فرزند شدء دوباره ازدواج كرد, به خدمت دستكاه تفتيش افكار د رآمد. زن دوم خود رااز 


دست داد»ء كشيش شدء و به زنهاى تازهاى دل باخت. 


اسيانياييها عشقبازيهاى او را به خاطر نمايشنامه هايش ميبخشيدند. لويه د وكا در حدود هزار و هشتصد نمايشنامه نوشتء و اين 
علاوه بر جهارصد نمايشنامهاى است كه در مورد جشنهاى مذهبى به رشته تحرير درآورد. ميككويند كه ده نمايشنامه در يكك 
هفته» و يكك نمايشنامه بيش از صبحانه مينوشت. سروائتس از برابر اين “بهمن ” ميكريخت و او را “جانور مهيب طبيعت” 


ميناميد. خود لويه د وكا نوعى كمديا دل/آرته بود» بيانديشه جيز مينوشت 


ص: إزضارا 


و. جون بدون دقت آن همه اثر بوجود ميآورد؛ ادعايى در مورد هنر و فلسفه نداشتء در كتاب فن جديد كمد يسازى اعتراف 
كرده است كه آثار خود را براى كسب معاش نوشته و بدين ترتيب آنهارا بر طبق ذوق و سليقه عوام ساخته است. اكر به سبب 
اقدامات ناشران دزد نبود» كه تنى جند از مردان قوى حافظه را براى شنيدن نمايشنامه هاى او به تماشاخانه ميفرستادند» او 
هركز حاضر به انتشار نمايشنامه هاى خود نميشد. اين مردان يس از سه بار شنيدن يكك نمايشنامه ميتوانستند آن را از بر 
نخوائد وانسكه مغلوظي :اق آننرآاه تاشرائق :يدهل كه يول به ولق تميود اعد رؤز :ازيكران دمعه أو حاضر تكدتد كه 
به كار خود ادامه دهند, مكر آنكه مرد قوى حافظهاى كه در ميان آنها بود اخراج شود. به عقيده آنهاء انتشار نمايشنامه ها 
ممكن بود از تعداد تماشاكران بكاهد. اما لويه د وكا با علاقهاى خاص داستانهاى عاشقانه خود راء كه همكى شيرين ولى 


متوسط بودند» منتشر ميساخت. بعضى از اين داستانها عبار تند از آركادياء سان ايسدروء لا دوروتثا. 


در همه اين داستانها موضوع اصلى يكسان است. اشخاص داستان بندرت مورد مطالعه دقيق قرار ميكير ند و درباره اين داستانها 
همان موضوعى را كه ثورو راجع به روزنامه ها اظهار داشت ميتوان كفت: اككر نامها و تاريخها را تغيير دهيد» محتويات آنها 
هميشه يكسانند. داستان تقريبا هميشه بر دو محور ميكرددمْ جنبه شرافت»ء و اين مسئله كه جه كسى بايد شب را با خانم 
بكذراند. مردم از شنيدن قصه هايى بر اساس موضوع دوم هركز خسته نميشدند. زيرا خود هرك اجازه كارى را نداشتند. ضمنا 
از مطايبات اتفاقى و مكالمات با روح و اشعار غنايى كه بر زبان زيبا و مردان دلير جارى بود لذت ميبردند. علاقه به داستانهاى 
عاشقانه كه ه ركز از ميان نرفته بود. در نتيجه داستانهاى عاشقانه اسيانيايى شديدتر ميشد. مشهورترين نمايشنامه لويه د وكا 
ستاره سويل نام دارد. سانجو دلير» يادشاه كاستيلء» به سويل ميآ يد و زيبايى كوجه هاى آن را ميستايد ولى از مشاور خود 


آرياس ميخواهد كه درباره زنان آن شهر بتفصيل مطالبى براى او بكويد. 


يادشاه» و زنان كه داراى زيبايى آسمانيند» جرا كه نامى از آنها به ميان نمياورى ... بكو ببيئم آيا در يرتو جنين درخششى 


آتش نكرفتهاى آرياس: خانم دونالثونور د ربرا عين آسمان بود. جون در جهره او نور خوشيد ميدرخشيد. 
يادشاه: ولى او خيلى رنكك يريده است. ... من خورشيد سوزانى ميخواهم, نه خورشيدى منجمد كننده. 
آرياس: كسى كه كل به طرف شما يرت ميكرد خانم منسيا كورونل است. 


يادشاه: زن خوشكلى استء ولى زيباتر ازاو هم ديدهام. در آنجا كسى را ديدم كه سر تايا ملاحت بود و تو اسمى از او به 
ميان نياوردى. اين زن كيست كه توجه مرا از روى بالكن به خود جلب كرد و من كلاهم را برايش از سر برداشتم/ اين زن كه 


مردم سويل از راه احترام او را ستاره 


ص: ع 


خود ميداننك. 


يادشاه: بايد او را خورشيد خود بدانند. ... ستاره بختم مرا به سويل آورد. ... دون آرياسء جه راهى ميتوانى ييدا كنى كه من او 


را ببينم و باااو حرف بزنم عجب ديدارى كه عمق وجودم را مشتعل كرده است. 


اما ستلا شيفته سانجو اورتيث استء و در كمال خشم ييشنهاد آرياس راء مبنى بر آنكه حق تقدم با يادشاه استء رد ميكند. 
آرياس به خدمتكار ستلا رشوه ميدهد تا يادشاه را به اطاق بانوى خود ببرد. بوستوسء برادر فداكار ستلاء درست به موقع سر 
ميرسد و جلو يادشاه را ميكيرد و ميخواهد او را بكشدء ولى از مقام سلطنت دجار ترس و رعب ميشود و يادشاه راء كه خوار و 
خفيف شده ولى آسيب نديده استء رها ميكند. يكك ساعت بعدء يادشاه برفراز ديوار قصر خود جسد خدمتكارى را كه رشوه 
قبول كرده بود ميبيندمٌ سيس كسى را به سراغ اورتيث ميفرستد و از او مييرسد كه آيا وفادارى و صداقت او نسبت به يادشاه 
حد و حصرى دارد يا نه ودر جواب ياسخى رضايتبخش و غرورآميز ميشنود و ازاو ميخواهد كه بوستوس را بكشد. اورتيث با 
بوستوس مقابل ميشود. بيغام ستلا را مبنى بر آنكه او را دوست ميدارد و خواستكارى او را مييذيرد ميشنود» از بوستوس 
سياسكزارى ميكندء او را ميكشدء و تقريبا دجار حالى جنون آميز ميشود. يادشاه» كه از شورش مردم بيم دارد؛ اين حقيقت را 
كه قتل به دستور او صورت كرفته است ينهان ميكند. اورتيث دستككير ميشود, و نزديكك است اعدام شود كه ستلا به وسايلى او 
را آزاد ميكند. اما داستان داراى يايان خوشى نيست. دو عاشق تصديق ميكنند كه آن قتل» عشق آنها را براى هميشه زهرآ لود 


كرده است. 


لويه د وكا يس از آنكه هزار نمايشنامه نوشت»ء محبوب و معبود مردم مادريد شد» و شريف و وضيع لب به تمجيد و تحسين او 
كشودند. ياب او را در حلقه شهسواران مهماننواز درآورد و درجه اجتهاد در علوم الاهى داد. هنكامى كه لويه د وكا در كوجه 
راه ميرفت» كروهى از دوستدارانش دور او حلقه ميزدندمٌ زنان و كود كان او را ميبوسيدند و از او تبركك ميخواستندمٌ اسم او را 
روى اسبها و خربزه ها و سيكارها ميكذاشتند. يكى از منتقدان, كه از كار او عيبجويى كرده بود وحشت داشت كه به دست 


سرسيرد كان شاعر به قتل برسد. 


با وجود اينء لويه د وكا احساس خوشبختى نميكرد. وى اككر جه در نتيجه نوشتن نمايشنامه يول خوبى به دست ميآورد» همه 
آن را خرج ميكردمٌْ و بعد از آن همه موفقيت فقير بود و مجبور شد از فيليب جهارم استمداد كند. يادشاه هم با آنكه 
ورشكست شده بودء مبلغ قابل ملاحظهاى براى او فرستاد. اما سرنوشت فرزندانش بيشتر باعث يريشانى او شد. دخترش مارسلا 
در زمره راهبه ها درآمد. يسرش لويه به نيروى دريايى ييوست ودر دريا غرق شدء و دختر ديكرش آنتونيا با مردى به نام 
تونوريو فرار كرد و مقدار زيادى از اشياى قيمتى يدر خود را با خود برد. لويه د وكا او را به دخترى نيذيرفت و تونوريو او را 
تركك كرد. 


ص: عم 


شاعرء كه اين عذابها را به منزله مجازاتهاى آسمانى كناهان خود ميدانست,ء در بر روى خويش بست و جراحاتى به بدن خود 
وارد آوردة به طورئ كه ديؤازهائ اطاق از خونشن رتكين شدشد.: در "7" اوت 2 آخرين شعر خود را تحت عنوان “عصر 
طلايى” سرود» و جهار روز بعد در هفتاد و دو سالكى دركذشت. نيمى از مردم مادريد در تشييع جنازه او شركت كردند» و 
براى آنكه دخترش بتواند از ينجره صومعه خود با يدر وداع كويدء از برابر او نيز كذشتند. تمجيد از لويه د وكا در روى 


رحباي عفوى صووت كرفت 


ما مثل ولتر نميتوانيم لويه د وكا را با شكسبير برابر بدانيم» ولى ميتوانيم بكوييم كه نبوغ سرشار و اشعار يرشور و اخلالق 
دوستداشتنى او» كه از ميان صدها نمايشنامه به جشم ميخورد. او را به ذروه آن “عصر طلا-يى” رسانيد». جايى كه فقط 


سروانتس و كالدرون ميتوانستند به ياى او برسند. 
لا- كالدرون: 12٠٠‏ برعا 


غعدفائى مدت كوتافى با لوبه د وكا به وقابت ير داختند. كبليق د كاسترؤ ذو سال 0١‏ كتاب جوانى سيد را به نظم د رآورد. 
كه جمعى آن را بهتر از تقليد مشهورى ميدارند كه كورنى از روى آن انجام داد. لويس ولث د كواراء كه به وكالت 
دادكسترى اشتغال داشت,ء مدتها از شغل خود دست كشيد و جهارصد نمايشنامه نوشت كه يكى از آنها به نام شيطان لنكك در 
توشدن كتابى به هميخ :مضهوق فور استفاده لوسادٌ قران كرقة: فرشال ١‏ ترسوك مولينا ذو بارسلون كتانى تمع عنوان 
حقهباز سويل و ميهمان سنكك نوشت,ء در آن دون خوان را به عنوان آدمى كف ركو و شهوتيرست معرفى كردء و زمينه را براى 
جشن سنكك اثر مولير» دون جووانى اثر موتسارت, و دون روان اثر بايرن فراهم ساخت, با اين مختصر كه كفته شدء ميتوانيم به 
تاثير عظيمى كه درام اسيانيايى در خارج داشت بى ببريم. در سال 01807 شلكل آلمانيها را با اظهار اين مطلب كه؛ در درام 
خديله الدرون يسن از شكسير قرا دارى دجار شكفس سات 


كالدرون» مائتد موريليوء از آخرين مشاهير “عضر طلابى ” بود و يس از آن عصر ئيز جندى زند كى كرد. وى» كه فرزند يكى 
از وزيران دارايى در عهد فيليب دوم و سوم بود. همه معلوماتى را كه يسوعيها جايز ميدانستند» در سالامانكا فرا كرفت. اهميتى 
كه ضمن تربيت او به موضوعات مذهبى داده شد در زندكَى و كار او تاثير بسيار كرد. علم حقوق را در سالامانكا فرا كرفت» 
ولى جون دريافت كه ميتواند نمايشنامه هاى موفقيتا ميزى بنويسدء از ادامه آن علم جشم يوشيد. در نمايشنامهاى كه نوشته بود 


اشارات واضحى به ياوهسراييهاى كشيش مشهورى كردء وازاين رو مدتى به زندان افتادمٌ ولى صيت شهرتش به هه جا رسيد. 


ص: م 


محدوفياي ال اانه شاع ال تحت عنوان زند كن رونانىء مدو سال 18902 العتكان رافق ناعنك نيت برهيرى او كن تار 
اسيانيايى شد. فيليب در آن سال او را به عنوان درامنويس دربار به جاى لويه د وكا بركزيد. در سال ١188٠‏ به كروهانى از 
سواران زرهيوش ييوست و براثر دلاورى خويش در تاراكونا افتخاراتى كسب كردم در اسيانياء مانند كشورهاى اسلامى.ء ادبا 
نيز غالبا كارهاى برجسته انجام ميدادند و بدين وسيله يكى از آرزوهاى خود را جامه عمل ميبوشاندند. اما سلامت كالدرون 
در نتيجه دو سال جنكك مختل شدء از خدمت نظام كناره كرفتء و قرار شد مبلغى به عنوان مستمرى دريافت دارد. كالدرون, 
براثر مصابين كه :دامتكير فرزتدائش شد به امور مذهيئ زوى آاوزد:و نه ضورت يكن ان اعضاى غيرزوحاتى فرقه فرانسيسيان 
درا مد در سال ١188١‏ جامه كشيشان يوشيد» مدت ده سال در ناحيهاى در تولدو به كار يرداخت» و دراين ضمن كاهكّاهى 
نو لمائشتامةميتوشت: كالدزون» من از انكة اأحمه تعمتينائ جهان بورهمنن كله در همشتاد وابك سالكى در كدشة :و 


انتظار داشت از اينكه صدها نمايشنامه مقدس نوشته و تنها يكك معشوقه اختيار كرده استء ياداشى بزركك بيابد. 


درامهاى غيرمذهبى او مدتى دراز بيش از درامهاى لويه د وكا دارى شهرت بينالمللى بودند» زيرا وى از لحاظ شعر به يايه او 
ميرسيده واز نظر فكر براو تفوق داشت[ و اكر جه آن سرزندكى و تنوع شكفتانكيز لوبه د وكا را نداشتء نمايشنامه هايش 
كاستيلى آشنايى داشته باشد» ولى ميبينيم كه دو شاعر انككليسى نبوغ او را دركك كردند و كوشيدند كه آثار او را از لفافه زبان 
بيرون آورند. شلىء كه درباره كالدرون با شلكل همعقيده بود» ترجمه آزادى از بعضى قسمتهاى جادوكر شكفتانكيز انجام 
دادم و ادوارد فيتز جرالد در شش درام اثر كالدرون سعى كرد كارى را كه شش سال بعد در كمال موفقيت درباره رباعيات 


خيام انجام داد» در مورد كالدرون نيز انجام دهد. ولى در اين كار توفيق نيافت. 


جادوكر شكفتانكيز نوعى از افسانه “فاوست” استء قبرسى كه دانشمندى مشهور از شهر انطاكيه است دوئلى را كه ميان دو تن 
از دانشجويانش بر سر عشق خوستينا دركرفته است قطع ميكند و موافقت آنان را به دست ميآورد تا براى دانستن عقيده 
خوستينا درباره آنها به نزد او برود. اما خود» يس از ديدن اين دخترء شيفته و فريفته او ميشود. 

دختر او را به خوارى از نزد خود طرد ميكند, ولى دلش مشتاق اوست. آن دو دانشجو نيزء كه طرد شدهاند» خود را با محبت 


ليويا خواهر خوستينا تسلى ميدهند. لكن قبرسى نميتواند كريبان خاطر را از جنكك عشق خوستينا برهاند» و ميكويد: 


ص: /اوم 


او آنجنان زيبا بود ... و من در ميان عشق و حسدء از بيم و اميد به خود ميبيجيم» هرجند اين وضع به نظر ناشايسته بيايد. 


شرط آنكه اين زن از آن من باشد. 


شيطان در ياسخ ميكويد كه من اين شرط را ميبذيرم» ولى خوستينا حاضر نميشود. سرانجام شيطان او را به نزد قبرسى ميآورد. 
اما به محض آنكه اين دانشمند ميخواهد او را در آغوش كيرد» نقاب خوستينا به كنار ميرود و زير آن جمجمهاى ظاهر ميشود. 
شيطان اعتراق ميكند كه فقط قدرت عبسئ است كه مبتواند باو جنين نيرنكى بازى كتد .در بايان» هنكام كه قرسى و 


خوستينا مانند عيسويان شربت شهادت مينوشند» خوستينا به عشق خود اعتراف ميكند. 


در ميان نمايشنامه هايى كه توسط فيتز جرالد ترجمه شدهاند» شهردار ثالامياء به سبب تفوق فنى آنء بيشتر از همه مورد تحسين 
قرار كرفته است. ولى زندكى رويايى مفاهيم عميقترى دارد. اين نمايشنامه موضوعات قديمى عشق و شرافت را به كنار مينهد, 
و تقريبا مسئلهاى شرقى را بر روى صحنه ميآورد» بدين مضمون كه: حوادث و ييروزيهاى زندكى تا جه اندازه يايدار و حقيقى 
مستتد ,1 با انها توهمات ظاغرئ وتسم ازا سحان مستيد كه سيقت اساسى واذايمى هيو شانتل در اين تمايشامه جين 
آمده است كه باسيليوسء يادشاه لهستان» كودكك خود راء كه بتازكى تولد يافته استء به زندان ميافكندء زيرا اخترشناسان 
جنين كفتهاند كه آن كودك عليه يدر سر به شورش برخواهد داشت. سيس او راء كه سيكيسموند نام دارد» در غل و زنجير» 
ميان جانواران جنكلى رها ميكنندء و او در حالى كه از هر جانور رام نشده ديكرى درندهتر است, بزركك ميشود و به صورت 
مردى درميآ يد. يادشاه سالخورده؛ كه از كار خويش يشيمان شده استء فرزند را به شركت در حكومت دعوت ميكند. ولى 
مكحي تنه كشيراى لاطت حوية: نيذه اسك عدا ن مفكرانه ركان كنل كه مجيوور مكو كد لاوما نةاإظ اك وادار معديو 
هنكامى كه به خود ميآيد. ميبيند كه در غارى در ميان جنككل است و غل و زنجير بريا دارد. سيس به او ميكويند كه فرمانروايى 


اخير او خواب يريشانى بيش نبوده است, او كه اين موضوع را باور كرده است مانند ريجارد دوم١‏ كه 


)١(‏ در اثرى به همين نام از شكسيير. م. 


ص: ليان 


شكست يافته سخن ميكويد: 


ميشود كه يرتو بامدادى و اسرارآميز مركك بر او ميتابد. 


يادشاهى خواب ميبيند كه يادشاه است و در اين وضع موهوم با قدرتى شاهانه زندكى و فرمانروايى ميكند, فريادهاى شوقى كه 


در ييرامون او شنيده ميشوند جون از هوا زاده شدهاند به هوا يرواز ميكنند. 


و مرككء غرور و جلال او را به صورت خاكستر درميآ ورد (جه سرنوشت غمانكيزى): كيست كه حاضر شود تاج شاهى بر سر 


نككاه دارد و حال آنكه ميبيند بايد در خوابى در آن سوى دروازه مركك بيدار شود. 


در حقيقت» در سراسر جهان» همكّى» هر اصل و نسبى داشته باشند» خواب ميبينند» زند كى جيست جيزى است كه فقط به نظر 


ميرسد» سرابى است كه به دروغ ميد رخشد. 


نشاطى خيالى و آسايشى فريبنده استء زيرا زندكى خوابى بيش نيستء و حتى روياها خوابى بيش نيستند. سيسء به وسيله 
تغيبر :د يكرى كةعلت آن به طون كافئ ذكر نشذه اسة» سيكسهؤائد از خالت توتحشس بيرواق ما يتن و هتكافى: كه:ذن نتبخه 
وقوع انقلاب به سلطنت ميرسدء يادشاه عادلى ميشود واز اين حقيقت آكاه است كه اين مقام منيع نيز خوابى بيش نيست» و در 


درياى كفآلود زندكى حباب نايايدارى است. 


در اين نمايشنامه سخنهايى كه كفته ميشوندء به طور خستهكنندهاى طولانى هستند و عبارات تفننى بسيارى به سبكك كونكورا 
در آن يافت ميشوند, ولى آن را نمايشنامهاى بزركك ميتوان دانست كه در آن عمل با فكر توام شده استء و هيجانى 
دراماتيكك تا يايان آن باقى است. اككر وطن ما در جاى ديككرى بود و به شيوه ديككرى تعليم يافته بوديم و ميتوانستيم كاستيلى را 
بفهميم» احتمالا اين نمايشنامه را يكى از بز ركترين نمايشنامه هاى جهان ميدانستيم. محال است كه اكنون بتوانيم خود را با قوه 
تخيل از زندان زمان و مكان نجات دهيم و دريابيم كه درام در اسيانيا در قرن هفدهم جه اثر و محبوبيتى داشت. در ايتاليا اين 
كونه درام تقريبا 


ص: الجمارا 


درام رومى رااز روى صحنه بيرون كرد. در فرانسه زمينهاى براى آثار هاردى» كورنى, مولير» وعدهاى ديكر فراهم ساخت, 
قالب ترازديهاى فرانسه را بيش از راسين ريخت] و به اصول شرافت؛ فصاحت. و بلاغت اهميت بسيار بخشيد. هنكامى كه تاثير 
سروانتس و ساير داستاننويسان اسيانيايى را در آثار لو سا دفوء فيلدينكك؛ و سمولتء واز طريق آنها در كارهاى ديكتنز و 
ثكرى ميبينيم» و هنككامى كه هنر عصر اليزابت را در انككلستان و حتى هنر فرانسه آن زمان را با معمارى. مكستد ييا 3 
نقاشى اسيانيا در دوره عظمتش مقايسه ميكنيم» درمييابيم كه جرا اقوام اسيانياييزبان دنيا ميراث و خون خود را مهمتر از همه 


جيز ميدانند. 


ص: 06 


فصل دوازدهم :عصر طلايى هنر اسيانيا - ١281-1١88‏ 

1 - يك هنر وهزار نمونه 

در زمانى كه انككلستان به جاى اسيانيا بر درياها تسلط يافتء و فرانسه به تفوق اسيانيا در خشكى يايان داد» و هنكامى كه به نظر 
ميرسيد همه امور مادى اسيانيا به ناكامى و ورشكستكى منجر خواهد شدء اين كشور جككونه توانست كليساى بزركك سكوويا 
را بسازدء مجسمه سازانى مانند ارناندث و مونتانس در دامان خود بيرورد»ء و مشوق ال كركوء ثورباران» ولاسكوئز و موريليو 
شود آيا علت آن بود كه هنوز كليسا ثروت داشت,ء دربار اسيانيا يول فراوان خرج ميكرد. طلادى امريكا هنوز به سوى سويل 
سرازير ميشدء و هنرمندان اسيانيايى» در نتيجه نيروى ايمان و دستمزد. هنوز احساس ميكردند كه دوره عظمت كاملا به يايان 


نرسيده است 


اما در معمارى عظمت كمتر از همه به جشم ميخوردء زيرا در اينجا بيروزيهاى كذشته با نيازمنديهاى مذهبى تلاقى ميكرد. در 
سويلء كليسا با ساختن جاى ناقوسى بر فراز منارهاى كه متعلق به مسلمانان بود و زيبايى خيرالدا را تكميل ميكرد. غلبه خود را 
بر مسلمانان اسيانيا يايدار ساخت (18817) و سال بعد بارتولومه مورل مجسمهاى به تام “لافه” (ايمان) ساخت كه يكك تن وزن 
داشت وء با وجود اين» به اندازهاى خوب نصب شده بود كه با هر نسيمى ميجرخيد و قلمرو احتراماميز خود را بررسى ميكرد. 
در والياذوليذ» خوان د ارراء معمار اسكوريال در سال ١880‏ شروع به ساختن كليساى يرابهت آسونسيون كرد. ولى مساحت آن 
را جنان بزركك كرفت كه هنوز هم قسمتى از آن مفروش نشده است. در تيهاى كه مشرف بر سككووياست» معماران و 
صنعتكران در سال ١877‏ شروع به ساختن كليساى عظيمى كردند كه حاكى از ايمان تغييرنايذير و شديد اسبانياييهاست. در 
سالامانكاء خوان كومث د مورا مدرسه بزركى براى استفاده يسوعيها به سبكك بالاديو ساخت. (/11/88-12119) اما اسيانيا نيز 
غيرمذهبى ميشد» و قصرها و همجنين كليساها احتياج به هنر داشت. در آرانخوئث, فيليب دوم قصرى تابستانى براى اقامت خود 
ساخت )١1017/8(‏ تا باغهاى خنكك آن او 


ص: 86 


رااز عذاب كرما و ابهت اسكوريال برهاند. فيليب سوم نيز قصر ال ياردو را به آن افزودء “تالار سفيران” اين قصر به سبب 
جلجراغهايى كه در آن آويخته شدهاند» شهرت دارد. فيليب جهارم و اوليوارس با ساختن باغى جهت تفريح خويش در قسمت 
دروازه خاورى مادريد زمينهاى براى ايجاد قصر ورساى فراهم آوردند. در تماشاخانهاى كه در آنجا درست كردند» بسيارى 
از نمايشنامه هاى لويه د وكا و كالدرون روى صحنه آمدند. در اين عصرء در لئون و آستوركا ساختمانهاى با شكوهى جهت 
اداره شهردارى ساخته شدند» و يكى از آنهاء كه در تولدو واقع است. به وسيله ال ك ركو طراحى شد. 


مجسمهسازى از لحاظ شكل و حالت روى هم رفته كاملا كليسايى بود» سبكك كوتيكك در نتيجه تاثير هنر اسيانيايى و تزئينات 
باروكك تغيير يافت. ولى ساختن مجسمه هاى نيمتنه» كه در ايتاليا محبوبيت داشتء در اسيانيا تقريبا مثل كشورهاى اسلامى 
ممنوع بود. نقاشان و حتى استادانى مانند ثورباران و موريليو مساعى خود را در اين راه به كار ميبردند كه مجسمه ها را طورى 
بسازند كه عابدان به واقعيت مصلوب شدنها و شهادتها ييببرند. تقريبا همه مجسمه ها را با جوبهاى جند رنككى ميساختند. 
سرويليام سترلينكك مكسولء دانشمند اسكاتلندى كه هنر اسيانيايى را دوست ميداشت و درباره آن مطالبى نوشته استء معتقد 


بود كه خوان د خونى “بهترين مجسمهساز اسيانياست”. 


خوان با ساختن محرابى در كليساى نوئسترا ورا ةلا اسكوا در والياذوليذ» و مجسمهاى به نام “مادر غمكين”١‏ در كليساى 
ديكرى در اين شهرء به شهرت رسيد. مردم از مشاهده اين مجسمه جنان شاد شدند كه بر اثر شدت ايمان خود تقاضا كردند به 


آنها اجازه داده شود جامهاى فاخر بر تن آن كنند. اسيانياييها به كر كوريو ارناندث بيشتر اهميت ميدهند. 


او نيز در والياذوليذ مجمسهاى به نام “مادر غمكين” ساخت و با نوعى واقعكرايى» كه صفت اختصاصى او بود لكه هاى خون 
را روى جامه او نشان داد و» از شيشه؛ قطرات اشكى روى صورت او ظاهر ساخت. اين “مادر غمكين ”, كه مسيح محتضر را در 
دامن دارد» به منزله نقطه اعتلاى مجسمهسازى اسيانيا در اين دوره به شمار ميرود. 


بزو كترية ابن متجسعوسازان خوان مارتيك موشانس بود وى مكاي كه مده سال يكن 'تداشتة نه 'اتفناق ون حتؤدبه 
صومعهاى در سويل رفت و مجسمهاى از حضرت مريم به آن تقديم كرد و در عوض به او اجازه داده شد كه هميشه بدون 
برداخت يولى در آنجا مقيم شود. مونتانس يسوعيها را با ساختن مجسمه هايى از قديس ايكناتيوس و قديس كزاويه مشعوف 
كرد و با مجسمهاى از قديس هيرونوموسء راهبان فرقه منسوب به اين قديس را خشنود ساخت. در كليساى جامع سويل هنوز 
اثرى از او به نام “صليب” باقى است كه. به عقيده يكى از تاريخنويسان, “شايد عاليترين نمايش از ييروزى الاهى” به شمار 
آيد. هنكامى كه ياب ياولوس ينجم, براثر تقاضاهاى مردم؛ كاتوليكها را ملزم به معتقد بودن به اصل آبستنى معصومانه 
حضرت مريم كرد؛ اسبانياييها بيش از همه شاد شدندء زيرا مانند فرانسويها به حضرت مريم بيش از همه اهميت ميدادند. 
مونتانس در اين هنكام شاهكارى ساخت كه اكنون در كليساى جامع سويل موجود استء و آن عبارت است از مجسمه 
حضرت مريم كه مشغول تفكر درباره راز رهايى خود از كناهكارى ذاتى است. اين مجسمه نيزء اكر جه از شاهكارهاى 
مجسمهسازى در جهان محسوب ميشود, انسان را به ياد دوشيزهاى اندلسى مياندازد كه. با آنكه كمى زير بار جامه خم شده 


ايت بيش از اندازه آرام و راضى ا 


ما غم ضاءت ا سث. م. 
, 1 5 
)١(‏ مقصوداز مادر غمكّين» حضرت مريم 


ص: فض 


أكر بخواهيم حق مطلب راء ولو به اختصارء درباره هنر اسيانيا ادا كنيم» بايد از افتخارات كوجكتر آن نيز نامى به ميان آوريم» 
مانند: طارميهاء شباكهاء و دروازه هاى آهنين يا مفرغى» جوبكارى در يشت محراب كليساها و جاهاى همسرايان» نظير آنجه 
يدرو د منا در كليساى جامع مالا كا ساخته است,مْ جراغهاء صليبهاء جامهاى مخصوص شرابء ظرفهاى مخصوص نان در مراسم 
عشاى ربانى و سايبانهايى كه در آنها طلا-و نقره به كار بردهاند» مانند “كوستودويا”هاى خوان د آرفه كه شهرت جهانى 
دارند,ْ مجسمه هاى سفالى رنكين از جوبء عاج؛ مرمر سفيد و مفرغ, مليلهدوزيها و يارجه هاى زربفتى كه مايه زيبايى 


محرابها و زنان بودمٌ و شيشه هاى لعابى بارسلون و ظرفهاى يوشيده از قلع تالاورا. 


بيش از ولاسكوئزء كليسا تقريبا تنها حامى و داور تابلوهاى نقاشى بود. هيجان غمانكيز اسيانياييها در مورد ايمان و مسائل 
مذهبىء كه شايد بتوان كفت انعكاسى از صخره هاى تيره و كرماى شديد آن منطقه بود مانع از آن شده است كه خوشدلى, 
نرمش يا ظرافتء و سليقه در موضوع هنر راه يابد. كليسا با ساختن مجسمه هاى عريان» مناظر طبيعى» و تصويرها مخالف بود و 
از نوعى واقعكّرايى جانبدارى ميكرد كه در آن جنبه هاى وحشتآ ور ايمان بيش از جنبه هاى تسليبخش آن اهميت داشتند. 
كليسا معتقد بود كه عكسها بايد مسبب ايمان باشند» و تصويرهاى شورانكيز بايد با شدت بسيار روح ايمان را در افراد 
برانكيزند. سرانجام» خود نقاشان خوابهايى ميديدند و ادعا ميكردند كه از طرف خداوند الهام يافتهاند. فيليب دوم در حمايت 
از نقاشان با كليسا رقابت ميكردء ولى موضوعها همه به صورت مذهبى باقى ماندند. هنككامى كه اشراف دستور ميدادند 
تصويرهايى براى آنها ساخته شود» معمولا همان قاعده را رعايت ميكردند. تنها در زمان ولاسكوئز و فيليب جهارم بود كه 
كشيدن تصاوير غيرمذهبى معمول شد. بعضى از نفوذهاى بيكانكان نيز باعث تغبيراتى در نظر كليسا نسبت به نقاشى شد. 
كاردوتجىء تسوتكارو و هجده تن ديكر از نقاشان ايتاليايى هنر اسبانيايى را به صورت آرامتر و دليذيرترى درآوردند. 
آنتونيس مور در سال 18177 از فلورانس به اسيانيا رفت نقاشان اسيانيايى كه از فروبومان ديدن ميكردند, تحت تاثير سبكك 
وندايكك قرار ميكرفتند» و خود روبنسء كه در سال ١120‏ به مادريد رفت؛» از هترمئدان اسيائيا خواهش كرد كه به جاى آنكه 


به مركك توجه داشته باشندء جنبه هاى حياتى را بيشتر بنكرند. 


كذشته از جهار استادى كه در اين عصر در نقاشى اسيانيايبى تسلط داشتند» عده ديكرى نيز ديده ميشدند كه در درجه دوم 
اهميت بودندء مانند آلونسوسانجث كوئلو كه تكك جهره هايى به سبكك هالندى از وليعهد فيليب دوم, به نام دون كارلوس» و 
خواهرش ايزابل كشيد» شاكرد كوئلوء به نام خوان يانتوخا د لاكروز» كه تكك جهره غمانكيزى از فيليب دوم و تصوير ظاهرا 
جاندارى از قديس آوكوستينوس به جاى نهاده است م ريبالتاء كه سبكك سايه روشن به كار ميبرد» و فرانئيسكو ياجكوء كه معلم 
ولاسكوئر بود و دختر خود را به او داد و اصول نقاشى اسيانيايى را در كتابى تحت عنوان “هنر نقاشى” نككاشت (1984). به 
عقيده او هدف عمده هنر بايد اين باشد كه مردم به تقوا و يرهي زكارى راغب و به خداوند متمايل شوند. در سال 6١‏ ياجكو 


اال كركز وم لدو يناف سه يد وف يلرمات او را ظر تماق متاو جابيد 36 زرين ييه تايح إندارو سق ددهم 


ص: إزشذخرا 


1 -ال كركو: م١ا-*اعا‏ 


ال كركو در جزيره كرتء كه مولدش بود خود را كورياكوس تئوتو كويولوس (به معنى “خداداد”) ميناميد, در ايتاليا به 
دومنيكو تئوتو كويولوس و در اسيانيا به دومينكو تئوتو كويولى موسوم بود» خودش با حروف يونانى دومنيكو تئوتوكويولوس 
امضا ميكرد. رو زكار نام او را به ال كركو خلاصه كرده استء و آن لقبى است كه در اسيانيا به او دادهاند. از زندكى او در 
كرت اطلاعى در دست نداريم. احتمال دارد كه اجداد او يس از تسلط ت ركان عثمانى بر قسطنطنيه (53587).: از آن شهر به 
كرت مهاجرت كرده باشند. در هر صورت او در كرت و بعدا در ونيز تحت تاثير موزائيكهاى روم شرقى قرار كرفت. در زمان 
او كرش ايد وتيز تعلق داشت. طبيغى است كذاابى شرمتد جوان ببس :ان انكه اوررق نقاشى دزوير كاف يافة هيا شوو و 
هيجان بسيار سوار كشتى شدء به آن شهر رفتء و احتمالا به جمع يونانيان در آن محيط بينالمللى ييوست» مدت دو يا سه سال 
لزه شين شاكردىع كرىة و طرقدار تنتور تو شد كه قصوو عذه زياد را در يكك تارلو فيكشيده وعاتند اين اشفاد يه لباسنهاق 
رنكين و كرانبها علاقه يافت. مدتى نيز با خشوع و خضوعى صبورانه از نقاشيهاى مشهور ونيز» ردجواميلياء يارماء و فلورانس 
تقليد كرد و اندكى بيش از مركك ميكلانز» وارد رم شد. )1١89(‏ نخستين اطلا-ع قطعى كه از او داريم در نامهاى است كه در 


رم در تاريخ 18 نوامبر ام ١‏ توسط جوليو كلوويو به الساندرو فارنزه بدين مضمون نوشته شده است: 


مرد جوانى كه شاكرد تيسين بوده و به عقيده من نقاش با استعدادى است از كانديا وارد رم شده است. ... او از خود تصويرى 
كشيده است كه مورد تحسين و تمجيد همه نقاشان رم واقع شده است. ميل دارم كه تحت حمايت آن جناب مستطاب قرار 


كيرد و براى تامين مخارجش فقط اتاقى در قصر فارنزه به او داده شود. 


كارة كال ينابم يقنياد مواقت كرد وال كر كووبة ينادان آذه تصويرق استافاته ان كلرويو كشي متكا كه بسر 
تصويرهاى عريانى كه ميكلاانز در تابلو وايسين داورى كشيده بود بحث دركرفتء ال كركو حاضر شد كه اكر همه آن را 
بايين بياورند» خودش به جاى آن تصويرهايى به همان خوبى ولى يوشيدهتر بكشد. ازاين رو مقام او در نظر هنرمندان رم 
بايين آمد. بعضى از اسقفهاى اسيانيايى كه در رم بودند به او كفتند كه فيليب دوم دنبال نقاشانى ميكردد كه در قصر 
اسكوريال براى او تصويرهايى بكشند. ازاين روال كركو در سال 18177 به اسيانيا رفت و كرد و غبار رم را از كفشهاى خود 
باك كردء ولى مانند نقاشان ايتاليايى به كشيدن تصويرهاى كج و معوج عادت كرده بود. 


از اين تاريخ تا سال 60 اطلاعى ازاودر دست نداريم» تا اينكه دوا ين سال اورا 


ص: عم 


مشغول طرح و تزئين كليساى سانتو دومينكو ال آنتيكوئو در تولدوء يعنى يايتخت مذهبى اسيانياء ميبينيم. در محراب اين كليساء 
ال كركو تابلويى عالى تحت عنوان صعود مريم به آسمان كشيد كه اكنون در موسسه هنر در شيكاكو مقامى بزركك دارد. اين 
تابلو تا اندازهاى مبتنى بر تصوير مشابهى است كه تيسين در فرارى در ونيز كشيده است و در آنء به سبكك ايتاليايى» جوانانى 
سالم و بيرانى با عظمت ديده ميشوند. در تولدوء ال كركو تابلويى عالى تحت عنوان بيرون آوردن جامه هاى خداوند كشيد. 
هيئتى كه براى داورى درباره آن تصوير معين شده بود» شكايت داشت كه جامه مسيح بيش از انداز قرمز است و زنانى كه در 
قسمت تحتانى حب ديده ميشوند» “يعنى سه مريم "0 نبايد دراين محل باشندء زيرا در انجيل آمده است كه آنها از دور به 
مسيح مينكريستند. با وجود اين» قاضيها اظهار داشتند كه ارزش آن تابلو را نميتوانند تعيين كنند» زيرا بهاى آن بيش از اندازه 
است. يكى از آن سه مريم» معشوقه خود ال كركو بودمْ واو همان است كه جهره غمكين و زيبايش در بسيارى از تابلوهايى 
كه هنرمند از حضرت مريم كشيده است ديده ميشود. ال كركو با وجود وفادارى نسبت به اين زن و كليسا هركز با او ازدواج 
نكرد. اين عمل طبق يكى از رسوم ديرين اسبانيا نبود» ولى شيوهاى بود كه از مدتى ييش در كاركاه هاى هنرمندان ديده 


ميشك: 


يكى از نويسند كان نسل بعد به نام خوسه مارتينث جنين نوشته است: 


ال تركو يس از اقامت در تولدو جنان سبكك عجيب و غريبى بوجود آورد كه تا امروز جيزى نظير آن ديده نشده استء واكر 
بخواهيم درباره آن بحث كنيم» باعث آشفتككى حواس عاقلان خواهد شد. ... ال كركو اظهار ميداشت كه هيج جيز برتر از 
كا عاق اونمت ... طبيعت او نيز مانند نقاشيهايش عجيب بود. ... وى عادت داشت بككويد كه هيج قيمتى نميتوان براى 
آثارش تعيين كرد و دين ترتيب آنها را به كروكان به خريداران آنها ميداد و آنها نيزء با كمال ميل و رغبت» هر مبلغى را 
كه ييشتهاد ميكردابة اواضيرداعتند: ...ال. كركو هترمتدئ مشهور و اطقى زبردست بوه اما زياد شا كرد تداشت) ؤيزا كسئ 


در اواخر سال : فيليب دوم كسى را به سراغ ال كركو فرستاد و ازاو خواست تابلويى تحت عنوان سن موريس ولزيون 
تب بسازهد. او نيز» يس از جهار سال زحمتء. نتيجه كار خود را به يادشاه عرضه داشت. فيليب جنين عقيده داشت 
كروهبندى شكلها كيج كننده استء و اكر جه بهاى آن تابلو را يرداخت» آن را نيذيرفت. 


ال كركو رنجور و متاسف به تولدو بازكشت و تا آنجا كه ميدانيم؛ ديكر از اين شهر بيرون نيامد. شايد هم اين طور بهتر بود 


زيرا توانست تابع اميال خود باشد. 


ال كركوء كويا از راه انتقام» تابلو بسيار معروفى براى كليساى سانتو تومه ساخت كه يكى از شاهكارهاى هنرى به شمار ميرود. 


در قرارداد جنين ذكر شده بود كه او بايد روحانيانى 


متن زير تصوير: ال كركو: صعود مريم به آسمان. موسسه هنر شيكاكو 


ص: هاور 


زا شان سعد كه رواطى ستك ور راسم تشركك كروهاكند: و 3و انافداسئى زاف كدفين ككذاور كان ار مان فرود 
امدهاتته نميه بامك درس سفقان وقد سن أو كوسشتوسن وااد رجام إشقفان شان دعه كه جييد اراد ميان كروة 
محترمى از اعيان و اشراف در كور ميكذارند, و بر فراز آنها آسمان را نشان دهد كه كشوده ميشود و حضرت مسيح را با همه 
جلال و عظمتش ظاهر ميكند. همه اين شرطها عملى شدندء و بيش از آن نيز انجام كرفت»ء زيرا هر سرى كه در آنجاست 
تصوير كاملى استء و جامه ها مجموعه شككفت انككيزى از طلا و رنككهاى سبز و سفيدند و سلاح مرصع كنت اوركاز در نور 
ميد رخشد. ال كركو براى آنكه كار بيشترى انجام دهد» تصوير خود را نيز يشت سر قديس ستفان كشيد. شاهكار اين شاهكار 
عبارت از تصوير قديس آوكوستينوس است كه ريش دارد و كلاه اسقفان را بر سر نهاده است. آيا بايد آن جسد زيبا را 
ترجيح دهيمء يا جهره دوستداشتنى قديس ستفان راء يا كشيش سرطاسى را كه مشغول خواندن دعا به هنكام تدفين است يا 
خورخه مانوئل فرزند هشت ساله ال كركو را كه در كمال افتخار مشعلى در دست كرفته و سر دستمالى رااز جيب خود بيرون 
كذاشته تا امضاى ال كركو روى آن به جشم بخورد. 


در كتاب تاريخ تولدو (2217) اثر فرانثيسكو د بيزاء آنجه حدس ميزديم آمده است: اين “تدفين كنت اوركاز” يكى از 
زيباترين تابلوها در سراسر اسيانياست. مردم از كشورهاى خارجى براى ديدن آن ميآ يند واز آن تمجيد مخصوصى ميكنند, 
اهالى تولدوء بدون آنكه از ديدن آن خسته شوند» هميشه در آن جيزهاى تازهاى ميبينند و به آن خيره ميشوند» تصوير بسيارى 
ازافراد مشهور زمان در آن به طرزى واقعى كشيده شده است. با وجود اين» شوراى كليساء كه در محل تشكيل ميشدء بر سر 
دستمزد ال كركو با او جانه زدء واين هنرمند عصبانى يونانى به دربار شكايت برد و در مرافعه موفق شد و معادل 7,٠٠١‏ دلار 


امروزى دريافت داشت. 


الك كوه واب هنكام سفارشهاى بسيارى دريافت داشت. او ديكر به ارزش خود بى برده بود ودر فكر تيسين و تينتورتو 
نبودمٌ او در امتداد دادن و دراز كردن شكلها دست به تجربه زد نه از آن لحاظ كه در بينايى او نقصى وجود داشت,ء بلكه از 
آن رو كه تصور ميكرد بدين وسيله ارتقاى روحانى شكلها را بهتر ميتواند مجسم سازدء يعنى نشان دهد كه بدنها در نتيجه 
روحهايى كه به سوى آسمان متمايلند دراز و طولانى شدهاند. در تابلوهاى قديس اندرو و قديس فرانسيس» كه در موزه يرادو 
مضبوطندء لاغرى آنها به نظر نامفهوم ميآيدء مكر آنكه به رمزى كه ال كركو به كار برده است بى ببريم و به خاطر آوريم كه 
مكمه شان را كه بفسيكة كوتيكك مسا عند به سيب معدودتهاى كه دو تعمارى وجوة :داشت لاغر شقان ميدااند: 
هنكامى كه به تصوير قديس ايلدفونسوء كه براى بيمارستان كاريداد در ايلكاس كشيده شده استء برميخوريم» همه اين عيوب 
را فراموش ميكنيم. در اينجاء در روح واجبالاحترام» فكر مشغولء جهره مرتاضانه» موهاى سفيد و كم يشتء و دستهاى ظريف 


اين اسقف قرون وسطايى 


متن زير تصوير: ال كركو: مراسم تدفين كنت اوركازء كليساى سانتو تومه» تولدوء اسبانيا 


ص: م 


عميقترين افكار و عقايد ال كركو را دركك ميكنيم. “همين يكك تصوير جبران مخارج سفر اسبانيا را ميكند”. 


از معلومات مختصرى كه درباره زندكى ال كركو داريم نميتوانيم دركك كنيم كه او مانند اسيانياييها مردى عابد و يارسا بوده 


است يا نهم به نظر ميآ يد كه اين هنرمند به عيش و نوش بيش از زهد و تقدس تمايل داشته است. 


هنكامى كه تابلو خاندان مقدس را براى بيمارستان تاورا كشيد, به جاى آنكه نشان دهد كه حضرت مريم داراى عواطف 
مادرانه استء او را با زيبايى غير روحانى مجسم كرد. تابلو مصلوب شدن مسيح. اككر جه از لحاظ تشريح استادانه استء 
احساسات ما را برنميانكيزد: كرونوالد آن ترازدى را عميقتر احساس كرد. ال كركو در تابلوهاى مذهبى خود مهارت خويش 
را بهتر نشان داده است» جنانكه خود را با ريش سفيد و سر طاس در عيد ينجاهه مجسم كرده است. در شهرى كه ير از 
روحانيون عاليمقام بود» وى ميتوانست به آسانى اشخاص مهم را راضى كند كه تصويرشان را بكشدء. مانند دوست او 
باراو سكيئق كدا بسن ا جهره او علاعت اسعادى واي ديكز حاكن از كتشكاوى بود با رئيس دستكاه تفعيسشس افكانه 
كاردينال نينو د كوارا. اين تصوير به خوبى تصوير اينوكنتيوس دهم اثر ولاسكوئز نيست. خود ال كركو تابلو بهترى از 
كاردينال تاورا كشيد كه جهره استخوانى و جشمان ملالآور او بار ديكر عقيدهاى را كه اين هنرمند درباره تقدس كليسايى 
داشت ثابت ميكند. اما بهترين تابلوهاى او آنهايى هستند كه از برادران كوواروبياس كشيده است, يكى از آنهاء كه آنتونيو نام 
دارد خاكسترى موى و سرد و خسته وبا كذشت استء ديكرى به نام ديكو جامهاى كشيشى دربر دارد» ولى به نظر ميرسد كه 
بيشتر دنيوى و خوش مشرب و كاملا سرحال است. تنها جند تابلو اثر رامبران و تيسين و همجنين تابلو يوليوس دوم اثر رافائل از 


اب تضيو ير امخاذاته بوكر كن: 


اين تابلو جزو ذخايرى است كه در موزه كازا دل كركو در تولدو كردآورى شده است. تابلو نقشه تولدو نيز در اينجا ديده 
ميشود كه در آن هنرمند كُويى از فراز ابر همه شهر و تيه هاى آن را بررسى ميكند. ال كركو در اواخر عصر نيز همين جنبه را 
در منظرهاى از تولدو (نيويوركك) در زير آسمانى طوفانى نشان ميدهد. اين تابلو به سبكك اميرسيونيستهاى آينده و كاملا 
برخلااف واقعكرايى است. در سال 12:٠0‏ اين “مرد يونانى” يكى از معروفترين اهالى اين شهر بود. همه او را به سبب اخلاق 
غرورآميز و بلهوسانهاش ميشناختند» و ميكفتند كه او رازورى است كه به يول علاقه دارد» و بيست و جهار اطاق را در قصرى 
قديمى اشغال كرده :امت رافشكراق زادعوت يكند كداير سوامز غذائ از ينواز تك روشتفكران تولدو رابه دون ود كزد 
ميآورد» و خود به عنوان “فيلسوفى برجسته” به شمار ميرود. در حدود سال 1208 تابلويى كشيد كه ميكويند از خود اوستء و 
در اين تصوير موى سرش تنكك و خاكسترى و خود او تقريبا فرسوده است. در سال ١121١‏ ياحكو ملاحظه كرد كه اواز شدت 


ضعف قادر به راه 


ص: وخر 


رفتن نيست. وى اككر جه هنوز بيست و جهار اطاق در اختيار داشتء قادر به يرداخت قرضهاى خود نبود» وانجمن شهردارى 
يبوسته مبالغ قابل ملاحظهاى به او ميداد. ال كركو در ١1281١‏ در هفتاد و سه سالكى دركذشت. 


يس از م ركشء مقام او در جهان هنر دستخوش ترقى و تنزل شد. كونكورا غزلى در ستايش او سرود. ولاسكوئز نبوغ او را 
تبلق كر ولى هثر شكنتانكي او باع تتثلبه نقد و مكنين :يه ووه تناوود, تاسال :+18 شهرث ولأسكرةر موجن 
فرافوشى اوشلهو تاذو قرن يه كلى اذ خاطرها وفظسيس دلا كروا اووا كشف كردهو د كاناماثةةوسران از سبكى كه اودر 
تمابائدق حتالانث داشت مبروى كردقد: وان كوككقو كوك او وااموجد مكف هود والسسد فوسال /4154 يوليوس ماير 
كريفه كتابى تحت عنوان مسافرت به اسيانيا نوشت و در آن مقام ال كركو را در نقاشى اسيانيا به مراتب بالا-تر از مقام 
ولاسكوئز دانست. كم و زياد شدن شهرت دوامى نداردء زيرا تابع “سليقه هاى عجيب و غريب است”. اما ال كركو قرنها به 
عنوان نمونه تشويقآ ميز هنرمندى به شمار خواهد آمد كه از اشيا فراتر رفت» به افكار و احساسات دست يافتء از بدنها جلوتر 


رفتء و به روحها رسيد. 
111 -تورباران: 6-4 مما 


سن اال كركوء تايكف نسل »نقاشائن در اسباتيا ظهور كرذقك كه بهترين ساعي خود واه كان بردئد و تايديد شدئك: سيس 
تقريبا ناكهانى ثورباران و ولاسكوئز اسيانيا را بر از تابلوهاى خود كردند. اين دو نفر مدت سى سال به منزله مكمل يكديكر 
بودند. ثورباران مانند راهبى نقاشى ميكرد كه از خوف به عبادت يرداخته و به خدا نزديكك شده باشد. ولاسكوئز در امور 


غيرمذهبى بيش ميرفت و نظير يادشاه وقت بود. 


ثورباران در / نوامبر ١89/‏ در فوئنته د كانتوس در جنوب اسيانيا ديده بدجهان كشود: يدرش دكاندارى بود كه تا اندازهاى از 
مال دنيا بهره داشت»ء و توانست او را جهت يرورش استعدادش به سويل بفرستد. وى يس از دو سال تحصيلء نخستين تابلو 


خود را تحت عنوان "| سكت معصومانه مريم” ساخت كه نزديكك بود باعث خرابى كار او شود. 


سال بعد به لرماء كه در بيست و جهار كيلومترى زادكاهش بود. رفت. در آن حوالى صومعه و كليسا و جاى انزوا بهوفور يافت 
ميشد. ثورباران از ديدن آنها الهام كرفت و مامور شد كه جند تابلو بكشد. در اين حدود بود كه با ماريايرث ازدواج كرد. اين 
زن نه سال ازاو مستتر بود» و مقصود از اين زناشويى اين بود كه فرزند نامشروع آنها مشروع شود. ولى اين زن دو سال بعد 
د ركذشت. در سال ١1810‏ ثورباران با بيوهزنى ازدواج كرد كه ده سال مستتر از خود او بود. ولى ثروت قابل ملاحظهاى 
داشت. اين زن براى او شش فرزند آورد كه بنج تا از آنها در كودكى دركذشتند. #ززساراة فين اذه ر كت أو يبنا يسوعورن 
ثروتمندى ازدواج كرد كه او نيز شش فرزند براى او آورد و ينج تا از آنها مردند. عشق ميكوشيد كه يكك قدم جلوتر از مركك 


بردارد. 


ص: ذا 


ذو هاو مويك علذقداو :ا تضاف ترا دذادس اغار شد طيق انو قر ركاه با لحكل مداك سكن ثاه عونك لصو اذ 
صومعه وابسته به فرقه دومينيكيان سن يابلو ال رئال در سويل بكشد. (12878) ثورباران يس از تكميل اين سفارشهاء ظاهرا به 
مادريد رفت و تحت تائير ولاسكوئز قرار كرفت. تا اين تاريخ» در نقاشيهاى او تاثير سبكك غمانكيز و عظيم كاراوادجو و شايد 
سبكك ريبرا ديده ميشد. از اين به بعد» وى در سبكك خودء كه يبروى از طبيعت و آن هم به وضعى عارى از لطافت بود سايه 
ها را به طرزى لطيف نشان داد و تابلوها را به شيوهاى دليذير به انجام رسانيد. يس از جندى به سويل رفت و به كشيدن بيست 
و دو تصوير عظيم براى راهبان فرقهاى كه كارشان بازخريد اسيران مسيحى بود يرداخت. جهار تابلويى كه از اين مجموعه باقى 
ماندهاند» شاهكار محسوب نميشوند» ولى جهره كودكى كه در يكى از آنهاست بسيار جالب استء و شايد اين كودكك فرزند 


خود او باشد كه خوان نام داشت. 


مردم سويل از ديدن آنها خوشنود شدند» و رسما ازاو خواستند كه دراين شهر مقيم شود. و كفتند: “با ملاحظه اينكه هنر 


در سال 187٠‏ ثورباران تابلوهاى زيبايى براى كليساى سان بوئناونتورا متعلق به فرقه فرانسيسيان كشيد. يكى از آنها موسوم 
متاسفانه از فرقه دومينيكان بود به آرامى فهمانده ميشود كه مذهب فرضيه فلسفى نيست,ء بلكه مشاهده عيسى است. اين تصوير» 
كه نماينده هنر اصلى ثورباران است به وسيله مارشال سولت از اسيانيا ربوده شد. 


)18١(‏ به موزه فردريكك در برلين راه يافت» و در جنكك جهانى دوم از ميان رفت. نام تابل و شيكر قد نس يونا وقورا دو تابوك 
خود” استء كه آن هم به وسيله مارشال سولت ربوده شده است. اين تابلو را در سال 1888 به موزه لوور فروختند و هنوز هم 
در آنجا مضبوط است. جهار تصويرى كه در طرف جب آن تابلو ديده ميشود استادانهاند. تابلو ديكر معروف به ستايش بيحد 
از قديس توماس آكويناس زيباتر از آن است. و ثورباران آن را براى مدرسه دومينيكيان در سويل كشيد. انسان قيافه هاى 
برمعنايى مانند آمبروسيوس» ك ركوريوس» هيرونوموس» آوكوستينوس» و شارل ينجم را در آن ميبيند و دجار شكفتى ميشود. 


اما به ولاسكوئز جهت قابى كه ساخته بود شش مرتبه بيشتر يول دادند تا به ثورباران جهت تصويرى كه كشيده بود. 


سيس اين نقاش يركار به كليساى سن آالبرتو متعلق به فرقه كرمليان رفت (1970) و تصويرى از قديس فرانسيس در حال 
عبادت خضوعآميز و تصويرى از قديس يطرتوماى راهب كشيد كله بر اثر انتظار براى ورود به بهشتء جهرهاش برآزنكك و 
بدنش لاغر شده بود. آنككاه به صومعه راهبان بازخريد اسيران مسيحى بازكشت (1971) و تصوير بعضى از محرمترين راهبان 
آنجا را كشيد. در ميان آنها تابلوى بسيار زيباى يدرو ماجاذو ديده ميشود. در سال 1877 سفارشهاى بسيارى دريافت داشت. 
قرار شد تصوير دوازده حوارى را بر كليسايى در ليسبونء سه تابلوى فرقه كارتوزيان در سويلء وده تابلو براى نمازخانه 
كوجكك سان ييترو در كليساى جامع بزركك بكشد. يكى از آنهاء “يطرس حوارى در حال انابت””؛ كه هنوز در محل اصلى 
خود قرار داد» تجربهاى جالب در سبكك رثاليسم است و شايد ريبرا را به خاطر بياورد. 


خدمات ثورباران در اين هنكام به اندازهاى مورد احتياج بود كه وى مجبور شد قسمتى از 


ص: ادر 


كارهاى خود را توسط دستيارانش انجام دهد. براى صومعه كوادالوب تابلويى تحت عنوان “اغواى قديس هيرونو موس ” كشيد» 
كه در آن دستها و سراين شخص مقدس به منزله شكّفتيهاى فن نقاشى به شمار ميروند» و در برابر اغواى خانمهاى زيبايى كه 


مشغول نواختن آلات مو سيقي هستند» بدشوارى ميتوان مقاومت كرد. 


عن سفاوشهاي أن برو و كواكمالاً نيز عيراسيله #ابلوهاق بكة شيعه خواريوئئ كه او كقيد به ليما يردة شلة دسته ذيكر زاابه 
أنشكوا بردثلة و كابلو معروف يه “عيسى دو غمواس "به بافكت مكزيكك التقال يافة: .كاين تابلوه عسي .به صورت دهتان 


ساعنه شدند .و ثووياران مجور شد يراق كرقع 'منعدر د غنوة]ز ليما ازاية شهر شكايت كتد. 


ازسال ه188١‏ تفوق اودر سويل در نتيجه اقدامات جوانى به نام موريليو به خطر افتاد. اين شخص در كليساها و صومعه ها 
س ركذشت عيسى را جنان با لطف و زيبايى مجسم ميساخت كه به ثورباران» كه سبكش واقعكرا و كيج كننده بود سفارشهاى 
كمترى داده شد. ثورباران كوشيد كه از تاثير وحشتانكيز سبكك خود بكاهدء و تا مدتى با موريليو در كشيدن مناظر مقدس يا 
ميهنى رقابت كرد. جنانكه اين موضوع از تابلو “مريم عذراو كودك با يوحناى حوارى” (كه اكنون در سن ديكو در 
كاليفرنياست) مفهوم ميشود. اما اين سبكك جديد با هنر و حالت او سازكارى نداشت و ناجار براى ترميم دارايى خود به 
مادريد رفتء )١1988(‏ ولى فيليب جهارم, كه داراى خزانهاى تهى بود.ء كارى نميتوانست بكند جز آنكه او را مامور تزئين 
خانهاى كند كه در شكاركاه ساخته بود. ولاسكوئز به او ارادت ميورزيد, و با صميميت به كار مشغول شدء ولى ناكهان 


در كذشت. ثورباران بيش از او عمر كرد و شهرتى بيشتر به دست آورد. 


شهرت او بندرت از كوه هاى بيرنه فراتر رفته بود كه سرداران نايلثون به تصويرهاى عظيم راهبان و تابلوهاى دلتنكك كننده 
ثووباران علاقهمتد شدئد و بعضى از آنها را بنهانى به فرانسه بردند. يس از آنكه اموال صومعه هائ اسيانيانى در سال 1858 به 
تصرف دولت درآمدند» قسمت ديكرى از آثار او به ياريس برده شدء و در سال 1878 لويى فيليب» يادشاه فرانسه» كالرى 
اسيانيايى را در موزه لوور با جهارصد نقاشى افتتاح كرد. و از اين مقدار هشتاد تابلو به ثورباران نسبت داده شد. سليقه ما امروز 
ديد محدود و زاهدانه و روحيه افسرده و مجذوب او را نمييسندد. در آثار او از زندهيوشان كثيف موريليو و شاهزاده خانمهاى 
زيبا وفيلسوفان ولاسكوئز اثرى نيست. با وجود اين» در كار وى صميميتى كامل» خلوصى عميقء و رنكك و شكلى استادانه 


موجود است كه او رااز حوزه سليقه هاى زود كذر فراتر ميبرد و در خاطره بشر جايى برايش باز ميكند. 

ل١1‏ -ولاسكوئز: 899١1-١2يىا‏ 

يدربزركك او يكى از اشراف يرتغال بود كه يس از نابودى ثروت خويش با زن خود از اويورتو به سويل رفت. 

فرزند اين شخصء خوان د سيلواء و زنش» خرونيما ولاسكوئز» داراى فرزندى شدند كه همان هنرمند موردنظر ماست. 
ولاسكوئز در همان سال تولد ون دايكك» 


ص: 1 


يكك سال بعد از ثورباران و برنينى» و هجده سال يبش از موريليو به دنيا آمد. نام او را ديكورودريكز د سيلوا اى ولاسكوئر 


كذاشتند» و او» طبق رسمى كه در جنوب اسيانيا معمول بود» خود را معمولا به اسم مادرش ميناميد. 


برةاغتةنو مدت كوقافى ادغوان داروانو كد مقع دابا جكى نا كرد كاد بالكو سكوييل: “من دختر خود را به او 
دادم» زيرا تحت تاثير جوانى» درستى» و صفات خوب او واقع شدم وء با توجه به نبوغ طبيعى و عظيمشء آينده خوبى براى او 


بيشبينى كردم ”. 


كرفت. اين هنرمند با مردم فقير معاشرت ميكرد و از نماياندن افكار و شرح حالشان در تصويرهاى خود لذت ميبرد. هنكامى 
كه سخ شال يدق تداشت»تابلو يز ركى حت عتوان سقاى شؤادل كشية. در انتحاء دن متان تحامة هاف زلده وخبير و 
شكيبايى» مقام فقر شرافتمندانه را ميتوان دريافت. در بيست و سه سالككى, با بصيرتى بالغانه» تصويرى از كونكوراى شاعر با 


احتمال دارد كه اين كار طى نخستين سفر ولاسكوثئز به مادريد صورت كرفته باشد. (18277) كشيدن مناظر سويل و كشيشان 
آن درنظر او زياد اهميت نداشت, ولاسكوثز در نتيجه حسن جاهطلبى» در حالى كه تابلو سقاى سويل را زير بغل داشت,. به 
يايتخت رفت. در آنجا براى تقرب به دربار كوشيدء ولى موفق نشدء زيرا فيليب جهارم و اوليوارس س ركرم سياستء ازدواج و 
جنكك بودئد و ذه دوازده نفر نقاش هم به همان امور اشتغال داشتند. ولاسكوئز ناجار به سويل بازكشت. يكك سالى ككذشت, 
جارلز استوارت شاهزاده انكليسى به مادريد آمدء و دل در كرو عشق شاهزاده خانمى نهاد و به هنر علاقهاى نشان داد. در اين 
هنكام بود كه اوليوارس كسى را به سراغ ولاسكوئز فرستاد. اين جوان سياه جشم و مومشكى دوباره به يايتخت رفت و به 
عنوان نقاش دربار به كار يرداخت وء با نشان دادن يادشاه به شكل سوا ركارى بيباكك بر روى اسبى س ركشء توجه او را به خود 
جلب كرد. ولاسكوئز نه تنها جند بار تصوير يادشاه را كشيد, بلكه؛ براثر تشويق اوء از خانواده سلطنتى (برادرهاء زنهاء بجه ها) 
و درباريان» وزيران» شاعران, دلقكهاء و كوتوله ها نيز تابلويى تهيه كرد و آنها را جاويدان ساخت. به ولاسكوئز كار كاهى در 
قصر سلطتتى دادند و او در آنجا يا در مجاورت آن تقريبا سى و هفت سال باقى عمر را سيرى كرد. اين خود فرصتى عالى و 


نوعى محبوس شدن بود. 


دو عامل عمده باعث ييشرفت كار او شدند. روبنسء كه در آن وقت مشهورترين هنرمند جهان بود» دوباره در سال 2ااز 
مادريد ديدن كرد. استادى او در نماياندن سايه و نور بود و تصوير خدايان مشركان و زنان عريان و شهرتانكيز را ميكشيد. 


ولاسكوئز براثر 


ص: ير 


ملاقات او به هيجان آمد. روبنس به او توصيه كرد كه به ايتاليا و مخصوصا به ونيز برود و در آثار نوابغى كه در رنكاميزى 
تبحر داشتند مطالعه كند. ولاسكوئز از فيليب جهارم با كوشش زياد رخصت سفر كرفت و 6 دوكاى يرارزش از دست او 
دريافت داشت. هنكامى كه ميبينيم ولاسكوئز در دهم اوت 4 از بارسلون بيرون آمد ودر بيستم اوت همان سال به جنوا 


رسيد, از ميزان سرعت دريانوردى در آن عهد آ كاه ميشويم. 


سيس به ونيز رفت و روزها در برابر تابلوهاى تينتورتو» ورونزه» و تصاوير و نقوش اساطيرى تيسين نشست. از آنجا به فرارا و رم 
رفت واز روى مرمرهاى قديمى در فوروم تقليد كرد و به تصويرهايى كه ميكلانز بر سقف خانه سيستين كشيده بود حسرت 
خورد. اين شكلهاى عالى باعث شدند كه ولاسكوئز از نشان دادن سايه به سبكك كاراوادجو دست بردارد و به نمايان شكلها 
در نورى روشن بيردازد. آنككاه براى ديدن ريبرا به نايل رفت» و از آنجا به اسيانيا بازكشت. (زانويه )127١‏ آيا فيليب در نتيجه 
خودخواهى يعنى اين سايه يايدار هر فرد بود كه بارها در برابر هنرمندى جنان تيزبين و درستكار نشست. يا اينكه ميخواست 
تصوير خود را به دوستان مشتاق خويش بدهد هنكامى كه تصويرهاى عهد جوانى اين يادشاه را با تصويرهاى بعدى او مقايسه 
ميكنيم» دجار افسردكى ميشويم. فيليب در عهد جوانى مردى زيبا و بلنداندام بود. و حال آنكه سالهاى بعد داراى جهرهاى 
رنكك بريده شدء كويى اين رنكك به موى سرش انتقال يافته بود. با وجود اينء از استبداد غمانكيز او طى سالها و شكستها هنوز 
اثرى در جشمان آبى و سرد و جانه برآمده هايسبوركى او برجاى مانده بود. اكر تصويرهاى اين يادشاه سطحى به جشم 
ميآ يند» شايد به اين علت است كه در يشت سطح مرئى جيزى وجود نداشت. وقتى كه جيزى وجود داشتء جنان كه از 


تصويرفائ كو كوو و اوليوارس فنداسة: ا نهد در تابلق اظاهن ميشد: 


ولاسكوئز غير از كشيدن تصوير يادشاه؛ تصوير ملكه ايزابل» ملكه مارياناء و خواهر فيليب به نام مارى (ملكه مجارستان) را نيز 
كشيده است. ولى اين تصويرها جالب نيستند. از برادر كوجكك فيليب موسوم به فرديناند تصويرى باقى است كه او را در لباس 
شكارجيان؛ و با سكى كه سر تايا عضله و عصب و يكيارجه فداكارى استء نشان ميدهد. ولاسكوئز از اوليوارس نيز تصويرى 
كشيد كذاو ادو حال شؤارئ بر أتى :مياة نشاة ميذهد (مؤزه يزاذو)ء و"د و تابلوي ديكرنانخ شحخضن بر اشن سفدى سوان 
است (موزه متريليتن نيويوركك»» و بدين ترتيب ثابت ميشود كه زمام امور در آن عهد در دست جه كسى بود. زيباترين 
تابلوهاى دربار از آن دون كارلوس جوان است كه همه اميد خانواده سلطنتى به او بسته بود. ولاسكوئز بارها تصوير اين جوان 
نضا وام شو قحو كول عمو شار عقن دن سال 181 اوكرا"نا كرفرلياض التنلوز ساق ثناة سدهة 27957 3اوبر] بد عتوان انه 
لطف و زيبايى 


ص: زثنن 


دربار به ما مينماياندم در سال ©1287 تصويرى از او كشيد كه در ينجسالكى عصاى مارشالى را در دست دارد و در كمال غرور 
بر اسبى غوليبكر سوار است, در 187#8 او را در جامه يكى از شكارجيان نشان ميدهد كه تفنكك خود را با دقت به دست كرفته 
استء ولى ييداست كه. به سبب خوشخويى زيادء قادر به كشتن يا فرمانروايى نيست, آن جهره معصوم به منزله ياسخ كسانى 


شانزه عسالكى او كشيدة بعتى تا زماتق كاين شاغزاده محيوت نه قن مكلا شن مجان سيرة. 


آدم قدكوتاهى كه در يكى ازاين تصويرها ديده ميشودء يكى از كوتوله هايى است كه در ميان شكستها و ناكاميهاى درباريان 
فيليب نوعى حس تفوق و عظمت به آنها ميبخشيد. اين رسم روم از زمان اميراطورى روم و كشورهاى قديمى مشرق به آنجا 
سرايت كرده بود. حتى در دربار يايها ازاين كونه كوتوله ها ديده ميشدند. كاردينال ويتلى جهل و جهار آدم قدكوتاه براى 
خدمت ميهمانان خود كردآورى كرده بود. نخستين دوك باكينكم به ملكه هانريتاماريا كلوجهاى تقديم كرد كه شامل 
كوتولهاى با قد 58 سانتيمتر بود. آدمهاى قدكوتاه دوره فيليب جهارم را براى رضايت خاطر خود آنهاء و براى تفريح و 
سر كرمى مردمء با لباسهايى عالى كه داراى جواهر و طلاى درخشان بودند ميآراستند. ولاسكوئز تصوير آنها را با دلسوزى واز 
روى شوخى ميكشيد. يكى از آنهاء كه آنتونيو ال اينككلز (انكليسى) نام داشتء افتخار ميكرد كه از سككش بلندتر استء ولى به 
زيبايى او نبودمْ ديكرىء به نام سباستيان د مور استء كه با ريش عظيم خود ابرو درهم كشيده و مشتهاى خود را عليه سرنوشت 
خويش كره كرده است. در دربار دلقكهايى هم وجود داشتند. ولاسكوئز تصوير ينج تن از آنها راكشيده است, يكى از آنهاء 
كه به اسم تابلو خود وى جغرافيادان ناميده شده (زيرا به كرهاى اشاره ميكند)» عاقلتر از اوليوارس به نظر ميرسد ديكرى, كه 
بارباروسا (ريش قرمز) نام دارد» شمشير وحشتا ورى را از نيام بركشيده است,مْ سومى خود را به شكل دون خوان اتريشى 
آراسته استمٌ جهارمى مشغول تلاش با كتابى عظيم است,ْ ينجمىء كه در تابلو احمق تصوير او ديده ميشود» به وضعى بيآ زار و 


تقريبا به طرزى خوشايند ديوانه به نظر ميرسد. 


ولاسكوئز اكر جه هميشه در دربار ميزيست و به طور واضحى آقامنش بودء براى رهايى از تشريفات, به مطالعه زندكى افراد 
متشخصى مييرداخت كه جزو طبقه اشراف نبودند و هنوز هم باعث تزيين اسيانيا هستند وى در اوايل كار (1859) دو جوان زيبا 
وشش هفت نفر كشاورز را بر آن داشت كه به او اجازه دهند تصوير آنها را بكشد. در اين تابلو كه به لوس بوراكوس مشهور 
استء با كوسى كه تقريبا عريان است روى جليكى نشسته و تاجى از مو بر سر كسى كه زير ياى او زانو زده است ميككذارد» و 
دراين ضمن نيز فداييان زمخت انكور در اطرافش حلقه زدهاند. بعضى از آنان از كار خسته شدهاند» و بعضى ديكر بر اثر 
سالخوردكى مويى 


ص: إرثين 


ها كسترضن:دازكد. ابن تابلى شابيد هترين منظره ميكفتارق وا دزهر اسبانادر فزن للقي ” شان دهن حي ميتوان. كفت 
مشكمترين اثازراو دو ثقاشى جين مسد كه يكن توشط هود :او ازوتب ثاميذة شدة اث و أن واستده سالحورةة عمكية 
تهيدستء و تقريبا نابينايى را نشان ميدهد كه افسانه هاى خود را با خود به كور ميبرد( ديكرى منيبوس نام دارد كه از فيلسوفان 
كلبى قرن سوم ق.م بود. اين دو تابلو جهره هايى فراموش نشدنى را نشان ميدهند. جانورانى هم كه ولاسكوثئز تصوير آنها را 
كشيده است بدون اهميت نيستندمٌ اسبهايى كه امروزه درنظر ما به طرزى زشت نيرومندند» ولى در عوض سرى بر از غرور و 
جشمانى درخشان دارند: سر كوزنى كه با قيافهاى فيلسوفانه تسليم بشر بيرحم شده است, و سككهايى كه حاضر براى عملند يا 
آنكه هوشيارانه خفتهاند. 


اينها آثار فرعى قلم ولاسكوئز بودند. و شايد» هنرمند ما ميخواست از خطرهايى كه از كشيدن تصويرهاى بدون مجامله اشراف 
دربارى ناشى ميشد نجات يابد. هنكامى كه ميبينيم اين اشراف لباسى ساده برتن كردهاند» ولى با ايمانى راسخ در برابر جهانى 
ايستادهاند كه كشور محبوبشان در آن ظاهرا به علت فساد فلج شده بود ارزشى كه براى اسبانياييهاى قرن هفدهم قائل هستيم 
بالا-تر ميرود. از دون ديكو دل كورال اى آرلامنوء كاردينال كاسيار د بورخا اى ولاسكوء مونتانس مجسمهساز قوى ييكر 
شهسوار سانتياكو مغرور فرانجسكو دوم از خانواده استه» كه مردى خوش اندام و ترسو بود» و همجنين از دون خوان فرانئيسكو 
ييمنتال كه قيافهاى عالى و لردوار داشتء تصويرهايى مانده كه در دل مينشينند و اكر تابلو تكك جهره يكك مرد كه در كالرى 
كايبتولين در رم است حقيقتا از خود ولاسكوئز باشدء امكان ندارد كه شيفته او نشويم. در اين تصوير موى او مجعد, لباسش 
ساده» و جشمانش آرام و متفكر است. 


جالب است كه در آثار ولاسكوئز دربار جاى كليسا و موضوعات مذهبى را كرفته بود. ولاسكوثئز نميتوانست در كشيدن 
تصويرهاى حواريون و قديسين سالخورده بر آزنكك با ال كركو و ثورباران رقابت كند. در ميان تابلوهاى مذهبى او 
تاجككذارى مريم عذرا نماينده همه قدرتهاى اوست. مهارت او در كشيدن تصويرهاى غيرمذهبى بيشتر بود. در تابلو لاس 
لانزناس كه آن را تحت عنوان تسليم بردا بهتر ميشناسيمء ولاسكوئز يكى از بزركترين اثرها ١(‏ سانتيمتر در 88" سانتيمتر) و 
در عين حال مفصلترين تابلو خود را در تاريخ هنر به وجود آورد. در جنكك طولانى اسيانيا عليه شورشيان هلندء آمبروزيو د 
اسيينولا شهر بردا واقع در شمال برابانت راء كه از لحاظ سوقالجيشى اهميت بسيار داشت براى اسيانيا به تصرف د رآورده بود. 
(1810) ولاسكوئزدر سال ١18794‏ در بازكشت از ايتاليا با اسبينولا ملاقات كرد و تحت تاثير نجات سلحشورانه اين سردار بزركك 
قرار كرفت. وى اين ملاقات را در شاهكارى نشان داد كه در آن نيزهداران اسيانيايى نيزه هاى جوبى خود را بالا كرفتهاند» و 


از آن شهر مغلوب 


ص: زكرا 


شعله برميخيزدمْ يوستين ناسويى» سردار شكست خورهه و تسليم شده؛ كليدهاى شهر را به اسيينولا ميدهد و آن سردار بيروز و 
جوانمرد به دشمن مغلوبء به مناسب دفاع دليرانهاش تبريك ميكويد. ولاسكوئز با نشان دادن رنكهاى متضاد و مشخص كردن 
افرادى كه ملتزم ركابند شاهكارى به وجود آورده است كه فيليب جهارم آن را با كمال خوشوقتى در قصر بوئن رتيرو 


اويخت. 


در سال 1888 فيليب» به عنوان يادشاهى براى بيست و شش سال خدمت ولاسكوئز مخارج سفر دوم او را به ايتاليا يرداخت» و 
او را مامور كرد كه قالبهايى از مجسمه هاى كلاسيكك تهيه كندء و تابلوهايى را كه توسط استادان ايتاليايبى كشيده شده است 
بخرد. اما ولاسكوئز دريافت كه بهاى آنها وحشتآور استء و تابلو عمدهاى كه از آثار هنرمندان بزركك ونيزى باشد به هيج 
بهايى به دست نميآيد. ولاسكوئز مجبور شد معادل 1800٠٠١‏ دلادر فعلى براى خريد ينج تابلو بيردازد. آيا ميتوان كفت كه 
ميليونرها در آن وقت هم هنر را به عنوان سدى عليه تورم يول به كار ميبردند بهترين تابلويى كه در ايتاليا در سال ١188٠‏ تهيه 
شد تصويرى بود كه ولاسكوئز از اين وكنتيوس دهم كشيد. 


هنكامى كه ياب حاضر شد در رابر او بنشيند اين هنر مند جون فكر ميكرد كه مبادا بر اثر عدم تمرين قادر به كار نباشدء 
نخست براى آماده كردن جشم و دست خود تصويرى ازغلام دوركه خود به نام خوان د يارخا كشيد.١‏ هنرمندان رم از ديدن 
اين تابلو در شككفت افتادند و ولاسكوئز را به عضويت آكادمى خود, كه سان لو كا نام داشتء يذيرفتند. ياب جند بار بيشتر در 
برابر ولاسكوئر ننشست. طرحهايى مقدماتى از سر او تهيه كرد و يكى از آنهاء كه اكنون در موزه ملى در واشتكتن استء تقريبا 
از تصوير كاملى كه به عنوان ميراث در خانواده دوريا كه ياب به آن وابسته بود باقى ماند غير قابل تشخيص است. اين تصوير 
در قصر دوريا يامفيلى حفظ شده است. و در آنجا بود كه رنلدز آن را “زيباترين تابلو در رم” دانست. هتككامى كه اين تابلو را 
ميبينيم؛ نوعى قدرتء يعنى هم قدرت هنرى و هم قدرت اخلاقى» در آن احساس ميكنيم و آن را هميايه تابلو يوليوس دوم اثر 
رافائل» و تابلو ياولوس سوم اثر تيسين ميدانيم و جزو موثرترين تصاوير ميشمريم. اين وكنتيوس دهم در روزهايى كه مقابل 
ولاسكوئر مينشست هفتاد و شش ساله بود و ينج سال بعد در ككذشت. ولى با ملاحظه لباس و انككشترى اسقفى اوء انسان او را 
يكى از رهزنانى ميداندكه باعث مزاحمت يايها ميشدند, اما يس از مشاهده آن سيماى عبوس و مصمم به اين نتيجه ميرسيم كه 


اين وكنتيوس حق 


متن زير تصوير: ولاسكوئز: ياب اين وكنتيوس دهم. كالرى دورياء رم 


)١(‏ يارخا يس از آنكه سالها قلم موهاء رنككهاء و تخته شستى ولاسكوئز را حاضر كرده و روحيه و كار او را در نظر كرفته بود 
ينهانى از آن اشيا استفاده ميكرد» و سرانجام به اندازهاى خوب توانست نقاشى كند كه فيليب جهارم يكى از تابلوهاى او را اثر 
ولاسكوئز ينداشت و او را آزاد كرد. با وجود اين» خوان به عنوان مردى دانشمند ودر عين حال مستخدم در خانواده 


ولاسكوئز تا يايان عمر خود باقى ماند. 


ص: كن 


داشت جنين باشدء يعنى فرمانروايى كه بر كشورى شامل ايتالياييهاى سركش حكومت ميكرد؛ و يابى كه كليسايى شامل 
عيسويان غيرعيسوى از رم تا فيليبين و از رم تا ياراكه را زيرنظر داشت. وى ميبايستى آهن در خونء يولاد در جشم؛ و صلابت 
در جهره داشته باشدء ولاسكوئز آنها را ديد و بر تابلو نشان داد. ياب يس از ديدن آنء مطلبى طنزآميز بدين كونه كفت: 
“خيلى واقعى است”. هنر مندان رم از مشاهده تركيب به هم فشرده؛ هماهنكى جالب سرخ و سفيد و طلايى» نككاه مشكوكك 
يذوهنده ياب از كوشه جشمان آبى و خاكسترى» و حتى دستها كه حاكى از شخصيت او بودند در شكفت افتادند. ولاسكوئز 
يس از خروج از ايتاليا (زوئن :)١198١‏ ديكر شاكردى نبود كه در جستجوى استادان كذشته باشد» بلكه خود او استاد مسلم 
عصر خويش به شمار ميرفت» زيرا روبنس در اين زمان مرده بود» و هيج كس فكر نميكرد كه مرد هلندى كمنامى كه با فقرو 
فاقه دست به كريبان بود ويس از جندى در محله كليميهاى آمستردام مقيم شدء روزى يس از قرنها از كور برخيزد و تفوق او 


رابه خطر اندازد. 


ولاسكوئز يس از مراجعت به مادريد مرتكب مهمترين اشتباه خود شدء و آن اين بود كه تقاضا كرد به عنوان مدير قصر 
سلطنتى منصوب شودء و بدين مقام نيز رسيد. شايد او از نقاشى خسته شده بود» يا احساس ميكرد كه تا حد امكان در اين رشته 
بيش رفته است. اين مقام شغل راحت و يردرآ مدى نبود» زيرا شامل نظارت شخصى براثاث» تزئينات» كرم كردنء و امور 
بهداشتى قصر بودمْ كذشته از اين» وى مجبور بود وسايل بازى» رقصء و شمشيرزنى سواره را فراهم آوردء و در سفرهاى 
يادشاه استراحتكاه هايى براى او تعيين كند. همجنين بايستى در همه مسافرتهاى عمده يادشاهء خواه جهت تفريح يا سياست يا 
جنككء همراه او برود» براى كسى كه تصوير اينوكنتيوس دهم را كشيده بود» آيا جيزى نامعقولتر از اين كار ميتوانست وجود 


داشته باشد در وجود ولاسكوئز حب جاه بر وقوفى كه از نبوغ خويش داشت غلبه كرده بود. 


ولاسكوئز» ظرف نه سالى كه از عمرش باقى مانده بود» فقط ساعاتى را مصروف نقاشى ميكرد كه در آنها از وظايف رسمى 
فارغ بود. وى دراين اوقات به كشيدن تصاوير افراد خانواده سلطنتى» درباريان متشخصء و خود يادشاه سر كرم بود» و سه 
تصوير زيبا از شاهزاده خانم ماركارت كشيد, و دوباره تصويرى از او به عنوان مركز شاهكارهايش تهيه كرد و آن عبارت بود 
ال ثابلو تدايفه'ها كه دن ان "مستخدمان كوت لهاو سكن دن يتزافوة اين شاهزاده خانم كرد آمدهاند. و خود ولاسكوئز در 
زمينه تابلو ديده ميشود. ولاسكوئز دوباره تصويرى از او با دامن بزركك و آبى او كشيدء و از آن به بعد ساق ياهاى او به 
صورت راز مقدس و يوشيدهاى درآمدند. اندكى يبش از مركك خود. او را به عنوان معجزه معصوميت در جامه تورى نشان 
داد. در سال ١21‏ از انجام دادن امور دربار كناره كرفت و به كشيدن تابلويى تحت عنوان فرشينهبافها يراخت»ء و آن عبارت از 


شكلهايى عالى است كه ضمن اضطراب و 





متن زير تصوير: ولاسكوئز: نديمه ها. موزه يرادوء مادريد 


-ه 
متن زير تصوير: ولاسكوئز: خودنكاره» جزئى از تابلو نديمه ها. يرادو. مادريد 


ص: للا 


عظمت كار كشيده شدهاند. در همان سالء با ساختن تابلويى» دستكاه تفتيش افكار را به مبارزه طلبيد و باعث وحشت و در 
عين حال شادى اسيانياييها شد» زيرا يشت خوش تركيب ونوس و سرين او را نشان داده بود. اين تابلو ونوس روكبى نام دارد» 
زيرا مدتى در خانوادهاى انككليسى به همان نامء كه آن را به مبلغ 8٠١‏ ليره خريد و به كالرى ملى (لندن) به 58,0٠١‏ ليره 
فروختء باقى مانده بود. يكى از زنانى كه خواهان دادن حق انتخاب به زنان بود و در نتيجه جنين كشف مربوط به اسرار 


تجارت خشمكين شده بود» آن يشت كلكون را در شش جا ياره كرد ولى آن را دوباره به طرزى فريبنده بخيه كردند. 


در تابلو نديمه ها ولاسكوئز را طورى ميبينيم كه خود در اين سالهاى آخر عمر ميديد» يعنى با موى بسيار» سبيل غرورآميز: و 
جشمانى اندكى فرو رفته» و دهان او شهوانى به نظر ميآيدْ با وجود اين» درباره او هيج مطلبى مربوط به آن انحرافات جنسى و 
اختلافات شخصى كه باعث كرفتارى بسيارى از هنرمندان ميشود نشنيدهايم. وى در دربار به سبب رفتار خوب و خوش خلقى 
وزندكى مهذب خويش مقامى عالى داشت, ولاسكوئز تصويرهايى از زنش خوانا و دخترش فرانئيسكا برجاى نهاده است. 
شايد همان فرانثئيسكا باشد كه در تابلو خانمى با باديزن ديده ميشود» شوهرش خوان باوتيستا دل ماثو تابلويى تحت عنوان 
خانواده هنرمند كشيد كه در آن ولاسكوئز را در كاركاهى در زمينه تابلو نشان ميدهد. همجنين وى تصوير ينج كودك را كه 


باعث وحدت خانواده بودند كشيده اي 


مركك او ناشى از مقامش بود. در بهار سال 2199٠‏ ولاسكوئز مشغول تنظيم تشريفات و جشنهاى مفصلى شد كه قرار بود در 
جزيرهاى در كنار رودخانه سرحدى بيداسوآ به مناسبت امضاى عهدنامه ييرنه و نامزدى شاهزاده خانم إماريا ترساء دختر فيليب 
جهارم اسبانيا[ با لويى جهاردهم وروت كبرة: ولاسكوئز ميبايستى وسايل حركت درباريان را تا سان سباستيان فراهم آورد و 
همجنين جهار هزار راس استر جهت حمل اثاثء تابلوهاء يرده هاء و ساير تزئينات تهيه كند هنرمند ماء كه در اين هنكام در 
كيرودار امور ادارى كرفتار آمده بودء به يايتخت بازكشت وء همجنانكه خود او به يكى از دوستان نوشته بود» “از مسافرت در 
شبء و كاركردن در روز خسته و فرسوده” شده بود. در سيزدهم زوئيه» در حالى كه از تب سه يكك ١‏ ميناليد» به بستر رفت. در 
ششم اوتء يا به قول نخستين كسى كه شرح زندكى او را نوشته استء “در عيد تبدل» ولاسكوئز جان به جان آفرينى سيرد كه 


او را به صورت يكى از عجايب دنيا درآورده بود”. هشت روز بعد» زنش را نيز در كنار او دفن كردند. 


آن عده از ما كه با فن نقاشى آشنا نيستند فقط ميتوانند از مشاهده آثار ولاسكوئز لذت ببرند» نه اينكه كيفيت آن را در نظر 


بكي رند» بلكه ميتوانند قصر و دربار و يادشاهى “بيكار” 


(1) تبى كه هر سه روز يكك بار عارض شود “(فرهنكك معين”). م. 


ص: ا 


و روحى مغرور ولى آرام را مشاهده كنند. با وجود اين» ميتوانيم صراحتء ساد كىء وقار» و حقيقت كلاسيكك اين تصويرها را 
دريابيم» همجنين ميتوانيم زحمت و مهارتى را كه در يس موفقيتهاى آنها بود» و نيز طرحهاى آزمايشىء توزيع تجربى شكلهاء 
استعمال و عمق و شفافيت رنككهاء و تاثير قالب دهنده نور و سايه راء دركك كنيم. 


منتقدان» كه از ستايشهاى مبتذل خسته شدهاند, به بعضى از نقايص اين استاد اسيانيايى اشاره كردهاند:ْ نظير خطاهايى جزئى 
مانند آرايش احمقانه موى شاهزاده خانمهاء شكمهاى بشكهاى اسبهاء جهره ونوس روكبى كه به طور نامتناسبى در آبينه 
منعكس شده است,. يا خطاهايى بز ركك مانند فقدان هيجان» تصورء معنويت» يا احساساتء توجه تقريبا زنانه او به شخصيتها به 
جاى انديشه هاء و غفلت واضح او از آنجه جشم قادر به ديدن آن نيست. حتى در زمان خود ولاسكوئز يكى از رقيبانش به نام 
وينجنتسو كاردوتجى او را متهم كرد به اينكه زياد تابع طبيعت است وء در كمال وقوف. حقيقت خارجى را به منزله عاليترين 
وظيفه هنر نقاشى نشان ميدهد. 


جه كسى به جاى ولاسكوئز (كه هركز ياسخ نداد) خواهد كفت كه او مسئول آن آرايش سرها و آن شكمهاى اسبان نيست, 
كه هيجان ينهانى بهتر از هيجان آشكار استء كه تصويرهاى كارلوس» شاهزاده خانمهاء و تابلو تسليم بردا حاكى از احساسى 
لطيف است, كه ازوب و منيبوس به منزله مطالعاتى در فلسفه است: كه تصويرهاى كونكوراء اوليوارس/ و اين وكنتيوس دهم 
تقليدى از وضع ظاهر نيستند؛ بلكه براى نماياندن روحها هستند در آثار ولاسكوئز توجهى ظاهرى به تعقيب زيبايى ديده 
نميشودء بلكه ييداست كه او در جستجوى نمونهاى فاش كننده است. در تابلوهاى او زنانى ديده نميشوند كه از زيبايى 


برخوردار باشند» اما عده زيادى مرد ديده ميشوند كه داراى شخصيت و روحند. 


شهرت ولاسكوئز, كه هميشه در اسيانيا به عنوان بزركترين هنرمند معروف بوده استء از شمال يبرنه فراتر نرفت شايد علت اين 
امر آن است كه قسمت عمده آثار او در موزه يرادو (مادريد) مضبوط بود. حال بدين منوال بود كه رافائل منككز در سال ١72١‏ 
المانتها وا ال وجزة او كاه :سات وتجكهاف“"تايلقون دز اسيانيا باعك شتهرت ولاسكؤتز 3ن الكلسقان و فراسه شك ماثةو 
اميرسيونيستها او را يشرو خود در مطالعه و نماياندن نور وهوا دانستند؛ و تا ينجاه سال ولاسكوئز در زمره بزركترين نقاشان به 
شما ميرفت وسلن1 او يوا “نقنائن نقاشان" تعق استاد همة انها دانست: و :واسكيق آهزانه كقت: “عر كازق كه ولاسكواز 
كرذة كاملا درست بوؤذة ابت" سيسن .اير كريفه در 'حستحوى آثار ولاسكوثرز دو يزادودية اسيانيا وفتث» آثار ال كركوبوا دز 
تولدو ديد؛ و اظهار داشت كه ولاسكوئز “در جايى ايستاد كه ال كركو از آنجا شروع كرد” و “هميشه در اطاق كفشكنى هنر 
باقى ماند”. ناكهان نيمى از جهانيان 


)١(‏ جيمز مكك نيل ويسلر نقاش امريكايى. م. 


ص: 11 


معتقد شدند به اينكه ولاسكوئز از لحاظ اهميت در درجه دوم قرار دارد. 


شهرت هم تابع روشهاى روزكار است. ما از نوشتن مدح و تمجيدهاى قديمى خسته ميشويم؛ و طرد بتهاى فرسوده را از حجره 
خاطرء سرنكون كردن مردكان عظيمء و ستايش از خدايان جديد را كه در نتيجه ابتكار ما بالا رفتهاند» يا براثر شهرت جديدى 
از خاكك به در آمدهاند» جزو كارهاى نشاطانكيز ميدانيم. وقتى سليقه ها دوباره عوض شوند» معلوم نيست ولاسكوئز جه اندازه 


بزركك به نظر خواهد آمد. 
لا -موريليو: /1اع1- المع( 


در عهد جوانى ماء كه روزكار ايمان و خوش باورى بودء تابلو آبستنى معصومانه حضرت مريمء اثر موريليو به اندازه سيستين 
مادونا اثر رافائل شهرت داشت. ولى حالا به اندازهاى از ارزش افتاده است كه كسى به آن احترام نميكذارد. كاهش يافتن 
ايمان مسيحيان در ارويا و امريكا باعث شده است كه نيمى از زيبايى تصويرهايى كه در نظر ما ذاتا زيبا بودند كاسته شود. 


موريليو يكى از فربانيان اين “بردهدرى" اسث. 


اما اول سلامى به آلونسوكانو برسانيم. اين شخص مرد عجيبى بود» زيرا در عين حال كشيشء دوثئل كننده؛ نقاش» مجسمهسازء 
و مهندس بود. كانو در كرانادا تولد يافت و بعدا به سويل (اشبيليه) رفت و (غير از ولاسكوئز) نزد ياجكو نقاشىء و نزد 
مونتانس مجسمهسازى آموخت, سيس او جدار تزيينى يشت محراب كالج سان آلبرتو و كليساى سانتو يائولا را طرح كرد و 
تراشيد و نقاشى كردء و در آنجا در كمال موفقيت با ثورباران به رقابت يرداخت. وى همجنين براى كليساى ليبريخا مجسمه 
هايى از جوب ساخت كه دانشجويان خارجى را به خود جلب كرده و بسيار كس از آن تحسين و تقليد كردهاند وى در دوثلى 
شركت جستء دشمن خود را بسختى مجروح كرد, به مادريد كريختء و در نتيجه وساطت ولاسكوئز از حمايت اوليوارس 
برخوردار شد. نقاشيهاى او در يايتخت و اطراف آن باعث شدند كه وى بتواند شغلى در دربار به دست آورد. در سال ع6م١‏ 
زنش را در رختخواب كشته يافتند» واكر جه وى مستخدم را مسئول آن قتل دانست» خودش به ارتكاب اين جنايت متهم شد. 
ازاين رو دوباره از نيل به موفقيت محروم قانك و :دن صومعهنائ دون دست يتهنان كند. ولى او وا بافقد» دستكير كروتله و 
شكنجه دادند, كانو همه اين رنجها را بدون اعتراف به جرم تحمل كرد آنكاه آزاد شد و كار خود رااز سر كرفت. در سال 
ادن يتجافببالكى يه كرانناذا باز كفت ون كليسايه كان برداعةه و متحسمه عاء تابلوهاة فيز برا قرافت كناب دغاه و 
ورئ نان يورق سناخت كه تفاست أن موجب شد كه كستافض او يكميده شوف وى بسن ان انكه تونط يكن أن قاموران 


بادشاف كة كارش مميرىق ساب در كراتادا بوة» هامور شد كه مجشمهاق ان قديس انتوتيوس ياكوايين 


ص: انا 


بسازد. آن را مطابق ميل آن مامور تهيه كرد. ولى بر سر قيمت آن با يكديككر اختلاف بيدا كردند» زيرا كانو ٠٠١‏ دوبلون» در 
حدود "٠٠١‏ دلار امروزى مطالبه ميكرد. مامور يادشاه از وى يرسيد: “جند روزى صرف اين كار كردهاى” كانو ياسخ داد: 
“بيست و ينج روز” مامور كفت: “دراين صورت دستمزد خود را 5 دوبلون در روز ميدانيد” كانو جواب داد: “شما مميز بدى 
هستيد» جون ينجاه سال است كه زحمت ميكشم تا بتوانم جنين مجسمهاى را ظرف بيست و ينج روز بسازم”. مامور كفت: 
"ول قد سكوائى بو ميرافك يفو را صرف تحصيلات دانشكاهى كردهام و حالا كه مامور مميزى حساب در كرانادا شدهام و 
كارم به مراتب محترمانهتر از كار شماست»ء به زحمت روزى ١‏ دوبلون به دست ميآورم”. دراين هنكام كانو فرياد كنان يرسيد: 
“شما كار خود را محترمانهتر از كار من ميدانيد اين را بدانيد كه يادشاه ميتواند از كرد و غبار زمين مميزهاى بهتر از شما 
بسازد» ولى فقط خداوند است كه ميتواند آلونسوكانو را بيافريند”. اين بككفت و مجسمه رابا خشم بر زمين زد و خرد كرد. تا 
مدتى جنين تصور ميرفت كه دستككاه تفتيش افكار او را به زندان خواهد افكند» ولى فيليب جهارم از او حمايت كردم و كانو 
همجنان به كشيدن تصويرها و ساختن مجسمه هايى از جوب يرداخت كه تقريبا همكى مذهبى بودند. اين آثار باعث شدند كه 
دوستداران نبوغ جند جانبه او وى را “ميكلانز اسيانيا” بنامند. كانو درآمد خود را به همان سرعت كه به دست ميآورد؛ معمولا 
در راه صدقه خرج ميكردء و در ييرى جنان فقير شد كه انجمن كليسايى مجبور شد مبلغى جهت كمكك به او تهيه كند. كانو 


در بستر مركك از يذيرفتن صليبى كه به او داده بودند خوددارى كرد و كفت كه آن را بد تراشيدهاند. 


بارتولومه استبان موريليو كاملا مرد ديكرى بودء زيرا محجوب, مهربان» يرهي زكار» معبود شاكردان» محبوب هموطنان, و منبع 
خير و صدقه بود. وى در سويلء كه در آن هنكام مركز هنر در اسيانيا به شمار ميرفت» در ميان خانوادهاى ديده به جهان 
كشود كه سيزده بجه در آن تولد يافته بودند. (1210) وى نقاشى را نزد خوان د كاستيلو فرا كرفت» ولى جون يدر و مادرش 
زمانى دركذشتند كه او جهاردهساله بود» وى مجبور شد نان خود را از طريق كشيدن تابلوهاى بجككانه و سرسرى براى بازار 
مكارهاى كه هر هفته تشكيل مييافت به دست آوردءٌْ و جون شنيد كه فيليب جهارم با هنرمندان مهربانى ميكند, به مادريد © 
رفت. در آنجاء برطبق روايت غيرموثقى» ولاسكوئز با او آشنا شدء او را در خانه خود جاى دادء زمينه ورودش را به كالريهاى 
سلطنتى فراهم آوردء و او را تشويق به مطالعه در آثار ريبراء ون دايكك, و ولاسكوئز كرد. 


اما ميبينيم كه موريليو در 001588 باز در سويل اقامت داشت. علت آن بود كه صومعهاى متعلق به فرانسيسيان در اين شهر 
مبلغ ناجيزى جهت ساختن هفت تابلو بزركك به وى يبشنهاد كرده بودمٌ هنرمندان مشهور اين مبلغ را .1 ©9أكرده بودند» 
ولى موريليو آن را 


ص: لمانا 


ديرفت والمكية شاهكار شود را تحت عنوان مطبخ فرشتكان به وجود آورد؛ ودر آن نشان داد كه فرشتكان از آسمان فرود 
ميآيندء با خود غذا ميآورند» آن را مييزند» سفره ميكسترندء و به برهي زكاران در سال قحطى غذا ميدهند. موريليو اكر جه 
كوشيده بود كه سبك مردانه ريبرا و ثورباران را تقليد كندء اين قصه را با نظريهاى كه خود درباره احساسات لطيف داشت 
روى تابلو آورد. اين تابلو و همجنين مركك سانتاكلاءرا باعث شهرت او شدندء و نيمى از مردم باسواد سويل به ديدن آنها 
آمدند و سفارشهاى زيادى به او دادند. از آنجا كه اين سفارشها همكى مذهبى بودند» موريليو تابلوهاى فراوانى از حضرت 
مريم و خاندان مقدس و قديسان كشيد, و در افسانه هاى مسيحى آن اندازه زنان زيباء مردان خوش انج لآكودكان دلفريب» 


رنكّهاى سرخ, و محيط عرفانى نشان داد كه كاتوليكهاى ارويا او را محبوبترين نمايش دهنده محبوبترين مذهبها دانستند. 


مؤويليو» كه بين ترس ماعب اب وثانى شدابوةة ذن سح سالكن: ذل نه كريا زى :ون كرفكة و خاته خود زا يز اشرق 
ذا و دغوا و نشاطة م كردكك حوره ارسيو ا بأباة عجر با وضا بت خاطر يراى نه اديه كفي السيع وباس اندرا 
رئال (در حدود “لايق دلاسر كونىاحيت عير اديس اووس وية او ررد اك سكويقة كه يزند كاناية ذال كلسنا 
ميبريدند و ميكوشيدند كه روى سوسنهاى تابلو وى بنشينند» و به ميوه ها نوكك ميزدند. اين قصه ما را به ياد افسانهاى مياندازد 


كه :كزباره زو كاسنن ١‏ كفته شده وديازدة سال :ين" ازمر كك موويليو نيه حاب ريده بود 


تابلوهايش راء اكر جه تقريبا همكى مذهبى بودند» به طرزى انسانى نه كليسايى» ميساخت. اككر كاتوليكهاى ارويا از نسخه هاى 
متعدد او از آبستنى معصومانه حضرت مريم لذت بردندء فقط به آن علت نبود كه آنها به موضوعى كه در نظر اسيانياييها و 
مردم آن عصر محترم بود دلبستكى داشتند بلكه از آن جهت بود كه اين موضوع باعث ميشد كه زن بودن داراى معنويت و 
تقدس بشود. زنان زيبا و يرحرارت ولى محبوب اندلس بودند كه او را به كشيدن تابلوهايى مانند حضرت مريم در باغ كل و 


مريم كوليها و تابلو تيره و زيباى خاندان مقدس با يرنده واداشتند. 


كذشته از اينهاء جه كسى توانسته است تصوير كود كان را بهتر از او بكشد تابلو عيد بشارت موريليو در موزه يرادو (مادريد) 
دختر سيزده يا جهاردهسالهاى را به ما نشان ميدهد كه كمرو و ظريف استء و شاهكار خلقت به شمار ميرود. اما در مورد 
شكلهاى بسيارى كه موريليو از كودكى مسيح ميكشيد, مدلها را در ميان اطفال زيبايى كه در خانه يا كوجه او بودند جست و 


جو ميكرد. شايد اينها بودند كه به جاى موضوع معينى توجه او را جلب مى 


برد و به سايهساز معروف بود) به او در تكميل فن سايه روشن يارى كرد. م. 


وم 


كرد تند واو تمكوير انها رمقل تصيوير كود كاق اثان د كو فترستدذان ذورةه ساس دو اثالنا ميككحية. مور لتو فر كاه 
نميتوانست كود كان را در آثار مذهبى خود نشان دهد» تصوير آنها را جداكانه ميكشيد. “خانه هنئر” در مونيخ تابلوهاى زيادى 


خود ميدانند, يا كودكى كه مشغول جويدن نان است و مادرش در همان حال شيش سر او را ميجويد. 


از تابلو كودكى كه به ينجره تكيه داده است معلوم ميشود كه يول و خوشبختى با يكديكر جنكيده وازهم جدا شدهاند. 
بكذاريد كه اين كودك طفلى با سكك باشد و دنيا به كام او بككردد. از تابلو بجه كدا (لوور) بيداست كه اين نقاش ايدثاليست 
از موضوعات خارقالعاده جشم يوشيده بود و در روى زمين به زندكى مينكريست,. و آن را حتى در جامه هاى زنده دوست 


داشتنى مييافت. موريليو در واقعكرايى خود هنوز ايدثاليست بود. 


موريليو بيآنكه با حادثه ناكوارى روبرو شود زندكى كرد و تابلو كشيد. ولى در يايان ورق بركشت,ء هنكامى كه براى تكميل 
تابلويى در يكى از كليساهاى كاديث از جوب بست بالا ميرفت» ناكهان يايش لغزيد و بر زمين افتاد و جنان به سختى به فتق 
دجار كشت كه خونش مسموم شدء ويس از جندى اين فرزند محبوب اسيانيا در كذشت (12887)) در حالى كه فرصت تكميل 
وصيتنامه خود را نيافته بود. طبق دستور او» تصوير استخوان مردهاى را روى سنكك كورش نقر كردند و اسمش را به انضمام 


اين عبارت بر روى آن نوشتند» “حنان زنه كن كي 5ه كزوين تر يكة اسيك بسر 7 


آثار موريليو مدت دو قرن مورد توجه كسانى بود كه به مفهومهاى تابلوهاى او بيش از نحوه ابراز آن مفهومها علاقه داشتند. 


سرداران نايلئون شهرت موريليو را با دزديدن آثار او و فروختن آنهاء به عنوان غنايم مشروع.ء بالا بردند. 


اشخاص بيكفايتى از تابلوهاى او تقليد كردند و نقادان را بر آن داشتند كه هنر او را ناجيز بدانند. موريليو اكر جه در فن خود 
مهارت داشتء استاديشء در نتيجه محبوبيت او در نزد امناى كليساء محدود شد. او به سهولت به خود اجازه كرايش به جنبه 
هاى زنانه و احساساتى زندكى را ميدادء وازاين رو آنجه در آغاز زيبا بود» براثر تكرار» به صورت جيزى قشنكك ولى غير 
موثر درآمد. قديسانى كه در آثار او برآمدهاند به اندازهاى نظر بر آسمان داشتند كه هتككامى كه اروياييان از موضوعات 
مذهبى جشم يوشيدندء موريليو را نيز ناديده كرفتند. به همان علتء اروياييان نقاشى اسبانيايى را يس از 188١‏ از نظر انداختند» 
در اثنايى كه اروياييان مشغول بحث درباره مسيحيت بودندء اسيانيا به ميراث قرون وسطايى خويش جسبيده بود و هنر آن 
كشور تا زمان كويا جهان را تكان نداد. 


طى زندكّى موريليو» ده ها عامل مهم به “عصر طلايى” خاتمه دادند. خود طلا و جستجوى آن در خارج از آن عوامل بود: 


جوانى و قدرت اسيانيا از زندان آن شبه جزيره به منظور 


هو * عن ٠. ٠.‏ حَ 352 
متن زير تصوير: موريليو: بجه كداء موزه لوورء ياريمس 


ص: لحان 


كشن و اسشديا و اريك فى طلذى “كدي ناكا هاةة شو ويد كن اأنسباتنا نوات [اقابن طم افك عتريق قله دو 


قيمتها را بالا برد» يا به جيب مردم هلند و جنووا كه تجارت اسيانيا را در دست داشتند» ريخته شد. 


دولت فلزهاى كرانبها را انباشت» ارزش يول را يايين آورد»ء موريسكوها را كه قومى فعال بودند از كشور بيرون راند» مناصب 
وعقافات روباك كود ىن انبآئوا للا اشخاض لوحت ره الاي 1ن عدر هالباف ردك كد قاد تجا رقف شه وروت 
خود رادر لشك ركشيهاى دريايى و اسراف و تبذيرهاى درباريان بر باد داد. در اين ضمن» صنعت رو به انحطاط نهاد. بيكارى 
بالا كرفت» تجارت از رونق افتاد» جمعيت كم شدء و شهرها به صورت ويرانه درآمدند. اركان دولت» كه خود را بزور جزو 
قر ا هونن شاو اوقا ضرال دس ددن تمتها كيت دوو محتقدادن كركةسا كنا سعد يزان 
مقابله با بيكفايتى خود در داخل» و شكستهاى نظامى در خارجء از هر خانهاى تقاضاى يول كردند. لشكرهاى اسيانياء كه از 
سيسيلء نايلء و ميلان حفاظت ميكردندء با رنج بسيار از جنكلها و بيابانهاى امريكا ميكذشتندء در جنكهاى سى ساله نابود 
ميشدندء در مبارزه عليه سرسختى باور نكردنى هلنديها شكست ميخوردندء و منابع انسانى و مادى كشورى كوجكك و نيمه 
خشكك و كوهستانى را كه در مرزهاى خود كرفتار دريايى يراز رقيبان تجارى و دشمنان بحرى بود بر باد ميدادند. تنها صومعه 
ها و كليساها باقى ماندندء و آنها نيز به دارايى عظيم و غيرمنقول خود. كه مشمول ماليات نميشد» جسبيده بودند و به شماره 
راهبان» كه تنبلى آنها مستلزم مخارج كزاف بود ميافزودند, در اثنايى كه مذهب با وعده بهشت از دشوارى فقر ميكاست و 
فكزهاءرا خفه ميكرد "اسباتياببها رابر داشت كة على كذ شت خوه زنند كن كتتد فرانسه: و انكلمتان عت زا تشويق 
ميكردندء امور تجارى را به دست ميكرفتند» و وارد مرحله نوينى ميشدند. هماهنكى با محيط متغير به منزله جوهر حيات و 


ارزش آن به شمار ميرود. 


ص: 7937 


فصل سيزدهم :مبارزه به خاطر فرانسه - ١801/5-١889‏ 
1- رقيبان 


بشر تا زمانى كه از ناامنى ميترسد يا آن را به خاطر دارد» حيوان رقابت كنندهاى بيش نيست. كروه هاء طبقه هاء ملتهاء و نؤادها 
نيز اكر احساس خطر كنند, مانند افرادى كه آنها را تشكيل ميدهند» حريصانه به رقابت مييردازند» و اكر كمتر با قانون آشنا و 
از حمايت كمترى بهرهمند باشند» شديدتر رقابت ميكنندمٌ طبيعت همه موجودات زنده را وارد اين غوغا ميكند. در آشوبى كه 
در ارويا از زمان اصلاح دينى (1817) تا صلح وستفالى (1858) بريا بود» نوعى رقابت كروهى دركرفت كه در آن از مذهب 
به عنوان لفافه و سلاحى جهت مقاصد اقتصادى و سياسى استفاده شد. هنكامى كه مبارزان» يس از يكك قرن كشمكشء اسلحه 


خود را به زمين نهادند» در ميان خرابه ها از آيين مسيح بندرت اثرى ديده ميشد. 


فرانسه قبل از ساير كشورها صدمه ديد و قبل از همه بهبود يافت, “جنكهاى مذهبى” فرانسه. كه از سال ١887‏ تا ١189‏ به طول 
الخافيدة برا ابن كشور ماتتد جتكياق سى ساله (/18828121) براق المنان و حك داعلى ‏ (#ع« 822 )١‏ براي اتكلستان 
نود مكانئ كه عائرئ دوم در نيزهبازى سواره درككذشت. (1809) و فرزند يانزدهسالهاش با نام فرانسواى دوم برتخت 
نشستث» ملث فرانسه» در نتيجه مبارزه طولاتى ميان يادشاهان هايسبور كك و والواء به ورشكستكى كرفتار آمده بود در آن زمان 
همه عوايد سالانه دولت 171,0٠0,6٠٠‏ ليور» و قروض عمومى 5900062٠٠0‏ ليور بود. جهار سال بود كه قضات حقوقى دريافت 
نداشته بودند. ديككر امكان نداشت كه مردم فرانسه را به يرداخت ماليات ترغيب كنند. در سال 18894 ليون» در نتيجه اوضاع 
خراب مالى» دجار بحران اقتصادى شد. ورود طلا و نقره امريكا از طريق اسيانيا و يرتغال به فرانسه باعث بيارزش شدن يول و 
بالا رفتن قيمتها و رقابت شديد ميان دستمزدها و قيمتها شد. وازاين وضع كسانى جز سرمايهداران مطلع, كه در امور 
بازركانى قمار ميكردند, استفاده نبردند. در سالهاى ١8517‏ و/1071 دولت كوشيد كه با صدور فرمانى حداكثر قيمتها و 


دستمزدها را تعيين كند» ولى هرج و مرج اقتصادى مانع 


ص: عاوم 


از اجراى قوانين شد. تورم يولى ادامه يافت. و شايد هم اين خود طريقهاى غيرمذهبى براى ادامه جنكهاى مذهبى بود. تنها 
دستكاه يبشرفت كننده در فرانسه همانا كليساى كاتوليكك بود كه جهل و نه هزار كشيشء هشتاد هزار راهبه؛ هفتاد هزار راهب» 
دوهزار و يانصد يسوعىء كليساهاى جامع؛ مراكز اسقفى مجللء و اراضى وسيع و آباد داشت. يكك سوم و به قولى دو سوم 
ثروت فرانسه متعلق به كليسا بود. در يشت جنكهاى مذهبى, علاقه به حفظ يا كسب اين ثروت كليسايى قرار داشت. 


از خوشبختى كليساء شارل دوكيز» كه در سى و ينج سالكى كاردينال لورن شده بودء وزير اعظم فرانسواى دوم بود. خانواده 
دوكى كيز نام خود رااز قصرى كرفته بود كه در حوالى لان قرار داشت» ولى مركز عمده آن در لورن واقع بود كه جندى قبل 
به تصرف فرانسه درآمده بود. كاردينال مردى خوش اندام» تيزهوش و محجوب. و مديرى لايق بود و به لاتينى» فرانسوىء و 
ايتاليايبى سخن ميكفت, ولى علاقه او به ثروت و قدرت. رياكارى مودبانهاش» آمادكى او در قلع و قمع بدعتكذاران و انتقام 
كرفتن از مخالفان و تقليل دليرانه مخارج دولت باعث ايجاد دشمنانى براى او در ميان طبقات كوناكون شد. برادر ارشد او 
فرانسوا دوكيز در عمليات سوقالجيشى و جنكك شهرتى كسب كرده بود و در اين هنكام وزارت جنكك را به عهده داشتء ولى 
جون براثر ورشكستكّى ملى مجبور به اتخاذ روشى صلحجويانه بود ناجار مجبور بود كه حس جاهطلبى خود را با بطالت 
نآر اجتكددهاى سنيزانت كتدفراسوا عاقق عنيرة لاسهاى فاخن ورسوار كار يؤد روك اخلاق :و اذاو وقان وا وسارشن 
باعث محبوبيت شديد او نزد كاتوليكهاى فرانسه شد. وى بدعت را تحمل نميكرد, و معتقد بود كه بايد آن را با زور از ميان 
برد. اين شخص با برادرش همعقيده بود كه اكر فرانسه مانند آلمان و انكلستان به آيين يروتستان بككرود» كليسا از بين خواهد 
رفت و فرانسه آن شوق و ذوق مذهبى را كه موجبات نظم اجتماعى و وحدت ملى را فراهم آورده بود از دست خواهد داد. از 
اين رو اعضاى خانواده كيز براى دفاع از مذهب و قدرت خود با خطرهاى فراوانى مواجه شدند. عدهاى از آنها نيز به مركى 


نابهنكام د ركذشتند و مسئول يريشانى فرانسه شناخته شدند. 


هوكنوها ديكر به عنوان اقليت بيجاره و ضعيفى از يروتستانهاى فرانسه كه تحت رهبرى و الهام كالون بودند به شمار نميآمدند 
بلكه كسانى بودند كه به علل مذهبى و اجتماعى عليه كليسا سر به شورش برداشته بودند. در سال ١809‏ كالون عده آنها را 
يك دهم جمعيت فرانسه تخمين زد. ميشله اظهار داشت كه تا سال 1817 تعداد آنها دو برابر شده است. اين عده در هر ايالتى 
از دوفينه تا برتانى مراكزى داشتند» مخصوصا در جنوب باخترى فرانسه» كه سه قرن ييش از آن بدعتكذاران آلبيكايى در آنجا 


ظاهرا قلع و قمع شده بودند. هو كنوهاء با وجود قوانينى كه توسط فرانسواى اول و هانرى دوم عليه آنها وضع شده بود» مجالس 


ص: هحار 


دعا و نيايش خود را تشكيل ميدادند» از موعظه هاى هيبتآ ميزى كه در مورد تقدير ايراد ميشد لذت ميبردند» جزوه هايى عليه 
نقايص كليسا و ظلم و ستم خانواده كيز منتشر ميكردند» و سرانجام در 18 مه ١809‏ مجلسى عمومى در ياريسء و آن هم بدون 
وحشت از يادشاه» تشكيل دادند. اين عده اككر جه وفادارى خود را به مقام سلطنت ابراز داشتند» اداره مناطقى را كه در آنجا 
يروتستانها در اكثريت بودند» برطبق اصول جمهورى اعلام كردند. كذشته از اين» مانند هر اقليت مظلومىء برنامهاى موقتى در 
مورد آزادى تنظيم كردندء ولى با كاتوليكها دراين موضوع همعقيده بودند كه دولت بايد “مذهب راستين” را در سرتاسر 
فرانسه رايج كند فرضيه اخلاقى آنها از اصول اخلاقى دشمنانشان» كه بر اثر كذشت روزكار متزلزل شده بود» سختتر بود زيرا 
آنها از رقص و لباسهاى تفننى و تثاتر اجتناب ميكردندء و رفتار كسانى را كه به دربار ميرفتند يعنى به جايى كه ران د/آالبره١‏ 
درباره آن به يسر خود كفته بود دراين محل “مردان از زنان دعوت نميكنند, بلكه زنانند كه مردان را به نزد خود فرا 


ميخوانند” به باد انتقاد ميكر فتند. 


ملكه مادر» كاترين دو مديسى (مديجى)» جنين ميينداشت كه در هر دو فرقه “مذهب به مثابه سريوشى است كه براى اخفاى 
سونيت به كار ميرودمْ و با وجود اين» جيزى جز مذهب در دل آنان نيست”. شايد در اين كفته مبالغهاى وجود داشته باشدء 
ولى بدون ترديد در ماوراى كشمكش مذهبىء عوامل اجتماعى و اقتصادى قرار داشت. كشاورزان نسبت به آيين كاتوليكك 
وفادار ماندند» زيرا در اين كشمكش هيجكونه نفع مادى نداشتند,ٌ و در عقايد فرقه يروتستان» كه اعتقاد به تقديرى خشن جزو 
اصول آن بود» هيج كونه عاملى نميديدند كه جاى اساطير تسليبخش و جشنهاى نشاطانكيز مذهب قديم (كاتوليك) را بكيرد. 
طبقه كا ركر كه از حيث تعداد مهم نبود. براق شورشن اماد كن نداشتء از كارفرمايان انتقاد ميكرد» و موافق اصلاح دينى 
وف و قار ماقف :قم اترج جداشت همهتا تكهدر اتكليجتات :دو ماف لالردها و .وراك كرانة ونون لمان عبن “كه 
كشاورزان” ديده شدء. انجيل به صورت كتابى براى انقللاب درآمد. طبقات متوسط هم به مواعظ كشيشان دليرى كه در رُنو 
تربيت ميشدند و به فرانسه اعزام ميككشتند مشتاقانه كوش فرا ميدادند. ييشهوران هم كه در نمايشكاه هاى بزركك صتعتى با 
آلمانيهاء انكليسيهاء و سويسيهاى مترقى ملاقات ميكردندء به اتحاد موفقيتاميز اين بازركانان با فرمانروايان يروتستان آنها بى 
ميبردند. به علاوه» از دست اسقفها و بارونهايى كه تجارت را خوار ميشمردند و به روشهاى قرون وسطايى دلبستكى داشتند» 
اهانتها ذبداء يودئل: وافتكامى كه ششدتد كالون سيت به كان و يشه و امور مال 'تقلر:مساغد دارد و اشتخاض غير كلساض :ا 
در اداره امور كليسا و نظارت بر اخلاق مردم شريكك و سهيم ميكندء سيار شاد شدند. اصولا يبيشهوران از مشاهده ثروت 


كليساء يرداخت عشريه امور كليسايى» 


)١(‏ ملكه ناوار» مادر هائرى جهارم يادشاه فرانسه» يروتستانى وفادار و سرسخت بود. م. 


ص: انا 


جهت و همجنين يرداخت باج و خراج قرون وسطايى خشمكين بودند. كذشته ازاين» جون يادشاهان نواحى مستقل راء كه 
قرنها تحت سيادت يبشهوران بود. مطيع حكومت مركزى كرده بودند» يبشهوران نسبت به آنها كينهاى در دل داشتند. حتى 
بانكداران با هوكنوها موافق بودند» زيرا يروتستانها با تنزيل يول مخالف نبودند» در صورتى كه كليسا از روزكار قديم با تنزيل 
يول :تخالقت كزدة وافقط ول اكن اواسز فا ]تداز هاف ديلت" مكالفت وق ررداشله يوه 


بسيارى از اشراف بتدريج طرفدار شورشيان شدندء زيرا آنها نيز از وجود قدرت در دست دولتى متحد ناراضى بودند. شايد 
آنان از كار شاهزاد كان مستقلى كه به اتفاق يروتستانها در برابر اميراطور و يايها قد علم كرده و اموال كليسا را به دست آورده 
بودند آكاهى داشتند» و بيميل نبودند تا از اين هو كنوهاى دلير براى تاديب و مطيع ساختن يادشاه استفاده كنند. اشراف دشتهاء 
محصولاءتء و كشاورزان فرانسه را زيرنظر داشتند» ارتش اين كشور را آنها تشكيل ميدادندء مالكك قلعه هاى آنان بودند» و 
ايالاءت آن را اداره ميكردند. بنابر اين» اكر اشراف نيز طرفدار اصلاح دينى ميشدندء اين نهضت از يشتيبانى ملت برخوردار 
ميشد. در سال ١80”‏ كاردينال دولورن به هائرى دوم اخطار كرده وى كه اراق نكو كنوها معيو ندند در سال ١609‏ در 


نووماندئ تر تان يواتوء انزو مق ستونق علنا رهيرئ شورش هو كنوها زاابه.غعهدة كريد 


خانواده هاى مغرور بوربون با سلسله والواء كه در فرانسه سلطنت ميكردند» سر خصومت و عناد داشتند» زيرا اعضاى اين سلسله 
شارل دوك بوربون را مجبور به خيانت كرده و موجبات مركك زودرس او را فراهم آورده بودند. (1879) ككذشته ازاين» 
عتشمكيق يؤذنلل كه ناث ر اقندامات اعضاق حاتوادة كيو كه 'تبنيت به'قبيلة خوة تعصت ‏ داشتتدة ان شركت ذر امون دولتى 
محروم شده بودند» آن هم قبيلهاى كه به نظر آنها خارجى ميآمد. زيرا از ايالت لورن بودند و ييوستكى آنها با آلمان به مراتب 
بيش از فرانسه بود. لويى اول از خانواده بوربون و ملقب به يرنس دو كنده. از اعقاب لويى نهم داراى خون يادشاهى بود و به 
مراتب بر خانواده كيز برترى داشت. اين شخص به هوكنوها بيوست و ضمن آنكه ميخواست با كمكك آنها به قدرت برسدء 
ذر كلاشتة: برادرش آنتوان دوبوربون» كه در ناوار رسما سلطنت ميكرد ولى در واقع بر ايالت بئارن (در جنوب باخترى 
فرانسه) تسلط داشت» تا مدتى بر اثر نفوذ زنش _ران د/آلبره از هوكنوها طرفدارى ميكرد. زان دختر جسور ماركريت دوناوار 
بود كه طبعى آرام داشت وء به احترام برادر خود فرانسواى اول» ظاهرا نسبت به آيين كاتوليك وفادار مانده بود. ولى ينهانى از 
عده زيادى از بدعتكذاران و هوكنوها طرفدارى كرده بود. مادر زانء با توجه به امور غيرمذهبى و شعرء نماينده رنسانس بود 
در صورتى كه خود او نمونه وظيفه و اخلاق زنان فرانسوى در دوره اصلاح دينى به شمار ميرفت. زنهاى مذكور در امور 


مذهبى 


ص: كارا 


تا حد تعصب شور و هيجان داشتند» و فرزندان خود را طورى تربيت ميكردند كه جنكك مقدس را تا مرحله بيروزى يا مركك 
ادامه دهند. زان فرزند معروف خود, يعنى هائرى جهارم, را بر طبق اصول اسيارتيها و ببرايشكران تربيت كردء و بيش از آنكه 
توجلا او واانه قيقى تون دوده وسانس تله در كذشت احتمال دارد كه 5الشيفته كاسياودو كوليتيى نودم باشده زيرا'ابخ 
شخص داراى صفاتى بود كه اودر نظر داشتء يعنى مرد شريفى كه داراى عنوان و شخصيت بودء رهبر با احتياط و باوفاى 
هو كنوها به شمار ميرفت» هم سياستمدار و هم سربازى خشن بود و اخلاق مهذبى داشت كه باعث خجالت درباريان آراسته و 


كالون به ييروان خودء كه از فرقه ه وكنو بودند» توصيه كرده بود كه در برابر دولت مقاومت شديد نكنند. ولى كاسه صبر آنها 
درنتيجه زجرى كه ميديدندء لبريز شد. هانرى دوم به تمام قضات دستور داده بود كه حكم قتل يروتستانهاى متعصب را صادر 
كنندء (زوئن )١1809‏ فرانسواى دوم در نتيجه اصرار خانواده كيزء اين فرمان را تجديد كرد و دستور داد كه محل تجمع 
بروتستاتهارا خزاب كسد وهر كين كه بدعتكدان محكوي راذولو'ال يشان باشل دو خانة شود ينام دهن با قضات را از 
انو امر كاه نسازد» اعدام شود. در ينج ماه آخر سال ١.004‏ هجده نفر به جرم بدعث تعصبآ ميز يا امتناع از حضور در مراسم 
قداس يا يذيرفتن تشريفات مخصوص كاتوليكها محكوم به مركك شدند. صدها نفر از هوكنوهاى فرانسه به زنو كريختند» و در 
آنجا كالون از آنها حمايت كرد. كسانى كه در فرانسه ماندند خود را براى جنكك داخلى آماده كردند. 


در 7 دسامبر ١1804‏ آن دو بور راء به مجازات آنكه در يارلمان ياريس عليه تعقيب مخالفان مذهبى سخن كفته بود» در آتش 
انداختند. يس از جندىء كاسيار دو هو را در قصر ونسن به امر خانواده كيز خفه كردند. برادرش كودفروا دو بارى» ملقب به 
سنيور دو لارنودى» با اشراف و جمعى ديكر توطئهاى جيدندء و قرار شد كه اعضاى خانواده كيز را در آمبواز دستكير كنند و 
از كار براندازند. كاردينال دو لورن از اين توطئه آكاهى يافت و قوايى كرد ورد و بر توطتئهكنند كان غالب آمدمْ جمعى را به 
دار آويخت, كروهى را كردن زدء وعدهاى را در كونى نهاد وبه رودخانه لوار انداخت. يكى از تاريخنويسان معاصر اين 
واقعه سكويكة “نا يكك ماه تمام جز دار زدن يا در آب انداختن كارى صورت تسكرقتة» ولواو عرناذ. عضن شد ””. كنده به دربار 
احضار شد تا اتهاماتى را كه در مورد توطئه به او زده بودند جواب ككويد. او نيز به دربار شتافت و آن اتهامات را رد كرد و 


براى نشان دادن حق از باطل» تهمت زنند كان را به مبارزه طلبيد. 
از آنجا كه مدركى عليه او نشان داده نشدء او را آزاد كردند. 


كاترين دومديسىء كه از نتيجه “توطئه آمبواز” مقام عالى توطئهكنندكان» شدت زجر و تعقيب و علاقه شديد هوكنوها و 


اشراف به انتقام كشيدن ناراحت شده بود يادشاه ضعيف 


ص: اخارا 


التفمن :اراد اراضى خاتواده كيز واير ان داشت تاامدا :راه اعتدال: ددن كرتد.سس ميشل دو الويتال :را به صدارت 
عظما كماشت (18920) و به او دستور داد كه صلح را در فرانسه برقرار كند. ميشل در ايتاليا تحصيل كرده بود و به جاى آنكه 
شخص متعصبى بشودء به اومانيسم كرويده بود و هنككامى هم كه در فرانسه قاضى بود نسبت به كاتوليكها و يروتستانهاء 
هردوء با لطئ و ملا-حظه رفتار كرده بود. دراين وقت همان مطالبى را كه باعث سوخته شدن دو بور شده بودء در يارلمان 
عنوان كرد و كفت: “هر كس براى خود مذهبى انتخاب كرده است. بعضى از مردم مايلند كه مذهب آنها مورد قبول واقع شود 
و ساير مذاهب از ميان برود. ما بايد با يكديكر بعدالت رفتار كنيم و طريقهاى براى زندكى با هم بيابيم”. كاترين در تعقيب 
اين منظور شورايى از اعيان كاتوليكك و يروتستان فرا خواند واين شورا در 7١‏ اوت 182٠‏ در فونتنلبو تشكيل شد. كولينيى در 
اين شورا عريضهاى از طرف هوكنوها به يادشاه تقديم داشت كه در آن اين فرقه وفادارى خود را نسبت به يادشاه اظهار داشته 
و خواسته بودند كه بتوانند مراسم مذهبى خود را در كمال آزادى انجام دهند. بعضى از اسقفها از هر دو طرف خواستند كه 


راه اعتدال در ييش كير ند» و به روحانيان توصيه كردند كه در اخلاق خود تجديد نظر كنند. 


آيند. يادشاه نيز فرمان داد كه جنين مجلسى (اتازنرو) در دهم دسامبر تشكيل شود و دراين ضمن امر كرد تا زمانى كه مجلس 


جديد به مسائل مورد بحث فرانسويها نبرداخته است, هيج كونه محاكمهاى به سبب بدعت صورت نكيرد. 


بوربونهاى يروتستانء از بيم دستكير شدنء از شركت در شوراى اعيان امتناع كرده بودند» يرنس دو كنده و آنتوان دو بوربونء 
كه اميدى به آشتى نداشتند» مشغول توطئه شدند تا لشكرى فراهم آورند» دولت مستقلى تشكيل دهندء و ليون را به يايتختى 
بركزينند. اما يكى از قاصدان كنده به دست عمال دولت افتاد» و نامه هايى كه او همراه داشت نشان دادند كه توطثئهاى در كار 
اسك ارايخ رو كته را دستكير و محاكمه كردند و قرار كذاشتند كه او را در دهم دسامبر اعدام كنند. خانواده كيز قدرت 


استبدادى سابق را از سر كرفت. 


ناكهان بر اثر مركك فرانسواى دوم (ينجم دسامبر) در سن شانزدهسالكّى وضع تازهاى ييش آمد. برادرش شارل نهم جانشين او 
شدء ولى عون ذه مال سشعر نداشت حامر شد مادرشن تابث سلطنت رايه غهده ركيرة: ابن ون تثر به اليزات ملكه اتكلشتان 


و فيليب دوم يادشاه اسيانيا يبوست تا هرج و مرج ارويا را به صورت دو اردوكاه رقيب درآورد. 


ص : 9و" 


1 -كاترين دومديسى (مديجى) 


با اكه حدث جهار قرق اث كه درارة ابن زق عقاند فاو ابران عضوف هتوق از به صووت تغماي بالق ماتدة'اسث. 
كاترين از اخلاف لورنتسو كبير از نوادكان برادر ياب لثو دهم و نمونه خانواده مديجى بود كه براى فرمانروايى آفريده شده و 
در فطرتش زيركى نهفته بود. وى در سال 89ادر فلورانس به دنيا آمد» ولى يدر و مادرش ييش از آنكه او يكماهه شود. بر 
اث ستفيليشل ذ ركلظقلد: وكاترين در مدان ثرة سياتى “عو قاتشن يه ضورتة مهرهاف تانجو واقابل: انتقال داقى ماتده ا ادكه 
عمش ياب كلمنس هفتم او را در جهاردهسالكّى به عقد ازدواج هائرى دوم كه بعدا يادشاه فرانسه شد, د رآورد. وى مدت ده 
سال كودكن تزاةة و دو ابن سعد شوهر حمكيش غود روقش ذيان ذو يواتيه كرى. اها يسن ازاين مدت كاتريق اده سال و 
تقريبا هر سال كودكى زاييد» آرزومند بود كه بتواند بر تخت سلطنت بنشاند» و براى اين منظور نقشه هايى نيز كشيد. سه تن از 
اين كودكان در طفوليت د ركلشهحد:ٌ سه تن ديكر به سلطنت فرانسه وسيدئد» و دو نفر آخر ملكه شدند. تقريبا همه انها با 
واقعهائ غمالك: مزاجه شذتدة وخرة او بيش از همه الها فييتك:ذ بده يرا هر كه شزهر و سه قن او كرو تدان وه را كها به 
سلطنت رسيده بودند مشاهده كرد. كاترين در ايامى كه ملكه يا ملكه مادر بودء تحولات جهار سلطنت را تحمل كرد ودر 


نتيجه احتياط و خوددارى و همجنين رياكارى بيشرفانه جان سلامت به در برد. 


بكئ ان معاصرانشن كفعة است كه اين زن “وقتى نقابى بر جهره داشتء زيباتر بود” يعنى اندام زيبايى داشتء و برانتوم تاكيد 
كزدة:است كه كاترين "ديتهائى سفيد و برجسيه ”و "راتهائ زيبا" و الكشتانن ظريش «اشنه است. ولى:سيعائ اق ثامتناسب» 
عشمانش بيقن 1ز اثذازة دوشته لاتكن ارد معوول كلد وماك نز يقن أل اتداقه كشاد يوف كاتروه هر كاد سكرانث 
مردى را شيفته خود كندء اين كار را به وسيله ديككرى انجام مداه كناهاتى نوهوة بوره سيت بر الكداو اسواراق يرفدة" اذ 
زنان زيبا داشت كه ميتوانستند مردان را رام او كنندء ولى اين موضوع ظاهرا افسانهاى بيش نيست. كاترين» كه در نتيجه تفوق 
ديان در سياست و عشق جريحهدار شده بود» يس از مركك هانرىء با اعمال نفوذ در يشت يرده ظرف مدت سى سال از ديان 
انتقام كرفت. 


زيركى او جبران بيكفايتى فرزندانش را ميكرد و اكر جه آنها از دخالتهاى مادر عصبانى بودند. جون در امر سلطنت كارى از 
بيش نميبردند» به مداخلات او رضا ميدادند. كاترين» كه در كردابى از انقلاب مذهبى افكنده شده و به وسيله اشراف متجاوز 
و متعصبان مذهبى محاط شده بود ناجار با تنها سلاحهايى كه در اختيار داشت يعلى با يول خانواده مديجى» فطانت ايتاليايى» 


و سياست 


متن زير تصوير: كاترين دو مديجىء مكتب كلوئه. موزه لوورء ياريمس 


ص: لين 


خاص ماكياولى ميجنكيد. ماكياولى كتاب شاهزاده را به يدرش اهدا كرده بودرْ و كاترين به دستورهاى او زياد احتياج 
نداشتء زيرا اصول آن را عملا همه جا در ايتاليا و فرانسه ديده بود. او نيز مانند اليزابت ملكه انككلستان سر تمام سياستمداران 
اطراف خود كلاه كذاشت,ء در دروغكويى بر آنها ييشى كرفت,. و به قولى “نيرنكهايى موثرتر از تمام اعضاى شوراى سلطنتى 
داشت”. كاترين در اداره امور رنج بسيار كشيد و آنها را خوب انجام داد. يكى از ناظران ايتاليايى كفته است كه “هيج كارى 
بدون او انجام نميكيرد واو بندرت فرصت بيدا ميكند كه غذا بخورد” و حال آنكه به طريقى فربه شد. اخلاق شخصى او بهتر 
از اخلاق ديكران نود زيرا:ظاهرا تسيت به شوهر سوفائ خود و همحتين تسبث ببداخاطره او وفادار ماتد: ونا يانان:عمر جامه 
سوكوارى را از تن بيرون نياورد. بزركترين جانشين او يعنى هانرى جهارم؛ در باره او به مدارا داورى كرده است و كفته 


است: 


ميخواهم از شما بيرسم زنى كه بر اثر مركك شوهرش با ينج فرزند خردسال به جا مانده و كرفتار دو خانواده در فرانسه شده بود 
كه هدفى جز تصرف تاج و تخت نداشتند يعنى خانواده ما (بوربون) و خانواده كيز جه كارى ميتوانست بكند آيا مجبور نبود 
اقدامات آن زن زيرك سلطنت كردندء از خطر بركنار دارد تعجب ميكنم كه جرا كارهايى بدتر از اينها نكرد. 


ميتوان كفت كه اين ارزيابى منصفانه از رفتار كاترين براى دوره ييش از سال قابل قبول است. اين زنء كه كرفتار 
خانواده ها و نيروهاى رقيب شده بود. آنها را عليه يكديكر برميانكيختء و دراين مورد نوشته است: “اكر خدا بخواهد. 
نميكذارم هيج فرقهاى برمن مستولى شود زيرا به خوبى درك كردهام كه آنها خداء يادشاه» و مرا كمتر از منافع خود دوست 
دارند» و ارضاى حس جاهطلبى خود را مقدم ميشمرند”. كاترين از آنجا كه بيش از اندازه يايبند اصول رنسانس ايتاليايى بود 
علاقهاى به مسئله تقدير و سختكيريهاى هوكنوها نداشتء و كذشته ازاين ميخواست از كليسا مبلغى براى جل وكيرى از 
ورشكستكى قرض كند. با وجود اين» حاضر بود كه به خاطر فرانسه دختر خود ماركريت را به عقد ازدواج هانرى دو ناوار» 
كه از هوكنوها بود د رآورد و اليزابت راء كه از طرف ياب تكفير شده بود براى فرزندش هانرى بككيرد. كاترين اوضاع را از 
جنبه سياسى و سلسلهاى مورد توجه قرار ميداد و علاقهاى به قضاياى مذهبى و اقتصادى نداشت. وى مجبور بود كه كشور 
تقسيم شده خود رااز خطر اسيانيا و اتريش» كه قرار بود تحت رهبرى خانواده هايسبو رك متحد شوند» حفظ كند. عهدنامه 
كاتو كامبرزى باعث شده بود كه قدرت اسيانيا در فلاندر باقى بماند و آن دولت به طور خطرناكى در شمال خاورى فرانسه به 


اراضى اين كشور تجاوز كند. در هر لحظه ممكن بود آتش جنك ميان دو خانواده والوا و هايسبو ركك شعلهور 


ص: اع 


شودء و دراين صورت فرانسه به سرباز و سلاح هوكنوها و همجنين كاتوليكها نيازمند بود رفع خطر خارجى مستلزم صلح 
داخلى بود. 


در اين حال بود كه كاترين و صدراعظمش لوييتال حاضر شدند با نمايند كان اتازنرو (طبقات سه كانه) در اورلئان ملاقات 
كنند. مقصود از اين طبقات طبقه اشرافء, طبقه روحانيان» و “طبقه سوم” يعنى بقيه ملت فرانسه بود كه به طور كلى از 
بورزوازى يا طبقات متوسط شهرها تشكيل شده بود. ولى تا اندازهاى نيز نمايند كانى از طرف كشاورزان و طبقه كاركر (كه به 
تازكى حايز اهميت شده بود) در آن ديده ميشدند. نمايند كان “اتازئرو” كه توسط اشراف محلى و ساير طبقات انتخاب شده 
بودند واز طرف تمام مردم نمايندكانى نداشتند» در واقع نميتوانستند قانون وضع كنند» بلكه حق داشتند به يادشاه توصيه هايى 


بكنند. با وجود اين» احتياج يادشاه به يول باعث شد كه توصيه هاى آنها بدون اثر نماند. 


لويبتال در ١‏ دسامبر 182٠0‏ مجلس اتازنرو را افتتاح كرد و از نمايندكان تقاضايى غيرعملى كردم به اين معنى كه از آنان 
خواست نسبت به يكديكر طريق اغماض در ييش كيرند. همجنين اظهار داشت كه وظيفه دولت حفظ صلحء نظمء و عدالت به 
نحوى بيطرفانه در ميان تمام آحاد ملت بدون توجه به عقايد مذهبى آنهاست] و لازم است كه تمام فرانسويها داراى يكك 
مذهب باشندء زيرا اين وضع مايه وحدت و قدرت خواهد شدء اما اكر جنين موافقتى به طور مسالمتآميز صورت نيذيرد» صلاح 
در اغماض است. لوبيتال سيس يرسيد: “جه كسى ميداند كه بدعت جيست و حقيقت كدام است شما ميكوييد كه مذهب شما 
بهتر استء من ميكويم كه مذهب من بهتر است. آيا عقلانى است كه شما مذهب مرا يبذيريد و من مذهب شما را قبول كنم ... 
ولوك اذى اشاقن النيظاق :ذا و سفيياتك جنا كن | تبظ فار ةلح يلت ادن كقنه عاو فرقة عاك عق وفك زان لوو 
هوكنوها و كاتوليكها را تركك كنيم,ٌ بياييد نام خود را به مسيحيان تبديل كنيم”. 


عكب العمل تماد كان ضميماته نوه يكن :ازا فقهائ سوربون كه در آن هنكام دانشكاه الهيات دانشكده ياريس بود تقاضا كرد 
كه بدعتكذاران را اعدام كنند,ْ و فرستاده ياب به كاترين توصيه كرد كه نخست تمام نمايند كان هوكنوها و سيس تمام 
هو كنوهائ اورلتان زادر آتقن اندازد: تفايند كان هوكنوها جند اصلاح به ملكه مادر توصيه كردند: اول آنكه هر عدهاى 
بتواند تمام كشيشان خود را انتخاب كند,ْ دوم آنكه اسقفها به وسيله كشيشان و اشراف يكك اسقفنشين انتخاب شوند,ْ سوم 
آنكه يكك سوم عوايد كليسا براى كمكك به نيازمندان اختصاص يابد» و يكك سوم ديككر صرف ساختن كليسا و بيمارستان و 


مدرسه شودمٌ جهارم آنكه اصول و تعليمات كليسا منحصر به كتاب مقدس باشد. 


كاترين كه به يول كليسا شديدا احتياج داشتء اين ييشنهادها را نبسنديد» ولى براى ارضاى هو كنوها كنده را از زندان بيرون 


آورد واز ياب يبوس جهارم خواست تا دستور دهد كه تصويرها و تمثالهاى مذهبى را از كليسا بيرون ببرند واز 


ص: 507 


به كار بردن نان و شراب در كليساها خوددارى كنند. كاترين در 78 زانويه ١08١‏ همه اشخاصى را كه به “جرمهاى” مذهبى 
دستكير شده بودند آزاد كرد و دستور داد كه تا اطلا-ع ثانوى هر كونه تعقيبى به سبب مذهب موقوف شود. در ”١‏ زانويه 
مجلس طبقات سه كانه را تعطيل كرد و به آن فرمان داد كه در ماه مه براى تهيه يول جهت او تشكيل جلسه دهد. 


تعداد هوكنوها در نتيجه اين وضع مساعد افزايش يافت. اين فرقه در دوم مارس دومين مجمع ملى خود را در يواتيه تشكيل 
داد. كشيشان يروتستان در خانه كنده و كولينيى در فونتنبلو» كه محل اقامت يادشاه بود» آزادانه موعظه ميكردند» در كاستر» در 


جنوب فرانسه» يروتستانها در انتخابات شهردارى همه مقامات و مناصب را به دست آوردند. 


يس از جندى به تمام فرانسويها دستور دادند كه در مراسم دعاى مخصوص يروتستانها شركت كنند. مراسم عبادت طبق روش 
كاتوليكها را ممنوع كردند» و تصويرهاى مذهبى را رسما در خور نابودى دانستند. در آرْن و مونتوبان» هوكنوها كليساهاى غير 
مستعمل كاتوليكها را جهت مراسم خود اختصاص دادند. آن دو مونمورانسى با دوكك دوكيز و مارشال سنت آندره “اتحادى 
سه كانه” به منظور حفظ منافع كاتوليكها تشكيل داد (© آوريل .)١858١‏ در ياريسء روان» بووه» و ساير نقاط آتش فتنه بالا 
كرفت. در اين هنكام ملكه فرمانى موسوم به “فرمان زوئيه” (1821) صادر كرد, و به موجب آن هوكنوها را از اجراى علنى 
مراسم مذهبى برحذر داشت وهر كونه شورشى را ممنوع ساخت. هوكنوها اين فرمان را ناديده كرفتند و در بسيارى از شهرها 
به دسته هاى كاتوليكها حمله بردند» وارد كليساهاى آنها شدند» اشياى مقدس را سوزاندند» و تصويرها را ياره كردند. در 
مونيليه» در يابيز سال »١188١‏ به شصت كليسا و نيز به صومعه ها حمله بردند وعده زيادى از كشيشان را كشتند. در مونتوبان 
صومعهاى را طعمه حريق كردند و راهبه هاى آن را يراكنده ساختند و به آنها توصيه كردند كه شوهر كنند. در كا ركاسون. 
كاتوليكها هر يروتستانى را كه يافتند به قتل رساندند. در نيم» هو كنوها همه كشيشان را طرد كردند. همه كليساها را يا ضبط يا 
خراب كردند» كليساى جامع آن را آتش زدندء و نان مقدس را زير يا انداختند. (فوريه )١021‏ به طور كلى در لانككّدووك و 
كويين» ه وكنوهاء يس از آنكه زمام امور را به دست كرفتند» كليساها و اموال كاتوليكها را به تصرف درآوردند و روحانيون 
كاتوليكك را تبعيد كردند. كشيشان هو كنوهاء اككر جه از لحاظ اخلاقى بهتر از كشيشان كاتوليكك بودند» در تعصب جيزى از 
آنان كم نداشتند و هوكنوهايى را كه ازدواج آنها توسط كشيشان صورت كرفته بود يا با كاتوليكها ازدواج كرده بودند تكفير 


ميكردند. هر دو طرف تساهل و روادارى مذهبى را بيمعنى ميدانستند. 


مجلس طبقات سه كانه كار خود را در اول اوت 182١‏ از سر كرفت» واين بار در يونتواز تشكيل جلسه داد و حاضر شد 
مبالغى در اختيار دولت بككذارد» به شرط آنكه ازاين تاريخ به بعد, قبل از وضع مالياتهاى جديد يا هر كونه اعلام جنكى, 
دولت موافقت مجلس را به دست 
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آورد. نمايندكان طبقه سوم؛ كه در اين هنكام تهيه كنند كان عمده يول بودند» تقاضاى كستاخانهاى به آن بيشنهاد افزودندء 
بدين مضمون كه اولا همه دارايى كليساى كاتوليك در فرانسه ملى شودمٌ ثانيا كشيشان از دولت حقوق بككيرند: و ثالثا از 
مقدار ليور اضافى كه بدين ترتيب به دست ميآ مد مبلغ ٠‏ ليور صرف يرداخت قروض ملى شود. 
روحانيان كاتوليكء؛ كه دجار وحشت شده بودندء با عجله با كاترين صلح كردند و حاضر شدند مبلغ 20م ليور را طى 


ده قسط سالانه از روى احتياط بيردازند. وى اين ترتيب را يذيرفت و اتازنرو به كار خود يايان داد. 


در اين ضمنء لوييتال» با موافقت كاترين و با وجود اعتراض ياب»ء روحانيان كاتوليكك و يروتستان را دعوت كرده بود كه به 
دور هم كرد آيند و راهى براى مصالحه بيابند. شش كاردينال» جهل اسقفء و دوازده مجتهد كليسا از سوربون» دوازده نفر 
عالم قانون كليسايى و ده كشيش يروتستان از فرانسه» يكى از انكلستانء تثودور دو بز از زنوء و بيست نفر غيرروحانى در 
يواسى در هيجده كيلومترى ياريس براى تشكيل مجلس مذاكره معروف يواسى كرد آمدند. (4 سيتامبر )١188١‏ يادشاهء ملكه 
مادر» افراد خانواده سلطنتى» و شوراى دولتى با تمام جلال و شكوه خود دراين مجلس شركت كردندء بز» كه از طرف كالون 
سالخورده تمارتد كى داشت» تقريا :نا مرانندئ شاهاتة بلايرفته شد اب شحمن محلين ذعاى طبق اضؤل بروستائها تشكيل:داد 
و در قصر كاترين موعظه كرد. وى نخست با آرامش سخن كفت و همكى را با فرانسه بينتقص خود مسحور كردء ولى هتككامى 
كه كفت در آيين قربانى مقدس “بدن مسيح همان اندازه از نان مقدس دور است كه آسمان از زمين فاصله دارد” از 
نمايند كان كاتوليكك فرياد اعتراضى برخاست و كشمكش دركرفت. اسقفها اصرار داشتند كه همه كشيشانى كه در قضيه 
حضور واقعى مسيح ترديد نشان ميدهند طرد شوند, و مجلس مذاكره يواسىء در حالى كه اختلاف بر سر اصول مذهبى 


تشديد شله بودء يايان يذيرفت. 


عادت مسخرهآميز هو كنوها جنين بود كه در ميدانى عمومى در مقابل يكك كليساى كاتوليكك جمع شوند و مراسم قداس را با 
خواندن سرودهاى باروح به هم بزنندم كاتوليكها نيز براى آنكه صداى آنها را خفه كنند» ناقوس مينواختند. روزى در ياريس 
مجمع كروهى از يروتستانها كه در برابر كليساى سن مدار كرد آمده بودند» در نتيجه آهنككى قوى كه از برج كليسا بر 
ميخاستء آشفته شد. در اين وقت يكى از يروتستانها به عنوان اعتراض وارد كليسا شدء ولى به قتل رسيدء يروتستانهاء كه 
خشمكين شده بودند» آن كليسا را غارت كردند و صليب و مجسمه ها را به خاكك افكندند. در نزاغى كه يس از آن روى داد 
ماد 18 إن عبادك كهد كان دعو علقس زلا نات :182) كاري درصيدفير امد كد كاثر ليكيا زايا دون “نزمات 
زانويه” (1827) آرام كند. طبق اين فرمان؛ قرار شد كه هوكنوها همه ساختمانهاى كليسايى را به صاحبان سابق آنها باز 


كردانتد» 
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و مجالس خود را فقط در خارج از ديوارهاى شهر تشكيل دهند. رهبران كاتوليك با بز همعقيده بودند در اينكه فرمان مذ كور 
در حقيقت فرمان آزادى مراسم مذهبى استء زيرا آيين يروتستان را به عنوان مذهبى قانونى در فرانسه ميشناخت. اما رهبران 
يازلمان در مقابل :او كفتتن كه حاضرتد كه شوتده ولي 1 ثقرفاق را د رتك تهكامى كه موتمووانسى :وسنت اندر سياس 
كاترين را تقبيح كردندء او آنها را از دربار بيرون راند» و جون كاردينال دو تورنون به عمل او اعتراض كردء كاترين او را به 
محل كار خود به تبعيد فرستاد كشيشان كاتوليكك او راايزابل ناميدند يعنى به او همان لقبى را دادند كه در آن وقت جان 
ناكس به ملكه كاتوليكك انككلستان داده بود. 


در روز يكشنبه اول مارس 1877 فرانسوا دوك دوكيزء كه با دويست تن مرد مسلح از دهكده واسى» در حدود شصت و ينج 
كيلومترى شمال باخترى ديزون» ميككذشت. در كليسايى جهت شركت در عشاى ربانى توقف كرد. ولى جون سرودخوانى 
جمعى از هوكنوها در انبار مجاور آن كليسا باعث به هم خوردن مراسم قداس ميشدء دوك كسى را نزد آنها فرستاد واز 
ايشان خواهش كرد كه سرودخوانى خود را مدت يانزده دقيقه به تعويق اندازد تا مراسم قداس به آخر برسد. ولى آنها اين 
خواهش را نابجا دانستند. ضمن آنكه كيز سر كرم عبادت بودء ميان جند تن از ملازمان او و كروهى از هوكنوها مشاجرهاى بر 
سر قضاياى فرقهاى د ركرفت. ملازمان دوك شمشير بركشيدند» و هوكنوها شروع به سنكك انداختن كردند و كيز را كه در 


اين وقت از كليسا بيرون ميآمد مجروح ساختند. 


اطرافيان او به ميان هو كنوهاء كه مركب از يانصد زن و مرد و كودك بودند» دويدند و بيست و سه تن از آنها را كشتند» ودر 
حدود صد تن را زخمى كردند. كشتار واسى باعث هيجان يروتستانهاى فرانسه شدء اما كاتوليكها مخصوصا در ياريس آن را 
تاديب مناسبى براى اقليتى مزاحم دالسكد: كاتروة يه كيز دسقون داف كيه حضوز اودر فو سبلو مشتابد رول او تيذيرفت ابه 
ياريس رفت. در اين ضمن مونمورانسى و سنت آندره نيز به او ييوستند, كنده به سربازان يروتستان خود دستور داد كه در مو 
كرد آيندء آن سه نفر كاتوليكك به اتفاق يكديكر به فونتنبلو رفتند و ملكه مادر و خانواده سلطنتى را دستكير كردند و آنها را به 
ملون در جهل و سه كيلومترى ياريس فرستادند. سيس شوراى سلطنتى جديدى مخصوصا از طرفداران كيز تشكيل دادند و 
لويبتال را از كار برانداختند. كنده نيز هزار و ششصد تن از جنككجويان خود را به اورلئان فرا خواند» واز همه فرقه هاى 


بو وتستان دعوت كرد قواى: به كسكة اويفزشدك: بد نق ترقت الكس .كه از "شكياق مذهى " اغازشد:(آوويل 325 
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7-حكميت خون: 1081-١/017ا‏ 
هر دوظرق :از خارجيان استمداد كردتنة كاتوليكها از اسيانياء و يروتستانها اق انكلستان و آلمان كمكف دريافت داششد. 
از آنجا كه يروتستانها به اليزابت قول داده بودند كه كاله را به او بدهند» ملكه شش هزار سرباز به كمكك آنها فرستاد. 


دوهرزاق تن از انها روان را متعصرف شددد: ولئ كير آن شهر را كرفت وغارتث كرد (8؟ اكير ١82+‏ و سربازان اوه كه تشنه 
غنايم بودند» بدون توجه به كاتوليكك يا بروتستان بودن اهالى, اموال آنها را غارت كردند؛ در اين جريانات آنتوان دو بوربون» 
كه به مذهب و قواى كاتوليكها كرويده بود» به سختى زخمى شد. هوكنوها بر بيشتر شهرهاى جنوبى فرانسه مسلط شدند و 
كليساها را به باد غارت دادند و تصويرها رااز روى ديندارى در هم شكستند. قواى عمده آنها مركب از هفده هزار سرباز به 
رهبرى كنده و كولينيى به سوى نورماندى شتافتند تا به قواى امدادى انكلستان بييوندند. در درو لشكرى از كاتوليكها مركب 
از هفده هزار سربازء و به رهبرى سه سردار كاتوليكك,؛ جلو آنها را كرفت. در 19 دسامبر جنككى سخت ميان آنها دركرفت و 
در نتيجه شش هزار تن به قتل رسيدند. سنت آندره كشته شد» مونمورانسى زخمى كشت وبه دست هوكنوها افتاد» كنده نيز 
زخم برداشت و به دست كاتوليكها كرفتار آمد. تا مدتى ادب فرانسوى بر قضايا حاكم بود. با مونمورانسى به عنوان قهرمانى 
رار شد كه اكر جه فرمائدة عمده لشكرهاى يادشاة يود هميشه در ضفوق سربازان به جنك برداخته ودر هفث ميدان تبره 
زخمى شده بود. دوكك دو كيز به كنده احترام فراوان كذاشت. او را ميهمانى معزز شمرهدء با او شام خورد, و با وى در تنها 
بسترى كه در اردوكاه موجود بود خفت. يبروزى غيرقاطعى نصيب كاتوليكها شدء ولى ياريسيها و همه افراد خانواده سلطنتى تا 
مدتى جنين ميينداشت كه هوكنوها بيروز شدهاند كاترين اخبار مربوط به اين نبرد را با خونسردى تلقى كرد و كفت: “بسيار 


خوبء در اين صورت به زبان فرانسه خداى را سجده خواهيم كرد”. 


خود دوكك دو كيز يس از بيروزى به قتل رسيد. روزى كه مشغول كسترش قواى خود به منظور محاصره اورلئان بود به ضرب 
كلوله جوانى نوزدهساله به نام ران يولترو دومره از فرقه هوكنوء كه در كوشهاى كمين كرده بوذه اليا كواقك اسن ارشس 
روز رنج وعذابء دركذشت. يولترو» يس از آنكه به خدمت كاترين آورده شدء اظهار داشت كه كولينيى مبلغ كزافى جهت 
كشتن كيز به او داده استء و بز به او كفته است كه در صورت موفقيت در اين كارء به بهشت خواهد رفت. كاترين نيز نامهاى 
به كولينيى نوشت وازاو خواست كه به اين اتهام ياسخ دهد. كولينيى در جواب نوشت كه در اين قتدل هيج كونه شركتى 
نداشته و هميشه به دوك اخطار كرده است كه از قاتلان برحذر باشد,ٌ اما اعتراف كرد كه از قصد يولترو 1 كاه 
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بوده و كارى براى جلوكيرى از او انجام نداده استء و اكر جه مبلغى به يولترو داده؛ ولى اين عمل به سبب مقاصدى ديكر 
بوده است. با وجود اينهاء اظهار داشت كه از عملى شدن توطثه متاسف نيستء و كفت: “بخت و اقبال نميتوانست كارى بهتر از 
اين براى ملكوت و كليساى خداوند و مخصوصا براى منافع من و خانواده من انجام دهد”. يولترو را در هشتم مارس به جند 
اسب بستند و اعضاى او را از هم كسيختند. وى در حال احتضار تهمتى را كه به كولينيى زده بود تكرار كرد. هانرى» كه در 
اين هنكام لقب سومين دوك دوكيز را يافته بود سوكند خورد كه انتقام خون يدر را بككيرد. 


كاترين از مساعى خود جهت استقرار صلح دست برنداشت, زيرا كاملا واضح بود كه هر يكك از دو فرقه» در صورت يبروزى 
قطعىء او را كنار خواهند كذاشت و احتمالا فرزند او رااز سلطنت خلع خواهند كرد. ازاين رو لوبيتال را به شوراى سلطنتى فرا 
خواند» وسايل ملاقات مونمورانسى و كنده را فراهم ساخت. و آنها را بر آن داشت كه “فرمان آمبواز” را امضا كنند و به 
كتين حك عله :يابان دهد:(19 مازس :)١087‏ مواد اين قرمان به هتزلة بيروزى اشراق ه وكنو يوده و .يز ظق انها قرار 
شد افراد در انتخاب مذهب آزاد باشند» بارونهاء اشرافء قضات عالى رتبه» خانواده ها و افراد وابسته به آنهاء و اشرافى كه تيول 
بيرعيت داشته باشند و بر روى اراضى يادشاه زندكى كنند, بتوانند مذهبى را كه “اصلاح شده” نام دارد انتخاب كنند. همجنين 
قرار شد شهرهايى كه بيش از هشتم مارس 1877 داراى آيين هوكنوها بودند همين آيين را حفظ كنندء در غير اين صورت» 
اين آيين ميبايستى به حومه يكك شهر در هر منطقهاى محدود ميشد. ولى اين مذهب در ياريس ممنوع اعلام شد. كولينيى در 
اين هنكام كنده را متهم كرد كه افراد عادى هو كنوها را جهت حفظ منافع طبقه خود قربانى كرده است. 


در ١8‏ سيتامبر» شارل نهم كه در اين وقت جهارده سال بيش نداشت,ء داراى سن قانونى اعلام شد. كاترين اككر جه از مقام 
نيابت سلطنت استعفا كردء از رهبرى دست برنداشتء و در مارس ١088‏ يادشاه و درباريان او را وادار به مسافرت در سراسر 
فرانسه كردند تا هم يادشاه جديد را به ملت نشان دهدء و هم يايه هاى متزلزل صلح را محكم كند. وى در روسيون فرمانى به 
منظور آزادى نسبى مذهب صادر كرد و همه فرقه ها را به رعايت آزادى ديكران تشويق نمود. شاه و درباريان» يس از جهارده 
ماه كردش» در سوم زوئن 1828 به بايون رسيدند و در اينجا كاترين دختر خود اليزابت راء كه در اين وقت داراى عنوان ملكه 
اسيانيا بود» با شادى و شعف يذيرفت و با دوكك آلوا مذاكراتى ينهانى به عمل آورد كه باعث وحشت و نككرانى هوكنوها شد. 
اعضاى اين فرقه حق داشتند بد كمان باشندء زيرا آلوا توصيه كرده بود كه اقدامات شديدى عليه آنها صورت كيرد ولى از 


نامه هايى كه او براى فيليب فرستاده و اكنون در دست است جنين برميا يد كه كاترين ييشنهادهاى وى را رد كرد»ء حاضر به 


لوييتال نشد» و سياست خود را در مورد استقرار صلح همجنان ادامه داد. كاترين» يس از بازكشت به ياريسء تمام نفوذ خود را 


براى آشتى دادن كولينيى» مونمورانسى» كنده. و افراد خانواده كيز به كار برد. 


در 1082 سوعتها وارد فرانسه شدثد وابا موعظة هائى خود عس غيرت كاتوليكها را يرانك يخشند و مخصوضا در باريس] 
عدهاى از هو كنوها را به آيين سابق باز كرداندند. در ايالات» در نتيجه عكسالعمل شديد كاتوليكهاء موفقيتهايى كه نصيب 


يروتستان شده بود خنثى كشت,. فرمان آزادى مذهب يبابى نقض شد و وحشيكريهايى از هر دو فرقه سر زد. 


عجب نبود كه قاضيهاى كاتوليكك شارمندان را به سبب ييروى از آيين يروتستان به دار آويزند. در نيم» يروتستانها هشتاد تن از 
كاتوليكها را كشتند .)١881(‏ بين سالهاى ١52١‏ و ١817‏ يروتستانها هيجده بار و كاتوليكها ينج بار قتل عام شدند» و بيش از 
سى ققل صتورت كرفة: كاترين مزدوراق را ا سوسن وار كرد و سكام كه كند از او برسيد: كه امقصود از اين عمل 
جيست» وى جواب قانع كنندهاى نداد. در سيتامبر /1ا82١‏ كنده. كولينيى» و ملازمان مسلح آنهاء كه جان خود را در خطر 
مبلايد تك دررصدة برامدتل كدايادشاه و ملكه :زا دن مو سكير كتتن (سبتامن )١6287‏ وى مومؤراشئى ابن نقشة را نش ير 


آب كرد. ازاين تاريخ به بعد» كاترين به همان اندازه كه سابقا از خانواده كيز ميترسيدء از كولينيى هم بيم داشت. 


كولينيى و كنده احساس ميكردند كه حتى براى تجديد حقوق محدود هوكنوها جنكك دومى لازم است, آنها نيز به نوبه خود 
مزدورانى از آلمان براى تقويت قواى فرسوده خود وارد كردند, اورلثان و لاروشل را كرفتند, و به سوى ياريس به حركت 
ذوامدتك. كاترين از آلوا كمكف خواست :و او نيزنيدريكة قوايى اعزام داشت. در سن دنى در خارج از يايتخت, مونمورانسى 
رهبرى شانزده هزار سرباز را عليه قواى كنده در يكى از خونينترين و بينتيجهترين نبردهاى اين جنككها به عهده كرفت» ولى بر 
اثر زخمهايش دركذشت. فرانسه ازاين مذهب كه باعث آن همه كشتار ميشد. در شكفت بودم لوبيتال از اين موفقيت براى 
انعقاد صلح در لونزومبو استفاده كرد (77 مارس 20588))» و در نتيجه آزادى مذهبى مختصرى كه به وسيله “فرمان آمبواز” اعطا 


شده بود دوباره برقرار كشت. 


كاتوليكها اين عهدنامه را نبذيرفتند و حاضر به اجراى مواد آن نشدند. كولينيى به كاترين اعتراض كردء ولى او اظهار داشت 
كه كارى از دستش ساخته نيست. در ماه مارس ١828‏ سفير كبير اسيانيا خوان د ثونيكا ازرم كزارش داد كه او از ياب بيوس 
ينجم شنيده است كه دولت فرانسه در نظر دارد كولينيى و كنده را به قتل برساند. اين دو رهبر هوكنوها ممكن است اطلاعات 
مشابهى دريافت داشته باشند» زيرا به لاروشل كريختند. و در اينجا زان د/آلبره و فرزندش» كه در اين وقت يانزدهساله و حاضر 
به كار بودء به آنها بيوستند. سيس لشكر تازهاى از هوكنوها تشكيل دادند» كشتيهايى كرد آوردندء و ديوارها را مستحكم 
كردند. اينان 
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همه كوششهاى قواى دولتى را جهت دخول در شهر عقيم كذاردند. كشتيهاى خصوصى انككليسى دستور كنده را اطاعت 
كردند» يرجم او را برافراشتند, و هر كالايى را كه متعلو به كاتوليكها بود غارت كردند. كنده در اين زمان در جنوب لوار واقعا 


به استقلال حكومت ميكرد. 


يروتستان ميدانست. وى لوييتال را به سبب شكست سياست استمالت آميزش ملامت ميكردء واز اين رو لوييتال استعفا كرد و 
كاترين مقام صدارت رابه يكى از طرفداران اشفنا دين حجانو اده كيز سيرد در ١8‏ سيتامبر 2.1828 دولت فرمانهاى آزادى 


مذاهب را لغو كرد و مذهب “اصلاح شده” يعنى يروتستان را در فرانسه غيرقانونى اعلام كرد. 


در سراسر آن زمستانء دو اردوكاه رقيب خود را براى نبرد قاطع آماده كردند. در ” مارى ١6894‏ دو لشكر در زارناكك 5 
حوالى آنكولم با يكديكر رو به رو شدند. هوكنوها شكست خوردند كنده؛ كه براثر زخم از يا درآمده بود تسليم شد. ولى 
از يشت سر مورد حمله قرار كرفت و به قتل رسيد. كولينيى فرماندهى را به عهده كرفت و قواى خود را براى عقبنشينى منظمى 
كرد آورد. در مونكونتورء هوكنوها دوباره شكست خوردندء ولى كولينيى آنجه را در نتيجه شكست در جنكك از دست داده 
بود» با عمليات سوقالجيشى خود جبران كرد و ه وكنوهاى سرسخت,ء بدون نيل به ييروزى و تقريبا بدون آذوقه» تا نزديكيهاى 
ياريس بيش رفتند. (18170) دولت فرانسه» با وجود دريافت كمكك مالى از رم و اسيانياء نميتوانست مخارج لشكريان خود را 
ببردازد» و قادر نبود كه اشراف كاتوليكك را بيش از يكى دو ماه در ميدان نبرد نككاه دارد. در اين ضمنء دسته هاى مزدور 
كشور را جياول كردند» بدون تشخيص كاتوليكك و يروتستان اموال افراد را به غارت بردند» و هر كه را ياراى مقاومت بود به 
قتل رساندند. 


دراين هنكام كاترين به كولينيى اطلاع داد كه حاضر است عهدنامه لولز وهو زا تهديد كد ولى كوليتين 81 كاف تذائسك 
و به بيشروى خود ادامه داد. حال بدين منوال بود كه شارل نهم جوان ناكهان زمام امور را به دست كرفت» و در اوت 11١‏ 
در سن زرمن عهدنامهاى امضا كرد و به هوكنوهاء كه غالبا شكست خورده بودندء علاوه بر امتيازاتى كه قبلا به دست آورده 
بودندء مزايايى بدين مضمون داد: آزادى اجراى مراسم مذهبى جز در ياريس يا نزديك دربار» و حق كامل انتخاب شدن به 
مقامات عمومى:ْ و براى آنكه ضمانتى به آنها بدهد كه اين شرط عملا رعايت خواهد شدء موافقت كرد كه هو كنوها در جهار 
شهر تا دو سال به استقلال حكومت كنند. كاتوليكها خشمكين شدند از اينكه جرا شاه يس از آن همه بيروزى تسليم شده 
استء و ياب و فيليب به آن عهدنامه اعتراض كردند. كاترين به آنها قول 


متن زير تصوير: كلوئه: درياسالار كولينيى. كتابخانه ملى» ياريس 
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داد كه فقط منتظر فرصت استء و بااين حرف آنها را راضى كرد. 


باوجود اين» كاترين در صدد تحكيم اساس صلح جديد برآمدء و براى اين منظور به فكر افتاد كه دختر خود ماركريت والوا را 
به عقد هانرى يادشاه ناوار» كه يس از مركك كنده رهبرى واقعى هو كنوها را به عهده كرفته بود درآورد. اين عمل به منزله 
آخرين اقدام جسورانه كاترين به شمار ميآيد. البته در نظر او مهم نبود كه او و ران د/آلبره از دشمنان سرسخت يكديكر بودندء 
يااينكه هانرى به سهم خود عدهاى از كاتوليكها را در جنكك به قتل رسانده بود. هانرى جوان و انعطافيذير بود» و احتمال 
داشت كه جنادوع كاهزاده خخائمى زببا و زنده'دل او وا ازعقاسه بندعت امرش عتضرف كد ذواين ضورث» ذر يارسن 
مراسم عروسى يرشكوهى بريا ميشد» و زنان و مردان هر دو فرقه در آن شركت ميجستند» بدين ترتيب» رنسانس نشاطانكيز در 
ميان نهضت تلخ اصلاح دينى احيا ميشد و وقفهاى در جنكك. كشتارء و الهيات بوجود ميآمد. 


-1١/‏ كشتار سن بار تلمى 


ولى آيا امكان داشت كه مادر هانرى حاضر به اين كار شود ران د/آلبره روحا و جسما هوكنو بود. در سال ١82١‏ كه وى به 
دربار آمده بود اظهار داشته بود “كه در مراسم قداس شركت نخواهد كردء ولو آنكه اورا بكشند» و حاضر است خود و 
كشورش را به دريا بيندازد و تسليم نشود”. در عوضء به كشيش مخصوص خود كه از هوكنوها بود دستور داد كه تمام درها 
را باز بككذارد و براى او موعظه كندء ودر كمال جسارت اعتراضات عوام ياريس را ناديده كرفت. هنكامى كه شوهرش به 
آيين كاتوليكك درآمدء زان او را تركك كفت (01087)» به بئارن بازكشت,ء و مشغول تهيه يول و سرباز براى كنده شد. وى يس 
از مركك شوهرء آبين يروتستان را در بئارن (كه شامل شهرهاى يوء نراكك» تاربء اورته» و لورد بود) اجبارى كردء اموال 
كشيشان كاتوليك را به زور كرفت و به جاى آنها كشيشان يروتستان كمارد. ازاين تاريخ تا ينجاه سال بعد, مراسم قداس 
ديكر در بئارن بريا نشد. ياب بيوس جهارم او را تكفير كرد و درصدد خلعش برآمدء ولى كاترين او را ازاين كار منصرف 
مغك سكا كه زان متبير فك كه وو كماتوادهوالراى بوريرة در نتيجه ازدواج با يكديكر متحد شوندء احتمالا از اقدام 
كاترين و همجنين مساعى او در راه استقرار صلح خبر داشته است. كذشته از اين» فرزندان كاترين عليل بودند» و شايد ران 
اميدوار بود كه آنها همككى بميرند و تاج و تخت فرانسه را 
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براى هانرى دو ناوار باقى بككذارند. مكر نه اين بود كه غيبكويى به نام نوستراداموس بيشبينى كرده بود كه سلسله والوا بزودى 
منقرض خواهد شد عليلترين فرزند كاترين» به نام شارل نهم؛ جوانى دوست داشتنى بود فقط كاهكاهى قساوتها و 
عصبانيتهايى از او ديده ميشد كه به صورت هيجانى شبيه جنون درميآ مد. وى در فواصل بين اين طوفانها به منزله نى باريكى در 
مقابل باد بود و از خود ارادهاى نداشت. شايد هم بر اثر افراط در عيش و نوش ضعيف شده بود. زنش اليزابت دختر اميراطور 


ماكسيميليان دوم بود» ولى خود او عشق شديد و نامشروعى به معشوقه يروتستانش موسوم به مارى توشه داشت. 


شارل نهم شيفته هنر و شعر و موسيقى بود. غزليات رونسار را از بر ميخواند» و در ستايش او اشعارى به زيبايى شعرهاى رونسار 
ميسرود» نظير ا قطعه: 


ماهر دو تاجر بر سر داريم؛ ولى من به عنوان يادشاه تاج خود را دريافت داشتمء تو تاج خود را خود ساختى» جنكك توء كه 
آدمى را با آهنكهاى شيرين مسحور ميكند, روحها را به اطاعت تو وا ميدارد» و حال آنكه من بر جسمها مسلطم؛ جنكك تو 
دلها را نرم و زيبايان را مطيع ميكند! من افراد را ميتوانم بكشمء تو به آنها عمر جاودان ميبخشى. 


هنكامى كه كولينيى به دربار» كه در آن زمان در بلوا بود» رفت (سيتامبر ١/ا0١)»‏ شارل» همجنانكه ضعيف طالب قوت است» 
فريفته او شد. كولينيى مردى بود كه با همه اشخاصى كه در بييرامون تخت سلطنت ميجر خيدند فرق بسيار داشت» يعنى مردى 


محترم و شريف ولى آرام و موقر بود و نيمى از فرانسه را زير فرمان داشت. 


يادشاه جوان» كه اين فرمانده سالخورده را “يدر” ميناميد, او را به فرماندهى ناوكان كماشتء و از خزانه سلطنتى مبلغ 
5كن ١١‏ لنورابزاى جبران ساو كدر سك :د يده بود نذاو برذاخت: كوليتي به شوواى سلطقى يوست و دو غيات 
يادشاه رياست آن را به عهده كرفت. شارل هميشه نسبت به فيليب دوم حسادت ميورزيدء ازاو وحشت داشت واز تسلط 
اسيانيا بر فرانسه كاتوليكك خشمكين بود كولينيى به او اظهار داشت كه جنكى با اسيانيا باعث تحكيم فرانسه خواهد شد و 
اشكال مرز شمال باخترى راء كه اسيانيا به آنجا تجاوز ميكرد, رفع خواهد كرد. همجنين به وى كفت كه فرصت خوبى فراهم 
شده استء زيرا ويليام آو آرنج (كيوم د/اورانز) شورشيان هلند را عليه فرمانروايان اسيانيايى آنها رهبرى ميكند و اكر حمله 
قاطعى صورت كيرد. فلاندر به تصرف فرانسه درخواهد آمد. وى در 77 آوريل به كنت لويى آو ناسو كه شورش يروتستانها 
رادر هلند رهبرى ميكرد» جنين نوشت كه “قصد دارد قوايى را كه خداوند در اختيار او نهاده است براى نجات هلنديهاء كه از 


ظلم و ستم مينالند» به كار برد”. لويى و برادرش ويليام آو آرنج حاضر شدند فلاندر و آرتوا را در صورت دريافت كمكك 


فل الع 


عليه اسيانياء به فرانسه بدهند. در ياييز همان سال» شارل با امير بر كزيننده ساكس به نام آو كوستوسء مذاكراتى جهت انعقاد 


كاترين ييشنهادهاى كولينيى را عجيب و غيرعملى ميدانست. اكنون كه اين زن به صلح مورد نياز فرانسه دست يافته بود» شروع 
به جنكك كارى احمقانه به نظر ميآمد. اسيانيا مانند فرانسه كشورى ورشكسته بود ولى هنوز نيرومندترين دولت مسيحى 
محسوب ميشد. كذشته از اين» در نتيجه شكست دادن تركان عثمانى در نبرد لبانتو» افتخارات بسيارى كسب كرده بود و در 
صورتى كه فرانسه با بروتستاتها متحد فيشد» اسياتنا متوالشت آز كسك :هه كشورهاى كاتولكك ازويا حش :از ساعغدت اك 
كاتوليكهاى فرانسه بهرهمند شود. در جنين جنكّى» كولينيى فرمانده قوا شده و2 براثر تفوق خود بر روحيه شارل ضعيفالنفس» 
عملا يادشاه ميشد و كاترين به شنونسو تبعيد ميكرديد (واين در صورتى بود كه به رم تبعيد نشود). هائرى دو كيز و هانرى 
ذ/آنذو (براذر بادشاء) هسكامئ كه شنتيدتد :شارل به كوليتيى انجازه داده امنت: كه قواي از هوكوها به كمك لويئ آو ناسو 
بفرستدء نخست دجار وحشت شدند. آلواء كه به وسيله دوستان خود در دربار ازاين موضوع آكاه شده بودء آن قوارا در هم 
شكست ٠١(‏ زوئيه 1011). كولينيى در حضور همه اعضاى شوراى سلطنتى از ييشنهادهاى خود در مورد جنكك با اسيانيا دفاع 
كز ىزع اوت الأاولن كشى نا اوهمداستان تكد كوليمى :دو عقده ود اصرار ورز نن و كقت: “من به سهم خود به امير 
اورانز وعده كمكك دادهام. اكر به وسيله دوستان ويا خودم به اين وعده وفا كنم» اميدوارم يادشاه آن را به طور ببدى تلقى 
نفرمايند”. سيس به ملكه مادر كفت: “بانوى منء اعليحضرت اكنون از جنككى احتراز ميفرمايند كه براى ايشان متضمن منافع 
فراوان است. خدا كند جنككى روى ندهد كه ايشان نتوانند از آن احتراز كنند”. شوراى سلطنتى در حال عصبانيت به هم خورد. 
زيرا اعضاى آن جنين ميينداشتند كه جنكك داخلى ديكرى در خواهد كرفت. مارشال دو تاوان در اين وقت اظهار داشت: 
“ملكه مادر بايد از مشورتهاء قصه هاء و كفته هاى يسر خود آ كاه باشدء زيرا اككر غفلت كندء هوكنوها كار او را خواهند 


ساخت”. 


كاترين يادشاه را به كنارى برد واو را ملا.مت كرد كه تابع نظريات كولينيى شده استء و كفت اكر كولينيى در قصد خود 
مبنى بر جنكك با اسيانيا يافشارى كندء از او اجازه خواهد كرفت كه با فرزندش به فلورانس برود. شارل از او يوزش خواست و 
قول اطاعت دادء ولى باز نسبت به كولينيى وفادار ماند. 


در اين هنكام بود كه ران د/آلبره به بلوا آمد تا وسايل ازدواجى را كه باعث وحدت كاتوليكها و يروتستانهاى فرانسه ميشد 
فراهم كند. اما وى اصرار داشت كه كاردينال دو بوربون تشريفات لازم را نه به عنوان كشيشء بلكه به عنوان يكى از 


شاهزاد كان و آن هم در خارج از كليسا انجام دهد» و هانرى براى شركت در مراسم قداس به كليسا نرود. كاترين با 


ص: "داع 


اين ييشنهادها موافقت كرد. و حال آنكه اين عمل باعث اختلا.ف او با ياب ميشد كه به ماركريت اجازه نداده بود با فرزند 
يروتستان شخص تكفير شده ازدواج كند. روزى كه زان براى خريد به ياريس رفته بودء به ذاتالجنب مبتلا شد و دركذشت (80 
زوئن .)1١011‏ هو كنوها ظنين شدند كه مبادا او را مسموم كرده باشند» ولى اين فرضيه ديكر مورد قبول نيست. هائرى دوناوار 
با وجود بد كمانى و اندوه خويشء در ماه اوت همراه كولينيى و هشتصد هوكنو از بلوا به ياريس آمد. جهارصد هوكنو مسلح 
نيز به دنبال آنها به يايتخت روى نهادند. تا هم در جشنها شركت جويند وهم از يادشاه جوان خود حمايت كنند. مردم 
كاتوليكك ياريسء با ديدن تازه واردان و شنيدن موعظه هاى هيجان انكيز آن ازدواج را به منزله تسليم شدن دولت به قواى 
يروتستان دانستند. با وجود اين» تشريفات عروسى بدون اجازه ياب صورت كرفتء و كاترين كارى كرد كه قاصد حامل حكم 
تحريم ياب به ياريس نرسد. هائرى زن خود را تا در كليساى نوتردام همراهى كرد. ولى با او وارد كليسا نشد. ياريس هنوز به 


مراسم قداس نميارزيد. سيس هانرى به طور موقت با ماركريت در لوور اقامت كزيد. 


ناس هه تددرت "تان شور وافيحاق بدخوة ديدة نود ميككبد كه كوليتين هتوق خوافان ارسال كمكك نه «مورشيان هلد 
استء و خود را آماده ميكند به جبهه جنك برود. بعضى از كاتوليكها به كاترين هشدار دادند كه هوكنوها در صددند بار 
ديكر يادشاه و او را بربايند. صداى سندانها در سراسر يايتخت حاكى از آن بود كه به سرعت اسلحه ساخته ميشود. در اين اثنا 


كاترين طبق كفته فرزندش هانرى با قتل كولينيى موافقت كرد. 


در بيست و دوم اوت در حالى كه كولينيى از لوور به خانه ميرفت» دو كلوله از ينجرهاى به او اصابت كرد و انككشت اول 
برميخاست جيزى نيافتند» زيرا ضارب از در عقب كريخته بود. سيس كولينيى را به منزلش برند. يادشاه» يس از اطلاع از اين 


واقعه» فرياد كنان كفت: “ ايا نبايد هيج وقت راحت باشم” آنكاه يزشكك مخصوص خود آمبرواز ياره راء كه از يروتستانها 


داد كه ساختمانهاى مجاور خانه او را تخليه كنندء و به هوكنوها اجازه داد كه در آنجا مقيم شوند. ملكه و يادشاه و برادرش 
هانرى براى تسلى دادن مجروح نزد او آمدندء و شارل “سوكندهاى موكد” خورد كه از حمله كنندكان انتقام بككيرد. كولينيى 
دوباره به شارل توصيه كرد كه به منظور فتح فلاندر وارد جنكك بشود. سيس او را به كنارى برد و مطلبى در كوش او نجوا 


0 


يس از با زكشت خانواده سلطنتى به لوور» كاترين از شاه مصرا خواست كه آن راز را فاش كند. شارل در جواب كفت: “سيار 


نتايج بدى از آن 


ص: لع 


عايدم خواهد شد). آنككاه يادشاه در كمال خشم در بر روى خويش بستء و كاترين با رنجشى آميخته به ترس در انديشه فرو 


رفت. 


هانرى در ناوار نزد كولينيى آمد و با او مذاكراتى درباره دفاع مشترك به عمل آورد. جند تن از ملازمان درياسالار١‏ حاضر 
بودند كه رهبران كيز را بيدرنكك به قتل برسانند؛ ولى او آنها را ازاين كار بازداشت. هوكنوها ميكفتند كه “اكر انتقام كافى 
كرفته نشودء خودشان اقدام خواهند كرد.” در تمام آن روز ه وكنوها در اطراف لوور قدم زدند و به ملكه كفتند كه اكر 
عدالت رعايت نشود. خودشان امور قضايى را به دست خواهند كرفت. دسته هاى مسلحى از هوكنوها جندين بار از برابر هتل 
دولورن» كه محل اقامت خانواده كيز بود» كذشتند و فرياد كنان آنها را به قتل تهديد كردند. 


افراد كنائواذه كيز'از يادشاة كمك خواسسد و حمائه عاى خوة را به'ضورت مبتكر دراوودتك: شارلء كة تصور شكرد انها 
ضارب را اجير كردهاند» جند تن از خدمتكارانشان را به زندان انداخت» ودوك دو كيز را تهديد كرد. هانرى و برادرش 
دوكك اومال اجازه خواستند كه از ياريمس بيرون بروندمٌ با اين تقاضا موافقت شد. اين دو نفر تا يورت سنت آنتوان رفتند و 


سيس با زكشتند و ينهانى به هتل دولورن رفتند. 


در 77 اوت» شوراى سلطنتى براى تحقيق در اين جنايت جلسهاى تشكيل داد و به اين نتيجه رسيد كه خانهاى كه از آنجا كلوله 
انداخته شده است به دوشس دوكيزء كه زنى بيوه بودء تعلق دارد» ولى خود او در آنجا مقيم نبوده است. اين شيو كت 
خورده بود كه انتقام خون شوهرش فرانسوا را بككيرد. همجنين شورا دريافت كه ضارب با اسبى كه از اصطبل خانواده كيز 
كرفته شده بود كريخته است, و سلاح او به يكى از نككهبانان دوك د/آنزو تعلق دارد. ضارب هركز دستكير نشد. براساس 
اظهارات بعدى آنزوء هائرى دو كيز واو تصميم كرفته بودند كه كولينيى و جند تن از هو كنوها را به قتل برسانند. هنكامى كه 
كاترين و جمعى از اعضاى شورا در قصر تويلرى كرد آمده بودند» بوشاوان» نماينده آنزو» سراسيمه وارد شد و كفت كه 
ه و كنوهاى مقيم منزل كولينيى در صددند احتمالا غروب روز بعد شورش كنند. كاترين» كه از درياسالار تنفر داشت و از اين 
كه كولينيى يادشاه را از زير اطاعت او خخارج كرده است ناراضى بود و معتقد بود كه جنكك با اسيانيا باعث خرابى فرانسه و 
انقراض سلسله او خواهد شد. دراين هنكام دريافت كه جانش نيز در خطر است و بزودى قدرت به دست كولينيى و ياران او 


خواهد افتاد. از اين رو به قتل رهبران هو كنوها رضا داد. 


اما جلب رضايت يادشاهء اكر جه لازم به نظر نميرسيد» مطلوب بود و او هنوز ميخواست كه حملهكنند كان به كولينيى تعقيب 
شونك. در ساعت ده شب ”7 اوت»ء ملكه مادر كاردينال دو رتس را نزد شارل فرستاد نا او را از شورشى كه حقيقت نداشت 
كاذ كلد يسن نار 


)١(‏ كولينيى دريا سالار بود. -م. 


ص: علاع 


مدت كوتاهىء كاترين و مشاوران او در يبرامون يادشاه جوان. كه بر اثر يريشانى به سرحد جنون رسيده بودء كرد آمدند. 
كاترين به او اطمينان داد كه سى هزار هوكنو در صددند كه صبح روز بعد او را دستكير و در يكى از قلعه هاى خود زندانى 
كنندء و در اينجا كارى از او ساخته نخواهد شد. همجنين ازاو يرسيد كه آيا دوبار بيش از اين به جنين حملهاى مبادرت 


نكردهاند اكر بيروز شوند او را به جرم صدور دستور قتل درياسالار خواهند كشت. 


سيبس به يادشاه» كه بيست و سه سال بيشتر نداشتء كفته شد كه يا زندكى مادر يا زندكى شش تن از هوكنوها را در اختيار 
كند و تذكر دادند كه اكر نقشه آنان را نيذيرد و مردم كاتوليكك ياريس شورش را سركوب كنندء او را به عنوان جوانى جبان 
و نادان خلع خواهند كرد. شارل در برابر اين دلايل مقاومت كرد و يرسيد جرا رهبران هوكنوها را دستكير و آنها را قانونا 
محاكمه نكنند. مشاوران او در ياسخ كفتند كه جلو كيرى از شورش با اين عمل دير شده است. كاترين نيز تهديد كرد كه به 
ايتاليا خواهد رفت و او را به سرنوشت خود رها خواهد كرد. سرانجام» نزديكك نيمه شبء شارل با حالتى فرسوده و عصبانى 
فرياد زنان كفت: “قسم به خدا جون شما همه ميخواهيد درياسالار را بكشيد؛ من رضا ميدهم! ولى در اين صورت بايد تمام 
هو كتوهائ فرانسه وا يكشيد نا كسى:ناقى نمانك كه مرا ملاضت كنك همهشاق را'بكقيد!" سس كفر كؤيان ان كتاز مشاوران 


دور شد و به اطاق خود رفت و در را بست. 


توطئهكنند كان كه در صدد قتل عده معدودى بر آمده بودند» در اين هنكام از دستور جنونا ميز يادشاه استفاده كردند و بر آن 
شدند كه از هو كنوها تا حد امكان به قتل برسانند. كاترين اصرار داشت كه هانرى دو ناوار را نكشند. از سر خون يرنس 
دوكنده (هائرى اول) و مونمورانسى نيز» به عنوان آنكه بيش از اندازه شريفند» دركذشتند. آمبرواز ياره جراح هم به شفاعت 
يادشاه نجات يافت. اما به روساى بخشهاى ياريس دستور داده شد سربازان خود را مسلح كنند» ودر ساعت سه صبح 76 اوتء 
روز سن بارتلمى» به مجرد شنيدن صداى ناقوس آماده شوند. به اعضاى خانواده كيز آزادى كامل داده شد كه انتقامى را كه 
فلاتها شتواهان 1ن بؤدند ان كوليتيى .كيرنك: هاترى دو كيز به:افسراق قؤاى يوه :دستو نر ذاه كدوية مخضن شتيدن صذائ 
ناقوسء هر هو كنويى را كه بيابند به قتل برسانند. آنككاه دروازه هاى شهر را بستند تا از فرار آنها جل وو كيرى كنند. 


هنكامى كه هنوز سبيده ندميده بود» كيز به اتفاق سيصد سرباز به ساختمانى كه كولينيى در آن خفته بود رفت. 


در كنار او ياره يزشكك اوء مرلن منشياش.ء و نيكولا مستخدمش خوابيده بودند. اين عده در نتيجه سر و صداى سربازانى كه 
بيش ميا مدند از خواب يريدند. دوستى به ميان اتاق آنها دويد و فرياد زد: “كار ما ساخته شد!” درياسالار ياسخ داد: “من 
مدتهاست كه خودم را براى مركك آماده كردهام. شما فرار كنيد» من نميخواهم كسانى كه شما در نظرشان عزيزيد مرا مسئول 


مركك شما بدانند. من خودم را به دست خدا ميسيارم.” آنها هم جان 


ص: خض 


سلامت به در بردند. سربازان كيز با زور واراطاق شدند و ديدند كه كولينيى زانو زده و مشغول دعاست. يكى از آنها شمشير 
خود را در بدن او فرو برد و صورتش را جاك داد؛ و ديكران با خنجر به او حمله كردند. سيس او راء كه هنوز رمقى داشت» 
از ينجره به بيادهرو يايين و در برابر كيز انداختند. دوككء. يس از آنكه از مركك كولينيى اطمينان يافت» به سربازان خود دستور 
داد كل دو ياريين بكردتك:و يكويتة: “بر طق فرمان يادشاة يكشد! يكشد]” أنكاه مر كر باسالار اق تت عمد كرذتد وانه لوور 
(و به قول بعضيها به رم) فرستادند. بدنش را هم به جمعيت دادند» و آنها آن را وحشيانه از هم دريدند» دستها و آلات تناسلى 


او را براى فروش بريدندء و بقيه جسد را وازكون آويختند. 


دراين ضمنء ملكه؛ كه در خود احساس يشيمانى يا وحشت ميكرد, به خانواده كيز فرمان داد كه دست از قتل عام بردارند» 
ولى آنها كفتند كه دير شده است و جون كولينيى به قتل رسيده استء اكر هوكنوها كشته نشوند» سر به شورش برخواهند 
ذاشت. كاتروق متقاعد شد ووستور ذاذ كه تاقوسن .را بهذا 5راورك. يس ال ان نان كقتارئ ضورات كرفت كهاشهرها 
حتى در اوج جنكك به ندرت به خود ديده بودند. توده مردم از اينكه ميتوانستند اميال سركوفته خود را در مورد زدن و آزار 
كردن و كشتن ارضا كنند لذت ميبردند: آنها در حدود دو تا ينج هزار هوكنو و جمعى ديككر رااز محل اخفايشان بيرون 
كشيدند و به قتل رساندند. قتلهايى كه سابقا با نقشه قبلى صورت ميككرفت,ء در اين هنكام بدون شرم و آزرم روى ميداد. زنان 
يا شوهران ناراحت يا جاهطلب از اين موقعيت استفاده ميكردند و خود رااز دست همسران نامطلوب نجات ميدادند. باز ركانان 
به دست رقيبان خود به قتل ميرسيدند. خويشانى كه عمرشان به درازا كشيده بود توسط وارثان اميدوار به عنوان هو كنو معرفى 
ميشدند. راموس فيلسوف به تقاضاى استادى حسود كشته شد. هر خانهاى كه كمان ميرفت در آن از هوكنوها ينهان شدهاند 
مورد حمله و جستجو قرار ميكرفت. هوكنوها و كودكان آنها را به ميان كوجه ها ميكشيدند و ميكشتند. جنينها رااز شكم 
مادران مرده بيرون ميآوردند و بر زمين ميزدند. يس از جندىء ييادهروها از اجساد يوشيده شدند و اطفال ولككرد با آنها به بازى 
يرداختند. نككهبانان سويسى يادشاه نيز وارد معركه شدند و بدون تشخيص افراد» و فقط براى لذت بردن از كشتن» شروع به قتل 
عام كردند. دوك دو لا روشفوكوء كه روز قبل با يادشاه تنيس بازى كرده بود. توسط افرادى نقابدار كه وى تصور ميكرد 
امهاتك :تا ا واه مكلس فيض وتتوشن بادشاة رتك كشند شد اشراق و افسراك هو كو 45 در لؤورة دعتو ان ملارمان بامشاه 
ناوار اقامت كرده بودند» به ميان حياط دعوت شدند و يكايكك ضمن ورود به قتل رسيدند. خود هانرى» كه سييدهدم از خواب 
برخاسته بود. به قصد بازى تنيس بيرون رفت. شارل كسى را به سراغ او و كنده فرستاد و آنها را مخير كرد كه يا مراسم قداس 
يا مركك را بيذيرند. كنده مركك را انتخاب كردء ولى توسط ملكه نجات يافت. ناوار قول داد كه مطابق دلخواه شارل رفتار كند 


ص: لاع 


و جان به سلامت برد. عروسش ماركريت» كه آزرده خاطر به خواب رفته بود» براثر سر و صداى هوكنويى زخمى كه شتابان 
زازه" أظاق ومن اوتشتد: اكرات حتت وار قبت كد كال اق خهس كر كةصانةي وا سيد سف كبر اسباننا جتن 
كزارشن دادة ست" “اكنون كه مشغول نوشتن اين سطورمء همه آنان را ميكشند و لباس از تنشان بيرون ميآورند. ... وحتى به 
كودكان رحم نميكنند» خدا را شكر”!١‏ در اين هنكام كه خود قانون نيز متمرد شده بود» كار تاراج بالا كرفت و به يادشاه 
اطلاع داده شد كه اعضاى خانواده سلطنتى هم به غارت كردن شهر يرداختهاند. نزديكك ظهر جند تن از ياريسيهاى وحشتزده 
ازاو استدعا كردند كه دستور توقف كشتار را صادر كند» و جمعى از ياسبانان شهر حاضر شدند كه نظم و آرامش را برقرار 
كنند. شارل نيز فرمان داد كه دست از كشتار بردارند» و يليس را مامور كرد كه يروتستانها را به خاطر حفاظت خود آنها به 
زندان اندازد. به دستور او جمعى از آنها را آزاد كردند و كروهى ديكر را در رودخانه سن انداختند. تا مدتى كشتار تخفيف 
يافت. ولى در روز دوشنبه بيست و ينجم بوته خفجهاى؟ در “كورستان بيكناهان”؛ در وقتى كه فصل آن نبود» شكوفه كرد و 
زوخاننان ابن واقعه را محجرهاى داسعد .و رتكيائ كلسائ يارسن.را براى اعلام آن به صدا د رآوردند. عوام نيزاين آهنكك را 


دعوت تازهاى براى قتل عام دانستند و كشتار از نو آغاز شد. 


در روز بيست و ششم» يادشاه با جلال و شكوه تمام به اتفاق درباريان از كوجه هايى كه يوشيده از اجساد بودند كذشت و به 
دادكسترى رفت و با كمال غرور در يارلمان ياريس اعلام كرد كه قتل عام به دستور او صورت كرفته است. رئيس مجلس در 
خطابهاى طولانى به وى تبريكك كفت. سيس يارلمان راى داد كه وارثان كولينيى به عنوان متمرد قلمداد شوند» خانه او را در 
شاتيون خراب كنند» بقيه اموال او را به دوكك آنزو بدهند. در روز بيست و هشتمء ملكه مادر و درباريان به جند كليسا رفتند تا 


در مراسم مذهبى شك ركزارى به مناسبت رهايى فرانسه از بدعت و نجات خانواده سلطنتى شركت جويند. 


ايالاءت هم فقط براى لذت از ياريس ييروى كردند. ليون ديزونء اورلثان» بلوا» تورء ترواء مو» بورز» آنزه» روان» و تولوز قتل 
عامهاى شورانكيزئ ترتيك:داذتد (از 2536لا اوت). واكم دو تو اعسات كزذاكة در لبون همشتفد ثفرةو در اوزلتان هزار نفر 
به قتل رسيدند. يادشاه در آغاز مردم را به اين كونه كشتارها تشويق ميكرد, ولى بعد آنها را از اين عمل بازداشت. در بيست و 
ششم اوتء ييغامى شفاهى جهت استانداران فرستاد و آنها را به كشتن همه رهبران هو كنوها مامور كردمْ در بيست و هفتم» 
فرمانهايى كتبى جهت آنان فرستاد واز آنان خواست كه از يروتستانهاى صلحجو و مطيع حمايت كنند. در همان حال به 


نماينده خود در 


)١(‏ خود سفير از دشمنان هو كنوها بود. م. 
(0) كياهى است يرخار كه ميوهاى كرد و سرخ رنكك دارد. م. 


ص: /ااع 


بروكسل دستور داد كه دوكك آلوا را به همكارى دعوت كند و به او جنين كوشزد كرد: 


دوك عده زيادى از اتباع شورشى مرا زندانى كرده استء و ميتواند مونس را بككيرد و كسانى را كه در آن محاصره شدهاند 
تنبيه كند. اكر او به شما بككويد كه مفهوم ضمنى اين دستور اين است كه بايد آن زندانيها را به قتل برساند و ساكنان مونس را 


آلوا اين يبشنهاد را نيذيرفت و» هنككامى كه مونس را به تصرف درآورهد. به ياد كان فرانسوى آن اجازه داد كه بدون آنكه 
جشم زخمى ببيند» آنجا را تركك كويند. وى اكر جه در خلوت كشتار سن بارتلمى را نوعى جنككيدن ناجوانمردانه دانست» از 


راه تجاهر دستور داد كه جشن بكي رند و آن قتل عام را به منزله بيروزى مسيحيت راستين بدانند. 


بعضى از استانداران نككذاشتند كه عوام به كشتار ببردازند. در شامبانى» بيكاردىء و برتانى كسى به قتل نرسيد» و فقط جند تنى 
در اوورنىء لانكدوك,. بوركونى, و دوفينه كشته شدند. در ليون بسيارى از كاتوليكها از اين قتل عام انتقاد كردند» و سربازان 
حاضر نشدند كه در آن شركت جويند. اسقف وين يروتستانها را تحت حمايت خود كرفت و خانواده هاى كاتوليكك آن عده 


از هو كنوها را كه جانشان به خطر افتاده بود نزد خويش جاى دادند. 


ولى در تروا و اورلثئان اسقفها كشتار را تشويق كردند. در بوردو يكى از يسوعيها اعلام داشت كه ميكائيل فرشته مقرب دستور 
كشتار را صادر كرده استء و كفت كه مسامحه قضات در صدور دستور اعدام قابل مذمت است. احتمالا ينج هزار نفر در 
ايالات و در حدود دو هزار نفر در ياريس به قتل رسيدند» ولى مجموع كشته شد كان به ينج هزار تا سى هزار نفر تخمين زده 


ميشود. 


به طور كلى كاتوليكها نسبت به اين كشتار اغماض كردند و آن را نتيجه غضب و حس انتقام كاتوليكهايى شمردند كه سالها 
مورد زجر و آزار هوكنوها قرار كرفته بودند. فيليب دومء كه يادشاهى عبوس بودء يس از شنيدن اخبار آن واقعه» بر خلاف 
عادت خود شروع به خنديدن كرد زيرا بى برد كه خطر مداخله فرانسه در امور هلند از بين رفته است. فرستاده ياب در ياريس 
جنين به رم كزارش داد: “من از صميم قلب به آن مقدس تهنيت ميككويم كه در ابتداى فرمانروايى خود امور اين كشور 
(فرانسه) را به اندازهاى ماهرانه و شرافتمندانه اداره كرده؛ و يادشاه و ملكه مادر را جنان به خوبى حمايت ميفرمودهاند كه آنها 
كر مت ا ريشه فساد انككيز را در كمال احتياط و در موقع مناسبى كه شورشيان به دام افتاده بودند قطع كنند”. هنكامى كه 
اين خبرهاى خوش به رم رسيدء كاردينال دولورن» كه نميتوانست بر شوق و شعف خود مسلط شودء به حامل آن اخبار ١٠٠٠١‏ 
كرون (معادل 20017 دلار امروزى) عطا كرد. يس از جندىء رم را آذين بستند,ْ از قصر سانت آنجلو جندين توب شليكك 


كردند» و زنككها را به صدا درآوردند. كركوريوس سيزدهم و كاردينالهاى او در مراسم قداس با شكوهى به 


ص: لمن 


منظور شك ركزارى شركت جستند و خدا را سياس كفتند كه “جنين مرحمتى در حق عيسويان فرموده است” و فرانسه و مقام 
ياب رااز خطر مصون داشته است. سيس ياب دستور داد كه مدال مخصوصى جهت يادآورى شكست يا كشتار هوكنوها 
بسازند. و وازارى را مامور كرد كه در سالارجيا در واتيكان تصوير آن كشتار را بكشند و زير آن بنويسد: “ياب كشتن 
كولينيى را تصويب ميكند”. يروتستانهاى ارويا اين كشتار را وحشيكرى ناجوانمردانه دانستند. ويليام آو آرنج (كيوم د/اورانز) 
به فرستاده فرانسه جنين كفت كه شارل نهم هركز نخواهد توانست كه دست خود رااز خون يروتستانها بشويد. در انكلستان 
عدهاى به دور اليزابت كرد آمدند وازاو خواستند كه انتقام يروتستانها را بككيرد: واسقفها به او توصيه كردند كه تنها راه 
آرام كردن خشم مردم كشتن كاتوليكهايى خواهد بود كه به سبب عدم اطاعت از ملكه به زندان افكنده شدهاند, و لااقل ملكه 
اسكاتلند را ميتوانند بيدرنكك به قتل برسانند. اليزابت خونسردى خود رااز دست نداد» ولى هنكامى كه ميخواست سفير كبير 
فرانسه را به حضور بيذيرد» جامه سوكوارى بر تن كردمٌ و جون سفير كفت كه آن كشتار در نتيجه توطثه قريبالوقوع هوكنوها 
ضرورى شده بودء ظاهرا كفته او را نيذيرفت. اما همجنان فرانسه را عليه اسيانيا برانكيخت و در جواب خواستكارى دوك 


د/الانسون طفره زدء و در ماه نوامبر حاضر شد كه مادر تعميدى دختر شارل نهم بشود. 


كاترين خرم و تازهروى از كشتاركاه درآمد. در اين هنكام يادشاه دوباره سر به اطاعت او نهاده بود و جنين ميينداشت 
مسئله هو كنوها حل شده استء ولى اشتباه ميكرد. اككر جه بسيارى از يروتستانهاى فرانسه جهت نجات از مركك مذهب خود را 
تغيير داده بودند» اين جريان موقت بود و ظرف دو ماه يس از اين كشتارء هو كنوها جهارمين جنكك مذهبى را آغاز كردندٌ 
لاروشل و جند شهر ديكر دروازه هاى خود را بر روى سياهيان يادشاه بستند و در كمال موفقيت در برابر محاصره كنندكان 
مقاومت كردند. در # زوئيه ١21/7“‏ شارل ييمان صلح لاروشل را امضا كرد و هوكنوها را در اجراى مراسم مذهبى خود آزاد 
كذاشت. آن كشتار از لحاظ سياسى نتيجهاى نبخشيده يود. 


دراين وقت هوشمندان هوكنوء كه تا اين زمان نسبت به يادشاه وفادار مانده بودند» با وحشت از شارل نهم كناره كرفتند» و نه 
تنها حقالاهى يادشاهان را به سلطنت مورد ترديد قرار دادند» بلكه نسبت به مقام سلطنت بدكمان شدند. فرانسوا اوتمان» كه 
يكى از حقوقدانان هو كنو 


ص: عضن 


وذ سن أن كشتان بهسويسن كزوخت_ سال بعك كتاى علنه:شازل التشان:ذاة وهر أن تحسقابه اوحمله كرد اظهان ذاشتت 


كه جنايات يادشاه باعث شده است كه مردم از زير بار سوكند وفادارى خود نسبت به او رها شوند. 


همجنين كفت كه شارل مردى تبهكار است و بايد از سلطنت خلع شود. اوتمان در اواخر همان سال كتاب خود موسوم به 
فرانكو كاليا را كه نخستين كوشش بر ضد سلطنت در دوران جديد است از رُنو بيرون فرستاد. وى در اين كتاب نوشته است 
كه سلطنت كل و فرانسه انتخابى بوده است و يادشاه تا زمان لويى يازدهم از مجلسى ملىء كه به طرق مختلف تشكيل ميشدء 
اطاعت ميكرده است و “يارلمانهاى” بيارزش و اتازنرو (كه مدتهاست تشكيل نشده) به منزله بقاياى ضعيفى از آن قوه انتخابى 
به شمار ميروند. و مردم را به دست اين دستكاه ها سيردهاند. همجنين نوشته بود: “تنها مردمند كه حق دارند يادشاه را انتخاب 
و خلع كنند”. سيس خواستار شده بود كه اتازنرو كاه كاه تشكيل شود و تنها اين مجلس حق داشته باشد كه به وضع قانون 
بيردازد» اعلان جنكك و صلح بدهدء افراد را به مناصب عالى بككمارد مسئله جانشينى را حل كندء و يادشاهان بيكفايت و ظالم 


اما روزكار بود كه شارل نهم را از سلطنت برانداخت. در وجود او خير و شر به اندازهاى با يكديكر كشمكش كرده بودند كه 
بنيه او كه از زمان تولدش ضعيف بود در نتيجه ناراحتى به كلى در هم شكست. وى كاهى از جسارت خود در ارتكاب آن 
جنايت عظيم لذت ميبرد» و كاهى از اينكه به اجراى آن كشتار رضا داده بود خود را ملامت ميكرد و از صداهاى هوكنوهاى 
مقتول كه در كوشش فرياد ميزدند از خواب ميجست. اين بود كه شروع به انتقاد از مادر خود كرد و به او كفت: “جه كسى 
جز تو مسبب اين كارهاست به خدا قسم كه تو باعث تمام آنها شدهاى!” ولى كاترين شكايت كنان ميكفت كه يسرش ديوانه 
است. شارل ماليخوليايى و افسرده و لاغر و رنكك يريده شد. وى هميشه براى ابتلاى به سل آمادكى داشت ولى در اين هنكام 
بود كه مقاومت او در برابر اين بيمارى در هم شكسته شد و در سال ١817#‏ در اخلا-ط سينه او خون يديد آمد. در بهار 
خونريزى او شديدتر شد و او دوباره قربانيهاى خود را در خواب ميديد. روزى رو به يرستار خود كرد و كريهكنان كفت: “جه 
خونها كه ريخته شد! جه قتلها كه اتفاق افتاد! جه نصيحتهاى بدى را بيروى كردم! خدايا بر من بنككرء واككر مشيت تو اقتضا 
ميكند» مرا ببخش!” در روز "٠‏ مه 18# كمى بيش از مرككء هانرى دوناوار را به حضور خواند و او را به مهربانى در آغوش 
كرفت و به او كفت: “برادر» تو دوست خوبى رااز دست ميدهى. اكر آنجه را كه درباره تو كفته بودند باور ميكردمء تو حالا 
زنده نبودى. ولى من هميشه تو را دوست داشتهام. ... من فقط به تو اعتماد دارم و زن و دخترم را به دست تو ميسبارم. از خدا 
براى من طلب عفو كن. خدا حافظ” شارل جند ساعت ديكر در كذشتء و حال آنكه هنوز بيست و جهار سال تمام نداشت. 


5١ ص:‎ 


فصل جهاردهم :هانرى جهارم - ١21١-١881‏ 
1- عشق وازدواج 


مادريزركك هانرىء كه ماركريت د/انكولم. دو والواء و دو ناوار نام داشت» خواهر دوستداشتنى» حساسء و يرهي كار 
قرانشسوائ اولع ياذشناءةعاشق نشهددو زتتواز ؤسبرواء بود عافورش (001/الرمةنى كروكق شرو ودعت كتازية خسار 
ميرفت. يدرش آنتوان دو بوربون» كه از اخلاف سن لويى بودء مردى خوش اندام؛ دلير» خوشخوء و خوديسند بودمٌ و كاهى از 
آيينى به آيينى ديكر ميكرويد. هانرى يس از آنكه در 15 دسامبر ”180 در يودر بئارن به دنيا آمدء كويا همه اين خصايص 
تياكان رابه استتاى برهي ر كارى با غود داشت يدر يز ركف شادمان او دان رابر آن داشت كه ضمن زايمان سرودى در تمجيد 
از حضرت مريم بخواند» زير اين كار را به فال نيكك ميكرفت. در مراسم غسل تعميد كودكء به لبهاى او سير ماليد و در دهان 


او شراب ريخت. اين قهرمان از يستان هشت دايه شير خورد و همه را خشكانيد. 


هائرى تعليم و تربيت را دوست نداشت. از نوشتن متنفر بود از دستور زبان ميككريختء و با وجود اين در نوشتن سبكى زيبا به 
هم رسانيد. وى آثار يلوتارك را به عنوان كتاب مقدس قهرمانى ميخواند. تربيت او تقريبا به تمامى در هواى آزاد صورت 
كرفكه و او كن دوجدة بازيهاف برسر و هداة كقق كرشن سوارف وسكون تضهن ناقت. سد ذان سياه بو بترو جباز 
جيزى نميخورده واز زمستان و تابستان جنان لذت ميبرد كه به بدبينى ميخنديد. اكر جه با آبين هوكنو به بار آمد. هركز 
تكذاشة عه مدهب در ند كن أو دشوار ياي اباد كناد اسن او انكه در سن تدصالكى دغرك ندل كد عه دربا ايهو 
آدات وغاذات ان زا ياموزه بددهولت آنين كاتوليكك رايذيرفت و يعد ازياز كشت يه كارن دوباره آييق هوك رادز 
بيش كرفت: مثل اين بود كه لباسهاى خود را براساس جِكُونكّى هوا بر تن ميكند. با آسانى بيشترى از عشقى به عشق ديكر 
مييرداخت. محبوبه هاى او عبارت بود از: لا-يتيت تينيوويلء مادموازل دوهوتتا كو ارتوذين: لاكارس (روسبى)» كاترين دو 


لوك. و آن دو كانبفور. هانرى» 


ص: ”ع 


بدون آنكه ناراحتى وجدان داشته باشد يا هدف خود را تغيير دهد, به آسانى دست از عقايد و معشوقه هاى خود برميداشت. 


هدئفاوآن بود كه بر تخت سلطنت فرانسه بنشيند» در نورده سالكىء يس از وفات يدرء يادشاه ناوار شدء ولى اين امر فقط 
دوكك د/انذو ودوكك د/الا-نسون شايسته سلطنت دانستند. يس از ازدواج او كشتار سن بارتلمى روؤى داد و هانرى در موقع 


مناسب با انصراف از آيين يروتستان از مركك نجات يافت. 


عروسش “ماركو”1 زيباترين و سا زكارترين زنان فرانسه بود. در زيبايى او هيج كس ترديد نداشت. رونسار آن را ميستود» و 
برانتوم از يوست لطيف و زيباء كيسوان مجعد. كلاهكيسهاى مختلف» جشمانى كه شوخى و خشم و شيطنت از آنها ميباريد» 
همجنين از بدن او كه به تناسب اندام روسبيها و به شكوه قامت ملكه بودء از ياهاى جابكك او كه مجالس رقص دربار را افتتاح 
ميكرد واز روح يرنشاط و سرزندكى اودر عهدى كه يراز كشمكش و افسردكى بود. با شور و وجد سخن به ميان ميآورد. 
همه اين جاذبه ها ده دوازده نفر از عشا او را به خانهاش كشاند» و شايعاتى در افواه افكند مبنى بر آنكه او ماهرانه با آنان رابطه 
برقرار كرده و حتى مرتكب زناى با محارم شده است. هائرى حق نداشت او را ملامت كندء زيرا خ..هاو جشمانى “ولكرد” 
داشت. اما جون ماركوء كه بر خلاف ميل خود با او ازدواج كرده بوذ تلووسيهائ خويكن را ازاسر كرفت »ديكر تدانست كه 
تذرافرزتدانش كت هائزئ معشوقواي اخكاز كرة: و يمان شند ما ركو به ملاظفت از او يرستارئ كرف ولق نيضار أوارا 
نتيج ..“زيادهروى در زنباركى” دانست. يس از جندىء بد كمانى آن دو نسبت به يكديكر جنان باعث جدايى آنها شد كه 


ما ركو به دوستى نوشت: “ما ديكر با هم نميخوابيم و با هم حرف نميزنيم”. 


هائرى سه سال با نارضايتى در دربار باقى ماند. شبى ضمن شكار از مرزها فرار كرد و با جامه مبدل از اين سو تا آن سوى 
فرانسه كريخت و با وجود خطرهاى بسيار به نراكك رفت و در بثارن و كويين به عدالت و زيركى حكومت كرد. سيس دست 
أن اين كاتوليكه برداشت ىو بز وسخانها ركان بقارق بهاتدرت رسائيد وازا تادر كورين مانت كود :ضدا شن وا بعد هار كو 
بدو يبوستء و يادشاه جوان» در زمانى كه مشغول شكار يا در صدد تعقيب كاتوليكها نبود» به او كمكك ميكرد تا شادى و 
نشاط آن دربار كوجكك خاطره بيوفاييهاى آنها را از ميان ببرد. به سال 21887 ماركوء كه از مراقبت در زايمان معشوقه هاى 
هانرى خسته شده بود به ياريس بازكشت. ولى در آنجا بلهوسيهاى او جنان آشكارا بود كه برادرش هانئرى سوم به وى دستور 


داد به سوى شوهرش باز ككردد. وى يس از دو سال اقامت در بئارن» به 


)١(‏ مخفف ماركريت. م. 


ص: ؟مع 


آزن رفت. دو يادشاه يعنى دو هانرى موافقت كردند كه او را در قصر اوسون زندانى كنند و مبلغى مقررى نيز براى او تعيين 
كروتد (/18/41-ق:12١).‏ ولى او زتدان را به صورت سالتى ذرآورة و شاغراق: هترسداة: وعاشقان رابه حضون يذيرفت و 
خاطرات بياساس خود را به رشته تحرير درآورد. ريشليو از سبكك او تعريف كرد. مونتنى مقالاتى به وى اهدا نمود» و كشيشان 
خيرات و صدقه هاى او را ستودند. يس از مدتى ماركو را تشويق كردند كه به طلاق رضا دهدء او اجازه يافت كه به ياريس و 
دربار باز كردد (212908). در آنجا عشقبازيهاى خود را از سر كرفتء سالن را دوباره افتتاح كرد» فربه و توبه كار شدء ونسان دو 
بل را به عنوان ييشنماز استخدام كرد. صومعهاى تشكيل داد؛ و در حال آرامش و يرهيزكارى در شصت و دو سالكى 
دوكلشت (1218): يكن ال معاضران او كفنه اسثة “بلديق ترتبب» فاركريت» تنها باقيماتد د سلسله والوا و شاعزاده حانمى 


خوشنيت كه به هيج كس جز خودش بدى نكرد دار فانى را وداع كفت.” 
7 -هائرى سوم: 1881-1816 


دوك د/آنزوء يس از مدت كوتاهى سلطنت در لهستان» بازكشت ودر بيست و جهار سالككى با لقب هانرى سوم بر تخت 
سلطنت فرانسه نشست. اين يادشاه آخرين فرد از سلسله والوا بود. تكك جهرهاى كه نقاش آن معلوم نيست و در موزه لوور 
فضبوظ اسةة او .را با قامتى بلتدا فق باربكك و جهرهاى ونكك بريده و افسرذه نشان سيدهد كد نيات خوب ذاشته» ولى برائز 
خصايص بدى كه به او ارث رسيده بود» كيج و مبهوت شده بود. هانرى سوم از لحاظ جسمانى ضعيف و از لحاظ احساسات 
متغير بود و زود خسته ميشد. مجبور بود از سوارى و شكار جشم بيوشدء و براثر جند لحظه عشقبازى» جندين روز بسترى 
ميشد. يوستش به طرزى علاجنايذير ميخاريد» سر و شكمش درد ميكرد, واز كوشش جرك بيرون ميآمد. بيش از آنكه به سى 
و شش سالكّى برسد. موى سرش سفيد شده و دندانهايش فرو ريخته بودند. كستاخى او ناشى از كمرويىء و ظلم وو ستم او 
نتيجه وحشت بودء اما عادتا طبعى آرام و محتاط داشت. بدبختانه به لباسهاى زنانه سخت علاقهمند بود. شبى در مجلس رقص 
با جامهاى يقه باز و كردنبندى مرواريد ظاهر شد. كذشته از اين» كوشواره ميآويخت و دستبند ميبست. وى جمعى از جوانان را 
به دور خود كرة آووذة بود كه فو خود را متجعد ميكردتد» بر كوته ها سرخاب هيماليدتد» لباسهائ عجين: يرثن فيكردئدة و 
عطرهايى به خود ميزدند كه محل عبور آنها را معطر ميساخت. با اين اشخاص مشك وكء كاهى شبها در جامه زنانه از كوجه 
ها ميككذشت و مردها را كول ميزد و آنها را مسخره ميكرد. در كشورى كه نزديكك به ورشكستكى و هرج و مرج بود خزانه 


را صرف محبوبان مذكر خود كرد» و ++ :و1١‏ فرانك خرج 


ص: ع 


عروسى يكى از آنها را يرداختء و بهاى منصب قضاوت را در يكك مورد دو برابر كرد تا براى ديكرى هديه عروسى بخرد. اما 
مقدارى از يول مردم را نيز به مصارف خوب رسانيد. مانند ساختن يون نوفء تعمير لوور و آباد كردن قسمتى از ياريس» 
هائرى سوم ادبيات و نمايشنامهنويسى را تشويق ميكرد. همجنين در اصلاح امور ادارى سعى بليغ داشت. ضمنا براى تسويه 
حساب خود يياده به زيارت شارتر و كلرى ميرفت. در ياريسء در حالى كه تسبيحى درشت در دست داشتء از كليسايى به 
كليساى ديككر سر ميزد و با شوق و ذوق دعا و ورد ميخواند. همجنين در حركت دسته جمعى “نوبه كاران آبى بوش” شركت 
ميجست و كيسهاى را كه فقط براى جشمها و دستها سوراخهايى در آن تعبيه شده بود برا تن ميكرد. ولى صاحب فرزندى نشد. 


مادرشء» كه تخم فساد رااز يدران بيمارش به او انتقال داده بود با تاثر به زوال و انقراض قريبالوقوع دودمان خود ميل دا 


اوضاع سياسى بيش از حد تصور هانرى آشفته بود. وى براى جنكك ساخته نشده بود» و كاترين كه سالخورده ميشد» تمايل به 


صلح داشت. اما هو كنوها با آنكه مايوس بودند» هنوز مطيع نشده بودند واسر تمرد داشتند. 


راقو :هو 5ق ذ| الاتسوت ا ازاك وو شيفان دو الكلستاق تؤتقاة برو تان دوتعسيى فاتزئ ذوناواو دو شازث رواط 
دوستانه داشت. اقليتى از رهبران كاتوليكك كه توسط منتقدانشان به “سياستمداران” موسوم شده بودندء دنبال فكر لوييتال را 
(كه در سال 1877 در نهايت تاسف در كذشته بود) كرفتند و ييشنهاد كردند كه ميان فرقه هاى مخالف صلح برقرار شود» واز 
اين فكر (كه ميان دو فرقه مورد تنفر بود) دفاع كردند كه ملت ميتواند بدون وحدت مذهبى يايدار بماند. كذشته از اين» آنها 
ميكفتند كه اكر ياب جنين مسامحهاى را نيذيرد» فرانسه بايد روابط مذهبى خود را با رم قطع كند. 


در نتيجه همكارى “سياستمداران” و هوكنوها و تاخت و تازهاى سربازان آلمانى» كه به منظور كمكك كردن به يروتستانها 
ميآمدند» هانرى دجار وحشت شدء. با امضاى “صلح موسيو” در بوليو به ينجمين جنكك مذهبى خاتمه داد. فرمانى جهت 
برقرارى آرامش صادر كرد. و به هوكنوها اجازه داد كه در همه نقاط فرانسه طبق آداب خود به عبادت بيردازند,ْ آنان را 
شاسته الفخات شدذة'به همه مناصب ذانسة6 وحعاضر شد شه زانذن اتتبارشان تكذاره: و تقوقشات راندن امون ماس :و نظام 


اكثر كاتوليكهاى فرانسه» و مخصوصا عوام متعصب ياريسء از اعطاى اين امتيازات به فرقهاى كه ظاهرا شكست خورده بود 
تشمكين شدك: دز سال 1827 كازد تال :دوالوون بيشتياة كزدة :بوذ كه بيكك “اتحادبه:فقدس ” تشكيل شود و اغضائ ان 
سوكند بخورند كه از كليساء با هر وسيلهاى كه در اختيار دارند و به هر قيمتى كه باشدء دفاع كنند. هانرى دو كيز به سال 
جنين اتحاديهاى در شاميانى به وجود آورده بود. در اين هنكام اتحاديه هاى مشابهى در ايالاات تشكيل شدند. در 


81/2» دوكك مذكور علنا “اتحاديه مقدس” را اعلام داشت و به قصد درهم 


ص: عع 


/ شكست: 82 هوكنوها وارد نبرد شد. 


در اينجا نبايد مسير جنكهاى مذهبى ششم.ء هفتم؛ و هشتم را تعقيب كنيم» مكر اينكه جنكهاى مزبور در جريان عقايد يا در 
صفت اختضاضى تاثير كردة باشتد ذر اين هنكام فلسفه دوباره وارد معركه شد. در سال ١81/4‏ نويسنده كمنامى كه شايد 
فيليب دويلسى مورنه بود و از مشاوران ناوار به شمار ميرفتء اعلا-ميه شورانكيزى تحت عنوان دفاع (از حقوق مردم) عليه 
ظالمان در شهر بال (سويس) انتشار داد. اين اثر به زبان لاتينى نوشته شده بود» ولى بزودى به زبانهاى مختلف ترجمه شد. تاثير 
آن ثا يك قرن ادامه يافت. هو كنوها از آن در فرانسه:استفاده كردئد» هلنديها آن را بر ضد فيليب» و بير نشكران بر ضِد جارلق 
اول به كار بردند» و حزب ويكك از آن در مورد خلع جيمز دوم استفاده كرد. فرضيه قديمى وجود يكك “قرارداد اجتماعى” 
ميان ملت و فرمانرواى آن در اينجا كاملا تكوين يافت. ما همين موضوع را در آثار هابز» لاككء و روسو مييابيم. فرضيه مذ كور 
ازاين قرار است كه ميان خداوند و مردم و يادشاه ييمانى براى حمايت از “مذهب راستين” در اين مورد يعنى آيين يروتستان 
بسته شده است. هر يادشاهى كه در اجراى اين فرمان غفلت ورزد. بايد خلع شود. ثانيا حكومت عبارت از ييمانى ميان يادشاه و 
ملت است. يكى بايد به عدالت فرمانروايى كندء و ديكرى بايد در كمال آرامش فرمانهاى او را بيذيرد. يادشاه و ملت هر دو 
تابع قانون طبيعى هستند» يعنى قانون خرد و عدالت طبيعى بر طبق اصول اخلااقى يزدانى و مافوق همه قوانين بشرى. وظيفه 
بادشاة حفظ قوائيق بشرئ و:طبيغى و الاشى است.: او:وسيلة'اخرائ اين قوانين امنتث نه آمن مطلق آتهاء اتناعى كه ملتى :وا تشكيل 
ميدهند بايد فرمانروايان و مالكان مطلق كشور باشند. اما جه كسانى بايد تشخيص دهند كه يادشاه ظالم است عوامالناس “(آن 
هيولاى عجيبى كه داراى سرهاى بيشمار است”) نه! بايد رهبران قوم يا عدهاى مانند اتازئرو در فرانسه تكليف را معين كنند. 
درست نيست كه هر فردى تابع ضمير خود باشدء زيرا اميال خود را به عنوان ضمير خود ميشناسد, و در نتيجه هرج و مرج بروز 
ميكند. اما اكر رهبران قوم از او دعوت كنند كه سلاح بركيرد و سر به شورش برداردء بايد حرف آنها را يبذيرد. ولى اكر جبار 
غاصب است»ء هر كسى حق دارد او را بكشد. 


كتسكتن فقوا و عقايد متكا تشديد شد كه دوك د/اآلانسون د ركذشت (1888) و هانئرى سومء هانرى دو ناوار را به عنوان 
وارث تخت و تاج تعيين كرد. ناكهان هو كنوها از سخن كفتن درباره ظلم و خلع يادشاه دم فرو بستند. 

از طرفداران سرسخت حقانيت شدندء واظهار اميدوارى كردند كه يادشاه رنجور والوا بزودى در كذرد و فرانسه را به دست 
شمار ميرفت. دراين وقت دكن موزة فول نبود» و خود اوتمان اعلا-م داشت كه مقاومت در برابر هانرى دوناوار نوعى كناه 


ص: ”ع 


فرانسه از فكر داشتن يادشاهى» يروتستان به خود لرزيدند. جكونه ممكن بود كه كليساى رنس مردى يروتستان را تدهين كند 
وآيا كسى ميتوانست بدون جنين عملى يادشاه واقعى فرانسه شود روحانيان اصيل آيين» به رهبرى يسوعيهاى يرشورء از مسئله 
جانشينى انتقاد كردند و همه كاتوليكها را به ييوستن به اتحاديه مقدس فراخواندند. هانرى سوم» كه سخت تحت تاثير اين 
عكسالعملها قرار كرفته بود. به آن اتحاديه ييوست و به همه هوكنوها دستور داد كه يا آيين كاتوليكك را بيذيرند يا از خاكك 
فرانسه بيرون بروند. هانرى دو ناوار از كشورهاى ارويايى استمداد كرد واز آنها خواست كه حقانيت دعوى او را به رسميت 
بشناسند» ولى ياب سيكستوس ينجم او را تكفير كرد و اعلام داشت كهء جون در بدعتكذارى يافشارى كرده استء نميتواند 
وارث تخت و تاج شود. در اين زمان» شارل (كاردينال دو بوربون) خود را وليعهد معرفى كرد. كاترين دوباره درصدد استقرار 
صلح برآمد و حاضر شد در صورت روكرداندن هانرى دوناوار از آيين يروتستان» از وى حمايت كند. ولى هائرى حاضر به 
اين كار نشدء با قوايبى كه نيمى از آن كاتوليكك بود به جنكك يرداخت» ظرف شش ماه شش شهر را به تصرف درآورد» و در 


كوترا لشكرى از اتحاديه مقدس راء كه تعداد آن به دو برابر لشكريان خود او ميرسيد» شكست داد. 


هوكنوهاء كه تعدادشان به يكك دوازدهم جمعيت ميرسيدء در اين هنكام نيمى از شهرهاى معتبر فرانسه را در دست داشتند. 
ولى ياريس مركز فرانسه بود و از اتحاديه مقدس سخت طرفدارى ميكرد. اتحاديه مزبور» كه از طرفدارى خونسردانه هانرى 
سوم ناراضى بودء در ياريس حكومتى انقلا-بى مركب از نمايند كان شانزده ناحيه تشكيل داد. اين نواحىء به منظور حمله به 
انكلستان و فرانسه؛ با حكومت اسيانيا شروع به مذاكره كردند و در صدد برآمدند كه شخص يادشاه را دستكير كنند. هانرى 
نكاهبانان سويسى رابه كمكك طلبيدء و آن شانزده ناحيه از دوكك دو كيز خواستند كه ياريس را تحت نظارت خود بكيرد. 
يادشاه وى را از اين عمل بازداشت» ولى دوكك به آن شهر رفت و از طرف عوام به عنوان رهبر نهضت كاتوليك خوانده شد. 
هانرى سومء كه سرافكنده شده و در صدد انتقام برآمده بود به شارتر كريخت. وى سيبس دوباره اراده خود رااز دست داد. 
هانرى دو ناوار رااز خود دور كرد هانرى دو كيز را به عنوان فرمانده كل قواى سلطنتى به كار كماشت,ء و از اتازئرو خواست 
كه در بلوا تشكيل جلسه دهد. 


يس از آنكه نمايند كان حضور يافتند» يادشاه با خشم و غضب ملاحظه كرد كه آنان به احترامى در خور يادشاهان ميككذارند. 
زوزق تضصسدئ خهشما لوف كرفت:و به ججمعى از بازانشن دستوز داد كة.ذوك را يكشتد: بزاق اين منظوز او را بة“مذاكرهائ 
خصوصى دعوت كردمٌ هنكامى كه آن اشرافزاده جوان به اطاق يادشاه نزديكك ميشدء نه نفر بدو حمله بردند واو را با دشنهاى 
ازياى درآوردند. يادشاه يس از آنكه در را كشود. با رضايتى آميخته به هيجان, به تحقق آرزوى خود نككريست (76 دسامبر 
1888). سيس دستور داد كه رهيران اتحاديه مقدس رابة زندان اندازند و كاردينال د وكيز برادر دوكك را بكشند. آنكاه با 


غرور ووحشت 
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كزارش اين اقدامات راء كه توسط ديكران انجام كرفته بود جهت مادر خود فرستاد. ولى اين زن دستها را از روى ياس و 
نوميدى به هم ماليده و كفت: “تو مملكت واخزاب كردق" دوازذه روز بعك كاتزية» دن قضيت و نه سالكى در نجه 
حمتكن اشن امشة لتهاى دكرافها وعزملته عا انك كبحاق: د ركذ شت فهر كذااو كشي اشكه تريدة يسن ااهل 
كورستان عمومى در بلوا به خاكك سيردندء زيرا هنكامى كه بيشنهاد شد كه جسد او را در آرامكاهى كه وى براى خود در سن 
دنى ساخته بود دفن كنند, شانزده ناحيه اعلا-م داشتند كه اكر جنازه او را به ياريس بياورندء آن را به رودخانه سن خواهند 
انداخت. نيمى از مردم فرانسه هانرى سوم را به عنوان قاتل شناختند. دانشجويان در كوجه ها به راه افتادند و خلع او راااز 
سلطنت مطالبه كردند استادان علوم الاهى در سوربون با حمايت ياب» مردم را از اطاعت فرمان يادشاه بازداشتند و كشيشان 
اهالى همه نقاط را دعوت كردند كه عليه او سلاح بركيرند. طرفداران يادشاه دستكير شدندمٌْ زنان و مردان از ترس آنكه به 
واة مناظعطاب لوقيف التوكد يه لبر ها فاه بونذ ونالون رسان الكادية لتنازن العقايد سياس فر كزوها اناس كر و30 
كفتند كه مردم فرمانرواى مطلقند, و حق دارند كه. به وسيله يارلمان يا رهبران قوم» يادشاه ظالم را از كار براندازند» و همه 
يادشاهان آينده بايد تابع محدوديتهاى قانون اساسى باشند و وظيفه عمده آنها اجراى مذهب راستين در اين مورد يعنى آبين 
كاتوليكك باشد. 


هانرى سومء كه در اين زمان در تور با جمعى از اشراف و سربازان به سر ميبرد» خود را ميان دو بلا كرفتار ديد. 


قواى اتحاديه مقدس به رهبرى دوك ماين از طرف شمال به سوى او ييش ميآمد,ْ و لشكريان ناوار» يس از آنكه شهرها را 
يكى بعد از ديكرى متصرف ميشدندء از جنوب بيش ميآمدند: و سرانجام يكى از اين دو قوا حتما او را دستكير ميكرد. هانرى 
ه وكنو از موقعيت استفاده كرد و دويلسى مورنه را نزد يادشاه فرستاد و آمادكى خود را جهت بستن عهدنامهاى با يادشاه و 
حمايت از او اعلام داشت. در يلسى له تور دو هانرى با يكديكر ملاقات كردند وبا خود عهد بستند كه نسبت به هم وفادار 


بمانند (0" آوريل» .)١889‏ قواى مشتركك آنان ماين را شكست داد و به سوى ياريس بيش رفت. 


دراين يايتخت يرشورء يكى از راهبان فرقه دومينيكيان به نام زاكك كلمانء با علاقهاى وافر. به مطالبى كه در خصوص قاتل 
بودن هانرى سوم كفته ميشد كوش فرا ميداد. وى اطمينان داشت كه اقدامى بزركك در راه خداوند باعث تطهير همه كناهان او 
خواهد شد. كذشته ازاين؛ اندوه و زيبايى كاترين» دوشس «و مونيانسيه؛ خواهر برادران مقتول كيز او را به اين كارء وا 
ميداشت. آنككاه دشنهاى خريدء به اردوكاه سلطنتى راه يافت» دشنه را در شكم يادشاه فرو برد» و خود به دست نكاهبانان به 


هانرى دو والوا صبح روز بعد در بستر مركك به اتباع خود توصيه كرد كه از هانرى دو ناوار اطاعت كنند. در ميان محاصره 
كنند كان هرج و مرج بريا شد» قسمت اعظم آنان 


ص: ع 


راه خود را در بيش كرفتند» و حمله به ياريس به تعويق افتاد. در داخل شهر نشاط طرفداران اتحاديه مقدس به اوج خود رسيد. 
بعضى از كليساها تصوير آن راهب را در محراب قرار دادند. يارسايان از اين قتل به عنوان عاليترين اقدام خداوند از زمان تولد 
مسيح به بعد سخن كفتند. مادر كلمان را از ايالت آوردندء و او در كليساها موعظه كرد و با اين آهنكك مقدس مورد يذيرايى 


قران كرفت: "زهداتي كه فو را حمل كرد و ينكاتهاي كه اثو وا شين داذلد هار كك يادب” 
1 -به سوى ياريس: 1١015-1١849‏ 


هانرى دوناوار در لحظه بحرانى زندكى خود بودء زيرا ناكهان از طريق سنت و قانون به عنوان يادشاه فرانسه شناخته شد. ولى 
سربازانش به همان سرعت از اطراف او يراكنده شدند. اشرافى كه به هانرى سوم بيوسته بودند به املاكك خود بازكشتند» و 
قسمت اعظم كاتوليكهاى لشكر او نايديد شدند. دو سوم فرانسه با داشتن يادشاهى يروتستان بشدت مخالفت ميورزيد. 
“سياستمداران” تا مدتى در نتيجه دو قتل ساكت شده بودندمٌ يارلمان ياريس كاردينال دو بوربون را به سلطنت برداشت, 
فيليب» يادشاه اسيانياء به اتحاديه مقدس قول داد كه براى نككّاه داشتن فرانسه در زمره كشورهاى كاتوليكك سيل طلاى امريكا را 
به سوى آن سرازير كند. دراين ضمنء خرابى محصول و تجارت فرانسه اين كشور را جنان يريشان كرده بود كه جز سرمستى 


ناشى از تنفر جيزى بر جاى نمانده بود» و آن هم قواى فرانسه را تحليل ميبرد. فيليب از اين وضع جندان ناراضى نبود. 


در اين حال معنى نداشت كه هانرى دوناوار با قوايى كه به آن صورت نامنظم شده و تقليل يافته بود به شهرى مانند ياريس» 
كه اكثريت عظيم مردم آن با وى مخالف بودند» حمله كند. وى از روى احتياط» و با مهارتى كه داشتء قواى خود را به طرف 
شمال برد تا از انكلستان كمكك دريافت دارد. در اين مورد عشقبازيهاى او بيش از اقدامات دشمنانش مانع ييشرفت سريع او 
ميشدند. دشمنشء ماين» تا آنجا كه تنومندى او اجازه ميداد» وى را تعقيب كرد. در آرك» در جنوب ديب» دو لشكر به هم 
رسيدند 7١(‏ سيتامبر .)١1889‏ هانرى هفت هزار» و ماين بيست و سه هزار سرباز داشت. نتيجه اين نبرد را از ييغامى كه هانرى 
باق شمقطار مود كريوة فرستادة آاشث منوان كريافت: “كريون دلير» خودت رادار بزن. ما در آركك جنكيديم, و تو آنجا 
نبودى.” اين بيروزى باعث تشجيع طرفداران هانرى در همه نقاط شد. جندين شهر دروازه هاى خود را با شوق و شعف به روى 


او كشودند. 


جمهورى ونيز او را يادشاه شناخت. اليزابت» كه مانند ونيز مايل بود اسيانيا را از تسلط بر فرانسه باز دارد» جهار هزار سرباز 


اللللشرسل ليره طلا هفتاد هزار يوند باروت» و مقدار زيادى كفش» غذاء 


ص: مرا 


شرابء و آبجو براى او فرستاد. فيليبء براى تلافى آنء قوايى از فلاندر جهت كمك به ماين اعزام داشت. اين دو قوا در 
ايورى» در ساحل اوروء در جهاردهم مارس ١840‏ به يكديكر رسيدند. هانرى ير سفيدى روى كلاه خود خويش جسباند و به 
سوبازان كفت: “اكرنواثئر ستكى ناش از 'حكك :نا قدتى متفرق شديد» دز زير أن درغتان كلا كدذر ان سوى ددست 
راست من است جمع شويدء و اككر يرجمهاى خود رااز دست داديد» جشم از ير سفيد من برنداريد» شما آن را هميشه در راه 
شرافت خواهيد يافتء و اميدوارم آن را در راه يبروزى هم ببينيد”. وى» جون هميشه؛ در صف مقدم ميجنكيد. در نتيجه 
ضرباتى كه وارد آورده بود بازوى راستش متورم و شمشيرش كج شده بود. شهرت او در مورد رحم و شفقت به نفع وى تمام 
شدء زيرا هزاران تن از سويسيهاى بيمواجبى كه در خدمت ماين بودند تسليم شدند. بيروزى هائرى باعث شد كه اتحاديه 


مقدس بيلشكر بماند و هانرى تقريبا بدون مانع توانست محاصره ياريس را از سر بكيرد. 


از مه تا سيتامبر 1 سربازان كرسته قو يمواحخش برامفون يايتخكت ازدو زدئدة و,مشتاق بونذ نه شهر حمله كنتد و اموال 
مردم را به يغما ببرند» ولى» در نتيجه امتناع هانرى در تصويب كشتارى كه ممكن بود بدتراز كشتار سن بارتلمى شود كارى 
از بيش نبردند. اهالى ياريس يس از آنكه يكك ماه در محاصره افتادند» شروع به خوردن سكك. كربه» اسبء و علف كردند. 


هانرى از كار خود يشيمان شد و دستور داد كه به شهر آذوقه بفر ستند. 


دوكك دوبارماء حاكم فيليب در هلند» با لشكر مجهزى از اسيانياييهاى جنكديده به كمكك ياريس شتافت. هانرى» كه در وضع 
بدى قرار داشتء به روان عقبنشينى كرد. دوكك دو يارما به دنبال او رفت» و ميان آن دو از حيث عمليات سوقالجيشى رقابتى 


اغاز كتنه ذو كين اثر مارئ: كارق اذ مقن ترد والشكز هاترق :ناز :د كر ياتحخت زاادر محاضرة كرفت 
0 حصن بر حر ١‏ 2 ضير 


وى دراين هنكام با مسئله دشوارى روبرو شدء و آن اين بود كه آيا ميتواند به عنوان مردى يروتستان صاحب تخت و تاج و 
كشورى شود كه نود درصد مردم آن كاتوليكك بودند, و آيا ميتواند آن تخت و تاج را نككاه دارد حتى قسمت اعظم سربازان او 
كاتوليكك بودند. بدون ترديد اين قضيه. كه وى بييول ميشد و ديكر نميتوانست مواجب سربازان خود را بيردازد» در روحيه او 
بيتاثير نبود» ناجار همكاران خود را به حضور خواند و اعتراف كرد كه در فكر است به آيين كاتوليكك درآيد. بعضى از آنان 
اين نقشه را تنها راه صلح دانستند. بعضى ديكر آن را به منزله تركك ظالمانه و افتضاحآميز يروتستانهايى شمردند كه خون و 
يول خوة را تزاف :داشت بادشاهى بروتستان لك كرده يوذتد. اتوي يدنارق اشخاصض كفت “اكز قزاق باشتق قوضمه شهاانا 


بيذيرم» بزودى در فرانسه يادشاه و سلطنتى وجود نخواهد داشت. 


با يكديكر مشورت كنيد. من هميشه حاضر خواهم بود كه موجبات 


ص: ارون 


رضاى شما را فراهم كنم”. همجنين كفت: “شايد اختلاف بين اين دو مذهب فقط در نتيجه دشمنى كسانى كه آنها را تبليغ 


ميكنند شديد ميشود. روزى با قدرت خودم به همه اين اختلافات خاتمه خواهم داد”. 


مذهب همه كسانى را دارم كه خوب و دليرند”. دويلسى مورنه» آكرييا د/اوبينيه» و بسيارى از رهبران يروتستانها يادشاه را 
تركك كفتند. ولى دوك دو سولىء كه محرمترين مشاور هانرى بودء با آنكه خود از طرفداران سرسخت آيين يروتستان به 


شمار ميرفت» با تصميم يادشاه موافقت كرد و كفت: “ياريس به يكك قداس ١‏ ميارزد”. 


در 18 مه 189 هانرى براى ياب و زعماى روحانى ياريس ييغام فرستاد كه حاضر است تعليماتى در مورد آيين كاتوليكك 
ببيند. ك ركوريوس جهاردهم دوباره هانرى را تكفير كرده بود» ولى زعماى روحانى فرانسه» كه هركز از ياب تملق نميكفتند. 
درصدد برآمدند كه اين شخص توبهكار جديد را به صورت يادشاهى يرهي زكار د رآورند. هانرى از كسانى نبود كه زير بار 
زور برود. وى حاضر نشد عليه بدعتكذاران؟ به جنك يردازد» و نخواست “اباطيلى را كه مطمئن بود اكثريت باور نداشتند” 
امضا يا باور كندء و از راه لطئ با آموزه اعراف موافقت كرد و كفت: “اين بهترين قسمت از عايدات شماست.”” در بيست و 
ينج زوئيه به معشوقه خود جنين نوشت: “ميخواهم به يرش خطرناكى دست بزنم.” سيس به صومعه سن دنى رفتء به كناهان 


خود اعتراف كردء مورد عفو قرار كرفت»ء و در اجراى مراسم قداس شركت كرد. 


در هر دو فرقه. هزاران نفر او را رياكار دانستند. يسوعيها تغيير مذهب او را نيذيرفتند و رهبران اتحاديه مقدس شروع به 
مقاومت كردند. ولى مركك دوك دويارما و كاردينال دو بوربون باعث تضعيف آن اتحاديه شده بود» و “انجمن شانزده نفره؟ 
اعتبار خود را نزد ميهنيرستان فرانسوى از دست داده بود» زيرا از نقشه فيليي» كه قصد داشت دخترش را ملكه فرانسه كند» 
طرفدارى كرده بود. بسيارى از اشراف به هانرى متمايل شدندء زيرا هائرى را سردارى ميدانستند كه ميتواند جلو فيليب را 
بكيرد» واو را فرمانروايى مهربان ميشمردند كه قادر بود كشورى در حال تجزيه را به صورت اول بازكرداند. مجلهاى فكاهى 


به نام ساتير منييه عقايد “سياستمداران” و طبقه بورزوازى را انتشار داد و با لطيفه 


[فرة يايها وزيردستان آنان به دم “توبه نامه ” ميفر وختند و كناهانشان را آمرزيده اعلام ميكردندك. م. 


(5) يسن :از كشتة شندن ذوكك ذ وكين كه رياست اتحادية مقدس :را واشت» كه رياسشت الجمن به اتحاديه يارين وسيد كال 
نمايند كان ١8‏ محله شهر تشكيل مييافت»ء و به همين مناسبت آن را “انجمن شانزده نفره” ميكفتند. م. 


ص: بكرن 


كُويى و استهزاء از يسوعيها و اتحاديه مقدس انتقاد كرد و اعلام داشت: “هيج صلح نادرستى نيست كه از درستترين جنككها 
ارزش كمترى داشته باشد” حتى مردم متعصب ياريس خواهان صلح بودند. خصومتهاى جزئى تا هشت ماه ديكر ادامه يافت, 
ولى دق 77 :مارس *1809 هانرى به ياريس رفت و هيج كس مزاحم او نشد. به اندازهاى جمعيت ييرامون او كرد آمد كه وقتى 
خواست وارد كليساى نوتردام شود او رااز روى سر مردم رد كردند. يس از آنكه در همان قصر لوورى كه بيست و دو سال 
بيش در آن زندانى شده و تا سرحد مركك رسيده بود به سلطنت برداشته شدء اظهار مسرت فراوان كرد و با شيوه يرشور معمول 
خويش عقوا عمومى :را اعلاة كرد وح خانوادة كرو “انجحمن شائوده نفره” را حشيد: بعضىئ از.وشهسنان را باعفوو 
بخشندكى و از روى ادب يهلوانى طرفدار خود كرد و به بعضى ديكر با يولى كه به قرض كرفته بود رشوه داد. 


اما همه مخالفان او كنار نيامدند. در ليون شخصى به نام بير بارير كاردى خخريد و آن را تيز كرد و در حالى كه قصد خود را 
مبنى بر كشتن يادشاه اعلا-م ميداشتء به سوى ياريس به حركت درآمد. ولى او را در ملون دستكير و بدون محاكمه خفه 
كردند. در اين وقتء هائرى كفت: “افسوس! اكر مطلع شده بودم؛ او را عفو ميكردم”. ياب كلمنس هشتم يادشاه را عفو كرد 
ولى يسوعيها همجنان از او انتقاد ميكردند. در لا١‏ دسامبر زان شاتل» كه جوانى نوزده ساله بود با دشنه به يادشاه حمله برد 
ولى فقط لب بالايى او را شكاف داد و يكى از دندانهايش را شكست. دوباره هانرى در صدد برآمد كه اين شخص متعصب 
را نيز عفو كندء ولى اولياى امورء شاتل را به همه شكنجه هايى كه طبق قانون در مورد قاتلان يادشاهان اعمال ميشد كرفتار 
كردند. وى با كمال سربلندى علاقه خود را به كشتن يادشاه به عنوان بدعتكذارى خطرناك اعلام داشت و آمادكى خود را 
براى كوشش ديكرى به منظور نجات دادن روح خود به اطلاع رسانيد. آنككاه اعتراف كرد كه از شاكردان يسوعيهاست, ولى 
حاضر نشد بيش از اين آنها را در قصد خود شريكك بداند. از قول يكى از يسوعيهاى اسيانيا به نام خوان د ماريانا (كه بعدا 
درباره او مطالبى خواهيم كفت) نقل كردهاند كه وى كشتن يادشاه بد و مخصوصا هانرى جهارم را تصويب ميكرده است] از 
زان كينيار» يسوعى فرانسوى» مدركى به دست آوردند كه در آن نوشته بود هانرى جهارم ميبايستى در كشتار سن بارتلمى 
كشته شده باشد و اكنون بايد “به هر قيمتى و به هر طريقى كه ممكن باشد” به قتل برسد. در اوائل سال 1848» يارلمان 


)١(‏ مقصود كشيشانى است كه به هيج فرقهاى وابسته نبودنك. م. 


ضام 


١21١-1897 يادشاه مبتكر:‎ -1١/ 


قاترى بدابخ تبه رسيدة يود كه كان تحديك نا دشوارتر از قل بو#قدرت اسع سى و كو نال يجتكة “يلعي " ياعث شدة بود 


كه فرانسه» تقريبا مانند دوره يس از جنكك صد ساله؛ به صورت كشورى ويران و يرآشوب درآيد. 


كشتيهاى تجارى فرانسه از درياها تقريبا محو شده بودند. سيصد هزار خانه به صورت ويرانه باقيمانده بودند. تنفر باعث شده 
بود كه اخلاق فاسد شود و مردم فرانسه تشنه انتقام شوند. سربازانى كه خلع سلاح شده بودند در راه ها و دهكده ها به قتل و 
غات اشتغال «داشتيد, اشراق ترطه محيذند نا يه عتوان بادائن حهتث وفادارى خؤة انيازات ملو كالطوايفى كذشهه رانيه دننك 
آورند. ايالات» كه مدتى دراز از عوايد خود بهرهمند شده بودندء فرانسه را به صورت مجموعهاى از كشورهاى خودمختار 


دراورده بودند. هوكنوها نيز خواهان استقلال سياسى و آزادى مذهبى بودند. 


اتحاديه مقدس هنوز لشكرى مخالف در جبهه داشت. هانرى با يرداخت رشوه به ماين» آن اتحاديه را به قبول متاركه جنكك و 
بستن عهدنامه ترغيب كرد (زانويه 1898). يس از آنكه عهدنامه به امضا رسيدمٌ هانرى آن دوك فربه را جندان به راه رفتن 
واداشت كه تقريبا از نفس افتاد» و بعد به او اطمينان داد كه اين عمل تنها انتقامى است كه از وى خواهد كرفت. هنكامى كه 
يكى از سرداران خود او موسوم به شارل دوكونتو» دوكك دو بيرون» وارد توطئهاى بر ضد او شدء هانرى موافقت كرد كه؛ در 
صورت اعتراف» جانش را ببخشد. ولى دوكك حاضر به اين كار نشدء و هانرى او را به داد كاه كشاند» محكوم شد» و كردنش 
رازدند .)١2:9(‏ در اين هنكام فرانسه دريافت كه هانرى يادشاه است. مردم فرانسه كه از هرج و مرج خسته شده بودند» به او 
اجازه دادند (و ييشهوران از وى استدعا كردند) كه سلطنت جديد سلسله بوربون را به صورت استبداد د رآ ورد. استبداد يادشاه. 
كه موجب جنك داخلى در انكلستان شدء در فرانسه معلول جنكك داخلى بود. 


از آنجا كه نخستين احتياج هر دولتى يول استء هانرى مشغول كردآورى ماليات شد. شوراى امور مالى موجود بيش از حد 
معدوك رفوي قس قرو ل اسات ص سوك واه كل وردق ينا ققد برو قاظر امون هنال كه وناو اسان واد #اساف هاناكيات 
يرداخت شده و مبالغى كه به حساب دولت ريخته ميشوند تعادل برقرار كند. دوك دوسولى مدت يكك ربع قرن بود كه از 
دوستان باوفاى هانرى به شمار ميرفت»ء و جهارده سال بود كه در كنار او جنكيده بود. وىء در آن هنكام كه بيش از سى و 
هفت سال نداشت »)١891/(‏ به اختلاس كنند كان و نالايقان با جنان شدتى حمله كرد كه به عنوان با ارزشترين و منفورترين 


اعضاى شوراى سلطنتى معروف شد تكك جهره او توسط دو مونتيه كشيده شده و در موزه لوور آويخته استء. و از آن جنين 


متن زير تصوير: صورتكك مرده هانرى جهارم 


ص: إفرفا 


داسك كدرو شرق بترن كك ابرزوالى يريشت و جشمانى نافذ و ظنين داشته است. اينجا نابغهاى واقعى لازم بود كه بتواند جلو 
روح خيال يرست يادشاهى را بكيرذا كه اكز ماقد كازاثوا بيقن آز اندازه مشغلة تسبداشق» كاملا به شارلماتى شناهت يدا 
ميكرد. سولى كاملا مراقب ادارات بود. وى به عنوان ناظر شاهراه هاء ارتباطات» ساختمانهاى عمومى» استحكامات تويخانه؛ و 
امور مالى و نيز به عنوان رئيس زندان باستيل و مميز كل ياريسء در همه جا حضور مييافت» همه جيز را بازرسى ميكرد, و در 
مورد لياقت افراد صرفهجويىء. و درستكارى اصرار ميورزيد. سولى در همه ساعاتى كه بيدار بود كار ميكرد و در اطاق 
سادهاى كه فقط تصاوير لوتر و كالون در آن آويخته بودند» مثل رياضتكشان ميزيست. وى از منافع همكيشان يروتستان خود 
حمايت ميكرد. همو بود كه ارزش يول را تثبيت كرد, امور ادارى را تحت نظم و انضباط تازهاى درآورد» و كارمندان مختلس 


ورشوهكر زانه برداحت انه كه كه بودتد مجيور كزد 


كذشته از اين» همه اموال و عوايدى را كه طى جنككها به تصرف افراد درآمده بودند از آنها يس كرفت و به حساب دولت 
منظور داشت. سيس به جهل هزار نفر از كسانى كه از يرداخت ماليات استنكاف كرده بودند دستور داد كه بدهيهاى خود را 
بيردازند. سولى در آغاز كار دريافته بود كه دولت ٠‏ ليور بدهكار است. وى اين مبلغ را يرداخت؛ بودجه را 
متعادل كرد. و 1"06٠0٠0.6٠0٠‏ ليور اضافى نيز به خزانه دولت ريخت. سولى همه مراحل حيات اقتصادى را حمايت و تشويق 
كردء به ساختن راه و يل يرداختء نقشه ترعه هاى بزركى را كه قرار بود اقيانوس اطلس را به درياى مديترانه و سن را به لوار 
به بيوندند ترتيب دادمٌْ دستور داد كه همه رودخانه هاى قابل كشتيرانى جزو املاك سلطنتى شوندء از ايجاد هر كونه مانعى در 


آنها جل وكيرى به عمل آورد و جريان كالا را در سراسر كشور دوباره تسريع كرد. 


هانرى» با كمكك جنان وزيرانى كه از روى تدبير بركزيده شده بودند» شروع به تجديد بناى فرانسه كرد. وظايف و قدرت 
قانونى دادكاه ها و “يارلمانها” را به صورت اول درآورد. وى اككر در برابر دريافت يول به كارمندان اجازه داد كه مقامات 
خود را به فرزندانشان واكذارند» منظورش فقط كرد آورى يول نبودء بلكه ميخواست امور ادارى ثابت بماند و طبقات متوسط 
مخصوصا صنف قضات (نجباى ردا) ترقى كنند تا در برابر اشرافيت مخالف به منزله سدى باشند. اين يادشاه» كه معمولا در 
نتيجه توجه به كار و زندكى فرصت كتاب خواندن را نداشت» يكى از نوشته هاى اوليويه دو سر راء به نام صحنه هاى 
كشاورزىء به دقت مورد مطالعه قرار داد» و از آنجا كه اين نويسنده روشهاى علمى بيشترى در كشاورزى توصيه كرده بود 
هانرى عقايد او را در اراضى سلطنتىء براى نشان دادن نمونه ها و تشويقهايى جهت سبزيكاران به كار برد. آرزوى او اين بود 
كه يكشنبه ها “در هر ديكى مرغى ببيند.” هانرى به اشراف دستور داد كه. ضمن شكارء از بوستانها يا مزارع كندم حركت 


متن زير تصوير: صورتكك مرده هانرى جهارم 


ص : 577 


نكنسة زو ادغارت كقاورزان توسهاسرناز ان خلو كبرق 055 معدن ان كركف كدر 004« لتو مالبات عفن اناده 
كشاورزان منصرف شد (شايد به اين علت كه خود را قادر به كردا ورى آن نميدانست). و ماليات سرانه رااز 75١,٠٠0,٠٠٠‏ به 
ليور تقليل داد. اين يادشاه بيشتر از كولبر از صنايع موجود با وضع حقوق كمركى حمايت كردم و صنايع 
جديدى مانند ساختن ظروف سفالى شيشه. و همجنين تهيه ابريشم به وجود آورد. در باغهاى تويلرى و فونتنبلو درختان توت 
كاشتء و دستور داد كه در هر اسقفنشينى ده هزار درخت توت غرس شودم كذشته ازاين» كاركاه هاى فرشينهبافى كوبلن را 
توسعه داد و» براى از بين بردن سياست محدود كننده استاد كاران در اصناف. صنايع فرانسه را بر اساس شركت استوار كرد. 
يعنى كار كران و كارفرمايان را در هر صنعت با يكديكر متحد ساخت و آنان را تحت نظارت دولت درآورد. فقر و فاقه 
همجنان ادامه يافت» واين وضع تا اندازهاى بر اثر جنككء طاعون. ماليات» و تا اندازهاى در نتيجه آن بود كه عدم تساوى 
طبيعى استعدادهاء در ميان تساوى حرص و طمع. باعث ميشود كه در هر نسلى اكثريت كالاها توسط اقليت افراد جذب شود. 
خود يادشاه در كمال صرفهجويى ميزيست و فقط در مورد معشوقه هايش اسراف و تبذير ميكرد, و براى آنكه كار جهت 
بيكاران تهيه كند و اطراف شهرها را از سربازان قديمى تنبل و طماع خالى سازد» دستور داد ساختمانهاى عمومى بسيار بريا 
كننة رْ يدايق ترتنت كوجه ها را تعريقن وسسكفرش كردتل'ترعهاها كتدتدة :ودر كان شاهراه ها درغت تشائدتن: باغهاق 
بزركك و ميدانهاى بسياره مانند» ميدان سلطنتى (كه اكنون موسوم به يلاس د ووز است) و ميدان دوفينه» ساخته شد تا ياريس 
فضائى حهت تنفتنن دالانتة باشد؛ سيس براق مستمتدان اقص عضو سمارستان شاريته (صدقه) زا تاسيس كزد. اكر جه همه ايخ 
اصلاحات تا يبيش از مركك ناكهانى او به ثمر نرسيدند» در اواخر سلطنت او مملكت به اندازهاى آباد شد كه نظير آن از زمان 


فرانسواى اول تا آن وقت ديده نشده بود. 


مهمتر از همه آنكه هانرى به جنكّهاى مذهبى خاتمه داد و كاتوليكها و يروتستانها را به زيستن در صلح و صفا ترغيب كرد. 
العهكيج يكنا اواارى دو فرق تقاضين تبوذند با يكذ كن زؤابطل ووستاتة دافقه بالك وير كابر ليكهائ عامل طبار صق بساك برا 
هيج يروتستانى قايل نبودند, و هو كنوهاى متعصب مراسم عبادت كاتوليكها را جيزى جز بتيرستى نميدانستند. هانرى جان بر 
كف دست نهاد. در ١١‏ آوريل 1898 فرمان تاريخى نانت را صادر كردء واجراى كامل مذهب و آزادى مطبوعات يروتستان 
رادر هشتصد شهر فرانسه» به استثناى هفده شهر كه در آنها (مانند ياريس) اكثريت عظيم با كاتوليكها بود» اعلام داشت. حق 
انتتصاب هو كنوها به مقامات ادارى تاييد شد. دو تن از آنان در شوراى دولتى بودندء وقرار شد كه تورن يروتستان به مقام 


فاوشالى ثيل شود 


دولت ميبايستى مواجب كشيشان يروتستان وروساى مدارس يروتستان را بيردازد. كودكان يروتستان ميبايستى مانند كودكان 
كاتوليكك در همه دبستانهاء 


شن 


دبيرستانهاء دانشكاه هاء و بيمارستانهاء يذيرفته شوند» شهرهايى مانند لاروشلء مونيليه» و مونتوبان» كه سابقا تحت تسلط 
هوكنوها بودند» ميبايستى به همان حال باقى بمانند و يادكانها و استحكامات آنها به خرج دلت الكامدذ ان شونة. ازاذق 
مذهبى اعطا شده بدين ترتيب هنوز كامل نبودء زيرا فقط در مورد كاتوليكها و يروتستانها اجرا ميشد. ولى به منزله يبشرفتهترين 
روادارى مذهبى در ارويا به شمار ميآيد. اين فرمان مردى را كه خود ايمان درستى نداشت از “مسيحيترين اعليحضرت” به يكك 


مسيحى تبديل كرد. 


كاتوليكها در سراسر فرانسه اين فرمان را به منزله نقض قول هانرى دانستند» كه وعده داده بود از مذهب آنها حمايت كند. 
باب كلمنس هشتم آن را به مثابه “مشئومترين فرمان ممكن اعلام كردء كه بر طبق آن آزادى مذهبى به همه افراد اعطا شده 
است. و اين خود بدترين جيز در جهان است”. نويسند كان كاتوليكك دوباره اعلام داشتند كه يادشاه بدعتكذار را ميتوان به حق 
كشت يا از سلطنت خلع كردء و نويسند كان يروتستان مانند اوتمان» كه در زمان هانرى سوم از استقلال ملت دفاع كرده بودند, 
در اين وقت از محاسن استبداد و آن هم استبداد يادشاهى يروتستان سخن كفتند. يارلمان ياريس تا مدتى حاضر نشد آن 
فرمان را رسما تسجيل كند» و حال آنكه» طبق سنت» هيج فرمان شاهى بدون آن به صورت قانون مورد قبول درنميآ مد. هائرى 
اعضاى يارلمان را به حضور طلبيد و به آنان كفت كه اقدام او جهت صاح و تجديد بناى فرانسه ضرور بوده است. يارلمان 


تلح لهو نكي كه نخلة بهو كنوه را ومدعطيو يت وف بك بر فت 


شايد براى تخفيف مخالفت كاتوليكها و آرام كردن ياب بود كه هانرى به يسوعيها اجازه داد به فرانسه بازكردند (1207). 
خانواده هاى سلطنتى هايسبورك اتريش و اسيانيا طرفدارى كردهاند» بنابر اين دشمن فرانسه بشمار ميروند آنها سو كيل 
خوردهاند تا از ياب» كه از اراضى او توسط متصرفات هايسبو ركك محاط شده است وو از لحاظ مالى تابع آنهاست» بدون جون 
وجرا اطاعت كنندء و دير يا زود سياست هانرى را تعبين خواهند كردم يا اكر در اين كار توفيق نيابند» شخص متعصبى را 
تحريض خواهند كرد كه با خوراندن زهر يا وسايل ديكر شما را بكشد”. هائرى در ياسخ كفت كه همكارى يسوعيها به او 
كمكك خواهد كرد كه فرانسه رابه صورت كشورى متحد درآوردء و تبعيد و مخالفت دايم آنان بيش از ورود مجددشان به 
فرانسه براى جان و سياست او خطر خواهد داشت.١‏ هانرى» ييركوتون يسوعى را به عنوان كشيش مخصوص خود تعيين كردء 


او را دوستداشتنى و با وفا يافت» سيس خود را وقف اداره فرانسه و شور و هيجان عشق كرد. 


)١(‏ سولى» “خاطرات”.. بخش سومء صفحات .٠١١١‏ تحقيق در مورد صحت كزارش اين كفتكوى خصوصى امكان ندارد. 


ص: ممع 


/ا- ديومرد 


در موزه كنده؛ در شانتييى» تصوير زيبايى اثر فانس يوربوس كهين موجود است كه هانرى را در كمال قدرت و غرور نشان 
ميدهد. وى در اين تصوير اندامى جابكك دارد» نيم شلوارى باد كرده و كت و جورابى سياه يوشيده است» دست جب را بر 
كر نيافة :3 ذير ريشن عا سراي ختوى قياف رين نيادة اكه نتن او ودر كف ؤهائش حاكن از ازادهم و حقهاتقن تاقد 
ظنين و با شفقت است. هانرىء بر اثر سالها مبارزه» رفتار» اخلاق» و قيافه سربازان را ييدا كرده بود: يعنى قوى» فعال» و 
خستكينايذير شده بودمْ و براثر اشتغال به كار حوصله نظافت يا تغيير جامه خود را نداشت و به قول يكى از دوستانش» “ مثل 
جسدء متعفن بود”. يس از يكك روز حركت يا جنككء ناكهان نزديكان خود را با رفتن به شكار دجار وحشت ميكرد. وى 
نمونه شجاعت بود ولى وقتى روز نبرد نزديكك ميشدء اسهال ميككرفت. و در هفت سال آخر عمر از اسهال خونى» حبس بولء 
و نقرس رنج ميبرد. فكر او به اندازه جسمش با حرارت و انعطافيذير بود. هانرى دغلبازان را به آسانى تشخيص ميداد؛ و 
بيد رنكك به كنه مطالب بى ميبردم نامه هايى نوشته است كه هنوز با روحند و فرانسه و تاريخ رابا حس بذلهكويى خود روشن 
كر ذعاتف, شكائئ كه لأوووؤيل وامدعتاني كعاشت قو اين شتخضن انرا سباسكرارى مدسشسيكه كعاب معتدين كت 
“خداوند كارا من شايسته آن نيستم” هانرى در ياسخ كفت: “من اين موضوع را خوب ميدانم» ولى برادرزادهام بود كه اصرار 
كرد تو را به اين مقام بككمارم”. يكك شبء كه براى شام خوردن ميرفت؛ عرضحال دهندهاى او را متوقف كرد و با آب و تاب 
به او كفت»ء “اعليحضرتاء 1 كسيلائوسء يادشاه لاكدايمون “ هانرى ناله كنان كفت: “ آدم لعنتى! اسمش را شنيدهام» ولى او 


شام خورده بود و من هنوز نخوردهام”. به قول يكى از تاريخنويسان فرانسوىء هانرى “باهوشترين يادشاه فرانسه بود”. 


قاترع سكوب ومع يادشناه تيز حوف اماحعه او وا دوسك تدا مهد تم از ملت خراسه سلطيك او ايه كر اداعينة بر شه ولي 
كسانى كه او را به خوبى ميشناختند» حاضر بودند جان خود را در راه او و حتى براى هر جيزى فدا كنند. مردم به اين يادشاه 
يكن اذ ساب وادشاهاة سير اسهد توذيك سويد كذشيه ان اوت وى بدون ادعاء طبيعى» خوشمشربء و دير رنج بود و مقصران 
را زود ميبخشيد. درباريان او از اينكه وى حاضر نميشد شكوه و عظمت شاهان را داشته باشد ناراضى بودند. حتى به شاعران و 
نمايشنامهنويسان اجازه داده بود كه با او شوخى كنندم هر جند كه وقتى مالرب او را ربالنوع يارسايى و زيبايى ناميد» بيشتر 
خشنود شد. كاهى نيز به ديدن نمايشهاى خندهآ ورى ميرفت كه در هجو خودش نوشته شده بود واز شدت مطالب نيشدار با 


خنده هاى خود ميكاست. از كسانى كه با كفتار و رفتار خود به 


مم 


مخالفت با او برخاسته بودند انتقام نميكرفت. روزى كفت: “اكر قرار باشد همه كسانى را كه عليه من حرف زده و جيز 
نوشتهاند به دار بزنم» همه جنكلهاى مملكت من هم براى ساختن جوبه دار كفايت نخواهد كرد”. مثل شاعران حساس بود؛ و 
شدت فقر مردم و زيبايى زنان را درك ميكرد» ولى خونسرد نبود و نميتوانست بر احساسات خود غلبه كند. نقايص بسيارى نيز 
داشت. كاهى» بدون آنكه متوجه باشد. خشن ميشدء و كاهى به طرز زنندهاى اظهار مسرت ميكرد. در وجود او رابلهاى نهفته 
بود از حكايات ناشايسته لذت ميبرد» و به شيوه هاى غيرقابل مقايسه آنها را نقل ميكرد. ورقبازى را بسيار دوست ميداشت» 
زياد ميباخت و كاهى تقلب ميكردء ولى هميشه جيزى را كه به درستى نبرده بود يس ميداد. از تعقيب دشمنى كه عقبنشينى 


ميكرد جشم مييوشيد و به تعقيب زنى كه فرار ميكرد مييرداخت. 


بكى ان آنا به “كوريزانتك زييا" نتتهوونوة وهائرئ نامة فاق عاشقانه سوزانى جهت او سكاشة. دن يكن اذ ابن ثامة ها 
نوشته بود: “من دستهاى تو را ميخورم. ... و ياهايت را هزاران هزار بار ميبوسم. ... جايى كه از مصاحبت يكديكر لذت نبريم 
مكان ويرانى بيش نخواهد بود”. در سال ١889‏ ديككر از مصاحبت او لذت نميبرد» و در اين وقت بود كه استرايمبردوبوالامبر را 
بيدا كرد. سال بعد در سى و هفت سالكّى» و بدون آنكه از سوزاكك هراسى داشته باشد. به كابريل د/ستره دل باخت» كه در 
آن زمان شاعرى او را به داشتن “كيسوان طلايى» جشمان درخشان» كلوى سفيد, انككشتان مرواريد رنككء و يستانهاى مرمرين” 
توصيف كرده بود. عاشق اوء به نام بلكارد» بيباكانه در حضور يادشاه از زيبايى او سخن به ميان آورده بود. هانرى براى ديدن 
او مسافت نوزده كيلومتر راء كه در سرزمين دشمن واقع بود با جامه مبدل به سرعت بيمود. كابريل بينى بزركك او را مسخره 
كرد» ولى او در يايش افتاد و بلكارد خود را كنار كشيد. 


كابريل تسليم يول و سلطنت شدء و براى هانرى سه فرزند آورد. يادشاه او را به دربار فرا ميخواند» در شكارها همراه خود 


ميبرد» و در برابر جشم همه نوازش ميكرد,ٌ و به فكر افتاد كه در صورت جدايى از ماركو با او ازدواج كند. 


كشيشان هو كنو و كاتوليك متفقا او را زناكار دانستندمٌ و سولى» كه مردى بيباكك بودء او را به سبب ريختن يول دولت در ياى 
روسبيها ملا.مت كرد. هائرى يوزش خواست و عذر آورد كه جون در امور جتككى و دولتى رنج بسيار كشيده و در ازدواج 
شكست خورده استء بنابر اين حق دارد مثل يكك سرباز واقعى قدرى تفريح كند. مدت هشت سال كابريل راء تا حدى كه 
متناسب با آن روحيه نايايدار و متلون بود» دوست ميداشت. ولى اين زن فربه و سودجو شله بود» بر ضد سولى توطئه ميجيد» و 
روزى او را “نوكر” ناميد. هانرى در خشم شد و بدو كفت كه جنين وزيرى به ده» معشوقه نظير او ميارزد. اما ازاين حرف 
بشيمان شد و دوباره به فكر ازدواج با وى افتاد. ولى كابريل در دهم آوريل الى 3 هنكام زادن كودكى كه در 


ص: وخرفرا 


: 1 5 : 12 - 11 - 5 0 
زهدان مرده بود» در كذشت. هانرى در مركك او سو كوارى بسيار كرد و نوشت: در وجود من كل عشق يزمرده است ٠.‏ 


اما دو ماه بعد كل عشق او با ديدن هائريت د/آنتراكك» دختر همان مارى توشه كه در خدمت شارل نهم بود» دوباره شكفته 
شد. مادرء يدرء و برادر ناتنى هانئريت به او توصيه كردند كه بدون دريافت حلقه ازدواج در برابر هانرى تسليم نشود. هانرى در 
نامهاى به او وعده داد كه اكر يسرى بزايدء او را به عقد ازدواج خود در خواهد آورد. سولى اين نامه را جلو جشم يادشاه در 
هم دريد. ولى هانرى نامه ديكرى به معشوقه نوشت و معادل ٠٠‏ دلار به آن ضميمه كرد. هائريت» يس از آنكه از اين 
بابت راحت شدء به خواهش يادشاه تن در داد. جند تن از سياستمداران يادشاه ميكفتند كه هنكام آن رسسده استة كه:ؤى 
خانوادهاى تشكيل دهد. اين بود كه ما ركو را بر آن داشتند كه با طلاق موافقت كندء به شرط آنكه هانرى با معشوقه خود 
ازدواج نكند. ياب كلمنس هشتم حاضر شد كه بر اساس همان شرايط با طلاق ماركو موافقت كند و ماريا د مديجى» دختر 
مهيندوك توسكان. را به عنوان عروس تعيين كرد. باتكداران فلورانس حاضر شدند» در صورتى كه هاترى ماريا را به عقد 
ازدواج خود درآورد؛ از مطالبه قروض هتكفتى كه فرانسه به آنها بدهكار بود صرف نظر كنند. در ينجم اكتبر مراسم 


ازدواج در فلورانس به وسيله هانرى بريا شد. 


هائرئ دست از'اجكن كه مشغول آنايود بزداشت وبراى استقبال از رن خود ا ليون بيقن املد ول او راكريةة بلندء و متكير 
يافتء با وجود اين تا حد امكان بدو احترام كذاشت. يس از آنكه مارى كودكى آورد كه به لويى سيزدهم معروف شدء 
هانرى به آغوش مادموازل د/آنتراكك بازكشت. اما كاهكاهى وظايف زناشويى خود را انجام ميداد. مارى؛ كه فرانسويها او را 
مارى دومديسى (مديجى) ميناميدند» ظرف ده سال هفت كودك براى او زاييد. هانرى آنان را با اولاد كابريل و هائريت در 


سن زرمن آن له در يكك جا تربيت كرد. 


هائريت به خدمت ملكه رسيد و در قصرى در نزديكى لوور مقيم شد ولى جون يسرى زاييد» اصرار داشت كه خود به جاى 
مارى ملكه حقيقى فرانسه شود. يدر و برادر ناتنى او در صدد برآمدند كه او و فرزندش را نهانى به اسيانيا ببرند و فيليب سوم 
وم أن تاوق كران سكو يرا لكوت واف ايه مشانيد انول امح عر ملقة ككرت تكن رزادن خاتو وك به ربلا مودو 
يدر به شرط موافقت يا انصراف هانرى در مورد ازدواج با هانريت» آزاد شد. هانرى همجنان مانند ديومردى قحطى زده در 
تعقيب هائريت بودء اما اين زن در عوض نوازشهاى او اظهار اشمئزاز و تنفر ميكرد و براى جاسوسى به خاطر اسيانياء از فيليب 


5 حَ ٠‏ 
سوم رشوه ميكّرفت. 


ص: كرفا 


1/ -قتل هانرى جهارم 


در ميان اين همه مسخ ركيهاى باورنكردنىء يادشاه توطئه ميجيد تا حلقهاى را كه خانواده هايسبوركك به دور فرانسه كشيده بود 
ياره كند. اين حلقه آهنين عبارت بود از متصرفات اسيانيا در هلند» لوكزامبوركك,. لورنء فرانش كنته؛ اتريش» كردنه هاى 
والطيو ماروا | عالناء سافنا ولك عنين تحري جار الف خرى نض البرك كه الذونها فيضالك "شالس وحجيهة اول اوقا 
الكلسعاة ييشنياة كرذه اسع دوخ مفهوق كد فراتنه) الكلستان» اسكاتلئذ» واتشاركه» سوقلة إيالات ميحده علد قسية 
يروتستان نشين آلمان» سويسء و ونيز بايد بر ضد خانواده هايسبوركك متحد شوند. امريكا را از جنكك اسيانيا بيرون آورند. 
آلمان را از دست اميراطور نجات بخشندء و اسيانياييها را از هلند برانند. سيس دول فاتح بايد سراسر ارويا را به استثناى روسيه؛ 
تركيه عثمانىء ايتاليا و اسيانيا به صورت يكك “جمهورى مسيحى ” متحد مركب از يانزده كشور خودمختار د رآورند» كه بتوانند 
بدون وضع حقوق كمركى با يكديكر روابط باز ركانى داشته باشند» و سياست خارجى خود را به شوراى متحدى كه مجهز به 
قواى نظامى نيرومئد باشد بسيارند. ظاهرا هانرى شخصا ه ركز جنين نقشه عظيمى را در سر نيرورائده بودمٌ شايد بتوان كفت كه 
منتهاى آرزوى او اين بود كه فرانسه را به “مرزهاى طبيعى” آن در حوالى رودخانه راين» كوه هاى آلبء بيرنه» و دريا برساند 
وآن كشور رااز وحشت اسيانيا و اتريش برهاند. در تعقيب اين منظورء به هر وسيله موجودى دست زدمٌ در صدهد بستن 
عهدنامه هايى با كشورهاى يروتستان برآمدمٌ به هلنديها در شورش بر ضد اسيانيا كمكك كردمٌْ به حمايت از شورش 


اغغلافات تاشوق بماعت شين كدو شمى ذو عناتراقه زورون و عاسور كن يروث سك ادويان دوا تددن 135 ماوسن 
49 يوهان ويلهلم» دوك ايالت سه بخشى يوليش كليوز برككء نزديكك كولونى» درككذشت و فرزندى از خود به جاى 
نكذاشت. رودولف امبراطور به عنوان فرمانرواى آن ادعا كرد كه حق دارد شخصى كاتوليكك را براى تصرف تاج و تخت 
كوجك آن بككمارد. هانرى اعتراض كرد و كفت كه اكر آن دو كنشين بيش از آن تابع خانواده هايسبوركك شود مرز 
خاورى فرانسه به خطر خواهد افتاد. وى» به منظور تعيين جانشينى يروتستانء به براندنبورككء يالاتيناء و ايالات متحده هلند 


ملحق شدء و هنكامى كه لتويولد» مهيندوكك اتريشء يوليكك را با قواى اميراطورى به تصرف درآوردء هانرى آماده جنكك شد. 


آخرين سركذشت عاشقانه او به طرز زيبايى با اين نبرد نهايى قاطع هماهنكك بود. وى اككر جه در اين زمان (سال 1804) ينجاه 


وشش ساله بود و به نظر بيرتر ميآمد» سخت 


ص : ونع 


شيفته و فريفته دخترى شانزده ساله به نام شارلوت دو مونمورانسى شد. شارلوت ييشنهادهاى او را نيذيرفت» ولى طبق دستور او 
حاضر شد با برنس دوكنده جديد ازدواج كند. ميكويند كه معشوقهاش هانريت اينككونه او را سرزنش كرد: “آيا تو آدم بسيار 
تبهكارى نيستى كه ميخواهى با زن يسرت همبستر شوى زيرا تو خوب ميدانى كه به من كفتى كه او (شاهزاده) يسر توست”. 
كنده با عروس خود به بروكسل كريخت, و هائرى مشتاق بود كه او را تعقيب كندء و مالرب اشتياق يادشاه را به شعر د رآورد. 
ويلرواء وزير امور خارجه هائرى: از آلبرت» آرشيدوك هلندء براثر تشويق فيليب سوم يادشاه اسبانياء اين تقاضا را نيذيرفت. 
ويلروا تهديد كرد كه جنككى بريا خواهد شد”كه ممكن است جهار ركن مسيحيت را در آتش بكشاند”. به نظر ميرسيد كه از 
لحاظ هانرى؛ اين موضوع كه بروكسل در سر راه يوليش قرار داشتء بسيار بجا بود» زيرا هانرى هم آن دختر و هم متصرفات 
اسيانيا را به عنوان مقدمه تخريب اميراطورى و خوار كردن اسيانيا به دست ميآورد. هانرى كروهى از سربازان مزدور سويسى را 
كردآورد ودر صدد برآمد كه لشكرى مركب از سى هزار سرباز تشكيل دهد. جيمزء يادشاه انكلستان» نيز قول داد كه جهار 


هزار سرباز به يارى او بفرستد. 


كاتوليكهاى فرانسه به وحشت افتادند. اين شايعه را كه زيبايى آن شاهزاده خانم باعث جنكك شده است يذيرفتند» و با نككرانى 
بسيار ديدند كه اكثر متفقين و سرداران يادشاه يروتستانند» و نميدانستند كه سرنوشت آبين كاتوليكك و مقام ياب» در ارويايى 
كه نواحى جنوبى و كاتوليكك آن توسط نواحى شمالى يروتستان و يادشاه هوكنو سابق فتح شود. جه خواهد بود. مالياتهايى 
كه براى به راه انداختن دستكاه اين جنكك مخوف كردآورى شد. محبوبيت متزلزل هانرى را تقليل داد» حتى درباريان ازاو 
روى بركرداندند و او را مرد احمقى دانستند كه نميتواند دركك كند كه در عين حال نميتوان هم عاشق بيشه بود و هم اسكندر 
كبير. ييشكويبهايى» كه شايد جهت تحريكك افراد تلقينيذير صورت ميكرفت» بدين مضمون در افواه شايع شد كه وى بزودى 
كشته خواهد شد. 


شخصى به نام فرانسوا راواياك, اهل آنكولم؛ اين ييشكوييها را شنيد. وىء كه به تهمت ارتكاب جنايت به زندان افتاده بود. 
هميشه در فكر فرو ميرفت» خوابهايى ميديد» به تحصيل الهيات مييرداخت» و رسالاتى را كه در دفاع از جبا ركشى نوشته شده 
بودند ميخواند. فرانسواء كه مردى قوى دست و ضعيف عقل بود به اين فكر افتاد كه خداوند او را براى انجام دادن آن 
بيشكويى وتات فرانسة ان بلاق يروستاة التغات كرده اشع وى شن از رهاى "ال زندان به بارس رفت (18:9): دن مترل 
مادام د/اسكومان از دوستان هانئريت د/آنتراكك اقامت كزيد» و اعتراف كرد كه به فكر كشتن يادشاه افتاده است. هانرى را از 
اين خطر آكّاه كردند. ولى او به اندازهاى از اين قبيل اخطارها شنيده بود كه توجهى به آن نكرد. روزى كه هانرى از 
كوجهاى ميككذشت. راواياكك كوشيد به او نزديكك شودء ولى سربازان او را ازاين 


ص: رض 


عبل نازدا تسلا وى كيك كد سيك اهل الترادساه يرقل آنا سيف ارود كه اوافوضدة كه ياباب استعر ابانهر كتوهاذر 
اين فكرند كه همه كاتوليكها را بكشندء يس از آن راواياكك خواست وارد صومعهاى شود و به يسوعيها بيبوندد» ولى در اين 
كار توفيق نيافت و به آنككولم بازكشت تا مراسم مربوط به عيد قيام مسيح را به جاى آرد. آيينهاى مقدس را به جا آورد واز 
راهبى كيسه كوجكى دريافت داشت كه ميكفتند حاوى قطعهاى از صليب عيسى استث. 


بأدقاد رشان 


هانئرى در صدد بود كه به لشكريان خود در شالون ببيوندند. در سيزدهم مه ٠‏ ملكه را به نيابت سلطنت در غيبت خود 
تعيين كرد. در روز جهاردهم؛ دوكك دو واندوم, فرزند نامشروع اوء از وى تقاضا كرد كه در منزل بماند» زيرا يِيشْكُويى شده 
بود كه در آن روز واقعه مهلكى روى خواهد داد. هانرى بعد از ظهر تصميم كرفت كه سوار كالسكه شود واز سولىء كه 
بيمار بودء عيادت كند و “هوايى بخورد”. ضمنا براى آنكه از وجود او باخبر نشوندء نككاهبانان را مرخص كردء ولى هفت تن 
از اعضاى دربار همراه او حركت كردند. راواياك» كه قصر لوور را زيرنظر كرفته بود, در دنبال كالسكه به راه افتاد. در 


نقطهاى در كوجه آهنفروشانء كالسكه براثر شدت عبور و مرور توقف كرد. 


راواياكك روى ركاب يريد و ضربهاى جنان كارى بر يادشاه وارد آورد كه تيغه كارد در دل او فرو نشست. هانرى تقريبا در 


راواياكك يس از شكنجه شدن مسئوليت عمل خود را كاملا به كردن كرفتء وجود هر كونه شريكك جرمى را انكار كرد» و بر 
شدت عمل خود تاسف خوردٌ ولى اظهار اميدوارى كرد كه خداوند آن را به عنوان خدمتى در راهى مقدس ببخشد. اعضاى 
اورا با جهار اسب از يكديكر جدا كردند» و بدنش را در ميدانى عمومى سوزاندند. عده زيادى» يسوعيها را به تحريكك قاتل 
متهم كردند و كفتند كه كتاب درباره يادشاه در مورد جباركشى علنا در دكانهاى ياريس فروخته شده است. يسوعيها در ياسخ 
اظهار داشتند كه اين كتاب در شورايى از يسوعيها كه در ياريس به سال ١208‏ تشكيل يافت مورد انتقاد قرار كرفت. سوربون 
يسوعيها را به داشتن اصول خطرناك متهم كرد و كتاب ماريانا را رسما در آتش انداخت. مارى دومديسى» كه نيابت سلطنت 


را به عهده داشتء يسوعيها را از حمله دشمنان محافظت كردء و رهبرى آنان را در امور مذهبى و سياسى به عهده كرفت. 


فرانسه در نتيجه آخرين اقدام هانرى و مركك ناكهانى او متشنج و تقسيم شده بود. عده كمى قتل او را به عنوان عملى خدايى 
در دفاع از كليسا ميدانستند. اما اكثريت عظيم ملت» خواه كاتوليكك و خواه يروتستان» بر مركك يادشاهى كه زحمات او در راه 
مردم به مراتب بيش از اشتباهات» حماقتهاء و كناهانش بود اشكك ريختند. فرانسويها فقر و يريشانى» كشمكش مذهبى» فساد. و 


بيكفايتى كارمندان راء كه هانرى با تخت سلطنت به ارث برده بود» فراموش نكرده 


ص: 681 


بودند» و دراين هنكام ملتى را ميديدند كه درست و منظم شده بود باوجود ماليات سنكين ترقى ميكرد, و به اندازه كافى 
قوى شده بود كه با تسلط طولانى اسيانيا به مبارزه برخيزد. همجنين در كمال دلسوزى از ساد كى يوشاكك و كفتار و كردار 
هائرى» بذلهكويى و خوش طبعى اوه شجاعت آميخته به شاديش در جنكك. و مهارتش در دوستى و سياست ياد ميكردند, و 
در نتيجه اهمال خود در اصول اخلاقى» هوسهاى عاشقانه او راء» كه مطابق سليقه خودشان بود» ميبخشيدند. هائنرى حق داشت 
خود را “يادشاهى وظيفهشناس و با وفا و راستككو” بنامد. وى همجنين انسانترين و مهربانترين يادشاه فرانسه به شمار ميرود 
نجات دهنده فرانسه بود. نقشه او جهت رساندن فرانسه به مرزهاى طبيعى آن شايد غيرعملى به نظر ميآمد. ولى ريشيلو بيبست 
سال بعد آن را تعقيب كردء و لويى جهاردهم آن را جامه عمل يوشانيد. يس از مركك اوء مردم ارويا متفقالقول او را “هائرى 
كبير” خواندند. در انقلاب كبير فرانسه همه يادشاهانى كه يس از او روى كار آمده بودند محكوم شدندء ولى هانئرى جهارم 


همجنان در دل مردم جاى داشت. 


ص: ؟عع 


فصل يانزدهم :ر يشليو - 848١1-؟61م|‏ 


1- ميان دو سلطنت: ١٠861١176-1م|‏ 


مركك ناكهانى هانرى جهارم فرانسه را دوباره كفتار هرج و مرجى كرد كه علل متعدد آن را در كشمكش اشراف با يادشاه 
طبقات متوسط با اشرافء كاتوليكها با هو كنوهاء روحانيان با دولت» لويى سيزدهم جوان با مادرشء و فرانسه با اتريش و اسيانيا 
بايد جستجو كرد. نابغه مسحور كننده و شيطان صفتى كه اين هرج و مرج را به صورت نظم درآورد» عكسالعمل اشراف را 
نقش بر آب كردء هوكنوها را به جاى خود نشانيد» كليسا را تابع دولت ساختء آلمان يروتستان رااز اضمحلال نجات بخشيد. 
قدرت خانواده محاصره كننده هايسبوركك را درهم شكستء و تسلط يادشاهان فرانسه را در امور داخلى و سياست ارويايى 


برقرار كرد. كشيشى كاتوليكك بود كه بزركترين» زيركترين و ظالمترين سياستمدار در تاريخ فرانسه به شمار ميرود. 


يكى از نتايج س ركذشت غمانكيز هانرى اين بود كه در زمان مركش جانشين او لويى سيزدهم كودكك هشت ساله ناتوانى بود 
و بيوهاى كه نيابت سلطنت را به عهده كرفت زنى بود كه شجاعتش بيش از هشياريش بود و ميخواست امور دولتى را به دست 
عدهاى ايتاليايى» كه مورد توجه او بودند, بسيارد» به شرط آنكه از همه لذايذ حيات بهرهمند شود. اين زن از نقشه هانرى 
مبتنى بر مبارزه شديد با خانواده هايسبوركك دست برداشت و» برعكس. در نتيجه تهيه وسايل ازدواج فرزندان خود با فرزندان 
فيليب سوم, فرانسه را با اسيانيا متحد كرد. بدين ترتيب بود كه يسرش لويى با آن دتريشء. و دخترش با شخصى كه در آينده به 
فيليب جهارم موسوم شدء ازدواج كرد. ولى اراده ريشليو نيرومندتر ازاين خون مخلوط بود. 


هانئرى و سولى مبلغ ليور در خزانه باقى نهاده بودند. كونجينو كونجينى؛ زنش الثونورا كاليكايى؛ دوك 
د/ايرنون» و ساير درباريان طماع در اطراف اين كنجينه كرد آمدند و خود را براى استفاده از آن آماده كردند. 


سولي» اكر جه لب به اغتراضن كشوده كارق از بيقن نبرهة و تاتجار با تنفر اسععفا كرف به املكف سو 'رفت» ويه توشددن 


خاطرات خود درباره يادشاه محبوب خويش يرداخت. 


سو 


اشراف با ديدن بيكفايتى و فساد حكومت مركزى فرصت را غنيمت شمردند تا امتيازات مل وكالطوايفى ييشين رابه دست 
آورند. ازاين رو خواستار تشكيل اتازنرو شدند» زيرا تصور ميكردند كه اين مجلس مانند كذشته صدا و سلاح آنها بررضد 
سلطنت خواهد بود. ولى هنككامى كه اتازنرو در ماه اكتبر 128١‏ در ياريس تشكيل يافت» اشراف از قدرت و يبشنهادهاى طبقه 
سوم مبهوت شدند. اين طبقه عبارت بود از توده غير روحانى و بدون لقبى كه در آن وقتء مانند امروزء نمايند كانش از ميان 
قضات انتخاب ميشدند و نشان دهنده قدرت و اميال طبقه متوسط بودند. و روحانيان» كه به نسب و تدهين بيش از ثروت و 
قانون اهميت ميدادند, از به ارث رسيدن مناصب قضايى كه باعث ايجاد طبقهاى اشرافى و رقبب از قضات ميشد در خشم 
بودند. طبقه سومى تلافى به مثل كرد واز دولت خواست كه در باره هدايا و مستمريهاى كزافى كه اشراف دريافت ميداشتند 
تحقيقاتى به عمل آوردمٌ همجنين خواست كه معايب و نقايص موجود در كليسا رفع شودمٌْ اجراى فرمانهاى شديد شوراى 
ترانت در فرانسه موقوف شودمٌ روحانيان نيز مانند ساير مردم تابع يكك قانون باشندمْ كليسا كه خود ماليات نمييردازد نتواند 
مستغلاتى بدست آردمْ و روحانيان بدون دريافت يول مردم را غسل تعميد بدهند و عقد ازدواج ببندند و مردكان را دفن كنند. 
كذشته ازاين» از قدرت مطلق و حق الاهى يادشاهان به سلطنت دفاع كردند و كفتند كه اشراف حق ندارند آنان را تابع اراده 
خود كنندء و يايها نميتوانند آنان را از سلطنت براندازند. اين خود انقلابى نابهنكام بود. اين نمايندكان مزاحم با قول و وعده 
آرام شدند و انجمن منحل شد (مارس 21208). بيشتر اين قولها و وعده ها به دست فراموشى سيرده شدء هرج و مرج ادارى 
ادامه يافت»ء و تا روزى كه يادشاه و اعيان و روحانيان همككّى در انقلاب 1,84 از ميان رفتند» مجلس ديكرى تشكيل نشد. 


با وجود اين» روحانيان كاتوليك فرانسه خود را به طرزى موثر و واقعى اصلاح كردند و افتخارى براى خود به دست آوردند 
اين عده هميشه مسئول معايبى نبودند» كه باعث خرابى كليسا ميشدند» زيرا بسيارى از اين معايب ناشى از انتصاب اسقفها و 
راهبان بزركك توسط يادشاه و اشرافى بود كه نيمه مشرك بودند و كاهى نيز اعتقاد مذهبى كاملى نداشتند. هانرى جهارم به 
سولى يروتستان جهار صومعه به منظور تامين مخارج شخصى او داد و كوريزاند, معشوقه خود را در راس دير زنان تاركك دنيا 
در شاتيون سور سن كذاشت. اشرافء مقامات اسقفى و رياست صومعه ها و جايكاه هاى زنان تاركك دنيا را به فرزندان جوانء 
كودكان نامشروع» سربازان دلير» و زنان محبوب خود ميدادند. از آنجا كه فرمانهاى شوراى ترانت در مورد اصلاحات دينى 
هنوز در فرانسه مورد قبول واقع نشده بودند» مدارس كمى جهت تعليم كشيشان وجود داشتند. هر جوان سر تراشيده اى١‏ كه 


قادر به خواندن كتاب نماز به زبان لاتينى و 


ص6 


فراكرفتن مبادى ليتورزى بود» ميتوانست كشيش شودمٌ و بسيارى از اسقفهاء كه بيش از نيل به مقام خود مردان جهانديدهاى 


وفسق شده است.” سن ونسان دويل كفته است: 


“بسدترين دشمنان كليسا همانا كشيشان بيكفايت آنند.” كشيشى به نام بوردواز به جنبه اخلاقى مسئله با تاسيس “جامعه 
كشيشان” توجه كرد. كه برطبق آن همه كشيشان يكك ناحيه ميبايستى به ساد كى زند كى كنند و نسبت به تعهدات خود وفادار 
باشند. در سال ١8١١‏ كشيشى ديكر به نام برول “جماعت نمازخانه كوجكث” راء بر اساس تشكيلات مشابهى كه توسط قديس 
فيليب نرى در ايتاليا بريا شده بود» به وجود آورد كه به صورت مدرسهاى جهت كشيشان جوانى درآمد كه خواهان تعليم و 
سوير كن بيشترى بودند. در سال ١88١‏ كشيشى به نام زان اوليه فرقه سولبى سين را تشكيل داد تا مردان را جهت كشيش 
قن تروت كداز و.دوسال 1852 مدوسة :و كلساف شر سو لفن رائة رجاونس تاسيين ‏ كرق هن وال 1257 كيش بكرن د 
نام زان اود “جماعت مسيح و مريم” را به وجود آورد تا افراد را براى كشيش شدن و تبليغ آماده سازد. بدين ترتيب بود كه 
اشخاصى مانند بوسوئه» بوردالوء و مالبرانش در نسلهاى بعد به وجود آمدند و قدرت عظمت كليسا در زمان لويى جهاردهم به 


منصه ظهور رسيد. 


فرقه هاى جديد مذهبى باعث ظهور و احياى تقواى مردم شدند. زنان تاركك دنيا از فرقه اورسوين در حدود سال 12:0٠‏ وارد 
فرانسه شدندء به تربيت دختران يرداختند» و ظرف يكك قرن داراى هزار منزل و سيصد و ينجاه جماعت شدند. فرقه “برادران 
رحمت””, كه در سال 8٠‏ دراسيانيا توسط خوان د ديوس تشكيل شده بودء» از سوى مارى دو مديسى در فرانسه مورد 
استقبال قرار كرفت» و يس از مدت كوتاهى ١‏ بيمارستان بريا كرد در سال 18٠١‏ زان فرميو بارون دو شانتال» با كمكك قديس 
فرانسواى سالى» “جماعت بازرسان بانوى ما” را براى توجه به بيماران و مستمندان تشكيل دادء در سال ١1288٠‏ اين فرقه در 
حدود صد صومعه؛ داشت,ْ در 17٠١‏ يكى از شعبه هاى آن به تنهايى داراى جهارصد سازمان براى زنان تاركك دنيا شد. روى 


هم رفته در فرانسه سال ١8٠١‏ در حدود هشتاد هزار راهبه وجود داشت. 


در احياى آيين كاتوليك در قرن هفدهم دو نفر داراى اهميت بسيارند. يكى از آنان» موسوم به قديس فرانسواى سالى؛ نام 
خود رااز محل تولد خود در مجاورت آنسى در ساووا كرفت. وى در يادوا به تحصيل حقوق يرداخت و در زمره ماموران 
سناى ساووا درا مد. ولى مذهب در خون او بود» يس كشيش شد و در صدد برآمد كه كار دشوار كاتوليكك كردن ناحيه شابله 


دن جنوت :دذرياجه نو راء كه از سال 18968نيه آبيخ كالون كرويده يودة به عهذه بكيرة: 


ص: معع 


طرق شع سبال اق اقهنه وا الحاو« ادرو عمق ركد سعاف ويه تفن نادغر السعدود معد كر زول تش نان انقو 
و يرهي زكارى و صبر و تدبير موثر خويشء به آبين كاتوليك درآورد. فرانسواى سالى يس از آنكه به مقام اسقفى رسيد» خود 


داشتئدء شيفته و فريفته او شدند» و تا مذتى تقوا و برهي زكارى مرسوم شد. 


خدمات قديس ونسان دوو يل مسيرهايى داشت كه كمتر عادى بودند. وى در آغاز به كار خوكك جرانى اشتغال داشت, به 
طريقى وارد مدرسهاى متعلق به فرانسيسيان در كاسكونى شد. يدرشء كه مانند هر فرد كاتوليك ديكرى مايل بود با وقف 
يكى از كودكان خود به كليسا خانواده خود را به بهشت برساندء دو راس از كاوهاى خود را فروخت تا يسر را براى تحصيل 
الهيات به دانشكاه تولوز بفرستد. در اينجا بود كه ونسان جامه كشيشان در بر كرد .)١182020(‏ در سفرى كه در مديترانه ميكرد. 
به دست دريازنان كرفتار آمد و در تونس به عنوان برده فروخته شد. اما از آنجا كريختء به ياريس رفتء و به عنوان ييشنماز 
مخصضوصن مار كو زن مطلقه هانرى يادشاه فرانسه» و سيس به عنوان راهنماى روحانى مادام د و كوندى. به كار يرداخت. با 
يولهايى كه اين زن در اختيار او ككذاشت» هيئتهايى براى تبليغ به ميان كشاورزان فرستاد و» تقريبا يس از هر تبليغى» يكك 
“انمق رتت "براق بار به:مستسدان مخلى: تشكيل داذ :و برا انكة اين كونه انتحمتها اذاهة يايتتك» "جمناعت كشيفان 
مبلغ ” را به وجود آورد كه غالبا به نام لازاريستها موسومند. اين اسم از صومعه سن لازاروسء كه اكثر اوقات مركز فعاليتهاى 
آنان در ياريس بود كرفته شده است. امااز آنجا كه آقاى كوندى فرمانده كشتيهاى شراعى فرانسه بود. ونسان در صدد 
برآمد كه در ميان محكومانى كه در آن كشتيها كار ميكردند به تبليغ بيردازدم وجون ازديدن سختيها و بيماريهاى آنها به 
وحشت افتاده بود. جند بيمارستان براى آنها در ياريس و مارسى تشكيل داد و وجدان فرانسويها را براى رفتار بهترى با 
زندانيان به رقت درآورد. همجنين زنان متمول را بر آن داشت كه در بيمارستانها مراسم مذهبى بريا دارند. كذشته از اين» مبلغ 
هنكفتى براى تقسيم ميان نيازمندان تهيه كرد و» براى نظارت در آن و يارى به “خانمهاى نيك وكار”. جمعيت “خواهران 
نيكوكار” را تشكيل داد. ونسان مايل بود كه اين خواهران “دختران نيك وكار” ناميده شوند آنان اكنون به نوع بشر و كليساى 
خود در بسيارى از نقاط جهان خدمت ميكنند. 


“آقاى ونسان”, كه قيافهاى غير جالب و جامهاى فقيرانه داشت و شبيه ربنى يرجين و جروكك و ريشدار بود» در نتيجه زحمات 


خود براى مستمندان و بيماران و جانيان» تقريبا همه كسانى را كه با او آشنا بودند شيفته خود ساخت. 


وى مبالغ زيادى تهيه كردمٌ بيمارستانهاء نوانخانه هاء و مدرسه هايى به وجود آوردمٌ خانه هايى براى ييرمردان و ييرزنان 
ساخت, و يناهكاه هايى براى كشيشان و اشخاص غيرروحانى ترتيب داد. در ذكر نيك وكاريهاى او 


ص: وعع 


كتابهاى فراوانى نوشته شدهاند. در جريان فروند» به سالهاى 12881287 و محاصره ياريسء ونسان در كار تغذيه يانزده هزار 
فقير نظارت كرد. اما در اينجا اصول مذهبى بر صدقه و نيك وكارى غالب آمدء زيرا وى اعلام داشت كه شرط دريافت غذا 
اظهار ايمان به مذهب كاتوليك است. ونسان در مبارزه بر ضد يور روايال شركت كرد ولى كوشيد كه زجر و تعقيب راهبه 
هاى آن را تخفيف دهد. يس از دركذشت اوه نيمى از اهالى ياريس بر مركش كريستند و» هنككامى كه كليسا او را جزو 


قداسيق شمرة: همكن اظهاز خشتردفى كردتل. 


براائر وتحمات اق و فزاتسؤاى سالى» اقذافات حسككيا لير سؤغيها و خدهات يرشووعده يشمارق از ركان مذهت كاتوليك 
در فرانسه زمان لويى سيزدهم قدرت خود را بازيافت» و جمعى در راه آن فداكارى كردندء فرقه هاى تاركك دنيا به انضباط 
سابق خود بازكشتند» ديرهاى زنان تارك دنيا اصلاح شدندء يور روايال و قديسان يانسنى آن به كار يرداختند. رازورى 
طرفداران تازهاى يافت» و كروهى مجذوب مشاهده مستقيم خدا شدند. يادشاه جوان» كه همعصر با اين شور و هيجان بود. 
فرانسه را رسما تحت حمايت مريم عذرا نهاد. و در اعلاميهاى جنين نوشت كه ميل و علاقه او به اين است كه “همه اتباع با 
وفاى او (يادشاه) وارد بهشت شوند.” شحنه هاى شبكرد. مانند همكاران خود در قرون وسطىء هر بامداد ياريسيها را از خواب 
تداز سكروتنن: و" نان راو ميداشعد كه يرائ مرد كان دعا كسد بو يكريقن: 


اى مردمى كه خفتهايد. بيدار شويد و به خاطر مرد كان به دركاه خداوند دعا كنيد. 


اما اختلاف مذاهب همجنان به سختى ادامه يافت. مارى دو مديسى (مديجى».» برخلاف ديندارى خود. در كمال وفادارى از 
فرمان نانت طرفدارى ميكرد, ولى نه كاتوليكها و نه هوكنوها حاضر به قبول عقايد يكديكر نبودند. ياب» فرستاده او و 
روحانيان كاتوليكك از دولت به سبب آزاد كذاشتن بدعتكذاران اتتقاد ميكردند. كاتوليكهاء هر جا اكثريت داشتند» از اجراى 
مراسم مذهبى يروتستانها جل وكيرى ميكردند» كليساها و خانه هاى آنان را ويران ميكردند, و حتى آنها را ميكشتند. كودكان را 
بزور از يدران و مادران يروتستان به اين بهانه ميكرفتند كه والدينشان آنان راء عليرغم ميل فرزندانشانء از كاتوليكك شدن 


بازميدارند. يروتستانها نيز در هرجا كه اكثريت داشتند, تلافى به مثل ميكردند. 


آنها اجراى مراسم قداس را در دويست و ينجاه شهر تحت نفوذ خويش موقوف ساختند. همجنين از دولت خواستند كه مانع 
دسته راه انداختن كاتوليكها در اراضى يروتستانها شود آنان اين دسته ها را مسخره ميكردندء به هم ميزدند» و كاهى بدانها 
حمله ميبرندمٌ يروتستانها رااز شركت در مراسم غسل تعميد يا ازدواج يا تدفين باز ميداشتند» و كشيشان آنها اعلام ميكردند 


كه از اجراى مراسم مذهبى درباره يدران و مادرانى كه فرزندانشان با كاتوليكها ازدواج كنند» خوددارى خواهند كرد. شخص 


مشهورى» 


ص: فرفر 


كه از قيود مذهبى رسته بود» كفته است: “اكر جه كاتوليكها به ظاهر متعصبتر از يروتستانها بودند» يروتستانها متعصبتر از 
كاتوليكها شدند”. كشيشان يروتستان در جلوكيرى از مخالفان و انتقادات با كشيشان كاتوليك رقابت ميكردند» زرمى فريه راء 
كه اجتماعات كليسايى را به سخره كرفته بود» “به شيطان سيردند” ولى او را نسوزاندند» و در نوشته هاى خخود جنان به آيين 
كاتوليكك تاختند كه “كتابهاى آنان از لحاظ شدت انتقاد كمتر نظير داشته استء و مسلما تندتر از آنها به وجود نخواهد آمد.” 
ه وكنوهاء كه از الغاى احتمالى فرمان نانت بيم داشتند و از اتحاد فرأتسهيا اشيباتا ختشمكية. يوذتده دو صضدد ير امدتك 31 سيت 
از فرانسه را كه تحت تسلط خود داشتند از لحاظ سياسى مستقل كنندء از لحاظ نظامى محفوظ دارندء واز خود لشكر و 


قوائينى داشتة:باشتد. 


وقتى كه لويى سيزدهم از شهر يو ديدن كرد (231270) از اينكه موفق به يافتن كليساى كاتوليكى نشد كه در آن مراسم عبادت 
رابه جاى آورد دجار وحشت كشت. اين يادشاه جوان با خشمى آميخته به وحشت به مذهبى مينكريست كه ممكن بود نه تنها 
باعث اختلاف افراد» بلكه موجب تقسيم فرانسه شود. وى با نككرانى در جستجوى كسى در ميان درباريان خود برآمد كه اراده 
آهنينى داشته باشد و بتواند هرج و مرج خطرناكى را كه از عقايد و قواى مختلف به وجود آمده بود به صورت ملتى مقتدر و 


متحد درآورد. 


1 -لوبى سيزدهم 


اين يادشاه خود ميدانست كه سلامت جسمانى و قوت عقلانى لازم را براى مقابله با اين دشواريها ندارد. وى از يدرى به وجود 
آمد كه شايد براثر افراط در شهوترانى ضعيف شلده بود» وازاين رو از بيمارى سلء تورم روده هاء و نقصى در سخن كفتن 
رنج ميبرد. لويى مدتى بود كه؛ به علت ضعفء از ورزش محروم شده بودمْ وازاين رو آهنكك ميساخت و مينواخت» نخود 
براى فروش يرورش ميداد. كميوت ميساخت. و به آشيزها كمكك ميكرد. توارث و بيمارى جهره و اندامى زيبا براى او باقى 
كذ شيعه روه لاغ ده وق يكن و شرق ينقى از حل يور كف واشةه و اليد ز يويك 5ه اورزاة بودباعة فيشق "كن مانت باذ 
انك وصورت ذراز و جهره سرين رتك اويا لباسهاق بجلوهاش» كه آنها را حخصوها القخاب فيكرد» تناسب داشكه. وى اذ 
دست يزشكانش كمتر از دست طبيعت رنج نكشيدء زيرا آنان ظرف يكك سال جهل و هفت بار او را حجامت و دويست و 
يانزده بار تنقيه كردند و دويست و دوازده كونه دوا به حلق او ريختند. لويى هر وقت ميتوانستء به ورزش و شكار مييرداخت» 


بها لشكرياق كود مبييوسكه در هواى 1 زاذ موففت: (١!‏ غذاق ساده سريازان موكووك و يدوه #رقبب ترات زنهه بماتك. 


ص: معع 


از آنجا كه در كودكى از دست آموزكاران خود كتكها خورده بود» از تحصيل تنفر داشت و ظاهرا هركز هيج كتابى جز دعا 
نميخواند. لويى هر روز در ساعات شرعى به عبادت مييرداخت و اصول مذهبى راء كه در آغاز جوانى فرا كرفته بود يدون 
جون و جرا قبول داشتء و هميشه همراه جماعتى كه نان مقدس را حمل ميكردند تا آخر حركت ميكرد. كاهكاهى نيز اخلاق 
او كه اساسا وني توق بر اثز قاين عصيو:ية فماؤوت#حراى كنك حول وازازيوشن وعيوس يوق وابة.دنيائ كه اوازا 
دوست نداشته بود جندان علاقهاى نداشت. مادرش او را ناقص عقل ميدانستهء به او توجه نميكرد.ء و علنا از برادر جوانترش 
كاستون حمايت ميكرد. او نيز عكسالعمل نشان داد» از مادر متنفر بود. خاطره يدر را كرامى ميداشت. لويى سيزدهم از زنان 
متنفر بود و» يس از جندى كه به زيبايى مادموازل دواتفور محجوبانه نككريست» عشق خود را متوجه مردان جوان كرد. وى كه 
از لحاظ سياسى با آن دتريش ازدواج كرده بود» با اكراه به بستر او ميرفت» و هنكامى كه اين زن سقط جنين كردء تا سيزده 
سال ديككر به او دست نزد. درباريان به او توصيه ميكردند كه معشوقهاى اختيار كند. ولى او سليقه هاى ديكرى داشت. سيس 
در سى و هفت سالكى به تقاضاى فرانسويها در مورد داشتن يكك وليعهد تن در داد و دوباره كوشش كردء و آن دتريش حق 
شناس لويى جهاردهم را به جهانيان عرضه داشت. (1878) دو سال بعد نيز فيليب اول د/اورلثان را آورد كه مانند يدر به زيبايى 


مردان توجه داشت. 


لويى سيزدهم تا حدى داراى صفات يادشاهى بود. در زمانى كه شانزده سال بيش نداشتء ناكهان از كُستاخى و اختلاسهاى 
كونجينى خسته شدء و نهانى دستور داد كه او را به قتل برسانند »)12١1(‏ و هنككامى كه ملكه مادر عليه قتل محبوب خود 
اعتراض كرد او را به بلوا تبعيد نمود, و شخصى به نام شارل د/آلبر راء كه آن سياست را توصيه كرده بود» صدراعظم خود 
ساخت و به او لقب دوك دو لوين داد. اين يادشاه؛ بر اثر اصرار اين دوك و ياب ياولوس ينجم, دستور داد كه هوكنوها همه 
اموالى را كه از كليسا كرفته بودند يس بدهند. هنكامى كه اهالى بئارن اين دستور را ناديده كرفتند» وى به آن ايالت رفت» 
مردم را به اطاعت خود واداشت. و بثارن و ناوار راء كه رو زكارى قلمرو شخصى يدرش بود تحت فرمان خود درآورد. 
هوكنوها مقاومت آنى نكردندمٌ ولى در سال ١18٠١‏ مجمع عمومى هوكنوهاء كه در محكمترين شهر آنها يعنى لاروشل تشكيل 
جلسه داده بود. در صدد برآمد كه اموال مسترد شده را يس بككيرد» واظهار داشت كه اموال مذكور به مردم تعلق دارد نه به 
كليسا. كذشته ازاين» فرانسه را به هشت “دايره” تقسيم كرد و براى هر يكك از آنها مدير عمده و شورايى كماشت تابه 
كردا ورى ماليات و سرباز بيردازند. در اين وقت لوبى اظهار داشت كه فرانسه نميتواند وجود كشور ديكرى را در كشور خود 
تحمل كند. در آوريل ١87١‏ خود وى به فرماندهى يكك لشكر و سردارانش به فرماندهى سه لشكر ديكر بر ضد قلعه هاى 
يروتستان وارد عمل شدند. جند قلعه 


ص: 9ع 


يروتستانها تسليم شدند, ولى مونتوبان» تحت رهبرى هانرى دوك دو رو آنء با موفقيت مقاومت كرد. بر اثر بيكفايتى 
سرداران» جنكك مدت يكك سال و نيم ادامه يافت. عهدنامه صلحء كه در 4 اكتبر 67 منعقد شد» تشكيل انجمنهاى يروتستانها 
را ممنوع ساختء ولى مونتوبان و لاروشل را در اختيار هو كنوها ككذاشت. طى اين جنككها بود كه لوين د رككذشت (18871) و 


ريشليو زمام امور را به دست كرفت. 
1- كاردينال و هوكنوها 


انسان جكونه ميتواند به اوج ترقى برسد در آن روزها جزو طبقه اشراف بودن به اين هدف كمكك ميكرد. مادر آرمان زان دو 
يلسى دو ريشليو دختر وكيلى در يارلمان ياريس بودء و يدرش سينيور دو ريشليو رئيس كل خلوت هانرى جهارم بود. خانواده 
قديمى يواتو اين حق را به دست آورده بود كه انتتصاب شخصى را جهت اسقفى لوسون به يادشاه توصيه كند. آرمان در بيست 
ويك سالكى بدين ترتيب توسط هانرى انتخاب شد (129:8). ريشليوء كه براى نيل به مقام اسقفى دو سال از حد معمول 
جوانتر بود. به رم شتافت» در مورد سن خود دروع كفت» ودر برابر ياب ياولوس ينجم جنان نطق فصيح و غرايى به زبان 
لاتينى ايراد كرد كه ياب آن مقام را به او تفويض نمود. ريشليوء يس از انجام اين كار دشوارء به دروغ خود اعتراف كردء واز 
باب خواست كه كناهشن را بباهرزد. ياب تيز تقاضائ اوءوا يذيرقتو كفت: “ابن جوان فتقلب بزر كى شواهد شد." اسقف 
جوان محل خدمت خود را “فقيرترين و كثيفترين” محلهاى فرانسه ميدانستء ولى جون در خانواده او يولى يافت ميشدء وى 
سن أزفدت كوتاعى تواتست ظروق ثقره:ويكك كالسكة تهيه كند, ريشيو كار خود را مرسرى تكرفته بلكه در كمال 
جديت مشغول انجام دادن وظايف خود شد. ضمنا وقت آن را يافت كه از اشخاص متنفذ تملق بككويد واز هر فرصتى استفاده 
كد متكانى كه روحانياة بواتو ذن صيدد برآ متك نمايتذهاى يه اتاؤترى بفرسعيد (021)» ريشليؤ زا اتفحات كردتد. در آن 
شورا قيافه موقر» اندام بلند و ظريفء و استعداد نسبى قضايى او در درك صريح قضايا و تقديم آن به وجهى موثرء همكان, 
مخصوصا مارى دومديسىء را تحت تاثير قرار داد. به وسيله اين زن و كونجينى بود كه ريشليو به وزارت كشور انتخاب شد 
(1215). سال بعد» كونجينى كشته شد و ريشليو مقام خود رااز دست داد» ويس از مدت كوتاهى در خدمت ملكه مادر كه به 
بلوا تبعيد شده بود به لوسون بازكشت. جون مارى مشغول توطئه جهت فرار بود» ريشليو به جرم شركت در آن به آوينيون 
تعد شد .)١918(‏ دن آينجا جتين به نظر هيرسيد كه ييشه سياسئ اوربة ياينان وسيذة اسث: اما حتن وشمتانشن اسنتحداد او و] 


تصديق ميكردند و وقتى كه مارى دومديسى در دل شب از ينجره قصر خود در بلوا بيرون آمد 


متن زير تصوير: فيليب دو شامينى: كاردينال ريشيليو. موزه لوورء ياريمس 


ص: شك 


وبه كروهى ازاشراف شورشى بيوستء دوك در لوين آن اسقئف جوان را به حضور خواند واو را مامور كرد كه ملكه را به 
ييش كرفتن راهى عاقلا-نه و بازكشتن به نزد يادشاه وا دارد. وى در اين كار توفيق يافتء لويى كلاه كاردينالى را براى او تهيه 
كردء واو را به عضويت شوراى دولتى درآورد. يس از مدت كوتاهى برترى فكر واراده ريشليو آشكار شدء و در ماه اوت 


يادشاه او را داراى هوش واقعى و هدف روشن ميديد و ميدانست كه وى در تعقيب هدفها مصر استء براى رسيدن به آنها 
وسايل مختلف به كار ميبرد» و حال آنكه خود فاقد اين صفات بود ولى هوش آن را داشت كه راهنمايى كاردينال را در امر 
سه كانه مطيع ساختن هو كنوهاء اشرافء و اسيانيا ببذيرد. ريشليو در خاطرات خود مطلبى بدين مضمون از راه قدردانى كفته 
است: “قبول اينكه به ديكران اجازه اظهار نظر بدهند» جزو كوجكترين صفات يادشاهان بزركك محسوب نميشود.” لويى 
هميشه با وزير خود موافق نبود» كاهى او را سرزنش ميكرد؛ هميشه به وى حسد ميبرد» و كاهكاهى نيز به فكر معزول كردن او 
ميافتاد. ولى جككونه ميتوانست مردى را عزل كند كه قدرت او را در فرانسه و ارويا برقرار ميساخت و بيش از سولى ماليات 
كردآورى ميكرد روحيه كاردينال ضمن معامله او با مذاهب آشكار شد. وى اصول كليسا رابى جون و جرا يذيرفت و 
خرافاتى را كه از جنان فكر نيرومندى بعيد بود بدانها افزوذ. ولى توجهى به طرفداران ناب كه ميكفتئد يايها برثر از يادشاهائئد 
نميكرد. كذشته ازاين» آزاديهاى كليساى فرانسه را در قبال رم حفظ كرد, در امور غيرروحانى كليسا رابا همان جديت 
انكليسيها به اطاعت دولت درآورد؛ و شخصى به نام يدر كوسن راء كه به عنوان كشيش مخصوص يادشاه در سياست دخالت 
كرده بودء از فرانسه بيرون راند. عقيده داشت كه هيج مذهبى نبايد مانع اجراى امور دولتى شودمٌ عهدنامه هايى كه به خاطر 


فرانسه منعقد ساخت بدون توجه به يروتستان يا كاتوليكك بودن كشورها بود. 


ريشليو اصول خود را در مورد هوكنوهايى كه در امور سياسى دخالت ميكردند به دقت به كار برد. اين فرقه» با وجود صلح 
سال 21877 لاروشل را به صورت شهرى كاملا مستقل تحت نظارت بازركانان» وزيران» و سرداران درآورده بودند. بازركانان 
از طريق اين بندر سوقالجيشى با دنيا روابط تجارى داشتند» و دريازنان از آنجا جهت كسب غنيمت يا ضبط كشتيهاء حتى 
كشتيهاى فرانسوى» حركت ميكردند. از طريق اين بندر بود كه هر دشمن فرانسه در صورت موافقت هوكنوها ميتوانست وارد 
كشور شود. لويى سيزدهم نيز عه دنامه را نقض كرده بود. وى قول داده بود كه قلعه لويى راء كه هميشه لاروشل را تهديد 
ميكرد» ويران سازد. ولى در عوض آن را مستحكم كرده و ناوكانى در بندركاه مجاور موسوم به لو بلا-وه كرد آورده بود. 


بنزامين دورو آن (برادر هانرى)» سينيور دو سوبيزء با فرماندهى 


ص: اللخكرا 


يكك دسته از كشتيهاى هو كنوهاء ناوكان سلطنتى را تصرف كرد و آنان را با فتح و ييروزى به لاروشل كشاند (21910)» ريشليو 
كشتيهاى ديكرى ساخت,ء لشكرى فراهم آورد؛ و همراه يادشاه به محاصره شهر مستحكم ه وكنوها شتافت. 


سوبيز» ديوك آو باكينكم را راضى كرده بود كه ناوكانى مركب از صد و بيست كشتى جهت حفاظت آن شهر بفرستد. 
كشتيهاى مزبور حركت كردندء ولى از شليكك تويهاى واقع در قلعه هاى شاهى در جزيره ره جنان آسيب ديدند كه در كمال 
شرمسارى به انكلستان بازكشتند (12717). دراين ضمنء ريشليوء كه به جاى يادشاه بيمار خود رهبرى لشكر را به عهده كرفته 
بود» تمام راه هاى خشكى را كه به لاروشل منتهى ميشدند» تصرف كرده بود و فقط ميبايستى آن را از راه دريا محاصره كند. 
از اين رو به مهندسان و سربازان خود دستور داد كه لنكركاهى مصنوعى از سنكك و آجر به طول هزار و يانصد و ينجاه متر در 
سراسر مدخل بندر بسازند و فقط دهانهاى براى حركت موجها بككذارند. اين امواج. كه به ارتفاع دوازده يا برميخاستند و 
ميافتادند» به اندازهاى نيرومند بودند كه آن تعهد به نظر غيرقابل اجرا ميآمدء وهر روز نيمى از ستككهايى كه كار كذاشته 
بودند به دريا ميريخت. يادشاه از اين مبارزه» كه بدون خونريزى ادامه مييافت» خسته شد و به ياريس رفت. بسيارى از درباريان 
انتظار داشتند كه وى ريشليو راء به سبب ناتوانيش در حمله براى كشودن شهرء معزول كندء ولى سرانجام آن لنكركاه 
مصنوعى ساخته شد و كار خود را طبق برنامه آغاز كرد. نيمى از جمعيت لاروشل از كرسنكّى مردند. فقط توانكران بودند كه 
ميت وانيسد كمى كرشت بحرند» تان :88 ليوو برائ خريد يكف كرب و5١‏ 7ليوق براق غوكد بكك. كاو ميرد سند ران 
كيتون» شهردار لاروشلء تهديد كرد كه هر كس سخن از تسليم شدن به ميان آوردء به زخم دشنه او كشته خواهد شد. با 
وجود اين» شهرء يس از سيزده ماه تحمل بيمارى و قحطىء از راه ياس تسليم شد ”١(‏ اكتبر .)١1278‏ ريشليو سوار بر اسب به 


شهر درآمد و سربازانش به عنوان خيرات نان توزيع كردند. 


نيمى از فرانسويها جدا خواستار نابودى كامل هوكنوها بودند و جون فرسوده شده بودند» كارى جز دعا كردن نميتوانستند 
انجام دهند. ريشليو آنان را با شرايط صلحى كه در نظر كاتوليكها به طور توهين آميزى ملايم بود دجار شككفتى ساخت. 
لاروشل استقلال خود و همجنين قلعه ها و ديوارهاى خود را از دست داد. ولى جان و مال اهالى آن محفوظ ماند, و به 
سربازان هوكنويى كه زنده مانده بودند اجازه داده شد كه با اسلحه خود عزيمت كنندء و اجراى آزادانه مراسم جهت 
يروتستانها و كاتوليكها تضمين شد. ساير شهرهاى هو كنوها يس از آنكه تسليم شدندء امتيازات مشابهى دريافت داشتند. قرار 
شد اموالى كه يروتستانها از 


)١(‏ هر ليور در حدود ؟ ١‏ دلار امروزى. م. 


ص: "مع 


كاتوليكها بزور كرفته بودند به صاحبان اصلى مسترد شوند» ولى كشيشان هوكنوء كه به طور موقت آواره شده بودندء مبلغ 
٠‏ ليور از دولت كمكك دريافت داشتند» و مانند روحانيان كاتوليكك از يرداخت ماليات سرانه معاف شدند. همه كسانى 
كه در شورش شركت كرده بودند بخشيده شدند. طبق “فرمان رحمت””, كه از طرف ريشليو صادر شد (58؟ زوئن 21879 
جزئيات فرمان نانت هانرى جهارم تاييد كشت,ء مناصب نظامى اعم از بحرى و برى» و همجنين مقامات ادارى» بدون توجه به 
مذهبء در اختيار همككى قرار كرفت. ارويايبان از اينكه ميديدند كاتوليكهاى فرانسه به دنبال سرداران يروتستانى مانند تورن» 
شومب ركك,. و هانئرى دورو آن ميافتند و به آنان احترام ميككذارند سخت تعجب كردند. ريشليو كفته است: “از آن وقت به بعد 
اختلافات مذهبى هركز مانع از آن نشد كه به هوكنوها همه كونه خدمت بكنم.” اين كاردينال بزرككء با هوش و فراستى كه 
متاسفانه لويى جهاردهم فاقد آن بودء مانند كولبر اهميت اقتصادى عظيمى را كه هوكنوها براى فرانسه داشتند تصديق كرد. 
اين فرقه دست از شورش برداشتند و مساعى خود را در صلح و صفا وقف تجارت و صنعت كردند و بيش از ييش به ترقياتى 
نايل [مدند. 


/١1-كاردينال‏ و اشراف 
ريشليو با تصميم مشابه و ملايمت كمترى عليه اشراف, كه مانع از وحدت فرانسه بودند» قيام كرد. 


مل وكالطوايفى به هيج وجه يايان نيافته بود. اشراف براى نظارت در حكومت مركزى در جنككهاى مذهبى شركت كرده بودند. 
اشراف بزركك هنوز قلعه هاى مستحكم. نيروهاى مسلح. دربارهاى خصوصى. و قضات خود را حفظ كرده بودندء وبا 
يكديكر نيز به جنكك ميبرداختند. همجنين كشاورزان را در اختيار خود داشتند و از بازركانانى كه از طريق قلمرو آنها كالاهاى 
خود را حمل ميكردند باجهايى ميكرفتند كه مانع از تجارت ميشد. فرانسه» كه به سبب وجود ملوكالطوايفى و اختلاف مذهبى 
تجزيه شده بودء هنوز داراى ملتى نبود» زيرا در اين كشور اجتماع نايايدار و آشفتهاى مركب از بارونهاى نيمه مستقل وجود 
داشت كه قادر بودند در هر لحظه اوضاع اقتصادى و صلح كثور را دجار هرج و مرج كنند. بسيارى از ايالات تحت تسلط 


دوكها و بارونهايى بودند كه حكومت را مادامالعمر از آن خود ميدانستند» و آنان را به فرزندان خود انتقال ميدادند. 


ريشليو جنين ميينداشت كه تنها “درمان عملى اين هرج و مرج ضعيف كننده متمركز كردن اختيار و قدرت در دست يادشاه 
است. ميتوان تصور كرد كه وى قادر بود» براى استقرار اين وضعء تا حدى به شهرداريها خودمختارى دهدء ولى نميتوانست 
كمونهاى قرون وسطايى را كه متكى بر اصناف و اقتصاد محلى حمايت شده بودند احيا كند. تغيير بازار از صورت 


ص: مع 


شهرى به صورت ملى باعث خرابى اصناف و كمونها شده بودء واين خودء به جاى قوانين محلى» احتياج به قوانين مركزى 
داشت.١‏ براى كسانى كه فقط انتظار وضع امروزى را داشتند» استبداد يادشاه» مطابق ميل ريشليوء استبدادى ارتجاعى بود. در 
نظر تاريخ و در نظر اكثر فرانسويها در قرن هفدهم. استبداد يادشاه به منزله تحول آزادك..............بود كه ظلم و ستم اشراف 
رااز ميان ميبرد» و حكمرو .......را به صورتى واحد درميآورد. فرانسه براى دموكراسى آماده نبود» زيرا بيشتر مردم آن از لحاظ 
خوراكك و يوشاكك در مضيقه بودند» سواد نداشتند» در ميان جهل و خرافات دست و يا ميزدندء و بر اثر داشتن اعتقادات جزمى 
حاضر به ارتكاب جنايت بودند. شهرها در دست يبشهورانى بودند كه قضايا را از لحاظ سود يا زيان خود ميسنجيدند. اين 
عده كه در هر قدم با امتيازات اشراف مواجه ميشدند, ح لا ل]..نبودند كه با اشراف كوجكترء جنانكه در انكلستان ديده شد 
متحد شوند تا يارلمانى به وجود بياورند كه جلو قدرت يادشاه را بكيرد. “يارلمانهاى” فرانسه نماينده مردم نبودند و به وضع 
قوانين نمييرداختندء بلكه داد كاه هايى عالى بودند كه بر اثر كذ شت زمان به وجود آمده و “متحجر” شده بودند, آنها توسط 
مردم انتخاب نميشدندء و به صورت سنك ركاه هاى محافظهكارى درآمدند. طبقات متوسط صنعتكران و كشاورزان از آن 


لحاظ با استبداد يادشاه موافق بودند كه آن را تنها مانع استبداد اشراف ميدانستند. 


د.. سال 21878 ريشليو به نام يادشاه فرمانى صادر كرد كه تيشه به ريشه مل وكالطوايفى زد» بدين مضمون كه فرمان داد همه 
قلعه ها را جز در مرزها ويران كنندء و در آينده منازل شخصى را مستحكم نسازند. در همان سال دوثل را به عنوان جنايتى 
بزركك اعلا-م كرد (برادر ارشدش در دوئل كشته شده بود) و هنككامى كه عليرغم اين فرمان مونمورانسى بوتويل و كنت د 
شايل با يكديكّر دوئل كردند» وى هر دو را به قتل رساند. ريشليو اعتراف ميكرد كه از اين جريان “روحا ناراحت” استء ولى 
به يادشاه جنين ميكفت كه “موضوع بر سر منسوخ كردن دوثل يا نقض فرمانهاى اعليحضرت است.” اشراف در صدد انتقام 


برآمدند وو به فكر افتادند كه وزير را از كار براندازند. 


آنان ملكه مادر را با عقيده خود موافق يافتندم وى كه سابقا حامى ريشليو بود» هنكامى كه او را مانع سياستهاى خويش ديدء 


فراهم آورد وازوى خواست كه به عنوان ياداش سر كاردينال را به او بدهد. 


مارى دومديسى (مديجى) در قصر شخصى خود در لوكزامبو ركك. به تصور آنكه ريشليو در آن حوالى نيستء اين تقاضا را با 
اصرار يرشورى تكرار كرد» و ميشل دومارياكء مهردار سلطنتى» را كه حاضر به 


)١(‏ تكاملى مشابه با اين باعث تضعيف “حقوق ايالات” در كشورهاى متحد امريكا در قرن ببستم شد. 


ص: مع 


جانشينى ريشليو بود معرفى نمود. ريشليو, كه از راهرويى ينهانى آمده بود. سرزده وارد اطاق شد و ملكه مادر را در برابر خود 
يافت.اين زن اعتراف كرد كه به يادشاه كفته است يا او (ملكه مادر) يا ريشليو بايد برود. يادشاه سراسيمه دور شد و به 
شكا ركاه خود در ورساى رفت. درباريان به دور مارى حلقه زدند واز موفقيتى كه نصيبش شده بود وانتظار آن را داشته 
بودند شاديها كردند. اما لويى كسى را به سراغ ريشليو فرستاد» او را در مقام نخستوزيرى ابقا كرد» نسبت به حمايت خود 
اميدوارش ساخت,ء و حكم دستكيرى مارياك را امضا كرد. اشراف توطتهكر در نتيجه آن “روز ساده لوحها”(١٠‏ نوامبر 
0 خشمكين و يريشان شدند. اكر جه مارياك از مركك نجات يافتء برادر كوجكش را كه مقام مارشالى داشت بعدا 
متهم به اختلاس كردند و بيدرنكك به قتل رساندند (1277). سيس لويى به مادر خود امر كرد كه به قصر خود در مولن برود و 
از سياست كناره بككيرد. ولى او به فلاندر كريخت (1271)» در بروكسل دربارى از تبعيديها تشكيل داد» همجنان در فكر عزل 


ريشليو بودء و تا يايان عمر ديكر يادشاه را نديد. 


سرون كو كاستونء معروف به “موسيو” و ملقب به دوكك د/اورلثان» لشكرى در لورن فراهم آورد و علنا عليه برادر سر به 
9 برداشت (1877). جند تن از اعيان» از جمله هانرى (دوك دو مونمورانسىء حاكم لانكدوك) كه مقتدرتر از ديكران 
بود» به او يبوستند. هزاران تن از طبقه اشراف نيز به شورشيان ملحق شدند. در حوالى كاستلنودارى» مونمورانسى سى و هفت 
ساله با قوايى كه ريشليو عليه او فرستاده بود مواجه شد (اول سيتامبر). وى آنقدر جنكيد كه براثر هفده زخم از يا درافتاد. 
سربازان او و لشكريان كاستونء كه از لحاظ عنوان غنى واز لحاظ انضباط فقير بودند» براثر حمله دشمن يراكنده شدند و 
مونمورانسى كرفتار آمد. كاستون تسليم شد وء در برابر عفوى كه دريافت داشت» شريكان جرم خود را نام برد. لويى به 
يارلمان تولوز دستور داد كه مونمورانسى را به اتهام خيانت محاكمه كندمٌ و يارمان مذكور هم حكم اعدام او را صادر كرد. 
اين شخصء كه آخرين فرد از دوكهاى مونمورانسى بودء بدون ترس يا اظهار شكايت به استقبال مركك شتافت و كفت: “من 
اين فرمان عدل يادشاه را فرمان لطف خداوند ميدانم.” بيشتر مردم فرانسه از ريشليو و يادشاه به سبب اين سختكيرى بيرحمانه 
انتقاد كردند» ولى لويى در ياسخ كفت: “من اكر احساسات اشخاص عادى را داشتم» يادشاه نبودم.” ريشليو از اين اعدام دفاع 
كرد و كفت اين عمل به عنوان اخطار لا-زمى به اشراف است تا بدانند كه آنها نيز تابع قانونند» و “هيج جيز به اندازه تنبيه 
كسانى كه جنايت آنها به بزركى مقام آنهاست.ء قانون را حفظ نميكند.” در راه تفوق ريشليو دو مانع ديكر وجود داشت: يكى 
حكام و ديكرى “يارلمانها”. وى, كه از فقدان عوايد ايالتى ناشى از فساد و بيكفايتى حكام عالى قدر و قضات كوجكك و 


بورزوا خشمكين بود “ناظرانى” به هر ناحيه فرستاد تا در امور مالى و قضايى و اجراى قوانين 


ص: م6 


نظارت كنند. اين ماموران شاهى بر كارمندان معمولى در هر مقامى تفوق داشتند. از اين رو خودمختارى محلى رو به ضعف 
نهاد و كار مالياتكيرى بالا كرفت و نتايج مفيدى به دست آمد. روش انتصاب ناظران» كه تا حدى در زمان هانرى جهارم آغاز 
شده بود» به وسيله اشراف در دوره فروند از ميان رفت» به دست لويى جهاردهم تحكيم شدء توسط نايلثون تغييراتى يافت» و به 


صورت يكى از جنبه هاى عمده ادارى كه تحت نظارت مركز بود درآمدمٌْ واز آن تاريخ به بعد بر قوانين فرانسه حاكم شد. 


يارلمان ياريسء در زمان سلطنت يادشاهان ضعيف فرصت را غنيمت شمرده بود تااز حدود تسجيل و تفسير قوانين فراتر برود 
و خود را به صورت هيئت مشورتى يادشاه درآورد. ريشليو حاضر نشد كه رقيبى در مقابل شوراى دولتى ببيند,ْ و شايد براثر 
تحريكك و بيانات صريح او بود كه لويى رهبران يارلمان را به حضور خواند و به آنان كفت: “شما از آن لحاظ مجلسى تشكيل 
دادهايد كه ميان استاد يطرس و استاد يوحنا داورى كنيد. اككر به همين وضع ادامه دهيد, ناخنهاى شما را جنان خواهم جيد كه 
به كار خودتان تاسف بخوريد.” يارلمان ياريس سر به اطاعت او نهاد. و “يارلمانهاى” ايالتى نيز از آن بيروى كردند. حتى در 
وظايف ديرينه آنها وقفه حاصل شدء زيرا ريشليو “كميسيونهاى فوقالعاده” تشكيل داد تا به قضاياى مخصوص رسيد كى كنند. 
فرانسه به صورت دولتى يليسى درا مد. 


جاسوسان كاردينال همه جا حتى در سالنها يافت ميشدند, و “نامه هاى سر به مهر” مكرر از طرف دولت صادر ميشدند. در اين 
وقت ريشليو در واقع يادشاه فرانسه بود. 

ل١-ريشليو‏ در اوج قدرت 

ريشليو با قدرتى كه در دستش متمركز شده بود خدمات مهمى براى فرانسه انجام داد» ولى كارى براى مردم نكرد» وى فرانسه 
را تنها يك دولت ميدانست نه مجموعى از افراد زنده,ْ و مردم عادى را موجودات كاملى نميينداشت,» و شايد مناسب ميديد كه 
جنين مردمى به خاطر كشور خود بميرند» او حاضر بود كه آنها را براى جل وكيرى از محاصره فرانسه توسط خاندان هايسبوركك 
آن را نداشت كه وضع اقتصادى را سر و صورتى بخشدء جز اينكه كسانى را كه از يرداخت ماليات طفره ميزدند بيدا ميكرد 
عايدات و “اطلاعات” را به ياريس ميرسانيد» و ميكوشيد جيزى از آنها ضمن راه كم نشود. در سال 1271 اداره يست عمومى 


را به وجود آورد. 


ماليات هنوز توسط تحصيلدارانى جمعآ ورى ميشد كه آن را “مقاطعه” كرده بودند. اين اشخاص كاهى دو برابر و كاهى سه 


برابر مبلغى را كه به دولت ميدادند» از مردم 


ص: م 


كفن اشراف و روحانيان از يرداخت ماليات عمده معاف بودندم ييشهوران زيركك» وعده سيارى از كارمندانءاز 
تحصيلداران اجتناب ميكردند يا دلشان را به دست ميآوردند. شهرها مبلغ مختصرى مييرداختند تا از ماليات سرانه معاف شوند. 
قسمت عمده ماليات بر دوش كشاورزان تحميل ميشد. ريشليو براى آنكه فرانسه را به صورت مقتدرترين كشور مسيحى 
درآورد» آن قدر از كشاورزان ماليات كرفت كه آنها را دجار فقر و فاقه كرد. وى مانند هانرى جهارم ترجيح ميداد كه 


بسيارى از عهدنامه هايى كه وى به كمكك آنان ميجنكيد شامل كمكهاى مالى به متفقين و رشوه به دشمنان احتمالى بودند. 
كاهكاهى كه از لحاظ يول در مضيقه ميافتاد» با ثروت خود به خزانه مساعده ميداد. روزى كيمياكرى را استخدام كرد تا طلا 
بسازد. ماليات و بيكارى دولتى در راه ها به انضمام خشكسالىء قحطىء طاعونء و دستبردهاى سربازان باعث شده بود كه طبقه 
كشاورزى تقريبا از بين برودمٌ عدهاى از آنان افراد خانواده خود و سيس خود را كشتند,مٌ مادران قحطى زده كودكان خود را به 
قتل ميرساندند و ميخوردند (19894). در سال 1876» طبق كزارشى كه احتمالا اغراقآميز استء يكك جهارم اهالى ياريس به 


ككذانى التتعال داشعتدك: فقيران: كاهكاه ويمة طوو زا كند» شورش سكوذتله لحا برسم عر كودة ميقل ندم 


ريشليو ماليات را صرف تهيه قواى برى و بحرى ميكرد. حق جز با صداى توب به كوش نميرسيد. يس از آنكه منصب 
درياسالاءرى كل را خريدارى كرد. امور آن را با كمال جديت انجام داد. نخست لنك ركاه ها را تعمير و مستحكم كرد در 
بندرها قورخانه و مخازن آذوقه ساخت,ء هشتاد و ينج كشتى به آب انداخت» مدارسى جهت تربيت ناخدايان تاسيس كردء و 
هنكهايى براى خدمت در نيروى دريايى به وجود آورد. سيس صد هنك يياده و سيصد دسته سواره تربيت كرد و انضباط را 
در ارتش برقرار ساخت,ْ فقط نتوانست روسبيها رااز آنجا بيرون راند. وى با ارتش تجديد حيات يافته خويش در صدد مقابله 
با اوضاع آشفته خارجى ناشى از دوران نيابت سلطنت مارى دو مديسى برآمدء به سياست هانرى جهارم بازكشتء و همه قواى 
خود را صرف يكك هدف يعنى آزاد ساختن فرانسه از حلقه محاصره خاندان هايسبو رك در هلند, اتريش. ايتالياء و اسيانيا كرد. 


مارى دو مديسى فرانسه را با اسيانيا متفق كرده بودمْ در نظر ريشليو اين زن تسليم دشمن شده بود ككذشته ازاين» انكليسيهاء 
هلنديهاء و همجنين يروتستانهاى آلمان راء كه توسط هانرى جهارم جزو دوستان فرانسه شده بودندء از خود رنجانله بود. 
ريشليوء با بصيرت سردارى كه قادر به تشخيص موقعيت سوقالجيشى استء دريافته بود كه كردنه هاى والتلين» كه اتريش را به 
متصرفات اسيانيا در ايتاليا مربوط ميساختند كليد قدرت اسيانيا و اميراطوريند» زيرا هر دو آنان ميتوانند از طريق آنها مهمات و 
سرباز مبادله كنند. مدت دوازده سال رنج كشيد تا اين كردنه ها را به دست آورد. اكر جه جنككهاى او عليه هوكنوها و اشراف 


باعث انصراف 


ص: /ام6 


واتتكسدت او شدندء بر اثر دييلماسى خود.ء توانست بيش از آنجه ذو حدكة ا :دست داده بود بازيايد. ريشليو شخصى به نام 
فرانسوا لوكلر دو ترامبله راء كه يس از د رآ مدن به فرقه كايوسنها به نام وزف مشهور شده بود» به خدمت خود كماشت واو 
را به ماموريتهاى دشوار سياسى فرستادء و او هم وظايف خود را با مهارت انجام دادمٌ فرانسويها اين راهب خاكسترى قبا را در 
مقابل ريشليو سرخ قبا كه به “عاليجناب قرمز” معروف شده بود» “عاليجناب خاكسترى” ناميدند. 


بو اث رمساغدت:او يؤه' كه كازد زثال قول:داد “بجهائيان تاك كرد كةاعصتر اسياتنا كذشنه وعضر فراتينه اغاق طتلاه امنت.” دير 
عل 86 يده اد ريل سك بون نور لبان ع ونان 5 سهاو ليل كلامل عير زطور كات لكك دعا يسور كر 
اميران يروتستان خاتمه يابد. ريشليو اين وضع را با يول تغيير داد. در نتيجه قراردادى كه با كوستاووس آدولفوس بست 
(120) قزان شك بادشناه توومتلة سوكتد سالابته يا فوياقت 320٠0:‏ لبون طرق :قراسه'به المان غفيله كند بز ابالانت 
يروتستان را نجات بخشد. طرفداران ياب در فرانسه ريشليو را خائن به مذهب ناميدند» ولى او در ياسخ كفت كه بيطرفى به 
متزله كانت بةفراتسه اسث: مكاي كه كوستاوؤوس ادولفوس دراتيرة برافتخان لوشسن كشع شن (1200) و شمر اميران 
آلمانى سر به اطاعت اميراطور نهادند» ريشليو عملا وارد جنكك شد. وى تعداد سربازان فرانسه را از دوازده هزار نفر در سال 
0١‏ به صد و ينجاه هزار نفر در سال 1218 افزايش دادم به مردم كاتولونياء كه عليه اسبانيا سر به شورش برداشته بودند. 
كمكك كرد. سياست او باعث شد كه فرانسه بر ترير» كوبلنتس مانه ايم» و بال مسلط شود بر قواى لورن جيره آيدمٌ و از طريق 
ساووا به ميلان كه مركز قدرت اسيانيا در شمال ايتاليا بود دست يابد. 


سيس عقربه اقبال بركشت و همه اين بيروزيها بيمعنى شدند. در زوئيه واوت 1876 قواى نيرومندى مركب از سربازان 
اسيانيايى و امبراطورى از هلند وارد فرانسه شدء اكسلا شايل (آخن) و كوربى را كرفت» به سوى آمين ييش رفت»ء و نواحى 
واقع در دره هاى سرسبز و خرم سوم و اواز را ويران كرد. لشكرهاى ريشليو در نقطهاى دور دست بودند, راه ياريس براى 
دشمن باز و بدون معارض ماند. ملكه مادر در بر وكسلء ملكه در سن زرمنء» و حزب موافق اسيانياى او در فرانسه شاد شدند وء 
در انتظار روز سقوط ريشليوء كه به آن اميدوار بودند» روزشمارى كردند. در ياريس عوام در كوجه ها به حركت درآ مدند و 
خواستار اعدام او شدند. ولى وقتى كه ريشليو سوار بر اسبى باشكوه و با قيافهاى ظاهرا آرام به ميان آنان رفت» هيج كس 
جرات نكرد به او دستى بزند» و بسيارى از آنان از خدا خواستند به او يارى كند تا فرانسه را نجات دهد. سيس نه تنها شجاعت 
او بلكه دورانديشى و جديتش آشكار شد: وى مدتى دراز مردم ياريس را به صورت افراد ذخيره جنكجو د رآورده و مهمات و 


موادى جهت آنان ذخيره كرده بودمٌ در اين هنكام جنان شور تازهاى در مردم به وجود آورد 


ص: 6 


كه همكّى دعوت او را اجابت كردند. يارلمان ياريس» اصنافء و اتحاديه ها يولهايى را در اختيارش نهادند. ظرف جند روز 
لشكر تازهاى به راه افتاد و كوربى را در محاصره كرفت. كاستون د/اورلثان» كه فرماندهى قوا را به عهده داشت, طفره ميرفت. 
ولى ريشليو سررسيد, زمام امور را به دست كرفت» و فرمان حمله را صادر كرد. در ١5‏ نوامبر كوربى فتح شد و قواى 


در 188 برنهارد ساكس وايمارى» در راس لشكرى كه مخارج آن توسط ريشليو تامين شده بودء الزاس را كرفت. سال بعد 
26٠‏ آراس فتح شد. دو سال بعد قوايى» تحت فرمان يادشاه و كارديئال» يريينيان را كرفت وايالت مجاور روسيون از اسيانيا 


اشراف آشتينايذير» طرفداران اسيانيا در دربار» و خانمهاى اعيان» كه خواهان دسيسه و توطثه بودند» براى آخرين بار كوشيدند 
وزير رااز كار براندازند. در سال ١57”‏ ماركى افياء كه مدتى كوال :قر حي كك رواسا يقزية كازكال عصومت: كرذه بود 
دركذشت وزنى بيوه و كودك دوازده سالهاى به نام هانرى دو كوئفيه» ماركى دوسن مارء به جاى نهاد. ريشليو آن كودكك 
را تحت حمايت خود كرفت و او را به يادشاه معرفى كردمٌ شايد هم ميخواست كه يادشاه را با اين بازيجه از فكر مادموازل دو 
اتفور» كه جزو توطتهكنند كان بود» منصرف كند. 


همينطور هم شد. يادشاه جنان از زيبايبى» هوش» و كستاخى كودك مشعوف شد كه او را به رياست اصطبل شاهى كماشت» و 
ازاو خواهش كرد كه در بستر سلطنتى با او بخوابد. ولى سن مار يس از آنكه به بيست و يكك سالككى رسيدء به روسبى زيبايى 
به نام ماريون دلورم دل باخت, واز مارى دو كونزاك. ملكه آينده لهستان كه در اين وقت زيباترين دشمن كاردينال بود. 
تمجيد كرد. جوانء كه برا اثر عقبنشينيهاى سوقالجيشى او به هيجان آمده بود» شايد بر اثر تلقين او بود كه از لويى مصرا 
درخواست كرد كه جزو شوراى سلطنتى شود و مقامى در ارتش به دست آورد. هنكامى كه ريشليو با اين يبشنهادها مخالفت 
كرد سن مار از يادشاه خواست كه آن وزير را معزول كند. ولى جون يادشاه تقاضاى او را نيذيرفت» وى به كاستون د/اورلئان 
و دوكك دوبويون و ديككران ييوست نا سدان را به قواى اسبانيا تسليم كنند. توطئهكنند كان با يكديكر قرار كذاشتند كه با 
حمايت اين قوا وارد ياريس شوند و يادشاه را بكيرند و كاستون تعهد كرد كه زمينه قتل كاردينال را ضمن حركت به يريينيان 
فراهم كند. راك اوكوست دوتوء دوست سن مارء از ملكه تقاضا كرد كه با آنان همكارى كند. ولى آن دتريشء كه منتظر 
مركك نابهنكام لويى بود و ميخواست با نيابت سلطنت زمام امور را به دست كيرد ريشليو را از آن توطئه آكناه ساخت. 
كاردينال جنين وانمود كرد كه نسخهائ از موافقتنامه با اسيائيا 


ص: 61 


رادر دست دارد. كاستون آن را باور كرد و طبق معمول نام شركاى خود را بر زبان آورد. سن مار دوتو و بويون دستكير 
شدنده بويون؛ به باداش بخشوده شدنء اعتراف كاستون را تاييد كرد. آن دو جوان ديكر به وسيله داد كاهى در ليون محاكمه و 


به اتفاق آرا محكوم شدند و با مركك صبورانه به خيانت خويش شكوهى بخشيدند. 


سيس يادشاه براى حفظ قدرت خود به ياريس شتافت. ريشليو راء» كه سخت بيمار بود» در تخت روانى نهادند واز سرتاسر 


فرانسه كذراندند» واو در حالى كه بر اثر ييروزيهاى خود جان ميداد» فريادكنان خواستار صلح بود. 
1 - مرى كاردينال 


اين كاردينالى كه نميتوان بروى به سهولت نام مسيحى نهاد» واين مرد بزركك كه احساس ميكرد نميتواند خوب باشد. جه نوع 
آدمى بود فيليب دوشامينى در يكى از مشهورترين تابلوهاى خودء كه در موزه لوور مضبوط استء او را جاويدان ساخته است: 
قامت بلندش با لباسى كه بر تن دارد از ابتذال رهايى جسته. و قبا و كلاه سرخ او به وى نوعى قدرت ارزانى داشته است,ٌْ هيبت 
او به طرزى است كه كويى در دادكاه از خود دفاع ميكند» اشرافى بودن خود را با سيمايى مشخص و دستهايى ظريف اعلام 
ميدارد» و با جشمان نافذ خود دشمنان را به مبارزه ميطلبد, ولى بر اثر سالها زحمت رنكك يريده؛ و در نتيجه 1 كاهى بر كذشت 


روزكار بيرحمء افسرده است. در اينجا دنيوى بودن قدرت را آميخته با اخلاص در راه خدمت ميبينيم. 


ويشلبويراق أنكه كذارة فعاس جلو مقاضدكن را بكيرثد: تصور يوه تيرومثك باشد وى تحرقه سيانتى غوف را دن دربان نا 
فروتنى آغاز كرد تا مورد توجه قرار كيرد» و بعد براى تلافى آن جنان مغرور شد كه تنها يكك نفر را بالاتر از خود ميدانست. 
روزى كه ملكه به ديدن او رفت» وى از جاى خود برنخاست. و اين عمل نوعى بيادبى بود كه فقط به يادشاه اختصاص داشت. 
ريشليوء مانند اكثر ما به ظاهر خود ميباليد» به عنوان و لقب علاقهمند بود. از انتقاد ناراحت ميشدء و به محبوبيت توجه داشت. 
از آنجا كه به كورنى حسادت ميورزيدء مايل بود كه هم به عنوان درامنويس و هم شاعر مشهور شود و همان كونه كه از 
خاطراتش بييداستء نثرى عالى مينوشت. مانند وولزى» يبيروى از مسيح را با توجه احتياط ميزى به كرد آورى ثروت توام ميكرد. 
اكر جه رشوه نمييذيرفت و حقوق نميكرفت,ء عوايد بسيارى از كليساها را به خود اختصاص ميدادء و اظهار ميداشت كه آنها را 
براى يبشرفت سياستهاى خود لازم دارد. باز مانند وولزى» قصرى جنان مجلل و با شكوه ساخت كه بيش از مركك صلاح ديد 
آن را به وليعهد تقديم كند. از اين رو بود كه قصر كاردينال به صورت قصر روايال (سلطنتى) درا مد. ميتوان حدس زد كه آن 


قصر بيشتر براى جادادن 


ص: ين 


كارمندان و نمايش سياستمدارانه ساخته شد تا براى ولخرجى خصوصىء ريشليو خسيس نبود.ء به نزديكان خود يول بسيار 
ميداد» و كاهى از خزانه دولت ميبخشيد. وى نيمى از ثروت خود را براى يادشاه به ارث نهاد و به او توصيه كرد كه آن را “در 
مواردى خرج كند كه به سبب تشريفات مالى درنكك در آنها جايز نباشد.” آنجه به منزله بيرحمى و قساوت او محسوب ميشود. 
در نظر او براى حكمفرمايى لازم بود: اين موضوع را بديهى ميدانست كه افراد و مسلما كشورها را نميتواند با مهربانى اداره 
كندء و مجبور بود كه آنها رابا خشونت بترساند. فرانسه را دوست ميداشتء ولى به فرانسويها توجهى نميكرد. مانند كوزيمو د 
مديجى معتقد بود به اينكه كشور را با دعا نميتوان اداره كرد» و مانند ماكياولى جنين ميينداشت كه اصول اخلاقى مسيح را 
ضمن تكومة ملت و 'كاهندارى ان تمتؤانةبه رمس زعايق كرة: وشليى توشتة اس “قرد بيع لمتوائد خيلى زوه 
اهانتى را ببخشد» همجنين هنكامى كه جنايتى عليه كشور روى ميدهدء حكمفرمايان نميتوانند آن را خيلى زود ببخشند. . 


بدون اين سياس ت[سختكيرى]» كه به صورت ترحم درميا يد (زيرا تنبيه يكك مقصر مانع ميشود كه هزاران نفر آن را فراموش 
كنند)» دولتها نميتوانند يايدار بمانند.” ريشليو بود كه ميككفت “اصول اخلاقى در برابر سياست دولت ارزشى ندارد.” وى ظاهرا 
يكى بودن سياستهاى خود را با نيازمنديهاى فرانسه هركز مورد ترديد قرار ندادمْ ازاين رو بود كه دشمنان خود راء مثل 
دشمنان يادشاه.» تنبيه ميكرد. 


ريشليو در درون قصر و در جبهه ديبلماتيكك خود انسانى واقعى بود» به دوستى اشتياق داشتء و خود را در آن مقام عالى تنها 
ميدانست. در قصه هاى بياساس تالمان جنين آمده است كه ريشليو ميكوشيد مارى دومديسى را به صورت معشوقه خود 
درآورد. ولى اين موضوع بسيار بعيد به نظر ميرسد. افسانه هاى ديكرى درباره عشقبازيهاى ينهانى» و حتى در باره روابط 
ريشليو با نينون دو لانكلو شايع است, در هر حالء اكر اين سياستمدار ناراحتى خود را بر اثر معاشرت با زنان تسكين ميداد. 
كارى برخلا-ف رسوم آن زمان نبود. تنها جيزى كه به صراحت درباره احساسات او ميدانيم اين است كه به يكى از خويشان 
خود به نام مارى مادلن دوكومباله سخت علاقه داشت ت. اين زن» كه مدت كوتاهى يس از ازدواج بيوه شده بود. ميخواست 
وارد دير زنان تاركك دنيا شود» ولى ريشليو ياب را بر آن داشت كه او را ازاين كار منع كند. سيس او را جهت اداره خانه خود 
لور رادقم ف فاش قار ا زسع و ل تررق لقي ل عام ا 
سر خود را يوشيده ميداشت. ريشليو با او در كمال ادب رفتار ميكرد» ولى ملكه و ملكه مادر حاضر نشدند كه در مورد روابط 
او با اين زن ترديدى به خود راه دهند» و تش شايعات را دامن زدند» واين قضيه كاردينال را ناراحتتر كرد. ريشليو “نه مرد و 


نه زن را” دوست نميداشت» و هر دو از او انتقام كرفتند. 


ص: اءع 


آنجه ريشليو بيش از صفات دَدكرَ داشت اراده بود در سراسر تاريخ كمتر ديده شده كه اشخاصى مانند اوتا آن اندازه داراى 


ك هدوف تا آن ندازه د تعقس آن ثاست قد ده باشئك. قواتت* 2 تا آن ندازه ثأنت بو دنك. 
يكك هدف و تا آن اندازه در تعقيب آن ثابت قدم بوده باشند. قوانين حركت هم نا آن اندازه ثابت نبو 


توجه شديدى نسبت به انجام دادن وظايف خويش داشت, زحمات توان فرسايى كه طى سالها كشيد, و شبهايى كه در 
بكؤان كذوائكة موحل تبجرن وستاطن ماامسعند وشين ان تجماتة:زاوقك كنا كود كايو اسحد فحت توحميات 
دايمى وى آسوده و بيدغدغه بخوابند. در وجود او شجاعتى بيش از حد معمول وجود داشتء زيرا ميتوانست در برابر اشراف 
نيرومند و زنان توطئهكر يايدارى كند و جلوى آنها را بككيرد» ودر ميان دسيسه هاى مكررى كه عليه او صورت ميكرفت» 


ريشليو به ندرت سالم بود وو از آنجا كه براثر وجود مردابهاى يواتو مبتلا به تب شده بودء بيشتر اوقات از سردردى كه روزها 
طول ميكشيد رنج ميبرد. شايد دستكاه عصبى او به طور موروثى ضعيف يا ذاتا معيوب بود. يكى از خواهرانش ناقص عقل» و 
يكى از برادرانش مدتى ديوانه بود» و در دربار شايعهاى بدين معنى وجود دشت كه خود كاردينال دجار حملات صرع و 
خيالات جنونا ميز ميشود. از بواسير» جوش» و نوعى بيمارى كيسه صفرا رنج ميبرد و» همجنان كه در مورد نايلثون ييش آمدء 


كاه كام زرائر'ينة املان ادراركن ضوانهاى سياسى زنك كن او تكد يد شنا سسماردها نكن ميك يان وى :ابه يال باذ متحي 


انداخت» ولى جون بنده اراده خود بود دوباره يايدارى كرد و به مبارزه ادامه داد. 


تا زمانى كه كاملا به اخلاق وى بى نبردهايم و با جنبه هايى كه ضمن مطالعه يديد ميآيد آشنا نشدهايم, نميتوانيم درباره او 
منصفانه داورى كنيم. وى بيشرو مذهبى بود و معلوماتى وسيع و دقيق داشت: در موسيقى خبره بود. اشياى هنرى را در كمال 
بصيرت كرد ميآورد» درام و شعر را شديدا دوست داشت و به ادبا كمكك ميكرد. همجنين آكادمى فرانسه را بنيان نهاد. اما در 
تاريخ به طرزى شايسته؛ به عنوان مردى شناخته ميشود كه فرانسه را از تسلط اسيانيا نجات داد. اين تسلط از جنكهاى مذهبى 
ناشى شده بودء و اسيانياء با كمكك اتحاديه مقدس.ء فرانسه را به صورت مزدور و تقريبا تابع خود درآورده بود. ريشليو آنجه را 
كه فرانسواى اول و هائرى جهارم در فكر آن بودند» و موفق به انجام دانش نشدندء به مرحله عمل درآورد بدين معنى كه حلقه 
محاصره خانواده هاى هايسبو ركك در ييرامون فرانسه را در هم شكست. در صفحات بعد به تفصيل از سياست سوقالجيشى و 
مالانديشى او كه سرنوشت جنكك سى ساله را معين كردء آلمان يروتستان را به عنوان متفق فرانسه كاتوليكك نجات ذاد» و 
مازارن را موفق به بستن عهدنامه مفيد وستفالى كرد سخن به ميان خواهيم آورد. اما فرانسه را به بهاى ايجاد ديكتاتورى و 
مستبد ساختن يادشاهان آن؛ كه:بعدا باعث انقلاب كبير 
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فرانسه شدء متحد و نيرومند ساخت. اكر بكوييم كه نخستين وظيفه يكك سياستمدار آن است كه مردم را شاد و آزاد كند. 
ريشليو دراين زمينه تقريبا كارى انجام نداد. كاردينال دورتسء» كه داورى زيرك ولى غيرمنصف بود او را محكوم ساخت 
كه “مفتضحترين و خطرناكترين استبدادى را كه شايد در برده كردن هيج كشورى سابقه نداشته به وجود آورده است.” ريشليو 
ميتوانست در ياسخ او بككويد كه سياستمدار بايد سعادت و آزادى نسلهاى آينده و نسل معاصر خود را نيز در نظر بككيرد» و بايد 
كشور نخود رابه اندازهاى نيرومند كند كه آن رااز حمله يا تسلط بيكانكان محفوظ بدارد» و براى اين مقصود به خوبى 
ميتواند نسل حاضر را به خاطر نسلهاى آينده فدا كند. اوليوارس» رقيب اسيانيايى ريشليوء در اين مورد او را “نيرومندترين 
وزيرى” ميدانست كه “طى هزار سال اخير وجود داشته است” و جستر فيلد او را “قابلترين سياستمدار عصر خود و شايد هر 


عصر ديكرى” ميناميد. 


بازكشت اواز يبروزى نهايى خود در روسيون به منزله تشييع جنازه مردى بود كه هنوز حبات داشت. از تاراسكون تا ليون با 
قايق بر روى رودخانه رن حركت كرد. در ليون مدتى باقى ماند تا سن مار و دوتو محاكمه و اعدام شدند. سيس در حالى كه 
از بواسير رنج ميبرد» بر تخت روانى نشست كه توسط بيست و جهار تن از نكاهبانانش حمل ميشد و به اندازهاى وسيع بود كه 
بسترى براى آن مرد محتضر و صندلى و ميزى در آن جا ميكرفتم كذشته ازاين» يكك نفر منشى نيز براى نوشتن دستورهاى او 
جهت لشكريان يا تحرير بيغامهاى سياسى در آن تخت روان مينشست. مدت شش هفته آن سفر غمانكيز ادامه داشتء و مردم 
در طول راه جمع شده بودند تا مردى را كه دوست نداشتند» ولى از او ميترسيدند و احترامش ميككذاشتند و به منزله تجسم 


كليسا و دولت و جانشين خدا و يادشاهش ميدانستند ببينلك. 


ريشليو يس از آنكه به ياريس رسيدء بدون آنكه از جاى خود يايين بيايد» يكسره به قصر رفت و سيس استعفانامه خود را به 
حضور يادشاه فرستاد» و ولى مورد قبول واقع نشد. لويى كنار بستر او آمدء ازاو يرستارى كردء بدو غذا داد» و در شككفت بود 
كه اكر اين سلطنت مجسم يايان يافت» جه بكند. كشيش مخصوص كاردينال» كه آخرين مراسم مذهبى را درباره او به جاى 
ميآورد» از وى يرسيد كه آيا دشمنان خود را بخشيده است يا نهم ريشليو در ياسخ كفت كه هيج دشمنى جز دشمن فرانسه 
نداشته است. ريشليو يس از آنكه يكك روز در اغما كذراند؛ در جهارم دسامبر ”168 در ينجاه و هفت سالككى د ركذشت. 
يادشاه فرمان داد كه سوكوارى رسمى او يكك هفته ادامه يابد» و مدت يكك روز و نيم عده زيادى تماشاكر از كنار جسد 


صدراعظم كذشتند. اما در سيارى از اياللات مردمء به شكرانه آنكه كاردينال آهنين د ركذشته بود» اتشهايى روشن كردند. 


ريشليو باز تا مدتى در فرانسه حكومت راند! وى مازارينى ١‏ را به عنوان جانشين خود 


)١(‏ اسم ايتاليايى مازارن. م. 


ص: انوع 


تعيين كرده و يادشاه نيز اين ييشنهاد را يذيرفته بود. ريشليو» در ده جلد خاطراتى كه از خود به جاى نهاده است,ء از امور 
كشورى حبان سكن كته اث كه كوت همك را يادشاه انجام داده است. او در سالهاى آخر عمر “وصيت نامهاى سياسى” 
به لويى تقديم كرده و در آن نوشته بود كه اين وصيت نامه يس از مركش جهت اداره مملكت مفيد خواهد بود. در ميان 
مطالب بيمزه آنء قواعد دقيق و يرمغزى نيز» كه به سبكك نثر آن زمان نوشته شده و درباره اصول حكومت است,ء ديده ميشود. 
وتشليو نه رادشاه #صنة فيككد كد حون افلسغيرت طييها براق تسكه با ته نشد اكه بازنا اق ان الجعان وززدييه عفيده أو 
آشتى با ده دوازده دشمن مفيدتر و افتخا رآ ميزتر از شكست دادن يكك دشمن است. كذشته از اين» محرمانه جنين ميكويد كه 
فرانسويها براى جنكيدن ساخته نشدهاند؛ در آغاز سرايا شور و دلاورى هستند. ولى شكيبايى و خونسردى لازم را ندارند كه 
منتظر موقع مناسب باشند,ٌ با كذشت روزكار “علااقه خود راز دست ميدهند و به اندازهاى نرم ميشوند كه از زنان كمتر 
ميشوند.” يادشاهان بايد مانند سرداران شجاعتى مردانه داشته باشند و بتوانند در براير احساسات خود يايدارى كنند و هيج زنى 


را اجازه دخالت در امر حكومت ندهندء زيرا زنان» به جاى ييروى از عقل خود. از حالات و احساساتشان فرمانبردارى ميكنند. 


كذشته ازاين» ريشليو عقل و هوش را زيبنده زنان نميداند و ميكويد: “هركز زنى عالم را نديدهام كه از علم خود آسيب 
نديده باشد”. و معتقد است كه زنان قادر به حفظ اسرار نيستند و “رازدارى روح سياستمدارى است” و “سياستمدار محتاط 
كسى است كه كم سخن ميكويد و زياد كوش ميدهد” و مواظب است كه مبادا با سخن سرسرى كسى را بيازارد» ه ركز از 
كسى بد نميكويدء مكر آنكه منافع دولت ايجاب كند. يادشاه بايد “اطلاعى كلى درباره تاريخ و قانون اساسى همه كشورها 
مخصوصا كشور خود به دست آورد.” سيس خواهش ميكند كه درباره وزارت و اخلاق او مطالعهاى به عمل آورند, و 
ميكويد: “مردان بزركى كه به اداره كشورها منصوب ميشوند مانند كسانى هستند كه به شكنجه محكوم شدهاند؛ فقط با اين 
اختلاف كه اين اشخاص مجازات جرايم خود را ميبينند» و آن عده ياداش شايستككى خود را به دست ميآورند.” يادشاه فقط 
ينج ماه بعد از او زنده ماند. مردم از اين دوره كوتاه سلطنت لويى با نيكى ياد ميكردند» زيرا او زندانيان سياسى را رها ساخت» 
و به تبعيد شدكان اجازه بازكشت داد. و به فرانسه مهلت بخشيد كه نفسى به راحتى بكشد. وى شكايت ميكرد كه بر اثر 
مخالفت كاردينال نتوانسته است طبق ميل خود رفتار كند. مادرش جند ماهى بيش از مركك ريشليو د ركذشته بود. لويى بقاياى 
جسد او رااز كولونى باز آوردء با شكوه وجلال مخصوصى به خاكك سبرد» و در آخرين دقايق عمر خود جندين بار آرزو 


كرد كه خدا و مردم خشونت او را نسبت به مادرش ببخشند. 


ص: عنوع 


لويى» اكر جه مركك خود را نزديكك ميديدء از مشاهده قوت و زيبايى كودك جهار ساله خود شاد ميشد. روزى از راه شوخى 
ازاو يرسيد: “اسم تو جيست” كودكك جواب داد: “لويى جهاردهم.” يادشاه لبخندى زد و كفت: “هنوز نه» يسرم, هنوز نه.” 
آنككاه به درباريان دستور داد نيابت سلطنت ملكه را تا زمان بلوغ فرزندش بيذيرند. هنكامى كه به او كفتند كه م ركش نزديكك 
استء وى ياسخ داد: “در اين صورتء خداى منء با كمال ميل حاضرم.” لويى سيزدهم در جهاردهم مه ١287‏ در جهل و يكك 
سالككى دركذشت. تالمان نوشته است كه “مردم در تشبيع جنازه او جنان شكرت كردند كه كويى به عروسى رفتهاند» ودر 
حضور ملكه جنان ظاهر شدند كه كُويى به تماشاى شمشيربازى سواره آمدهاند.” آن كاردينال وحشتانكيز همه جيز را جهت 
يادشاه بز ركك و “قرن بزركك” آماده كرده بود. 


ص: مع؟ 


فصل شانزدهم :فرانسه در كير جنكها - 1211-١884‏ 
1 اخلاق 


مذهبى كه فرقه هاى آن معاذير ظاهرا موجهى براق اتهمه جنك ميا وردئد؛ ير اثر استفادة هاى سياسى از آنء به تدريج ضعيف 


شك. تعداد روزافزونى از مردم در جنبه الوهيت مذاهبى كه ييروان آنها با خونريزى بحث ميكردند ترديد نشان دادند» ودر 





طبقات عالى جامعه شكك و ترديدى كه در مورد اصول اخلاقى يحيت ديده شدء با شكك و ترديدى كه درباره خود اين 


مذهب يديد آمد درا ميخت. از مشخصات اين دوره آن كه كشيش نيكوكارى موسوم به يبر شارون شرافت نيروى جنسى و 
دستكاه بيمعتى أن وا نيان كرد 


كشاورزان به آبين ديرين خود وفادار ماندند» و حتى هنككامى كه اصول اخلاقى آن را نقض ميكردند» بدان احترام ميككذاشتند: 
ممكن بود آنها با شوق و ذوق بسيار يكديكر را به قتل برسانند, و امكان داشت كه در صورت بيش آمدن فرصت و غفلت 
مراقبان» از اصل تكك كانى انحراف جويند» ولى غير از اين زندكى نسبتا مهذبى داشتند» در مراسم قداس به طور مرتب شركت 
ميجستند, و لااقل سالى يكك بار خون و بدن عيسى را صرف ميكردند. طبقات متوسط خواه كاتوليك خواه هوكنو بهترين 
نمونه اخلاق مسيحيت بودند: ساده لباس مييوشيدند» تنها يكك بار ازدواج ميكردندء به كار و فرزندان خود مييرداختند» به كليسا 
ميرفتند: و كشيقن و يزشكة او وكيل دغاوى و دادرس به وسبكاه دولق تحويل ميدذادتند و باعتث ثبات آن ميشدتل. دق دز 
ميان طبقه اشراف زنانى وجود داشتند كه ميتوانستند نمونه باشند. شارل نهم زن خود اليزابت د تريش را ياكدامنترين زن در 
جهان ميدانست. ولى به طور كلى» در طبقات مرفه يايتخت,. و ميان ييشهوران شهرىء روابط عاشقانه بى بند و بار شله بود. 
عصرى بود كه در آن شهوترانى به طور علنى يبش ميرفت. جيزى شبيه عشق افلاطونى كه باعث سركرمى بمبو و كاستيليونه در 
ايتالياء و تفريح ماركريت دوناوار در فرانسه شده بود در محفل مادام دورامبويه (كه خود ايتاليايى بود) باقى ماند ولى اين 
خود “نيرنكى” زنانه بود كه به منزله مقاومت شديدى براى باشكوه جلوه دادن قلعه به شمار 


ص: و8 


ميرفث: 


تا آنجا كه ميدانيم» كاترين دو مديسى (مديجى) زنى با وفا و مادرى فداكار بود» ولى شايعاتى وجود داشت مبنى بر آنكه او 
زنان زيبا را تربيت ميكرد تا با آنان دشمنانش را به اطاعت وا دارد. و زان د/آلبره (كه تقريبا زنى عفت فروش بود) دربار 


كاترين را “فاسدترين و بدترين اجتماعى كه وجود داشته” ميناميد. برانتوم مردى مفترى بود» ولى شهادت او را بايد ذكر كنيم: 


اما در باره زنان زيباى فرانسه ما ... اينان ظرف ينجاه سال ككذشته به اندازهاى لطافت و ظرافت آموختهاند و به اندازهاى در 
لباس» جمال دلفريبء و روشهاى شهوتانكيز خود ... رعايت لطف و زيبايى را ميكنند كه كسى يافت نميشود كه برترى آنان را 
اعراجهت انكار كند. .+ كدشكه از انق زيان اهرزه عشق ذرافراسه قرز هتره وعجر و خوشاهتكتر از هو زان كر است: 
مهمتر از همه آنكه اين آزادى يرنعمتى كه در فرانسه داريم زنان ما را خواستنيتر» فريباتر» رامتر» و سهلالوصولتر از ساير زنان 
ميكند, به علاوه» زنا به طور كلى مانند ساير نقاط تنبيه نميشود. خلاصه آنكه عشقبازى در فرانسه خوب است. 


خود يادشاهان نمونه هايى به دست ميدادند. فرانسواى اول در نتيجه افراط در كناه د ركذشت. شارل نهم شيفته مارى توشه 
بود. هانرى سوم توجه خود رااز “زنان زيبا” به “جوانان زيبا” معطوف كرد. هانرى جهارم كاملا به جنس ديكر علاقه داشت. 
هنكامى كه خواستند تصوير معشوقه او راء كه كابريل د/استره نام داشتء عريان تا كمر بكشند» هيج يكك از آن دو اعتراضى 
نكردند. يبش از آنكه دخترش هانريتا ماريا در هفده سالككّى با جارلز اول ازدواج كندء به اندازهاى ماجراى عاشقانه ديده بود 
كه كشيش مخصوص او به او توصيه كرد از مريم مجدليه سرمشق بككيرد و رفتن به انككلستان را به عنوان عذاب جسمانى براى 
بخشيده شدن كناهانش تلقى كند. 


حتى در اين وضعء حاضر خدمتى زنان كفاف اشتياق مردان را نميداد و روسبيها مساعى خود را در راه مقابله با تقاضاهاى 
روزافزون به كار ميبردند. در ياريس سه نوع روسبى وجود داشتند كه هر كدام داراى اسمى بودند: “ماده بز آراسته مو” براى 
درباريان» “مرغ وراج” براى طبقه بورزوازى» و “سنككى” كه در خدمت فقرا بودند و در زيرزمينهاى سنكى زند كى ميكردند. 
براى اشراف نيز روسبيهاى تربيت شدهاى. مانند ماريون دلورم؛ وجود داشتند كه در بستر مركك ده بار اعتراف كرد» زيرا يبس 
از هر اعترافى» به ياد كناهانى نككفتنى ميافتاد شارل نهم و هانرى سوم فرمانهايى در مورد بستن اماكن فساد صادر كردند» و 
لويى سيزدهم در سال ١570‏ دستور داد كه روسييانى را كه توقيف ميشوند تازيانه بزنند» سرشان را بتراشند» تبعيدشان كنند» و 
همه مردانى را كه در امر فحشا دست دارند تا يايان عمر مجبور به كاركردن در كشتيهاى يارويى يا شراعى كنند. جند نفر» از 
جمله مونتنى و يكى از كشيشان 


ص: /اقع 


هوكنوء عليه اين اقدامات اعتراض كردند و به دفاع از قانونى كردن روسيى خانه ها به نفع اخلاق عمومى برخاستند. 


اين قوانين تا اواخر قرن هيجدهم در كتب قانون باقى ماندند» ولى به ندرت اجرا شدند. فرمانهاى ديكرىء بى آنكه اثرى داشته 
باشند» بر ضد انحرافات و بلهوسيهاى طبيعى صادر شدند. مونتنى از دخترى نام ميبرد كه در بيست و دو سالككى مرد شدم 
مطالب وقيح به آسانى در بازار به فروش ميرفتندء و در ويترينهاى جايخانه ها عكسهاى عاشقانه» بى آنكه با آنها مخالفتى 


بشودء كذاشته ميشدند. 


اخلاق مردم در امور اجتماعى و سياسىء در نتيجه جنككء رو به فساد نهاد. فروش مقامات به اندازهاى معمول شد كه تقريبا 
همه مقامها در ازاى يول واكذار ميشدند. وضع ادارات دارايى قبل از اصلاحاتى كه به دست سولى در آنها انجام كرفت» فاسد 
شده و تا حد هرج و مرج رسيده بود. جنكك» به صورتى كه جندى بعد در زمان لويى جهاردهم روى داد» هنوز مخرب و بدون 
تبعيض نبود. با وجود اين» ميشنويم كه لشكريان هوكنو و كاتوليككء به منظور يافتن طلابى مخفى» مردم را قتل عام ميكردند 
اموالشان را به تاراج ميبردند» و افراد را با شست ميآ ويختند يا زير يايشان آتش ميافروختند. در قرن شانزدهم دوئل شيوع 
بيشترى يافت و اين امر شايد بدان لحاظ بود كه شمشير جزو معمول لباس مردان شده بود. در زمان شارل نهم» طبق توصيه 
ميشل دو لوبيتال» دوئل ممنوع شدء ولى در زمان هائرى سوم تقريبا به صورت بيمارى واكيردارى درآمد. از رئيس و مرئوس 
انتظار ميرفت كه بجنكند. به قول مونتنى» دوثل قيافه نبرد را به خود كرفته بود. فرمان ريشليو عليه دوئل با فرمانهايى كه ييش از 


او صادر شدند اين فرق را داشت كه شديدا و بيطرفانه به مورد اجرا كذاشته شد يس از مركك او اين رسم دوباره رونق يافت. 


جنايت رويدادى عادى بود. در قسمت عمده ياريس شبها جراغى روشن نميشد» دزدى و قتل شيوع داشتء نزاعه اى شديد در 


كوجه ها غوغا به راه ميانداخت» و سفر به اطراف شهر باعث مركك يا نقض عضو ميشد. 


مجازاتها به صورتى وحشيانه بودند, اطمينان نداريم كه اينكونه تنبيهات مردم را به طور موثرى مرعوب كرده باشند» ولى بدون 
آنها شايد جنايات بيشترى روى ميداد. حبس اعيان به صورتى آبرومند بود. اشرافى كه در باستيل زندانى ميشدند ميتوانستند با 
يرداخت مبلغى جاى مناسب براى خود تهيه كنند واثاث و زنهاى خود را هم به آنجا ببرند. جنايتكاران معمولى را به 
سياهجالهاى خفه كننده ميفرستادند» يا به مستعمرات تبعيد ميكردندء يا به درون كشتيهاى يارويى و شراعى ميفرستادند. 
نشانهاى اين مجازات آخرى را در سال 1817 مييابيم» ولى تا آنجا كه ميدانيم در سال 189١‏ به مورد اجرا كذاشته شد. كسانى 
كه در اين كونه كشتيها محكوم به ده سال كار ميشدند» كالرين انام داشتند» و حروف ‏ 1 با آهن داغ بر يشت آنها نقش 


ميشد. محكومان زمستان را در روى 


)١(‏ از كلمه 03/616 به معنى كشتى يارويى يا شراعى.- م. 


ص: مع 


كشنهائى خوده كه دن بارائداز ميمائدند: ميكذرائدئله يا به زتذانهايى كه در تولون و هارسى وحنود ذاشث افكنده ميشدند. طى 
جنكهاى مذهبىء بسيارى از اسيران هوكنو به كار كردن در آنكونه كشتيها محكوم شدند ودر آنجا به اندازهاى سختى و 
مشقت كشيدند كه مركك در نظرشان سعادت ميآمد. در آن سالهاى تلخ» خودكشى مانند بيمارى واكيردارى» مخصوصا در 


ميان زنان ليون و مارسى. شيوع يافت. 
1 -آداب 


ضمن آنكه اخلاق راه انحطاط ميبيمود» آداب ترقى ميكرد. كاترين دو مديسى (مديجى) ادب ايتاليايبى» دركك زيبايى» علاقه 
به ظرافت و آراستكّى در اثاث و لباس را به ارمغان آورد. برانتوم عقيده داشت كه دربار او زيباترين دربارى بود كه تا آن 
زمان وجود داشته بود و “يكك بهشت زمينى واقعى” بود كه با “قريب سيصد زن و دختر” كه به طرزى زيبا لباس يوشيده بودند 
ميد رخشيد. در اين هنكام تشريفات دربارى فرانسه» كه توسط فرانسواى اول آغاز شده بود در ارويا به عنوان سرمشق جانشين 
تشريفات ايتاليايى شد. هانرى سوم اداره “رئيس كل تشريفات فرانسه” را به وجود آوردء و فرمانى صادر كرد كه به موجب آن 
تشريفات و مراسم دربار تعيين شدند و نوع اشخاصى كه ميبايستى به حضور يادشاه برسئد» طرز سكن كفتن آنان با او خدمت 
كردن آنها در برخاستن و لباس يوشيدن و غذا خوردن و خفتن او و همجنين نوع كسانى كه ممكن بود هنكام كردش و شكار 
همراه وى باشند يا در رقصهاى دربار شركت كنند تصريح كشت. هائرى سوم, كه يادشاهى خجول و مشكليسند بود» در 
اجراى اين قواعد اصرار داشت,ٌ هانرى جهارم آن را آزادانه نقض ميكردمٌ لويى سيزدهم توجهى به آنها نداشت/ لويى 
جهاردهم آنها لسرن داد و به صورت مراسم باشكوه قداس درآورد. 


لباس دربارى به تدريج كران و مجلل شد. مارشال دو باسومبي ركتى زربفت مييوشيد كه دانه هاى مرواريد به وزن تقريبى دو 
كيلو به ارزرش اكو به آن دوخته شده بودند. مارى دو مديسى در مراسم غسل تعميد فرزند خود جامهاى بر تن داشت 
كه با سه هزار دانه الماس و سى و دو هزار سنكك كرانبهاى ديكر يوشيده شده بود. يكك فرد دربارى» اكر بيست و ينج دست 
لباس به سبكك مختلف نداشتء» خود را فقير ميدانست. 


قوانين تحديد هزينه هاى شخصى به حد وفور وجود داشتند» ولى رعايت نميشدند. يكى از آنان» كه توسط هانرى جهارم 
صادر شده بودء بدين مضمون بود كه اهالى فرانسه حق ندارند طلا يا نقره روى لباس خود بدوزندء “مكر آنكه دزد يا روسبى 
باشند.” ولى حتى اين مضمون زيركانه موثر واقع نشد. كشيشان ميكّفتند كه زنان فقط ة قسمتهايى از يبج و خمهاى بدن خود را 


مييوشانند» و شكايت ميكردند كه آنان عمدا خود را به مخاطره مياندازند. مونتنى» كه معمولا جيزى آرزو 


ص: 29 


تميكري كفن است: “زتان ها راكر جه زيب هنشد) بازفا د ند :شدهاست كهسبييه هايكتان تناف باز وده است" دن فرن 
هفدهم. زنهاء براى آنكه يوست سفيد و كونه هاى سرخ خود را بهتر نشان دهندء آنها را با خال يا لكه هايى ميآراستند كه نزد 
عوام به مككس معروف شد. همجنين شكمبند خود را با استخوان نهنكك محكم ميكردند, دامنهاى خويش را با سيم ميكستردند 
موى سر خود را به شيوه هايى فريبنده بالا ميزدندمٌ زلف مردها دراز و موجدارء و كلاهشان زيبا و با ير آراسته شده بود. لويى 
سيزدهم» كه خيلى زود موى سر خود رااز دست داد؛ كلا-هكيس را رايج ساخت. زن و مرد در بلهوسى با يكديكر رقابت 


ميكردند. 


آداب ظريف مانع از آن نميشدند كه آنها با دست غذا بخورند. حتى در ميان اشراف جنككال بيش از سال ١120٠‏ جانشين 
انككشتها نشد» و در ساير طبقات به ندرت قبل از ١7٠١‏ مرسوم شد. رستوران زيبايى به نام برج سيمين» كه هانرى سوم يس از 
بازكشت از شكار در آنجا ناهار ميخورد, با تهيه جنكال شهرتى كسب كرد. از اوايل قرن هفدهم, فرانسويان قورباغه و حلزون 
ميخوردند» و شراب نوشابه معمولى آنان بود. قهوه كم كم متداول شد ولى هنوز ضرورى نبود. شكلات از طريق مكزيكك و 
اشنا وا ز عقن كن ساف :ني شكاة 31 جين #امناس ذا لس جين ذركن [قارا دراف امراضن مقا رق شفين لخدن 
دادند. مادام دو سوينيه از زن ابستنى نام ميبرد كه جندان قهوه نوشيد كه سياه زنكى كوجكك زيبايى به دنيا آورد “طفل 
كوجكك سياهى» مثل شيطان.” اصلاح آداب در حمل و نقل و تفريحات منعكس شد. كالسكه هاى عمومى در اروياى باخترى 
متداول بودندمْ در فرانسه» طبقه متمول با كالسكه هاى مجللى كه يرده و شيشه داشت حركت ميكردند. تنيس مورد توجه 
شديد بود. و رقص در ميان همه طبقات عموميت داشت. رقص معروف “ياوان” از اسيانيا به فرانسه سرايت كرد. اين نام از 
كلمه اسيانيايى ياوو “طاووس” كرفته شده بودمْ بيج و خمهاى زيبا وغرورآميز اين رقص جنبهاى اشرافى بدان ميبخشيد؛ و 
بوسهاى كه ملازم آن بود در تسريع ككردش خون اثر داشت. در دوره كاترين دومديسىء باله به صورت بهترين قسمت 
تفريحات درآمدء زيرا موسيقى و رقص را براى نقل حكايتى به شعر يا يانتوميم درهم آميخت. لباسها و صحنه ها را هنرمندانه 
ميساختندء و زيباترين نديمه هاى او در آن شركت ميكردند. يكى از اين كونه باله ها يكك روز بعد از كشتار سن بارتلمى در 


قصر تويلرى بريا شد. 


رامشكران به صورت قهرمانان ساعات زود كذر د رآ مدند. اين عده جنان فرانسويها را مسحور ميكردند كه يكى از درباريان در 
مجلس عيشى در سال ١88١‏ به روى شمشير خود زد و سوكند خورد كه بايد با نخستين مردى كه با او روبرو شود جنكك كند. 
أما وهس زامشكراق يداركه انان وا يناعن هدك ملامئ زاداقنت كه ناعك آرامتن آن مبنية برشور شك :هود هنور الث 


موسيقى مورد توجهى بود ولى در سال ١8١80‏ بالتازار دو بوزوايو» نخستين 


ص: ىن 


ويولون نواز مشهور تاريخ, عدهاى ويولون نواز به دربار كاترين آورد و مردم را با ويولون آشنا كرد. در سال 120٠‏ اوتاويو 
رينوتجينى به دنبال مارى دومديسى (مديجى) به فرانسه رفت و فكر ايرا را شايع ساخت. آواز خوانى هنوز مردم يسند بود و 


كشيش مرسن حق داشت بكويد كه هيج صدايى در طبيعت نميتواند از لحاظ زيبايى به يايه آواز زن برسد. 


موسيقىء ادبيات» آداب يسنديده؛ و مكالمات مهذب در اين هنكام به صورت تشكيل “سالن”. يعنى مهمترين خدمت فرانسه به 
تمدنء درآمد. ايتالياء كه به منزله مكتب هنرهاى جديد به شمار ميرود, با ايجاد اجتماعات فرهيختهاى مانند آنجه به اوربيتو در 
كتاب موسوم به دربارى اثر كاستيليونه نسبت داده ميشود, راه را نشان داد. از ايتاليا بود كه روش تشكيل سالن به فرانسه وارد 
شد. همجنان كه ويولون» قصرسازى. باله. ايراء و سيفيليس نيز به اين كشور سرايت كرد. موسس سالن در فرانسه در رم تولد 
نافت .)١844(‏ مدرشى زان دو :ؤدزون سمي ر كير فرانسة دو"دريازءيات و مادرش ولا ساو وار :1ل خانواده ارسي واد 
كاترين دو ويوون تربيتى يافت كه براى دختران در قرن شانزدهم استثنايى بود. وى در دوازده سالككى به عقد ازدواج شارل 
د/انثن در آمدء, كه به عنوان ماركى دو رامبويه در زمان هائرى جهارم و لويى سيزدهم داراى منصبى شامخ بود. مار كيز جوان 
شكايت ميكرد از اينكه زبان و آداب فرانسوى از لحاظ دقت وادب به يايه ايتاليايى نميرسدء و از جدايى ميان طبقات 
تحصيلكرده» يعنى شاعران و استادان و دانشمندان از يكك طرف و طبقه اشراف از طرف ديكر اظهار نارضايى ميكرد. در سال 
اين زن براى خانواده خود طرح هتل دو رامبويه را در كوجه سن توما دو لوور در ياريس ريخت. روى ديوار يكى از 
اتاقها قطعات مخمل آبىء كه در حاشيه آنها طلا و نقره كوبيده شده بود» جسبانده بودند. در اين “سالن آبى” وسيع بود كه 
ماركيز از مهمانان خود يذيرايى ميكرد» و آن سالن به صورت مشهورترين سالن در تاريخ درآمد. وى دقت ميكرد كه زنان و 
مردانى هم مشرب ولى داراى علا-يق مختلف را به دور يكديكر كرد آورد: اشرافى مانند كنده بزركك و لاروشفوكوء 
روخانائى ماني ريشليوئاوثة»سرداراق هانتل موئتوزيداو باسومييرة خاتمهاى اشراف زاذفاى ماد يرسسن دو كؤنق و 
دوشس دو لونكويل و دوشس دو روآن. زنان تحصيلكردهاى مانند خانم دولافايت و خانم سوينيه و مادموازل دو سكودرى, 
شاعرانى مانند مالرب و شايلن و كه دو بالزاكء دانشمندانى مانند كونرارووزلاء و بذله كويانى مانند وواتور و اسكارون. در 
اينجا بود كه بوسوئه در دوازده سالكى موعظهاى كرد. و كورنى نمايشنامه هاى خود را خواند. در اينجا بود كه اشراف با 
زبان» علم» دانشورى» شعرء موسيقى, و هنر آشنا شدندم مردان زيباييهاى ادب را از زنان آموختندمٌ نويسند كان غرور خود را 
ينهان كردند,ٌ دانشمندان به علم خود جنبه انسانى دادندمْ ظرفا با اشراف در كنار هم نشستندْ فن درست سخن كفتن مورد 


بحث قرار كرفت و يذيرفته شد,ْ و مكالمه به صورت هنر درآمد. 


ص: لاع 


ماركيز اين شيران و يلنكان را با جنان تدبيرى رام كرد كه توانست جنكالهاى آنان را بدون زحمت بجيند. وى با آنكه هفت 
فرزند آوردء زيبايى خود را به اندازهاى حفظ كرد كه احساسات وواتور و مالرب اوسا ككت ا نماسون شاعر ردن براثر 
هر لبخند او مشتعل ميشدند. با وجود اين شعله هاء همكى به سبب وفادارى او نسبت به شوهر ابلهش به وى احترام ميكذاشتند. 
با آنكه بيمار بود» نمونه خوبى از خوش مشربى» هوشء و سرزندكى بانشاط خود به مهمانان عرضه ميداشت. ما ركيز اكر جه 
دو يسراز دست داده بود وسه دخترش تارك دنيا شده بودند» تا زمانى كه كتيبه روى كور خود را نوشت» توانست جلو 
افسردكى خود را بكيرد. در عهدى كه روابط جنسى آزاد بود و مردم بيبرده سخن ميكفتند؛ اين زن همكى را به ادب و حيا 
عادت ميداد. خوش سليقكى به منزله جواز ورود به سالن او بود. مارشالها و شاعران شمشير و قلم خود را در راهرو ميككذاشتند. 


ادب تفاوتها را از بين برده بود» مباحثه رونق يافت» مجادله منسوخ شد. 


سرانجام؛ آراستكى به حد افراط كشانده شد. ماركيز قوانينى در مورد كفتار و رفتار خوب وضع كردمٌ كسانى كه آنها را به 
دقت وغايت ميكردتد به “متصتغان "معزوف شدئد زر دز سال 705١«هكاض‏ كه ما كير كوشهشيق شده واتنها فائله بود» مؤليز 
به بقاياى تفننى هنر او تاخت و با تمسخر كارشان را ساخت. ولى آن افراط هم بدون نتيجه نبودمٌ “زنان متصنع ” معانى و 
مفاهيم كلمات و عبارات را روشن كردند و زبان را از فضل فروشىء اصطلاحات ايالتىءو اشتباهات دستورى بيراستند. در اينجا 
بود كه نطفه آكادمى فرانسه بسته شد. در هتل دو رامبوريه مالرب» كونرار» و وزلا آن اصول سليقه ادبى را كه باعث ظهور 
بوالو و عصر كلاسيكك شد توسعه دادند. “زنان متصنع” بودند كه احساسات را جنان تحليل كردند كه باعث تطويل داستانهاى 
عاشقانه و تطميع دكارت و اسيينوزا شدمْ آنان بودند كه باشيوه عقبنشينى سادكى روابط بين دو جنس را از بين بردند و در 
نتيجه دستيابى به آن كنجينه فرار كمال مطلوب شد و زمينه را براى عشق رمانتيكك فراهم كرد. در تاريخ فرانسه؛ به سبب اين 
سالن و سالنهاى بعدىء زنان نيز حايز اهميت شدند» ارزش آنان بالا رفت» و تاثيرشان در ادبيات» زبان» سياستء و هنر افزايش 


يافت. احترام به دانش و معرفت فزونى كرفت, و احساس زيبايى شايع شد. 


آيا سالنها و آكادمى فرانسه ميتوانستند از ظهور رابله جل وكيرى كنند آيا ميتوانستند ذهن فرانسويها راز دركك فيزيولوزى 
يرنشاط» اصول اخلاقى ملايم؛ و فضل فروشى نامحدود مونتنى باز دارند يا اينكه ميتوانستند اين نوابغ را در هنر به جايى ظريفتر 
و عاليتر برساندد ولى بيش از اندازه جلو رفتيم. هنكامى كه مادام دو رامبويه سالن خود را افتتاح كرد» بيست و شش سال بود 
كه مونتنى مرده بود. در اينجا بايد به عقب بركرديم و ساعتى به سخنان بزركترين نويسنده و متفكر فرانسه در اين عصر كوش 


فرا دهيم. 


ص: اع 


1 -ميشل دومونتني» 1899-١417‏ 
-١‏ تربيت 


زُوزف سكاليؤن توشته است كه يدو هولتق فروشئده شاه ماهى يوذ اين داتشمند يز رك يك سل زايه حساب تياوردة استة 


زيرا يدر بزركك مونتنى» به نام كريمون اكمء بود كه ماهى خشكك و شراب از بوردو وارد ميكرد. 


كريمون اين شغل را از نياى بزركك ميشلء به نام رامون اكم, به ارث برد كه بدين ترتيب ثروتى به هم زد و قصر و ملكى به 
نام مونتنى راء كه بر فراز تبهاى در خارج از شهر قرار داشت» خريدارى كرد (1557). كريمون ثروت خانوادكى را با ازدواجى 
عاقلا-نه افزايش داد. يسرشء بير اكم» جنكك را به شاه ماهى ترجيح داد و به ارتش فرانسه بِيوست/ به اتفاق فرانسواى اول در 
ايتاليا جنكيدء با جند جاى زخم وعلاقهاى به رنسانس بازكشت. و به اندازهاى ترقى كرد كه شهردار بوردو شد. وى در سال 
أآنتوانت راء كه دختر بازركان متمولى از تولوز بود» به زنى كرفت. اين شخصء كه اصلا يهودى بود با غسل تعميد 
سييس أده و بافرشككه اسيانياي اشتانن يافته بود. ميشل اكم, كه به آقاى مونتنى مشهور شدء بر اثر ازدواج بير و آنتوانت» و 
ياخون كاسكونى :و كلس تولك رافق ديركن كاتوليكى يرهز كارة نادوكن لصالا برومحاة و خوامر و برافركن يبرو كالوة 


بودند واين امر در باز شدن فكر او تاثير داشت. 


بير عقايد مخصوصى در باره تربيت داشت. ميشل ميكويد: “آن يدر خوب حتى در زمانى كه من در كاهواره بودم, مرا به 
دهكده فقيرى كه داشت فرستاد تا تربيت شوم, و مرا در آنجا تا مدتى كه شير ميخوردم؛ و حتى مدتى بيشتر» نككاه داشت و با 
روشى فقيرانه و بسيار معمولى تربيت كرد” ضمن آنكه كودك هنوز شير ميخورد» يدرش خدمتكارى آلمانى را به مراقبت او 
كماشت كه فقط با او به زبان لا-تينى سخن ميكفت. ميشل ميككويد: “نا شش سالك فرانسه را بيش از عربى نميفهميدم.” 
هنكامى كه او به مدرسه كويين رفت, معلمانش (به استثناى جرج بي وكنن) حاضر نبودند با او به لاتينى حرف بزنند» زيرا او به 


اين زبان به آسانى سخن ميكفت. تبحرى كه او “بدون كتاب» قاعده» دستور» كتكك خوردن. و ناليدن” به هم زد جنين بود. 


شابد يدرك عقايدرابلة رادر هوود تريية عوائدة بوى وى فرزتد عو راذر كارها آزاق كداشعوى معيت واجانشية اخبار 
كرد. مونتنى ازاين روش مشعوف شد وء در نامه مفصلى كه طبق كفته خود او جهت خانم ديان دو فوا نوشتء اين روش را 
توصيه كرد. ولى در مقالهاى كه بعدا نوشت عقيده خود را يس كرفت و تركه را به عنوان متمم قاطع عقل دانست. كذشته از 


اين: برختلاف: بدوشء لاتيق و ادببات كالاسيكك:'را برثر تشسرد: ا كرجه 





متن زير تصوير: ميشا دو منتني . موزه كنده» شانتيبى 


ص: وفنا 


در ذهنش عبارات و شواهد كلاسيكك ميجوشيدء خود او تنها به تربيت كلاسيكك توجهى نداشتء و فراكرفتن از راه كتاب و 
همجنين كتابخوانها را تحقير ميكرد, و بر عكس به تربيت بدن جهت تندرستى و نيرو» و به يرورش اخلاءق جهت عادت به 
دورانديشى و برهي زكارى اهميت ميداد و ميكفت: “براى داشتن فكر درستء زياد به معلومات احتياج نداريم»” و يكك دست 
بازى تنيس از خطابهاى بر ضد كاتيلينا١‏ آموزندهتر است. كودك را بايد طورى تربيت كرد كه نيرومند و دلير باشدء بتواند 
كرما و سرمارا بدون شكايت تحمل كندء و مخاطرات اجتنابنايذير زندكى را دوست داشته باشد. مونتنى اكر جه از 
نويسند كان آتن مطالبى نقل ميكرد. روشهاى اسيارتيها را ترجيح ميداد. كمال مطلوب او در فضيلت مردانكى؛ و آن هم تقريبا 
به مفهوم روميها بود. مونتنى كمال مطلوب يونانيها را نيز بدان افزود كه در هيج جيز افراط نبايد كردمٌ اعتدال در همه جيز و 


حتى در خود اعتدال. مرد بايد به اعتدال بنوشدء. ولى بايد قادر باشد كه در صورت ضرورت بدون كيج شدن به افراط بنوشك. 


اكر بيشداوريهاى خود را به جاى بكذاريم» مسافرت قسمت عمده تربيت را تشكيل خواهد داد. “به سقراط كفتند كه مردى بر 
اثر مسافرت به هيج وجه بهتر نشده استء وى در جواب كفت من اين حرف را كاملا باور ميكنمء زيرا او خود رابا خود حمل 
كرد.” اكر جشم و كوش خود را خوب باز كنيم؛ دنيا به منزله بهترين كتاب درسى ما خواهد بود زيرا “اين همه اخلاق 
عجيبء فرقه هاى متنوع, افكار كوناكونء قوانين مختلفء و رسوم شكفتانكيز به ما ميآموزند كه درباره خود جككونه داورى 
كنيم.” يس از مسافرت» بهترين تربيتها با مطالعه تاريخ صورت ميكيرد كه به منزله مسافرت به كذشته است. دانشجو بايد “با 
كمكك تاريخ از وجود افراد شايستهاى كه در بهترين عصرها ميزيستهاند آكاهى يابد. انسان از مطالعه حيات مردان نامى اثر 
بلؤتاوك به متافعن كهانظواهد وه "مزرا قجام داتشجى بأد تا حندى جا فلتنفه كنا عو ه الواخرذمكر هاف تعدا بلكه فلشفهاى 
كه “به اها بياموزة حكوتة زندكى كنيم» جه جيزى را بدانيم و جه جيزى را ندانيم» شجاعت و اعتدال و عدالت كدام استء 
ميان جاهطلبى و طمع و بردكى و آزادى جه فرقى وجود دارد؛ مرد با جه علايمى ميتواند رضاى حقيقى و كامل را تشخيص 
دهده و تا جه اندازه بايد از مركك و رنج و بدنامى بترسد. طفلى كه از كاهواره برخاسته باشد به دركك اين درسها بيشتر از 
خواندن و نوشتن قادر خواهد بود.” مونتنى يس از هفت سال تحصيل دانش در مدرسه كويين» به دانشكاه رفت و به فرا كرفتن 
حقوق يرداخت. براى فكر استدلالى و بيان رساى او هيج موضوعى بهتر از اين وجود نداشت» وى هركز از ستايش عرف و 
بدكويى از قانون خسته نميشد. هنكامى كه شنيد فرديناند دوم يادشاه اسبانيا هيج وكيل داد كسترى به امريكاى لاتين نفرستاده 


ست تا مبادا اختلافات ميان 


)١(‏ خطابه مشهور سيسرون عليه كاتيلينا» رجل سياسى رومى قرن اول ق م. م. 


ص: عع 


سرخيوستان تشديد شود» بسيار خشنود شد و آرزو كرد كه اى كاش يزشكان هم نميتوانستند به آنجا راه يابند تا مبادا بر اثر 
معالجات خود بيماريهاى تازهاى در آن نقاط توليد كنند. به عقيده او وضع كشورهايى كه قوانين بيشترى داشتند بدتر بود» و 
حساب ميكرد كه فرانسه بيش از ساير كشورهاى جهان قانون وضع كرده است. در انسانيت قانون يبشرفتى نميديدء و ترديد 
داشت در اينكه نظير آن وحشيكرى كه قضات سفيد جبه و روحانيان سرتراشيده در اتاقهاى شكنجه كشورهاى ارويايى انجام 
ميدادند» در ميان وحشيان يافت شود. مونتنى تمككوة هباتع وكا نا امروز )١1888(‏ در هيج اقامه دعوايى شركت 


نكردهام.” 
7 دوستى و زناشويى 


با وجود اين» ميبينيم كه مونتنى ذو سال /ا8ذا مشاو ون اذارهمالبات :دو يريكر شند:و دن سال 1821 عضونت باولمان نوودو 
درآمد. دراينجا بود كه با شخصى به نام اتين دو لابوئسى ملاقات كرد و شيفته او شد. در جاى ديكر ديديم كه جككونه اين 
اشراف زاده جوان در حدود هيجده سالكى مطلبى تحت عنوان بحث در باب بندكى ارادى نكاشت»ء ولى آن را منتشر نكرد. 
اين رساله به كنتران يعنى بر ضد فرمانروايى فردى مشهور شد. وىء با فصاحتى نظير فصاحت دانتون, مردم را به قيام بر ضد 
استبداد برميانكيخت. شايد مونتنى هم در جوانى تا اندازهاى شور و هيجان جمهوريت را احساس كرده باشد. در هر صورت به 
طرف آن شورشى اشرافى كه سه سال از او (مونتنى) مسنتر بود و به منزله نمونه هوش و راستى بود» كشانده شد. مونتنى در 


اين باره مينويسل: 
بيش از آنكه يكديكر را ديده باشيم» براثر اخبارى كه درباره يكديكر شنيده بوديم» يكديكر را ميجستيم. ... 


تصور ميكنم كه به وسيله فرمانى مكتوم و آسمانى, ما يكديكر را با نامهاى خود بوسيديم. در نخستين ملاقات» كه تصادفا در 
جشنى بزركك و اجتماعى يرشكوه از همه مردم صورت كرفت» جنان تعجب كرديم و جنان خود را آشنا و بيوسته به يكديكر 


يافتيم كه از آن به بعد هيج جيز ميان ما حايل نبود. 


اين بيوستكى عميق جكونه روى داد مونتنى در ياسخ اين سوال كفته است: “از آآن رو كه اوء او بود و منء من بودم.” يعنى از 
آن رو كه به اندازهاى با يكديكر اختلاف داشتند كه مكمل يكديكر بودند. زيرا لابوئسى سر تا يا معنويت و اخلاص كرم و 
محبت بودمْ مونتنى» كه بيش از اندازه روشنفكر و دورانديش و بيغرض بود» نميتوانست تا آن حد خود را وقف عموم كندمْ 
همين دوست بود كه او را “هم به معايب و هم به محاسن برجسته به يكك اندازه متمايل يافت.” شايد بتوان كفت كه عميقترين 
تجربه مونتنى مشاهده مركك اين دوست بود. در سال 1887 بر اثر شيوع طاعونى در بوردوء لابوئسى ناكهان به تب و اسهال 


خونى مبتلا شد. وى مركك تدريجى خود را با استقامتى صبورانه و شكيبايى مسيحى تحمل كردم و دوستشء كه 


ص: زءم هرا 


در يايان حيات او در كنار سترش ايستاده بودء هركز آن منظره را فراموش نكرد. مونتنى دست نوشته آن رساله خطرناكك را به 
ارث برد و مدت سيزده سال آن را ينهان كرد» و جون در سال ١81/8‏ نسخه مغلوطى از آن بدون اجازه او حاب شدء مونتنى 


نسخه اصل را منتشر كردء و اظهار داشت كه آن رساله تمرين معانى بيان كودكى شانزده ساله است. 


آن رفاقت باعث شد كه دوستى مونتنى با ساير افراد به صورتى ملالآور درآيد. وى بارها نوشت كه با مركك لابوئسى نيمى از 
خود او نيز مرده است. در اين باره نوشته است: “به اندازهاى عادت كرده بودم كه هميشه دو نفر باشمء وبه اندازهاى معتاد 
شده بودم كه هركز منفرد نباشم» كه اكنون فكر ميكنم نيمى از خود هستم.” از يرتو آن خاطره بود كه در روابط يدر و فرزند» 
يسر و دخترء و زن و شوهر دوستى را مهمتر از عشق ميدانست. به نظر ميرسد كه خود او عاشق زنى نشده باشد. مينويسد: “در 
جوانى با هر كونه فكر عشق» كه احساس ميكردم وجودم را غصب خواهد كرد مخالف بودم و ميكوشيدم كه ازلذت آن 
بكاهم تا مبادا مرا با لطف خود كرفتار كند.” البته نميتوان كفت كه مونتنى روابط عاشقانه نداشت» برعكسء وى اعتراف كرده 
است كه يبش از ازدواج روابط عاشقانه بسيار و غرورآميز داشته است.” مونتنى روابط جنسى را “لذت غلغلك دهندهاى 
دانسته است كه از تخليه كيسه منى به انسان دست ميدهدء جنانكه طبيعت به ما لذت تخليه قسمتهاى ديكر را ارزانى داشته 
است.” و اين موضوع را بيمعنى ميدانست كه طبيعت “لذايذ و مدفوعات را در يككجا قرار داده است.” وى با بيشتر فيلسوفان در 
اين موضوع همعقيده بود كه ميل به دفع شهوت نبايد دليل ازدواج باشدء و ميككفت: “ازدواج اكر به خاطر زيبايى و يا علايق 
عشقى صورت كيرد» با شكست مواجه خواهد شد يا آشفته خواهد كشت.” به عقيده اوء ازدواج بايد “به وسيله شخص ثالثى” 
ترتيب داده شودمٌ قيد و شرط روابط جنسى را نيذيرد و بكوشد كه “از روابط دوستانه تقليد كند.” ازدواج براى آنكه يايدار 
بماند» بايد به صورت رفاقت درآيد. مونتنى با متفكران يونانى نيز همعقيده بود كه مرد نبايد بيش از سى سالككى زن بككيرد» و 
خود او اتا توانست از ازدواج احتراز جست. در بيست و هشت سالككى؛ زمانى كه هنوز مجرد بود» سفرى به ياريس كرد و 
فريفته آن شهر شد. تا مدتى از زندكى در دربار لذت برد» عدهاى سرخ يوست امريكايى را در روان ديدء ميان زيباييهاى 


متضاد تمدن و توحش ترديد كرد به بوردو بازكشت. و با فرانسواز دو شانسى ازدواج كرد (ه1620١).‏ 


مونتنى ظاهرا به دلايل كاملا عقلى ازدواج كرد تا خانه و خانوادهاى داشته باشد و بتواند املاكك و نام خود را انتقال دهد. در 
ميان هزار و يانصد صفحهاى كه نوشته است تقريبا سخنى از زنش به ميان نميا ورد» ولى شايد اين امر جزو آداب آن زمان 
تاشكف وي أذفافيكسه” كم توسة ةانق ود وفادا روود المكء بر سكركك: “مردم اكر جه مرا شهوتيرست ميدانند» در حقيقت 


اصول ازدواجم را بيش از آنجه قول دادم يا اميدوار بودم رعايت كردهام.” 


ص: اع 


اين زن اشتغال خاطر نوابغ را قبول داشت و خود به امور خانه و زمين و حتى حسابها ميبرداخت,ء زيرا مونتنى علاقهاى به كارو 
بيشه نداشت. مونتنى به سهم خود به او كاملا احترام ميككذاشت» كاهى كلمهاى محبتاميز به او ميككفت. يا دليلى كه حاكى از 
علاقه بود به او نشان ميداد» جنانكه وقتى از اسب به زير افتاد و زنش بيدرنكك به او كمكك كردء وى با اظهار تشكر عكسالعمل 
نشان دادم يا اينكه روزى ترجمه نامه تسليت اثر يلوتارك راء كه توسط لابوئسى انجام كرفته بود» يس از جاب به او اهدا كرد. 
اين زناشويى با موفقيت روبرو شدء وما نبايد طعنه هايى را كه مونتنى در مقالات خود به زنان ميزند جدى تلقى كنيم, زيرا 
فيلسوفان را رسم براين بود. فرانسواز شش دختر زاييد كه همككى, جز يكى كه مونتنى از او با محبت سخن ميكويد, در 
كودكى دركذشتند. مونتنى در ينجاه و جهار سالككى دخترى بيست ساله موسوم به مارى دوكورنه را به فرزندى يذيرفت. وى 
درباره اين دختر نوشته است: “او را بيش از يكك يدر دوست دارم, و به منزله بهترين قسمت وجود خود و شريكك خانه و 


تنهايبى خود ميدانم.” احساسات مونتنى بالاتر از احساسات عادى بشر نبود. 
*- مققاللاات 


در سال ١828‏ يدرش در كذشت» و مونتنى» به عنوان يسر ارشد, ملكك يدر را به ارث برد. سه يا جهار سال بعدء از مقام خود 
در يارلمان بوردو استعفا كرد واز هياهوى شهر به ملاللت حومه آن يناه برد. حتى در اينجا آرامش او به هم ميخورد, زيرا 
جنكك مذهبى باعث اختلااف شهرها و خانواده هاى فرانسه شده بود. سربازان به دهكده ها حمله ميبردندء وارد خانه ها 
ميشدندء اموال را غارت ميكردند» مرتكب هتكك ناموس ميشدندء و مردم را به قتل ميرساندند» مونتنى مينويسد: “هزار بار به 
بستر رفتم وبا خود انديشيدم كه در همان شب ميبايست قربانى خيانت شوم و به قتل برسم.” ضمنا براى آنكه غارتكران را 
منصرف كندء درها را باز نكاه داشت و دستور داد كه اككر كسانى براى تاراج آمدند» بدون مقاومت يذيرفته شوند. اتفاقا اين 
عده حملهاى نكردند» و مونتنى توانست در ميان جكاجكك سلاحها و تضاد عقايد فيلسوف وار در كوشهاى بنشيند. در لحظاتى 
كه مردم ياريس و بعضى از ايالات در كشتار سن بارتلمى به كشتن يروتستانها مشغول بودند» مونتنى بهترين نمونه نثر فرانسوى 
را مينوشت. يناهكاه مطلوب او كتابخانهاى بود كه در طبقه سوم برجى واقع در سردر قلعه قرار داشت. (اين قلعه بر اثر حريقى 
به سال 1880 ويران شدء ولى آن برج باقى ماند.) مونتنى كتابخانه خود را مثل جان شيرين دوست ميداشت. و آن را بدل 


شكل آن مدور استء و قسمت مسطحى جز آنجه به درد ميز و صندلى من بخورد نداردمٌْ ببدين ترتيب» با يكك نككاه ميتوانم 
همه كتابهايم را ببينم. مسند من» تخت منء آنجاست. ميكوشم كه حكومت را در آنجا به صورت استبداد درآورم و آن كوشه 
رااز جماعت زن و فرزندان و آشنايان جدا كنم. 


ص: ذا 


به ندرت ديده شده است كه مردى از كوشهنشينى و عزلت»ء كه به نظر ما مخوفترين كارهاست,ء تا آن اندازه لذت برده باشد. 


به قول او: 


مرد بايد خود رااز خود جدا كند وبه خود بيايد. ... بايد مخزنى به خود اختصاص دهيم. ... كه كاملا از آن ما باشد. ... و 


بتوانيم آزادى خود را در آنجا ذخيره و برقرار كنيم. بزركترين كار مرد آن است كه بداند جككونه از آن خود باشد. 


مونتنى در آن كتابخانه در حدود هزار كتاب» كه جلد بيشتر آنها منقش و مذهب بودء نككاه داشته بودء و آنها را “لذايذ من” 
ميناميد» مصاحب خود را از ميان آنها برميكزيد, و با داناترين و بهترين افراد ميزيست. تنها در اثر يلوتارك» كه “به فرانسه 
كن تيكف "اامناون ترنجمة اثر :لوقا ر كك توسعل واكك ميو ابت )#سكوانسة ا سد مره ززر كه سيد كريد وذو وسانن 
سنكا ميتوانست از مسلكك رواقى دليذيرى كه به سبكك شيرينى شرح داده شده است لذت ببرد. اين دو نفر نويسند كان محبوب 
او بودند. در اين باره مينويسد: “از (منبع) آنها مانند دانائيدها١‏ آب ميكشمء به همان سرعت كه ير ميكنم؛ خال كنم ... به سبب 
آشنايى با آنهاء و كمكى كه در بيرى به من ميكنند, و اينكه داربست كتابهايم از غنايمى كه از آنها كرفتهام ساخته شده استء 
موظفم به آنها احترام بككذارم.” مونتنى هركز از كتاب مقدس مطلبى نقل نميكند (شايد مطالب آن را بيش از اندازه مشهور 
ميداند)» ولى از آثار قديس آوكوستينوس بارها سخن به ميان ميآورد. بيشتر اوقات قدما را بر معاصران. و فيلسوفان مشركك را 
بر آباى مسيحى ترجيح ميدهد. از آنجا كه وى ادبيات و تاريخ يونان و روم قديم را دوست ميداشت,ء ميتوان او را اومانيست 
ناميد» ولى آثار و نوشته هاى كلاسيكك را بدون تبعيض نمييرستيد,ْ ارسطو را سطحى و سيسرون را سخنرانى يركو ميدانست. با 
نوشته هاى يونانيها كاملا آشنا نبود. از شاعران لا-تينى و حتى از يكى از هجوهاى محرمانه مارتيال |ماركوس والريوس 
ماتياليس[ با تبحرى فراوان نقل ميكرد. ويرزيل را دوست ميداشتء ولى لوكرتيوس را ترجيح ميداد. ضربالمثلهاى اراسموس را 
با شوق و ولع ميخواند. در نخستين مقالاتى كه مينكاشت» فضل فروشى ميكرد و به نوشته هاى خود زر و زيورهاى كلاسيكك 
ميآويخت. اقتباس از جنين موادى جزو آداب آن زمان بود. خوانند كان قادر به مطالعه متنهاى اصلى نبودندء از اين نمونه ها 
لذت ميبردند» و آنها را به منزله ينجره هاى كوجكى ميدانستند كه مناظرى از قديم را در برابر جشم آنها مينهاد» و حتى بعضى 
از اهل فضل شكايت ميكردند كه اين نقل قولها كافى نيستند. مونتنى با آنكه از كفته هاى ديكران اقتباس كرده؛ به طرز 
بيمانندى ماهيت خود را نككاه داشته است. به فضل 


)١(‏ در افسانه هاى يونانى» نام ينجاه دشت وانائوش» ك4 همك واه أسقناى يكن أن انها شوهران خبرد رادر شب عروسى 
كشتند و محكوم شدند كه تا ابد از هاوس با الكك آب بكشند. م. 


ص: ذا 


فروشى خنديده و كفتار و يندار خود را شخصا يرورش داده است. نوشته هاى اوء اكر جه معجونى از مطالب ديكرانند» به منزله 


خوراكى بهشتى هستند. 
بدين ترتيب» يس از سال 2١1017١‏ مونتنى صفحه به صفحه و روز به روز مقالات خود را با فراغت خاطر نكاشت. 


به نظر ميرسد كه اين اصطلاح و تقريبا اين نوع نوشته را او اختراع كرده باشد. زيرا اكر جه “كفتارهايى” وجود داشتندء به 
طرزى كاملا رسمى بودند و شباهتى به مكالمات غير رسمى و يرييج و خم مونتنى نداشتندمٌ واين سبكك ساده و بيبند و بار 
يس از م ركش علا-مت مشخص سبكك جديد شده است. مونتنى ميكويد: “با كاغذ همان طور حرف ميزنم كه با نخستين 
شخصى كه ملاقات ميكنم.” سبك طبيعى» خصوصىء و محرمانه او نماينده اوست. هنكامى كه ميبينيم جنين استاد متفكرى با 
بدانيد يا توجه داشته باشيد كه به كجا ميرويدء به خواندن ادامه ميدهد. مونتنى درباره آنجه به خاطرش ميرسيد يا با ذوقش 
موافق بود به تدريج مطالبى مينوشت و ضمن نكارش از موضوع اصلى دور ميافتاد. بدين ترتيب» در مقالهاى كه راجع به 
“كالسكه” نوشته است از روم قديم و امريكاى جديد نيز سخن به ميان آورده است. سه جلد اثر او يراز مطالب خارج از 
موضوعند. مونتنى مردى تنبل بود. اما هيج جيز هم به اندازه ايجاد و ابقاى نظم در عقايد و افراد دشوار نيست. خود او اعتراف 
يكرد كة “ؤوادل ومتغير” ات سيت بها ثبات تعفضب نشان تميداذ: و افكار خؤد.زا با كدشت روز كار غعوض: ميكرد :اما 


تصوير نهايى كه بدين ترتيب به دست ميآ يد از خود مونتنى است. 


در ميان افكار آشفته او» سبكش در نهايت روشنى است. ولى استعارات شكفتانكيزى نيز مانند استعارات شكسبير بكار ميبرد و 


كنجكاوى شديد او در همه جا از اين كونه شواهد مييابد و به هيج مانع اخلاقى توجه نميكند. وى حرف يكى از زنان تولوز را 
بادقت نقل ميكند كه يس از آنكه جند سرباز به او تجاوز كردند» خدا را سياس ميككفت كه “در عمرم يكك بار بدون آنكه 
خود مرتكب كناهى شده باشمء كام دلى كرفتم.” 


#عفيلسوق 


مونتنى ادعا ميكند كه فقط درباره يكك موضوع يعنى شخص خودش نوشته است و ميككويد: “به درون خود مينكّرم» كارى جز 
با خود ندارم؛ هميشه خود را ملاحظه ميكنم و ميآزمايم.” وى ييشنهاد ميكند كه طبيعت بشر را بايد از راه انككيزه هاء عادتهاء 
علاقه هاء تنفرهاء بيماريهاء ترسهاء ييشداوريهاء احساسات, و عقايد او شناخت. مونتنى شرح حال خود را نمينويسد و در مقالات 


خود تقريبا هيج نكتهاى در مورد كار خود به عنوان مشاور و شهردار» 


ص: 4ع 


سفرهاء يا رفتن خود به دربار ذكر نميكند. مذهب و سياست خود را آشكارا نميكويد. اما اطلاعات كرانبهاترى در اختيار ما 
ميككذارد يعنى روح و جسم و اخلاق خود را به طرز صريح و نافذى تجزيه و تحليل ميكند. در اين مورد» نقايص و معايب 
خود را با لذت به تفصيل شرح ميدهد. براى انجام دادن اين مقصودء از خواتنده اجازه ميخواهد كه با او آزادائه سخن بكويد. 
خوش سليقكى را رعايت نميكندء تا بتواند مردى راز لحاظ روحى و جسمى به طور عريان نشان دهد. درباره وظايف طبيعى 
خود با صراحتى تمام سخن ميكويدء مطالبى از قديس آوكوستينوس و ويوس درباره نفخ شكم نقل ميكند» و در خصوص 


روابط جنسى جنين ميكّويد: 


مردم نميخواهند كودكى را در حال تولد ببينند» ولى وقتى كه كسى ميخواهد بميرد» همه به ديدنش ميشتابند. براى آنكه كسى 
را بكشيمء خواهان دشتى وسيع و نورى فراوان هستيم» ولى براى آنكه آدمى بسازيم خود را در كوشه تاريكى ينهان ميكنيم و 


به دقت مشغول كار ميشويم. 


با وجود اين؛ ادعا ميكند كه كاهى در سخنكويى احتياط كرده است و ميكويد: “من راست ميكويم. البته هميشه دل خود را 
خالى نميكنم؛ ولى تا اندازهاى كه جرات ميكنم؛ حقايق را ميكويم.” در مورد جسم خود مطالب زيادى مينويسد و صفحه به 
طيفضة مو اطي تتدارستى خويش است: تتدرسكى كمال وى اسك عو سد "بو كتة: بدا سورت يا افسشان برا كس 
جون من به قيمت كزافى تهيه ميشود.” تغييرات شكم خود را با لحنى محبتآميز شرح ميدهد. اوء كه دنبال حجر الفلاسفه١‏ بود 
آن را در مثانه خود يافت» واكر جه اميدوار بود كه ريككهاى خود را ضمن جذبهاى عاشقانه دفع كند» دريافت كه آنها او را 
“به طور عجيبى از شهوترانى” باز ميدارند. و نابهنكام مانع كارش ميشوند. از اينكه ميتوانست ييشاب خود را ده ساعت تمام 
نكاه دارد. و ساعتهاى متمادى بدون خسته شدن سوار بر اسب باشدء به خود ميباليد. مونتنى خوش بنيه و نيرومند بود» و جنان 


آزمندانه غذا ميخورد كه تقريبا انككشتان خود را كاز ميكرفت. وى وجود خود را به حد افراط دوست ميداشت. 


مواتتلق السبنامة و تشائتهائ خانواد كى؛ لباس زنباء و.القصاب غود راابهعتوان شهسوار سن ميشل باعث افتخار خود مبدالسةوو 
مقالهاى نيز درباره غرور نككاشت. وى مدعى است كه اكثر معايب را دارد» و به ما اطمينان ميدهد كه اكر هم فضيلتى در او 
باشدء دزدانه وارد وجودش شده است. با وجود اين» صفات بسيارى نيز از قبيل شرافت» خوشخويى» بدذليكرض: رامن 


ترحمء اعتدال» و اغماض داشت. اكر جه كاهى عقايد تازهاى نيز ابراز 


)١١‏ سنكء با مادهاى خيالى كه قدما براى آن قدرت تبديل كردن فلزات يست به طلا قايل بودند. م. 


ص: لا 


ميكردء بيش از آنكه شهرت يابند» جلو اشاعه آنها را ميكرفت. در عصرى كه كشتار به سبب وجود اصول مختلف رايج بود. 
مونتنى از مردم خواست كه معتقدات خود را تعديل كنند و تا حد كشتار جلو نروند» وى نخستين نمونه هاى فكرى غير 
متعصب را به دنياى جديد ارزانى داشت. ما عيوب او رااز آن رو ميبخشيم كه خود در آن شريكيم و تجزيه و تحليلى كه از 
خود ميكند در نظر ما بسيار جالب استء زيرا ميدانيم قصهاى كه ميكويد درباره خود ماست. 


مونتنى براى آنكه خود را بهتر بفهمد به مطالعه آثار فيلسوفان يرداخت. وى آنها راء عليرغم ادعاهاى بياساسشان در مورد 
تجزيه و تحليل جهان و تعيين سرنوشت بشر يس از مركك. دوست ميداشت] از قول سيسرون ميكفت: “هيج موضوع بيهودهاى 
نست كه يكى أز فبلسوفاق آن .را نكفته باشد," ازسقراط تمجيد ميكرة زيزا به عقيده او اين فبلسوق “مغرفقت يشرئ :زاء كه 
مدتى در آسمان مفقود شده بودء يايين آورده و دوباره به بشر باز كردانيد.” و مانند وى ميكفت كه بايد علوم طبيعى را كمتر 
و طبيعت بشرى را بيشتر مطالعه كرد. مونتنى از خود “روشى” نداشت. افكار او جنان ييوسته در تحول بودند كه برافكار 


فيلسوفانهاش نامى نميتوان اطلاق كرد. 


مونتنى در آغاز تفكرات عالى خود به مسلك رواقى كرويد. از آنجا كه مسيحيان به صورت فرقه هاى برادركش درآ مده و 
دستهاى خود را با جنكك و قتل عام خون آلود كرده بودند» و مسيحيت ظاهرا نتوانسته بود اصول اخلاقى جديدى به منظور 
نظارت بر غرايز بشر بياورد» مونتنى جهت يافتن اصول اخلاقى طبيعى به فلسفه يرداخت اصولى كه تابع جزر و مدهاى عقايد 
مذهبى نباشد. مسلكك رواقى ظاهرا به اين هدف مطلوب نزديكك شده بود, لااقل طرز فكر جند تن از بهترين متفكران باستانى 
را تغيير داده بود. مونتنى تا مدتى كمال مطلوب خود را در آن جست. در صدد برآمد كه با تربيت اراده خويش بر خود مسلط 
شود از همه احساساتى كه ممكن بود شايستكى رفتار يا آرامش فكر او را مختل كنند احتراز ميكرد» جميع تغييرات را با 
حالتى آرام مييذيرفت» و حتى مركك را به عنوان عملى طبيعى و قابل بخشش تلقى ميكرد. 


مونتنى اكر جه تا يايان عمر دست از مسلكك رواقى برنداشت»ء روحيه يرشور او فلسفه ديكرى براى توجيه رفتار خود يافت. وى 
با جنبهاى از مسلكك رواقى, كه خواهان ييروى از طبيعت بود و با وجود اين ميكوشيد كه طبيعت را در نهاد بشر خاموش كندء 
مخالفت ميورزيد. مونتنى قانون آفرينش را بر اساس طبيعت خود تفسير كرد و در صدد برآمد كه از اميال طبيعى خود. تا آنجا 
كه ضررى نداشته باشدء ييروى كند. او از اينكه دريافت ابيكور مرد شهوتيرست خشنى نيستء بلكه مدافع عاقل لذايذ عاقلانه 
است» مشعوف شد و جون آنهمه حكمت و عظمت را در لوكرتيوس يافت» در شككفت شد. دراين هنكام بود كه با شوق و 


ذوقى تمام مشروع بودن لذت را اعلام داشت. تنها كناهى كه ميشناخت افراط بود و ميكفت: “افراط ناخوشى 


ص: اع 


مهلكى است كه لذت را ميكشد, اعتدال نابود كننده لذت نيستء» بلكه حجاشنى آن است.” مونتنى» بر اثر تغيير عقايد خويش و 
انحطاط مسيحيت در فرانسه آن عصرء به مسلكك شكاكان كرويد» و اين مسلكك از آن به بعد در فلسفه او اثر كذاشت. يدرش 
تحت تاثير رساله الهيات طبيعى» تاليف دانشمندى از تولوز موسوم به ريموندو سابوندى (وفات 3 ). قرار كرفته بود. اين 
دانشمند كار ير ارج مدرسيها را در مورد معقول بودن مسيحيت ادامه داده بود. يدر از فرزند خواهش كرد كه آن رساله را 
ترجمه كندء مونتنى يذيرفت و ترجمه خود را در سال 1884 انتشار داد. فرانسويهاى كاتوليك از اين كتاب نكته ها آموختند. 
ولى بعضى از منتقدان به استدلال ريموندو اعتراض كردند. در سال 18/8١‏ مونتنى در “كتاب” دوم مقالاءت خود. دويست 
صفحه تحت عنوان “در دفاع از ريموندو سابوندى” نككاشت و كوشيد كه به آن اعتراضات ياسخ دهد. ولى اين كار را با طرد 
عقيده آن نويسنده انجام داد» زيرا اظهار داشت كه خرد وسيلهاى محدود و غيرقابل اعتماد استء و بهتر است كه مذهب را بر 
يايه ايمان به كتب مقدس و كليساى كاتوليك استوار كنيم. در حقيقت مونتنى ضمن آنكه قصد داشت از ريموندو دفاع كند. 
اساس نظريه او را در هم ريخت. بعضيها مانند سنت بوو اين “دفاع” را دليل بيهودهاى براى كفر دانستهاند. در هر صورت اين 


دفاع از مخربترين نوشته هاى مونتنى و شايد كاملترين تشريح شكاكيت در ادبيات جديد به شمار ميرود. 


مونتنى مدتها ييش از جان لاكك تاكيد ميكند كه “همه معلومات از طريق حواس به ما ميرسند”. كه خرد متكى بر حواس است» 
ولى حواس در كزارشهاى خود مارا ميفريبند و داراى ميدان سيار محدودى هستند.بنابر اين» خرد قابل اعتماد نيست و 
“قسمتهاى داخلى و خارجى بشر ير از دروغ و نقص است.” (در اينجا درست در ابتداى عصر خرد؛ يكك نسل يبش از بيكن و 
دكارتء مونتنى سوالى ميكند كه آنان هميشه از خود خواهند يرسيد, ياسكال هشتاد سال بعد به آن ياسخ خواهد داد و 
فيلسوفان بعدى تا زمان هيوم و كانت به آن جواب نخواهند داد. آن سوال اين است: (جرا بايد به خرد اعتماد داشته باشيم) 
حتى غريزه بهتراز خرد ما را راهنمايى ميكند. ببينيد كه جانوران جككونه با غريزه بيش ميروند و كاهى هم عاقلانهتر از بشر كار 
ميكنند. “ميان افراد اختلا.ف بزركترى وجود دارد تا ميان افراد و جانوران.” همانكونه كه زمين مركز جهان نيستء بشر را نيز 
نميتوان مركز حيات دانست. كستاخانه است اكر بككوييم خدا به ما شباهت دارد» يا امور بشرى مركز توجه خداست, يا جهان به 
خاطر خدمت به ما وجود دارد. مسخره است اككر فرض كنيم كه فكر بشر قادر به دركك ماهيت خداست. “اى بشر بيشعورى كه 
نميتوانى كرمى بيافرينى» با وجود اين» يكك دوجين خدا ميسازى!” مونتنى از راه ديكرى به شكاكيت ميرسدء و آن از طريق 


مشاهده تنوع اعتقاداتى است كه مردم به قوانين» اخلاق. علمء فلسفه؛ و مذهب دارند. كدام يكك از اين حقايق حقيقت است 


ص: الع 


وى هيئت كويرنيكى را بر هيئت بطلميوسى ترجيح ميدهدء ولى ميككويد: “جه كسى ميداند كه هزار سال ديككر بعد ازاين 
عقيده سومى بيدا شود كه اين دو عقيده را وازكون كند” و “آيا محتملتر نيست كه اين جسم عظيمء كه جهانش ميناميم, با 
آنجه ما قضاوت ميكنيم فرق داشته باشد” علم جز فرضيات غرورآميز افراد كستاخ نيست. بهترين فلسفه ها فلسفه يورهون است 
كه ميكفت: “ما جيزى نميدانيم.” به عقيده مونتنى» “مهمترين قسمت آنجه ميدانيم كوجكترين قسمت جيزى است كه 
نيم.” “آنجه كمتر از همه جيز معلوم استء بيشتر مورد اعتقاد است” و “امرى را با عقيده راسخ مسلم ينداشتن كواه بر 


حماقت است.” “خلاصه آنكه موجودى ثابت نه وجود ما ونه اشيا وجود ندارد» وما با داورى خود. نظير همه جيزهاى فانى» 


نميدا 


بيوسته ميجرخيمء ميكرديم, و نابود ميشويم. بدين ترتيب» هيج جيزى را نميتوان با كمال اطمينان ثابت كرد. با هستى ارتباطى 
نداريم.” سيس مونتلى براى التيام همه زخمها ايمان خود را به مسيحيت اظهار ميدارد» و سرودى در تمجيد خداى ناشناختنى» 


كه همه جيز مظهر وجود اوستء ميسرايد. 


از آن به بعد در همه جيز شكك ميكرد» ولى سر از اطاعت كليسا نميبيجيد. عبارت “جه ميدانم” كه آن را روى مهر و در سقف 
كتابخانه خود نقش كرده بود» به صورت شعار او درا مد. شعارهاى ديكرق تيزيز تبرهائ سقق كتانخانه خَؤد كنذه بود بدين 
مضمون: “له و عليه هر دو امكانيذيرند”/ “ممكن است باشد و ممكن است نباشد”, “جيزى را تعبين نميكنم, قادر به دركك اشيا 
نيستم» قضاوت را متوقف ميسازم, امتحان ميكنم.” عقيدهاى نظير اين رااز سقراط كرفت كه ميكفت: “جيزى نميدانم.” 
همجنين از عقايد يوهون و كورنليوس آكَرييا تا حدىء و از عقايد سيكستوس امبيريكوس به مقدار زياد اقتباس كرد. از اين به 
بعد ميكفت: “من خود را به آنجه ميبينم و ميكيرم ميبندم و از ساحل فراتر نميروم.” وى در اين هنكام در همه جا نسبيت ميديد 
ودر هيج جا مطلق نمييافت. اين موضوع در همه معيارهاى زيبايى صدق ميكرد, و فيلسوف سرزنده ما هنكامى كه ميبيند در 
ميان اقوام مختلف عقايد مختلفى در مورد راز زيبايى يستانهاى زنان وجود دارد» خوشحال ميشود. مونتنى معتقد است كه 
بسيارى از جانوران از لحاظ زيبايى برتر از ما هستند» و ميككويد اينكه خود را ميبوشانيم كار عاقلانهاى ميكنيم. وى ميبيند كه 
مذهب بشر و عقايد اخلالقى او معمولا تحت تاثير محيط او قرار ميكيرند. “نظريه راجع به خوب يا بدى جيزها به طور كلى 
منوط به عقيدهاى است كه از آنها داريم”, جنانكه شكسبير نيز جنين ميكفت: و “مردم در نتيجه عقايدى كه درباره جيزها 
دارند و نه به سبب خود آن جيزها در عذابند.” قوانين وجدان از خدا نيستندء بلكه از رسم و عادت ناشى ميشوند. وجدان 


مونتنى هوشيارتر از آن بود كه تصور كند اخلاق» به سبب نسبى بودن» ممكن است ناديده 
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كرفته شود رعكين» خود او كمتر ازاهمة كين حاضر يه حشموئت از الوذ وين كستاخاتة از ووابط حشى سكن نميا 
ميآورد؛ و مدافع آزادى بسيار آن هم براى مردان استء اما وقتى آثار او را به دقت مطالعه ميكنيم» ميبينيم كه او داراى عقايد 
تازهاى نيست. به عقيده مونتنى نيرويى كه در روابط جنسى صرف ميشود از انبار عمومى قوت بدن ميايدء وازاين رو به 
جوانان توصيه ميكند كه عفيف و ياكدامن باشندء و ميكويد قهرمانانى كه براى مسابقات المييكك آماده ميشدند “از هر كونه 


عمل جنسى ودست زدن به زنان” خوددارى ميكردند”. 


از حالا مونتنى يكى آن بود كه در مورد تمدن نيز شكك و ترديدنشان داده و بيش از روسو و شاتوبريان مطالبى اظهار داشته 
است. وى از مشاهده عدهاى از هنديشمرد كان در روان به فكر افتاد كه كزارشهاى جهانكردان را بخواندء و از مطالعه اين 
كوا وشها وى كه فقتالة “دربارة ادمخووان "وا تكاشتك)بنه عقيده او خورون كرشت مهرد كان از .شكدعهه كادن ادميائ زنذه 
وحشيانهتر نيست. “در ميان آن ملت (هنديشمردكان امريكا) جيزى نميبينم كه وحشيانه يا سبعانه باشدء مكر آنكه افراد بشر 
آنجه را كه در ميان خودشان مرسوم نيست توحش بخوانند.” مونتنى ميككفت كه اين بوميها به ندرت بيمار ميشوندء تقريبا 
هميشه خوشحالند» و بدون داشتن قانون با يكديكر در صلح و صفا زندكى ميكنند. وى از هنر آزتكها و راه هاى اينكاها 
تعريف ميكرد. از قول هنديشمردكانى كه در روان ديده بود» مطالبى بر ضد ثروت و فقر ارويا نقل كرده استء بدين مضمون 
كه “ايبن اشخاص در ميان ما افرادى را ديدند كه از همه كونه كالا به وفور دارند» در صورتى كه جمعى ديكر از كرستكى 
ميميرند» و تعجب ميكردند كه مستمندان اين ظلم و اجحاف را تحمل ميكنند و كلوى ديكران را نميفشارند.” مونتنى اخلاق 
هنديشمرد كان را با اخلاق فاتحان آنها مقايسه ميكند» و مدعى است كه “مسيحيان ظاهرى بيمارى واكيردار شرارت و فسق را 
براى افراد معصومى كه علاقه به 1موختن داشتند و طبعا خوب بودند به ارمغان بردند.” مونتنى لحظهاى خوشمشربى خود رااز 


ياد ميبرد و شرافتمندانه اظهار خشم و غضب ميكند: 


جه شهرهاى زيبايى كه غارت شدند و با خاكك يكسان كشتند جه ملتهاى بسيارى كه نابود يا يراكنده شدندمْ جه كروه هاى 
بيشمار و بياآزارى از مرد و زن» درهمه حال و سنىء» كه به قتل رسيدند و اموالشان به غارت رفت, و ثروتمندترين» زيباترين و 
بهترين قسمت جهان به خاطر تجارت مرواريد وادويه وازكون و ويران و ضايع شد!اى ييروزيهاى صنعتى! اى ييروزى 


بيارزش! 


آيا اطاعت او از مذهب صادقانه بود ظاهرا مطالعات وى در آثار كلاسيكك مدتى او را از اصول كليسا دور كرده بودند. مونتنى 
عقيدهاى غير صريح درباره خدايى داشت كه به نظر كاهى به صورت طبيعت و كاهى به صورت روحى جهانى با عقل 
غيرقابل دركك دنيا جلوه 


ص: عع 


جك ف كامكاهن و نتن رارز سيوك “ما در دست خدايان همجون توييم» و آنها ما را بالا و يايين مياندازند”. اما 
كفر را به عنوان جيزى “غير طبيعى و مهيب” مسخره ميكند, و خدانشناسى را تعصب ديكرى ميداند جكونه ميدانيم كه ه ركز 
نخواهيم دانست مونتنى هر كوششى را كه به منظور تعريف روح و شرح نسبت آن با بدن به عمل ميآ يد باطل و ادعاى صرف 
ميداند. وى حاضر است كه خلود روح را بر يايه ايمان بيذيرد» اماء از لحاظ تجربى يا عقلى» دليلى براى اثبات آن نمييابد. واز 
فكر حيات جاودان احساس تنفر ميكند. ميكويد: “اكر به خاطر ايمان نبود» من به معجزات اعتقاد نداشتم.” و بيش از هيوم 
نكتهاى مشهور بدين مضمون ميكويد: “در نظر من بيشتر طبيعى و محتمل است كه دو نفر دروغ بكويند» تا اينكه مردى ظرف 
دوازده ساعت به وسيله بادها از شرق به غرب برده شود.” (مونتنى ميتوانست امروزه مثل ديككرى بزند). همجنين يبش از ولتر 
قصهاى درباره زايرى نقل ميكند كه ميكفت مسيحيت بايد آسمانى باشدء زيرا توانسته استء با وجود فساد اداره كنندكان آنء 
تا اين اندازه يايدار بماند. مونتنى عقيده دارد كه به سبب حادثهاى جغرافيايبى مسيحى شده است, و كر نه “جزو كسانى بودم 


كه خورشيد را مييرستيدند.” تا آنجا كه خوانندهاى به ياد دارد» مونتنى تنها يكك بار از عيسى نام ميبرد. 


داستان قهرمانى و زيباى حضرت مريم فقط تا اندازهاى در روح غير احساساتى او تاثير كردء باوجود اين از سر تا سر ايتاليا 
عبور كرد تا جهار يبكر نذرى را در زيارتكّاه او در لورتو بكذارد. وى آن خصايص روحيه مذهبى را كه عبارت از تواضع؛ 
احساس كناه» يشيمانى و توبه. اشتياق به بخشش يزدانى» و لطف آمرزنده خداوند است ندارد. مونتنى كسى بود كه داراى فكر 


باز بود و به مذهب كارى نداشت و شهيد شدن را نمييسنديد. 


مونتنى يس از آنكه دست از مسيحيت برداشت» مدتها كاتوليك ماند! او» كه مش ركترين مسيحيان بودء مانند بعضى از 
مسيحيان حساس نخستين كه مدت كوتاهى در برابر يكى از خدايان مشركين سر فرود ميآوردند» كاهكاهى از نويسند كان 
يونانى و رومى مورد علا.قه خويش روى برميكردانيد تا به صليب مسيح احترام بككذارد و حتى ياى ياب را ببوسد. اما مانند 
ياسكال از شكاكيت به ايمان نكراييد» بلكه از شكاكيت به رعايت اصول متمايل شد و اين كار را تنها از طريق احتياط نكرد. 
وى احتمالا دركك ميكرد كه فلسفه خود او» كه بر اثر ترديدها و تناقضها و شكها عقيم شده استء نميتواند جيز تجملى روحى 
باشد كه تحت تاثير تمدن (يا مذهب) قرار كرفته استء و فرانسه حتى درزمانى كه كك.......)(طاخونريزى فرقه هاى مختلف 
بود» آنها را با فلسفهاى ير بج و خمء كه در آن مركك تنها امر مسلم خواهد بود. معاوضه نميكرد. به عقيده او فلسفهاى عاقلانه 
است كه با مذهب صلح كند: 


افراد ساده لوحى كه كمتر كنجكاوند و كمتر تربيت يافتهاند به صورت مسيحيان خوبى در خواهند آمد وء براثر احترام و 


افلاتة مهو اتن واتفل )| ساود سادة خره ققد وده 
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قوانين وفادار بمانند. افرادى كه نيرو و ظرفيت متوسطى دارند كرفتار عقايد نادرست ميشوند. ... بهترين» ثابتترين و روشنبينترين 
افراد به صورت نوع ديكرى از مومنان درميآ يند» يعنى كسانى كه در نتيجه تحقيقات طولانى و مذهبى ميتوانند به عمق بيشتر» و 


كشاورزان ساده لوح افراد شرافتمندى هستند. فيلسوفان هم به آنها شباهت دارند. 


بدين ترتيب» يس از آنكه مونتنى نيشهايى به مسيحيت ميزند» واز آنجا كه همه اديان مانند يكديكر به منزله لفافهاى براى 
يوشاندن جهل آميخته با ترس به كار ميروند» به ما توصيه ميكند كه مذهب زمان و مكان خود را بيذيريم. خود او» كه نسبت 
به موقعيت جغرافيايى خود وفادار مانده بود به آيين يدر با زكشت. مونتنى به مذهبى حساس.ء معطر, و تشريفاتى علاقه داشت» 
وازاين رو آبين كاتوليك رابه مذهب يروتستان ترجيح ميداد. از اهميتى كه كالون به اصل تقدير ميداد تنفر داشت. و جون 
از دودمان اراسموس بودء كاردينالهاى خوش مشرب و دنيادوست را بيشتر از ايكناتيوس يا شير ويتنبركك دوست ميداشت. وى 
ازاين موضوع متاسف بود كه جرا فرقه هاى جديد از تعصب فرقه هاى قديم بيروى ميكنند, و اكر جه بدعتكذاران را 
احمقهايى ميدانست كه بر سر اساطير با يكديكر رقابت ميكنند, دليلى براى سوزاندن اين افراد ناسازكار نميديد. “در هر 
صورت. اين امر باعث بالا رفتن ارزش عقايد ما ميشود كه مردى را به سبب آنها زنده بسوزانيم” يا بككذاريم كه مردم ما را 


بسوزانند. 


مونتنى در سياست نيز به صورت فرد محافظه كار و راحتطلبى درآ مد و ميكفت كه احتياجى به تغيير نوع حكومت نيست, 
حكومت جديد مانند سابق بد استء زيرا به دست افراد اداره ميشود. جامعه “جارجوبى عظيم” است, و به صورت دستكاهى 
بيجيده از غريزه» عادت»ء افسانه» و قانون به شمار ميرود كه بتدريج براثر رويه آزمايش و خطاى روزكار به وجود آمده است. 
و هيج فرد باهوشىء هر قدر هم نيرومند و با استعداد باشدء نميتواند قسمتهاى آن راء بدون ايجاد هرج و مرج وعذاب 
تاسجة ودع اكه رك هذا فقن ودونانه بكر حاص رد بككذارد. بهتر است به فرمان حكمروايان امروزى» هر قدر هم بد 
باشند» كردن نهيم؛ مكر آنكه بكوشند كه فكر را نيز در زنجير بككذارند. دراين صورت است كه شايد مونتنى خود را براى 
شورش آماده كند. در اين مورد ميكويد علت آن است كه “خرد من براى خم شدن يا تعظيم كردن ساخته نشده استء ولى 
زانوهايم اين طور خلق شدهاند.” عاقل كسى است كه ضمن احترام به مناصب رسمى از آنها احتراز كند. “بهترين ييشه ها آن 


است كه مملكت را نجات دهيم و به عده زيادى سود برسانيم” اما “تا آنجا كه مربوط به خود 


ص: ء؟ 


من است ازء اين كار عدول ميكنم.” با وجود اين» مونتنى خدمت خود را انجام داد. 


وق مناست يود ازانتكة يمن از غير او من تخرت#فرانسه و “در عضرو "نا ابن اتتذازةفاسد يو ذر ورور كاري تا انخ حد 
جاهليرؤرة تلن شده يو" موت فيكتت “همة داستانهاق بانتاتى را كاه ر كز ثاابق انذازة عمائكز سكن بكرائيدة سينيد دن 
آن ميانه يكى هست كه به آنهايى كه هر روزه ميبينيم شباهت داشته باشد” وى در مبارزهاى كه به خاطر فرانسه صورت 
ميكرفت بيطرف نبود» اما ميككفت: “علاقه من باعث نشده است كه صفات قابل تمجيد دشمنان خود راء يا عيوب قابل انتقاد 
كسانى را كه از آنها طرفدارى كردهام؛ فراموش كنم.” مونتنى اكر جه حاضر نبود تفنكك بر دوش بككيرد» ولى قلم او در 
خدمت “سياستمداران” يعنى آن عده از كاتوليكهاى صلح دوست به كار ميرفت كه حاضر بودند تا حدى با هو كنوها سازش 
كنك وق اذ ميقل دو لوبيتال به سيت اغتدال:اتسان دوستاته و اختباطا مركن تمجيد ميكرد .و ختكامى كه شنيد كه فوستش 
هانرى در ناوار بر اثر سياستهاى لوييتال به طرف يبروزى بيبش ميرود» شاد شد. مونتنى متمدن ترين فرد فرانسوى در آن عصر 


ه- سنكهاى غلطان 


سنكهاى مثانه مونتنى بيش از جنكهاى فرانسه آزارش ميدادند. وى در ماه زوئن 188٠‏ اندكى يس از نخستين انتشار مقالات 
خويشء عازم سفرى طولانى در اروياى باخترى شد تا هم دنيا را ببيند و هم به منظور تسكين درد “قولنج” (طبق كفته خود او). 
كه او را بارها درمانده ميكردء سرى به جشمه هاى آب معدنى بزند. وى اكر جه زن خود را جهت سريرستى ملكك به جاى 
نهاد» برادر جوان و برادر زن خودء به نام بارون د/استيساكك و يكك منشى راء كه قسمتى از خاطرات سفر خود را براى او املا 
ميكرد» همراه خويش بردم عدهاى نوكر و قاطرجى هم به اين عده افزود» و عجبى نيست اكر ميبينيم كه اين خاطرات از لحاظ 
عقلالقى اروشئ ندارتك: ابق توشعة ها جهت. ياد كاز يؤذتد ابه دزة انتشار تميخوردنده وامولتئ يمن ار باز كشت انها راقز 
ضتدوقى نهاد كةاجل و عنتاد عقنت سال يس ازهر كين كف شن 


آن عده نخست به ياريس رفتند. و در اينجا آن نويسنده مغرور نسخهاى از مقالات را به هانرى سوم تقديم كرد. 


سيس به آهستكّى تا يلومبير رفتند» در اينجا مونتنى هر روز تقريبا دو ليتر آب معدنى ميخورد؛ وبا زحمت زياد موفق شد 
سنكّهاى كوجكى بيندازد. سيبس از طريق لورن به سويس رفت و طبق خاطرات روزانه او» كه از قول سوم شخص نقل شده 
استء “وى از مشاهده آزادى و حكومت خوب اين ملت بينهايت مشعوف كشت.” در بادن بادن مقدارى آب معدنى نوشيد و 


سيس به آلمان رفت.در اين كشور در مراسم مذهبى كالون» 


ص: لاع 


لوتر» و همجنين در كليساهاى كاتوليكك حضور يافت و با كشيشان يروتستان در مورد مسائل الهيات به مباحثه يرداخت. 


از قول كشيشى كه بيرو لوتر بود جنين نقل ميكند كه ميككفت حاضر است هزار بار در مراسم قداس شركت كندء ولى در يككى 
از مراسم ييروان كالون حاضر نشود. زيرا ييروان كالون وجود جسمانى عيسى را در تناول قداس انكار ميكنند. مونتنى يس از 
سر كع نسوى تزول عظطمك كود هاف الت نوا متها ينض از بروشوبدر كذ كرفي افده اذ اشرو ككاسوار رواشت تنو 
بر كردنه برئر رفتند» و مونتنى ضمن راه “سنككى متوسط” انداخت سيس از طريق ترانت به وروناء ويجنتساء يادواء و ونيز رفتندم 
در شهر اخير مونتنى “دو سنكك بزركك” به كانال بزركك انداخت. به عقيده او» بر خلاف آنجه تصور كرده بود» شهر عالى و 
زوسييهايى 61 انا تودلد سس به خزارا'زفتيك: دن ]نتجا (طبق: مالا كانه شخاطراتك سفر) مونعى :با تاسوع شاعر يزان ملاقات 
كردء و بعد عازم بولونيا و فلورانس شدندمٌْ در شهر اخير» رودخانه آرنو “دو سنكك و مقدارى شن” دريافت داشت. آنككاه از 
طريق سينا به رم رفتند» و در آنجا مونتنى “سنكّى به اندازه تخم كاج انداخت.” روى هم رفته سنكلهايى كه شرح افزايش و دفع 
آنها ضبط شده است ممكن بود هرمى به وجود بياورند. 


در رم به يكك از كنيسه هاى يهوديان رفتء مراسم ختنه را ديد» و با ربيها درباره تشر يفات مذهبى آنان به كفتكو يرداخت. 
سيس با روسبيهاى رم مطالبى رد و بدل كرد. بر خلاف كفته ستندال» مونتنى در رم نسبت به هنر بياعتنا نبود. 


وى روزها در ميان خرابه هاى قديمى كردش كردء و هركز از تمجيد عظمت آنها غافل نبود. اما قضيه مهمء ملاقات او با 
ك ركوريوس سيزدهم بود. مونتنى» مانند هر فرزند ديككر كليساء خم شد تا ياى او را ببوسد؛ و ياب هم ياى خود را اندكى بالا 
برد تا كار او را تسهيل كند. در اين ضمن ماموران كمرك نسخهاى از مقالات را يافته و آن را به دستكاه تفتيش افكار داده 
بودند. مونتنى را به “اداره مقدس” خواندند و او راء به سبب بعضى عباراتى كه بوى بدعت از آن به مشام ميخورد, به آرامى 
سرزنش كردند وازاو خواستند كه آنها را در جايهاى بعد تغيير دهد يا حذف كند. مونتنى نيز قول داد جنين كندء و نوشته 
است: “آنها را از خود بسيار راضى كردم.” در حقيقت از او دعوت كردند كه بيايد و در رم زندكى كند. (وى توجهى به قول 
خود: تكردة واذر .شال :1206 كشايقن واعجاو “كتنب .ممتوحه ” كذاششسد) شاند بيزاق لمق سشاختن انها وخولدشن يود كانه 
ايتاليا سفر كرد و به زيارتكاه حضرت مريم در لورتو رفت و لوحهاى نذر او كرد. سيسن دوياره از كوه هائ اين كذشت:و 


براى نوشيدن آبهاى معدنى به لوكا رفت. 


در اينجا بود كه بيغامى رسيد (/ا سيتامير )١‏ كه او به عنوان شهردار بوردو انتخاب شده است. وى اكر جه تقاضا كرد كه او 


را معاف دارند» هانرى سوم به او دستور داد كه بيذيرد و سنتى را كه عبارت از تصدى مشاغل عمومى بود و از طرف يدر به او 


ارث رسيده بود ناديده نككيرد. مونتنى در بازكشت به فرانسه عجله نشان نداد و تازه در سيام نوامبر» 


ص: لم6 


هفده روز يس از آغاز مسافرتء بود كه دوباره جشمش به قصرش افتاد. وظايف شهردار آسان بودند» مواجب او عبارت از 
افتحازاتئ دوق حقوق» مونتق :نه انذازه كافن خوف كاز كرد زيرا دويازه ماه اوت 1847# نزاى مدت ذو سال التخات شد 
در دسامبر 2.١168‏ هانئرى دوناوار با جهل تن ملازم ركاب و يكك معشوقه به ديدار او رفت. ناوار» كه بعدا يادشاه فرانسه شد در 
بستر اين فيلسوف خفت. در اواخر دوره دوم تصدى اوء بيمارى طاعون به بوردو سرايت كرد. و مونتنى مانند بسيارى از 
كارمندان از شهر بيرون رفت و به كنج خلوتى در روستاها شتافت. در سيام زوئيه 184 مقام خود را به جانشين خويش 


تفويض كرد و در خانه خود به استراحت يرداخت. 


مون اكرحة تاهو دو سال مقن :فذافت «ستكياع متانهاش كاه كاه اق ونان كار او تمداشكته وكاهن باع مسد ند كه 
هنكامى كه در اين شهر بود» اتحاديه مقدسء كه در آن زمان بر يايتخت تسلط داشتء او را به عنوان يكى از طرفداران هانئرى 


سوم دستككير كرد و به زندان باستيل انداخت ٠١(‏ وئيه 6 ). 


ولى او در عصر همان روزء بر اثر وساطت كاترين دومديسى (مديجى) آزاد شد. در اكتبر» در مجلس اتازنرو در بلوا شركت 
كردء ولى به بوردو بازكشتء آن هم درست در موقعى كه توانست يس از قتل دوكك دوكيز از شركت در كارهاى مربوطه به 
هانرى سوم اجتناب كند. 


مونتنى در آخرين و زيباترين مقاله خود كه “درباره تجربه” است» شرحى نيز راجع به فساد جسمانى خود مينككارد. مثلا 
مينويسد كه “دندانهايش به مرحله آخر دوام خود” رسيدهاند. وى “رفتن خود را ازاين جهان” بدون تلخى تحمل كرد. مونتنى 
همان كونه كه نقشه كشيده بود زندكى كرد و توانست با غرور بنويسد: “همه دوره باستانى را از نظر بككذرانيد: مشكل بتوانيد 
ذواز هه تقر مرك يندا كعد كداركد كن حوى :و وو سموف نفو امشوخصن: كه شيرنة رن سدور حكنت انيت اتداضعه باشعن* 
هنكامى كه به او كفتند كه يايان عمرش نزديكك شده استء وى اهل خانه و وارث خود را ييرامون خويش كرد آورد و شخصا 
مبالغ و اشيايى را كه در وصيتنامه خود جهت آنها اختصاص داده بود به آنها بخشيد. آنكاه آخرين مراسم مذهبى را در كمال 
خلوص نيتء و مثل اينكه كلمهاى ترديدآميز ننوشته باشدء به جاى آورد ودر "1 سيتامبر 10947 در ينجاه ونه سالكى 


جه 
در كلك شث. 


نفوذ او در مدت سه قرن و در جهار قاره برقرار بود. ريشليو آخرين جاب مقالاات راء كه توسط مادموازل دو كورنى به او 
تقديم شده بود» با كمال مسرت يذيرفت. شارون» دوست و شاكرد او» در سال ١12٠‏ آن مقالات رابه صورت فلسفهاى رسمى 
و منظم درآورد. فلوريو آنها را به انكليسى ترجمه كرد و جزو آثار كلاسيكك آن زبان درآورد (*0180)» ولى از سادكى و 
ايجاز آنها با اطناب عالمانه خويش كاست. شايد شكسبير آن ترجمه را ديده ودر 


ص: 6/1 


نوشتن بزركترين نمايشنامه هاى غمانكيز خود تحت تاثير آنها قرار كرفته باشد و شكاكيتى كه در اين نمايشنامه ها ديده ميشود 


از مطالعه همان مقالات باشد. ما سابقا از ديون مخصوص او ذكرى به ميان آورديم. شايد بن جانسن هنكامى كه نويسند كان 


انكليسى را متهم به سرقت از آثار مونتنى كردء شكسبير را در نظر داشت. 


بيكن تحت تاثير آن نفوذ قرار كرفت» و شايد انكيزه دكارت» هنكامى كه در آغاز در همه جيز ترديد ميكرد» همين مقالات 
بود. ياسكال در ايامى كه ميكوشيد ايمان خود را از حنكك شكك و ترديدهاى مونتنى برهاند» تقريبا كرفتار حالتى جنونا ميز شد. 
بل» ووناركك» روسوء ديدروء و ولتر نيزاز آثار او بهره كرفتند: روسو از اعترافات مونتنى و مقالاءت او “درباره تربيت” و 
“درباره آدمخواران” ولتراز بقيه آثار او. مونتنى يدربزركك. و بل يدر عصر روشنكرى بود. مادام دو دفان» زنى كه در اين 
عصر درخشان كمتر از ديكران فريب خورهد, مايل بود كه “همه مجلدات عظيم فيلسوفان جز مونتنى راء كه يدر همه آنهاست». 
در آتش بيندازد.” به وسيله مونتنى بود كه تجزيه و تحليل روح و شخصيتء كه مربوط به روانشناسى است,ء وارد ادبيات فرانسه 
شدء و آثار كورنى؛ مولير» لاروشفوكوء ولا بروير در نوشته هاى آناتول فرانس رسوخ كردند. ثورو از اين منبع استفاده بسيار 
برد و امرسن بيش از تحرير مقالاات خويش. مقالاءت مونتنى را خواند. در باره مونتنى ميتوان كفت كه امروزه آثار او را جنان 
ميخوانند كه كويى آنها را ديروز نوشته استء و اين موضوع فقط درباره جند تن از نويسند كان بيش از قرن هيجدهم صدق 


ميكند. 


مدتى است كه جهانيان عيوب او را تصديق كرده و بخشيدهاند. مونتنى به اندازهاى به عيوب خود معترف بود كه تقريبا 
تركش منتقدان خود را خالى كرده است. وى به خوبى ميدانست كه يركو و خوديسند است. كاهى هم از مطالبى كه از 
نويسند كان يونان و روم نقل ميكند خسته ميشويم» و يكك لحظه مانند مالبرانش درباره مقالات او غيرمنصفانه قضاوت ميكنيم و 
آنها را “صرفا بافتهاى ميدانيم از حكايتهاى تاريخىء, قصه هاى كوجك, ملاحظات زيركانه» و كلمات قصارى كه هيج مطلبى 
را ثابت نميكنند.” بدون ترديد مونتنى كالاهاى خود را با تنبلى و به طرزى نامنظم ميجيند و بدين ترتيب از تاثير و لطف آنها 
ميكاهد. در ده ها موضوع كفته هاى خود را را نقض ميكندء ولى حتما حق دارد» زيرا هر جيز و ضد آن را مينويسد. هر كاه 
در همه جيز ترديد كنيم» فلج ميشويم, اين عمل اكر جه ما رااز كشتن كسى به سبب اختلاف نظر در الهيات باز ميدارد» شوق 
وَاذواق واشتحاعةا را اذ مااسكرف عايز اث كوشكن توميداته باسكال به امنظون جات 3ادن اعافن ان دست موسي مشر عاتن 


ميشويم تا بر اثر علاقه مونتنى به ييدينى. 


اما از اينككونه انتقاد خشنود نميشويمء زيرا لحظهاى جند مانع ميشود كه از “علم مطايبت آميز” و فكر تند اين شخص ير حرف 
خاموش نشدنى لذت ببريم. در كجا ميتوانيم جنين مجموعه با روحى از عقل و طنز بيابيم تشابهى دقيق ميان اين دو صفت 


وجود دارد» 


ص: الجا 


لبراغراةو سمك اسك او تشاعدةه اشيا از دوو تاشن شوتد موت ازابة دو ساغةه شده اسفن تاثير بد يركو اودر شحه 
غرابت و وضوح سخنانش تقليل مييابد. در سخنان او عبارات مستعمل و حرفهاى بيمعنى مطنطن ديده نميشود. از زبانى كه 
براى اخفاى فكر يا بر اثر فقدان فكر به كار ميرود جنان خسته شدهايم كه ميتوانيم خودبينى را در اين افشاى رازهاى درونى 
ناديده بككيريم. از اينكه دوستدار سخنكويى ميتوانند دل ما را به اين خوبى بشناسد, به شككفتى ميافتيم» و خشنود ميشويم از 
اينكه جنين مرد عاقلى نيز از معايب بر كنار نيستء و بزودى مورد عفو قرار ميكيريم. هنككامى كه ميبينيم او نيز ترديد نشان 
ميدهد و اظهار بياطلاعى ميكند» خاطر ما آسوده ميشودٌ و جون به ما ميكويد كه جهل ما در صورت وقوف ما بر آن به شكل 
فلسفه درميآ يد خشنود ميشويم ‏ هنكامى كه يس از كشتار سن بارتلمى به مردى بر ميخوريم كه در كشتن ترديد نشان ميدهدء 
نفسى راحت ميكشيم! در يايان بايد كفت,ء عليرغم حمله او به خرد ميبينيم كه عصر خرد در فرانسه توسط مونتنى ودر 
انكلستان توسط بيكن آغاز ميشود. مونتنى» منتقد خردء اكر خرد محض نبود» جيز ديكرى نبود. وى با وجود احترامى كه به 
كليسا ميكذاشتء بيرو اصالت عقل بود. تنها در يكك مورد يذيرفت كه از كليساى كاتوليك اطاعت كند كه بذر خرد را در 
ذهن فرانسويها يراكنده باشد. اكر مانند ييكن ميكوشيد كه اين عمل را بدون متزلزل كردن ايمان تسلابخش مستمندان انجام 
دهد» نبايد از احتياط يا دلسوزى او انتقاد كنيم. مونتنى براى سوختن آفريده نشده بود» و ميدانست كه او نيز ممكن است اشتباه 
كند. يبرو اعتدال و خرد بودمٌ به سبب نجابتى كه داشت» حاضر نميشد كه خانه همسايه را ييش از آنكه يناهكاه ديكرى براى 
او بسازد طعمه حريق كند. نظريات او از ولتر عميقتر بود» زيرا دلش به آنجه توسط او خراب شده بود ميسوخت. كيبن معتقد 
بود كه “در آن دوران تعصياميزء تنها دو مرد نظربلند وجود داشتند: هانرى جهارم و مونتنى.” سنت بووء يس از آنكه مانند 


ياسكال مطالبى بر ضد مونتنى اظهار ميدارد» سرانجام با شوق و ذوقى ناكهانى ميكويد: “او عاقلترين مرد فرانسوى بوده است.” 
/ل١1-‏ جاودانها يكروزه 


يس از مونتنى در ادبيات فرانسه تا يكك نسل بعد وقفهاى يديد آمد. وى تقريبا موفق شده بود كه در جنككهاى مذهبى جان 
سلامة به در بردو ثا يابان نكت خورد ردن غود ينهان كند. در ساير نقاط اين كشوي اتش جدككه وبمناقفات مذهبى باعث 
عقيمائد كى اذبيات شداى ان زهان عوسي عا كوو : فراسه أ لحاظ ادبيات او اتكلسعاتة و اسياتيا عقت اتن بجنائكه الكلسيان 


رتيل اذ جتكيات والغلي از أن كشرر عقت جاند داذى از سعار كان 


ضر اع 


دتالهدازز تانايذاز ال اسبمان كدشكد» ولى قارة تابتن بد جاى كدافسرد رشليق كرشيك 25 نبؤغهاترا نا اعطاى ستشيرى 
بيروراند! ولى در نتيجه ايراد كيرى خود و مجبور كردن نوابغ به تمجيد از خويشء جلو يبشرفت آنها را كرفت. يس از مركك 
اوه لويى سيزدهم آن مستمريها را با يكك حركت قلم منسوخ كرد و كفت: “ديكر به خودمان با اين كار زحمت نميدهيم.” 


فرهنكستان در آغاز به صورت هيئتى از دانشمندان و مولفان بود كه در خانهاى شخصى.ء يعنى در خانه والانتن كونرار» منشى 
يادشاه» تشكيل جلسه ميداد (1871). ريشليوء كه هم مراقب جنكك و هم مراقب ادبيات بود و به فرهنكستانهاى ايتاليا و ادبيات 
اشبانا عد ميبزدة خاضر شد ان فكت :را به صورت موسسهاق كة توسط يادشاه نيز شتاختة شود دراوود: عدهائ' از اعضاق 
آن اعتراض كردند و كفتند كه اين طرح به منزله رشوهاى است كه جهت حفظ وضع موجود يرداخته ميشودء ولى شايلن شاعر 
(كهاز دست كاردينال مستمرى دريافت ميداشت) به آنان خاطرنشان كرد كه “سر و كارشان با مردى است كه هرجه را 
ميخواهدء از روى بيميلى نميخواهد.” اخطار شايلن موثر افتاد. و آن عده به اتفاق آرا تصميم كرفتند كه “طبق ميل جناب 


ار درزفتان كقب "انر اووية صورك اعضائ فرسكيةاق فزانشه د و حدق (28): قوانيى أن سين مفزق سيداشت: 


به نظر ميرسد كه از سعادت اين كشور جيزى جز اين كم نبود كه زبانى را كه بدان سخن ميكوييم از زمره زبانهاى غير مهذب 
بيرون آوريم. ... اكر بيش از بيش دقت كنيمء اين زبان» كه كاملتر از السنه ديكر استء ممكن است سرانجام به خوبى جانشين 
لاتينى شود. جنانكه لاتينى جانشين يونانى شد. اعضاى فرهنكستان موظفند كه زبان را از آلودكيهايى كه خواه از دهان مردم» 


خواه از دهان شركتكنند كان در دادكاه هاء يا بر اثر عادات بد درباريان نادان در آن راه يافته ياكك كنند. 


كلوةو ول يكن از سئ غضو نكستين 1 مامور شيل كه فرهسكى تالبق كنذاما يتاه و شنكن سال كدذشت :تابن فرسكه 
انتشار يافت .)١1885(‏ در اين ضمنء فرهنكستان به طور قابل توجهى ارزش اديبان را بالا برد. د رآ مدن در زمره جاودانان 
جهلكانه به منزله تصدى مقام شامخى در حكومت بودمْ هيج ملتى مانند فرانسه اديبان را تا اين اندازه كرامى نداشته است. 
بيشتر اوقات» فرهنكستان, كه اغلب از سالخورد كان تشكيل يافته بود» به سبب محافظهكارى خود جلو تكامل ادبى يا رشد 
زبان را ميكرفت» و كاهكاهى نيز درهاى خود را به روى نوايغ (مانند مولير و روسو) ميبست»ء ولى خود را از احزاب بركنار 
ميداشت و به اعضاى خود مي موخت كه عقايد مختلف را مودبانه بيذيرند» و ضمن آنكه بسيارى از جيزها دستخوش تغيير شد 


ملت فرانسه:يادائن فرهتكستان را بين صورتذاد كه آن راثايت نكاه داشت. 


ص: "مع 


ريشليو يس از آنكه شاعران و دانشمندان را به دور هم كرد آورد» متوجه روزنامهنويسان شد. در ماه مه إفرف)١‏ تثوفراست 
رنودو به كمكك ريشليو نخستين روزنامه فرانسوى راء كه بعدا به “كازت دو فرانس” معروف شد انتشار داد. اين روزنامه هر 
هفته» به شكل ورقهاى كه به صورت هشت صفحه تا شده بود. اخبارى را جاب ميكرد كه كاردينال اجازه آنها را ميداد, يا 
خود او فراهم ميساخت» و جند صفحهاى را صرف اخبار معمولى ميكرد. لويى سيزدهم غالبا در آن روزنامه مطالبى مينوشت و 
ياسخ منتقدان حكومت را ميداد و از اينكه مادر خود را تبعيد كرده بود از خود دفاع ميكرد. كاهى هم شخصا نوشته هايش را 
به جايخانه ميبرد تا مراحل جاب شدن آنها را ببيند» حتى يادشاه هم از اينكه نام خود را در روزنامه يا كتاب ميبيند لذت ميبرد. 
مطبوعات فرانسه از همان آغاز عامل تبليغات بودند. و در اين مورد به عنوان وسيلهاى به شمار ميرفتند كه اقليت با سواد رااز 
سياست دولت آكاه ميكردند. يس از جندى مردم نسبت به كازت دو فرانس بد كمان شدند و به جاى آن روزنامه هاى هتاكى 


را كه توسط مزدوران دشمنان كاردينال فروخته ميشد ميخريدنك. 


بيش از همه جيز داستان عاشقانه خوانده ميشد. داستانهاى عاشقانه شهسوارى از رونق افتادند» ولى نه فقط از آن رو كه 
سروانتس و ديكران آن را مسخره ميكردندء بلكه از آن لحاظ كه ملوكالطوايفى كه در اين هنكام تابع سلطنت شده بوك كد 
تدريج امتيازات و اهميت خود را از دست ميداد. به جاى قصه هاى مربوط به دوره رونق ملوكالطوايفى؛ داستانهاى عاشقانه 
سوزناكى كه حاكى از ميل سركوفته بود شيوع يافت. هر فرد ادب دوست و لذتطلبى در دوره لويى سيزدهم» “آستره” 
0٠‏ اثر اونوره د/اورفه را ميخواند. نبوغ نويسنده اين كتاب از زخمى كه وى در عشق برداشت رشد كرد. زن او كه به 
مناسبت خوبى به “ديانا” موسوم شده بود» شكار را بر لذت جنسى در ازدواج ترجيح ميداد» سككها را كنار ميز غذاى خود 
ميآورد؛ و با آنها در يكك بستر ميخفت. هر سال سقط جنين ميكرد. اونوره كوشه عزلتى در ملكك خود اختيار كرد و سركذدشت 
غمانكيز خود را به صورت داستان عاشقانه شبانى درآورد. وىء كه اظهار اين درد را به منزله داروى رضايتبخشى ميدانست» 
آن داستان را در ينج مجلد و ينج هزار و يانصد صفححه. كه هر يكك به تدريج انتشار يافت» شرح داد. در سر كذشت عشق 
سلادون جويان به آستره؛ كه دختركك جويانى استء انعكاس ياياننايذير داستان “دياناى عاشق” اثر مونتمايور» و سركذشت 
“آركاديا” اثر ساناتسارو و سيدنى را ميشنويم: اما اين انعكاسى خوشاهنكك بود جويانها و دختركان جويان همه لطف و 
همجنين همه لباسهاى تورى دربار فرانسه را داشتند» زبانى كه به كار ميرفت مطابق دستور هتل دو رامبويه بود» تنوع تجارب 
عاشقانه نظير تجارب هانرى بود» و يرستيدن زنان باعث خشنودى الهه هاى سالنها ميشدء كه كتاب مذكور رابه صورت 
مجموعه قوانين حسن سلوك جهت عشق افلا-طونى درآورده بودند. اين كتاب به منزله جشمه زايندهاى بود كه از آن قصه 
هاى احساساتى مادموازل سكودرىء آبه يروو» سميوئل ريجاردسنء و زان زاكك روسو به وجود آمدند. روسو اعتراف ميكرد 
كه آن كتاب راطى قسمت اعظم عمر خود يكك بار در هر سال خوانده است. ظرف تقريبا يكك قرن؛ اشراف و خانمها در 
دربارهاى فرانسه» آلمان و لهستان نامهايى را كه در آن كتاب به كار رفته بود بر خود مينهادند» قسمتهايى از آن را روى صحنه 


بازى ميكردندء و نيمى از نثرى كه در فرانسه نوشته ميشد داستانهاى عاشقانه را يرورش ميداد (187). 


ضوع 


نيم ديكر شامل نثرهاى فراموش نشدنى است. “نامه ها” اثر لويى كه دوبالزاك؛ در حقيقت به منزله مقالاتى به شمار ميرفتند 
كه جهت تحت تاثير قرار دادن زنان متصنع نوشته شده باشند. و هدف نويسنده آنها مانند وزلا و مالرب اين بود كه زبان را 
تطهير كند و شكل و منطق دوره كلاسيكك را به زبان فرانسه بدهد. بيردو بوردى دوبرانتوم يس از عمرى خوشكذرانى در 
دربار و ارتشء به هنكام مركك )١18075(‏ مشتى خاطره در كئار بستر خود بر جاى نهاد كه عشقهاى زنان فرانسوى» خصايل 
كاترين دومديسىء زيبايى مارى استوارت» و هوش و بذلهكويى ماركريت دو والوا را در آنها با هيجان شرح داده بود. باعث 
تاسف است كه قسمت اعظم داستانهاى سحرانكيز او قابل تاييد نيست. به عقيده او» “خوب نيست كه انسان در يكك سوراخ بير 
شود و هيج آدم عاقلى نيست كه اين كار را كرده باشد. انسان بايد در هر زمينه ماجراهايى داشته باشد» هم در عشق و هم در 
نكف ”وق در لحظهاى كه عاقلانهتر ميانديشيدء اعتراف ميكرد كه: “بزركترين سعادتى كه خداوند در ازدواج به ما ارزانى 
ميدارد» داشتن فرزندان خوب است. نه زندكى يدون عقد رسمى با زنان.” زاكك اوكوست دوتوء كه در زمان دوست خود 
هانرى جهارم قاضى و مشاور دولت بود. در تدوين و انعقاد فرمان نانت سهمى به عهده داشت و نيمى از عمر خود را مصروف 
نوشتن كتاب “تاريخ زمان خود” كرد.اهميت اين كتاب در عالمانه بودن و بيطرفى آنء و همجنين بدين سبب است كه كشتار 
سن بارتلمى را بدين ترتيب وصف كرده است: “طغيان خشمى كه در تاريخ هيج ملتى سابقه نداشته است.” دوكك سولى در 
ايان عمر و با كمكك منشيان خود كتاب مشهورى تحت عنوان “تاريخجه اقتصاد عاقلا-نه و سلطنتى هانرى كبير در امور 
خانوادكى» سياسىء و نظامى” نوشت و آن را “به فرانسه. به همه سربازان» و به همه مردم فرانسه” اهدا كرد. در سال آخر 
سلطنت لويى سيزدهم. كروهى از يسوعيان فلاندر» تحت رهبرى ران دو بولا-ن» كتابى تحت عنوان “قانون مقدس” انتشار 
دادند» و در آن به طرزى احتياطآميز از زندكى قديسينء به ترتيبى كه توسط كليساى كاتوليكك از آنها ياد ميشدء انتقاد كردند. 
اين كارء با وجود كرفتاريهايى كه براى فرقه يسوعى بيش آمدء با ذوق و شوق دنبال شدء تا اينكه در سال 197١‏ به شصت و 
ينج جلد رسيد. عدهاى از اساطير دوستان اعتراض كردند» ولى آن اثر حاكى از علم فرقهاى است كه از ساير فرقه هاى مذهبى 
عالمتر بود. در اينجا باز بايد نامى از ريشليوء كه در همه جا حضور داست و مردى باور نكردنى بودء به ميان آوريم. وى در هر 
رشته ازادب جيز مينوشت,ء و خاطراتى از خود به جاى كذاشته است كه اككر جه تا اندازهاى به سود خود اوستء در كتابهاى 


خاطرات جالبى كه در هيج زبان ديكرى نظير آنها يافت نميشودء مقامى ارجمند دارد. 


در هيج عصرى شاعران كوجكك تا اين اندازه زياد يافت نميشدند. آثار تثوفيل دو ويوء ونسان وواتورء اونوره» دوبوئى (ماركى 
دوراكان) را فرانسويهاى باوفا هنوزء ولو در مدرسه. ميخوانند. عشقهاى هرزه تثوفيل و ترديدهاى افتضاحا ميز او باعث شد كه 
وى به صورت ويون عصر خود درآيدء به اعدام محكوم شود و سيس جان سالم به در برد. لطيفه هاى سرزنده و زيبايش او را 
“ليكو عمده” (ميخو استيم جرات كرده بكوييم “دلقك عمده”) هتل دو رامبويه ساخت. هنكامى كه بوسوثه در دوازده 
سالكى در آن سالن در نيمه شب موعظه كردء وواتو اظهار داشت كه عر كي موعظهاى به اين زودى١‏ و بهاين ديرى” 


نشنيده أمتنة. 


)١(‏ اشاره به دوازده سنالك بوسوثه. م. 


(1) اشاره به دير بودن و 9 


ص: عاوع 


دو شاعر عمده باعث افتخار اين دوره ها بودند. فرانسوا دو مالرب اين اصل را ثابت كرد كه مردم هر عصرى براى لذت بردن 
بايد جشم از كذشته بيوشند» رونسار بزركك هنوز در دوران جوانى مالرب نغمهسرايى ميكرد, او و اعضاى كروه يلئياد شعر 
فرانسوى را با يذيرفتن سبكها و موضوعات كلاسيكك تهذيب كرده بودندء اما در اين هنكام اعقاب آنان با عبارات كهنه. 
جملاات تفننى» بذلهكوبيهاى ايتاليايى» كلمات مقلوب» اشارات نامانوسء و افسانه هاى مجهولء فرانسه و زيبارويان آن را 
خراب ميكردند. ولى مالرب اظهار داشت كه بايد به اين وضع خاتمه داد. وى در سال ١800‏ در كان تولد يافت» در بال و 
هايدلب ركك تحصيل كرد. سالها در سفر كذرانيد» و هنككامى كه به دربار فرانسه رسيد, ينجاهساله شده بود. مالرب باوجود 
بيشرميها و شرارتهايش توانست بيش برود و شاعر محبوب هانرى دو كيز بشود. ولى هانرى بيش از آنجه به وى يول ميداد؛ از 
او تعريف ميكرد. مالرب اشعار خود را به كسى ميداد كه از او بيشتر يول ميككرفت.ء و با انتقاد از كذشتكان زمينه بيشرفت خود 
رافراهم ميساخت. او نيز مانند “زنان متصنع” سالن رامبويه با كلماتى كه حاكى از زمختى روستايى يا عمليات غيرشاعرانه 
درون بشر بود مخالفت ميورزيدمٌ جمله هاى مقلوبء ابهامها. اصطلاحات محاورهاىء عبارتهاى محلى» اصلاحات مخصوص 
كاسكونى (كه در نظر يادشاه ناخوشايند بودند)» اطناب» تنافر كلمات» غلطهاى دستورىء وازه هاى بيككانه» عبارات و كلمات 
لاتينى» اصلاحات فنى»آزادى شاعر در شعرء و قافيه هاى ناقص را طرد كرد. به عقيده او ميبايستى علو عقايد» ساد كى و وضوح 
عبارات» هماهنكى قافيه هاء تناسب استعارات» نظم در شرح و منطق در عبارت جاى آن را بكيرد. 


خوب نويسى آن است كه جمله ها بدون قيد و بار باشند و كوش را آزار ندهند. فاصله دادن بين دو حرف مصوت ناخوشايند 


است و به منزله نوعى بيمارى ريوى به شمار ميآ يد. مالرب اشعار خود را با كوش نوكر خود ميآموزد. 


در اينجا بايد يكى از اشعار او تحت عنوان “تسليت” را ذكر كنيم كه خطاب به دوستى كه دختر خود رااز دست داده بود 


سوه ده ميته 

آن دختر از جهانى بود كه زيباترين جيزهايش بدترين سرنوشتها را دارند. 
او كه خود كلى بودء مانند كلها زيست يعنى طى يكك ساعت بامدادى ... 
نظير سختكيريهاى مركك در هيج جا يافت نميشود. 


ما بيهوده از او خواهش ميكنيم» زيرا اين ستمكر كوشهاى خود را ميبندد و ميككذارد كه زارى كنيم ييرمرد در كلبه خويش يبرو 


كاثون أسية: 
ونكّهيانان دروازه هاى لوور نميتوانئد مانع رفتن او به حضور يادشاه شوندك. 


ص: 6 


مالرب در عمل اصول خود را به كار نبرد. اشعار او در نتيجه قواعدش بيروح شدند. و كه دوبالزاك؛ كه در اين هنكام سر كرم 


اصلاح نثر بود» نثر خود را فقط در شعر مالرب مييافت. اما هتل دورامبويه او را با آغوش باز يذيرفت. 


فرهتكستان اضول 'اوبرا اتخاذ كرد بوالو أن واء كه اساس سيك كلاسيك يودع مه ارثا زرد: اصول هذ كور مدات دوكرن 
مورد توجه شديد شاعران غزلسراى فرانسه بودند. مالرب در ييرى مقامى ارجمند در شعر يافت و به صورت داورى در قضاياى 
مربوط به زبان و سبكك درآمد. بعضى از دوستدارانش او را “فصيحترين مرد روزكار” دانستند و خود او عقيده داشت 

هرجه مينويسدء هميشه باقى خواهد ماند. ميكويند كه در بستر مركك (1278) خود رااز رخوت نهايى برانكيخت تااز 


يرستارشء» كه غلطى دستورى به كار برده بود. انتقاد كند. 


ماتورن رنيه اشعار او را خسته كننده ميدانستء به قواعدش توجهى نداشتء و مانند ويون شعر را از دهان عوام ميكفت. وى 
اكر جه سر تراشيد و خود را آماده كرد كه كشيش شود ولى جنان خود را در شهر عشق كم كرد كه در جوانى يبر شد و 
مويش به سبيدى كرايبد. در سى و يكك سالك بر اثر نقرس و سيفيليس عليل شد. با وجود اين» ميككفت كه “هر زنى باب 
دندان من است.” ولى آنها بيش از او خوب رااز بد تميز ميدادند. وى محكمترين واز لحاظ جنسى بييرواترين و همجنين 
طنزآميزترين اشعار فرانسوى را سرود كه از حيث صورت با اشعار هوراس و از حيث تندى با آثار يووناليس برابر است. كذشته 
ازاين» در شعرهاى او نام اشخاص و مكانهايى را كه ديده است ميتوان يافت. رنيه به “زنان متصنع ” كه خواهان استعمال وازه 
هاى درست و اجتناب از تعبيرات غيرمصطاح بودند» و همجنين به اصول و سختكيريهاى مالرب ميخنديد. به نظر او در شعر 
التهاب و بيصبرى عاشقانه مهمتر از اصول دستورء معانى بيان» و عروض است. در اينجا در ابتداى عصر كلاسيكك. رمانتيسم به 
حركت درآمد. حتى علم وفلسفه به خاطر كزافهكويى از انتقاد او بركنار نماندند: اى فيلسوفان خوابآ لود» با كستاخى بحث 
كنيد» بيآنكه از زمين بجنبيد؛ به آسمان برويد: كارى كنيد كه آسمان به آهنكك شما برقصدء و حتى بحثهاى خود را با ترازوى 


فانوسى به زواياى تاريكك طبيعت ببريد. 
فيك كة بق ونكة زينا رااحه كنى )ابه كلها سدهك. :.: 


در سال 49 رنيه شاعر دربار هانرى جهارم شد. جهار سال بعدء در سى و نه سالككى در حالى كه بر اثر شهوترانى فرسوده 
شده بود د ركذشت. كتيبه روى كور خود را بدين كونه ساخته بود: من بى هيج كونه فكرى زيستم. و بنابر قانون خوب 
طبيعت به سر بردم. 


و نميدانم مركك جرا بايد به من اعتنا كند در صورتى كه من اعتنايى به او نكردم. 


ص: .ع 


بير كورنى: ع.6-12مع| 


بير كورنى ستاره ادب بود زيرا درام فرانسوى توسط او به صورت ادبيات درآمدء و ادبيات فرانسه تا يكك قرن به طور 


برجستهاى به صورت درام باقى ماند. 


وقايع بسيارى روى داد كه زمينه كار او را فراهم ساخت. اتين رودل نخستين ترازدى فرانسوى را در سال ١1807‏ به روى صحنه 
آورد. سيس به تقليد از سنكا نمايشنامه هاى ديكرى نوشت كه همككّى قصه هاى زوركويىء مطالعات روانى» ظهور ناكهانى 
فصاحت و بلاغت» و برخلاف سنت كلاسيكك بدون دسته هاى همسرايان بودند» ولى طبق وحدتهاى سه كانه ارسطو يعنى 
وحدت زمانء مكان» و عمل نوشته شده بودند. ارسطو (جنانكه ضمن بحث درباره درام عصر اليزابت ديديم) خواستار وحدت 
عمل يا موضوع اصلى نمايش بود» ولى وحدت مكان را لازم ندانسته ودر مورد وحدت زمان اصرار نكرده بود. اما زول سزار 
سكالور هسه درامتوسان زافوكلق مهيداشت كه روسهاف يرناتى ووو رادوتظ يكير ته زان شابلى ابن تكتدرا دن سال 
18 تكران كرده بود, دلأيلى كه ذر اتكلستان توسط تابقة بن هلاحتلهاق كه مختصرى لأتبنى و يوثائي هيذانست بارش شده 
بود» در فرانسه كه وارث زبان و فرهنكك لاتينى بود» كاملا مورد توجه قرار كرفت. و يس از سال ١26٠‏ وحدتهاى سه كانه 
مذكور طبق نظريه سنكا توسط كورنى و راسين در ترازديهاى فرانسه رعايت شدند. اين وضع تا زمان ولترو قرن هيجدهم؛ 
انقلا.ب كبير» امبراطورى نايلئون» و بازكشت خاندان بوربون باقى بودء تا اينكه درام رمانتيكك با نمايشنامه ارنانى (1870)) اثر 


ويكتوررهو كوه زول تاريخى و دير آمدهاى به دست آورد. 


در قرن شانزدهم درام فرانسه جاى معينى نداشت,ء و نمايشنامه ها در مدرسه هاء دربارهاء و تالارها روى صحنه ميآ مدند. در 
سال ١689‏ نخستين تماشاخانه دايم فرانسه در هتل دوبور كونى در كوجه موكنسىء و در سال تماشاخانه ده ماره در 
محل فعلى كوجه وييى دو تاميل افتتاح شد. در هر دو تماشاخانه» قطعه زمين مركزى و درازى بود كه طبقات متوسط در آنجا 
ميايستادند» ميخورد ندء مينوشيدند» قمار و دعوا ميكردندء به تماشاى نمايش مبيرداختند» و ضمنا مواظب جيبهاى خود نيز 
بودند. در امتداد ديوارها دو رديف جاى ويزه (لذ) قرار داشت» كه طبقه متمول در آنها مينشست. بيش از حكومت ريشليوء تنها 
عده معدودى از زنان معمولى در تماشاخانه ها حضور مييافتند. صحنه؛ كه در يكك قسمت از زمين مستطيل شكل قرار داشت» 
از تماشاكران به اندازهاى دور بود كه نمايش فكر يا احساس به وسيله حالات صورت تقريبا براى بازيكران بيفايده بود» و اكر 
بازيكرى ميتوانست بلندتر حرف بزندء انعامى دريافت ميداشت. نمايشها بعد ازظهر و معمولا-از ساعت ينج تا هفت اجرا 


ميشدند و» طبق 


ص: /اوع 


قانون ميبايستى بيبش از غروب به يايان برسند, زيرا دو تماشاخانه مذكور در محلات خطرناكك شهر واقع بودند. 


بيش از مولير» بازيكران را معمولا از ايتاليا و اسبانيا وارد ميكردند. نقشهاى زنانه را زنان به عهده ميكرفتند» ودر كمديهاء به 
طرزى جسارتآميز» به مسائل جنسى بيشتر اهميت ميدادند تا عده بيشترى تماشاكر جلب كنند و منافع بيشترى ببرند. كليسا و 
بارلمان بيهوده كوشيدند كه كمديها را تطهير كنند» يا جلو آنها را بككيرند» ريشليو سطح اخلاقى درام فرانسه را بالا برد بدين 
تكلى كه رقي لاقو اويا 6 راسد عنما لتق تاوت خره دار داف ته أذ كواه انهه محفيون افج وندر لوقن 
نمايشنامه ها با روترو» سكارون, و ديكران همكارى كرد. 


بتدريج تحت نظارت كامل او اسلاف كورنىء يعنى كارنيه» آردى؛ و روتروء زمينه را براى موفقيت شكرف لو سيد فراهم 


آوردنكد. 


كورنى كرفتار وقايعى شد كه معمولا در راه استادى روى ميدهدء وى در سال ٠20‏ در روان تولد يافتء وبااين اشكال 
مواخة بود كه دو مركرييكى :اذ انالا كه دوو از تغريفات ادبى :و امكاتنات بارس قرار واشحدرر كه نشد آما بيدارس 5ه 
قاضى برجستهاى بود توانست فرزند را با سبردن به مدرسه محلى يسوعيان به بهترين طرز ممكن تربيت كند.اين مربيان غيور 
از درام به عنوان وسيله تعليم استفاده ميكردند و به دانشجويان ياد ميدادند كه نمايشنامه هاى كلاسيكك و غير آنها را به لاتينى 
نمايش دهند, و اين اقدام يسوعيان در موضوعء فن» و سبكك درام فرانسه تاثير كرد» بديهى است كسى قصد نداشت كه يير را 
درامنويس بار آورد»ء زيرا او براى وكالت داد كسترى تربيت شده بود و خود او مدتى بدين شغل روزكار كذراند» و فصاحت 


ديوانى شايد در جنبه سخنورى ترازديهاى او بيتاثير نبوده باشد. 


كورنى در بيست و يكك سالكى در يكك زمان عاشق و شاعر شد: محبوبش بدو اعتنا نكرد» واو به شعر يناه برد» و جون مغموم 
و مرعوب شده بودء درامهايى را كه تجلى روح خود او بودند روى كاغذ ميآورد. يازده سال كذشت تا اينكه همسرى انتخاب 
كرد. (1280) و آن هم براثر كمكك ريشليو بودمٌ دراين ميان دوازده نمايشنامه ترازدى و كمدى در باره وقايع عاشقانه يا 
قهرمانانه نوشت. در سال ١1814‏ نخستين نمايشنامه خود يعنى مليت را به ياريس برد. اين نمايشنامه در هتل دو بو ركونى روى 
صحنه آمذء واكر جه مجموعه نامعقولى از عشق و دسيسه بودء مكالمات جاندارش باعث موفقيت آن و شهرت كورنى شد. 
قلي او و جهارنفر دركر زا مامور كرد نا تنا تشنامة هانى 'مطابق دشتو رهايقن بتوسه. كور ذن طرعى كدابه او رده شده 
بود بيش از اندازه دست بردء به طور يكه ريشليو ناراحت شد. كورنى با خشم به روان بازكشت,. ولى از دست او همجنان 


سالانه معادل 86٠٠‏ دلار مستمرى دريافت ميداشت. 


كورنى» كه در نتيجه موفقيت ترازدى سوفونيسبه؛ اثر مره به هيجان آمده و ناراحت شده بود» دست از كمدى برداشت و به 


مطالعه آثار سنكا يرداختء و در سال ١1870‏ ترازدى مده 


ص: انا 


را به ياريس برد. در اينجا بود كه صفات اصلى يعنى قدرت فكر و علو سخن او به ظهور رسيدند. ازاين تاريخ به بعد, اكثر 
اوقات وى در نمايشنامه هاى خود از مردان و زنان بلند مرتبه سخن به ميان ميآوردء به آنها احساسات عالى ميبخشيد, و اين 
الحسامنات رابا زبائق شاسته و-متطقى قوى بان فيكرق. .والر» شاغر الكلسئ معاصر او “يشش از تماشائ مذه كفت كه استاد 
جديدى ظهور كرده است. به قول او: “ديكران شعر ميككويند» ولى كورنى تنها كسى است كه ميتواند فكر كند.” عاليترين 
هنرها آن است كه آميخته به فلسفه باشد. كورنى از درام قهرمانى يونان و روم؛ از آموزكاران يسوعىء از تفكرات دلتنككننده 
خود در كوشه عزلت» واز الكساندرها١ى‏ باشكوهى كه در روياهاى خود ميديد» جيزهايى آموخت و به مرحلهاى از فكر و 


سبكك رسيد كه تا آن وقت در درام فرانسوى سابقه نداشتء واز آن تاريخ تا كنون نيز بندرت ديده شده است. 


ادبيات دراماتيكك ديكرى توجه او را به خود جلب كرد واو را يرورش داد. كورنى از نمايشنامه هاى عصر اليزابت استفادهاى 
نبرد» زيرا اصول كلاسيكك در آن رعايت نميشدندء و بنابر اين مورد استفاده او قرار نميكرفتند. اما در اسبانيا در اين زمان تثاتر 
مورد توجه شديد مردم بود. و لويه دوكاء تير سود موليناء و كالدرون به منزله وارثان حقيقى سوفوكلء اوريبيد» ترنتيوس و 
سنكا به شمار ميا مدند. كورنى در درام اسيانيايى طبعا موضوعى دراماتيكك يافت»ء يعنى مجموعه اصول شرافتى كه ياداش 
اهاثت ا كمراهسازق :را مز كك ميذانسةة:وئ استاتياى اموخت» كتات لانن فوسدادنن دل شييد (1853) اثز كيلين 3 كاسترو 
را خواند, طرح داستان را بدون معذرت خواهى مانند شكسيير اقتباس كرد» و مشهورترين» نمايشنامه را در ادبيات فرانسه 
نكاشة: لاسية دو سال 182 سبحيه آمك كماشا كراة انساس سيكردكد كدان ا زوفت تساسعتانياى نه ا ترود در 
تماشاخانه هائ فراسة ديده نشده است. يكن از معاصراق ميكفت: كه “اين تمايشنامه به اتذازهاى ؤيباستث كه خخ حس 
عاشقى سردترين زنان را برانكيخته استء به طورى كه شور و هيجان آنها كاهى در تماشاخانه هاى عمومى نيز ديده شده 
است. كسانى در لز ديده شده بودند كه بندرت تالارهاى طلايى و نيمكتهاى يوشيده از نقش سوسن خود را تركك ميكردند.” 
خيلى از اشخاص نميدانستند كه كورنى موضوع نمايشنامه را از ديكرى اقتباس كرده استء و حال آنكه خود او صريحا به اين 
نكته اعتراف ميكرد. همككى از لطافت يبجيده آن در عجب مانده بودند. نمايشنامه از اين قرار است: شيمن و روذريكوء دو 


اشزافز اده سكت شقتة و عاشق . ينكد يكرنك: 


ولى دون كرمْس؛ يدر شيمنء با دون ديكو يدر يير و بيمار 


000 ادبيات دوازده سيلابى فرانسوى. م6. 


020 “ال سيد” لقبى بو كه اعراب شمال باخترى افريقا به رودريكو دياث داده بودند. اين شخص مردى نيمه افسانهاى بود كه 


در حدود ساك 6 ميلادى اسيانيا را در زمره كشورهاى مسيحى درآورده بود. 


ص: 949 


روذريكوء نزاع ميكند و به او ناسزا ميكويد. روذريكو خود را موظف ميداند كه انتقام يدر را بككيرد. ازاين رو كومس را به 
فبازؤه شطلية و آو وا سكشد شيم كدهترر زود ر يكور دوست ةذازة تبر موق رااموظت سد د كداز قر جاتن يادشتاة 
اسيانياء بخواهد كه يا او را به قتل برساند يا تبعيد كند. مبارزهاى كه در وجود او ميان علي قرافت "وطق در كرقتة اعت نه 


اين نمايشنامه و احساسات متضادى كه در آن ديده ميشوند نيرو و شدتى شكفتانكيز ميبخشد. 


روذريكو شمشير خود را به شيمن ميدهد و ازاو ميخواهد كه وى را بكشدء ولى شيمن نميتواند تصميم بكّيرد. 


روذريكو مامور مبارزه با مسلمانان شمال باخترى آفريقا ميشود و يس از بازكشت به سويلء يادشاهان اسير شده را با خود 
ميآورد و افتخارات زيادى كسب ميكند. همه مردم سويل لب به تمجيد و تحسين او ميكشايند, اما خود شيمن هنوز خواهان 
قتل اوست. از آنجا كه فرديناند به اين كار حاضر نميشود» شيمن تعهد ميكند كه اكر كسى محبوب او را به مبارزه بطلبد واو 
را بكشدء با وى ازدواج خواهد كرد. سانجو اين كار را به عهده ميكيرد. روذريكو حاضر ميشود كه سانجو او را به قتل برساند. 
شيمن از كينهجويى خود يشيمان ميشود و ازاو ميخواهد كه از خود دفاع كند. روذريكو سانجو را مغلوب ميكند. ولى جانش 


را مييخشد. سرانجام» “حس شرافت” ارضا ميشود» شيمن عاشق خود را مييذيرد» و داستان به خوشى به يايان ميرسد. 


طى نصف يكك فصلء مردم ياريس از زيبايى شيمن سخن ميكفتند و درباره سلامت عقل او بحث ميكردند. نكته هايى سياسى 
نيز به كوش ميخورد. ريشليو دوثل را منع كرده بود» ولى در اين نمايشنامه دوئل به صورت قسمتى از قوانين عالى در آمده بود. 
نجباء كه از ريشليو تنفر داشتندء افتخار ميكردند كه ميتوانند مظهر اشرافى باشند كه قوانين را هنوز در دست دارند. كذشته از 
اين» كاردينال از موفقيت كسى كه دستورهاى ادبى او را به كار نبرده بود زياد اظهار خشنودى نميكرد. ازاين روء از 
فرهتكستان جديدالتاسيس خود خواهش كرد كه از آن نمايشنامه منضفانه انتقاد كندء و ضمنا اظهار اميدذوارى كرد كه نظر 
مخالفى ابراز دارد. فرهنكستان مباحثات خود را به اندازهاى ادامه داد كه از آتش احساسات مردم كاسته شد و سرانجام يس 
از ينج ماه نظريه خود را منتشر كرد. راى فرهنكستان به طور كلى معتدل و عادلانه بود. 


اعضاى آن تمجيد ظاهرى از عشق رومانتيكك را مورد انتقاد قرار داده» و اظهار عقيده كرده بودند كه يايان داستان مقرون به 
حقيقت انيسة4 و كلمات آخر شيمن خمطات: به روذريكو در ابنداق مبارزه او با سانجو نامحجوب و خوديسندانه استء آنجا كه 
سكوينة “ا لاخروق كه شمية عتا يزه ن الست مرو تيزو نحا“ دوااثن تتحهناى كه ورهتكستان سكرة: انح اننقناف بداطرز 


شايستهاى تخفيف مبيابد» زيرا در يايان مينويسد: 


حتى عالمان بايد بيقاعدكيهاى اين اثر را با جشم اغماض بنكرند, زيرا اككر داراى زيباييهاى غيرعادى نبود» امكان نداشت 7 
اين اندازه مورد يسند عوام قرار كيرد. ... و بايد تصديق كنند كه طبيعى بودن و شدت احساسات آنء قدرت و ظرافت بعضى 
از افكار, 


ص: لله 


وزيبايى وصف ناشدنيش كه آميخته به همه نقايص آن است در ميان اشعار مشابه فرانسوى مقامى شامخ براى آن به وجود 


آورده انيت 


فرهنكستان از اين تاريخ به بعد ديكر به عنوان قاضى ادبى اداى وظيفه نكرد. كورنى براى آرام كردن اوضاع سيد راء كه انتشار 
يافته بود» به دخترى از خويشان كاردينال و شاهكار بعدى خودء يعنى هوراس را به خود كاردينال تقديم كرد (2880). ليوى 
اين افسانه را در تاريخ خود نوشته است. داستان از اين قرار است: در دو شهر جداكانه» در يكك روزهء دو خواهر هر يكك سه 
كودك ميزايند. هوراسيوس يدر دسته اول در رم و كورياتوس يدر دسته دوم در آلبالونكا زند كى ميكند. يكك نسل بعد هر 
دو خانواده بر اثر ازدواج سابينا دختر كورياتوس با هوراس فرزند هوراسيوسء و براثر عشق كاميلا دختر هوراسيوس نسبت به 
يكى از فرزندان كورياتوس به هم نزديكتر ميشوند. اما در اين هنكام آن دو شهر باهم به جنكك مييردازند و قواى آنها با 
يكديكر مقابل ميشوندء سابينا و كاميلا در اردوكاه روميها به خود ميلرزند؛ و سابينا جنبه زنانه داستان را بدين كونه بيان ميكند: 


كه ببينم در كجا به دنيا آمدهام» در آن صورت كنيزى ياى در زنجير بيش نيستم. 


آلباء جايى كه براى نخ نخستير' بار نفس كشيدمء آلباء اى موطن عزيز و ان نخستير' عشق منء هنكامى كه ميبينم ميان تو و ما جنكك 
بريا شده استء از ييروزى خود به همان اندازه ميترسم كه از شكست. 


اى رومء اككر شكايت ميكنى كه اين كار خيانتى به توستء دشمنانى بيدا كن كه بتوانم از آنها تنفر داشته باشم. 


هنكّامى كه از ديوارهاى تو لشكرهاى خود و آنها را ميبينى و سه برادرم در يكك سو و شوهرم در سوى ديكّر جاى دارند. 


جكونه ميتوانم نذر كنم و بى آنكه كناهى مرتكب شوم خوشبختى ترااز خدا بخواهم 


بدين ترتيب» كورنى در آثار خود تنها مبارزه افراد لشكرها را نشان نميدهد, بلكه كشمكش وفادارى يرشور و ترازدى مبارزه 
حق رابا ناحق آشكار ميكند,مٌْ و جون قلمش بدين ترتيب الهام ميكيرد» جمله هاى محكم و ابياتى مينويسد كه نظير راه رفتن 
نظامياق هستند وان آنها هماهكى فيبارد: 


فرمانده لشكر آلبا به رميها تذكر ميدهد كه آنها و اهالى آلبا از يكك خون واز يكك سرزمينند. (آيا كورنى كاتوليكها و 
هوكنوها را در نظر داشت) تجزيه كردن ايتاليا (فرانسه) بر اثر جنكك داخلى خيانت استء و ييشنهاد ميكند كه جنكك را با نبرد 


6٠١ ص:‎ 


مه رمى خاتمة دهئد. ابن ييشتهاد يذيرفتة فيشود وؤثان ساعتق دن خشتودى ا مينختة به:وحشت ميكدوائئد, 


اما فرمانده لشك النا مه ور كو جاتوس :وذ انفغات كته ورهن متها قز تدان هؤراسيؤس واو سك كن ونان اششكك 
ميريزند» و دل قهرمانان لحظهاى جند بر اثر زارى آنها نرم ميشود. ولى هوراسيوس.ء با تذكر وظيفهاى كه مردان دارندء آنان را 
بير نس ميكلد و:مبكوايك جتكافى كه شوافت :أفتضًا ميكلده تبان وفت خوددرا بآزنان تلمك كنيد 


وظيفه خود را انجام دهيد و باقى كار را به دست خدايان يسياريد. 


خدايان كارى انجام نميدهند و سه فرزند كورياتوس به قتل ميرسندء از ميان فرزندان هوراسيون فقط هوراس زنده ميماند. 
خواهرش كاميلا او را به سبب كشتن نامزدش ملامت ميكند» و ازرم واصول شرافت و جنكك آن بد ميككويد. هوراس؛ كه 
هتور أن ناذه محدكه سر كرالة اسحه اونا بدتعتؤاق رق كندها سكن رمن 'نؤقاة را تذارذية قعل مررهناتت: وتقراسايها از يحمي 
او انتقاد ميكندء. از اينكه برادران خود را از دست داده است اشكك ميريزد» واز هوراس ميخواهد كه او را نيز بكشدء هوراس 


ميكوشد او را متقاعد كند كه ميهن يرستى مهمتر از عشق است. 


خارج از موضوع و انتخاب نكات مهم, نظريه ما را درباره زند كى عميقتر كند. كورنى ذوق و شوقى را كه عدهاى در دوره 
رنسانس نسبت به رم قديم داشتند به ارث برد و از اين عقيده يرهي زكارانه كه وظيفه بالاتر از اهمال كاريهاى عشق است دفاع 
كرد (اين موضوع بتازكى در تثاترهاى فرانسوى بيش از كورنى ديده ميشد). قهرمانان او اصولا عاشق نبودند» بلكه ميهن 


يرست يا مقدس محسوب ميشدندك. 


كورنى شخص مقدسى رااز سالنامه كاتوليكها انتخاب كرد تا بر نمايشنامهاى كه نيرومندتر بود تسلط داشته باشد. سنت بوو 
سكوركه “همد كشن من ترازدىئ ولو كت زاون سدائد:” دايجا سنا حكمان تماشنامه كام كلاسكك السك و وحمل تهاي مه 
كانه در آن رعايت شدهاندء اما ترازدى يبجيده و موثرى در ميان آن ديده ميشود. در مطالعه فقط فصاحت و بلاغت آن به 
كوش ميخوردمْ بايد از دهان بازيكران فرانسوى, كه با جامه هاى فاخر در روى صحنه يا در در يرتو ستاركان در حياط انواليد 
يا لوور ميخرامند» آن را بشنويم. حتى در اين صورت بايد زبان و روح فرانسوى و ايمان عهد جوانى را داشته باشيم. موضوع 
اصلى داستان بر محور تصميم يوليوكت ميكردد: اين شخصء كه رومى مغرور و تربيت شدهاى است و تازه به آيين مسيح 
كرويده استء در نظر دارد محراب خدايان مش ركان را بشكند. در اين زمان 


ص: ذاه 


دكيوسء اميراطور روم» دستور داده بود كه مسيحيان را قلع و قمع كنند(181-759). محل وقوع نمايش ذر ملطليه ياسكاه 
روميها در ارمنستان است,مْ سراسر درام در قصر فليكسء فرماندار رومى» صورت ميكيرد. به همه مسيحيان دستور داده شده 
است كه مانند ساير اقوام امبراطورى از خحدايان سابق با قربانى و دعا بخواهند كه لشكريان رومى را بر وحشيان مهاجم و 
محاصره كننده بيروز كند. يوليوكت,. مانند افرادى كه تازه به دينى كرويدهاند» با شور و هيجان ميخواهد كه به وسيله عملى 
برجسته مسيحيان را تشويق كند كه در برابر دستور اميراطور مقاومت كنند. عشق زنش يولين» دختر فرماندار» مانع او استء اما 
مانند يكى از قهرمانان واقعى كورنىء عشق را فداى وظيفه ميكند» در حضور شخص فليكسء به اتفاق دوستىء مراسم مشركان 
را به هم ميزندمٌْ از آنان ميخواهد كه از يرستش يويبتر زناكار به عبادت خداى مسيحيان» كه خدايى جز او نيست و “فرمانرواى 
مطلق زمين و آسمان است ” بيردازند و براى نشان دادن “هيولاى عاجز” يعنى خدايان رومى» بر روى محراب بروند وهمه 
ظروف مخصوص عبادت زوييتر و همجنين مجسمه او را بر زمين اندازند. فليكس متجاوزان را دستكير ميكند. يولين از 
يوليوكت به زارى ميخواهد كه از توهين به مقدسات ابراز يشيمانى كندء ولى او در عوض از زن خود ميخواهد كه به آيين 
جديد بككرود. يولين از يدر خود ميخواهد كه او را ببخشدء اما او نمييذيرد» وازاين رو يولين اعلام ميكند كه به آيين شوهر در 
آمده است و حاضر است تا هنكام مركك همراه او برود. فليكس جنان تحت تاثير قرار ميكيرد كه جشم از منصب خود مييوشد 
و مسيحى ميشود. ناكهان زجر و تعقيب مسيحيان به يايان ميرسدء فليكس دوباره به شغل سابق منصوب ميشود, ولى در اين 
ضمن يوليوكت شربت شهادت نوشيده است. 


همه موضوعهاء به استثناى شهادت و بيحرمتى به محراب» از تزيينات كورنى است. او نيز بييروايى آن شخص مقدس وهمان 
شدت عمل را نشان ميدهد. هنكامى كه نويسنده در هتل دورامبويه اثر خود را خواند» بعضى از شنوند كان» كه اسقفى نيز در 
ميانشان بود» يوليوكت را اثرى بيهوده» خشن و افراطى شمردند. كورنى تا مدتى دراين فكر بود كه آن نمايشنامه را از بين 
ببرد. موفقيت آن در روى صحنه تثاتر باعث شهرت عظيم او شد (1957). در اين زمان جهل و يكك سال ديكر به يايان عمر او 
مانده بود» و او» جنانكه خواهيم ديد آن را صرف رقابت با راسين كردمٌ ولى نميدانست كه تا آن وقت سه نمايشنامه از 
بز ركترين نمايشنامه هاى خود راء كه به عقيده بعضى كسان بهترين نمايشنامه در ادبيات فرانسهاند» به رشته تحرير در آورده 
است. آنها به اندازهاى با درام رمانتيك انككلستان در عصر اليزابت يا فرانسه در قرن نوزدهم فرق دارند كه براى فهم تاثيرشان 
بايد نيروى تخيل را به كمكك تاريخ طلبيد در آثار كورنى نيز احساسات رمانتيكك ديده ميشود(جنانكه نظير آنها را در آثار 


شكسيير ميتوان يافت). در آنها شور و هيجان با همان دقت و ظرافت دكارت مورد مطالعه 


ص: وله 


قرار كرفته استء اما شور و هيجانء بنابر اصول كلاسيكك عصرء اكر جه با شدت و حدت ببان شده است»ء در ضمن تابع “خرد” 


راسين ميرسند. عمل از صحنه طرد شده استء و هر جه هست حكايت و نصيحت و فصاحت است. 


در نوشته هاى كورنى هر يكك از اشخاص نمايشنامه به صورت فرد استدلال كننده كاملى در ميآ يد. در نظر فرانسويها اين 
نقايص» با ملاحظه عظمت سبكك و موضوع. ناجيزند. اكر در هر اثر هنرى خواهان اصالت باشيم و فكر يا احساسى را جستجو 
كنيم كه ما را از خود و زمان بالا-تر ببرد» آن را مكرر در آثار كورنى خواهيم يافت. كُويى او براى سياستمداران و فيلسوفان 
مينوشتء ادبيات خود را به طرزى ميسرود كه كويى آهنكك ميسازد و عباراتى ميساخت كه هنوز در خاطره فرانسويان است. 
در اين هنكام روحيه كلاسيك و اشرافىء يعنى جلو كيرى از شور و هيجان با خرد و برترى شكل بر ماده با خوددارى 
صبورانه» شرافت اسبانيايى» و ذكاوت فرانسوى در آميخت و تثاترى به وجود آورد كه بكلى با تثاتر عصر اليزابت فرق دارد و با 


وجود اين» انضمام آثار راستين و مولير» به صورت ميراث كرانبها و درخشان بشريت در آمد. 
١/1‏ -معمارى 


آيا ييروزى سبكك كلاسيك در هنر نيز مانند ادبيات ظاهر شد اين موضوع در هر يكك از سيماهاى اين دوره به جشم ميخورد. 
بعضى از كليساهاى كوتيكك مانند كليساى جامع اورلئان به سبكك كوتيكك شدند. اما بيشتر اوقات به كليساهاى قديمى مانند 


كليساهاى سنت رُروز و سنت اتين دو مون نماهايى به سبكك رنسانس دادند. 


كليساهاى جديد ممكن بود به سبكك جديد ايتاليايبى ساخته شوند» جنانكه اك لومرسيه كليساهاى سوربون را به سبكك سان 
مرو يكتى هر كك أل سعوة موري و كين ساخت. در معمارىء نظير اخلاق و ادبيات و فلسفه؛. احياى اصول مش ركان جنبه 


كستاخانه تازهاى به مسيحيت بخشيد. 
حتى يسوعيان از اين جريان بر كنار نماندند» به ويذه آنكه فرقهاى بودند كه با قرون وسطى بيوندهاى ثابتى نداشتند. 


نخستين نسلهاى آنان به رهبرى ايككناتيوس لويولايى ولينت مبلغان بيباكك و مدافعان ير شور ياب و آيين كاتوليكك بودندمٌ اما 
در شوراى ترانت تا اندازهاى اصول اومانيسم را حفظ كردندء و همجنانكه آثار كلاسيك را جز اصلى برنامه مدارس خود 
ساختند» در معمارى نيز نماى نيمه كلاسيكك را براى معبدهاى برجسته خويش بركزيدند. از جزوء كليساى عالى خود در رم 
سبكك آرايشى مجلل خود رااز فراز آلب و ييرنه به ساير كشورها انتقال دادند. همه آنان طرفدار تزيينات فراوان نبودند, 


ص: ٠م‏ 


كه تماى يال كوجك كليساى:اورلتان ا ساحت: كلساها و سدوسة هاي در كمال سناد كى ومكتاني:نا شخصيت و يؤلشن به 
وجود آورد. اما آن فرقه يس از آنكه ترقى كرد. عماراتى بر نقش و نككار ساخت. در سال ١277‏ شروع به ساختن كليساى 
زيبايى كرد كه مردم ياريس آن را لززوئيت (يسوعيان) مينامند. نماى آن رومى و داخل آن يراز سرستون و قوس استء و 


طاقيهايى كه همسرايان در زير آنها آواز ميخوانند» به طرز موزونى به هم ييوستهاند و كنبد درخشانى را نككاه ميدارند. 


جان اولين» كه در سال 1285 در ياريس كردش ميكرد. اين كليسا را “يكى از كاملترين آثار مهندسى در ارويا” ناميد.9؟١‏ در 
اين كليسا از ناخوشاينديهاى باروكك خبرى نبود. و در آن هيج جيز نامناسب و غير عادى ديده نميشد. در فرانسه سبكك باروكك 


بر اثر سليقه اشراف تعديل شدء جنانكه رونسار و مالرب وقاحتهاى را بله را تهذيب كردند. 


طى جنكهاى مذهبى» معمارى مذهبى عقب افتاد» و ضمن صلح و آرامشء معمارى غير مذهبى بيش رفت. در لاروشلء ليون 
ترواء و رنس عمارت شهردارى ساخته شد. در ياريس كاترين دو مديسىء كه مايل بود لوور را به شارل نهم و ملكهاش بدهدء 
فيليبر د لورم را مامور كرد كه قصر تويلرى را براى او و آجودانهايش بسازد. اين نام از كاركاه هاى كاشى كه در آن حدود 
بودند كرفته شد. قصر جديدء كه داراى نماى رنسانسى و ستونهاى كورنتى بود» در غرب لوور در ميدان فعلى كاروزل ساخته 
شد و تا 762 متر به موازات رودخانه سن ادامه داشت. اما در سال 4/١‏ بر اثر در كيريهاى دوران كمون ياريسء ١‏ طعمه حريق 


شدء واز آن جز باغهاى زيباى تويلرى باقى نماند. 


در زمان هانرى جهارم» معمارى غير مذهبى به سرعت مقام ديرين را بازيافت.”يون نوف ”, كه در سال * 0 افتتاح شكلء به 
صورت يكى از مشهورترين يلهايى در آمد كه بر روى سن ساختند هتل دو ويل» كه ساختمان آن در سال آخر حيات هانرى 


به يايان رسيدء تا سال 16817١‏ در آنجه مايه افتخار مردم بود به عنوان رقيب نوتردام و لوور باقى ماند. 


هانرى نيز مانند فرانسواى اول و لويى جهاردهم هنرمندان را به دور خود كرد آوردء سخنان آنان را فهميدء و كارهايشان را 
تنظيم كرد. آنان نيز لوور را با ساختن “ياويون دو فلور” وسيعتر كردند و به وسيله كراند كالرى آن را به تويلرى ييوستند. در 


فونتنبلو» نمازخانه كوجك,. كالرى د سرء حياط و سالن بيضوىء يورت دوفين» و كالرى دو ديان را ساختند. 


در عهد هانرى بزركك فونتنبلو به منزله كمال رنسانس فرانسه به شمار ميآمد. مارى دو مديسىء بيوه وىء بيش از آنكه با 


ريشليو در افتد» سالومون دو بروس را مامور. 


)١(‏ حكومت انقلا-بى كه در ياريس در سال ١617١‏ يس از شكست فرانسه از يروس تشكيل شد. سياهيان دولتى از ورساى به 


شهردارى» كاخ داد كسترى» وياله روايال )را تش زدند. م. 


ص: زهن له 


كرد كه قصرى به نام لوكزامبوركك در خيابان وزيراره در جنوب سنء براى او بسازد (21911270). لويى سيزدهم وريشليو 
هنككامى كه خود رااز زير نفوذ اين زن رها ساختند, لومرسيه را مامور كردند كه دوباره لوور را به عنوان مركز حكومت 
وسيعتر كند. در اين زمان “ياويون دو لورلوز” تكميل شدء جناحهاى بزركك توسعه يافتند» و آن ساختمان باشكوه به صورت 
كنونى در آمد. ريشليو از روى نقشه هاى لومرسيه قصر مجلل كاردينال را در ياريس بر يا كرد» و مجموعه هاى مجسمه و تابلو 
وساير آثار هنرى را در آنجا كرد آورد. جزو آنها آثار مانتنياء لثوناردو داوينجىء ورونزه» و همجنين تابلو بردكان اثر ميكلانز 
ديده ميشدند. قسمت اعظم اين كنجينه توسط لويى سيزدهم و لويى جهاردهم به موزه لوور انتقال يافتند و از آنجا به ما 


رسيدنك. 


در معمارى خانكى, فرانسوا مانسار افق ياريس را با ساختن بامهاى معروف به مانسار تغيير داد» و آن عبارت از بامى بود كه دو 
شيب داشت شيب يايين تندتر از شيب ديكّر بود و برف و باران را به سهولت فرو ميريخت و در بام فوقانى فضاى بيشترى به 
وجود ميآورد. بسيارى از دانشجويان و هنرمندان ياريسى در “مانسارد”” يعنى اطاق زير شيروانى» زيستهاند. مانسار جندين 
كليسا در ياريس و قصرهاى بسيارى در فرانسه بر يا كرد. مهمتر از همه آنهايى هستند كه امروزه در مزون لافيت در حومه 
ياريس ديده ميشوند. در سال 01878 “موسيو” كاستون د/اورلثان او را مامور كرد كه در بلوا قصرى خانوادكى براى او بسازد. 
مانسار فقط جناح شمال باخترى را ساخت. نماى آن» كه به سبكك رنسانس استء و همجنين يله مجلل آن. به عنوان شاهكار 


“ماهرترين معمارى كه فرانسه در دامان خود يرورده است” به شمار ميا يند. 


1 هنرهاى ديكر 


هنرمندان به همان سنت كلاسيكء كه در نتيجه ظرافت و احساس فرانسوى ملايم شده بود» كليساهاء عمارتهاى عظيمء باغهاء و 
زامكاه هافق رز ركان راساعشه ززمق يلو زيناى رقناسس رااز حليق ةيرنها مهو وذان "كوزون يدارث برك ولى 
آميختكى لطف و نيرو راء كه خاص سبكك كوتيكك بودء فراموش نكرد. شاهكارهاى او عبارتند از سه آرامكاه: يكى از آنها 
در كليساى سن دنى كاترين دو مديسى و هانرى دوم راء كه كاهككاه شوهر او بود در جهان ديكر به هم بيوست و به ملكه 
بيراكك صدر اعظم فرانسواى دوم و شارل نهم استء و آن مظهر غرور است كه به صورت برهي زكارى و تقوا در مده و نمونه 
شكفت انككيزى از نمايش بيج و خم جامه است كه به صورت مفرغ ريخته شده باشد. در كنار آنء آرامكاه والانتين بالبيانى 
همسر رنه قرار داد: در قسمت فوقانىء اين زن» كه در عنفوان جوانى نشان داده شده. جامهاى منقش در بر داردمٌ در قسمت 


تحتانى» همان زن زيبا با كمال بيرحمى به صورت جسدى با جهره و دست و يايى 


6٠8 ص:‎ 


استخوانى و سينهاى جين خورده و يستانهايى فرورفته و خالى مجسم شده است. اين خود به منزله اعتراضى شديد عليه بيرحمى 
مسخره آميز روزكار در مورد زيبايى است. اين آرامكاه ها بتنهابى كافى بودند كه در آن عهد يبلون رااز هر مجسمهساز 
فرانسوى مشهورتر كنندء ولى او تعداد زيادى مجسمه به آنها افزود كه همكّى ارزش فراوانى دارند و اكنون بيشتر در كنجينه 


يايان نايذير فرانسه» يعنى لوور مضبوطند. 


در آنجا نيز در جند قدمىء آثار جانشينان ييلون را ميتوان ديد» كه عبارتند از: يك مجسمه سر زنده از هانرى جهارم, اثر 
بارتلمى ترامبله» با تبسمى اسرارآميز نظير لبخند موناليزا آرامكاه آن دو مونمورانسىء اثر بارتلمى يريورم و يكك مجسمه اثر بير 
بريار» كه زن عريانى است با كونه هاى باد كرده و در هوا مينويسد و كويى شعر كيتس را اصلاح ميكند و ميككويد: “در اينجا 
كشئ خفقة اشت كه تامش دواياة توشهه ند است. "د تمازخحانه كحك دزشاتق اثرئ تارك اند ناد كان كازدينال 
دوبرول» كار زاكك سارازن» ديده ميشود. بعضى از اين مجسمهسازان در رم تحصيل كردند واز برنينى طرز آرايش افراطى» 
حركت و احساس هيجان آميز را آموختند, اما اين زيادهرويها تحت نظر ريشليو سختكير» و سليقه كلاسيكك لويى جهاردهم. 
بزودى متروكك شدند. در مدالهاى بزركك اثر زان وارن ظرافت و كمال “قرن بزركك” ديده ميشود. اين شخص از ليز به فرانسه 
رفت» در آنجا اقامت كزيدء و در تصويرهاى كوجكى كه از ريشليوء مازان» و آن دتريش كشيد جنان مهارتى از خود نشان 


داد كه هيج مدالساز بعدى به آن يايه نرسيد. 


اكر هنرمندان فرانسه هيج مجسمه. ساختمان. يا تابلويى از خود به جايى ننهاده بودندء هنوز اين كشور حس احترام ما را به 
سبب آثار هنرى كوجكترش بر ميانكيخت. حتى در دوره آشفته ميان سلطنت فرانسواى اول و لويى جهاردهم؛ طرحهاء 
كندهكاريهاء ميناكاريهاء طلاكاريهاء خاتمكاريهاء آهنكاريهاء جوبكاريهاء بافتنيهاء فرشينه هاء و طراحى باغهايى كه هنرمندان 
فرانسوى ميساختندء با آثار مشابه معاصران آنان در فلاندر و ايتاليا رقابت ميكردند و» به عقيده جمعىء از آنها نيز بهتر بودند. 
تصويرهايى كه زاكك كالو از كوليهاء كداهاء و افراد خانه به دوش كشيده است كاملا زنده به نظر ميرسند, و مجموعه سياه 
قلمهاى او. تحت عنوان “مصايب جنكك” دو قرن بيش از كويا (نقاش) شهرت يافتند. از مشاهده روزنه مشبكى كه به كالرى 
5يولون در لوور منتهى ميشودء ميتوان به استادى هنرمندان در آهنكارى بى برد. بافتن فرشينه مانند مجسمه سازى يا نقاشى 
اهميت بسيار داشت. ران كوبلن در قرن يانزدهم كاركاه هاى رنكرزى رادر ياريس افتتاح كرده بود و در قرن شانزدهم 


كار كاه فرشينه بافى به آن افزده شد. 


فرانسواى اول كاركاه ديكرى در فونتنبلو تاسيس كرد؛ هانرى دوم كا ركاه سومى در يايتخت به وجود آورد. كاترين دو 
مديسى هنكامى كه به ديدن سفيران اسيانيا در بايون رفتء بيست و دو فرشينه راء كه براى فرانسواى اول بافته شده بودندء با 
خود برد تا ثروت وهنر فرانسه را نشان دهد. اين صنعت هنرى در عهد هانرى دوم رو به انحطاط نهاد. اما هانرى جهارم, با 
آوردن نسل جديدى از طراحان» رنكرزان و بافندكان فلاندرى به ياريسء آن را به حال اول باز كردانيد. ينج نمونه برجسته 


آنهاء كه از عصر او باقى ماندهاند يعنى “شكار ديانا”» زينت بخش كتابخانه مو ركن نيويوركك هستند. 


تزيينات داخلى تحت تاثير سبكك باروككء كه از ايتاليا انتشار مييافت» قرار كرفت. صندليهاء ميزهاء صندوقهاء قفسه هاء جعبه 


ساختند و تا حد افراط عاجء لاجورد, يشمء و عقيق در آنها به كار ميبردند يا آنها را با مجسمه هاى كوجكك ميآ راستند. 


در دوره لويى سيزدهم بسيارى از صندليها را با مخمل يا سوزنكارى يا فرشينه ميبوشاندند روى ديوارها و روى سر ستونها يا 
سقفها اشكال فراوانى از كياه و جانور ميساختند يا ميكشيدند. در بخاريهاى ديوارى» ديكر آن ناهموارى قرون وسطايى را به 
كار نميبردند» و كاهى آنها رابا خطوط بيج در بج ظريف و رنكارنكك ميآ راستند. 


در كوزهكرى, دو مرد كهنسال به اوج ترقى رسيدند. يكى لئونار ليموزن كه تا سال ع/اه١‏ به ساختن ميناكاريهايى ادامه داد 
كه راضك تهرك اودديعزمان فز تسو اف ا والوقاكف بود قله ؤنق شركوى يرثا البح دو اال اما لوقك وا تقدة عجان 
سالم به در برد. ياليسى شيفته و فريفته كوزهكرى بود و كنجكاوى شورانكيزى داشت كه او را به كشاورزى» شيمى»؛ مذهبء و 
همه موضوعات از تشكيل سنكها كرفته تا ذات خداوند راغب ميساخت. وى خواص شيميايى خاكهاى مختلف را براى تهيه 
بهترين ماده جهت كوره خود آزمايش كرد, و سالها زحمت كشيد تا ميناى سفيدى تهيه كند كه رنككهاى ظريف را يبذيرد و 
آنها را ثابت نككاه دارد. باليسى نيمى از دارايى خود را صرف كوره سفالسازى كردء و قصه خود را به طرزى بر زبان آورد كه 
كويى ميخواهد جلينى را به مبارزه بطلبد. جون به علت فقر نميتوادست كسى را استخدام كند» همه كارها را خود انجام ميداد. 
و دستهاى خود را اغلب طورى ميبريد كه ميكفت: 'مجبور بودم آش خود را با دستهايم» كه آنها را در تكه هاى يارجه بسته 
بودم» بخورم.” و”يس از آنكه ده سال بدين ترتيب كار كردم, به اندازهاى لاغر شدم كه هيج ماهيجهاى روى بازوها يا ساق 
ياهايم ديده نميشد. ساق ياهايم به اندازهاى لاغر شدند كه قادر به نكاهدارى بند جورابهايم نبودند. وقتى كه راه ميرفتم» 
جورابهايم روى كفشهاى كهنهام ميافتاد.” همسايكانش اورا به جادوكرى و عدم توجه به خانوادهاش متهم ميكردند. 
سرانجام» در حدود سال 21080 مخلوطى را يافت كه در جستجوى آن بودء و مينايى از لعاب قوس قزحى ساخت و آن را براى 
متداول كردن ظرفها و مجسمه هايى به كار برد كه به طرز درخشانى با ماهيهاء سوسمارهاء مارهاء ستكئهاء و حشرات» و 
يرند كان» يعنى همه مظاهر طبيعت»آراسته ميشدند. كاترين دو مديسى (مديجى) از كذاشتن اين فسيلهاى مصنوعى در باغ و 
كلزار خود مشعوف شد و به كوزهكر سالخورده كاركاهى در تويلرى عطا كردء واو دراين محيط تازه حوريهايى نيز به 
تزيينات خود افزود. وى اكرجه هو كنويى متعصب بود در كشتار سن بارتلمى جان سالم به در برد» زيرا كاترين و درباريانئش 
شع كلد انها :ظرقهاء قيجاتها تمعد انبا وعقانة عست او .يؤذتلو اناادق سال ١88‏ اتحاديه كاتر لكها وسفون تارهاف برا 


تعقيب يروتستانها صادر كردء و ياليسى در زندان باستيل محبوس شد. شخصى در دفتر خاطرات 


)١(‏ نمونه هاى زيباى آن را در مجموعه والاس در لندن و مجموعه فريكك در نيويوركك ملاحظه كنيد. 


6٠08 ص:‎ 


خود در سال ١804٠‏ جنين نوشت: 


در اين سال إدر واقع 4م/| استاد برنار باليسى در هشتاد سالكى در زندان باستيل» به سبب مذهبى كه داشت» د ركذشت. وى 


ميخواهد او را ببيند» جسدش را با سكان در كنار باروها خواهد يافت» محلى كه او را در آنجا مثل سكان انداخته است. 
1- يوسن و نقاشان 


فرانسه از لحاظ نقاشى هنوز تابع فلاندر و ايتاليا بود. فرشينه بافهاى فلاندر هنر خود را در ياريس برتر از ساير هنرها نشان داده 
بودند» و نقاشان آن ناحيه در ياريسء ليونء تولوزهء مونيليه» و بوردو يبيشرفت كردند. بهترين تابلوهاى فرانسوى در اين زمان 
توسط هنرمندان فلاندرء كه در فرانسه مقيم بودند» تهيه شدندء مانند تابلو زيباى اليزابت اتريشى (مضبوط در لوور) توسط 
فرانسوا كلوئه؛ تابلو هانرى جهارم مغرور (در شانتيبى) توسط فرانس يوربوس كهينء و بهتر از همه ريشليو كار فيليب دو 


اما در اين دوره نفوذ ايتاليا در نقاشى فرانسوى بيش از نفوذ ساير كشورها بود. دانشجويان هنردوست به رم ميرفتند (كاهى هم 
به خرج دولت فرانسه) و يس از بازكشت,. ميان ايدآليسم استادان فلورانسى قرن شانزدهم و رثاليسم بدبينانه استادان بولونى و 
نايلى قرن هفدهم مردد بودند. سيمون ووثه از جهارده سالككى (1205) جنان شهرتى به عنوان نقاش به دست آورد كه سه 
كشور براى استخدام او با يكديككر رقابت ميكردند. جارلز اول كوشيد كه او را در لندن نككاه دارد» ولى بارون دوسانسى او را 
به عنوان سفير به قسطنطنيه فرستادمٌ در آنجا سيمون به خدمت سلطان احمد اول رسيد و» يس از يكك ساعت مشاهده دقيق 
سيماى وىء شبيه بسيار قابل توجهى از او كشيد. ووئه» يس از مراجعت به ايتالياء عاشق ونيز» ورونزه» و سيس شيفته كار اوادجو 


در رم شد. 


دوكها و كاردينالهاى رم به اندازهاى به او مهربانى كردند كه وى يانزده سال در ايتاليا ماند. در سال ١23717‏ لويى سيزدهم, كه 
هر سال مبلغ +8 ليوز به عثوان مسعمرى به وى برداحته بودء أو رابة فرانسه فراخواند» به عنوان نقاش درباز به كان كماشة» 
وآيارتمانى در لوور در اختيار او ككذاشت. يس از مدت كوتاهىء همه در فرانسه خواهان او شدند. ووثئه نمازخانه كوجكك 
قصر ريشليو را تزيين كرد» تصويرهايى بيرامون محراب كليساى سنت اوستاش» طرحهايى براى فرشينه هاى قصرء و تابلوهايى 
براى درباريان كشيد. از آنجا كه سفارشهاى زيادى دريافت داشته بود» همكاران خود را در مكتبى كرد آورد كه به صورت 
فرهنكستان سلطنتى نقاشى و مجسمه سازى درآمد. در اينجا بود كه وى لوسوئورء مينيار» لونوتر» بوردون و لوبرن را استخدام و 
تربيت كرد. كارهايى كه از او باقى ماندهاند 


ص: 0 


به دشوارى شهرت او را تاييد ميكنند. ولى او در تاريخ فرانسه اين مقام مهم را داراست كه نقاشان عصرى عالى را تربيت كرده 


است. 


سه برادر به نامهاى آنتوان» لويى» و ماتيولونن با دلسوزى متاثر كنندهاى طرحهايى از زندكى كشاورزان كشيدند» و بدين 
ترتيب در تابلوهاى عصر تغييراتى به وجود آوردند. اين سه نفر در زندكى كشاورزان مذكور فقر خاموش و نيروى ترسناكك 
فرانسه قرن هفدهم را ميديدند. زر دولاتور (كه اخيرا در نتيجه تفريظ نقادان شهرت يافته است) مانند آنها قلم موى خود را 
در خدمت بينوايان به كار برد. تابلوهاى متناسب او تحت عنوان مرد دهقان و زن دهقان تقريبا در قله نقاشيهاى اين دوره 
ميايستند. با توجه به اينكه موزه هنرى مترويليتن در نيويوركك تابلو فالككير او را در سال 198٠‏ به مبلغ 800,6٠١‏ دلار فروخت» 
ميتوان به شهرت كنونى او بى برد. همجنين نهضت مخصوصى در نقاشى فرانسه در اين عصر بيدا شد كه عطف توجه 
هنرمندان از دربار به كلبه بيوستكى داشت,ء و آن عبارت از تكامل فن منظره سازى به عنوان عاملى اصلى در هنر تصويرى بود. 


بدر نيكولا-يوسن سربازى در ارتش هانرى جهارم بود. و هنكامى كه يس از نبرد ايورى در خانه نيكولا د لزمان مستقر شدء 
دختر او راء كه زنى كشاورز بود و حتى نميتوانست اسم خود را بنويسدء به زنى كرفت و شروع به كشت و زرع در مزرعهاى 
نزديك لزآندلى در نورماندى كرد. يسرشان شيفته دشتها و بيشه ها شد و توانست لحظاتى از آنها را با مداد يا قلم تصوير كند. 
كاقئق وارة تراغ تلانين كلساي بهالزاندكى آمندة :يكو كازى عنوان كتار اويا مشعافاته ثماشا كزه»و با تخؤاهكن :و سنا اق او 
درسهايى در ترسيم و نقاشى كرفت. يس از حركت وارنء نيكولا در هيجده سالككى (1917) براى فراكرفتن هنر به ياريس 
كريخت. در آنجا جند ماهى را در كرستكى كذرانيد. امااين وضع نتيجه بسيار مطلوبى بخشيد. زيرا وى به كراورهايى 
برخورد كه رموندى از روى آثار رافائل ميساخت. نيكولا از اين كراورها دو الهام كرفت: يكى آنكه خط وسيله هنر است نه 


زماق خا حدوه فلوزاتى ينض زقة والى كهيدسة و مابوس و مار نه تياريسن: باز كقكة بان دركر همان عمل را ارسير كرفته 
ولى طلبكارى او را در ليون كرفتار كرد. ناجار بازكشت نا براى يرداخت قرضها و تهيه غذاى خود در قصر لوكزامبو رك به 
نقاشيهاى جرثى بيردازد. در سال 125 جووانى باتيستا مارينى» كه به ياريس آمده بودء او را براى مصور كردن شعر آدونه به 


خدمت خود درآورد. ترسيمهاى يوسن باعث تمجيد مارينى و سفارشهاى ديكّرى شدند. 
نيكولا تصويرهايى از روى بيميلى كشيد» در يول خود صرفه جويى كردء و در سال ١275‏ سرانجام به ديدار رم نايل آمد. 


مارينى نزد كارديئال فرانجسكو باربرينى از او تعريف كرد و ككفت: “در اينجا جوانى را خواهيد ديد كه شورى شيطنت آميز 


دارد” جوانى كه “ديوانه نقاشى” است (در اين مورد 


ص: زيله 


تجزيه و تحليلى را كه هيروشيكه١‏ از خود كرده است تغيير دادهايم). يوسن ديوانه ايتاليا نيز بود» ولى نه به سبب نقاشيهاى 
استادان دوره رنسانس» بلكه به سبب كمال قسمتهاى بازمانده از فوروم در رم,مْ و نه به سبب فرسكوهايى كه از دوران باستان 
مانده بود بلكه به خاطر خود رمء يعنى دورنماهاء دشتهاء درختهاء و حتى خاكك آن. شايد او نيز مانند شيفتكان بعدى در 


شكفت بوذ .از ايتكه جرا خداوند تكداشته اسث كه.وى ذر اتثاليا متولد شود. 


كارد ينال باربرينى براى آزمايش به او دستور داد كه تابلو مركك كرمانيكوس را بسازدم نتيجه اين كار رضايت بخش بود؛ و 
يوسن يس از مدت كوتاهى همه سفارشها را به انجام رساند. حاميان او» خواه كليسايى خواه غير كليسايى» مشتاق تصوير زنان 
عريان بودند» و او تا جندى با كشيدن تابلوهايى از زنان» مانند ييروزى فلورا؟ براى كاردينال اومودئوء و منظرهاى از باده 
كسارى براى ريشليوء همككى را ارضا كرد. سرانجام در رم مقيم شد و در سى و شش سالككى با دخترى هفدهساله ازدواج كرد 
و بااوو آثار خود ده سال به خوشى زيست. آنكاه (17760) ريشليو و لويى سيزدهم او را به ياريس فرا خواندند» و يوسن 
كفت: “مثل كسى خواهم رفت كه او را محكوم كرده باشند با اره به دو نيم شود.” در ياريس به او احترام فراوانى كذاشتند و 
مبلغ ٠٠٠١‏ كرون برايش مستمرى معين كردندء ولى او از رقابت نفرت آميز هنرمندان ياريسى در رنج بود. ازاين رو جشم از 
منافع آينده خويش يوشيد و شتابان به ايتاليا بازكشت (1977). سيس خانهاى بر فراز تيه يبنجيان در مجاورت منزل كلود لورن 


خريدء و در آنجا تا يايان عمرء دلبسته به خانه خويش و آرام قانع و مشغول؛ زيست. 


زندكى او مانند تابلوهايش تركيبى كلاسيكك داشت و نمونه نظمء اندازه» و خويشتندارى وى بود. جز ابزارهاى خود, نشانهاى 
ازهترمتدى نداشت: مكل رافائل عاشقى شؤريده تنوة: مثل تبسين بة اموز دليوى تمبيرذاخث: و.مثل فيكلاة:(بر خلاق: كفته 
مارينى) داراى نبوغى شيطنت آميز نبود. بيشتر به يكى از افراد طبقه متوسط شباهت داشت: از خانواده خود مواظبت ميكرد و 
قروضن تود زا مببزداخة: ميكويك كاز يتال ماسيمؤة ين أذ مشناهدة كار كاه سادهاش ند او كفت» “دلم به حالت ميسوزد كه 
نوكر ندارى!” يوسن در ياسخ كفت: “من هم دلم به حال شما ميسوزد جون نوكران زيادى داريد!” هر روز صبح روى تيه قدم 
ميزد» سبس تمام روز تابلو ميكشيد. و بيشتر به كار خود تكيه ميكرد تا به الهام كرفتن. هنكامى كه جندى بعد شخصى از او 
برسيد كه حككونه به استادى رسيده استء وى جواب داد: “از هيج جيز غفلت نكردم” با در نظر كرفتن روشهاى طاقت فرسا و 
يك تنه اوه محصول كارش بسيار بود. احتمال 


)١(‏ نقاش زاينى (/91/ا١1888-1).‏ م. 
(؟) تابلوهايى از يوسن كه در اينجا نام ميبريم در موزه لوور مضبوطند, مككر آنكه غير ازاين تصريح شده باشد. 


0١١ ص:‎ 


ميرود كه جهار صد تابلو كشيده باشدء زيرا ميدانيم كه بعضى از آنها كم شده و 67 تابلو باقى ماندهاند. به اين مقدار بايد 
هزار و سيصد نقشه بيفزاييم» كه صد عدد آن را قصر وينزر به سبب دقيق و صاف بودن خطهاى آنها نككاه داشته است. استادى 
مجسمهسازى بود كه قلم مو در دست داشت و زنان را مجسمه ميدانست اكر جه كاه كاه آنان را نمونه هاى آسمانى هنر 
ميشمرد و ميكّفت “دختران زيبايى كه در كوجه هاى نيم ميبينيم كمتر از ستونهاى زيبا مزون كاره١‏ باعث شادى روح و جسم 
ما نميشوندء زيرا اينها نسخه هايى از آنانند.” در مورد نمايش دادن موضوعات مربوط به كتب مقدس مهارت نداشت. بعضى 
ازاين موضوعات را خوب نشان دادء مانند مرد فلسطينى كه در كنار دروازه هااز يا درا مده است,ء مردان نابيناى اريحاء 
واليعاذر و ربكا كه بسيار زيبا و در عين حال مجلل است. 


تخصص ايو در نشان دادن اساطير كلاسيكك. در ميان خرابه هاى كلاسيكك. و در برابر زمينهاى از آرامش كلاسيكك بود. 


نمونه هاى خود را از ميان مردم انتخاب نميكرد, بلكه آنها راء با قوه تخيلى آميخته به عشق و توهمء از دوران قديمى برميكزيد 
كه در آن همه مردان نيرومند» و همه زنان زيبا بودند. زيبايى اندام زنى را در تابلو جويان آركادى ملاحظه كنيد كه يوسن در 
بى دستور كولبر براى لويى جهاردهم كشيد. همين طور جملهاى را كه روى كور جويان نوشته شده و بدين مضمون است: 
“من نيز وقتى در آركاديا بودم.” آيا اين حرف يوسن است كه خواب ميديد كه او نيز در يونان با اورفئوس و خدايان زندكى 
كرده است تشييع جنازه فوسيون؟ بهترين اثر كلاسيكك يوسن استء ولى اورفئوس و ئوروديكه" مهيجترين كار اوستء و اين 
شايد از آن لحاظ است كه ما نغمه هاى نوميد كننده كلوك را به ياد ميآوريم. شخص احساساتى از اينكه آن داستان در 
دورنما محو شده است ناراحت ميشود. زيرا در حقيقت يوسن نه تنها مرد بلكه زن را دوست نداشت و به وسعت حيرت انكيز 
دشتهاء بيشه ها و آسمان دل بسته بود يعنى به همه آن دورنماى فراكيرى كه تغيير در آن به آرامى صورت ميكيرد» از ثبات 
خجل استء و مصائب بشرى در جشم انداز فضا و زمان محو ميشوند. از اين رو بزركترين تصويرهاى او عبارتند از جشم 
اندازهايى كه در آنها بشرء جنانكه در نقاشيهاى جينى با زيست شناسى جديد معمول استء موضوع جالبى نيست. 


اين جشم اندازها عالى ولى يكنواختند. اكر يوسن قيافه هاى مشخص كنندهاى نكشيده يا عنوانى سرسرى ننوشته بود» بندرت 


مكن بوذ يكن "از أن تائلوها رادار آثار.ديكر او تميز 


يوسن: جويان اركاديا. موزه لوور» ياريمس 


(0) بنايى قديمى در شهر نيم فرانسه» كه احتمالا كاملترين معبدى است كه از دوره روميان باقى مانده است: كفته ميشود كه از 


آثار قرن دوم ميلادى است. م. 


زف سياستمدار و سردار يونانى. م 


متن زير تصوير: ". زن اورفئوس. م. 
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دهيم. يوسن خط را عاقلا-نه ولى به افراط دوست ميداشت. از رنككهاى مختلف غافل ميماند و بيشتر با قهوهاى كار ميكرد. از 
اين رو عجب نبود اكر هنرمندان بعدى عليه “جاشنى قهوهاى” كه از درختانش ميجكيد اعتراض كردند. مع الوصف آن 
دورنماهايى كه داراى روشنايى و رنكك ملايمى هستند و باعث خشنودى مردى جون را سكين نميشدند (كه مسحور روشنايى 
زننده آثار ترئر شده بود) در روزكار ماء كه عقايد مختلفى درباره نقاشى يديد آمده استء آرامشى به ما ميبخشند. در اينجا 
عقبده كلاسيكك رادرتاره زيباين متوان دربافته» و آن عبارت ازهماهكى اجزادر كل أستة له اينكه هنر طبق عقيده 
جوانان» بايد “تعبير” باشد» جنانكه ممكن است نقاشى بد يكك كودك از اين قبيل به شمار آيد. در ميان اصلى كه از يكك 
طرف مبنى بر اعتياد به سبكى مخصوصء واز طرف ديككر بر يايه سبكك باروكك بود و على رغم نيرو و تمايل نقاشى ايتاليابى 
در قرن هفدهم, يوسن اين اصل كلاسيك را هميشه در نظر داشت كه در هيج كارى افراط نبايد كرد: هيج رنكك تند هيج 
اشك, هيج غرابت» هيج تضاد مصنوعى سايه روشن نبايد وجود داشته باشد. هنر او هنرى مردانه استء بيشتر به ثار كورنى 


شباهت دارد تا به آثار راسين» و بيشتر به آثار باخ ميماند تا بتهوون. 


در تصويرى كه در سال ٠50١از‏ خود كشيده است ميتوان ديد كه جشمانش. در نتيجه نقاشى يا مطالعه در روشنايى كم. 
اندكى خسته شدهاند. زياد مطالعه ميكرد و ميكوشيد كه جزئيات زندكّى يونان وروم قديم رابه دقت فراكيرد. از زمان 
لثوناردو داوينجى به بعد هنرمندى جنان دانشمند ديده نشله بود. در اواخر عمر جشمانش ضعيف شده بودند ودستش 
ميلرزيد. مركك زنش در ينجاه و يكك سالككى (122#) به علا.قه يايدارى كه ميان آن دو وجود داشت خاتمه داد. خود او نيز 
بكم سال بعتد د ر كذشة. ذو ايخ :وقتث يكن از دوستتائكن نوشت: “1 بلس ١‏ د ركذشت." دن ميحاورث ازامكاه اودر كليساق 
بخش سان لورنتسوء شاتوبريان (221879)» به عنوان شخصيتى جاودانء بنايى يادكارى از مرمر» براى شخص جاودان ديكرىء بريا 


كرد و روى آن نوشت: 
از طرف دو شاتوبريان به نيكولا يوسن براى عظمت هنرها و سربلندى فرانسه 


در مورد كشيدن تابلو از جشم اندازهاء سرسختترين رقيب او. همسايه ودر عين حال دوستشء كلود زله بود كه به سبب 
تولدش در لورن به كلود لورن موسوم شده بود. او نيز مشتاق ايتاليا بود» و هر شغلىء ولو يسترين كارهاء را نيز براى رسيدن به 


آن كشور و زندكّى 


ص: 051 


در آنجا را مييذيرفت كشورى كه هر جا جشم كار ميكرد ياد كارى از هنر مسيحيان يا اثر الهام دهندهاى از دوره باستان ديده 
ميشد. در رم شاكرد 1 كوستينوتاسى شد رنكها را براى او در هم آميخت. براى او آشيزى كرد و از وى هنر آموخت. هزاران 
طرح آزمايشى و همجنين سياه قلمهايى كشيد كه اكنون خب ركان با نظر تحسين به آنها مينككرند. كارها را آهسته و دقيق انجام 
ميداد» و كاهى دو هفته را صرف يكك نكته جزئى ميكرد. سرانجام او نيز نقاش شد و سفارشهاى فراوانى از كاردينالها و 
يادشاهان» كه كار او را ميستودند» دريافت داشت. يس از مدت كوتاهىء خانهاى بر فراز تيه يبنجيان خريد و به اتفاق يوسن 


جهت بر آوردن تقاضاهاى جديد مردم در مورد تابلوهاى مناظر طبيعى مشغول كار شد. 


وى به اين كار رغبت نشان دادء زيرا زمين و آسمان رم را به اندازهاى دوست ميداشت كه اغلب ييش از طلوع خورشيد 
برميخاست تا خلقت روزانه نور را تماشا كند, و تغييرات نامحسوس سايه روشن راء كه بر اثر بالا آمدن تدريجى خورشيد روى 
ميداد» به روى تابلو بياورد. در نظر كلودء نور عامل محض در تصوير نبود» بلكه موضوع عمده او به شمار ميرفت] و اكر جه 
علااقه نداشت كه مانند ترنر به جهره خورشيد خيره شود» نخستين كسى بود كه توانست نور را به عنوان يوششى كستردنى 
مورد مطالعه قرار دهد و اين موضوع را بفهماند. وى بازى نامحسوس هوا را بر روى دشتها و برككها وابرها و آبها دركك 
ميكردء هر لحظه آسمان را تازه و بديع ميدانست,ء و ظاهرا ميكوشيد كه لحظه فرار را با هنر خود يابرجا كند. لرزش بادبانها را 
هنكام تلاقى با باد. و عظمت كشتيها را ضمن حركت آنها در دريا دوست داشت. همجنين فريبندكى نقاط دور منطق و سحر 


جشم اندازهاء و شور مشاهده بى يايانى فضا در آن سوى نامرئى را احساس ميكرد. 


تنها علاقه او به دورنما بود. طبق توصيه يوسن, ساختمانهاى كلاسيكى مانند يرستشكاه هاء خرابه هاء يايه ستونهاء و مجسمه ها 
را در تابلوهاى خود آوردء و شايد مقصودش اين بود كه وقار دوران قديم را به منظرهاى زود كذر ببخشد؛مْ واكر جه حاضر 
شد كه تعدادى شكل آدمى نيز به جشم انداز طبيعت بيفزايد» دل او به اين جيزهاى زايد راغب نبود. آن شكلها را “بدون 
جهت وارد ميكردمٌ” او “تابلوهاى دورنماى خود را ميفروخت و آن شكلها را ميبخشيد.” عنوانها و داستانهاى اين تابلوها جهت 
اعطاى امتياز به اشخاصى بودند كه نميتوانستند معجزه نور و راز فضا راء بدون لطف افسانهاى مسيحى يا بر حسب قصه هاى 
كلاسيك. درك كنند. اما در حقيقت براى كلود تنها يكك موضوع وجود داشت جهان با مداد و نيمروز و شامكاه. وى براى 
كالريهاى ارويا تابلوهاى مختلفى به ارث كذاشت كه نامهاى آنها مفهومى ندارندء اما اصل اعتقاد به وحدت وجودى كه در 


انها عرنادى ميقو مهاف انكنا رق وود ل امرك 


ص: ودادلة 


طور فريب دهندهاى نشان دادند» عظمت آن را نفهميدند» و ميل شديد آن را به ويرانكرى بيرحمانه در نظر نككرفتند» اما بر اثر 
كارهاى آنان» سنت بزركك دورنما سازى به وجود آمد. ازاين تاريخ به بعد. بتدريج اين سنت با شكل و شمايل سازى و قصه 
هاى مربوط به كتاب مقدس و اساطير شروع به رقابت كرد. و راه براى نمايش طبيعت توسط دو نفر از خانواده رويسدالها و 


كورو هموار شد. 


ريشليو و وحدت ملىء كورنى و فرهنكستان» مونتنى و مالرب» دوبروس و مانسار» يوسن و لورن اين براى سرزمينى كه در حال 
جنكك بود محصول مختصرى نبود. لويى جهاردهم از اين ميراث عظيم برخوردار شد و در بزركترين دوره تاريخى فرانسه 
سلطنت كرد. 


ص: 016 


فصل هفدهم :شورش هلند - ١2588-1١0848‏ 
1 - صحنه كردانى 


در 70 اكتبر 18080 اميراتور شارل ينجم متصرفات هلندى خود را به يسرش فيليب دوم واككذار كرد. روز بعد» فيليب در برابر 
اتازئرو در بروكسل سوكند وفادارى اعيان را استماع كرد و قول داد كه حقوق و امتيازات آن هفده ايالت را طبق سنت و 


عهدنامه و قانون محفوظ بدارد. اين تعهدات متقابل صحنه را براى يكى از بزركترين درامها در تاريخ آزادى فراهم كردند. 


صحنهاى در هم ييجيده بود. هلند در آن هنكام شامل بلزيكك و هلند كنونى بود. هلندى نه تنها زبان هفت ايالت شمالى 
(هولاند زيلاند» اوترشتء فريسلاند» كرونينكنء اوورايسلء و كلدرلاند)» بلكه زبان جهار ايالت ديكر (فلاندرء برايان» مالين» 
و ليمبوركك) در شمال بلؤزيكك بودمْ ضمنا والون» از لهجه هاى فرانسوى. در شش ايالت جنوبى (آرتواء والون فلاندر» كامبره» 
تورنه؛ انو» و نامور) تكلم ميشد. همه اين ايالات» به انضمام د وكنشين مجاور لوكزامبوركك, تحت تسلط خانواده هايسبوركك 


بودنك. 


در سال 00 اكثر مردم كاتوليك بودند» ولى مذهب آنها از نوع اومانيسم تهذيب كنندهاى بود كه توسط اراسموس در نيم 
قرن بيش از آن تبليغ شده بود. و معمولا- در رم در دوره رنسانس رواج داشتء نه نوع دلتنكك كننده و ناسازكارى كه در 
اسيانيا در نتبجه جندين قرن جنكك عليه “كافران” تكامل يافته بود. يس از سال 2187١‏ آيين لوتر و مخالفت با غسل تعميدد از 
آلمان به آن نواحى رخنه كرد» و سيس عده بسيارى از ييروان كالون از آلمان» سويس و فرانسه به آنجا رفتند. شارل ينجم 
كوشيد كه جلو اين هجومها را بككيرد» و براى اين منظور نوع يابى يا اسقفى دستكاه تفتيش افكار را در هلند برقرار ساخت و به 
وسيله “آكهى” اعلام كرد كه اككر كسى از اصول كاتوليكك منحرف شود, به وحشت انككيزترين مجازاتها كرفتار خواهد آمد. 
اناا سن ال #لبتحيك دوت اوير'اثراعيعكثامه اسن *188+انن تجازائها درك اموز اجرا كذاشحه شددد, دن سال دةا 
جمعى در روتردام جند تن از مخالفان غسل تعميد رااز اعدام نجات دادند. فيليب» كه بر اثر يبشرفت بدعتها به وحشت افتاده 


بود 51 كهيها و 


ص: 601 


مجازاتها رااز سر كرفت. مردم بيمناكك شدند كه مبادا وى بخواهد نوع اسبانيايى تفتيش افكار را با همه خشونتش در هلند 


آبين كالون به مذاق بازركانان سا زكار ميآمد. دو بندر آنورس و آمستردام مركز تجارت اروياى شمالى بودند» وواردات و 
صادرات» معاملات قمارىء و همه كونه فعاليت مالى در آنها ديده ميشد. بيمه به تنهايى باعث تروت تشمة شايكد كن كنده 
بود. در رودخانه ها (راين» ماسء آيسل» وال» سكلتء و ليس) و صدها ترعه؛ انواع حمل و نقل با سكوت انجام مبكر هن امور 
تجارى باعث رونق صنايع و كارخانه ها در بسيارى از شهرها (بروكسلء كانء ايير» تورنه» والانسين» نامورء مالين» ليدن, 
اوترشتء و هارلم) شده بودند. ييشه ورانى كه بر اين شهرها تسلط داشتند آيين كاتوليكك راب..منزله ستون محكم ثبات 


سياسى» اجتماعى» و اخلاقى ميدانست...... اما علاقهاى به روحانيان باشكوه نداشتند» و ا..سهمى كه به طبقه تحصيلكرده و غير 
توسط دولت اسيانيا بر امور اقتصادى هلند بسته شده بود شكايت داشتند. 


طبقه كشاورز بيش از ديكران از شورش صدمه ميديد و كمتر از همه سود ميبرد. قسمت اعظم زمين در تصرف بزركانى بود 
كه به اشراف آلمان و فرانسه در دوره ملوك الطوايفى شباهت داشتند» و همين اشخاص بودند كه زمينه استقلال را فراهم 
آوردند. فيليب دو مونمورانسى (كنت هورن) درايالات جنوبى اراضى وسيعى داشت. لامورال (كنت د/اكمون) نيز در فلاندر 
و لوكزامبوركك داراى املا-كك وسيعى بود و توانست با دوشسى از باواريا ازدواج كند. وى در جند نبرد به اندازهاى دليرانه 
جنكيد كه مورد توجه شارل و فيليب قرار كرفت. همين شخص بود كه لشكر فيليب را در سن كانتن به سوى بيروزى رهبرى 
كرد .١18017‏ وى در قصر شاهانه خود جنان جوانمرد.......ولى به افراط مهماندارى كرد كه به طرز ناراحت كنندهاى كرفتار 
قرض شد. جنين اشخاصىء به انضمام اشراف كوجكتر بسيارىء با نظرى حريصانه به ثروت كليسا مينكريستند و به سركذشت 
بارونهاى آلمانى كه خود را با تصرف اموال كليسا ثروتمند كرده بودند كوش ميدادند. “به عقيده آنان» صلاح در آن بود كه 
يادشاه از اراضى ديرها تعدادى مركز فرماندهى نظامى بسازد” و بدين ترتيب “سواره نظام با شكوهى به جاى كروهى شكم 
يرست و تنبل و سبحه كردان به وجود آورد.” ثروتمندترين و با كفايتترين مالكان ويليام آرنج (كيوم د/اورانز) بود. خانواده او 
ذزآياتت الماق اهسن تابو ووو ناحية أطراف واشنا نهو متحي جر عند اما كه ذزاوان «اشد ول إوالقت ود ونال 
شاهزاده نشين كوجكك اورانز در جنوب فرانسه كرفته بود. ويليام» كه در شهر آلمانى ديلنبوركك متولد شده بود (1875)» تا 


يازده سالكى با آيين لوتر يرورش يافت. ولى براى آنكه بتواند املاكك عمش رنه را قانونا به ارث ببرد» به بروكسل 


ص: /011 


رفت و به مذهب كاتوليكك درآمد. شارل ينجم به او علاقه مند شد و دخترى به نام آن اهل اكمون راء كه وارث كنت بورن 
بود» به عقد ازدواج او درآورد و در مراسم استعفاى معروف خويش در سال 1888 او را به عنوان ملازم عمده خويش بركزيد. 
سيس فيليب او راء كه بيست و دو سال بيش نداشتء ولى به زبانهاى فلاندرىء آلمانى» اسيانيايى» فرانسوى و ايتاليايى مسلط 
بود» به عنوان يكى از وزراى مختار خود براى بستن عهدنامه به كاتو كامبرزى فرستاد. در آنجا ويليام در كارها جنان به خوبى 
داورى كرد و جنان مواظب كفتار خود بود كه فرانسويها او را “خاموش” نام نهادند. فيليب به او عنوان مشاور دولت و شهسوار 
“يشم زرين” داد» و به عنوان ستادها و در١‏ در جند ايالت (هولاند» زيلاند» و اوترشت) منصوبش كرد. اما ويليام روشى 


خووسؤانه دنس كزقت وافتليب شر كر اونا تشقن 


اين شاهزاده جوان اندامى زيبا و دستى كشاده داشت. بلند و زورمند بود» و همككىء جز دشمنان» را شيفته فصاحت و ادب خود 
فيكرة به غنواق ره نظام هسمقه ب ناكام مواحة شده اما'نه عنواق ساس دار :ماهرة استاد كن الغظاف يدرو اشخاضت 
صبورانهاش باعث شد كه نقايص اوء على رغم مخالفت نيرومندترين قواى سياسى و نظامى اروياء كشور جديدىء به وجود 
آورد. توفيق او در معامله با افراد بيشتر بود تا با ارتشهاء و سرانجام اين استعداد به سود او تمام شد. دشمنانش او را متهم 
ميكردند به اينكه مذهبش را براى رفع نيازمنديهاى شخصى يا سياسى تغيير ميدهد. شايد هم حق داشتند» ولى همه رهبران 
كشورها در آن قرن مذهب را به صورت وسيلهاى سياسى درآورده بودند.؟ عدهاى هم از ازدواجهاى او مذمت ميكردند. 
ويليام يس از مركك زن اول خود. درصدد ازدواج با “آن” برآمد؛ كه دختر ثروتمند شاهزاده يروتستان, به نام موريس امير 
بركزيننده ساكس ”2 بودمْ طبق مراسم آبين لوتر با او عروسى كرد ولى تا سال 18177 از كرويدن به فرقه يروتستان خوددارى 
ورزيد. “آن” در سال ١8817‏ تقريبا مشاعر خود رااز دست داد و تحت سريرستى دوستان كذاشته شد. ضمن آنكه اين زن هنوز 
حيات داشتء ويليام از ينج كشيش يروتستان فتوا ككرفت كه با شارلوت دو بوربون از خانواده سلطنتى فرانسه ازدواج كند. اين 


دختر از دير زنان تاركك دنيا آغاز كرده و به آيين يروتستان درآمده بود. وى به سال د ركذشت. 


ميرولت: ويليام خاموش. ريكس موزئوم, آمستردام 


)١(‏ عنوانى كه در هلند به حكام ايالات» كه فرمانده كل قوا نيز بودند» داده ميشد. اين عنوان در سال 2188٠‏ كه ايالات زيلاند 


و هولاند بر ضد اسيانيا قيام كرده و متحدا ويليام خاموش را به عنوان ستادها و در خود يذيرفتند» اهميت يافت. م. 


0( “يادشاهانى كه مذاهب را برقرار ساخته. يا از آنها حمايت كرده. يا آنها را تغيير دادهاند» خودشان بندرت داراى مذهبى 


بودهاند.”. ولتر. 


(5 ب ركزينند كان در تاريخ امبراطورى مقدس روم امرايى بودند كه حق انتخاب يادشاه را داشتند. در زمان امبراطور شارل 
ينجم. اين حق به لا تن از امرا اسقفهاى اعظم ماينتس» ترير و كولونى» شاه بوهم كنت كاخنشين راين» دوكك ساكسء و 
ما رككراف براند نبو ركك اعطا شد. م. 





تصوير 


متن زير تصوير: 


ص: 018 


ويليام يس از آنكه يكك سال در مركك او سوكوارى كردء زن جهارمى به نام لوئيز دوكولينيى كرفت كه دختر درياسالارى بود 
كه در كشتار سن بارتلمى كشته شده بود. على رغم و شايد به سبب همين ازدواجها بود كه ويليام صاحب املااكك فراوانى شد 
ويولى در كيسه نداشت. در سال 8» در حدود ففلورن مقروض بود. روزى كه سراسيمه تصميم به صرفه جويى 


فيليب در معامله با بز ركان هلند به طرز خانمان براندازى مرتكب اشتباه شد. يدرشء كه در بروكسل تربيت يافته بود اين 
اشخاص را ميشناختء به زبان آنان سخن ميكفت. و با آنان عاقلانه رفتار ميكرد. اما فيليب» كه در اسيانيا بزركك شده بود 
فرانسوى و هلندى نميدانست و قادر نبود با بزركان به لطف و مدارا رفتار كند و به عادات آنان احترام بككذارد. همجنين از 
اسراف و تبذير» ميكسارىء و رفتار غير جدى آنان با زنان در خشم بودء بالاتر از همه اينكه ادعاهاى آنان را در مورد تجديد 
قدرث سلطتث ميتهحيك. آتان قي بداثويه غود اق غروو شديد اهيل از به تفيكن افكارة اققضات: اسيائيابيها به متاصب 


برمنفعت در هلند» و جا دادن سربازان اسيانيايى در آن كشور خشمكين بودند. 


كامس كداز اشراف و شه ورائن كه اتازترووا تشكيل سدادته بول خوانته» انان يدشكابك امي ير انك دورش و 
جتكهاى اخير كسرى زيادى درغزائه به بار اوردهاسث كوش تدادتد. كذشته اؤابن بر اثر تقاضاى او برائ درياقت 
٠‏ فلورن و اخذ يكك درصد ماليات از مستغلات و دو در صد از اموال منقول, به وحشت افتادند و حاضر به تصويب 
اين مالياتها نشدندء ولى فقط مبالغى را تصويب كردند كه به نظر آنها براى نيازمنديهاى جارى كافى بودند. سه سال بعد او 
دوباره به آنان دستور داد كه 7,000,6٠١‏ كيلدر فراهم آورند. آنان نيز يذيرفتند» به شرط آنكه همه سربازان اسبانيايى از 
خاك هلند فرا خوانده شوند. فيليب اين امتياز را به آنان داد» ولى با كرفتن اجازه از ياب براى تاسيس يازده اسقف نشين 
جد يك دن علتذ: و انعضات مرداثى به اين مقامات هت الجراى كرماتهاى يدرقن غلية بدغت: از تاثير اسثمالت آميز آن امعاز 
كاست. هنككامى كه در 78 اوت 1884 با كشتى به سوى اسيانيا حركت كرد (و ديكر هلند را نديد)» زمينه اقتصادى و مذهبى 


آن كشمكش عظيم فراهم شد. 
1- ماركريت يارما: 21/-1١8484‏ 16 


فيليب» ماركريت دوشس يارما راء كه دختر نامشروع شارل ينجم از زنى فلاندرى بود» به نيابت سلطنت كماشت. مار كريت در 
اين زن متغصب نود و عقايد ذيكران را تحمل ميكردء ولى كاتوليكة ةينذارى بود كة.هر سال در هفته مقدس 


ص: 01 


ياهاى دوازده دوشيزه را ميشست و به آنان جهيز فراوانى ميداد. وى زن باكفايت و مهربانى بود كه به طور ناراحت كنندهاى 
در كّرداب انقلاب كرفتار آمد. 


قدرت اوء بر اثر مشاورانى كه فيليب تعيين كرده بود» محدود شد. اكمون و اورانث عضو شوراى دولتى بودندء اما جون آراى 
وه رااما وجوة ينة عضيو د ركز باتن سد يدتنده دركركهو ان شر كج نكر ند وان سمكومت ننه كانياق كانه وحوة امنده 
شخصيتى كه بر ديكران تسلط داشت آنتوان يرنو اسقف آراس بود كه در تاريخ به كاردينال دوكرانول شهرت يافت. اين 
شخض السنت انه تواثايى: و استعداد خويش :مردى. يك و كان بوه او انيز .مائتك مار كريت متمايل نه:وسايل سالمية اميزتون رفتان 
با بدعتكذاران بود. ولى جنان سرسيرده آيين كاتوليك و مقام سلطنت بود كه تمرد و نافرمانى را درك نميكرد. اقدامات نايب 
السلطنه و او براثر اصرار فيليبء مبنى بر آنكه هيج قدم مهمى بدون تصويب يادشاه نبايد برداشته شودء عقيم ميماندند» زيرا 
هفته ها طول ميكشيد كه فرمان او از مادريد به بروكسل برسد. كاردينال با اطاعت از اوامر يادشاه محبوبيت خود رااز دست 
دادء واككر جه در نهان با افزايش حوزه هاى اسقفى مخالف بود جون فيليب اصرار داشت كه جهار اسقفيه براى هفده ايالت 
كافى نيستء او نيز تسليم شد. اقليت يروتستان با خشم و غضب ميديد كه اسقفهاى جديد باعث ترويج دستكاه تفتيش افكار 
طبق رويه ياب هستند. در ماه مارس 1827. اورانزء اكمونء و هورن كه خود كاتوليكك بودند نامهاى به فيليب نوشتند و كرانول 
را به نقض حقوق ايالات» كه يادشاه موظف به حفظ آنها بود متهم كردند. آنها كاردينال را مسئول اسقفهاى جديد دانستند و 
خواهان بركنارى او شدند. خود ماركريت از به قدرت رسيدن او ناخشنود بود و آرزو داشت با اشراف ناراضىء كه در نظر 
وى جهت صيانت نظم اجتماعى حايز اهميت بودند» كنار بيايد. سرانجام (سيتامبر 1827) او نيز توصيه كرد كه كرانول به مقام 
ديكرى كماشته شود. فيليب» يس از مدتها مقاومت» تسليم شد و آن وزير مغرور را دعوت كرد كه از مرخصى استفاده كند. 
كرانول در ١‏ مارس 1828# از بروكسل بيرون رفت» ولى همجنان جزو مشاوران معتمد يادشاه باقى ميماند. در اين هنكام 


التزاق بفشوراف دول باذ كفعيم 


بعضى از كماشتكان آنان آراى قضايى؛ مقامات» و عفو نامه ها را ميفروختند, و ظاهرا نايب السلطنه از غنايم بهره مند ميشد. 
كار تفتيش افكار بالا كرفت. فيليب از اسبانيا مراقب آن بود و آن را تشويق ميكرد و نام بدعتكزاران مشكوك را براى 
ما ركريت ميفرستاد. تقريبا روزى بدون اعدام لمك لشت در سال ١828١‏ رلن دومولر را در اودنارد به آتش سوختندمٌ تامس 
كالبركك را در تورنه زنده زنده در آتش افكندندمٌ يكى از مخالفان غسل تعميد رابا هفت ضربه شمشيرى زنكزده در برابر 
جشماق تفن قطعه قطعه كردند» و أن ون از وحكتت مشاهده آن متظره در كذشت: يزتران لويلفت كه از اين وحشيكر بها نه 
خشم آمده بود» طى مراسم عشاى ربانى در عيد ميلاد مسيح به كليساى تورنه حمله برد» به سوى محراب شتافت» نان مقدس را 


از دست كشيش ربودء آن را 


ص: لله 


زيريا انداختء و فرياد كنان به حاضران كفت: “اى مردم كمراه» آيا اين جيز را به جاى عيسى مسيح خداوند و نجات دهنده 
خود ميدانيد” ماموران او را شكنجه دادند» دست و ياى راست او را تا بيدا شدن استخوانهايش سوزاندند» زبانش را از بن قطع 
كردندء و او را واكون روى آتش نككاه داشتند و بتدريج كشتند. در ليل» روبر اوزيه و زن وفرزندش از آن لحاظ در آتش 


افكنده شدند كه يرستش نان مقدس را بت يرستى كفر آميزى ميدانستند. 


تور كماذاى ١‏ هلند شخصى بود به نام يترتيتلمان» كه شيوه هايش جندان مستبدانه و بيرحمانه بودند كه شوراى شهردارى بروز» 
كه همه اعضاى آن كاتوليكك بودندء او را نزد نايب السلطنه به عنوان مردى وحشى معرفى كردند و كفتند كه مردم را از خانه 
هايشان بيرون ميكشدء بدون هيج كونه مانع قانونى محاكمه ميكند, آنجه را كه دلش ميخواهد بر زبان آنان ميككذارد» و سيس 
همكى را به مركك محكوم ميكند. دادرسان فلاندر در نامهاى بسيار جدى خطاب به فيليب از او استدعا كردند كه به اين 
بيدادكريها يايان دهد. ماركريت از رئيس دستكاه تفتيش افكار محجوبانه خواهش كرد كه “با احتياط و فروتنى” رفتار كرد 
ولى اعدامها همجنان ادامه يافتند. فيليب از تيتلمان حمايت كرد. و به نايب السلطنه فرمان داد كه دستورهاى شوراى ترانت 
(*199) را بدون رحم يا وقفه به مورد اجرا بككذارد. شوراى دولتى اعتراض كرد و كفت كه بعضى از اين دستورها با امتيازات 
مسلم ايالات مغايرند» و از اين رو از انتشار آنها جلو كيرى كرد. 


ويليام» فرمانرواى اورانزء كه مايل بود وحدت هاند را با حفظ آزاديهاى سياسى ديرين آن نككاه دارد» بيشنهاد كرد كه كسى 
متعرض مذاهب مختلف نشود» واين سياست براى آن عصر كاملا تازه بود. در تاييد اين سياستء به شوراى دولتى جنين 
كفت: “اكر يادشاه تصور ميكند كه مردم هلند براى مدت نامحدودى تن به فرمانهاى بيرحمانهاش خواهند داد» در اشتباه است. 
من هر اندازه سخت يايبند مذهب كاتوليكك باشم, باز قبول نميكنم كه يادشاهان بخواهند بر وجدان اتباع خود حكومت كنند و 
آزادق مذهى راان انها بكيزتف:" كاتوليكهابة يزوسشتانها بيوستتك وافرمانهائ مذ كوق زاظالدائه داسسد: ا كمون به-ماد ريل 
فرستاده شد تا آن فرمانها را تعديل كند. و ماركريت به طور خصوصى از اين تقاضا يشتيبانى كرد. اكمون اكرجه در اسيانيا به 
اعزاز تمام يذيرفته شدء با دست تهى بازكشت. اسقفهاى ايير» نامور» كان و سنتومر در ماه زُوئن ١080‏ عريضهاى به حضور 
فيليب تقديم داشتند و استدعا كردند كه در آن فرمانها تغييرى بدهد و “مردم را به آرامى و با محبتى يدرانه نصيحت كندء نه با 
خشونت قضايى.” فيليب در مقابل همه اين اعتراضها ياسخ داد كه حاضر است صدهزار نفر را قربانى كند» ولى دست از 


سياست خود بر ندارد» و در اكتبر ١888‏ اين دستور ساده را براى 


)١(‏ رهبر دستكاه تفتيش افكار در اسيانيا كه نمونه تعصب و بيرحمى شناخته ميشد .)159-١870(‏ م. 


ص: إفريره 


عاملان دستككاه تفتيش افكار فرستاد: 


در مورد تفتيش افكار مايلم كه اين كار مانند سابق و به مقتضاى همه قوانين» خواه انسانى خواه آسمانىء انجام كيرد. من از 
صميم قلب طرفدار آنم و از شما ميخواهم كه دستورهاى مرا اجرا كنيد. همه زندانيان محكوم رابكشيد, و نككذاريد كه بر اثر 
غفلات و ضعف و سو نيت قضات فرار كنند. اكر عدهاى ميترسند آن فرمانها را به مورد اجرا بككذارند» به جاى آنان مردانى 


خواهم كماشت كه دل و غيرت بيشترى داشته باشند. 


مار كريت فرمان فيليب را كردن نهاد» و دستور اجراى كامل فرمانها را صادر كرد (5 نوامبر 1628). اورانز و اكمون دوباره از 
شوراى دولتى كناره كرفتند و اورانز» ساير اشرافء و كروه زيادى از قضات حاضر به اجراى فرمانها نشدند. يروتستانها جزوه 
ها و اوراقى انتشار دادند واز زجر و تعقيب انتقاد كردند. باز ركانان خارجى كه احساس ميكردند انقلابى در شرف تكوين 
استء از هلند بيرون رفتند. دكانها بسته شدند» تجارت از رونق افتاد» و آنورس به صورت شهر مردهاى درآمد. بسيارى از 
يروتستانهاى هلند به انكلستان يا آلمان كريختند و در انكلستان باعث تكامل آن صنايع نساجى شدند كه در قرن هفدهم با 


هلند شروع به رقابت كرد» و در قرن هيجدهم منجر به انقلاب صنعتى شد. 


بسيارى از اشراف كوجكتر ينهانى به فرقه يروتستان بيوستند. در دسامبر ١088‏ بعضى از آنها لويى» كنت ناسو (برادر دلير و 
كوجكك ويليام), فيليب فان مارنيكسء لرد سنت الد كوند, برادر كوجكش.ء يان فان مارنيكسء لرد تولوزمْ هندريكك؛ كنت 
آو بردرود, و ديكران در قصر كنت كولمبورخ در بروكسل كرد آمدند و “مصالحه نامهاى” تنظيم كردندء از تاسيس دستكاه 
تفتيش افكار لب به انتقاد كشودند, و اتحاديهاى به منظور منحل كردن آن تشكيل دادند. در آوريل 21898 در حدود 
جهارصد نفر از اين اشراف كوحكك به قصر نايب السلطنه رفتند و “درخواستى” به او تقديم داشتند و تقاضا كردند از يادشاه 
بخواهد كه به تفتيش افكار و فرمانهاى سابق در هلند خاتمه دهد, و از وى خواستند كه اجراى فرمانها را تا دريافت ياسخ 
فيليب موقوف سازد. ماركريت جواب داد كه عريضه آنها را به حضور يادشاه خواهد فرستاد اما خود اجازه ندارد كه اجراى 
فرمانها را به تعويق بيندازد. با وجود اين» همه مساعى خود را به كار خواهد برد كه فرمانها را تعديل كند. يككى از مشاوران 
نايب السلطنه جون دريافت كه وى بر اثر تعداد و تصميم شاكيان مرعوب شده استء به او قوت قلب داد و يرسيد: “حطور. 
خانم» سركار از اين كداها ميترسيد” همبيمانان با اكراه اين نام را يذيرفتند,ٌ بسيارى از آنان جامه خاكسترى زير و خورجين و 
كاسه راء كه از مشخصات كدايان بود. ب ركزيدندم “زنده باد كدايان” به منزله شعار انقلاب درآ مدء و تا يكك سال همين 


اشراف جوان بودند كه شورش را رهبرى كردند و يرورش دادند. 
ما ركريت.» فيليب را از آن “درخواست” و از محبوبيت آن در ميان اكثر مردم آكاه كرد 


ص: 077 


و مساعى خود را براى متقاعد ساختن او به منظور تعديل فرمانها از سركرفت. يادشاه با لحنى ظاهرا استمالت آميز ياسخ داد ( 
مه )١1688‏ كه اميدوار است بدعت بدون خونريزى بيشتر قلع و قمع شود و قول داد كه ظرف مدت كوتاهى از هلند ديدن كند. 
از طرف ديككر» شوراى دولتى نيز فلوران دو مونمورانسى (بارون دومونتينيى) و ماركى دو بركون راابه حضور او فرستاد تا 
تقاضاى نايب السلطنه را تاييد كنند. فيليب آنان را به مهربانى يذيرفتء نامهاى به ما ركريت فرستاد» و موافقت خود را براى 


الغاى تفتيش افكار در هلند اعلام داشت» و حاضر شد هر كسى را كه نايب السطنه توصيه كند مورد عفو قرار دهد. 


ييروان كالونء لوتر» و همجنين آنا باتيستها از وقفهاى كه در طوفان يديد آمد استفاده كردند و علنا به اجراى مراسم خود 
بركاخ كن تحداة زثادق قراو يان يرو شهان از الكستاق» الماة و سوفن نار كشعد ( واعظاة مختلف ان راهان نشي 
دانشمندان الهيات» كلاهسازان» جرمسازان و دباغان موعظه هايى براى مردان و زنان يرشور كه بسيارى از آنان مسلح بودند و 
همكى فرياد ميزدند “زنده باد كدايان” ايراد كردند. آمبرواز ويل» كه با كالون درس خوانده بود» نزديكك شهر تورنه» براى 
شش هزار نفر موعظه كرد (78 زوئن 18988). دو روز بعد» در همان محل كشيش ديكرى براى ده هزار نفر» و هفته بعد براى 
بيست هزار نفر موعظه كرد. به نظر ميرسيد كه نيمى از مردم فلاندر به آيين يروتستان كرويدهاند. روزهاى يكشنبه ضمن آنكه 
مردم در اجتماعات يروتستان حضور مييافتند» كليساها و شهرها تقريبا خالى ميشدند. هنكامى كه در ايالت هولاند شايع شد كه 
بتر كابريل شيرين سخن قرار است در اوورين نزديكك هارلم موعظه كندء هزاران تن از يروتستانها به آنجا شتافتند و با خواندن 
سرودهاى روحانى دشتها را به لرزه درآوردند. نزديكك آنورسء تعداد شركت كنندكان در مجامع يروتستان به يانزده هزار به 
قولى سى هزار نفر» كه تقريبا همكى مسلح بودند. ميرسيد. نايب السلطنه به اولياى امور انورس دستور داد كه ازاين 
اجتماعات» به عنوان خطرى كه كشور را تهديد ميكرد جل وكيرى كنند,ٌ ولى آنان در ياسخ كفتند كه نيروى نظامى آنها غير 
كافى و غير قابل اعتماد است. خود ماركريت از زمان عزيمت ياد كان اسيانيايى قوايى در اختيار نداشت. در آنورس جنان 
آشوبى بريا بود كه امور اقتصادى متوقف شده بودند. نايب السلطنه از ويليام (كيوم د/اورانز) تقاضا كرد كه به آنجا برود و 
ميان كاتوليكها و يروتستانها صلح برقرار كند. او نيز واعظان را ترغيب كرد كه اجتماعات خود را به حومه شهر محدود كنند. 


اسلحه رااز دست مردم بككيرند» و بدين وسيله آتش فتنه را فرونشاند. 


در همين ماه (زوئيه )١1828‏ دو هزار “كدا” به رهبرى لويى» كنت ناسوء در سن ترون» در اسقف نشين ليذ كرد آمدند و» ضمن 
رابطه برقرار كنند واز آنها لشكرى به وجود آورند كه. در صورت حمله دشمنان به يروتستانهاى هلند» به كمكك اينان 


ص: إرفده 


كتارننا. دو +3 زوه لوي و:دواتده تفرد ركر كلاه جامة كلنانان دو هذه ودتنة آل ثانت السلطنة قاع كردين عد تاتون را 
تشكيل دهد و توصيه هاى اورانز» اكمون» و هورن را بيذيرد. از آنجا كه جواب او صريح نبود آنان تلويحا كفتند كه شايد 
مجبور شوند از خارج استمداد كنند. لويى» با اغماض برادر محتاطش ويليام بيدرنكك شروع به كردآورى جهار هزار سوار و 
جهل كروهان در آلمان كرد. در 4 اوت» فيليبي سندى رسمى بدين مضمون امضا كرد كه ييشنهاد عفو را ازاو بزور كرفتهاند 
و خود ديكر موظف به اجراى آن نيستء و در 17 اوت به رم اطلا-ع داد كه موقوف ساختن تفتيش افكار مربوط به تصويب 
ياب است. در ١6‏ اوت» كروهى از يروتستانهاء كه به تحريكك واعظان تمثالهاى مذهبى را بت ميدانستند» به ترتيب وارد 
كليساهاى سنتومر شدندء تمثالها و محرابها را درهم شكستند. وهر كونه تزيبنى را از ميان بردند» در همان هفته كروه هاى 
مشابهى درابير» كورتره؛ اودنارد» و والانسين به همان اقدامات دست زدند. در آنورس» در روز شانزدهم و هفدهم.ء عوام وارد 
كليساى جامع شدند و محرابها را در هم ريختند,م شيشه بندهاى منقوش و صليبها و ساير تمثالها همجنين اركها و كلدوزيها و 
تتاله هنا وظرفهاق محخصوص عشاف :ريات زا شكنسد رز كورهاواشكافئتد وازيون الات اجساة رايرةواشعد رسيس شرات 
مكموصن عقائ رنان و توشيدتدء كانت دعاهاق كزاتتها واو زاتداكدة و شامكارهاى شترى درا وين يا اند الس كاه تردبان 
و طناب آوردند و مجسمه ها رااز طاقجه ها بيرون كشيدند و آنها را با يتكك شكستند. يس از اين جريانات» فرياد كنان از 
كوجه هاى آنورس كذشتند» تمثالها و زيورهاى سى كليسا و صومعه را خراب كردندء كتابخانه صومعه ها را سوزاندند؛ و 
راهبان و راهبه ها را از ديرها بيرون راندند. هنكامى كه خبر اين “غضب كالونى” به تورنه رسيد» شور تمثال شكنى در آنجا نيز 
د ركرفتء و دارايى كليساها به تاراج رفت. تنها در فلاندر جهارصد كليسا از تمثال خالى شد. در كولمبورخ» كنت خوش 
مشرب در جريان خرابكارى شركت جست و به طوطيهاى خود نان مقدس خوراند. در ساير نقاط» بعضى از كشيشان سابق 
قرصهاى نازكى از فطير را كه در عشاى ربانى خورده ميشد روى جنكال برشته كردند. اين شور و هيجان از فلاندر به ايالات 
شمالى» آمستردام» ليدن» دلفت»ء اوترشتء و سرانجام به كرونينكن و فريسلاند سرايت كرد. اكثر رهبران يروتستان از اين 
خرابيها انتقاد كردند» ولى بعضى از آنانء با ملاحظه اينكه خطر زيادى متوجه كسى نشده بود» تخريب مجسمه ها و تصويرها 


وامسايقة امزتر "از وكده :ونه موز اتوة كا عكدازاة" نذا سد 


ماركريت يارما از برابر اين طوفان كريخت ودر نامهاى خطاب به فيليب نوشت: “در اين كشور همه جيز آزاد است» جز 
مذهب كاتوليكك.” فيليب منتظر وقتى شد كه بتواند انتقام مر و نايب السلطنه در برابر عوام مسلح و رهبران بيباكك مجبور 
شد كه به آنان امتيازاتى بدهد. در 77 اوت “موافقتنامهاى” با نمايند كان “كدايان” امضا كرد» بدين مضمون كه مذهب 


ص: ازفنة 


كالون» در نقاطى كه تا آن وقت رايج بودء مجاز باشدء به شرط آنكه كسى مزاحم مراسم كاتوليكها نشود» و يروتستانها نيز 
اسلحه وه را در انه يكذارتل. سشتكويان هميمانان حاضر شدند كه در صورت اجراق ابن موافقسامه از طرئ:دولتثة 


يراكنده شوند. بدين ترتيب زجر و تعقيب متوقفء و تا مدتى صلح و آرامش برقرار شد. 


نه ويليام (دوكك اورانز) و نه يادشاه اسيانيا هيج يكك نميخواستند كه قضايا به همينجا خاتمه يابد. ويليام در يبشرفت آيين يرشور 
بيروتستان عاملى براى كسب استقلال هلند ميديد. خود او اكر جه اسما كاتوليكك بود, از همه مقامات دولتى جشم يوشيد, از 
خود دستكاهى جاسوسى به وجود آورهدء و براى كردآورى يول وسرباز به آلمان رفت (؟77 آوريل 3 .)١6‏ ينج روز بعدء 
دوكك آلواء به دنبال دستور فيليب» از اسيانيا خارج شد تا براى انتقام كيرى از شورشيان كالونى قوايى فراهم كند, و بدون 


تمكين ال كس ناهر كوثه يذغت شورش وو ازادغارا از هلته براندازد. 
1 -أآلوا در هلند:/1 101/1١02‏ 


فرناندو آلوارث د تولدوء معروف به دوكك آلواء كه در اين هنكام ينجاه و نه سال داشت» كويى تصويرى بود كه ال كركو 
كشيده است: راستء بلند» لاغرء با جشمان سياه» يوست زردء و ريش سفيد. در بيست سالككى لقب مشهور و املاكك وسيع خود 
رابه ارث برده بود. در آغاز جوانى وارد خدمت ارتش شد و در نتيجه شجاعت» كياستء. و خشونت خويش شهرت يافت. 
فيليب يس از آنكه او را جزو محارم خود كرد» هميشه با خوشرويى به توصيه هاى او كوش ميداد. در اين رويداد ناكهانى ١‏ 
عقيده او نظير عقيده سربازى بود كه با انضباط و ديندارى اسيانيايى يرورش يافته باشد» يعنى معتقد بود به اينكه شورشيان بايد 
بدون ترحم قلع و قمع شوند, زيرا هر امتيازى كه داده شود باعث تشديد مخالفت خواهد شد. فيليبٍ به او اختيار تام داد و او را 
“به امان حق سيرد”. آلوا به ايتاليا رفت و در آنجاء مخصوصا از ميان يادكان اسبانيايى در ميلان و نايل» لشكرى بركزيده 
تكو الحدهوا و عاذ كرد اووف سس كان وا شاه شاع لئس "كرد كر مط نتسوا وعترتقيا اهو اعهاريتاة 
كذاشت: و آنان رابا دوهزار روسبى» كه به طرز شايستهاى ثبت نام كرده و به كار كماشته شدهة بودنتن» خشتوة ساتحت. اذ 
آنجاء از طريق آلبء بوركونىء لورن» و لوكزامبوركك, به سوى هلند رفت ودر 75 اوت 18217 وارد بروكسل شد. اككمون با 
كمال خضوع و با دو اسب كمياب به استقبال او شتافت. اما ماركريت با تاسف 


متن زير تصوير: دوكه د آلوا. منتسب به ويلم كى. ريكس موزثومء آمستردام 


ص: 010 


ازاو ديدار كردء زيرا جنين ميبنداشت كه برادرش او را كنار كذاشته و در خواست او را نيذيرفته استء آن هم وقتى كه 
ماركريت لب به اعتراض كشود. ولى دوك با خونسردى به او كفت: “حاضرم كه همه ننكك را تقبل كنم.” از اين رو 
مار كافك ار :كلت اتجازه خزابينة كه ابتك كنن وادهاء كوي اعطاض شرف اسح كو اهس وروا بد يزقفة اونا بالباطةه 
در ماه دسامبر بروكسل را تركك و به سوى يارما عزيمت كرد. كاتوليكهاء كه به او احترام ميككذاشتندء از رفتنش متاسف شدند 
و بروتستانها نيز» كه ميديدند شديدترين سختكيرى او در مقايسه با بيرحمى عمدى آلوا ملايم به نظر خواهد آمدء بر عزيمتش 
تاسف خوردند. نايبالسلطنه و فرمانرواى جديد در قلعهاى در آنورس مقيم شد و خود را براى تطهير هلند از بدعت آماده 


ساخت. 


نخست اكمون و هورن را به شام دعوت كرد از آنان به خوبى يذيرايى نمود» سيبس دستور داد كه آنان را دستكير و تحت نظر 
قواى فراوانى در قلعهاى در كان زندانى كنند (/ سيتامبر). آنككاه هيئتى به نام “شوراى آشوبها”؛ كه توسط يروتستانهاى 
حشتزده به “شوراى خون” موسوم شد» تشكيل داد. هفت نفر از اعضاى آن هلندى و دو تن اسيانيايى بودند» ولى تنها اين دو 
نفر حق راى داشتندء و آلوا در هر قضيهاى كه مخصوصا مورد توجه او بود» تصميم نهايى را به خود اختصاص ميدادمْ طبق 
دستور او شورا ميبايستى همه افرادى را كه متهم به مخالفت با كليساى كاتوليكك يا حكومت اسيانيا بودند بيابد» دستكير كندء 
در دادكاهى خصوصى به محاكمه بكشدء و محكومان را بدون ترحم يا وقفه به مجازات برساند. شورا عاملاانى را براى 
جاسوسى فرستاد و خبرجينان را ترغيب كرد كه عليه خويشان و دوستان خود كزارش دهند. خروج از كشور ممنوع شدء و نيز 
مقرر شد كه صاحبان كشتى در صورت كمكك رساندن به مهاجران, به دار آويخته شوندمٌ هر شهرى كه در جلو كيرى از 
آشوب و تنبيه شورشيان موفق نشود» مجرم شناخته شود و كارمندانش را زندانى يا جريمه كنند. هزاران تن دستكير شدند. تنها 
در يكك صبح حدود نفر را در بسترشان دستكير كردند و به زندان فرستادند. محاكمات به اختصار بركزار ميشدء كاهى 
دسته هاى سىء جهلء يا ينجاه نفرى در يكك زمان محكوم به اعدام ميشدند. در يكك ماه (زانويه »)١185/‏ هشتاد و جهار تن از 


اهالى والانسين اعدام شدند. 


يس از جندى. خانوادهاى در فلاندر يافت نميشد كه در غم يكى از اعضاى خود, كه به فرمان شوراى آشوبها دستكير يا كشته 
شده بود اشكك نريزد. بندرت كسى در هلند جرات اعتراض داشت. كوجكترين انتقاد مترادف با توقيف شدن بود. آلوا 


احساس ميكرد كه جون توانسته است ويليام (دوكك اورانز) را به دام اندازد» موفقيتش لكهدار شده است. 


شوراى آشوبها ادعانامهاى عليه آن امير» برادرش لويى» شوهر خواهرش كنت فان دن برككء بارون دو مونتينيى» و ساير رهبران 


صادر و آنان را متهم به تشويق 


ص: 0 


بدعت و شورش كرد. مونتينيى هنوز در اسبانيا به سر ميبرد» زيرا فيليب او را به زندان انداخته بود. يسر ويليام به نام فيليب ويليام 
(كنت بورن) در دانشكاه لوون تحصيل ميكرد. او را دستكير كردند و به اسيانيا فرستادند. او در آنجا به صورت كاتوليكك 
برشورى تربيت شد و اصول يدر را انكار كرد. ويليام به عنوان مردى شورشى اعلام شد و هر كسى ميتوانست او را با معافيت 
قضايى به قتل برساند. ويليام در صدد تشكيل لشكرى بر آمدء و به برادر خود لويى نيز دستور داد كه جنين كند. سيس از 
اميران لوترى استمداد كرد» ولى عكسالعمل آنان ضعيف بود. از اليزابت نيز كمكك خواست,. اما او هم راه احتياط را در ييش 


كرفت. 


از آنورسء آمستردامء ليدن» هارلم؛ و فلاشينكك مبالغى يول براى او رسيد. كنتهاى فان دن بركك» كو لمبورخ» وهو كشدراتن اهز 
يكك 7٠٠١‏ فلورن فرستادند. خود او جواهر» ظروفء فرشينه هاء و اثاث كرانبهاى خويش را فروخت و 20.0٠0‏ فلورن تهيه 
كرد. سرباز فراوان يافت ميشدء زيرا سربازان مزدورء در نتيجه وقفه در جنكهاى مذهبى فرانسه» تهيدست به آلمان بازكشته 
بودند. روادارى مذهبى براى ويليام سياست لازمى بودء زيرا او ميبايستى ييروان لوتر و كالون را به زير يرجم خود كرد آورد و 
به كاتوليكهاى هلند اطمينان دهد كه مذهب آنها در نتيجه جدايى هلند از اسيانيا دجار اشكال نخواهد شد. نقشه او اين بود كه 
سه لشكر در يكك زمان به حمله بيردازند, قرار بود كه هوكنوهاى فرانسه به آرتوا در جنوب باخترى حمله كنند» هوكشتراتن 
نتوبازاق خوه راعلية ماسترفت درو زهيرئ كند»و لو كنت تاساو ان المان واردفرييلاد دوشمال خاورى هؤى 
حمله هوكنوها و سربازان هوكشتراتن دفع شد ولى لويى در هايليكرله بر سربازان اسيانيايى فايق آمد (7 مه 1828). آلوا 
فرمان اعدام اكمون وهورن را صادر كرد تااز سههزار سربازى كه از آن دو نفر به انضمام كان حفاظت ميكردند براى جنكك 
أستفاده كتدء تسن نا ابن تترؤق امذادئ بة:سؤق«فريسلاتد بيقن رف قزوائ تضعيق شده لوو زادر يمك شكبت داد ١‏ 
زوئيه)» و هفت هزار تن از سربازان او را به خاكك هلاك افكند. 


لويى از يكى از مصبهاى رودخانه امس شنا كنان فرار كرد. در ماه اكتبر» ويليام با بيستوينج هزار سرباز به برابان رفت تا با آلوا 
نبردى قاطع كند. آلواء كه لشكرى كوجكتر ولى منظمتر در اختيار داشت» زرنككى كرد و حاضر به مبارزه نشد و فقط به 
حملاءت خرابكارانهاى در يشت سر دشمن مبادرت ورزيد. سربازان ويليام» كه مواجبى دريافت نداشته بودند, از جنكيدن 
خوددارى كردندء واو ناجار آنان رابه جاى امنى در فرانسه برد و آنان را يراكنده كرد. سيس در جامه دهقانى از فرانسه به 
آلمان رفت و در آن كشورء براى كريز از دست قاتلان» بيوسته محل اقامت خود را تغبير داد. با اين نبردهاى مصيبتا ميز “جنكك 


هشتاد ساله” شروع شدء كه از سوى هلنديها تا بيروزى نهايى آنان (06 با شدت بى سابقهاى ادامه يافت. 


ص: 7ه 


هنك مدن كياد رود مح ار هورف ناوي يوك داسك ماني باتكياراة سراف قرا كاسم رود د10 
دوكاتو از طريق دريا براى آلوا بفرستند. ولى ناوكان مسلح انكليسى كشتيهاى آنان را مجبور كردند كه در بندر يليموت لنكر 
بيندازند» و اليزابت» كه بيميل نبود در مقابل جنين يولى به ويليام كمك كندء آن را با معذرت بسيار ضبط كرد. آلوا مجلس 
اشراف و نمايند كان شهرها را به بر وكسل فرا خواند و به آنان كفت كه بايد بيدرنكك يكك درصد از تمام اموال» و ينج درصد 


به طور دايم از هر كونه انتقال مستغل» و ده درصد به طور دايم از هر فروشى ماليات اخذ شود. 


نمايند كان اعتراض كردند و كفتند كه جون بسيارى از جيزها ظرف يكك سال جند بار دست به دست ميشوند» جنين مالياتى به 
منزله ضبط آنها خواهد بود. سيس بيشنهادهاى آلوا را به شوراهاى ايالتى ارجاع كردند, در آنجا مخالفت به اندازهاى شديد 
بود كه آلوا مجبور شد ماليات ده درصد را تا سال 1807/7 به تعويق اندازدمٌ و در اين ضمن به ماليات يكك درصد و اعانهاى به 
مبلغ فلورن سالانه براى مدت دو سال قناعت كند. حتى كرد آورى ماليات يكك درصد نيز دشوار و ير خرج بود. از 
آنجا كه اوترشت از يرداخت آن استنكاف كرد آلوا يكك تيب سرباز در ميان منازل آن شهر مقيم ساختء و جون باز مقاومت 
ادامه يافت» وى مردم آن ناحيه را خيانتكار شمرد, امتيازات آنان را از ميان برد» و همه دارايى اهالى را به نفع يادشاه ضبط 
كرد. همين مالياتبندى و نحوه اخذ آن بود كه آلواى شكست نايذير را شكست داد. در اين هنكام تقريبا همه مردم» خواه 
كاتوليكك خواه يروتستان» به مخالفت او برخاستند,ْ و جون تحميلات او مانع از فعاليت بازركانى كه يبشرفت هلند وابسته به 
آن بود ميشدء خشم آنان بيوسته افزايش مييافت. آلواء كه در امور جنككى بيش از امور اقتصادى تبحر داشت» در مقابل تصرف 
يولهاى بانكداران جنووايى به وسيله اليزابت» معامله به مثل كرد و اموال انككليسيها را در هلند ضبط و تجارت با انككلستان را 
ممنوع كرد. اليزابت» بيدرنكك در انكلستان كالاهاى هلندى را متصرف شد و تجارت انكلستان را معطوف به بندر هامبوركك 
كرد. يس از مدت كوتاهىء هلنديها انحطاط تجارت را احساس كردند. دكانها بسته شدند» بيكارى بالا كرفت»ء و طبقه نيرومند 
يبشهوران, كه اعدام يروتستانها و غارت كليساها را با شكيبايى تحمل كرده بودند» ينهانى به فكر شورش افتادند و سرانجام 
آتش فتنه را با يرداخت يول دامن زدند. حتى كشيشان كاتوليك, كه از اضمحلال اقتصاد ملى بيم داشتند» مخالف آلوا شدند 
و به فيليب اخطار كردند كه دوكك آن كشور را به ويرانى ميكشاندء ياب ييوس ينجم, كه از ييروزيهاى آلوا شاد شده بودء با 
كاردينال دوكرانول در انتقاد از سختكيرى آلوا همداستان شد و توصيه كرد كه همه شورشيان و بدعتكذارن در صورت 
استغفار مورد عفو قرار كيرند. فيليب يذيرفت و اين خبر را به اطلاع آلوا رسانيد (فوريه 2088 اما دوكك تقاضا كرد اين عمل 


به تاخير افتد» و عفو عمومى تا ١8‏ زوئيه 1810 اعلام نشد. در آن سال ياب كلاه و 
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شمشير متبركك را به آلوا و كل طلابى را به زن او اعطا كردم و فيليب» يادشاه اسيانياء مونتينيى راء كه به زندان افكنده بود از 
ميان برداشت (12 اكتبر .)101٠‏ در اين ضمن نيروى تازهاى وارد صحنه شده بود. در مارس ١828‏ كروهى مردان دست از 
جان شسته معروف به “كدايان وحشى” با شور و هيجان به غارت كليساها و صومعه ها يرداختند و بينى و كوشهاى كشيشان و 
راهبان را بريدند:ْ كويى با اين اعمال ميخواستند با وحشيكريهاى شوراى خون رقابت كنند. در ١87/7-١828‏ كروه ديكرى» 
كه خود را “كدايان دريا” نام نهاده بود» هيجده فروند كشتى را به تصرف در آوردمٌ با دريافت ماموريت از طرف ويليام؛ 
دوك اورانق به ساحل هلند حمله بردم كليساها و صومعه هارا غارت كردم به امور كشتيرانى اسيانيا آسيب رسائد,ٌ ودر 
بتدزهائ مساعغد الكلستان) وى در شهر دور دست لاروشل كه در آن هنكام زير تسلط هو كنوها بودء آذوقه بهدست آورد. 
هر كاه يكى از شهرهاى ساحلى بدون ياد كان اسيانيايى ميماند» “كدايان دريا” به آن حمله ميبردند» مواضع سوقالجيشى را به 
تصرف در ميآوردندء و به وسيله باز كردن سدها جلو ييشرفت قواى اسيانيايى را ميكرفتند. آلوا ديكر قادر نبود از طريق دريا 
آذوقه دريافت دارد. شهرهاى عمده ايالات هولاندء زيلاند» كلدرلاند» وفريسلاند. كه بدين ترتيب محفوظ مانده بودندء با 
ويليام دوك اورانز بيمان وفادارى بستند و حاضر شدند ملزومات جتكى او را فراهم كنند (زوئيه 1817). ويليام مركز فرماندهى 
خود را به دلفت انتقال داد و به خود عنوان “سرطاس” و “كالونى” دادء واين موضوع درباره سرش بيش از ايمانش صدق 
ميكرد. در اين وقت بود كه فيليب وان مارنيكس آواز “ويليام تاساوى”را ساخت, كه از آن زمان تا كنون سرود ملى هلند بوده 
است. ويليام» كه بدين ترتيب تشويق شده بود لشكر ديككرى به وجود آورد و به برابان حمله برد. در همان زمان لويى» كنت 
ناسوء به كمكك كولينيى قوايى در فرانسه فراهم كردء وارد انو شدء و والانسين و مونس را به تصرف د رآورد ("؟ مه 7/اذ١).‏ 
آلوا براى تصرف مجدد مونس عزيمت كردء واميدوار بود كه بدان وسيله از كمكك مجدد فرانسه به لويى جلو كيرى كند. 
ويليام براى كمكك به برادر خود به طرف جنوب شتافت وء اكر جه بيروزيهاى مختصرى به دست آوردء يس از مدتى سرمايه 
خود را بر باد داد. سربازانش با غارت كليساها مواجب خود را تهيه ميكردند و با كشتن كشيشان خود را سر كرم ميداشتند. 
مخالفت كاتوليكها بالا كرفت و هنكامى كه قواى ويليام به حدود بروكسل رسيدء دروازه ها را بسته و مردم را آماده مقاومت 
يافت. يس از حركت مجدد, در يكك فرسككّى مونس بود كه ششصد سرباز اسيانيايى او را در بستر خواب غافلكير كردند. 
هشتصد تن از سربازان ويليام» يش از آنكه آماده دفاع شوندء به قتل رسيدند. خود ويليام به دشوارى جان به سلامت برد و با 


بقيه قواى خو به مالين در برابان شتافت. در اين ضمن» كشته شدن كولينيى و كشتار سن -بارتلمى اميد 


ص: 0 


هر كونه كمكك رااز طرف فرانسه قطع كرد در ١7‏ سيتامبر مونس تسليم آلوا شدء و او به لويى و بقاياى سربازانش اجازه داد 
كه؛ بى آنكه آسيبى ببينند» حركت كنند. اما فيليب دو نوارم» سردار آلواء به ميل خود صدها نفر از مردم را به دار آويختء و 
اموال آنان را توقيف كرد و به بهاى ارزان خريد. ناكامى ويليام در امور سوقالجيشىء زياده رويهاى سربازان بيانضباط اوء و 
وحشيكريهاى “كدايان” نقشه او را مبنى بر متحد ساختن كاتوليكها و كالونيها و لوتريها براى مقابله با بيدادكرى آلوا نقش بر 
آب كرد. كدايان» كه تقريبا همككى كالونى بودندء عليه كاتوليكها همان سبعيتى را نشان دادند كه دستكاه تفتيش افكار و 
شوراى خون عليه شورشيان و بدعتككذران نشان داده بود. در بعضى موارد؛ اسيران كاتوليكك را مخير كردند كه ميان آيين 
كالون نا مركه يكن زاكر كرد واكساتى ءا كة از هدهي نشي دستاير تميدااشسد يداون دريكف و كاه :نا شكتهة هائن 
باور نكردنى ميكشتند. هر دو طرف در اين مبارزه بسيارى از اسيران جنككى را به قتل رساندند. يككى از تاريخنويسان يروتستان 


بسيار ديده شد كه مردانى برادران خود راء كه در صفوف دشمن اسير كرده بودندء به دار ميا ويختند. 


اين كار رابا خشنودى وحشيانهاى انجام دادنك. 


همين كدايان بيرحم بودند كه آلوا را شكست دادند. اين سردارء كه دست از جنكك برداشته بود و استراحت ميكردء باز كرفتن 
وتنبيه شهرهايى را كه از ويليام طرفدارى كرده يا تسليم او شده بودند به فرزند خود دون فذريكو آلوارث د تولدو واكذاشت. 
آلوارث نخست به مالين يرداختء كه فقط با مختصرى مقاومت تسليم شد. كشيشان و اهالى به صورت صفى از توبهكاران 
بيش آمدند تا تقاضا كنند شهرشان را ببخشد. اما آلوا دستور داده بود كه به طرزى عبرت آميز از آنان انتقام كرفته شود. 
سربازان دون فذريكو سه روز خانه هاء صومعه ها و كليساها را به باد غارت دادند:ْ جواهرات و جامه هاى كرانبهاى مجسمه 
هاى مذهبى را دزديدند,ْ قرصهاى نانى را كه در عشاى ربانى خورده ميشد به زير يا انداختندمْ و بدون تشخيص كاتوليك از 
يروتستان» مردان را كشتند و از زنان هتكك عصمت كردند. سيس قواى او به سوى كلدرلاند شتافت» دفاع ضعيف زوتفن را در 
هم شكستء تقريبا همه مردان را از دم تيغ كذرانيد» عدهاى را با يا به دار آويخت,. و يانصد نفر را جفت جفت و يشت به 
يشت به يكديكر بست و آنان را در رودخانه آيسل افكند. شهر كوجكك ناردن يس از مقاومت كوتاهى تسليم شد واز 
اسيانياييهاى فاتح با تهيه ميزهاى يوشيده از خوردنى يذيرايى كرد. سربازان خوردند و نوشيدند» سيس همه اهالى را به قتل 


ص: لوذه 


كه مركز كالونيها محسوب ميشد و ذوق و شوق مخصوصى براى شورش نشان داده بود. يادكانى مركب از جهار هزار سرباز 
جنان دليرانه از شهر دفاع كرد كه دون فذريكو در صدد عقبنشينى بر آمد. ولى آلوا تهديد كرد كه اككر وى از محاصره دست 
بردارد» ديكر فرزند او نخواهد بود. وحشيكرى بالا كرفت» هر دو طرف اسيران را در مقابل يكديكر به دار آويختند» و مدافعان 
بر فراز برج و باروها محاصره كنند كان را با تقليد از مراسم كاتوليكها به خشم آوردند . ويليام سه هزار سرباز براى حمله به 
لشكر دون فذريكو فرستاد» ولى همه آنها تارومار شدند و هر كونه كوشش براى نجات هارلم به نتيجه نرسيد. آن شهر يس از 
آنكه هفت ماه در محاصره مانده و مردم آن مجبور به خوردن جرم و كياه شده بودندء در ١١‏ زوئيه “181 تسليم شد. از 
يادكان تنها هزار و ششصد تن زنده مانده بودند. بيشتر اين عده را به قتل رساندند» و جهار صدتن از بزركان را اعدام كردند. 
بقيه را بخشيدند, به شرط آنكه 180,000 كيلدر جريمه بيردازند. اين جريان آخرين و يرخرجترين بيروزى حكومت آلوا بود. 
بيش از دوازده هزار تن از محاصره كنند كان بر اثر زخم يا بيمار تلف شدندء و عوايد ماليات منفور به مصرف جنكك رسيد. 
فيليب» كه به يول بيش از سرباز اهميت ميداد» دريافت كه آلوا نه تنها منفور بلكه يرهزينه است و رفتار اين سردار باعث اتحاد 
هلتك علية اسيائيا خواهد شك. 


آلوا تغيير سياست را احساس كرد و از يادشاه خواست كه استعفاى او را بيذيرد. طبق ادعاى او» هيجده هزار نفر به فرمانش 
اعدام شده بودند. اما تعداد بدعتكذاران به اندازه زمان ورود او بود. به علاوه آن اشخاص بر بندرها و دريا تسلط داشتند» و 
ايالات زيلاند و هولاند كاملا از تحت فرمان يادشاه خارج شدند. اسقف نامور تخمين ميزد كه آلواء ظرف هفت سالء بيش از 
لوتر و مرام كالون در يكك نسلء به آيين كاتوليك آسيب رسانده است. استعفاى آلوا يذيرفته شد» واز هلند بيرون رفت ١8(‏ 
دسامبر )١8/‏ و مورد استقبال فيليب قرار كرفت در هفتاد و دو سالككى رهبرى ارتش اسيانيا را به عهده كرفت و يرتغال را 
فتح كرد (1880). يس از مراجعت از جنكك, مدتها به تب مبتلا بود» و تنها با نوشيدن شير از يستان زنى زنده ماند. سرانجام 


در ١١‏ دسامبر 21887 در حالى كه يكك سال با شير و نيم قرن با خون تغذيه كرده بود» جشم از جهان فرو بست. 
/ل١1‏ -ركوئسنس ودون خوان: ١817/8-1١81/7‏ 
فيليب شخصى به نام دون لويس د ركوئسنس را كه جندى ييش نايبالسلطنه ميلان بود به جاى آلوا فرستاد. 


جكونه آنهمه ناوكان وسيع را نكاه 


ص: م 


ميدارند» در صورتى كه اعليحضرت قادر به كمكك رسانيدن به يكك فروند هم نيست. اما ظاهرا مردانى كه براى حفظ جان» 
كاشانه» مذهب غلطء و روى هم رفته هدف خود ميجنكند حاضرند كه تنها آذوقه دريافت دارند و مواجب نككيرند” سيس از 
فيليب استدعا كرد كه به او اجازه دهد همه غير از بدعتكذران متعصب را ببخشدء و به اين عده هم اجازه مهاجرت بدهد» و 
اخذ ده درصد ماليات فروش را ملغا كند. ويليام» دوكك اورانز» اين ييشنهادها را به منزله نيرنكى براى وقت كذرانى و روش 
تازهاى براى قلع و قمع آيين يروتستان در هلند دانست. وى تنها صلحى را مييذيرفت كه مبتنى بر آزادى كامل مذهبى؛ 
برقرارى مجدد امتيازات ايالات و بر كنارى همه اسيانياييها از مناصب كشورى و نظامى باشد. از اين رو جنكك ادامه يافت. در 
نبرد موكك (1 آوريل 1815) لويى و هانرىء برادران ويليام» كه به ترتيب سيوشش و بيست و جهار سال داشتند» جان خود را 
ازدست دادند. دراين مرحله دو واقعه به شورش كمكك كرد: فيليب ورشكست شد »)١81/8(‏ و ركوئسنس ضمن محاصره 
زريكرزه دركذشت (ؤمارين 9/ا6١):‏ يادشاة بزادل ثاتتى 'خوف دون خوان اتريقئ:زابة ان مضه زر دردسر كناشة: ولى اونا 
ماه تواميرية لو كزافبور كك زرسية ذل انق ضمن تمابتد كان.ذوابالت زبلاتك و 'هولا ند يسان شقن زااذن ذلفة امضا كردنك (م؟ 
آوريل). بنابراين ييمان» فرماندهى قواى دريايى و زمينى» اختيار كماشتن افراد به مناصب سياسىء و حتى حق سيردن 
تحتالحمايكى آن دو ايالت به يادشاهى خارجى به ويليام داده شد. او نيزء بر اثر قدرت جديد خويش از ساير ايالات خواست 
كه در طرد اسيانياييها از هلند با او همكارى كنندء و به كاتوليكها و يروتستانها وعده داد كه مذاهب آنها محترم شمرده 
خواهند شد. در اين هنكام؛ سربازان اسيانيايى» كه از غارت زيريكزه محروم شده بودند» سر به شورش برداشتند (زوئيه) و 
جنان بدون تبعيض به تاراج و زوركويى يرداختند كه فلاندر و برايان به وحشت افتادند. اكر اين واقعه روى نداده بود» استمداد 
ويليام از ايالات هلند بدون نتيجه ميماند. شوراى دولتى در بر وكسل اقدام شورشيان اسيانيايى را تقبيح كرد ولى آنان توجهى 
نكردند. شورا اكرجه آنان را ياغى دانست. قوايى براى سركوبى شورشيان در اختيار نداشت. ويليام حاضر شد قوايى به كمكك 
شورا بفرستد, و دوباره قول داد كه آزادى مذهبى را محترم بشمارد. از آنجا كه شورا در قبول يبشنهاد او ترديد نشان داد» مردم 
بروكسل آن را بر انداختند و شوراى ديكرى تحت رياست فيليب دو كروا تشكيل دادند كه باب مذاكره با ويليام را باز كرد. 
در 78 سيتامبر» كان قوايى را كه ويليام براى حفاظت اين شهر عليه شورشيان اسيانيايى فرستاده بود به خوبى يذيرفت. در ١9‏ 
اكتبر» نمايند كان برابان» فلاندره و انو در كان كرد آمدندء اما مايل به اتحاد حكومتهاى خود با امير ياغى نبودند. در بيستم 


همان ماه» ماستريشت به دست شورشيان غارت شد. در بيست و هشتم» متحدين» براى 


ص: م 


برخوردار شدن از حمايت قواى ويليام» “ييمان صلحكان” را امضا كردندم بنابر آن» وى را فرمانرواى زيلاند و هولا-ند 
شناختند, از هر كونه زجر و تعقيب بدعت ككذران جشم يوشيدند» و حاضر شدند كه براى طرد همه سربازان اسبانيايى از 
ايالات خود با او همراهى كنند. اتازنروهاى ايالات جنوبى در بروكسل كرد آمدند واز امضاى بيمان مذكور سر باز زدندء زيرا 
آن را به منزله اعلان جنكك عليه يادشاه ميدانستند. بار ديكر ياغيكرى سربازان باعث تقويت جبهه ويليام شد. آنها در ؟ نوامبر 
أنورس را به تصرف در آوردند و طورى آن راغارت كردند كه در تاريخ هلند بيسابقه بود. مردم مقاومت ورزيدندء 
ولى مغلوب شدند. هفت هزار تن از آنان به قتل رسيدند» در حدود هزار خانه سوختند» كه بعضى از آنها شاهكار معمارى 
بودند. مردان» زنان» و كودكان به دست سربازان خونخوارى كه فرياد ميزدند “سانتياكو! اسيانيا! خون بريزيد» بكشيدء آتش 
بزنيد» غارت كنيد” به قتل ميرسيدند. در سراسر آن شبء سربازان آن شهر ثروتمند را غارت كردندء و تقريبا هر خانهاى مورد 


دستبرد واقع شد. 


براى آنكه مردم را به افشاى ذخاير ينهانى» واقعى يا خيالى» وادارند» يدران و مادران را در برابر جشم كود كانشان شكنجه 
ذادتة» اطفال شيرضواززاامن اعون فادراقان كمسيد و زتان واد وعقابل شوهزائقاة قتلاق زدتد ارد “عفسه اسباتنا ني “نا 
دو روز ديككر ادامه يافتء تا اينكه سربازان از طلاء جواهر و لباسهاى فاخر سير شدند و در كوجه هايى كه هنوز ير از اجساد 
مرد كان بود شروع به قمار بازى كردند, در 78 نوامبر اتازنرو ييمان صلح كان را امضا كرد. اين خود به منزله ييروزى مناسبى 
براى ويليام بود. هنككامى كه دون خوان از لوكزامبوركك بيغام فرستاد كه در صدد است وارد بروكسل شود. اتازنرو ياسخ داد 
كه او را به عنوان حاكم نخواهد يذيرفت, مكر آنكه بيمان صلح كان را قبول كندء امتيازات ايالات را به آنها باز كرداند» و 
همه :سياهيات اسياتيائ .ا ان هلند بيرون زائد. دون خوان» كه در جنكك دلير و در ديبلماسى عاجز بودء در اين هنكام كه يول و 
سرباز در اختيار نداشت» زمستان را با ناراحتى در لوكزامبوركك به سر برد. سيس “فرمان جاويدان” راء كه او را متعهد به قبول 
ييمان آشتى و آزاديهاى ايالات ساختء امضا كرد (؟١‏ فوريه //ا0١).‏ در اول مارس» دون خوان طبق تشريفات وارد بروكسل 
شدء و مردم شهر از داشتن جنان حاكم خوشاندام ولى بيقدرتى خشنود شدند. سربازان اسيانيايى از هلند بيرون رفتند» و تا 
مدت كوتاهى صلح و آرامش در اين كشور ويران برقرار كشت. آرزوهاى دون خوان متناسب با يول او نبودند. اين شاهزاده 
بيجاره يس از رشادتهايى كه از خود در ليانتو وتونس نشان داده بود» مجبور شد آتش احساسات خود را فرو بنشاند. در آن 
نزديكى در انكلستان مارى استوارت زيبا زندانى آن اليزابت ديوسيرت بود. دون خوان به اين فكر افتاد كه لشكر و ناوكانى 


فراهم آوردء از دريا عبور كند» يكى از آن دو ملكه 


ص: 0م 


زان كاز :هزاتدازف ديكرى راءيه زتى بكيرةغير تخت سلطنت الكلستان و اسباتا بتشيتك» :و ان دو كشو كمراه زا به اغوش 
كليساى كاتوليكك باز كرداند. فيليب» كه از عدم تناسب ميان يول و رويا بيم داشتء برادر خود را ديوانه دانست. دون خوان. با 
خروج ناككهانى از بروكسل ١١١‏ زوئن)» تصدى سر كرد كى تيبى از كاتوليكهاى والون» و جشم يوشى از ييمان صلح كانء 


جنون خود را ثابت كرد. اتازنرو يس از مذكرات بيهودهاى با دون خوان. ويليام را به يايتخت فرا خواند. 
ويليام» به مجرد ورودء مورد استقبال عده زيادى از كاتوليكهاء كه او را تنها نجات دهنده هلند ميدانستند» قرار كرفت. 


در 8 اكتبرء اتازنرو به حاكم اطلاع داد كه ديكر او را بدين مقام نميشناسد» ولى حاضر است كه به جاى او يكى از شاهزاد كان 
را بيذيرد. در ٠١‏ دسامبر ١81//‏ همه ايالات». به استثناى نامور» جزو “اتحاديه بر وكسل” شدند. اعضاى كاتوليكك اتازنروء كه از 
كالونى بودن ويليام بيم داشتندء از ماتياس» مهيندوك اتريش» تقاضا كردند كه زمام حكومت هلند را در دست بكيرذ. اين 
جوان بيست ساله يذيرفت و به آن مقام رسيد (18 زانويه 1814)» ولى طرفداران ويليام» حاكم جديد را بر آن داشتند كه او را 
معاون و در واقع ناظر بر امور ادارى و سياسى كند. تنها روادارى متقابل مذهبى ميتوانست اين اتحاديه را يايدار نككّاه دارد» در 
صورتى كه تعصب باعث انحلال آن ميشد. كالونيهاى هلند مانند كاتوليكهاى اسيانيا عقيده داشتند كه فقط بيدينان ميتوانند 


بسيارى از آنها آشكارا ويليام را كافر ميدانستند. يترداتنوس» واعظ كالونىء او را متهم ساخت كه دولت را به صورت خداى 
خود در آورده و مذهب خود را مثل لباس عوض كرده است. كالونيها تنها يكك دهم جمعيت ايالت هولاند را تشكيل ميدادند 
(و اين وضع تا سال 1887 باقى بود)» ولى مردمى يركار و جاهطلب بودند و سلاح در اختيار داشتند. اين عده بر مجامع سياسى 
مسلط شدند و به جاى كارمندان كاتوليككء افراد يروتستان را به كار كماشتند. در سال 18177 شوراى ايالتى اجراى مراسم 
كاتوليك در هلند را ممنوع اعلا-م داشتء به اين بهانه كه هر فرد كاتوليكك بالقوه خدمتكزار اسيانياست. تا سال 181 آيين 
كالون تقريبا مذهب عموم مردم زيلاند بود و ييروان آن از لحاظ سياسى نه از لحاظ تعداد در فريسلاند تفوق داشتند. نهضت 
تمثال شكنى در سال 18177 به هولاند و زيلاند» يس از سال 1818 به ساير ايالات و حتى برابان و فلاندر سرايت كرد. هر كونه 
ييوستكى مذهب با هنر به عنوان امرى بتيرستانه يا كفر آميز اعلام كشت. تصويرهاء مجسمه هاء صليبهاء و تزيبنات را از كليساها 
برداشتندمٌ ظرفهاى طلا و نقره را ذوب كردندمٌ و جيزى جز ديوارها بر جاى نماند. “كدايان” كشيشان كاتوليك را شكنجه 
دادند و بعضى از آنان را كشتند. ويليام اين اقدامات را تقبيح كرد. ولى غصب قدرت سياسى به وسيله اقليتهاى مسلح كالونى 


در بر و كسلء ايير» بروز» و سراسر نواحى شمالى فلاندر را ناديده كرفت. در كان» 


ص: عم 


كالونيهاى ييروزمند مشاوران را به زندان افكندندء كليساها و صومعه ها را غارت كردند و به آتش كشيدندء اموال كليسا را 
ضبط كردندء جلو مراسم كاتوليكها را كرفتند» راهبان را در ميدان عمومى سوزاندند, و يكك جمهورى انقلا-بى به وجود 
آوردند (/الاه١).‏ در آمستردام (؟ مه )١101/8‏ كالونيهاى مسلح وارد عمارت شهردارى شدند» كار كنان آن را بيرون راندند» به 
جاى آنها افراد كالونى كماشتند» و كليساهاى بيزينت را براى اجراى مراسم يروتستانها اختصاص دادند. روز ديكر نهضت 
مشابهى هارلم وام صووظ ديكز ةو اروف در آنورسء كه دراين هنكام مركز فرماندهى ويليام شده بودء يروتستانهاء 
كشيشانء و راهبان را از شهر طرد كردند (58 مه). ويليام از اجحاف طرفداران خود مذمت كرهد. و آنان را بر آن داشت 

بكذارند كاتوليكها مراسم خود را به جاى آوردند. اما در سال 0١‏ اجراى مذهب كاتوليكك در آنورس و اوترشت ممنوع 
شد. كالونيها مدعى بودند كه كشيشان مردم را با اشياى متبركه دروغين فريب ميدهند و “معجزه” به وجود ميآورند» يعنى 
قطعاتى از “صليب واقعى” را نشان ميدهند. استخوانهاى كهنه را به جاى استخوانهاى قديسان جهت يرستش بيش ميآوردند» و 
در سر مجسمه ها روغن ينهان ميكنند تا در موقع مناسب عرق كردن آنها را نشان دهند. ويليام متاسف بود كه جندين سال 


زحمت او در راه وحدت كشور منجر به تفرقه و هرج و مرج و نفرت شده است. 


حكومت دموكراتيكك كالونى» كه در جندين شهر مستقر شده بود» كرفتار جنان وضع آشفتهاى كشت كه افراد متمول» خواه 
يروتستان خواه كاتوليك» در شككفت بودند كه آيا وضع جديد بدتر از سابقء با آن اوراق و آكهيها و مانند آنء نيست ويليام 
براى برآوردن اين تقاضاء به منظور استقرار نظمء با فرانسوا دوك آنزو وارد مذاكره شد تا حكومت را از ماتياس» كه مردى 
بيكفايت و ناجيز بودء بكيرد. اما آنزو خائن و بيارزش از كار در آمد. از بخت بد ويليام» يكك لشكر تازه اسيانيايى» مركب از 
بيستهزار مرد كار آزموده» تحت فرمان يكى از قابلترين سرداران آن زمان» به سوى شمال ييش ميآمد. در دسامبرلالا18» 
آلساندروفارنزه» دوكك يارما لشكر خود را به خدمت دون خوان در لوكزامبورك برد. اين دو در "1 رزانويه 101/4 قواى 
بيانضباط اتازنرو را در رامبلو شكست دادند. اتازنرو هلند از بروكسل به آنورس كريخت. 


دون خوان در اين هنكام كه احساس ميكرد به افتخار جديدى نايل خواهد آمد كرفتار تب خطرناكى شد و در نامور» در اول 


اكتبر 2181/8 در سيسه سالككى د ركذشت. فيليب فارنزه از طرف فيليب به حكومت هلند منصوبء و فصل تازهاى آغاز شد. 


ص: لفلوده 


لا- يارما و اورانز:81/4١18485-1‏ 


الساففوو كارئرف كذ حو ارد وقك سيوسة سال اشع نكر زند مار كروك بارماء تا بالساطه يبشية معيو و بسن ل الكدور اسياننا 
يرورش يافت» نسبت به فيليب سوكند وفادارى ياد كرد در ليانتو از خود دليريها نشان داد» و جهارده سال آخر عمر خود را در 
زاة تكاهدازى تواحى جنويى هلتك براق فيلبب صرق كرد در سال 1882 قران بود كه دوكك نشين يارها و لقب آذنارا به ارث 
ببرد» ولى هركز به آن منصب نايل نشد. جشمان نافذ» سيماى سبزه» زلف سياه بينى عقابى» و ريش انبوه او فقط حاكى از 
قسمتى از كفايت» شجاعتء و زيركى وى بودند. تمامى نبوغ نظامى آلوا و كمى از بيرحمى او در اين شخص وجود داشت. اما 
در مذاكره و حسن معاشرت به مراتب ييشتر از آلوا بود. در اين هنكام مبارزه براى حفظ هلند به صورت دوثلى ميان دييلماسى 
و سلاح دوكك يارما و يشتكار قهرمانانه فرمانرواى اورانز در آمد: اولى از كمكك و سرمايه كاتوليكها برخوردار بود» و دومى از 
باز ركانان هلندئ كمكة دريافت ميداشت و از تعضب دوستاتش» كه كاهى مانع كار او نيز ميشدندء استفاده ميكرد. در ه 
انويه ١8014‏ كروهى از اشراف كاتوليكك در انوء دوئه» آرتواء و ليل» تحت تاثير تلقينات اسقف آراس.ء اتحاديه آراس را براى 
حفاظت مذهب واموال خود تشكيل دادند. در 79 زانويه ايالات زيلاند» هولاند» كرونيكن» اوترشتء و كلدرلاند اتحاديه 
اوترشت را براى دفاع از مذهب و آزاديهاى خود به وجود آوردند. يس از جندى فريسلاند و اوو رايسل به آنها ييوستند. اين 
هفت “ايالت متحد” بعدا به صورت هلند كنونى در آمدند. باقى ايالات به “هلند اسبانيا”» و بعد در قرن نوزدهم به بلزيكك 
موسوم شدند. تقسيم هفده ايالت به صورت دو كشور براثر دو عامل صورت كرفت: يكى تا حدى در نتيجه اكثريت 
كاتوليكها در جنوب و يروتستانها در شمال بود و ديكرى براثر انفصال جغرافيايى يست بومان به وسيله خليجهاى كوجكك و 
رودخانه وسيعى كه. به سبب وجود سدهاى قابل نظارت و عرضشان, به صورت بندرها و سدهايى در مقابل ناوكان و نيروى 
نظامى اسيانيا در آمده بودند. در 19 مه اتحاديه آراس موافقتنامهاى با يارما امضا كرد و به موجب آن متعهد شد كه هيج 
مذهبى جز كاتوليك را تحمل نكند» و تسلط حكومت اسيانيا را به شرطى يذيرفت كه امتيازات ايالتها و بخشها دوباره برقرار 
شوند. دوكك با ترغيب» رشوه؛ و زور بزودى همه ايالاءت جنوبى را به اطاعت از اسيانيا واداشت. رهبران كالونى در بروكسل» 
كانء وايير جشم از يبروزيهاى خود يوشيدند و به نواحى شمالى كريختند. در ١7‏ مارس 18178 يارما با لشكرى عظيم عازم 
ماستريشت شد. اين شهر از لحاظ سوقالجيشى در كنار رودخانهاى به همين نام ساخته شده بود. از هر دو طرف نمونه هاى 


عجيب قهرمانى و وحشيكرى ديده شد. 


ص: 00 


مهاجمان براى مينككذارى و حمله به شهر راهرويى به طول جندين كيلومتر در زمين كندند. مدافعان نيز از زن و مرد راهروهايى 
براى مقابله با آنان حفر كردند,ْ و نبردهايى تا دم مركك در اعماق زمين به وقوع ييوست. مردم شهر آب جوشان در ميان تونلها 
ريختندء و براى آنكه آنها را يراز دود كنند 1 تشهاى زيادى بر افروختند. بدين ترتيب صدها تن از مهاجمان در آب جوش 
سوختند يا براثر دود خفه شدند. يكى از مينهاى لشكر يارما نابهنكام منفجر شد و يانصد تن از سربازان او را كشت. سربازانش 
هر كاه ميخواستند از ديوارها بالا بروند با نيمسوز مواجه ميشدند, و حلقه هاى سوزان قيراندود به دور كردن آنان ميييجيد. يمس 
از جهار ماه كوشش و خشم. مهاجمان سوراخى در ديوار كندند. شبانه آرام از ميان آن كذاشتند, به مدافعان فرسوده كه در 
خواب بودند حمله بردند» و شش هزار زن و مرد و كودك را ازدم شمشير كذراندند. از سيهزار جمعيت شهر تنها جهارصد 
نفر زنده ماندند. يارما كاتوليكهاى والون را در آنجا ساكن كرد. اين واقعه مصيبت بزركى براى فرقه يروتستان بود. ويليام» كه 
به عبث كوشيده بود به آن شهر كمكك كندء متهم به بيكفايتى و طفره زدن شدء و اتا حدى هم اين موضوع صحت داشت. 
همان اشخاص افراط كارى كه در نتيجه تعصب و زوركويى خويش سياستهاى وحدت بخش او را عقيم ساخته بودند» در اين 
هنكام به سبب مذاكراتش با دوك كاتوليكك آنزو او را متهم به خيانت كردندء و اظهار داشتند كه وى طى سال كذشته در 


فيليب از اين فرصت استفاده كرد و ويليام را به عنوان ياغى معرفى نمود؛ و يس از آنكه جزئيات ناسياسى بيوفايى» ازدواجهاء و 
خباتهاق اوثرا اق ذاظيةاء تنفد كر تقد تابر اين ديه ليب كاوهاى ستيظانيش :بها حزان برام 'وننده خدنة آرائش عقوف » ايه 
عنوان بلاى همكانى, او را تا ابد از حقوقش محروم ميكنيم, و به همه اتباع خود دستور ميدهيم كه از معاشرت و مكاتبه علنى و 
مخفى با او يااز رساندن خوراكء آشاميدنى» آتشء و ساير نيازمنديها به او خوددارى كنند. ما او را دشمن نوع بشر ميشماريم 
و دارايى او را به كسانى ميدهيم كه آن را ضبط كرده باشند. به منظور آنكه هر جه زودتر مردم را از دست استبداد و 
بيدادكرى او برهانيم» به منزله يادشاه و خدمتكزار خداوند قول ميدهيم كه اكر يكى از اتباع ما آن جنان بلند نظر باشد كه 
بخواهد اين فرمان را اجرا كند و خواه با تسليم او به صورت زنده يا مرده» و خواه با كشتن فورى او ما را از اين بلا نجات دهدء 
به وارث او به دلخواهش ملكك يا مزدى به مبلغ كرون طلا عطا كنيم. اكر به نحوى از انحا جنايتى مرتكب شده باشدء 


او را ميبخشيم. اكر از اشراف نباشدء او را جزو اين طبقه در خواهيم آورد. 


حكومتهاى محلى در ياسخ اين عمل ويليام را به عنوان فرمانده زيلاند و هولاند انتخاب كردند (؟7 زوئيه )١‏ ودو روز بعد 
نمايند كان زيلاند» هولاند» كلدرلاند» اوترشتء فلاندر» و برابان در لاهه ال انكار” را امضا كردند و بدان وسيله رسما از 


اطاعت يادشاه اسيانيا سر باز زدندك. سيس »© در مدركى كه در تاريخ هلند همان اهميتى را دارد كه اعلاميه 


ص: اام 


حقوق يارلمنت در تاريخ انكلستانء اعلام داشتند فرمانروايى كه اتباع خود را برده خويش ميداند و آزاديهاى آنان را از ميان 
ميبرد» نبايد به عنوان يادشاه واقعى آنان محسوب شود.ء بلكه ممكن است مطايق قانون از سلطنت بر كنار شود. عكس العمل 
ويليام نسبت به دستور فيليب به صورت “مدافعهاى” در آمد كه كشيش او برايش نوشته و به اتازنرو و هر دربار ارويايى 
فرستاده شده بود. در نظر ويليام محروميت از حقوق به منزله تشخصى بود. وى فيليب را متهم به زناى با محارم» زناى محصنه. 
وقتل زن و فرزند خود ميكرد, و ميكفت حاضر است در راه خدمت به كشور حِشْم از همه مناصب خود بيوشد واز هلند 


يرون برود و حتى جان خود را فدا كند. آنككاه آن مدركك را با ذكر شعار خود يعنى “مقاومت خواهم كرد” امضا كرد. 


يس از جندى (18 مارس 1087 ))» فيليب از نخستين ثمرات دستور خود بهرهمند شد. زان زوركىء» كه در نتيجه ياداش موعود 
تهييج شده بود» تيانجهاى به دست آورد» از خدا كمككث خواست و قول داد كه قسمتى از جايزه خود را در راه مريم صرف 
كندء, و به قصد كشتن ويليام به آنورس رفت و كلولهاى به سر او زد. كلوله از زير كوش راست وارد شدء از سقف دهان 
كذشتء واز كونه جب بيرون آمد. ملازمان ويليام بيدرنكك قاتل را كرفتند و كشتند ولى ظاهرا ماموريت او يايان يذيرفته 
بود. ويليام تا جندين هفته در حال احتضار بود. فارنزه از ايالات شورشى دعوت كرد كه يس از مركك رهبر سر سخت خود با 
يادشاه بخشنده خويش صلح كنند. اما ويليام بر اثر مواظبت فداكارانه زن خود شارلوت»ء كه به سبب خستكى و ابتلاى به تب 
در ينجم ماه مه در ككذشت,ء اندكك اندكك بهبود يافت. در ماه زوئيه دو توطئه كر ناشناس نقشهاى به منظور مسموم ساختن 
ويليام و دوك آنزو طرح كردندء ولى نقشه آنان كشف شد و خود آن جنايتكاران دستكير شدند. يكى از آنان در زندان 
خودكشى كرد. ديكرى را به ياريس فرستادند؛ در آنجا او را محاكمه كردند» مجرم شناختند» و اعضاى او را به وسيله جهار 
أسب از يكدديكر هذا كروتد, 


طى سال أآنثو عدهاى سرباز فرانسوى در آنورس به دور خود كرد آورد. وى جون از لقب دوكك ناراضى بودء 
ميخواست به سلطنت برسد. ناكهان در ١7‏ زانويه ١1887‏ طرفدارانش در حالى كه فرياد ميزدند “زنده باد قداس” در صدد 
تسخير شهر بر آمدند. مردم مقاومت كردندء و دراين “خشم فرانسوى” در حدود دو هزار نفر جان خود رااز دست دادند. اين 
بلوا به جايى نرسيدء آنزو رو به كريز نهاد. و ويليام به سبب آنكه مدتها ازاو طرفدارى كرده بود» محبوبيت خود را بيش از 
نيقي از سداد دوهاهارس كوشفكن د ركرق نهمتظلور كفن از باعسل امناو او عون الساس خط فيكرة من كر 
فرماندهى خود را به دلفت انتقال داد. در اين هنكام ايالاءت كرونينكن و كلدر لاند با يارما صلح كردند. فقط دو ايالت از 


اياللات “تون ” هنوز طرفدار ويليام بودند» واين دو يعنى زيلاند و هولاند» وفادارى 


ص: ارده 


خود را با موروثى كردن منصب ستاد هاودر در خانواده ويليام نشان دادند(دسامير .)١08”‏ بدين ترتيب سلسله اورانزء كه در 


سال 1888 نيمى از انكلستان را فتح كرد و نيمى ديكر را به ارث برد» تاسيس شد. 


قاتلان هنوز يافشارى ميكردند. در آوريل ١188#‏ هانس هانتسون از اهالى فلاشينكك كوشيد كه اقامتكاه ويليام را منفجر كند» 
ولى در اين راه توفيق نيافت و به قتل رسيد. بالتازار زرار» اهل بو ركونى» كه مرد متعصبى بود و خيال دريافت ٠‏ كرون 


را در سر ميبرورد 2١‏ به خدمت دوك يارما رفت و آمادكى خود را براى كشتن دوك اورانز اعلام داشت. 


بارما آن جوان بيستساله را در خور اين اقدام تهور آميز ندانستء از يرداخت مبلغ مختصرى كه او ميخواست سرباز زد» ولى به 
أ اقول عاد كد اكريكن ندع كاو شوق شوده مئان كادل ارا لرراقه ر اسل دقف زوار ابد لفك فك وه امه سورك 
كالونى فقير و عابدى در آورد» ١7‏ كرون صدته ازدست ويليام دريافت داشت, و سه كلوله به او زد (زوئيه *188). ويليام 
فرياد كشيد: “خداياء به من رحم كن. ... به اين مردم بيجاره رحم كن.” سيس ظرف جند دقيقه جان به جان آفرين تسليم كرد. 
زرار دستكير و در حضور قضات شهر محاكمه شدء از ييروزى خود اظهار خشنودى كردء و با تحمل شكنجه شديد به قتل 
رسيد. ويليام با احترام فراوان و به عنوان “يدر كشور خود” در دلفت به خاكك سيرده شد. از آنجا كه وى تقريبا همه دارايى 
خود را در راه شورش صرف كرهه بودء دوازده فرزندش تهيدست ماندند» و اين خود به منزله كواهى خاموشى بود كه نشان 


ميداد ويليام به كمال شرافت رسيده است. 


يدر و مادر زرار همه ياداش را دريافت داشتند. كاتوليكهاى هلند شاد شدند وء با توجه به بيحرمتى به كليساها و قتل كشيشان» 
آن جنايت را انتقام خداوند دانستند. سيس سر قاتل را به عنوان ياد كار كرانبهايى به كولونى فرستادند و تا نيم قرن كوشيدند 


كه اورا در شمار قديسين در آورنك. 
1 بيروزى:88١4-1ع8ا‏ 


مركك ويليام باعث دلسردى كسانى شد كه در فلاندر و برابان از او طرفدارى ميكردند. يارما شهرهاى بروء كانء بروكسل» 
مالين» و آنورس» رابه تصرف در آورد. تا اواخر سال 6 همه نواحى هلند واقع در جنوب رودخانه ماس جزو اسيانيا شد. 
اما”كدايان” هنوز بر دريا و بندرها مسلط بودند. 


)١(‏ اين نكته كه زرار توسط فردى يسوعى تحريكك شله بود مورد تاييد رانكه “تاريخ يايها”, جلد ١‏ صفحه 571) وموتلى 
“ابر مدن جمهورى هلند”) اشسيث ولى ياستور “(تاريخ يايها” جلد بيستم» صفحه 1 ) آن را رد ميكند. 


ص: 1م 


انالانت شتمالق يازها از الزايت 'اسمداد كردة بودنيد ردوايخ هنكام وى حاضر شد به آنان كمكك كند. ملكه ميدانست كه 
شورش هلند مانع از آن شده است كه اسيانيا به انكلستان اعلان جنكك دهدء و از اين رو مايل نبود كه آن وضع مساعد يايان 
يابد. كذشته از اين» هلنديها بازار يشم انكلستان راحو كسك واششا وعن:3ز :دساف ١088‏ الشكر بووؤشدف تحت فزمان لكرو 
سر فيليب سيدنى به هولاند فرستاد. لستر به عنوان حاكم ايالات شورشى تقريبا قدرتى شاهانه به دست آوردء و جون ديد كه 
ايالات جنوبى نيازمنديهاى خود رااز نواحى شمالى تامين ميكنند» هر كونه رابطه تجارى را با متصرفات اسيانيا ممنوع كرد. اما 
بازركانان هلندى بدون آن تجارت نميتوانستند زندكى كنند» زيرا حتى ضمن جنكك با اسيانيا كالاهاى خود را به اين كشور 
ميفرستادند. از اين رو از اطاعت دستور لستر سر باز زدند. اين سردار جون در زوتفن شكست يافت(؟77 سبتامبر 188#)» از نظر 
ملكه افتاد» و با رسوايى و تنفر هولاند را تركك كفت. تا يكك سال نواحى شمالى كرفتار هرج و مرج بودند. اما آن جمهورى 
كوجكك در نتيجه عوامل زيراز خطر نجات يافت: سركرم بودن يارما به نقشه فيليب جهت حمله به انكلستان مبارزات يارما 
عليه هانرى دو ناوار در فرانسه» تسلط هلنديها بر دريا و رودخانه هاء ثروت و يافشارى بازركانان هلند» و نبوغ سياسى يان وان 


اولدنبارنولت» و نبوغ نظامى موريس ناسويىء فرزند ويليام دوكك اورائز. 


موريس حندى يس از مركك يدرش به حكومت زيلاند و هولاند انتخاب شد. وى در سال 21088 در بيست و يكك سالكىء به 
دريا سالارى و فرماندهى كل قواى ايالات متحده هلند نيز ب ركزيده شد. در سال ١840‏ اوترشتء اوورايسلء و كلدرلاند او را 
سردار خود شناختند. موريس. با استفاده از خطابه هاى سيمون ستوينوس درباره رياضيات» آخرين اطلاعات علمى را در مورد 
باليستيك» مهندسىء و محاصره به كار بست. سيس ارتش هلند را با نظم و انضباط جديد تربيت كرد و در يكك سلسله نبرد 
(:1895-189), كه از لحاظ حركت سريع و استراتزى شكفتانكيز بسيار جالب بود» زوتفن» دونترء نيمكنء و كرونينكن را 
دوباره به تصرف در آورد. يارماء يس از آنكه استعداد و يول خود را در راه حملات بيهوده فيليب به انكلستان و هانرى جهارم 


به هدر داد» بر اثر فرسودكى و جراحات جنكى در سياه در كذشت 7٠١(‏ فوريه 1897). 


يمن از او تهيتد وك ارنست اترنشئ أن طرف فيلين به حكوفت هلبد متصوت شندهتولى او نيز:مذتى بيعل دن كدذشت: حاشين او 
كاردينال مهيندوك آلبرت بود كه از مناصب مذهبى خود جشم يوشيد و با ايزابل كلارا اوزنياء دختر يادشاه» ازدواج كرد. 
فيليب اندكى بيش از مركك )١1098(‏ حق سلطنت در هلند را به آلبرت و ايزابل تفويض كرهد. با اين شرط كه اكر بدون فرزئد 
در كذشتند» سلطنت هلند به اسيانيا باز كردد. آن دو با كفايت و ملاطفت حكمروايى كردند» واكر جه نتوانستند ايالات 


شمالى را مطيع و منقاد خويش سازند» ولى موفق شدند كه 


ص: كرده 


در جنوب حكومتى به وجود آوردند كه تحت آن هنرهاى مذهبى همزمان با كشيدن تصويرهاى زنان عريان به وسيله روينس 


رونق يافت. 
در سال ١807”‏ شخصيت تازهاى ظهور كرد. آلبرت شهر اوستاند را مدت دو سال بدون نتيجه در محاصره كرفته بود. 


يكى از بانكداران ايتاليايى به نام آمبروجيو د سبينولا ثروت خود را در اختيار دولت اسيانيا كذاشت. قوايى مركب از هشت 
هزار سرباز فراهم و مجهز ساخت و اوستاند را محاصره و تصرف كرد. ولى حتى دارايى عظيم او قدرت مقابله با ثروت 
بازركانان هلندى را نداشت. اين عده مانند كذشته كشتيهايى ميساختند كه به ناوكان اسيانيايى آسيب ميرسانيد و مانع ارسال 
طلا از آمريكا به اسيانيا ميشد. آلبرت و ايزابل» كه از محاصره و كشتار خسته شده بودند» جهت مذاكره با هلنديها اصرار 
ميورزيدند» و فيليب دوم, كه از ورشكستكى به جان آمده بود» يذيرفت. اولدنبار نولت» على رغم اعتراضات موريس هلتديها 
را به صلح واداشت. در سال 9 عهدنامه متاركه جنكك به امضا رسيد و هلند مدت دوازده سال از صلح برخوردار شد. 


هماهنكى در داخل و صلح در خارج كشور با يكديكر نسبت معكوس داشت. موريس از تسلط اولدنبار نولت بر امور 
جمهووزق سمتسكين ابوه اصولا-سقوق كير عمدة امالك هولاند تتهائذن هماتجا قندوت داشت اما حون افق اثالت يه اتتدازه 
مجموع ساير ايالات داراى ثروت بود و همان اندازه هم ماليات به اتازنرو مييرداخت»؛ آن شخص در اتحاديه از قدرتى متناسب 
با آن ثروت وهمجنين متناسب با شخصيت خويش بهرهمند بود. كذشته از اين» مالكانى كه بر ايالاات تسلط داشتند» و 
نازركانان تر وتشدق كةادن تؤاحى منختلق كازها وا ادازه شكردتن» از اولدتبار تؤلت كه مانند انها ال ذهو كراسي تثفر داشت 
طرفدارى ميكردند. وى ميكفت:”ترجيح ميدهم كه زير دست باشم, ولى از عوام اطاعت نكنم.” موريس» كه از مردم كمكك 
ميخواست,ء دريافت كه اكر كشيشان كالونى را با خود موافق سازد. به مقصود خواهد رسيد. 


در اين هنكام اختلاف مذهبى» كه كشور را به آتش كشيد. سه جنبه به خود كرفت: كشمكش روز افزون ميان كليسا و دولتء 


دشمنى ميان كاتوليكها و يروتستانهاء اختلاف بر سر اصول مذهب در داخل فرقه يروتستان. 


مجامع كالونى ميكوشيدند كه خط مشى سياسى را تعيين كنند و دولت را به صورت عامل اجراى عقايد خود در آورند. 
اتازنرو مجامع كالونى را نمونه هاى خطرناك دم وكراسى ميدانست,. و اولدنبار نولت» كه از روحانيون ميخواست زمام 
حكومت را به دست كارمندان كشورى بدهند» عده زيادى را با خود دشمن كرد. عجب آنكه حتى در ايالات شمالى بيشتر 
مردم در سال ١1204‏ هنوز كاتوليك بودند. قانون مذهب كاتوليك را ممنوع كرده بود» ولى اين قانون اجرا نميشد» و دويست و 


سى و دو كشيش به اجراى مراسم 


متن زير تصوير: آمبروجيو د سبينيولا. مكتب روبنس. مجموعه فريك,. نيويوركك 


ص: إفرده 


ييروان كاتوليكك مشغول بودند. شوراى ايالتى اوترشت به كشيشان دستور داد كه با زنانى كه خانه آنان را اداره ميكردند 


ازدواج كنند» ولى عده كمى اين دستور را كردن نهادند. 


در داخل جوامع يروتستانء ميان كالونيها و اقليت “عنان كسيختكان” اختلاف وجود داشت. عده اخير از آن لحاظ به اين نام 
معروف نشدند كه واقعا عنان كسيخته بودندء بلكه ميخواستند كه همه فرقه هاء حتى كاتوليكهاءاز آزادى برخوردار باشند و 
اصول فرقه يروتستان آزادانه و به شيوهاى تهذيب كننده مورد تفسير واقع شود. اين وارثان نظريات اراسموس ( كه ويليام 
دوكك اورانز نيز جزو آنان بود) از طرف كالونيهاى متعصب “ياب برست” ناميده شدند. خود كروه اخير معتقد به اصل تقدير 
بوةتك نكو اسكل كسذهت آثان:دوسزاشر ابالاث متخده عليه الشارى شو دركة كروكيرت» منقن ساق دو كه اورا كدو 
نوشته هاى خودء كه زبان ادبى هلند را به وجود آورد. از آزادى مذهبى طرفدارى ميكرد. ياكوبوس آرمينيوسء از كشيشان 
آمستردام» مامور شد كه عقايد كورنهرت را رد كند, اما ضمن آنكه آنها را جهت ياسخ دادن به او مطالعه ميكرد» خود طرفدار 
آنها شد و هنكامى كه به مقام استادى الهيات در ليدن رسيدء كالونيهاى متعصب را با مطالب خود دجار وحشت كرد. زيرا 
اصل تقدير را مورد ترديد قرارداد و» برخلاف كفته هاى لوتر و كالون. اظهار داشت كه بشر هم به وسيله اعمال خوب وهم به 
وشيله ايعان رستكار كود همحتن كفت كه كافزان برهيزكار نيز از عذاب جهنم خواهند رست,ء و سرانجام همه افراد نجات 
خواهند يافت. در اين وقت فرانسيسكوس كوماروس» كه همكار او بود» او را بدعت كذارى فتنهانكيز شمرد. آرمينيوس در 
سال ١1209‏ دركذشت. وى تا آن وقت عده زيادى را از جمله اولدنبار نولت و هوخو كروتيوس را (كه از روتردام حقوق 
ميكرفت)» طرفدار خود كرده بود. از سال 18٠١‏ اين اشخاص “عنان كسيخته” مطالبى عليه اصول تقدير ب ركزيد كى؛ و 
محروميت از نجات يافتن نوشتند و ييشنهاد كردند كه مجمعى از روحانيان براى تعريف مذهب اصلاح شده تشكيل شود. 


كالونيهاى متعصب مطالبى عليه آن نوشتند و اصول مذهب كالون را بدين ترتيب دوباره تاييد كردند: 


يس از هبوط آدمء خداوند عدهاى از افراد بشر را از نابودى محفوظ داشت و مقرر فرمود كه توسط مسيح رستكار شوند. ... 
خداوند در اين انتخاب اعتقاد يا تغيير مذهب رادر نظر نميكيرد» بلكه تنها به ميل خود اعمال بشر را ملحوظ ميدارد. خداوند 


طرفداران كوماروس اصرار داشتند كه اينككونه موضوعات تنها به وسيله روحانيون مورد بحث قرار كيرند» و معترضين را جنان 
ماهرانه موحدء ياييرستء ييرو فرقه يلاكيوسيانء يا طرفدار اونيتاريانيسم طرفدار يلاكيوس ناميدند كه اكثر يروتستانها به كروه 


كالونيهاى متعصب ييوستند. موريس ناسويى اككر جه از مباحثات مربوط به الهيات احساس انزجار ميكرد» در صدد بر آمد 


ص: زفرده 


ازراه آزمايش با اين فرقه متعصب همكارى كند تا شايد بتواند با كمكك مردم رهبرى ملت را دوباره به دست آورد. در اينجا 
نبردى به وسيله موعظه و رساله در كرفت كه از جنكك شديدتر بود. آشوبهاى سخت باعث قطع متاركه جنكك شدند. در لاهه 
خانه هاى “عنان كسيختكان” به غارت رفتند. در روتردام واعظان كالونى متعصب از شهر رانده شدند. ايالت هولاند لشكرى 
براى دفاع از مذهب خود فراهم آوردء وسايرايالاات از آن بيروى كردند: به نظر ميرسيد كه جنكك داخلى بزودى آن 
جمهورى راء كه تازه تشكيل يافته بودء از ميان خواهد برد. در ؟ اوت 18١7‏ اولدنبارنولت “لايحه تصميم شديد” را از شوراى 
هلند كذراند كه به عقيده موريس واقعا شديد بود. براساس اين لا-يحه؛ برترى دولت در مسائل مذهبى اعلا-م كشت و به 
شهرهاى ايالاءت دستور داده شد كه براى حفاظت خود عليه زوركويى كالونيها مسلح شوند. سيس به اوترشت يرداخت و 
شوراى ايالتى را بر آن داشت كه قوايى جهت كمكك به هولاند كرد آرد. در 70 زوئيه ١214‏ موريس ناساو به عنوان فرمانده 
قانونى ارتش در راس نيرويى مساح وارد اوترشت شد و تيبهاى تازه آن را مجبور به انحلاالى كرد. در 14 اوت اتازنروهاى 
اثالات متحدة علسلل سور توفيتك اولدتار تولت» كروتيوس» وسار هران عتاة كسبيكعه ا رااضادن ك:دنن دن 1 تواميز 
انجمنى از اعضاى كليساى اصلاح شده در دور درخت (دورت) تشكيل يافت» روحانيون عنان كسيخته را به محاكمه كشاند 
آنان را به عنوان بدعتككذار محكوم كرد, و مقرر داشت كه همه كشيشان عنان كسيخته بايد از مناصب كليسايى يا تعليماتى 
بركنار شوند. ييروان آرمينيوس مانند كاتوليكها از حقوق خود محروم شدند و حق تشكيل انجمنهاى عمومى يا اجراى مراسم 
زاا :دست داذثد: سبازئ از اتان به اتكلستان كر هقد در انخا بدخويى از طرق كلشاق ومتمى بذيرفتة شاند و 
انكليكانهاى طرفدار روادارى مذهبى را سخت تحت نفوذ خود قرار دادند. اولدنبار نولت به وسيله دادكاه مخصوصى محاكمه 
شد كه هيج كمكى به او نكرد. اتهام عليه او اين بود كه به طرز خيانتآ ميزى اتحاديه هلند را تجزيه كرده؛ آن را به خطر 
انداخته» و بدان وسيله كوشيده است كه كشورى در داخل كشور ديكر به وجود آورد. در خارج از دادكاه مقدار زيادى جزوه 
ميان مردم يخش شد تا عيوب زندكى خصوصى او معلوم شوند. ولى او با جنان فصاحت و قدرتى از خود دفاع كرد كه 
فرزندانش در برابر زندان او ستون رقصى ١‏ بريا كردند و» به تصور آنكه بزودى آزاد خواهد شدء در كمال اطمينان جشن 
كرفتند. در 17 مه 18214 دادكاه او را مجرم دانستء و روز بعد حكم اعدامش به مورد اجرا كذاشته شد. كروتيوس به حبس 
ابد محكوم شدء ولىء بر اثر حيلهاى كه زنش به كار برد» از زندان 


)١(‏ ستونى كه آن را با رنكلها و كلهاى كوناكون ميآرايند و در ييرامون آن ميرقصند. م. 


ص: 6م 


كريخت و كتابى فراموش نشدنى نككاشت. على رغم بيروزى متعصبانء آزادى مذهبى در ايالات بيشتر شد. كاتوليكها را به 
سبب تعداد زيادشان نميتوانستند از بين ببرند» و احكام مذهبى سينود دورث قابل اجرا نبودند. در همين سال )١1214(‏ ييروان 
متوثقها در برتسيؤ و كك فرقه كو لجان راء كه شينة فرقه كوا يكز نو ا زاذانه تاسيين كزادنده :وا اسيهوز “بعد انه انان يناه يرف قل 
نال 89 دكارت از آزادى فكرى كه در آمستردام برقرار بود ستايش كرد, و در اواخر قرن هولاند به صورت يناهكاه 
بدعتكذران كشورهاى مختلق در آمد. در ة اوت١١127‏ جدكك با هلند از س ركرفته شد. يس از آنكه مهيتدوكك آلبرزت دون 
فرزند دركذشتء ايالات جنوبى هلند از اسيانيا اطاعت كردند. سيينولا به شهرهاى مجاور هلند حمله برد. موريس به مقابله آنها 
شتافت» اما جون در نتيجه سالها كشمكش فرسوده شله بودء ناكهان در ينجاهوهفت سالككى د ركذشت .)١19278(‏ سبينولاء بردا 
را كرفت و بدين ترتيب راه آمستردام را باز كرد و زمينه را جهت تهيه موضوعى براى تابلو ولاسكوئز فراهم آورد. هلنديها 
اوضاع خود را با سر سختى بهبود بخشيدند. فردريكك هانرىء كه به عنوان ستاد هاودر جانشين برادر خود شدء, به دشمنان حمله 
برد و دوستان را با استعداد نهانى خويش به عنوان سياستمدار و سردار به شكفت انداخت. بر اثر دييلماسى» فرانسيس آيرسنس 
موفق شد سالانه 1٠٠١٠٠١‏ ليره كمكك هزينه از ريشليو بككيرد» و با آن مبلغ لشكر جديدى فراهم آرد و؛ يس از محاصره هاى 


طو لانى» سر توخنبوسء ماستريشتء و بردا را به تصرف در آورد. 


خوشبختانه سبينولا به لومباردى فرا خوانده شد. در اين ضمنء بازركانان هلندى يولهاى خود را به مصرف تهيه كشتى 
رساندند» زيرا هر ييروزى دريايى آنان باعث توسعه تجارت ميشد. در سال 12818 يكك ناوكان كوجكك هلندى به رهبرى بيت 
هاين تعدادى از كشتيهاى اسيانيايى را كه حامل طلاى مكزيكك بودند به تصرف در آوردند. يكك ناوكان ديكر هلندى به 
سرزده كشقفى أسباتا :دن رود انه تلاك جملة يرود نهنا ارات كرةتد و بتجهزان تن زا اسيرئ كرد 14 


درخشانترين ييروزى دريايى آنان در داونز به دست آمد. دريا سالار آنان مارتن هاري رتسون ترومبي نام دا سيت 


اسيانياييها» كه مصمم بودند بندرهاى هلند را از دست مردم اين كشور بككيرند» ناوكان تازهاى مركب از هفتادوهفت كشتى, 
كه بيستوجهار هزار نفر جاشو در آنها كار ميكردند, فراهم آوردند. ترومب يس از مشاهده اين ناوكان در درياى مانش» 
تعدادى كشتى خواست و با هفتادوينج كشتى به مقابله دشمن شتافت و همه سفاين اسيانيايى راء به استثناى هفت فروند كشتى» 
يا غرق يا خراب كرد يا به تصرف در آورد. دراين نبرد يانزدههزار و دويست تن از جاشويان اسيانيايى كشته يا غرق شدند. 
نبرد داونز در تاريخ هلند به اندازه نابودى جهازات شكستنا يلير در تاريخ انكلستان اهميت داردء زيرا به ادعاى اسيانياييها در 


مورد تسلط بر درياها 


ص: عم 


يايان داد» خط حياتى ميان اسيانيا و مستعمرات آن را قطع كرد, و نظير بيروزى فرانسويها بر اسيانياييها در نبرد روكروا (1857) 
تفوق اسبانياييها را در ارويا از ميان برد. اسيانياء كه سخت كرفتار جنكك سيساله شده بود» تصميم كرفت همه جيز را به هلنديها 
بدهد تا بتواند آزادانه با فرانسويها 0000 "٠‏ زانويه ١1888‏ در مونستر» نمايند كان اسيانيا عهدنامه وستفالى را امضا كردند و 
به “جنكك هشتاد ساله” در هلند خاتمه دادند. بنا بر اين عهدنامه. جدايى كامل ايالات متحده هلند از اسيانيا اعلام شدء 


متصرفات آنها مورد قبول قرار كرفت» به كشتيهاى بازركانى هلندى در هند و هند غربى حق آزادى تجارت داده شد. 


همجنين مقرر كشت كشتيهاى تجارى كه از طريق رودخانه راين بادرياى شمال رابطه دارند فقط در بندرهاى هلند لنكر 


بيندازند. بدين ترتيب» طولانيترين و دليرانهترين و بيرحمانهترين كشمكشها در راه كسب آزادى خاتمه يافت. 


ص: لفكرده 


فصل هيجدهم :از روبنس تا رامبران - 088١-١2ي‏ | 
1 مردم فلاندر 


باعث شكفتى است كه در قسمت كوجكى از ارويا مانند هلند دو فرهنكك مختلف نظير فلاندرى و هلندى» دو مذهب متضاد 
نظير آيين كاتوليكك و كالون.ء دو هنرمند متفاوت از حيث اخلاق و روش مانند روبنس و رامبران يا ون دايكك و هالس وجود 
داشته باشد. اين اختلاف را نميتوان معلول زبان دانستء زيرا نيمى از مردم فلاندر مانند همه اهالى ايالات متحده هلند به زبان 
هلتدى سكن ميكندد. سمت از اخدلاق مذكور ممكن است أن نرديكى هولاتد به آلمان يروتستان: و تزديكى فلاندن به 
فرانسه كاتوليك ناشى شده باشد. قسمتى از آن نيز به اتحاد بيشتر اسيانياى كاتوليك و سلطنتطلب و اشرافى با بروكسل و 
آنورس مربوط ميشودء فلاندر مذهبء هنرء و سنتهاى قرون وسطى را به ارث برد» در صورتى كه هولاند هنوز از خود داراى 
فرهنكى نبود. شايد هم آفتاب بيشترى كه در نواحى جنوبى وجود داشت مردم را به زندكى شهوانى؛ به عدم سختكيرى در 
امور اخلاقى» و به يكك مذهب كاتوليك سهلكير متمايل ميساخت,ْ حال آنكه مه و دشواريهاى شمال ممكن است مردم را به 
داشتن ايمان محكمتر و صبورانهترى ترغيب كرده باشد. آيا ميتوان كفت كه لشكريان اسيانيا كه در جنوب فاتح شدندء بر اثر 
وجود رودخانه هاى مزاحم و ثروت هلنديها بود كه در شمال شكست خوردند هنككامى كه ساختن كليساى جامع بزركك 
آنورس با همه تزيبنات» نماء و مناره هاى نوكتيزش به يايان رسيد و با همه سر زندكى و مغلطهكارى تجارت» در مجاورت آن 
رونق يافت» و كشتيهاى ممالك مختلف در آبهاى آن حركت ميكردند» آن شهر زيبايى و شكوهى داشت. اما جنكك فرا رسيد: 
خشم آلوا و دستكاه تفتيش افكار باعث فرار هنرمندان و بازركانان يروتستان به هولاند» آلمان» و انكلستان شدمٌْ خشم كالونيها 
كليساها را خراب كردم خشم اسيانياييها موجب ويرانى خانه ها و سوختن قصرها شدمْ خشم فرانسويها خون عده كثيرى را بر 
زمين ريخت و محاصره جهارده ماهه توسط فارنزه باعث مركك كاتوليكها و يروتستانها در نتيجه 


ص: 2 


قحطى شد. بالاخره» در نتيجه مهاجرت دستهجمعى كاتوليكها و يروتستانهاء تجارب آنورس به آمستردام» روتردام» هارلم» 
هامبو رككء لندن» و روان انتقال يافت. 


اما درنده خويى بشر كاهكاهء و بازكشت او به حالت اول هميشكى است. بهبود يافتن سريع بعضى از ملتها و شهرها يس از 
جفكك و ويراق هوجب تسلاى ساطر است. ابن تكته ذر موزد قلاتدن بسن :از سال ١89/4‏ صدق ميكرد: ضنعت باقئد كى الحا 
شدء يارجه هاى تورى فلاندرى هنوز مورد تقاضا بودند. باران هنوز آن سرزمين را يرورش ميداد» و زحمات مردم موجب 
عظمت دربار ميشد. آنورس و بروكسل تحت فرمانروايى مهيندوكهاء كه خوشكذران ولى با مروت بودندء به طرز شكفتانكيزى 
احيا شدند. مردم فلاندر به جشنهاى مذهبى و كليساها و عيدهاى خود يرداختند. شايد روبنس در تابلويى تحت عنوان جشنء» 
كه در موزه لوور استء. مبالغه كرده باشد» ولى نايك كر ارش را كه كاردينال اينفانته فرديناند در سال 8 براى فيليب جهارم 
فرستاد مورد مطالعه قرار دهيم. وى در اين كزارش نوشته است: “ديروز مردم به اجراى جشن بزركك خود يرداختند. جمع 
كثيرى با ارابه هاى مربوط به جشن به اطراف شهر رفتند. يس از رزه همه به خوردن و نوشيدن يرداختند» و سرانجام همكّى 
بيك شدتدة قور طق واتلدوة ابن عنا كاما تبيداتدف " خضو كادة ال ستكابق كد از اسيائيا يذاجرو كبل اعد (208 0١‏ جد 
روز در ميان تزييناتى كه به وسيله روبنس طراحى شده بود» مورد استقبال مردم قرار كرفت. يكى از ايتالياييها نوشته است كه 
در شهرهاى فلاندرى بيش از شورش هميشه مجامع» عروسيهاء و رقصهاى نشاط انككيز برريا ميشدند» و در اين ضمن موسيقىء 
آوازء و آهنكهاى باروح در هر كوجهاى به كوش ميخوردند. همه آن روحيه براثر جنكك از ميان نرفته بود. بازيهايى كه 
تصوير آنها به وسيله برو كل كشيده شده استء هنوز در كوجه ها ديده ميشدند؛ و در كليساها آهنكهايى كه روزكارى باعث 


شهرت خوانند كان فلاندى بود هنوز طنين ميانداختند. فلاندر وارد درخشانترين عصر خود ميشد. 


دربار و كليساء اعيان و شهرنشينان» براى احياى هنر فلاندرى مبالغى يرداختند. آلبرت و ايزابل» علاوه بر روبنسء از بسيارى از 
معجزات “شكنندهاى” به وجود آوردند كه بعضى از آنها به سبب مرغوب بودن قرنها باقى ماندهاند. فلز كاران اشياى شكفت 
الكيزق ساغتددء ماتقد جعبه هاق اشباق مب ركف كه هنوز ذر كلسافاى كاتوليكك بلأبكك ديذه ميشوتد, اشراق تجارت بيشة 


دستور ميدادند كه اشيايى 


ص: ام 


آن اشخاص حاميان يرشور كاركاه ها شدند و از هنرمندان خواستند كه با مجسمه و تصوير ايمان را براى مردم مجسم كنند. 


مجسمه سازى در اينجا رونقى نداشت و فرانسوا دوكنواء اهل بروكسلء بيشتر كارهاى خود را در رم انجام داد و در آنجا 
مجسمه عظيم سنت اندرو در داخل كليساى سان بيترو ساخت. تنها عده كمى از جهانكردانى كه حتما اصرار دارند”قديمترين 
شارمند بر وكسل” را ببيند» ميدانند كه اين اثر به دست دو كنوا تهيه شده است, اثر مذكورء كه به فواره مانكن يبس معروف 


است» مجسمه كودكى از مفرغ را نشان ميدهد كه در آب شهر ادارار ميكند. 


اما شماره تابلوهاى فلاندرى نامحدود است. ظاهرا هر خانهاى در هلند ميبايستى جند تصوير اصلى داشته باشد. نزديكك به هزار 
هنرمند در صدها كاركاه مشغول ساختن تابلوهايى از اشخاصء دورنماهاء جانوران» مواد. خوراكىء اساطيرء خاندانهاى 
مقدس.ء و مناظر مصلوب شدن مسيح بودند وء به عنوان اداى دين مهم خود نسبت به تاريخ هنر» تصويرهايى دسته جمعى از 
كارمندان شهردارىء و تابلوهايى از زندكّى خانوادكّى يا روستايى تهيه ميكردند. در آغازء اين نقاشان تحت تاثير هنر ايتاليايى 
قزاز ذاششن: كفعهاى اكاليايئ هر زوق وازدة اتورس 'مشدتد؛» يشهوراة اتالباى دكاتهاين ذن انحا يكتوونه: عنرسيدان 
ايتاليايى براى ريشخند كردن ميا مدند و براى كشيدن تصوير در آنجا ميماندند. بسيارى از نقاشان فلاندرى براى تحصيل هنر به 
ايتاليا ميرفتند» و بعضى از آنان در اين كشور مقيم ميشدند. بدين ترتيب بود كه يوستوس سوستر مانسء اهل آنورس» در نظر 
دوكهائ :بز ر كك توسكان مقافي ارحمتد يافت 7 عض او نهتزين تصوترهاق قصب ييقى كان ابن استاة حير دستة ات رانس 
فلوريس» يس از آنكه مدتى در رم نزد ميكلا-نز شاكردى كردء در مراجعت خود را علنا عضو كليساى رم معرفى نمود, از 
تشريح لذت برةء:وارنكه را تابع خط كرد. تا يكك نسل (1810-1817) كاركاه او در آنورس به صورت مركز و نقطه اعتلاى 


قوشباز بيردازيم. فرانس از ثروت برخوردار بود» قصرى براى خود ساختء آزادانه يول خرج كرد» شراب نوشيدء و در فقرو 
فاقه جان سيرد. در ميان خانواده بزركى از نقاشان» كورنليس دو وس مرد توانايى بود. هنككامى كه عده زيادى از اشراف از 
روبنس خواستند كه تصويرشان را بكشد. وى جمعى از آنان را نزد وس فرستاد و به آنان اطمينان داد كه وى به خوبى از عهده 
سفارشهايشان بر خواهد آمد. هنوز تصوير كورنليس و زن و دو دختر زيبايش را در موزه ..طلوأكسل ميتوانيم ببينيم. در اواخر 
قرن شانزدهم علاقه به ايتاليا كمتر شد» و هنرمندان فلاندرى بر طبق راه و روش ملى به كار يرداختند. داويد تنيه (مهين) با آنكه 
در رم كار كرد؛ در بازكشت به آنورس تابلويى 


ص: ارده 


به نام آشيزخانه هلندى و تابلو ديكّرى به نام جشن روستايى كشيدء و هنر خود را طورى به فرزند خود آ موخت كه يسراز يدر 


و بعد فرزند ابراهام به نام يان باتيست برو كل. اين عده مدت دو قرن 1719-1818 بر سر كار بودندء اما اجازه بدهيد كه از 
از آنان زمينه دورنماهاى تابلوهاى روبنس ير كار را ميكشيدند. 


هنرمندان هلندى هنر را از حدود كليسا و صومعه خارج كردند و به كشيدن مناظر خانه هاء دشتهاء بيشه ها يرداختند. دانيل 
سكرس جزئيات كلها و ميوه هارا به طرز زيبايى نشان داد» تصويرهاى حلقه هاى كل رابه حضرت مريم هديه كرد» و 
سرانجام به يسوعيان ييوست. فرانس سنايدرس با تابلوهاى مهيج و كاهى خونالودى كه از مناظر شكار كشيده؛» جند موزه را 
زينت بخشيده است. كذشته ازاين» تابلوهاى زيادى از ظروف ميوه و كوشت آهو كشيده است. همجنان روبنس اظهار داشت 
وى بزركترين نقاشى است كه توانسته است تابلوهايى از جانوران تهيه كند. تا كنون هيج كس نتوانسته است مانند او بازى نور 


رابر روى يوست جهار يايان يا ير و بال يرند كان مجسم كند. 


آدريان براوئر» مانند بروكلء به روستايبان يرداخت و ازغذا خوردن, بادهنوشىء آواز خوانى» رقصء ورق بازى» طاسبازى» 
دعواء جشن و خفتن آنان تصويرهايى تهيه كرد. زندكى خود آدريان در سى و دو سالكى نمونه زندكى بسيارى از كسان بود: 
وى مدتى در هارلم نزد هالس شاكردى كرده. و سيس در بيست و يكك سالككّى به عنوان استاد در صنف نقاشان آنورس 
شركت جسته بود. اما جون بيش از عايدات خود خرج ميكرد؛ يس از مدت كوتاهى كرفتار قرض شد. ميككويند اسيانياييهاء به 
علتى كه اكنون معلوم تست اؤرا كمن كزدة' ؤت وزاق در زندان :در كمال عيش ونوش كذرانيده بود يسن از رهايئ ا 
زندان» قروض خود را با فروش تصويرهايى يرداخت كه جنان با روح» واز لحاظ دقت در نماياندن بازى نور به اندازهاى عالى 
بودند كه روبنس هفده تابلو و رامبران هشت تابلو او را خريدند. به نظر ميرسد كه كشاورزان مورد نظر او هركز احساس 
خوشبختى نميكردند, مككر آنكه تحت تاثير توتون شديد و مشروب ارزان قرار كرفته باشند. اما براوثر كشاورزى را كه بياله 
ذردست آوأز ميخكؤانكه ير ززيا كارحرير يوشتى كه از يادشاهن تملق ميكفت ترجيح ميداد. در سال 15748 در سى و دو سالكى او 


را در خارج ميخانهاى مرده يافتنك. 


ياكوب يوردانس مرد عاقلترى بود كه براى تنبيه و عبرت خويش زير يكى از تصويرهايش نوشته بود:”هيج جيز بيش از يكك 


نفر مست به آدمى شباهت ندارد.” وى ميخواست تصوير 


ص: احرده 


مردانى را بكشد كه بتوانند» بدون مست شدن» شراب بنوشند و زنانى كه بتوانند جامه ابريشمى خود رابا شكوه و جلال به 


خش خش در آورند. وى در سال 18917 تولد يافت و تا سن معقول هشتادوينج سالكى زيست. 


تصوير او و خانوادهاش را در تابلويى تحت عنوان هنرمند و خانوادهاش ميتوانيم ببينيم: در اينجا با مردى رو به رو ميشويم كه 
بلند بالا داراى اعتماد به نفسء زيبا و كامياب استء و عودى در دست داردمٌ و زنى كه با وجود يقه جيندار و آهارى تنكك 
راحت به نظر ميرسد,ْ دخترى كه نزديكك است مانند فلاندريها شكفته شودمٌ و دختر كوجكك خوشحالى كه در خانهاى آرام 
زندكى ميكند و مذهبى تسلى بخش دارد به صليبى كه او به كردن آويخته است توجه كنيد. يوردانس در شصت و دو سالكى 
به آيين يروتستان در آمد. وى جند تابلو مذهبى كشيدء ولى خود او نوع افراد و اساطير را مييسنديد تا بتواند سرهاى درشت 
مردان و سينه هاى درخشان زنانى را كه در خانه هاى آنورس ديده بود مجسم كندء جنانكه اين موضوع بخوبى از تابلو 
مشروبات يادشاه يا به طور بهترى در رمزبارورى ييداست. در اينجا در ميان ميوه (كه توسط سنايدرس دوست ياكوب كشيده 
شده است) و ديو مردان از مشاهده زن عريان زيبايى كه فقط از دور ييداستء. ولى از همه لطافت جوانى برخوردار است 


تعجب ميكنيم. در فلاندر دوره روبنس» يوردانس اين نمونه ظريف را از كجا بيدا كرد 
1 روينس: /ا/1ه1 .ما 


بزركترين مرد فلاندرى در سال /ا181» در خانوادهاى كه از دير باز يبشهور بود» ديده به جهان كشود و حرفه نياكان را در 
بيش كرفت. يدرش يان روبنس در يادوا به تحصيل حقوق يرداختء با دخترى به نام ماريا بيبلينكس ازدواج كرد؛ و در سى و 
يكك سالكتى به عنوان عضو انجمن شهردارى آنورس انتخاب شد. يس از آنكه به ييروى از آيين يروتستان متهم و صريحا از 
عفو عمومى سال 187 محروم شدء با زن و جهار كودك خويش به كولونى كريخت. بعدا از طرف آن آو ساكس (مطلقه 
ويليام» دوك اورانز) به عنوان مشاور قضايى انتخاب شد. و با او زنا كرد و به فرمان ويليام در ديلنبوركك به زندان افتاد. ماريا 


شوهر خود را بخشيدء نامه هاى محبت آميز و سوزناكى براى او نوشت»١‏ در استخلاص او 


)١(‏ مانند اين نامه:”شوهر عزيز و محبوبم ... نامه تو باعث خوشحالى من شدء زيرا بدان وسيله دريافتم كه تو خوشحالى از اينكه 
من تو را بخشيدهام. ... هركز فكر نكردم كه تو ممكن است تصور كنى از طرف من اشكالى توليد خواهد شدء زيرا در 
حقيقت جنين كارى از من سر نزده است. وقتى كه من حاضرم جان خود را براى رهايى تواز دست بدهم., جككونه ميتوانم در 
جنين خطرى از دست تو عصبانى باشم ... جككونه اين همه تنفر به اين سرعت توانسته است جانشين محبت طولانى ما بشود و 
نكذارد كه تخطى كوجكى عليه خود را ببخشم و حال آنكه بايد از خدا بخواهم كناهان بز ركى را كه هر روز عليه او مرتكب 


ص: لزذله 


سعى بسيار كرد؛ و يس از دو سال مشقت در اين كار موفق شد و آن هم به شرط آنكه يان در زيككن در وستفالى تحت نظر 
يافتء اما هنكامى كه هنوز كودكك بود خانودهاش به آبين كاتوليكك كرويد. سال 1878 يان با خانواده خود به كولونى رفت» 


در انحا بة:وكالت داد كسترى رداغت :و كاركن بالا كرفت:«يسن او مرك او )١8189/(‏ ماريا و كود كانش:به اتورسن رفتتد. 


روبنس تازه در يانزده سالكى تعليمات رسمى خود را آغاز كرد. اما مطالعه و تجربه زياد را به آن افزود.مدت دو سال -١81:0(‏ 
)0١‏ به عنوان يبشخدمت كنتس لالن در اودنارد كذرانيد, و احتمالا در آنجا بود كه زبان فرانسه و آداب خوبى را كه وجه 
تمايز او و ساير هنرمندان عصرش شد فرا كرفت. مادرش» كه علاقه او را به ترسيم مشاهده كرد. او را نزد توبياس فرهخت» 
سيس نزد آدام فان نورت» و بعد نزد اوتو وانيوس كه مردى فرهنككى و داراى بيانى متين بود فرستاد. روبنس» يس از هشت 
سال شاكردى نزد اين استاد ارجمندء در بيست و سه سالكى به ايتاليا رفت تا به بررسى شاهكارهايى بيردازد كه شهرت آنها 
دل هر هنرمندى را به تيش وا ميداشت. در ونيز يكى از آثار خود را به مردى كه در خدمت و ينجنتسو كونتساكا (دوكك 
مانتوا) بود نشان داد» و يس از مدت كوتاهى در قصر دوك در مانتوا به عنوان نقاش دربار به كار يرداخت. دو تابلويى كه در 
آنجا كشيد در آن هنكام نيز استادى او را نان سداةقب: يكى:ان ١‏ نيا حعت.عنوان توستورس تسيو وشا كرد شعو كه 
عزو شاكردان #انقميد معروفق: قلي و ترادرقن يبر ديذه ميشدند ر ديكرئ خوة كارهاى يود كه روتسن راادر ببسيتث سالكئ 
باسرى كم موء صورتى ريشدارء و قيافهاى جسور و هوشيار نشان ميدهد. از آنجا سفرى به رم كرد تا براى دوكك تصويرهايى 
از روى تابلوها بسازد» و سيبس به فلورانس رفت. در اين شهر بود كه ازدواج ماريا دمديجى (مديسى) را با هانرى جهارم؛ كه 
حضور نداشتء به جشم خود ديد و بعد تابلويى خيالى از آن كشيد. در سال ١207‏ دوك او را به ماموريتى دييلماتيك فرستاد 
و هدايايى جهت تقديم به دوك لرما به او سبرد. دوك تابلوهايى را كه روبنس از روى آثار ديكران كشيده بود به عنوان 
تابلوهاى اصلى يذيرفت و اين هنرمند به عنوان ديبلمات موفقى به مانتوا بازكشت. روبدس در سفر دوم به رم با برادر خود, كه 
كتابدار كاردينالى بود» براى هميشه در رم اقامت كزيد و به كشيدن تابلوهاى فراوانى از قديسان يرداخت. يكى از آنهاء كه 
قديس كر كوريوس در حال يرستش مريم نام دارد» به عقيده خود او نخستين تابلو خوب او بود. در سال 2180 يس از آنكه 
شنيد كه مادرش بيمار استء شتابان به آنورس بازكشت و از اينكه مادر خود را مرده يافت» بينهايت متالم شد. عشق عاقلانه و 
صبورانه اين زن حالت ير نشاطى به روبنس داده بود كه باعث بيشرفت كار او شده بود. همجنين در ايتاليا نكات بسيارى 


آموخته بود. 


ص: 060 


هنر كافرانه روم مشركك و مسيحىء آشتى كردن» مسيحيت با شراب و زن و آواز همه اينها وارد خون و هنر روبنس شدند. 
هنكامى كه مهيندوكك آلبرت او را در آنورس به عنوان نقاشى دربارى به كار كماشت (0204))» بقاياى هنر كوتيكك از نقاشى 


فلاندرى از ميان رفت و ييوستكى هنر فلاندرى با هنر ايتاليابى تكميل شد. 


انتكهروشى طن هفت شال حك ازاهلتد 3ور يؤده وتدو تكستين سال متان كفن ة حدمت كماشعه شده نود: معلول قسفتى از 
عقل ناخود كاه بود. درست طى دوازده سال بعد بود كه آنورس و بروكسل وضع فرهنكى خود را به حال نخست باز 
كرداندند. روبنس در اين احياى فرهنكى سهم كوجكى نداشت. نويسنده شرح حال او 1*0 تابلو و 78٠‏ طرح اثر او را ذكر 
ميكندء و احتمالا آثار ديككرى از او مفقود شده است. اين بر كارى در تاريخ هنر بينظير استء و تنوع موضوعات و سرعت 
عمل او هر دو قابل توجهند. روبنس نوشته است: “استعداد من طورى است كه هيج سفارشىء هر قدر هم عظيم يا از لحاظ 
موضوع متنوع باشد. هركز باعث نككرانى من نميشود.” وى ظرف بيست و ينج روز سه تابلو يايين آوردن مسيح از صليب را 
براى كليساى آنورس كشيد. و ظرف سيزده روز نقاشى تابلو عظيم يرستش يادشاهان راء كه اكنون در موزه لوور استء به 
انجام رسانيد. كذشته از حقوق دربارى اوء كه بالغ بر 50١‏ فلورن در سال ميشد» براى هر اثرى نيز دستمزدى دريافت ميداشت 
ويول زيادئ ميكرفت» مكلا فلورن (5/,000 دلار) براى دو شاهكارى كه ذكر كرديم؛ يعنى ٠٠١‏ فلورن (118:0 دلار) در 
هر روز. البته قسمتى از اين مبلغ به دستياران بيشمارش يرداخت ميشدء و جندين نفر از آنها به عنوان استاد در صنف هنرمندان 
نامنويسى كرده بودند. يان مخملين كلهاى تابلوهاى روبنس را ميكشيد: يول دو وس كانيها و ميوه ها رامْ و يان ويلدنس به 
كشيدن دور نماها و موضوعات فرعى مييرداخت. در تابلو موسوم به ديانا هنكام باز كشت شكار سكي أديده ميشوة كدر 
زيباى آن را فرانس سنايدرس كشيده است, در مناظر شكارى كه در كالريهاى در سدنء مونيخ» و موزه متريليتن در نيويوركك 
وجود دارند» نميدانيم سنايدرس و روبنس هر يكك جه اندازه كار كردهاند. در بعضى موارد روبنس شكلها را ميكشيد و 
دستياران خود را به رنكك كردن آنها ميكماشت. اما به مشتريهاى خود دقيقا ميكفت كه تابلوهابى كه به آنان فروخته است ثا 


جه اندازه كار خود او بوده است. وى تنها به اين وسيله بود كه ميتوانست از عهده سفارشها بر آيد. 


كا ركاه او به صورت كارخانهاى در آمد كه حاكى از روشهاى حرفهاى در اقتصاد هلند بود. ير كارى و سرعت او كاهى 


در اين هنكام روبنس در خود جندان احساس اطمينان كرد كه به فكر ازدواج افتاد 


ص: 7ه 


(218:94). ايزابلا برانت دختر مردى از آنورس بود كه به وكالت داد كسترى اشتغال داشت و جزو اعضاى شهردارى بود. 


و قازرانى اهسك سقف بس شحفيت داشت كذاو كردا كسترى و عقو شهردازف حزق روسى مدق در سيول بد 
زند كى كرد تا آنكه ساختمان خانه قصر مانندش در كنار ترعه واينز به يايان رسيد. در يكى از تابلوهاى زيباى او يترو ايزابلا را 
ميتوان ديد كه در اوج خوشبختى اوايل ازدواجند: زتقن جامهاى بلتكو كشادة و تستتهاق تسكةه وير كل :دنب كازة: دست 
خود را با اعتماد روى دست او كذاشته و كويى او را دارايى خود ميداند جهره مغرورش از ميان يقه يرجين و آبى او بيرون 
آمده است, و بر سرش كلاه شهسوارى ديده ميشودمٌ خود روبنس در كمال مردى و موفقيت است,ْ ساق ياهايى نيرومندء 
ريشى طلايى» و سيمايى زيبا دارد و كلاهى لبه دار بر سر كذاشته است. ايزابلا فقط هفده سال ديككر يس از اين تاريخ زندكى 
كردء اما كودكانى براى او آورد كه روبنس آنها را يرورش داد و تصويرشان رابا محبت كشيدمْ كودك مومجعد رادر موزه 
كايزر فردريكك ببينيد. در اينجا اين كودك فربه و شاد با كبوترى بازى ميكند. بار ديكر او را در تابلو» فرزندان مرد هنرمند 


ميببينيم كه به هفتاد سالكى رسيده و متين است, تنها يكك مرد خوب ميتوانست اين تصويرها را بكشد. 


در همان زمان روبنس اساسا مشركك بود وء بيآنكه خجالت بكشدء بدن بشر» خواه بدن مرد ورزشكار خواه انحناهاى آرام بدن 


مييسنديدمٌ و دراين ضمن روحانيان از تعبيرهاى موضوعات مذهبى او لذت ميبردند. 


روبنس نميتوانست ميان مريم و ونوس يكى را به طور قطعى انتخاب كند,مٌ شايد هم ميان آنان تناقضى نمى ديدء زيرا هر دو 
براى او يول تهيه ميكردند. در ستايش ونوسء از موضوع كلاسيكك بهخوبى استفاده كرده استء يعنى دستهاى از زنان رادر 
حال ميكسارى نشان ميدهد كه محجوبانه آرنج يا زانوى خود را ميبوشانند و در آغوش خدايان جنكلى بزمانندى هستند, و در 
اين ضمن جند كودك ييرامون مجسمه رب النوع عشق ميرقصند. اكرجه اين موضوعات كلاسيكك انعكاسى از اقامت او در 
ايتاليا به شمار ميروند» ونوسهاى او فاقد خطوط كلاسيكند, و نميتوانند در شمال مانند جنوب با خورشيد. هواء و شراب زندكى 
كنيد ز بابك يكووتد وماشاسك: نا حوة :وا از باراة و.هه وسترما محفوظ دارقل: كوشتابدن #اد«شمال :مانته ويييكن ابكتتان 
(خواه انكليسى خواه اسكاتلندى) به منزله دفاعى در مقابل آب و هواست. يكى از تصويرهاى روبدنس كه سه زن عريان را با 
شكمهاى برآمده نشان ميدهد جنين نام دارد: ونوس بدون شراب و نان» سرد است. ولى جون روبنس آدم مودبى بود 
نخواست بككويد: “بدون كوشت آبجو”. دين ترتيب در تابلو موسوم به جويان در حال عشقبازى جيزى نامتناسب نديد زيرا 


جويانى را نشان ميدهد كه ميخواهد زنى بسيار فربه را فريب دهد: جيزى بد يا خوب, زشت يا زيبا 





متن زير تصوير: روبنس: روبنس و ايزابلا برانت. مجموعه آلته يبناكوتك. مونيخ 


ص: #وذذزه 


وجود نداردء فقط محيط آن را به يكى از اين صورتها در ميآورد. در تابلو هتكناموس سابينها دو رومى نيرومند را ميبينيم كه 
يكى از اسيران زيباى خود را روى اسب ميككذارند. حتى در تابلو نتايج جنكك كوششى به منظور لاغر نشان دادن افراد به عمل 
نيامده است. در تابلو ديانا هنكام بازكشت از شكار زنى يونانى و ياكيزه و عفيف را نميبينيم» بلكه زن خانهدار فلاندرى را با 
شانهاى يهنء اندامى قوى و جهرهاى موقر مبيابيم. در همه آن تصوير عظيم فقط سككى لاغر اندام ميتوان ديد. در بيشه هايى كه 
روبنس كشيده است عده زيادى ديو مرد فربه ميبينيم» مانند تابلو “ايكسيون وهرا” و جهاركوشه جهانء و همان كونه كه انتظار 
داريم اصل كهكشان فريضهاى مربوط به ستاركان ابر مانند نيستء بلكه خانم فربهى را نشان ميدهد كه از سينه برجسته خود 
شير ميدوشد. اما در تابلو الاهكان رحمت سه زن ميبينيم كه نسبتا باريكك و خوشاندامند» و در داورى ياريس دو نفر از خانمها 
طبق آخرين مد لباس يوشيدهاندمْ يكى از آنان به عنوان زيباترين شكل زن در هنر به شمار ميرود. معمولا در اين تصويرهاى 
كلاسيكك جيزى بمراتب بيش از كوشت وجود دارد. روبنس در تابلوهاى خود از قوه تخيل نيرومند خويش استفاده ميكرد» و 
هزاران جيز فرعى به آنها مى افزود كه با توجهى بييروا ترسيم شده بودند» و رنكك و كرمى و زندكى آنها نظر را جلب ميكرد. 
در اين تصويرها هيج اثرى از افكار شهوانى نيست» فقط سرزند كى حيوانى وجود دارد. كذشته از اين» هيج يكك از اين تابلوها 
براى تحريكك شهوت ساخته نشدهاند. خود روبنس» كه طبعا نسبت به رنكك و شكل حساسيت داشتء به طورى غير عادى 
رفتار كرده است. مردم او را شوهرى خوب و “مرد متين و خانواده دوستى” ميدانستند كه هيج رسوايىء زنبازى» يا عشقبازى 
نهانى نداشته است. روحانيان فلاندرء ايتالياء و اسيانيا معصوميت نفسيرستى او را تصديق ميكردند و بدون ترديد ازاو 
ميخواستند كه دوباره تصويرهايى از مريم» مسيح.» و قديسان بكشد. او نيز خواهش آنان را مييذيرفت» ولى سبكك غيرمبتذل 
خود را به كار ميبرد. كدام يكك از اسلاف بيشمار او توانستند موضوع قديمى يرستش يادشاهان١‏ را با قوه تخيل بيشتر يا 
مهارت ظريفانه زيادترى مجسم كنند جه كسى جرات ميكرد كه اساس موضوع را برروى شكم فربه مرد حبشى قهوهاى رنكك 
و متمايل به قرمزى بككذارد كه با تحقير به مردان رنكك يريده اطراف خود مينكرد جه كسى باور ميكرد كه اين هنرمند مشركث» 
كه با جشم و قلم مو خيره به زوايا و شكافهاى بدن زن مينكريست, بتواند يسوعيان را دوست داشته باشدء به اجتماعاتى كه 
آنان به احترام مريم تشكيل ميدادند بييوندد» و تمرينهايى را كه ايككناتيوس لويولايى جهت تهذيب روح با ارائه مناظر جهنم 
توصيه ميكردانجام دهد در مارس 127١‏ قراردادى با يسوعيان امضا كرد كه تا يايان آن سال سيونه تصوير بر سقف كليسايى 
تكلا لد سيك يارو كك باختنا ن أن 


)1١(‏ اين تابلو در حراجى در لندن در سال به مبلغ ٠٠‏ دلار به فروش رفت. 


ص: اؤذه[ه 


در سال ١8١5‏ شروع شده بود» بكشد. روبنس طرحها را كشيد و وندايكك و ديكران آنها را رنكك زدند/ ولى تقريلا همه آنها 
دغر رسال الا كرات كدكد هوه ووس ررائ محرات للك أ ادو تالو عمد ساغت: الكتاتوس مشهول ماله نيوائة 
و معجزات قديس فرانسيس. اين هر دو اثر اكنون در موزه هنر تاريخى در وين ديده ميشوند. با وجود اين» روبنس فقط به 
معيار رنسانس از مذهب كاتوليكك يبروى ميكرد؛ و فقط بر اثر موقعيتى كه داشت مسيحى بود. شركك او با وجود يارسايى وى 
برقرار ماند. روبنس تصاوير مريم و قديسان را جنان كه بايد و شايد نميكشيد: تصويرهايى كه از حضرت مريم كشيده است 
زنان نيرومندى هستند كه مردان را بهتر اداره ميكنند تا اينكه خدايى بزايند. در تابلو مريم در حلقهاى از كل زنى ميبينيم كه 
خدايى را در بر نكرفته» بلكه كودكك زيبايى را در آغوش دارد و آلت او را به جهانيان نشان ميدهدمٌ در تابلو بازكشت از مصر 
ميبينيم كه عيسى كودك مجعدمويى استء و مريم نظير كدبانويى فلاندرى است كه كلاه تازه خود را ضمن كردش يكشنبه 
قن يار كه مز ضير كذاهنية اسيعد 


حتى در برافراشتن صليب (در كليساى جامع آنورس) علاقه روبنس به تشريح بدن بر موضوع مذهبى غالب آمده استء جنان 
كه عيسى به صورت ورزشكارى نيرومند است نه خدايى محتضر. در ضربه نيزه هر موضوعى حاكى از تشريح است: عيسى و 
دزدان به صورت افرادى قوى هيكلند» و هر عضو منقبض آنان به جشم ميخوردٌ زنانى كه در ياى صليب هستند كُويى به 
حالت مخصوصى در برابر هنرمند ايستادهاند» حال آنكه بايد از شدت تاثر در حال ضعف باشند. روبنس موقعيت آن منظره را 
درك نكرده است. روبنس لااقل ينج بار با كشيدن صعود مريم به آسمان به جنكك تيسين رفت. در مشهورترين اين تابلوها 


مريم به نظر بيجان ميآ يد و افرادى كه زنده هستند عبارتند از مريم مجدليه و حواريون وحشتزده در برابر كور خالى مسيح. 


بهتر از اين» سه تصويرى است كه به دستور مهيندوشس ايزابل براى انجمن اخوت سان ايلدفونسو در بروكسل كشيده است. در 
تصوير مركزىء مريم در حالى كه از آسمان فرود ميآيد» جامه مخصوص مراسم قداس راء كه مستقيما از بهشت رسيده استء 
به اسقف اعظم تولدو اهدا ميكند. اين شخصء كه تقديس شده. سرايا خضوع و خشوع است و “از شدت عبادت دم بر 
نميآورد”, اما در دو تصوير كنارى ايزابل و آلبرت تاجهاى خود را به كنار مينهند و مشغول دعا ميشوندم در اينجا تا مدتى 
روبنس به تقوا و برهيزكارى جان بخشيده است . در تابلو قديس آمبروسيوس و اميراطور تئودوسيوس روبنس توانست قدرت 
و توانايى كليسا را به بيننده بفهماند: اسقف اعظم ميلان» اكر جه جز كشيشان و يكك خدمتكار كليسا سلاحى ندارد» با جلال 
تمام» امبراطور راء كه همراه نككّهبانان وحشتانكيز است ولى زير بار كناهان اعتراف نشده خميده استء از كليسا بيرون ميراند. 


روبنس عموما ازعهده كشيدن تصوير ييرمردان برميآمد» زيرا مخصوصا جهره آنان به منزله 
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شرح حالشان محسوب ميشودء و هنرمند تيز بين ميتواند اخلاق آنان را با مشاهده آن جهره ها دريابد. در اين مورد به جهره 
رئيس خانواده در تابلو لوط و خانوادهاش ضمن حركت از سدوم نككاه كنيد. كه يكى از زيباترين تابلوهاى روبنس در 
امريكاسة بشكاتس كامارى 3ز مدسى يشنيادى نه روسل كرد كانه وله برسودترين قزارذاد عمو اوبيودة وض :نا شوّق:و 
ذوق فراوان به موضوعات غير مذهبى و آميخته به اساطير بازكشت. در ١8‏ فوريه 1277 روبنس قراردادى منعقد كرد كه ظرف 
جهار سال بيستويكك تابلو بزركك و سه تصوير براى يادبود وقايع زندكى مارى و شوهرش هانرى جهارم بكشد. ملكه ازاو 
دعوت كرد كه در دربار فرانسه زندكى كندء ولى روبنس بر اثر عقل سليم ترجيح داد در خانه خود بماند. در ماه مه 1277 نه 
تابلو اول را به ياريس برد. مارى آنها را يسنديد و ريشليواز آنها تمجيد كرد. روبنس بقيه تابلوها را در سال 1275 به يايان 
رسانيد» آنها را به ياريس بردء ملكه دستور داد كه آنها را در قصر لوكزامبوركك بياويزند. در سال 18٠١7”‏ آن تابلوها را به لوور 
انتقال دادند و هنوز نوزده تابلو در آنجا اطاقى مخصوص به خود دارند. كسانى كه آنها را ديده و بررسى كردهاند به بيستهزار 
كرونى (7806000 دلار) كه به روبنس جهت كارش يرداختند (و بدون ترديد دستيارانش نيز از آن بهرهمند شدند) حسد 
نخواهند برد. روى هم رفته؛ اين تابلوها عاليترين اثر او به شمار ميآيند. اكر عجله او را در نظر بكيريم و آن داستان باور نكردنى 
را جنانجه در آثار اوويد» شكسيير» و وردى وجود دارد باور كنيم» خواهيم ديد كه همه آنهاء به استثناى تقوا و برهي كارى 
اتفاقى روبنسء كار اين استادند. روبنس عظمت مراسم دربارى و شكوه قدرت سلطنتى را دوست داشت و هركز از ديدن زنان 
فربه» جامه هاى كرانبهاء و يارجه هاى عالى خسته نميشد. وى نيمى از عمر خود را با خدايان و ربالنوعهاى كلاسيكك كذرانده 
بود و در اين هنكام همه اين عوامل را در نشان دادن حكايتى دليذيرء با حوادث ضمنى بسيارء رنكهاى فراوان» و تسلطى 
كامل بر تركيب و طرح جمع كرد, به طورى كه آن مجموعه تصوير به صورت ايرا و داستانى قهرمانى در تاريخ نقاشى در 
آمد. براى تكميل جلالل و عظمت روبنس دو عامل ديكر لازم بود: يكى آنكه به مقامى دييلماتيكك دست بيدا كند؛ ديكر 
آنكه عنوانى اشرافى به دست آورد. در سال ١1277‏ مهيندوشس ايزابل او را مامور كرد كه با هولانديها جهت تجديد متاركه 
جنكك مذاكراتى به عمل آورد. روبنس هم شخصا مايل بود كه صلح برقرار شود زيرا زنش ميخواست كه ازعم هلندى خود 
ثروتى به ارث ببرد. اكرجه كوششهاى او به ثمر نرسيدء اما ايزابل فيليب جهارم را بر آن داشت كه به او لقبى اشرافى بدهد 
(1287).» و عنوان “نجيبزاده اهل خانه سركار عليه” را به او عطا كند (مقصود از سركار عليه خود ايزابل است). بعدا يادشاه به او 


اعتراض كرد كه جرا جنين “فرد يست نسبى” را مامور يذيرايى از سفيران خارجى و براى بحث درباره “قضاياى بسيار 
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مهم” اعزام ميدارد. با وجود اينء ايزابل روبنس را سال بعد به مادريد فرستاد (12818) تا زمينه صلح ميان فيليب جهارم و جارلز 
اول را فراهم سازد. روبنس تعدادى از تابلوهاى خود را با خود برد» يادشاه عقيده خود را در مورد نسب او تغيير داد و؛ براى 
آنكه روبدنس تصوير او را بكشدء ينج بار در برابر او نشست, كويى ولاسكوثئز به اندازه كافى تصوير او را نميكشيد! اين دو 
هنرمند با هم دوست شدند. ولاسكوئز كه در آن وقت بيستونه ساله بود» به روبنس» كه ينجاهويكك سال داشت»ء از روى 
ونوك م كات مراك لدب ويس انيع سب 1( بمسررة موري للد نياف إن خرمده ا ميق 
سفيران و رشوه هاى ريشليو» عهدنامه صلحى در لندن منعقد كرد. سيس جند تصوير كشيدء مانند تصوير دوكك ودوشس 
باكينكم و تصوير تامس هاوارد» ارل آو آروندل با صورت و ريش و سلاح عالى او. بعد از آنكه راه را براى وندايكك هموار 
كرد با درجهاى از آكسفرد و لقبى از جارلز به آنورس بازكشت (مارس .)187٠‏ در اين ضمن اولين زنش وفات يافت 
(1878)» و بنابر عادت فلاندريهاء آيين تدفين با ضيافت يرخرجى بركزار كشت كه براى آن هنرمند دييلمات به مبلغ ٠١‏ 
فلورن (1800 دلار) تمام شد. اين يول به مصرف “خوراك و مشروب و كرايه ظروف رسيد” در جامعه فلاندرى مركك تقريبا 
د تجملن درهوقيتاى بود روشين اذ" تلات عنيان به ملماسيى برذاغث: فوسال: 125 دن تحافومه شالك ا فترئ 
شانزده ساله به نام هلن فورمان ازدواج كرد. روبنس به وجود زيبايى در ييرامون خويش نيازمند بود و آن زن كرمى 


تسلابخشى داشت كه در هنر و روياهاى او به وفور موجود بود. 


اين هنرمند تصويرهايى از او در هر جامه و حتى بدون جامه كشيد: مانند تصوير او در لباس عروسىء كه اين زن در آنجا 
دستكشى به دست كرفته است و با خوشحالى كلاه زيبايى بر سر دارد» و فقط لبانش را در نيمتنهاى از خز ينهان كرده است. 
بهتر از همه تصويرى است كه او را با روبنس در حال كردش در باغشان نشان ميدهد. اين تابلو اوج نقاشى فلاندرى را 
ميرساند. سيس روبنس او را با نخستين طفلء و بعد با دو كود كشان نشان داد و اين خود مقدمهاى بر كار رنوار به شمار ميا يد. 
در اينجا نميخواهيم از تصويرهايى سخن به ميان آوريم كه اين زن در آنها مانند ونوس به طرزى شهوت انككيز يا مانند مريم 
محجوبانه جلوه ميكند. وى تصوير آلبرت و ايزابل» فرمانروايان محجوب. را كاملا طبيعى كشيدمْ تابلو آن دو را در كالريهاى 
وين و ييتى» جنانكه احتمالا بدان صورت بودندء ميتوان ديد. اين دو نفر بر آن سرزمين آشفته با همه» حسن نيتى كه متناسب با 
كمال مطلوب اسيانيابيها بود حكومت ميكردند. روبنس در فلاندرتييهاى خوبى از مردانكى و زنانكى يافت» و اين موضوع را 
در تصوير ان شارل دو كورد و زن زيباى عبوسش و همجنين در تكك جهره ميخائل اوفوويوس» اسقف سرتوخنبوس. نشان 


داد و تصوير ير هيبتى از سبينولاى شكستنايذير براى ما به جاى 
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كذاشت+ اهاقدوت روبسى در :جهرمكارق :توه زززا ماكك تسيق اطلاعاث ذقيقى دن اغشيان ما تميكذاشت» و اند راميران 
اعساق را اشكاز تمساعة: يز كترين تك جهرة او تضويزئى: است كدادز سال 1896 يرائ حازلر اول تادشاة ايتدة سات 
در اينجا اورا ميبينيم كه كلاه بزركى با منكوله هاى طلا-يى بر سر نهاده است كه فقط بيشانى بزركك و سر طاس او را نشان 
موقل تجسمانش تاذبو ذازاق نكاهى طبر اميز اشيته بين اق توك تنراق امنتث واظاهرا نا تتوعسس تتاب ذارة زر لشن 
سيخ سيخ و ريشش قرمز و زيباست: اين تصوير مردى است كه بهخوبى ميداند در اوج هنر خويش است. اما جيزى از آن 
نيروى حياتىء از آن لذت جسمانى» و رضاى آرامى كه در تصوير خود او با ايزابلا برانت ديده ميشد باقى نيستء كُويى با 


فقط شكست است كه سريعتر از موفقيت باعث فرسودكى بشر ميشود. روبنس ثروتمند بود و به سبكك بزركان ميزيست. منزل 
با ارزش او در آنورس يكى از مناظر ديدنى شهر به شمار ميآمد. در سال 18178 يكك ملكك وسيع و قصر قرون وسطايى در ناحيه 
ستين» دربيست و نه كيلومترى شهره به مبلغ 97,0٠١‏ فلورن خريدارى كرد و به لقب لرد ستين ملقب شد. وى تابستانها را در 
اين محل ميكذارنيد» به كشيدن دورنماها ميبرداخت,ء و با دست هنرمند خود به كشيدن نقاشيهايى از نوع زائر مييرداخت. در 
ميان تجملاتش. و با داشتن سه كلفت»» دومهتر» سه اسب» همجنان سخت كار ميكرد و سعادت خود را در آغوش خانواده و 
در كار خود ميدانست. زنان» فرزندان» حاميان و دستيارانش او را به خاطر دلسوزى شديدء آرامش روح» و بخشند كيش 
دوست ميداشتند. آنان كه بيش از ما صلاحيت دارند بايد خصوصيات فنى هنر او را تجزيه و تحليل كنند» ولى ما نميتوانيم آثار 
او را با اطمينان خاطر نمونه هنر تصويرى به سبكك باروكك به شمار آوريم. وى در به كار بردن رنكهاى كرم ودر نشان دادن 
حركت زياد استاد بودمٌ همجنين تخيلى قوى داشت و در تابلوهاى خود تزيينات فراوان به كار ميبرد» واين خود بر خلاءاف 
آرامش كلاسيك و جلوكيرى از فكر و خط بود. اما منتقدان به ما ميكويند كه در ميان اين آشوب زيبايى» طراحى عالى نيز 
ميتوان يافت» طراحيهاى روبنس باعث رونق مكتب مشهورى از كندهكارى شدند كه نقاشيهاى استاد را در اروياى مسيحى 
مشهور ساخت, جنانكه رموندى اين كار را با طرحهاى رافائل كرده بود. از زير دست روبنس يااز كاركاه او تصويرهاى 
مقبيدك «تروق جنيك كد فر جه يافات بانس و رزو كل أن ]نه اتكناكة 55د تله انور ههه هلزاناق جاعانديا تساك براق لو 
سيزدهمء جارلز اول» و مهيندوشس ايزابل تهيه كردند. ده سال آخر عمر او يبيروزى عظيمى بود كه در نتيجه ضعف جسمانى 
وى از درخشند كى آن كاسته شد. تنها برنينى بود كه در عالم هنر از لحاظ شهرت به ياى او ميرسيد. هيج كس جرئت نميكرد 


كه تفوق او را در نقاشى مورد ترديد قرار دهد. شاكردان از اطراف و اكناف 
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به سوى او روى ميآوردند. از ينج شش دربارء حتى از دربار ستاد هاودر فردريك هانرىء از آن سوى خطوط جبهه جنك 
سفارشهايى مير سيك. در 1878 فيليب جهارم از او خواست كه مناظرى از كتاب مسخ اثر اوويد براى شكاركاه او در يرادو 
بسازد. كاركاه روبنس ينجاه تصوير جهت يكك مجموعه ساخت كه سيويكك تصوير آن در يرادوست. يكى از آنها به نام 


داورى ياريس در نظر كاردينال اينفانته فرديناند به منزله بهترين تصويرى كه روبنس كشيده به شمار آمد. 


شايد منظره جشنى را كه در سال ١817#‏ كشيد بيشتر ببسنديمء جه نظير تابلو شلوغى اثر بر وكل است كه در آن هيج زن يير يا 
فربهى وجود ندارد كه مردى او را نربايد. خودنكارهاى كه روبنس در سن شصت سالككى كشيده است به منزله وجه ديكر اين 
سالهاى يايانى محسوب ميشود: در اين تابلو مردى را ميبينيم كه هنوز به خود ميبالد» دست خود را روى شمشيرش كه علامت 
عفنت اسيك كلا اشتع ولق مسسووتتن لأثفر و مقن متست شندة وازن سانسن صق أفقاده انست تميو رو ولير انتداق 
شرافتمندانهاى است. در سال ١5760‏ وىء در نتيجه ابتلا به نقرس» مدت يكك ماه سترى شد. در سال /1877 اين بيمارى مدتى 
دست اورا از كار باز داشتء و دو سال بعد مانع از آن شد كه وى بتواند نام خود را امضا كند. در حدودسال ١88٠‏ هر دو 
دستش از كار افتادند. در ١‏ مه ١88٠‏ در شصتوسه سالكىء بر اثر ورم مفاصل و تصلب شريانء د ركذشت. دوره زندكانى او 
شكقنا لكو يوتة وى هيعون كمال مطلوف وفبانين “مردى جامع” نبودمٌ با وجود اين» توانست با انجام دادن كارى هم در 
كشور و هم در كاركاه حس جاهطلبى خود را اقناع كند. روبنس مانند لثوناردو داوينجى و ميكلائز مردى جامع نبود» زيرا از 
خود مجسمهاى باقى نككذاشت و ساختمانى جز خانه خود بر يا نكرد. اما در نقاشى در هر زمينهاى به كمال رسيد. تصويرهاى 
مذهبى» ميكسارى مشركانه» خدايان» الاهه هاء زنان عريان و جامه هاء يادشاهان و ملكه هاء كود كان و بيرمردان» منظره هاى 
جنكّىء و دورنماها همه باقلم موى او روى تابلو ظاهر شدند. كُويى اين همه از منبع رنكك و شكل يديد آمدهاند. روينس 
قافن فلاتد ورا ةاهط شاقي ابتالنانئ رجه ساك اماانة را شوودن كدر ملت :ون ماد وو قفن اوقترا زر اراق 
نبود» ولى از او جامعتر بود. وى از اعماق تاريكىء كه در آثار رامبران ظاهر شده بودء احتراز ميجست و خورشيدء, هواى آزاد. 
رقصء نورء و رنكك شور زندكى را ترجيح ميداد وبا لبخند زدن به جهان دين خود را به بخت بلند خويش ادا ميكرد. هنر او 
صداى تندرستى استء جنانكه امروزه صداى ما كاهى حاكى از بيمارى در روح افراد يا ملت است. هنكامى كه نيروى زيست 


ما كاهش مييابد» هر قسمت از كتاب روبنس را كه بككشاييم» روحمان تازه خواهد شد. 
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لا1- ون دايى: ١261-1099‏ 


روبنس» طبق عادت خود استعداد زودرس آدونيس جوانى را كه در حدود سال 1217 به كاركاه او ييوست اعلام داشت و او 
واتشويق كرك انعري ون وا كنادون عشت سالك نه شاكردى مستدريكك فان بالىء اسقاد سعا بدرس» نل رزفية شد ور شالاده 
سالك ان خود شاكرداق داشث: در نوزده سالككى استادى مسلم شدء و آن هم نه به عنوان شاكرد روبنسء بلكه به عنوان 
دستيارى بسيار مفيد. روبدس يكى از آثار نخستين ون دايكك را هميايه تابلو دانيال خود ( كه در آن سال كشيده بود) دانست» 
واتابلو كذاشتق كالجى :از خناق بسر عينيى زا كه وق ذايكك مائعنه يوده براى مجموطة شخصي غود ركاه داشث و يعد يا أكزاة 
تمام آن را به فيليب جهارم» جهت نصب دراسكوريالء داد. در تصويرهاى مذهبى» ون دايكك تحت نفوذ دوستانه روبدس قرار 
ككرقةه ول حرق اسعداة اسعاط ون دادو رك أميزق: و تشاة :ادق حر كك تنداشك كر همه عنيز :نه الى شيدق تصويرة 
ازاوعقت مائلة در خخود نكارهائ كه دوسال 6 () كشيده» خصايصى را نشان داده است كه نماينده و محدود كننده نبوغ 
او بودند: وقارء ظرافت»ء و نوعى زيبايى ملايمى كه تقريبا شايسته يكك مرد نبود. همكاران هنرمندش خوشحال بودند كه مقابل 
او بنشينند واو تصوير آنان را براى جلوكيرى بيشتر از فراموش شدن بكشدء ون دايكك تصويرهاى شككفتانكيزى از سنايدرس» 
دوكنواء يان ويلدنسء يان دول» كاسيار دوكراير؛ و مارتن يبين كشيد. از صفات دوست داشتنى ون دايكك يكى آن بود كه 
رقيبان خود را دوست داشت. اين تصويرها در كاركاه روبنس حاكى از روحيه مطبوع رفاقت بودند» كه هميشه در قلمرو هنر 
ديدة تميشود. در سال +1898 ارل آرويدل نامهائ بدينخ مضعون از آنورس كرياقت داشت: “ون دايكك با وونتس زند كى ميكل 
و آثارش به اندازه كارهاى استادش مهم شمرده ميشوند.” از اين زؤارل 1 ث شرحكد خرات ريه اتكلسيتان دعوت كرف ؤن 
دايكك به آن كشور رفت. مستمرى ناجيزى به مبلغ ٠‏ ليره از جيمز اول دريافت داشتء جند تابلو كشيد, و از اينكه يادشاه او 
را به كشيدن تصويرهايى از روى ساير تابلوها مجبور ميكرد به خشم آمدء و ازاو هشت ماه مرخصى كرفت و آن را تا دوازده 
سال ادامه داد. ذو انووس وسايل زند كى معشوقه و كودكك خود را فراهم ساختء و سيبس شتابان به ايتاليا رفت (1851). در 
آنجا بود كه كمال استعداد خود را نشان داد» و تقريبا در هر توقفى تصوير زيبايى به جاى نهاد. با دقت به آثار هنر مندان 
وركه وتوظيره شدوولى اين عسل ياسيت أن ثوة كه ماك روس به بررسى رتكايرى و هدو استادي آثان ببركاز ده يلكه 


ميخواست اسرار جهرهنكارى شاعرانه جورجونه» تيسين» و ورونزه را دريابد. از آنجا به بولونياء فلورانس» 





2 -ه 
متن زير تصوير: آنتونى ون دايكك: خودنكاره» موزه متريليتن» نيويوركك 


ص: ليله 


رم؛ و حتى سيسيل رفت. در رم در منزل كاردينال كويدو بنتيووليو اقامت كريد و در عوض تكك جهرهاى از او كشيد. رفتار 
مودبانه او باعث خشم هنرمندان فلاندرى شد كه در ايتاليا كرسئكى ميكشيدندء از اين رو او را “شهسوار نقاش” ناميدند» و 
جنان روزكار را براو تلخ كردند كه وى با كمال خوشوقتى همراه خانم آروندل به تورن رفت. اما در جنووا مقدم او را كرامى 
داشتند» زيرا مردم آن شهر روبنس رااز ياد نبرده و شنيده بودند كه ون دايك قادر است اشراف را شريف نشان دهد, در 
تصوير هر كسى او رابه صورت شاهزادهاى در آورد. در موزه متريليتن نيويوركك نمونهاى از اين كونه اشراف جنووا ديده 
ميشودء مانند تابلو ماركزا دوراتتسو كه جهرهاى حساس و (همجنانكه هميشه در آثار ون دايك ميتوان ديد) دستهايى ظريف 
ذازة 3و كالرق فلي ذن واشسنكتة؛ تابلو ما ر كرا بالبى و#ماركرا كريمالتدئى كه مغروو:ؤ اسعن :اشت د يذه ميشوئد رز دن يلين و 
لندن نمونه هاى ديكرى ميتوان ديد. جنووا موفق شد كه در قصر روسو تابلو ماركزه و ماركزا برينيول سال را نككاه دارد. ون 
ذانك :ور اق كه متسول شنذه بوىوجامهائ زينا دريرذاشت4فية انووين باز كشت (1298): زاد كاهش اؤوا از كشيدن 
تصوير بز ركان به كشيدن تصوير قديسين واداشت. ون دايكك براى آنكه خود را جهت اين عمل آماده كندء از بينظمى خويش 
توبه كرد» ثروت خود را با وصيت به دو خواهر راهبه بخشيد. به “انجمن اخوت يسوعيان ازدواج ناكرده” ييوست. و به نشان 
دادن موضوعات مذهبى يرداخت. وى در اين زمينه نميتوانست با روبنس رقابت كند, ولى از زيادهرويهاى فراوان واز كشيدن 
تصويرهاى درخشانء كه مطابق روش آن استاد بود» احتراز كرد و به تابلوهاى خود قدرى از آن ظرافتى را كه در ايتاليا 
آموخته بود بخشيد. رنلدز جنين ميبنداشت كه تابلو مصلوب شدن مسيح اثر ون دايكك محفوظ در كليساى مالين از بز كترين 
نقاشيهاى جهان به شمار ميرود» اما ممكن است كه رنلدز خواسته باشد بدين وسيله دين خود را به ون دايك ادا كند. ون 
دايكك تعدادى تصوير كلاسيكك كشيدء واكر جه زنان بسيارى را تعقيب كرده بود در نشان دادن بدنهاى عريان مهارت 
نداشت. قدرت او هميشه در جهرهنكارى بود و» طى اين جهار سال اقامت در آنورسء بارون فيليب لورواء سككّى باوفاء زنرال 
فرنئيسكو دو مونكادا واسب اوء همجنين كنت رودوكاناكيس (شبيه سوينبورن)» وزان دو مونفور (شبيهفالستاف) را تا 
اندازهاى از فراموش شدن نجات داد. اين نكته در مورد زيباترين اثر ون دايككء يعنى تصوير رويرت جوان (شاهزاده زيباى 
يالاتينا»» كه به خاطر جارلز در انكلستان جنكيد, نيز صدق ميكند, همجنين تكك جهره ماريا لويزا دو تاسيسء كه در ميان 
لباسهاى يف كرده اطلسى سياه و ابريشمى سفيد خود نايديد شده» فريبندهاند. تصوير سياهقلمى كه ون دايكك از بير برو كل 
كهين (دوزخى) كشيده نيز مانند ساير آثار او زيباست. در اينجا بر وكل را ميبينيم كه مردى سالخورده استء ولى مانند ساير 
افراد خاندان شكفتانكيز خود نيرويى بييايان دارد. 


0١ ص:‎ 


هنكامى كه جارلز اول از ون دايكك دعوت كرد كه بخت خود را دوباره در انككلستان بيازمايد» وى تعدادى از اين تابلوها را با 
خود به آنجا برد. جارلز» بر خلاف يدر خودء هنر شناس بودء و ازاين رو حدس زد كه اين فلاندرى خوش اندام ممكن است 
براى او كارى را انجام دهد كه ولاسكوئز براى فيليب جهارم انجام ميداد. ون دايكك به انكلستان رفت و تصوير يادشاه» ملكه 
هائريتا مارياء و فرزندان آنان را براى آيند كان به ياد كار كذاشت. در اين تصويرها ظرافت ون دايكك به طرزى محو ناشدنى به 
جشم ميخورد. از ينج تابلويى كه وى از يادشاه كشيد» يكى از همه مشهورتر و در موزه لوور مضبوط است. در اينجا آن يادشاه 
بيكفايت را ميببينيم كه جامه سوارى بر تن كرده» يكك دست خود را بر كمر نهاده است» و شمشيرى بلند» كلاهى حاكى از 
غرور» و ريشى به سبكك ون دايك دارد. اما اسبش را كه در ميان دو شكار با بيصبرى انتظار ميكشد بيشتر مييسنديم. در 
درسدن و تورن تصويرهاى مشابه آن راء كه ون دايكك از كودكان جارلز كشيده استء ميتوان ديد. در اين تابلوها آن كودكان 
هنوز بيزبان و معصومند. جارلز بيش از آنجه ادعا ميكرد انساندوست بود. علاقه او به ون دايكك نشان ميداد كه وى ميتواند 
داراى احساسات صميمانه باشد» زيرا به او لقب داد. خانه هاى كرانقيمتى در لندن و اطراف آن به او بخشيدء سالانه مبلغ ٠٠١‏ 


ليره در حق او مقرر كرد. براى هر تابلويى اجرت بيشترى به او داد» و مقدمش را در در بار كرامى داشت. 


آن هنرمند خوشبخت نيز مطابق با عايدات خود زندكى ميكردء به يوشيدن لباسهاى زيبا علاقه نشان ميداد» كالسكهاى جهار 
اسبه داشت. داراى اسبان اصيل و معشوقه هاى بسيار بود» و خانه هاى خود را با موسيقى و هنر ير ميكرد. اما كارها را بهتراز 
روبنس به ديكران ميسيردء بدين معنى كه كشيدن تصوير لباسها را به دستياران خود واكذار ميكردء از روى طرحى كه ظرف 
يكك ساعت در يكك جلسه كشيده بود تصويرى ميساخت» و ضمن آنكه خورشيد از يشت ابر نمايان يا در آن ينهان ميشدء از 
روى منظره ها تابلو تهيه ميكرد. ميكويند روزى جارلز» كه از خست يارلمان در عذاب بودء از آن هنرمند معروف يرسيد كه 
آيا معنى بييولى را دركك كرده است ون دايكك در ياسخ كفت:”بلى» اعليحضرتااوقتى كه انسان براى دوستان خود سفرهاى 
كسترده و براى معشوقه هاى خود كيسهاى كشوده دارد» يس از مدت كوتاهى به ته صندوق يول خود ميرسد.” ون دايك اكر 
كاهكاهى مقروض شدء به سبب نداشتن حامى نبود. نيمى از اشراف انكلستان يشت سرهم منتظر بودند كه او تصويرشان را 
بكشدء مانند جيمز استوارت لنكسء كه مثل سككش زيبا بود رابرت ريجء ارل آو واريكك: لرد داربى و خانوادهاشمْ و تامس 
وقوركة اول ا وسعر قح كه تقد ين اده متازرة شطلية» شاعراة انق ماتدد كرو كلكريوة وها كليكه سين اند ند كلاضته 
از اينهاء تصوير يار سالخورده را ميتوان ديد كه ادعا ميكرد صدوينجاه سال دارد» و اين طور هم به نظر ميرسيد. ون دايكك در 
انكلستان سيصد 


ص: 0 


تابلو ساخت كه تقريبا همه آنها داراى لطئ و وقارى هستند كه در جهره لردها ميديد» ولو آنكه اين دو صفت در صاحبان اين 


تصويرها وجود نداشتند. 


ما ركارت لمون. معشوقه خرج تراش اوء براى استفاده از خدماتش با اشراف رقابت ميكرد. يادشاه عقيده داشت كه ازدواج 
ارزانتر خواهد بود» و به ون دايكك كمكك كرد تا با خانم مارى روثونء كه از خانواده هاى مشهور اسكاتلند بود» ازدواج كند. 
اين هنرمند تصوير زيبايى از عروس خود كشيدء اما تصوير مذكور با جهرهاى دوست داشتنى كه از خود كشيد, و همه كس 
آن را ميشناسدء قابل مقايسه نيست. در اين تابلو وى داراى مويى مجعد. جشمانى نافذ» سيمايى ظريفء و ريشى قيجى شده 
استء و زنجير طلايياش نشان ميدهد كه از شهسواران است. آيا ون دايكك خود را بهتراز آنجه بود كشيده است اكر جنين 
باشدء فايدهاى نداشته استء زيرا تندرستى او در نتيجه افراط كارى مختل شده بوده است. وى از آنجا كه نميخواست او را به 
سبب جهرهنكاريهايش به ياد بياورند» از جارلز تقاضا كرد به او اجازه دهد كه بر ديوارهاى تالار يذيرايى در وايتهال مناظرى 
تاريخى بكشدء اما جارلز با كيسه تهى زندكى ميكرد. ون دايكك به اميد دريافت سفارشى براى كشيدن تصويرهايى در كراند 
كالرى لوور به ياريس رفت (21980). لوبى سيزدهم يوسن را براى آن كار بركزيده بود. و هنككامى كه يوسن از انجام دادن اين 
سفازش "دشت بزداشةة دركر فرصكئ برائ :ون دابكف ياقى 'تماتده بوده زيرا يمان شد ويزائ :د يدن زن اسفن غود لندن 
شتافت. ون دايكك يازده روز يس از آنكه زنش دخترى زاييد» در كذشت »))188١(‏ و دراين وقت هنوز جهل و دو سال بيش 


تداشت: 
ون دايكك مكتبى تاسيس نكرد و در هنر قاره ارويا تاثيرى به جاى نكذاشت. اما تاثير او در انكلستان بسيار بود. 


نقاشان محلىء مانند ويليام دابسن» رابرت واكر» و سميوئل كوير» كوشيدند كه از سبكك تملق آميز و يرسود او تقليد كنند» و 
هنكامى كه رنلدز و كينز بره تعداد زيادى تابلو كشيدند, ميراث ون دايكك بود كه آن مكتب و آن انككيزه را به وجود آورد. 
جهره نككاريهاى ون دايك عميق نبودند. وى به سبب عجله نميتوانست در اعماق روحها رسوخ كندء و كاهى از حد 
جهرهنكارى فراتر نميرفت. كوليرهايى كه يبرامون جارلز اول بودند به داشتن آداب مهذب مشهور بودندء اما احتمال اينكه همه 
آنان به شاعران شباهت داشتهاند كم استء و مقدارى از شرحهاى اغراق آميزى كه درباره طرفدارى دليرانه آنان از يادشاه 
وجود دارد ممكن است بر اثر قلم ون دايكك باشد. منصفانه نيست كه از جنين جوان ظريف و خوشبختى همان زيست روبنس» 
يا عمق رامبران را انتظار داشته باشيمء اما همجنان اين تصويرهاى جنووايى» فلاندرىء و انكليسى را در ميراث خود به منزله 
5200007 


ص: افده 


-١/‏ اقتصاد هلند 


ميان آن لردهاى عطرزده انككليسى و شهرنشينان تنومند و ير طاقت هارلمء لاهه. و آمستردام جه تفاوتى وجود دارد! هلند به 
متزله كليائ بيسالتدى اسث در بشت سدهاء و يشتر جهات آل آت است ا ال عشكى : زندكى كر اتجاءءيه جائ آنكه ضرف 
سلحشورى و كارهاى دربارى شود» مصروف كشتيرانى و امور تهور آميز بازركانى ميكردد. در تاريخ اقتصادى بهندرت 
موضوعى را ميتوان يافت كه از ارتقاى هلنديها شكفت انككيزتر باشد. همجنين در تاريخ فرهنكى موضوعى وجود ندارد كه تا 


اين اندازه تسلى بخش باشد كه اين ثروت ظرف مدت كوتاهى مصروف هنر شود. 


اياللات متحده هلند در سال ادر حدود سه ميليون نفر جمعيت داشتند» كه فقط نيمى از اين عده به كشاورزى مشغول 


را مصروف امور كشاورزى ميكردند و اميدوار بودند كه بدان وسيله آن منافع را مشروع سازند. 


هلنديهاء در نتيجه فعاليت و مهارت خويشء. حتى در كشاورزى از ساير اروياييان بيش افتادند: سدهايى ميساختند كه قسمتهايى 
ازاراضى رااز دريا يس ميكرفتند ترعه هايى تعبيه ميكردند كه باعث رونق كشتزارها و تجارت ميشدند» در كلكارى حداكثر 
استفاده را ميبردند» و اراضى وسيعى را صرف يرورش دام ميكردند» به طورى كه كلكارى متمم داميرورى به شمار ميآمد. 
كذشته ازاينهاء مهندسان هلندى در اواخر قرن شانزدهم آسياى بادى را تكميل كردند» همجنانكه نقاشان هلندى آن را وارد 
هنر ساختند. هنوز نيمى از صنايع دستى بودندء اما در استخراج معادن و استعمال فلزات» يارجه بافى» تصفيه شكرء بجو سازى» 
صنعت هلند به حد وسيعتر» يرسودتر» ولى يرزحمتترى رسيد. هر سال ١2٠١‏ كشتى ماهيكيرى دو دكلى از بندرهاى هلند عازم 
ضيد شاهمافى شلك كقق سازى صعة عمدفاى يها شمان عرفت علتديها قد عتار كه كه با اسياتا عوك 2# 1) 
شانزده هزار فروند كشتىء كه هر فروند تقريبا ينجاه و هفت تن ظرفيت» و مجموعا صد و شصت هزار جاشو داشتء به خارج 


فرستادند» و اين خود به مراتب بيش از كشتيهايى بود كه انككلستان و اسيانيا و فرانسه روى هم رفته به خارج فرستاده بودند. 


ناخدايان هلندىء كه مشتاق يافتن بازارهاى تجارى و مواد خام بودند» در درياهايى كه هنوز نقشه آنها در دست نبود به 
دريانوردى مييرداختند. در سال *188, باز ركانان هلندى در آرخانكلسك مستقر شدندء با وجود يخ قطب شمالء بيهوده 
كوشيدند كه “كذركاه شمال شرق” به جين را كشف كنندء و بدان وسيله جايزهاى به مبلغ فلورن راء كه حكومت 


ص: عم 


هلند بيشنهاد كرد بود» به دست آورند. در نقشه هاى جديد مجمع الجزاير سييتزب ركك, نامهاى هلندى ما را به ياد مسافرتهايى 
مياندازند كه در آنها ويلم بارنتتس در يكى از ماه هاى زمستان جان خود را روى يخهاى نووايا زمليا از دست داد (/ا859١).‏ در 
سال ١09"‏ هلنديهاى متهور در رودخانه هاى ساحل طلاى كينه در آفريقا كشتى راندندء با بوميان دوستى ريختندء و روابط 


تجارى برقرار كردند. 


خاور دور سفر كنند. كليميانى كه از اسيانيا و يرتغال كريخته بودندء يا اخلاف آنان» اطلاعات فراوانى درباره مراكز تجارى 
يرتغاليها در مشرق داشتندء و هلنديها از اين اطلاعات استفاده كردند. در سال 21094٠‏ باز ركانان هلندى» حتى ضمن جنكك با 
اشيناناء ا ترك عه تارق كلتتكددة و ا نظ كزناف 1 والنامها وسهتن باعورها يندا توسفكة ره عش و ايلناف 
مذهبى را ناديده كرفتند. آنككاه به قسطنطنيه راه يافتند» عهدنامهاى با سلطان بستند» كالاهاى خود را به تركان عثمانى و به 
ايرانيان» كه دشمن اين ملت بودندء فروختندء واز آنجا به هندوستان رو نهادنك. در سال 6 كورنليس دهوتمن» در راس 
قوايى از دماغه اميد نيكك و مادا كاسكار كذشت و به جزاير هند شرقى رفت. تا سال 1» شصت و ينج كشتى به هند رفتند و 
بازكشتند. در 1201 كميانى هند شرقى با سرمايه 2,200,000 فلورن تشكيل يافت, و اين مبلغ جهل و جهار بار بيش از سرمايه 
كبباق: هيل شيرف انكلسسض بود كه سه سال بيش از آن تشكيل شده بود. بازركانان هلندى در سال "٠‏ با زاين» و در سال 
توانستند اميراطورى يود فى مركب از جزيره ها تشكيل دهند و آن رااز جاكارتاء كه باتاويا ميخواندند و يايتخت جاوه بود 


اداره ميكردند. 


شركت در آن عهد به طور متوسط سالانه بيبست و دو در صد نفع به سهامداران ميبرداخت. فلفل را از جزاير ادويه حمل ميكرد 


و در اروياء به مبلغى كه ده برابر خريد آن از بوميان بودء ميفروخت. 


هلنديهاء كه جهان را به منزله يكى از ايالات خود ميدانستند» كشتيهايى براى يافتن راهى به جين از كذ ركاه شمال غرب اعزام 
داشتند. در سال 84 ناخدايى انكليسى به نام هنرى هودسن را براى كشف رودخانهاى كه بعدها به اسم او ناميده شد 
استخدام كردند. دوازده سال بعد كميانى هند غربى هلندى را تشكيل دادند. در ١2875‏ مستعمره هلند جديد» شامل اياللات 
كنونى كونكتيكت,. نيويو رككء نيوجرزىء ينسيلوانياء و دلا-ور» را تشكيل دادند. در ١1278‏ آمستردام جديد(مانهاتن) را برابر 
اشياى كم بهايى به مبلغ ؟؟ دلاسر از سرخيوستان خريدند. هنككامى كه اين سرزمينها را به سرعت ياك ميكردند و توسعه 


ميدادند» متصرفات آنان در شمال 


ص: 0 


امريكاء بر اثر جنككء به دست انكليسيها افتاد(؟122١).‏ مستملكات ديكر هلند در امريكاى جنوبى به تصرف اسيانياييها و 


امبراطورى هلندء با وجود اين زيانهاء در تجارت هلنديها در ارويا سهيم بود و به بازركانان آن كشور يايهاى مالى جهت قدرت 
سياسى» خانه هاى مجلل و توجه به هنر را به آن ارزانى داشت. در طى نيمه اول قرن هفدهمء رهبرى تجارى ارويا با ايالات 
متحده هلند» و عايدى سرانه اهالى آنها بيش از عايدى سرانه اتباع ساير كشورها بود. سر والتر رالى از برترى هلنديها بر 
انكليسيها از لحاظ فعاليت تجارى و آسايش به وحشت افتاد. يكى از سفيران ونيز )١121(‏ عقيده داشت كه همه اهالى هلند در 
رفاه زندكى ميكنند» اما شايد از وضع طبقات يايين» كه رامبران از فقر و فاقه آنان به خوبى آكاهى داشتء زياد مطلع نبود. در 
هلند اشخاص ميليونر به وفور يافت ميشدندمٌ بعضى از آنان با فروش كالاهاى يست به نيروى زمينى و دريايى هلند ثروتها 
اندوختند. و جنين افرادى در كمال جديت ميكوشيدند كه از استقرار صلح جلو كيرى كنند. بيشتر ثروت هلند از ايالت هولاند 
به دست ميآ مد كه تجارت آن از راه دريا به مراتب با رونقتر از ساير ايالات شمالى بود. در هولاند جند شهر مانند روتردام؛ 
لا-ههء هارلم» و اوترشت داراى طبقهاى شهرنشين و مرفه بودند» ولى هيج يكك از آنها نميتوانستند با آمستردام رقابت كنند. 
افزايش جمعيت آن به خوبى اين موضوع را ميرساند: هفتاد و ينج هزار نفر در سال »184٠‏ و سيصد هزار نفر در سال .187١‏ 
باز ركانات و بشهوران و باتكداران از اتووس» كه براثر جتكك ويراق شله يوذ به آنجا شتافعه يودتك: يس ال سال 2/ام1 
كليميهاى آنورس فعاليت مالى» تجارت» و صنعت جواهرسازى خود را در آمستردام ادامه دادند الماس تراشان آمستردام هنوز 
در جهان بيشقدمند. فرمانروايان تجارت بييشه آن شهر آزادى مذهبى را تا حد زيادى برقرار كردند» زيرا تنها بدين وسيله بود 
كه تجارت با يبروان مذاهب مختلف تشويق ميشد. در اين عصرء بانكك آمستردام» كه در ١12804‏ تاسيس يافتء مهمترين سازمان 
مالى در ارويا به شمار ميآمد. يول هلندى همه جا مطلوب و مورد اطمينان بود. 


1 -زندكى و ادبيات در هلند 


رقباى هلنديها آنان را به داشتن روحيه بازارى ناشايست,ء علاقه شديد به يول در آوردن و رفتار خشنى كه كاهكاه مربوط به 
اشتغال آنان به امور اقتصادى بود متهم ميكردند. تاريخنويسان هلندى اين اظهارات را با خوشرويى تصديق كردهاند. با وجود 


اينء آيا 


ص: 0 


ميتوانيم آن فرهنكى را كه شيفته ياكي زكى. موسيقىء هنرء و لاله١‏ بود بازارى بناميم زيرا در هر دهكدهاى دبستانى بر يا كرد 
بيسوادى را از ميان برداشت» محيطى معنوى و ير از مباحثه و عقيده به وجود آوردء و آنهمه آزادى فكرء بيان» و مطبوعات را 
مجاز دانست» به طورى كه هلند به صورت يناهكاه بين المللى روحهاى عاصى و سركش در آمد. دكارت ميككفت: “در جهان 
كشورق يافك لمشود كه ازادق أن كاملتن امتبت انث.سكن جنانات ان كمكر» وساد كى آذاب كهق :دز انجا بيقن ان انتج 


باشد.” در سال ١22٠‏ فرانسوى ديكرى جنين نوشت: 


در جهان امروز كشورى نميتوان يافت كه به اندازه هلند از آزادى برخوردار باشد. ... به محض آنكه فرمانروايى برد كان خود 
را به اين كشور ميا ورد همه آنان آزاد ميشوند. هركس ميتواند هر زمان كه بخواهد از آنجا بيرون برود وهر اندازه يول كه 
مايل است با خود بر دارد. راه ها روز و شبء حتى براى كسى كه تنها سفر ميكند» امن است. هيج اربابى حق ندارد مستخدمى 
را بر خلاف ميل او نككاه دارد. هيج كس به سبب مذهب خود در زحمت نميافتد. هر كس آزاد است كه هر جه دلش ميخواهد 
بكويد» ولو عليه قضات باشد. 


اساس اين آزادى نظم و ترتيب بود و روشنى فكر در ياكيزكى خانه ها منعكس ميشد. از مشخصات مردان» شجاعت» 
كوششء و سر سختى» واز مشخصات زنان» تسلط بر منزل و خانه دارى بود. در هر دو جنس ملايمت طبع و مطايبه كويى 
ببيرده ديده ميشد. بسيارى از هلنديها يس از تحصيل ثروت مناسبى» دست از كار ميكشيدند و خود راوقف سياستء ادب» 
بازى كلف 23 موسيقىء وسعادت خانوادكى ميكردند. لودوويكو كويتجار دينى نوشته است: “هلنديها از زنا تنفر دارند. 
زنانشان بينهايت محتاطند, و در نتيجه از آزادى بسيار بر خوردارند, ميتوانند به ديدن دوستان بروند و حتى سفر كنند, بيآنكه 
شايعه بدى درباره آنان به وجود آيد. ... همجنين خانهداران خوبى هستند و خانه خود را دوست ميدارند.” زنان فرهيخته 
بسيارى يافت ميشدندء مانند ماريا شورمان(مينرواهلند)» كه يازده زبان را ميخواند و به هفت زبان تكلم ميكرد و مينوشت» در 
نقاشى و مجسمه سازى دست داشت. و در رياضيات و فلسفه ماهر بود. اشعار ماريا تسلشاده به اندازه خود او زيبا بودند. اين 
زن كتاب رهايى اورشليم اثر تاسو را آن جنان ترجمه كرد كه مورد تمجيد جهانيان قرار كرفت. همجنين در نقاشى و مجسمه 
سازى و سياه قلم كار ميكرد؛ و جنان به خوبى جنكك مينواخت و آواز ميخواند كه جند تن از اشرافء از جمله كنستانتين 
هويكنسء يوست فان دن فوندلء و كربراندبردروء به او بيشنهاد ازدواج كردند ولى او همسر ناخدايى شد و به خانهدارى و 


بجه دارى يرداخت. 


)١(‏ خوانند كان محترم توجه دارند كه هلند هميشه در يرورش لاله بيشقدم بوده است. م. 
(؟) احتمالا اصل اين بازى هلندى بوده كه در قرن 18 به اسكاتلند رفته است. 


ص: ده 


مردم هلند هنوز هوش و فضايل و نجابت او رااز ياد نبردهاند. عشق به موسيقى حتى بيش از علاقه به هنر عموميت داشت. يان 
بييترسون سويلينكك, اهل آمستردام» كه بزركترين اركنواز هلند بود اين فن را به هاينريش شايدمانء و او به يوهان آدم 
راينكنء و او به يوهان سباستيان باخ آموخت. با وجود اين برترىء تا اندازهاى فساد امور تجارىء ميكسارى بسيار و روسييخانه 
هاى فراوان» علاقه به انواع قمارء و حتى سفتهبازى در مورد قيمتهاى آينده لاله در هلند وجود داشت. هارلم مركز يرورش لاله 
بود. بيازهاى آن را در اواخر قرن يانزدهم از ايتاليا و جنوب آلمان به هلند برده بودند. در ياريس نيز كل به صورت مد و 
تشخصى در آمده بود. در سال ١877‏ يكى از دوستداران كل حاضر نشد در قبال ده بياز لاله مبلغ ١7١٠٠١‏ فرانكك (سى هزار 
دلار) دريافت دارد. در سال 12# تقريبا همه مردم هلند شروع به سفته بازى در تجارت لاله كردند. بورسهاى مخصوصى 
وتعوة: 3 |ششكد كد انيدان متواتكيت ذو نينا سمو لاك لاله .زا قبلة بخرد: يا فوشن لألفها بكواراف تحران ماك خصو ضرانه 
خود بودند (1977). در آن سالء براثر حراج صدوبيست بياز لاله به نفع يكك يرورشكاه يتيمان» مبلغ 40٠0٠١‏ فلورن به دست 


آمد هر كه ميخواهد, باور كند. 


يناهند كان فلاندرىء فرانسوىء يرتغالى؛ اسبانيايى و بازركانان خارجى از نيمى از كشورهاى جهان انواع اقسام روشهاى غير 
بومى و محركك را وارد اين محيط مساعد كردند. دانشكاه هاى ليدن. فرانكرء هاردرويككء اوترشتء و كرونينكن از 
دانشمندانى كه شهرت جهانى داشتند دعوت كردند و خود نيز دانشمندانى يروردند. يوستوس لييسيوسء زوزف سكالير 
ذاتل ها شعي تر ووسوين شك نو كتمذ اول دقر اليك «اشكاء بدن (20-13178 )ون انها تدوين مكرود وبال 
3٠‏ ليدن به عنوان مشهورترين مركز علمى ارويا شناخته شده بود. در ميان جمعيت ايالات متحده هلند درجه سواد احتمالا 
بيش از ساير نقاط جهان بود. مطبوعات هلندى نخستين مطبوعات آزاد به شمار ميرفتند. مجله هفتكى نيوز جاب ليدن وكازت 
آمستردام در سراسر ارويا خواننده داشتند» زيرا همككى ميدانستند كه مطالب آنها در كمال آزادى جاب ميشوند» در صورتى 
كه مطبوعات در ساير نقاط در اين زمان تحت نظارت دولت بودند. هنكامى كه يكى از يادشاهان فرانسه تقاضا كرد كه جلو 
يكى از ناشران هلندى را بكي رند» با كمال تعجب دريافت كه اين عمل امكان يذير نيست. 


تعداد اديبان هلند بسيار بود» ولى بدبختى آنان در اين بود كه يا به لاتينى كه منسوخ ميشدء يا به هلندى كه باعث محدود شدن 
واد كان ١‏ تاشاقن مكنظ حر مد عقيل علندرها تتواتيسة زناتشاة واساتد تروق كربا غود به ضورك عاهلى من كك 
درآورند. دركك كور نهرت و هندريكك شييكل زبان بومى با روح خود را به صورت محملى ادبى در آوردند» و كوشيدند كه 


0/١ ص:‎ 


نويسنده. سياستمداره و فيلسوف بود. نخستين و مهمترين شخصيت در شكفتكى آن فرهنكى به شمار ميرفت كه باعث احترام 
شورش سياسى هلند شد. وى در سال ١1888‏ به عنوان منشى شهر هارلم بيانيهاى براى ويليام دوكك اورانز نوشت,. در لاهه به 
زندان افتاد» به كلو كريخت,ء معاش خود را با كراوورسازى به دست آوردء اوديسه وعهد جديد و آثار بوكاتجو و سيسرون را 
ترجمه كرد. در بازكشت به هلند در راه آزادى مذهب رنج بسيار برد» و جون دريافت كه مذهب در نتيجه مباحثات خونين به 
صورت ناقصى د رآمده استء جشم از آن يوشيدء و بدين ترتيب مظهر تاريخ فرهنكى قرن بعد (هفدهم) شد. كورنهرت به اين 
نتيجه رسيد كه نميتواند خدا را بشناسدء و اعتراف كرد كه بشر هركز قادر به دركك حقيقت نخواهد بود. وى در كتاب عمده 
خود تحت عنوان هنر خوب زيستن بيشنهاد كرد كه آيبنى ببدون الهيات» و نظامى اخلاقى فارغ از عقايد مذهبى برقرار شود. 
كورنهرت اتفاقا بر اثر غفلت دشمنان به مركك طبيعى در كذشت(1890). 


از مشخصات هلند آنكه ييشهوران غالبا ادبيات را با امور مادى خود ميآميختند. رومر فيشر از بازركانان توانكر آمستردام به 
هنرمندان جوان كمكك كرد. آنها را كرامى داشت» خانه خود را به صورت سالنى نظير سالنهاى فرانسه د رآورد» و شخصا 
اشعارى سرود كه او را به عنوان مارتياليس هلندى مشهور ساخت. بيتر هوفت قصر خود را در مويدن در كنار درياجه زوئيدرزه 
به صورت يناهكاهى براى دوستداران رنسانس هلند درآورد» و در محفل مويدن شاعران» دانشمندان» يزشكان. دييلماتهاء و 
زنرالها را يذيرفت. خود او در بيست سال آخر عمر تاريخ هلند را به رشته تحرير درآورد» و سرككذشت شورش هاند را با نثرى 
جنان محكم و زيبا نوشت كه هلنديها او را به عنوان تاسيت خود دانستند. 


در ميان صد شاعر هلندى سه تن بودند كه زبان بومى خود را به ذروه ادبى آن رسانيدند. يكى از آنان به نام ياكوب كاتس» 
كه مدت بيست سال از هولاند مستمرى دريافت ميداشت,ء امثال و حكم مشهور را به صورت اشعارى مردميسند د رآورد كه با 
قصه هاى بامزه توام بودند. آثار “باباكاتس” مدت جندين قرن در هر خانواده باسوادى يافت ميشدند. يوست فان دن فوندل بر 
مصايب و دشمنان خود فايق شدء و در ادب هلند به مقامى ارجمند رسيد. يدرشء. كه به كلاهدوزى اشتغال داشتء» به سبب 
عقايد مخالف غسل تعميدء از آنورس تبعيد شدء و يوست در كولونى ديده به جهان كشود. در سال 1891 خانواده او در 
آمستردام اقامت كزيدء ودر آنجا يدر كه در بسيارى از كارها راه افراط ميييمود» سرانجام دكان جوراب فروشى باز كرد. 
يوست آن ييشه رااز او به ارث بردء اما اداره دكان را به زن وفرزند خود سيردء و با آموختن لاتبنى» يونانىء ايتاليايى؛ 
فرانسوىء و آلمانى به جبران تحصيلات رسمى يرداخت. هجو نامه هاى او عليه مسثله تقدير و مباحثات فرقه هاى يروتستان 
بودند. وى تحت تاثير مراسم جالب مذهب كاتوليكك قرار كرفتء و شيفته ماريا تسلشاده شد كه هم كاتوليكك و هم زيبا بود. 


سل 


ص: ث0 


از آنكه شوهر اين ندر كشت (ع157) و ازن فوندل نيز مرد (1888): هر دو شاغر با يكديكر صميمانه دوست شدنك. 


در سال 128٠‏ او را در زمره كاتوليكها يذيرفتند. وى همجنان از دشمنى مذهبى» تيرتكبازئ اقتصادىء, و فساد سياسى انتقاد 
كرد» و با تمجيد شجاعت و عزت هلند مورد توجه شديد هلنديها قرار كرفت. در سال /1881 دكان جوراب فروشى اوء براثر 
سو اذاو فرؤتدش: ووشكست شد: سرش به هتد شرقى كريخت: و شاغر براق اوضائ ظليكاراق دارائ محقر خودرا فروعة: 
و مدت ده سال با منشيكرى در يكك بنككاه رهنى امرار معاش كرد. سرانجام دولت او را بازنشسته كردء و اواز نود و دو سال 


عم ختووكن مم سال لخر واد ارامشن كدرانيكه 


ذو اين زمان جالبترين فرد در ادب هلتد كتستاتتين هويكسن بود كه مائند مردان دوره ونسائس ايتاليا ذر سيارئ از هترها ثبخر 
داشت. يدرش كريستيان هويكنس منشى شوراى دولتى در لا-هه بود و فرزندش نيز به نام كريستيان هويكنسء بعدها 
بزركترين دانشمند ارويا در عهد نيوتن شد. در ميان اين دوء كنستانتين استعداد قابل ملاحظهاى را كه در آن خانواده وجود 
داشت به خوبى حفظ كرد. وى در لاهه در سال ١848‏ تولد يافت و تحصيلات عميق خود را در اين شهر و در ليدن» آكسفرد» 
و كيمبريج به يايان رسانيد. كنستانتين به لاتينى و هلندى شعر كفتء در ورزشهاى قهرمانى بر رقيبان فايق آمدء و موسيقيدان و 
ترد يرحستهاق شد دن بيست وهو سالكى همراه هق ديلمائيكك به اتكلستان رفت دن برايز جيم اول عود تواتك و 
شيفته جان دان شد و اشعار او را بعدها به زبان هلندى ترجمه كرد. در بيست و سه سالككى به ماموريتى سياسى به ونيز رفت» و 
در مراجعت با صعود از بلندترين ميله روى كليساى ستراسبوركك نزديكك بود جان خود را از دست بدهد. در سال 18270 به 
ترتيب منشى جند ستاد هاودر شد و در سال ١127٠0‏ به عضويت هيئثت مشاوران دولتى درآمد. دراين ضمن جندين جلد شعر 
انتشار داد كه در زيبايى سبكك و لطافت احساسات ممتاز يودتد: مر كك اودر نود سالكى )١12817/(‏ به منزله يايان درخشانترين 
دوره تاريخى هلند محسوب ميشود. 

1- هنر هلند 

يروتستانهاى هلندى احساس ميكردند كه معمارى و تزيينات قرون وسطايى كليسا وسايل تلقين هستند و به منظور جاويدان 
ساعتدة افمائه و جلو كيرى از فكر بها وجود اهخدهائد: وبة ايخ تقبحه رسيدئد كه ندا را بادعا واموعظة وكديا هثر بيرسعده و 
در مراسم مذهبى خود فقط آواز را باقى كذاشتند. ازاين روء مهندسان در ساختن كليساها تنها به سا دكى محض توجه كردند. 
حتى كاتوليكها كليساى قابل تذكارى در ايالات متحده هلند بر جاى نككذاشتند. در قرن شانزدهم بازركانان ماوراى بحار نقشه 


كنبدهاى ييازى شكل را احتمالا از سوريه و مصر با خود آوردند. 


ص: 6ه 


اين سبكك از هلند و روسيه به آلمان سرايت كرد واز جنبه هاى باروكك هنر اروياى مركزى شد. بر معمارى هلند ييشهوران 
تسلط داشتند, نه روحانيان. آنان قبل از همه جيز ساختمانهاى ستبرى مبشاكين. 45 تقويبا اعمكى .مثانة بودند وباعث حسادت 


نميشدند» و مانند قصرهاى فلورانس توليد رعب و وحشت نميكردند. 
تجمل و هنر همه در داخل بود و در باغهاى كل. در ساختمانهاى غير مذهبى آنان زينت و تفاخر بيشترى وجود داشت. 


ليون د كاى در ساختمان عمارت شهردارى ليدن سبكهاى فرانسوىء آلمانى» و رنسانس را به صورت متناسب و جالبى به كار 
برد. عمارت صنف قصابان در هارلم» كه توسط اين شخص ساخته شده استء مانند كليساهاى كوتيكك. مغرورانه سر به 


آسمان افراشته است. عمارت شهردارى در لاهه نشان ميدهد كه سبكك كلاسيكك در هلند كاملا بومى شده است. 


در اين عصرء ميكلانز هلند در معمارى و مجسمهسازى هندريكك دكايزر بود كه در بيست و نه سالكّى مهندس شهر آمستردام 
كشيد. در دلفت عمارت شهردارى و بنايى به يادبود ويليام اول بريا كرد» و در سال ١1877‏ در روتردام شاهكار خود يعنى 
مجسمه باشكوه اراسموس را از مفرغ ساخت. اين مجسمه در ميان خرابه هاى ناشى از جنكك جهانى دوم مدت جند سال سالم 


وآرام نشست. تعدادى از زيباترين ساختمانهاى هلند و متعلق به اين دوره در آن فاجعه از ميان رفتند. 


در ميان هنرهاى كوجككء كوزهكرى رونقى داشت. در روتردام و دلفت» سفالسازى صنعتى بود كه در نتيجه خوش سليقكى 


به صورت هنر درا مد. دلفت موفق شد كه اشياى بدل جينى خود را در هر خانهاى معمول سازد. 


در حدود سال :١18٠١‏ مدت كوتاهى يس از آغاز روابط تجارى هلند با مشرقء» كوزه كران دلفت شروع به تقليد از آللات 


تنها هنر عمده در هلند نقاشى بود. در هيج دورهاى از تاريخ» حتى در دوره رنسانس ايتالياء هنرى تا اين اندازه قبول عام نيافته 
استء زيرا در كاتال وكك هنرى مربوط به سالهاى 17٠١-١88٠‏ يانزده هزار تابلو هلندى ذكر شده است. سبكك ايتاليايى بر هنر 
فلاندرى غلبه داشتء اما در ايالات شمالى مقاومت موفقيت آميز مردم در برابر قدرت اسيانيا روحيه و غرورى ملى به وجود 
آورد كه براى توليد “انفجارى فرهنكى” فقط نيازمند ثروت ناشى از تجارت ماوراى بحار بود. از آنجا كه روحانيان و اشراف 
ديكر تقريبا كمكى به هنرمندان نميكردند» هنر وارد مراحل تازهاى شدء يعنى وقف واقعكرايى و امور خانوادكى شد. حاميان 
جديد عبارت بودند از بازركانان» شهرداران» وكلاى داد كسترىء اتحاديه هاء صنفهاء بخشهاء بيمارستانهاء و حتى نوانخانه ها. 
ازاين رو عكسها و تصويرهاى دسته جمعى و تابلوهاى مربوط به زندكى روزانه به وجود آمدند. تقريبا هر شهر هلند مكتبى از 


ص: الام 


به خود داشت كه تحت حمايت افراد محلى بودند, مانند شهرهاى هارلمء ليدن» اوترشتء آمستردام؛ دوردرخت,ء دلفت» و 
لا-هه. افراد سادهاى كه اككر در ساير كشورها بودند آثار هنرى را تنها در كليسا ميديدندء در اينجا خانه هاى خود رابا 
تابلوهايى كه كاهى به بهايى كزاف خريدارى ميشدند ميآراستند» جنانكه نانوايى با خريد يكك تابلو اثر فرمر به مبلغ 2٠١‏ فلورن 
0 دلائر) ذوق و سليقه خود را نشان داد. جدايى نقاشى از امور مذهبى تقريبا به حد كمال رسيد: كشيدن تصويرهاى 
قديسان منسوخ شدء و جاى آنان را بازركانان كرفتند» و خانه و دشت بر كليسا فايق آمد. واقعكرايى ييشرفت كرد. بورزوايى 
كه در برابر نقاش مينشست از او ميخواست كه به تصوير او و زنش قدرى جنبه خيالى بدهدء اما سدها و توده هاى شن ساحلى» 
آسياهاى بادى و كلبه هاء كشتيهاى بادى و باراندازهاى يرهمهمه به طرز مطبوعى بر روى ديوارها خاطره اشياى واقعى و 
معمولى را زنده نككّاه ميداشتند. در خانه هايى كه يكك قرن قبل ممكن بود تابلوهايى از شهيدان مقدس و قهرمانان تاريخى يا 
خدايان مشركان ديده شود» تصوير ميكساران بشاش. باده نوشان» ميخانه هاء حتى زنان روسبى باعث مسرت ميشد. تصوير 
زنان عريان از رواج افتاده بود. در آن آب و هواى مرطوب و با آن اندامهاى ستبر» عريانى لذت نميبخشيد. آيين زيبادوستى و 
ظرافت و وقار ايتاليايى در اين محيط جديدء كه از هنر جيزى جز نشان دادن زندكَى روزانه و مناظر عادى توقع نداشتء بيمورد 


بود. 


ملتى كه تا آن اندازه شيفته و فريفته نقاشى بود يكك جنبه غم انككيز داشت» بدين معنى كه هنرمندانش بيشتر در فقر و فاقه 
ميزيستند و مورد احترام نبودند. در فلاندر شخص مهيندوكء خاوندهاء واسقفها به هنرمندان بركزيده خويش دستمزد كافى 
ميدادند. اما در هولاند نقاشان با يكديكر رقابت ميكردند و تابلوهاى خود را براى فروش در بازار مشتركك ميساختند/ آثار 
آنآن بيشتر توسط دلالاتى :دشت مشترى ميرستدئد كه سدالسسد. حكونه ارزان يخرند:و كزان بفروشل, هترمتدان هلتددى به 
ندرت قيمتهاى بالايى براى تابلوهايشان به دست ميآوردند: رامبران در اوج شهرت خود تنها ١12٠١‏ كيلدر براى تابلو ياسدار 
شبانه دريافت داشتء و يان وان كوين فقط 20٠0‏ كيلدر براى منظره لاهه و مبالغى كمتر براى بقيه آثار خود به دست آورد. يان 
ستين سه تابلو در قبال 71 كيلدر كشيدء و ايساكك فان اوستاده سيزده تابلو خود را به مبلغ مشابهى فروخت. بسيارى از هنرمندان 
هلندى مجبور بودند كه براى تامين معاش خود كار ديكرى ييشه كنند: كوين لاله ميفروختء هوبما به مالياتكيرى مشغول بود. 
و ستين مسافرخانه داشت. تعداد هنرمندان به اندازهاى زياد بود كه آثارشان بازار را اشباع ميكرد. فهرستى از مشاهير آنان 


صفحات بسيارى را ير ميكند» و فهرستى از كارهاى نفيس آنان كتابى را شامل ميشود. 


ص: ااه 


1 فرانس هالس: ٠8١-ععم|‏ 


اجدادش مدت دو قرن در هارلم زيسته بودند. يدرش در آنجا رئيس دادكاه بخش بود اماء به عللى كه معلوم نيست. فرانس در 
آنورس به دنيا آمد و تا نوزدهسالككى به هارلم نرفت. تا سال ١‏ ديككر خبرى ازاو نداريم» ودراين سال است كه در 
بايكانى كليسايى در هارلم» غسل تعميد هرمانء فرزند فرانس هالس و زنش آنكه» ثبت شده است. مدركك ديكر از يكك 
واد كاه يليس )١21(‏ تساكق اذ آنااست كه قراس هالسىبية.سبيه اكه نكن راندوق حيت كتكه زده يود تستكير شده 
سكت عورد سترزنقن قرار كرفنويه ابن شرط ازا شده اث كه ههرياض بالأيك و31 دووستاة حت خرة اعد از كلد فيه ناه 
بعد زنش آنكه در ككدذشت] و ينج ماه يس از آنء فرانس با ليزبت رنيرز ازدواج كرد. نه روز بعد اين زن اولين كودك از ده 
بجهاى را كه براى او زاييد به دنيا آورد. فرانس تصوير قابل تمجيدى از خود و اين زن براى ما به ياد كار نهاده است. زنش طى 
جهل و هفت سال باقى عمر فرانس با او زيست و همه تهيدستى و ميكسارى او را تحمل كرد. وى خصوصيت جالبى نداشت 


5 7 اد 7 عو 2-6 8 
جز اينكه نقاشى بزركك و مردى خوش مشرب بود. 


هنكامى كه سى و شش ساله بود به بيروزى بزركى نايل آمدء زيرا تابلو ميهمانى افسران صنف تيراندازى سن يوريس را 
كشيد. واين تابلو نخستين تصوير از تابلوهاى “دولن” بود كه باعث شهرت هالس شد. دولن مركز داوطلبانى بود كه تمرين 
براتذازق سكردتداسابقات واتحمتياى تشكيل ندادثد ويه عنوان سريازان غبر نظا يخض نه شعار عا مدتد. كامكاهي 
افسران جنين اصنافى به هنرمندى يول ميدادند كه تصوير دسته جمعى آنان را بكشدء و هر كدام از آنان اصرار ميورزيد كه 
جايش در تابلو متناسب با يولى كه يرداخته است و همجنين متناسب با درجه آنان تعيين شود. بدين ترتيب اين افسران را 
ميبينيم كه بهترين جامه خود را در بر كرده و در جشنى كرد آمدهاندء و يكى از آنان يرجم رنكارنكك كروهان را به دست 
كرفته است. هالس كارمزد خود را به دست آورد. زيرا هر يكك ازاين سرها تصويرى جداكانه و مهم به شمار ميآ[يد وهر 
كدام از آنها متفاوت است و يكك شرح حال و يكك شاهكار شناخته ميشود. 


ديكر تا يازده سال بعد از جنين سفارشى سخنى نميشنويمء اما وى در اين ضمن تصويرهايى كشيد كه از اشياى هنرى كرانبهاى 
هلند به شمار ميروند مانند: ماهى فروش كه در آنجا نيز سر كذشتى را از جهرهاى ميخوانيم» سه تن سرخوش»ء يونكر رامب و 
معشوقش (اين هر دو تابلو در نيويورك هستند), و سواركار متبسم» كه تجسم اعتماد به نفس است و همه ثروت اودر كت 


توردار و يقه يرجين اوست. و تبسمى دارد كه مثل لبخند موناليزا زيركانه است. 


ص: ام 


فرانس دان دوره “8 خود نكارهاشن و١‏ كشتتد:وئ در اين تابلو جهرهاى نيرومند و زيبا دارد واز جشمانش ييداست كه 
لباستهاى فاخر وحاه: و خلال راخوان ميشدهرة. قراس :با حالتى'فرسوده از بك سو آرزومتد كمال وازسوى. ديكز تشتهايادة 


بود. 


در سال 1277 تابلو ديكرى متعلق به كروه دولن كشيدء و آن تابلو افسران صنف سن يوريس است كه مانند تصوير اول واضح 
و درخشان نيست. هالس مدتى بعمد از به كار بردن رنككهاى تند دست كشيد و رنككهاى ديكرى راء كه استعمال آنها دشوار 


نوف به كازيردء ماد ثمه'ثه رنكة سابة هائ خا كسترق. و.طرحهاى ملابمتر. 


وى تصوير ديكرى متعلق به همان كروه تابلوها در همان سال و تحت عنوان صنف تيراندازان سنت آدرين كشيد كه 
تهرنكهاى ملايم در آن به كار برده شده است. تيراندازان ميبايستى خشنود شده باشندء زيرا هالس را مامور كردند كه دوباره 
تصويرشان را بكشد(12877). در اين هنكام هنرمند ما رنكهاى سابق را به كار برد و نبوغ خود را در جالب ساختن و منحصر به 
فرد نشان دادن هر جهرهاى آشكار ساخت. در سال 1218 تابلو ديكرى به همان نام افسران صنف سن يوريسء كشيد, اما در 
اينجا فرد در ميان كروه كم شده است. روى هم رفته تابلوهاى دولن از بهترين تصويرهاى دسته جمعى به شمار ميروند» و 
حاكى از اهميت يافتن طبقه متوسط در تاريخ و هنر هلند هستند. هالس در دوره دوم (127-:188) جهره نككاريهاى قابل 
تذكازى كشيد) مائتد ميكسان سرخوش» كه كلاهش.:نة انذازهاى بزر كك است كه تعداذ زيادئ از ييالة ها را سبوشائد: كس 
كه روى شن ميدودء و مويى آشفته. جامهاى يريشانء و قيافهاى جالب داردمٌ كولى؛ كه تبسم ميكند و شكمى برآمده دارد و 
در موزه لوور مضبوط است,ْ دلقكك, كه در آمستردام امك زو تضوي و تق النازار كؤيمائق كه دز واشكتن أست: كدشته از 
اينهاء هالس در كمال بلوغ تصويرى عالى تحت عنوان هيئت رئيسه بيمارستان سنت اليزابت كشيد كه به تابلو روساى صنف 


يارجه فروشان اثر رامبران بسيار شبيه استء و با وجود اين» با آن فرق دارد. رامبران اين تابلو را بيست و يكك سال بعد كشيد. 


ميكساريهاى بسيار فرانس اكر جه ظاهرا به هنرش زيانى نرسانده استء وضع او را حتى در كشورى كه بادهنوشى را به منزله 
ناشين ال شادى ياست متولزل شاع وى ممسناق تص يهاس ميكشقين كدابافت ايرث عو لدروسشل ف كرف شد نل 
مانند هيل باب» معروف به جادوكر هارلم, تصوير دكارتء با ابروانى كشيده بينى عظيمء و جشمانى كه از آنها شكك و ترديد 
ميياردمٌ تصوير مرد جوان با كلالهى كه لبه آن فرو افتاده است» كه در سن هشتاد سالكى كشيده اسث. اما در اين ضمن 


مصيبتهاى بسيارى به او روى آوردند. 


در سال ١579‏ فرزندشء ييتر» دجار اختلال مشاعر شد و به خرج شهردارى به تيمارستانى فرستاده شد. در سال ١85١‏ دختر 


بزركك خودسر او بنا به تقاضاى مادرش به كا ركاهى سيرده شد. 


ص: عام 


در سال ١1828٠‏ فرانس تهيدست شده بود. در سال ١18205‏ نانواى محلء كه از او ٠‏ كولدن ميخواستء از دستش شكايت كرد 
واثاث آن هنرمند را توقيف نمود. در سال ١887‏ هالسء» كه مرد فرسوده و شكستهاى شده بودء تقاضا كرد كه به او صدقه 
بدهندء و با اين تقاضا موافقت شد. دو سال بعد شوراى شهر هارلم مستمرى سالانهاى برايش مقرر كرد و دستور داد كه 


بيدرنكك سه بار تورب براى كرم كردن منزلش به او بدهند. 


شايد هم به عنوان صدقه اضافى بود كه در سال ١128‏ از او خواستند دو تابلو با نامهاى هيئت رئيسه كداخانه و هيئت رئيسه 
زنان كذالخانة سارذ: در خابلو اول ياست كه دوست هترمتد. هشتاد و تجهار سالة مبارز ذاه اشح 


بسيارى از قيافه ها مبهم و به طور بدى نقاشى شدهاند. اما در تابلو دوم مهارت ديرين به طرز شكفتانكيزى دوباره ظاهر شده 


است: در اينجا ينج نفر را ميتوان ديد كه روحيه مطيع قانون آنها از جهرهشان آشكار است. 


يعنى ينج يبرزن كه در نتيجه وظايف غيرعادى خود فرسوده شدهاند» به خاطر داشتن اصول ييرايشكران موقر و خشن به نظر 
ميآيند» و يبداست كه شاديها و نشاطهاى جوانى را از ياد بردهاند. اما از خلال آن سيماهاى عبوس تا اندازهاى محبتى حجباميز 
و نوعى دلسوزى ملال آور ميتوان ديد. اين تابلوهاى نهايى» كه به منزله آخرين شعله هاى آتش هنرمند به شمار ميا يندء به 
انضمام تابلوهاى معروف دولن اكنون در موزه فرانس هالس در هارلم» كه در محل همان كداخانه بنا شده استء مضبوط 
است. هالس در سال 1288 در فقر و فاقه دركذشتء اما نزديكك محراب كليساى سن بافن در كمال احترام به خاكك سيرده شد 
در شهرى كه شهرت آن متكى بر مقاومتى طولانى در برابر دشمن بود و همككى آن را به سبب كارهاى بزركترين فرزندش 
ميشناختند. از اين تاريخ تا دو قرن بعد نام وى تقريبا فراموش شدء. و تابلوهايش به مبلغى ناجيزء در حراجهاء به فروش ميرفتند يا 
اصلا فروخته نميشدند. اككر هئر شناسان نام او را ذكر كردهاند به سبب محدوديت نوع كار او بوده است, جنانكه هيج تابلو 
مذهبى» هيج موضوع افسانهاى» هيج نكته تاريخىء» هيج منظره و هيج تصوير زن عريانى را نكشيده است,ْ همجنين از روش 
ظاهرا سرسرى و عجولانه او ياد كردهاند» زيرا هيج طرح مقدماتى تهيه نكرده» فقط به طرز بد و سريعى رنككّهايى به كار برده 
است كه بيننده بايد به كمكك نظريه و حافظه خود جزئيات آن را تكميل كند. امروزه تمجيد و تحسين از آثار او كه شايد هم 
اغراق آميز باشدء جبران آن فراموشى طولانى را ميكندء و منتقدى جوانمرد عقيده دارد كه هالس “درخشانترين جهره نككارى 
است كه جهان به خود ديده است.” جايى كه روزكار» يعنى آن قاضى قابل اطمينان» تا اين اندازه در داورى خود ترديد نشان 


ميدهدء ما جز تمجيد و تحسين نبايد كارى داشته باشيم. 


متن زير تصوير: فرانس هالس: هيئت رئيسه زنان كداخانه. موزه فرانس هالسء هارلم 


ص: هلاه 


6 رامبران: 18.8 وعم( 


رامبران در ليدن به دنيا آمد. يدرش كريت هارمنس آسيابدار مرفهى بود كه لقب فان رين را به نام خود افزود» و شايد اين 
عسل بدان غلث بود كة خانهاش مشرف بر وودخخائه وايق (رين نه هلتدى) بود. عترمئد ماحتها بدرش را سيار دوست 
ميداشت. زيرا بيش از يازده بار تصوير او را كشيدء مانند تصويرى از او با كلاه اشرافى و زنجير» و ديكرى به صورت صراف و 
سومى به عنوان بزركزاده اسلاو با جهرهاى نيرومند و متناسب كه حاكى از شخصيت است, و در سال ١1878‏ تصوير او راء در 
حالى كه از ييرى افسرده شده استء ميبينيم. تصوير مادرش را نيز دوازده بار كشيده؛ و بهترين تصوير اوء بيرزن» در كالرى 
وين است كه وى را به صورتى خسته و فرسوده نشان ميدهد,ْ در ريكس موزثوم در آمستردام او را ميبينيم كه مشغول مطالعه 
كتاب مقدس است. اكر طبق عقيده بعضيها او را از فرقه منونيتها بدانيم» در آن صورت بهتر ميتوانيم به تمايل رامبران به كتاب 


عهد قديم و به نزديكى او با كليميان بى ببريم. 


وآميران در جهار د هسالكى وارد ذاتشكاه ليدق شد. اما با جبز ديكرئ غير اقفكر :و كلمه مبائديشيد. يس از يكف سال از تحصيل 
جشم يوشيد و يدر خود را بر آن داشت كه به او اجازه دهد به آموختن هنر بيردازد. وى در اين كار جنان بخوبى بيبش رفت 
كه در سال 1277 او را به عنوان شاكرد نزد بيترلاستمان» كه در آن هنكام به منزله بلس عصر به شمار ميآمدء به آمستردام 
فرستادند. لاستمان از رم به هولاند بازكشته بود و مانند هنرمندان كلاسيكك به كشيدن طرح درست بسيار اهميت ميدادمْ شايد 
رامبران از او موخت كه طراحى عالى شود. اما آن جوان بيقرار يس از يكك سال بهشتاب از آمستردام به ليدن بازكشت ودر 
صدد برآمد كه بر اساس روش خود به نقاشى ببردازد. وى تقريبا طرح و تصوير هر جه را كه ميديد و حتى موضوعات بيمعنى 
و خندهدار يا مناظر زننده و ننكآور را ميكشيد. رامبران تصوير خود را ميساخت و اين كار را بارها با علاقهاى خاص انجام 


ميداد» و بدين ترتيب هنر خود را ييش ميبرد. 


آيينه به صورت مدل نقاشى او درآمد. تعداد تصويرهايى كه وى از روى قيافه خود كشيده است بيش از مجموع آثار هر نقاش 
بزركى استء و شماره آنها به شصت و دو تابلو ميرسد. در ميان آنها تابلو زيبايى از سر خود اوست كه در لاهه وجود دارد. در 
اينجا رامبران بيست و سه ساله و طبعا زيباست (زيرا تمام آيينه ها ما را زيبا نشان ميدهند) و موى سرش با بيدقتى و با همان 
ماعشائن جوانا ديد آذات و قوافه ير روس طاتياكن فعاف سدم ستحبائقن عافن اسك يرورس اميم اق اقعماد يدتقن وروأ 


نسبت به استعداد مسلمش دريافت. 


2 نصو بر 





متن زير تصوير: رامبران: يدر نقاش. خانه موريتسء. لاهه 





2 نصو بر 


متن زير تصوير: رامبران: مادر نقاش. موزه تاريخ هنرء وين 





٠. 95‏ 55 8 3 حَ 
متن زير تصوير: رامبران: خودنكاره. موزه تاريخ هنر» وين 


ص: عم 


در حقيقت رامبران تسلط خود را برقرار ساخته بود. در سال 48 خبرهاى مبلغ ٠‏ فلورن در برابر يكى از تابلوها بهاو 
يرداخت» واين خود دستمزد مناسبى براى حريفى جوان در سرزمينى بود كه شماره نقاشان آن به اندازه نانوايانش زياد بودند» 
ولى مانند آنان از نعمتهاى زندكى برخوردار نبودند. نخستين موضوعاتشء بنا به عقيده خود او و والدينشء از كتاب مقدس 
اقتباس شدندء مانند تابلو ارميا مشغول ندبه بر ويرانى اورشليمء كه داراى هاله مرموزى است كه تابلوهاى مذهبى رامبران را 
ممتاز ميكندْ و شمعون در هيكل كه كاملا حاكى از آمادكى براى خدمت به عيسى است. از آمستردام به اندازهاى سفارش 


وميد كه واهران در سال 1ه ابكا باز كشت ونا انان عدر .دن نا شهن رست 


رامبران ظرف اولين سال ورود خود يكى از شاهكارهاى جهانء يعنى تابلو درس كالبد شناسىء را به وجود آورد. در نقاشى 
هلندى تا آن زمان تصوير تعدادى تشريح كشيده شده بود. نيكولاس تولبء آن جراح برجسته كه جهار بار شهردار آمستردام 
شده بود رامبران را مامور كرد كه او را در حال تدريس تشريح در تالار صنف جراحان نشان دهدء و در اين مورد هيج سنتى 
نشكسته و هيج كونه بيحيايى نشده بود. آن جراح بدين وسيله ميخواست آن تابلو را به عنوان نمونه استادى خويش به صنف 
جراحان تقديم كند. شايد دكتر تولب بود كه آن هفت “شاكرد” را انتخاب كرد كه با او در آن تصوير باشند. اين هفت نفر 
احتمالا شاكرد نبودند» بلكه اشخاصى بودند كه در يزشكى يا رشته هاى ديكر به كمال و شهرت رسيده بودند. رامبران از اين 
موفقيت براى نشان دادن جهره هايى كه بر اثر شخصيت و فراست ميد رخشيدند استفاده كرد. جسدى كه در تصوير است به 
طرز نامناسبى باد كرده استء. و دو تن از تماشاكران براى آيند كان قيافه كرفتهاند. خود دكتر تولب موضوع را كاملا بآرامى و 
مانند شخص با تجربه و مطمئنى تلقى ميكندء اما آن دو نفر» كه از روى سرجسد سركشيدهاند, به منزله تجسم كنجكاوى و 


دقت به شمار ميآيند» و بازى نور بر روى كوشت و يقه هاى جيندار آن اشخاص تخصص رامبران را اعلام ميدارد. 


در اين هنكام سفارشهاى بسيارى به او رسيد (ظرف دو سال جهل سفارش) و هنرمند ماء كه يول در جيب و شور در دل 
داشتء براى ازدواج آماده شد (*187). ساسكيا وان اويلنبوركك جهرهاى زيباء جشمانى بشاش» مويى ابريشمين و زرين» و 
اندام و ثروتى متناسب داشت. جه جيز ديكرى زيباتر از ساسكيا در كاسل ميتوانست باشد وى دختر يتيم وكيل داد كسترى 
ثو وتمطند و رئيس 'داد كاه يقن بود شايد عمشن» كه خود فروشنده اثان هنزئ يودة او .را ترغين كزذه باشد كه برا تهبه جهره 
نكارهاى در برابر رامبران بنشيند. دو جلسه براى يكك بيشنهاد ازدواج كافى بود. ساسكيا جهيزى معادل 50,0٠١‏ كيلدر با خود 
آوردء به طورى كه آن شخص ورشكسته بعدا به صورت يكى از توانكرترين هنرمندان تاريخ در آمد. وى على رغم يولش 


همسر خوبى شدء زيرا جاذبه نبوغ شوهر خود را تحمل كرد و بارها 


متن زير تصوير: رامبران: درس كالبدشناسى استاد نيكولاس تولبي. خانه موريتسء لاهه 


ص: /الاه 


به او اجازه داد كه تصويرش را بكشدء اككر جه اين عمل تن فربه او را آشكار ميساخت. همجنين به او اجازه داد كه تصوير او 
والباسهائ عجن يكتننة حتانكه ازمشاهدة تابلو كلكون فلورا ذو لتدان يا تابلو فلورائ ارزومتد» كدر تويور كك "الث ايخ 
موضوع به جشم ميخورد. با ديدن تابلويى از رامبران در درسدن ميتوان به خوشبختى او بى برد» زيرا وى زن خود را روى زانو 
كذاشته و تابلو را با لبخند خود روشن كرده است و ليوان بلندى را به شادى نشاطى ناشى از وضع جسمانى و مالى خود بلند 


كرده الس 


رامبران در اين سالهاى خوش )1287-١87(‏ شاهكارهاى بسيار به وجود آورد. وى همجنان تصويرهايى از خود ميكشيد. 
فانتد خود تكارهائن (1876) كه در لوور مضبوط استء و در آن او را به صورت مرد زيبا و سرخوشى ميبينيم ] در كلا-هش 
جؤاهر وزوى اسيتهائن (تجيرى طلا اث تصويزه يكرى ازااو تحت عنوان اقش وجوه دازف كلاونآن كلاف عالق نقا كن 
از تسخير جهان بر سر ككذاشته استء و در سال 188 تصوير ديككرى ازاو در دست داريم كه در آن يرهاى كلاه عظيمش سر 
به آسمان كشيدهاند. وى از آنجا كه به شخصيت بيشتر اهميت ميداد تا به زيبايى» در سال 1275 تابلو ييرزن را كشيد كه بالاى 
ديوارهاى كالرى ملى در لندن با جشم حقارت به ما مينككرد» و جهره او در آن براثر ككذشت روزكار جين خورده است. سال 
بعد تصوير بيرزنى روى صندلى دستهدار را كشيد كه در نيويورك مضبوط است. در ميان سالخورد كان آمستردام مردى 


هشتاد ساله را يافت و تصوير او را با عمامه و جامه كشاد در تابلويى ساخت كه به نام مردى شرقى معروف است. 


رامبران به كرد آورى لباس»ء جواهرء شمشير» كلاه هاء و كفشهاى تفننى علاقه مند بود و ما ميتوانيم آنها را (به استثناى شمشير) 
در تابلو مارتين دايى ببينيم. در اينجا دستكشهاى اين شخص توردار» شلوارش ريشهدارء و كفشهايش يوشش دارند. رامبران 
در اين زمان نيز موضوعات مذهبى قديم را با خلوص نيت جديدى مصور ساخت,. و نمونه هاى كار خود را ميان مردان و زنان 
سالخوردهاى بركزيد كه در كوجه ها ديده ميشدند. اين تصويرها از لحاظ فنى به اندازهاى برجسته؛ از لحاظ به كار رفتن نور 
به اندازهاى جالبء و از لحاظ شدت احساسات به اندازهاى هيجان انككيزند كه هر كدام از آنها را ميتوان بهترين اثر آن هنرمند 
دانست. قربانى ابراهيم و رفائيل فرشته در حال تركك طوبياس نمونه هاى خوبى در اين مورد به شمار ميروند. در اين سالهاى 
بربركت تابلوهاى مشهورى به قلم رامبران ساخته شدند, مانند خانمى با باديزن و مردى با دستكش كه قلم از شرح و توصيف 
لها لاجد اميت 


آخرين اثراين دوره؛ و شايد بزركترين تصويرى كه رامبران در عمر خود ساخت. تابلو عظيمى بود (58/9 متر در 70/5 متر) كه 
بلجابعة اذكا نه مدرو ف بسكم ول طون نابي الذنزا كر وهات ستتيمالد ران دوو زاكر كلامت هانه 28907 در ا ايل 


عظيم هيج نكته جزئى ناتمام نمانده» هيج سايه و هيج نورى بيحساب كذاشته نشده, و از هيج تضاد رنككى غفلت 
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نشده است. در وسط. سروان مغرور با جامه قهوهاى و سفيد ايستاده است. در سمت جيشء ستوانى با جكمه و كت و كلاه 
زرد طلابى ديده ميشود:ٌ شمشيرها ميد رخشندء نيزه ها برق ميزنند» و يرجمهاى دراز تكان ميخوردند. در سمت راست» كروه 
نوازند كان فلوت و طبل زنان قرار دارند. كروهان از مركز فرماندهى خود بيرون ميآ يد و ظاهرا قصد دارد در جشنى رره برود. 
رامبران با هر يكك از آن شانزده نفر قراردادى بسته و حاضر شده بود كه تصويرشان را بكشد و ازهر يكك ٠٠١‏ فلورن دريافت 
دارد» بسيارى از آنان احساس ميكردند كه در مقابل يول مساوىء امتياز مساوى در آن تابلو به آنان داده نشده است. بعضى از 
آنان شكايت ميكردند كه تصويرشان را سايه هاى بسيار فرا كرفته» و استاد توجهى نداشته است تا تصويرشان را در برابر 
دوستانشان قابل تشخيص نشان دهد. از آن به بعد كمتر سفارشى براى ساختن تصوير دستهجمعى به كا ركاه او رسيد و اقبالش 
به انخطاط كزايكد. اما دز شال ١١898‏ شايد قت بة اوروئ اورذه اده زيرا دن آن سال خانة وشنيعئ :در كوتجة 
يودنبردشترايت؛ كه اقامتكاه كليميان ثروتمند بود. خريدارى كرد. وى اين خانه را به 1.٠١‏ فلورنء كه مبلغ كزافى بود 
خريد و هركز موفق به يرداخت همه بهاى آن نشد. شايد هم قصد داشت كه نه تنها خانواده بلكه شاكردان كار كاه و مجموعه 
روزافزون اشياى عتيقه و كمياب هنرى خود را به آنجا منتقل كند. رامبران يس از آنكه نيمى از بهاى آن خانه را در سال اول 
اقامت خود يرداخت. بقيه را به صورت قرض باقى كذاشت و جوأ0ربح آن را نميداد» سرانجام آن مبلغ به اندازهاى زياد شد 
ك..او را دجار ورشكستككى كرد. در اين ضمن ساسكياى محبوب او به تدريج ضعيف ميشد. اين زن سه كودك براى او 
زاييده بود» ولى هر يكك از آنان در كودكى دركذشتندء و تولد ير درد وعاقبت غمانكيزشان علاقه او را به زندكانى تقليل 
داده بود. در سال 76١‏ يسرى آورد كه نام او را تيتوس نهادند. اين كودكك زنده ماند» ولى مادرش در سال ١887‏ د ركذشت. 
مطابق وصيتنامه او» همه اموالش به رامبران تعلق كرفت» ب..شرط آنكه يس از ازدواج مجدد او باقيمانده ميرائش به فرزندش 
انتقال يابد. يكك سال يس از وفات ساسكيانء رامبران تصوير او رااز حفظ كشيد. آن ضايعه او را يريشان كرد واز آن به بعد 
جنين به نظر ميرسيد كه از فكر مركك در عذاب است. رامبران اككر جه خانواده خود را بسيار دوست ميداشت.هميشه خلوت را 
بر مصاحبت ترجيح ميداد,ٌ و دراين هنكام كوشه عزلت اختيار كرد. در اوقاتى كه مشغول نقاشى بود» كسانى را كه ييش از 
تمام شدن تصويرها به ديدن آنها ميآمدند از خود ميراند و ميكفت: “بوى رنكك براى تندرستى خوب نيس ..” وى مانند روينس 
مرد مهذب و دنيادوستى نبود. كم مطالعه ميكرد و تقريبا جيزى جز كتاب مقدس نميخواند. در سرزمين خاموش رنكك و سايه و 


روشنايى» كه مانند جهان ادب متنوع بود ولى با آن تفاوت داشت و منحصر به فرد بود» ميزيست. هنكامى كه كروهى نزد 
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او ميآمدند تا تصويرشان را بكشدء وى مجامله نميكرد و براى آنكه سرشان را كرم كند حرفهاى بيمعنى نميزد. مردم جون 
دريافتند كه رامبران بر خلا.ف هنرمندان يبشين طرحى از آنان در يكك يا دو جلسه نميكشد تا آن را بعد رنكك كندء بلكه 
ترجيح ميدهد كه تصويرشان را مستقيما روى تابلو بكشدء و اين خود مستلزم جند جلسه استء از اين رو كمتر به سراغ او 
ميآمدند. كذشته از اين» راميران مانند اميرسيونيستها آنجه را كه فكر يا احساس ميكرد به روى تابلو ميآورردء و تنها به آنجه به 
آنجه ميديد قناعت نميكرد, از اين لحاظ نتيجه كار او هميشه رضايتبخش نبود. واقع بودن منزلش در محله كليميان كمكى به 
او نكرد. وى مدتى بود كه با بسيارى از كليميان طرح دوستى ريخته؛ و در سال ١278‏ كراوورى از منسى بن اسرائيل تهيه كرده 
بود» و دراين هنكام (1817) تصوير جهره سبزه افراييم بونوس» يزشكك كليمىء را روى جوب نقاشى كرد. رامبران به سبب 
آنكه تقريبا به وسيله كليميان محاط شده و ظاهرا مورد توجه آنان قرار كرفته بود» موضوعات خود را به طرزى روزافزون در 
ميان كليميان اسبانيايى و يرتغالى ساكن آمستردام ميبافت. شايد هم باروخ اسبينوزا راء كه از سال 187 تا 122٠‏ در آن شهر 
فرمية اعت هقميا خوة اشر اننا كليس ترد اشعياتة ادن حدس «اتعيلا استفة :زيرا هه اميق ور ومتائها عب تعمية نافتةة 
بااين آيين بزركك شده. و سيمايش كاملا هلندى بود,ٌ اما هيج تعصب آشكارى در مورد مذهب يا نزاد خود نداشت» در 
تصويرهايى كه از كليميان كشيده. يبداست كه به طرز شفقتا ميزى از وضع آنان كاملا 1 كاهى داشته است. رامبران از مشاهده 
بيرمردان كليمى» كه عقلشان از ريششان بيدا بود و در جشمانشان اندوه ديده ميشد. مشعوف ميكشت. نيمى از رنج و عذاب 
كليميان را در جهره مردى كه در تابلو يهودى بيراست (موزه ارميتاز)» و همجنين در تصوير يكك ربى (لندن) ميتوان ديد,ْ اين 
زى همان شخصى ابت كه يسن از.ورشكستكن رافران اوازاولدذارئ ذاذ:و كمكك مالى كرى دن سال:5ع12) راميراق نه 
كشيدن تابلو هندريكيه ستوفلس در بستر يرداخت» و جنانكه ميبينيم معشوقهاى اختيار كرد. اين زن سابقا خدمتكار ساسكيا بود 
ويس از مركك او نزد رامبران ماند» در كمال وفادارى از او يرستارى كردء و يس از جندى او را با كرماى بدن خويش تسلى 
ذاة وز اقبراة ناو واه زنن تكزفت أزيوا شمكواضة عرزا سامكا واس دحت تعوومء دسفت سال يكن كداشت مسازة كر 
ايامى كه تصوير هندريكيه را ميكشيد (23887)» اين زن نسبتا زيبا و داراى جشمانى آرزومند بود. شايد همو بود كه در سال 
180 مدل دو تابلو بت شبع در كرمابه و زنى كه به آب ميزند قرار كرفت. اين هر دو تابلو شاهكار رنكك و رسايى هستند. در 
ماه زوئيه آن سال روساى كليساى محلى آن زن را احضار و او را به جرم زنا سخت ملامت كردند واز شركت در مراسم 


آيينهاى مقدس محروم ساختند. در ماه اكتبر هدريكيه كودكى زاييد» رامبران آن كودك رااز آن خود 
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دانست و موفق شد كه او را بدون خطر غسل تعميد بدهد. هنرمند ما معشوقه خود را به اندازه زن خود دوست ميداشت. دليل 
الخ :ادها نكه تضؤير"اودوا در سال 1883 باجا سرئي كسيد كددنا كسوائق تناسة داشت وزدن هيرهائن انان ميتو 
شفقت را آشكار ساخت. هندريكيه براى تيتوس» كه به صورت جوان زيبايى درميا مد نامادرى خوبى بود. در موزه متريليتن 
نيويورك او را در جهارده سالككى ميبينيم كه مانند دخترى زيبا با جشمان شكفتانكيز دوره جوانى است كه زندكى را دركك 
نكرده است و تحت توجه يدرش كاملا در امان نيست. همجنين او را در يانزدهسالككى در مجموعه والالس ميبينيم. به خوبى 
نميتوانيم حدس بزنيم كه اين يسرتا جه اندازه رامبران راء كه در اين سال كرفتار خرابى وضع اقتصادى بود» تسلى مى داده 


است. 


رامبران ميكوشيد كه در حدود در آمد خود خرج كند. بعضى از تابلوهاى بزركك مذهبى او مربوط به اين دوره زناكارى و 
مقروض بودن است :)318288-١85894(‏ مانند بركت دادن يعقوب يسران يوسف راء مسيح در كنار جشمه؛ مسيح و زن سامرى» و 
فرود آوردن از صليبء اما در هلند يروتستان موضوعات كليسايى مورد تقاضا نبود. رامبران ناجار شروع به كشيدن تايلوهاى 
كلاسيك كرد. ولى تنها در جايى توفيق مييافت كه بر تن شكلها لباس مييوشاندء مانند دانائه كه زياد جالب نيست»ء آتنه» و 
مارس كه در نوع خود بينظيرند. وى همجنان تصويرهاى بسيار جالبى از انسان ميكشيد. جهره نكاره نيكولائوس بروينينكك 
كُويى لحظهاى است كه از زندكى و فكر ربوده شده استء و يان سيكس شهردار هلندى است كه در كمال قدرت و به 


بهترين صورت است. 


مقارن همين اوقات رامبران تصويرهاى بياسمى كشيد كه بسيار دقيقند» مانند مرد كلاهخود طلايى» سوار لهستانى» و كنتوريون 
كورنليوس. كذشته از اينهاء بسيارى از تصويرها داراى درخشندكى سطحى هستند. رامبران ينجاهساله بود كه كرفتار مصيبت 
شد. وى به ندرت بدهيها و طلبكاران خود را در نظر آورده و بيباكانه خانه» آثار هنرى» و حتى سهامى در كميانى هلندى هند 
شرقى خريده بود. در اين هنكام كه از حمايت هنر دوستان محروم مانده بود و در نتيجه نميتوادست معاش خود را تامين كندء 
اجبارا خود را كرفتار قرض كرد. در سال ١288‏ اطاق يتيمان در آمستردام» به منظور حمايت از تيتوسء خانه و زمينهاى رامبران 
انه فرلاكداقنَ معقل سالغت» وريه ود او جا مدق الجازء واد كة وو انها ساكل باسك دو ويه يران وا ورشكسته اعللام 
و قاكي وارر ها كا رندر من كنوع شاف واو مططادنا بان نوع انه اعورم لوا عو ا راقن 
كمتر از بدهيش بود. در 5 دسامبر /1881 او را از خانهاش راندند» و او از خانهاى به خانهاى ذنكر هيرفت» نا انتكة سرانجام در 
رو 5 اأعنك دي بهل بوو ين ماسية 2 ند دو عدا وق 10 الافك زوق وذ وا واس اها مق معو ان اوس فاق 


هندريكيه براى حمايت از رامبران تصميم كرفت كه بقيه آثار يدر راء بدون آنكه به 
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دست طلبكارانش بيفتد» بفروش برساند. ظاهرا آنان از آن هنرمند سالخورده با دلسوزى يرستارى كردند. رامبران در ميان اين 
همه رنج و عذاب همجنان شاهكار ميساخت, مانند مردى بر يشت اسب كه اخيرا به كالرى ملى در لندن به مبلغ 5006٠١‏ دلار 
فروطته “شل بااتضوير شكتفتانكيز سر مردى سالخورده كه كوي كارل ماركس است ودر هشتا ةمالك ال توهمات غود زها 
شده استء يا تصوير زنى در حال ناخنكيرى كه تابلويى فوقالعاده با حال و طبيعى است و شايد حاكى از مراسمى مذهبى است 
كه بر طبق آن هر كس ميبايستى بدن خود را قبل از سبت ياكيزه كند. وى در اين هنكام نيز جند تابلو از خود كشيد كه بسيار 
جالب توجهندء مانند رامبران با دفترجه طراحى (12817) در درسدن] يا تصوير مشهورترى از او با قيافه خشن و بدن فربه 
(1888). اين تابلو در مجموعه فريكك در نيويوركك مضبوط است] يا تصوير تمام قد او (1984) در وين» يا تصوير ديككرى از 
او جهره نكران» كه در واشنكمتن است (18984). رامبران در ده سال آخر عمر )1988-١580(‏ بر اثر توجه معشوقه و فرزند خود 
زنده ماندء اما خانه او آشفته و كا ركاهش كمنور بود» و دستش در نتيجه سالخورد كى و ميكسارىء ظاهرا قدرت خود رااز 
دست داده بود. تابلو قديس متى مبشر انجيل تركيبى خشن دارد, اما فرشتهاى كه در كوشش نجوا ميكند كسى جز تيتوس 
نيست كه در اين زمان بيست سال داشت و مثل عروسى زيبا بود. در همان سال )١1828١(‏ تابلو روساى صنف يارجه فروشان را 
كشيد كه به منزله آخرين شاهكار آن استاد به شمار ميرود. بازرسان و ناظران يارجهفروشى آن هنرمند سالخورده را مامور 
كردند كه تابلويى دسته جمعى از آنها بسازد تا آن را در تالار صنف خود بياويزند. ترديد در تركيب اجزاء اندكى خامى 
جزئيات و قدرى بيدقتى در نشان دادن نورء همه اينها را ميتوان ناديده ككرفتء ولى منتقدان نميتوانند از آن انتقاد كنند. زمينه و 
قسمت جلو تابلو ملايم است و باعث ميشود كه هر ينج شكل عمده ظاهر شوند. هر يكك از آنها “شخصى منفرد و جداكانه” 
اما همككى در لحظه تفكر مشتركك خود ديده ميشوند. اشخاص مطع در نقاشيهاى سالهاى ييرى او نشانه هاى انحطاط نيرو و فن 
او را ميبينند» كه عبارتند از ساد كى رنككهاء عدم توجه به جزئيات» و به كار بردن سريع و سرسرى قلم. با وجود اين» تابلوهاى 
جالبى مانند بازكشت مسرف كشيد كه تصويرى فراموش نشدنى از كذشت محبتآميز استء يا تابلو عروس يهودى كه خود به 
منزله ميوه شكفتانكيزى از درختى در حال خشكك شدن است. اما سخنى درباره منظره هاء طرحهاء و سياهقلمهايى كه كشيده 
است تككفتهايم. تنها جندتا از منظره هاى او برجستهاند» اما طرحهايش در نوع خود بينظيرند. منظره آمستردام كه بامداد و 


ص: م 


سياهقلمهاى رامبران در تاريخ آن هنر ير زحمت به اندازه هر اثر ديككرى ارزش دارند. يكى از آنها به نام شفادادن مسيح 
بيمارى را به “قطعه صد كيلدرى” مشهور شده استء زيرا به آن مبلغ بيسابقه خريدارى شد (1180 دلامر). اما در سال ١858‏ 
يكك نسخه از آن به 18,0٠0‏ فرانكك 3٠0٠0(‏ دلار) فروش رفت. سيصد سياهقلم» دو هزار طرح» ششصد و ينجاه نقاشى اين 
همه آثار به جا مانده از رامبران هستند كه تقريبا به شناخته شدكى و تنوع و ابتكار و عمق “نمايشنامه هاى شكسيير”ند. تقريبا 
همه آنها كار خود اوست» زيرا اكر جه دستيارانى داشت» هيج يكك از آنان از رازى كه او جهت افشاى جيزهاى نامرئى داشت 
آكاه نبود. بعضى از كارهاى او سرسرى و بعضى ديككر مانند كاو نر يوست كنده (لوور) زنتدهاند. كاهى شيفته فن كار ميشد» 
و كاهى به خاطر منظره از آن جشم مييوشيد. مانند طبيعت» ميان زيبايى و زشتى بيطرف بودء زيرا در نظر او حقيقت به منزله 
كمال زيبايى به شمار ميرفت و به عقيده او تابلويى براستى زيبا بود كه زيبايى را نشان ميداد. در نقاشيهايى كه موضوعاتش را 
از كتاب مقدس ميككرفت از دادن جنبه هاى خيالى به شكلهاخوددارى ميكرد. و جنين ميينداشت كه آن كليميان عهد قديم 
خيلى به كليميان آمستردام شباهت دارند. از اين رو تصوير آنان را به همين شكل ميكشيدء در نتيجه؛ آن كليميان عهد قديم 
جنبه اساطيرى و تاريخى خود رااز دست ميدهند و زنده ميشوند. رامبران هرجه بيشتر يير ميشد. مردم ساده اطراف خود را 
بيشتر دوست ميداشت و به مردانى كه جنبه انسانى خود را بر اثر تعقيب منفعت از دست داده بودند كمتر توجه ميكرد. جايى 
كه هنرمندانى نظير روبنس موضوعات خود را طورى انتخاب ميكردند كه مربوط به زيبايى و خوشبختى وقدرت باشندء 
رامبران هنر محبتميز خود را صرف بيكسانء بيماران» مستمندان» و حتى اشخاص ناقص عضو ميكرد. اكر جه تظاهر به مذهب 
نميكرد» جنين به نظر ميآ مد كه ندانسته نظريه مسيح و ويتمن را در مورد كسانى كه با شكست مواجه شده يا حاضر نشده بودند 
در جنكك عليه مردم شركت كنند. مجسم ميساخت. در خودنكاره هايى كه در ييرى از خود كشيده استء ميتوانيم براى آخرين 
بار نظرى به او بيفكنيم. در اينجا از غرور و خوديسندى اثرى نيست, برعكسء آن تصويرها به منزله مطالبى به شمار ميروند كه 
وى درباره شكست خود نوشته باشد. هنككامى كه تصوير خود را در سال ١12828٠‏ ميكشدء هنوز به زندكى با آميزهاى از 
شجاعت و توكل مينكريست. آن جهره باد كرده نتراشيده هنوز استهزاآميز بود» ولى غمكين نمينمود. رامبران هنوز ييش 
ميرفت. اما در جهرهنكاره ديكرى در همان سال ميبينيم كه نككاه مضطرب او تيرهتر ميشود و در جهرهاشء در اطراف آن بينى 
سرخ» جين و شكن ميافتد. در سال ١88١‏ خود را همجنان محروم ميبيند» ولى غمهاى خود را فيلسوفانه ازياد ميبرد. در آخرين 


ص: دنه 


ميداند. هندريكيه در سال 2 دركذشت» ولى تيتوس هنوز با منظره جوانى خويش اورا شاد ميساخت. در سال 28 آن 
هنر مند سالخورده از ازدواج يسر خود خشنود شد. هنككامى كه در همان سال فرزندش نيز دركذشتء رامبران دل از دنيا بركند. 
در هشتم اكتبر 1884 در دفتر اموات وستروركك جنين نوشته شد: “رامبران وان راين» نقاش ... دو كودكك از خود باقى كذاشته 
است.” معاصرانش بهندرت متوجه مركك او شدند. هيج يكك از آنان حاضر نبود او را با روبنس يا حتى با ون دايكك برابر 


بدانك. 


يوآخيم فون ساندرارت» از معاصرانشء درباره او جنين نوشت: “از نقايص عمده وى يكى بياطلا-عى او از ايتاليا و ساير 
كشورهايى بود كه به ما فرصت ميدهند آثار قديم و فرضيه هنر را بررسى كنيم (به نظر ما راز عظمت او همين بود). اكر 
زاميرات امون خوة را محناطر اذاؤه كرده وى تامعه خوشروى اببشترئ نشنان ذاه اروف التشال :داشت كد ثرواثت يشارف نه 
دست اورد. ... هنر او در نتيجه تمايلش به دنياى عوام آسيب ديد.” راسكين با اين مرد آلمانى» كه تاريخ هنر را نوشته است» 
موافق بود و ميكفت: “ابتذال؛ ملالل» يا بيدينى هميشه در هنر به رنككهاى قهوهاى و خاكسترىء مانند آثار رامبران» ظاهر 
ميشوند. ... هدف بهترين نقاشان آن است كه عاليترين اشيايى را كه ميبينند در آفتاب بكشند. هدف رامبران آن بود كه 
كثيفترين اشيايى را كه ميديد در روشنايى جراغ كمنور نشان دهد. اما اوزن دلا-كروا بر اثر تكامل دموكراسى در فرانسه 
ميككفت: “شايد روزى دريابيم كه رامبران از رافائل بزركتر است. من اين مطلب كفر آميز را بدون آنكه از كسى طرفدارى كنم 
مينويسم و ميدانم كه موى اعضاى فرهنككستان بر تنشان راست خوهد شد.” امروزه در ميان منتقدان آثار هنرى جنين تمايلى 
وجود دارد كه رامبران را بالا-تر از رافائل و ولاسكوئز بدانند» و تنها ال كركو را با او برابر بشناسد. جنانكه ميبينيم» “حقيقت” 
تاريخ زمان است. از روبنس تا رامبران جه اختلا.ف و جه شكافى! ميان نور نشاطآميز و سايه غم انككيزم ميان دربار و دوزخ, 
ميان نفس يرستى لذتبخش اعيان آنورسء كه محرم قصرها و يادشاهان بودند تا آن ورشكسته آمستردامى كه از بدبختيها آ كاه 
وبااندوهها آشنا بود فرق بسيار وجود داشت. با مشاهده اين دو نفر كه عناضر هماهنكك نغمهاى عظيم بودندء ميتوانيم به 
عظمت ملت كوجكى كه با امبراطورى بزركى جنكيد بى ببريم» و تركيب تمدنى را كه از يكك سو قادر به ايجاد فرهنكّى 
كاتوليك. و از سوى ديكر فرهنككى يروتستان بود درك كنيم: يكى ازاين دو مذهب معتقدات مسلم خود را با اساطير تزيين 
كز ازاز تكاهائ محوت خود: زا جاهتز اراسة و ديكرى ير كقزية هترمقك وابزز كترريق فلشوف عضن را در :داماق ود 


يرورد. 


ص: م/م 


فصل نوزدهم :قرقى كشورهاى شمالى -889١588-1م١‏ 
1 -اعتلاى دانمارى 


اجازه بدهيد به نقشه نككاه كنيم» زيرا نقشه ها مانند جهره ها به منزله امضاهاى تاريخند. هنكامى كه فردريكك دوم در سال 
9 بر تخت سلطنت دانماركك نشستء اين كشور يكى از مقتدرترين و وسيعترين ممالكك ارويا به شمار ميرفت» و هنوز 
درنيافته بود كه كوجكك بودن از زيركى است. دانماركك در مبارزه طولانى با سوئد بر سر نظارت بر تجارت ميان درياى شمال 
و بالتيككء در آغاز با بيروزى رو به رو شد و حتى تسلط خود را از طريق سكازراكك بر سراسر دانمارككء و از طريق كاتكات 


بر آنجه امروزه جنوب سوئد را تشكيل ميدهد برقرار ساخت. 


دانمارك شهرهاى سوقالجيشى كينهاك و هلسينكور را در غرب اورسوند (يا سوند)» و مالمو و هلسينكبوركك را در شرق آن 
در دست داشت. اورسوند كردابى است كه عرض آن در يكك محل فقط 0,97 كيلومتر است و امروزه دانماركك را از سوئد 
جادا فيكدد: اند كن دورتر در شرق» طى قسمت اعظم اين دوره دانمارك جزيره هاى بورنهولم, كوتلاند» واوزل ادر 
تصرف داشت و بدين وسيله بر درياى بالتيكك مسلط بود در جنوبء بر دو دوكنشين شلسويكك و هولشتاين حكومت ميراند وو 
در ناحيه دوردستى در شمال باخترى خود. ايسلند و كروئنلند را اداره ميكرد. دانمارك از كالاهايى كه از تنككه هاى واقع ميان 
درياها ميكذشتند باج ميككرفت و اين خود منبع عمده در آمد آن كشور و موجب تقويت بنيه نظامى آن بود. قدرت سياسى 
در دست عشتصد فق أن بز ركان بود كه نيمى از اراضى را در اختيار داشتند» كشاورزان را برده خود ميدانستند» يادشاه را 
انتخاب ميكردند» و توسط ريكسدا (مجلس ملى) و ريككسراد (شوراى دولتى) كشور را اداره ميكردند. اين عده از اصلاح دينى 
استفاده كرده و قسمت اعظم املاكى را كه سابقا به كليساى كاتوليك تعلق داشت به تصرف در آورده بودند» و» ميبايستى در 
ازاى معافيت از يرداخت ماليات. بنا به فراخوان يادشاه» كشاورزان را مجهز و به صحنه نبرد رهبرى كنندمٌ ولى بيشتر اوقات از 


ص: يله 


اما بر تعليم و تربيت نظارت و در آثار ادبى اعمال نظر ميكردند. از اين رو ادبيات سرانجام معطوف به مسائل و سرودهاى 
مذهبى شد. مردم عادىء كه تعدادشان به يكك ميليون نفر ميرسيدء از يرخورى و ميكسارى لذت ميبردند, يكى از سلمانيهاء كه 
ضمنا جراح هم بود به مشتريان خود جنين توصيه ميكرد: “به حال مردم نافع است كه ماهى يكك بار مست كنندء زيرا مستى 
نيروى آنان را به كار مياندازد» خواب سالم را زياد ميكند» باعث سهولت دفع ادرار ميشود مقدار تنفس را بالا ميبرد» و انسان 
را حال ميآورد.” دراين دوره» دو دانماركى در تاريخ اهميت ويزهاى دارند. تيكو براهه» عالم بزركك هيئت عصر خود؛ و 
كريستيان جهارم, كه نه تنها مدت شصت سال )1888-1١884(‏ يادشاه دانمارك بود. بلكه بدون انتساب به خانواده سلطنتى نيز 
ميتوانست رهبر مردم باشد. از شرح حال يدرش فردريكك دوم صرف نظر ميكنيم و فقط ميككوييم كه آنتونيس فان او بركرمٌ 
معمار فلاندرى؛ قلعه محكم كرونبو رك را در هلسينكور, كه همان السينور هملت استء براى او بر يا كرد(17١1888-1).‏ 


هنكامى كه فردريكك در كذشت (1888)» كريستيان كودكى يازدهساله بود. جهار تن از اشراف مدت هشت سال نيابت 
سلطنت را به دست كرفتند» و يس از آن كريستيان بر تخت نشست, ظرف نيم قرن بعد عمر طولا-نى خود را به جنان فعاليت 
شديدى در هر زمينه كذرانيد كه باعث شككفتى همه اروياييان شد. وى نصيحت آن سلمانى جراح را بيش از اندازه به كار 
ميبستء زيرا يس از هر ميكسارى شبانه زير بازوى او را ميكرفتند و به خانهاش ميبردند. بيحرمتى او به مقدسات سر مشقى به 
وجود آورد كه تنها تعداد كمى از اتباعش در اين راه از او يبش افتادند. شماره فرزندان نامشروع وى به اندازهاى زياد بود كه 
مغفان در حسابدارئ اماد كرف اتباعفن انى كتافان شوك واه جيرئ تسيكرفتن وااو رادوست سداشعده زترااو در 
جشنهاى عروسى آنان ميرقصيد» در زحماتشان شريكك ميشدء و جان خود را مكرر در خدمتشان به خطر ميانداخت. با اينهمه. 
در لاتينى و علوم دست داشتء آثار هنرى را خوب ميشناختء زياد يايبند نيكنامى نبود» و شوخى و تفريح را بد نميدانست. در 
اوقات آسايش به مردم كمكك كرد كه شهر كينهاك (بندركاه بازركانان) را به صورت يكى از زيباترين يايتختهاى ارويا در 
آورند. برنامه ساختمانى او باعث دو برابر شدن محيط شهر شد. در زمان او قلعه روزنبوركك ساخته شدمٌ يس از جندى اداره 
بورس نماى عظيم آن را كسترش دادء و برج يبجيده آن را بالاتر برد. كريستيان حكومت دانمارك را اصلاح كرد؛ صنايع را 
توسعه داد» و يايتخت آن را از نو ساختء به طورى كه اين شهر تا سه قرن به نام كريستيانيا خوانده ميشد (در سال 1978 اسم 
آن را اوسلو كذاشتند)» همجنين امور ادارى را اصلاح كرد صنايع دستى را ييش برد» شركتهاى تجارى به وجود آورد 


مدرسه ها و شهرهايى تاسيس كرد؛ و وضع كشاورزان املاكك سلطنتى را بهبود بخشيد. 


ص: 0/6 


حس جاه طلبى او را وازكون كردء زيرا وى در آن انديشه بود كه همه كشورهاى اسكانديناوى را تحت تسلط يكك نفر» يعنى 
طون كلى با مساغدت مزدوران بيكاته عليه سوئد وارد جنك شد (جيك كالماز 1219-1211). هنكام كة حنكك سى ساله به 
وقوع بيوستء كريستيان مجبور شد كه جهت دفاع از آيين يروتستان با سوئد متحد شود و يس از خاتمه آن خطرء جنكك با 
سؤتك واااز سر كرفت(0289) حال انكد فز ايق زمان يكن از قفت وهنت سال وافكم ذرثيرة دريانى كول كم (288) ب 
آنكه بيست زخم برداشت و يكك جشمش كور شد در سراسر روز جنكك كرد و به طور موقت يبروز شد. سرانجام بسوئد غلبه 
كرد و طبق عهدنامه صلح برومسبرو(23258» از يرداخت عوارض كمركى در سوئد معاف شد و كوتلاند و اوزل و سه ايالت 
ديككر در شبه جزيره اسكانديناوى را به تصرف در آورد. هنكامى كه كريستيان جهارم در كذشتء كشور او يس از ينجاه سال 


كان سودمتد و سك مكرب كوحكتر ان زماتئى شد كه وى ب تخت سلطنت نقسث: وادوره تفوق «داتماركة يه يآياث سيد 
1 سوئد: +82١-عوع|‏ 
١‏ -ايمانهاى رقيب: ١21١-١88٠‏ 


باق 'كرسكاووسى واس كا تكذار موتك عد كنو اق كر مكاروس آدو لقوسض نجات دهنده آيين يروتستانء تاريخ سوئد در نتيجه 
كشمكش عقايد مذهبى مختلف بر سر كسب قدرت سياسىء تيره و تار است. نخستين فرد خاندان واسا سوئد رااز تسلط 
دانمارك رهايى بخشيده و كشور خود رابا تاسيس سلطنت موروثى مقتدرى متحد كرده بود. و حال آنكه حكومت اشراف 
متنفذ در دانمارك و لهستان باعث تضعيف و تفرقه اين دو كشور شده بود. كشاورزان سوئد آزاد بودند و مانند اشراف» 
روحانيان» و شهرها نمايندكانى در ريكسداك (مجلس ملى) داشتند و همان كلمه بونده كه در دانمارك مترادف با برده بود 
در سوئد لقب افتخار آميز فرد آزادى بود كه شخصا زمين خود را شخم ميزد. اما در آمد آن كشور براثر آب و هواء جمعيت 
كم و تسلط دانماركك بر سوئد و سه ايالت شبه جزيره اسكانديناوى بسيار محدود بود. 


اشراف ناراحت بودند از اينكه ميبايستى از يادشاه اطاعت كنند, و كليساى كاتوليك, كه ثروت خود را در سوئد از دست داده 
بود» با خونسردى توطئه ميجيد تا ثروت خود و امور كشور را دوباره به دست كيرد و مردم را مانند كذشته تحت نفوذ خود در 
آورد. اريك جهاردهم, فرزند واساء قادر به مقابله با اين دشواريها نوف وى اكر جه شحاعت و لباقت داشة» الخلذق سدس 


ديبلماسى او را عقيم ساخت و به سوى قتل و جنون سوقش 


ص: اام 


داد. كذشته از اين» اشراف را با كشتن ينج تن از رهبرانشان» و حتى قتل يكى از آنان با دست خودء خشمكين ساخت. اريكك 
جهاردهم عليه دانماركك در “جنكك هفتساله شمالى” )١1810-1١8287(‏ شركت كرد و با تصرف ليوونيا زمينه جنككهاى آينده را 
فراهم ساخت. وى در نتيجه ممانعت از ازدواجى كه برادرش زان را وليعهد لهستان ميكردء او رااز خود رنجاند, هنكامى كه 
زانء با وجود اين» شاهزاده خانم كاترين يا كيلو را به زنى كرفتء اريكك او را در قلعه كرييشولم زندانى ساخت. كاترين براى 
شركت در سختيهاى حبس _ران نزد او رفت و او را به آيين كاتوليكك متمايل كرد. در سال ١8598‏ برادران اريكك وى را مجبور 


به استعفا كردند» واو يس از شش سال زندانى بودنء به دستور ريكسداكك و يادشاه جديدء به قتل رسيد. 


زان سوم با دانمارك و اشراف آن صاح كرد و دوباره كشمكش مذهبى را به وجود آورد. زنش شبها بيش از روزها از وى 
خواهش ميكرد كه به آيين كاتوليك درآيد. براثر اجازه اين يادشاه» يسوعيان به صورت ناشناس وارد سوئد شدندء و آنتونيو 
يوسوينوء كه با كفايتترين آنان بود» در صدد تغيير مذهب يادشاه برآمد. زان از اينكه به قتل برادرش رضا داده بود وجدانا 
ناراحت بودء زيرا در مقابل اين برادر كشى سوختن جهنم مجازاتى اجتناب نايذير به شمار ميرفت. به عقيده يوسوينوء يادشاه 
تنها با اعتراف و توبه در مذهبى كه همككى به تاسيس آن توسط مسيح ايمان داشتند ميتوانست نجات يابد. زان بيشنهاد او را 
بذيرفت» مراسم آيينهاى مقدس را طبق تشريفات كليساى رم انجام داد» و حاضر شد كه آيين كاتوليك را به صورت مذهب 
رسمى درآوردء به شرط آنكه ياب اجازه دهد كه كشيشان سوئد ازدواج كنندء مراسم قداس به زبان بومى صورت كيرد» و 
خوردن نان و شراب به ياد جسم و خون عيسى معمول شود. يوسوينو به رم رفت و» جون ياب ييشنهاديهاى او را نيذيرفت» 
مايوس بازكشت. ران به يسوعيان دستور داد كه آيينهاى مقدس را با خوردن نان و شراب بريا كنند و به زبان سوئدى دعا 
حو ائكنه اما ]لاعده تبذيرفتداو ازسوكتك نيرون وفهذ. كر سال ١842©‏ كاترين كاتوليك .د ركدشت؛ وسال يد زان بالوق 


بو وتستان راابة:ؤنئ كرقتك كه رورها يقن ارشبها وحمت كقيداثا اكه اونرامة انين لور باز كرذاتين: 


در ماه اوت 1887 فرزند كاتوليكش با لقب سيكيسموند سوم به عنوان يادشاه لهستان انتتخاب شد. طبق قانون كالمار» يدر و 
بسر موافقت كردند كه يس از مركك زانء سيكيسموند هم بر لهستان و هم بر سوئد فرمانروايى كند, اما سيكيسموند تعهد كرد 
كه استقلال سياسى سوئد و آيين يروتستان را محترم بشمارد. هنككامى كه زان د ركذشت »)١1897(‏ مجلس ريكسداك به 
رهبرى برادرش دوك كارل با شركت سيصد نفر غير مذهبى» يعنى نجباء شهردارانء بزركانء كار كران معادن» و كشاورزانء 
در اويسالا تشكيل يافت (78 فوريه 1897) و اصول اعترافنامه (يا اعتقادنامه) آ و كسبو رك راء كه در سال 187٠‏ مطابق آيين 


لوتر تنظيم شده بود به عنوان مذهب رسمى كليسا و دولت سوئد يذيرفت. سينود تاريخى اويسالا اعلام داشت كه هيج آيينى 


ص: لله 


جز آببن لوتر يذيرفته نخواهد شدء و هيج فرقهاى جز ييروان لوتر نبايد به مناصب كليسايى يا سياسى برسند» و سيكيسموند فقط 
وق ميتوانك در سوئد تاجكذارق كد كه ابن اضول را"تعتديق كاذه باشد.درناين ضمن دوكك كارل :ذو غيات يادشاةنه 
عنوان نايب السلطنه انتخاب شد. سيكيسموند» كه توسط يسوعيان تربيت شده بود» در نظر داشت كه سوئد و روسيه را تابع 
كلاق كانولكك كد 


وى هنكامى كه در استكهلم بياده شد (سيتامبر »)١897‏ دريافت كه رهبران سوئدى بر سر اينكه او ميبايستى اظهارات سينود 
اويسالاا را رسما رعايت كند تقريبا با يكديكر همداستانند. مدت ينج ماه كوشيد تا شايد طريقه مصلحت آميزى را بيابد» ولى 
رهبران سوئد در تصميم خود يافشارى كردند و دوكك كارل لشكرى فراهم آورد. سرانجام سيكيسموند قول لازم را داد و 
اسقفى از ييروان لوتر تاج شاهى را در اويسالا بر سر او نهاد (فوريه *169). اما وى جندى بعد بيانيهاى صادر كرد و اعلام 
داشت كه بزور از او قول كرفتهاند. سيس شش تن از بزركان را جهت نيابت سلطنت بركزيد تا بقيه كاتوليكهاى سوئد را 
حمايت كنند» و خود در ماه اوت به لهستان بازكشت. 


دوك كارل و آنككرمانوس» اسقف اعظم اويسالاء درصدد برآمدند كه فرمانهاى سينود را بزرو اجرا كنند. ديت سودر كوبينكك 
از ملت خواست كه به مراسم آيين كاتوليكك خاتمه دهند و “اعضاى فرقهاى را كه مخالف مذهب انجيلى هستند” طرد كنند. 
اسقف مذكور اعلاءم داشت كه هر كس از حضور در مراسم آيين لوتر خوددارى كندء با عصا مضروب خواهد شدء. و در 
بازديدهايى كه از كليساها كرد شخصا در جنان تنبيهاتى حضور يافت. تمام صومعه هاى بر جاى مانده بسته شدندء و تمام 
زيارتكاه هاى كاتوليكى نابود كشتند. 


مشاوران سيكيسموند از وى درخواست ميكردند كه با لشكرى كران به سوئد حمله كند. به عقيده او ينج هزار سرباز براى اين 
امر كافى بودندء و با همين عده نيز در سال ١898‏ در سوئد يياده شد. ستكبوركك كارل با او مصاف داد و شكست خورد,ٌ در 
نبرد ديكرى در ستنكبروء كارل بيروز شد سيككيسموند دوباره به فرمانهاى مجلس او يسالا كردن نهاد و به لهستان بازكشت. 
در ماه زوئن ١89494‏ مجلس سوئد او رااز سلطنت بركنار كرد» و دوكك كارلء كه هنوز نايب السلطنه بود» فرمائرواى واقعى 
كشور شد. در سال ١1205‏ مجلس لايحهاى در مورد وراثت تصويب كرد و سلطنت را متعلق به آن عده از مردان وزنان 
خانواده واسا دانست كه مذهب لوترى را بيذيرند» و مقرر داشت كه هيج يك از مخالفان آن مذهب حق ندارد كه در سوئد 
مقيم شود يا در آنجا ملكى داشته باشد. همجنين اعلام كرد: “هر يادشاهى كه از اعترافنامه آ و كسبو ركك سربيجى كند» سلطنت 
را خود به خود از دست خواهد داد.” بدين ترتيب» زمينه يادشاهى كوستاووس آدولفوسء فرزند كارلء و استعفاى نوهاش 
كريستينا فراهم شد. در سال ١12017‏ كارل نهم به سلطنت رسيد. 


وى اوضاع آشفته حكومت را اصلاح كردم فرهنكك؛ تجارت؛ و صنعت را كاملا رونق 


ص: 0/4 


كشية رو شتيرهائ كار لشاف فلسفاد ما تاق كواقور كقدر] ينا كرةر هيهو اعيو رافتك وسترسق سوكد نهبدو راق تيال هد 
و تسلط دانمارك را بر تنككه ها عقيم نهاد. كريستيان جهارم به وى اعلان جنكك داد (آوريل )181١‏ و به سوئد حمله برد. كارل 
با آنكه شصت و يكساله بود. كريستيان را به نبرد تن به تن دعوت كردم ولى كريستيان نيذيرفت. در بحبوحه اين كشمكش 
كارل هر كذشت (اكثر 1١2١)ء‏ اما يقل ان مكف دست حو راب ووىق سو فرر تدش كذاشت و كفنت “اوايق كازنرا اانا 


خواهد رساند»”. و همين طور هم شد. 
7د كوستاوومن 1 دولفوس 2م2١‏ 


افسانهايترين شخص در تاريخ سوئد درا ين هنكام شانزدهساله بود. مادرش آلمانى و دختر آدولف هولشتاين كوتورب بود. 
يدر و مادرش زبانهاى سوئدى و آلمانى را به او آموختند و طبق اصول آيين يروتستان تربيتش كردنك. يب بيش از دوازدهسالكى 
لاتينى» ايتاليايى» و هلندى را فراكرفتء و بعد انكليسىء اسبانيايى» و حتى مختصرى لهستانى و روسى آموخت. به اين معلومات 
مقدار زيادى دانستنيهاى كلاسيكك. از قبيل ممارست در ورزشء امور عمومى و هنرهاى جنكىء افزوده شد. در نهسالكى 
شروع به شركت در جلسات ريكسداكك كردء در سيزدهسالكى سفيران را به حضور يذيرفتء در يانزدهسالكّى در ايالتى به 
حكومت يرداخت,. و در شانردهسالكى وارذ فحية جتكناشد؛ كوستاووين ا دولقوس تند نالا زيبا» مودب. بخشنده» رحيم» و 
باهوش بود. تاريخ جه جيزى غير از اينها مطالبه ميكند محبوبيت او در سوئد به اندازهاى زياد بود كه حتى اشرافى كه 


يدرانشان به دستور كارل نهم و به جرم خيانت اعدام شده بودند با رغبت فرمان او را كردن نهادند. 


كوستاووس آدولفوس مانند ساير اعضاى خانواده واسا تمايلى به استبداد و زو ركويى نداشتء ولى اين خصيصه در علاقه او 
سنب »نه بك ظاهر شا وى مانند يدرغود حك كالما واعلية سوكد ادام داة:و | كرجه باشورءدر اد ين مبارزه شركت 
جستء احساس كرد كه در جهت غلط سير ميكندء و بنابراين در سال ١1217‏ مبلغ 1,٠٠١,٠٠١‏ تلر 10٠٠١000(‏ دلائر) به 
دانمارك داد» و در عوض عهدنامه صلحى با آن كشور امضا كرد و حق عبور كشتيهاى سوئدى را از طريق تنككّه ها و اورسوند 
به دست آورد. وى در اين مرحله از زند كى ب بيشتر مايل بود كه روسيه را از دسترسى به درياى بالتيكك باز دارد» و به مادر خود 
جني :نوشت: “اكز زوسيةابة:قدرت مود واقق شود نداثنها تواهذ تواست" از ادو سؤ به“قثلاتتك١‏ مله كندء بلكه ميتوائد 
ناوكانى در درياى بالتيكك فرا هم آورد و كشور مارا به خطر بيندازد.” كوستاووس آدولفوس قابلترين سردار خود به نام 
ياكوب دلاكاردى را براى ذ فتح اينكريا فرستاد و خود در سال ١1818‏ يسكوف را محاصره كرد. مقاومت روسيه باعث 


متن زير تصوير: كوستاووس آدولفوس. بر اساس بيش طرح ون دايك. مجموعه آلته ييناكو تكك. مونيخ 


)١(‏ فنلاند در آن زمان جزو سوئد بود. م. 


ص: جه 


مزاحمت شد. اما كوستاووس آدولفوس تهديد كرد كه با لهستان متحد خواهد شدء و بدان وسيله تزار ميخائيل رومانوف را بر 
آن داشت كه عهدنامه صلحى با او ببندد )١817(‏ و تسلط سوئد را بر ليوونياء استونى» و شمال باخترى اينكريا شامل لنينكراد 
كنونى ببذيرد. ازاين رو روسيه به طور موقت از دست يافتن به درياى بالتيكك محروم ماند. كوستاووس آدولفوس ادعا ميكرد 


كه روسيه بدون اجازه سوئد قادر نخواهد بود كه يكك قايق هم در آن دريا ناه دارد. 


وى در اين هنكام توجه خود را به سوى لهستان معطوف داشتء زيرا سيكيس موند سوم, يادشاه اين كشورء هنوز مدعى تاج 
وتخت سوئد بود. كليساى كاتوليكك تا اين تاريخ در لهستان موفق شده و در جستجوى فرصتى بود كه سوئد را نيز تحت تسلط 
خود قرار دهد. كذشته ازاين» لهستان با داشتن بندرهاى دانتزيكك,. مملء ليباياء و ريكاء در آن زمان بيش از روسيه براى 
طارت ةرك بالل كروك لمذره ريال 17171 سار وين امنا كلض ولانة ا استوا ةدر جد ع رن كاعد كن 
سوم كالاهاى لهستان از آنجا صادر ميشدء برآمد. اكثر جمعيت آنجا يروتستان بودند و احتمال داشت كه از تسلط يادشاهى 
لوترى ناراضى نباشند. هنكامى كه ريكا تسليم شد» كوستاووس با مردم آن بخوبى رفتار كرد تا آنان را طرفدار خود كند. وى 
طى دوره صلح سه سالهاى با لهستان روحيه و انضباط لشكريان خود را تقويت كرد وء مانند كرامول معاصر خود, تقوا و 
يرهي زكارى را به صورت وسيلهاى نظامى درآورد. سيس فنون نظامى را از موريس ناسويى آموختء روش بيروزى ناشى از 
حركت سريع و سوق الجيشى احتياط آميز را فرا “كرفت» و منتخصصانى از هلند آورد تا فن محاصره و استفاده از تويخانه را به 
سربازان او بياموزند. در سال 1818 دوباره از درياى بالتيكك كذشتء دوريات را تصرف كرد, تسلط سوئدء را بر ليوونيا به طور 
قطع برقرار ساختء و ليتوانى را كاملا از درياى بالتيكك جدا كرد. سال بعد قواى او يروس خاورى و باخترى راء كه از تيولهاى 
يادشاه لهستان بودء به تصرف درآوردمْ فقط دانتزيكك مقاومت كرد. نواحى فتح شده جزو سوئد شدند» يسوعيان اخراج 
كشتندء و آيين لوترى رسميت يافت. همه كشورهاى يروتستان ارويا در اين هنكام كوستاووس را در جنكك بزركى كه آلمان 


رابه خاكك و خون ميكشيد به عنوان نجات دهنده دانستند. 


در ايامى كه صلح برقرار بود. وى با مشكلات داخلى رو به رو شدء ولى نتوانست با همان نبوغى كه در جنكك از خود نشان 
ميداد آنها را حل كند. هنكامى كه در ميدان نبرد بود» اداره حكومت را به دست اشراف سيرد» و براى آنكه وفادارى آنان را 
تضمين كندء به آنان اجازه داد كه مناصب و مقامات دولتى را در انحصار خود درآورند و املاك سلطنتى را با بهاى كم 
خريدارى كنند. اما فرصت يافت كه امور مالى را تثبيت كندء دادكاه ها و بيمارستانها و كارهاى مربوط به يست را سر و 


صورتى بخشدء و ند تشكيلات كمكك به مستمتدان 


0841١ ص:‎ 


را منظم سازد. و همجنين مدرسه هاى مجانى بوجود آورد؛ دانشكاه دوريات را بنا نهاد. و مجددا املاك فراوانى را وقف 
دانشكاه اويسالا كرد. ككذشته از اين» استخراج و ذوب فلزات را تشويق كردم سوئد جون مواد لازم و كاركران ماهر داشت» 
توانست اسلحه بسازد و به ييروزيهايى نايل آيد. اين يادشاه با اعطاى انحصارات و دادن امتياز به شركت سوئدى درياى جنوب 
تجارت خارجى را تشويق كرد. وزيرش به نام اوكستتيرناء كه به سبب خونسردى در بحرانها شهرت داشتء با ديدن كوشش او 
به وحشت افتاد و كفت: “يادشاه امور تجارى» صنعتى» و كارهاى مربوط به معادن و كمرك را رهبرى ميكندء و مانند ناخدايى 
است كه كشتى خود را به بيش ميراند” از اين رو از كوستاووس خواهش كرد كه كمتر فعاليت كند. يادشاه در ياسخ كفت: 
“اكر ما مثل شما خونسرد بوديم» منجمد ميشديم.” وزير بيدرنكك جواب داد: “ما هم اكر مثل اعليحضرت داغ بوديم» 
ميسوختيم.” در اين هنكام كوستاووس علاقه شديدى ابراز ميكرد تا در جنكك سى ساله شركت كند و ميككفت: “همه جنكهاى 
ارويايى به يكديكر مربوطند.” وى بيروزيهاى والنشتاين» ييشرفت ارتش خانواده هايسبوركك به سوى شمال آلمان» در هم 
شكسته شدن مقاومت دانمارك. و اتحاد لهستان كاتوليكك و اتريش كاتوليك را با نكرانى بسيار تلقى ميكردمْ ميديد كه يس 
از جندى خانواده هايسبو ركك خواهد كوشيد تا تسلط خود را بر درياى بالتيكك مستقر سازدْ ودر آن صورت تجارت» مذهب» 
و حمايت سوئد ممكن است در اختيار اميراطور و ياب قرار كيرند. در بيستم مه ١819‏ كوستاووس به مجلس ملى سوئد اخطار 
كرد كه والنشتاين قصد دارد بالتيكك را جزو متصرفات هايسبوركك درآورد. ازاين لحاظ حمله را بهترين دفاع دانست» واز 
ملت خواست كه وسايل شركت او را در جنكك نهايى و بزركى كه به عقيده او سرنوشت مذاهب را تعيين خواهد كرد فراهم 
سازد. اكر جه امور مالى سوئد در نتيجه جنككهاى او مختل بود» مجلس ملى و مردم دعوت او را اجابت كردند. كوستاووس با 
كمكك ريشليو لهستان را بر آن داشت كه عهدنامه صلحى براى مدت شش سال با سوئد منعقد كند (سيتامبر )١128179‏ و سيس نه 
ماه صرف كردآورى كشتىء آذوقه. سربازء و يافتن متحد كرد. در :” مه 1270 نطق فصيح و هيجانانكيزى به عنوان توديع در 
مجلس ايراد كرد كُويى حدس ميزد كه ديككر بار سوئد را نخواهد ديد. بين روزهاى 78 و78 روئن قواى او در جزيرهاى 


نزديكك ساحل يومرانى بياده شد» و كوستاووس براى نيل به افتخار و در آغوش كرفتن مركك به حركت درآمد. 


“ -ملكه كريستينا: ١808-1١88‏ 


از آنجا كه دختر كوستاووسء وارث تخت و تاج اوء جهارساله بود. وى يكى از باكفايت ترين سياستمداران آن عصر ير نابغهى 
عن كنت اكجل اوكشعاءزايوانات شلطت نر كريد كزمتها كنذا درباره ان جين كنت: “اين شخص در جوانى 
تحصيلات بسيار كرده و در بحبوحه 


متن زير تصوير: ملكه كريستيناى سوئد 


ص: 04 


اشتغال خود نيز آن را ادامه داده بود. اطلا-ع او بر امور و علا-يق جهان بسيار بود واز نقاط ضعف و قوت هر كشور ارويايى 
آكاهى داشت وء با وجود جاه طلبى» فساد نايذير و باوفا و ضمنا كمى كند كار و خونسرد بود.” اين وزير به سبب خاموشى 
هرك ذاشت إماسكرف ننضورها هنكام صحبت نيمى از ديبلماسى اسث: ذواباق كه كوسكاووس :دو سر ميتهائ بيكانة 
ميجنكيد» وزيرش امور سوئد را به خوبى اداره ميكرد. سيس به عنوان نايبالسلطنه كريستينا هم امور لشكر سوئد در آلمان وهم 
كارهاى كشور را زير نظر داشتء و در آن دوازده سال هيج كشور ارويايى به آن خوبى اداره نشد. در سال ١287”‏ قانونى در 
مورد حكومت وضع كرد و در آن تركيب اختيارات و وظايف هر وزارتخانهاى را تصريح نمود. اين قانون نخستين نمونه قانون 
اساسى مدون به شمار ميرود. 


در سال 0185# كريستيناء كه در اين هنكام هجدهساله شده بود» زمام امور را به دست كرفت. وى احساس ميكرد كه 
شايستكى اداره اين ملت فعال را كه جمعيت آن به يكك و نيم ميليون نفر رسيده بود دارد» ودر حقيقت اين دختر از همه 
خصايص يسرى زودرس بهرهمند بود. كريستينا درباره خود جنين كفته است:”هنكامى كه به دنيا آمدم, كاملا مودار بودم و 
صدايى قوى و خشن داشتم.ء و اين امور باعث شدند كه زنان تصور كنند من يسرمء و از شادى جنان سروصدايى راه انداختند 
كه در ابتدا يادشاه به اشتباه افتاد.” كوستاووس از كشف جنسيت او خم بر ابرو نياورد» و بعدها او را جنان دوست ميداشت 

معلوم بود از ولايتعهدى او خشنود استء اما ماريا الثانورا اهل براندنبوركك, كه مادر كريستينا بود از دختر بودن او هميشه 
اظهار نارضايى ميكرد. شايد همين ناخشنودى مادر بود كه باعث شد كريستينا تا آنجا كه بدنش اجازه ميداد» خود را به 
صورت مرد در آورد. وى خود آكاهانه» توجهى به وجود خود نميكرد» علاقهاى به زر و ريور نداشت» مثل مردان س وكند 
ميخوردء لباس مردانه ميبوشيد» به ورزشهاى مردانه مييرداختء به سرعت اسب ميراند» وحشيانه شكار ميكرد و شكار خود را با 
نخستين كلوله بر زمين ميانداخت. با وجود اين» ميكفت:”هركز حيوانى را بدون احساس تاثر نكشتهام.” با اينهمه كريستينا از 
زسابيهاى زنانه بيبهره نبود. بير اوثه. كه بعدا اسقف آورانش شدء جنين كاوس داده است :)١80(‏ ”جهره او ظريف و زيباء 
مويش طلا-يى» و جشمانش برقدار است. ... در صورت او حجب و حيايى وجود دارد كه در برابر هر حرف قبيحى با سرخ 
ناراحت ميشودء زيرا آزاد به دنيا آمده و آزاد از دنيا خواهد رفت.” وى ظاهرا جنين احساس ميكرد كه اككر زن روابط جنسى 
داشته باشدء تحت تسلط مرد قرار خواهد كرفت بدون ترديد او نيز مانند اليزابت ملكه انكلستان ميدانست كه اكر ازدواج 


كند. شوهرش خود را يادشاه خواهد شناخت. كريستينا از نقايص خود بخوبى آ كاه 


ص: 00 


بود» و بدون واهمه آنها را تصديق ميكرد و ميككفت: “من غير قابل اعتماد» بد كمان» بسيار جاه طلبء تندمزاج» مغرورء بيقرار» 
بياعتناء و بددهان بودم. به كسى امان نميدادم» زودباور نبودم» وحس فداكارى نداشتم.” اما اين زن بياندازه بخشنده؛ و در 
انجام دادن وظايف خود بسيار دقيق بود. همان كشيش يسوعى ميككويد: “كريستينا تنها سه يا جهار ساعت ميخوابد» و وقتى 
بيدار استء ينج ساعت را به مطالعه ميكذراند. ... ه ركز جيزى جز آب نمينوشد. هر قدر غذايش خوب يا بد يخته شده باشدء 
ه ركز جيزى نميكويد. ... در جلسات شوراى سلطنتى به طور مرتب شركت ميكند. ... در دورهاى با آنكه بيست و هشت روز 
تب داشت» يكك لحظه از وظايف كشورى خود غفلت نكرد. ... سفيران تنها با او مذاكره ميكنند, و ملكه هركز كارشان را به 
منشى يا وزير ارجاع نميكند.” كريستينا مايل بود كه نه تنها با جوانان در ورزش و با درباريان در سياست رقابت كندء بلكه 
ميخواست در علم به يايه دانشمندان برسدء و آن هم نه در زبانهاى مختلف و ادبيات» بلكه در علم و فلسفه از آن جلو بيفتد. تا 
جهاوداهسالكى. النائيء فراتسوى: ابتالبا :و اسيانبايى » زافزا كزفك: :دن هجد هسالكن لأتكن مبذالشك زان ال أن به اموعدم 
توتا عرئو و عر داعت اشتعاز فرائموى و اتالبات: ا باالدك :سيان فتحواتتة ويه :درحشتد كن وسرركد كن ادابيات 
فرانسه حسد ميبرد. با دانشمندان» عالمان. و فيلسوفان جندين كشور مكاتبه ميكرد» كتابخانه عظيمى شامل نسخه هاى خطى 
كهنه فراهم ساخت كه دانشجويان از نقاط مختلف براى مطالعه آنها ميآمدند. در كنار بستر مركش متخصصان از سليقه خوبى 
كه وى در خريدن تصويرهاء مجسمه هاء ميناكاريهاء كراوورهاء و اشياى عتيقه نشان داده بود تعجب كردند. وى همجنانكه 
آثار هنرى را جمع ميكرد, دانشمندان را نيز به دور خود كرد ميآورد و با متفكران معاشرت داشت. از اين رو كلا-وديوس 
سالماسوين #اشاكة و سويتي هودق كروتوس 4 و تكزلانن هاوس زاانهدوبار كوه فراخوافوؤانه آنآن عطاباى فزاوان 
داد. دانشورانى مانند سكارونء كه دو بالزاكك» و خانم سكودرىء كه نميتوانستند به دربار او بيايند» كتب و مدايح خود را به 
حضور او ميفرستادتة رو ملت كمردق مؤقر يوق "ضمن انتقاى شدديد ا سالماسومن» اظهار فيداشت كه كرسهيا “شاسكي 
اداره كردن نه تنها اروياء بلكه جهان را دارد.” ياسكال ماشين محاسبه خود را با نامه بسيار جالبى نزد او فرستاد و به او تبريكك 
كفت كه هم ملكه قلمرو فكر است و هم ملكه كشور. 


علاقه “ماقبل آخر” كريستينا به فلسفه بود. وى با كاسندى مكاتبه داشت,ء و اين دانشمند مانند صدها نفر نظير خود به او تبريكك 
ميكفت كه به رويائ افلا.طون ذر مورد يادشاهان فيلسوف تحقق بخشيده است. رنه دكارت؛ فيلسوف برجسته اين عصرء به 
حضور او آمد و جون ديد كه اين ملكه عقايد مورد يسند او رااز كفته هاى افلاطون استنتاج ميكند» در شكفت شد. هنكامى 


كة د كارت كوشيد او رامتقاغل كتلا .همه حائوؤان يه متزله: دستكام ماشيتئ هستئد» كريستينا 


ص: 00 


اظهار داشت كه هركز نديده است كه ساعتش ساعتهاى كوجكك بزايد. در اين باره بعدا مطالب ديكرى خواهيم كفت. 


اين ملكه از استعدادهاى بومى غافل نبود. در آن هنكام دانشمندى واقعى به نام كنوركك ستير نهلم در سوئد ميزانست كه 
زبانشناسء قانوندان» رياضيدان» تاريخنويس. و فيلسوف بود و يدر شعر سوئد و مظهر زندكى عقلانى اين عصر به شمار 
ميرفت. كوستاووس آدولفوس به اندازهاى براى او احترام قايل بود كه او را جزو اشراف درآورد. كريستينا او را شاعر دربار 


خود كرد ولى او به دشمنانش ييوست. 


كريستينا جون شيفته فرضيات تربيتى كومنيوس شده بودء او را به استكهلم آورد تادر مدارس سوئد اصلاحاتى انجام دهد. 
ملكه نيز مانند اليزابت» كه به آكسفرد و كيمبريج ميرفت» از اويسالا ديدن ميكرد تا استادان و شاكردان را با حضور خود در 
دانشكاه آن تشويق كندء و در آنجا به سخنان ستيرنهلم و ديككران درباره متن عبرى كتاب عهد قديم كوش فرا ميداد. در 
دوريات مدرسهاى بنا نهاد و كتابخانهاى به آن افزود. شش مدرسه ديككر نيز تاسيس كردم او مدرسهاى را كه يدرش درابو 
(توركو) در فنلاند بنا نهاده بود به صورت دانشكاهى درآورد. دانشجويانى را نيز براى تحصيل به خارج فرستاد» و بعضى از 
آنان را براى آموختن روش دانشمندان شرقى به عربستان اعزام داشت. تعدادى از مديران جايخانه هاى هلند را به سوئد آورد 
تا بنكاهى مطبوعاتى در استكهلم تاسيس كنند. از عالمان سوئدى تقاضا ميكرد كه مطالب خود را به زبان بومى بنويسند تا علم 
در ميان اتباعش اشاعه يابد. كريستينا بدون ترديد از روشنفكرترين فرمانروايان جهان به شمار ميآيد. 


آيااين ملكه شخصا كياست و تدبير داشت يا اينكه معلومات زمان را بدون تشخيص مييذيرفت عدهاى معتقدند كه وى در 
امور دولتى شخصا ميانديشيد» شخصا تصميم ميكرفت» وهم حكمفرمايى وهم سلطنت ميكرد. در يكى از فصلهاى بعد 
خواهيم ديد كه جكونه جلو سياست جنكجويانه او كسنتيرنا را كرفت» به خاطر صلح كوشيدء و در يايان دادن به جنكك سى 
ساله زحمت كشيدء خاطرات يراكنده او جذاب و مربوط به زند كيند. اصولى كه در دستنويسهاى خود نوشته است مطلب 


مبتذلى ندارند: 

وجود انسان به همان نسبت است كه ميتواند دوست داشته باشد. 

از نادانان بيش از متقلبان بايد ترسيد. 

كسى رااز اشتباه بيرون آوردن به منزله رنجاندن اوست. 

شاسكن فوق العاده؛ جنات انكقودتئ است: 

ستارهاى وجود دارد كه ارواح بزركان را به هم ميبيوندد: ولو قرنها و مسافتهاى بسيار آنها را از هم جدا كند. 
براى ازدواج كن اوشك شجاعت لازم است. 


انسان اكر هيج جيز را محترم نشمارد و از هيج جيز نترسدء بيش از همه ترقى ميكند. 


آن كه از دست روزكار به خشم ميآيد هر جه آموخته بيهوده بوده است. 


ص: لعاحله 


فلسفه نه انسان را تغيير ميدهد و نه او را اصلاح ميكند. 


در يايان» يس از آنكه تعدادى از فلسفه ها را آزمود» و شايد يس از آنكه از مسيحيت دست برداشتء به آيين كاتوليكك 
درآمد. كريستينا را متهم به فراكرفتن الحاد از بوردلو كردهاند كه يزشكك مخصوص او بود. ولترء مانند يكى از تاريخنويسان 
سوئدىء تغيير مذهب او را نمايشى مضحكك ميدانست كه خود نيز از آن آكاه بود. بر اساس اين فرضيهء كريستينا به اين نتيجه 
رسيده بود كه انسان» جون نميتواند حقيقت را بشناسد» بهتر است به مذهبى متوسل شود كه بيش از همه با دل وبا حس 
زيبايى شناسى سازكارى دارد و بيش از همه باعث تسلى مردم است. اما غالبا درآ مدن به آيين كاتوليك عكس العمل 
صادقانهاى يس از شكايت مفرط است,ٌ رازورى ممكن است به اعمال شكك و ترديد راه يابد. در وجود كريستينا عناصر 
رازورانه يافت ميشدندمْ خاطرات او خطاب صميمانه به خداوند است. ايمان به منزله سلاحى محافظ است,. فقدان كامل آن 
نوعى عريانى عقلى بر جاى ميكذارد كه مستلزم يوشش و حرارت استء و جه جامهاى كرمتر از آيين كاتوليكك يرنقش و نكار 
و مسرتبخش فرانسويها و ايتالياييها وجود داشت كريستينا ميبرسيد: “انسان جكونه ميتواند بدون كاتوليك بودن مسيحى باشد” 
وان ند تها دريازة ابن مشكله و مشكلات تاشى ان تغيين مذهتك فكر كرك زيرا | كر ان آبين لوترئ دست برمتداشت» ينابر قوانين 
كشور و توصيه هاى يدر محبوبشء ميبايستى نه تنها از تاج و تخت جشم بيوشدء بلكه از سوئد بيرون برود. جنين تغيبر مذهبى 
كاملا مغاير دفاع قهرمانانه يدرش از كشورهاى يروتستان ارويا بود. اما او از وظايف رسمىء از نطقهاى كشيشان و مشاورانء از 
سخنان بيهوده و فضل فروشانه دانشورانء عتيقه فروشان و تاريخنويسان خسته شده بود. شايد هم سوئديها از او خسته شده 
بودند. انتقال دادن املاكك سلطنتىء و اعطاى هداياى كرانبها از طرف او به اشخاص مورد نظرشء باعث تقليل و اتلاف درآمد 
وى شد. بيشتر اشراف با سياستهاى او مخالف بودند. در سال ١‏ شورشى ناكهانى به وقوع ييوست, رهبران آن بسرعت 
اعدام شدند, اما خشم و غضب بر ضد وى از ميان نرفت. سرانجام كريستينا بيمار شد شايد هم در نتيجه كثرت كار و مطالعه به 
تندرستى خود آسيب رسانده بود. بيشتر اوقات به تبهاى خطرناكء كه نشانه هاى تورم ريه ها در آن مشاهده ميشدندء مبتلا 


كاهكاهى از حال ميرفت و مدت يكك ساعت بيهوش ميماند. خود او ميكويد كه در سال 21888 طى بيمارى خطرناكى» نذر 
كرد كه اكر زنده بماند» دست از همه جيز برميدارد و كاتوليكك ميشود. كويى زنى از منطقه مديترانه بود كه در منطقه سردسير 
شمالى ميلرزيد. وى در فكر آلمانء ايتالياء و سالنهاى فرانسه بود. و آرزو ميكرد كه بتواند به زنان فرهيختهاى ببيوندد كه وظيفه 
منحصر به فرد خود يعنى يرورش روشنفكران فرانسه را آغاز ميكردند. همجنين آرزو داشت كه بتواند يول زيادى با خود به 
مر 
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در سال ١8287‏ يكى از وابسته هاى سفارت يرتغال را نهانى به رم فرستاد تا از يسوعيان دعوت كند كه به سوئد بروند و درباره 
مسائل مربوط به الهيات كاتوليكى با او بحث كنند. آنان نيز با جامه مبدل به آنجا رفتند. اما در نتيجه سوالات او دلسرد شدند, 
سوالات از اين قرار بودند: آيا واقعا مشيت خداوندى وجود دارد آيا روح يس از مركك آدمى باقى ميماند آيا ميان حق و باطل 
فرقى واقعى جز از طريق سودمندى وجود دارد روزى كه يسوعيان نزديكك بود ازاو مايوس شوندء كريستينا آنان را دلدارى 
داد و كفت: “اكر من بيش از آنجه شما تصور ميكنيد به كاتوليكك شدن نزديكك باشم جه خواهيد كرد” بعدا يكى از آنان 
اظهار داشت: “وقتى كه اين حرف را شنيديم» احساس كرديم كه مثل مرد كان از كور برخاستيم.” در آمدن به آيين كاتوليكك 
ييش از استعفا قانونا محال بود. اما وى ييش از استعفا ميخواست كه جنبه موروثى سلطنت را در سوئد حفظ كند. و براى اين 
منظور از مجلس ملى خواست كه كارل كوستاووس راء كه عم او بود» به جانشينى وى بشناسد. در نتيجه مذاكرات طولانى» 
استعفاى او تا © زوئن 1888 به تاخير افتاد. تشريفات نهايى تقريبا به اندازه مراسم استعفاى شارل ينجم در نود و نه سال قبل 
هيجان انككيز بود. كريستينا تاج از سر بركرفت» هر كونه علامت سلطنت را كنار نهاد» جامه سلطنتى را از تن درآورد؛ با لباسى 
از ابريشم سفيد ساده مقابل مجلس ملى ايستاد و با كشور و ملت خود جنان توديع كرد كه اشراف كهنسال كم سخن و 
شهرنشينان خونسرد را به كريه انداخت. شوراى سلطنتى وسايل درآمد آينده او را تضمين كرد و به وى اجازه داد كه با 
ملتزمان خود مانند ملكه رفتار كند. 


كريستينا ينج روز يس از استعفا شب هنكام از استكهلم بيرون آمدء در نيكوبينكك براى آخرين ديدار از مادر خود توقف كرد 
دو روز تمام بدون خواب به مسافرت ادامه داد» به ذات الجنب مبتلا شدء بهبود يافت و به سوى هالمشتاد يبش رفت. در آنجا 
نامهاى به كاسندى نوشتء مبلغى مستمرى براى او مقرر ساخت,ء و زنجيرى طلايى به وى هديه داد. در آخرين لحظه بيشنهادى 
درباره ازدواج از طرف كارل دهم. كه بتازكى بر تخت نشسته بودء دريافت داشتء ولى مودبانه آن را رد كرد. سيس با جامه 
مردان و با نام كنت دوهنا به كشتى نشست و عازم دانماركك شد. در آن حال نميدانست كه طى سى و ينج سال بقيه عمر خود 


باز سهمى در تاريخ خواهد داشت. 
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1 لهستان تسليم ميشود: 188-1١82889‏ 


لهستان نيز در اين عصر با كليساى كاتوليكك صلح كرد. و قابل توجه است كه آيين كاتوليكك تقريبا هر جه را كه در آن كشور 
طى اصلاح دينى از دست داده بود. بازيافت. اما اجازه بدهيد كه با همان شتاب معمولى خود زمينه سياسى تكامل فرسكى آن 


را بررسى كنيم. 
-١‏ حكومت 


اين دوره با يكى از شاهكارهاى سياستمدارى آغاز ميشود. در جنوب خاورى لهستان مهيندوكك نشين ليتوانى قرار داشت كه به 
وسيله دوكهاى خود آن اداره ميشد و حدود آن از بالتيكك از طريق كيف و اوكرائين تا اودسا و درياى سياه ادامه داشت. 
افزايش قدرت روسيه خود مختارى ليتوانى را تهديد ميكرد. ليتوانى» اكر جه مانند روسيه داراى مذهب ارتدوكس بود. با اكراه 
به اين نتيجه رسيد كه اتحاد با لهستان كاتوليكك بيش از نزديكى با روسيه خود مختاريش را حفظ ميكند. سيكيسموند دوم با 
امضاى عهدنامه تاريخى لوبلين جلوهاى به سلطنت خود بخشيد ١(‏ زوئيه 2006284). ليتوانى يادشاه لهستان را به عنوان دوكك 
بدوكة خود يتيرفتة تمارئد كات نيه مجلس فلن كز ورشى فرسكاةةواأداره امور خاريس غود را»ه ا نهيرد زولك نظارت عرد 
را بر مذهبء قوانين» و امور داخلى حفظ كرد. لهستانء كه بدين ترتيب توسعه يافته بود در اين هنكام داراى يازده ميليون نفر 
حبعيت شدوو از دامريك كا اودمناو احزياني تا دزياض ديكر رادر دست واشت. لبستاة بدون ترديد يكن اذ كشورهافئ 
معظم به شمار ميرفت. مركك سيكيسموند دوم كه در سال 1877» و نبودن وارثى كه جاى او را بككيرد» باعث انقراض سلسه يا 
كيلو شد. اين سلسهء كه در سال ١788‏ تاسيس شده بود» يادشاهان مبتكرى به وجود آورده و تمدنى به لهستان ارزانى داشته 
يود كه آزادى مذعيئ و فرسكن يشر دوشتاته اق تختصات آقايرد اشزاق» كه عميكة سلظنث هعورو ىرا به متر له تقض حقوق 
و آزاديهاى ملوك الطوايفى خود محسوب داشته بودند» در اين هنكام در صدد بر آمدند كه با انتخابى كردن سلطنت قدرت 
رابه دست كيرند. براى اين منظور حكومتى جمهورى مركب از اشراف به وجود آوردند و يادشاهان آينده لهستان را مطيع و 
فرمانبر مجلس ملى كردند. از آنجا كه اين مجلس نه تنها شامل اشراف بزركك بلكه اشراف كوجكك نيز بود جنين به نظر 
ميرسيد كه روياى ارسطو در مورد ايجاد حكومتى از عناصر سلطنتى» اشرافى» و دموكراتيك, كه قدرت يكديكر را متقابلا 


محدود 
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كنند, به تحقق خواهد يبوست. اماء با توجه به اوضاع آن عصرء قانون اساسى جديد نوعى عكس العمل ملوك الطوايفى و 
تجزيه قدرت و اختيار و رهبرى بودء در صورتى كه رقباى لهستان در كنار درياى بالتيككء يعنى سوئد و روسيه. توسط 
سلطنتهاى موروثى» كه نسلها دوام مييافتند» به صورت كشورهاى واحد و نظامى در ميآمدند. دراين هنكام اتتخاب يادشاه 
نوعى حراج شدء وهر كس از ميان داوطلبان رقيب بيشتر يول ميداد اشراف او را به سلطنت بر ميداشتند. داوطلبان مذ كور 
معمولا از دولتهاى خارجى يول ميككرفتند» جنانكه عمال فرانسه؛ در نتيجه توزيع يول زياد» توانستند سلطنت لهستان را براى 
هانرى دو والواء كه مرد فاسدى بود خريدارى كنند(1877): ولى يكك سال بعد او رافرا خواندند تا با لقب هائرى سوم در 
فرانسه سلطنت كند. 


ديت انتخابى يس از يكك دوره فترت ير هرج و مرجء با انتخاب ستفان باتورى به سلطنت» كذشته را جبران كرد(18178). اين 
شخصء به عنوان فرمانرواى ترانسيلوانى» در سياست و جنكك نامى براى خود كسب كرده بود. عمال او در ورشو قول داده 
بودند كه وى در صورت انتخاب شدن به سلطنت قرض ملى را خواهد يرداخت,ء مبلغ ٠٠٠٠٠١‏ فلورن به خزانه خواهد ريخت» 
همه سرزمينهايى را كه روسيه از لهستان منتزع كرده است يس خواهد كرفت» و در صورت ضرورت جان خود را در صحنه 
قوة وى حفط افق أسكار قر رامد 2 دبعم كس مقو الج ةد و ياواه «كتاكها بقارت كمد دن جالق كدان 
جند از اشراف متمول با انتخاب ماكسيميليان دوم اتريشى موافق بودند» هفتهزار نفر عضو ديت بركزيننده به طرفدارى از 
باتورى بر خاستند. او نيز با دو هزار و يانصد سرباز به حركت در آمد, دل بسيارى از مردم را با ازدواج با آنايا كيلو به دست 
آوردء رهبرى لشكرى را عليه دانتزيكك (كه از اطاعت او سر باز زده بود) به عهده كرفت و آن بندر سر بلند را مجبور كرد كه 


كولدن به خزانه ملى بيردازد. 


با وجود اين» اشراف يادشاه جديد راء كه داراى جشمانى نافذ» ذهنى واقعكراء سبيلى وحشت انككيز» و ريشى رعب انكيز بود 
دوست نداشتند. خود او شكوه و جلال و تشريفات را خوار ميشمرد» ساده لباس مييوشيد» جامه وصلهدار بر تن ميكردء و كلم و 
كوشت كناو را بر ساير غذاها ترجيح ميداد. هنكامى كه يول مطالبه كرد تا با روسها به جنكك يردازد» اشراف با اكراه تمام 
ملزوماتى تهيه كردند كه كافى نبود. سيس با كمكك مالى ترانسيلوانى قواى مختصرى فراهم آورد و به محاصره يسكوفء كه 
در آن وقت سومين شهر مهم روسيه به شمار ميرفت» يرداخت. ايوان جهارم با آنكه در نظر اتباعش “مخوف” بود» به سبب 
ييرى» خود را قادر به مقابله با جنان دشمن نيرومندى نديدمٌ ناجار خواهان صلح شدء ليوونيا را به لهستان داد» و حاضر شد كه 
تماس روسيه با بالتيكك قطع شود (1887). يس از مركك ايوان» باتورى به سيكيستوس ينجم بيشنهاد كرد كه حاضر است همه 
روسيه را متصرف شود. آن را به لهستان ملحق سازد» تركان عثمانى را از ارويا بيرون راند» تمامى اروياى خاورى را تحت 


فرمان ياب 


متن زير تصوير: يان ماتكو: ستفان باتورى» شاه لهستان 
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در آورد. ياب اعتراضى نكردء اما در خلال تداركات ير زحمتى كه براى اين مبارزه در راه دين صورت ميكرفت» باتورى در 
كذشت (18098). لهستانيها يس از آنكه از دستش خلاص شدندء او را يكى از بزركترين يادشاهان خود دانستند. 


ديت يس از يكك سال مباحثه؛ تاج يادشاهى را بر سر سيكيسموند سوم نهاد و اميدوار بود كه وىء به عنوان وارث تاج و تخت 
سوئدء» هر دو كشور را براى نظارت بر درياى بالتيكك و جلوكيرى از توسعه روسيه متحد كند. اين يادشاه نيمى از دوران 
سلطنت خود راء جنانكه ديديم؛ بعبث صرف تحكيم قدرت خود واستقرار آيين كاتوليك در سوئد كرد. مركك ناكهانى 
باريس كادونوف (1208) و توليد هرج و مرج در روسيه فرصت ديككّرى به دست سيككيسموند داد. وى بدون مشورت با 
“سنيم ” (مجلس ملى) داوطلبى خود را براى تاج و تخت مسكو اعلام داشت و با سياهى به سوى روسيه شتافت. ضمن دو سالى 
كه سر كرم محاصره سمولنسكك بود سردارش ستانيسلاس زولكيوسكى روسها را در كلوشينو شكست داد. به طرف مسكو 
حركت كرد واشراف روسيه را بر آن داشت كه فرزند سيكيس موند به نام لاديسلاوس را به يادشاهى بردارند(١٠181).‏ 
سيكيسموند» كه ميخواست خود تزار روسيه شودء اين قرار را نيذيرفت و» يس از آنكه سرانجام به اين شهر نرسيد, زيرا كند 
حركت كرد و زمستان فرا رسيد. سربازانشء» كه مواجب خود را دريافت نداشته بودند» شورش كردندء و در ماه دسامير 22١7‏ 
دو قرن بيش از نايلئثون» لشكر يراكنده و رنجديده او از روسيه به لهستان بازكشت. آنجه از آن مبارزات ير هزينه بر جاى ماند 
تصرف سمولنسكك و سورسكى و تاثير شديد فرهنكك لهستانى در زندكّى روسها بود. 


باقى :سلطت سيكسموتة دن بردهاى مفنيت آفين سيرى شذ: اتحاذ او با خانواده ها سبو ركه يافث شد كه وق همجتانكه 
امبراطور ميخواستء وارد مبارزه ير هزينهاى عليه تركان عثمانى شود. در اين كيرودار لهستانء تنها بر اثر مهارت سرداران و 
شجاعت سربازانش» نجات يات كوستاوؤين ادولقوسن از كرفتارئ لهستان در جنوب استفاده كرد و به ليوونيا حمله بردم و 


در نتيجه عهدنامه التماركك(879١)‏ سوئد بر ليوونيا ودرياى بالتيكك مسلط شد. 


سيكيسموند با دلى شكسته در كذشت(1977). ديت سلطنت را به فرزندش تفويض كرد زيرا در اين هنكام سى و هفت ساله 
بود و به عنوان سردار از خود لياقت بسيار نشان داده و بر اثر اخلاق خوب و صراحت خويش دوستان بسيارى به دست آورده 
بود. اما در نتيجه آزاد كذاشتن آبين يروتستان در لهستان و مذهب ارتدوكس در ليتوانى خشم ياب واراتكشة وى در 
تورون به روحانيان كاتولييكك. لوترىء و كالونى اجازه داد كه به طور مسالمت آميزى به مباحثه بيردازند (1888). اين يادشاه 
هنر و موسيقى را تشويق كرد تابلوهاى روبنس و فرشينه هاى كوبلن را خريد» نخستين تماشاخانه دايمى لهستان را تاسيس 


كرد و ايراهاى ايتاليايى را روى صحنه آورد. همجنين با كاليله» كه در زندان بود مكاتبه كرد. و كروتيوس دانشمند يروتستان 
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رابه دربار خود فرا خواند. وى در ايامى كه شورش عظيمى از قزاقها موجوديت لهستان را تهديد ميكرد در ككذشت (1888). 
؟ -تمدن لهستان 


اوضاع اقتصادى لهستان هنوز به صورت قرون وسطايى بودء تجارت داخلى به وسيله دوره كردان صورت ميكرفت, تجارت 
خارجى بيشتر محدود به دانتزيكك وريكنًا بود. طبقه بازركان ثروت زيادى نداشت و بندرت بهديت راه مييافت. اشراف بر 
ديت» يادشاه. و امور اقتصادى تسلط داشتند. املاكك وسيع به وسيله كشاورزانى اداره ميشدنل كه تابع مقرارت ديرين بودند» و 
در عض :موارة:رمد كن آنان دشواوير ان زتد كن كقتاوزران دن فراسه قزون وسطن ميكذهت» عرد مالك او :مقر ركه را 
وضع ميكرد و آنها را به وسيله سربازان خود به مورد اجرا ميككذاشت. به مستاجران خود اجازه نميداد كه بدون موافقتش از 
قلمرو او بيرون بروندء آنان را از محلى ديككر انتقال ميداد» زمينهايشان را به ميل خود كم يا زياد ميكرد, از آنان ميخواست كه 
هر سال جند روز بيككّار كنند واشيا را فقط ازاو بخرند و به او بفروشند آنان را مجبور ميكرد كه هر سال مقدارى آبجو 
تلافرغوات از او خرند : كدشتة از امن #قادوبود كه فرزتداتشان را برائ لمت خنود در جنكك و صلح به كار بككمارد. 
كشاورزان از لحاظ قانون آزاد بودند و ميتوانستند از خود ثروتى داشته بامتفدى انوا به ارت كذازندة اما سكار كوه كسكن 


يسو عى » آنان برده را ميدانست. 


زند كى بيشتر روستايى بود. اشراف در ورشو كرد ميآمدند تاراى دسته جمعى خود را به صندوق بريزند1.ء اما در املاكك خود 
ميزيستند و اوقات خود را به شكارء مبارزه» عشق» وجن ميكذراندندء از ميهمانان صادقانه يذيرايى ميكردند, و خود را براى 
كك امادة مرياعسك أزدواهها برسعلة مدوان وماذران ترب سبافتك 7 تقر :دحقراق يقدويت عواسفه شد :ونان انارت 
مقاومت ميكردند, جنين فرض ميشد كه عشق ناشى از ازدواج و تشكيل خانواده» بيش از ازدواج ناشى از عشق يايدار خواهد 
ماند. زنان محجوب و فعال بودند. در روابط جنسىء اخلاق كاملا حكمفرما بودمْ هركز نشنيدهايم كه قبل از قرن هجدهم 


روابط جنسى خارج از حدود ازدواج وجود داشته باشد. 


آداب به وسيله مردان» نه زنان» معمول ميشد» جز اينكه سسيليا رناتاء كه در سال خرف ١‏ با لاديسلاوس جهارم ازدواج كرد 
آداب ايتاليايى راء كه سابقا به وسيله هنرمندان و روحانيان در لهستان شيوع يافته بود» دوباره رواج دادم و لوثيز مارى دو 


كونزاككء؛ كه در سال 1268 با او ازدواج كردء آداب و سخنورى فرانسوى 


كدام يكك راى ميدادند و توجهى به تعداد نمايند كان نميشد. به عبارت ديكر, هر طبقه يكك راى ميداد. م. 


ص: 2 


رابا خود آوردء واين وضع تا قرن بيستم ادامه يافت. رقصهاى لهستانى داراى جنان شكوه آميخته باوقارى بودند كه در سال 
181 مردى فرانسوى را بر آن داشت كه درباره يولونز١‏ با اعجاب سخن بكدُويد. هنر لهستانى با سنتى كه فايت شتوس7 در 
كزاكو در سال 187 شان نهاد همكام لبود افرشييه هنائ عاك دوره سك مويل دوم در فلاندر بافته ميشدند. معماران و 
مجسمه سازان ايتاليايى» با ساختن كليساى جامع كراكو و كليساهايى براى يسوعيان به سبكك باروكك در كراكوء نيسويتس» و 
ستون معروف ورشوء به يادبود سيككيسموند سوم. با تورىء و آنا يا كيلو را زنده نككاه داشتند. بر اثر حمله يروتستانها به 
تصويرهاى مذهبىء نقاشى رو به زوال نهاد» ولى مارتين كوبر جهره نككاره جالبى از باتورى كشيد. تعليم و تربيت نيز مانند هنر 
كرافيكك از آشوب مذهبى آسيب ديد. دانشكاه كراكو دوران انحطاط خود را ميككذراند, اما باتورى دانشككاه ويلنا (181/8) را 
تاسيس كردم يسوعيان در كراكوء ويلناء يوزنان» ريكناء و ساير نقاط جنان مدارس ممتازى بنيان نهادند كه بسيارى از 
يروتستانهاء به سبب تربيت روحى و اخلاقى خوبى كه يسرانشان در آنها ميديدند» طرفدار آنها شدند. بهتر از همه» مدرسه 
ييروان اونيتاريانيسم در راكوف بود كه هزاران دانشجو با مذاهب مختلف را به سوى خود جذب كرد. يان زامويسكى» صدر 
اعظم باتورىء كه دوستدار فرهنكك يونان وروم باستان بود دانشكاه تازهاى در زاموشج بنيان نهاد كه برنامه آن بيشتر 
كلاسيكك بود. آثار ادبى به حد وفور يافت ميشدند. اشخاص در مناقشات مذهبى نسبتهاى بد به يكديكر ميدادند» ولى مطالب 
آنان از حيث شكل يرداخته و صيقلى بودند» جنانكه ستانيسلاس اورزخووسكىء كه از آيين كاتوليكك دفاع ميكرد» با تعصبى 
شديد به دشمنان ميتاختء اما “با زبان لهستانى شكفتانكيزى كه در تاريخ ما بهترين نوع بود.” همجنين اثر ديكرى به نام 
دربارى لهستانى» كه اقتباس از دربارى تاليف كاستيليونه به شمار ميرفت از لحاظ سبكك ممتاز بود. اين اثر به دست لوكاش 
كورنيكى به وجود آمد. بيوتر سكاركوء كشيش يسوعى.در نظم» نثر» تربيت» و سياست دست داشت. وى نخست رئيس 
ذاتشكاه ويلتا'نوة سين :نه عنوان واعظ.ممعاز رياز هينات يستوجهان سال مانند توسوته بةوعظ يزداحك و از فسا تحط 
بيباكانه لب به انتقاد كشود. همجنين يبشكوبى كرد كه كشور به دست بيكانكان خواهد افتاد. مكر آنكه حكومت ثابت و يا بر 
جايى در لهستان به وجود آيد. وى خواهان سلطنت مشروطهاى بود كه توسط قانون محدود شود. اشعار يان كوخانوفسكى از 


حيث موضوع و زبان 


(؟) مجسمه ساز آلمانى» كه معروفترين جوبتراش آلمان است. بعضى از كارهاى مشهورش عبارتند از يمركك مريم عذراه 
يصعود مريم عذراه (هر دو در كراكو)» يتبشير مريم عذراه (در نورنبركك) كه مشهورترين مجسمه هاى جوبى به شمار ميروند. 
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ص: للدي 


تا قرن نوزدهم بينظير بودند و امروزه نيز محبوبيت دارند. اين شاعر در مرثيهاى كه در سوكك دختر خود اورسولا سرود به دوره 
الهام خود رسيد. اين دختر در كمال زيبايى كودكى مرده بود. همه فرهنكك لهستان در اين عصر در نتيجه كشمكش اعتقادات 
مذهبى آشفته بود. در نيمه اول قرن شانزدهم جنين به نظر ميرسيد كه آيين يروتستان هم در لهستان وهم در آلمان و سوئد 
رواج خواهد يافت. بسيارى از اشراف به اين آيين ييوستند» زيرا آن را شورشى عليه قدرت يادشاه و فساد كشيشان» و وسيلهاى 
براى ضبط اموال كليسا ميدانستند سيكيسموند دوم آزادى مذهبى را تا حد زيادى برقرار كرد. يكك سال يس از مركك او 
هيئتى از نمايند كان ديت اتحاديهاى تحت عنوان “كنفدراسيون ورشو” به وجود آوردند (78 زانويه ”/ا18) و بر طبق آن آزادى 
مذهبى را به همه مخالفان خود ارزانى داشتند. هنكامى كه اين بيشنهاد جهت راى مطرح شد عدهاى از اسقفان عضو ديت با 
آن به مخالفت برخاستند, اما نود و هشت تن از اعضاى غير مذهبى؛ شامل جهلويك نفر كاتوليكءآن را تصويب كردند. اين 
بيشنهاد در تاريخ آزادى مذهبى به منزله واقعه مهمى به شمار ميآ يد زيرا قبلا هيج كونه اعلاميه رسمى نظير آن صادر نشده 
بود. براثر اين قانون آزاديبخشء تعداد زيادى فرقه هاى كوناكون مانند لوترىء كالونىء ناباتيستهاء مخالفان تثليث» يا فرقه 
هاى ديكرئ' مانتد برادران:نوهمن و طرفداران تسويكلى ١‏ توسعة رافتتن. :دن سال 101/4 قاوستوس سوكيتومن .به لهستتان امدبؤ 
شروع به ايجاد كليسايى طبق اصول طرفداران تثليث كرد. اما عوام كراكو او رااز خانهاش بيرون كشيدند, كتابخانهاش را 
خراب كردند» و اكر رئيس كاتوليكك دانشكاه به كمكش نشتافته بود» به قتل ميرسيد (/189). كالونيها به اتفاق لوتريها 
درصدد طرد بيروان س وكينوس برآمدند. در سال 2١1878‏ ديت دستور بسته شدن مدرسه هاى بيروان اونيتاريانيسم را صادر كرد 
و در 12888 آن فرقه را از كشور بيرون راند. اين عده به ترانسيلوانى» مجارستان, آلمان» هلند» انككلستان» و سرانجام به امريكا 
كر يختند, و امرسنء كه از نوابغ بود» به آنان يبوست. تعصب مردم, تعليم و تربيت يسوعيان, انضباط كاتوليكهاء و سياست 
يادشاهان» به انضمام تعصب يروتستانهاء باعث نابودى آبيين يروتستان در لهستان شد. فرقه هاى جديد با همان شدتى كه به 
مذهب ديرين تاخته بوذنك به يكديكر حمله بردند. كشاورزان از آن لحاظ به آيين ديرين وفادار ماندند كه قديمى بود و» به 
سبب عرف و عادت» تسليبخش محسوب ميشد. هنكامى كه يادشاهان (با تورى و سيكيسموند سوم) بدان بيوستند» بسيارى از 
يروتستانهايى كه بتازكى ايمان آورده بودند» يا فرزندانشانء لازم دانستند كه با كليسا صلح كنند. از آنجا كه بسيارى از 


آلمانيهاى لهستان يروتستان بودند»آ بين كاتوليك از حمايت مالى برخوردار شد. 


)١(‏ مصلح يروتستان سويسى. معتقد بود كه دين بابد مستقيما از “كتاب مقدس ” استخراج بشود. با استفاده از شمايل در كليساء 
با منع ازدواج كشيشهاء و با دستكاه يابى و رهبانيت مخالف بود و ميكفت كه هر كس مسئول اعمال خويش است. با لوتر 


اختللاف عقيده داشت.- م6. 


ص: 7١م‏ 


كليسا نيز با اين عوامل خارجى همكارى ميكرد تا لهستان را تحت تسلط ياب در آوردء و ازاين رو جند تن از زيركترين 
ديبلوماتها و عدهاى از جسور ترين يسوعيان را براى تغيبر مذهب يادشاهانء زنان» كودكان و حتى خود اعيان يروتستان اعزام 
داشت سياستمداران كليسا مانند ستانيسالاس هوزيوس واسقف جووانى كومندونه به يادشاهان اخطار كردند كه هيج نظم ثابت 
اجتماعى: الخاققى» با سياسى تمتتوائد بر اسان تعليفات فرقه عائ متغير و متضاد بر وتسكان اسعواز باشك, سوعيان يكوي 
توانستند از اصول باور نكردنى مذهب قديم در قبال مذهب جديد دفاع كنند. در اين ضمن روحانيان كاتوليك. به ييروى از 
دستورهاى شوراى ترانت» اصلاحات شديد و قابل توجهى در امور خود به عمل آوردند. كاتوليكها نيز معمايى داشتند. اتحاد 
ليتوانى با لهستان باعث شد كه كليساى ارتدوكس يونانى با كليساى رم در افتد. در اصول اين دو كليسا اختلافى جزئى وجود 
داشت اما در مراسم مذهب ارتدوكس تشريفات سلاوونيكك به كار ميرفت» و كشيشان فرقه ارتدوكس ميتوانستند ازدواج 
كتدد. ورسال 1852 يان زامرسكن: در نجه الحاق بأستسى (برست لترسكك) فرقه مياتهاق' از روحاتيان و اشخاص غير 
مذهبى به نام اونيات تشكيل داد كه موافق ازدواج كشيشان و تشريفات سلاوونيكك بودء اما آيين كاتوليكك و تفوق ياب راهم 
قبول داشت. رهبران كليساى كاتوليكك رم اميدوار بودند كه اين مصالحه بتدريج باعث اطاعت فرقه هاى يونانى و روسى از 


ياب بشود. 


اما كليساى جديد اونيات با مقاومت سخت روبهرو شدء واسقف آن در يولوك به دست عوام؛ كه داراى مذهب ارتدوكس 
بودند» به قتل رسيد. يادشاهان لهستان در قرن شانزدهم آن سياست آزادى مذهبى را كه بيشرفتهتر از سياست ساير كشورهاى 
مسيحى بود. همجنان ادامه دادند. اما عوام كاتوليكك بيشتر اوقات به سياست خصومتآ ميز ديرين باز ميككشتند. اين عده به يكى 
از كليساهاى يروتستان در كراكو حمله بردند, اجساد يروتستانها را از خاكك بيرون آوردندء و آنها را يراكنده كردند -١8:8(‏ 
22.. همجنين يكك كليساى يروتستان را در ويلنا ويران كردند» جند تن از كشيشان را زدند و به قولى كشتند .)181١(‏ در 
يوزنان» يكك كليساى لوترى را به تش كشيدند و انجمنى متعلق به “برادران بوهمى” را خراب كردند روحانيان كاتوليك در 
اين تظاهرات مذهبى عوام يسند شركت نميجستند؛ ولى از آنها استفاده ميكردند. همه شرايط به نفع كليساى قديم بود و تا سال 


لا1- روسيه مقدس: 1288-١8‏ 
-١‏ مردم 


ناديزدين در سال 87١‏ جنين نوشت: “كافى است نظرى به نقشه ارويا بيفكنيد تا در براير سرنوشت روسيه دجار اعجاب شويد” 


اده كشوي ا سال 52 ار طرق سبو يه 


ص: ع 


اقيانوس كبير» و از طريق ولكنا به درياى خزر راه يافت. ولى هنوز به درياى سياه نرسيده بود و از اينجاست كه به علت 
جنككهاى آينده آن يى مى بريم. در سال ١‏ جمعيت روسيه تنها ده ميليون نفر بود. خاكك آن كشور براى تهيه غذا جهت 
اين عده مناسب بود» اما كشت و زرع مفرط باعث عدم حاصلخيزى مزارع ميشد و كشاورزان از دشتى به دشت ديكر كوج 
ميكردند. اين ميل به مهاجرت ظاهرا در ايجاد برد كى موثر بود. بيشتر مستاجران از مالكان بز ركك مساعده دريافت ميداشتند تا 
كشتزارهاى آنان را ياكك و آماده كنند ودر آنها به زراعت بيردازند, ضمنا براى جنين وامهايى تا بيست درصد ربح 
مييرداختندمٌ بسيارى از آنان قادر به يرداخت قروض خود نبودندء بنابراين به صورت برده در ميآمدند» زيراء طبق قانون 21591 
اكر كسى قادر به يرداخت قرض خود نبود» تا زمان اداى آن به صورت برده طلبكار در ميآمد. عدهاى از كشاورزان براى فرار 
از جنين برد كى به كشتزارهاى قزاقان در جنوب ميكريختند/ عدهاى نيز حاضر ميشدند كه سرزمينهاى تازه و لم يزرعى را آباد 
كنندء و بدان وسيله آزادى خود را باز مييافتند سيبريه بدين ترتيب آباد شدمْ كروهى نيز به شهرها مهاجرت كردند تا به 
صنعتكران ببيوندند م يا در معادن» صنايع فلز كارى» و اسلحه سازى كار كنند,ْ يا به خدمت بازركانان در آيندمْ ويا در كوجه 
ها دورهكردى كتند. مالكان شكايت ميكردند كه تركك مزرعه ها به وسيله مستاجران» كه معمولا قروض خود را نمييرداختند» 
باعث وقفه در توليد محصولاءت كشاورزى خواهد شد. واز اين رو مالكان از عهده يرداخت ماليات روز افزون بر نخواهند 
آمد. در سال 1887» ايوان مخوفء براى آنكه ادامه امور كشاور زان را تضمين كندء به مستاجران طبقه ادارى “اويريجنيكى” 
خود دستور داد كه بدون رضاى مالكك مزارع خود را ترك نكنند. اكر جه آن طبقه موجوديت ممتاز خود را در اين هنكام از 
دست داده بود روش بردكىء كه بدين ترتيب برقرار شدء بر روى املاءك آن طبقه باقى ماند» و يس از جندى اشراف و 
روحانيان» كه قسمت اعظم زمينهاى روسيه را در دست داشتند» مستاجران خود را موظف به رعايت آن دستور كردند. تا ١288‏ 


بيشتر كشاور زان روسى در حقيقت و عملاء و نه قانوناء» به صورت سرفهاى وابسته به زمين در آمدند. 


مردم روسيه هنوز در مرحلهاى نزديكك به توحش ميزيستند. آداب خشن بودء نظافت نوعى تجمل نادر به شمار ميرفت» 
باسوادى جزو امتيازات طبقاتى محسوب ميشادء تعليم و ترتيب ابتدايى بود» و ادبيات به صورت نوشته هاى روزانه راهبان و 
وعظهاى كشيشان يا متنهايى مربوط به ليتورزى بود. يانصد كتابى كه در روسيه بين سالهاى ١217/7‏ و1887 انتشار يافت تقريبا 
همه مذهبى بودند. موسيقى تاثير عظيمى در مذهب و خانه داشت» و هنر در خدمت مذهب ارتدوكس بود. كليساهاى ير يبج و 
خم داراى نمازخانه و محراب وقبه هاى ييازى شكل» مانند كليساى مريم عذراى دون» در مسكو ساخته ميشدند. كليساها 


وصومعه ها با فرسكوهايى تزيين ميشدند كه امروزه بيشتر روى آنها را يوشاندهاند» يا تمثالهايى روى 


ص: م2 


تخته ها ميساختند كه اهميت آنها بيشتر از لحاظ ابتكار در تصويرسازى بود نه در مهارت هنرىء جنانكه از كليساى معجزه 
قديس ميخائيل در كراكو ييداست. در حدود سال 218٠١‏ كشيدن تمثال جنبه هنرى خود رااز دست داد. به صورت صنعت در 
لمان وذ قدي قد ورك ] لبتي انفد نعل رزيل با شرو | عد ادل ومنو لعفا هن نعلو تاتون مصمدر لوطو تسمه ار ما ين 
ارتفاع صد متر بود كه زنكك كليساى ايوان وليكى را در بر ميكرفت. اين كليسا به وسيله يكى از معماران آلمانى در ميدان 


در كليساهاى زيبايى كه بر اثر تزيينات كرانبها ميد رخشيدند و بعمد آنها را باريكك ساخته بودند» به طورى كه آوازها و 
دعاهاى طنين انداز و تشريفات ير هيبت آنها تاثيرى خواب آور داشت» كشيشان ارتدوكس مردم را به زهد, اطاعتء و داشتن 
آرزوهاى خاضعانه تشويق ميكردند.بندرت ديده شده است كه كليسايى تا اين اندازه با دولت همكارى نزديكك داشته باشد. 
خود تزار اصول مذهبى را صادقانه رعايت ميكرد و اموالى رابه كليسا ميبخشيدمٌ كليساء در عوض. هالهاى از تقديس در 
ييرامون او ايجاد ميكرد» تخت ساطنت او را به منزله محرابى مقدس ميدانست,. و به مردم تلقين ميكرد كه اطاعت از او 
وظيفهاى است كه همه كس ميبايستى به عنوان قرضى كه از خداوند كرفته است ادا كند. باريس كادونوف بطركك؛ مسكو را 
از تحت تسلط قسطنطنيه بيرون آورد (2098)» و تقريبا تا يكك قرن مطران مذكور از لحاظ مقام با تزار رقابت ميكرد و كاهى 
قدرت او را به خطر ميانداخت. هنكامى كه سفيرى از طرف ياب كلمنس هشتم به مسكو آمد تا بيشنهاد كند كه كليساهاى 
ارتدوكس و كاتوليكك تحت توجه ياب متحد شوندء ياريس اين نقشه را با تحقير رد كرد و كفت: “مسكو امروزه رم واقعى و 


ارتدوكس است””, و دستور داد كه دعاهايى در حق او به عنوان “تنها فرمائرواى عيسوى روى زمين” خوانده شود. 


"- باريس كادونوف: ١2:0-1١88‏ 


تااين هنكام تنها او فرمانرواى واقعى بود. تزار فيودور ايوانوويج فرزند بيكفايت ايوان جهارم (مخوف) و آخرين فرد از اخللاف 
روريكك بود. فيودور مركك برادر بزركك خود را در زير ضربات ديوانهوار يدر خويش ديده و تحت نفوذ ديكران قرار كرفته 
بود. وى به منظور رهايى از خطرهاى قصر به مذهب توسل جستء و اتباعشء اككر جه او را شخص مقدسى ميدانستند تصديق 
ميكردند كه اراده لازم را براى اداره مردم ندارد. ايوان جهارم شورايى را براى هدايت اين جوان به كار كماشته بود. يكى از 


اعضاى آنء يعنى شوهر خواهر فيودورء كه همان باريس كادونوف بود زمام امور را به دست كرفت و فرمانرواى كشور شد. 


8١8 ص:‎ 


ايوان جهارم از زن هفتم خود يسرى به نام دميترى ايوانوويج به جا كذاشته بود كه در اين وقت (1885) سه ساله بود. شوراى 
مذكورء براى حفظ آن كودك از توطئه هايى غير از توطئه هاى خود او را به او كليج» در صد و نود كيلومترى شمال مسكوء 
فرستاد. اما او در سال ,:0١‏ به عللى كه تا كنون معلوم نشدهاندء در آنجا در كذشت. هيئتى كه به رياست شاهزاده و اسيلى 
شويسكى (از اعضاى شورا) جهت تحقيق در اين قضيه به او كليجٍ رفت كزارش داد كه آن كودكك كلوى خود را ضمن يكك 
حمله صرعى بريده است. اما مادر دميترى مدعى بود كه او به فرمان كادونوف به قتل رسيده است. جرم باريس هركز محرز 
نشدء و بعضى از تاريخنويسان آن را مورد ترديد قرار ميدهند. آنكاه مادر دميترى را به كوشه كيرى در صومعهاى مجبور 
كردند و خويشان اين زن رااز مسكو بيرون راندند. دميترى به كروه قديسان ارتدوكس افزوده شد و نام او به طور موقت از 
خاطره ها محو كشت. 


باريس مانند ريجارد سوم, يادشاه انكلستان به هنكام نايب السلطنكى بهتر فرمانروايى كرد تا بعدا وقتى بر تخت سلطنت 
نشست. وى اكر جه تربيتى رسمى نيافته و شايد هم بيسواد بودء لياقت و كفايتى زيركانه داشتء و به نظر ميرسد كه براى حل 
مشكلات روسها جدا كوشيده باشد. باريس ادارات داخلى را اصلاح كرد جلوى يول يرستى قضات را كرفت» به حمايت از 


كاست, به قول يكى از تار يخنويسان آن زمان»”همه او را دوست داشتند”. 


كذشته از اين» دولتهاى خارجى به او احترام ميكذاشتند و به قولش اعتماد داشتند. هنكامى كه تزار فيودور اول در كذشت 
(1844): زمسكى سوبور (مجلس ملى) به اتفاق آرا از كادونوف تقاضا كرد كه تاج شاهى را بر سر بككذارد. وى اعتراض كرد 
و محجوبانه خود را شايسته سلطنت ندانست» ولى سرانجام يذيرفت. اما تا اندازهاى كمان ميرود كه عاملانش نمايند كان را 
براى قبول يادشاهى او آماده كرده باشند. تنى جند از اشراف, كه به سبب دفاع او از عوام خشمكين بودند» حق او را به سلطنت 
نيذيرفتند و جهت خلع او به توطئه جينى يرداختند. باريس جمعى را به زندان افكند» كروهى را تبعيد كرد» و فيودور رومانوف 
(يدر نخستين تزار سلسه رومانوف) را مجبور كرد كه جامه راهبان بر تن كند. جند تن از دشمنان شكست خورده او به شكلى 
جنان مناسب و موافق با وضع باريس مردند كه او متهم به قتل آنان شد. باريس» كه در اين هنكام در بد كمانى و بيم 
ميزيست» جاسوسانى به نقاط مختلف فرستاد. افراد مظنون را بيرون راند» دارايى آنان را ضبط كرد و زنان و مردان را از دم 
شمشير كذرانيد محبوبيت. نخستين او كاهش يافت و محصولات بد سالهاى 120١‏ تا 120 باعث شدند كه عوام كرسنه نتوانند 


يكى از اين دسيسه ها در تاريخ» ادبيات» و موسيقى شهرت يافت. در سال ١120*‏ جوانى 


ص: /ا١م8‏ 


در لهستان ظاهر شد وادعا كرد همان دميترى است كه مردهاش ميبنداشتند» و وارث قانونى تاج و تخت فيودور ايوانوونج 
است. باريس به دلايل متقنى او را كريشكا او ترييف دانست كه جامه راهبى را از تن بيرون آورده ووبه خدمت خانواده 
رومانوف در آمده بود. لهستانيهاء كه از توسعه روسيه بيم داشتند» جون شخصى را در ميان خود ديدند كه به حال آنان مفيد 
بود واتاج وا تخت مسكو را از آن خود ميدانست» شاد شدند و هنكامى كه “دميترى” دخترى لهستانى را به زنى كرفت و به 
كليساى كاتوليكك بيوستء بيشتر اظهار نشاط كردند. سيكيس موند سوم, يادشاه لهستان كه بتازكى عهدنامه صلحى با روسيه به 
مدت بيست سال بسته بود (220») مانع از آن نشد كه دميترى عدهاى داوطلب لهستانى به دور خود كرد آورد. يسوعيان با 
شوق و ذوق بسيار به طرفدارى از آن مدعى برخاستند. در اكتبر 120 دميترى با جهار هزار سرباز شامل تبعيد شد كان روسىء 
مزدوران آلمانى» و سلحشوران لهستانى از رود دنيير ككذشت. اشراف روسيه» كه بيطرفى خود را اعلام كرده بودند» در نهان به 
او كمكك رساندند: كشاورزان فرارى به قوايى كه بيبش ميآمد بيوستند» مردم كرسنه؛ كه آماده فريب خوردن بودند» سخنان 
دميترى را باور كردند و يرجم او را به عنوان دفاع از حقانيت سلطنت او و آرزوهاى ياس آميز خود بر دوش كرفتند. در ايامى 
كه عوام فرياد كنان و دعا خوانان از غرب به سوى مسكو بيش ميرفتندء قزاقهاء كه هميشه آماده نزاع بودند» از جنوب به حمله 


باريسء كه اين واقعه را حملهاى از طرف لهستانيها ميينداشت» قواى خود را به غرب فرستاد. لشكريان او قسمتى از قشون 
دميترى را شكست دادندء اما در مورد بقيه كارى از يبش نبردند. كادونوف در ميان اطاقهاى كرملين خبرى جز ازدياد نفرات و 
يبشرفت عوام و اشاعه نارضايى نميشنيد. حتى اشراف مسكو جامهاى باده خود را به سلامتى دميترى مى نوشيدند و به مردم 
ميكفتند كه او همان شاهزاده مقدسى است كه توسط خداوند براى سلطنت بركزيده شده است. در اين ميان» باريس» يس از 
ترديدها و اندوه هايى كه يوشكين و موسو ركسكى بيش از تاريخنويسان از آنها آكاهى دارند»١‏ در كذشت ١1(‏ آوريل 
26. وى فرزند خود فيودور را به اشراف و باسمانوف بطركك سيرده بود. اما باسمانوف و اشراف به حمايت از مدعى 
سلطنت برخاستند. زن و فرزند كادونوف به قتل رسيدند» و “دميترى دروغين” در ميان شوق و ذوق عمومى به عنوان تزار 


سراسر روسيه بر تخت نشست. 
#د“"ورواق انقوت” لقاع اعادع 


تزار جديد فرمانرواى بدى نبود» و اكر جه قامتى زيبا و جهرهاى كيرا نداشتء در به 


)١(‏ اشاره به درامى است كه يوشكين» شاعر روسى در الما نوشته و موسور كسكى از آن ايرايى ساخته است. م. 


ص: )ا 


كار بردن شمشير و سوار شدن اسب مانند اشرافزادهاى ماهر بود. كذشته از اين» هوشى سرشارء بيانى فصيح., رفتارى خوشايند 
و نوعى سادكى طبيعى داشت كه با تشريفات دربار سازكار نبود. وى كارمندان را با دقت در امور ادارى و لشكريان را با 
نظارت شخصى به شكفتى ميانداخت. اما تفوق او بر محيط بيش از اندازه به جشم ميخورد. از خشونت و بيسوادى اشراف علنا 
انتقاد ميكرد» و در نظر داشت كه فرزندانشان را براى تحصيل به كشورهاى غربى بفرستد,مْ همجنين در صدد بود كه 
آموزكاران خارجى را براى تاسيس دبيرستانهايى به مسكو دعوت كند. كذشته ازاين» به آداب روسها ميخنديدء از اجراى 
مراسم آيين ارتدوكس خوددارى ميكرد. حاضر به احترام در برابر تصاوير قديسين نميشدء بيآنكه آب مقدس به روى ميز 
بياشد ناهار ميخورد, و كوشت كوساله راء كه شرعا حرام محسوب ميشد. مصرف ميكرد. وى اكر جه نميكفت كه به مذهب 
كاتوليكك كرويده است (و شايد هم آن را هركز جدى تلقى نكرده بود)» زن لهستانى و كاتوليكك خود را همراه نماينده ياب و 
كروهى :ان بواهيان فرق فراتسيسيان بةمسكو آورةع غود او حمق ان لهستانيها و سوعياق :را در خدمت عويقن :نكاةاداشته يود: 
با اينهمه در آمد خزانه را آزادانه خرج كرد مواجب افسران را بالا برد. و املاكى را كه از خانواده كادونوف كرفته بود ميان 
دوستان خود تقسيم كردم واز آنجا كه بيقرار و جنككجو بود. در صدد مبارزه با خان كريمه بر آمد وء با ارسال قبايى از يوست 
خوك جهت آن فرمائرواى مسلمان» عملا به او اعلان جنك داد. 


هنكامى كه مسكو را در نتيجه اعزام قوا به جنوب تقريبا تخليه كرد» اشراف را بيم فرا كرفت كه مبادا تزار راه را براى حمله 
لهستانيها به يايتخت باز كند. 


جند هفته يس از جلوس دميترى» دستهاى از اشراف به رهبرى شويسكى توطئهاى به منظور خلع او جيدند. 


شويسكى اعتراف ميكرد كه فرمان آن مدعى را تنها براى رهابى از دست كادونوف كردن نهاده است و اكئون بايد او رااز 
كار بر انداخت و اشرافزادهاى حقيقى را بر تخت نشاند. دميترى از توطئه 1 كاهى يافت و رهبران آن را دستكير كرد. اما به 
جاى آنكه طبق معمول آن عده را به قتل برساند» دستور داد كه زمسكى سوبور آنان را محاكمه كند. 


در اين هنكام اين مجلس براى نخستين بار از همه طبقات انتخاب شد و شويسكى و ديكران را به مركك محكوم ساخت. اما 
بعدها تزار آنان را تبعيد كرد و ينج ماه بعد به آنان اجازه داد كه بازكردند. بسيارى از مردم كه او را فرزند ايوان مخوف 
ينداشته بودند احساس ميكردند كه جنين ترحم غير معمول باعث خواهد شد كه اصل و نسب سلطنتى وى مورد ترديد قرار 
كيرد. توطئه كنند كان عفو شده دسيسه هاى خود رااز سر كرفتند و خانواده رومانوف» كه دميترى اعضاى آن را مورد لطف 
بسيار قرار داده بودء به آنان يبوستند. در /ا١‏ مه ١202‏ شويسكى و ييروانش با ملتزمان مسلح خود به كرملين حمله بردند. 


دميترى بخوبى از خود دفاع كرد و جندتن از مهاجمان را با دست خود كشت. اما مغلوب شد و به قتل رسيد. جسدش را 


ص: حلي 


به ميدان اعدام بردند» نقاب مضحكى بر جهرهاش نهادند» و فلوتى در دهانش كذاشتند. سيس جسدش را سوزاندند و 


خاكسترش را با توب به اطراف يراكندند تا ديككر كسى خود را به جاى شخص مردهاى جا نزند. 


(مجمع اشراف) كسى را به قتل نرساند» هيج ملكى را ضبط نكند» و در كليساى اوسينسكى به طور رسمى سوكند خورد كه 
“بدون تصويب شورا (يعنى زمسكى سوبور يا مجمع همه طبقات) به كسى آسيب نرساند.” اين تعهدات اكرجه غالبا نقض 
شدند» در تكامل حكومت روسيه مرحلهاى تاريخى به شمار ميا يند. 


اما بيشتر آنانى كه از خلع دميترى متاسف بودند از شنيدن اين قول و قرارها آرام نشدند. در شمال شورشى به وقوع ييوستء و 
در جنوب دميترى دروغين ديكرى به رهبرى ب ركزيده شد وسيكيسموند سوم يادشاه لهستان به طور غير رسمى به او كمكك 
رسانيد. شويسكى از كارل نهم يادشاه سوئد» كه دشمن سيكيسموند سوم بود» مدد خواست. كارل قوايى به روسيه فرستاد. 
سيكيسموند به روسيه اعلان جنكك داد» سردارش به نام زولكيوسكى مسكو را كرفت. شويسكى را خلع كردند ))3191١(‏ به 
ورشو بردند» واو را مجبور كردند كه جامه راهبان بررتن كند. دستهاى از اشراف روسيه حاضر شدند كه فرزند جهاردهساله 
سيكسيموند به نام لاديسلاوس را به عنوان تزار بشناسند» به شرط آنكه استقلال كليساى ارتدوكس حفظ شود و ارتش لهستان 
براى سر كوبى شورشى اجتماعى كه حكومت اشرافى روسيه را تهديد ميكرد به اعيان اين كشور كمكك كند. 


علت عمده اين شورشء. كه جنبهاى مذهبى و ميهن يرستانه داشت» به رسميت نشناختن تزار لهستانى بود. 


بطركك ارتدوكس مسكو مردم رااز اطاعت فرمانرواى كاتوليكك رومى نهى كرد. لهستانيها او را دستكير كردند؛ و اككر جه او 
دن زندان دن كتدذشت» اعلا-ميه او سلطنت لاديسلاوس را غير ممكن ساخت. رهبران مذهبى از مردم در خواست كردند 
لهستانيها راء كه بدعتككذاران كاتوليك رومى بودند» از كشور بيرون رانند. جنين به نظر ميرسيد كه دولت از ميان خواهد رفت 
و روسيه كرفتار هرج و مرج خواهد شد. لشكرى سوئدى نو و كو رود رابه تصرف در آورد و شاهزادهاى سوثدى را براى 
سلطنت در روسيه ييشنهاد كرد. كشاورزان در شمال و جنوبء و قزاقان در جنوب از اطاعت لاديسلاوس سر باز زدند و 
حكومتهايى از خود در ايالات به وجود آوردند. اوضاع كشاورزى مختل شد. محصولات غذايى كاهش يافتند» حمل و نقل 
دجار نا امنى كشتء قحط و غلا بالا كرفت, و در بعضى از نواحى مردم به خوردن كوشت انسان يرداختند. جمعى از عوام كه 
كووق كردة بودند وارد مسكو شدندء ودر آشوبى كه بريا ككشت قسمت اعظم شهر در آتش س9)-_-©9 مارس ,)١181١‏ 


ياد كان سوئدى در كرملين تحصن جست و منتظر آمدن و كمكك رساندن 3 315 ولك 


2٠١ ص:‎ 


در نيزنى نوو كورود قصابى به نام كوسمامينين از شورشيان كه براثر آيين ارتدوكس به هيجان در آمده يوذند لشكر دذيكرئ 
فراهم ساخت و از هر خانوادهاى درخواست كرد كه يكك سوم دارايى خود را براى تهيه وسات).حركت به سوى يايتخت در 
اختيار او بككذاردم با اين در خواست موافقت شد. اما مردم حاضر نبودند زير بار كسى جز رهبرى صاحب عنوان بروند. مينين از 
شاهزاده دميترى يوارسكى تقاضا كرد كه سردار آنان شود. او نيز يذيرفت» و لشكريان جديد, در حالى كه روزه كرفته بودند 
و دعا ميخواندند» به سوى مسكو بيش رفتند و» بعد از ورود به اين شهرء يادكان لهستانى كرملين را در محاصره كرفتند. اين 
عده تا هنكامى كه مجبور به خوردن موش صحرايىء آدم؛ و جوشاندن دستنوشته هاى يونانى جهت ساختن آبكوشت شدند 
مقاومت كردند: سيس در 71 اكتبر ١1817‏ دست از مقاومت برداشتند و رو به كريز نهادند. مدتها آن سال در تاريخ روسيه به 
عنوان سال نجات به شمار ميآمد, و هنكامى كه دو قرن بعد فرانسويها از مسكو رانده شدند» روسهاى بيروزمند در يايتخت 
خود. كه باز دجار حريق شده بود بنايى به يادبود مينين و يوزارسكىء يعنى قصاب و شاهزادهاى كه در سال ١12١7‏ نمونه 


قهرمانانهاى براى آنان به جاى نهاده بودندء بر يا ساختند. 


يوزارسكى و شاهزاده دميترى تروبتسكوى نمايند كان مذهبى و غير نظامى همه نواحى اميراطورى را دعوت كردند تادر 
شورايى براى انتخاب فرمانرواى جديد شركت كنند. خانواده هاى مختلف اشراف تدبيرهاى مختلفى به كار بردند» و سرانجام 
خانواده رومانوف ييروز شد. شورا ميخائيل رومانوف راء كه در آن وقت يانزده سال بيش نداشت»ء بركزيد و عوام مسكوء كه 
بسرعت دور هم كرد ميآمدند و بسرعت تعليم ميككرفتند» او را فرمانرواى خود دانستند (17 فوريه 12917). مردم يس از آنكه 


كشور را نجات دادند. با فروتنى دوباره آن را به اشراف سيردند. 


دولت جديد هرج و مرج اجتماعى و شورش رااز ميان برد» بردكى را تايبد و تمديد كردء با دادن اينكريا به سوئد اين كشور 
را آرام ساخت»؛ و عهدنامه صلحى به مدت جهارده سال با لهستان بست. اين عهدنامه باعث شد كه فيودور رومانوف؛ يدر 
ميخائيل كه به دستور باريس جامه راهبى يوشيده و نام فيلارت برخود نهاده بود از اسارت طولانى رها شود. ميخائيل او را به 
عنوان اسقف بزركك مسكو و مشاور خود بركزيد؛ واين شخص به اندازهاى مقتدر شد كه مردم او را “تزار دوم” دانستند. 
روسيه تحت رهبرى مشتركك اين يدر و فرزند» با وجود شورشها و جنككهاى ديكرء ويس از يكك نسل آشوبء به دوره آرامش 
متزلزل و نايايدارى رسيد. دوره هرج و مرج كه با مركك باريس آغاز شده بود» با جلوس ميخائيل بر تخت سلطنت يايان يافت» 


واين خود آغاز سلسله رومانوف بود كه تا سال ١977‏ در روسيه فرمانروايى كرد. 


ص: اداع 


فصل بيستم :مبارزه طلبى اسلام - ضرعم4١648-1م|‏ 
1 -تركان عثمانى 


ضمن كشمكشهاى سياسى و مذهبى كشورهاى مسيحىء جمعى از متفكران از مشاهده بيطرفى ظاهرى خداوند در مبارزه ميان 
مسيحيان و مسلمانان ناراحت بودند. اكر جه مسلمانان از اسيانيا طرد شده بودند» دارالاسلام هنوز عظيم بود و شامل اندونزى و 
شمال هندوستان نيز ميشدمٌ در حقيقت» اين زمان عصر درخشان سلطنت سالسه مسلمان مغول در دهلى بود (28؟85١7-1١72١).‏ 
كشورهاى اسلامى شامل افغانستان» قسمت اعظم آسياى مركزىء و سراسر ايران بود» يعنى كشورى كه دراين دوره هنر آن به 
كمال خود رسيد. در غرب ايران؛ اميراطورى عثمانى قرار داشت كه از حيث وسعت فقط اسيانيا با آن رقابت ميكرد. تركان 
عثمانى همه سواحل درياى سياه را در اختيار داشتندمٌ بردهانه هاى دانوبء. دنيير» و دنيستر مسلط بودندء و به خانهاى تاتار از 


متفقين خودشان» كمكك ميكردند كه كريمه و دهانه رود دون را تحت نظارت خود داشته باشند. 


همجنين ارمنستان» آسياى صغير»سوريه. عربستان» و همه خاورميانه جزو اميراطورى عثمانى بود. در اينجا مشهورترين شهرهاى 
قديم و قرون وسطى قرار داشتند, مانند بابل» نينواء بغداد» دمشق» انطاكيه» طرسوسء ازمير» نيقيه» مكه. و اورشليم» جايى كه 
مسيحيان بااجازه مسلمانان در آرامكاه مسيح به عبادت فير واغشل. در سدشرانه خاورى جريره هاف يز ركه قرس روةتن و 
كرت جزو متصرفات عثمانى بودند. قسمت اعظم جمعيت شمال افريقا از درياى سرخ تا اقيانوس اطلس را مسلمانان تشكيل 
ميدادند: مصر به وسيله ياشاهايى كه از طرف سلاطين عثمانى منصوب ميكشتند اداره ميشد. طرابلس» تونسء الجزاير» و 
مراكش تحت تسلط سلسه هاى محلى مسلمانى بودند كه درجه اطاعت آنان از تركان عثمانى با دورى و نزديكى آنان از 
قسطنطنيه تناسب معكوس داشت. اين دوره عصر فرمانروايى سلسله سعديون )1288-١880(‏ در مراكش بودء و مراكش يايتخت 
آن» مركز تجارت و هنر به شمار مى رفت. در ارويا متصرفات عثمانى مشتمل بود بر نواحى ميان بوسفور و يونان (معمولا آتن 
و اسبارت)» بالكان» مجارستان تا صد و شصت كيلومترى وينء از طريق دالماسى تا دروازه هاى 


ص: 257 


ونيز از بوسنى و آلبانى تا نزديكى آدرياتيك و قلمرو ياب. در آنجاء در وين محصورء اختلااف عمله ميان يروتستانها و 


كاتوليكها نبود بلكه ميان مسيحيان و مسلمانان بود. در درون آن خط محاصره مسلمانان» فرقه هاى مختلف مسيحى ميزيستند. 


اسلام هر اندازه هم به طرف غرب كسترش مييافت» باز شرقى بود. قسطنطنطيه به منزله دريجهاى به سوى ارويا به شمار ميآمد, 
اما ريشه هاى اميراطورى عثمانى به اندازهاى با آسيا بوي داشتند كه تركان مغرور حاضر به تقليد از غرب نبودند. در 
بعضى از كشورهاى اسلامى كرماى بيابان يا مناطق حاره باعث بيحالى افراد مى شد. سرزمينهاى غير مسكون مردم را از امور 
بازركانى بر كنار ميداشتند, و افراد نميتوانستند مانند ساكنان اروياى باخترى حريصانه به كار و كوشش بيردازند. مسلمانان 
بيشتر به سكون رغبت داشتند و به سهولت قانع ميشدند. كارهاى دستى تغيير نايذير مسلمانان ظريف و زيباء ولى مستلزم وقت و 
سليقه بودند»و مردم نميتوانستند به مقدار زياد از آنها تهيه كنند. كاروانها آرام طى طريق ميكردند, اما نميتوانستند با كشتيهاى 
يرتغالى» اسيانيايى» انكليسىء و هلندى, كه از راه هاى تمام آبى به هندوستان ميرفتند» رقابت كنند. با وجود اين» بعضى از 
بندرهاى مديترانه» مانند ازمير» در نتيجه تبادل كالا ميان كشتى و كاروان ترقى كردند. اسلام مردم رادر جنكك به شجاعتى 
آميخته به اميد تحريض ميكرد, ولى در روزكار صلح آنان را به اعتقاد به جبر وا ميداشت. مردم با سماع درويشان و روياهاى 
صوفيانه آرام ميشدند, و اككر جه اسلام در آغاز علم را تشويق كرده بود در اين هنكام فيلسوفان عورف نبا ةينانا 
به مباحثات فضل فرو شانه بيهوده قرون وسطايى ترغيب ميكرد. علما كود كان را به آيين تسنن تربيت ميكردند و مواظب بودند 
كه اثرى از عصر خرد در اسلام ظاهر نشود. در اينجا بود كه» در كشمكش ميان مذهب و فلسفه. مذهب به طور قاطعى بيروز 
شد. كذشته از اينهاء در سرزمينهايى كه تركان عثمانى از مسيحيان كرفتند» اسلام به سهولت بيش رفت. در قسطنطنيه» انطاكيه» 
اورشليم» و اسكندريه كليساى مسيحى شرقى هنوز از خود داراى بطركك بودء اما تعداد مسيحيان بسرعت كاهش مييافت. در 
آسياى صغير ارمنيهاء و در مصر قبطيهاء به آيين عيسوى باقى ماندند, اما به طور كلى در آسياء افريقاء و شبه جزيره بالكان» توده 
هاى مردم به اسلام كرويده بودند. احتمالا اين تغيير مذهب داراى انككيزه هاى عملى بود: اكر مردم همجنان مسيحى ميماندند» 
از مناصب رسمى محروم ميشدند» در ازاى خدمت نظام وظيفه ماليات عمدهاى مييرداختند» واز هر ده كودكك يكى را 
ميبايستى به دولت بسبارند تا به عنوان ينيجرى براى خدمت در ارتش يا ادارات تربيت شود. از طرف ديكرء مسيحيان مقيم 
كشورهاى اسلامى از آزادى مذهبيى برخوردار بودند كه هيج فرمانرواى مسيحى حاضر نميشد آن را به مسلمانان مقيم 
كشورهاى مسيحى اعطا كند. مثلا در ازمير مسلمانان يانزده مسجدء مسيحيان هفت كليساء و يهوديان هفت كنيسه داشتندمٌ در 
تركيه و 


ص: 21 


بالكان كليساى ارتدوكس يونانى از طرف نمايند كان دولت عثمانى حمايت ميشد. به عقيده بييس» قسمت اعظم مجارستان از 
آن لحاظ تسليم تركان شد كه تحت تسلط عثمانى از آزادى مذهبى بيشترى برخوردار بود تا اميراطوران كاتوليك. اين 
موضوع مسلما درباره فرقه هاى مختلف مسيحى صدق ميكرد. سر تامس آرنلد مينويسد: “كالونيهاى مجارستان و ترانسيلوانى و 
بيروان اونيتاريانيسم كشور اخير ترجيح ميدادند كه از تركان اطاعت كنند» ولى به دست خانواده متعصب هايسبوركك نيفتند.” 
و “يروتستانهاى سيلزى مشتاقانه به تركيه عثمانى مينكريستند و با طيب خاطر حاضر بودند كه آزادى مذهبى را به بهاى اطاعت 


از مسلمانان خريدارى كنند.” داورى استاد مسلم مسيحى درباره تاريخ يونان جديد بيشتر قابل توجه اسنتة: 


بسيارى از يونانيهاى با استعداد و داراى اصول اخلاقى به اندازهاى به برترى مسلمانان واقف بودند كه هركاه به عنوان فرزندان 
ملل خراجكزار به خدمت سلطان درنميآ مدند باز آيين اسلام را به ميل و رغبت مييذيرفتند. در اين كونه تغيير مذهبها برترى 


اخلاقى جامعه عثمانى به اندازه حس جاهطلبى افراد تاثير داشته است. 


ارزيابى اين “برترى اخلاقى “ تركان عثمانى قرن هفدهم دشوار است. تاورنيه. كه بين سالهاى 1288-1271 و18878-18184 در 
كشورهائ استلامى صسافرت و تجارت كرد متورسد” “تركيه راز دزدانى است كه دسته دسته به دور هم كرد ميآيند و در راه 
لاد كميق نازر كاثان ميشيكد” تركان عتما يداتيكز كارى و ازامكن مشكيون تودتيك: انا عماة دهي كه تل اكه هافن 
غير اجتماعى آنان را در زمان صلح ميكرفتء احساساتشان را در جنكك عليه كفار بشدت برميانكيخت. تركان عثمانى اسيران 
مسيحى را به صورت برده در ميآوردندء و به مسيحيانى كه در مجاورت مرزهاى تركيه ميزيستند حمله ميكردند و آنان را به 
اسارت ميبردند. با وجود اين» تركان بمراتب كمتر از مسيحيانى كه جهت كرفتن برده به شمال افريقا حمله ميكردند به 
دادوستد برده مييرداختند و ظلم و شقاوت كمترى مرتكب ميشدند. در كشورهاى اسلامى آزادى جنسى بمراتب بيشتر از 
كشورهاى مسيحى رواج داشت,ء و تاثيرات آن مضرتر بود» حال آنكه معمولا از حد معمول تعدد زوجات فراتر نميرفت. جامعه 
تركيه تقريبا بتمامى مردانه بودء واز آنجا كه معاشرت زن و مرد خارج از خانه مجاز نبود» مسلمانان به روابط همجنسى 
افلاطونى يا جسمانى مييرداختند. روابطى جنسى زنان با يكديكر (لسبيانيسم) در كرمابه هاى زنانه رواج داشت. در ميان اقليتى 
نسبتا زياد» فعاليتى فرهنككى, و لو محدود. ديده ميشد. تعداد باسوادان در متصرفات ارويايى تركيه در قرن هفدهم شايد بيش از 
كشورهاى مسيحى بود. با ملاحظه فهرست كتبى كه حاجى خليفه از بيستوينج هزار كتاب به زبانهاى عربى» تركىء و فارسى 
تهيه كرد (18151) ميتوان به وفور ادبيات ييبرد. در الهيات» فقهء علم يزشكىء معانى و 
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بيان» تراجم احوالء و تاريخ صدها كتاب وجود داشتند. در ميان تاريخنويسان احمدين محمد مهمتر از همه است. ما او را بيشتر 
به نام المقرى ميشناسيم, و اين اسم ماخوذ از دهكدهاى در الجزاير است كه زادكّاه او بوده است. كتاب او در مورد سلسله 
هاى اسلامى اسيانيا غالبا مورد استفاده ما قرار كرفته است. قسمت اعظم كتاب او عبارت است از استنساخ يا خلاصهاى از 
روايات قبلى, با وجود اين» اثر قابل توجهى در اين عصر استء و نه تنها سياستها و جنككها را شرح ميدهادء بلكه از اخلاق» 
قانون» زن» موسيقى؛ ادب» و يزشكى سخن ميكويد و با جزئيات جالب و قصه هايى كه بدانها جنبه انسانى ميدهد به صورت 
اثرى زنده در ميآيد. تقريبا هر ترك باسوادى شعر ميكفت»ء و (همجنانكه در زاين مرسوم است) فرمانروايان در مسابقات با 
شوق وذوق شركت ميكردند. محمد ابن سليمان» كه بيشتر به “فضولى ” معروف استء» شعرهاى غنايى زيبايى سروده است. 
اكر جه ترجمه انكليسى بدى از اشعار او به عمل آمده و آنها را نامربوط نشان ميدهدء اما ميتوانيم به معانى آنها بى ببريم» 
جنانكه ميكويد زنان بغداد تا زمانى كه شوهر نكردهاند نرم و كرم و محجوبند. محمود عبدالباقى (فت' )12٠١‏ بزركترين شاعر 
غنانى عتمائى سن از انكة مد خوائيده محبوت:دربار سليمان قانوتى بود يسن از مرك او سى واجهان سال .نه اوازحؤائى 
اشتغال داشت. نفى ارزرومى (فت' )١12888‏ هجو نامه هايى نوشت كه يكى از آنها ممكن است به كوش خداوند رسيده باشد» 
زيرا هنكامى كه سلطان مراد جهارم آن را ميخواند» صاعقهاى به ياى او خورد. از اينرو ديوان او را درهم دريد و خود او رااز 
قسطنطنيه بيرون كرد. يس از جندى دوباره به دربار احضار شدء اما بيرام ياشاى وزير» كه از يكى از هجو نامه هاى او رنجيده 
بود فرمان داد سرش را از تن قطع كنند. هنرمندان عثمانى هنوز شاهكارهايى به وجود ميآوردند. مسجد سلطان احمد اول در 
سال ١12٠١‏ با شش مناره» كنبدهاى بسيار» ستونهاى عظيم ركهدارء طاقهاى موزائيكىء نوشته هاى استادانه» و تزيينات درخشان 
ساخته شد. ينج سال بعد احمد مسجد جامع زيباى ينيوليده را وقف زن محبوب خود كرد. در اين دوره دو مسجد عالى در 
دمشق ساخته شدند. وسنانء معمار بينظيرى كه طرح مسجد سليمان را ريخته بود مسجدى در ادرنه براى سلطان سليم دوم 
ساخت كه به عقيده جمعى بهترين مسجد قسطنطنيه است. در ساختن كاشيهاى هنرمندانه هيج تمدنى از تمدن اسلامى فراتر 
نرفته استء مانند كاشيهاى مسجد سلطان احمد اول يا كاشيهاى زيباترى كه زينتبخش آرامكاه سلطان سليم دوم نزديك مسجد 
اياصوفيه است» دسته كلهاى سفيد و آبى در زمينهاى سبز و آبى با شاخ و بركهاى سرخ ديده ميشوند كلهاى واقعى زيباتر از 
آنها نيستند و ممكن است به برترى آنها حسد ببرند در اين ازنيق (نيقيه) به سبب كاشيهاى يرجلاى خود شهرت داشت -در 
همين شهر بود كه قسطنطين در سيزده قرن بيبش بر مجمعى تاريخى كه مسيحيت را تثبيت كرد رياست داشت- از اين كاشيها 


نمونه هاى بارزى در موزه متريليتن نيويوركك ميتوان ديد. 


ص: 6 


هنر مينياتور در تركيه تقليدى از آثار ايرانى بود كه بزودى آنها را مورد بررسى قرار خواهيم داد. خوشنويسى به اندازهاى 
رواج داشت كه قبل از سال ١7718‏ هيج كتابى در تركيه جاب نشد ( ميكويند كه يكك سطر خط ميرعماد در دوره حيات او به 
يكك سكه طلا به فروش ميرفت). در بافندكى نيز تركان از ايرانيان بيروى ميكردندء اما از هيج قوم ديكر عقب نبودند. قاليجه 
هاى تركيه بافت ظريفء طراحى بيجيده؛ و رنككاميزى قاليجه هاى ايرانى را نداشتند, اما در تاريخ هنر مقامى ارجمند دارند. 
حتى در قرن يانزدهم قاليجه هاى تركيه در غرب شهرت يافته بودند» زيرا آنها را در نقاشيهاى مانتنيا و بعدها در آثار 
يينتوريكيوء ياريس بوردونه. و هولباين ميتوان ديد. بسيارى از قصرهاى سالسله تودور با قاليبجه هاى تركى مفروش شده بودند. 
حتى كرامول دلير بيست و دو تخته از آنها داشت] و بازار آنها را در فرشينه هاى كوبلن» كه زندكى لويى جهاردهم را مجسم 
ميكند, ميتوانيم ببينيم. غرب آكاه ميشد كه شرق هم هنر و هم اسلحه دارد. 


7 لبانتو 


اما فرمانروايان غرب بايستى مواظب اسلحه تركان ميبودند» زيرا سلاطين عثمانى اعلام كرده بودند كه قصد دارند همه ارويا را 
زير سلطه مسلمانان در آورند. افراد و ثروت قلمرو وسيع آنان بزركترين و مجهزترين ارتش را در ارويا در اختيار آنان 
ميككذاشت. تعداد ينيجريها بتنهايى بيش از ينجاه هزار نفر بود. شايد هم نجات غرب و مسيحيت در وسعت امبراطورى عثمانى 
بود» زيرا مسافتهاى بعيد مانع از آن ميشدند كه منابع يراكنده آن دولت در يكك جا كرد آيند. سلاطين عثمانى اكر جه بيش از 
هر سلسله مسيحى بر سر كار ماندند (1977-1784) بتدريج فاسد شدندء زيرا اوقات خود رادر حرمسرا ميكذراندند و زمام امور 
را به دست وزيران زود كذرى رها ميكردند كه مقام نايايدارشان آنان را بدين فكر ميانداخت كه براى دوره بركنارى خويش 
ثروتى بيندوزند. سلطان سليم دوم» كه در سال ١8288‏ يس از سلطان سليمان قانونى بر تخت نشست,ء مردى بيكفايت بود و تنها 
كار مفيدى كه انجام داد اين بود كه امور ادارى و سياسى را به دست محمد صوقللى وزير تواناى خود سيرد. حملات تركان به 
امبراطورى مقدس روم متوقف شد. اميراطور ماكسيميليان دوم, با يرداخت ساليانه "٠,6٠١‏ دوكاتء صلح را خريدارى كرد؛ و 
صوقللى توجه خود را به شكار نزديكترى معطوف داشت. عربستان» كه استقلال مذهبى خود را حفظ كرده بودء در اين هنكام 
(1810) به تصرف بابعالى درآمد.از آنجا كه متصرفات ونيز در درياى ازه هنوز مانع تجارت و كشتيهاى عثمانى بودند, لالا 


مصطفى با شصت هزار سرباز عازم تصرف قبرس شد. و نيز از دولتهاى مسيحى استمداد كرد. اما تنها ياب و اسيانيا 


8١8 ص:‎ 


به آن شهر كمكك كردند. ياب ييوس ينجم فراموش نكرده بود كه در سال ١828‏ جند فروند از كشتيهاى تركانء آنكونا (بندر 
و قلعه متعلق به ياب و واقع در ساحل آدرياتيك) را تهديد كرده بودند. فيليب دوم ميدانست كه مسلمانان اسيانياء كه از ظلم و 
ستم او به جان آمده بودندء از سلطان عثمانى استمداد كردهاند (1828) و نماينده آنان بخوبى يذيرفته شده است. اوضاع 
دييلماتيك روشن بود. امبراطور حاضر به جنكك عليه تركيه نبود» زيرا عهدنامه صلحى با سلطان بسته بود و نميتوانست آن را 
شرافتمندانه و با اطمينان خاطر نقض كند. فرانسه با هر نقشهاى كه قدرت و اعتبار اسيانيا را بالا ميبرد مخالف بود و خود را 
دوستدار تركان معرفى ميكرد تا از كمكك آنان عليه اميراطور استفاده كند. 


انكلستان بيم داشت كه مبادا اتحاد با فيليب آن كشور راء در صورت بيروزى» تحت تسلط اسيانياى كاتوليكك در آورد. و نيز 


نككران بود كه مبادا اسيانياء در نتيجه فتح, بر آدرياتيك مسلط شود و به قدرت انحصارى ونيز در آن دريا خاتمه دهد. 


ياب بيوس مدت يكك سال زحمت كشيد تا اين ترديدها رااز ميان برداشت. وى مجبور بود قبول كند كه عوايد كليسا مورد 
استفاده ونيز و اسيانيا قرار كيرد. سرانجام ٠١(‏ مه )١81١‏ هر سه دولت اتحاديه مقدسى تشكيل دادند و آماده جنكك شدند. طى 
اين مذاكرات» حمله تركان به قبرس با تلفات ستكينى براى هر دو طرف ادامه بيدا كرده بود. نيكوزياء يس از يكك محاصره 
جهل و ينج روزه. سقوط كرد و بيست هزار تن از اهالى آن به قتل رسيدند. فاماكوستا تقريبا يكك سال مقاومت كردم هنكامى 
كه تسليم شد (* اوت 20»؛ تركان مدافع قهرمان آنء براكادينو را زندهزنده يوست كندند و يوستش را با كاه انباشتند و آن 
را به عنوان غنيمت جنكك ماركانتونيو به قسطنطنيه فرستادند. اتحاديه مقدسء كه بدين كونه تحريكك شده بود» قواى خود را 
كرد آورد. ساوواء فلورانسء بارماء لوكاء فراراء اوربينو» و جنووا (دشمن ديرين ونيز) كشتى و سرباز فرستادند. در نايل» دون 
خوان اتريشى يرجم دريا سالار را نا'تكتريفات موقرى :دست كازدينال ذو كرانول ذرياقت داشت در © سامير سن اذ 
آنكه يسوعيان و كايوسنهايى كه به آن قوم ييوسته بودند مراسم آيين قربانى مقدس را براى ملوانان و سربازان به جا آوردند. 
ناوكان از مسينا حركت كرد از جنوب ايتاليا و تنككه اوترانتو كذشت,ء و به سوى جزيره كورفو يبيش رفت. در اينجا بود كه خبر 
قتل عامها و شقاوتهايى كه تركان يس از سقوط قبرس مرتكب شده بودند رسيد. عطش انتقام ملوانان را برانكيخت, همجنانكه 
دون خوان فرمان ييشرفت دادء فرياد “فتح! فتح! زنده باد عيسى مسيح!” از ملوانان برخاست. در > اكتبر ١لاذاء‏ ناوكان از طريق 
خليج ياتراس به سوى خليج كورنت حركت كرد. در آنجاء در سواحل بندر ليانتو» نيروى دريايى تركك با 7١7‏ كشتى شراعى؛ 
* كشتى كوجكترء 1/١‏ توب 7,000 سربازء 17,6٠١‏ ملوان, و 5١٠٠١‏ ياروزن انتظار ميكشيد. مسيحيان 7١1‏ كشتى شراعى» 
كشتى شراعى بزركتر ونيزى با تويهاى سنكين» ٠١‏ كشتى كوجكترء 1٠١‏ 
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توبء. "0٠٠٠١‏ سربازء ١7,4٠6٠‏ ملوانء و 575000 ياروزن در اختيار داشتند. ناوكان مسيحيان يرجمى داشت كه تصوير مسيح 
مصلوب بر آن نقش شده بود. تركان يرجم سلطان راء كه كلمه “الله” بر روى آن كلدوزى شده بود» در دست داشتند. جناح 
راست مسيحيان در برابر حمله تركان منهزم شد, اما جناح جب تحت فرمان ونيزيها مقاومت شديد را به صورت حمله با 
انضباطى در آورد» و تويخانه كشتيهاى بزركك ونيزى هزاران تن از تركان را هلاكك كرد. دون خوان به كشتى يرجمدار دستور 
داد كه يكراست به كشتى عليياشاء درياسالار عثمانى» حمله برد. هنكامى كه اين دو به هم رسيدند» سيصد تن از سربازان كار 
آزموده دون خوان وارد كشتى ترك شدند. يكك راهب كايوسنء در حالى كه صليبى را در دست كرفته بود. آنان را به حمله 
واداشت. سرنوشت جنكك هنكامى تعيين شد كه كشتى ترك به تصرف در آمد و سر بريده على را بر روى جوب يرجم خود 
او كذاشتند. روحيه تركان خراب شدء و جهل فروند از كشتيهاى آنان رو به كريز نهادند: 1١1‏ فروند به تصرف مسيحيان در 
آمدشد؛ و ينحاه كشى دركر غرق. با طعمة حريق شدتد. يكن 31+ تن ازتركان دز حك ملاك شذلله 1803 لقره 
اسارت افتادندء و اكثر آنان به عنوان برده بين فاتحان تقسيم شدند. در حدود برده مسيحى كه در كشتيهاى تركان 
يارو ميزدند رهايى يافتند. مسيحيان ١١‏ كشتى و 28٠١‏ نفر شامل اعضاى قديميترين و برجستهترين خانواده هاى ايتاليا رااز 
دست دادند. بدون ترديد اين جنكك بزركترين نبرد دريايى دوران جديد بود. سروانتسء كه در ميان 74٠١‏ تن زخمى مسيحى 
ذيلاه هيشدة كفت كه آن يفك “مهمتزين وافعه اغضار كدشته وخال اميت و شايد در ا شذة نظير آن ديده نشود."١‏ اكز 
فرسودكى ياروزنان» خرابى كشتيهاى فاتحان» و به وجود آمدن طوفانى سهمكين مانع از تعقيب تركان نشده بود» آن جنكك را 
ميتوانستيم قاطعترين نبرد در تاريخ جديد بدانيم. ميان مسيحيان بر سر توزيع غنايم و انتساب افتخارات جنككى اختلاف افتاد. از 
آنجا كه اسيانيا نيمى از كشتيها را فراهم كرده و نيمى از هزينه را يرداخته بود» و ونيز يكسوم و ياب يكك ششم راء غنايم جنكى 
به همين نسبت تقسيم شدند. اسيران تركك نيز به همين ترتيب ميان فاتحان بخش كرد يدند. فيليب دوم 72٠60‏ اسير ياى در زنجير 
دريافت داشتء و از سهم ياب 175 اسير به عنوان ياداش به دون خوان داده شدند. بعضى از رهبران مسيحى مايل بودند كه 
اسيران مسيحى را كه از كشتيهاى تركان آزاده كرده بودند به عنوان برده براى خود نككاه دارند» اما ياب يبوس ينجم مانع اين 
كار شد. هنكامى كه خبر اين ببروزى انتشار يافت» همه كشورهاى كاتوليكك شاد شدند. مردم ونيز 


)١(‏ تقريبا در صد و شصت كيلومترى شمال باخترى اين ناحيه» نزديكك آكتيون در خليج كنونى آرتاء اوكتاويانوس با جهارصد 
كقس حكن التونيوس .و كلتؤباتزا راان باتضيد كقعى انان شكيت ذاد ىا زا مطفة ملاكزانه بلط تق :(سيتامي الاق م). 
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شهر را با تاج كل و هنرمندى خود آراستند. وقتى كه مردم در كوجه ها به هم ميرسيدند» يكديكر را در آغوش ميكرفتند. 
تيسينء تينتورتو» و ورونزه تصويرهاى عظيمى از آن نبرد كشيدند» و سباستيانو ونيرو» سردار ونيزيها» جندين روز و شب مورد 
احترام و تجليل قرار كرفت و سرانجام به عنوان دوج بركزيده شد. روحانيان و اشخاص غير مذهبى رمء كه از هنكام حركت 
ناوكان از مسينا اوقات خود را در اضطراب و دعا خوانى كذرانده بودند» فرياد شادى بر آوردند و خدا را سياس كفتند, ياب 
بيوس ينجمء موجد ييروزىء با اداى اين جمله انجيل تقريبا حالت تقديس به دون خوان داد: “شخصى از جانب خدا فرستاده 
شد كه اسمش يحيى ١‏ بود” .)١1.8(‏ مراسم قداس بريا داشتند» آتشبازى كردند» و توب انداختند. ياب از فاتحان خواست كه 
ناوكان ديكرى فراهم آورند. وى از فرمانروايان ارويا تقاضا كرد كه ازاين فرصت استفاده كنند و در جنكك مقدس به منظور 
طرد تركان از ارويا و فلسطين شركت جويند. همجنين از شاه ايران" و شيخ فرمانرواى عربستان سعيد خواست كه در حمله به 
تركان با مسيحيان همكارى كنند. اما فرانسه كه به اسيانيا حسد ميبرد» جندى يس از نبرد ليانتو» به سلطان ييشنهاد كرد كه عليه 
فيليب دوم با آن كشور متحد شود.” خبر اين بيشنهاد» به انضمام عوامل ديكر. باعث شد كه فيليبٍ دوم از تعقيب هر اقدام 
ديكرى عليه تركيه عثمانى منصرف شود. وى كرفتار مناقشات با انكلستان واوضاع آشفتهاى بود كه آلوا در هلند به وجود 
مياوود: كدشعه از اين خشمكين يود از اينكه ونيز ميخواهد اتحضاز تجارت در دريائ آدرياتيكك .را در :دست داشته باشل و 
بيم داشت كه مبادا بيروزى ديكرى بر تركان باعث تجديد قدرت ونيز شود و آن را به صورت رقيب اسيانيا در آورد. ياب 
بيوس ينجمء كه از يبيروزى و شكست فرسوده شده بود در اول مه 1877 دركذشت,. و اتحاديه مقدس با مركك او مضمحل 


شد. 
1 -انحطاط سلاطين عثمانى 


كرابم فنيو وت ركاف اسديسض كارافية وشت غرف كله نا و كان ديكرئ ب#اعظية ناو كان سايق كه تقريبا نانوك شيلة بود 


فراهم آوردند. ظرف هشت ماه بعد از نبرد ليانتو» يكك 


)١(‏ به تشابه ميان يحيى (01117[) و خوان (011311) توجه كنيد. م. 


(؟) شاه طهماسب اول صفوى. م. 


(6ااذو سال 1888 قرانشه تهستعة بكابفر لاسيوتياة وا نهد دسيك اورميو اب امفنانات ور ١828‏ تعديسد كداتك اين 
كايبتولاسيونها نه به معناى تسليم بلكه عهدنامه بودند» و اسم آنها از عنوانهاى سرفصلها اقتباس شده بود (يكاييتولاه يعنى 
يسرفصله). به طور كلى مقرر شد كه اتباع فرانسه در اراضى تركيه طبق قوانين فرانسه محاكمه شوند (يحق برون مرزيه). تركيه 
عهدنامه هاى مشابهى با انكلستان در 2188١‏ و با ايالات متحده هلند در 181 منعقد كرد. 


ص: 4ل 


ناوكان عثمانى مركب از ١8٠‏ كشتى در درياها منتظر كشتيهاى مسيحيان بود كه به سبب وضع آشفته خود جرئت نداشتند از 
لنكركاها بيرون بروند. ونيز كه از طرف همه دولتها تشويق به ادامه جنكك ميشدء جون از هيج يكك كمكى دريافت 
نميداشت.با بابعالى صلح كرد ( مارس 182177) و نه تنها قبرس را به آن دولت دادء بلكه غرامتى به سلطان يرداخت كه معادل 
بهاى فتح آن جزيره بود. صوقللى در سال 1877 با كمال اطمينان به ونيز ييشنهاد كرد كه اكر با تركيه در جنككى عليه اسيانيا 
متفق شود دولت عثمانى به ونيز كمكك خواهد كرد كه نايل رابه تصرف در آورد واز دست رفتن قبرس را به نحو اكمل 
جبران كند. (از اينجاست كه ميتوانيم دريابيم دولت عثمانى به هيج وجه ضعيف نشده بود.) ونيزاين ييشنهاد را رد كرد و اظهار 
داشت كه قبول آن باعث تسلط تركان بر ايتاليا و كشورهاى مسيحى خواهد شد. در اكتبر» دون خوان» با تصرف تونسء براى 
اسيانيا افتخار جديدى كسب كرد. اما ظرف يكك سال تركان عثمانى با 10٠‏ كشتى آن شهر را دوباره متصرف شدند و 
اسيانياييهايى را كه بتازكى در آنجا اقامت كزيده بودند از دم شمشير كذراندند. سبس براى تكميل بيروزى به سواحل سيسيل 
حمله بردند. سلطان سليم دوم در 1817 دركذشت»ء ولى صوقللى همجنان كارها را اداره كرد و جنكك را ادامه داد. 
تاريخنويسان آغاز انحطاط قدرت عثمانى را در دوره سلطنت مراد سوم (1048-18175) ميدانند كه فيلسوفان را دوست 
ميداشتء. و اين براى فيلسوفان مستلهاى است. اما اين سلطان زنان را نيز دوست ميداشتء و صدوسه فرزند از زنانى نه به اين 
زيادى به وجود آورد بافوه زن محبوبشء كه كنيزى ونيزى بود واو را مسحور زيباييهاى خود ساخته بود در امور كشور 
مداخله ميكرد و براى اعمال نفوذ خود رشوه ميككرفت. ازاين رو قدرت صوقللى رو به ضعف نهاد؛ و هنككامى كه ييشنهاد كرد 
رصدخانهاى در استانبول ساخته شود» حس تعقيب عوام تحريك شد. و او در سال 1818» احتمالا به اشاره مراد» به قتل رسيد. 
هرجومرج ادامه يافت» ارزش يول يايين آمدء ينيجريها كه يول بيارزش دريافت داشته بودند شورش كردند» رشوه خوارى 
باعث فساد ادارات شدء و حتى يكى از ياشاها ادعا كرد كه به سلطان نيز رشوه داده است. مراد به عيش و نوش يرداخت ودر 
اثر فسق و فجور دركذشت. بافو بر روحيه فرزندش محمد سوم تقريبا به همان اندازه مسلط بود كه سلطان سابق را دستنشانده 
خود كرده بود. محمد سوم سلطنت خود راء طبق سنتء با كشتن نوزده تن از برادرانش آغاز كرد تا مردم را به آرامش وا دارد. 
اما كثرت فرزندان مراد اين مسئله را دشوار ميساخت. زيرا بسيارى از يسرانش به طورخطرناكى هنوز زنده بودند. فساد و 
هرجومرج اشاعه يافت. جنكك با اتريش و ايران بيروزيهاى تركيه را خنثا كرد. سلطان احمد اولء كه با قدرت شاه عباس اول 


صفوى إشاه عباس بزركك] در ايران مواجه شده بود» تصميم كرفت كه نيروى عثمانى را در جبهه شرق كرد آورد. 
ازاين رو براى آزاد كردن آن در غرب به عمال 


ص: .20 


خود دستور داد كه در سيتواتوروك عهدنامه صلحى با اتريش منعقد سازند(02١2١)»‏ واين خود نخستين عهدنامهاى بود كه 


تركان مغرور حاضر شدند در خارج از قسطنطنيه ببندنك. اتريش مبلغ ٠٠٠0٠٠١‏ دوكات به سلطان داد. اما از يرداخت خراج 


معاف شد. در اين هنكام ترانسيلوانى به ميل خود فرمان سلطان را كردن نهاد. 


ايران نيز با تركيه صلح كرد(1811) و حاضر شد مقدار يكك ميليون يوند ابريشم به عنوان غرامت جنكك ببردازد. روى هم رفته 
اين دوره ملازم با موفقيت و ميانهروى بود جز اينكه ينى جريها يبوسته شورش ميكردند. احمد مردى برهي زكار و با حسن نيت 
بود. وى با آنكه كوشيد از براد ركشى سلاطين جل وكيرى كندء در اين راه توفيق نيافت. 


عثمان دوم در صد بر آمد كه ينى جريها را تحت انضباط در آورد و آنان را اصلاح كندء اما اين عده اعتراض كردندء او را به 
قتل رساندند» و برادرش مصطفى راء كه مردى احمق بودء بر تخت نشاندند. ولى مصطفى به اندازه كافى عقل داشت و استعفا 
كرد و سلطنت را به برادرزاده دوازدهساله خود مراد جهارم سيرد. ينى جريها وزيران اعظم را انتتخاب ميكردند وهر كاه 
ميخواستند كه تغييرى به وجودآورندء آنان را ميكشتند. اين عده به قصر سلطنتى حمله بردند و زن سلطان را مجبور كردند كه 
برائ ارضائ آثان سردانهائ كنجئة را يكشابد. دز سال 12١‏ دوبازره ظاهر شداتئد»:سلطان جوان را تا اندرون تعقيب كردثدة و 
خواستار اعدام هفده تن از اعضاى دولت شدند. يكى از آنها به نام حافظ حاضر شد كه خود را قربانى كندء آنان نيز او را 
قطعه قطعه كردند. سلطان مراد» كه هنوز كارى نميتوانست انجام دهدء به طرز بيهودهاى آنان را تهديد كرد و كفت:”انشاالله 
شما مردان خون آشامء كه از خدا نميترسيد واز ييغمبر خجالت نميكشيد, به عذاب وحشتناكى دجار خواهيد شد.” اما جون 
منتظر فرصت بود عدهاى از سربازان وفادار را به دور خود كرد آورد و رهبران شورشى را يكى يس از ديككرى از ميان 
برداشت. از كوششهايى كه بعدا به منظور شورش به عمل آمد با خشونت و وحشيانهاى جلو كيرى شدء و خود سلطان كاه كاه 
مانند يطركبير در اجراى حكم اعدام شركت ميجست. وى همه برادران خود راء به استثناى يكى كه به عقيده او بيآزار و احمق 
بود كشت و جون از اعمال قدرت سلطنتى لذت ميبرد» دستور داد هر كس را كه تنباكو و ترياك استعمال كند يا قهوه و شراب 
بنوشد به قتل برسانند. ميكويند روى هم رفته صدهزار نفر در دوره سلطنت او كشته شدند» واين عده غير از كسانى هستند كه 
در جنكك جان سيردند. تا مدت كوتاهى نظم اجتماعى بر قرار شد و ارتشا از ادارات رخت بر بست. 


مراد» كه در اين هنكام خود را حتًا مصون ميدانست عليه ايرانيان وارد جنكك شد. بيشنهاد يكى از جنكجويان ايرانى را جهت 


نبرد تن به تن يذيرفتء او را كشتء بغداد را به تصرف در آورد (21898)» و ييروزمندانه عهدنامهاى منعقد كرد. 


هنكامى كه به قسطنطنيه بازكشت,. مردم از او با شادى فراوان استقبال كردند. سال بعد در نتيجه بيمارى نقرس كه از 


ميكسارى بسيار ناشى شده بود» در كذشت. وى دراين 


ص: 2 


هنكام بيست و هشت سال بيش نداشت. 


يس از اوء انحطاط تركيه عثمانى بار ديكر ادامه يافت. جانشين اوء ابراهيم اول» بر اثر تظاهر به حماقتء از تيغ بيداد برادر جان 
سلامت به در برده بود. در دوره سلطنت او كار هرج و مرج و فساد دوباره بالا كرفت. وى با ونيز به جنكك يرداخت و لشكرى 
عليه كرت فرستاد. ونيزيها داردائل را مسدود كردند. اهالى قسطنطنيه كرفتار قحط و غلا شدند. رهبران ارتش سر به شورش 
برداشتند و سلطان را خفه كردند. ممالكك مسيحى غربء با توجه به سر كذشت ماجراى ياسداران اميراطور در روم قديمء به 
اين نتيجه رسيدند كه از قدرت تركان نبايد بيمى داشته باشند. ظرف سى و ينج سال بعد تركان دوباره خود را به دروازه هاى 


ون رساندندك. 
لا1- شاه عباس بزرى: 1899-1844 


٠942و‏ .ق 


او خوشبخس كشووهائ مسيعنى غرفت آن كه از سال /اة1 ا١‏ [4١اهارةه‏ .ق] هتكاس كه تخست فراسة و .سيسن 
لمان كرشار عكيائ حدهئ ودنع تركان عقباق كه ميث اسهد هرزهاف قري كوو ارا ووم وسامن نوع كوه راية 
عشكك نا ايران معطوق كردتك: ذو اينجا تيز ا مذاعب براق ارضائ عسن قدوت طلبى استادة شد. تركان عثماتي» كه بيرق 
آيين تسئن بودندء ايرانيان راء كه از مذهب تشييع تبعيت ميكردند» بدعتككذار ميدانستند و همه خلفا را از على [ع] به بعد 
غاصب ميشمردند. علت واقعى جنكك البته بيشتر دنيوى بود تا مذهبى؛ يعنى علاقه اقليت به حكمفرمايى به منظور كسب زمين» 
منابع» و ماليات. تركان بر اثر يكك سلسله جنكك مداوم تا حدود فرات» قفقاز» و درياى خزر بيش رفتند» و تبريز يايتخت جديد 
ايران و يايتخت قديم خلفا را به تصرف در آوردند. يدرو تيشيرا مينويسد كه بغداد در حدود سال ١8١8‏ [75١٠ه.ق‏ ] شهر 
معشرق يرد كه اعراي» تركان و كليميا درست هزار خنانه الجرى آنءوذرهيان رفت وكامند زياد كاوان» شتراثه اسبانه 
خرانء و قاطران بارى؛ ميزيستند. مردان لباس ياكيزه در برداشتند» و بر طبق كفته همان شخص “بسيارى از زنان زيبا بودند» و 
تقريبا همه آنان جشمان كيرا داشتند و از ميان نقابهايشان خيره خيره مينكريستند.” يكى از ماموران رسمى مختص حفاظت از 


خارجيان بود. 


در شرق بغداد وفرات نواحى غير متحد ايران قرار داشت كه حدود آنها در شمال باخترى به قفقاز و درياى خزر» در شمال 


يراكنده به شخصى نيازمند بودند كه آنها را تحت لواى واحدى در آورد. 


شاه عباس بز ركك ينجمين يادشاه از سلسله صفوى بود كه شاه اسماعيل اول آن را 


٠. 4. ٠ 5‏ م جح 
متن زير تصوير: شاه عباس بزركك 


ص: زوف 


در تبريز در سال ١6١7‏ [00١9ه.ق]‏ تاسيس كرد. طى سلطنت طولا-نى شاه طهماسب اولء دومين يادشاه اين سلسله» كشور 
جديد ايران از حملاءت تركان آسيب بسيار ديد. يس از مركك اوء اين قوم به ايران حمله برد و ايالاءت عراق» لرستان» و 
خوزستان رابه تصرف در آورد. دراين ضمن.ء ازبكان از ماوراى جيحون فرود آمدند و هرات» مشهد. و نيشابور را تصرف 
كوة تنو انالاث مماووق ايزان زاابة باذ غازت ذادنه عباس مكاس كدادر سن نبئى سالك ير تف ست كابافدت 
نداشت. (18417م.448ه .ق)» با تركان صلح كرد. و براى مقابله بادشمن ضعيفتر به سوى خاور شتافت. يس از جند سال 
جنكك» هرات را تسخير كرد و ازبكان را از ايران بيرون راند. وى در اين هنكام مايل بود كه به دفع تركان بيردازد اما ارتش او 
بر اثر تلفات تقليل يافته» و در نتيجه حسادتهاى طايفه ها كرفتار هرج و مرج شده بود و به آخرين وسيله هاى جنكى مجهز 


نبود. 


مقارن اين احوال (/189م»7١٠٠‏ ه .ق)» دو انكليسى ماجراجوء يكى به نام سر آنتونى شرلى و ديكرى برادر كوجكترش به نام 
رابرت» جهت ماموريتى تجارى وارد ايران شدند. اين دو نفر هديه هاى كرانبهاء تجربه هاى نظامى؛ و يكك ريختهكر ماهر توب 
رابا خود آورده بودند. شاه عباس با كمكك آنان به ارتش خود سر و صورتى بخشيدء آن را با تفنكك و شمشير مجهز ساخت» 
وظرف مدت كوتاهى يانصد عراده توب تهيه كرد. وى اين نيروى جديد را عليه تركان به كار برد» آنان رااز تبريز بيرون 
راند(120م172١٠ه‏ .ق) و ايروان» شروان» و قارص را دوباره به دست آورد. تركان لشكر نيرومندى مركب از صد هزار سرباز 
به جنكك او فرستادند» ولى شاه عباس با شصت هزار نفر آنان را شكست داد(12:08م.15١٠1ه‏ .ق). آذربايجان» كردستان. 


موصلء و بغداد دوباره جزو متصرفات ايران شدند» و تسلط شاه عباس از فرات تا سند برقرار كشت. 


حتى بيش از اين نبردهاى طاقت فرساء شاه عباس شروع به ساختن يايتختى كرده بود تاء به سبب دورىء كمتر از تبريز در 
معرض حمله مهاجمان واقع شود, و بر اثر خاطرات بِيكَانكان و قدوم اهل سنت كمتر مورد اهانت قرار كرفته باشد. اصفهان دو 
هزار سال قدمت داشت (البته نه تحت همين اسم) و داراى هشتاد هزار نفر جمعيت بود. در حدود 2,١‏ كيلومترى اين شهر 
قديمى» شاهعباس و مهندسانش ميدانى راست كوشه به نام “ميدان شاه” به طول 8٠١‏ و عرض 188 متر ايجاد كردند و در 
اطراف آن درخت كاشتند. وى در هر دو سو كردشكاه هايى سات كه از باران و آفتاب در امان بودند. در قسمت جنوبى» 
مسجد شاه و در مشرق» مسجد شيخ لطف الله و يكك قصر سلطنتى بر يا كرد. بقيه محيط ميدان به دكان» كاروانسراء و مدرسه 
اختصاص يافت. در غرب”ميدان” خيابانى به عرض دويست با به نام جهار باغ ساخت, در اطراف آن باغهايى به وجود آورد. 
و حوضها و جشمه هايى بر آن افزود. در هر دوسوى اين خيابان قصرهاى وزيران قرار داشتند. زاينده رود» كه داراى سه يل 


بود» از ميان شهر 


ص: رذف 


ميكذشت. يكى از يلها به نام الله وردى خان ساختمان زيبايى به طول 00" متر بود كه راه سنككفرش شده وسيعى داشت و در 
هر دو سوى آن طاقهايى براى يياده روها ساخته شده بودند. شهر جديد با جويهاء مخزنهاء فواره هاء و آبشارها آبيارى و خنكك 
ميشد. همه اين طرح نمونهاى عالى از شهرسازى در آن عصر بود كه با هر طرح ديكرى در ساير كشورها برابرى ميكرد. 
شاردن هنكامى كه در سال ارا ١‏ [ ماو عا ه.ق] به اصفهان رفت» ازديدن أن كحيو نر كن وهر كز أدادئ: تجارى» 
صنعتء و هنر كه هزار و يانصد دهكده در بيرامون آن بودند و جمعيتى در حدود سيصد هزار نفر داشت به شككفتى افتاد. شهر 
و حومه آن داراى ١2‏ مسجل مع مدرسه؛ ”71 كرمابه» و ٠٠‏ كاروانسرا بود. تاورنيه» كه در سال ع2 ١ازع/ا١٠‏ وهلا١٠اه‏ 
.ق] از اصفهان ديدار كردء آن را به اندازه ياريس وسيع دانست. اما جمعيت آن را يكك دهم آن شهر تخمين زد؛ زيرا هر 
خانوادهاى از خود خانه و باغى داشت. و به اندازهاى درخت در آنجا ديده ميشد كه شهر به صورت جنكل در آمده بود. البته 
اين تصوير دليذيرى استء اما تاورنيه مينويسد:”در برابر هر درىء؛ تغارى است كه خانواده ها نجاست و آشغال خود را در آن 
ميري زند» و كشاورزان هر روز ميآ يند و آنها را جهت كود دادن به مزارع خود ميبرند. ... همجنين سوراخهاى كوجكى در 
آنها ادرار كنند.” شاه عباس كه ميدانست كشورهاى ارويايى از او سياسكزارند كه تركان را در مشرق سركرم ساخته است» سر 
آنتونى شرلى و ديكّران را به سفارت فرستاد تا با كشورهاى مسيحى روابط سياسى برقرار سازد و راهى براى صدور ابريشم 
ايران» بدون واسطه تركان, باز كند. هنككامى كه سفيران ارويايى به اصفهان آمدند» وى آنان را در قصرها جا داد و به آنان 
آزادى مذهبى كامل عطا كرد. شاه عباس ينج هزار نفر ارمنى را كه در نبردهاى با تركان به اسارت كرفته بود به صورت برده 
در نياورد» بلكه به آنان اجازه داد كه در نزديكى اصفهان مركزى براى خود بسازند» و بدين ترتيب از فعاليت تجارى و زرنكى 
آنان استفاده كرد. ارامنه در آنجا كليساى خود را بر يا كردند و آن رابا آميزهاى از تمثالهاى مسيحى و تزيينات اسلامى 
آراستند. كاهى شاه عباس به اين فكر ميافتاد كه همه مذاهب را به صورت واحدى در آورد و “صلح را در آسمان و زمين 
برقرار سازد.” كذشته از اين در حالتى واقع كرايانهتر از تعصب شيعيان براى تقويت روحيه ملى استفاده ميكرد. وى ملت خود 
را تشويق ميكرد كه مشهد را به منزله مكه خود بدانند و به زيارت آن بروندمٌ وخود او مسافت ١18١‏ كيلومترى ميان اصفهان و 


مشهد را بياده ييمود تا اخلاص و هداياى خود را عرضه كند. 
ازاين رو ساختمانهايى كه اصفهان را با آنها آراست بيشتر جنبه مذهبى داشتند. او نيز» 


ص: ع 


مانند اولياى كليسا در مغرب» يشيزهاى مستمندان را به صورت مساجدى در ميآ ورد كه عظمت و زيبايى و صفاى آنها به منزله 
افتخار همه و متعلق به همه بود. جالبترين ساختمان يايتخت جديد “مسجد شاه” بود كه شاه عباس آن را بين سالهاى -1١21١١‏ 
5٠١8-٠١70 89‏ .ق] بنا نهاد. ميدان شاه به منزله باشكوه آن است. جنين به نظر ميرسد كه همه آن ميدان به مدخل وسيع 
آن منتهى ميشود. توجه شاخص نخست به مناره هاى يهلو و كنكره هاى بيش آمده آنها معطوف ميشودء و از اين مناره هاست 
كه موذن وحدت خداوند را اعلام ميكند. 


سيس توجه ما با ديدن كاشيهاى درخشانى كه مدخل را مزين ميكنند» و همجنين با خطوطى كه در اطراف آنها نوشته شده و 
حاكى از تقديم اين مكان مقدس از طرف شاه عباس به خداوندند» جلب ميشود. در ايران حتى الفبانويسى هنرى به شمار 


ميرود. در داخل» طاق مقرنسى ديده ميشود كه با كلهاى سفيد مزين شده است. 


سيس به محوطه داخلى كه در فضاى باز است و بعد به طاقهاى ديككرى در داخل مسجد و زير كنبد بزركك ميرسيم. بايد دوباره 
بيرون برويم تا به مشاهده كنبد و خط كوفى با شكوه و شكل برجسته و زيبايى آن بيردازيم كه رويش را با كاشيهاى لعابدار 
آبى و سبز به نقشهاى آرابسكك (عربانه) روى زمينه نيلكون يوشاندهاند. با وجود كذشت روزكارء اين مسجد “حتى امروزه 
ا ا ل ل ل ل ا 
(:1214-18 م 797-117١1ه‏ .ق) داراى هيبت كمتر و ظرافت بيشترى است. مدخل آن زيبا و مخرابش ان كاشى ظريف 
استء اما بيش از همه داخل آن داراى زيبابى شكفتانكيزى است و شامل نقوش آرابسكك» اشكال هندسىء و جنبره هايى با 
طرح كامل و يكك شكل است. در اينجا هنر انتزاعى را ميبينيم» ولى با منطق و سبكك و ساختى كه هرج و مرج مبهوت كنندهاى 
4 سرع ع قو ف شف د لسر الات ديرا ا 


در قسمت شرقى ميدان» شاه عباس تخت رو بازى زير طاق بزركىء يعنى عاليقايوه ساخت. در اينجا بود كه بزركان را به 
حضور مييذيرفت» يا مسابقات اسبدوانى يا جو كان بازى را تماشا ميكرد.١‏ در يشت اين دروازه باغهاى سلطنتى قرار داشتند و 
شامل قصرهايى بودند كه شاه از آنها جهت مقاصد مختلف استفاده ميكرد. يكى از آنها به نام جهاستونء كه از كذشت 
روزكار آسيب بسيار ديد» هنوز يابرجاست,ء و آن عبارت است از اطاق بارعام و محل جلوس بر تخت كه داراى بيست ستون از 
جنس جنار است كه روى آنها را آيينهكارى كردهاندء و تالار درازى نيز دارد كه مزين به تصويرهايى از وقايع زندكى شاه 
است. درهاى قصر از جوب جلايافته ساخته شده بودند و روى آنها را با مناظرى از باغها و جنبره هاى كل آراسته بودند. دو 
لنككه از اين درها به موزه متريليتن نيويوركك برده شدهاند. كجبريهاى 


4. 


تصوير 





متن زير تصوير: مسجد شاه» اصفهان 


)١(‏ آثار دروازه هاى مرمرين هنوز در ميدان ديده ميشوند. جوكان بازى از ايران به ارويا رفت. 


ص: عرف 


طلايى و رنككى سقف اطاق بارعام هنوز باقيند. در اينجا نيز هنر انتزاعى از لحاظ منطق و طرح به كمال رسيده است. 


شاه عباس از قصرهاى بسيار و از لشك ركاه خود امور قلمرو وسيع خويش را اداره ميكرد. او نيز مانند اكثر فرمانروايان بزركك به 
هر مرحله از زندكى اتباعش علاقمند بود اين يادشاه راه ها و يلهابى ساختء و فرستكمها راه را با سنكك مفروش كرد. همجنين 
صنايع دستى» تجارت خارجىء و استخراج معادن را تشويق نمود. كذشته ازاين» شهرهاى آسيب ديده مانند مشهدء قزوين» 
تبريز و همدان را تعمير كرد» سدهايى ساختء آبيارى را تسهيل كرد» و آب آشاميدنى به شهرها آورد. تاورنيه مينويسد: “اين 
يادشاه غالبا جامه مبدل ميبوشيد,ٌ مانند افراد عادئء به بهانه خريد و فروش» در اطراف اصفهان ميكشثء و مواظب بود كه 
كداميكك از باز ركانان كرانفروشى ميكند. روزى دو نفر كرانفروش يافت و دستور داد كه آنها را زنده به كور كنند.” به سبب 
وجود نقص در نظارت و يليس» مقصود از شدت مجازات جلو كيرى از تمرد طبيعى افراد بود و اين راه طريقهاى شرقى براى 


استقرار قانونى به شمار ميرفت. 


شايد جون شاه عباس مدتها در جنكك كذرانده بود اين بيرحمى در وجودش تشديد يافته بود» و براى ترساندن افراد يا انتقام 
كرفتن از آنها از آن طريقه استفاده ميكرد: وى حتى يكى از فرزندانش را كشتء و دستور داد جشم ديكرى را بيرون آرند. با 
وجود اين» همين يادشاه شعر ميكفت» جهت امور خيريه يول مييرداخت» و صنايع مختلف را تشويق ميكرد. مركك او به دوره 
عظمت هنر و فرمانروايى سلسله صفوى يايان داد» اما نظم و ترتيبى كه بر اثر كوششهاى هماهنكك او به وجود آمده بود تقريبا 
يكك قرن ديكر دوام يافت. سلسله صفوى, با وجود داشتن عدهاى يادشاه بيكفايت» توانست تا دوره انقراض خود و تسلط 
افاغنه در ا ااا [١8"11١١اه.ق]‏ يايدار بماند. هنر دوره صفوى حتى در آن دوره انحطاط سياسى جرو محصولاات 
مهذب ذوق و مهارت بشر به شمار ميرفت. 

لا ايران در دذوره صفوى: 81/2١1--؟11/7‏ 

188-10 ه.ق 

اجازه بدهيد دوره سلسله صفوى را از مركك شاه طهماسب اول تا يايان آن يكجا مورد مطالعه قرار دهيم؛ زيرا اين تكامل 
فرهنككى است كه با تاريخ ارويا تناسب ندارد. جند تن از جهانكردان غربى شرحهاى جالبى درباره ايران اين دوره نوشتهاند: 
يدرو تيشيرا كه در سال 6 دراين كشور بود كشيش كيوسينسكى كه بين سالهاى كنا [ع١١١اه.ق]زو؟كل١‏ [١١ا١اه‏ 


.ق]|دراصفهان ميزيست و كتابى تحت عنوان تاريخ انقلا.ب ايران نككاشت كه شامل همه دوره صفوى بود م زان تاورنيه كه 
مسافرتهاى خود را 122/6-١281(‏ م 1187-1188 


ص: "2 


.ق) به تركيه. ايران» هندوستانء و خاور دور شرح دادم زان شاردن كه سركذشت اقامت خود را در ايران از سال ١128#‏ تا 
٠2//‏ [178١191-11١1١ه.ق]‏ در ده جلد نوشت. وى اكر جه نزديكك خليج فارس كرفتار باد سام شد ء به ايران دل باخت. او 
اصفهان را در تابستان بهتر از ياريس يافت و جنان “زيبايى دلانكيزى در هواى ايران” ديد كه جنين نوشت: “خودم نه ميتوانم 
آن را از ياد ببرم؛ نه از تعريف آن براى ديكران خوددارى كنم.” به عقيده او آسمان روشن ايران در هنر اين كشور تاثير كرده 
وجلاو رنكك درخشانى به آن بخشيده و خوشبختانه در روح و جسم ايرانيان اثر داشته است.١‏ وى معتقد بود كه ايرانيان از 
اختلاط خود با مردم كرجستان و قفقاز سود بردهاند, و ميككفت كه كرجيها و قفقازيهاء دليرترين و زيباترين افراد جهانندء اما 
بة يناي سباق ابراق «تسشيد ابن ريشت عاماكوعر اقامعك ا خلتافق اجو اهرتشان وشعراق شيرين سعد نر اث تحياقكت 
مغولان» تجزيه قدرت دولت» و خراب شدن راه هاى آبى كه به منزله شريانهاى حياتى هستند» و همجنين بر اثر تغيير راه هاى 
تجارىء رو به ويرانى نهاده بودمٌ و كشف ره تماما آبى از اروياى باخترى به هندوستان و جينء ايران را از لحاظ اقتصادى از 
فعاليت باز داشته بود» اما بعضى امور تجارى از طريق رودخانه ها تا خليج فارس انجام ميكرفتند. در سال 1818 [971 ه .ق] 
يرتغاليها هرمز» بندر عمده خليج» را به تصرف درآوردند و مدت يكك قرن آن را در دست داشتند. اما در سال مله 


:ف] اتقن شامعاش: كين به كمكف كتتيهائ كمياتئ الكلس هيد شرقن» يرتغاليها ززانازا هرهز نيرون واد 


سبس شاه عباس بندر ديكرى در آن حوالى به نام بندرعباس ١‏ ساخت,. و دادوستدى كه در آنجا انجام ميكرفت باعث رونق 
هنر و تجمل دوره سلطنت او شد. كاروانها هنوز از طريق ايران از غرب به شرق ميرفتند و ضمن راه ثروتى نيز در شهرها باقى 
ميككذاشتند. تبشيرا عقيده داشت كه حلب 59,6٠6٠‏ خانه دارد» بسيارى از آنها از سنكك تراشيده ساخته شده بودند» و بعضى از 
آنها در خور اميران بودند. بنا به كفته اوه در اين شهرء مسلمانان» و كليميان ميزيستند و در آن كرمابه هاى عمومى ياكيزه و 


زيبا وجود داشت. 


بيشتر صنايع كشور هنوز در مرحله كارهاى دستى؛ يعنى قرون وسطايىء طاقت فرساء هنرمندانه» و كندء بودند. اما حلب يكك 
كاركاه ابريشم داشتء و تنباكو در سراسر كشور كاشته ميشد. بنابر كفته شاردنء ايرانيان روش مخصوصى براى تصفيه دود 


داشتند» به اين ترتيب كه دود رااز ميان آب ميككذراندند و بدين وسيله آن را “از تمام مواد روغنى و ناخالص تنباكو 


)١(‏ اين موضوع را با كفته سيسرون (رساله “سرنوشت” درباره “هواى روشن آتن”) مقايسه كنيد. وى ميككويد كه اين هوا در 


(0) بايد متذكر شد كه بندرعباس قبل از شاه عباس به نام كمرو ناميده ميشدم انكليسيها آن را كامبرون ناميدند, و شاه عباس 


ص: ذف 


تصفيه ميكردند.” كشيدن قليان به صورت يكى از نيازمنديهاى ايرانيان درآمد و “آنها حاضر بودند غذا نخورند, ولى قليان 
بكشند.” شاه عباس يكك نمونه استثنايى بودمْ وى اين عادت را دوست نداشت»ء و روزى كوشيد درباريان را با نيرنكى از اين 
كار باز دارد. بدين معنى كه مقدارى سركين به جاى تنباكو در سر قليان آنان ريخت و اظهار داشت كه آن ماده محصول 
كرانبهايى است كه والى همدان به وى تقديم كرده استء درباريان آن را كشيدند و در خوبى آن داد سخن دادند» حتى يكى 
از آنان كفت: “رايحه آن مثل بوى هزار كل است.” شاه عباس فرياد زد: “لعنت به آن دوايى كه از سركين تميز داده نميشود.” 
هر كس كه داراى لياقت و ادب بود ميتوانست در دربار شاه ترقى كندء زيرا اشرافيت موروثى نبود. لباس زن و مرد وهمه 
طبقات اصولا ‏ يكسان و عبارت از جامه بلندى بود كه تا زانو ميرسيدء آستينهاى تنككى داشتء كمربندى “معمولا از يارجه 
ابريشمى كلدار” به دور آن ميبستند» بيراهنى ينبهاى زير آن مييوشيدند» شلوارهاى خود را نزديكك قوزكك يا بالا ميزدند» و 
عمامهاى بر سر ميككذاشتند. براساس نوشته تاورنيه» زنان “جامه كرانبهايى كه قدرى با جامه مردان فرق داشت بر تن ميكردند و 
مثل مردان شلوار ميبوشيدند”. زنان در اندرون ميزيستند و بندرت از خانه بيرون ميآمدندء و ندرتا بياده ميرفتند. ايرانيان از 
لحاظ جنسيت بر سه نوع بودند. قسمت اعظم اشعار عاشقانه از طرف مردان به يسران خطاب ميشد. تامس هربرت. از 
انكليسيهاى مقيم دربار شاه عباس» يسرهاى زيبايى ميديد كه جامه زربفت در بر» عمامه يولكدار بر سرء و نعلين زيبا به يا 
دارندمْ موى مجعدشان روى شانه هايشان ريخته است؛ جشمانشان رقصانء و كونه هايشان كلكون است. شاردن در اين زمان 


نقصانى در جمعيت ايران ميديد و ميككفت اين وضع دو علت دارد: 
اولاء به سبب تمايل ناشايسته ايرانيان است كه آن كناه نفرت انكيز و مخالف طبيعت را در مورد زن و مرد مرتكب ميشوند. 


ثانياء به سبب آزادى مفرط إجنسى[ مردم است. زنان در آنجا بيبش از موقع آبستن ميشوند» فقط مدت كوتاهى بارور هستند» و 
بةشحصض انكه شقان اانس سال كدشكا ير وفرسؤده شمردة مشوتك. مرداة تبر خيلى زوقابا ونان :تزرذبكيىئ سكتدة دن ابق 
كار راه افراط مييويند؛ و اكر جه از جندين زن بهره ميكير ند » به همان نسبت بجهدار نميشوند. همجنين تعداد زيادى از زنان 
هستند كه خود را عقيم ميكنند و داروهايى عليه آبستنى به كار ميبرند» زيرا (هنكامى كه) سه يا جهار ماهه حاملهاند 


شوهرانشان به زنان ديكر مييردازند و شايسته نميدانند با زنانى همبستر شوند كه كودكى جندماهه در شكم دارند. 


با وجود تعدد زوجاتء زنان روسبى بسيار نيز ديده ميشدند. اكر جه مذهب اسلام شرابخوارى را نهى كرده استء عده زيادى 
ميكسارى ميكردند. قهوهخانه هاى بسيارى نيز وجود داشتند. نام ارويايى اين كياه از كلمه عربى “قهوه” كرفته شده است. به 


ارون بن ان عوك تار بصت دده كا كسان ارا سد سوق كد كاي انق 


2١ ص:‎ 


هنرمندان آراسته بودندء اما بيحرمتى به مقدسات و وقاحت بسيار نيز به جشم ميخورد. تاورنيه مينويسد كه ايرانيان “رياكاران و 
جايلوسان بزركى هستند”. و شاردن عقيده دارد كه اين قوم بيش از اندازه متقلبند» اما ميكويد كه “مهربانترين مردم روى 
زمينند» غيرمتعصب و مهمان نوازند» جالبترين آداب و مودبترين اخلاق و جربترين زبانها را دارند ...و روى هم رفته متمدنترين 


بلك كسد" "در اناق ولاو عناكقة :تقلع :وشاع اننكان متيو لذ اتعا نكو كدو :يا اول سكو افو تك. 


بوده است, او خود را برتر از سعدى ميدانست. اما كدام يكك از ما هركز سخنى درباره او شنيده است اشعارش را بيش از خود 
او دوست داشتند. واين موضوع از قول “دوستانى” كه براى لذت بردن از بيمارى مهلكك او به ديدنش رفته بودند استنباط 


ميسو د: 


تن او فتاده در اين حال و دوستان فصيح به دور بالش و بستر ستاده جون منبر يكى به ريش كشد دست و كج كند كردن كه 
“روزكار وفا با كه كرد جان يدر به جاه و مال فرومايه دل نبايد ببست كجاست دولت جمشيد و نام اسكندر” يكى بنرمى آواز 
و كفتكوى حزين كند شروع و كشد آستين به ديده تر كه “جان من همه را اين ره است و بايد رفت تمام راهروانيم و دهر 
راكب بر” يكى به جرب زبانى سخن طراز شود كه “اى وفات تو تاريخ انقلاب خبر فراهم آى و يريشان مدار دل زنهار كه نظم 
و نثر تومن جمع ميكنم يكسر يس از نوشتن و تصحيح ميكنم انشا به مدعاى تو ديباجهاى جو درج كهر جنانجه هستى فهرست 
دانش و فرهنكك جنانجه هستى مجموعه صفات و هنر به نظم و نثر در آويزم و فرو ريزم اككر جه حصر كمال تو نيست حد بشر” 


رقيب عرفى در شعر صائب اصفهانى [تبريزى] بود. او نيز بنا بر رسم زمان خود به دهلى 


ص: 2 


رفت» جنانكه هنرمندان فرانسوى و فلاندرى در آن عصر به رم ميرفتند. اما يس از دو سال به اصفهان بازكشت و ملكك 
الشعراى دربار شاه عباس دوم صفوى شد. صائب تا اندازهاى فيلسوف بود واشعار حكيمانه بسيار سروده استء مانند اين 


ابيات: 


كفتكوى كفر و دين آخر به يكك جا ميكشد خواب يكك خواب است اما مختلف تعبيرها جاره ناخوشى وضع جهان بيخبرى 


به روز قيامت غمى كه هست اين است كه روى مردم عالم دوباره بايد ديد 


اكر نتوانيم موسيقى شعر فارسى را دركك كنيمء لااقل ميتوانيم از هنر دوره صفوى لذت ببريم» زيرا هنر به منزله زبانى است كه 
همه كس آن را ميفهمد. مهارت و باريكك بينى و سليقهاى كه در ايران طى دو هزار سال به وجود آمده بود دراين هنكام در 
معمارى» سفالكرى» تذهيب» خوشنويسىء كنده كارى روى جوب. فلزكارى, يارجه بافى» يرده بافى و قاليبافى كه نمونه هايى 
از آنها امروزه زينت بخش موزه هاى جهانند جلوهكر شد. جنانكه كفتيم» بهترين سبكك معمارى در دوره شاه عباس اول در 
اصفهان بوجود آمد. در اين شهر بود كه شاه عباس دوم تالار اشرف١‏ را ساخت (1887 م ٠١87‏ ه ق) و در اينجا بود كه شاه 
سلطان حسينء در روزكار زوال سلسله صفوىء مدرسه مادر شاه را بنيان نهاد كه به قول لرد كرزن “يكى از خرابه هاى مجلل 
زات اشت ماكر تدهرهاف :دمكر نيز شاهكاز هاف معمارى به وجود آمدندء مانند “مدرسه خان” در شيراز» بقعه خواجه ربيع 


در مشهد»ء محل مقدس “قدمكاه” در نيشابور كه اكنون ويران ولى دوستداشتنى است» و مسجد كبود ايروان. 


شاه عباس در اصفهان مدرسهاى براى ييشرفت نقاشى تاسيس كرد و در آنجا شاكردان» طبق برنامه» از روى مينياتورهاى 
مشهورى كه زيبايى طرح و ظرافت رسم آنها بر موضوعات و شكلهايشان برترى داشت تصويرهايى ميكشيدند. در اين هنكام 


0 


تراصسه 


)١(‏ اين كاخ مجلل داراى سقف مقرنس كجىء نقاشى و تذهيب كمنظير است. شاه سليمان اول صفوى در آن تاجككذارى 


0 


ص: كرف 


كه مينياتورهايى ساختند كه در آنها شكل بشرى به عنوان موضوع اصلى به شمار ميآمد. در اينجا نتيجه كار برخلاف نتيجهاى 
بود كه در ايتاليا ديده شد: در نقاشيهاى دوره رنسانس منظره نخست مورد توجه نبود» سيس به طور ضمنى در زمينه تابلو 
كشيده شدء بعد (شايد بر اثر انحطاط استقلال فرد در اصلاحات كاتوليكى) مقدم بر شكلها به شمار آمدمٌ اما در نقاشيهاى 
اسلامى شكل آدمى نخست مطرح نبود» سيس به طور ضمنى ظاهر شدء و تنها در مراحل آخر (شايد به همان نسبت كه 
استقلال فرد با افزايش ثروت زياد ميشد) حائز اهميت شد. جنانكه در قوشباز يكى از اشراف سبز جامه را ميبينيم كه يرندهاى 
روى مج خود كرفته است. زمينه كوجكك اين تصوير عبارت از كلهايى طلايى استء و در شاعرى نشسته در باغ هر يكك از 
نوئبات تصوير ناك ان.ظرافت ايرا أسنت: تدعت ديكر دن نقاقى :3 ززارق بود كه نمونهاى از آن را در جهلستون ديديم. اما 
انستادان تر ركف هنور كوشكن خؤدترا بيشتروفت تزبيق قز ان يا كشيدن تصويك ةر" آثان اذى ماتد شاهتامه فردومىء .و كلستان 


سعدى ميكردند» و مولانا حسن بغدادى نسخهاى از آنها را با آب طلا مصور كرده است. 


در نقاشى اين دوره دوم عصر صفوىء, رضا عباسى, كه نام شاه را جهت سياسكذارى از حمايت شاهانه به نام خود افزود. بالاتر 
از همه بود. شهرت او تا يكك نسل بيش از شهرت بهزاد بود. يس از او هنر راه انحطاط بيمود. حساسيت هنرمند و ياكي زكى و 
ظرافت طرح او به افراطى زنانه كراييد. در اين ضمنء» سبكك ايرانى» كه تحت نفوذ سبكك هندى قرار كرفته بود در نقاشى 
مينياتور در دربار مغول و حتى در معمارى آن تاثير كرد. به عقيده كروسه. تاج محل “فصل تازهاى در هنر اصفهانى بيش 
نبود.” خوشنويسى هنوز هنرى عمده در ايران به شمار ميآ يد. شاه عباس ميرعماد را به سبب نسخه نويسيهاى دقيق او از كتابهاى 
قديمى به همان اندازه دوست ميداشت كه به رضا عباسى به سبب مينياتورهايش احترام ميككذاشت. كتابها هم از لحاظ شكل و 
هم از لحاظ محتوا مورد توجه بودند» كتابى كه خوب صححافى شده بود مانند يكك ظرف زيباء به جشم و حس لامسه لذت 
ميبخشيد. هنرمندان يشت جلد را نظير تابلوهاى خود با كمال افتخار امضا ميكردند, جنانكه جلد جرمى طلاكوبى متعلق به 
اوايل قرن هفدهم داراى اين مضمون است: “اثر محمد صالح تبريزى” و جلدى كاغذىء كه با لاكك نقاشى شده استء داراى 
امضاى “على رضا” و مورخ 5١1١781111‏ .ق] است. هر دو جلد بسيار زيبايند. 


در شهرهاى ايران» كاشيهاى نقاشى شدهاى كه روى كنبدها هم هستند بعد از كنبدها نظر انسان را به خود جلب ميكنند, و 


دوام آنها انسان را به ياد آن هنر سراميكك سازى مياندازد كه اين دوام را به اين دوخييل كي افزوده است. 


تثبيث رتككابة وسيلة لعافت دادن با آتشء هنرى قديمى در ايران بود. كاشيهاى لعابدار شوش متعلق به دوره هخامنشى (8020 
ق.م) در آن زمان در نوع خود كامل بودند. از عيارهاى طلت نقره» مس و ساير فلزها برائ ساحتن رنكهاى درخشانتر مثلا 


سرخ ياقوتى و آبى فيروزهاى, استفاده ميكردند. سبس كاشيها را دوباره در كوره ميكذاشتند 


متن زير تصوير: كاشيكارى دوران صفوىء احتمالا از كاخ جهلستون اصفهان. اكنون در موزه متريليتن. نيويوركك 


ص: إفرف 


تا كل و لعاب آنها محكمتر شوند و قرنها باقى بمانند. احتمال دارد كه ارامنه براى ساختن كاشيهاى كليساهاى خود در جلفا از 
سفالكران ايرانى استفاده كرده باشند. طرح آنها مانند طرح مينياتورها ظريف است. كاشيهاى نقاشى شده در مجموعه 


كو ركيان» كه منسوب به اصفهان و نيمه دوم قرن هفدهمندء از آنها زيباترند. 


سفالكران اصفهان و كاشان و ساير شهرها ظروف لعابى مانند كاسه» كلدان» بشقابء بطرىء تنكك دستهدارء و فنجان كه به 
رنكهاى متنوع روى زمينه هاى مختلف لعاب خورده بود ميساختند. از كاشى براى يوشاندن ديوارهاى مسجد و قصرها استفاده 
ميكردنل. شاه عباس ظروق حيتى .را أزجين وارد كردء و سفالكران كوشيدتك كة از آنها تقليد كتتذ: اما نغاكك درسةو 
مهارت ذقيق لداشتسد..عسحتيق بر اثر تشويق ابن بأدشاء بود كة'ميتفتكران اصفهان وشيراز معن كردند از .شيقه ونيرى تقليد 
كنند. فل زكاران در حكاكى و منبتكارى روى برنج مهارت داشتند. يكك نمونه خوب آن كه در سال 89 [/487 ه .ق] ساخته 
شده عبارت از يكك شمعدان ايرانى است كه در موزه متريليتن نيويورك مضبوط است. در موزه آرميتاز لنينكراد غلااف 


شمشيرى از طلا وجود دارد كه مرصع به قطعات زمرد خوش تراش و درشت است. 


يارجه بافى صنعت و هنر عمدهاى بود. طراحان. بافند كان رنككرزان قسمت عمدهاى از شهر اصفهان را به خود اختصاص داده 
بودند و شماره آنان به هزاران نفر ميرسيد. محصولات آنان قسمت اعظم صادرات ايران را تشكيل ميدادند و شهرت ايران در 
بافتن اطلس» مخملء تافته» و يارجه هاى كلدوزى شذه در اطراف و اكناف جهان بيشتر ميشد. شاه عباس هنكامى كه 
ميخواست هديه مخصوصى به كسى بدهد. معمولا ‏ يكى از شاهكارهاى بافندكى ايران را انتخاب ميكرد. شاردن مينويسد: 
“تعداد جامه هايى كه وى بدين ترتيب ميبخشد بيشمار است”. در موارد رسمىء شاه و درباريان جامه هايى ابريشمى و زرى بر 
تن ميكردند» و در نظر شاردن هيج دربارى ازاين حيث به يايه دربار ايران نميرسد. همجنين مينويسد: “هنر رنككرزى در ايران 
ظاهرا يكن از ازؤيا يشوفت كردة'اشت:و وتكهائ ابرائق ب مزاتت كد تعر و زوشسر و ابترانك:" نظيو مخملهائ كاكان دو 
هيججا بافته نميشد. قطعاتى از آنها جزو اشياى يربهاى موزه هاى بستنء, نيويوركك, سان فرانسيسكو و واشينكتن هستند. در ميان 
غنايمى كه يس از طرد تركان عثمانى از وين به دست مسيحيان افتاد (181 مء ٠١28‏ ه .ق) يكك تخته قالى از مخمل ابريشمى 


زرى بود كه ظاهرا در اصفهان و در دوره شاه عباس بافته شده بود. 


منسوجات ايرانى در زمينه طرح و بافت در يهنه قالى و قاليجه به حد اعلاى خود رسيدند» و در عصر شاه عباس اين هنر در 
ايران به آخرين مرحله يرافتخار خود نايل شد. در نظر ايرانى قالى به اندازه لباس او حايز اهميت بود. تامس هربرت در قرن 
هفدهم جنين نوشت: “ايرانيان در خانه خود اثاث زيادى جز قالى و مقدارى اسباب مسى ندارند ... آنان روى زمين غذا 


يوشيده از قالى است.” در اين زمان رنكك قاليها سرخ شديد يا سرخ شرابى بود, اما طرح قاليهاء براى حفظ تعادل با اين افراط 


كارى» 





متن زير تصوير: قالى ايرانى» از مسجد اردبيل: موزه متريليتن» نيويوركك 


ص: "م 


آرامش بخش بودء شايد تنها از آن لحاظ كه نقشى اساسى را با منطقى اقناع كتنده نشان ميدادند. اين نقش ممكن بود هندسى 
باشدء و تغييراتى كه باعث زيبايى هندسه اقليدسى ميشدند بييايان بودند. بيشتر اوقات طرح قاليها مربوط به كلها بودند و 
محصولات مورد يسند باغهاى ايرانى را به طرزى غنى ولى منظم در نظر ما مجسم ميكردندء مانند كلهايى كه در كلدان قرار 
داشتند يا همين طور ريخته شده بودندء يا كلهايى كه فقط در عالم خيال وجود داشتندء و دنباله آنها داراى نقوش آرابسكك 
زيبا و دنبالهدار بود. كاهى نيز از روى خود باغ طرحهايى ميكشيدند. درختهاء بوته هاء باغجه هاء و آبهاى جارى همه را به 
صورت هندسى نشان ميدادند. يا طرح قالى در اطراف ترنج بز ركى بود كه در هر كوشه آن آويزى به جشم ميخوردء يا ممكن 


بود جانورانى را نشان دهد كه در شكار يا مشغول جست و خيز باشند. 


يس از آن» زحمت و شكيبايى بييايانى لازم بود: نخها را به صورت تارهاى عمودى روى دستككاه بافندكَى ميكشيدند» نخهاى 
افقى يود رااز ميان آنها ميكذراندند؛ و كره هاى كوجكى از يشم يا ابريشم رنككى در ميان تارها ميزدند و بدين ترتيب 
“خواب” و طرح قالى را به وجود ميآوردند. در يكك اينج مربع [2.10 سانتيمتر مربع] ممكن بود كرهء يا در قاليجهاى به 
مساحت هشت متر مربع» نود ميليون كره باشد. به نظر ميرسد كه بردكى را در ميان اين هنر بافته باشندء اما كاركر از دقت و 
ظرافت كار به خود ميباليد» زيرا هرج و مرج مواد را به صورت هماهنكى و نظمء و اجزا را به صورت كل درميآورد. جنين 
قالياي ( نهر هيد ب شر ةو ارزان» افغانبتتائة واقفقاز نيتاكتن و ققد رما مباجدو و حاته ها ىا نا انها ما رانشد جنا انها بزاع 


عنوان هداياى كرانبها به يادشاهان مقتدر يا دوستان ميدادند. 


قاليها و تذهيب كاريهاى ايرانى در قرون شانزدهم و هفدهم به طرز مشابهى تكامل يافتند. از لحاظ “ابر” و ساير طرحها تحت 
نفوذ جين قرار كرفتند» و سيس به نوبه خود در آثار هنرى تركى و هندى تاثير كردند» ودر دوره صفوى به كمال رسيدند. تا 
فال 1788:3105 و8١1١‏ درق | محضؤل قالى ايزا تراسائن كميث بو وقاليها زانا كفي اؤتتريو كمي شمر بزاى عرضة 
به بازار» مخصوصا بازارهاى ارويايىء ميبافتند. با اين وجود.ء در ميان آنها نيز قاليهايى استثنايى ديده ميشدند كه از لحاظ بافت» 
رنكك. و طرح در هيج يكك از نقاط جهان نظير نداشتند. 


وضع ايران و اسلام در آخرين دوره اعتلاى قدرت وهنر آنها جنين بود تمدنى كاملا متفاوت با تمدن غرب و كاهكاه به 
طرزى موهن مخالف آن. مسلمانان ما را كافر و مادى ميدانستند» از اينكه تحت تسلط زنان بوديم و بيش از يكك زن نميكرفتيم 


به ما ميخنديدند» و كاهى سيل آسا براى خراب كردن دروازه هاى ما به حركت درميآ مدند. در ايامى كه 


ص: رذرف 


العلاف ين كم ميان مسلمانان و مستحاة بوةة اهيا تق اناما اننطان داشتة رامكدن كه :مدن الام را :دركق با ا وهر أن 
ماحد كي انها مودي ركد كر وق ايك مكندا لنا بقارن كل راطنق بخوتررزى] لميشوقة ار كار كران قاب كار 
را تحت نفوذ قرار دهند. شرق صنايع و اسلحه ما را اقتباس ميكند و به صورت غرب در ميآيد,ْ غرب از ثروت و جنكك خسته 
ميشود و طالب آرامش درون است. شايد بتوانيم به شرق كمكك كنيم تا بر فقر و خرافات فايق آيدمْ و شرق بتواند ما را به 


فروتنى در فلسفه و به ظرافت در هنر برساند. شرق غرب» و غرب شرق استء و اين دو با يكديكّر تلاقى خواهند كرد. 


ص: عي 


فصل بيست و يكم :نبرد قاطع اميراطوران - ١264-١826‏ 
1- امبراطوران 


در سال ١825‏ اميراطورى مقدس رومء با آنكه به قول ولتر نه مقدس بود و نه رومى» تركيبى هيبتآور از كشورهاى نيمه مستقل 
بود مانئد المان» لوكزامبورككء فرانش كنته لورن» سويسء اتريش» بوهم موراوى» و قسمتى از مجارستان. همه اين سرزمينها 
از امبراطور ماكسيميليان دوم از خانواده قديمى هايسبو رك اطاعت ميكردند. 


اين خانواده كه در سال 1578 بر اميراطورى مسلط شده بودء تا سال 1808 بر سر كار باقى ماند. يس از استعفاى شارل ينجم 
خانواده هايسبو ر كك نيمى از ارويا را ميان دو شعبه خود تقسيم كرد: هايسبو ركهاى اتريش همجنان بر امبراطورى حكمفرمايى 
كردند» و هايسبوركهاى اسبانيا امور اسبانيا و متصرفات آن را زير نظر كرفتند. در تاريخ بندرت ديده شده است كه خانوادهاى 
تااين مدت طولانى در اين همه كشور حكومت كرده باشد. 


سلطنت هايسبوركها در اميراطورى بيش از اسيانيا آزاديخواهانه بود. زيرا كشورهاى تشكيل دهنده از لحاظ حكومت. اقتصاد. 
زبان» مذهبء و خصايص نزادى به اندازهاى با يكديكر تفاوت داشتند كه حتى قدرت و اعتبار هايسبوركك هم نميتوانست مانع 
شود كه اين قواى كريز از مركز آن اميراطورى را به صورت اتحاديه سستى از كشورهاى مغرور خودمختار در نياورد. ديت 
اميراطورىء. كه كاه كاه تشكيل جلسه ميداد» محدود كردن قدرت اميراطور را آسانتر از به تصويب رساندن قوانينى دانست كه 
مورد قبول همه كشورها باشدمْ و هفت امير بركزيننده امبراطور با قولهايى كه در ازاى انتصاب او به اين مقام از وى كرفته 
بودند در كارهاى او نظارت ميكردند. اين اميران بركزيننده عبارت بودند از يادشاه بوهم, فرمانروايان ساكسء براندنبو ركك» و 
يالاتينا و “انتخاب كنند كان روحانى” يعنى اسقفهاى اعظم كولونىء ترير و ماينتس. اميراطور به طور مستقيم تنها بر اتريش» 
ستيرياء كارينتياء كارنيولاء و تيرول» كاهى بر بوهمء موراوى» سيلزى» و قسمت باخترى مجارستان فرمان ميراند. درآمد مستقل 


از اين سرزمينها بودء اكر يول ديكرى ميخواست. ميبايستى آن را از ديت اميراطورى 


ص: الع 


كه اختيار يول را در دست داشت تقاضا كند. 


هنككامى كه فرديناند اول (برادر شارل بنجم) در سال 189 د ركذشت. اميران بركزيننده تخت و تاج امبراطورى را به يبسرش 
ماكسيمليان دوم كه يادشاه بوهم و مجارستان نيز بود سيردند» وى جون اخلاق خوبى داشتء براى فرمانروايى مناسب نبود. 
همه از يرتو آفتاب طبيعت و خلق خوش اوء محبت و ادبش نسبت به تمام طبقات» و فكر روشن و قلب صافش استفاده 
ميكردند, و اكر هوش و عدم تعصبش را در نظر بياوريم و تشويقى را كه اواز علم و موسيقى و هنر ميكرد به اين صفات 


بيفزاييم» تصوير مرد نجيبى را به دست ميآ وريم كه به طرزى باور نكردنى به سلطنت رسيده بود. 


اين يادشاه بيشتر در آيينهاى مقدس به شراب و نان هر دو اهميت داده» وعاظ لوترى را بر كاتوليكك ترجيح داده؛» واز اين 
لحاظ موقعيت خود را به خطر انداخته بود و هنككامى كه مجبور شد يا دوباره آيين كاتوليكك را بيذيرد يا دست از سلطنت 
بردارد» از حيث ظاهر آبين كاتوليكك را يذيرفت. ضمنا يروتستانها را از تعرض دشمنان بر كنار داشت. وى كشتار سن بارتلمى 
را كشتار توده مردم دانسته؛ و به ويليام آو آرنج (كيوم د/ اورانز) اجازه داده بود كه قوايى در آلمان براى مبارزه با آلوا در 
هلند فراهم آورد. در عصرى كه دوره تعصب و جنكك بود به كشورها و فرقه هاى اميراطورى نمونه جالبى از روادارى اعم از 
مذهبى و صلح بدون جبن نشان داد. در بستر مركك (1812)» حاضر نشد كه آخرين مراسم را طبق نظر كليساى رم انجام دهد. 


ولى همه كشورهاى اميراطورى بر روان او رحمت فرستادند. 


ماكسيمليان دوم اميران بر كزيننده را متقاعد كرده بود كه فرزندش رودولف را بركزينند» و حال آنكه دراو خصايص اخلاقى 
يا نتايج تربيتى ميديد كه مخالف توافق مذهبى بودند. رودولف دوم ذاتا بدكمان و عبوس بود. وى به عنوان وارث فيليب دوم 
براى تحصيل به اسيانيا فرستاده شده بود» و يسوعيان اين كشور نككذاشته بودند كه او موافق روادارى مذهبى شود. اين اميراطور 
يس از جلوس بر تختء آزادى يروتستانها را بسختى محدود كرد؛ جلو اجراى مراسم آنان را كرفتء وء تا اندازهاى بحق» 
اعلا.م داشت كه شدت مناقشات مذهبى و اختلاءف فرقه هاى يروتستانها با يكديكر باعث تخريب صاح و ثبات اميراطورى 
خواهد شد. اما از صفاتى كه يدرش را محبوب ساخته بود كاملا بيبهره نبود. بسادكى ميزيستء و هيج كونه ييرايه امبراطورى 
بر خود نميبست. هنككامى كه يكى از برادرانش از رفتار خوب او با طبقات يايين انتقاد كرد وى در ياسخ كفت: “ما اكر جه بر 


اثر مقام و نسب خود برتر از ديكرانيم» نبايد فراموش كنيم كه به سبب نقاط ضعف و نقايص خود با بقيه افراد بشر يكسانيم”. 


رودولف دوم در حقيقت ترجيح ميداد كه دانشمند باشد. وى جندين زبان آموخت. تقريبا هر علم و هنرى را فرا كرفت» 


مجموعه هاى كرانبهايى از تابلوهاء مجسمه هاء اقسام فراوانى 


ص: عمء 


از كياهان» و نمونه هاى زيادى از جانوران فراهم آورد. كذشته از اين» شاعران و تاريخنويسان را كرامى داشت,ء و مدرسه هاى 
بسيارى بنا كرد. اين اميراطور نه تنها در رياضيات» فيزيكك» شيمى» هيئت» و يزشكى بلكه در كيمياكرى و علم احكام نجوم نيز 
تبحر يافت. همجنين به تحقيقات نجومى تيكوبراهه و كبلر كمكك مالى كرد. 


آنان زيجهاى نجومى زيجهاى رودولفى را به او اهدا كردند. وى جون در يراكك (كه آن را يايتخت خود قرار داد) سركرم 
علوم بود» وقتى براى ازدواج يا حكمروايى ننداشة. از سال ©1645١به‏ بعد ذيكر در جلسات ديث شركت نجسته» يس از وها 
از امضاى اوراق رسمى خوددارى كرد و اختيارات خود را به دست يرورده هاى بيكفايت خويش سيرد. با كذشت روزكار 
فكرش خترات شدة و اكر بعه كارش به ذيواتكى تكشينه ذو كنال اقسرهد كى كرشهعرلت اعدان كرد وحقت داشت اذ ايتكه 
مبادا به قتل برسد. اين اميراطور در خواب ديده بود يا تيكو براهه در طالع او خوانده بود كه راهبى او را خواهد كشت. از اين 
رو نسبت به همه روحانيان كاتوليك. مخصوصا يسوعيان» بدكمان شده بود. تحت فشارهاى داخلى و خارجى. اداره اتريش» 
مجارستان » و موراوى را در سال 1208 به برادر جوانتر خود ماتياس سيرد ودر سال ١18١1١‏ تخت و تاج بوهم و بقيه اختيارات 
خود را به او تفويض كرد. مركك او در سال 181١‏ اتفاق افتاد. ماتياس در اين هنكام ينجاه و ينج سال داشت و به سبب 
خستكى ناشى از جنكك نميتوانست زمام امور را محكم به دست بككيرد. ازاين لحاظ كارهاى ادارى و سياسى را به دست 
ملكيور كلسل» اسقف قابل و با وجدان وين» سيرد. كلسلء با اعطاى امتيازاتى به يروتستاتهاء كاتوليكها را از خود رنجاند» ولى 
جون امتيازات مذكور كافى نبودند» يروتستانها ازاو روى بركرداندند. فرديناند» عم ماتياس» ومهيندوك ستيرياء كلسل را به 
زندان افكند (121) ويس از مركك ماتياس موفق شد كه انتخاب خود را به مقام اميراطورى مسجل كند (19214). تا آن هنكام 


نبرد قاطع آغاز شله بود. 
1- اميراطورى 


سويس تنها رسما قسمتى از امبراطورى بود. ببروزيهايى سرمست كننده عليه امبراطوران و مهيندوكها به كانتونها فرصت داده 
ووذ كديا يكتديكر يدمبار زه بيوردازتن. ساووا :و اسباتا تحت رعيرض ابالث لوسرق يه #النتونياق كاتو ليك بوسعتة خا با مساعى 
دييلماتيك و نظامى خود كانتونهاى يروتستان را تحت تسلط كليساى رم درآورند. 


يسوعيان از مدرسه خود در لوسرن مبارزه شديدى را از راه تعليم و تربيت» موعظه. و دسيسه آغاز نهادند (/ا/ا10١).‏ 


نمايند كان ياب در سويس تندرويهاى روحانيان كاتوليك را تعديل كردند كشيشان كاتوليك را از معاشرت با زنان باز 


داشتندم وو از نفوذ يروتستانهاء كه از زوريخ, رنو» و برن اشاعه 


ص: خرف 


مييافت جلو كيرى كردند. 


زُنو بتدريج از تحت تاثيرات كالون رهايى مييافت. تئودور دوبز در سال 1825 به عنوان رئيس شركت محترم (كشيشان و 
اشخاص غير روحانى) به جانشينى كالون بركزيده شده بود و با كمكك آنها امور كليساى اصلاح شده را تا آنجا كه مخالف با 
اصول الهيات نبودء با كاردانى و ادب اداره ميكرد» وى جهت شركت در شوراهاى كالونى به فرانسه رفت وء جنانكه ديديمء 
در مجلس يواسى از آيين يروتستان به دفاع يرداخت. در نو كوشيد كه اصول اخلااقى سختى را كه كالون بر مردم تحميل 
كرده بود نككاه دارد اما در اين راه زياد توفيق نيافت. به همان نسبت كه بازركانان عمده بتدريج از آن اصول منحرف ميشدندء 


هنكامى كه شوراهاى شهر رُنو يبشنهاد كردند كه كشيشان مساعى خود را صرف امور مذهبى كنند بز اظهار داشت كه هيج 
امر انسانى نيست كه بدون نظارت مذهب انجام يذيرد. از ميان رهبران بزركك اصلاح دينىء او تنها كسى بود كه تا قرن هفدهم 
زنده ماند» و در سال 212808 در سن هشتاد و نه سالكى د ركذشت. 


در اين امبراطورى اهميت اتريش بيش از ساير كشورها بود. اتريش معمولا اقامتكاه امبراطوران بود» به منزله قلعه تمدن غرب 
عليه تركان جاه طلب به شمار ميآمد» و حصار اصلاحات كاتوليكى و مركز قدرت كاتوليك در جنكهاى سى ساله محسوب 
ميشد. معالوصفء. اين كشور تا مدتى در انتخاب بين آيين كاتوليكك و يروتستان» حتى مسيحيت و بيايمانى» مردد بود. طى 
سلطنت فرديناند اول كاتشيسم لوترى در بيشتر نواحى اتريش تعليم داده ميشد. آيين لوترى در دانشكاه وين تفوق داشت. ديت 
اتريش اجراى مراسم تناول عشاى ربانى را با شراب و نان» و همجنين ازدواج كشيشان را مجاز ميدانست. “علامت روشنفكرى 
اين بود كه از تدفين مردكان بر طبق اصول مسيحيت انتقاد كنند» و بخواهند كه بدون حضور كشيش و بدون صليب به خاكك 
ميرذة وقد" دو:سال 180 كفي كفت كه “هزازآن وده ها هزار تقزاز اما شيرفاء ص دمكدءهاء دركر يه خداوئد 
ايمان ندارند.” اميراطور فرديناند» كه بيم داشت كمكك مذهب به دولت اتريش قطع شود. بتر كانيسيوس و ساير يسوعيان را به 
دانشكاه وين فراخواند. آيين كاتوليكك تحت رهبرى آنان مقام سابق خود را بتدريج بازيافتء زيرا اين مردان كارآزموده 
زيركى و ظرافت را با سادكى موثرى در زندكى درآميخته بودند. در حدود سال ١898‏ كليساى رم دوباره در امبراطورى حائز 


باقى مانده بود. مرز تركيه كمتر از صد و شصت كيلومتر 


ص: لز 


باوين فاصله داشت, و صلح با تركيه تنها در نتيجه خراج سالانهاى كه تا ١1208‏ توسط اميراطوران به سلاطين يرداخت ميشد 
يابرجا ماند. ترانسيلوانى» كه در شمال باخترى متصرفات تركيه در مجارستان قرار داشت» خراج مشابهى مييرداخت» اما در سال 


2 امير آن به نام ايشتوان يوجكاى كه فرزندى نداشت وصيت كرد كه آن ايالت به خانواده هايسبو ركك سيرده شود. 


ديت مجارستان كه به اتريش تعلق داشت و تحت نفوذ اعيانى بود كه ميخواستند اموال كليساى كاتوليك را به تصرف 
دراآورندء از سال 88 به بعد با نهضت اصلاح دينى موافق شده بود. بر اثر آزادى مذهبى كه به وسيله اعيان مذكور به وجود 
آمده بودء آيين يروتستان در ميان طبقات باسواد شيوع يافت. يروتستانها يس از جندى به فرقه هاى موحدان لوترى و كالونى 
تقسيم شدندء و بيروان اونيتاريانيسم نيز بر سر اين موضوع كه آيا ميتوان از مسيح با دعا تقاضا كرد با يكديكر اختلاف بيدا 
كردند. اعيان» كه مطمئن بودند متصرفات خود را نكاه خو اند داشت»ء در اين هنكام دليلى براى وجود آبين يروتستان 
نميديدند. ازاين روء يتر يازمانى و ساير يسوعيان را نزد خود يذيرفتند و قبول كردند كه با تغيير دين خود نمونهاى به دست 
دهددن كشوتان برو كيهان 1 اذ شيرها رون ناته و ودخاق انان قششان كات لكف زا كداشهنة ذوسان خا لاكزفياتة 
اسقف اعظم ستيرياء كه به يادشاهى مجارستان برداشته شدء در راه ييشرفت اصلاحات كاتوليكى كوشيد. در ديت سال ١270‏ 
كاتوليكها اكثريت را به دست آوردند. يازمانى» كه فرزند مردى كالونى بود, به مقام كاردينالى رسيد و يكى از نويسند كان 


قفسمت اعظم بوهم و توابع آن» يعنى موراوى» سيلزىء و لوزاس» در سال ١82٠‏ بيرو آيين يروتستان بودند. اين جهار قسمت 
همكى فرمانرواى بوهم را يادشاه خود ميدانستند» اما هر يكك از آنها مجلس ملىء قوانين و يايتخت جداكانهاى به نامهاى 
يراكك» برنو (برون)» برسلاوء و باوتسن داشتند. يراكك در آن موقع به صورت يكى از مترقيترين و زيباترين شهرهاى ارويا 
درآمده بود. در ديت بوهم تنها 6٠‏ تن از مالكان اراضى ميتوانستند راى بدهند. اما نمايند كان شهر نشينان و كشاورزان نيز 
در آن عضويت داشتند و» به سبب تسلط در امور اقتصادىء داراى نفوذ بسيارى بودند. بسيارى از شهرنشينان ييرو لوتر يا كالون 
بودند» و بسيارى از كشاورزان از آيين كاتوليكك ييروى ميكردند,ْ اما كروهى از آنان اوتراكيان در سال 18417 از اطاعت 
قوانين يانهوس جشم يوشيدند و اصرار ورزيدند كه مراسم آيينهاى مقدس با شراب و نان انجام كيرد» و سرانجام با كليساى 
كاتوليك صلح كردند (1897). 


صادقانهترين فرقه ها برادران بوهمى (يا موراوى) بودند كه به موعظه عيسى در روى كوه اهميت بسيار ميدادند» از هر كونه 


كوششى جز كشاورزى اجتناب ميكردندء و مانند تولستوى در سادكّى 


ص: خرف 


ا راسخشس انه سر سينك فو شال 0ه فرديناند اول يسوعيان را به بوهم آورد. اين فرقه مدرسهاى در يراكك بنيان نهاد. 
جمعى از كاتوليكهاى متعصب را به آنجا دعوت كرد؛ و بسيارى از اشراف را كه داراى زنان كاتوليك بودند طرفدار خود 
ساخت. رودولف دوم فرمانهايى صادر كرد و نخست برادران بوهمى و سيس كالونيها را بيرون راند» اما وسايل اجراى اين 
فرمانها را در اختيار نداشت. در سال ١1204‏ يروتستانها او را بر آن داشتند كه فرمانى امضا كند و به موجب آن آزادى مذهبى 
را به يروتستانهاى بوهم ارزانى دارد. دو سال بعد. رودولف تخت و تاج را به ماتياس واككذاشتء واو وين را يايتخت 
اميراطورى قرار داد و موجب رنجش و شورش اهالى يراكك را فراهم آورد. در 21817 ديت بوهمء كه كاتوليكها بتدريج در 
آن راه مييافتند» با آنكه اكثريت مردم تابع آيين يروتستان بودند» فرديناند مهيندوك ستيريا را به يادشاهى برداشت. اين 
شخصء كه توسط يسوعيان تربيت شده بودء تصميم كرفته بود كه هرجا فرمانروايى كندء آ بين يروتستان را از ميان بردارد. از 
اينرو يروتستانهاى بوهم خود را آماده نبرد كردند. آلمان از تركيب جند ايالت تشكيل يافته بود: از مليت جز نامى نداشت» و 
عبارت از تعدادى امير نشين بود كه از حيث زبان و اقتصاد به يكديكر شباهت داشتند» ولى در امور كمركىء دولتى» مذهبى؛ 
ويولى با هم رقابت ميورزيدند.١‏ هر كدام ازاين واحدها از كسى جز اميراطور اطاعت نميكرد» ولى طى قسمت اعظم سال او 
را ناديده ميكرفت . بعضى از خارجيان از اين عدم وحدت آلمان خشتود بودند. سر تامس اووربرى در سال ١204‏ جنين 
نككاشت: “اكر آلمان كاملا مطيع يكك يادشاه ميبود» باعث وحشت همه ارويا ميشد” حتى در بسيارى از موارد اين وضع به سود 


آزادى محلى و يكك تنوع مذهبى و فرهنكى ارزانى ميداشت كه خود آلمانها آن را به حكومتهاى متمركز و مستبدى مانند 
حكومت فيليب دوم در اسيانيا و لويى جهاردهم در فرانسه ترجيح ميدادند. در آلمان شهر بيرحم و يرهمهمهاى مانند ياريس 
وجود نداشت كه خون كشورى را بمكدء بلكه 


)١(‏ در قرن شانزدهم آلمان به لا منطقه ادارى تقسيم شده بود: 

١‏ فرانكونياء مشتمل بر وورتسبوركك, بامبركك, وبايرويت. 

" باوارياء مشتمل بر مونيخ» ركسيوركة (واتبدوون) وسالزيور كن 

#اسوابنا» مشتمل :يز ناذن» اشتوتكارت» او كسيو ركه ود وكشين و ورتمب ركف 


؟ راين علياء مشتمل بر فرانكفورت آم ذاني كاشل«ازمشكاتاومشنادن» كنت حقين ناي لان د كزاق شي مسن دو كنشية 


هراين سفلاء مشتمل بر وستفالى» يوليش و كليوزء بالاتيناء و اسقف اعظم نشينهاى كولونىء تريره و ماينتس. 


#شاكين سغلا مشتكل رز مكلنبو رككه يزعن ما كديور كك و ذ و كتشيتهاق برونسويككة لونبور كك و هولشتايق. 
لأساكس علياء مقعم بر لاوويكةه ليوو دوكتشية وتوا باسترى وبر كر قنده تشتياى ساكس و اند يور كم. 


ص: رفي 


در آنجا مجموعهاى از شهرهاى مشهور ديده ميشدند كه هر يكك خصوصيت و فعاليت خود را حفظ كرده بودند. 


با وجود منظره جالبى كه از شهرهاى بزركك و دربارهاى كوجكك آلمان در دست داريمء آلمان از آن تفوق اقتصادى كه ييش 
از لوتر داشت ديكر بهرهمند نبود. كشف يكك راه تمام آبى از اروياى باخترى تا هندء و باز شدن اقيانوس اطلس به روى 
تجارت نخست به سود يرتغال و اسيانياء و سيس به نفع انككلستان و هلند تمام شده بود. اين وضع به ايتالياء كه سابقا تجارت با 
شرق را در دست داشت»ء زيان رسانده بودمٌ و رودخانه ها و شهرهاى آلمان كه كالاها رااز ايتاليا به شمال ميرساندند از 
انحطاطى كه دامتكير انتاليا شد بيتصيب نماندند. در درياى شمالء بندرهاى هلند» و در درياى بالتيكك بندرهاى دانماركك و 
لهستان قسمت اعظم كالاها را در دست داشتند و بيش از همه سود ميبردند. اتحاديه ها نسايى يس از اين واقعه مدتها تفوق 
شوورا ادبت ذاف لوبكة ن اكه تماد :ا سوكند )181١-1887(‏ خراب شد. تنها فرانكفورت ام ماين همجنان يبش 
رفت. نمايشكاه سالانه آن بيش از ساير نمايشكاه هاى ارويا توجه مردم را به خود جلب ميكرد, و باعث ميشد كه آن شهر به 


صورت مركز تجارت داخلى آلمان و امور مالى بين الملل در آيد. 


بول مثل هميشه مطلوب بود. فرمانهايى كه نرخ مرابحه بيش از ينج درصد را ممنوع ميكردند همه جا ناديده كرفته ميشدند. 
قبتي دوسال فاه افكت "نسيحاة يتن ا هوفاق سابوقيى باشلاة شرق مر تكن اذى كناد شورانه ميقو" كفين 
ديكرى در سال 188١‏ شكايت كنان ميكفت:”علاقهاى مخالف اصول مسيحيت در هر فرد و طبقهاى جهت اكتساب ثروت به 
وجود آمده است. هر كس كه ميخواهد يولى به جريان بيندازد» به جاى آنكه شرافتمندانه و ساعيانه كارى در يبيش بكيرد؛ به 
اين فكر ميافتد كه با هر كونه سفته بازى» صرافىء و قراردادهاى رباخوارانه ممكن ثروتمند شود.” صدها نفر از كار كران يس 
انداز خود زانه خانذائهائ فوكرة ولسرء هوخشكر سيردند» ودر ورشكستكيهائ مكرراز ميان زفتند. دز سال 4189/1 باك 
برادران لويتس يس از آنكه مبالغ كزافى از سرمايه كذاران سادهلوح كرفت» ورشكست شدء و آنان بعد از اين واقعه نه تنها 
يس انداز بلكه خخانه خود را نيز از دست دادند. امور خانواده فوكر بر اثر ورشكستكيهاى فيليب دوم و آلواء كه از آنان يول 
قرض كرده بودند» مختل شد. خانواده ولسر در سال 1215 با 882,60٠‏ كولدن بدهى ورشكست شد. شايد مردم براثر بيم از 
تورم يول به آن نوع سرمايه كذارى يرداخته بودندء زيرا تقريبا هر امير آلمانى» با تقليل ارزش يولء از دارايى مردم دزديده 


بود» و جاعلان يول به وفور يافت ميشدند. در سال وضع يول آلمان به صورت شرم آورى در آمده بود. 
ضمن آنكه محصول كمترى به دست ميآمد. جمعيت افزايش مييافت و فقر و فاقه به انقلاب نزديكك ميشد. 
در همه ايالات» به استثناى ساكس و باوير» كشاورزان به صورت سرف 


ص: هرف 


در آمدند. در يومرانى» براندنبوركك؛ شلسويككء هولشتاين» و مكلنبوركك رسم سرفدارى در سال 18218 يا جندى يس از آنء 
به وسيله قانون برقرار شد. در سال ١189/8‏ نويسندهاى يرسيد: “در جه قسمت از سرزمين آلمان كشاورز هنوز از حقوق ديرين 
خوة يهرهفد اسةة دز كما ميتؤائل از وشعهاء جمترارهاء و جتكلهاق عموفى استقاده كند در كيجا دف براق خدمات يا 
عوارض قرون وسطايى وجود دارد در كجا كشاورز دادكاهى مخصوص دارد خدا به حالش رحم كند!” بسيارى از كشاورزان 
در اعماق زمين مشغول به كار شدندء اما منافع و دستمزدهاى حقيقى استخراج معدن رو به تنزل نهاد» زيرا نقره امريكايى وارد 
آلمان شد وارزش ابن فازراء كه يحمت ان ركاهاى معادن فرسوده يه دست ميامد» يايين آورد. دن شهرهاء رقاقت صنفى 
ديرين جاى خود رابه استثمار كار كران روز مزد توسط استادان داد. در بعضى از صنايع» اوقات كار از ساعت جهار بامداد 


آغاز ميشد و تا هفت بعد از ظهر ادامه مييافت» و كار كران تنها لحظاتى جند براى نوشيدن آبجو آزاد بودند. 


صنفى كه ابزارهاى برنجين ميساخت كار كران را مجبور ميكرد كه نود و دو ساعث در هفته كار كنند (1017). حتى شنيده 
شده است كه در سال 1814 اعتصاباتى عليه ماشينى شدن صنعت بافندكى به وقوع ييوست. تنها جنكك لازم بود كه اين فقرو 


فاقه را به صورت بينظيرى در آورد. 
1 اخلاق وآداب 


اكر كفنه موز كاران اخلحق رااذر ابخ ذوره يتجاهسالة بيقن .اذ جنك باور كنيم» دور نماى اخلاقى مانند دور نماى اخلاقى 
مانشد دون نماي اقتضادع ثيرة و تار بوك آهو زكاران شكابت ميكروند كه كودكاتى كه ترد آنان قرستاده ميشوثد وحشياتى 
بيش نيستند. در سال 18017 ماتياس برد نباخ جنين نوشت: “مردم كود كان خود را به اندازهاى بد به بار ميآورند كه معلمان 
بيجاره مدارس بخوبى ميفهمند كه سرو كارشان با جانوارانى وحشى است.” شخص ديككرى در سال ١88١‏ نوشت: “دانشجويان 
بينهايت سركش و كستاخند.” در بيشتر شهرهاى دانشكاهى» مردم ترديد داشتند كه شب از خانه بيرون بروند» زيرا دانشجويان 
در بعضى موارد با جاقو به آنان حمله مى كردند. ناتان كيترنسين در سال 18178 جنين كفت: “يكى از علل عمده فساد 


دانشجويان مسلما در عدم تربيت خانوادكى است. .. 


اكنون كه يوغ قوانين و مقرارت كهنه را از كردن خود برداشتهايم» عجبى نيست كه در ميان بيشتر جوانان خود جنين هرزكى 
عنان كسيخته؛ جنين جهل روستايى» جنين كستاخى غير قابل نظارت» و جنين شرارت وحشت انككيزى ببينيم.” ديكران عقيده 
داشتند كه “از علل اخلااقى و هرزكى جوانان بايد شركت در كمديها و نمايشها را ذكر كنيم.” اما در مورد اشخاص بالغ» 
كشيشان آنان را رياكار» يرخور. ميكسارء زناكار» و جنكجو 


ص: زشرف 


مى دانستند. كشيشى به نام يوهان كونو در سال 1818 شكايت ميكرد كه “در اين ايام كناهان مختلف به اندازهاى شايعند كه 
همه كس بدون شرم و خجالت مرتكب كناه ميشود. حتى مردم مانند لوطيان از كناهكارى به خود ميبالند. زشتترين وو 
فنحتزيق كتاهان بهضورت محدات در امذهائد: كست كه معاشرت ا رثان هووه را كاه شمرد "دو سال: 3818 كشش ناز 
تولومئوس رينكوالت جنين ميككفت: “اين ايام بدترين روزكارى است كه جهان به خود ديده است.” بيحرمتى به مقدسات در 
ميان همه افراد» قطع نظر از مذهبهاى آنان» شيوع داشت. بهتان زدن رايج بود. كنت اولدنبوركك در ١895‏ جنين نوشت: “مباشر 
من از دست دكتر يزل» كه در برمن است» شكايت ميكرد و ميككفت كه اين شخص در يكى از كتابهاى خود به او بد كفته و 
تهمت زده و نوشته است كه او اوقات خود را صرف يرخورىء ميكسارىء و فسق و فجور ميكند: كركى است كه كوسفندان 


را ميدردمٌ مار» بزنئر» و طفل سقط شده است. ... و بايد شر او را با دار زدن و غرق كردن. يا به حبس انداختن.ء يا به وسيله ارابه 


مسابقات ميكسارى جامهاى طلايى بزركى به دست ميآورم ... وبه اندازهاى شراب ميخوردم كه ميبايستى زير بغلم را بكيرند 
و سوار كارى كنند و مثل كوساله يا خوك ماده مستى به نقطه دور بفرستند.” خوردن و آشاميدن از كارهاى عمده به شمار 
ميرفت. آلمانيهاى متمول نيمى از روز را صرف خوردن غذا و قضاى حاجت ميكردند. شهرنشينان از اشتهايى كه داشتند به 
خود ميباليدند» واين اشتهاء مانند جامه زنان» معرف ثروت آنان بود. يكى از بازيكنان سيركك با خوردن يكك يوند ينير» سى 
عدد تخم مرغ؛ و يكك قطعه بزركك نان شهرت فراوانى به دست آورد اما يس از اين واقعه جان به جان آفرين تسليم كرد. 
ناهارهايى كه هفت ساعت طول ميكشيدند و ضمن آنها حضار هفدهبار به سلامتى يكديكر شراب مينوشيدند غير عادى 
نبودند. در بسيارى از موارد» جشنهاى عروسى به صورت شورش يرخوران و مستان در ميآمد. شاهزاده خوش مشربى در زير 
نامه هاى خود مينوشت: “تندرست باشيد و مست كنيد.” كريستيان دوم, امير بركزيننده ساكس» در سن بيست و هفت سالكّى 
آن قدر شراب نوشيد كه مرد. انجمنى كه براى توصيه كردن اعتدال در ميكسارى تشكيل شده بود اقداماتى عليه باده نوشى به 
عمل آوردء اما نخستين رئيس آن براثر افراط در ميسكارى در كذشت. كفته ميشود كه يرخورى از طول عمر ميكاهد. 
اموس :ونشو كوبال ١885‏ حهن لوحت “به سبب خوردن و ميككسارى مفرطء امروزه افراد يبر كم يافت ميشوند» و مرد سى 
يا جهل سالهاى را نميتوان ديد كه نوعى بيمارى از قبيل نقرس» سرفه. سلء ابتلا به سنكك يا مانند آنها را نداشته باشد.” البته 
اين شكايات آن عصر را نبايد زياد جدى تلقى كنيم. احتمال ميرود كه بيشتر مردم ساعىء رنجبر» و در حقيقت خداترس 


بودهاند» اما در تاريخ» نظير روزنامهنويسى» صفات خوب 


ص: عع 


خسان تكد وان كمه نشان مدهل كد تعوي امرى عاد اشكا زان شهر تقي دور 'خلوت نعانكى تحجر نانهاق مز ستك: 3 
جنان به وظايف متعدد سر كرم بودند كه ديكر فرضتى برائ كناهى جز بي ركويئ 'نداشتتد: و.سبارى أن زنان طبقات بالاء مانت 
]ناذا نسار كى: إن ١‏ و كوسعوس: اوال»"امين بر كفده شا كن "لمؤلة هاب 1ذ اخلاض وعوظهمهفماشى به شهار قفد دن ان 
آلمان ير آشوب جند جنبه دليذير نيز وجود داشت,ء مانند عشق به خانه و كودكانء مهماندوستى» جوانمردى» رقصهاى 
نشاطانكيز و موسيقى خوبء و بازيها و جشنهاى ير سرور. نخستين درخت كريسمس در تاريخ جزئى از مراسم جشن در آلمان 
در سال 1208 بودند» و آلمانيها بودند كه جشن عيد ميلاد مسيح را با ياد كارهاى زيبايى كه بقاياى كذشته شركآميزشان بود 


آوازهاى محلى و رقصها باعث ايجاد موسيقى سازى شدند» و سرودهاى مذهبى به صورت آوازهاى همسرايى درآمدند. اركها 
را طورى ميساختند كه شاهكارهاى معمارى محسوب ميشدند. هايسيكوردهاء عودهاء و ساير آلات موسيقى محصول عشق به 
هنر بودند. كتابهاى دعاء مخصوصا در بوهم» كاهى به طرز مجللى آراسته ميشدند. سرودهاى مذهبى يروتستان غالبا تربيتى يا 
جدلى بودند و لطافت آوازهاى مقدس قرون وسطى را نداشتندء» اما آوازهاى همسرايى يروتستان حاكى از آن بودند كه 
شخصى مانند يوهان سباستيان باخ ظهور خواهد كرد. تعليم موسيقى در مدارس همه فرقه ها اجبارى بود. معلم موسيقى. از 
لحاظ اهميتء فقط از رئيس دانشكده يا مدير مدرسه يايينتر بود. نوازند كان اركك در آن زمان به اندازه ييانيستهاى امروزى 
شهرت داشتند. يا كوب هندل در يراكك داراى مقامى ارجمند بود. و برادران هاسلرء يعنى هانسء» كاسيار» و ياكوب» حاضران 
رابا تصنيفات خود در درسدن. نورنب رككء و يراكك به هيجان ميآوردند. استعداد موسيقى در خانواده ها وجود داشتء ولى نه 
از طريق يكك توارث مرموزء بلكه به سبب محيط خانه, جنانكه عده بيشمارى از اعضاى خانواده شوتس نام ير توريوس را 
اختيار كردند. ميكائيل ير توريوس نه تنها جندين جلد موسيقى تصنيف كردء بلكه اثرى كه دايره المعارف كامل و استادانهاى 


درباره تاريخ» آلات» وشكلهاى موسيقى بود به وجود آورد(210١1-:0129),‏ 


دراين عصر و زمينه» هاينريش شوتس شهرت بسيار داشت و به اتفاق آرا به عنوان يدر موسيقى جديد آلمان شناخته شده بود. 
وى كه در خانوادهاى اهل ساكس در سال 21888 درست يكك قرن ييش از باخ و هندلء تولد يافته بود حال و فرم موسيقى 
زا كة ابن ذو تقربه كمال وساندتد معينخ كرف هاتريشس دز ومست“ واجهان شالكى به انيز رفت :و دن اتجائزة جؤواق 
كابريلى به كار يرداخت. يس از بازكشت به آلمان» در انتخاب موسيقى و حقوق مردد بود, اما سرانجام به عنوان رهبر موسيقى 
در دربار امير بر كزيننده ساكس بركزيده شد. از سال 1218 به بعد آهنككهايى براى آوازهاى همسرايى ساخت كه از لحاظ 


ترتيب و تضاد آوازهاء 


ص: عع 


تكخوانى» و سازها راه را براى اشخاصى مانند باخ كاملا باز كردند. در اين هنكام براى نخستين بارء آواز سنككين كنتريوان 
همسرايى با آهنكهاى خوشترى به سبكك “كنسرت””, كه عبارت از تركيبى از آوازهاء و سازها بود به هم در آميخت. شوتس» 
براى جشن ازدواج (1877) دختر امير بر كزيننده ساكس نخستين ايراى آلمان به نام دافنه را ساختء كه متكى بر ايراى يرى به 
همان نام بود اثر يرى سى و سه سال ييش در فلورانس روى صحتنه آمده بوذ شوسنة دو لشجه :مسافرت ديكرى به ايتالياء 
تصميم كرفت كه در سمفونى خود به نام سمفونى مقدس (197194) اهميت بيشترى به تكخوانيها و سازها بدهد» و براى قسمتى 
از متها لاتق مزاير داوود و غزل غرلهائ سليمان امنكة سازه: در سال +76 ا ساكين فضة ترد شديدى شداو كوس 
از دربارى به دربار ديكر و حتى به دانمارك رفت و به جستجوى آوازخوان و نان يرداخت. تنها در سال 1258 بود كه دوباره 
در درسدن مقيم شد. در آن سال با تصنيف يكك اوراتوريو به نام هفت كلمه از روى صليب سبكك تازهاى براى موسيقى 
نمايشهاى آالا-م در آلمان به وجود آورد. در اين اثراز تكخوانان تقاضا ميكرد كه هر يكك بتنهايى از طرف يكى از اشخاص 
دامتان أواز بخواتتد: هميكين سن از هر صداى همان أهكك با الأت موسيقى توالعتة ميشد: 


باخ از اين روش در نمايش آلام قديس متى استفاده كرد. كوت وامهاض عديدى كقوى و دو سال ١2807‏ كسرتهاتى الماتى 
را به وجود آورد كه عبارت از يكك سرى كانتات بودند,ٌ در نتيجه؛ او و كاريسيمى به عنوان موسسان اوراتوريو دراماتيكك 
معرفى شدند. يكى از آثار او به نام اوراتوريو عيد ميلاد مسيح (1925) نمونه ديكرى به دست باخ داد. سال بعدء با ساختن 
آلام و مركك سرور و ناجى ما عيسى مسيح به كمال شهرت رسيد.اين اثر تنها براى خواندن نوشته شده و بدون آهنكك است. 
يس از مدت كوتاهى» شوتس قوه شنوايى خو رااز دست داد و ناجار در خانه خود كوشه عزلت اختيار كرد. بعد از آنكه براى 


قسمتى از مزمور صدو نوزدهم آهنكك ساختء در سن هشتاد و هفت سالكى در كذشت. 
آن مزمور ازاين قرار است:”فرايض تو سرودهاى من كرديدء در خانه غربت من.” ١‏ 
/ل١1-ادبيات‏ و هنر 


مجارى تحت عنوان زرينياستس توسط ميكلوش زرينيى .)١1885(‏ در اين هنكام؛ آلمان و مخصوصا فرانكفورت آم ماين» جاى 


ايتاليا را در انتشار كتابهاى فراوان كرفت. نمايشكاه كتاب در فرانكفورت در سال ١8988‏ شروع به جاب فهرستى 
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از كتابهاى منتشر شده كرد. انجمنهاى ادبى شعر ودرام را تشويق ميكردندء اما ادبيات» در نتيجه سختكيرى دولت و كليساء 
دجار اختناق شده بود. رهبران لوترى؛ كالونىء و كاتوليكك دراين عقيده با يكديكر موافق بودند كه از انتشار آثار مخالف 
دولت» مذهب رسمىء يا اخلاق عمومى بايد جلو كيرى كنند, و عجب آنكه مجموع كتابهايى كه به دستور اولياى يروتستان 
ممنوع اعلام شده بودند از مجموع كتابهايى كه توسط كليساى رم نهيشده بودند بيشتر بود. به همان نسبت كه مناقشه باعث 
تحريف حقيقت ميشد, دانشورى رو به انحطاط مينهاد» ماتياس فلاسيوس ايليريكوس و همكارانش تاريخ كليسا را در سيزده 
جلد بزركك تدوين كردند -١889(‏ 1815). اما اين اثرء كه به نام قرون ماككدبوركك موسوم شدء مانند كتابهاى تاريخ كه به 
دست كاتوليكها انتشار مييافتند» يكك طرفه بودء آن هم در زمانى كه هر كتاب به منزله سلاحى به شمار ميرفت. از اينرو 
كر كوريوس هفتم در نظر اين نويسندكانء كه تاريخ كليسا را به قرنهايى تقسيم كرده بودند» “شريرترين شريرها” به شمار 
ميرفت» يعنى كسى كه بيش از نشستن بر “كرسى طاعون”» جندين ياب را به ديار نيستى فرستاده بود. بهترين كتاب تاريخى 
اين زمان اثر يوهان سلايدانوس درباره اصلاح دينى بود كه به اندازهاى بيطرفانه نوشته شده بود كه حتى ملانشتون نميتوانست 
اورا ببخشد. معمولترين فرم ادبى» يس از طعن و حمله؛ درام بود. هم يروتستانها و هم كاتوليكها از صحنه تماشخانه براى تبليغ 
استفاده ميكردند. نمايشنامه هاى يروتستان در هجو ياب نوشته ميشدند» و معمولا با اعزام او به جهنم خاتمه مييافتند. 
آموزكاران موسيقى كاتوليك در سويسء از 1869 به بعد نمايشنامه هايى مربوط به آلام» عيد قيام مسيح, و وايسين داورى» 
ميساختند: در يكك مورد 540 بازيكر در يكى از آنها شركت جستند. در 0127# نمايشنامه آلامى در او بر امر كاوء به منظور 
ايفاى نذرى كه در شيوع طاعون 127 كرده بودند, بريا شدء واين نمايش كه براى نخستين بار در آن سال اجرا شدء هر ده 
سال يكك بار بر يا ميككشت واز ساعت هشتونيم صبح تا شش بعدازظهر با دو ساعت وقفه در ظهر ادامه مييافت. بازيكران 
ايتاليايى در 1868 وارد آلمان شدندءو يس از آنان بازيكران هلندىء فرانسوىء و انكليسى به اين كشور رونهادند» اين عده. 
يس از مدت كوتاهىء به جاى كسانى كه به طور خصوصى نمايش ميدادند» شروع به كار كردند و در نتيجه وقاحت سودآور 
خود باعث شكايات بسيار شدند. حتى ساتير [هجا] نويس ير كار و ماهر الزاسى به نام يوهان فيشارت بيشتر محبوب بود. اين 
شخصء موافق روحيه زمان خودء يكك سلسله ساتير عليه كاتوليكها نكاشت,ء و نوشته هاى او به اندازهاى كارى بودند كه يبس 
ازتمدث كوتافى مور ستك الماتيها قزان كرك..وى در يكى از آثار خود كه در 1814 نوشته است باشدت به تاريخ» اصولء 
تشريفات» و روحانيان كليسا حمله برد» و جنين كفت كه همه صومعه هاى كاتوليكها مراكز فسق و سقط جنينند» و كليسا 


ص: عع9 


دستور داده است كه كشيشان “به آزادى از زنان مردم استفاده كنند”, شش هزار كله بجه در استخرى مجاور اقامتكاه راهبه ها 
يافت شده است, و مطالبى مانند اينها. همجنين در اثر ديكرى از كلاه جهار كوشه يسوعيان و اعمال و افكار آنان انتقاد كرد. 
در سال 2١1818‏ ترجمهاى دروغين را با يكك عنوان هشت سطرى مضحكك, كه در واقع تقليد و تكثير كار كانتوا اثر رابله بود 
انتشار داد و در آن همه جنبه هاى زندكى مردم آلمان را به باد انتقاد كرفتء مانند: ظلم و ستم بر مستمندان» بدرفتارى با 
شاكردان» يرخورىء مستى» روسبيبازى» و زناكارى مردم و آن هم با مخلوطى از سبكك و لهجه آلزاسى كه جاشنى آن وقاحت 


و بذله كوبى بود. فيشارت در سن جهلوسهسالكى, در حالى كه از همه لغات خود استفاده كرده بود» د ركذشت. 


نيكودموس فريشلين» كه مانند او سرزنده بود و در همان سال (1840) و در همان سن د ركذشت,ء طى عمر خود جندين نوع 
زندكى كرد. در بيست سالككى استاد تاريخ و ادبيات در توبينكن شد و مقدارى شعر به لاتينى» با ظرافتى نظير هوراس» سرود و 
تفسيرهاى استادانهاى بر آثار ويرزيل نككاشت. ولى درسى و ينج سالككىء به سبب مسخره كردن اشراف از كار بركنار شد. از 
آن به بعد با بييروايى يرنشاطى زندكى كرد به ميككسارى يرداختء و معتقد بود كه شراب براى نبوغ لا-زم است و اشعار 
مخالفان شرابء به طور بيارزشى» “آبكى” است. فريشلين را متهم كردند به اينكه دخترى را فريب داده و ديكرى را زهر 
خورانده استء و نزديكك بود او را به اتهام عمل منافى عفت تعقيب كنند. 


ازاين لحاظ مجبور شد از شهرى به شهر ديكر بكريزد. آنكاه يكى از سخترانيهاى منتشر شده خود را به يازده شخص متمولء 
كه در نقاط مختلف ميزيستند» تقديم كرد ناهر كجا ميسر شودء يناهكاهى بيابد. اما هنكامى كه هنوز عقايد خود را عليه 
دشمنان منتشر نكرده بودء بر اثر سقوط از بلندى» جان خود را از دست داد. طبق رسم زمانء او را “شاعرى متعفن» كر 
درؤغكن وسقطا ست فطرث شيطاق " تاميدنة» اما او يهتزية شاغرئ يود كة المان ستوانشة :در ان:عصر اميدون دن دامان 
خود ببروراند. براثر تنفر يروتستانها از تصوير و تمثال» انحطاط كليسا به عنوان حامى هنر» فاسد شدن سبكهاى بومى در نتيجه 
نفوذ نامساعد ايتاليايى» بد شدن سليقه بر اثر اخلاق خشن و مناقشه شديدء و بعدها آتش مخرب جنكك, هنر آسيب ديد. عجب 
آنكه عليرغم اين موانع» صنعتكران آلمانى» ظرف دوره شصت ساله بيش از جنكك» جندين قصر مجلل» عمارت شهردارى 
باشكوه. و آثار هنرى كرانبهاى كوجكترى ساختند. در ميان اين اشخاص يكك نقاش ماهر نيز ديده ميشد. مجموعه هاى هنرى 
اميراطور رودولف دوم و آلبرت ينجم» دوك باوير» هسته مركزى آلته ييناكوتكك مشهور مونيخ را تشكيل داد. آلبرت» كه 
خود يكك مديجى آلمانى بود» دربارش را به صورت يناهكاه هنرمندان در آوردهء يايتيخت رابا آثار معمارى 


ص: /اأاع 


زينت بخشيد, و مجسمه هاى فراوانى خريدارى كرد و آنها را در آنتيكواريوم ١‏ مجللى قرار دادمٌ و اين خود نخستين موزه 
مجسمه هاى قديمى در شمال آلب بود. بين سالهاى .18014-1١52١1١‏ يكك معمار هلندى براى دوكك ماكسيميليان اول در مونيخ 
عمارت رزيدنتس”7 را ساخت, كه قرنها محل اقامت دوكهاء اميران ب ركزيننده اميراطور» و يادشاهان بود. كوستاووس 
آدولفوس شكايت ميكرد از اينكه نميتوانست اين نمونه رنسانس اخير آلمان رابا خود به استكهلم برد. يسوعيان» كه سبكك 
باروكك و يرزرق و برق را مييسنديدند» كليساهاى زيبايى در كوبلنتس و ديلينكنءو كليساى قديس ميكائيل يا هوفكيرشه را در 


جند سال بيش از آغاز جنكك سى ساله؛ سانتينوسولارى كليساى بزركك سالزبوركك را با طرح سادهر و مجللترى ساخت. 


از آنجا كه شاهزاد كان آلمانى قسمت اعظم ثروت كليسا راضبط كرده بودند. معمارى در اين كشور از زير نفوذ كليسا خارجء 
و ساختمانهايى بهطور معمول و حتى قصرهايى بريا شدند. قصرها و كاخهاى عظيمى به وجود آمدند, مانند قصر هايليكنب ركك 
در بادن» كه به سبب سقفى از جوب تراشيده زيزفون در يكى از تالارهاى آن به نام ريترزال (تالار شهسواران) شهرت يافته 
استمْ يا كاخ آشانبوركك در كنار رودخانه ماين: يا قصر هايدلبركك كه هنوز جاهاى ديدنى آلمان است. براى شهردارى 
شهرهاى لوبككء برمنء روتنبورككء يادربورن» آوكسبو رك,. نورنبركك و كراتس عمارات باشكوهى ساخته شدند. 
يارجهفروشان آوكسبوككء الياس هولء سرمعمار شهرء را بر آن داشتند كه عمارتى به نام تسويكهاوس (تالار يارجه) براى 
آنان بسازد. در برمن جايى به نام كورنهاوس «تالامر غله)» و در فراتكوفورت عمارتى به نام سالتهاوس (تالار نمك) براى 
بازركانان اين دو كالا ساخته شد؛مْ اما جه كسى انتظار داشت كه سركه هم به طرز با مزهاى جايى به نام اسيكهاوس (تالار 
سركه) در برمن داشته باشد در اين دوره» و در صدوينجاه سال بعدى» قصرهايى در آلمان به سبكك باروكك و يراز يبيج وخم 
براى شاهزاد كان بيروزمند ساخته شدند. مارككراف آنسباخ بايرويت مبلغ ٠‏ فلورن 0000,٠000(‏ 36 دلار امروزى) 
صرف قصر خود در يلاسنبوركك كرد كه يكى از امي رنشينهاى فقير اميراطورى بود. قصرى كه در ماينتس براى اسقفهاى 
بركزيننده اميراطور ساخته شد داراى زيبايى بيشترى بود. سبكك معمارى بومى اين دوره به طرز شكفتانكيزى ير از تصوير و 
ياد كارى استء اما در سال ١18٠١‏ يزشكك خشمكينى عمارات آلمان را اطاقهاى تاريككء بويناكك» و كثيفى دانستء و كفت كه 


هواى تازه بندرت وارد اين محلها ميشود. با وجود اين» منزل شهرنشينان آلمانى به صورت موزه هاى هنرهاى كوجكك آلمانى 


١و؟.‏ واين ساختمانها در جنكك جهانى دوم ويران شدند يا بسختى آسيب ديدند. 


ص: رع 


در آمد خانه ها يراز تزييناتى بودند كه به دست صنعتكران ماهر ساخته شده بودند مانند تخته هاى كنده كارى شده در روى 
ديوارها يا سقفهاء ميز و صندليهاى كنده كارى و منبتكارى شده. نرده هاى آهنى تزئينى» قفلها و ميله هاى عالى» مجسمه هاى 
كوجكك از عاجء و كيلاسهاى يايهدار از طلا يا نقره. شهرنشينان آلمانى هركز به تزييناتى كه داشتند قناعت نمى كردند. 


كراوووسازئ تويقه ذن روق امس »حص ضفن نكهاء دز آلمان يشرفت كرد :ندر حدود سال 02٠+‏ لوكاس كيليان و برادرشن 
و لفكانكك به اصطلاح سلسلهاى از كراوورسازان را تاسيس كردند كه طى قرن هفدهم به وسيله فيليب و بارتولومسئوس» 
فرزندان ولفكانكك و نبيره هاى فيليبي تا سال 178١‏ ادامه يافت. اما مجسمهسازى بر اثر مساعى هنرمندان براى تقليد از شكلهاى 
كلاسيككء كه مغاير با روحيه آلمانى بود» آسيب ديد. هنكامى كه كندهكاران محلى مطابق ذوق خود به كار يرداختند» آثار 
درجه اولى به وجود آوردندء مانند محرابهاى مركزى و جناحى كه به وسيله هانس دكلر براى كليساى اولريشس كيرشه در 
أو كسشبو كك 'ازاجوق سناخته شد ينا هفثاد شكلى كة بهاوست مكائيل.هوئل براق كليساق كورك ذر اتريقن كنندشكارى 
شدند يكى از مشخصات اين عصر آبنماهاى شكفت انككيزى بودند كه به تقليد از آبنماهاى ايتاليا ساخته شدندء مانند آبنماى 


ويتلسباخر در مقابل رزيدنتس در مونيخ و تو كندبرونن يا آبنماى فضيلتء در برابر لورنتس كيرشه در نورنبركك. 


روبنس هنكامى كه شنيد آدام السهايمر در سن سى و دو سالككى در ككذشت (١٠2١)»كفت:‏ “جنين ضايعهاى بايد همه كار و 
نيشه مااراغرق سوكوارئ كند. يبدا كرذق جانشيئ براق او اسان تخؤاهل بو و بهعقيده من كسبى ديكر بخواهد تواست نا 
او در كشيدن تصويرهاء منظره هاء و بسيارى جيزهاى ديكر رقابت كند.” آدام» كه در فرانكفورت تولد يافته بود» در بيست 
سالكى به ايتاليا رفت و يس از توقف كوتاهى در ونيز بقيه عمر خود را در رم كذرانيد. روبنس از خدا ميخواست كه “كناه 
تنبلى آدام السهايمر را ببخشدء” اما نميدانيم آيا تنبلى بود كه باعث شد السهايمر كوشش خود را صرف نقاشيهاى كوجكك 
روى لوحه هاى مسى كند يا نه. به دشوارى ميتوان كفت تنبلى بود كه باعث شد وى جنان منظره هاى زيبايى مانند فرار به مصر 
بسازد و تاثير نور و هوا را آن كونه نشان دهدو آن هم به مقياس كوجكترى كه او را به صورت شخصى مانند رامبران ييش از 
ظهور رامبران معرفى كند. به نظر ميرسد كه ياداش زحمات او را خوب داده باشند» ولى نه به اندازهاى كه متناسب با 
نيازمنديها و سليقه هاى او باشد. السهايمر ورشكست شدء به سبب قرض به زندان افتاد» و اندكى يس از رهايى از زندان» در 


نقاشى روى شيشه در اين عصرء نخست در زوريخ و بال» سيس درمونيخ» آ وكسبو ركك. ونورنبرككء متداول شد. 
ينجره هاى صومعه ها و خانه ها مانند كليساهاى قرون وسطى رنكارنكك 


ص: اع 


شدند. شيشه تراشى براى بار اول در قرن هفدهم در نورنبركك و يراكك معمول شد. خانواده هيرشف و كل در نورنبركك به سبب 
شيشه سازى و كوزهكرى هنرمندانه خود مشهور بود. هنرمندان كولونى و زيككبورك دلهاى آلمانها رابا كوزه ها و 
بخوريهاى سنكتى كه با دقت و ظرافت ساخته ميشدند شاد ميكردند, و بخاريها را بيشتر در ظروف سفالى رنككين قرار ميدادند. 
در جوبكارى, عاجكارى, آهنكارىء جواهر تراشىء و فلزهاى كرانبها آلمانها بدون رقيب بودند. قفسه سازان به اندازهاى 
مورد احترام بودند كه وقتى قرار شد يكى از آنها به جرم دزدى به دار آويخته شود, او را به سبب آنكه “نجار هنرمندى” بود 
بخشيدند. نرده هاى آهنين بيرامون قبر اميراطور ماكسيميليان اول در اينسبروكك عاليند. آنتون 1 يزنهوت در سال ١888‏ ظروفى 
مخصوص مراسم تناول عشاى ربانى را از نقره ساخت كه به سبب ظرافت طرح هنوز در نوع خود بينظيرند. زركران آلمانى 
همه جا مورد نياز بودند. و محصولاات آنان بسرعت در ارويا به فروش ميرفت. كيلاسهاى يايه دار فنجانهاء و كوزه هاى 
نقرهاى را به صد طريقه مضحك ميساختند. آلمانها ميتوانستند با جامهايى كه شكل آسياى بادى» فانوس» سيبء الاغ» اسب» 
خوككء راهبء و راهبه بودند خود را مست كنند. آنها حتى در جامهاى خود اختلافات مذهبى را جلوهكر ميساختند. 

ل١-‏ كيشهاى خصم 

فيثك او كسو ر كك (8هة) كسمكتن هذفن رالا يابهاق حغرافيات» يعت اساين ايكة “هر تاحيهاى را مدهي" باشه ال 
كردء بدين معنى كه مقرر داشت مردم بايد از مذهب فرمانرواى خود يبروى كنند و مخالفان بيرون بروند. اين موافقت به منزله 
ذرهاى يبشرفت به شمار ميآيد» زيرا مهاجرت را جانشين اعدام كرد, اما موافقت منحصر به لوتريها و و كاتوليكها بود و جابه 


جا شدن دردناكك بسيارى از خانواده ها به هرج و مرج و مرارت در آلمان افزود. هنكامى كه فرمانروايى جانشين فرمائرواى 


ديكرى ميشدء مردم مجبور بودند كه مذهب خود را نيز تغيير دهند. مذهب وسيله و قربانى سياست و جنكك شد. 


لمان كد بيقن ان جدكه سيساله از لحاظ مذهبى تجزيه شده بود» فرقه هاى سيار داشت. نواحى شمالى بيشتر يروتستان» و 
نواحى جنوبى و را ينلاند كاتوليكك بودند, اماء از آنجا كه بيمان آوكسبورك بتمامى يا بسرعت قابل اجرا نبود» عده زيادى 


يروتستان در نواحى كاتوليكء و جمع كثيرى كاتوليكك در نواحى يروتستان باقى ماندند. 


كاتوليكها انق امياد را كاشند هذ لحاظ سحت و بوحذت به يكدركر هروط بودقد] ورتاتها ازادض ملعي مشترى واشفد و 
به فرقه هاى كوناكون. مانند لوتريهاء كالونيهاء بيروان اونيتاريانيسم و آناباتيستهاء تقسيم شده بودند. حتى در ميان لوتريها 
اختلافى بين طرفداران و مخالفان 


ص: لكك 


ملانشتونء. كه مردى آزاد فكر بود. وجود داشت. در سال ١81/‏ لوتريها اصول دين خود را در كتاب توافق مدون كردند» واز 
آن به بعد كالونيها از ايالات لوترى طرد شدند. در يالاتيناء فردريكك سوم, امير بر كزيننده» طرفدار آيين كالون شد و دانشكاه 
هايد لب رك را مركز تعليم جوانان كالونى كرد. در آنجا بود كه عالمان دين كالون كاتشيسم هايد لب ركك را تنظيم كردند؛ كه 
جون منكر حضور واقعى عيسى در نان و شراب مراسم عشاى ربانى بود» باعث وحشت كاتوليكها و لوتريها شد. اككر كاتوليكها 
مراسم عبادت خود را محدود به خانه هاى خود ميكردند» كسى با آنها كارى نداشت,ء اما از مذهب بيروان اونيتاريانيسم بزور 
جلو كيرى ميشد. در سال 1817١‏ دو نفر كه الوهيت مسيح را مورد ترديد قرار ميدادند يا آن را محدود ميدانستند» بنا به اصرار 
استادان كالونى دانشكاه هايدلبركك اعدام شدند. فرزند فردريكك به نام لويس كه امير بر كزيننده بود» آيين لوتر را يسنديده و 
مردم را به ييروى از آن واداشت. جان كاسيميرءبرادر لويسء به عنوان نايب السلطنه ييرو آيين كالون شد و آن را بزور اشاعه 
داد. فردريكك جهارم, امير بر كزيننده» آن سياست را تاييد كرد. فرزندش فردريكك ينجم اليزابت استوارت» دختر جيمز اول 
يادشاه انكلستان» را به زنى كرفت» مدعى تاج و تخت بوهم شدء و وقوع جنكك سيساله را تسريع كرد. كشمكش ميان لوتريها 
و كالونيها به اندازه كشمكش ميان يروتستانها و كاتوليكها شديد بود و مانع همكارى بروتستانها در آن جنككها شد, زيرا تسلط 
هر ظالمى بغض و عداوت بسيار بر جاى مينهاد. در سال ١888‏ ولفكانكك, كنت ايزنبوركك رونبوركك همه كارمندان لوترى را 
از كار بر كنار كرد و كالونيها را به جاى آنان كماشت. در سال 1898 برادر و جانشين او به نام كنت هانرى به كشيشان 
كالونى اطلاع داد كه؛ على رغم زمستانءبايد ظرف جند هفته از قلمرو او بيرون بروند. در ١801‏ كنت ولفككانكك ارنست به 
حكومت رسيد. كشيشان لوترى را بيرون راند» و آيين كالون را دوباره برقرار ساخت. به جاى لوتريها كالونيها نيز در نهالت 
»)١09190(‏ هانو (0092).: و لييه )١1200(‏ روى كار آمدند. در يروس شرقىء» يوهان فونكك راء كه متهم به داشتن تمايلات كالونى 
موده ذوميدان كو كدر كد در ميان شادى و شعف مردم اعدام كردند (2828). نيكولاس كرلء» صدر اعظم درسدنء به 
سبب تغيير دادن مراسم عبادت در جهت آيين كالون» و كمكك به هو كنوهاى فرانسوىء اعدام شد. در سال 120 موريين) 
لاندكراف هسن كاسلء به آيين كالون در آمدمْ در سال 1208 آن را در اين محل و در هسن عليااشاعه داد. قواى او جمعى از 
لوتريهاى مخالف را به عقب راند» و تصويرهاى مذهبى را در كليساها در هم دريدمٌ كشيشانى كه حاضر نبودند از آيين لوترى 
دست بردارند و به آيين كالونى در آيند طرد شدند. در براندنبورككء لوتريها و كالونيها بسختى با يكديكر در اين موضوع 
بحث ميكردند كه آيا نان مقدس در واقع كوشت عيسى است يا نه. سرانجام دولت اعلام كرد كه آبين كالون مذهب حقيقى 


است. 


ص: إلاغك 


در ميان اين تغيير و تبديلهاى مذهبىء آنجه كه در نظر ملانشتون “هارى دينى” ميا مد با شدتى كه قبل يا بعد در تاريخ سابقه 
نداشت» در جريان بود. نيواندر» كشيش لوترى(1087)» جهل صفت مشخص كركها را ذكر كرد» و نشان داد كه اين صفات 
نشانه هاى اختصاصى كالونيهاست. وى مركك وحشت انككيز مخالفان لوتريها را شرح داد و كفت كه تسوينكلى؛ يس از آنكه 
در صحنه نبرد از يا در افتاد»”به دست دشمنان قطعه قطعه شدمٌ و جون مرد فربهى بود» سربازان از جربى بدن او براى روغن 
زدن به جكمه ها و كفشهاى خود استفاده كردند.” در يكى از جزوه هاى لوترى جنين آمده بود:”اكر كسى بخواهد كه به طور 
خلاصه به او بككويند كه بر سر جه اصولى با كالونيهاى شيطان صفت و افعيزاده مى جنكيم» جواب اين است كه بر سر يكايكك 
اضولاتي زرا كالوتتها سحعن ستنه بلكه كلساف و مكلتانان تعد شوهانن. "نان اذوض وسوس (1851) :دو مايشكاة 
صنعتى فرانكفورت جنين نوشت:”طى سالهاى اخير ملا-حظه كردهايم كه كتابهايى كه به وسيله يروتستانها عليه يروتستانها 
نوشته شدهاند سه برابر بيشتر از آنهايى هستند كه يروتستانها عليه كاتوليكها انتشار دادهاند.” نويسندهاى يروتستان در سال 
2٠‏ جنين شكايت ميكرد: ”اين عالمان دين» كشمكش مصيبت آميزى را كه ميان مخالفان ياب در كرفته است به اندازهاى 
تشديد كردهاند كه انتظار نمى رود اين فرياد كشيدنء تهمت زدن» دشنام دادن» لعنت فرستادنء والخ» تا بيش از روز قيامت به 
ايان برسد.” براى دركك اين “هارى دينى” لازم است توجه كنيم كه همه فرقه هاى مخالف قبول داشتند كه كتاب مقدس 
كلام مسلم خداوند استء و حيات يس از مركك بايد موضوع مورد علاقه افراد باشد. همجنين بايد كفت كه در ماوراى اين 
هذيانها بر سر مسائل مذهبىء» تقوايى حقيقى نيز وجود داشت كه باعث فروتنى و وجد بسيارى از لوتريهاء كالونيهاء و 
كاتوليكهاء ميشد. يرهي زكاران از مناقشات مذهبى ميك ريختند و در خلوت تا اندازهاى از حضور اطمينان بخش خداوند 
بهرهمند ميشدند. كتاب باغ كوجكك بهشت,ء اثر يوهان آرنت» هنوز در آلمان يروتستان به عنوان كتابجهاى كه حاكى از 
تفكرى يارسامنشانه است خوانده ميشود. يا كوب بومه اين موضوع رابه صورت وحدت عرفانى روح انسان با خدايى دانست 
كه “سر جشمهاى جهانى” و “اساس “ همه جيز استء با همه كونه تناقضء جه بد و جه خوب. بومه ادعا ميكرد كه “خداوند 
دوزخ؛ و همجنين اصل تثليت مقدس را ديده است.” كسى كه به عرفان نظر خوبى نداشته باشد در كتاب بومه تحت عنوان 
درباره رقم اشيا جيزى جز مطالب بى سروته نميبيند.ولى باعث خشنودى است كه بدانيم عارف ديكرى به نام جان وزلى كتاب 
او را “مزخرفى عالى” دانسته است. سرودهاى مذهبى ساده و ير حرارت فريدريش فون شيى» يسوعى متورعء از آثار فوق بهتر 


است. 


جنانكه در سراسر ارويا معمول بودء در آلمان نيز يسوعيان بودند كه كاتوليكها را تحريض كردند به اينكه اعتبار ازدست رفته 
را بازيابند» و نخست در صدد اصلاح كشيشان كاتوليكك 


ص: إدذك 


بر آمدند. در سال ١85٠‏ كشيش يسوعى يتر فابر اهل ورمس جنين نوشت:”خدا را شكر كه دراين شهر حتى دو يا سه كشيش 
زندكى ميكنند كه روابط نامشروع تداشتهائد و كناد شتاحتة شده د يكرئ را مرتكب نميشوند.” اما اقدام مهم كردآورى جوانان 
بود. ازاين رو يسوعيان مدرسه هايى در كولونى» ترير» كوبلنتس» ماينتس» شباير» ديلينكين» مونستر» وورتسبوركك 
اينكولشتات» يادربورن» و فرايبوركك بنيان نهادند. يت ركانيسيوسء كه اين مبارزه يسوعيان را رهبرى ميكرد. تقريبا سراسر آلمان 
را يياده بيمود» مدرسه هاى بسيارى تاسيس كرد. مباحثات يسوعيان را در مجراى صحيحى انداخت. و منافع مذهب ديرين را 
براى فرمانروايان آلمانى توضيح داد. وى به دوك آلبرت ينجم توصيه كرد كه ريشه آيين يروتستان را از باوير با زور براندازد. 
در نتيجه مساعى يسوعيان و كايوسنهاء اصلاح كشيشان؛ شوق و ذوق اسقفهاء و ديبلوماسى يايها و سفيران آنان» نيمى از 
امتيازاتى كه يروتستانهاى آلمان در نيمه اول قرن شانزدهم كسب كرده بودند در نيمه دوم همان قرن به دست كليسا افتاد. كر 
جه در بعضى نقاط تا اندازهاى هم به اعمال زور متشبث شدند؛ آن نهضت به طور كلى روانى و سياسى بود: توده هاى مردم 
از شكك و ترديدء مباحثه» و مسئله تقدير خسته شده بودندمْ فرمانروايانشان آيين متحد و ديرين كاتوليك را به منزله تكيهكاه 
محكم حكومت وو اجتماع ميدانستند» در صورتى كه آيين يروتستان» كه دجار تفرقه بود و به سبب تازكى خود ثباتى نداشت» 


داراى همان خصايص نبود. 


يروتستانها جون سرانجام دريافتند كه اختلافات داخلى باعث نابودى آنان خواهد شدء» از قلم و منبر عليه دشمنان خود استفاده 
كردنذ. جنكك قلمى زمينه را براى جنك واقعى آماده كرد» و ناسزاكويى متقابل تقريبا به صورت وجدى براى آدمكشى در 
آمد. كلماتى مانند كود آشغالء الاغ» خوككث,. روسبىء و قاتل وارد مسائل مذهبى شدند. يوهان ناس نويسنده كاتوليككء در 
سال ١688‏ لوتريها را متهم به ”قتل» دزدى» دروغ» فريب» يرخورىء ميكسارى: زنا با محارم» و شرارت بدون ترس و بيم” كرد و 
كفت كه “به عقيده آنان» ايمان همه كارها را موجه ميكند”: همجنين اظهار داشت كه به ظن همه زنان لوترى روسيى هستند. 
كاتؤليكها لعيت فرنتتادق به يؤوتسعاتها زاااز اضؤل بلابيهى مدهت مبداسعتد: اها ا تدركاس الأنكة ذز سال 188/2 با 'اطمينان 
مشابهى جنين نوشت:”ييروان يابء مانند تركان» كليميان» و كافران» خارج از جند لطت غخذا ويحشايقن كاهاق ونحات قراو 
دارند:ْ آنان محكومند به اينكه تا ابد در آتش سوزان جهنم زوزه بكشندء بنالند» و دندانهايشان را به هم بسايند.” نويسند كان 
هر دو فرقه قصه هاى تهمت آميزى درباره يكديكر ميكفتند» جنانكه ما امروزه در اختلافات سياسى خود از اين سلاح استفاده 
ميكنيم. افسانه جواناء زنى كه به مقام يابى رسيدء در ادبيات يروتستانها مشهور بود. در سال ١884‏ كشيشى جنين نوشت:”مردم 
ميتوانستند ببينند و در يابند كه يسوعيان تا جه اندازه يست و شرير و وحشتناك بودند كه مصرا انكار ميكردند كه اكنس» 


روسيى اتكلسي” 


ص: وذلذ4ك 


در رم به مقام يابى رسيده و طى يكك حركت دسته جمعى بجهاى زاييده است.” واعظى كفته بود )١889(‏ كه يايها هميشه و 
هنوز بدون استثنا امر دباز و جاد و كرند با عالم ارواح رابطه دارند» و از دهان بسيارى از آنان آتش جهنم بيرون جهيده است. 
همجنين اظهار داشته بود: “شيطان به طور واضح بر يايها ظاهر شده. با آنان در لعنت فرستادن به صليب مسيح و زير يا كوفتن 
آن همكارى كرده؛ و عريان روى آن رقصيده استء و آنها اين عمل را مراسمى آسمانى دانستهاند.” مردم به اين كونه مطالب 
شورانكيز با ذوق و شوق كوش ميدادند. در ١887‏ كشيشى يروتستان ميكفت: “بجه هاى كوجه ياد كرفتهاند كه حكونه دجال 
رومى و همكاران ملعون او را لعنت كنند و آنان را نشان دهند.” يسوعيان هدفهاى مردميسندى بودند ودر صدها كاريكاتورء 
جزوه» كتاب» و شعر به ارتكاب امردبازىء زنا و سبعيت محكوم ميشدند. در يكى از منبتكاريهاى آلمانى مورخ ١8294‏ (كه 
هنوز در موزه ككوته دروايمار محفوظ است) ياب به صورت خوكى ماده نشان داده شده است كه خوكهاى كوحجكى به 
صورت يسوعيان ميزايد. در سال 21897 يكى از عالمان لوترى به نام يوليكارب لايزر كتابى به زبان لاتين تحت عنوان تاريخ 
فرقه يسوعى نككاشت و در آن يسوعيان را متهم به ارتكاب وقيحترين كناهان بر اساس مجوز و بخشايش كامل ياب كرد. در 
كتابى ديكر به نام يكك روزنامه تازه حقيقى» كه در سال 123 التشاز افك الوشمه هشتيود كه بلارسيؤة كارد ينال ستوفي» 


58 بار با ١٠66"‏ زن زا كزدةةاشت: سين مر كت دردناكك آن كاردينال راء كه هفت سال بعد د ركذشت» شرح داده بود. 


يسوعيان در آغاز با احتياط ياسخ دادند. كانيسيوس به همكاران خود توصيه كرد كه راه اعتدال را در بيش كيرند, كشيشى 


عدهاى از يروتستانهاى مناقشهجو يسوعيان را محكوم به يذيرفتن نظريه مارياناى يسوعى در مورد كشتن ستمكران كردند. 
يكى از يسوعيان آلمانى در ياسخ كفت كه بايد اين نظريه مخصوصا درباره اميرانى كه آبين يروتستان را بزور به اتباع خود 
تحميل كردهاند عملى شود. اما ساير يسوعيان به فرمانروايان يروتستان اطمينان دادند كه آنان اميرانى قانونى هستند و به مويى 
از آنان آسيب نخواهد رسيد. كونراد فتر يسوعى ده رساله منتشر كرد »)21044-١89(‏ در آنها وقيحترين دشنامها را به مخالفان 
خود داد» و يوزش خواست و كفت كه از علماى لوترى بيروى كرده است. اين رساله ها به محض خروج از جاب به فروش 
ميرسيدند. يسوعيان كولونى ميكفتند “بدعتكذاران سرسخت كه تخم نفاق را در سرزمين كاتوليك مييراكنند 


بايد مانند دزدان» راهزنان» و قاتلان به مجازات برسندمٌ در حقيقت بايد بيش از جانيان مجازات شوندء زيرا جانيان تنها به بدن 
آسيب ميرسانند» در صورتى كه آن اشخاص روح را به فناى ابدى دجار ميكنند. اككر لوتر سى سال بيش اعدام كلاه نا كاوق 


آتش سوخته بود يا اكر بعضى اشخاص به قتل رسيده بودند» ما كرفتار جنين اختلافات 


ص: وذخك 


نفرت انكيز يا آن فرقه هاى متعدد كه جهان را به هم زدند نميشديم. 


ذاؤيلا يازتس» استاد الهيات ذر هابدلي ركف كه كالوى 'نوى همه اميران بروتستان را بهاسكة غلية ياب برميانكيفت و,ميكفت 
كه در راه اين اقدام “از هيج نوع خشونت يا مجازاتى نبايد ر وكردان باشند.” تنها در سال 31 نخستين سال جنك تعداد 


نشريات به 18٠١‏ جزوه رسيد. 


يس از آنكه قدرت و خشم كاتوليكها بالا كرفت, جمعى از اميران يروتستان اتحاديهاى به نام اتحاديه يروتستان جهت حفاظت 
يكديكر تشكيل دادند (1908). بركزيننده ساكس خود را كنار كرفت» ولى هائرى جهارم؛ يادشاه فرانسه» حاضر بود كه در هر 
جنكى عليه امبراطور هايسبوركك شركت كند. در سال 1904: جند تن از فرمانروايان كاتوليك به رهبرى ماكسيميليان اول» 
دوك باويرء اتحاديه كاتوليكك را تشكيل دادندمٌ تا ماه اوت ١182٠١‏ تقريبا همه ايالات كاتوليكك اميراطورى به آن ييوستند» و 
اسيانيا حاضر شد از لحاظ نظامى به آن كمكك كند. اتحاديه يروتستان موافقت كرد كه به هانرى جهارم در تصرف دوكنشين 
يوليش كليوز كمكك كندء ولى كشته شدن يادشاه فرانسه ١(‏ مه )١192٠١‏ يروتستاتها راااز داشتن متفق نيرومندى محروم كرد. 
ذز المان يروتستان ترس و وحشت الاك كرفت» اما اتحاديه كاتولكك آماذه نبرة تبود: در ؤانؤية +١21‏ موريس لانذ كرزاق 
هسن كاسل به اتحاديه يروتستان اطلاع داد كه اتحاديه كاتوليكك “با موافقت يابء يادشاه اسيانياء دربار بر وكسلء و امبراطور ... 
دشترن فيه مواة سكي ذا ... به منظور قلع و قمع مذهب يروتستان صادر كرده است.” كاسيارسيوييوس به هيجان عمومى 
افزود» زيرا به كاتوليكها و لوتريها اخطار كرد (1812) كه كالونيها قصد دارند صلح مذهبى و عمومىء و اميراطورى مقدس 
روم راابه هم بزنند» اعترافنامه آ وكسبوركك را ياره كنند و آيين كاتوليك رااز امبراطورى براندازند” شايد اين كفته كوششى 
بود كه به منظور ايجاد تفرقه بيشترى در ميان يروتستانها صورت كرفت. كشمكش بر سر مسائل ارضى ميان اتريش و باوير 
باعث تضعيف اتحاديه كاتوليكك در سال ١2١18‏ شدء و مردم دوباره به فكر استقرار صلح افتادند. 


اما ذر يراكة: كنت هائتريش فقون تورق از رهيران بروتستان مرا خواهش كرد كه كدذارتد متهتدوك فرديناتدك كاتوليك 
تخت و تاج بوهم را تصاحب كند. امبراطور ماتياس» در طى غيبت خودء ينج معاون براى اداره كشور به جاى نهاده بود. در 
مباحثاتى كه بر سر ساختمان كليسا در كلوست ركراب دركرفتء اينان بيشنهاد يروتستانها را رد كردند و معترضان را به زندان 
فرستادند. در 7 مه 21214 تورن با جمعى از يروتستانهاى خشمكين به سوى قصر هرادشين حركت كرد. به اطاقى كه دو تن از 
معاونين در آنجا نشسته بودند رفت و آنان راء به انضمام يكك نفر منشى كه استغاثه ميكرد, از ينجره بيرون انداخت. هر سه نفر 


از ارتفاع 


ص: م2 


0 ,ذمترى به زمين افتادند» اما روى كومهاى از كثافت فرود آمدند و بيش از صدمه ديدن آلوده شدند. اين واقعه معروفء. كه 
“از ينجره بيرون افكندن يراكك" تافيدة شده استء براى اميراطور» مهيند وككء و اتحاديه كاتوليكك نوعى مبارزطلبى مهيج بود. 
تورن اسقف و يسوعيان را بيرون كرد ويكك هيئت مديره انقلابى تشكيل داد. وى شايد خوب دركك نكرده بود كه بدين 


وسيله اتش جتكك وا ووشن خواهد كرة: 
1/ا- جنك بسى ساله 


١21/1277 مرحله بوهمى:‎ -١ 


ماتياس ييشنهادى در مورد عفو عمومى و مذاكره نزد هيئت مديره فرستادء اما يذيرفته نشد. مهيندوكك فرديناند» بدون توجه به 
امبراطور» دو لشكر براى تصرف بوهم اعزام داشت. فردريكك ينجم, بركزيننده بالاتينا شارل امانوئل» دوكك ساووا و مخالف 
خاتوافة كا يتسبور كك راغرغيب كر كدقوانى تحت فرماتدهى كراارسة فون ماسقاده كه كوتدو ره ١‏ قابلى يود به كيك 
بوهم بفرستد. مانسفلد» ييلسن راء كه قلعهاى محكم از آن كاتوليكها در بوهم بودء به تصرف درآوردء و قواى فرديناند 
عقبنشينى كرد. كريستيان برونسويكى» صدر اعظم فردريكك, به هيئت مديره يبشنهاد كرد كه قواى خود را تقويت كند و در 
صورت تفويض تاج و تخت به فردريكك. فرديناند را از سلطنت محروم سازند. در ٠١‏ مارس 18١4‏ ماتياس د ركذشت و 
فرديناند را به عنوان يادشاه قانونى بوهم و وليعهد اميراطورى به جاى كذاشت. در ١9‏ اوت,ء ديت بوهم فرديناند را از سلطنت 
خلع كرد و در بيست و هفتم همان ماه فردريككء امير يالاتيناء را بر تخت بوهم نشاند. روز بعدء برك زينند كان فرمانرواى ستيريا 


را با لقب فرديناند دوم به اميراطورى بركزيدند. 


فردريكك در انتخاب منصب جديد خويش ترديد نشان داد. وى ميدانست كه به عنوان رهبر كالونيها از همكارى لوتريها بهره 
ملك تلكواهك شد در صورى كه قياس با امبر اطور'بان: و اسيانا نه تيرد يردازف از ايارو از تعيهر اوله يادشاء اتكلسان كذ 
يدر زن او بود» استمداد كرد» ولى اين يادشاه زيرك در عوض به او نصيحت كرد كه تخت وتاج بوهم را نيذيرد. اليزابت» زن 
با نشاط فردريكك او را به قبول آن تخت وتاج تحريض نكرد, اما قول داد كه در هر واقعهاى كه يبيش آيد شريكك او باشد» و 
بر سراين قول هم ايستاد. كريستيان برونسويكى به او توصيه كرد كه سلطنت بوهم را بيذيرد. سرانجام؛ در "١‏ اكتبر 21819 


يادشاه و ملكه جديد به يراكك رفتند واز طرف ديت و مردم با شوق و شعف بسيار يذيرفته شدند. 


فردريكك خوان بيست ساله خوش اخلاق و جوانمردى بود» ولى تجربه لازم را براى 


)١(‏ در اروياء از قرن جهاردم تا شانزدهم به سردسته سربازان مزدور اطلاق ميشد. م. 


ص: 04 


سياستمدارى نداشت. يكى از نخستين كارهاى او يس از جلوس بر تخت بوهم اين بود كه فرمان داد همه محرابها و تصويرها 
رااز كليساى سن ويتوسء كه به منزله تحصئكاه ملى بود» بردارند» و يس از جندى اطرافيانش نيز همين عمل را در مورد ساير 
مكانهاى مقدس بوهم انجام دادند. اقليت كاتوليك از اين كار انتقاد كرد لوتريهاى بوهم آن را نايسند دانستند» و لوتريهاى 
آلمان اقدام اين كالونى متعصب را با خونسردى تلقى كردند. در "١‏ آوريل 6١‏ فرديناند فردريكك را غاصب اعلام كرد و به 
او فرمان داد كه تا ييش از اول رُوئن از امبراطورى بيرون برودمٌ ضمنا كفت كه اككر از اين كار امتناع كند» ياغى محسوب و 
اموالش ضبط خواهد شد. اميراطور حاضر شد كه ايالات آلمان رااز خطر حمله مصون دارد؛ به شرط آنكه قول مشابهى به 
ايالاءت كاتوليكك بدهند. در عهدنامه اولم ( زوئن )1297١‏ اين يبشنهاد يذيرفته شد. اميران يروتستان عقيده داشتند كه 
فردريككء بر اثر مخالفت با فرديناند» آزاديهاى آنان را به خطر انداخته است. برك زيننده ساكس كشور لوترى خود را با 
اميراطور كاتوليكك متحد ساخت. 


در ماه اوت» يكك لشكر اميراطورى مركب از بيست و ينج هزار نفر از اتريش وارد بوهم شد. رهبرى اين لشكر با سردار 
ماكسيميليان» امير باوير به نام يوهان تسر كلاسء معروف به كنت دوتيى بودء كه تقواى خود را از يسوعيان و هنر جنكك را از 
دوك يارما آموخته بود. نزديكك كوه سفيد» در غرب يراككء اين لشكر با قواى بوهم مقابل شد و آن را شكست داد (/ 
نوامبر). فردريكك. اليزابتء و اطرافيانشان به سيلزى كريختند. شاه و ملكه جون نتوانستند قوايى در آنجا فراهم آرندء ناجار به 
ايالت كالونى براندنبوركك يناه بردند. يكك روز بعد از جنكك. ماكسيميليان» امير باوير» يراكك را به تصرف درآورد. يس از 
مدت كوتاهىء آيين كاتوليكك دوباره رسمى شدء تصويرها مجددا به كليساها عودت داده شدند» يسوعيان بازكشتند» تعليم و 
تربيت تحت نظارت كاتوليكها قرار كرفت»ء و مقرر شد هيج مذهبى جز آيين كاتوليكك و يهود مجاز نباشد. تناول عشاى ربانى 
با نان و شراب منسوخ شدمْ سالكرد يان هوسء كه سابقا به منزله جشن ملى به شمار ميآمد. روز عزادارى اعلام شدء و مقرر 
كشت كه همه كليساها در آن روز درهاى خود را ببندند. سى تن از رهبران عمده شورشيان دستكير و بيست و هفت نفراز 
آنان اعدام شدند. مدت ده سالء دوازده سربريده از روى يل شارل» كه بر فراز مولد او ساخته بودند» نيشخند ميزدند. به 
شورشيان دستور داده شد كه از مهاجرت خوددارى كنند. اموال آنان به تصرف شاه فرديناند در آمد و او نيز آنها را به بهاى 
اندكك به كاتوليكها فروخت, يكك طبقه جديد از اشراف مركب از كاتوليكها و بر اساس سرفدارى كشاورزى به وجود آمد. 


طبقات متوسط و تجارت ييشه تقريبا از ميان رفتند. 


در ايامى كه ماكسيميليان باوير بدين ترتيب آيين كالونى راز بوهم برميانداختء سبينولاء طى متاركه جنككى كه در هلند ييش 
آمد. قواى عظيمى از فلاندر به منظور تصرف 


ص: /ام 


يالاتينا به حركت در آورد.جمعى از اميران كم قدرت يروتستان در صدد مقابله با او برآمدند» وفردريكك زن خود را در 
يراكك نهاد و به اردوكاه آنان بيوست. هنكامى كه سبينولاء در نتيجه تجديد جنكك هلنديها با اسبانياييهاء به هلند فرا خوانده 
شد تين عحاى او ازا كرفت» بزوتشتاتها را شكنيت داة:(1299) وهابدلر كغايرا تضصرقت ويغازت كد كنك كتابجاتهي ور كك 
دانشكاه آن شهر در ينجاه ارابه كذاشته شدند وء به عنوان هديهاى از طرف ماكسيميليان باوير به كركوريوس يانزدهم, به رم 
نال اند اندها كستمايا فاون 'ازنباز كفيك بيروزمندانه خود از بوهم انالت بالاتينا و امفاز بر كر ينند كى زاك ن ازا خدمات 
خوفي انيزاطون دويافك داشف دو اننوك دالت كاتر كه تدر درك اشفاناى ذازائ كروت عند دوم وتمنافت 
بيروزى كاتوليكها باعث نكرانى يادشاهان يروتستان و كاتوليكك شد. اعتبار و قدرت افزاينده فرديناند دوم “آزاديهاى” اميران 
آلمانى را تهديد ميكرد ماكسيميليان از درك اين نكته نككران شد كه ميبايستى يالاتينا و باوير را تنها به عنوان ايالات تابع 
امبراطور ناه دارد. ياب اوربانوس هشتم با نظريه فرانسويها داير بر اينكه خانواده هايسبوركك به اندازهاى قوى شده كه منافع 
فرانسه و آزادى دستكاه ياب را به خطر انداخته است موافق بودمْ و جون ريشليو براى كمكك به يروتستانهاى آلمانء و بعدا 
براى كمكك به يكى از يادشاهان سوئد در جنكك با امبراطور كاتوليكك. بر كاتوليكهاى فرانسه ماليات بستء ياب اين عمل را 
به ديده اغماض نككريست. در سال 012878 كاردينال ريشليو ناكهان صحنه سياسى را با يكك سلسله اقدامات دييلوماتيكك تغيير 
داد. در دهم زوئن عهدنامهاى با هلند يروتستان و در نهم زوئيه با سوئد و دانماركك عليه فلاندرو اسيانياى كاتوليك امضا كردم 
در يانزدهم زوئن انكلستان يروتستان را نيز به امضاى آن عهدنامه واداشت, در ١١‏ زوئيه ساووا و ونيز را ترغيب كرد كه. به 
منظور قطع خطوط ارتباطى اسيانيا و اتريش»ء از طريق كردنه هاى والتلين در كوه هاى آلب ايتاليا و سويسء به فرانسه ملحق 
شوند. در 1970 كريستيان جهارم, يادشاه دانمارك, بيست هزار سرباز مانسفلد در ساكس سفلا آورد. ماكسيميليان با حالتى 
يريشان از اميراطور تقاضا كرد قوايى به كمكك تيى بفرستدء زيرا هجده هزار سرباز او بر اثر بدى آب و هوا و كرسنكى و 
بيمارى به ده هزار نفر تقليل يافته بودند. فرديناند با احضار والنشتاين از بوهم» تقاضاى او را يذيرفت. 


١28.١87 والنشتاين:‎ -'" 


نام واقعى او آلبرشت فون والدشتاين بود او نام خود را به همين صورت مينوشت. خانواده او يكى از قديميترين خانواده هاى 
اشرافى بوهم بود. وى در سال 187 ديده به جهان كشود و نخست توسط برادران بوهمى» و سيس به دست يسوعيان يرورش 


يافت. با بيوه زن متمولى ازدواج كرد كه يس از مدت كوتاهى دركذشت و ارث فراوانى براى او به جا 


متن زير تصوير: آنتونى ون دايكك: والنشتاين» مجموعه آلته ييناكوتكك. مونيخ 


ص: لذ 


كذاشت. آنكاه شصتوهشت يارجه از املاكى را كه توسط فرديناند ضبط شده بود به بهايى كه بر اثر بيارزش شدن يول بوهم 
ناجيز بود خريدارى كرد و به ثروت خود افزود. وى مالكى باهوش و ترقيخواه بود» روشها و محصولات كشاورزى را اصلاح 
كرد صنعت را رونق بخشيد؛ مدرسه هايى بنيان نهاد» زمينه خدمات يزشكى و كمكك به مستمندان را فراهم آوردء و براى 
تغذيه مردم در روزكار قحطى مواد غذايى ذخيره كرد. كذشته ازاين» معاصران خود را نه تنها بر اثر نبوغ نظامىء بلكه با اندام 
بلند و لاغرء جهره رنكك بريده و خشنء بى آرامى» غرور و كستاخىء و طبع خشن آمرانه خويش به شككفتى انداخت. “عفاف 
تغيير نايذيرش” او را به صورت مردى برتر از همنوعانش در آورد. اعتماد او به علم احكام نجوم بيش از ايمان او به مسيح بود. 
وى به فرديناند» از زمانى كه عنوان مهيندوك داشت تا زمانى كه به اميراطورى رسيد. كمكك كرده بودمٌ و از سال 18219 به 
بعد نيز مبافغ كزافى در اختيار او نهاد؛ به طورى كه ميككفت يايه اميراطورى را با يول خود مستحكم ساخته استء جنانكه 
٠‏ كولدن در سال 127١‏ و 20,00٠‏ كولدن در سال "1287 به او قرض داد. والنشتاين در قبال اين وامها وثيقهاى 
نميخواستء همين قدر كافى بود كه يكك جهارم بوهم را زير فرمان داشته باشدء بتواند قوايى به ميل خود فراهم كندء و قادر 
باشد رهبرى آن را با مهارت فوقالعادهاى به عهده بكيرد. هنكامى كه در سال ١1275‏ كردنه هاى والتلين به تصرف فرانسويها و 
ونيزيها در آمدء و ديككر قواى اسيانيايى نميتوانست از ايتاليا به اتريش برود» والنشتاين حاضر شد ينجاه هزار نفر را تجهيز كند و 
در اختيار اميراطور بككذارد. فرديناند جون بر جاهطلبى والنشتاين واقف بودء در قبول يبشنهاد او ترديد نشان دادم اما تيى در 
سال 1870 از وى استمداد كرد. فرديناند ناجار به والنشتاين دستور داد كه بيست هزار سرباز فراهم آورد. اين لشكر جديد 
بخوبى مجهز شدء داراى انضباط كامل بود» و فرمانده خود را دوست داشت با سرعتى شكفتانكيز به سوى ساكس سفلا 
شتافت و ضمن راه آذوقه خود را از دهكده ها تامين كرد. والنشتاين حمله مانسفلد را در دساو دفع كردء و تيى قواى كريستيان 
جهارم را در لوتر درهم شكست (12818). 


مانسفلد د ركذشتء و كريستيان دريافت كه قواى تحليل رفته او بيجاره شده و حاضر به شورش است. اتحاديه بز ركّى كه 
ريشليو به وجود آورده توذة بر أثر نادت كوستاووش ادو لفوسن بر كريستيان جهارم؛ و اعلان جنكك انككلستان به فرانسه؛ و 
لشك ركشى باكينكم به منظور كمكك به هو كنوهاى مقيم لاروشلء از ميان رفته بود. ريشليو مجبور شد قواى خود را از والتلين 


فرا خواند» و در نتيجه اين كردنه ها دوباره به روى اتريش و اسيانيا باز شدند. 


والنشتاين» كه قواى او هر روز افزايش ميبافت» به براندنبوركك رفت و كتوركه ويليام بركزيننده را بر آن داشت كه به حمايت 


ص: 200 


تصرف او در آمد. هواى بالتيكك باعث بسط نقشه هاى والنشتاين شد. در اين هنكام كه تقريبا سراسر سواحل شمالى آلمان و 
قسمت اعظم دانمارك تحت تسلط اميراطور در آمده بود والنشتاين در صدد بر آمد كه ناوكانى براى او به وجود آورد. 
اتحاديه هانسايى را احيا كند وء به اتفاق لهستان كاتوليك,. تسلط اميراطور را بر بالتيكك و درياهاى شمالى برقرار سازد. در اين 
صورت هلنديها و انكّليسيها ديكّر نميتوانستند از بالتيكك و از طريق سوئد جوب حمل كنند» كشتيهايى براى نظارت بر درياى 
شمال و تجارت آن بسازندء و درياى مانش را به روى اسيانيا ببندند. تصرف بالاتينا به دست اميراطور باعث تسلط او بر 
رودخانه راين شدمْ بدين ترتيب هالنديها از طريق رودخانه و دريا به محاصره افتادند و امكان داشت كه قدرت» ثروت» و 
انقلاب لجوجانه آنان از بين برود و كوستاووس آدولفوس نيز در شبهجزيره اسكانديناوى محصور شود. والنشتاين حتى دراين 
وقت )١12877(‏ به خود لقب درياسالار اقيانوسيه و درياى بالتيكك داد. اميران آلمانى از ييروزيهاى او زياد خشنود نبودندء زيرا 
ميديدند كه ارتش اتحاديه كاتوليك به رهبرى ماكسيمليان باوير و كنت دو تيى به بيست هزار نفر تقليل يافته است» در 
صورتى كه والنشتاين رهبرى صد و جهل هزار سرباز را به عهده دارد و خود را تنها در برابر اميراطور مسئول ميداند. اميراطور 
تا زمانى كه متكى به اين قوا بود» ميتوانست به “آزاديهاى” اميران آلمانى خاتمه دهد. در واقع؛ امكان داشت كه والنشتاين در 
اين فكر بوده باشد كه استقلال اميران را از ميان ببرد و سراسر آلمان رابه صورت كشور واحد و نيرومندى در آوردء جنانكه 
ريشليو مشغول انجام دادن اين كار در فرانسه بود. و بيسماركك نيز دويست و جهل سال بعد همين نقشه را به مرحله اجرا در 
آورد. در زمستان .1278-١271/‏ بركزينند كان اميراطور در مولهاوزن كرد آمدند تا درباره بيم و اميدهاى خود به مذاكره 
بيدايش آن بر اندازد. اما هنكامى كه فرديناند» دوكك يروتستان مكلنبوركك را خلع كرد و آن دوكنشين را به والنشتاين سيرد 
١١‏ مارس » حتى اميران كاتوليكك از قدرتى كه اميراطور در عزل و نصب دوكها به دست آورده بود به وحشت افتادند. 
بركزينند كان تنها يكك كار ميتوانستند عليه فرديناند انجام دهند. وى در صدد بود كه از آنان بخواهد فرزندش را به يادشاهى 
كه تا زمانى كه قواى او تحت فرمان والنشتاين استء فرزندش را نامزد مقام امبراطورى نخواهند كردم و ماكسيميليان باوير به او 


تذكر ذاد كه كر قوا واقدررث والنشتاين تقليل تابد سياست افيراطورى تحت نفواذ اين 'شخضن قرار خواهد. كرقت. 


ص: 24 


كُويى والنشتاين براى عطف توجه به اين تذكر بود كه ظاهرا به دلخواه خود مذاكراتى ينهانى با كريستيان جهارم انجام داد و 
عهدنامه لوبكك را امضا كرد (77 مه 012978). اما بر خلاف تصور كشورهاى ارويايى» زوتلند و شلسويكك و قسمتى از هولشتاين 
رابه يادشاه دانمارك داد»ء غرامت جنكى مطالبه نكرد» ولى فقط از وى خواست كه درياهاى آلمانى و اقتدارات خود را در 
اختيار او بكذارد. اين جوانمردى جه انكيزه هايى داشت يكى آنكه وى ميترسيد كشورهاى اروياى باخترى عليه نظارت 
امبراطور بر درياى بالتيكك و تنكه هاى آن با يكديكر متحد شوند ديكر آنكه عقيده داشت كه كوستاووس آدولفوس در 
صدد حمله به آلمان است. والنشتاين ييشبينى ميكرد كه سرانجام مبارزهاى ميان خود او و كوستاووس آدولفوس نه كريستيان 
در خواهد كرفت. ممكن است كه فردينائد در نتبجه قدرت دييلوماتيكك سردارش نككران شده باشدء ولى مجبور بود كه 
حسادت و بدكمانيهاى روز افزون خود را ظاهر نكندء زيرا در اين هنكام در صدد اجراى جسورانهترين اقدام خود نوه وز كال قن 
مرحله اين بازى خطرناك به كمكك سياهيان والنشتاين احتياج داشت. مشاوران يسوعى او مدتها از وى تقاضا كرده بودند كه 
از قدرت جديد خود استفاده كند وء با فرمانى اميراطورى. هر قدر از ملاك و عوايد كليسا را كه از آغاز اصلاح دينى لااقل از 
سال 1887 به بعد از آن منتزع شده بود به روحانيان باز كرداند. فرديناند» كه خود كاتوليك متعصبى بودء اين تقاضا را تا 
اندازهاى موجه دانست. اما از اشكالات عملى آن بخوبى آكاه نبود. از سال 1887 به بعد بسيارى از املاكى كه سابقا به كليسا 
تعلق داشتند به وسيله مالكان بعدى آنها خريد و فروش شده بودند. براى انجام دادن آن مقصود. ميبايستى املاكك مذكور را 
احتمالا بزور از مالكان بككيرند» و هرجومرج ناشى از آن آلمان را به انقلاب ميكشانيد. و ماكسيميليان باوير» كه روزكارى از 
اين نظريه طرفدارى ميكرد, در اين هنكام از حدود واشكالات آن به وحشت افتاد واز امبراطور تقاضا كرد تا زمانى كه 
مجلس آن را مورد مطالعه دقيق قرار نداده استء از اين فكر منصرف شود. فرديناند بيم داشت كه جنين مجلسى آن را رد كندء 
ودر ششم مارس 12754 فرمان اعاده را صادر كرد. در اين فرمان نوشته بود: “ما كارى ديككر جز حمايت از خسارت ديد كان 
نداريمء و بايد ماموران خود را بفرستيم تا سر زمينهايى را كه در تصرف حوزه هاى اسقف اعظم نشين, حوزه هاى اسقفىء 
حوزه هاى نخست كشيشىء و صومعه ها بوده و همجنين دارايى كليسا را كه از انعقاد عهدنامه ياسو به بعد ضبط شده است 
بازستانند” (1807). اين عمل اصلاحات كاتوليكى منضم به انتقامكيرى بود. همجنين به منزله تصريح اختيار امبراطور به شمار 
ميرفت» در صورتى كه شارل ينجم ممكن بود در اتخاذ جنين اختيارى ترديد نشان دهد. فرمان مذ كور اكر جه با اعتراضات 
عمومى و شديد مواجه كشت, به مورد اجرا كذاشته شد. هر جا كه مقاومتى صورت ميكرفتء سربازان والنشتاين فراخوانده 


ميشدند» و در همه 


ص: ا 


نقاط» به استثناى ماكدبوركك كه در برابر سياهيان والنشتاين بخوبى مقاومت كرد, مخالفتها درهم شكسته شدند. 


شهرهايى مانند آ و كسبو ركك, روتنبو ركك» دورتموند» و سى شهر ديكرء همجنين ينج اسقف نشين و در حدود صد صومعه. به 
دست كاتوليكها افتادند. صدها ناحيه كه سابقا تحت نظارت كاتوليكها اداره ميشدند دوباره به تصرف آنان در آمدند. به همان 
نسبت كه اصل “قلمرو از آن هر كهء مذهب از آن او” به مورد اجرا ككذاشته شد و مردم مذهب فرمانرواى خود را يذيرفتنده 
هزاران تن از يروتستانها مجبور به ارتداد يا مهاجرت شدند, تنها از آوكسبوركك هشت هزار نفر جلاى وطن اختيار كردند, در 


ميان آنها الياس هولء كه تالار مجللى در آن شهر ساخته بود نيز به جشم ميخورد. 


كشيشان يروتستان كه تبعيد شده بودند در اطراف كشور به كدايى مييرداختند» و كشيشان كاتوليكك كه جاى آنان را كرفته 
بوذند از دولت خخواستند به آنان كمك كند. تنها ظهور كوستاوومن آدولفوسن بود كه مانع از اجراى نهايى آن فرمان و اصلاح 
مذهب كاتوليكك در آلمان شد. فرديناند يس از آنكه از قواى والنشتاين براى اجراى فرمان خود استفاده كرد و ديد كه 
تشكرى اذ يرو تتانها' در حته فرة نبسة» د ركز ذو ابقائ "او" اضنوان توزو يك از انو وو اماه مم12 او امن سزدان كتواست 
كهاسى هران تن از سريازاتش زا براق خدمت در ابتاليا:مرتخض كند. والتشتاية هرجه اعتراض كرد و كفت كه يادشاه سوئنا در 
صدد حمله به اميراطورى است» سخن او مسموع نيفتاد و سيهزار سرباز از او كرفته شد. در ماه زوئيه» بركزينند كان دوباره 
خواستندكه والنشتاين از اين كار بركنار شود. اميراطور يذيرفت»ء و در سيزدهم سيتامبر به افسران ارتش اطلاءع داد كه 
ما كسيميليان باوير به فرماندهى كل انتخاب شده است. والنشتاين با خاطرى آسوده به املاءكك خود در بوهم رفتء زيرا 


ميوذايت 45 كوستاووسن ١‏ دولفوس واوة جا كك الما شده است و اميراطور دوباره به سردارى احتياج خواهد داس 
*- ساكاى كوستاو آدولف: ١285-١2:‏ 


نبايد تصور كرد كه اين يادشاه بز ركك. مانند مردى خبالبرست» در صدد نجات مذهب حقيقى از تعرض بت يرستان بر آمده 
باشد. وظيفه او اين بود كه اسقلال سياسى و تكامل اقتصادى سوئد را محفوظ دارد» و در تعقيب همين مقاصد بود كه با 
لهستان كاتوليك. روسيه ارتدوكس. و دانمارك يروتستان به جنكك يرداخت, و اكر از اين هنكام قواى مختصر خود را آماده 
مبارزه عليه قواى متحد اميراطور يابء و اسيانيا كرد از آن لحاظ نبود كه آنها از آيين كاتوليك بييروى ميكردندء بلكه به اين 
سبب بود كه در صدد بودند كشور او را تابع يادشاهان بيكانه و مخالف سوئد كنند. به عقيده او بهترين دفاع در برابر جنين 
خطرى عبارت از ايجاد اتحاديهاى در ارويا بود. از آنجا كه ساكس يروتستان ترديد نشان ميداد» كوستاووس با فرانسه 


كاتوليك متحد شدء زيرا هر دو ميدانستند كه اختلاف بر سر موضوعى مذهبى نيست» 


ص: 2 


بلكه بر س ركشمكشى به خاطر امنيت از طريق اعمال قدرت اسثت. با وجود اين مذهب اكر جه انككيزه ضعيفى در ميان رهبران 
بود» محركك نيرومندى در ميان مردم به شمار ميرفت» و اين عامل ميبايستى به ميهن يرستى افزوده شود تا عوام به جنكك و 
خونريزى تحريض شوند. ازاين رو كوستاووس آدولفوس يس از آنكه با سيزدههزار سرباز وارد يومرانى شدء خود را به 
ايالات شمالى آلمان به عنوان مدافع آيين يروتستان, و به فرانسه به عنوان شمشيرى عليه قدرت روز افزون خانواده ها يسبوركك 
معرفى كرد. وى منتظر ورود قواى امدادى از سوئدء اسكاتلند» براندنبوركك. و لهستان شدء تا اينكه در حدود جهل هزار سرباز 
با انضباط در اختيارش قرار كرفت. اين عده به تفنكك جخماقى (نه تفنكك فتيلهاى قديم) مجهز بودند و با تويخانه سبكك خود 
ميتوانستند بسرعت حركت كنند. فرمانده اين قوا هنوز جوان بود و سيوشش سال بيش نداشتء اماء باوجود جنككهاى بسيار» 
تنومند شله و براى اسبان و همجنين دشمنانش به صورت مسثلهاى در آمده بود. معالوصف» بيشتر اوقات در صفوف مقدم 
جبهه ميجنكيد و با كمال اطمينان» به دنبال ريش طلا-يى خودء به سوى ييروزى بيش ميرفت. سربازانش او را از آن لحاظ 
دوست نداشتند كه طبعى ملايم داشتء. بلكه به سبب آنكه يادشاهى دا د كستر بود. در آن زمان كه در دنبال لشكرهاى آلمانى 
دسته هايى از زنان روسبى به راه ميافتادند و دولت مجبور بود براى حفظ نظام آنان افسران مخصوصى بككمارد» كوستاووس 


هيج زن روسبى را به اردوكاه خود راه نميداد و حال آنكه زنان معمولى اجازه داشتند كه شوهران خود را در ارتش ببينند. 


صبح و عصرء هر تييى در مراسم دعا خواندن شركت ميجست و هر يكشنبه به موعظه كوش فرا ميدادمْ در اينجا نظم و انضباط 
سربازان كرامول ده سال بيش از جنكهاى كرامول يافت ميشد. كوستاووس. مانند كرامولء از تغيير مذهب اجبارى جل و كيرى 
ميكرد و هر جا كه ميرفت با مذهب مردم كارى نداشت. كوستاووس آدولفوس بقيه سال ارا صرف سط نفوذ خود در 
وطاق وه دسة اوزدة متفق كركدنوى١ ٠‏ كر متوانست همه «وشسان خاتواؤه عاسيور كا را نا يكديكر تسد كندة امكان 
داشت كه لشكرى مركب از صدهزار نفر براى مقابله باوالنشتاين به وجود آورد. در ١"‏ زُانويه »127١‏ فرانسه و سوثد بيمانى 
بستند كه به موجب آن قرار شد يادشاه افراد را تهيه كندء و كاردينال سالانه در حدود 50٠٠6٠٠‏ تالر( ٠٠٠‏ 00٠وع‏ دلار) براى 
نبردى ينجساله بيردازد. همجنين مقرر شد كه هيج يكك از آن دو كشور بدون موافقت ديكرى صلح نكند, و كوستاووس تعهد 
كرد كه با اجراى مراسم كاتوليكك مخالفت نورزد. ريشليو ماكسيميليان را دعوت كرد كه به اين ييمان بييونددمٌْ در عوض 
ماكسيميليان تيى را براى جلو كيرى از يبيشرفت قواى سوئد اعزام داشت. تيى نويبراندنبوركك را به تصرف در آورد ١4(‏ مارس 
29١‏ و يادكانى مركب از سه هزار نفر را از دم شمشير كذراند. كوستاووس فرانكفورت آن در اودر را كرفت 1١(‏ آوريل) 
و يادكان آنجا راء كه شامل دوهزار سرباز بود 


عل 


قتلعام كرد. در ايامى كه اين يادشاه ميكوشيد يان كتوركه, امير ساكسء را به اتحاديه خود بييوندد» تيى و كنت تسوياينهايم 
ماكدبو رك راء كه هنوز سر از يذيرفتن فرمان استرداد باز ميزد» محاصره كردند. در ١1مه»‏ اين شهر يس از يكك مقاومت 
ششماهه سقوط كرد. قواى فاتح ضمن جهار روز غارت هر جه خواست انجام دادم در كشتا ركاه جنكك بيستهزار نفر به قتل 
رسيدند» واين عده نه فقط شامل سههزار سرباز ياد كان, بلكه شامل هفده هزار تن از سيوشش هزار نفر جمعيت شهر بود و 
سراسر شهرء به استثناى كليساى جامع آنء با خاكك يكسان شد. يكى از نويسند كان معاصر مينويسد: 


در اين هنكام جز زدن» سوزاندن» غارت, شكنجه. و قتل ديده نميشد. مخصوصا هر يكك از سربازان دشمن اصرار داشت كه 
حتيالامكان غنيمت بيشترى به دست آرد. ... مردم بيجاره بر اثر مصيبت و همجنين خطر تير باران شدنء خنجر خوردن. و اعدام 
با جوبهدار به اندازهاى ترسيده بودند كه هر جه را ولو در هزار قلعه ينهان كرده بودند» نشان ميدادند. در اين غضب جنون 
آميز» آن شهر بزركك و عالى كه مانند شاهزاده خانمى بر يا بود طمعه آتش شدء و هزاران تن از مردان و زنان و كودكان 
بيكناه در ميان فريادهاى وحشتانكيز و دلخراش» به طرزى بيرحمانه و ننكآور و به وضعى كه قلم از شرح آن عاجز استء 
شكنجه ديدند و به قتل رسيدند. 


تيى» كه در اين هنكام بيرمردى هفتادويكك ساله بود تا آنجا كه توانستء براى جل وكيرى از قتلعام كوشيد. وى بدرستى ييش 
بينى كرد كه ايالات يروتستانء در نتيجه ويرانى يكى از زيباترين شهرهاى خودء “به سبب تنفرى كه ازاين عمل دارند» بدون 
ترديد بيشتر به يكديكر نزديكك خواهند شد.” در 77 زوئيه 21817١‏ امير براندنبوركك همه قواى خود را در اختيار كوستاووس 
دولفوس كذاشة ودر" اووجل :نان كتو ركه ايالت .ساكس واب اسوكد متجد. كرد وو درالا١‏ سبتامير: قواق معد سوئد و 
ساكس لشكر تيى راء كه تعداد سربازانش بيش از سربازان آنها بود» در برايتنفلد نزديكك لاييزيكك شكست داد. اين واقعه: كه 
نخستين بيروزى مهم يروتستانها در جنكك بود روحيه آنان را تقويت كردم يادشاه سوئد بدون زره در بحبوحه آن نبرد جنككيد 
و با وجود آنكه غرق عرق و يوشيده از كردوغبار بود» سربازان خود را بيباكانه رهبرى كردء و از اين روء به منزله نشان تشجيع 
كنندهاى در نظر مردمى بود كه جندى بيش از آن بيدفاع و كرفتار تفرقه بودند واز بيم سياهيان والنشتاين بر خود ميلرزيدند. 
مكلنبوركك دوباره تصرف شدء ودوك مخلوق مقام سابق خود را باز يافت. ايالتهاى آلمان يكى يس از ديكرى به اتحاد سوئد 
يبوستندءو يس از مدتى كوستاووس بر خطى كه از سراسر آلمان از اودر ثا راين امتداد يافت مسلط شد. وى مركز فرماندهى 
خود را در ماينتس» يعنى در قلب منطقهاى كه معمولا محل اقامت كاتوليكها بود قرار داد. در نوامبر» يان كثوركه با قواى 
حوره اننا كن جد كك كره د يدون 


ص: ععء 


برخورد با مقاومت به سوى يراكك رفتء و بين راه عمدا از حمله به املاكك والنشتاين خوددارى كرد. فرديناند» كه متحدى جز 
اسيانياى فقير و سردارى جز تيى سالخورده نداشت»ء در كمال فروتنى از والنشتاين استمداد كرد (دسامبر1١57١)‏ و از او خواست 
كه قوايى براى نجات بوهم و حمايت اتريش فراهم آورد. آن سردار خودخواه به جند شرط فوقالعاده با اين ييشنهاد موافقت 
كردم يكى آنكه ميبايستى به فرماندهى كل قواى اميراطورى منصوب شودمٌ دوم آنكه ميبايستى اختيار عقد و امضاى عهدنامه 
ها را جز با كوستاووس آدولفوس داشته باشدمْ سوم آنكه در سرزمينهايى كه به تصرف او در آمده است ميبايستى حق داشته 
باشد كه اموال مردم را ضبط يا آنان را عفو كند. در آوريل ١87”‏ همه اين شرطها يذيرفته شدند. والنشتاين لشكرى فراهم 
آورد؛ با يان كتوركه به طور جداكانه صلح كرد, و يراكك را بدون جنكك متصرف شد. قواى ساكس به ايالت خود بازكشت. 
دراين ضمن كوستاووس وارد كارزار شد و تبى را در رين شكست داد ١18(‏ آوريل), جندى بعدء تيى بر اثر جراحات خود 
د ركذشت. و كوستاووس مونيخ را تصرف كرد. والنشتاين از بوهم بيرون آمد و به قواى ماكسيميليان بيوست. در اين هنكام 
كمازة ستوتازان دمن :از ستربازان كوسعاوروسن نمراتتك نيشسر تود وامتفقية ابن بادشاةء "كه او وااية:داشقن مقاضل امبراطووق 
متهم ميكردند» بيتاب و غيرقابل اعتماد بودند. لشكريان اوء كه از كرستككى رنج ميبردند» به غارت مردم يرداختند و يروتستانها 
را نيز مانند كاتوليكها با خود دشمن كردند. يان كتوركه در هنكام مستى علاقه خود را به رهايى از دست يادشاه سوئد اظهار 
داشت. كوستاووسء كه در صدد برآمده بود وين را به تصرف درآوردء در اين هنكام جون از اتحاد يان كتوركه با والنشتاين 
بيم داشت» به طرف شمال رفت. در نورنب رككء به سبب آنكه احساس ميكرد كه جريان بر خلاف مصالح اوستء به او كستتيرنا 
دستور ذاد كه جدكك وامور دولت سوئد را ادامه دهد. در ارفورت بازن خود وداع كرد. در شانزدهم نوامبر؟127١‏ در لوتسن» 
نزديكك لايبزيككء دو نفرء كه بزركترين سرداران عصر خود بودند» سرانجام با يكديكر روبهرو شدند: كوستاووس با بيستوينج 
هزار سرباز و والنشتاين با جهل هزار سربازمْ دو لشكر در تمام روز جنككيدند و خون ريختند؛ متزلزل شدند و صفوف خود را 
دوباره منظم كردند والنشتاين مجبور شد عقبنشينى كندء اما ياينهايم آن شكست را جبران كردء تا اينكه از ناحيه ريه زخمى 
شد و براثر خونريزى دركذشت. كوستاووس. كه ميديد قلب لشكرش رو به هزيمت مينهد؛ رهبرى يكك هنكك سوار را به 
عهده كرفت و به دشمن حمله برد. كلولهاى به دست جب او و كلوله ديكر به اسبش خوردء و جون به زمين افتاد. كلولهاى 
ديكر به يشتش اصابت كرد. سواران زرهيوش امبراطور به كرد او حلقه زدند وازاو يرسيدند جه كسى است. وى در ياسخ 


كفت: “من يادشاه سوئدم» و مذهب و آزادى ملت آلمان رابا خون خودم تضمين ميكنم.” 


ص: م2 


بر نهارد» دوكك دو ساكس وايمارء فرماندهى را به عهده كرفت, و سوئديهاء كه بر اثر مركك يادشاه خود خشمكين شده 
بودند» مانند سيل بيش رفتند و ييروزى را به بهاى كزافى خريدند و جسد كوستاووس راء كه با كلوله و شمشير سوراخ سوراخ 


شده نود انكو كر يكن نت أن زوز :شكسنت خوود كان شادى كردند و فاتحان اشكك ريختندء زيرا “شير شمال”١‏ مرده بود. 
5 تدنى: 2737 اام 1١‏ 


اسن عظيث الاتصفكة :رك روسك لو رهرق تروتساتهاق المان زه عينه كرفت :او كسهزنا اراده رادشاه بتايق 
خود را با دييلوماسى عاقلانهاى اجرا كرد» بر نهارد» دوككث دوسا كسوايمارء فرانسويهاء و رنرال يوهان بانر و تورستنسون 


سوئديها را به يبيروزيهاى جديدى رهنمون شدند, اما افتخار از ميان رفته و تنها وحشت به جاى مانده بود. 


اميران يزوتسستاق» بسن ازمر كف كوشتاووفن + ودرا كاملا زهاشده نميدانستند و از اينكه براى نجات خود از دست فرديناند 
بهاى سنكينى به يادشاه سابق سوئد يرداخته بودند اظهار نارضايى ميكردند. ضمن مبارزه نيز كشتزارهايشان به دست لشكرهاى 
رقيب ويران» و شهرهايشان خراب شده بودمْ و يادشاهى بيكانه آلمانها را عليه آلمانها رهبرى كرده و در حدود صد هزار تن از 
آنان را به خاكك هلاكك افكنده بود. 


جنين به نظر ميرسيد كه والنشتاين» كه براى نخستين بار طعم شكست را جشيده بود» خونسردى خود رااز دست ميدهد. وى 
يس از نبرد لوتسنء به بوهم رفت و آرام مشغول تهيه لشكر ديكرى شد. اما او نيز» كه در اين هنكام ينجاه سال داشتء از 
جنكك خسته شده بود و آرزو ميكرد فرصتى به دست آورد تا به معالجه نقرس خود بيردازد. ازاين روء به طور مستقل با 
زغيراة بروتداة و تح نا ويشليونة هذا كزفرنداخت فروتاتك حقها مندانت كنيل شد كان وهم عاضوا مديةاد 
داد كه نميتواند قوايى براى اين منظور فراهم آرد» و سيس لشكريان بيكاره خود را در املا-كك اميراطور در بوهم جا دادمٌ و 


در "١‏ دسامبر”1217 فرديناند و مشاورانش تصميم كرفتند كه بزركترين سرادر خود را از كار 


ص: 989 


براندازند. در ميان سربازان والنشتاين شايع شد كه وى قصد دارد خود را يادشاه بوهم ولويى سيزدهم را يادشاه روميها كند. 
در 18 فوريه فرمان اميراطور درباره بركنارى او از فرماندهى اعلام شد. جهار روز بعدء والنشتاين به اتفاق هزار سرباز از بيلس 
كريخت. در اكرء در بيست و ينجم فوريه تنى جند از سربازان. به اميد ياداشء» وارد اطاق او شدند و جون او را تنها و بدون 
اسلحه ديدند» با شمشير به او حمله كردند. بنا بر كفته يكى از معاصران, “آنها ياى او را كرفتند و در حالى كه سرش به يله ها 
ميخورد» او را بيرون انداخند.” انكاه قاتلآنن به وين شتافتند و در آنجا مقام و يول و زمين به دست آوردند. اميراطور» كه 


روزها و شبها در بيم و دعا خواندن كذارانده بود» خدا را به مناسبت “همكارى” او سياس كفت. 


جنكك جهارده سال ديكر ادامه يافت. فرزند بيست و شش ساله فرديناند وهمنام او به عنوان فرمانده كل قواى امبراطورى 
منصوب شد. وى جوانى دوستداشتنى» مودبء مهربان» و بخشنده بود فلسفه را دوست داشتء آهنكك ميساخت. و عاج تراشى 
ميكرد» ولى از هنر جنكك نيز بيبهره نبود. بر اثر مساعدت سرداران سالخورده» توانست برنهارد را در نوردلينكن در قاطعترين 
نبرد اميراطورى در اين جنكك شكست دهد. قواى يروتستانها به اضمحلال نزديكك شد. اوكستتيرناء با امضاى عهدنامه كوميبنى» 
كه ريشليو را به شركت بيشترى در آن مبارزه واميداشتء از وخامت اوضاع كاست (18 آوريل 2188). اما اميران يروتستان 
لمان ان ايتكه بكك كارديئال فرالسوق سرئوشت آتأن را تعييق ميكزده خشتود تبودند. ازااين لحاظ» يكى بس ال 3 يكرق نه 
بيروى از يان كو ركه امير ساكسء با اميراطور صلح كردندء و اميراطور نيز آنان را با آغوش باز يذيرفت» زيرا خود را مواجه 
با ارتش و يول فرانسه ميديد. بنابر عهدنامه يراكك (0” مه .)١1878‏ اميراطور موافقت كرد كه اجراى فرمان اعاده را تا جهل سال 
متوقف كندء در عوضء اكثر اميران يروتستان قول دادند به او و متفقين او كمكك كنند تا همه سرزمينهايى را كه از زمان ظهور 
آدولفوس به بعد به تصرف اين يادشاه در آمده بود بازستانند. از آنجا كه اين سرزمينها شامل لورن نيز بودند» عهدنامه مذ كور 
در حقيقت عليه فرانسه و سوئد تنظيم شده بودء و اين خود به منزله اعلام وحدت آلمان عليه مهاجمان آن بود. مسئله مذهب از 
جك عند اند دن او اخعر ومع القواى ساكس يروقكان اسوك يوائ دو شقان د سمال النان متستكينه جاى كه ادو 
تورستنسونء بانبوغى نظامى كه در خور كوستاووس بود.كوشيدند كه قسمتى از اراضى ارويا را براى حفظ امنيت سوئد نكاه 


دارند. 


در غربء بر نهارد دليرانه در برابر قواى روز افزون اميراطور مقاومت كرد. در سال 2.١278‏ فرانسه مبالغى يول جهت او فرستاد. 
وازهمه بهتر آنكه دو هزار سر باز تحت فرماندهى تورن» كه شهرتش بالا كرفته بود براى كمكك به او اعزام داشت. بر نهارد. 
كه بدين ترتيب تقويت شده بود. شروع به مبارزهاى كرد كه در تاريخ نظامى, از لحاظ عالى بودن عمليات سوق الجيشى و 


نشان دادن سر سختىء قابل تذكار است. وى قواى اميراطور را در ويتنواير 


ص: 444 


شكست داد و قلعه مستحكم برايزاخ را مجبور به تسليم كرد. سيس»ء در جهل و جهارسالكى. بر اثر خستكى و فرسودكى در 


كذشت و2 ال وقوا و مته فاتش» به انضمام الزاس. به دست فرانسه افتادند. 


اميراطور سالخورده در سال /120 جشم از جهان فرو بستء و فرديناند سومء كه اميراطورى فقيرى به ارث برده بود» دريافت 
كه تهيه يول براى تامين هزينه لشكر تقريبا مسر نيست» در صورتى كه ريشليو ميتواند بر فرانسوايان تهيدست ماليات ببندد. در 
سال 21857 تورستنسون لشكريان سوثئدى را تا حدود جهل كيلومترى وين رهبرى كردء در نبرد دوم برايتنفلد يبيروزى مهمى به 
دست آوردء وده هزار تن از سربازان اميراطور را به خاك هلا-ك افكند. مهيندوك لثويولد ويليام شكست خورده. برادر 
اميراطور جوان, افسران خود را به جرم جبن محاكمه كرد. افراد عاليرتبه را كردن زدء زيردستان آنان را به دار آويخت» واز 
صفوف سربازان باقيمانده از هر ده نفر يكك نفر را تيرباران كرد. به نظر ميرسيد كه هر سال مصيبت تازهاى عارض اميراطور 
جديد خواهد شد. در سال ١567‏ متفق اوء اسيانياء در نتيجه ييروزى دوكك د/ آنكن در رو كروا شكست خوردمٌ در سال ١888‏ 
آنكن و تورن سرزمين راينلاند را تا حدود ماينتس تصرف كردندمٌ در سال ١558‏ تورستنسون دوباره تقريبا تا دروازه هاى وين 
بيبش رفتء فرانسويها در نبرد خونينى در آلرهايم يبروز شدند» و يكك لشكر سوئدى تحت رهبرى كنت هانس كريستوف فون 
كو نيكسماركك ساكس را تصرف كرهد. لاييزيكك را كرفتء و يان كتوركه را مجبور به تركك جنكك كرد. ارتش باوير در سال 
186 از يالاتينا بيرون رانده شده بودمٌ در سال ١288‏ تورن به خود باوير حمله برد و آن را ويران كردمٌ ماكسيميليان» كه 
روزكارى مغرور بود» خواهان صلح شدء و از اميراطور خواست كه با فرانسه كنار بيايد. فرديناند سوم كه برخلاف يدر خود 
افسرده حال و انعطاف نايذير نبود و فرياد رعاياى يريشان را ميشنيد» تنى جند از اطرفيان با كفايت خود را به وستفالى فرستاد تا 


ميان مذهبها و سلسه ها نوعى سازكارى به وجود آورند. 


شايد او به سبب آنكه خيلى جوان بود نميتوانست دركك كند كه نظير آن قتل و خرابى در هيج سرزمينى در يكك نسل روى 
نداده است. در ميدان نبرد نه دو لشكرء بلكه شش لشكر آلمانى» دانماركى» سوئدىء بوهمىء اسيانيايى» و فرانسوى ديده 
ميشدند: لشكرهايى كه بيشتر افراد آنها از مزدوران بيكانكانى تشكيل يافته بودند كه با مردم و خاكك و تاريخ آلمانى هيج 
بيوستكى نداشتند» و تحت رهبرى ماجراجويانى بودند كه به خاطر يول براى هر مذهبى ميجنكيدند, لشكرهايى كه غله و ميوه 
و جارياى دهكده ها را ضبط ميكردند» در خانه هاى مردم مقيم ميشدند» و ياداش خود را در لذت غارت» قتل» وهتكك ناموس 
ميدانستند, اكر ياد كانى از تسليم شدن خوددارى ميكرد» يس از شكست,ء از دم شمشير ميككذشت,ء و اين وضع به عنوان اصلى 


مووة قول همة جكحاناة دو اناده ورد سنا زان احساس ميكردتد 


ص: |2 


كود كانشان را به اميد دريافت يول ميربودند» براى تفريح خود در كومه هاى علف خشكك آنان تش ميانداختند؛ و 
كليساهايشان را ميسوزاندند. روزى دست و ياى كشيش يروتستانى را كه در براير حمله آنان به كليسا مقاومت نشان داده بود 
قطع كردند. كشيشان را به ارابه ميبستند و آنان را مجبور ميكردند كه آن قدر روى دست ويا راه بروند كه بيهوش شوند. 
هتكك عصمت از حقوق مسلم سربازان بود. ميكويند يدرى شكايت كرد كه سربازى با دختر او بزور عمل منافى عفت انجام 
داده و او را كشته است. افسر فرمانده در ياسخ كفت كه اكر آن دختر تا آن اندازه به حفظ بكارت خود علاقه نشان نداده بود 
هنوز زنده بود. على رغم آميزشى جنسى بى بندوبار» جمعيت آلمان در طى جنك بسرعت تقليل يافت. در مورد اين كاهش 


جمعيت» كه موقتى بود» مطالب اغراق آميزى كفته شده استء ولى در هر صورت نتايج مصيبتبارى به وجود آورد. 


تخمين زده ميشود كه جمعيت آلمان و اتريش به طور متوسط از بيست ميليون به سيزده ميليون و يانصد هزار نفر كاهش يافت. 
كنت فون لوتسو حساب كرد كه از سه ميليون نفر جمعيت بوهم تنها هشتصد هزار نفر باقى ماند» از سى و ينج هزار دهكدهاى 
كه در سال در بوهم وجود داشتند» در حدود بيست ونه هزار دهكده در طى جنكك تخليه شدند. در سراسر امبراطورى 
صدها دهكده بدون سكنه ماندند. در بعضى نواحى ممكن بود در مسافت صد كيلومتر حتى يكك دهكده يا خانه يافت نشود. 
از هزار و هفتصدوهفده خانهاى كه در نوزده دهكده تورينكن در سال ١1218‏ وجود داشت» تنها ششصد وبنيست و هفت 
دهكده در سال 4 باقى ماندند» كه بسيارى از آنها نيز بدون سكنه بودند. هزران متر مربع از زمينهاى حاصاخيزء به سبب 
نبود كاركرء حيوان باركشء يا بذرء يا به سبب آنكه كشاورزان مطمئن نبودند كه آنجه را كه ميكارند خواهند درويدء به 
صورت باير باقى ماندند. محصول به مصرف تغذيه سربازان ميرسيدء و آنجه هم به جاى ميماند براى جلو كيرى از تغذيه لشكر 
دشمن سوزانده ميشد. در بسيارى از نقاط» كشاورزان مواد غذايى مخفى شده يا سكك» كربه» موش صحرايىء بلوط» و علف 


ميخوردند. 


اجساد بعضى از آنان» در حالى كه علف در دهان داشتند» در كوشه و كنار ديده ميشدند. مرد و زن در خوردن كوشت اسبان 
مرده با كلا-غ و سكك رقابت ميكردند. در آلزاس؛ مجرمان اعدام شده را از دار يايين ميآوردند و با لذت ميخوردند, در 
سرزمين راين» اجساد را از خاكك بيرون ميكشيدند و به عنوان مواد غذايى ميفروختند, در تسوايبرو كن زنى اعتراف كرد كه 
كودكك خود را خورده است. وضع حمل و نقل به اندازهاى مختل شده بود كه هيج ناحيهاى نميتوانست مازاد محصول خود را 
براى سرزمين قحطى زده دور دستى بفرستدمْ راه ها بر اثر جنكك» خراب و به سبب راهزنان» خطرناكك و ير از سربازان فرارى و 


يناهند كان شده بودنك. 


ص: وعع 


شهرها كمتر از دهكده ها آسيب نديدند. جمعيت بسيارى از آنها به نصف جمعيت سابق رسيد. شهرهاى بزركك مانند 
ماكدبو رككء هايد لب ركك» وورتسبورككء نويشتات. و بايرويت ويران شدند. صنعت به سبب فقدان سازندكان و خريداران و 
بيشه» تنزل كرد. تجارت دجار وقفه شد بازركانان متمول سابق به كدايى و دزدى يرداختند. جامعه ها اعلام ورشكستكى 
كردند واز يرداخت قرضهاى خود سرباز زدند. سرمايهدارن از قرض دادن امتناع كردندء زيرا ميترسيدند كه قرض به عنوان 
هدية محسوت شوة. اخل ماليات باعث تهيدستى همه اقراد: به استتناى سرذاران: ماموران ماليات» اسقفهاء و يادشاهان شد. بر 


اثر كثافت و آشغال و اجساد جانواران مرده در كوجه هاء هوا متعفن كشت. 


بيماريهاى واكيردار تيفوس» تيفوييد» اسهال خونى» واسقربوط در ميان مردم وحشتزده شيوع يافتند واز شهرى به شهر ديكّر 
سرايت كردندمْ سربازان اسيانيايى كه از مونيخ كذشتند طاعونى به جاى كذاشتند كه در جهار ماه قدجوان تقر وا يهديان تسقى 


فرشتا درعفت هر و ادبياتن كه باعث روتق شهرها شده بود بر ار شعله كك بز مرده شل 


اخلاق و روحيه مردم نيز خراب شد. ياس ونوميدى باعث بد كمانى نسبت به درستى و نيك وكارى بشر و موجب سبعيت شد. 
كمالاءت مطلوب مذهب و ميهن يرستى يس از يكك نسل زوركويى نابود شدند. در اين هنككام مردان ساده لوح به خاطر 
خوراكك يا نوشيدنى يا تنفر ميجنكيدند» در صورتى كه رهبرانشان مساعى خود را صرف تهيه اراضى قابل ماليات كيرى و 
قدرت سياسى ميكردند. در بعضى موارد جنبه هايى انسانى به جشم ميخورد, جنانكه يسوعيان كود كان آواره را جمع ميكردند 
وبه آنها غذا ميدادندٌ كشيشان از دولتها ميخواستند كه دست از خونريزى و خرابى بردارند. يكى از كشاورزان در دفترجه 
خود جنين نوشته بود: “خدا كند كه اين كار عاقبتى داشته باشد. خدا كند كه صلح برقرار شود. اى خدايى كه در آسمانى؛ 


صلح را براى ما بفرست.” 
1- عهدنامه و ستفالى 


از سال ١278‏ به بعد فرمانروايان و سياستمداران در فكر صلح بودند. در آن سال ياب اوربانوس هشتم بيشنهاد كرد كنكرهاى 
براى بحث در شرايط توافق تشكيل شود. نمايند كان در كولونى كرد آمدندء ولى به نتيجهاى نرسيدند. در سال ١88١‏ 
نمايند كان فرانسه» سوئد و اميراطور موافقتنامهاى مقدماتى براى تشكيل دو كنفرانس در وستفالى در سال ١1287‏ امضا كردند و 
قرار كذاشتند كه نمايند كان فرانسه و اميراطور با وساطت ياب و ونيز در مونستر ملاقات كنند و سفيران فرانسه و اميراطورء با 
وساطت كريستيان جهارم؛ يادشاه دانمارككء با نمايند كان سوئد در اوسنابروكء در جهل و هشت كيلومترى مونسترء به مذاكره 


ص: ٠ل‏ 


جدايى از آن لحاظ ضرور بود كه نمايند كان سوئد حاضر نبودند تحت رياست نماينده ياب مذاكره كنند» و نماينده ياب نيز 


تميخراسة ا عتكداران در يكك مجلس بنشيند. 


بر اثر مسائل مربوط به خط امان و مقاوله نامه» تاخيراتى در كار روى داد. ييروزى تورستنسون در برايتنفلد اميراطور را بر آن 
داشت كه قول دهد نمايندكان خود را بيش از يازدهم زوئيه 1857 اعزام دارد. سيس» ضمن آنكه فرانسه عهدنامهاى با ايالات 
متحده هلند عليه اسيانيا مييست»ء نمايند كان فرانسه وقت را به مسائل بيهوده تلف كردند. كنككره وستفالى رسما در جهارم 
دسامبر 186 با حضور صدوسى وينج نماينده به انضمام عدهاى از عالمين الا-هى و فيلسوفان كشايش يافت. حتى در آن 
شرايط نيز شش ماه صرف بحث درباره حق تقدم نمايند كان ضمن ورود به مجلس و ترتيب جلوس آنان شد. سفير كبير فرانسه 
شاقس نوك هذا كرات: را اغا كندمكو انكةةاوارا “عالجتانن" بحواتيد شين كين اانا ترحدين دسفي كتين فراشة تميكزف 
زيرا هيج يكك از آن دو ديكرى را بر خود مقدم نميدانست,ء و به وسيله شخص ثالثى با يكديكر مذاكره ميكردند. فرانسه حاضر 
نبود فيليب جهارم را يادشاه يرتغال و امير كاتالونيا بداندمٌ اسيانيا نميخواست لويى جهاردهم را به عنوان يادشاه ناوار بشناسد. 
نمايند كان سوئد مشاجره ميكرند و وقت را بيهوده ميكذراندند» تا آنكه كريستيناء كه ملكهاى جوان و مصمم بود به طور 


جدى به آنان دستور داد كه با خود و با دشمن صلح كنند. در اين ضمنء سربازان در جنكك كشته ميشدند. 


به همان نسبت كه دولتها بيروز ميشدند يا شكست ميخوردندء نمايند كانشان در مذاكرات تاخير يا تعجيل ميكردند. قاضيان 
سركرم ايجاد اشكالات يا كشف طرق مصالحه بودند و با سر انككشت تدبير كره ها را يا ميبستند يا ميككشودند. از آنجا كه 
سرداران فرانسوى به موفقيتهايى نايل ميشدند» دولت فرانسه اصرار داشت كه همه اميران آلمانى نمايند كانى به كتفرانس 
بفرستند: و حال آنكه بيشتر آنان مدتها بيش از امبراطور صلح كرده بودند. مدتى لازم بود تا همه بر كزينددكانء اميران» و 
اميراطوران نمايند كان خود را بفرستند. اسيانياءبراى تضعيف فرانسه» عهدنامه جداكانهاى با ايالات متحده هلند كه به فرانسه 
قول اذه بوه غهندنامه لد ا كاتهائ ببيدثه متعقة شاغة: انا هلنديها نميتواتسسيد از'اية فرضة» استفادة تككئد» زيزا باجدد 
كردش قلم ميتوانستند آنجه را كه به خاطر آن هشتاد سال جنكيده بودند به دست آورند. فرانسه معامله به مثل كرد و حاضر 
نشد با اسيانيا صلح كند مبارزه اين دو كشور تا زمان انعقاد عهدنامه ييرنه(1289١)ادامه‏ يافت. 


اكز تخرفتث اوير به:دست تورك عتمله سؤكليها بهيزاكة و شكية اسباتنابيها دن لنش ياعث"تقيده يود كه امبراطور:عهدثامه 
را امضا كندء كنكره ممكن بود كه بدون نتيجه به وقت ديكر موكول شود. در اين ضمنء شيوع جنكك داخلى فرانسه (فروند) 


مازارن را مجبور كرد كه امتيازاتى به دشمن بدهدء تا بتواند به حل مشكلات كشور بيردازد. بدين ترتيب» 


ص: 46 


سرانجام عه دنامه وستفالى هم در مونستر و هم در اوسنابروكك در بيست و جهارم اكتبر 1858 به امضا رسيد. ضمن آنكه اين 
خبر به جبهه هاى جنك ميرسيد» خونريزى نه روز ديككر ادامه يافت. سيس فرياد شك كزاريهاى خاضعانه و ير مسرت از هزاران 


شهر و دهكده برخاست. 


بايد تصديق كرد كه نمايند كان با اشكلات ييجيدهاى مواجه بودند: اين اشكلات» كه مربوط به تسويه دعاوى بود» در هيج 
كنفرانس صلحى بيش از قرن بيستم ديده نشده است. كذشته از اين» نمايند كان دعاوى متضاد را تا آنجا كه عداوتهاء غرورهاء 
وقدرتهاى موجود اجازه ميدادند عاقلانه حل كردند. مواد اين عهدنامه كه نقشه ارويا را تغيير داد بايد خالاصه شوندء زيرا 


خلاصهاى از تاريخ است و حوادث بسيارى ايجاد كرد. 

-١‏ سويس وايالات متحده هلند رسما استقلال يافتند. 

؟- باوير قسمت عليا (يا جنوبى) بالاتينا را با حق راى بر كزينندكى به دست آورد. 

"- قسمت سفلا (يا شمالى) يالاتيناء به عنوان حوزه فرمانروايى هشتمين بركزيننده» به شارل لويى فرزند فردريكك. داده شد. 


يرانك بورك قسمة خاورئ يومراتق::اسقفتشسيهاق: ميندة» هالوشتات) و كامين ؛ و عق تصرف) استفشين ما كدبو ركه را نه 
دست آورد. فرانسه با خانواده هوهانزولرن» كه قدرتش رو به افزايش بود. كمكك كرد تا اين سرزمينها را به دست آورد؛ و 
بدين وسيله ميخواست دولت ديكرى مانند خانواده هايسبوركك ايجاد كند. انتظار نميرفت كه فرانسه بتواند يبشبينى كند كه 
براندنبورككء؛ يس از آنكه به يروس تبديل شدء تحت رهبرى فردريكك كبيرء با فرانسه به معارضه برخيزد و در زمان بيسماركك 
آن كشور را شكست دهد. 


ه- سوئدء به طور كلى در نتيجه بيروزيهاى خودء و تا اندازهاى براثر كمكك فرانسه در كنككره؛ اسقفنشينهاى برمن و وردن؛ 
شهرهاى ويسمار و شتتين و قسمتى از اراضى مصب اودر را متصرف شد.از آنجا كه اين قسمتها تيولهاى اميراطورى بودندء 
سوئد در اين هنكام يكك كرسى در ديت اميراطورى به دست آوردمْ واز آنجا كه اين كشور ليوونياء استونى, اينكرياء كارلياء و 
فنلاند رادر تصرف داشت در اين هنكام به صورت يكى از دولتهاى مقتدر در آمد و تا زمان ظهور يطر كبير بربالتيكك مسلط 


#-ايالات آلمانى آزاديهاى بيش از جنك خود را در مقابل اميراطوران حفظ كردند. 


صنعت» و تجارت ناشى از جنكك درهم ريخت. كذشته ازاين» مصب رودخانه هاى بزركك در اختيار دولتهاى خارجى قرار 


كرفت» جنانكه مصبهاى اودر و الب به سوئد و مصب راين به ايالات متحده هلند داده شد. 


ص: 46 


8- فرانسه؛ كه با يول خود موجبات ييروزى سوئديها را فراهم آورده و با سردارانش صلح را بر دشمنان تحميل كرده بود» بيش 
از ساير كشورها سود برد. در حقيقت آلزاس با اسقف نشينهاى مسء وردنء تولء و قلعه برايزاخ واقع در قسمت آلمانى رود 
راين به فرانسه داده شد. دين ترتيب» لويى جهاردهم در موقعيتى بود كه ميتوانست فرانش كنته و لورن را به آسانى تصرف 
كند. هدف ريشليوء كه بيش از اين وفات يافته بود» به تحقق بيوست,ء و آن عبارت بود از درهم شكستن قدرت هايسبو ركك. 
بسط دادن مرزهاى فرانسه» تحكيم وحدت و دفاع اين كشورء حفظ تعداد بيشمارى ايالت مستقل در داخل اميراطورى. ادامه 
كشمكش ميان اميران و اميراطورء افزايش مخالفت ميان كشورهاى يروتستان شمالى و ممالكك كاتوليك جنوبى به منظور حفظ 
فرانسه از خطر يكك آلمان متحد. فرانسه جاى اسيانياء و خانواده بوربون جاى هايسبوركها را در ارويا كرفتند. جندى يس از اين 


جريان» لويى جهاردهم را با خورشيد برابر دانستند.١‏ 


قربانى نامرئى جنكك» مسيحيت بود. كليساى روم مجبور شد از “فرمان اعاده” منصرف شودء وضع مالكيت را به قبل از سال 
1875 باز كرداند» و قبول كند كه اميران دوباره مذهب اتباع خود را معين كنند. ولى اين وضع باعث شد كه كليسا آيين 
يروتستان رااز بوهم» كه سرزمين اصلاح دينى يان هوس بودء براندازد. اصلاحات كاتوليكى متوقف شدند, مثلا ديكر امكان 


نداشت كه لهستان آيين كاتوليكك را در سوئد يروتستان» كه نيرومندتر از سابق شده بودء برقرار سازد. 


نماينده ياب در مونستر حاضر به امضاى عهدنامه نشدمْ ياب اين وكنتيوس دهم آن را “باطل» لعنت شده؛ و بدون هيج نتيجهاى 
د ركذشته» حال؛ و آينده” دانست (بيستم نوامبر 1984). كشورهاى ارويا توجهى به اين اعتراض نكردندء و از آن تاريخ به بعد 
دمشكاه با اتقوة: سرهترا اودفنة :كامو رو تلافي قو رونا ار اعبت افقاده بعضى ان بروفساتياء مخصوهيا كنات كه خانه رةه 
رادر بوهم و اتريش از دست داده بودندء نيز اعتراض كردند. اما روى هم رفته اين عهدنامه؛ كه ناشى از زحمات يكك كار 
دينال مرده و يكك كاردينال زنده؟ بود به منزله ييروزى يروتستانها به شمار ميآمد. آيين كالون بر طبق اين عهدنامه به رسميت 
شناخته شد. حدود اختلافات مذهبى؛ كه در سال 1858 برقرار شدء اساسا بدون تغيير ماند تا اينكه» در قرن بيستمء ازدياد 
نوزادان كاتولييكك بتدريج و به طرزى آرام باعث افزايش بيروان اين مذهب شد. اصلاح دين اكرجه نجات يافته بود» مانند 
آيين كاتوليكك, از شكاكيتى كه بر اثر خشونت مباحثات مذهبى» سبعيت جنكك, و بيرحميهاى فرقه ها بوجود آمده بود سيب 


ديد. در طى اين جنك هزاران “زن جادوكر” در آتش افكنده شدند. مردم در قبول تعليمات عيسى ترديد 


)١(‏ اشاره به اينكه لويى جهاردهم به ييادشاه آفتابه ملقب شد. م. 
(1) اشاره به كاردينال ريشليو و كاردينال مازارن. م. 


ص: ذف 


نشان دادند و برادر كشى را رايج كردند, و جون انككيزه هاى سياسى و اقتصادى را كه تحت لفافه مذهبى بود كشف كردندء 


آوردند تا جوابهايى بهدست آوردند كه از آنجه فرقه ها خواسته بودند يزور اجرا كنند كمتر تلقين شده باشد: كاليله انقلابى را 
كه كويرنيكك بريا كرده بود به صورتى مهيج در آوردمْ دكارت همه ستتها و منابع موثق را مورد ترديد قرار دادم و برونوه 
ضمن آنكه در آتش ميسوخت,. مردم ارويا را متوجه فريادهاى خود كرد. عهدنامه وستفالى به تسلط مذهب بر افكار اروياييان 


اذامو كرجه افيا براق ١‏ وماشهاف غود كقوف ان راتعياتساحة: 


ص: عا 


- صفحه سفيد - 


ص: 2 


كتاب سوم 


آزمايشهاى خرد - 
ع0 لوه ١‏ 


ص: 4102 


- صفحه سفيد - 


ص: 464 


فصل بيست و دوم :علم در عصر كاليله - -١44/‏ 64ر١‏ 
1- خرافات 


مذهبها ممكن است به وجود آيند واز بين بروند» ولى خرافات جاودانيند. تنها خوشبختها ميتوانند بدون اساطير زند كى كنند. 
بيشتر ما از لحاظ روحى و جسمى بيماريم» و موثرترين داروى مسكن طبيعت مقدارى جيز فوق طبيعى است. حتى كيلر و نيوتن 
علم خود را با اساطير ميآميختند: كيلر معتقد به جاد و كرى بودء و نيوتن درباره علم كمتر از مكاشفه نوشت. 


خرافاث مردميستل از شمان بيرون بود: وق كه درباره ما سكخ ميكويفد: كوشمان زنكك ميزئد: ازدواجهاتي كه درنماه مه 
صورت ميكيرند عاقبت خوشى ندارندم زخمها را ميتوان با تدهين سلاحى كه آنها را به وجود آورد معالجه كرد جسد در 
حضور قاتل شروع به خونريزى ميكندمٌ يرى» جنء غول» روح» جادوكرء و ديو همه جا در كمينند بعضى از طلسمها (مانئد 
آنهايى كه نزد كاترين دو مديسى يس از مركك او يافت شدند) خوشبختى را تضمين ميكنند تعويذها باعث رفع جروكك» 
ناتوانى جنسى مردانء و دفع جشم زخم و طاعون ميشوندمٌ تماس يادشاه خنازير را معالجه ميكندمٌ عددهاء كانيهاء كياهان» و 
جانوران داراى خاصيت و قوه سحر آميزندمٌ هر واقعهاى علا-مت خشنودى يا غضب خداوند» يا نشان عمل شيطان است,م 
حوادث را ميتوان با مشاهده شكل سر يا خطوط دست بيبش بينى كردم تندرستى» نيروء و توانايى جنسى با بزركك و كوجكك 
شدن ماه تغيير ميكند:ْ ماهتاب باعث جنون ميشود و زكيل را بهبود ميبخشدمْ ظهور ستاره هاى دنبالهدار مصيبت است, دنيا 


(همان طور كه بارها كفتهاند) به آخر ميرسد. 


علم احكام نجوم, با آنكه به طور روزافزون به وسيله باسوادان رد شده بود» هنوز عموميت داشت. در سال ١6١‏ تعليم آن در 
دانشكاه بولونيا متوقف شدمٌ در سال 1887 دستكاه تفتيش افكار در اسيانيا از آن انتقاد كردمٌ در سال ١885‏ ياب سيكستوس 


ص: 0 


كاتوليكيا راز اناجد داعت فاون داتشكاه سالامانكا تعليم آن احيانا تا سال 101/١‏ ادامه يافت. اكثريت عظيم مردم؛ و 
كروه زيادى در طبقات بالاء از تنظيم كنندكان زايجه ميخواستند كه آينده آنان را با مشاهده وضع تار كان :يشكوى كل 
زايجه هر كودكى كه داراى اهميتى بود به مجرد تولد او معين ميشد. نزديكك اطاق آن دتريش در موقع تولد لويى جهاردهم 
يكك نفر عالم احكام نجوم مخفى شده بود. هنكامى كه كوستاووس آدولفوس به دنيا آمدء يدرش شارل نهم از تيكوبراهه 
خواست كه زايجه او را تنظيم كند, و اين منجم در كمال احتياط ييش بينى كرد كه آن كودكك به سلطنت خواهد رسيد. كبلر 
نسبت به علم احكام نجوم بدكمان بودء اما براى آنكه نانى براى خود تهيه كندء كفت: “از آنجا كه طبيعت به هر جانورى 
وسيلهاى براى به دست آوردن روزى داده استء به منجم هم علم احكام نجوم را ارزانى داشته است تا او را قادر به كسب 
معاش كند.” والنشتاين در سال ١1804‏ مبلغى صرف زايجهاى مساعد كرد. و هميشه نيز منجمى با خود ميبرد, و شايد غرض او 
ازاين كار تشويق سياهيانش بود. كاترين دو مديسى و درباريانش يبوسته با منجمان مشورت ميكردند. جان دى در علم احكام 
نجوم شهرت داشت,ء و قضا را روزى دريافت كه موقعيت كواكب اقتضا ميكند يكى از شاكردانش زن خود را با زن او عوض 
كند. 


اعتقاد به جاد و كرى بتدريج كمتر ميشد, اما يكك استثناى خونين وجود داشت: اين دوره اوج اعدامات قضايى به سبب 
جادوكرى بود. زجردهنده و زجربيننده هر دو معتقد بودند به اينكه ميتوانند با افسونء جادوء و نيرنكهاى مشابه از كمكى فوق 
طبيعى بهرهمند شوند. مردم از خود ميبرسيدند اكر شفاعت شخص مقدسى با دعا امكان يذير استء جرا با عطف توجه به 
شيطان از او استمداد نكنند در كتابى كه در سال ١888‏ تحت عنوان عقايد مسيحيان درباره جادو در هايدلب ركك انتشار يافت» به 
طورى بديهى نوشته شده بود: “سراسر جهانء جه داخل جه خارج از آن» آب و هواء همه ير از شيطان و ارواح خبيث و نامرئى 
استث:"همكى :را عقينده ير آن بود كه شيطان ميتؤاند نه دق افراد بشر خلؤول كند: در سال 1899 “اهالى شهر كوجكك 
فريدبركك را وحشتى ناكهانى فراكرفتء زيرا كفته ميشد كه شيطان به بدن بيش از شصت نفر حلول كرده و آنان را به طرزى 
محوف زجراداذة امتكب ب حي حوه كشيف ... من وفظ كزقتاز شطان شدة اك "دن :ماجزاى اديؤانه عاق سترزمين 
جذريان (انجيل نتى نر ادع©) ذكر شدةاست كه عسى حكوله ديوهارا از يدن دانوائكان بيرون زاندة استء مكر نداين 
است كه وى به ييروان خود قدرت داده است كه ديوها را به نام او برانند (انجيل مرقسء 18. 17)؟ مردم از كشيشان ميخواستند 
كه انواع افسونها راء مثلا براى طرد آفتها از دشت,ء آرام كردن طوفانء بيرون راندن ارواح خخبيث از ساختمانهاء و تطهير 
كليساهاى مقدس. بخوانند. در سال ١8208‏ ياب ياولوس ينجم كتابجهاى براى استفاده كشيشان در آن موارد انتشار داد. 


توسيتك كاف نر و سهان افون حواندن: كششان وا نوعى عنادو كرف سب السشد» ولى 


ص: غ244 


كلسائ اتكلستان افسون خواند زرا حرو تشتويفات شنا دختده سسؤت ند اشعه .دو انتحاة انيل تشررنات«سعان د بكر تاثيد 


روانى آن عمل خوب بود. 
همان طور كه مردم در طلب ورد و افسون بيشقدم ميشدند» به همان نسبت خواهان تعقيب “جادو كران” بودند. 


بيم از قدرت جادوكران همكانى بود. در رسالهاى مورخ ١097‏ جنين نوشته شده بود: “رابطه يافتن با شيطان» دسترسى به او به 
وسيله انككشترى يا بلور. احضار او با افسون» متحد شدن با اوء و اجراى صدها جادوكرى به كمكك او امروزه در ميان وضيع و 
شريفء و عالم و جاهلء» بيش از همه وقت شيوع يافته است.” “كتابهاى جن يابى ”2 مربوط به نحوه دسترسى به ديوهاى مفيد. 
عموميت داشتند. در سال ١88/8‏ مردى هزار و دويست و بيست نسخه از آن را قن دو نما شكاه صنعتى فروخت. در بعضى 
موارد» كارمندان دستكاه تفتيش افكار رم به كشيشان كليساهاى بخش توصيه ميكردند كه “مردم را از بيهود كى جاد و كرى 
كاه كنن” و إن اعتفاف يه “سيت جاذو كزان" بال :دارتدر كذشتته از اخ مذ كر مبدادتك كداكر كشيشى.اتهافات ترتوطابه 


جادوكرى را باور كندء بايد از كار بر كنار شود. 


ياب كر كوريوس يانزدهم (1277) اشخاصى را كه در نتيجه جادو كرى خود باعث مركك افراد ميشدند محكوم به اعداد ميكرد. 
اما اوربانوس هشتم (1979) از كارمندان كاتوليكك دستكاه تفتيش افكار “به سبب تعقيب مستبدانه و ظالمانه جاد و كران» كرفتن 
اعترافات بيهوده» و تسليم آنان به دست محاكم غير مذهبى بدون دليل موجه” انتقاد كرد. اميراطور ماكسيميليان دوم فرمان داد 
(1828) كه اكر كسى محكوم به جاد و كرى شود. بايد بنابر اعترافات خود در ملا-عام به جادوكرى بيردازدٌ شديدترين 


مجازات» يس از سه بار محكوميتهء تبعيد بود. اما عوام وحشتزده خواهان م 2 در بازجويى و شتاب در اعداد بودنك. 


مراجع كشورى يا كليسايى كه خود از جادوكرى بيم داشتند» يا ميخواستند از وحشت و نككرانى ناشى از آن بكاهند» متهمان را 
به انجام دادن آزمايشهاى بسيار دشوار وا ميداشتند و غالباء براى كرفتن اعتراف. به شكنجه متوسل ميشدند. در نوردلينكن» 
انجمن شهر يكك دسته آلات شكنجه داشت كه به جوامع مجاور قرض ميداد و ميككفت: “خداوند با اين وسايل» مخصوصا به 
وسيله اشكلكك»١‏ غالبا اراده فرموده است كه حقيقت راء اككر نه در مرحله اول» در هر صورت در مرحله آخرء 1 شكار سازد.” 
شكنجه با جل وكيرى از خواب از روشهاى معتدل به شمار ميرفت. معمولا اعترافات مورد نظر به وسيله شكنجه كرفته ميشد» و 
قضات فقط كاهى به بياساسى اين كونه اعترافات توجه ميكردند. 


در اسيانيا زجر و تعقيب از همه جا كمتر بود. در ايالت لوكرونيو دستكاه تفتيش افكار ينجاه و سه نفر را به جرم جاد و كرى 
محكوم به اعدام كرد (١821()مْ‏ در غير اين مورد. 


)١(‏ جوبى كه لاى انككشتان متهمان ميككذاشتند و فشار ميدادند تا به جرم خود اقرار كنند. م. 


2/١ ص:‎ 


اتهامات معمولاواهى يا ناشى ال انتقفامكيرئ بها شمار ميآمدند, و اعدام به علت جادوكرى نادر بود. در سال ١85١5‏ رهبر 
دستكاه مذكور به كارمندان خود دستور داد كه اعترافات مربوط به جادوكرى را توهمات عصبى بدانند و در مجازاتها 


سختكيرى تكننك. 


در سال 89 بيم از جاد و كرى جنوب خاورى فرانسه رافراكرفت. صدها نفر خود را تحت اختيار شيطان ميدانستند بعضى 
فيج داشنتيلد كة.نه ضورك سكك درا مدهاتلة و ازايق رو يارس ميكرذقك. هق از بازلمان بوردئ كه مامور متحا كمه مظنونان 
شدند؛ براى كشف محلهايى كه شيطان از آنجا وارد بدن ميشد روشى ابداع كردند» بدين معنى كه جشمان متهم را ميبستند و 
سوزن به بدنش فرو ميكردند, اككر در نقطهاى احساس درد نميكرد» آن محل را جاى ورود شيطان ميدانستند. مظنونان» به اميد 
بخشيده شدنء به يكديكر تهمت ميزدند. هشت نفر محكوم شدندء ينج نفر فرار كردند» سه نفر ديكر در آتش افكنده شدند. 
تماشاكران بعدها سوكند خوردند كه عدهاى شيطان را به صورت قورباغه ديدند كه از سر قربانيان بيرون ميجهيد. در لورن 
هشتصد نفر ظرف شانزده سالء و در ستراسبوركك صد و سى و جهار نفر در جهار روز (اكتبر 1887) به جرم جادوكرى در 
آتش افكنده شدند. در شهر لوسرن كاتوليكك. شصت و دو نفر بين سالهاى ١887‏ و1817 اعدام شدند,مٌ در شهر برن 


كاتوليك». سيصد نفر در دهه آخر قرن شانزدهم» و دويست و جهل نفر در دهه اول قرن هفدهم از بين رفتند. 


در آلمانء كاتوليكها و يروتستانها در سوزاندن جادوكران با يكديكر رقابت ميكردند. به طرزى باورنكردنى از منبعى موثق 
نقل شده است كه اسقف ترير صدوبيست نفر را در ينالتس در سال .184٠‏ به بهانه آنكه باعث افزايش روزهاى سرد شدهاند» 
در آتش افكند. يكك آفت كله در ناحيه شونكاو به جادوكران نسبت داده شدمْ شوراى دولتى باوير در مونيخ به بازرسان جنين 
نوشت: “در اقدامات خود جديت و خشونت بيشترى نشان دهيد”/ در نتيجه شصت وسه نفر از جادوكران را سوزاندند و 
خويشان قربانيان را مجبور كردند كه مخارج دادرسى را بيردازند. در هاينبو ركك» در اتريش» هشتاد نفر را به جرم جاد و كرى 
ظرف دو سال اعدام كردند .)١1218-12117/(‏ ميكويند كه بين سالهاى (/1274-1271) اسقف وورتسبو رك نهصد جادوكر را در 


اتقل انذاعة دوشال: 17/هاءتاشران بروشتان:نا تضوب غوة: كنات حكن كاد و كرانزا دوناره مشتقر كردنك: 


تناكوب شيرنكر»:مامور دستكاه تفتيشن 'افكار و عضو فرقه دوميتكيان» اين كتات وا در شال /1210 به متظور كشف و تعقيت 
جادو كران منتشر كرده بود. آ و كوستوسء بركزيننده ساكسء فرمان داد (1877) كه جادو كران را بسوزانند, ولو آنكه آنها به 
كشى آسيت ترساتذه باشتداء:دن اليكن هران ؤ:اتضند جاذوكر سال +285 و دز الوائكن صد وشفت .و هت نفر در 
,»در وسترشتن سيضد نفر ظرف دو سال طعمه اتش شدند. در اوستابيروكك 21088 ذر نوردلينكن در +105 ودر 


- 
وورتمبركّك 


2/١ ص:‎ 


موارد مشابهى ديده شدنك. اما آمار اخير از روزنامه هاى معاصر كه به عدم دقت مشهور بودند اقتباس شدهاست. 
محققان آلمانى تخمين ميزنند كه در حدود صد هزار نفر در آلمان در قرن هفدهم به جرم جادووكرى اعدام شدند. 


تنها عده معدودى بودند كه مردم را به بيروى از خرد دعوت ميكردند. در جاى ديكر از اعتراضات يوهان وير و رجينالد.سكات 
سخن به ميان آورديمء و ديديم كه مونتنى جككونه با طنز و شكاكيت خود به آن وضع جنونآ ميزه ضمن مقاله “لنكك يا فالج” 
حمله برد و كفت: “درنظر من جقدر طبيعيتر و محتملتر است كه ببينم دو نفر دروغ ميكويند» تا اينكه مردى در دوازده ساعت 
از شرق به غرب برده شود. ... [يا] اينكه يكى از ما سوار بر جاروبى از ميان دودكشى بيرون برود.” كسى كه به اين موضوعات 


معتقد است احتياج به دارو دارد» نه مركك. 


“هنككامى كه همه كارها انجام كرفته استء اكرامرذى .زا زتنده ته سؤزا سد يانه آن:اسث كديه حدس و كماتهاى خود 
ارزش بيشترى ميدهند.” كورنليوس لوسء استادى كاتوليكك در ماينتس» در كتاب خود تحت عنوان درباره جاد و كرى حقيقى 
و تقلبى به عمل جاد و كريابى حمله كرد (1897).» اما بيش از آنكه آن كتاب را منتشر كندء زندانى و مجبور به انكار عقايد 
خود شد. فريدريش فون شبى» يسوعى متورعء يس از آنكه به عنوان كشيش نزد دويست نفر از متهمان به جاد و كرى بود 
كتابى دليرانه تحت عنوان كوتيوكريميناليس عليه زجر و تعقيب جادوكران نوشت .)197١(‏ وى منكر وجود جادوكران نبود» 
ولى از توقيفهاى بياساسء نامنصفانه بودن محاكمات» و شكنجه هاى بيرحمانهاى كه “علما و اسقفهاى كليسا” را مجبور به 


اعتراف به همه جيز ميكرد تاسف ميخورد. 


در برابر هر مخالفى مانند اوء ده دوازده نفر مدافع وداه كزاناقفك سشوقة :خا لماثة وزوقيتها نماتش توفاين اراسعريى درسال 
"/ا و عالمان كاتوليك مانند اسقف يطربينسفلد در سال ١1884‏ در اين مطلب همداستان بودند كه جاد و كرى وجود دارد و 
جادوكران بايد در آتش افكنده شوند. اسقف مذكور موافق شكنجه بود. ولى توصيه ميكرد كه جادو كران يشيمان شده را بايد 
قبل از سوزاندن خفه كنند. زان بودن» وكيل و فيلسوف كاتوليككء از كشتن جادو كران در كتاب جنون جن دفاع كرد (1880). 
سال بعد يوهان فيشارت» شاعر يروتستانء اين كتاب را با شوق و ذوق ترجمه و تفسير كرد و با ران بودن در اين عقيده موافق 
شد كه بايد سختكيرى بيرحمانهاى صورت كيرد. 


ما وجود انق جلون جاد و كركقلى كمقر شندب بين از 12978 هلكا كه تجرككة ستى ساله علنا جيه شاسى تهاخود كرفت 
مذهب ديككر در دل يرخشم مردم جايى نداشت. صنعت جاب رونق كرفت» كتاب زياد شد و مدرسه اهميت ديرين خود را 
بازيافت. دانشكاه هاى جديدى به وجود آمدند. هر سال» زحمتكشان شكيبا سنكى به هرم روز افزون علم افزودند» و درصدها 


شهرء افراد فرضيه را با تجربه آزمودند. بتدريج حيطه عقايد فوق طبيعى محدودتر شدء و دامنه 


ص: 2 


مطالب طبيعى و غير مذهبى كسترش يافت. اين خود تاريخ ملال آور و غير شخصى و جزئى و در عين حال بزركترين درام 


دوران جديك است: 


1 انتقال علم 


نخستين قهرمانان مديران جايخانه ها بودند» كه كتاب منتشر ميكردند و وسايلى فراهم ميساختند كه علم از شخصى به شخص 
ديكر واز نسلى به نسل ديكر انتقال يابد. بنككاه طبع و نشر استين در رنو به وسيله هانرى استين دوم؛ و در ياريس به وسيله روبر 
استين سوم به كار خود ادامه داد. در ليدن "ملسلة" مشاه فيكرض شر دود به وسيله لويى الزوير تشكيل شد. ينج يسرء 
نوه هاء و نبيره هاى اوكار را دنبال كردند و نام خود را به نوعى حروف جايى دادند. در زوريخ» كريستوفر فروشاورء در نتيجه 


طبع دقيق “كتاب مقدس ”. جايى در تاريخ جاب و استادى براى خود باز كرد. 


كتابخانه ها محلهاى جديدى براى كنجينه هاى قديم بودند. از كتابخانه بودليان در آكسفرد. كتابخانه اسكوريالء و كتابخانه 
زيباى آمبروزيان در ميلان )١1902(‏ نامى به ميان آوردهايم. كاترين دو مديسى نسخه هاى خطى و كتابهاى بسيارى به آنجه كه 
امروزه كتابخانه ملى (در ياريس) ناميده ميشود افزود. در نظر اول» كتابخانه جديد سيكستوس ينجم در واتيكان (1888) 


“عاليترين» مجللترين» و زيباترين كتابخانه جهان” بود. 


روزنامه ها بتدريج جوانه ميزدند. حتى در سال 7 روزنامه هاى تكك صفحهاى كاه كاه در آلمان انتشار مييافتند. تا سال 
4, هشتصد و هفتاد و هفت نوع از اين كونه انتشارات» كه همككى نامنظم بودند» وجود داشتند. قديميترين نشريه منظمى كه 
ميشناسيم عبارت است از مجله هفتكى “آويزا رلاسيون اودر تسايتونكك” كه در آوكسبوركك در 18:4 به وجود آمدء و حاوى 
كزارشهاى نمايند كانى بود كه در سراسر ارويا از طرف بازركانان و متخصصان امور مالى معين شده بودند. مجله “فرانتكفورت 
اوبريست آتسايتونكك” از 1818 تا 1888 همجنان انتشار مييافت. مجلات منظم مشابهى در وين در سالهاى ١8٠١‏ و١181‏ منتشر 
شدند. يس از مدتى» فيشارت شروع به انتقاد از مردمى كرد كه به مطالب روزنامه اعتقاد داشتند و آن را با حرص و ولع و 
زودباورى ميخواندند. انتقال ناقص و مغرضانه اخبار» و انتشار يرمنفعت مطالب بيمعنى» مردم را به طور كلى از شركت عاقلانه 


يا دسته جمعى در سياست بازداشت و دم وكراسى را غير ممكن ساخت. 


مميزى انتشارات در جهان مسيحىء خواه كاتوليكك و يروتستان» خواه امور كليسايى و غيرمذهبى» معمول و رايج بود. در سال 
١‏ كليسا هيئتى را مامور كرد كه مومنان رااز مطالعه كتابهاى مخالف آبين كاتوليكك بر حذر دارد. يروتستانها بو شدت 
كاتوليكها مطبوعات را مميزى نميكردند» ولى به همان اندازه مراقب بودند. اين وضع در انكلستان» اسكاتلند» اسكانديناوى» 
علكده الحانة وريس وجرة داشك تحداة فرق ها دن كتاررهاى شتلق اعت شك كل يتكدازان ا اتدازهاف ال تميري 
انتشارات جلو كيرى كنندء بدين ترتيب كه كتابهاى خود را در خارج به جاب ميرساندند و نسخه هايى از آنها را مخفيانه وارد 


ميكردند. قسمتى از طنز و ظرافت ادبيات جديد مرهون آن مميزى است. 


ص: ا 


“كتاب مقدس ”'”, كه به زبانهاى مختلف ترجمه شده ولى هميشه كلام خدواند به شمار آمده بودء به منزله محبوبترين كتابها و با 
نفوذترين اثرها از لحاظ اصولء زبان» و حتى رفتار محسوب ميشدء زيرا در توجيه بي رحمانهترين اقدامات آن عصرء يعنى جنكها 
و زجر و تعقيبهاء از “كتاب مقدس” نقل ميكردند. به همان نسبت كه رنسانس اومانيست از اصلاح دينى عقب ماند» يرستش 


آثار كلاسيكك جاى خود را به يرستش “كتاب مقدس” داد. 


هنكاف : كه :داتشميدان ذوذاتكتتد كه “انهنا "نه نان اناف السك قشت تلكفانه ونان كوا نتف ١١‏ عواام توشقه شلاه است»: 
مى 10 كعم به رماوا بوداي 0 دسا 000 


آشوبى به يا شد. اما عالمان دين كفتند كه روحالقدس از لهجه معمولى براى فهم عوام استفاده كرده است. 


دردسر ديكر اين بود كه لويى كايل يروتستان, استاد زبان عبرى و علوم الاهى در سومورء به اين نتيجه رسيده بود كه حركات 
ونقطه هاى حرف مصوت در متن عبرى “عهد قديم” كه مورد قبول كليساستء عبارت از ملحقاتى است كه به وسيله كليميان 
ماسورايى ناحيه طبريه در قرن ينجم ق م يا يس از آن افزوده شده استء و اينكه حروف مربع در متن مورد قبول عبارت از 
كايل تقاضا كرد كه اين نظريات را از مردم ينهان دارد» زيرا آنان معتقد بودند به اينكه “كتاب مقدس ” لفظاالهام شده است» و 
خال اكه كلقود ماي ايه ادن اعقناء ااسيب باتني نا وجوه ارج كان :قارياك ددرا لكان :دا 1ك يهان 
بوكستورف كهين كوشيد كه كفته هاى او را رد كند و دليل آورد كه حركات و نقطه ها از طرف خداوند الهام شدهاند. اين 
مباحثه در سراسر قرن ادامه داشت كليسا عاقبت آن نظريات را يذيرفت و قدم كوتاهى دراين راه برداشته شد كه “كتاب 


مقدس ” به منزله بيان يكك قومء اثرى عالى است. 


بعضى از مشهورترين تاريخنويسان در اين دوره ميزيستند» يوستوس ليبسيون»كه بين انتخاب لوون و ليدنء و آيبين يروتستان و 
كاتوليكك, مردد بود» در نتيجه تصحيح آثار تاسيت» يلاوتوس» وسنكا در ارويا شهرت يافت»ء و با نوشتن كتابى(7)1278 همه 
دستور زبانها را كه سابقا نوشته بود تحت الشعاع خود قرار داد. وى بر زوال قريبالوقوع تمدن ارويايى افسوس ميخورد. و خود 
را در برتو “خورشيد اميراطورى تازهاى در غرب [امريكا]” كرم ميكرد. زوزف زوست سكاليزر» “شايد متبحرترين استاد 
معلومات عمومى در جهان”.»از يدر خود زول سزار سكاليزر تخت و تاج استادى رابه ارث برد. وى در آزن» در جنوب 
فرانسه» منشى يدر خود بود و دقيقهاى از كسب معلومات غافل نميماند. ظرف سه هفته موفق به خواندن آثار هومر شد و نوشته 
هاى شاعران» تاريخنويسان» و سخترانان معروف يونانى را مطالعه كرد. همجنين عبرى» عربى» و هشت زبان ديكر را آموخت و 
به فراكرفتن رياضيات» نجوم و “فلسفه” (كه شامل فيزيكك و شيمى و زمين شناسى و زيست شناسى بود) يرداخت و مدت سه 
سال به تحصيل حقوق سركرم شد. كار آموزى قضايى ممكن است حس انتقاد او را تيزتر كرده باشدء زيرا هنكامى كه آثار 


كاتولوس» تيبولوس» يرويرتيوس. و ساير نويسند كان كلاسيكك را تصحيح ميكرد. نقد متون راء كه با حدس 


در دوره روميها به آن تكلم ميكردند. م. 
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و كمانهاى بياساس انجام ميكرفت» به صورت آيين دادرسى و تفسير قانون د رآورد. براى فهم تاريخ؛ اهميت عاقلانهاى به 
سالمه ميداد. وى در بزركترين اثر خود تحت عنوان “درباره تصحيح تاريخها” براى نخستين بار سالمه هايى را كه به وسيله 
تاريخنويسان يونانى و رومى نوشته شده بودند با آنجه كه در تاريخ سالنامه» ادبيات» و نجوم يونانء بابل» يهودء ايران» و 
مكز يكت ذ كن شدة يواد تطبيق كرة (188). در كتاب ديككرى (1)12:08 هر فقره زمانى را در ادبيات كلاسيكك جمع كرد و آنها 
را منظم ساخت؛ و نخستين اثر را در مورد يافتن سالمه تاريخ قديم به وجود آورد. همين دانشمند بود كه كفت عيسى جهار 
سال بيقن ان انه اشهرت :ذاشث متولد شد سكا كه وسوس لنسيوس .ذال سال 189 ان لبدن مركت كزدة دانشكاءاين 
شهر كرسى استادى كلاسيكك را به سكاليثر داد. وى يس از سه سال ترديد, اين منصب را يذيرفت,ْ واز آن به بعدء تا زمان 


مركك او در 12804» ليدن مركز تجمع دانشمندان بود. 


سكاليزر مانند يدر خود از انتساب فرضى خانواده خويش به شاهزاد كان دلاسكالاى ورونا به خود ميباليد واز دانشمندان 


همكار خود بسختى انتقاد ميكرد اما در لحظهاى غفلت ايزاكك كازوبون را “عالمترين مردان” دانست. 


كازوبون از منافع بدبختى 7 بهرهمند شد. از آنجا كه يدر و مادر هوكنو او از فرانسه به زنو كريخته بودند. در اين شهر تولد 
يافت. هنكامى كه سه ساله بود» يدر و مادرش به فرانسه با زكشتند» و مدت شانزده سال در وحشت ناشى از زجر و تعقيب 
دشمنان زندكى كرد. يدرش مدتها در لشكرهاى هوكنوها مشغول خدمت بودمٌ خانوادهاش بيشتر اوقات» از ترس دسته هاى 
مسلح كاتوليك, در دشتها ميزيست,ء و او نخستين درسهاى يونانى خود را در غارى در كوه هاى دوفينه فرا كرفت. در نوزده 
سالككى وارد فرهنكستان نو شدء در بيست و دو سالكتى به استادى زبان يونانى رسيد و آن مقام را يانزده سال» ضمن فقر و 
محاصره. به عهده داشت. وى بسختى ميتوانست با حقوق خود زندكى كندء اما براى خريد كتاب از غذا جشم مييوشيد و 
تنهايى خود را با نامه هاى محبت آميزى كه از سكاليزر بزركك دريافت ميداشت جبران ميكرد. كتابهايى كه از آثار ارسطوء 
يلينى كهينء و تثوفراستوس انتشار داد دانشمندان را نه تنها با تصحيحات متون. بلكه با توضيحات عالمانه خود درباره عقايد و 
روشهاى قديم مشعوف كرد. در سال 21898 هنككامى كه هائرى جهارم به كشمكشهاى مذهبى خاتمه داد» كازوبون به مقام 
استادى مونيليه رسيد. سه سال بعد به ياريس دعوت شدء اما دانشكاه اين شهر درهاى خود را به روى غير كاتوليكها بسته بود. 
و هانرى مجبور شد او را با ٠٠٠١‏ ليور در سال» كه حقوق مناسبى بود به رياست كتابخانه سلطنتى بكمارد. سولى» كه وزيرى 
مقتدر بود» روزى به اين دانشمند جنين كفت: “آقاء شما براى يادشاه به قيمت كزافى تمام ميشويد, حقوق شما دو برابر حقوق 
دو سروان لايق استء و خدمتى هم به مملكت خودتان نميكنيد.” يس از مركك هانرى كبير» ايساكك به فكر افتاد كه دعوتى از 
انكلستان را بيذيرد. جيمز اول؛ مقدم او را به عنوان استاد همكار خود كرامى داشت و سالانه ٠١‏ ليره مستمرى براى او تعيين 
كرهاما ثانك: السلطله فراسية كذاشق كه كتابها شن :زا تراكن بفرسسيد» با دشاة :ا تكليهعان ااتوشته هاى خوة اوبزامعلات كرىه 


و ظريفان لندن از اينكه وى قادر به تكلم انكليسى نبود او را نبخشيدند. كازوبون يس از جهار سال اقامت 
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در انكلستان» در ينجاه و ينج سالكى تركك همه جيز كفت (221815)» و در كليساى وستمينستر به خاكك سيرده شد. 


در آن زمان دانشمند بيش از شاعر يا تاريخنويس اهميت داشتء زيرا دانشمند كسى بود كه با دانش و شكيبايى خويش زيبايى 
و حكمتى را كه در ادبيات و فلسفه كلاسيكك نهفته بود حفظ و روشن ميكرد. سكاليزر يس از ورود به ليدن, به منزله امير 
فاتحى مورد استقبال قرار كرفت. بسيارى از ملتها خواهان كلود دو سومز بودند» كه در جهان علم به سالماسيوس معروف شده 
بود. وى يس از مركك كازوبون به اتفاق عموم “عالمترين مرد موجود” و به طور كلى “معجزه دنيا” شناخته شد. اهميت او در 
جه بود يس از تولد در بوركونى و تحصيل در هايدلبركك. دراين شهر به آيين كالون درآمد ودر بيست سالكى با تصحيح 
آثار دو نويسنده قرن كه درباره مسئله مورد بحثى تفوق يايها اظهار عقيده كرده بودند شهرت بسيار يافت. سال بعد “خلاصه” 
اثر فلوروس را انتشار داد. روى هم رفته جهل اثر كه هر كدام نشانه دانشمنديش بود به دست او منتشر شدند. وى با نوشتن 
كتابى ١‏ كه شامل نهصد بركك دوستونى بودء به ذروه شهرت خود رسيد (19794) . سولينوس» عالم دستور زبان» در قرن سوم 
تاريخ» جغرافياء نزاد شناسى» اقتصاد» جانوران» و كياهان همه كشورهاى عمده ارويا را در كتابى دايره المعارف كونه كرد 
آورده بود كه توسط ناش د بكر “يولى هيستور” ناميده شد. سالماسيوس در حواشى اين متن يادداشتهاى فراوان و استادانه اى 
درباره امبراطورى روم نوشته بود. سيسء از ميان دعوتهاى بسيارى كه دريافت داشته بود» استادى دانشكاه ليدن را يذيرفت و 
در آنجا بيدرنكك به رياست دانشكده معروفى انتخاب شد. اوضاع به دلخواه او بودء تا اينكه جارلز دوم, يادشاه انكلستان؛ كه 
در آن زمان در هلند در تبعيد به سر ميبرد» او را بر آن داشت كه كرامول را به سبب اعدام جارلز اول محكوم كند. كتاب 
“دفاع از شاه جارلز اول” فقط ده ماه يس از آن اعدام انتشار يافت (نوامبر 1989). كرامول از اين اثر رنجيد و بزركترين شاعر 
انكليسى را وادار كرد كه به او ياسخ بدهد. سالماسيوس جوابى به ميلتن نوشتء اما بيش از اتمام آن د ركذشت (1887): و 
اعتبار كشتن او نصيب ميلتن شد. 


با وجود اينهمه معلومات اين جندتن» شايد هشتاد درصد از جمعيت اروياى باخترى هنوز بيسواد بودند» كومنيوس سى سال 
صرف اصلاح روشهاى آموزشى ارويا كرد. وى كه در سال 7 ادر موراوى تولد يافته بعدها اسقف فرقه برادران موراوى 
شده بود» هميشه مذهب را اساس و هدف تربيت ميدانست. به عقيده اوه حكمتى بدون ترس از خدا وجود نداردمٌ وبا آنكه 
زندكى اوء در نتيجه اختلافات شديد مذهبىء قرين عذاب شده بود. همجنان نسبت به فلسفه فرقه برادران موراوى, كه افرادى 
غير متعصب بودندء وفادار ماند. در اين مورد مينويسد: ما همككى اتباع يكك جهان و همكى از يكك خونيم. تنفر از كسى به 
سبب آنكه در كشور ديكرى تولد يافته» يا به زبان ديكرى سخن ميككويدء يا درباره موضوعى عقيده اى متفاوت دارد» نادانى 
عظيمى است. من از شما استدعا ميكنم كه روش خود را تغيير دهيدء زيرا همه ما بدون تفاوت انسانيم. ... بياييد تنها يكك 


هدفء يعنى سعادت بشرء را در نظر داشته باشيم ,م بياييد هر كونه خودخواهى را به سبب زبان» مليت يا مذهب 
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كنار بكذاريم. 


وى يس از آنكه در حدود صد كتاب تربيتى نوشتء اصول آن را در كتابى١‏ كه در تاريخ تربيت يكى از آثار مهم محسوب 
ميشود خلا-صه كرد(1977). نخست آنكه تعليم و تربيت بايد» قطع نظر از جنس يا ثروتء براى همه يكسان باشد: بايد هر 
دهكدهاى مدرسهاىء هر شهرى دانشكدهاىء هر ايالتى دانشكاهى داشته باشد. دسترسى به تحصيلات عالى بايد براى همه 
كسانى كه از خود استعداد نشان ميدهند ميسر باشد. دولت بايد با يول خود هر كونه استعدادى را در افراد كشف و ترببت كند 
وآن را مورد استفاده قرار دهد. دوم آنكه تربيت بايد واقعبينانه باشد: در هر مرحلهاى عقايد با عمل توام باشند,ٌ واه هاى زبان 
مادرى يا خارجى بايد به وسيله مشاهده يا لمس يا استعمال اشيايى كه آنها را نمايش ميدهند آموخته شوندمٌ تعليم دستور زبان 
بايد بعدا انجام كيرد. سوم آنكه تربيت بايد كذشته از فكرى و اخلاقى بودن» جنبه جسمانى داشته باشد,ٌ تندرستى و نيروى 
كودكان را بايد با ورزش و زندكى در هواى آزاد تامين كرد. جهارم آنكه تربيت بايد عملى باشد: تربيت را نبايد در زندان 
فكر نككاه داشتء بلكه بايد آن را با عمل و تمرين توام كرد و جوانان را براى بيشه زيستن آماده ساخت. ينجم آنكه همزمان با 
رشد كودك بايد مطالب عملى بيشترى به او آموخت, بايد در هر شهر يا ايالتى مدرسه هايى جهت تعليمات علمى تاسيس 


شوند. ششم آنكه هدف هركونه تربيت و دانش بايد اصلاح اخلاق و ايجاد تقوا در فرد و نظم و سعادت در كشور باشد. 


تا اندازهاى ببشرفت صورت كرفت. اميران آلمانى كوشيدند كه در هر ذهكدهاى ديستانى تاسيس كنند. اصل تعليمات 
همكانى» به وسيله دوك ساكس وايمار در سال 2129194 براى همه يسران و دختران از شش ساله تا دوازدهساله. اجبارى اعلام 
شدء. و مقرر كرديد كه در فصل خرمن يكك ماه تعطيل باشدمْ تا سال 49 اين روش در سراسر آلمان تعميم يافته بود. هنوز 
درهاى دبيرستان بر روى دختران بسته بودند, اما تعداد دبيرستانها افزايش يافتند و نوع آنها بهتر شدندء در اين دوره بيست و دو 


دانشكاه جديد به وجود آمد.١؟‏ جنان كه كازوبون در سال 121 كفته بود. 


آكسفرد در حال ترقى بود. حقوق و موقعيت اجتماعى استادان اين دانشكاه در مقايسه با ساير دانشكاه هاى ارويا در نظر او 
خيلى زياد آمد. در آلمان حقوق استادان به اندازهاى كم بود كه آنان مجبور ميشدند براى معاش مختصرى شراب و آبجو 
بفروشند (01200). دريناء دانشجويان در ميخانه هايى كه به وسيله استادان اداره ميشدند به ميكسارى مييرداختند. دانشككاه هاى 
اسيانيا يس از فيليب دوم دجار انحطاط شدند و بر اثر اقدامات دستكاه تفتيش افكار از رونق افتادند» اما در اين ضمن جندين 
دانشكاه در متصرفات اسيانيا در آمريكا تاسيس شدند: در ليما در 21800١‏ در شهر مكزيكك در 21807 يعنى مدتها بيش از 


تاسيس كالج هاروارد در 


01036163 0530630( 


(0) ين(1008١).‏ زنو(1809). ليل(1827)»: ستراسبوركك(820١).‏ ليدن(180708١).‏ هلمشتد(180/8). ويلنا(108١),‏ 
وورتسبوركك(108875). ادنسبو ركك(1087)» فرانكر(880١)»‏ كراتس :.)١1892(‏ دوبلن(1891١).»‏ لوبلين(1292١),‏ هاردرويكك(١٠12))‏ 
كيسن »)١1201/(‏ كسرونينككن ))١1818(‏ آمستردام(*1877)» دوريات(1878)) بودايست(1278)» اوترشت(1872)» توركو( 2)158٠‏ و 


يامب كك (مع18). 
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سال 1888 علنةيهاء كه ذر ايخ عصن كارشا بال كرفته بوذ شدقن داتشكاة تاسيسن كردذتله بسن ال آنكه ليدة با موفقية در 
برابر اسيانياييها مقاومت كرد »)١878(‏ اتازنروى ايالاات متحده هلند از اهالى آن شهر درخواست كرد كه ياداش خود را 
بخواهند. آنان سخن از ايجاد دانشكاهى به ميان آوردندء و با اين تقاضا موافقت شد. در كشورهاى كاتوليكك و كالونى, تعليم 
و تربيت در دست روحانيان وذ دن انكلسكات و كشورهاص لوترى در دست كشيشانى بود كه تحت نظارت دولت قرار داشتند. 
تقريبا د همة داتشكاه هاء جز يادواء استاذان و واتشجو يان جور يودثد كه مذهب رسمى را ييذيرتد» و آزادى دانشكاه ها هم 
به وسيله دولت وهم به وسيله كليسا محدود ميشد. اختلافات مذهبى به جنبه بين المللى دانشكاه ها خاتمه دادم دانشجويان 
اسبانيايى از كشور خود بيرون نميرفتند» دانشجويان انكليسى وارد دانشكاه ياريس نميشدند» و آكسفرد تا سال 187١‏ از هر 
ذاوطليى فيقوايت كد سى و ثه ماده كليسائ رسمى را يذيرد. ابتكان از داتشكاه ها وخث برست ويه فرهتكستاتهاىق 


خصوصى و مطالعات غيردانشكاهى محدود شدندك. 


بدين ترتيب» در اين خصوص. فرهنكستانهاى خصوصى. كه از حيث مطالعه و تحقيق مخصوصا در علم آزاد بودند» به وجود 
آمدند. در رم؛ در سال 1207 فدريكو جسىء ماركسى دومونتبلو» “فرهنكستان تيزبين” را تاسيس كرد. و كاليله در سال ١81١‏ 
نه ان موسة عدن ابن فرشتكستان دو اساسدامه ان حي ذكر شدوابود: فرستكسهاة توين مانا است فلسوفاتى زايه 
عضويت بيذيرد كه خواهان دانش واقعى باشند» و خود را وقف مطالعه طبيعتء بويزه رياضيات» كنندمٌْ در عين حال از تزيينات 
زبانشناسى و ادبيات» كه بدن علم را مانند لعل ميآرايد. غافل نيست. ... در برنامه اين فرهنكستان سخنى از تفريح به وسيله 
كزارش يا مباحثه به ميان نيامده است. ... اعضاى فرهنكستان بايد از هر كونه مناقشه سياسى و هر نوع مباحثه طولانى يا دعوا 
بيرهيزك. 

اق فرشتكستان دو سال +188 سحل شنده اما ا كاذميا ول حنمتو لفرهتكستان ازمابقن و ذليل) مقاضك [نراتعقيب كرة. يس 


اق جددئ: اتجتهائ نشابهن دز الكلسعانة قراسه فق الماق تاسيس شدتته وسمكارق علمن نين المللى الهاميكقن و شالوذه 


عقلانى و فنى جهان نو شد. 
1- ابزارها و روشهاى علمى 


عدف ماسص الزازهاق علس وجوه وافهه باشود. حنسي أدمى قادر نود كداثها وا از دور يا برفوح مشاهده كد ييا انها وا 
دقيقا ببيند. بدن قادر نبود كه فشارء كرماء و وزن اشيا را با دقت لازم احساس كند,ْ فكر قادر نبود كه فضاء زمان» كميت» 
كيفيت» و جرم مخصوص را دقيقا دريابد. ميكروسكوب, تلسكوبء دماسنج, هواسنج, آبسنجء ساعتهاى بهترء و ترازوهاى 
دقيقتر مورد احتياج بود. 


2/١/١ ص:‎ 


جامباتيستا دلايورتا در كتاب خود ١)1889(‏ جنين مينويسد:” اشيا با يكك عدسى مقعر كوجكتر ولى واضحتر به نظر ميآ يندم با 
يك عدسى محدب آنها را بزركتر ميتوان ديد» ولى واضحتر نيستند. اما اكر بتوانيد هر دو نوع را با يكديكر به كار بريد 
ميتوانيد دور و نزديك را واضح و درشت ببينيد.” اين خود اصل ميكروسكوبء دوربين صحرايى» دوربين ايرامٌ دوربين 
نجومىء و تعدادى اختراع است»ء و بافت شناسى از همين جا رونق كرفته است. ميكروسكوب معمولى» يعنى يكك عدسى 
محدبء مدتها شناخته شده بود. اختراعى كه زيست شناسى را زير و رو كرد عبارت از ميكروسكوبٍ مركب يعنى تركيبى از 
جندين عدسى همكرا بود. صنعت تراش و صيقل عدسى مخصوصا در هلند تكامل يافته بود اسبينوزا عمر خود را بر سر اين 
كار كذاشته بود. در حدود سال ١89٠‏ شخصى به نام زاخارياس يانسن,» كه در ميد لبوركك بيشه عينكك سازى داشت» يكك 
عدسى محدب الطرفين و يكك عدسى مقعر الطرفين را با هم به كار برد و ظاهرا نخستين ميكروسكوب مركب را ساخت. 


استعمال ذيكرانخ اصول باعث تغييراتى در نجوم شد. در دوم اكتبر :18. عينكك ساز ديكرى به نام هاس لبيرشاى ذو 
مَيُذَليور كن نامهاى به نام اتازنرو هلند (كه هنوز با اسيانيا در جنكك بود) نوشت و ابزارى را براى ديدن اشياى دور شرح داد. 
ليبرشاى يكك عدسى محدب الطرفين (نقش كير) را در يكك سرلوحه و يكك عدسى مقعر الطرفين (ديدكر) را در سر نزديكتر 
أن كذاشته بود فانو تكرارات ارش نظامى اين اختراع را دريافتند و مبلغ 4٠١‏ فلورن به لييرشاى انعام دادند. در هفدهم اكتبر» 
هلندى ديكرى به نام ياكوبوس متيوس اظهار داشت كه مستقلا ابزار مشابهى ساخته است. 


كاليله يس از شنيدن اين اخبار شخصا جند دوربين نجومى در يادواء در سال 8 ساخت: كه ثا سه بعد را بزركك نشان ميذاد 
كاليله؛ يعنى با كذاشتن عدسى محدب به جاى “ديد كر” و عدسى مقعر به جاى “نقش كير ” نتيجه بهترى ميتوان به دست 


اختراع كرد (حد 120). وى سر باز يكك لوله شيشهاى راء كه در سر ديكر آن يكك حباب شيشهاى خالى بود» در ظرف آبى 
كذاشت و آن رابا دست خود كرم كرد هنكامى كه دست خود را برداشت» حباب خنكك شد و آب در لوله بالا آمد. جووانى 


ساكردوء دوست كاليله. اين لوله را به صد درجه تقسيم كرد(1817). 


(1) ؤأاة 3لا مأ30لا. 


ص: 2/1 


يكى از شاكردان كاليه به نام اوانجليستا توريجلى سر يكك لوله در از شيشهاى را بستء آن را با جيوه ير كرد» و سر باز آن را 
در ظرفى يراز جيوه فرو بردم جيوهاى كه در لوله بود به ظرف نريخت طبق فيزيكك مدرسىء اين وضع مربوط به “تنفر طبيعت 
از خلا-” بود. توريجلى آن را مربوط به فشار هواى اطراف بر جيوه داخل ظرف دانست. وى اظهار داشت كه اين فشار خارجى 
ميتواند جيوه داخل ظرف را در يكك لوله خالى كه بدون هوا باشد بالا ببرد. تجربه صحت ككفتار او را ثابت كرد وى نشان داد 
كه به وسيله تغييرات ارتفاع جيوه در لوله ميتوان به تغييرات فشار هوا بى برد. ازاين رو در سال 1287 نخستين هواسنج را 
ساختء كه هنوز ابزار اساسى علم آثار جوى يا كاينات جو به شمار ميرود. 


دانشمندان. با اين ابزارهاى تازه» از رياضيات براى روشهاى بهترى از محاسبه و اندازهكيرى و عدد نويسى استمداد كردند. نبر 
و بوركىء جنانكه كفتيم» لكاريتم را ساختند و اوترد خط كشى محاسبه را ساخت. اما با در كار مدن سيستم اعشارى قدم 
بزركى برداشته شد. طبق معمولء ييشنهادهاى آزمايشى زمينه را فراهم ميكردند. غياث الدين جمشيد كاشانى» معروف به 
سمرقندى (فت' ٠5#‏ 877 ه .ق) نسبت محيط دايره را به قطر آن 777 1818472870489 دانست» كه عددى اعشارى است و 
در آن از فاصله به جاى مميز استفاده شده است. فرانجسكو يلوسء اهل نيسء از مميز استفاده كرد. سيمون ستوينوس روش 
جديد را در رسالهاى بسيار مهم به نام اعشار شرح داد (1880) و در آن نوشت كه ميتواند “ثابت كند كه جكونه ممكن است 
هر كونه محاسبهاى را با اعداد صحيح و بدون كسر انجام داد.” در سيستم متريكك در ارويا (غير از انككلستان) از عقايد او 
درباره طول» حجم, و يول استفاده شده است] اما در دايره و ساعت» كه تقسيمات آنها بر مبناى شمار ستينى (شصت تايى) 


استء از عقايد رياضى بابليها مدد كرفتهايم. 


زرار دزاركك در سال ١814‏ رسالهاى كلاسيك درباره قطوع مخروطى انتشار داد. فرانسوا ويت ياريسىء با استعمال حروف به 
جاى معلوم و مجهولء جبر را احيا كرد و بيش از دكارت جبر را در هندسه به كار برد. دكارت در يكك لحظه الهامبخش اظهار 
داشت كه اعداد و معادلات را ميتوان با اشكال هندسى و بالعكس نشان داد (بدين ترتيب» بيارزش شدن تدريجى يول رادر 
طى زمان ميتوان به عنوان يكك نمودار آمارى ثابت كرد)»؛ و بدين وسيله هندسه تحليلى را بنياد نهاد م همجنين اظهار داشت 

از يكك معادله جبرى» معرف يكك شكل هندسىء نتايجى جبرى ميتوان كرفت كه از لحاظ هندسى درست باشند, از اين روء از 
جبر ميتوان براى حل مسائل هندسى استفاده كرد. دكارت از كشفيات خود جنان مشعوف شد كه ينداشت اهميت هندسه او 
نسبت به هندسه ييشينيان مانند فصاحت سيسرون نسبت به الفباى كود كان است. هندسه تحليلى اوء تقرير “اصل قسمت 


نايذيرها” توسط كاواليرى (01874)» “تربيع دايره” به طور تقريب توسط كبلرء و “تربيع جرخزاد” توسط روبروال» توريجلى؛ 


ص: الى 


و خودش زمينه را براى كشف حساب ديفرانسيل و انتكرال به وسيله نيوتن و لايبنيتز فراهم ساخت. 


در اين هنكام» رياضيات هدف و ابزار لازم دانشمندان به شمار ميرفت. كبلر عقيده داشت كه فكر هر كاه قلمرو كميت را تركك 
كندء كرفتار تاريكى و ترديد ميشود. به كفته كاليله “فلسفه. به معنى فلسفه طبيعى يا علم”. 


هآرف كقات يز ركفم كه ببوسهةا ذو درابر ها باز اسكه توشعه شد اسك انا ثرا تمتوات فهميده مكر اكد كيت زباث زا 


بياموزيم و كلمات آن را بخوانيم. اين كتاب به زبان رياضيات نوشته شده است. 
دكارت و اسبينوزا مايل بودند كه ما بعدالطبيعه را به صورت رياضى در أورند. 


يرداخت» روشهاى متمايزى از خود به وجود آورد» وبه مصرف اصلاح زندكى بشر در روى زمين رسيد. اين نهضت با مركز 
عصر خرد بيوستككى داشت. ولى به “خرد محض “» يعنى به خرد فارغ از تجربه و آزمايشء متكى نبود. غالبا جنين استدلالى با 
موهومات آميخته بود. در اين زمان» خردء همجنين سنت و منابع موثق» با مطالعه و ضبط حقايق معمولى» تحت رسيدكى قرار 
ميكرفت, و بر خلا-ف آنجه “منطق” ميككفت,ء عالمان فقط آن قسمت را مييذيرفتند كه از لحاظ كمى قابل اندازهكيرىء از 
لحاظ رياضى قابل بيان» و از لحاظ آزمايش قابل اثبات باشد. 


/ل١1-‏ علم و ماده 


در طى تاريخ جديدء علوم به طرز منطقى يبش رفت: رياضيات و فيزيكك در قرن هفدهم» شيمى در قرن هجدهم» زيست 


شناسى در قرن نوزدهمء و روانشناسى در قرن بيستم. 


قر فيزيكة ابذادووة كاليلة عقا ارجحضن دارد انا داتشسدان ذيكرى تيز شايبعه ذ كر ند سعوئوس كر تدوين قوانين ترقره 
واهرم كوشيد و مطالعات با ارزشى درباره فشار آب» مركز ثقل» متوازى الاضلاع نيروهاء و سطح مورب انجام داد و در دلفت» 
ذو بحعدؤة سال 185 بيش أو ازماكن كاليلة ذر يراه شان ذا كس رخافت عليده ديري وعتكاصس كدوقي "يقانه” با 
سنكينى متفاوت از ارتفاعى رها ميشوند» در يكك زمان به زمين ميافتند. دكارت اصل جبر را اعلام داشتء و آن اينكه "حنمن 
كه از تاثير نيروى خارجى بركنار باشد يا ساكن استء يا حركت متشابه مستقيم الخط دارد.” وى به اتفاق كاسندى نظريه 
فنولكولي خرارت رابيش ببتى كر كدذشته ازايقء رساله شهابهاي او اكر جه متكى بر اصل كبهانشناغت است» 


ع ا 


كه امروزه مورد قبول نيست» در يبشرفت علم آثار جوى تاثيرى بسزا داشته است. توريجلى )١1887(‏ از مطالعه درباره فشار 
جوى به مكانيكك بادها يرداخت, به عقيده او بادها جريانهاى يكنواخت كنندهاى هستند كه در نتيجه اختلافات محلى در جرم 
مكتمتوعن هواءية وجتود ها يندة كاشعدئ كشيفنء 5 دو اهمه غلميدا دست" داشت: [زماشهايى برا اتندازة كرفتق شعت 
صوت انجام داد و در نتيجه سرعت آن را 4,558 متر در ثانيه دانست. يكى از دوستان او» كه راهب بود و مارن مرسن نام 
داشت:ابق [زمايقن را تكران كرة.و كزارش داد كه سرعت صوت 2,87١‏ متر در ثانيه استء كه به رقم 71١‏ متر نزديكتر 
است. مرسن در سال ١88‏ همه صداهاى فرعى را كه از يكك زه لرزنده به وجود ميآيند اندازه كرفت. 


تحقيق در نور شناخت بيشتر درباره مسائل مربوط به انعكاس و انكسار نور بود» مخصوصا به طرزى كه در رنككين كمان ديده 
ميشود. در حدود سال 2104١‏ ماركو آنتونيو د دومينيس» اسقف اعظم سبالاتوه رسالهاى منتشر كرد١(1١181)‏ و در آن توضيح 
داد كه تشكيل رنكين كمان اوليه (كه عموما تنها رنكين كمان مرئى است) ناشى از دو انكسار و يكك انعكاس نور در قطرات 
آب موجود در ابر» و رنكين كمان ثانوى (كمانى از رنكهاء بترتيب معكوس, كه كاهى به طور ضعيف در خارج از رنكين 
كمان ديده ميشود) ناشى از دو انكسار و دو انعكاس نور است. در سال ١182١١‏ كيلر در كتاب خود تحت عنوان ديويتريس 
انكسار نور به وسيله عدسيها را مورد مطالعه قرار داد. ده سال بعد» ويلبرورد سنل» اهل ليدن, قوانين انكسار را با دقتى به دست 
داد كه حساب دقيقتر عمل عدسيها بر روى نور وايجاد ميكروسكويها و دوربينهاى نجومى را ممكن ساخت. دكارت اين 
قوانين را در مورد محاسبه مكانيكى زاويه هاى تشعشع در رنككين كمان به كار برد. علت ترتيب رنككها تا زمان نيوتون مجهول 
ماند. 


بحث بسيار مهم كيلبرت درباره مغناطيس زمين يكك سلسله فرضيه و آزمايش به وجود آورد. فاميانوس ستراداء از فرقه يسوعى» 
امكان تلكراف را كوشزد كردء بدين ترتيب كه دو نفر ميتوانند از دور با يكديكر مخابره كنند. طرز عمل اين است كه بايد از 
ميل طبيعى دو سوزن مغناطيسى» كه همزمان با يكديكر متوجه يكك حرف الفبا ميشوند, استفاده كرد. 


يسوعى ديكرى به نام نيكولو كابئو (1978) براى نخستين بار از دفع الكتريكى سخن به ميان آورد (1819). شخص سومى از 
همان فرقه؛ به نام آتانازيوس كرشرء در كتاب خود تحت عنوان مغناطيس ))2198١(‏ طريقه اندازهكيرى مغناطيس را شرح داد 
بدين معنى كه آهنربايى رااز يكك كفه ترازو آويزان كرد و در كفه ديككر براى تعادل ترازو وزنه هايى آويخت. دكارت 
مغناطيس را ناشى از به هم خوردن ذراتى ميدانست كه به عقيده او از حلقه بزركى كه جهان از آن به وجود آمده است خارج 


ميشوندك. 


(0 عل لاع وأعه| اع ك5بااع/ا ١3015‏ ©0. 


ص: اوع 


كا كرئء محصو هنا به عنو ان وستليائ كه توسط بادشاهان براق نار زكن كروة يؤل نه كان سترقكء 1 كلوز موز نجه زود 
اميراطور رودولف دوم. اميران بركزيننده ساكسء براندنبوركك. و بالاتيناء دوك برونسويك. و لاندكراف هسن, همكى 
عدهاى كيمياكر براى ساختن طلا و نقره استخدام ميكردند. بر اثر اين آزمايشهاء بر اثر نيازمنديهاى فلزكاران و رنكرزان» و بر 
اثر اهميت دادن ياراسلسوس به داروهاى شيميايى» علم شيمى تكامل يافت. اندرئاس ليباويوس نماينده اين تحول است. كتاب 
او تحت عنوان دفاع از تبديل كننده عناصر كيميا به منزله ادامه تجسس ديرين بود (1805). كتاب ديككرش به نام كيميا (/18910) 
نخستين رساله اصولى درباره شيمى علمى بود. وى كلرور قلع را كشف كرد. نخستين كسى بود كه سولفات آمونيوم را 
ساخت» وان تخستين كساق بود كه انتقال خون را به متزله درمان مفيد دانست: ازمايشكاهء او در كوبوركك از عجابب ايخ 
شهر به شمار ميرفت. يان ياتيستافان هلمونت» مرد متمولى كه عمر خود را وقف علم و خدمت به بينوايان از لحاظ يزشكى 
كردء با تشخيص كاز از هوا و تجزيه تركيب و انواع آنء از بنيانكذاران شيمى شد. هم او بود كه كلمه شيمى را از كلمه يونانى 
خائوس اقتباس كرد. وى در رشته مخصوص خود اكتشافات بسيارىء از كازهاى قابل انفجار باروت كرفته تا امكان اشتعال 
يذيرى باد انسانى» به عمل آورد. همجنين استعمال قليا را براى معالجه ترشى بيش از اندازه دستكاه كوارش توصيه كرد. يوهان 
كلاوبر سولفات دوسود بلورى را “دارويى عالى براى استعمال داخلى و خارجى” دانستء و “نمكك كلاوبر” هنوز به عنوان 


مسهل به كار ميرود. هم او و هم هلمونت براى سر كرمى خود به كيمياكرى يرداختند. 
همه اين “علوم طبيعى” در بيش بردن محصولات صنعتى و افزايش كشتكان جنكك سهم بسزايى 3اشسدك: 


متخصصان فن اطلاعاتى را كه درباره حركت و فشار به دست آورده بودند در مورد مايعات و كازهاء تركيب نيروهاء قوانين 
آونكك (ياندول)» مسير يرتابه هاء و تصفيه فلزها به كار بردند. از باروت براى منفجر كردن معدنها استفاده كردند .)١1817(‏ در 
شال 0219 سئكوة شتوو عقدة ووش :نراق تهية رقان فكق كشت 5د يلدي كرب كه زأغال سكة :زا تحراوت 'ذاد نا انرا 
از عناصر فرار جدا كند. اين كككء كه در فلز كارى به مصرف ميرسيد (زيرا اشياى ناخالص زغال در آهن تاثير دارند)» جاى 
زغال جوب را كرفت از نابودى جنكلها جل و كيرى كرد. 


ساختن شيشه با بهاى كمترى انجام كرفت. و ازاين رو جامهاى ينجره در اين زمان متداول شدند. با ييشرفت صنعت» 
اختزاعنات مكانيكن :افزاكن بافهدة انج 'اتتراغات كمتر به سيت تعتيقات داتشمتدان» و نشتز مرهون 'صحعتكزاى يودتد كه 


متكواستيد دوقت صرفهجوي كنتد. از ابن روسث كه اول بان غمر ساكت:«ستكاه خراظى را سال 


)١(‏ يادشاهان معمولا مقدار عيار سكه ها را كمتر ميكردند تا بتوانند قرضهاى خود را زودتر بيردازند. م. 


ص: و 


0 دستكاه كشبافى در 18884, صحنه كردان در 218917 ماشين خرمنكوبى و قلم خودنويس را در 127 ميشنويم. 


مهندسان كارهاى مهمى انجام ميدادند كه حتى امروزه در خور تمجيدند. ديديم كه جككونه دومنيكو فونتاناء با كار كذاشتن 
مسله (ستون هرمى شكل ستككى) كاليكولا- در ميدان سان بيترو» غوغايى در رم بريا كرد. ستوينوس., با عنوان مهندس در 
خدمت موريس ناسويىء نوعى دريجه براى نظارت بر سدهاء كه محافظ جمهورى هلند بودند» به وجود آورد. با دمهاى عظيم؛ 
محلنها را "ييه مكردفد وين تياف متعنده أن رازم رركي اسرد نا "نوات جازو المداها درا نوماي مانا 
آوكسبوركك. ياريسء و لندن آب برسانند. بر روى جوب بستء يلهايى بر اساس اين اصل هندسى ميساختند كه مثلث» بدون 
تغيبر طول يكك ضلع. خراب نخواهد شد. 


در سال 27ل يكك زير دريايى مسافت سه كيلومتر را زير رودخانه تمز ييمود. جرونيمو كاردانء» جامباتيستا دلايورتاء و 
سالومون دوكوس فرضيه ماشين بخار را به وجود آوردندمٌ كوس در سال 182١18‏ ماشينى را براى بالا بردن آب به وسيله نيروى 
قابل انبساط بخار عرضه داشت. 


دانش زمين شناسى هنوز به وجود نيامده بود» حتى سخنى از آن در ميان نبود. بررسى زمين معدن شناسى نام داشتء و به 
خاطر احترام به ماجراى آفرينش» منقول در كتاب مقدسء كسى جرئت نميكرد در مورد آفرينش كيتى فرضيهاى بياورد. 
برنارياليسى بدعتكذار شناخته شدء زيرا اين نظريه ييشينيان را كه سنكواره ها بقاياى سنكك شده موجودات مردهاند دوباره ذكر 
كرده بود. دكارت بجرئت اظهار داشت كه سيارات» شامل زمين» روزكارى مانند خورشيد توده هاى مشتعلى بودهاند؛ و 
بتدريج كه زمين خنكك شدء جرمى از مايعات و اجسام بر روى آتش مركزى به وجود آمد و بخارهاى حاصل از آن باعث 
جشمه هاى آب كرم كوه هاى آتشفشان و زمينلرزه ها شدند. 


به همان نسبت كه مبلغان مذهبى» جهانكردان و بازركانان براى تعميم مذهبء افزايش دانش, و بالا بردن مقدار فروش 
ميكوشيدند» جغرافيا تكامل مييافت. دريانوردان اسيانيايى در درياهاى جنوب به اكتشافات يرداختند و إجزيره[ كودالكانال و 
ساير جزاير سليمان را كشف كردند. اين جزيره ها از آن رو به اين اسم ناميده شدند كه دريانوردان انتظار داشتند كنجينه هاى 
سليمان را در آنجا بيابند. يجويائسء يكى از مبلغان يرتغالى كه در سال ١888‏ در حبشه اسير شده بودء از نيل ازرق (آبى) 
ديدن كرد و نشان داد كه طغيانهاى متناوب رود نيل مربوط به فصل بارانى مرتفعات حبشهاند. و بدين ترتيب معمايى ديرينه را 
حل كرد. ويلم يانسون ظاهرا نخستين فرد ارويايى بود كه به استراليا رسيد (2208» و آبل تاسمان زلند جديد» تاسمانى 
(؟178))» و جزاير» فيجى را كشف كرد (1887). ييشهوران هلندى وارد سيام» برمه» و هندوجين شدند. اما اطلاعات درباره اين 


سرزمينها و جين به طور كلى به وسيله مبلغان يسوعى 


ص: عع 


تهيه شدند. ساموئل شاميلن» به دستور لويى جهاردهم يادشاه فرانسه» در ساحل نووا سكوتيا (اسكاتلند جديد) به اكتشاف 
يرداخت»ء از طريق رودخانه سن لوران تا حدود مونتر آل ييش رفت» شهر كبكك را بنيان نهاد» و نقشه درياجه اى را كه به نام او 


مشهور است كشيد. 


نقشه سازان ميكوشيدند كه از جهانكردان زياد عقب نمانند. كراردوس مركاتور (كرهارد كومر) در لوون به تحصيل يرداخت 
ودر آنجا دكانى براى نقشه سازىء ابزارهاى علمى» و كره هاى آسمانى باز كرد. وى در سال ١1855‏ به جرم عقايد بدعت آميز 
دستكير شد و آزارها ديد اما از عواقب وخيم آن نجات يافت. با وجود اين صلاح در آن دانست كه دعوت دانشكاه 
دوسبوركك را يبيذيردمٌ ودر آنجا نقشه ساز دوك دو يوليش كليوز شد .)١1804(‏ وى ضمن هشتاد و دو سال عمر خود به طرزى 
خستكى نايذير كوشيد كه نقشه فلاندر» لورنء اروياء و زمين را بكشد. كتاب مشهور او١‏ “نقشه هاى مركاتور” را معمول 
ساخت كه دريانوردى را تسهيل كردء بدين معنى كه همه نصف النهارها را با يكديكر موازى» و همه مدارات را با خطوط 
مستقيم» و هر دو دسته خط را عمود به يكديكر نشان داد. در سال ١880‏ شروع به انتشار اطلس بزركك خود كرد (اين كلمه به 
وسيله او معمول شد)» ينجاه نقشه منطقهاى را با درستى و دقت بيسابقهاى منتشر ساختء و سراسر زمين راء به صورتى كه در 
آن هنكام شناخته بود شرح داد. دوست او به نام آبراهام اورتليوس با انتشار كتاب كاملى؟ با او به رقابت يرداخت (1نورس 
١١+‏ ). اين دو ثفر جغرافيا وا اق اثقياد هراز ساله بطلميوس وها ساعد و آن رابه صورت جديد درا وردتد. به سبب تخدمات 
اين مردان بود كه هلند تقريبا انحصار نقشه سازى را تا يكك قرن حفظ كرد. 

-١/‏ علم و زندكى 

هنوز دو قرن به دوره عظمت زيست شناسى باقى مانده بود. كياه شناسىء در نتيجه مطالعات يزشكى درباره كياهان دارويى و 
ورود كياهان خارجى به اروياء بتدريج ترقى كرد. مبلغان يسوعى يوست درخت يرو (كنه كنه)» وانيل» وريوند (ساقه بركك 
رداس) را ياوه أوروقه كو سذوة سال :89 ااشيية زفت از بروية اشياتيا اووده شذءو از اتعايه مراستر ازويا واه ياف 
يروسيروآلبينى» استاد كياهشناسى در يادواء ينجاه كياه خارجى را كه در ارويا كشت شده بودند شرح داد. وى از مطالعات 


خود درباره درخت خرما به اين نتيجه رسيد كه كياهان نيز از راه جنسى تكثير مبيابند, اين نظريه را تثوفراستوس در قرن سوم 


ف م شرح داده بود. آليينى عقيده داشت كه “درخت خرماى ماده ثمر نخواهد داد» مكر آنكه شاخه هاى درختان نر 


(0) 36601700363 17لا 731/103 1الادنا 30 110م065611 ع23مع] 3أناه3 أع01/3لا. 
(؟) اناا قلاع 5أط 06 لماناتا 3ع 1. 


ص: هوء 


و ماده را در هم ريزند» يا آنكه طبق معمول كردهاى را كه در غلاسف نر يا كل نر است روى كلهاى ماده بياشند.” لينايوس 
هذا كاهات راب اسسامن و رقن قرا ندر اسل ه5351 لي كرفي اماق ا مق سار 1 تدر تاج الينوة أهز كلوز اين تراقن 
نخستين بار هزار و يانصد كياه را به طور اصولى و بر اساس دانه ها و ميوه هاى آنها رده بندى كرد. كاسياربوئن» اهل بال» در 
كتاب عظيم خود ١)127(‏ شش هزار كياه را يبش از لينايوس از حيث جنس و نوع رده بندى كرد. بوئن مدت جهل سال را به 
توشكى كتان عنةول حياة كافى كدراقدة ان كفدسال يكنز التشان أن ذو كنشت ان كنا سلات مه فزن به متزلة م 


درسى بود. 


هرباريوم (مجموعه كياهان خشكك)هاى خصوصى يزشكان در اين هنكام به صورت باغهاى كياهشناسى درآمدند, و دانشكاه 
هايادولتها براى استفاده مردم يرداخت هزينه آنها را تقبل كردند. قديميترين آنهاء كه در بيزا در 1857 تاسيس شدء تحت 
نظارت جزالبينو قرار داشتم در زوريخ در سال 2182٠‏ و سيس در بولونياء كاسلء» لايدن. لاييزيكك»؛ برسلاوء» بال»هايد لب ركك» و 
آكسفورد. از اين كونه باغها ساخته شد. كى دو لا بروسء يزشكك لويى سيزدهم, باغ معروف كياهان دارويى را در ياريس در 
سال 1278 به وجود آورد. باغ وحشهاى بسيار براى سركرمى مردم در جين (حد ٠٠٠١‏ ق م)» در روم قديم ودر مكزيكك در 
دوره آزتكك (حد )158٠‏ ساخته شده بودند. نوع جديد آن در درسدن در سال 1885 و در ورساى در زمان لويبى سيزدهم به 


وجود آمد. 
جانورشناسى كمتر از كياهشناسى مورد توجه بودء زيراء جز در يزشكى خرافاتى» مصرف علاج بخشى نداشت. 


در سال 01899 اوليس آلدروواندى شروع به انتشار سيزده جلد بزركك درباره تاريخ طبيعى كرد» ولى يس از جاب شش جلد 
آن دركذشت, سناى بولونيا هفت جلد باقيمانده را از روى دستنوشته هاى او و به خرج ملى جاب كرد. يس از اين اثر» تنها 
تاريخى طبيعى بوفون )18١5-١11789(‏ انتشار يافت. آتانازيوس كيرشرء علامه يسوعىء بافت شناسى را با كتاب خود 7)1١882(‏ 
رايج ساخت. وى در اين كتاب “كرمهاى” ريزى را شرح داد كه آنها رابا ميكروسكوب خود در مواد فاسد ديده بود. عقيده به 
توليد خود به خود موجودات زنده از كوشت كنديده يا حتى از لجن هنوز رايج بود» و هاروى يس از جندى آن را در كتاب 
خود (1281)” رد كرد. جانورشناسى از آن لحاظ ترقى نكرد كه فقده عده معدودى از متفكران جانوران را نياكان بشر 
ميدانستند. اما در سال ١2877‏ كاليله در نامهاى خطاب به مهيندوكك توسكان جنين نوشت: “اختلاف ميان بشر و ساير جانوران 


اكرجه بسيار زياد استء بدرستى ميتوان كفت كه از اختلاف ميان خود افراد بشر بيشتر نيست.” فكر مردم در دوره 


(0) أعأمقغامط الأدعط »ارام 
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ص: عوع 


جديد بتدريج به مرحلهاى ميرسيد كه دو هزار سال بيش يونانيان به آن رسيده بودند. 


تشريحء يس از زحمات وساليوس در اين راه» متوقف مانده بود. عدهاى مانند هوخو كروتيوس هنوز با كالبد شكافى جسدها 
مخالفت ميكردند» ولى “درسهاى تشريح” بيشمار» كه انعكاس آنها را در هنر هلنديها ميبينيم» نشان ميدهند كه اين عمل مورد 
قبول مردم قرار كرفته بود. در اينجاء همجنين در جراحىء نام بزركى يعنى جيرولامو فابريتسيو د/1كوايندنته به جشم ميخورد 
كه شاكرد قالوبيوس و استاد هاروئ بود. در روز كار استادى او در ذانشكاه يادواء سالن تشريح بز ركى در آنجا ساخته شد كه 
تنها ساختمانى است كه هنوز از آن عصر به طور كامل باقى مانده است. كشف دريجه هاى سياه ركّها توسط او و مطالعاتش 
درباره تاثير شريان بندهاء باعث شد كه هاروى بتواند كردش خون را نشان دهد. اطلاع بر كردش مايعات بدن بوسيه كاسيارو 
]اسلى افزايقى يافك ابن وميد كقت كرد كدي كيائ لق كيلوين وال كد بيه شير اسك ال روةه كرك يرون متك 
در حقيقت آسلىء على رغم نام خود “(خر كوجكك)١‏ جريان خون را شش سال ييش از انتشار فرضيه هاروى شرح داد. 
آندرئاجزاليينو اين فرضيه مهم را در سال 2181١‏ نيم قرن بيش از هاروى» تفسير كرده بودمٌ او هنوز اين عقيده قديمى را داشت 
كه قسمتى از خون از طريق جدار قلب ميككذرد. اما بهتر از هاروى بيان كرد كه جككونه خون از سرخركها به سياهركها راه 


مييابد. در صدها جبهه. عاليترين لشكرها در بزركترين نبردها بيش ميرفتند. 
1- علم و تندرستى 


در آن جنكك كه به خاطر فتح دانش بريا ميشود؛ نبرد مهم ميان مركك و زندكى صورت ميكيرد» نبردى كه در آن مساعى 
فردى هميشه شكست ميخوردند و كوشش جمعى به طور معمول يبروز ميشود. يزشكان و بيمارستانهاء در مبارزه عليه بيمارى و 
رنج» دشمنان انسانى بسيارى داشتهاند: ناياكى افراد. كثافت اجتماعى» زندانهاى زيان آور» يزشكان 6 باداروهاى 
سخ ر آهيزة:وازووان “داتشمئد "© معالحه كنند ك3 فق آب. كنيد كان ستكياى بده شعالجه كن د كان ات هروازيد» دنداتكشان: 


وادراوحتامان شق راين يساريهاق تازه با كزماتياف تازه ساقه سداد 


برص از ميان رفته بود و اختراعات حفاظى باعث كم شدن سيفيليس شده بودند. فالوييوس غلافى كتانى براى جلوكيرى از اين 
بيمارى اختراع كرده بود. اين وسيله يس از جندى به عنوان ضد آبستنى استعمال شد و به وسيله سلمانيها و دلاله ها به فروش 
رفكو انا بساريهات 


)١(‏ 355 در انكليسى به معنى “خر” استء و ضبط اسم اين دانشمند [|اع45 است. م. 


ص: /الوع 


واكيردار تيفوس» تيفوئيد» مالارياء اسكوربوت (اسقربوط»» انفولانزاء آبله» و اسهال خونى در جندين كشور ارويايى» مخصوصا 
آلمان» در اين دوره ديده شدند. رقمهايى كه شايد اغراقاميز باشند نشان ميدهند كه در شهر بال جهار هزار نفر در نتيجه ابتلا 
به دمل» بين سالهاى »1895-١087‏ در كذشتند: بيست و ينج درصد از اهالى فرايبوركك ايم براسكاق نو اث طاعوق دؤسال 
189 تلف شدندمْ در روستوك نه هزار نفر» در فراتكفورت ان در اودر ينج هزار نفر. در سال 1828» در هانوور جهار هزار 
نفر» و در برونسويكك شش هزار نفر در سال ١888‏ نيز در نتيجه طاعون از ميان رفتند. اهالى وحشتزده بعضى از بيماريها را 
ناشى از مسمويتهاى عمومى ميدانستند. در فرانكنشتاين» واقع در سيلزى. هفده نفر به اتهام “سمياشى” اعدام شدند. در سال 
2٠‏ طاعون خياركى به اندازهاى در فرانكفورت ام ماين شديد شد كه براى دفن مرد كان به اندازه كافى آدم به دست نمى 
آمد. اينها اغراقكوييهاى محسوسى هستندء اما در منابع موثق آمده است كه در يكك مورد طاعون خياركى در ايتالياء بين 


سالهاى .1811-١5879‏ هشتاد و شش هزار نفر در ميلان و “در حدود يانصد هزار نفر در جمهورى و نيز تلف شدند. 


جلو كاردانى مركك را ميكرفت. زايمان» در نتيجه بيهودكى مكرر آن. بيشتر دردآور شد. دو ينجم همه كودكان بيش از 
رسيدن به دو سالككى ميمردند. افراد خانواده ها زياد و جمعيتها كم بودند. 


بهداشت عمومى بهتر شد و بيمارستانها افزايش يافت. تعليمات يزشكى به صورت جديترى درميآ مدند اكر جه هنوز طبابت 
بدون درجه علمى معمول بود: در يادواء بال ليدن, مونيليه» و ياريس دانشكده هاى يزشكى وجود داشتند» و دانشجويان از همه 
كشورهاى ارويايى به سوى آنها روى ميآوردند. سانكتوريوس مدت سيسالء با تجربه هاى بسيار» كوشيد كه فرايندهاى 
فيزيولوزيكى را به صورت اندازه كيرى كمى درآورد» واين خود نمونه مخصوصى از تحقيقات يزرشكى صبورانه است. اين 
دانشمند قسمت اعظم تحقيقات خود را در برابر ميز بزركى انجام داد. وى تغييرات وزن خود را كه ناشى از دخول و خروج 
مايعات و مواد در بدنش بود ضبط كرد» و حتى مقدار عرق خود را به دست آورد؛ و بدين نتجيه رسيد كه بدن آدمى روزانه 
جندين يوند عرق خارج ميكند, و آن را نوع بسيار لازمى از دفع دانست. وى يكك دماسنج يزشكى و يكك نبض سنج براى 


تشخيص بيماريها اختراع كرد (1817). 


معالجه به وسيله وزغ به صورت معالجه به وسيله زالو درآمد. بعضى از يزشكان مشهور توصيه ميكردند كه براى كرفتن و 
جذب هواى آلوده. كه در مناطق طاعونزده در اطراف شخص يافت ميشوده؛ بايد تعدادى وزغ راخشك كنند و آنها رادر 
كيسهاى بدوزند و روى سينه بياويزند. يس از حجامت و استعمال زالوء مقدار زيادى آب به بيمار ميدادند و تصور ميكردند كه 


قسمتى از اين آب به صورت خون تازه سالم درخواهد آمد. براى معالجه بيماران 


ص: ١ع‏ 


دو مكتب وجود داشت: يكى ناشى از تعليمات دكارت بود كه ميكفت همه مراحل بدنى مكانيكى هستند, ديكرى مبنى بر 
عقيده ياراسلسوس بود كه هلمونت آن را تكميل كرده بود و براين اساس قرار داشت كه هر كونه عمل فيزيولوزيكى, 
شيميايى است. معالجه با آبهاى معدنى معمول بود. در باث (انككلستان)» سيا(هلند)» يلونبير(فرانسه)» و جندين محل ديكر در 
ايتاليا و در كنار راين» بيماران آب معدنى مينوشيدند. جنانكه ديديمء مونتك أبن انها زا ازموذةيوة و ضننة سفر سدكك 
ميانداخت. داروهاى تازه مانند سنبل الطيب (حد »)١188١‏ سرمه (حد :12). اييكا (1210) و كنه كنه (12977) به ارويا آورده 
شدند. در كتاب فارما كويهاى كه در ١12١18‏ در لندن انتشار يافت» هزار و نهصد و شصت دارو ذكر شده بود. مونتنى از 


داروهاى مخصوصى كه جند تن از يزشكان به بيماران صبور تجويز ميكردند نام ميبرد: 


باى جب سنكك يشت ادرار مارمولك؛ مدفوع فيل» جككر موش كور زيرزمينى» خون بال راست كبوتر سفيد. و براى ما كه 
سنكك داريم ... مدفوع خشك و ساييده موش صحرايى, و ساير جيزهاى نادان فريبى كه بيشتر شبيه جاد و كرى و طلسم است تا 


علم جدى. 


جنين جيزهاى لذيذى بسيار كران بودند» و مردم در قرن هفدهم از يولى كه داروفروشان مطالبه ميكردند بيش از نسخه يزشكك 


شكايت داشتند. 


دندانسازى كار سلمانيها بود و تقريبا هميشه به دندانكشى ميانجاميد. در اين زمان “سلمانيهاى جراح” شامل يزشكان ماهرى 
بودند مانند آمبروازياره» فرانسوا روسه كه عمل سزارين را احيا كرد و كاسيارو تاكليا كوتتسى متخصص در جراحى يلاستيكك 
كوش و دهان و بينى. دانشمندان علم اخلاق او را به سبب دخالتش در كار خداوند محكوم كردند. از اين رو مردم جسدش را 
از زمين وقف شدهاى بيرون كشيدند و آن رادر جاى غير مقدسى به خاكك سيردند. ويلهلم فابرى» “يدر جراحى المانى”. 
نخستين كسى بود كه توصيه كرد عضو بالاى محل زخم را قطع كنند» و جووانى كوله اهل يادوا قديميترين شرح انتقال خون 
رابه دست داد(12958). 


بيماران» جنانكه در هر زمانى مرسوم بوده استء نميخواستند حق الزحمه يزشكان را ببردازند» بازيكران نمايشهاى خندهدار 
جامه بلندء كفش قرمزء و ابهت آنان را در كنار بستر بيمار مسخره ميكردند. اكر هجويه هاى آن زمان را قبول داشته باشيمء 
موقعيت اجتماعى يزشكان بالا-تر از موقعيت آمو زكاران نبوده است. اما هنكامى كه تابلو درس تشريح اثر رامبران را ملاحظه 
ميكنيم» ميبينيم كه يزشكان در جامعه مقامى محترم دارند و حتى ميتوانند براى شركت در تصوير بزركى يول نسبتا زيادى 
بيردازند. دكارت» بزركترين فيلسوف آن دوره؛ كه مانند همه ما در فكر آينده بهترى براى بشر بودء اين را مربوط به اصلاح 


اتخللاق بغر هبد السة» وتيوشكن ‏ زاابه اتطمال قوى عام اساسى ال انثلات عشموة. وى اميكوايل: "حو 


ص: حل 


فكر به اندازهاى مربوط به طبيعت و وضع اندامهاى بدن است كه اكر امكان داشته باشد روشهاى بيابيم كه بدان وسيله بشر به 
طور كلى عاقلتر و با كفايتتر بشود ... به عقيده من بايد آن را در علم يزشكى جستجو كنيم.” 


1 از كوبر ني تاكبلر 


نجوم را در مرحله آخر مورد بررسى قرار ميدهيمء زيرا قهرمانان آن در يايان اين دوره ظاهر ميشوند. و قسمت اساسى موضوع 


بحث ما را تشكيل ميدهند. 


همان كليسايى كه كاليله را خاموش كرد زمينه را براى اقدام مهمى در نجوم جديد فراهم ساختء و آن اصلاح تقويم بود. 
سوسيكنس در اصلاحى كه بر طبق دستور قيصر در سال 58 ق م در تقويم به عمل آورده بود سال را يازده دقيقه و جهارده 
ثانيه بيشتر حساب كرده بود. بنابراين» در حدود سال //ا18» تقويم يوليانى قريب دوازده روز از هر فصلى عقبتر بود. و جشنهاى 
كليسايى با فصلهايى كه مورد نظر بودند ديكر تناسب نداشتند. جندين بار اقداماتى براى اصلاح تقويم صورت كرفت (در 
دوره هاى كلمنس ششمء سيكستوس جهارم, و لثودهم)» اما به سبب مخالفت مردم و عدم اطلاعات نجومى لازم؛ اشكالاتى به 
ميان آمده بود. در سال ١817#‏ تقويمى را كه به وسيله لويجى جيليو اصلاح شده بود به كركوريوس سيزدهم تقديم كردند. 
ياب آن را به هيتى از عالمان دين» حقوقدانان» و دانشمندان» شامل كريستوف ركلاويوس» كشيش يسوعى اهل باوير كه در 
رياضيات و ستاره شناسى شهرت داشت. سيرد. طرح نهايى ظاهرا كار او بود. براى جلب موافقت اميران و اسقفهاء مذاكرات 
مفصلى صورت كرفت. ولى آنها بدان كار اعتراض كردندء و كليساهاى شرقى آن را نيذيرفتند. در بيست و جهارم فوريه 
7 كركوريوس سيزدهم فرمانى را امضا كرد و به موجب آن تقويم كركورى را در كشورهاى كاتوليكك مرسوم ساخت» 
به منظور تساوى تقويم قديم با واقعيتهاى نجومىء قرار شد كه در اكتبر 1887 ده روز حذف شود (يعنى روز بعد از ؟ اكتبر را 
اكتبر تلقى كنند) و براى محاسبه ربح و ساير روابط بازركانى» ترتيبات بيجيدهاى داده شود. همجنين قرار شد براى جبران 
اشتباه در تقويم يوليانى» تنها سنواتى داراى بيست و نه روز در فوريه باشند كه به عدد جهار صد قابل تقسيم باشند.١‏ ملتهاى 
يروتستان با اين تغيبر موافق نبودند. مردم در فرانكفورت آم ماين و بريستولء به خيال اينكه ياب ميخواهد ده روز از آنها 
بدزدد» آشوب به يا كردند. حتى مونتنى؛ كه به دنيا علاقه زيادى داشتء شكايت كنان ميككفت: “ينهان شدن يا كم شدن ده 


روزء كه ياب اخيرا موجب آن بوده استء به اندازهاى باعث 


٠/٠١ ص:‎ 


ناراحتى من شده است كه به سختى ميتوانم به حال اول بازكردم.” اما بتدريج. تقويم جديدء كه تا 7777 ديكّر احتياج به 
اصلاح تداشت» مورد قبول واقع شد: اياللات آلمانى در سال لال انكلستان در تلخيدة سوئد در 2١7/8”‏ وروسيه در آن 
را يذيرفتند.١‏ تاخير مشابهى در قبول اصول نجوم كويرنيكى روى داد. در ايتاليا امكان داشت كه اين اصول را به عنوان يكك 
فرضيه و نه حقيقتى مسلمء بررسى كنند و بياموزند. جوردانوبرونو از آن دفاع ميكرد. و كاميانلا تعجب كنان ميكفت كه شايد 
ساكتان ارات ديكو ائفد اذساة عوة رام كدو "عند هيه سحرها بدانند. به طور كلىء عالمان فرقه يروتستان در انكار 
روش جديد با كاتوليكها هم جشمى ميكردند. بيكن و بودن نيز آن را نبذيرفتند. عجب آنكه بزركترين منجم در نيم قرنى كه 
بس از مرك كو ززتيكق كشت أن :رازه كرد(0887. 


تيكو براهه در سال 182 در ايالت سكانياء كه در آن هنككام از متصرفات دانماركك بود و اكنون در منتهى اليه جنوبى سوئد 
قرار دارد» تولد يافت. يدرش از اعضاى شوراى دولتى دانمارككء و مادرش نديمه ملكه بود. يوركنء عم متمول اوء كه از 
نداشتن بجه ناراحت بودء او را ربود» يدر و مادرش را با اين كار موافق كرد. و هر كونه وسيله تربيت را در اختيار آن كودكك 
نهاد. تيكو در سيزده سالككى وارد دانشكاه كبنهاك شد. به كفته كاسندى, تيكو هنكامى به نجوم رغبت يافت كه استادى وقوع 
كسوقى زادر آبتله بيش بق كردء وق كسوف راهعتحتائكه استاد كنته بود مشاهدة كردو از علمى كدقادرية آن كوته 
بيش بينى بود به شككفتى افتاد. سيس نسخهاى از كتاب المجسطى اثر بطلميوس را خريدارى كرد و به اندازهاى در مطالب آن 
فرو رفت كه ساير درسها را از ياد برد و هركز از نظريه زمين مركزىء كه در اين كتاب در قرن دوم ميلادى نوشته شده بود 


دست برنداشت. 


در شانزده سالكى او را به دانشكاه لايبيزيكك انتقال دادند» و او در آنجا روزها حقوق ميخواند و شبها به مطالعه ستاركان 
مييرداخت, در اين مورد به او اخطار كردند كه اين روش باعث فرسودكى جسم و اعصاب خواهد شاد. اما تيكو نيذيرفت و 
يولهاى زيادى خود را صرف خريد ابزارهاى نجومى كرد. در سال ١0588‏ عمش د ركذشت و ثروتى بيكران به جاى كذاشت. 
تيكوء يس از تسويه امور تجارى خود, به ويتنبركك شتافت تا بيشتر به تحصيل رياضيات و علوم نجوم بيردازد. ولى بر اثر 
طاعون از اين شهر كريخت و به روستوك رفت. در اينجا قسمتى از بينى خود را در نتيجه دوئل از دست داد. و ناجار بينى 


“درخشان” تازهاى از طلا و نقره ساخت و تا يايان عمر آن را به كار برد. براهه اوقات آسايش خود 


)١(‏ بهترين طريق آن است كه تقويم سيزده ماه» و هر ماه بيست و هشت روز داشته باشد و يكك روز تعطيل بدون تاريخ (يا در 
سالهاى كبيسه دو روز) در يايان هر سال باشد. جنين تقويم يكك صفحهاى. با اسبانى جرخنده براى نشان دادن ماه و سال» در 
هر ماهى به طور نامحدود قابل استفاده خواهد بود. هر روز هفته در هر سال داراى تاريخ مشابه خواهد بود. سال را ميتوان به 
طور مساوى به ماه هاى مساوى و مدتهاى سه ماهه مساوى تقسيم كرد. اما افسوس كه اين عمل باعث حيرت و ناراحتى اولياى 


دين خواهد بود. 


٠/١١ ص:‎ 


را به علم احكام نجوم ميكذرانيد و روزى مركك قريب الوقوع سليمان قانونى» سلطان عثمانى» را ييش بينى كرد. ولى با كمال 
تعجب دريافت كه وى بيش از آن مرده است. يس از مسافرتهاى فراوان در آلمان, به دانمارك بازكشت و خود را با شيمى 
سر كرم كردمٌ و جون ستاره تازهاى در صورت فلكى ذات الكرسى مشاهده كردء دوباره به نجوم يرداخت .)١18177(‏ مشاهدات 
او درباره اين ستاره زود كذرء و شرحى كه در نخستين كتاب خود موسوم به درباب اخترى جديد داد» باعث شهرت او در 
ارويا شدء اما بعضى از بز ركان دانمارك كه نويسند كى را نوعى خودنمايى و مخالف اشرافيت ميدانستند به وحشت افتادند. 
ازدواج تيكو با دخترى روستايى آنان را بيشتر مبهوت ساخت. ظاهرا وى جنين احساس ميكرد كه يكك كدبانوى ساده بهترين 


همسر براى يكك ستاره شناس مجذوب و بهترين زن براى مردى “بينى طلايى” است. 


براهه. كه از نقص ابزارهاى نجومى در كينهاكك ناراضى بودء به كاسل رفت. در اينجا لاندكراف ويليام جهارم نخستين 
رصدخانه رابا سقف كردان ساخته »)١88١1(‏ و يوست بوركى ساعتى ياندول دار درست كرده بود كه با دقت بى سابقهاى 
وقت مشاهده ستا ركان و حركات آنها را به دست ميداد. تيكو با شوق و ذوق تازهاى به كينهاكك بازكشت و فردريكك دوم را 
بر آن داشت كه رصدخانهاى بسازد. يادشاه جزيره ون (ونوس) واقع در سوند را به او داد و مستمرى متناسبى برايش معين 
كرد. تيكو با اين وسايل و به هزينه خود قصرى با باغ در آنجا ساخت و آن را اورانيبوركك (قلعه آسمانها) ناميد؛ و محلهايى 
براى سكونتء كتابخانه» آزمايشكاهء جندين رصدخانه» و كار كاهى براى تهيه ابزارهاى خود ساخت. وى تلسكوب در اختيار 
نداشت, بيست و هشت سال به اختراع اين وسيله مانده بودممٌ با وجود اين» مشاهدات او بودند كه باعث شدند كيلر به اكتشافات 


سيار مهمى نايل آيد. 


تيكو و شاكردانش ضمن بيست و يكك سال اقامت درون اطلاعاتى به دست آوردند كه تا آن تاريخ از لحاظ وسعت و دقت 
سابقه نداشت. وى جندين سال حركت ظاهرى خورشيد را هر روز يادداشت كرده؛ و از نخستين منجمينى بود كه انكسار نور و 
امكان اشتباه كردن رصادها و ابزارها را تذكر دادء از اين رو هر رصدى را بارها تكرار ميكرد. كذشته از اين» تغييرات حركت 
ماه را كشف كرد و آن را به صورت قانون درآورد. همجنين» براثر تعقيب دقيق ستاره دنبالهدارى در سال //181» به نتيجهاى 
رسيد كه امروزه مورد قبول همكان استء و آن اينكه ستاركان دنبالهدار» به جاى آنكه در فضاى زمين به وجود آيند» اجسام 
آسماتق واقغى هستند كه در مسبرهائ ثابت ومنظمى حركت ميكتتد. يكو هتكامى كه فهزستئ از هفتضصد و هفتاد ستاره 
انتشار داد و آنها رابا دقت بسيار در روى كرهاى آسمانى واقع در كتابخانه خود مشخص كرد. به ثبوت رساند كه زند كانيش 


وامي#. 
به عبث نكّذشته است. 


در سال ١888‏ فردريكك دوم فر كلت يادشاه جديد يازده سال بيش نداشت. اشخاصى كه نيابت سلطنت را عهدهدار بودند» 


برخلاف فردريك,. نميتوانستند غرور» خلق وخوء و 


ص: 070 


زيادهرويهاى براهه را تحمل كنند. يس از جندى» كمكهاى مالى تقليل يافتند و در سال ١0917‏ متوقف شدند. تيكو از 
دانمارك بيرون آمد و در قصر بناتكء نزديكك يراككء به عنوان مهمان اميراطور رودولف دوم؛ كه از وى انتظار ييشكويى با 
علم احكام نجوم را داشت,ء اقامت كزيد. سيس ابزارها و دفترهاى خود را از ون به آنجا انتقال داد و به فكر يافتن دستيارى 
افتاد. يوهان كيلر نزد او آمد(1200) و به طور نامنظم» ولى صادقاثة؛ بة استاذ سشتكير خود خدمت كرف در همان اوقات كه 
براهه آرزو داشت اطلاعات فراهم آورده خود را به صورت فرضيه معقولى در مورد آسمانها در آورد» در كنار ميز دجار 
عارضه مثانه شد. وى يازده روز ديكر در رنج و عذاب كذرانيد ودر هنكام مركك (1801) افسوس ميخورد كه كار خود را به 


يايان نرسانده است. كسى كه بر سر جسدش نطقى ايراد كرد جنين اظهار داشت كه او “آرزومند جيزى جز وقت نبود” 
1 كيلر: 1/ا1ذا-. "اع 


رفتن تيكو به يراكك به سود علم تمام شدء زيرا در آنجا بود كه كيلر از مشاهدات او بهره برد واز آنها قوانين مربوط به سيارات 
راء كه به فرضيه جاذبه نيوتن انجاميد,ٌ استنتاج كرد. اساس علم نجوم جديد بر يايه اقدامات براهه» كيلر» نيوتن» و كويرنيكك 


كبلر در وايل» نزديكك شتوتكارت» ديده به جهان كشود. يدرش افسرى بود كه بارها به جنكك رفته بود واين عمل را بر خانه 
ماندن ترجيح ميداد. وى» يس از بازكشت,. ميخانهاى باز كردء و يوهان در آنجا به كار يرداخت. ولى كودك عليل بود؛ زيرا 
آبله دستهايش را فلج كرده و به قوه بينايى او آسيب رسانده بود. دوك ووتمبركك عقيده داشت كه او كشيش خوبى خواهد 
شد. و وسايل تربيتش را فراهم ساخت. در توبينكن, ميخائل مستلين» كه استاد علم نجوم بطلميوسى بودء كيلر را در نهان به 
فرضيه كويرنيك معتقد ساخت. و آن جوان به اندازهاى به ستاركان علاقه بيدا كرد كه از فكر هر كونه خدمت در كليسا 
منصرف شد. 

كيلر» يس از يايان تحصيلء در مدرسهاى در كراتسء ستيرياء آموزكار شد وء در ازاى ١8٠‏ كولدن در سال و محل اقامت 
مجانى» به تدريس لاتينى» معانى و بيان» و رياضيات يرداخت. كذشته از اين» قرار شد با انتشار سالانه يكك تقويم نجومى 7١‏ 
كولدن نيز دريافت دارد. در بيست و ينج سالككى با زن بيست و سه سالهاى ازدواج كرد كه شوهر اول خود را به خاكك سيرده 
واز دومى طلاق كرفته بود. اين زن دختر خود را ضمن جهيز با خود آورد و كبلرء با ككذشت روزكار» داراى شش فرزئد شد. 
يكك سال يس از ازدواج» او را مجبور كردند كه. به سبب بيروى از آبين يروتستانء از كراتس خارج شود. زيرا فرديناند» 


مهيندوكك جديد ستيرياء 


7١7” ص:‎ 


كاتوليكك متعصبى بود كه به همه روحانيان و آمو زكاران يروتستان دستور داد كه از ستيريا بيرون بروند. كيلرء با انتشار 
ميستريوم كوسمو كرافيكوم (اسرار كيهان نككارى) و تمجيد از روش كويرنيكك (1848) باعث رنجش نيز شده بود. وى نسخه 
هايى از آن را با اميد فراوان نزد براهه و كاليله فرستاد. يس از آنكه يكك سال در فقر و نوميدى به سر بردء تيكو او را به يراكك 
دعوت كرد و بدين وسيله وى رااز بيجا ركى نجات داد. اما معاشرت با تيكو كار آسانى نبود,ْ بر سر نان درآوردن ومذهب 


اشكالاتى بروز كردم زنش دجار صرع شد. يس از مركك تيكوء كبلر با 0٠١‏ فلورن سالانه به جانشينى او انتخاب شد. 


براهه يادداشتهاى خود را براى او به جا نهاده بودء نه ابزارهايش را. كيلرء كه قادر به خريد بهترين ابزارها نبود» خود را مجبور 
ديد كه مشاهذات براهةه را مورد مطالعه قرار دهد و از خود جيزى بر آنها نيفزايد. وئ مائند نيوتن نميكفت كه “من فرضيه به 
وجود نميآورم”, بر عكسء فكر او يراز فرضيه بود. در اين باره ميكفت: “ذخيره فراوانى از توهمات دارم.” استعداد مخصوص 
او در امتحان كردن فرضيات بودمٌ واكر نتايجى كه از آنها ميككرفت مخالف يديده هاى رصد شده بودء آن فرضيات را عاقلانه 


رد ميكرد. ضمن جستجو در تهيه نقشه مدار مريخ» هفتاد فرضيه را در جهار سال مورد رسيدكى قرار داد. 


سرانجام (120) به كشف اساسى و بسيار مهمى نايل آمدء و آن اينكه مدار مريخ به دور خورشيد بيضى استء نه دايره 
جنانكه منجمين از افلاطون كرفته تا كويرنيكك (به انضمام خود اين دانشمند) جنين ينداشته بودند, تنها يكك مدار بيضوى با 
رضدهاى مكرر تراقه ود يكران شا زكارق داشت: كيل كة داراى الدشهاى تيرومتك بود بيلارنكك ارخ سوال وا الود يوشيذ: 
“آيا ميتوان كفت كه مدارهاى كليه سيارات بيضى هستند” براى بررسى اين موضوع؛ همه رصدهاى ضبط شده را آزمايش 
كرد و دريافت كه سوال مذكور تقريبا به طور كامل با آن مشاهدات هماهنكى دارد. در رسالهاى به زبان لاتينى» كه درباره 
حركات مريخ نوشت»١‏ دو قانون از “قوانين كيلر” را انتشار داد: -١‏ مدار هر سياره به كرد خورشيد بيضيى است كه خورشيد 
در يكى از كانونهاى آن جاى دارد. -١‏ شعاع حامل هر سياره (خط واصل ميان خورشيد و سياره)» در زمانهاى مساوى» سطوح 
مساوى ميييمايند. از قانون اخير جنين مستفاد ميشود كه شعاع حامل سياره با سرعت ثابتى [مانند عقربه ساعت] نميجرخد, بلكه 
سياره هر جه به خورشيد نزديكتر باشدء بنابر فرمول لايتغيرى» سريعتر حركت خواهد كرد. كيلر اختلافات سرعت سيارات را 
جنين توجيه كرد: هر سيارهاى ضمن نزديكك شدن به خورشيدء بيشتر تحت تاثير انرؤى آن قرار ميكيرد. در اين مورد, از 
كيلبرت عقيدهاى مربوط به جذب مغناطيسى را كه بسيار شبيه فرضيه جاذبه نيوتن بود اقتباس كرد. 


(15)1قط ع3أأعغ5 دناطاأمطم ع0 قلامط وأمطاممطم نكم 


ص: ع“ 


هنككامى كه امبراطور رودولف در ككذشت (038217))» كيلر به ليتتس رفت و دوباره با تدريس معاش خود را تامين كرد,ٌ واز 
آنجا كه زنش مرده بود دختر يتيم و بينوايى را به زنى كرفت. ضمن آنكه براى خانه تازه خود شراب تهيه ميكرد. شيفته اندازه 
كيرى محتويات جليكك. كه يهلوهايى منحنى دارد شد. مقالهاى كه درباره اين مسئله انتشار داد زمينه را براى كشت حساب 
بينهايتيك فراهم ساخت. 


كبلو يتن ال أنكة دم سال مشهول مطالعه تسية مان مرغت شيارةز اتذانه هداز آن ودر كتان خرد ممت عنوان هماهكي 
جهان» سومين قانون خود را انتشار داد: نسبت مربعات زمانهاى حركت انتقالى هر دو سياره به يكديكر. مساوى است با نسبت 
مكعيات فواصل متوسط آنها از خورشيد. (مثلا زمان حركت انتقالى مريخ به طرزى قابل اثبات ١88‏ بار بيشتر از حركت 
اتتقالى زمين است,م مربع آن ”2,” استمْ جذر مكعب اين عدد ١,87‏ استم يعنى فاصله متوسط مريخ از خورشيد ١,7‏ بار 
بيشتر از فاصله متوسط زمين از خورشيد است.) كيلر از اينكه توانسته بود حركات سيارات را تحت نظم و قانون درآورد جنان 
مشعوف شد كه هر سرعت مدارى را به نتى در روى كام موسيقى تشبيه كرد و نتيجه كرفت كه حركات مركب “هما هنكى 
كرات” را به وجود ميآورند» كه فقط “روح” خورشيد آن را دركك ميكند. كيلر رازورى را با علم درآميخت وء مانند كوته 
جوانمردانه كفت كه عيوب افراد همانا عيوب زمان است. و حال آنكه محسناتشان متعلق به خود آنان است. 


اين كفته غرور آميز كيلر را در كتاب هماهنكى جهان ميتوانيم ببخشيم: 


آنجه در عنوان اين كتاب به دوستانم وعده دادم ... آنجه را كه شانزده سال يبش به منزله نكتهاى قابل تجسس دانستم جيزى 
كه به خاطر آن به تيكو براهه ييوستم ... و بهترين قسمت عمرم را صرف آن كردم همه را سرانجام به اثبات رساندم ... هيجده 
ماه بيش نيست كه خورشيد بيحجاب به من جلوه كرد. هيج جيز جلو مرا نميكيرد, از ديوانكى مقدس خود لذت ميبرم ... اكر 
مرا ببخشيد» شادى ميكنم, اكر به خشم آمدهايد ميتوانم تحمل كنم. كار از كار كذشته استء كتاب نوشته شده استء اكر در 
اين زمان يا در آينده خوانده شود. مهم نميدانم/ شايد هم يكك قرن بككذرد تا خوانندهاى بيدا شود» جنانكه خداوند شش هزار 
بالحتراق كاقف عور كنذا 

در خلاصهاى از نجوم كويرنيكىء كيلر نشان داد كه جككونه قوانينش روش كويرنيك را تاييد» ايضاح؛ و اصلاح ميكنند. وى 
ميكويد: “من آن را در ضميرم به عنوان واقعيتى شناختم, و زيبايى آن را با لذتى باور نكردنى و فريبنده مشاهده ميكنم.” ايز 
رساله جزو كتابهاى ممنوع اعلا.م شدء زيرا در آن نوشته شده بود كه فرضيه كويرنيك به ثبوت رسيده است. كيلر» كه 


بروتستاتن بارشا يوق نكران تشد. تا.هدثى از شعادت و شهرت يرخوردان بود. 


حقوق او به عنوان “منجم امبراطورى ” معمولا يرداخت ميشد. جيمز اول از انكلستان دوردست وى را دعوت كرد كه دربار 
انكلستان را به قدوم خود مزين كندمْ ولى كبلر نبذيرفت و كفت مايل نيست 


ص: 2, 


در جزيرهاى زندانى شود. 


كبلر» مانند اكثر مردم, به سحر و جادو عقيده داشت. مادرش را به جاد و كرى متهم كردندء و كواهان كفتند كه كله يا خود 
آنها به سبب تماس خانم كبلر بيمار شدهاند. يكى از آنها سوكند خورد كه دختر هشت سالهاش بر اثر جادوكرى خانم كبلر 
يمار شده اسنتة وكيد بد كرد كه ابن “جاد و كر # اكر دكتركن زا معالحه تكدد» ينازنك كشنه شواهد شل: مادر كيلز همه اخ 
اتهامات را رد كردء اما او را كرفتندء به زندان فرستادند» و در غل و زنجير كذاشتند. كيلر در هر مرحلهاى از اين جريانات به 
خاطر او جنكيك. دادستان ييشتهاد كرد كه باشكتنجه از آن زن اعتراف بكيرتد. ازرايخ لحاظ او زا به اطاق شكنجه ردنك و 
ابزارها را به او نشان دادندء ولى او همجنان خود را بيكناه معرفى ميكرد. يس از سيزده ماه حبسم سرانجام از زندان بيرون 
آمد. اما ظرف مدت كوتاهى د ركذ شت(12877). 


بق واقعة غمانكيز» :و تاثر سكي كد دامته آن ببوسته كسترش مييافت» سالهائ آخر غمر كيلز زاتيره كزد تن در شال 0329١‏ 
لينتتس به تصرف قواى امبراطورى درآمد, و مردم آن نزديكك بود از كرستككى تلف شوند. در طى آنهمه هرج و مرج؛ وى 
همجنان مشاهدات براهه. ديكران» و خود را به صورت قانون درآورد و زيجهاى رودولفى را تنظيم كرد و فهرست و نقشه هاى 
هزار و ينج ستاره را در آن جا داد. اين زيجها مدت يكك قرن از مراجع مهم به شمار ميرفتند. كيلر در سال 1278 به اولم رفت. 
حقوقى كه از امبراطور ميكرفت به تعويق افتاده بود» و او براى معاش خانواده خود سخت به يول احتياج داشت. از اين رو 
والنشتاين» خواست كه او را به عنوان منجم استخدام كند. والنشتاين اين تقاضا را يذيرفت و او جند سال در دنبال! اين سردار 
حركت كردء او را از اوضاع كواكب آككاه ساختء و تقويمهاى نجومى انتشار داد. در سال 187٠‏ به ركنسبوركك رفت تا از 
ديت مواجب عقب مانده خود را مطالبه كند. اين كوشش آخرين نيروهاى جسمى او را تحليل بردمٌ به تب مبتلا شد و يس از 
جند روزء در ينجاه و نه سالككى» دركذشت (18 نوامير .)188٠‏ 


هركونه اثر كور او در نتيجه جنكك از ميان رفت. 


وظيفه او در تاريخ نجوم, ميانجيكرى ميان كويرنيكك و نيوتون بود. وى با تعيين مدارهاى بيضوى به جاى مدارهاى مدورء با 
فلكهاى خارج از مركز و ايبسيكلها١»‏ و با قرار دادن خورشيد در يكك كانون بيضىء و نه در مركز يكك دايره» از كويرنيكك 
فراتر رفت. بر اثر اين تغييرات» روش فلكهاى تدوير را از اشكالات بسيارى كه باعث طرد آن از طرف تيكو براهه شده بودند 
رها ساخت] همجنين كارى كرد كه نظريه مربوط به خورشيد مركزى در اين هنكام به سرعت قبول واقع شد. وى آنجه را كه 


حدسى عالى بود به صورت فرضيهاى با جزئيات 


)١(‏ دايرهاى كه مركزش روى محيط دايره بزركتر است و در مدار دايره بز كترى حركت ميكند. م. 


7١8 ص:‎ 


جالب رياضى درآورد. همو بود كه قوانين مربوط به سيارات را براى نيوتن به جاى كذاشت و باعث فرضيه جاذبه عمومى شد. 
ضمن آنكه ايمان مذهبى خود را يرشور و كامل نككّاه داشت» جهان را به منزله دستككاه قانون و دنياى منظمى دانست كه در آن 
يك سلسله قوانين بر زمين و ستاركان حاكم است. وى كفت:”آرزو دارم خدايى را كه در جهان خارج و در درون خود مييابم 
بتوانم مشاهده كنم” 

6 كاليله: 7ع عانق | 


-١‏ فيزيكدان 


كاليله در بيزا در روزى كه ميكلاث د ركذشت (1 فوريه)» ودر سالى كه شكسيير به دنيا آمد (ع82١)»‏ ديده به جهان كشود. 
درك فلوراتشى يا قرسك. رو كد يوناق لانيو ررافنانثك» ومرسقق زاشاتيد ساي اعاداف به او امرخة.: نيجهت تبود 5ه 
كاليله تقريبا از هر حيث معاصر مونتوردى بودمٌ موسيقى يكى از وسايلى بود كه مخصوصا در روزكار ييرى و كورى او هميشه 
خاطرش را تسلى ميدادند. وى اركك را نسبتا خوب و عود را با مهارت مينواخت. 


رسم و نقاشى را دوست داشت و كاهى افسوس ميخورد كه جرا نميتواند معبدى طرح كند. مجسمهاى بتراشد» تصويرى 
بكشد» شعرى بسرايد» آهنككى بسازدء و كشتياى رهبرى كند. دلش ميخواست كه همه اين كارها را انجام دهدمْ و ما با مشاهده 
او احساس ميكنيم كه وى فقط وقت نداشت. جنين شخصى در شرايط مختلفى ميتوانست در هر رشته مرد بزركى بشود. خواه 
به اتفاق» در كود كى به ساختن ماشينهاى مختلف و بازى كردن با آنها يرداخت. 


د عفد سالكى اؤنرا به داتشكاه يجيت تحصيل بزشكى و قلسفه فرسةاذثد.سال بعد بزاى كمعن بان كشنى علد كرفو 
آن اين بود كه نشان داد نوسانات آونككء قطع نظر از دامنه آنهاء داراى زمانهاى مساوى هستند. با بلند يا كوتاه كردن بازوى 
أأودكة وواقيك واف توضاة را عند اعد دا كديا تفن او هدماة يشوف يا أبن وهلة برد كه قراقيية قرراة قله خترد 


را دقيقا اندازه بكيرد. 


مقارن اين حال بود كه بى به وجود اقليدس برد. روزى شنيد كه معلم سرخانهاى به يبشخدمتهاى مهيندوك توسكان هندسه 
ياد ميدهد. منطق رياضيات در نظر او به مراتب از فلسفه ارسطو و مدرسىء كه در مدرسه آموخته بود» عاليتر آمد. از اين 
لحاظ. كتاب اصول هندسه اثر اقليدس را به دست آورد و ينهانى آنجه را كه معلم سرخانه به بيشخدمتها ياد ميداد فرا كرفت. 
آن آموزكار به او علاقهمند شد وبه طور خصوصى به تعليم او يرداخت. در سال كاليله» بيآنكه دانشنامهاى بكيرد؛ 
دانشكاه بيزا را تركك كفت و تحت راهنمايى آن معلم سرخانه با شوق و ذوق بسيار به فراكرفتن رياضيات و مكانيكك يرداخت. 


سال بعد ترازوى آبى 


متن زير تصوير: سوسترمانس: كاليله» كالرى يتى» فلورانس 


مبتنى بر اصول يدروستاتيكك را براى اندازه كيرى وزنهاى نسبى فلزات در آلياز اختراع كرد وء با نوشتن مقالهاى درباره مركز 
ثقل اجسام جامد مورد تقدير كلاويوس يسوعى قرار كرفت. در اين ضمن يدرش تهيدست شدء و كاليله خود را مجبور ديد 
كه معاش خود را شخصا تهيه كند. ازاين لحاظ در بيزاء فلورانسء و يادوا در صدد يافتن كارى برآمدء ولى او را به سبب 
آنكه زياد جوان بود نيذيرفتند. در سال 21889 هنككامى كه به اتفاق دوستى ميخواست به قسطنتطنيه برود» شنيد كه كرسى 
رياضيات در بيزا خالى مانده است. از اين رو نوميدانه تقاضا كرد كه اين شغل را به او بدهند. كاليله در اين زمان بيست و ينج 
سال بيش نداشت. كارى كه به او دادند براى مدت سه سال با سالانهاى ناجيز بود كه براى معاشش كفايت نميكرد, اما او 


ميتوانستء استعداد خود را نشان دهد. 


كاليله مردى نسبتا سركش بودء زيرا از روى كرسى استادى خود بيدرنكك جنكى را عليه فيزيكك ارسطو آغاز كرد. 


بنابر كفته اين دانشمند يونانى» “حركت تودهاى از طلا ويا سربء يا هر جسم وزين ديكرىء به طرف يايين» به نسبت حجم 
أن ستريعتر انيت" لو كرتيوس كو للوتاردواذاوشجى همان عقيدة زا داشكثد: حتى: دن ووز كان باستان (حد 1١‏ ق م)» هييارخوس 
عقيده ارسطو را “در مورد اجسامى كه بر اثر وزن به طرف يايين كشيده ميشوند” مورد ترديد قرار داده بودمٌ و يوآنس 
فيلويونوس (*”07 م)» ضمن تفسير كفته ارسطوء به اين نتيجه رسيده بود كه اختلاف زمان سقوط دو جسمى كه يكى از آنها دو 
برابر ديكرى وزن دارد “يا هيج يا غير محسوس است.” در اينجا به قصهاى مشهور و قابل بحث ميرسيم كه براى نخستين بار در 
يكك شرح حال كاليله به قلم دوستش و يويانى در سال 12885 (يعنى دوازده سال يس از مركك كاليله) نوشته شده است وء بنابر 
ادعاى او متكى بر كفته خود كاليله است: 


على رغم وحشت همه فيلسوفان» بسيارى از نتيجه هاى ارسطو توسط او (كاليله) در نتيجه آزمايشها و برهانهاى واقعى رد 
شدند. ... يكى از آنها اين بود كه اكر اجسام متحركى كه از يكك ماده و داراى وزنهاى مختلف باشند از يكك محيط بككذرند. 
سرعت خود را نسبت به وزن خوده بنابر كفته ارسطوء نكاه نميدارند؛ بلكه همكّى با سرعت واحد حركت ميكنند, وى اين 
موضوع رابا آزمايشهاى فراوانء از بالاى برج ييزاء در حضور ساير استادان و فيلسوفان و همه دانشجويان بارها به اثبات رسانيد. 
جوع السو باسك ادف حوره ونا تان تاوس مد علد كره كدت ميا وى لبقا ويدف انان ك دار خم 1 


مخ..)(©..با او برخاستند. 


در نوشته هايى كه از كاليله به جاى ماندهاند» خود او سخنى از آزمايش بر فراز برج ييزا به ميان نميآورد. دو تن از 
معاصرانشء كه در سالهاى 1217 و 188١‏ با انداختن اشياى مختلفالوزن از فراز برج مذكور آزمايشهايى كردند و آنها را 


كزارش دادند» از آزمايش كاليله سخنى نميكويند. بعضى از دانشمندان آلمانى و امريكايى قصه و يويانى را افسانه 


ص: 70 


دانستهاند.١‏ مطلبى كه درباره حسادت استادان همكار او در ييزا كفته شده است نيز مسلم نيست. كاليله آن دانشكاه را در 
تابستان ١897‏ تركك كفت, شايد كرسى عاليترى با حقوق بيشترى به او بيشنهاد كرده بودند. در سيتامبر همان سال ميبينيم كه 
كاليله در دانشكاه يادوا مشغول تدريس هندسهه مكانيكك, و ستاره شناسى است, خانه خود رابه صورت آزمايشكاهى 
درآورده استء و دانشجويان و دوستانش به ديدن آن ميروند. كاليله از ازدواج احتراز كرد» ولى معشوقهاى كرفت كه براى او 
سه كودكك آورد. 


وى دراين هنكام ......و آزمايشهايى به عمل آورد و آنها را فقط در اواخر عمر خود در كتابى تحت عنوان كفتكو درباره دو 
علم جديد» يعنى دو مبحث سكون و حركتء نوشت. كاليله فنانايذيرى ماده را تاكيد كرد. 


همجنين اصول اهرم و قرقره را به صورت قانون درآورد» و نشان داد كه سرعت اجسامى كه به طور آزاد سقوط ميكنند به 
ميزان يكنواختى افزايش مييابد. با سطحهاى مورب آزمايشهاى بسيارى كرد, و اظهار داشت كه اكر جسمى از روى سطحى به 
طرف يايين بغلطد» در روى سطح مشابهىء تا ارتفاعى مساوى با اندازه سقوطش بالا خواهد رفت, مكر آنكه مقاومتى بر اثر 
اصطكاك يا موانع ديكر در ميان باشدمْ و قانون جبر را به دست آورد كه نخستين قانون حركت است و به اسم اوستء و آن 
اين است كه جسمى كه از تاثير نيروهاى خارجى بر كنار باشد ساكن است يا حركت مستقيم الخط متشابه دارد. سيس نشان 
داد كه اكر جسمى در جهت افقى يرتاب شودء تحت تاثير سرعت اوليه و وزن خود؛ بر مسيرى سهمى شكل حركت,. و به زمين 
خواهد افتاد. كذشته از اين» نتهاى موسيقى را طولهاى موج هوا دانست. و نشان داد كه كوتاهى و بلندى يكك نت مربوط به 
تعداد ارتعاشات زه ناتش ده ذر زهان معي اسث, به عقيدةه اواثنها متكا هنضننا و امك يده خواهد د شد كه 
نوسانهاى آنها با نظمى موزون به كوش بخورند. تنها خواصى از ماده مربوط به مادهاند كه مانند امتداد» وضع» حر كت, و جرم 
مخصوص از لحاظ رياضى قابل اندازه كيرى باشند. همه خواص ديكرء مانند صداء مزه» بو» و رنكك “فقط با هوشيارى رابطه 
دارندمْ اكر موجود زنده از ميان برود» همه اين خواص از ميان خواهند رفت.” وى اميدوار بود كه اين “خواص ثانوى” به موقع 


خود به خواص فيزيكى ابتدايى ماده و حركت تجزيه شوند واز لحاظ رياضى قابل اندازه كيرى باشند. 


)١(‏ نوشته هاى ارسطو غالبا يادداشتهاى مختصرى هستند كه خود او احتمالا آنها را ضمن تدريس زياد كرده يا تغيير داده 
است. عبارتى كه تحت عنوان “درباره سرعت اجسام” آمد» ممكن است جنين معنايى داشته باشد كه اشيايى كه مانند سكه 
تودهاى متراكم دارند سريعتر از اشيايى به زمين ميافتند كه مانند ورقى از كاغذ اندازهاى بزركك ولى وزنى كم دارند. البته اين 
موضوع درست است. اماء در خلاء سكه و كاغذ يا يكك كلوله سربى و يكك ير با سرعتى مساوى به زمين ميافتندم و كاغذ حتى 
اكر در هواى آزاد به صورت توده متراكمى مجاله شود تقريبا با همان سرعت سكه به زمين ميافتد. اكر شكل ديكر عقيده 
ويويانى را بررسى كنيم يعنى اشيايى “كه از يكك جنسند ودر يكك محيط ميافتند” اختلاف ميان فيلسوف يونانى و دانشمند 


بيزايى بسيار تقليل مييايد. 


ص: ظؤظ, 


اين اكتشافات كمكهاى اساسى و ثمربخشى به علم كردند, ولى مانع آنها نقص ابزارها بودمْ مثلا كاليله عامل مقاومت هوا را 
در سقوط اشيا و يرتابه ها جنان كه بايد و شايد در نظر نككرفت. اما از زمان ارشميدس به بعد هيج كس تا آن اندازه به فيزيكك 


خدمت نككرده بود. 


1- منجم 


كاليله در اواخر اقامت خود در يادوا بيشتر وقت خود را صرف نجوم كرد. در نامهاى خطاب به كبلر (كه هفت سال ازاو 


جوانتر بود) از وى به سبب ارسال اسرار جهان نكّارى تشكر كرد و به او جنين نوشت: 


از اينكه در كاوش خودء براى دركك حقيقتء متفق بزركى جون شما دارم» خشنودم. من اثر شما رااز آن لحاظ با رغبت 
بيشترى خواهم خواند كه خودم سالها طرفدار نظريه كويرنيك بودهام» واز آن رو كه رساله شما علل يديده هاى طبيعى 
بسيارى را برايم فاش ميكند كه با فرضيه هاى مورد قبول مردم بكلى غير قابل فهم خواهند بودمْ براى رد اين فرضيه هام دليلهاى 
فراوانى جمع كردهام» ولى آنها را منتشر نميكنم, زيرا از سرنوشت استاد خودمان كويرنيكك بيم دارم/ واكر جه او و تنى جند 
كور عفاود الن قن ففينة ارتو لمش ظاه لشم وى رمتس روا سك تن 6د اقزر زرا مداه قاد ا شتيقنها: بحن ١‏ كرا رافق 


مانند شما وجود داشتند» در آن صورت جرئت ميكردم كه عقايد خود را انتشار دهم. 


كاليله در يكى از سخترانيهاى خود در بيزا در سال 20 ايمان خود را به كويرنيك اعلاءم داشت. در سال 8 نخستين 


دوربين نجوم خود را ساخت»ء ودر ١"اوت‏ آن را به متصديان ونيز نشان داد. در اين باره مينويسد: 


بسيارى از اشراف و سناتورهاء اكر جه بسيار مسن بودند» بيش از يكك بار برفراز بلندترين كليساى ونيز ]سان ماركو[ رفتند تا 


بادبانها و كشتيهايى را ببينند كه به سبب دورى دو ساعت طول ميكشيد تاء بدون دوربين من» ديده شوئد. ... 


نوا خاثير انان من به اندازهاق است كه ديز راد هقتاد كبلومترى طورئ بور كك تشان ميدهن كه كوي ذر عقت كبلوفتر 
قرار دارد. ... سنا جون ميدانست كه هفده سال به آن در يادوا خدمت كردهام ... دستور داد كه مرا مادام العمر به استادى 


بيذ يرنك. 


كاليله دوربين نجومى خود را به اندازهاى تكميل كرد كه اشيا را هزار بار بزركتر نشان ميداد. آنكاه به سوى آسمانها روى 
آورد واز كشف دنياى تازهاى از ستاركان., كه ده برابر آنجه كه تصور ميرفت بيشتر بود» غرق در حيرت شد. در اين هنكام 
صورتهاى فلكياى ديده شدند كه شامل تعداد زيادى ستاره بودند و» كسى بدون دوربين نميتوانست آنها را ببيند. ازاين رو 
ثريا مجموعهاى از سى و شش ستاره در عوض هفت ستاره؛ جوزا هشتاد ستاره به جاى سى و هفت ستاره؛ و كهكشان نه به 
منزله تودهاى ابرى؛ بلكه جنكلى از ستاركان بزركك و كوجكك به نظر رسيد. ماه ديكر عبارت از سطحى هموار نبود» بلكه 
شامل كوه ها و 


7١ ص:‎ 


دره هاى جين خوردهاى بودمٌ و معلوم شد كه مختصر روشنايى يكك نيمه بدون آفتاب آن تا حدى مربوط به نورى است كه از 
زمين به آن ميتابد ]زمين تاب[. در زانويه 12٠١‏ كاليله جهار قمر از نه قمر مشترى را كشف كردء و در اين باره جنين نوشت: 
“اين كرات تازه ادر تراسو ستاو ستيان نور كك درك عي تدده همان 2 تيب كه عطارد» زهره» و شايد سيارات شناخته 
ا 0 
كويرنيكك كفته بودند كه اكر زهره در اطراف خورشيد ميجرخاء. بايد مانند ماه اهلهاى داشته باشدء يعنى داراى تغييراتى از 
لحاظ روشنايى و شكل ظاهرى باشد,ٌ و ادعا ميكردند كه نشانى از جنين تغييراتى وجود ندارد. اما دوربين نجومى كاليله در 
ماه سيتامبر جنين اهلهاى را آشكار كرد واو به اين نتيجه رسيد كه اين تغييرات را تنها با كردش آن سياره به دور خورشيد 


ميتوان بيان كرد. 


كاليله در نامهاى خطاب به كيلر مينويسد كه استادان در يادوا حاضر نشدند كه اكتشافات او را بيذي رند» حتى نخواستند با 
دوربين او به آسمان نككاه كنند» واين موضوع به نظر باور نكردنى ميآيد. كاليله» كه از يادوا خسته شده و آرزومند محيط 
عقلانى بهتر فلورانس بود (كه از هنر به علم مييرداخت»» اقمار مشترى را به افتخار كوزيمو دوم مهيندوكك توسكانء 
“سيدرامديجتا” ناميد. در مارس ١12٠١‏ رسالهاى تحت عنوان ييكك آسمان به كوزيمو تقديم كرد كه اكتشافات نجومى خود را 
در آن به اختصار شرح داده بود. در ماه مه نامهاى به منشى دوكك نوشت كه. مانند نامه لثوناردو داوينجى خطاب به دوك 
ميلان در سال 21587 بر حرارت و غرور آميز بود. وى موضوعاتى را كه مطالعه ميكرد و كتابهايى را كه اميدوار بود نتايج خود 
رادر آنها شرح دهد ذكر كرده. و يرسيده ا ل حا از طرف ارباب خود كارى دريافت دارد كه مستلزم وقت 
كمترى براى تدريس باشد و فرصت بيشترى براى تحقيق به دست دهد. در ماه زوئن» كوزيمو او را “نخستين رياضيدان 
داتشكاه ييزا و تخستيق رتاضيدان وفلسوق “در دعت مهيتد و كك" ثاميد.وء ناتكه اورا مجيورنيه تدريس كندء سالانف ١١‏ 


فلورن در حق او مقرر داشت. در سيتامبر» كاليله بدون معشوقه خود به فلورانس رفت. 


كاليله اصرار داشت شت كه او را هم فيلسوف وهم رياضيدان بدانند» زيرا ميخواست در فلسفه نيز مانند علم تغييرى بدهد. وى نظير 
راموسء برونو تلزيو» و ديكران در روزكار كذشته. و بيكن در همان سالهاء عقيده داشت كه فلسفه (كه به نظر او عبارت از 
بررسى و تغيير طبيعت در همه جنبه هاى آن بود) با ارسطو دفن شده. و هنكام آن فرا رسيده است كه از اين جهل جلد كتاب 
يونانى بككريزند» به دنيا با جشم و روح باز بنكرند و خود رااز جنكك مقولات [عشر] برهانند. شايد او زياد به خرد اعتماد 
داشتء و ميككفت: “به منظور اثبات نتايجم براى مخالفانم» مجبور شدهام كه آزمايشهاى متنوعى انجام دهم؛ در حالى كه 
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براى اقناع خودم هركز لازم ندانستهام كه آزمايشى صورت كيرد.” كاليله غرور و جنككجويى بدعتكذاران را داشت؛ و حال 
آنكه خود بارها با حجبى عاقلانه ميكفت: “هركز مردى ولو بسيار نادان را نديدهام كه از وى جيزى نتوانسته باشم بياموزم” 
وى جدلى يرشورى بود و ميتوانست قلب دشمنى را با جملهاى سوراخ كند. يا او رااز خشم بسوزاند. در حاشيه كتابى اثر 
آنتونيو روكوء كه در دفاع از هيئت بطلميوسى نوشته شده بود كاليله جنين نككاشت: “نادان» فيل» احمق. كودن ... خواجه.” اما 
اين وضع هنكامى بيش آمد كه يسوعيان مانند ديكران او را محكوم كردند. كاليله بيش از آنكه در برابر دستكاه تفتيش افكار 
حاضر شود دوستان بسيارى در فرقه يسوعى داشت. كريستوفر كلا-ويوس رصدهاى كاليله را شبيه رصدهاى خود دانست, 
سوعى :دتكرق اوبرا بور كتريق منجم عصر شمردمٌ هيئتى از دانشمندان يسوعى, كه توسط كاردينال بلارمينو براى تحقيق در 
اكتشافات كاليله تعيين شده بودء درباره همه مطالب كزارش موافق داد. هنكامى كه در سال 181١‏ به رم رفت» يسوعيان در 
كولجوم رومانوم ازاو يذيرايى كردند. وى در نامهاى جنين نوشت: “نزد كشيشان يسوعى ماندم] آنها وجود واقعى سيارات 
جديد را تاييد» و مدت دو ماه تمام آنها را رصد كرده بودندء و دريافتم كه رصدهاى آنها دقيقا با رصدهاى من برابرند.” 


بزركان كليساى رم به او خير مقدم كفتند» و ياب ياولوس ينجم او رااز حسن نيت تغيير نايذير خود مطمئن ساخت. 


در آوريلء نتايج رصدهاى خود را به نخست كشيشان و دانشمندان رم عرضه. و ثابت كرد كه بر روى خورشيد لكه هايى 
[كلف] وجود دارند كه به عقيده او لكه هاى ابرند. ظاهرا كاليله نميدانست كه يوهانس فابريكيوس كشف آنها را در كتاب 
كلفهاى خورشيد (ويتنبركك؛ )1291١‏ اعلا-م داشته و بيش از او كفته است كه تناوب كلفها دليل كردش خورشيد است. در 
8 كريستوت شاندر اسحاة سوعئ رياضيات دو التكزلكتاك: تنه اه خخطات يمار كو ولس قاض كل أو كسور كد 
نككاشت ودر آنها ادعا كرد كه كلفها را در آوريل 18١١‏ ديده است. كاليله» يس از مراجعت به فلورانس» نسخهاى از نوشته 
هاى شاينر را توسط ولسر دريافت داشتء و در سه نامه درباره كلفهاى خورشيدء كه به وسيله “فرهنكستان تيزبين” در رم منتشر 
شد (181)» آن نوشته ها را مورد بحث قرار داد. كاليله مدعى بود كه كلفها را در سال ١2٠١‏ كشف كرهده و آنها را به 
دوستان خود در يادوا نشان داده است. در اختلا-فى كه بر سر حق تقدم در كشف كلفها بيبش آمدء دوستى ميان كاليله و 


يسوعيان به سردى كراية: 


كاليله» كه اطمينان داشت اكتشافاتش تنها بر اساس نظريه كويرنيكى قابل شرح خواهند بود. جنان سخن ميكفت كه كويى آن 
نظريه ثابت شده است. منجمين يسوعى اعتراضى نداشتند به اينكه آن را فرضيهاى بدانند. شاينر اعتراضات خود را در مورد 
عقيده كويرنيكك همراه نامهاى آشتى جويانه نزد كاليله فرستاد. وى در اين نامه نوشته بود: “كرشبا لال ميخالقى 
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اقامه ميكنيد, ما به هيج وجه از اين كار نخواهيم رنجيد» برعكسء آنها را به اميد بررسى خواهيم كرد كه در راه ايضاح 
حقيقت موثر باشند.” بسيارى از عالمان دين احساس ميكردند كه هيئت كويرنيكى جنان مباينت آشكارى با كتاب مقدس دارد 


مسيحيان از خود مييرسيدند كه بر سر اين عقيده اساسى جه خواهد آمد كه خداوند زمين را به منزله خانه انسانى خود ب ركزيده 
است زمينى كه از اين به بعد تفوق و شان خود را از دست دادء و همككى آن را كرهاى خواهئد دانست كه در ميان كرات 
تسا زر كف ديكر و سثار كان يشماو سر كرفان ابن 


”ددر داد كاه 


كاليله به طرزى آشتى نايذير اين مسئله را مورد بررسى قرار داد» و در نامهاى خطاب به كشيش كاستلى 7١(‏ دسامبر 12817) 
جنين نوشت: “اكر جه كتاب مقدس مستلزم تفسيرى است كه با معناى فورى كلمات مباينت دارد (مانند مواردى كه سخن از 
خشمء تنفر» يشيمانى» دستهاء و ياهاى خداوند به ميان ميآورد)»؛ به نظر من در مباحث رياضى مرجعيت زيادى ندارد. ... به 
عقيده من جريانات طبيعى را كه خواه با مشاهده دقيق» خواه با برهان متقاعد كننده دركك ميكنيم با ذكر عبارتى از كتاب 
مقدس تميتوان رد كرد.” كاردينال بلارمينؤ از انخ سكتان به.وحشت افتاد» به وسيلهدوستان :مشتركك اخيطان كنا يهدارئ براق 
كاليله فرستاد. و ضمن نامهاى خطاب به فوسكارينى» شاكرد آن منجم, جنين نوشت: “به نظر من بهتر است شما و كاليله 
[درباره نجوم جديدى كه به اثبات رسيده] به طور قاطع حرف نزنيد» بلكه با حدس و كمان صحبت كنيد» جنانكه اطمينان دارم 
خود كويرنيكك نيز جنين ميكرد.” در ١‏ دسامبر 2.١12١‏ كشيشى از فرقه دومينيكيان به نام توماسوكاتجينى حمله را آغاز كرد و 
بق عباس عالى زاانه عقواة فده مود .بر كريلة "امداق ليل وجرا استتاذه سوق سمان كزان (كنات اعمال وسولان 
»)»3١‏ و كوشيد ثابت كند كه فرضيه كويرنيكك با كتاب مقدس اختلاف صريح و بارز دارد. مخالفان بياهميت ديكرى به 
دستكاه تفن افكار شكانت كردند. و در بيستم مارس 12180 كاتجينى نامهاى رسمى واتهام آميز به دستكاه تفتيش افكار 
نوشت. عاليجناب دينى نامهاى به كاليله نوشت و به او تذكر داد كه اككر جند جملهاى در انتشارات خود بكنجاند و اعلام كند 
كه نظريه كويرنيكك فرضيهاى بيش نيستء كسى با او كارى نخواهد داشت. اما كاليله نيذيرفتء زيرا به قول خودش نخواست 
كه حرف كويرنيكك را “تعديل” كند. در نامهاى خطاب به همسر مهيندوكك توسكانء كه در سال 12١18‏ منتشر شد» با وضوحى 
جسارت آميز جنين نوشته بود: “درباره ترتيب قسمتهاى جهانء معتقدم كه خورشيد به طور ثابت در مركز حركت انتقالى 


كرات آسمانى قرار دارد» در صورتى كه زمين بر محور خود و دور خورشيد ميجرخد.” سيس بدعت بيشترى نهاد: 
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طبيعت ... بيرحم و تغيير نايذير است, ه ركز قوانينى را كه بر او تحميل شده است نقض نميكندء و هيج كاه اهميت نميدهد كه 
مردم دلايل غامض و روشهاى او را بفهمند. به اين علت ظاهرا نبايد هيج جيز مادياى را كه حس و تجربه در برابر ديد كان ما 
مينهدء يا وجود آن به وسيله برهانهاى لازم ثابت ميشود. بنا به شهادت عبارتهاى “كتاب مقدس” كه شايد كلمات آن داراى 


معنى يوشيدهاى باشند» مورد ترديد قرار دهيم يا محكوم كنيم. 
با وجود اين قول داد كه از كليسا تمكين كند: 


بدين وسيله اعلام ميكنم (و صداقت من آشكار خواهد شد) كه نه تنها قصد دارم آزادانه خود را تسليم كنم و از هر خطايى كه 
ممكن است بر اثر عدم اطلاع از قضاياى مربوط به مذهب در اين مورد مرتكب شده باشم دست بردارم» بلكه حاضر نيستم در 
اين قضايا با كسى بحث كنم. ... تنها هدف من اين است: اككر در خطاهايى كه ضمن اين ملاحظات» كه با ييشه من مباين 
است» موضوعى وجود دارد» كه ميتواند در تصميم كيرى كليساى مقدس درباره اصول كويرنيكك موثر واقع شودء بزركتران 
ميتوانند به بهترين وجهى كه ميدانند از آن استفاده كنند. در غير اين صورتء كتابم را ياره كنيد و بسوزانيد» زيرا نه قصد و نه 


ادعاى آن دارم كه ثمرى از آن به دست آورم كه يرهيزكارانه و كاتوليكك نباشد. 


اما افزود: “خود را موظف نميدانم كه باور كنم همان خدايى كه به ما حس و خرد و هوش ارزانى داشته است از ما خواسته 
باشد كه از استعمال آنها جشم ببوشيم.” در سوم دسامبر 12818 كاليله دلكرم از نامه هاى دوستانه مهيندوكك خطاب به نخست 
كشيشان متنفذ و سفير كبير فلورانس در واتيكان, به دلخواه خود به رم رفت و در صدد برآمد كه فرد فرد روحانيان را با عقيده 
خود موافق سازد و در هر مورد از اصول كويرنيك دفاع كند. طولى نكشيد كه “هر كس” در رم به بحث درباره ستاركان 
يرداخت. در بيست و ششم فوريه دستكاه تفتيش افكار به كاردينال بلارمينو دستور داد كه “كاليله مذكور را نزد خود 
بخواند و به او اخطار كند كه دست از عقايد مذكور بشويد» و در صورت امتناعش ... با حضور سردفتر و كواهانء به او دستور 
دهد كه از تعليم يا دفاع از عقايد مذكور يا حتى از بحث درباره آنها خوددارى كندم و اكر نبذيرفتء به زندان افكنده شود.” 
در آن روز كاليله نزد كاردينال بلا-رمينو حضور يافت و آمادكى خود را براى قبول آن دستور اعلام داشت. در ينجم مارس» 


دستكاه تفتيش افكار فرمان تاريخى خود را بدين مضمون انتشار داد: 


فكر اينكه خورشيد به طور بيحركت در مركز جهان قرار دارد احمقانه» از لحاظ فلسفى غلطء و كاملا بدعت آميز استء زيرا 
فيشالفك “كتاب مقدس”است. اين عقيده كه زمين مركز جهان نيست و حتى داراى حركت انتقالى روزانه است از لحاظ 


فلسفى غلط و لااقل فكرى نادرست است. 


در همان زمان هيئت ناظر بر كتابهاى ممنوع از انتشار يا قرائت هر كتابى كه درباره اصول رد شده بود جلوكيرى كرد. اما از 
انتشار كتاب درباره انقلابات كره آسمانى» اثر 
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كويرنيككء تا “زمان تصحيح” آنء جلو كيرى كردمْ و در سال ٠‏ به كاتوليكها اجازه داد جايهايى را بخوانند كه نه جمله 


درباره واقعيت فرضيه وى در آنها حذف شده بودند. 


كاليله به فلورانس بازكشت ودر ويلاى خودء بلوس كواردو» در عزلت مشغول كار شدء و تا سال 1277 از بحث احتراز كرد. 
در 1819 ماريو كويدوتجى مقالهاى شامل فرضيه كاليله (كه امروزه مورد قبول نيست) انتشار داد مبنى بر اينكه ستار كان 
دنبالهدار از جو زمين ناشى ميشوندء و بشدت به نظريات كراسى حمله كرد. اين كشيش يسوعى» كه خشمكين شده بود. 
انتقادى با نام فنعا عليه كاليله و يزواتقن التشاز :اد فوشال 1217 كاليلة دستيفكة عرو تست عنوان عبار كير راء كدر 
جواب كراسى بود و در علم هر ثقه و مرجعى را جز رصدء خردء و آزمايش رد ميكردء نزد عاليجناب جزارينى در رم فرستاد. 
“فرهنكستان تيزبين”. با موافقت نويسنده» بعضى از عبارات آن را تعديل كرد. ياب اوربانوس هشتم اين اثر راء كه به او تقديم 
شده بود» يذيرفت و موافقت خود را با انتشار آن اعلام داشت (اكتير 1817#) اث مذ كوى 3وتخشاتريى توشته #اليلهة شاهكار ناز 


ايتاليابى» و نمونه مهارت در جدل به شمار ميرود. ميكويند ياب از خواندن آن لذت برد و يسوعيان بسيار يريشان شدند. 


كاليله» كه بدين ترتيب تشويق شده بودء دوباره به سوى رم حركت كرد (اول آوريل 232875 و اميدوار بود كه بتواند ياب را با 
عقايد كويرنيك موافق سازد. اوربانوس او را صميمانه يذيرفت» شش ملاقات طولانى با او به عمل آوردء هداياى بسيارى به او 
بخشيدء به دلايل كويرنيكى كوش داد, اما حاضر نشد كه تحريم دستكاه تفتيش افكار را از ميان بردارد. كاليله به فلورانس 
بازكشتء و خشنود بود از اينكه اوربانوس اين بيام را براى مهيندوك فرستاده است “مدت مديدى است اين مرد بزركك راء كه 
شهرتش در آسمان ميدر خشد و صيتش بر روى زمين جارى است» مشمول عنايات يدرانه خود ساختهايم.” در سال مض 
كاليله از اينكه بندتو كاستلى» شاكرد او» به عنوان رياضيدان در خدمت ياب استخدام شده. و نيكولوريكاردى؛ شاكرد 
ديكرشء به عنوان مميز عمده مطبوعات منصوب شده است دلكرم شد. كاليله در اين هنكام درصدد بر آمد كه اثر عمده خود 
راء كه شرحى درباره اصول كويرنيكك و مخالفان او بود بشتاب تكميل كند. در ماه مه دستنبشته خود را به رم برد» آن را به 
ياب نشان دادء و از كليسا اجازه انتشار آن را كرفتء به اين شرط كه موضوع مذكور به عنوان فرضيه به شمار آيد. كاليله» در 
بازكشت به فلورانس» در كتاب خود تجديد نظر كرد و آن را تحت عنوان مطولى كه به كفتكو معروف شده است انتشار داد 
(فوريه 7 127). 


عتوان كحات جتن است: كنتكرى التلبو كال ... در انجمن جهار روزه» كه در آن دو نظام عمده جهان بطلميوسى و 
كويرنيكى مورد بحث قرار كرفتند وء بينتيجه» دلايل فلسفى و طبيعى برله هر يكك از اين دو نظام عرضه شدند. 


ص: 76 


اكر به سبب آغاز و انجام آن كتاب نبودء كاليله كرفتارى و شهرت كمترى داشت. در ديباجه آن. خطاب به “خواننده بصير” 


حنين آمده بود: 


جند سال يبيشء فرمان سودمندى در رم انتشار يافت كه. به منظور برطرف ساختن تمايلات خطرناكك عصر ماء از شيوع عقيده 
فيشاغورس به طرزى معقول جل وكيرى ميكرد. عدهاى بى شرمانه كفتند كه اين فرمان ناشى از تحقيقى عادلانه نيستء بلكه 
متكى بر خشم و غضب و حاكى از بياطلاعى است. شكاياتى شنيده شدند مبنى بر آنكه مشاورانى كه كاملا در امر رصدهاى 


نجومى مهارت ندارند نبايد با ممنوعيت و تحريمهاى عجولانه جلو اشخاص هوشمند و متفكر را بكي رند. 


اين مطلب در حقيقت براى آن بود كه خواننده بداند كه شكل كفتككو براى فرار از جنكك دستكاه تفتيش افكار اتخاذ شده 
است. در اين كفتكو دو نفر» يعنى سالوياتى و ساكردو نام دو تن از صميميترين دوستان كاليله اززاصول كويرنيكك دفاع 
ميكنند. نفر سومى به نام سيميليسيو آن را با سفسطهاى ظاهرى رد ميكند. در يايان كتاب» كاليله مطلبى را تقريبا كلمه به كلمه 
در در دهان سيمبليسيو ميككذارد كه اوربانوس هشتم در افزودن آن اصرار ورزيده بود و آن اين بود كه “خداوند قادر كل 
استء بنابر اين بر هر كارى تواناست] از اين رو نميتوان كفت كه امواج دليل لازم حركت دوكانه زمينند» زيرا مخالف دانش 
بييايان خداوند است.” سالوياتى در اين باره به طرزى طعنه آميز ميكويد: “عجب دليل قابل تحسين و واقعا آسمانياى!” 
تسوعياقء كه حت تن از آثان “در كفتكو موود مله قرار كرفتة يود تل (عقايد شابتر “غروو اميد واحمقانه" خواندة شذه يود) 


به ياب كفتند كه حرفهايش در دهان شخصى كذاشته شده كه در سراسر كتاب ساده لوح معرفى شده است. 


اوربانوس هيئتى را مامور بررسى آن كتاب كرد. هيثت مذكور كزارش داد كه كاليله اصول كويرنيكك رانه فرضيههء بلكه 
حقيقت دانسته و اجازه طبع را با توجيهاتى غير واقعى به دست آورده است. سيس يسوعيان با دور انديشى جنين كفتند كه 
اصول كويرنيكك و كاليله از همه بدغتهاى لوتر و كالون براى كليسا خطرناكترند. در اوت 2١1887‏ دستكاه تفتيش افكار از ادامه 
فروش كفتكو جل وكيرى به عمل آورد و دستور توقيف همه نسخه هاى باقيمانده را صادر كرد. در بيست و سوم سيتامبر» كاليله 
را نزد نماينده خود در رم فرا خواند. هر جه دوستانش كفتند كه او شصت و هشت ساله و عليل استء سود نداشت. دخترش» 
كه در اين هنكام راهبهاى شده بودء نامه هاى رقت انككيزى به او نوشت و از وى خواست كه از كليسا تمكين كند. مهيندوكك 
به او توصيه كرد كه سر از اطاعت كليسا نييجد» و تخت روان خود را در اختيار او نهاد» و به سفير كبير فلورانس دستور داد كه 


او را در ساختمان سفارت جاى دهد. كاليله در سيزدهم فوريه 1277 به رم رسيد. 


ص: ,”7 


دو ماه كذشت تا دستككاه تفتيش افكار او را به كاخ خود فرا خواند (؟١‏ آوريل). كاليله را متهم كردند به اينكه قول خود را در 
مورد اطاعت از فرمان مورخ بيست و ششم فوريه 1218 نقض كرده استء و از او خواستند كه به جرم خود اعتراف كند. كاليله 
نيذيرفت و اعتراض كنان كفت كه نظريه كويرنيك را فقط به عنوان فرضيهاى ذكر كرده است. آنككاه او را تا سيام آوريل در 
كاخ دستكاه تفتيش افكار زندانى كردند. در اينجا بود كه بيمار شدمْ و اككر جه او را شكنجه ندادند» ممكن است با ارائه آلات 
شكنجه او را مرعوب كرده باشند. در ملاقات دوم با ماموران» وى خاضعانه اعتراف كرد كه آنجه درباره كويرنيكك كفته است 
بيشتر به نفع تا به ضرر اين دانشمند بوده استء و حاضر شد كه اين نكته را در كفتكوى ديكرى اصلاح كند. سيس به او اجازه 
دادند كه به خانه سفير كبير باز كردد. در دهم مه باز مطالبى از او يرسيدند» واو حاضر شد كه توبه كند» و خواهش كرد كه 
سالخوردكى و بيمارى او را از نظر دور ندارند. در بازجويى جهارم (بيست و يكم زوئن»» كاليله اظهار داشت كه يس از فرمان 
021 “از هر ترديدى رهايى يافتم و معتقد شام به اينكه عقيده بطلميوس درباره سكون زمين و حركت خورشيد كاملا 
درست و مسلم است.” ماموران تفتيش افكار ميكفتند كه كفتكوهاى كاليله دليل قبول نظريه كويرنيك است, كاليله اصرار 
داشت كه بككويد از سال 18١8‏ به بعد با كويرنيكك مخالف شده اسث. ياب از بازجوييها 1 كاهى يافته» ولى شخصا در آنها 
شركت نكرده بود. كاليله اميدوار بود كه اوربانوس هشتم به كمكك او بيايد» ولى ياب حاضر به مداخله نشد. در بيست و دوم 
زوئن» دستكاه تفتيش افكار او را به بدعتكذارى و نافرمانى متهم كرد» ولى حاضر شد كه؛ در صورت انصراف كامل كاليله از 


فرضيات خود. او را تبرئه كند. 


ضمنا او را تا آنكاه كه بعدها دستكاه صلاح بداند به زندان محكوم كرد و مقرر داشت كه كاليله هفت زبور توبه آميز را هر 
روز تا سه سال به عنوان مجازات از بر بخواند. سيس او را مجبور كردند كه زانو بزند و فرضيه كويرنيكك را انكار كند و 


بككويد: 


با خلوص قلب و ايمانى راسخ سوكند ياد ميكنم كه از اين عقيده غلطء از اين كفر و زندقه» واز هر كونه بدعت و يندار 
ناصوابى كه مخالف و مغاير با اصول و تعليمات كليساى مقدس رم باشد ابراز انزجار و بيزارى كنم و سو كند ميخورم كه در 
آينده نيز» جه كتبا و جه شفاهاء از بيان و اظهار هر مطلبى كه باعث توليد جنين سوظنى در حق من شود خوددارى كنم. و ضمنا 
جنانجه در آينده به زنديقى برخوردم يا كسى را مظنون به كفر و الحاد بدانمء او را به اين دادكاه مقدس يا اعضاى والامقام 
آن ... معرفى نمايم. ... بنابراين» بشود كه خداوند مرا يارى و نصرت عطا فرمايد» و بكند كه “انجيل” مقدسى كه اينكك آن را 
با دستان خود لمس ميكنم مرا كمكك كند. 


اين حكم به امضاى هفت كاردينال رسيدء ولى ياب آن را تصويب نكرد. ميكويند كاليله يس از خروج از دادكاه إبا يا به 
زميق اشاره كرد[ و كفت؛ كبا اق خال» تو محرغى ”اما اين افسانه را يشن از شال 5.1921ر جائ تميتوان ديكه كاليلة بنش از 


كدوائنان 
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سه روز در زندان دستكاه تفتيش افكار» از طرف ياب اجازه يافت كه به ويلاى مهيندوك در ترينيتاديى مونتى در رم برود. 
هفته بعدء او را به جاى راحتى در قصر اسقف اعظم آسكانيوبيكولومينى» كه از شاكردان سابق او بود و در سينا ميزيست» 
بردند. در دسامير ”12 به او اجازه دادند كه به ويلاى خود در آرجترىء نزديكك فلورانس» برود. به اصطلاح؛ هنوز زندانى 
بود و نميتوانست به خارج از زمينهاى خود برودء اما اجازه داشت كه مطالعات خود را دنبال كند» درس بدهدء, كتاب بنويسدء 
و ميهمان بيذيرد در اينجا بود كه ميلتن در سال 1878 از او ديدار كرد. دختر راهبهاش نيز نزد او آمدء در ويلاى او اقامت 


كزيد» و جريمه از بر خواندن زبورها را به عهده كرفت. 


ع شيخ دائش 


ظاهرا كاليله دلشكسته شده واز كليسايى كه خود را محافظ ايمان و اميدها و اخلاق بشر ميدانست شكست خورده و 
جريجهداز شله بوؤد و سوعتن برونو زا درسى وسهسآل ييكن از اين واقعدهابةا ياد داشت رواكر سق ازاماه ها حبس و 
روزها بازجويى, كه روحيه و اراده جنكجوى جوانى او رااز ميان بردء عقايد خود را انكار كرد» بايد مورد اغماض قرار كيرد. 
در حقيقت او شكست نخورهه بود. كتابش به جندين زبان ترجمه شد و در سراسر ارويا انتشار يافت»ء و اين كتاب عقايد او را 
رد نكرد! در سينا و آرجترىء براى تسليت خود واتا آنجا كه جسما قادر بود» شروع به نككاشتن كتاب عمده ديكرى تحت 
عنوان كفتكو درباره دو علم جديد كرد. از آنجا كه در نتيجه محكوميت نميتوانست كتاب خود را در ايتاليا انتشار دهدء ينهانى 
با ناشران خارجى مكاتبه كرد. و سرانجام شركت الزوير آن كتاب را در ليدن در سال 1278 منتشر كرد. دانشمندان از اين اثر 
تمجيد كردند و كفتند كه علم مكانيكك را به يايه بى سابقهاى رسانده است. كاليله يس از انتشار اين كتاب» كفتكوهاى 
ديكرى تهيه كرد و در آنها مكانيكك برخورد اشيا را مورد بررسى قرار داد و زمينه قانون دوم نيوتن را فراهم ساخت. نخستين 
زند كينامه نويس او ميكويد: “در آخرين روزهاى عمر و در ميان رنج و عذاب جسمىء فكرش بيوسته مشغول مسائل مكانيكك 
ماه بود اعلام داشت,ْ مقصود از آن تغييراتى است كه در آن قسمت ماه كه هميشه به طرف زمين است روى ميدهند. كاليله در 


سال 7١‏ اندكى بيش از مركك, نقشهاى را براى فرزند خود به منظور ساختن يكك ساعت ياندول دار شرح داد. 


تصويرى كه سوسترمانس از او در آرجترى كشيد (و اكنون در كالرى بيتى مضبوط است) نشانه نبوغ مجسم است: ييشانى 


.املع #15 


جشمان او بينايى خود را در سال 


ص: 718 


22 و شايد بر اثر خيره نك ريسن زياد» از دست دادند» وى بااين مطلب خود را تسلى ميداد كه از زمان آدم ابواليشر تا آن 
عهد كسى آن قدر نديده بود و ميكفت: “اين جهانى كه من آن را هزار بار بيش از آنجه كه هست بسط دادم ... اكنون 
منقبض شده و به صورت حدود باريكك بدن من درآ مده است. از آنجا كه خداوند جنين ميخواهد من نيز بايد اين وضع را 
دوست داشته باشم.” در سال 1878 در حالى كه از بيخوابى و صدها ناراحتى ديكر رنج ميبرذ؛ از طرف دستكاه تفتيش افكار 
اجازه يافت كهء تحت نظارت دقيق» براى ديدن يزشكك و شركت در مراسم قداس به فلورانس برود. در بازكشت به آرجترى» 
مطالب خود را براى ويويانى و توريجلى املا كردم تا زمانى كه قوه شنواييش تقليل نيافته بود» به نواختن عود يرداخت, و در 


هشتم زانويه 1757» تقريبا در هفتاد و هفت سالكّى» در ميان بازوان شاكروانشن» جشم از جهان فرو بست. 


كروتيوس او را “بزركترين متفكر همه اعصار” دانست. البته در اخلاق او عيبهايى مانند غرورء تندخويىء و خودخواهى ديده 


ميشدند كه در واقع نقايص يا بهاى محاسن او» يعنى مداومت» شجاعت. و ابتكارش بودند. 


وى اهميت محاسبات كيلر را در مورد مدارهاى سيارات قبول نداشت»ء براى عقايد معاصران خود ارزش جندانى قايل نبود» و به 
دشوارى دركك ميكرد كه جه مقدار از اكتشافات او در مكانيكك قبل از او انجام كرفته بودند (بعضى از آنها توسط فلورانسى 
ديكرىء يعنى لئوناردو داوينجى؛ صورت كرفته بودند.) نظرياتى كه به سبب آنها آزار ديد دقيقا شبيه عقايدى نيستند كه 
امروزه منجمان دارند, او مانند بيشتر شهيدان از يايمال شدن حق رنج ميبرد. اما به درستى احساس ميكرد كه ديناميكك را به 
صورت علم كاملى درآورده وافق فكر و نظر بشر راء با نشان دادن عظمت وحشت انككيز جهانء به طرزى بيسابقه وسيع كرده 
است. وى مانند كبلر عقايد كويرنيك را رايج كرد و مانند نيوتن نشان داد كه آسمانها عظمت قانون را اعلام ميدارند» و مانند 
يكن ريست تروود كان رضاتدن .تر و نز رمان وذ را نوشت: 

نفوذ او ارويا را فراكرفت. محكوميت او يايه علم را در كشورهاى شمالى ارويا بالا برد» در صورتى كه آن را در اسيانيا يايين 
آورد. تفتيش افكار نتوانست علم را در ايتاليا از بين ببرد: توريجلى» كاسينى» بورلى» ردى» مالبيكى و مو ركانيى مشعل علم را 
به دست ولناء كالوانى» و ماركونى دادند. اما دانشمندان ايتاليايى» با توجه به سرنوشت كاليله» از كرفتاريهاى فلسفى علم احتراز 


كردند. يس از سوختن برونو و مرعوب شدن دكارت براثر ناراحتيهاى كاليله» فلسفه در ارويا به انحصار يروتستانها درآمد. 


در سال 1878. كليسا آثار كاليله را از فهرست كتابهاى ممنوع حذف كرهد: آن بير دلشكسته و شكست خورهه بر قويترين 


دستكاه تاريخ بيروز شده بود. 
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فصل بيست و سوم :تولد مجدد فلسفه - |258--١886‏ 
1- شكاكان 


ضمن اختلافاتى كه ميان كشورهاى مستقلء نيروهاى اقتصادى» حزبهاى سياسىء و مذهبهاى كوناكون روى داد» مسئله مهيجى 
در تاريخى جديد ارويا به وجود آمدء و آن عبارت از مبارزه حياتى مذهب بزركى بود كه در معرض حمله و محاصره علمء 
تفرقه» خوشكذرانى» و فلسفه قرار كرفته بود. كروهى از خود مييرسيدند كه آيا مسيحيت از ميان ميرود آيا مذهبى كه اخلاق» 
شجاعتء و هنر را به اروياى باخترى ارزانى داشته استء. بر اثر انتشار علم» توسعه افقهاى نجومى و جغرافيايى و تاريخى» تحقق 
يافتن بدى در تاريخ و در روح. كم شدن ايمان به قيامت» و اطمينان به راهنمايى نيكخواهانه دنيا بتدريج منحط ميشود در اين 
صورت. واقعه مهمى در تاريخ جديد فووتك مكيرف زيرا مذهب روح تمدن استء و اككر مذهب از ميان برود» تمدن نيز 
مضمحل خواهد شد. در نظر برونوه دكارتء هابز» اسبينوزاء ياسكال؛ بل» هولباخ» هلوتيوسء ولترء هيوم لايبنيتز» وكانت؛ مسئله 
بر سر اختلا-ف آيينهاى كاتوليكك و يروتستان نبود» بلكه بر سر خود مسيحيت و ترديدهايى بود كه درباره كراميترين اصول 
مذهب ديرين ييش آمده بود. متفكران اروياء يعنى طلايهداران نهضت فكرى اين قاره» ديكر در خصوص مرجعيت ياب بحث 


نميكردند» بلكه وجود خداوند را مورد ترديد قرار ميدادند. 


عوامل بسيارى زمينه را براى بيايمانى فراهم ميكردند. اصل داورى شخصىء. كه توسط كليساى كاتوليكك به عنوان انككيزهاى 
براى هرج و مرج اخلاقى و اصولى محكوم شده بود اعلام و برقراره و سيس توسط همه فرقه هاى يروتستان نيز رد شده بود. 
اما اصل مذكور دراين ضمن شالوده ايمان را سست كرهده بود. فرقه هاى روزافزون» مانند فرزندان سحا به يكديكر تخملة 
ميبردند» نقايص يكديكر را آشكار ميكردند, و ايمان را در برابر حملات اصحاب عقل تنها ميكذاشتند. آنها در اين باره مبارزه 
از كتاب مقدس و خرد مدد ميخواستند. بررسى كتاب مقدس باعث ترديدهايى درباره معنى و همجنين مصونيت آن از خطا 


شدء و استمداد از خرد به عصر ايمان خاتمه داد. 
اصلاح دينى به وسيله يروتستانها نتايجى بيش از 
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آنجه مطلوب بود به بار آورد. انتقاد از كتاب مقدس باعث شد كه فرقه يروتستانء كه بيباكانه انجيل را كلام خداوند دانسته 
بود» زيان ببيند. اصلاح نظم اجتماعى و امنيت بشرى از وحشت و ستمكرى كاست,. و مردم بر آن شدند كه خدا را مهربانتر از 
آن بدانند كه توسط قديس آوكوستينوس» قديس ايككناتيوس لويولايى» و كالون توصيف شده بودمٌْ همجنين جهنم و تقدير را 
باور نكردنى دانستند» و اصول اخلاقى جديد باعث بياعتبارى الهيات قديم شدند. افزايش ثروت و لذت زمينه را براى 
هر جكداراق افراد» كه در جستجوى فلسفهاى براى توجيه آن بودند» فراهم ساخت. در جنكك ميان فرقه هاء مذهب آسيب ديد. 
اطلا-ع روزافزون بر اخلاق و فلسفه هاى مشركانء و آكاهى بر مراسم و تشريفات اقوام آسيايى» مردم را بر آن داشت كه در 
مقام مقايسه مسيحيت با آنها برآيند و در نتيجه دجار حيرت شوند. آنان از خود مييرسيدند آيا نشنيدهايم كه اراسموس از 
“سقراط مقدس” استمداد ميكرد. و نديدهايم كه مونتنى فرقه هاى مذهبى را ناشى از تصادفات جغرافيايى و حكميت جنكك 
ميدانست ييشرفت علم نشان داد كه “قانون طبيعى” در بسيارى از موارد» مثلا عبور ستاركان دنبالهدار كه مومنان آن را ناشى 
ا لازاه خداوثل ميد اسحتنه جارئ:اسث: افراد تحصيلكرده به اشؤارىق مع سيكلا معجزه زاء تن هتكامي كه بسوادان مه شكوة 
وجلاءل آن معتقد بودند. باور كنند, و كروهى از خود مييرسيدند اين زمين» كه در افسانه هاى مردميسند ياهاى خدا١‏ را 
احساس كرده است» آيا ممكن استء بنا به كمان كويرنيكك و كاليله» حباب و لحظهاى باشد در جهان يهناورى كه خداوند 
حسود وانتقام جوى تورات آن را نيز عظيم ميداند اكنون كه زمين و آسمان دوباره در روز تغيير مكان ميدهند» يس بهشت به 
كجا ميرود اعتداليترين شكاكانء يبروان اونيتاريانيسم بودند كه در ايتالياء سويسء لهستان, هلند, و انكلستان ترديدهايى درباره 
الوهيت عيسى اظهار داشتند. عده معدودى خدايرست نيز به خدايى كه در نظر آنان تقريبا به طبيعت شباهت داشت معتقد 
بودند» مقام الوهيت عيسى را رد ميكردند و ميخواستند كه مسيحيت جنبه مذهبى خود رااز دست بدهد و به صورت اخلاق 
درايد اين عده هنوز يراكنده و محتاط بودندء اما در ميان آنها كسانى مانند ادوارد هربرت آوجربرى» يس از سال م١‏ 
جنجال راه انداختند. جسورتر از اين كروه “اييكوريان” آلمان بودند كه دير فرا رسيدن رستاخيز را مسخره ميكردند و جهنم را 
زياد وحشتناكك نميدانستند» زيرا ميكفتند كه اشخاص خوشكذران در آنجا كرد آمدهائد. در فرانسه اين افراد را “قوى الاراده” 
يا “عنان كسيخته” ميدانستند, رفتار بيبندوبار اين عده بود كه به كلمهاى كه معناى آن در آغاز “آزاد فكر” بود معناى مورد 
استفاده امروز را داد.؟ در سال 188١‏ فيليب دويلسى مورنه كتابى در نهصد صفحه تحت عنوان درباره حقيقت مذهب مسيحى 
عليه خدانشناسان انتشار 


(؟) مقصود كلمه ©1117/©6]15-1]6] است» كه امروزه در مورد اشخاص بيدين به كار ميرود. م. 
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داد. در سال 21877 فرانسوا كاراس كتابى به قطع خشتى در بيش از هزار صفحه منتشر كرد و در آن “قوى الاراده ها” را به باد 
انتقاد كرفت و كفت كه اين عده “خدا را فقط از حيث ظاهر و بنا به مصلحت دولت ميشناسند” و تنها طبيعت و سرنوشت را 
قبول دارند. در همان سالء» مارن مرسن عده “خدانشناسان” ياريس را به ينجاه هزار نفر تخمين زد» ولى آن كلمه در آن زمان 
جندان كلى استعمال ميشد كه ممكن است مقصود او خدايرستان بوده باشد. در سال ١278‏ كابريل نوده ميكفت كه ارسال 
قوانين از طرف خداوند به نوما يومبيليوس و موسى افسانهاى است كه براى بيشرفت نظم اجتماعى جعل شده است, و راهبان 
تب (در مصر قديم) نيز قصه هايى درباره مبارزه خود با شيطان نكاشتهاند تا به شهرت خود بيفزايند و عوام زودباور را بدوشند. 
فرانسوا دولا-موت لووايه» منشى ريشليو و آموزكار آينده لوبى جهاردهم, در سال 18 كتابى تحت عنوان كفتكوهاى 
اوراسيوس تابرو منتشر ساخت كه در آن همه جيز را مورد ترديد قرار داده و كفته بود: “علم» جهلء امور مسلم, افسانه» و همه 
جهان ... نمايش خندهدار جاودانهاى است.” او از كسانى بود كه ايمانشان در برابر تعدد مذهبهاى خطانايذير متزلزل شد. ودر 
اين باره فيكفت: “در ميان اين همه فرقه هاى مختلف» كسى نيست كه مذهب خود را حقيقى نداند و بقيه را محكوم نكند.” 
وق با وجوذ شكاكيت خويشن: دن هفتادوهشت سالكى زن كرفت وادر هثعاد و نجهان شالكى در كذشت: ابن شخص»مانتل 
شكااكك خوبىء با كليسا آشتى كرده بود. 


قسمت عمده اين شكاكيت در فرانسه ناشى از بازتاب منفى مونتنى بود» كه سرانجام توسط دوست او به نام يير شارون» كشيش 
اهل بوردو كه آخرين مراسم را براى او به جا آورد و كتابخانه او را به ارث برد به صورت نيرويى مثبت و مفيد درآ مد. رساله 
عقل. اثر شارون »)١1201(‏ شامل شرحى درباره عقل و در سه جلد است كه به طور نارسايى نوعى تنظيم عقايد مونتنى ناميده 
شده است و برعكسن: اند آن :زا وسالهايئ فشتقل ذاست كهافسفت زبادى از ان مرهون:مقالات: مؤتتتئ اما تحاكى ان رفتار 
مودبانه و موقر شارون است. وى عقيده دارد كه هر كونه علمى ناشى از حواس و بنابراين تابع خطاها و محدوديتهاى آنهاست. 
حقيقت براى ما نيست. نادانان را عقيده بر اين است كه حقيقت با موافقت همككان ثابت ميشود؛ و صداى مردم صداى 
كد امام ارون رين كه صداى مردم صداى جهل است» صداى عقايدى است كه در دهان آنها كذاشته شده استء و 
انسان بايد مخصوصا در آنجه مورد قبول همكان است شكك و ترديد كند. روح عبارت از كوششى اسرارآميز» بيآرام» جوينده. 
و مربوط به مغز است و ظاهرا با فناى جسم از ميان ميرود. مذهب از رازهاى غيرقابل اثبات و اباطيل بسيار تشكيل يافته است» و 
قربانيهاى وحشيانه و ستمكريهاى متعصبانهاى از آن ناشى شدهاند. اكر (همجنانكه بعدها ولتر ميكفت) همه افراد فيلسوف و 
دوستدار حكمت بودند و بدان عمل ميكردند» نيازى به مذهب نداشتيم و جامعه با يبروى از يكك سلسله اصول اخلاقى و فارغ 


از الهيات ميتوانست به حيات خود ادامه ذُعد شاروة هيعدي مكوند: “دلم ميخواهد مردى 
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يرهيزكار بدون بهشت و دوزخ وجود داشته باشد.” اما با ملاحظه شر طبيعى و جهل بشرء مذهب به منزله وسيلهاى لازم براى 
نيل به اخلاق و نظم است. بنابراين» شارون همه اصول مسيحيت» حتى فرشتكان و معجزات. را قبول دارد و به عاقلان توصيه 
ميكند كه همه مراسم مذهبى كليسايى را كه تصادفا بدان وابستهاند انجام دهند شكاك واقعى هر كز بدعتكذار نخواهد بود. 


با وجود اين نتيجه هاء كه باب طبع كليساء بود يكى از يسوعيان معاصر شارون او را جزو شريرترين و خطرناكترين خدانشناسان 
دانست. و هنكامى كه شارون در شصت ودو سالككى براثر حمله صرع دركذشت(*:018)) بارسابان آن را مجه داووئ 
خداوند درباره عقايد كف رآميز او دانستند. وى اندكى بيش از مركك؛ درصدد جاب دوم رساله خود برآمد. در آن عبارات بى 
يرواى خود را تعديل كردء و به روحانيان همكار خويش اطمينان داد كه مقصودش از طبيعت» خداوند است. با وجود اين» 
رسالهاش جزو كتابهاى ممنوع اعلام شد. نوشته هاى او تا نيم قرن به مراتب از مقالات مونتنى مورد يسندتر بودند. بين سالهاى 
١‏ و120» رساله شارون سى و ينج بار به جاب رسيدء و در قرن هيجدهم عقايدش بيش از نظريات استادش رواج داشت. 
اما همان نظم و ترتيب انشايى كه در قرن هفدهم توجه خوانندكان را به خود جلب ميكرد در قرن هيجدهم نوعى تعليم خسته 
كننده منطبق بر شيوه مكتب مدرسى به نظر ميآمد» و هنكامى كه مردم دوباره به درخشندكى و نشاط آثار مونتنى بى بردندء 


نوشته هاى شارون از نظر افتادند. 
1- جوردانو برونو: |2٠١-1١85/‏ 


كويرنيكك حدود جهان را توسعه داده بود. در اين هنكام جه كسى ميتوانست معماى وجود خدا را حل كند و او را به طرزى 
متناسب با آن كهكشانهاى بيشمار آرام نشان دهد برونو آماده اين كار شد. 


برونو در نولاء در بيست و شش كيلومترى شرق نايل» تولد يافت. او اكرجه نام تعميدى فيلييو داشت» يس از ورود به صومعه 
دومينيكيان در نايل در هفده سالككىء آن را به جوردانو تغيير داد. در آنجا كتابخانه خوبى يافت كه نه تنها بر از كتابهاى دينى 
بود بلكه آثار كلاسيكك يونان و روم» نوشته هاى افلاطون و ارسطوء و حتى كتابهاى نويسندكان عرب و يهودى را نيز كه به 
لاتينى ترجمه شده بودند» شامل ميشد. طبيعت شاعرانهاش بآسانى با اساطير مشركان خو كرفت,ء و اين علاقه» يس از آنكه وى 
دست أن الهيات مسيحى برواشة: هديا دن وجودشن ياقى مان وى التيفعه فرضيه ذ يعتراظطين (دف و كرهوس) يود كيهان وا 
مركب از ذرات كوحكك بيشمار ميدانست. فرضيهاى كه ابييكور آن را ادامه داد» و لوكرتيوس آن را استادانه 
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تفسير كرد. برونو آثار ابن سينا وابن رشدء از متفكران اسلام؛ و همجنين نوشته هاى ابن جبرون» فيلسوف يهودىء را مطالعه 
كرد. قسمتى از رازورى عبرى در نوشته هاى او راه يافت و با عقايدى كه از ديونوسيوس دروغين و برناردينو تلسيو در مورد 
اتحاد اضداد در طبيعت و خداوند اقتباس كرده بود آميخته شد. همجنين تحت تاثير افكار نيكولاى كوزايى قرار كرفت» كه 
كفته بود جهان نامحدود استء مركز و محيط ندارد» و به وسيله يكك روح منفرد در حركت است. برونو رازورى يزشكى و 
انقلابى ياراسلسوسء كنايات سريوشيده و نقشه هاى هوش افزاى رامون لولء و فلسفه يبجيده كورنليوس آكرييا را ميستود. همه 
اين عوامل در او تاثير كردند و او را بر آن داشتند كه با ارسطوء مكتب مدرسىء و قديس توماس آكويناس به مخالفت برخيزد. 


اما برونو در صومعهاى متعلق به دومينيكيان ميزيست,ء و قديس توماس آكويناس قهرمان عقلانى و معنوى دومينيكيان بود. 
راهب جوان طبعا با اعتراضهاء ترديدهاء و فرضيه هاى خود موجب نككرانى روساى خود را فراهم ساخت. 


كذشته از اين» شهوت در خون او ميجوشيدء و خود او بعدها اعتراف كرد كه همه برفهاى قفقاز نميتوانست آتش او را فرو 
نشاند. ميان بيدارى شهوانى و بيدارى عقلانى رابطهاى دقيق نهفته است. برونو در سال 10177 جامه كشيشان بر تن كردء ولى 
شكك و ترديد نهانى او را همجنان آزار ميداد و باعث ميشد كه وى از خود بيرسد: حكونه ممكن است سه شخص در يكك خدا 
وجود داشته باشند جكونه ممكن است كشيشىء به هر وسيله» بتواند نان و شراب را به صورت جسم و خون عيسى درآورد 
برونو يس از آنكه به جامه كشيشان درآمدء رسما دوبار مورد توبيخ روساى خود قرار كرفتء و ناكهان در سال 2181728 يس از 
يازده سال اقامت در صومعه؛ از اين محل كريخت و تا مدتى در رم ينهان شد. آنككاه جامه كشيشى را از تن بيرون آورده نام 


تعميدى سابق را دوباره بر خود نهاد» و با تدريس در دبستان يسرانهاى در نولى» نزديكك جنوواء به دامن امن و خلوت يناه برد. 
بدين ثرتيب» دوره سر كقتكي شانزده ساله او آغاز شد» دورهاى كه در آن بيتابى بدن با تذبذب فكرش تناسب داشت. 


يس از جهار ماه اقامت در نولى» نخست به ساوونا و سيس به تورنء ونيز» و يادوا رفت. در اينجاء براى استفاده از مهمان نوازى 
صومعه هاء جامه راهبان فرقه دومينيكيان را دوباره بر تن كرد. آنككاه به برشا و بركامو واز آنجا از فراز كوه هاى آلب به 
شامبرى رفت و در صومعهاى دومينيكى اقامت كزيد. سيس به سوى ليون و رُنو رو نهاد. در محل اخيرء كه مركز آيين كالونى 
بود. دوباره جامه راهبان را يوشيدء تا دو ماه با صلح و آرامشى كه متناسب با خوى او نبود زندكى كرد و با تصحيح نسخه ها 
و غلط كيرى متون جابى نانى به دست آورد. در ميان اين متون» مطلبى وجود داشت كه خود او نوشته و توسط يكى از علماى 
كالونى دق والشكاه وتو تذفن ده بود. برونو در اين نوشته تجديد نظر كرد و تذكر داد كه در كفته هاى آن دانشمند 


كالونى بيست اشتباه راه بافته اس 
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ناشر اين نسخه تصحيح شده را دستكير و جريمه كردند» و خود برونو را براى محاكمه به حضور روساى كليسا فرا خواندند. 
وى يوزش خواست و مورد عفو قرار كرفت. برونوه كه ميديد از دست مصيبتى كريخته و به مصيبت ديكرى كرفتار آمده 
استء با ياس و نوميدى از رنو بيرون آمد و به ليون واز آنجا به تولوز رفت. در اين شهرء به سبب رقابت ميان كاتوليكها و 
قر كؤهاه وموروة كلمماة ثاثه عمييوى: قد («اسيافا و ورفال :فا :اتذاار هاي راد مدهي رقزار اروف فا ننه اقافك واو 
بود كه فرانسوا سانشز رسالهاى ترديد آميز تحت عنوان درباره اين علم شريف و واقعى ... كه هيج جيز معلوم نيست در تولوز 
انتشار داد. برونو مدت هيجده ماه در مورد درباره روح ارسطو سخنرانى كرد. سيبس به دلايلى نامعلوم» و شايد به منظور كسب 


شهرت بيشتر» به ياريس رفت. 


برونو نه تنها در فلسفه. بلكه به عنوان كسى كه تدابيرى براى تقويت حافظه ميداند مشهور شده بود. هانرى سوم او را نزد خود 
خواند و از او راز تقويت حافظه را مطالبه كرد. يادشاه فرانسه از نتايج درسهاى برونو خشنود شد و اورا به استادى كولز دو 
فواتين 'متصوف كرد وق نانفو ميال دتداة ووف حك كداهت سس رسال 1887 تا شدامياق خندها وو كحت غنوان 


مشعلدار انتشار داد كه در آن راهبان» استادان» و فضل فروشان را بشدت مسخره كرده بود. در مقدمه آن جنين آمده بود: 


در اينجا عده كمى جيببر» فرستكها متقلبء و اقدامات اراذل را به طور درهم ميتوانيد مشاهده كنيد. همجنين جيزهاى تنفرآور 
لذيذ» شير ينيهاى تلخ تصميمات احمقانه» ايمان غلط آرزوهاى بر باد رفته» صدقات خسيسانه» 5 


زنان مردانه و مردان زنانه ... و همه جا عشق به ثروت را ميتوانيد ببينيد. تبهاى جهار روزه» سرطانهاى روحانىء افكار سبكك. 
حماقتهاى متداول ... علم مترقى» اقدام ثمربخشء. و كوشش سودمند از اينجا ناشى ميشوند. خلاصه. هيج امنيت وجود ندارد ... 


و خبرى از زيبايى و خوبى در ميان نيست. 


برونو در زير آن نمايشنامه جنين نوشت: “برونوء اهل نولات فارغ التحصيل فرهنكّستان, و معروف به مزاحم.” در ماه مارس 
7م8,ء برونو درصدد نوامد الكلستان را بيازمايد. هانرى سوم “به جاى آنكه از خدماتش بهرهمند شودء بيشتر مايل بود كه او 
زاانه فكران معزفى كتف" وا اكثرو راك اهاي توصييه اموى ةفهل ذو كالشتلتوة تيون دو لامو ويمتير سكمير كبز 


فرانسه در لندن نوشت. 


ازاين تاريخ به بعد يرنشاطترين دوره عمر برونو آغاز ميشود. وى دو سال در قصر آن سفير كبير اقامت كزيدء از حوايج 
اقتصادى فارغ شدء و مهمترين آثار خود را در آنجا نوشت. همجنين از طوفانهاى ناشى از اخلاق خودش به آن قصر يناه ميبرد» 
وضمن مباحثاتى كه داشتء بر اثر سخنان آزادمرد مطلعى كه مساثئل ما بعدالطبيعه را زياد جدى تلقى نميكرد» 


ص: 770 


تسلى خاطرى مييافت. برونو در آن قصر با سر فيليب سيدنىء ارل آولسترء جان فلوريوء ادمند سينسرء كيبريل هاروى» و جمعى 
ديكر كه از دانايان عصر اليزابت بودند آشنا شد. اين كفتكوها زمينه را براى كتاب برونو تحت عنوان نخستين شب روزه 
بزركك فراهم ساخت. برونو آن ملكه بزركك را نيز ملاقات كرد واو را با كلماتى ستود كه بعدها دستكاه تفتيش افكار از آنها 
عليه او استفاده كرد. 


برونو در سال 6 از دانشكاه آكسفرد تقاضا كرد كه به او اين افتخار را بدهد كه در تالارهاى آن سخنرانى كند» ودر 
توصيف خود مطالبى كفت كه باعث شد هيج كس در آينده او را داراى حجب و حيا نداند. وى يس از دريافت اجازه. درباره 


به شيوهاى كه مخصوص اوست,ء ميكويد: 


آيا ميشنيديد كه به دليل او آبرونو[ جكونه ياسخ ميدادند واو جككونه يانزده بارء به وسيله يانزده قياس» دكتر بيجارهاى را كه 
در آن مجلس رسمى و موقر به عنوان رئيس فرهنكستان معرفى شده بود مانند جوجهاى حيران به جاى كذاشت ميخواهيد 
بدانيد كه آن خوكء رئيس كالج لينكن, با جه بيادبى و بيتربيتى رفتار كردء و شكيبايى و انسانيت كسى كه ثابت كرد اهل 
واقعى نايل است و زير آسمان بهترى يرورش يافته است جكونه بود آيا خبر داريد كه آنها جكونه مجالس سخترانى عمومى 


خود را به يايان ميرساندند 


برونو بعدها آكسفورد را “بيوه دانش منطقى ”. “مركز فضل فروشىء جايكاه شديدترين جهالت و كستاخى آميخته به بيتربيتى 


روستايى» و باعث فرسوده شدن صبر و شكيبايى ايوب” دانست. 


فيلسوف ماايوب نبود. وى مطالب شيوايى درباره ستاركان مينوشت و آدميان را به طرزى تحمل نايذير كودن ميدانست. 
كذشته از اين» احساس ميكرد كه تفسير او درباره اصول كويرنيكك به سود علم تمام ميشود, و از كسانى كه مخالف نظرياتش 
بودند “به سختى انتقاد ميكرد»” كر جه فلوريو او را يس از آرام شدن “خوشخو و با تربيت” ميدانست. خوديسندى او باعث 
عذاب دوستان و ضمنا موجب تقويت او بود. وى به خود لقبهاى يرشكوهى ميداد, مانند اين عنوان: “عالم علم دين يبشرفتهتر» 
استاد حكمت بيضرر و خالصتر.” برونو داراى قوه تخيل يرشور و فصاحت هيجان آميز مردم نايل بود وهر كجا كه ميرفت 
خورشيد جنوب خونش را كرم ميكرد. هميشه ميكفت: “به خاطر حكمت حقيقى و به سبب تعصب در مورد تفكر واقعى» رنج 
وعذاب ميكشم و خود را مصلوب ميكنم.” برونو در اواخر سال 1888 با سفير كبير فرانسه» كه احضار شده بود» به ياريس 
بازكشت. سيس در سوربون به سخنرانى يرداخت وء طبق معمولء ييروان ارسطو را به دشمنى با خود برانكيخت. مبارزه اتحاديه 


كاتوليكك عليه هانرى سوم برونو را بر آن داشت كه 


ص: أذ" 


دانشكاه هاى آلمان را بيازمايد. در ماه زوئيه 1848 وارد دانشكاه ماربوركك شد,ْ و جون به او اجازه سخترانى ندادند» از رئيس 
دانشكاه يد كوي كرد واز اتجا به ويتت ركفارقة:'ملات دواسال در .دانشكاه لوتر .دوس "ذاذ و يس از خركتث از اين شههرء با 
اين محل حقشناسانه توديع كردم اما تحت تاثير افكار مصلحان دينى قرار نككرفت. آنككاه از رودولف دوم در يراكك مدد 
خواست. اميراطور او را هوسباز ناميد» ولى ٠١‏ تالر به او عطا كرد و اجازه ذاد كه ذر دانشكاه هلمشتل:ية تندريس بيردازد. 
برونو جند ماهى خود را خوشبخت ميدانستء اما رئيس كليساى لوترى او را تكفير كرد. از نتيجه اين عمل جيزى نميدانيم؛ 
ولى برونو از آنجا به فراتكفورت و سيس به زوريخ رفت و دوباره به فراتكفورت بازكشت (1291-1890) و دراين شهر مقيم 
شد تا به انتشار كتابهاى لاتينى خود بيردازد. 


تا اين هنكام؛ يعنى يكك سال بيش از زندانى شدن او توسط دستكاه تفتيش افكار, فلسفه او كامل شده بودء اكر جه ه ركز به 
صورتى واضح و مرتبط در نيامد. با ملاحظه آثار عمده برونوء از عنوانهاى آنها تعجب ميكنيم. كاهى شاعرانه و مبهماند, و ما 
را متوجه ميكنند كه. به جاى فلسفهاى اصولى يا منطقىء بايد انتظار خيالبافى يا وجد و جذبه را داشته باشيم. بندرت در جاى 
ديكر جز در آثار رابله» اينهمه نعمت, معانى و بيان» مثال» رمزء افسانه» بذله كويى» خودبينى, مبالغه» نكته بياهميت» ستايش» 
مسخره. و لطيفه را ميتوان يافت كه بدين كونه در ميان مخلوط غير واضحى از عقايد دينى, اطلاعات» و فرضيات كنجانده 
شده باشند. برونو مهارت درام نويسان ايتاليايى» نشاط فضيحت آميز شاعرانى را كه كلمات لاتينى فراوانى به كار ميبردند» و 
همجنين هجو كُويى شديد برنى و آرتينو را به ارث برد. اكر فلسفه را توقع آرام» خوددارى معقولء قدرت مشاهده همه 
جوانب» تحمل اختلاائف». حتى دلسوزى نسبت به سادهلوحان بتوان دانست» در آن صورت برونو فيلسوف نيستء بلكه 
جنكجويى است كه جشمبند بر خود نهاده است تا مبادا خطرهاى اطراف او را از هدفش منحرف كتند. اين هدفء دو قرن 
ييش از ولتر» عبارت از محو زجرء تعقيب» و جلو كيرى از دشمنى با اصلاحات بود. در هجويه وحشيانه اى عليه مومنان بيفكر, 
يعنى كسانى كه الهيات را كمال مطلوب ميدانستند» برونو شديدتر از ولتر لب به انتقاد كشود و كفت: 


به عقيده من» آينهاى بهتر از خرد در برابر ديد كان بشر كذاشته نشده است. همجنين نادانى كسى كه منتظر رستاخيز است به 
طور واضحترى آشكار ميشود. از سوى ديكر» جيزى موثرتر از تفكرات فلسفى و عقلى» كه ناشى از حسهاست و در هوش 
تكامل يافته بشر مانند ميوه ميرسدء نميتواند ما را در مغاكك جهنم بيفكند. بنابراين» اى كسانى كه بشريد» بكوشيد به صورت 
خر درآيبدمْ واى كسانى كه خريد» سعى كنيد اككر خوبيد» بهتر بشويد تا به هدف و مقامى برسيد كه دستيابى به آن نه با علم 
و كوششء هر قدر هم بزركك باشدء بلكه با ايمان امكان يذير است. و از دست دادنش نه با جهل و بد كردارى» هر قدر هم 
بزركك باشدء كه با بيايمانى صورت ميكيرد. اككر بر اثر اين رفتار نام شما در كتاب زندكى نوشته شود مورد لطف كليساى 


مبارز قرار خواهيد كرفت و به 


ص: 7717 


وجود كليساى ييروزء كه خداوند در آن زندكى ميكند و در سراسر اعصار حكمفرماست. مباهات خواهيد كرد. 


امين. 


عقيدهاى كه برونو درباره جهان دارد در مرحله اول شناخت زشت و زيباست» يعنى ستايشى عميق و شكفتى آميز از بينهايتى 
فروزان: نيز كوششى است فلسفى به منظور تطبيق فكر بشرى با جهانى كه در آن سياره ما قسمت بسيار كوجكى از عظمتى 
است ناشناخته. زمين و خورشيد مركز جهان نيستندمْ در ماوراى دنيايى كه ميبينيم (در زمان برونو دوربين نجومى وجود 
نداشت) دنياهاى ديكرى وجود دارند (جنانكه دوربينهاى نجومى نشان دادند)» و در ماوراى اين دنياها نيز دنياهاى كرف 
هستند(جنانكه دوربينهاى نجومى بهترى نشان دادند)» و بدين ترتيب تا بينهايت. آغاز و انجامى را نميتوانيم در نظر بكيريم : و 
به جاى آنكه ستاركان “ثابت” آن طور كه كويرنيك ميانديشيد, ثابت باشند» بيوسته جاى خود را تغيير ميدهندمْ حتى در 


مركزء محيطه بالا و يايينى وجود ندارد. حركتها از مكانها و ستاره هاى مختلف به شكل متفاوتى ديده ميشوند, و وقت. كه 
هيراك خخر ككااست كفو يو سس است مي ات مو حوداك ركذ واعوشىئ: در سعار ف ا تار كان 'رتد كئ كنك آيا 
عيسى به خاطر آنها نيز جان خود رااز دست داد با وجود اين» در اين عظمت بييايان» ماده به صورتى تغيير نايذير حفظ ميشود. 
وقانون به طرزى جاودانى و نقض ناشدنى ثابت ميماند. 

از آنجا كه جهان بينهايت استء و دو بينهايت نميتواند وجود داشته باشدء خداى بينهايت و جهان بينهايت يكى بيش نيستند 
(در اينجا به عقيده اسبينوزا ميرسيم كه ميكفت: “خداء جوهر يا طبيعت). محرك اولء جنانكه ارسطو ميينداشت» وجود 


نداردمٌ در هر جزئى از كل حركت و انرزى به طرزى ذاتى موجودنا. ... به عقيده برونو “خداوند عقل خارجى نيست. بيشتر 
شايسته اوست كه اصل داخلى حركت باشد كه طبيعت و روح خود اوست.” منتهاى طبيعت فكر خداوندى است. اما اين فكر 


در آسمان نيستء بلكه در هر ذره حقيقت است. 


برونو ميكويد كه عالم تركيبى است از مونادهاى كوجكك,. كه اجزاى لايتجزايى از نيرو» زندكىء و فكر رشد نكردهاند(در 
اينجا وى بمثابه يلى ميان لوكرتيوس و لايبنيتز است). هر ذرهاى از خود فرديت و فكر دارد» و با وجود اين» آزادى آن عبارت 
از آزادى از قانون نيستء بلكه (بنابر عقيده اسبينوزا) رفتارش مطابق قانون ذاتى و خاصيت خود آن است. اصل ترقى و تكامل 
در طبيعت» بدين معنى كه هر قسمتى به سوى كمال بيش ميرود» وجود دارد “( كمال اول” ارسطو). 

در طبيعت» تضادهاء نيروهاى مخالفء و تناقضهايى وجود دارند. اما در رفتار همه عالم» يعنى در “اداره خداوند” همه تضادها 


يكنواخت ميشوند و از ميان ميروند. بدين ترتيب» 


ص: 0 


حركات مختلف سيارات به صورت هماهنكى كرات درميآ يند. در ماوراى تنوع شكفت انكيز و سحر آميز طبيعت وحدت 
عجيبترى وجود دارد كه در آن همه قسمتها اعضاى يكك بيكر به نظر ميآيند. برونو ميكويد: “وحدت است كه مرا شيفته ميكند. 
براثر قدرت آن است كه من در بردكى آزاد» در غم شادء در فقر توانكر. و حتى در مركك زندهام.” (اكر جه تابع قانونم» 
طبيعت خود را ابراز ميدارم/ اكرجه رنج ميكشم. ازاين موضوع تسلى خاطرى مييابم كه “بدى” جز با در نظر كرفتن كل» 
نامفهوم ميشودمْ اكر جه خواهم مرد مركك جز به منزله زندكى نيروبخش كل است.) از اينجاست كه شناخت وحدت عالى 


هدف علم و فلسفه و داروى شفا بخش فكر است (طبق عقيده لايسنيتز» “عشق عقلانى نسبت به خداوند). 


در اين خلا-صه ناتمام فلسفه برونو» همه شور و هيجان قهرمانانه او حذف شده استء و انسان تصور ميكند كه در فكرش 
ييوستكى و ثباتى وجود داشته كه با آن كاملا بيكّانه بوده استء زيرا به طور متساوى داراى تناقض و ادعاست و حالاءت 
مختلفى را نشان ميدهد كه تنها با سرمستى مربوط به عالم هستى توافق دارند. منتخب ديككرى از عقايدش او را به صورت 
رازورى جادوكر درميآورد. برونو درباره خصايص فردى جندين سياره سخن ميكفت[ به عقيده اوه كسانى كه “تحت تاثير 
زهره به دنيا ميآيند داراى استعداد عشق» شاعرىء و آرامشندمٌ و افراد تحت تاثير مريخ به كشمكش و تنفر تمايل دارند. 
همجنين به خاصيتهاى مرموز اشيا و اعداد اعتقاد داشت و ميكفت كه بيماريها شايد ناشى از ديوان باشند» و ممكن است در 


بعضى موارد با تماس دست يادشاه يا آب دهان يسر هفتم شفا يابند. 


خطاى نهابى او اين بود كه ميينداشت اكر به ايتاليا باز كردد و مورد بازجويى دستكاه تفتيش افكار قرار كيردء ميتواند (و 


ميتوانست) بعضى از عبارات موافق كليسا را از كتابهاى خود نقل كند و آن را نسبت به ارادت خويش متقاعد سازد. 


شابد اميذوان نود كه انتالبا خبر كتاى :را كه .در انكلستان انتشار داده بود نشنيده باشد. اين كتاب طرد جانور فاتح نام داشت و 
مقصودش از جانورء آيين كاتوليكء يا مسيحيتء يا اصول مذهب به طور كلى بود. برونو حتما آرزومند ديدن ايتاليا بود در 
غير اين صورت جككونه ميتوان شوق و ذوق او را در قبول دعوت جووانى موجنيكو توجيه كرد كه به ونيز بيايد و مهمان او 
باشد و بهاو درس بدهد موجنيككو از افراد يكى از مشهورترين خاندانهاى ونيز بود. وى كاتوليكك يارسايى بود اما به 
جاد و كرى اعتقاد داشت» و شنيده بود كه برونو در همه رشته هاى جادو كرى دست دارد واز راز تقويت حافظه آ كاه است. 
دستكاه تفتيش افكار مدتها بيش اعلا-م داشته بود كه برونو ياغى است و بايد در نخستين فرصت دستكير شودء اما ونيز در 
حمايت از جنين ياغيان و نيذيرفتن دستورهاى بازجويان آن دستككاه شهرت داشت. از اين روء برونو در ياييز ١891١‏ شتابان 
فراتكفورت را تركك كفت واز طريق آلب به ايتاليا رفت. 


موجنيكو او را نزد خود يذيرفت و درسهايى جهت تقويت حافظه ازاو كُرفت,ٌ ولى جون 


ص: 9" 


در اين راه زياد ييشرفت نكرد» جنين ينداشت كه شايد استاد علم سحر آميز و مرموزى را از او ينهان ميداردمٌ و دراين ضمن از 
بدعتهاى آن فيلسوف يرسخن و بياحتياط بر خود ميارزيد. موجنيكو از كشيش مخصوص خود يرسيد كه آيا صلاح است 
درباره برونو كزارشى به دستكاه تفتيش افكار بدهد يا نه. كشيش به او توصيه كرد اندكى صبر كند تا استادش مطالب ديكرى 
را به طور قطع ابراز دارد. موجنيكو نيز يذيرفت. اما هنكامى كه برونو قصد خود را مبنى بر مراجعت به فرانكفورت اعلا-م 
داشت موجنيكو بازجويان را آ كاه كرد و برونو» در بيست و سوم مه 21897 به زندان دستكاه تفتيش افكار در ونيز فرستاده 
قنك موعيكو رفتاق ود زا ند تنه توحيه فيكرة كه "زات احجان وجدان و كقيق حود" غجل كزدة أمنةة وف نه 
بازجويان كفت كه برونو با همه مذهبها مخالف استء اكر جه آيين كاتوليكك را بيشتر دوست داردمٌ تثليث و تجسم خداوند و 
تبديل نان و شراب به جسم عيسى را نمييذيردمٌ مسيح و حواريون را متهم ميكند به اينكه مردم را با معجزات دروغين 
ميفريفتهاند] كفته است كه همه راهبان خرند و زمين را با رياكارى» حرص.ء و زندكّى شرارت آميز خود آلوده ميكنندْ فلسفه 
نانك حائ دهت زاريكيرة 7 بورحففكك كنه قن ]ف “لذانة عسي ” كنا نيس رو ادا يعن يروت جا انحا كه فرضية :دست وادة 
است» شهوات خود را ارضا كرده است, و به او كفته است كه “از زنها خوشش ميآيدء ولو آنكه هنوز تعداد زنها و معشوقه 
هايشن ندياى سليمان ترسيده است. " دستكاه تقثيشن افكاز أن زتداتى واء يدون عجله ان مه تااسيتافين ١897:‏ موود بازجؤزيى قرار 
داد. برونو معتقد بود به اينكه به عنوان فيلسوف مطالبى نوشته و مانند يوميوناتتسى “دو حقيقت” را از يكديكر تميز داده است» 


وى تصديق كرد كه در مسثئله تثليث نيز ترديد نشان داده استء و اعتراف كرد كه اشتباهات سيارى مرتكب شده است. از اين 
رو اظهار توبه كرد و به دادكاه كفت: “با توجه به ناتوانى منء مرا به آغوش كليساى مادر بيذيريد» داروهايى براى خوشبختى 
من فراهم سازيدء و به حالم ترحم كنيد.” بازجويان او را دلدارى ندادند» بلكه وى را به زندانش باز كرداندند. در سيام زوئيه 
دوباره مطالبى از او يرسيدندء به اعتراف و استغاثهاش كوش دادند,» و دوباره او را دو ماه در زندان نككاه داشتند. در سيتامبر» 
زلسن تدكا تفتيش افكار رم به بازجويان ونيزى دستور داد كه آن زندانى را به رم بفرستند. حكومت ونيز عليه دستور 
اعتراض كردء ولى بازجويان كفتند كه برونو تابع نايل استء نه ونيزمٌ و سنا با تسليم او موافقت كرد. در بيست و هفتم فوريه 
189 برونو را به رم انتقال دادند. 


زندان ميماند. تقريبا يكك سال كذشت تا برونو را در دسامبر *1897 به حضور دادكاه رم آوردند. در ماه هاى آوريلء مه 


سيتامبر» و دسامبر ١69‏ ازاو 


ص: 00 


بازجويى كردند يا به وسيله بازجويى او را شكنجه دادند. در زانويه 21840 بازجويان دوبار جهت بررسى يرونده او با يكديكر 
ملاقات كردند. طبق مداركك داد كام در مارس 1848 و آوريل 1898 برونو را “نزد كاردينالهاى معظم آوردند.” و “آنها اورا 
مورد بازجويى قرار دادند و به سخنانش در مورد احتياجاتش كوش دادند.” در دسامير 1١8098‏ شكاياتش را “در مورد غذا” 
شنيدند.در مارس 1897 او رابه حضور بازجويان آوردند و آنها دوباره “به احتياجاتش كوش دادند”. معلوم نيست كه اين 
احتياجات از جه قبيل بودندء اما استغائه هاى مكرر او حاكى از سختيهايى ناكفتنى بودند» آنهم قطع نظر از بيتكليفى طولانيى 
بود كه بدان وسيله ميخواستند روح سركشش را خوار كنند و او را عبرت ناظران سازند. يكك سال بدين منوال سيرى شد. در 
دسامبر /1891 داد كاه ديككرى تشكيل يافت و دوباره برونو يكك سال ديككر در زندان ماند. در دسامبر 1898 به او اجازه دادند 
كه قلم و كاغذ در اختيار داشته باشد. در جهاردهم زانويه 4 او رابه حضور داد كاه فرا خواندند» هشت موضوع بدعث 
آميزى را كه از كتابهايش اقتباس كرده يودند براش خواندندء واز او خواستند كه آن حرقها رايس بكيرد يرونو از عقايد 
خود دفاع كرد ولى حاضر شد كه تصميم ياب را در مورد موضوعات نقل شده بيذيرد. در جهارم فوريه» كلمنس هشتم و 
اغضاى: دستكاه تفقش افكار هارن “شهة رسيدائن كه ان موضوعات نر كزيده أشكارا بذعت افيزتد» دن مدار كك :داد كاة 
ذكرى از عقايد كويرنيكى برونو به ميان نيامده استء بدعتهاى او مربوط به تجسم و تثليث خداوندند. آنككاه به او اجازه داده 
شد كه تا جهل روز ديكر به اشتباهات خود اعتراف كند. 


در هيجدهم فوريه؛ و در ماه هاى آوريل و سيتامبر» و نوامبر» مجددا از او بازجويى به عمل آمد. در بيست و يكم دسامبر» برونو 
اعلاءم داشت كه حاضر به تركك عقايد خود نيست. در بيستم زانويه 2» يادداشتى براى ياب فرستاد و تذكر داد كه 
موضوعات مورد اعتراض را به غلط از متون آنها نقل كردهاند. و حاضر شد كه از آنها در برابر عالمان دين دفاع كند» و 
دوباره آمادكى خود را براى قبول تصميم ياب اظهار داشت. آنكاه» طبق مداركك داد كاه ياب كلمنس هشتم مقدس فرمان داد 
كه محاكمه را به يايان برسانند و حكم را صادر كنند و او را تحويل دادكاه غير مذهبى بدهند. در هشتم فوريه» بازجويان برونو 
را احضار و اتهامات را تكرار كردند و به او كفتند كه هشت سال فرصت دارد كه توبه كندء و يادآور شدند كه وى كفته 
است تصميم ياب را در مورد بدعت آميز بودن عقايدش خواهد يذيرفت» و ياب جواب مثبت داده استء و زندانى هنوز دست 
از افكار بدعت آميز خود برنداشته و همجنان “غير تايب» متمرد» و خودسر” مانده است]ْ از اين رو حكم ميشود كه وى به 
دست دادكاه غير مذهبى و حاكم رم سيرده شود تا به مجازاتى كه شايسته اوست برسد.” همجنين كفتند: “از صميم قلب دعا 
ميكنيم كه او [حاكم رم] از شدت قانون در مورد تنبيهات جسمى تو بكاهدء تو را خطر مركك تهديد نكندء و هيج يكك از 
اعضايت ناقص نشود.” نه تن از كاردينالها»شامل بلارمينو» 


ص: ال7 


آن حكم را امضا كردند. بنا به كفته كاسيار سيوييوسء دانشمند آلمانى كه بتازكى كاتوليك شده ودر رم مقيم بود» هنكامى 
كه حكم خوانده شدء برونو به قضات جنين كفت: “تصور ميكنم شماها كه مرا محكوم ميكنيد بيش از من ميترسيد.” آنكاه او 


و بيدرنكك به زندانى غير روحانى انتقال دادند. در نوزدهم فوريه او را در حالى كه هنوز توبه نكرده بود. 


در حضور جمع كثيرى كه از آن واقعه عبرت كرفته نودتلة ؤندة زثله سوزاتدقه يروو دو ايم هنكام ينجاه و دو سال داشت. 
سال اا سمه أن رأء كد يا كرد اراس اعاثاتق ان اكناق دهان ساعطط شدويزى دن همان سكا يريا داشفد: 


1- وانينى و كاميانلا 


نوزده سال بعد» شخص مشابهى به سرعت كرفتار سرنوشت مشابهى شد. اين شخص كه وانينى نام داشت» در جنوب ايتاليا از 
ازدواج مردى ايتاليايى با زنى اسيانيايى كه در واقع به منزله مجاورت باروت و آتش بود به وجود آمد. وى يس از آنكه مانند 
برونو مدتى در ارويا كردش كرد و آب و هوا و مذهبهاى مختلف را آزمود» سرانجام در تولوز رحل اقامت افكند (0219)» و 
ايضا مانند برونو تا دو سال از صلح و آرامش برخوردار بود. كتابهايى كه يبش از ورود به تولوز نوشته بود بندرت به مطالب 
بيمعنى و سريوشيده آن زمان شباهت داشتند و كاهكّاهى حاكى از بصيرت او بودند» جنانكه كفته بود بشر روى جهار دست و 
با راه رفته است. روزى يكى از اشخاصى كه در سخنترانيهاى او حضور مييافت كزارش داد كه وى به مسئله تجسم خداوند 
خنديده و وجود خداوند را به صورت اقنوم( شخص) مورد ترديد قرار داده است. مستمع ديكرى به نام فرانكون اعتماد وانينى 
را به خود جلب كرد, عقايد خصوصى او راء مانند رفتار موجنيكو با برونو» يرسيد و مطالب او را با شوراى شهر در ميان نهاد. 
در دوم اوت 51١8‏ وانينى نه به امر كليساء بلكه به دستور دادستان يادشاه ديودكر ان يسن ور اسالين سخنرانيهايشء به الحاد 
و كفر متهم كدلشتء و اين دو جنايت در نظر دولت قابل مجازات بودند. اكرجه وانينى اعتقاد خود را به وجود خدا تاكيد كرد 
فرانكون اظهار داشت كه وى جند بار منكر خدا شده و كفته است كه خدا غير از طبيعت جيزى نيست. قضات اين كواهى را 
يذيرفتند و؛ على رغم اعتراضات شديد وانينى و زهد و تقوايى كه در زندان از خود نشان داد؛ او راء كه در اين هنكام سى و 
جهار سال بيش نداشت» محكوم كردند و 


“به دسثت دزخيم عدالت سيردند” تااورا در صندوق روبازى بنشاند» جز جامه زيرين جيزى بر تدش نيوشدء افسارى بر 


كرفقفى يكذارف و اقلق با ابر عاركة رو شانه عايش 


ص: زذرف 


بيدأو اوتعداوتل؛ باؤشاهة و وستكاه غدالت حواهلك كه او رادسب كفر و الحادة سكيد 


كاذه اؤزامة :سداق سالدييزةة ندتفن زاية جوانهاق كدر انها اف اتتعواتل معدا تخبية زبانشن :زا برد سعين :او رخن 


كند» و بعد بدنش را بسوزاند و خاكسترش را به باد دهد. 


ميكويند وانينى» در اثنايى كه از زندان بيرون ميآمد تا آن شكنجه ها را ببيند (نهم فوريه 212919))» فرياد زد: “برويم» برويم مثل 
فيلسوفى با خوشحالى جان بدهيم.” تومازو كاميانلاء كه در كالابريا به دنيا آمد» مردى يرحرارت بود واتا مدتى در صومعهاى 
دومينيكى آتش درون را با آب زهد و عبادت فرو نشاند به مطالعه آثار تلزيو و اميد وكلس يرداختء كفته هاى ارسطو را رد 
كرد. تكفيرنامهاى را كه ياب نوشته بود مورد مسخره قرار داد» و جند ماهى توسط دستكاه تفتيش افكار در نايل زندانى 
شد(1891- 1847). يس از خروج از زندان؛ به دانشكاه يادوا رفت»ء و به جرم بيعفتى محكوم شد. در اين شهر بود كه نخستين 
اثر مهم خود را به رشته تحرير درآورد (1»21895 و در آنء مانند فرانسيس بيكن در يازده سال بعدء به متفكران توصيه كرد كه 
به جاى آثار ارسطو به مطالعه طبيعت بيردازند» و طرحى براى برقرارى مجدد علم و فلسفه ريخت. يس از مراجعت به نايل» در 
توطئهاى به منظور رها ساختن اين شهر از تسلط اسيانيا شركت كرد. توطئه به جايى نرسيد, و كاميانلا مدت بيست و هفت سال 


را در زندان كذرانيد(899١-1808).‏ دوازده بار» و يكك بار به مدت جهل ساعتء او را شكنجه دادند. 


وى براى تخفيف آلا-م خود به فلسفه. شعرء و تصوراتى درباره دولتهاى كامل و عالى مييرداخت. غزل او تحت عنوان “مردم” 


مردم به مثابه حيوانى بيشعورند واز قدرت خود خبر ندارند و بنابراين زير بار جوب و ستكك ايستادهاند دستهاى ضعيف 
كودكى قادر است آنها را با دهنه و افسار رهبرى كند. 


براى كسستن زنجيرء لكدى بيش لازم نيست, اما اين جانور ميترسد و كارها را به دلخواه آن كودك انجام ميدهد. 
از وحشت خود نيز خبر ندارند» و براثر خودخواهى “لولوها” سراسيمه و مبهوتند. 
عكر الكدكيوق را نا ادسفياى صوهة يده 'وذهان خوه را مكرك 


و به خاطر يولى كه يادشاهان از اندوخته خود آنها بديشان مييردازند» 


() ع3ل0عنا3أدطما ع3أم050ألام 005ه001١م.‏ 


ص: إرذرف 


به جنكك ميروند واتن به كشتن ميدهند. 


هر جه ميان زمين و آسمان است به آنها تعلق دارد, اما از آن آكاه نيستند:ْ و اكر كسى قيام كند» براى كفتن اين حقيقتء او را 


نميبخشند و به ديار عدمش ميفر ستند. 


مشهورترين حاصل اين سالهاى خسته كننده كتاب شهر آفتاب اوست. كاميانلا جنين ينداشته بود كه اين شهر بر فراز كوهى در 
سيلان استء و كارمندان آن توسط يكك مجلس ملى منصوب و معزول ميشوند» واين مجلس را همه افراد شهر كه سنشان از 
بيست سال بالا-تر است انتخاب ميكنند. بزركانى كه بدين ترتيب انتخاب ميشوند رئيس دولت راء كه كشيشى به نام “هو” 
است» برميكزينند. آنان مراقب ازدواج زنان و مردانند و مواظبند كه “زنان و مردانى با هم ازدواج كنند كه بهترين فرزندان را 
به وجود آورند. مردم به ما ميخندند كه در تربيت اسب و سكك دقت ميكنيم» اما از تربيت افراد بشر غافليم.” از اين لحاظء 
خلقت ناقص وجود نخواهد داشت. زنان به طور اشتراكى متعلق به همه خواهند بود و تحت انضباط شديد قرار خواهند كرفت. 
نأيك 5 تفار يناك نك وله ابره ازنك ا “شدر هاف ووه داش ماشيه ١.‏ كر رق سترحات بمالد يا كفش ياشنه بلند بيوشدء اعدام 
خواهد شد.” زن و مرد براى جنكك تربيت ميشوند. كسانى كه از صحنه نبرد ميكريزند» يس از كرفتار شدنء به كنام شير و 
خرس افكنده ميشوند. هر كسى را كارى معين استء اما بيش از جهار ساعت كار نميكنند. كود كان به طرز اشتراكى تربيت 
ميشوند و طورى بار ميآيند كه در كالا و ثروت با يكديكر برابر باشند. مذهب اين مردم يرستش خورشيد استء كه به منزله 
“تصوير جاندار و جهره خداوند” به شمار ميآيد. “آنها معتقدند به اينكه همه جهان طبق رسوم آنها زندكى خواهد كرد.” اين 
بيانيه كمونيستى» كه انعكاس از افكار افلاطون استء در زندان در حدود سال نوشته شد و در فراتكفورت آم ماين در 
سال 18575 انتشار يافت. شايد هم حاكى از آرزوهاى توطئهكران نايل بود. و ممكن است در حبس طولانى كاميائلا بيتاثير 
نبوده باشد. وى به موقع خود با كليسا صلح كرد واز زندان بيرون آمد وء با تصريح حق يايها در عزل و نصب يادشاهان, 
اوربانوس هشتم را خشنود ساخت. در سال 12# اوربانوس او را به ياريس فرستاد تا از نتايج شورش ديككرى در نايل نجاتش 
دهد. ريشليو او را تحت حمايت خود كرفت» واين ياغى خسته. مانند روزكار جوانى» وارد حجره فرقه دومينيكيان شد. ودر 
آنجا دركذشت (1978). وى كفته بود “من آن زنككم ١‏ كه سبيده جديد را اعلام ميدارم.” 


)١(‏ كاميانلا به معنى “زنكك” استث. 


ص: ع0”0 


-1١/‏ فلسفه و سياست 
-١‏ خوان د ماريانا: ١278-1١87‏ 


سيماى اصلى سياست در قرون وسطى عبارت از تفوق وحدت بخش ياب بر يادشاهان بودمٌ جنبه برجسته سياست در قرون 
جديد كشمكش دولتهايى بود كه از تحت نفوذ ياب آزاد شده بودند. از اين لحاظ» نخستين سوالى كه در قرن هفدهم» يس از 
نهضت اصلاح دينى» باعث آشفتكى فلسفه سياسى شد تقاضاى متفكران كاتوليك در مورد استقرار مجدد برترى ياب» و 
تقاضاى متفكران يروتستان در مورد محو كامل سلطه بياب بود. طرفداران ياب ميكفتند كه يادشاهان مستبد» جون مدعياند كه 
سلطنت از طرف خداوند به آنها تفويض شده اسث و منكر قيود مذهبى و اخلاقى و قانونى هستندء ارويا را ويران خواهند كردم 
مدافعان اصلاح دينى در ياسخ ميكفتند كه هيج مرجع فوق ملى نميتواند به فكر خير و صلاح نوع بشر باشدء بلكه بيشتر به فكر 
قدرت و منفعت خويش است,م كذشت از اين» اكر كليسايى بالاتر از دولتها وجود داشته باشدء آزادى فكر و حق زندكى را 
سلب خواهد كرد. 


فيلسوفان مكتب مدرسى در قرون وسطىء به ييروى از حقوقدانان روم قديم» قدرت يادشاه را ناشى از موافقت مردم (نه 
خداوند) ميدانستند,ْ بنابراين» ميكفتند كه حق الاهى يادشاهان به سلطنت وجود ندارد؛ و فرمانرواى بد را ميتوان خلع كرد. 
متفكران كالونىء مانند بز» بيوكنن» و نويسنده كتاب دفاع [از حقوق مردم] عليه ظالمان با شوق و ذوق ازاين عقيده طرفدارى 
ميكردند. اما علماى لوترى و بيروان كليساى انكليكان از حق الاهى يادشاهان به سلطنت دفاع ميكردند, و ميكفتند كه اين حق 


براى جلو كيرى از طغيان مردم و ادعاى ياب لازم است, و حتى اطاعت از يادشاهان ظالم را توصيه ميكردند. 


جزو مدافعان حاكميت ملت, بسيارى از يسوعيان نيز يافت ميشدند كه تصور ميكردند مقصود از اين نظريه تضعيف قدرت 
بادشاه در برابر قدرت ياب است. كاردينال بلارمينو ميكفت كه اككر قدرت يادشاهان ناشى از ملت و بنابراين تابع آن باشدء 
بس ظاهرا تابع قدرت باب خواهد بود» كه آن نيز ناشى از استقرار كليسا توسط عيسى استء و بنابراين فقط تابع خحداوند 
خواهد بود. موليناء از يسوعيان اسيانياء به اين نتيجه رسيده بود كه مردم, به عنوان منبع قدرت غير مذهبىء ميتوانند بحق اما با 
نظم و ترتيب يادشاه ظالم را از كار براندازند. فرانثيسكو سوارث» “بهترين عالمى كه فرقه يسوعى يرورده است”” اين نظريه را 
با تغييرات احتياط آميزى جهت رد ادعاهاى مستبدانه جيمز اول اظهار داشتء و از حق مردم در خلع يادشاهان دفاع كرد. 
طرفدارى خوان د مارياناى يسوعى از ظالم كشى غوغايى بينالمللى برانكيختء زيرا جمعى كفتند كه باعث قتل هانرى جهارم 


شكة|اسيتة: 


ص: زرف 


ماريانا(كه. به طورى كه ييش از اين كفتيم» بزركترين تاريخ نويس عصر خود به شمار ميآمد) از هر جهت فردى شايسته بود 
و؛ به سبب علم» فصاحت,ء و بيباكى عقلانى خود. شهرت بسيار داشت. وى در سال ١844‏ رسالهاى تحت عنوان درباره يادشاه 
و تربيت او نككاشتء آن را به فيليب سوم هديه كرد و با اجازه مميز يسوعى محل آن را انتشار داد. وى نيم قرن بيش از هابز 
سخن از “حالتى طبيعى” قبل از ايجاد جامعه به ميان آورد. به كفته او» بشر مانند جانوران وحشىء در جنككل ميزيست راز هر قيد 
و اجبارى جز رفع حوايج بدنى فارغ بودمْ با قانون و مالكيت خصوصى آشنايى نداشت, و» در جستجوى همسر و غذاء فقط 
تابع غريزه خود بود. اما در اين آزادى» كه زان زاكك روسو نيز بدان معتقد بود اشكالاتى وجود داشتء بدين معنى كه 
جانوران خطرناك به وفور ديده ميشدند. بشرء براى حفظ خود ازاين خطرء اجتماع را به وجود آوردء كه بزركترين ابزارى 
است كه تاكنون اختراع شده. و به منزله دفاعى لازم عليه آللات تدافعى و تعرضيى است كه طبيعت به جانوران ارزانى داشته 
استء اعضاى هر كروه؛ ضمن قراردادى صريح يا ضمنىء موافقت كردند كه اختيارات دسته جمعى خود را به سردسته يا 
يادشاهى تفويض كنند. اما حاكميت مردم از ميان نرفتء و تقريبا در همه موارد» نظير كورتس در اسيانياء مجلس ملى بر 
قدرتى كه به دست نمايند كان سيرده شده بود نظارت ميكرد» مواظب مخارج بود» و هيئتى قانونى تشكيل ميداد كه قدرت آن 


بيش از قدرت يادشاه بود. 
به عقيده مارياناء به سبب توزيع نامتساوى استعداد و هوش در ميان افراد» حكومت مردم (دم و كراسى) امكان ندارد. 


تعيين سياست با مراجعه به آراى عمومى زيانبخش خواهد بود. سلطنت مشروطه بهترين نوع حكومتى است كه با طبيعت بشر و 
بقاى كشور تناسب داردء و بايد موروثى باشدء زيرا سلطنت انتخابى به منزله دعوتى است كه كاه كاه براى ايجاد هرج و مرج 


به عمل آيد. 


قفدرت يادشاه بايد به وسيله قانون و قيود مذهبى و اخلاقى محدود شودء واككر يادشاهى به ظلم و ستم يردازد مردم حق 
خواهند داشت او را از سلطنت براندازند. او نبايد بدون موافقت مردم تغيير در قوانين بدهد يا بر آنان ماليات ببندد. همجنين 
“نبايد تصميمى درباره مذهب بككيرد”2 زيرا كليسا برتر از دولت است و بايد حاكم بر خود باشدمْ با وجود اين» يادشاه بايد از 
مذهب رسمى دفاع كندء زيرا “كشور بدون توجه به مذهب يايدار نميماند”. دولت بايد به مذهب جهت حفظ اخلاق كمكك و 
كاوبازى را به جرم تشويق سبعيت»ء و نمايش را به جرم ايجاد آزادى جنسى ممنوع كند. همجنين بايد با ساختن بيمارستان و 
موسسات خيريه از بيماران و مستمندان دستكيرى كندم توانكران نيز بايد آنجه را كه صرف تجمل و خرج سككان خود ميكنند 
به نيازمندان بدهند. ماليات بايد بر اجناس زايد زياد و بر اشياى لازم كم باشد. اجناس روى زمين» در صورت توزيع عادلانه 


براى همككى كفايت خواهند 


ص: 7 


كرد. يادشاه خوب كسى است كه از تمركز ثروت جلو كيرى كند. مالكيت خصوصى از آن لحاظ جاى مرام اشتراكى ييشين را 
كرفت كه “حريصان يرطمع دستهاى خود را روى مواهب خداوند كذاشتند و همه جيز را از آن خود دانستند.” امروزه اكر جه 


اين وضع برقرار استء مرام اشتراكى دوباره در آسمان روى كار خواهد آمد. 
يادشاه ظالم را ميتوان خلع كرد و حتى در بعضى موارد ميتوان او را بحق كشت. 


جه كسى را حقا ميتوان ظالم دانست ... اين امر را به تصميم هر فرد» يا حتى به داورى هر كروهىء موكول نميكنيم» مكر آنكه 
همه مردم راى بدهند؛ و مردان دانشمند و جدى در اين مباحثه شركت جويند. ... ]اما[ هنكامى كه يادشاهى كشور را به خرابى 
بكشاندء به خزانه دولت و مال مردم تجاوز كندء قوانين ملى و مذهب مقدس را زير يا بككذارد» كستاخانه و وقاحت آميزو 
خدانشناسانه رفتار كند ... ]هنكامى كه[ شارمندان از امكان تجمع به منظور بحث عمومى محروم شدهاند, ولى جدا به آنان 
كفته ميشود به ظلم موجود خاتمه دهندء و با فرض اينكه اين ظلم معلوم و غير قابل تحمل باشد ... اكر در جنين وضعى كسى 
قدم به جلو بككذارد و بخواهد بنا به ميل عموم رفتار كند و حاضر شود جنان ظالمى را بكشدء من به نوبه خود او را شرير و 
بدكار نخواهم تعر بامعبان نوة ستل امت كةبانشاماة منقاعة تدحكائه كه در فييزت عداد كرف مردم نه تنها آنان را 


بحق». بلكه با احساس افتخار خواهند كشت. 


ماريانا جبا ركشيهاى تاريخى را به ياد خوانند كان آثار خود ميآورد؛ مانند قتل هييارخوسء جبار آتن, به دست هارموديوس و 
آريستوكيتون» و طرد تاركوينيوس جابر از رم توسط بروتوس. همجنين يادآور شد كه آتن و رمء در حقيقت همه افراد با سواد 
اروياء خاطره آنان را كرامى ميدارند. اما ماريانا عقيده و تعصب خود را با تصويب قتل هانرى سوم به دست كلمان نشان داد و 
كفت: 


هائرى سوم يادشاه فرانسه؛ بر اثر ضربهاى كه راهبى با كاردى زهر آلود به شكمش زدء دركذشت. منظره نفرت انكيزى بود 
زاك كلمان در مدرسه دومينيكى فرقه خود به تحصيل الهيات يرداخت. علمايى كه وى با آنان مشورت ميكرد به او كفتند كه 
ظالم را شرعا ميتوان كشت. به عقيده جمع كثيرى: كلمان با كسب افتخار جاودانى براى فرانسه جان سيرد. 


كروهى برآنند كه وى شايسته مقامى جاودانى است, در صورتى كه جمعى ديككر كه از لحاظ عقل و دانش بر ديكران رجحان 


دارند عمل او را تقبيح ميكنند. 


جنانكه ميدانيم» هانرى سوم با اتحاديه كاتوليكك مخالفت ورزيده و به دستياران خود دستور داده بود كه رهبر آن» هانرى 
(دوكك دوكيز)» را به قتل برسانند. فيليب دوم يادشاه اسيانياء از آن اتحاديه حمايت كرده و براى تقويت آن يولى يرداخته بود. 
وى با كشتن اليزابت اول و ويليام آوآرنج (كيوم د/اورانز) موافقت كرده بودمْ و فيليب سوم اعتراضى به اين اصل نداشت كه 


قن شوق اسيانا 'موشيه:اشبت: 


ص: خرف 


در سال 2689© كلوديو آكواويواء سردار فرقه يسوعى »2 دستور داد كه كتاب درباره يادشاه ماريانا “تصحيح ” شود. 


هنكامى كه هانرى جهارم به دست راواياك به قتل رسيد (؟١‏ مه »2٠‏ آكواويوا تعليمات ماريانا را درباره جبا ركشى مورد 
التقناد قران داد (8 زوئبة) وان انتشان آن .دن مندارس سوعى جل وكير كرد در انق ضمق مازياناء نه بدسبيب تمجيد از 
جباركشىء بلكه به علت ديكرى دستكير شده بود. توضيح آنكه وى از بيارزش كردن يول توسط فيليب سوم انتقاد كرده و در 
رساله بسيار جالبى» تحت عنوان درباره تغيير يولء او را از عواقب تورم يولى آ كاه ساخته بود. ماريانا دوره حبس خود را 
فيلسوفانة تحمل كرد يمن از ان ذه مائد» تا سال ١878‏ دراقيد جات بوةة ودر هتتاد و هفت سالكى .د ركدشت: 


؟- ران بودن: ١098-1١87:‏ 


بودن با آنها فرق بسيار داشت. وى عالم الا-هيى نبود كه سرش به آسمان باشدء و عشق ملالل آورى به اتحاديه كاتوليك 
نداشتء بلكه “سياستمدارى” بود كه از لوييتال طرفدارى ميكرد, مدافع آزاذع مذهب:؛ بود» و ان مشاوران وستايين كتند كان 
هائرى جهارم به شمار ميرفت. بودن در آنزه» احتمالا از مادرى كليمى و اسيانيايى» به دنيا آمد» به ياريس رفت »)١820(‏ وكيل 
داد كسترى شد و از آن طرفى نبستء و با شوق و ذوق بسيار به مطالعه فلسفه و تاريخ يرداخت. سيس با ولع بسيار به فراكرفتن 
عبرى» يونانى» آلمانىء ايتاليايى» و مطالعه كتاب عهد قديم و آثار ليوى» تاسيت» و سيسرون و قوانين اساسى همه كشورهاى 
اروياى باخترى يرداخت. وى عقيده داشت كه مطالعه تاريخ براى فهم مطالب سياسى لازم است. نخستين اثر او كه به جاب 
رسيد روش فهم آسان تاريخ نام داشت. در نظر دانشجوء اين كتاب خسته كننده» دشوار» و مطول است فكر فلسفى زود تكامل 
تمشانك: بودن در سى و شش سالكّى جنين ميينداشت كه تاريخ» با ارائه شكست بدان و بيروزى نيكان» ما را به يبروى از تقوا 


برميانكيزد. با اين وجودء آن كتاب» يس از كفتارهاى ماكياولى» نخستين اثر مهم درباره فلسفه تاريخ است. 


در اين كتاب» و در كتاب ديكرى تحت عنوان شش كتاب جمهورىء يكك قرن و نيم يس از ويكو و مونتسكيوء مسائل آب و 
هوا و نزاد به عنوان عوامل موثر در تاريخ مورد بررسى اصولى قرار كرفتهاند. بنابر كفته او» تاريخ تابع جغرافياء يعنى تابع دماء 
باران» خاك, و كيفيات هر محل است. جغرافيا در اخلاق» و اخلاق در تاريخ تاثير ميكند. اخلاق و رفتار افراد بشر به نسبت 
اقامت آنها در كوه يا دشت يا در كنار دريا تغيبر مييابند. در شمال مردم به قدرت بدنى و عضلانى مباهات ميكنند» ودر 
جنوب به حساسيت عصبى و باريكك بينى مينازند. در منطقه معتدل» مثلا در ميان فرانسويان و ساكنان اطراف مديترانه» صفات 


شماليها و جنوبيها هر دو ديده ميشوند» يعنى مردم از جنوبيها كارآ زمودهتر واز شماليها باهوشترند. دموكراسى 


ص: كرف 


بايد با اخلا.ق مردم؛ كه تحت تاثير عوامل جغرافيايى و نزادى قرار ميكيرند» متناسب باشدء و اين نوع حكومت بندرت با 


كذشت روزكار تغبير ميكند. از اين روء بر اقوام شمالى با زور و بر اقوام جنوبى با مذهب ميتوان فرمانروايى كرد. 


بودن» در كتاب كم اهميتترى تحت عنوان ياسخ به يارادوكس آقاى مالسترواء تقريبا “اقتصاد سياسى” را بنيان نهاد. وى عللى را 
كه به موجب آنها قيمتها در ارويا به سرعت ترقى ميكردند شرح دادء زيانهاى يولهاى بيارزش را خاطرنشان ساختء روابط 
ميان واقعيات اقتصادى و سياستهاى دولتى را تاييد كرد. و» در عصرى كه حمايت از صنايع داخلى مرسوم بودء خواستار آزادى 


تجارت شد. 


اما شاهكار او» كه مهمترين كمكك به فلسفه سياسى از زمان ماكياولى تا هابز به شمار ميرود» شش كتاب جمهورى بود 
(1818). بودن اين كلمه را به مفهوم رومى آن به كار برد كه به معناى هر دولتى است. وى ميان جامعه و دولت فرق كذاشت» 
و كنت كه جامعه متكنى :نن خائاده است:و:اسائن أن تريروابظ وق ومرىةوانسلها استوار اسك دو :ضوارتئ كة"دولت متك ير 
زور مصنوعى است. خانواده به صورت طبيعى خود. يدر شاهىء بود. يعنى يدر بر زنان و كود كان واموال خانواده تسلط 
داشت,ٌ و شايد تمدن به طور خطرناكى از حقوق يدر شاهى كاسته است. زن بايد هميشه تابع مرد باشدء زيرا عقلا ضعيفتر 
است,ْ و اككر بخواهيم او را به يايه مرد برسانيم» به طور مخربى طبيعت را ناديده كرفتهايم. شوهر بايد هميشه داراى حق طلاق 
باشدء جنانكه اين موضوع در عهد قديم آمده است. به عقيده بودن» انحطاط قدرت يدر و كاهش انضباط خانواده اساس 
طبيعى نظم اجتماعى را بر هم ميزند, زيرا خانواده واحد و منبع منظم و اخلاق است نه دولت» و هنكامى كه وحدت و انضباط 
خانواده از بين برود» هيج قانونى نميتواند جاى آن را بككيرد. مالكيت خصوصى براى تركيب و دوام خانواده لازم است. مرام 
اشتراكى محال استء زيرا افراد به طور نامساوى به دنيا ميا يند. 


در مورد اصل دولت,؛ ران بودن واقعكراتر از ماريانا و روسو است. در اينجا مطلبى بيمعنى درباره بيمان يا قرارداد اجتماعى 
وجود ندارد. بودن سكريكن كانه هاى روستانشين ممكن است از جنين قراردادى ناشى شده باشندء اما اصل دولت تسلط 
كروهى از خمانواده ها بر كروه ديكرى بوده» و رهبر فاتحان يادشاه شده است. مجوز قانونى اراده يا “حاكميت” مردم نبوده» 
بلكه نيروى متشكل دولت بوده است. در نتيجه» سلطنت استبدادى امرى طبيعى است,ْ اين همان ادامه قدرت يدر در خانواده 
يدر شاهى است. دولت اكر تابع قانونى غير از قانون طبيعت و خدا باشد» حاكميت ندارد. همان كونه كه هابز بر اثر فرار از 


هرج و مرج ناشى از جنكك داخلى انككلستان )1984-١587(‏ به اين نتيجه ها رسيدء بودن نيز حكومت استبدادى را تنها راه فرار 


ص: خرف 


كوجه هاى ياريس ريخته شد نوشته است. به نظر ران بودن جنين ميآمد كه اككر وظيفه دولت حفظ نظم باشد. اين عمل را تنها 
با حاكميت مطلق و انتقال نايذير ميتوائد انجام دهد. 


از اينجاست كه ميكويد بهترين نوع حكومت عبارت از سلطنت استبدادى و موروثى است: بايد استبدادى باشد تا به هرج و 
مرج نينجامدء و بايد موروثى باشد ....از جنككهايى كه بر سر جانشينى يادشاه روى ميدهد جل وكيرى شود. سلطنتء مانند قدرت 
بدرء در قسمت اعظم كره زمين و در قرون متمادى برقرار بوده و مورد تاييد تاريخ واقع شده است. حكومتهاى دموكراتيكك 
تنها در دوره هاى محدودى وجود داشتهاند. دموكراسىء بر اثر تلون مردم و بيكفايتى و يولدوستى اعضايى كه از طرف مردم 
المكاني اماف مع معرضيك عاق مروف "دراه يكلس ملن 4 1ر1 راسدووة سسعن انما موكيا رن أو وداه كلقا 


كوجكى. با ادعاى تساوى» حكمروايى كنند, و مغزها بيش از شمارش سرها اهميت داشته باشند. 


بودن تصديق ميكرد كه در صورت ظالم شدن يادشاه» بايد راهى براى فرار از استبداد او بيابند» و از اين رو بود كه شايد هم 
به طورى غير منطقىء انقلا.ب و جباركشى را تجويز ميكرد. وى قبول داشت كه حتى سلطنتهاى كامل نيز به موقع خود فاسد 
خواهند شد و براثر تغييرى اجتناب نايذيرء از ميان خواهند رفت. بودن بيش از هككل اظهار داشته بود كه تاريخ به سه دوره 
تقسيم ميشودمٌ در دوره اول كشورهاى شرقىء در دوره دوم ملتهاى مديترانهاى» و در دوره سوم ممالكك اروياى شمالى تفوق 
داشتهاند. به عقيده بودنء ايجاد و انحطاط اين كشورها تا اندازهاى دليل بيشرفت بوده است. عصر طلايى در كذشتهاى 
افسانها ميز نبوده استء بلكه در 1 يندهاى خواهد بود كه از نتايج مهمترين اختراعات» يعنى جابء بهره مند خواهد شد. نيم قرن 
بيش از بيكن» نوشت: “علوم كنجينهاى در بردارند كه در هيج عصرى تمام نخواهد شد.” بودن در امر مذهب سختكيرى 
نميكرد» ولى به كتاب مقدس احترام ميكذاشت. به عبارت درستتر» وى عهد قديم را بيشتر مييسنديد و به عهد جديد تقريبا 
عابي نميكرد. كذشته از اين» به جاد و كرىء, فرشتكان, ديوان» و علم احكام نجوم اعتقاد داشتء و معتقد بود كه بايد كشورى 
بنا بر خصايص رمزى اعداد به وجود آورد. اما خواستار شديدترين مجازاتها عليه جادو كران بود. به يادشاهان توصيه ميكرد كه 
تا حد امكان وحدت مذهب را حفظ كنندء ولى اكر عقيده بدعت آميزى نضج كرفت و اشاعه يافتء براى جلو كيرى از آن 


نبايد به زور متوسل شوند بهتر است بكذارند روزكار بدعتككذاران را به مذهب رسمى باز كرداند. 


)١(‏ يعنى به افكارى كه موجد آرا هستند توجه نميكنند. م. 


ص: 766 


بودن نميكويد كه اين مذهب جككونه بايد باشد. ايمان خود او مشكوك بود. وى در كتاب عجيب خود تحت عنوان كفتكوى 
هفت تنء» كه آن رااز راه احتياط منتشر نكرد ]اين كتاب براى نخستين بار در سال 185١‏ به جاب رسيد[» نشان ميدهد كه يكك 
كاتوليك,. يكك لوترى» يكك كالونى» يكك كليمى» يكك مسلمانء يكك اييكورى» و يكك خدايرست در ونيز مشغول مباحثهاند. 
يس از اين كفتكوء آيين يهودى تا حدى يبروز ميشود عقايد مسيحى درباره كناهكارى ذاتى» تثليث» و تجسم خداوند مورد 


التقاد قزار كيرد وتنها به غقيده نخدا برست حمل تميشوة: 
متتق دان نود اونوا كلميئء كالوتء وخ داشنا هد اكد وميكقتتك كه.وق يمذهه :و “مائنذ سكك ” رده اسك 


اما در شش كتاب جمهورى عقيده به هدايت خداوندى به خوبى ابراز و خدانشناسى به عنوان امرى غيرقابل اغماض و باعث 
بيهود كَى جهان اعلام شَلاة اسنسة: 


بودنء مانند هايز» مرد وحشتزدهاى است كه ميخواهد در ميان انقلاب و جنكك راه خود را با استدلال بيابد. 


بزركترين كتاب او تحت تاثير زمان قرار كرفت. اين كتاب به منزله فلسفهاى بود براى دنياى آشفتهاى كه به دنبال نظم و 
آرامش ميكشت. البته نميتوانيم آن را با حكمت مودبانه مقالاءت مونتنى» كه كمتر مورد آزار بود مقايسه كنيم. با وجود اين» 
شايد از عصر ارسطو تا آن زمان هيج كس احتمالا به استثناى ابن خلدون نتوانسته بود كه فلسفه سياسى را تا آن اندازه بسط 
دهدء يا از عقايد شخصى تا آن اندازه با علم و قدرت دفاع كند. تا زمان انتشار لوياتان١‏ توسط هابز (1881)» جنان كوششى از 
روى تصميم براى كشف منطق در امور كشورها به عمل نيامده بود. 


'- هوخ و كرو تيوس: ١2580-1١8/17‏ 


بيشتر كسانى كه مانند هوخ و كروتيوس در رشته حقوق بين الملل كار كردهاند؟ از خاطره ها رفتهاند» و اكّر نامى از او به ميان 
ميايدء شايد بيشتر از اين لحاظ است كه وى هم شاهد وقايعى بوده و هم كتاب نوشته استء و اثر كلاسيكك خود را ضمن 
دييلماسى فعال و سياستهاى خطرناكك به رشته تحرير درآورده است. كروتيوس در دلفت تولد يافتء در ليدن به فراكرفتن 
رياضياتء فلسفه؛ و قانون شناسى يرداخت, به سبب سبكك نوشتن لاتينى مورد تقدير سكالير قرار كرفت7 ودر بيست و شش 


سالككى با نوشتن كتابى تحت عنوان آزادى درياها مورد تمجيد 


© نام ازدهاى هولناكى كه در “عهد قديم” مذكور است (در “صحيفه اشعياى نى ”0 باب بيست و هفتم» ايه ع از لوبياتان به 
فرعون مصر اشاره شده است). منظور هابز هم از اين لفظ دولت و حكومت است كه بايد بسيار مقتدر باشد. م. 


(0) مهمترين آنها عبارتند از فرانئيسكوآ ويكتورياء استاد الاهيات در سالامانكاء كه كتاب “سخنرانيها”ى او در سال ١081/‏ 
مدر شد رد ركرق اللرركر حشال "اسعاة حقوق معدت دو كتفردااشتق كد كنات اواجدتة عنوان "فالون جركه شن اذ 


كرو تتونين در دفاع از آزادى درباها نوشته شدمٌ وفرانئيسكو سوارثء كه كتاب قطور او تحت عنوان “رساله درباره قوانين” 


مجمعى بينالمللى را نشان داده كه تحت قوانين بينالملل است. 


ص: مرف 


هم ميهنان خود واقع شد. وى در اين كتاب قانون دريانوردى را به اختصار شرح داده و آزادى درياها را به نفع همه ملتهاء 
مخصوصا هلنديهاء دانسته است كه تفوق دريايى يرتغاليها را در خاور دور به خطر انداخته بود. يس از آنكه به عنوان 
وقايعنكار ايالات متحده هلند منصوب شدء تاريخ انقلاب بزركك كشور خود را تقريبا به سبكك لاتينى كلاسيكك و به طرزى با 
روح و دقيق نوشت. جنانكه كفتيم» در مبارزه ميان اولدنبار نولت و موريس ناسويىء وى مانند آرمينيوس طرفدار آزادى بود. 
يس از كرفتارى» به خطاهاى خود اعتراف كرد, و به حبس ابد محكوم شد. زنش اجازه كرفت كه شريكك زندان او باشدمْ 
يس از سه سالء او را در صندوق كتاب ينهان كرد وو از زندان رهايى بخشيد. كروتيوس به ياريس كريخت (1871) و موفق به 
دريافت مستمرى مختصرى از لويى سيزدهم شد. ضمن آنكه جنكك سى ساله در آلمان بشدت جريان داشت» كروتيوس در 


فقر و فاقه كتابى تحت عنوان قانون جنكك و صلح نككاشت (1818). وف اناس كنات جد تسد 


ميبينيم كه همه كشورهاى مسيحى جنان در جنكك كردن آزادند كه ملتهاى وحشى از آن شرم دارند» زيرا به دلايل بيارزش يا 
بدون هيج دليلى» به جنكك متوسل ميشوند, و هنكامى كه سلاح بر ميككيرند» اعتنايى به قوانين آسمانى يا بشرى نميكنند كُويى 
جنين مييندارند كه بشر اجازه دارد» بدون مانع» هر كونه جنايتى كه ميخواهد مرتكب شود. 


فاكباؤلى كفمةاجود كه كقورها تميتواشك: ايدان ماشه مكر انكه هردمانشان از قي د اطاغت قوائيخ احلاقي اراد شود 
سياستمداران بايد معمولا به نمايندكى از طرف ملت آماده باشند كه به خاطر منافع كشورء و تا جايى كه ميخواهند, دروغ 
بكويند» دزدى كنندء و آدم بكشند. زيرا كشورها هنوز در مرحله اى جنككى شبيه مرحله خانواده هاى بيش از يبدايش كشورها 
به سر ميبرند» و قانونى جز صيانت نفس نميشناسند. كروتيوس تصديق ميكند كه دولتها ميتوانند از قبد قوانين ساختكى رها 
شوندء اما آنها را موظف به رعايت قانون طبيعى ميكند. به عقيده اوء اين قانون عبارت است از “نداى عقل سليمء كه فساد 
اخلاقى» يا لزوم اخلاقى» هر عملى را در نتيجه توافق يا عدم توافق آن با طبيعت معقول نشان ميدهد. و بنابراين [ثابت ميكند] 
مجموعه حقوق و وظايفى كه از طبيعت ذاتى بشرء به عنوان موجودى عاقل در جامعه» ناشى ميشود. آنجه براى بقا و شركت او 


در جامعه لازم است همين حق طبيعى اوست كه مرهون طبيعتش به شمار ميآ يد. دولتها بايد اين حقوق را محترم بدانند. 


كروتيوس ميككويد كه قانون طبيعى بايد تابع حقوق مردم باشد. به عقيده حقوقدانان رومى» مقصود از حقوق مردم حقوقى بود 
كه در تابعيت روم يافت نميشد. هنكامى كه اميراطورى 


ص: تغرف 


روم منقرض شدء حقوقدانان قرون وسطى از آن حقوق در مورد روابط دولتها با يكديكر استفاده كردند. در نظر كرو تيوس» 
حقوق مذكور به صورت مجموعه مبهمى از مقررات و قيودى درآمد كه مترقيترين دولتها معمولا ‏ آنها را در روابط مشتركك 
خود به كار ميبرند. وى بر روى اين دو شالوده. يعنى قانون طبيعى و حقوق مردم» ساختمان فرضى خود را بنيان نهاد كه عبارت 


از نخستين بيانيه درباره حقوق بينالملل مطلوب در دوران جديد بود. 


كروتيوس به طور كلى جنكك را به هيج وجه ممنوع نميداند. وى از اين نكته كاه است كه كروه هاء مانند حيوانات» هنكامى 
كه جان يا كراميترين دارايى خود را در معرض خطر ميبينند» با هر وسيلهاى كه باشد از خود دفاع ميكنند, و اكر ممكن شود. 


با بحث يا قانون, و اككر اين دو نيز موثر نيفتاد» با هر قدرتى كه در اختيار دارند به مبارزه مييردازند. 
در نتيجه. دولتى كه خود را در جنين وضعى ببيند حق دارد كه براى دفاع از جان و مال اتباعش به جنكك متوسل شود. 


اما جنكك به خاطر ييروزى يا غارت يا تصرف اراضى ظالمانه است, همجنين اكر به طور واقعى يا تصنعى بخواهند حكومت 
نيك وكارى ١‏ را بر قومى بدون رضاى آنها تحميل كنند عملى نادرست انجام دادهاند جنكهايى كه به منظور جل و كيرى از جنكك 
صورت ميكيرند ظالمانهاند. كروتيوس ميكويد: “بعضى از نويسند كان اصلى را اقامه كردهاند كه هركز يذيرفته نخواهد شد, و 
آن اين است كه قوانين بين الملل تنها به دولتى اجازه ميدهد عليه دولت ديكرى به جنكك يردازد كه مقتدر شدن تدريجى آن 
باعث وحشتش بشود. شايد» در صورت مصلحت,ء جنين تصميمى بتوان كرفتء اما هركز اصول عدالت را نميتوان به نفع آن 
اقامه كرد.” افراد موظفند در جنككهايى كه به نظرشان ظالمانه ميآيند شركت نكنند. 

به فرض اينكه جنك عادلانه باشد, هر ملتى كه وارد جنكك شود حقوقى دارد و ميتواند نيرنكك به كار برد تلافى به مثل كند» 
غنيمت به دست آوردء و اسيران را به كار بككمارد. اما ملت» علاوه بر حقوق» وظايفى هم دارد. مثلا بايد قبل از شروع جنكك 
آن را اعلاءم كندء و هر عهدنامهاى را با هر كس كه باشد محترم بشماردمٌ در ييروزيهاء جان زنان» كودكان. ييران» و در 
حقيقت جان همه كسانى كه خارج از صحنه نبردند بايد بخشيده شودمْ اسيران را ميتوان به صورت برده درآوردء اما آنها را 
بايذ كفت كروتوسن ال واقعيتاق كداتشانه ترق بةشسان خيرفك خكتوة بودةا و انان نود كه ممتيحيان و مسلمانان ديكر 


اسيران هم مذهب خود را به صورت برده در نميآ وردند. 


اين بحث اككر جه عالى و ملايم بود» نقايصى داشت. اكر قانون طبيعى را “نداى عقل سليم” بدانيم» جه كسى ميتواند بككويد 
كدام حق درست است در كشورها اين مسئله به وسيله 


)١(‏ ظاهرا اشاره به تسلط استعمار كران بر اقوام بومى است. 


ص: إرفرف 


دولتى كه مجهز به قوه قهريه است حل و فصل ميشودمْ سرانجام» مردم مجبورند بنابر دستور رفتار كنند زيرا قانونكزار ميتواند 
مردم را به رعايت آن وا داردمٌ زور باعث ايجاد حق نيستء ولى قانون را به وجود ميآورد. قانون بين الملل مستلزم وجود يكك 
مقنن بينالملل است كه به يشتيبانى يكك قواى بين الملل تشكيل شودمٌ ضمنا قانون بين الملل بايد شامل قيود متوسط و موافقتنامه 
هاى قابل نقضى باشد كه دولتهاى عضو عجالتا آنها را بيذيرند. اكر “قانون ملل” را رسوم مترقيترين اقوام بدانيم» اين خود نيز 
مستلزم وجود مرجع صلاحيتدارى است كه مترقيترين آنها را نام ببرد, اما جنين مرجعى در كجاست در ارويا در جين در 
كشورهاى اسلامى و آيا دولت ميتواند به اتباع خود اجازه دهد كه خودشان در مورد عادلانه بودن يا نبودن يكك جنك داورى 


كنند اكر دستكاه تلقين و تعليم دولتى قوى باشدء ميتواند جنين اجازهاى بدهد. 


اين كتاب اكر جه منطقى نبود» وجود آن ضرورى مينمود. هزاران جنك غير عادلانه روى داده بودند خوب بود كه كسى با 
تصريح قيودى كه براى هر دو طرف قابل قبول باشد آدمكشى قانونى را تعديل كند,ْ خوب بود كه جنكك به عنوان وسيله 
بيروزى يا غارت محكوم شودمْ خوب بود كه كسى براى اسيران و اشخاصى كه در جبهه نبرد نبودند استرحام كند. جنكك 
سيساله به اين تمايزات و تقاضاها خاتمه دادم اما هنكامى كه آن جنون تخفيف يافت» كتاب كروتيوس با توجه به اوضاع 


آلمان بيشتر موجه به نظر آمد. 


ريشليوه كه تصميم داشت وارد جنكك سى ساله شود مستمرى كروتيوس را قطع كردء و اين نويسنده؛ كه زند كيش به خطر 
افا قد وو وها ميوار كف توفت بدن سال 288 او كيعقونا اودوا تفط عدوان شف كو بيتك يه بار فى فر مقافي اما كوو توس رانك 
اكثر فيلسوفانء با تفكر بيشتر مانوس بود تا با مردم/ تنفرى كه نخست نسبت به ريشليو و سيس نسبت به مازارن داشت در 
دييلماسى او تاثير كردمْ و در سال ١288‏ دوباره آرامش خود را در ميان كتابها يافت. ملكه كريستينا از او دعوت كرد كه به 
دربار بيايد» و مستمرى مناسبى نيز در حق او مقرر فرمودمْ اما او از ملكه اجازه كرفت كه به آلمان برود. ملكه وسايل عبور او را 
از لوبكك فراهم آورد. طوفانى كشتى او را به ساحل راند» و كروتيوس از تكان و سرماخوردكى آسيب ديد ودر بيست و نهم 


اوت خرف اث مرشصت و دو سالكئ: در روستوكك كار كل قت 


دويست و شصت و هفت سال بعدء هلند آزاديخواهى او را بخشيد و مجسمه يادبود او را در محل تولدش نصب كرد(21882). 
در سال 21849 نمايند كان كشورهاى متحد امريكا در كنفرانس بين المللى صلح در لاهه. به ياس اينكه كتابش تا مدتى از 


استبداد يادشاهان كاسته بودء حلقهاى سيمين بر روى كورش نهادند. 


ص: عع" 


ل١-‏ كشيش ابيكورى 


بيبش از بحث درباره دكارت» براى آخرين بار توقف ميكنيم و به ملاحظه راز كشيشى كاتوليكك كه فلسفه اييكور را احيا كرد 
مييردازيم. اين خود تا اندازهاى دليل تكامل عقلانى ارويا بود كه آن فيلسوف يونانى و نماينده لذت يرستىء كه نامش قرنها 
مترادف با كافر و ملحد بود در اين هنككام؛ ضمن تنفر عمومى از ارسطوء بر اثر افكار مردى يرهي ز كار و كياهخوار كه از 
سختيهاى دوران روزه بزركك دركذشت. مقامى ارجمند يافت. 


فير كاسكد» كه فرؤيك مردى كشاورز بود. در حدود دينى» در يرووانسء به فعاليت يرداخت. در شانزده مالكى نان هوش و 
فراستى از خود نشان داد كه جهت تعليم معانى و بيان (ادبيات) منصوب شد و در بيست و ينج سالككى به مقام استادى فلسفه در 
دانشكاه اكس رسيد. سيس كشيش شد و رياست كليساى شهر دينى را به عهده كرفت. تا اين هنكام كتابى برشور حاوى 
“تمرينات يارادوكسى” عليه ارسطو به رشته تحرير درآورده بود. قسمت بيشتر آن را به توصيه دوستان سوزاند, اما قسمتهايى را 
كه در سال 1875 انتشار داد در تاييد هيئت كويرنيكىء اعتقاد ل وكرتيوس به اصل قسمت نايذيرهاء وفلسفه اخلاقى اييكور 
بودند. كاسندى امكان داشت كه شهيد شود ولى جنان جوان خوبى بود. جنان محجوبانه رفتار ميكرد, و جنان در اجراى 
وظايف مذهبى خود مراقبت نشان ميداد كه به خاطر كسى خطور نميكرد كه او را بسوزانند. وى در سراسر عمر خود اصل “دو 
حقيقت” را قبول داشت و آن اينكه نتايجى كه در ظاهر به وسيله عقل تحميل شدهاندء در فلسفه مورد قبولند. حال آنكه در 
مذهب ميتوان هنوز از آيبن و تشريفات رسمى مانند فرزند مطيع كليسا يبروى كرد. كاسندى از يكك كار دو نتيجه متناقض 


وى بنا به دعوت مرسن» دوست دكارتء اعتراضات شديدى به فلسفه دكارتى كرد. درباره اين موضوع بعدا سخن خواهيم 
كفت ون سال 1268 كاستدى اسعاد وياضيات كر كر زوايال بارس شده اما بس اذ هدات كوتاهى دير اث يبمارى ادنوه 
سرزمين آفتابى دينى باوكقث در اشحا به ترشن آكان عسدة عرد كه هيك درباره ايكرو بوردتده يرداقتث؟ ١‏ كاستدى ضمن 


آنكه ايمان خود را نسبت به مذهب كاتوليك همجنان ابراز ميداشت,ء ماترياليسم» اتميسم»؟ و مشروع بودن لذت راء كه مبناى 
عقايد ابيكور و لوكرتيوس بود 


)١(‏ ر(وع12١)|الاءامع‏ 15غأ36ام عع , دناطا701 ,]ألا ©0] .ع١‏ ٠١)|الاعامع‏ 00613653 غء ,كناطأ70, 3]آ/ا عنا 
وع2١)‏ أ الاءامع ع3أطم050|ألام 30103]الا5 300) 


در ١8٠١‏ صفحه دو ستونى 
(؟) اعتقاد به اينكه جهان از ذرات ريز تشكيل يافته است. - م. 
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به زبان لاتينى شرح ميداد. به عقيده او “علت نخستين ” همه جيزها خداست. اما يس از اين علت مح ركه همه جيز به وسيله 


قوانين و قواى ذاثن كتياه بيقن ميروتك. شر كوله على ل الكياشاتك ناشى ميشود وو از خود داراى جوهر انفرادى است. “كليات” 


يا عقايد عمومى به منزله ابزارهاى مفيد انديشهاندء اما قرينه عينى ندارند. 


روح» بدون شكك, جاويدان و غير هادى استء اما ظاهرا متكى بر جسم استء و به نظر ميرسد كه حافظه عمل مغز است. لذت 
جنسىء اكر به طرزى احتياط آميز معتدل باشدء مخالف اخلاق نيست. اما لذتهايى كه كمتر از همه مضرند لذتهاى فكرى 
هستند,ٌ مثلا رياضيات باعث نشاط مفرط ميشود. البته خود كاسندى فلسفه ايبكور را قبول داشت؛ اما به لذت جسمانى معتاد 
نبود برعكسء زندكى فوق العاده يرهي زكارانهاى داشت. وى يس از يكك دوره طولا-نى روزه كيرى به تب مبتلا شدء و در 
نتيجه سيزده بار حجامت كه به توصيه يزشكان انجام كرفت» كارش ساخته شد(1288). 


مولير و سيراتو دو برزراكك جزو شاكردان او در ياريس بودند. فونتنل» سنت اورمونء و نينون دولانكلو فلسفهاش را بدون 
عقابد مذهبى او يذيرقشل: هابز از كفتكو با او استفاده برد لأكك ممكن است بعضى آاز اضول رواتشناسى هيجان انكيز غود زا 
از كفته هاى دوست خود و شاكرد كاسندى اقتباس كرده باشد كه فرانسوا برنيه نام داشت و در سال 181/8 كتابى تحت عنوان 
خلاصه فلسفه كاسندى منتشر كرد. نيوتن عقيده كاسندى را درباره اتم بر عقيده دكارت درباره ذرات ترجيح داد و در آثار 
آن كشيش يرووانسى اطلاع مختصرى مربوط به قوه جاذبه زمين به دست آورد. در قرن هيجدهم, فلسفهاى مادى كه در آثار 
كاسندى نهفته بود» و اهميتى كه وى در مقابل منطق ارسطو و فلسفه دكارت, به علم و تجربه ميداد باعث شد كه در نظر 
نويسند كان دايره المعارف ارجمندتر از همه متفكران» غير از دكارت» جلوه كند. يس جه عاملى سبب شد كه دكارت تا يكك 


قرن به صورت سرجشمه رودى عظيم در فلسفه جديد در ايد 
1لا رنه دكارت: ١20:-2‏ 


فكست انكهه كارت دو مكني ببرعيان اريك بافة» كدمحا مدر كص مشركه بدشكزاران فراسوي كارت تاولترو 
رنان و آناتول فرانس بود. “در |هيكل[» جكشهايى ساخته شدند كه بعدا آن را خراب كردند.” وى در لاهه» در تورن تولد 
يافت. مادرش جند روز بعد بر اثر سل دركذشتء و اواين بيمارى رااز وى به ارث برد. در كودكى جنان رنكيريده و ضعيف 
بود وجنان رقت آور سرفه ميكرد كه يزشكان در معالجه او فرو ماندند. يكى از يرستاران ازاو نوميد نشد واورا كرم نكاه 


داشت و شير داد. وى حيات خود را باز يافت» و شايد به همين سبب بود كه رنه 


متن زير تصوير: فرانس هالس: دكارتء موزه لوور ياريس 


ص: 7" 


(يا رناتوسء به معناى “دوبارء تو كن تيده ") تامينده شد يدرش وكبل يداد كسترى ى مرذى ثروتمند و مشاور يارلمان رن بود» و 


يس از م رككء درآمدى معادل 20٠٠0‏ فرانكك سالانه براى فرزند به جاى كذاشت. 


رنه در هشت سالكى وارد مدرسه يسوعى لافلش شد كه. به قول آزاد فكرى يرشور و رياضيدانى مشهورء “ظاهرا يايه او را در 
رياضى جنان قوى كرد كه وى در بيشتر دانشكاه ها هم نميتوانست تا آن اندازه بياموزد.” آمو زكارانش ضعف جسمانى و قوت 
عقلانى او را تصديق كردند و بهاو اجازه دادند كه بعد از بيدار شدن مدت بيشترى در بستر بماند» و ديدند كه وى كتابها را 
يكى يس از ديكرى مطالعه ميكند. دكارت در همه سركردانيهاى فلسفى خود هركز از تمجيد و تحسين يسوعيان باز نايستاد» و 


آنان نيز به نوبه خود به شكك و ترديدهاى او با اغماضى يدرانه نككريستند. 


در هفده سالككى براى تفريح به ياريس رفتء ولى دريافت كه كارى نميتواند انجام دهدء زيرا هنوز نسبت به زنان بيعلاقه بود. 
اما مانند رياضيدان يرشورى به قمار يرداخت»ء و تصور ميكرد ميتواند با معلومات خود بانكك كازينو را ورشكست كند. از آنجا 
به دانشككاه يواتيه رفت و در قانون مدنى و قانون كليسايى دانشنامه هايى كرفت. يس از آنكه سلامت و قوت خود را بازيافت» 
دوستان را با نام نويسى در لشكر موريس ناسويى غرق تعجب كرد(1218). هنكامى كه جنكك سى ساله تشديد شدء دكارت به 


قواى ماكسيميليان» دوكك باوير» بيوست. بنا به قول غير موثقى» وى در نبرد “كوه سفيد” شركت جست. 


ضمن اين مبارزات» و مخصوصا طى ماه هاى درازى كه فرارسيدن زمستان باعث وقفه در كشتار ميشدء دكارت به مطالعات 
خودء مخصوصا در رياضيات» ادامه داد. روزى (دهم نوامبر 1919) در نويبوركك (نزديكك اولم در باوير) از سرما كريخت و در 
“كر مخانهاى” (كه شايد اطاق مخصوصا كرمى بود) ينهان شد. خود او ميكويد سه بار خواب ديد وضمن آنها برقهايى 
مشاهده كرد و رعدهايى شنيدء و به نظر او جنين آمد كه فرشتهاى آسمانى فلسفه جديدى را به او الهام ميكند. هنكامى كه از 
آن “كرمخانه” بيرون آمدء بنا به قول خودشء هندسه تحليلى را وضع كرده و راهى براى استعمال روش رياضى در فلسفه يافته 


بود. 


در سال 17 به فرانسه با زكشتء امور مالى خود را سروسامانى داد» و دوباره 1هنكك سفر كرد. تقريبا يكك سال در ايتاليا به 
سر بردمٌ از ونيز تا لورتو (به قول بعضى بياده) رفت» دين خود را نسبت به حضرت مريم ادا كرد؛ و رم را ضمن جشنى در سال 
ديد. از فلورانس كذشت. ولى به ملاقات كاليله نرفتء و به ياريس بازكشت. در اين شهرء در ييلاق» به مطالعات علمى 
خود ادامه داد. سيس همراه زرار دزا ركك» رياضيدان و مهندسى نظامى» جهت محاصره لاروشل حركت كرد (02078). در 


ص: ذف 


درباره عزيمت او از فرانسه اطلاعى نداريم. شايد “به سبب آنكه دلايلى براى ترديد در بسيارى جيزها نشان داده بود»” ميترسيد 
كه به داشتن عقايد بدعت آميز متهم شودء و حال آنكه در آنجا دوستان روحانى بسيارى مانند مرسن و برول داشت. شايد هم 
ميخواست از دوست و دشمن احتراز كندء و اميدوار بود كه در سرزمينى بيكانه در انزواى اجتماعى (ولى نه عقلانى) زندكَى 
كند تا به فلسفهاى كه در درونش ميجوشيد شكلى بدهد. دكارت از ازدحام و اراجيف ياريس تنفر داشتء ولى در آمستردام 
به رفت و آمد زياد مردم؛ كه ترعه فاق شهر از هحيننه أن مكاسة» اعدية يداد حود او سكوك در اينجا “در ميان ازدحام 
قومى بزركك و فعال “ميتوانست” جنان منزوى و تنها زند كى كند كه كُويى در ميان بيابانهاى دوردست است.” شايد هم براى 
اختفاى بيشتر بود كه ظرف بيست سال بعد محل اقامت خود را بيست و جهار بار تغيير دادمٌ از فرانكر به آمستردام, از آنجا به 
دونتر» دوباره به آمستردام» و سيس به اوترشت رفت اما معمولا كنار دانشكاه يا كتابخانهاى اقامت ميكرد. وى با عايداتى كه 
داشت ميتوانست به راحتى در قصر كوجكى با جند مستخدم زندكى كند. دكارت از ازدواج خوددارى كرد ولى معشوقهاى 
كرفت كه برايش دخترى آورد. هنككامى كه اين كودكك در ينج يلكي د ركذشت» دكارت به شيوهاى انسانى اشكك ريخت» 
و مااز شنيدن اين مطلب خشنوديم, كر او را نسبت به امور جهانى خونسرد و بيعلاقه بدانيم» در اشتباهيم. جنانكه بعد خواهيم 
ةد كارك بسارى (١‏ :اجماساى دا كمويوة النقاف [مؤد كار ان الاق فر ا رسك توس داكن هزه او ال انت اخشاسافق 


عارى نبود» و تابع غرور» خشم» و خوديسندى بود. 


معلومات او ناشى از روحيه غرور آميزش بود. ملا-حظه كنيد به جه علومى ميبيرداخت: رياضيات» فيزيكك, نجوم, تشريح, 
فيزيولوزى» روانشناسىء» فلسفه. معرفت شناسىء علم اخلاق» و الهيات. امروزه جه كسى را ياراى آن است كه اين همه علم را 
بياموزد براى اين منظورء دكارت مايل به كوشهنشينى بود آزمايش ميكرد, معادله و نمودار ميساخت» در فكر فرار از دست 
دستكاه تفتيش افكار يا آرام كردن آن بود» و ميكوشيد كه روش رياضى را در فلسفه خود و روش فلسفى را در زندكى 


خويشء به كار برد. 


از كجا ميبايستى شروع كند در رساله معروف به كفتار در روش١»‏ دكارت نخستين اصلى را اعلام داشت كه به تنهايى كافى 
بوداحمة طرقدازان اصول ديوين زابه دشمتى أنا اوابراتكيزة : خصوصا آنكةه رساله مذكوزيه زبان ساده فرالسوق توشته شده 


بود» و همه كس ميتوانست آن را درك كند. كذشته از اين» اول شخص مفرد (من) را به كار برده بود واين خود سبكى 


00 اين رساله در سال ١6‏ نوشته شد وادر ١257”‏ در مجلدى انتشار يافت كه حاوى رسالاتى درباره هندسه. عبور نور از 
اجسام شفافء و شهابها بود. رساله “تفكرات در فلسفه اولى” در سال :188١‏ “اصول فلسفه” در سال ع186, “در انفعالات 


نفسانى” در سال للخكه/ة و “درباره سنا ” در سال م١‏ انتشار يافت. 
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زنده و مجذوب كننده بود. دكارت در اين رساله جنين نوشته است كه ميخواهد همه اصول را رد كند» همه مراجع» مخصوصا 
ارسطوء را كنار بككذارد» و همه جيز را مورد ترديد قرار دهد. همجنين ميككويد: “علت عمده خطاهاى ما در يبشداوريهاى زمان 
كودكى ماست.. اصولى كه من در جوانى آنها را يذيرفتم» بيآنكه درباره حقيقت آنها تحقيق كرده باشم.” اما اكر همه جيز را 
مورد ترديد قرار ميداد» از كجا ميتوانست شروع كندء از آنجا كه دكارت عاشق رياضيات» و بيش از همه جيز شيفته هندسه 
بود و با نبوغ خود تغيبراتى در آن وارد ميكردء مايل بود كه بدان وسيله؛ و بنا بر شكك و ترديد ابتدايى و مطلق خود, اصلى را 
بيابد كه مانند بديهيات اقليدسء به فوريت و به طور كلى قابل قبول باشدء و در اين باره مينويسد: “ارشميدس براى بيرون 
آوردن كره زمين از محل خود و انتقال آن به جاى ديكرء تقاضا كرد كه فقط يكك نقطه ثابت و غير قابل حركت به او بدهند. 
اكر بتوانم فقط جيزى را بيابيم كه مسلم و غيرقابل بحث باشد» من نيز حق دارم آرزوهاى دور و درازى داشته باشم.” دكارت با 
شوق و شعف سيار به آنجه كه دلش ميخواست بى برد: “مياند يشم» يس هستم.” كه مشهورترين جمله فلسفى است.١‏ وى اين 
جمله را نه به عنوان قياسء بلكه به عنوان تجربهاى آنى و غير قابل انكار» و به مثابه واضحترين و روشنترين تصورى كه ميتوانيم 


داشته باشيم» به كار برد. 


تصورات ما بايد به نسبت نزديكك شدن به اين كشف يا شهود نخستين اين ادراكك مستقيم از لحاظ وضوح و روشنى مورد 
بروملى قراو كيرتك “روش” جديد دكارت در فلسفه, ارغنون جديدء اين بود كه مفاهيم مركب را به اجزاى تشكيل دهنده آنها 
تجزيه و تحليل ميكرد تا اينكه عناصر ساده نشدنى به صورت تصوراتى ساده» روشن» و مشخص درمياآ مدند» و نشان ميداد كه 
حتين تصوراتى انتاسى ممكة انيت از اذزاكق تكستين مواجودئ كه فكر ميكلد تاشن شود نابر آن متكنى باشد, از طرف ديك 


دكارت انقلاب ديكرى در فلسفه به وجود آوردء و آن اين بود كه جيزهاى خارجياى را كه ظاهرا معلوم بودند به عنوان مبدا 
نيذيرفتء بلكه خود ادراكك را قبول داشت. نهضت رنسانس باعث كشف مجدد فرد شد,مٌ دكارت فرد را به منزله محل حركت 
فلسفه خود شمرد. وى ميكفت: “به وضوح ميبينم كه جيزى جز فكر خود را نميتوانم بشناسم.” اكر از ماده شروع كنيم واز 
طريق مراحل زندكى آلى به بشر برسيم» شايد» تحت تاثير منطق ييوستككى و اتصالء فكر 


)١(‏ قديس آوكوستينوس نيز» ضمن كاوش براى رد عقايد شكاكان مشرك, كه همه جيز را مورد ترديد قرار ميدادند» از همان 
مبدا آغاز به كار كرد. ولى از خود مييرسيد: “جه كسى ترديد دارد در اينكه زندكّى و فكر ميكند زيرا اكر از خود ترديد نشان 
ذهد زنك كئ ميكند.” مونتنى نيز در رسالهاى تحت عنوان “در دفاع از ريموند و سابوندى” از همان دليل عليه طرفداران 


يورهون استفاده كرده است. 
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رانيز مادى بدانيم. اما ماده را فقط از راه فكر ميشناسيممْ تنها فكر است كه به طور مستقيم شناخته ميشود. در اينجا اصالت 
تصور به مفهوم جديد آغاز ميشود, نه اصالت تصور به معناى اخلا.قى» بلكه به عنوان فلسفهاى شروع آن حقيقت فورى 
تصورات است. نه جيزهايى كه به وسيله تصورات شناخته شدهاند. دكارت موضوع اصل و ماهيت و حدود معرفت را در فلسفه 
جديد ارويا به دست ميدهد و ميكويد: “تحقيق مفيدترى از آن كه هدفش تعيين ماهيت و حدود معرفت بشرى است نميتوان 
يبشنهاد كرد.” از اين تاريخ تا سه قرن بعدء فيلسوفان از خود مييرسيدند كه آيا “جهان خارجى” ممكن است غير از صورت يا 
مثال جيز ديكرى باشد همان كونه كه يرداختن از جسم به روح با هر فرضيهاى كه هم منطبق با منبع ظاهرا مادى و عملى 
احساسات» و هم منطبق با ماهيت ظاهرا غير مادى تصورات باشد دشوار استء. دكارت نيز» يس از آنكه از “خود” شروع كردء 
نميتوانست از فكر به اشيا ببردازد. فكر جكونه ميتواند دريابد كه احساسى كه حاكى از جهانى خارجى است جيزى غير از 
حالاءت خود آن (فكر) است و حكونه ميتواند به احساساتء كه غالبا ما را فريب ميدهندء يا به تصورات ذهنىء كه در خواب 
“بيحقيقت” و در بيدارى “حقيقى ” به نظر ميآ يند» اعتماد كند» در صورتى كه در هر دو حال واضح به نظر ميرسند دكارت» 
براى كريز از قيد اين فرضيه “من كرايانه”2 از خداوندى استمدادى ميكند كه مسلما همه دستككاه عصبى ما را جهت اغفال ما 
نيافريده است. اما در اين روشء كه وى به وسيله آن همه عقايد دريافت شده را كستاخانه رد ميكرد» جكونه ميتوانست نامى از 
خدا ببرد د كارت نميتواند وجود خدا را از دلايل قصدهاى او در جهان خارج ثابت كند, زيرا هنوز وجود جنين دنيايى را نشان 
نداده است. از اين رو خدا را ناشى از خود آ كاه ميداند» همجنانكه آنسلم در “دليل برهان وجودى”١‏ در شش قرن ييش جنين 
عقيدهاى ابراز داشته بود. دكارت ميكويد كه من تصورى از موجودى كاملء لازم؛ و جاويدان؛ كه همه جيز را ميداند و همه 
جا حاضر است,. دارم. اما جيزى كه وجود دارد بيشتر به كمال نزديكك است تا جيزى كه وجود ندارد. بنابراين» موجود كامل 
بايد وجود را نيز جزو صفات خود داشته باشد,ٌ و جز خدا كسى اين فكر را در مخيله من ننهاده است.”اكر خدا واقعا وجود 
نداشت» ممكن نبود فكر خدايى در سر من وجود داشته باشد.” زيرا اكر خدا ميخواست ما را فريب دهدء كامل نبود. بنايراين» 
وقتى كه تصورات روشن و واضحى داريم. خدا ما رافريب نميدهد, همجنين وقتى كه به احساسات ما اجازه ميدهد كه به 


(1) يحكماى ارويا اين بيان را برهان وجودى كفتهاند, وليكن در حقيقت برهان نيستء و حاصل كلام دكارت اين ميشود كه 


تصور وجود خداوند از ضروريات عقلى بديهيات است.ه محمدعلى فروغى» يسير حكمت در اروياه. م. 
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در اين مورد مينويسد:”اكر اين تصورات به وسيله عللى غير از اشياى جسمى توليد ميشدند نميدانم جككونه خدا از تهمت فريب 
مبرا ميماند. از اينجاست كه بايد تصديق كنيم كه اشياى جسمانى وجود دارند.” بدين ترتيب» فاصله ميان فكر و ماده» و نفس 
عين به طرز شكفت انكيزى از ميان ميرود» و دكارت» با يارى خداوندء واقعكرا ميشود. خود علم, يعنى اعتقاد متقن ما به 
جهانى منطقىء منظمء تابع قانون» و قابل محاسبه تنها بدان سبب ممكن ميشود كه خدا وجود دارد و نميميرد. 


به همان نسبت كه افكار دكارت را دنبال ميكنيم» ميبينيم كه عصر خردء كه همجون كودكى استء خود را با وحشت از برابر 
خطرهاى انديشه وايس ميكشدء و ميكوشد كه دوباره وارد زهدان كرم ايمان شود. عنوان رساله تفكرات به طرزى اطمينان 
بخش به اين صورت در آمد: تفكرات رنه دكارت در فلسفه اولى» كه در آن وجود خداوند و خلود روح ثابت شده استء و 
اين رساله به “رئيس دانشمند و برجسته دانشكده مقدس الهيات ياريس (يعنى سوربون) تقديم شده است. رئيس دانشكده اين 
هديه را يذيرفت» ولى در سال 1887 رساله مذكور جزو كتابهاى ممنوع اعلام شد “تا تصحيح شود”. مقدمه آن. مانند ديباجه 
كفتار در روشء» جسورانه بود: “امروزه: كه آسايش اطمينان بخشى در كوشه عزلت آرامى دارم . سرانجام» آزادانه و به طور 
جدىء به طرد كلى همه عقايد ييشين خود مييردازم.” دكارت آنها را از ينجره بيرون ميافكند و سيس آنها را از در وارد ميكند. 
اما نه تنها به خدايى عادل و توانا اعتقاد دارد» بلكه معتقد به اراده آزاد انسانى در ميان دستكاه ماشينى جهانى» و همجنين 
معتقد به روحى جاودانى على رغم اتكاى ظاهرى آن به جسمى فانى است. هر اندازه هم تابع منطق زنجيرى ناكسستنى از علت 
و معلول در جهان ماده و جسم باشيمء آزادى اراده ما يكى از آن تصورات ذاتى است كه به اندازهاى روشن» صريح» وآنى 
است كه هيج كس عملا منكر آن نيستء ولو آنكه در فرضيات مجرد آن را مورد بحث قرار دهيم. تصورى كه از خداء خود 
فضاء زمان» حركت,ء و بديهيات رياضى داريم همه ذاتى هستند» يعنى روح نه با حس يا تجربه؛ بلكه بر اثر ماهيت و معقوليت 
خوة انها زادرك سكته (در ابن :مورد ابد لأدك وحان يه اغسراضن سكشود و كانت ارد كارت تحنل سكرة)انا اين 
تصورات ذاتى ممكن است به صورت ناخود آ كاه باقى بمانند» تا زمانى كه تجربه آنها رابه صورت خود آ كاه در آورد. 
بنابراين» روح محصول تجربه نيستء بلكه شريك فعال و مبتكر آن در توليد فكر است. اين “روح معقول” يعنى قدرت 
استدلال» به وضوح غير مادى است. تصورات آن طول» عرضء وضعء وزنء يا هر كونه خاصيت ذيكرق را كه مربوط به “ماده 
است ندارد. “اين من» يعنى روحى كه بدان وسيله من همانم كه هستم, ذاتا متمايز از جسم استء و حتى شناخت آن آسانتر از 


جسم است.” بنابراين» اين فكر يا روح غير مادى محققا ميتواند يس از جسم زنده بماند. 
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آيا اين نتايج كليسا يسند صادقانه بودند به منظور حفاظت وضع شله بودند آيا ميتوان كفت كه دكارت جون مشتاق بود 
مطالعات علمى خود را بدون مزاحمت ديكران دنبال كندء از فلسفه براى جلوكيرى از حملات دشمنان استفاده ميكرد در اين 
باره جيزى نميتوانيم بككوييم ] امكان دارد كه مردى لااقل در زمينه فيزيكك» شيمىء نجوم, و نه در زيست شناسىء عالم خوبى 
باشد و در عين حال اصول اساسى مسيحيت را بيذيرد. دكارت در جايى ميكويد كه خرد”مانع از آن نيست كه به موضوعاتى 
ايمان داشته باشيم كه از طرف خداوند به ما الهام شدهاند و مسلمتر از قطعيترين معلوماتند.” مكاتبات او با شاهزاده خانم 
اليزابت١‏ فصيح و حاكى از عقايد برهي زكارانه و كليسا يسند اويند. سالماسيوسء كه با او در سال /1879 در ليدن ملاقات كرد 


او رااز “متعصبترين كاتوليكها” دانست. 


با وجود اين» دكارت ده سال آخر عمر خود را صرف علم كرد, اطاقهاى خود را به صورت آزمايشكاه در آورد ودرباره 
فيزيكك و فيزيولوزى به تحقيق يرداخت. روزى مهمانى از او خواست كه كتابخانهاش را به وى نشان دهدء و دكارت به قطعه 
كوشت سالهاى اشاره كرد كه آن را تشريح كرده بود. كاه كاه مانند بييكن ميككفت كه اكر بشر بر اثر علم “بر طبيعت مستولى 
شود” نتايج عملى بزركى از اين كار خواهد برد. تاكيد ذهنى او و اعتمادش به استنتاج» غالبا او را به اخذ نتايج مشكوك وا 
ميداشت] اما در جند رشته علمى به طرزى ابتكارى تحقيق كرد. دكارت اصرار ميورزيد كه به جاى تجريدات كيفى و مبهم 
فيزيكك قرون وسطايى» توضيحات كمى به صورت رياضى داده شوند. ديديم كه وى جكونه تحليلى را تكميل و حساب 
ديفرانسيل و انتكرال را طرح ريزى كرد. همجنين حل مسائل مربوط به “تضعيف مكعب” و تثليث زاويه” را به دست داد؛ و 
استعمال نخستين حروف الفبا را جاى مقادير معلوم؛ و آخرين حروف آن را به جاى مقادير مجهول رايج كرد. ظاهرا قانون 
انكسار نور را بدون توجه به سنل كشف كرد. وى درباره نيروهايى كه از ابزارهاى كوجكى جون قرقره؛ كاوه؛ اهرم» كيره» و 
جرخ ناشى ميشوند مطالعات مفيدى انجام داد و قوانين مربوط به جبر» ضربه» و كشتاور را كشف كرد. شايد او بود كه ياسكال 
را به اين فكر انداخت كه بككويد فشار جو با افزايش ارتفاع تقليل مييابد» و حال آنكه اشتباه ميكرد كه ميككفت خلا در هيج 


مكانى جز در سر ياسكال وجود ندارد. 


دكارت معتقد بود كه هر جسمى در محاصره كرد بادهايى از ذراتى است كه در لا-يه هاى كروى به دور آن ميجر خند 
عقيدهاى كه به فرضيه جديد درباره ميدانهاى مغناطيسى بيشباهت نبود. در مورد عبور نور از اجسام مختلفء زاويه انكسار را 


اصلاح انحراف كروى در دوربين نجومى را حل كرد و 


(1) اين زن از طرف يدر نواده فردريكك ينجمء از يادشاهان آلمان و از طرف مادر نواده جيمز اولء يادشاه انكلستان بود. م. 


صن انا 


عدسيهايى با انحناهاى بيضى يا هذلولى ساخت كه داراى جنين انحرافاتى نيستند. دكارت جنين را تشريح كرد و آن رااز 
لحاظ كالبد شكافى شرح داد. خود او ميكويد كه “سرهاى جانوران مختلف را تشريح كردم تا بدانم كه حافظه و تصوير و 
مانند آنها از جه ساخته شدهاند” در مورد عكس العمل نيز آزمايشهايى كرد و دستكاهى را شرح داد كه به كمكك آن حِشْم به 
محض نزديكك شدن ضربهه بسته ميشود. وى فرضيهاى مربوط به احساسات هيجان آميز شبيه فرضيه ويليام جيمز و كارل لانككه 
به وجود آورد. بدين معنى كه علت خارجى احساس هيجان آميز(مثلا ديدن يكك جانور خطرناكك)» خود به خود ودر همان 
زمان عكس العمل (فرار) و هيجان مشابهى (ترس) توليد ميكند. اين هيجان ضميمه عمل استء نه علت آن. بايد ريشه هاى 
احساسات هيجان آميز را در فيزيولوزى بجوييم؛ و آنها را به مثابه عمليات ماشينى مطالعه و بيان كنيم. آنها به خودى خود بد 
نيستندء بلكه به نفع ما هستند, اما هنكامى كه با خرد تعديل نشوندء ميتوانند ما را اسير خود كنند و شخصيت ما را از ميان 
ببرند. همه جهانء جز خداوند و روح معقولء را ميتوان به منزله ماشين دانست. دكارت, با توجه به كاليله و دستكاه تفتيش 
افكار» مواظب است كه اين نظريه را فرضى قلمداد كندء و ميكويد: با فرض اينكه خداوند ماده را آفريده و حركت را به آن 
ارزانى داشته استء ميتوان كفت كه جهان براساس قوانين مكانيكك و بدون دخالت عوامل مختلف حركت ميكند. در جهان 
بدون خلا حركت طبيعى ذرات مادى حركتى مستدير خواهد بود و حالتى شبيه كردشار يا كرداب تشكيل ميدهد. خورشيدء 
سيارات» و ستا ركان ممكن اسب بر اثر جمع شدن ذرات در مراكز اين كردشارها به وجود آمده باشند. همجنانكه هر جسمى 
در محاصره اتمهاى ريز قرار كرفته است نكتهاى كه هم جسبى و قوه جاذبه را ميرساند هر سيارهاى نيز در ميان كردشارى از 
ذرات واقفئ است و اقمار خود را در مدارشان نكماه ميدارد. خورشيد مركز كردشار عظيمى است كه در آن سيارات در 
ييرامون خورشيد به صورت دايره ميجرخند. اين مطلب فرضيه هوشمندانهاى بود» ولى وقتى كه كيلر ثابت كرد كه مدارهاى 


دكارت عقيده داشت كه اكر علم ما كامل بود» ميتوانستيم نه تنها نجوم و فيزيكك و شيمىء بلكه همه عمليات حيات راء به 
استثناى خود خردء به صورت قوانين مكانيكى درآوريم. تنفسء كوارشء و حتى احساس مكانيكى هستندْ ملاحظه كنيد كه 
اين اصل جكونه در كشف كردش خون توسط هاروى موثر افتاد. دكارت با كمال اطمينان اين اصل مكانيكى را در مورد همه 
عمليات عتانوران:بة كان برد زيرا حاضر تميشد اتهاءرا ذاراى قتدرت استدلال بذاند. شاي او از لحاظ هدهي غود را مجيوو 
ميديد كه اين بيعدالتى را در حق جانوران روا داردمْ زيرا جاودانكى روح را متكى بر غير مادى بودن فكر معقول دانسته بود و 


اكر جانوران نيز جنين افكارى داشتند» آنها نيز جاويدان ميشدند,مْ واين مطلب اككر جه باعث ناراحتى 
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سكك دوستان نميشد, لااقل عالمان دين را بر سر خشم ميآورد. 


امااكر جسم آدمى ماشين مادى باشدء روح غير مادى جككونه ميتواند با نيروى غير مكانيكى جون اراده آزاد بر روى آن اثر 
كند يا آن را تحت فرمان خود قرار دهد در اينجا بود كه دكارت اعتماد خود را از دست داد و در ياسخ كفت كه خداوند 
عمليات متقابل روح و جسم را به طرق اسرار آميزى تنظيم ميكند كه خارج از فهم محدود ماستء و شايد روح به وسيله غده 


عجولا-نهترين عمل دكارت تقاضاى او از مرسن بود كه نسخه هايى از تفكرات را بيش از انتشار» نزد متفكران بفرستد واز 
آنان بخواهد كه انتقاداتى بر آن بنويسند. كاسندىء در ياسخ, ادعاهاى دكارت را با ادب مخصوص فرانسويان رد كرد. اين 
كشيش دليلى را كه دكارت براى اثبات وجود خدا آورده بود كافى نميدانست. هايز اعتراض كرد كه دكارت استقلال فكر را 
ازماذه و معز به بوت ترسائده اث عابر كفته شاروئء هايز در خلوت “نكفت كه وكارة خود ركاملا وقق هندسه كرده 
است. ... واكر به مسائل فلسفى سركرم نميشدء بهترين مهندس در دنيا بود.” هويكنس نيز با هابز همعقيده بود و جنين 


ميينداشت كه دكارت از تار و يودهاى فلسفى داستان اغراق آميزى ساخته است. 


در اين هنكام آسان است كه يس از سه قرن بحثء نقايص اين نخستين “روش” دليرانه فلسفى را خاطر نشان كنيم. فكر تبديل 
فلسفه به صورتى هندسى باعث شد كه دكارت به روشى استنتاجى بيردازد» و در آنء على رغم آزمايشهايشء به طرزى بيبروا 
متكى به استدلال باشد. روشنى» وضوح. و آنى بودن عقيدهاى را دليل صحت آن دانستن به زيان او تمام ميشدء زيرا بر اين 
اساس جه كسى ميتوانست منكر كردش خورشيد به دور زمين شود اكر بكوييم خدا وجود دارد زيرا تصورى روشن و واضح 
از ذاتى كامل و نامحدود داريم» و سيس دليل بياوريم كه تصورات روشن و واضح قابل اعتمادند زيرا خداوند ما را فريب 
نميدهد, در اين صورت از نوعى استدلال دورانى و مشكوكك,. نظير فرضيه دكارت درباره مدارهاى سيارات» استفاده كردهايم. 
در اين فلسفه عقايد بسيارى وجود دارند كه به مكتب مدرسى قرون وسطايى مربوطند و خود دكارت ميكوشيد آنها را رد 
كنك شك وائرة بد موقى اساشتز و بادوامفز از شك و تردية ذ كارت بوده زيزا موق انتذاللات كنشعه راارة كرف تا حاتي 


براى اباطيل خود بيدا كند. 


با وجود اين» در علم دكارت»ء شايد نه در فلسفه او. مطالب ديكرى وجود داشتند كه باعث وحشت او از زجر و تعقيب ميشدند. 
در فرضيه او راجع به دستككاه ماشينى جهان» سخنى از اراده آزاد و معجزه در ميان نبود و اين خود خطرهايى در برداشت, در 
صورتى كه دكارت عقايدى كليسا يسند اظهار كرده بود د كارك يس: از ششدن خبر محكوميت كاليله (زوئن عل 
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كتاب عمده خود راء كه عالم نام داشتء به كنارى نهاد» و حال آنكه تصميم كرفته بود همه كارها و نتايج علمى خود را در 


آل تكتا ميسن نا كال كات دورمن عدن وه 


اين عمل [محكوميت كاليله] به اندازهاى در من تاثير كرده است كه تقريبا تصميم كرفتهام همه دستنوشته هاى خود را 
بسوزانم لااقل آن را به كسى نشان ندهم. ... اكر آن [حركت زمين] غلط باشد. همه اصول فلسفى من [درباره دستكاه ماشينى 
جهان] غلط خواهند بود زيرا آنها مويد يكديكرند. اما به هيج وجه مطلبى منتشر نخواهم كرد كه كلمهاى بر خلاف ميل كليسا 


در آن باشد. 
در زمان مركك او فقط قطعاتى جند از كتاب عالم بر جاى مانده بودند. 


در حيات اوه شروع حمله از طرف كليساى رم نبود» بلكه از سوى علماى كالونى در دانشكاه هاى او ترشت و ليدن بود. اين 
اشخاص جنين مبينداشتند كه دفاع اوازاراده آزاد عملى بدعت آميز و مخالف اصل تقدير استء و كيهان زايى مكانيكى او تا 
كفر و الحاد زياد فاصله ندارد. كذشته از اين» جنين ميكفتند كه اكر جهان فقط با تكان نخستينى كه خداوند به آن داده شروع 
به حركت كرده باشد. ديرى نخواهد كذشت كه نيازى به آن حركت مقدماتى خداوند نيز نخواهد بود. در سال 2188١‏ 
شكامئ: كذ يكى ال استاذان داتشكاه او يرشت طرقذاز ووكن ذ كارت شذء خسرت وتقواس “رئيس دانشكاف بز ركان شهن با بن 
آن داشت كه از انتشار فلسفه جديد جل و كيرى كنند. دكارت به وئتيوس حمله كرد, وئتيوس به او ياسخى تلخ داد» و دكارت به 
معارضه با او برخاست. بزركان شهر آن فيلسوف رابه حضور خود خواندند» ولى دكارت از آمدن خوددارى كرد. حكمى كه 
صادر شد به ضرر او بود اما دوستانش در لاهه مداخله كردند» و بزركان شهر ناجار دستور دادند كه علنا هيج كونه بحثى له 
يا عليه افكار دكارت نشود. 


دكارت بر اثر دوستى با شاهزاده خانم اليزابت تسلى خاطرى مييافت. اين زن با مادر خود, كه او نيز اليزابت نام داشت و سابقا 
ملكه بوهم بود» در لاهه ميزيست. هنكامى كه كفتار در روش انتشار يافت» آن شاهزاده خانم» كه نوزده سال بيش نداشت» آن 
رساله را با لذت بسيار خواند» و تعجب كرد از اينكه فلسفه ممكن است تا آن اندازه قابل فهم باشدمْ و دكارت هنكامى كه او 
راديدء مشعوف شد از اينكه فلسفه ممكن است زيبا باشد. سيس اصول فلسفه را با عباراتى يروجد و مجامله آميز به او تقديم 
كرد( .)188٠0‏ 


دكارتء كه مانند سابق از اقامت در هلند خشنود نبود. جند بار به فرانسه سفر كرد. حس ميهن يرستى او با تفويض مستمرى 
تازهاى از طرف لويى جهاردهم برانكيخته شد(1862١).‏ سيس در صدد يافتن شغلى ادارى برآمدء اما نزديكك شدن جنكك 
داخلى (فروند) باعث شد كه وى با وحشت به هلند باز كردد. در فوريه 64 دعوتى از طرف كريستيناء ملكه سوئد» دريافت 


داشت مبنى بر آنكه به آن كشور برود و به او فلسفه بياموزد. دكارت ترديد كردء اما نامه هاى 
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اوء كه به زبان فرانسه فصيحى نوشته شده بودند و نشان ميدادند كه آن زن از طرفداران اوستء وى را تحت تاثير قرار دادند. 
ملكة درياسالارق :و" نزد اوفرستاة نا او .زا به رفت به سوكد ترغيب: كتد؛ وسسن ناوئ سكى ازسال داشت تا او رائة آن كشور 


ببرد. دكارت به اين كار تن در داد و در سيتامبر از آمستردام عازم استكهلم شد. 


دكارت را با اعزاز تمام يذيرفتند,ْ ولى او جون ديد كه ملكه ميخواهد سه بار در هفته و هميشه در ساعت ينج صبح تعليم 
بككيردء به وحشت افتاد. علت آن بود كه دكارت مدتها عادت داشت كه دير از خواب برخيزد. تا دو ماه با برنامه ملكه موافقت 
كرد ودر آن صبحهاى زمستان از ميان برف ككذشت و به كتابخانه او رفت. در اول فوريه 605 سرما خورد و به ذات الريه 


مبتلا شد» و در يازدهم آن ماه» يس از شركت در آخرين مراسم كليساى كاتوليك, ديده از جهان فرو بست. 


شعانءة كارظة]رد جزد: “كس خرت زسيعه انيث كد ضري ينان شد اسع "اننا شتهوة :او جيةين سال يكن ان هر كدن 
عالمكير شده بود. اكر جه دانشكاه ها فلسفه او را نمييذيرفتند و روحانيان در زهد و يرهيزكارى او آثار بدعت ميديدند» 
دانشمندان از رياضيات و فيزيك او تمجيد ميكردند» و اشخاص با سليقه در ياريس كتابهاى او راء كه با زبان فرانسه روشن و 
شيوانى نوشته شده بودئل) مبيخواندتل. مولير “زنان «اتشمتدى” زا كه دن شالها دربار». كردشارهاى د كارت سحن ميكنتتد ولى 
“نميتوانستند خلئى را تحمل كنند” مسخره ميكرد. يسوعيان تا اين هنكام درباره شاكرد باهوش خود اغماض ميكردند و حتى 
جلو يكى از اعضاى خود را كه به او حمله كرده بود كرفته بودند. اما يس از سال 2188٠‏ جشم از حمايت او يوشيدند ودر 
سال 188#, به اتفاق ديكران» آثارش را جزو كتابهاى ممنوع اعلا-م كردند. بوسوثه و فنلون دليلهاى او را درباره معتقدات 
اساسى مسيحيان با خشنودى يذيرفتند» ولى كفتند كه نبايد ايمان را بر خرد متكى كرد. ياسكال اتكا به خرد را به مثابه نيى 


ميدانست كه بر اثر باد ميلرزد. 


در واقع همين اعتماد دكارت به خرد بود كه اساس فكرى ارويا را در هم ريخت. فونتئل قضيه را بدين صورت خلاصه كرد: 
“دكارت است ... كه روش تازهاى در استدلال به دست ما داد» روشى كه از فلسفه او شكفت انكيزتر اسث» و قسمت عمده 
آنء بنا بر قوانينى كه خود به ما آموخته استء غلط يا بسيار مشكوكك به نظر ميآيد.” شكك و ترديد دكارت براى فرانسه و براى 
قاره ارويا به طور كلى همان كارى را انجام داد كه بيكن براى انكلستان انجام داد» بدين معنى كه فلسفه را از جنكال زمان 
بيرون آورد و آن را دليرانه بر روى درياى آزاد رها كردء ولو آنكه خود او بزودى به عقايد اطمينان بخش و عادى ديرين 
بازكشت. خرد به موفقيتى آنى نايل نيامد. در طى “قرن بزركك” لويى جهاردهم, يعنى درخشانترين دوره تاريخى فرانسه» سنت 


و كتاب مقدس هنوز اعتبار داشتند. 
اين دوره عصر يورروايال» ياسكالء و بوسوئه بود 
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نه عصر و وارثان دكارت. اما در هلند» همان دوره عصر اسبينوزا و بلء و در انككلستان روزكار هابز و لاكك بود. 
اندك اندكك بذر جوانه ميزد. 


آثار دكارت تا حدى در ادبيات و هنر فرانسه تاثير كردند. سبكك او به منزله بدعتى نيروبخش بود. و فلسفه او به زبان عاميانه 
نوشيتة اشندةاو نه لور خنظونا فى: در دسترسن همكاق قزار كرقته بود تددرت فلمو دندة شده نوق كه بآاجنان صعميت 
مجذوب كنندهاى ماجراهاى خرد را به وضوح شرح دهدم كويى فرواسار بود كه واقعه تهور آميزى را در روزكار شواليهكرى 
توصيف ميكرد. كفتار در روشء كه اثرى مختصر و قابل فهم استء نه تنها شاهكار نثر فرانسه بود» بلكه. هم از لحاظ زبان و 
هم از لحاظ عقيده. نمونهاى براى عصر كلاسيكك فرانسه به دست داد. اين نمونه باعث نظمء قابل فهم شدنء و اعتدال ادبيات؛ 
هنر» آداب» و زبان آن كشور شد. اهميتى كه دكارت به عقايد صريح و روشن ميداد موافق فكر فرانسويان بود. در نوشته هاى 
بوالو» ستايش از خرد به صورت نخستين اصل سبكك كلاسيكك در آمد. 


وى ميكويد: 
نس كرد رااوشتة#داقكه باشيد بكذاويك كداتوشته حاف شنا عند كى ونهاق خود زتها از ان .اقفاين كسد 


تا دو قرن» درام فرانسه به صورت ادبيات خردمندانهاى درآ مد كه با طوفان احساسات شديد در كير بود. شايد بتوان كفت كه 
شعر فرانسه در نتيجه سخنان دكارت آسيب ديد: حالت اوء و اهميتى كه به دستككاه هاى ماشينى ميداد» جايى براى تصورات يا 
احساسات باقى نميكذاشتند. يس از او هرج و مرج ير جوش و خروش آثار رابله» يرت كوييهاى نامتناسب مونتنى» حتى 
بينظميهاى شديد جنكهاى مذهبى جاى خود را به دلايل معقول كورنى» وحدتهاى سهكانه جدى راسين» برهي زكارى منطقى 
بوسوثه» و نظم و قانون و شكل و آداب سلطنت دربار لويى جهاردهم داد. د كارت»ء به اتفاق ديكران» ندانسته سبكك جديدى 


در زندكى و فلسفه فرانسه به وجود آورده بود. 


نفوذ او در فلسفه شايد زيادتر از نفوذ هر متفكر جديد ديككرى بيش از كانت بوده است. مالبرانش تحت تاثير افكار او قرار 
كرفت. اسيينوزا در مدرسه منطق دكارت درس خواند و» ضمن تفسير و تعبير آنء به نقايص آن بى برد. وى در كتاب در بهبود 
فهم شرحى درباره خود به تقليد از رساله كفتار در روش نوشتء و در كتاب علم اخلاق (اتيكك) اصول هندسه را در فلسفه به 
كار برد. شرحى كه درباره “برد كَى بشرى” داده است. متكى بر رساله در انفعالاءت نفسانى است. سنت مطلوب در فلسفه 
جديدة كه از زهان بار كلى تاعصر فيشتة ادامه يافت# ان اهميق سرخشمه كرفت كه دكازتث به انديشة ميداد و آن:زا به متزله 
تنها حقيقتى ميدانست كه به طور مستقيم شناخته ميشود» جنانكه سنت تجربى از هابز ناشى شد و تا دوره سينسر به طول 
انجاميد. اما دكارت يادزهرى براى اصالت تصور يافت» و آن عبارت از مفهوم جهان عينى بود كه كاملا 


ص: // 


مكانيكى معرفى ميشد. كوشش او براى درك عمليات موجودات آلى وغير آلى با كمكك اصطلاحات مكانيكى» تحركى 
بيبروا ولى مفيد به زيست شناسى و فيزيولوزى دادمٌ و تجزيه و تحليل مكانيكى او از احساسات» تصوراتء حافظه. و اراده به 
صورت منبع عمده روانشناسى درآمدند. يس از آنكه در قرن هفدهم در فرانسه اصول عقايد مذهبى به واسطه سخنان دكارت 
تقويت شدند» در قرن هيجدهم» نهضت روشنكرىء در نتيجه شكك و ترديد اصولى اوء اعتمادش به خرد, و تفسيرهايش درباره 
همه مراحل حيات حيوانى با همان اصطلاحات فيزيكى و شيميايى» ريشه هايى نيرومند يافت. همه غرور تقويت كننده اين 
فرانسوى تبعيد شده. به سبب تاثير سودمندى كه در فكر فرانسويان داشتء به نظر موجه آمد بحث بزركك ميان خرد و ايمان 


صورتى خودآ كاه به خود كرفت اما تاريخ جديد آن بتا زكى شروع شده بود. 


هنكامى كه به سالهاى بين ١008‏ و1968 به دوره بين اليزابت و ريشليوء و نيز به سالهاى بين شكسبير ودكارت مينكريم 
ميبينيم كه در قلمرو مسيحيت ميان فرقه هاى مذهبى رقيبى كه كتاب مقدس را كلام خدا را ميدانستند» هنوز مسائل مجذوب 
كنندهاى وجود داشتند. تنها اشخاص متفرقى بودند كه ميكفتند خود مسيحيت را بايد به داد كاه كشاند و فلسفه ممكن است 
بزودى هر كونه اعتقادى به مذهب را طرد كند. يس از اين نخستين مراحل مبارزه» آيين كاتوليكك در اسيانيا و يرتغال تفوق 
خود را حفظ كردء و دستكاه تفتيش افكار همجنان مشغول توليد رعب و وحشت شد. در ايتاليا آبين ديرين به صورت 
انسانيترى درآمد» زندكى را با هنر آراست»ء و مردكان را با اميد تدهين كرد. فرانسويان تن به صلح دردادند: مسيحيت به 
شكلى نيرومند و مفيد در ميان مردمء خواه كاتوليكك خواه هوكنو باقى ماند» در صورتى كه طبقات مرفه با شكك و ترديد به 
عيش و نوش برداختند و زهد و تقوا را تا اواخر عمر به تعويق انداختند. ايالاءت هلند از لحاظ جغرافيايى با يكديكر سازش 
كردند: نواحى جنوبى همجنان بيرو آيين كاتوليك ماندند» در صورتى كه در شمال آيين كالونى بيروز شد. در آلمان» آ يبن 
يروتستان به دست كاردينالى فرانسوى نجات يافت] اما باوير و اتريش در تابعيت سابق خود باقى ماندند» و حال آنكه 
مجارستان و بوهم دوباره مجبور به اطاعت از ياب شدند. در كشورهاى اسكانديناوى» آيين يروتستان به صورت قانون درآمد. 
اما ملكه سوئد تشريفات رم را بيشتر يسنديد. در انككلستانء اليزابت بيشنهاد كرد كه تشريفات كاتوليكى و آزادى ملى به طرز 
خوشايندى به يكديكر ملحق شوندء اما يروتستانهاى انككلستان, كه به فرقه هاى بيشمارى تقسيم شده بودند قوه حياتى خود را 


نشان دادند و زندكى خود را به خطر انداختند. 


در ميان تصادمات لشكرها و آيينها. دانشمندان كشورهاى مختلف ميكوشيدند كه از خرافات و وحشت بكاهند. مساعى آنها 


مصروف تكميل ميك روسكوب» تلسكوبء دماسنج» و هواسنج, 


ص: 6/1 


ابداع لكاريتم و سيستم اعشارى؛ اصلاح تقويم» و تكميل هندسه تحليل شد حتى در آن زمان در فكر بودند كه هر كونه 
واقعيتى را به شكل معادله جبرى درآورند. تيكو براهه» با مشاهدات مكرر و صبورانه خود»ء كيلر را قادر ساخت كه قوانين 
مربوط به حركت سيارات را اعلا-م دارد» و اكتشافات او نيز به نوبه خود باعث شدند كه نيوتن به وجود يكك قانون جهانى بى 
ببرد. كاليله به وسيله دوربينهاى نجومى و بزركتر خود جهانهاى جديدتر و عظيمترى را آشكار ساخت وء در تالارهاى دستكاه 
تفتيش افكار» كشمكش ميان علم و دين رابه صورت مهيجى درآورد. در فلسفه. جوردانو برونو تن به مركك داد تا از خدا و 
جهان مفهوم تازهاى با عباراتى در خور كويرنيك به دست دهد. فرانسيس بيكن هوش را به كمكك علم طلبيد و وظيفه آن را 
براى قرنهاى آينده معين كردم و دكارتء با شكك و ترديد خود درباره جهان, راه ديكرى به سوى عصر خرد نشان داد. اخلاق 
وآداب تحت تاثير تحولات ايمان قرار كرفتند. خود ادبيات از نتايج اين كشمكش برنماند» و افكار فيلسوفان در اشعار مارلوء 
شكسيير» و دان منعكس شدند. يس از جندىء همه جنككها و انقلابهاى ممالك رقيب» در مقايسه با كشمكش روزافزون و 
كسترش يابنده ميان ايمان و خردء كه بعدها تحولى در افكار اروياييان و شايد جهانيان به وجود آوردء به صورتى ناجيز و 


بيارزش درا مدند. 

نمايه (فهرست راهنما):آغاز عصر خرد 

1 

آبيدوس 005لإلاللك شهر قديم يونانى» آسياى صغير: 187. 

يلس 1©5اع(لل نقاش يونانى (مط' قرن جهارم ق م): 2١17‏ 1/0ه. 

آينن» رشته كوه 171117©5ع(لل ايتاليا: /701 /المع. 

آيولو» كلوب 0110حلل لندن: ١8٠١‏ 

آيولو دوروس 0100011015 رلك نقاش يونانى (مط' قرن ينجم قى م)): يا .,94٠‏ 
آيولون 16أومرل دن اساطير يوثاث» تسر زكوس» عندااق تور و ييشكويى و امي توسيقى وتبراتدازئ وشقاءيا 
لاا 

آيولونء كالرى 631116 0|!0157"0ملل لوور: *0ه. 

ييانوس (0131(إلك تاريخنويس رومى مط' قرن دوم): 4/. 

آتن 16115 الل شهرء يايتخت يونان: فعى ١‏ #عن لاض عر 


آتنه 8811611 / يالاس آتنه. در اساطير يونان» دختر زئوس.ء الاهه اولميى حكمت: يا 88. 


آتوى» تامس 18281-1888) /[00//3): درام نويس انككليسى: 078 يا 801 

آحاب 3آلل يادشاه اسرائيل (حد 818- 80١‏ ق م): يا ١1/‏ 

آخن 63061761: اكس - لا - شايل 

آداب: ايتاليايى: 29 :2:6٠‏ روسى: 2:05 2:8: در عصر اليزابت: 58 59م فرانسوى: و ١الاع,‏ 

.262١ لهستانى»‎ 2٠ 

آدرياتيك, درياى ©0113]1ل شاخهاى از درياى مديترانه» بين ايتاليا و شبه جزيره بالكان, يا 1ن على غءلل 
الى على لاع 

آدريانو 0113170لل شخصيت: طوفان 

آدريانويل 60113016 نام ارويايى شهر ادرنه» تركيه ارويايى» 815. 

ادلى اند. قصر لا 41001 1170, انككلستان» /. 

آدونيس 4001115 در دين يونانى» معشوقه آفروديته: 204. 

آدونيس» شخصيت: آدونه. 

آذربايجان: 277. 

آراسك ] - عربانه [ ©لا30©5)0 الل شيوه تزيينى در طراحى اسلامى: 607. 

آراس 35] الك شهرء يايتخت تاريخ 1- تواء شمال فرانسه. 8ل 608, 2819 10ه. 

آراسء اتحاديهاى كه كروهى از اشراف كاتوليكك هلند براى حفاظت جان و اموال خود تشكيل دادند »)١01/9(‏ 
(ه؟ه) 

آراكون 7إل ناحيه و مملكت قديم؛ شمال خاورى اسيانياء 7807 ع0م. 


ص: 2,04 


رامى» زبان 247 .21317316 

آرانخوئث 062ا[3 الل شهرء اسيانيا: .”17١‏ 

زان :دز اسبانناء 92 دز انتاليا: :3ن عضر الراك دع با 

آرتاء خليج 3]]ل جنوب قبرس: يا .8١1/‏ 

آرتوا 015 الل ناحيه و ايالت قديمء شمال فرانسه: 6٠١‏ 878 ه"ه. 

آرتوسىء. جووانى ماريا 1800-1١21‏ 2) [5لا4/1).: 1هنكساز ايتاليايى: ١949‏ 
آرتينو: ييترو )١897-218825‏ 41©11170). هجونويس ايتاليايى» 7/١8‏ 

آرجترى [نأع0 الل دهكده. توسكان. ايتالياى مركزى: /الاء ٠/1/8‏ 

آرخانكلسكك |13106اللك شهرء اتحاد جماهير شوروى؛. 027 

آردن؛ مارى (061]ل4 مادر ويليام شكسبير (مط' قرن شانزدهم): ٠١"‏ 

آرديانه ©101310/؛ شخصيت: آريانا 

آرفه: خوان د )١888-1١2٠:*‏ ©211). هنرمند فلزكار اسيانيايى: 7/7 

آرك 065ا0 الل دهكده و قلعه» ولايت سن ماريتيم» فرانسه» 3717© 

آركاديا 603013]لك ناحيه. يلويونز» يونان قديم: 3730١‏ ١١م‏ 

آ ركاماسيلا إد الباز[ 30310351113 06 3الل شهر اسيانيا: 0١‏ 

آركايلء» ينجمين آرل آو |الإل الك از اشراف اسكاتلندى (مط' .)١628‏ 8ل م١‏ 
آركايل» ليدى (مط' ١٠87 :)١08*‏ 

آركونوتها 5ألا001701]لل كروه يهلوانانى كه همراه ياسون با كشتى آركو به دنبال يافتن يشم زرين رفتند: 760 
آرما 1113017 ]لل شهر و ايالتء ايرلند شمالى: ع" 77 


آرماداى شكستنايذير 10303 عاطأعداع/117 / جهازات شكستنايذير» عنوان نا وكانى كه فيليب دوم اسبانيا 


براى حمله به انككلستان ترثيت داذ: 2٠‏ اعن لال 09 9ه"ز تاثيرات شكست : لل اع مع وال وبل 

«عمععم 

آرمسترانككك, اندرو 115110170/ (مط' ١٠ :)١1027‏ 

آرميدا 0103االل شخصيت: رهايى اورشليم 

آرمينيوس» آيين 111013171511١‏ الل طريقه آرمينيوس به عنوان موسس نهضت ضدكالونى در الهيات يروتستان: 37 
١ع‏ 

آرمينيوس» ياكوبوس )١1820-١2:04‏ 5لا !411111). مصلح دينى هلند, يا ”ىك 6١‏ ١ع‏ 

آرنت» يوهان )١1900-1١27١‏ ]0 طللم). عالم الهيات و رازور آلمانى» 88١‏ 

آرنم 117 ©1111 لل شهر» شمال هلند: /ا/ 

آرنو» رود 10 الل شمال 


ص: .0_0 


مركزى ايتالياء /1/ 

آرنودين ©11310017]لك محبوبه هانرى جهارم (مط' قرن شانزدهم): 67١‏ 

آروندل» ليدى» همسر دومين آرل آو آروندل (مط' قرن هفدهم): 02٠‏ 

آرياس 135آلل شخصيت: ستاره سويل 

آريستوكيتون: هارموديوس و آريستوكيتون 

آريوياكوس 4160230105 انجمن ادبى در لندن: /١‏ 

آريوستوء لودوويكو 1876-147) 1105]0)» شاعر حماسى و غنايى ايتاليابى. ثلا الى على لال لل 
الال عم 

آزادى كليساهاى محلى 011016031101713|15117) نظامى در اداره كليسا كه نزد يروتستانها رايج است: 79 
آزتكها 2]605ل2 كروهى از هنديشمرد كان كه بر مكزيكك تسلط داشتند: 1مع, 209 

ازماشن :و ذليلء ورشتكستان 283 اع ماع17 رم: المع 

آزن 61ل شهرء جنوب باخترى فرانسه: ٠7‏ 77ع, امع 

استره الأكاع, شخصيت: استره 

آستوركا 5]0103للك ناحيه. ايالت لئثون» شمال باخترى اسيانيا: 8/١‏ 

آسلى, كاسيارو )1881-1١878‏ [|اعكم). طبيب و كالبدشناس ايتاليايى: 292 

آسور جزاير 420165 مجموعهاى از نه جزيره و جندين جزيره كوجك در شمال اقيانوس اطلسء ,6٠‏ 67, 
عع زع عرن لون اعم 

آسونسيون» كليساى (01172]101:أ455 والياذوليذ: ٠م‏ 

آسيا 7 عع ل :ململ ءل/ان :513م/ 


آسياى صغير 21١١217‏ :01 الا 13كم/ 


آسياى مركزى 782.21١‏ :|3 تامع 3أكم 

آسيزى أ5أوكلل شهر. ايتالياى مركزى, يا 717/4 

آشافنبو ركك» قصر 0 الا1 ]51131 آشافتنبو ركك: /ااع 

آشرء جيمز )1081-1١882‏ 551(©1لا)» كشيش ايرلندى: 77١‏ 

آشور 13]الإ55لل مملكت يادشاهى قديم, بينالنهرين: يا 719 

آفروديته 0171001]6لل در اساطير يونان» دختر زئوس و ديونهء الاهه اولميى عشق: هلى 0 يا 0ه 
آكادمى شاهى هنر |3/إ0؟] 8630/1701 01 5 موسسهاى در لندن كه به منظور ترويج هنرهاى نقاشى» 
بيك رتراشى» و معمارى تاسيس شد ,)١17/28(‏ 16" 

آكسفرد 0“1010) شهرء انككلستان: 170 ,30١‏ 7ه ومع 

آكسفرد دانشكاه: ”الى دعن ون “ع و (على لعل الل لل حكن عل 


ص: ا*7 


عوه وعم عدم عرىع 

لالم يا ٠ع/اء‏ كتابخانه بودليان : 'الاء لالاء 12# 0181 987: برونو در ه/اء ٠/70‏ 

اكتفر ف مدهي اول وكوي ادواو قد 

آكسل اعكالل ولايت» جنوب باخترى هلند. 8/ 

آكواياثولينا 860103 8301113 آبنماء رم: "١8‏ 

آكوا فليجه 200103 ع0لاع!. آبنماء رم: "١8‏ 

آكواويواء كلوديو )١1887”- ١8١84‏ 31/10/3/ا80))» ينجمين سردار يسوعىء 3780 /3721 ىل اثلا 

آكويليا 13ع| نالك شهرء شمال خاورى ايتالياء ١72‏ 

آكره 89013 ]1 كرالء اكبرآباد قديم» شهرء غرب اوتاريرادشء هند: ١84‏ 

آكريياء كورنليوس هاينريش 1682-١878‏ ) 80110803)): طبيب و عالم الاهيات آلمانى» 57 
آكسيلائوس دوم 8065113105 11 (فت' : حد "2٠‏ ق م) شاه اسيارت: 670 

آلام/آلام مسيح 5,50 در مسيحيت» زجر و مركك مسيح از شب قبل از دستككيرى تا تدفين او: 250 
نمايشهاى : 286 

الانسونء» دوك د/ 1©116011/: الانسون: فرانسوا 

الانسونء فرانسوا/ دوكك د/الانسون دوكك د/آنزو :)1085-١005(‏ "ال دل لال الى راع للع للع علع 
عنم ران 

آلئوتى» جووانى باتيستا )1882-١2©‏ [41©011). معمار ايتاليايى» ١20‏ 

آلبالونكا 93 0103 1. شهر قديم لاتيوم, ايتالياء 0٠١‏ 

آلبانى ١٠63013:2ام‏ 


آلبرت )1804-127١‏ ]]/©415).: مهيندوك اتريش. و فرمانرواى هلندء 9ع 84ه, ٠ع‏ ”عه 482, 01م تصوير 


: هه غهه 
آلبرت ينجم ]151 لا/دوك باوير (حد )1014-١66٠‏ ععم امع 

آلبيكايى (1935131١‏ الك عضو فرقه دينى آالبيكاييان كه در قرون وسطى در جنوب فرانسه رسما اهل بدعت در 
تكرت بلالكدآن ساهدانك آما در اص مرق امل تتويك ماق وودند: 6م 

آلب» رشته كوه 05|ث/ جنوب اروياى مركزى: عع اك لعن لالرعل دض عاى لاعس للوى الا ركلا 
آلتمارك 0311 الل عهدنامه صلح بين سوئد و لهستان (1879): 099 

آلته بيناكوتكك 16 »| 1310117أ0, مجموعه هنرى در مونيخ: 


ص: فو 


ع9 
آلثيا 3ج©11]اللك محبوبه ريجارد لاوليس (مط' قرن هفدهم): 77 

آلدروواندى, اوليس )١1857-١808‏ 8101017/31701). طبيعيدان ايتاليايى» 204 

آلدو براندينى 005131701171[1الل خاندان رمى: 7178 

آلدو براندينى» بيترو (1871-121/1)» كاردينال و اسقف اعظم راونا: 2:5 "1١‏ 

آلدو براندينى» ويلاء فراسكاتى» 71/7 

آلزاس 8153066 /الزاسء ناحيه» شمال خاورى 

فرانسه: ممع, يا شلا لاع ,رع الاع 

آلزاس - لورن ©011316-41536اء ناحيه» شرق فرانسه: /50 

آلوبروتا 0311013لا[اللك دهكده. استر مادوراء غرب يرتغال م ركزى: م" 

آلستر /©]5الاء ايالت تاريخى ايرلند» و نامى كه اكنون به ايرلند شمالى اطلاق ميشود: #", /7 
آلسىء كالئاتتسو )1817-1١81/7‏ [2[©55): معمار ايتاليايى: 72 

آلفونسو جهارم 101150 /ال يادشاه يرتغال (13780-/1701): 0" 

آلفيرى» ويتوريو 17894-180) [/©8|11).» شاعر ترازدينويس ايتاليايى: با 81م 

آلكالا ]د انارس[ |2163 06 1613165آ. شهرء اسيانياى مركزى: 7*١‏ .مم 

آلكالاء دانشكاه: اعم .عم 

آلكساندر ششم !8/1810 آلا ياب (؟وع 6١5-1١‏ 1): ول هل" 

آلكمنه 1617©173لك در اساطير يونان» همسر آمفيتروئون» مادر هراكلس از زئوسء 09٠‏ 
آلكيبيادس 16113065 (حد 5:5-58٠‏ ق م)» سردار و سياستمدار آتنى: ١١1"‏ 


آلككاردىء آلساندرو 1890-1١28‏ [10310)). ييكرتراش ايتاليايى: 819 


آلمان» ماتئو ١٠2١-لاع8١)‏ 11//12117), رماننويس و طبيب اسيانيايى: 80٠‏ 

آلمان /[6©115310 / المانيها: لال عى وحنل ال "رن لل عكل وعس برس عوس موس ززع رص 
عع كوع عاض اكد ااض وعد لاءعض يا لءس اءض عم وى ار لامع و اليزابت: 7ن هال 

لالز در جنككهاى سيساله: “قث لالع 9709نم الى عو روع_لاعى اعل/ل #اعلارْ و ريشليو: 

الى اع ”عع لاد هءممْ و شورشيان هلند: 7ه 78ه, 2780م اختلافات مذهبى » 2,718 59 

20 اصلاحات كاتوليكى در : اذى اذى ٠غ‏ اعى الانزْ اصلاح دينى : 0/6 8/اى هو عي 

اماع وال 


ص: رفن 


ع"الا: شكسيير در : 2178 7١ثامْ‏ طاعون در 250 9غع, /291, ١٠٠/ارْ‏ كمكك به هو كنوها: 

ماع ل/ا٠عر‏ نمايشكاه هاى : مول .عي ع8م, 80١‏ وحدت : حلع عع لاع 

آلمانى» زبان 89 ءلمءهء لاله ءالمع" :10310اع0) 

آلواء دوكه د 3/االك ملقب به فرناندو آلوارث ذ تولذو ».)١1885-١808(‏ سردار اسيانيايى, نايبالسلطنه هلند: 370 8ل 
لعل .ول عمعن لاءع, /1اع, :28٠‏ تصوير : 7ه 

آلوارث ذ تولذو. فدريكو 1©1©00 3162/اللك يسر آلوا سردار اسيانيايى (مط' :)١017/#‏ 14ل ٠ه‏ 
آلورىء آلساندرو )18780-1١201/‏ [41|01).: نقاش فلورانسى: ١20‏ 

آلوزق) كرستوفاتو (/81 1291-1 نقاشن فلوراشيى: 28+ 

آماتىء آندرئا 77311ال ويولنساز ايتاليايى: 7917 

آمازونها 7320115 الل در اساطير يونان» قبيلهاى از زنان جنكجى 8٠١‏ 

آمالفى» داجس 311الل شخصيت: داجس مالفى 

آماناتى» بارتولومئو 1811-1897) 411111311311).: معمار و مجسمهساز فلورانسىء ١20‏ 

آمبروزيان» قصر 7210513173 الل ميلان: 7 

آمبروزيانء كتابخانه. ميلان: 8/5 

آمبروسيوسء قديس 784-891 1أ5. ©417105).: اسقف ميلان» 7180 تصوير : 7/1 

آمبواز ©1015الل شهرء فرانسه م ركزى, /ؤو م 

آمبواز» توطئه هوكنوهاى فرانسه براى ربودن فرانسواى دوم از آمبوازء 791 

آمستردام 5]6!70317]الل يايتخت هلند ا عا لاف عل لاعف ععض فعض ١لا‏ الا علاش ١رض‏ 
ع0 


آمستردام» بانك: ه32 ء2١‏ 


آمستردام؛ دانشكاه: يا 02 

آمستردام جديد /الاع[! 10311 115]6ل4 مهاجرنشين هلندى. جزيره مانهاتن» نيويوركك كنونى: 086 
آمفيتروئون (9/01إ01]1!1]1 ال در اساطير يونان» يسر آلكايوس و شوهر آلكمنه: يا 9٠‏ 

آموزش و يرورش: تعليم و تربيت 

آمين 1111712115الك شهرء شمال فرانسه /اهم؟ 

آميو زاكك )1١8017-١09‏ 4117/0 )). اومانيست فرانسوى: ولاء /الا 

آن/آن آو ساكس 46 01 /ا537017,: همسر دوم ويليام آو آرنج (مط" ١2ه1)ء‏ لاذل وعم 

آن ]آن اتريشى[ ©4171 (فت' .)188٠0‏ ملكه اسيانيا: 1م 

آناباتيستها |- دوباره تعميد دهند كان[ 4036301155 فرقه 


ص: يفف 


هايى از مسيحيان يروتستان كه تعميد دوره كودكى را 

فاقد ارزش ميدانند و اعتقاد به تعميد دوباره دارند: لاع 19ل 708 7 الى وعاعم 

آناتول فرانس 1736012 ©1110 نام مستعار راكك آناتول تيبو (*1975-18)) نويسنده فرانسوى: 89 ه76 
آن اهل اكمون ©4171 ]0 1010111 همسر اول ويليام آو آرنج (مط' ١0١‏ ): اه 

آناى دانماركى )167:7-1١088‏ 411176 01 1111131116 ©0])» همسر آ وكوستوس اول ساكس: 87م 

آنتراكك» هائريت د/17]13010©5]/ كاترين هائريت دو بالزاكك ))1277-١814(‏ محبوبه هانرى جهارم: © 679 
آنتوانت ©]]©1]0117اللك مادر ميشل اكم دو مونتنى (مط' 1818): 61/7 

آنتورب: آنورس 

آنتونيا 1]01113اللك دختر لويه د وكا (مط' قرن هفدهم): 9" 

آنتونينوس ييوس» تيتوس آورليوس 11]01111!05 5لاأظط اميراطور روم 7٠ :)121-١178(‏ يا /ااع 

آنتونيو 7]01110اللل شخصيت,ء داجس مالفى 

آنتونيوس» ما ركوس [411]11017 / انتونى (41-١ق‏ م): سياستمدار و سردار رومى: ١181170117 1٠١‏ 
آنتونيوس يادوايى» قديس )1198-1771١‏ أ5. 817117017 01 230113)). روحانى يرتغالى» از فرقه فرانسيسيان: 
إن 

آنتيكواريوم ١011ا1]1010311الل‏ موزه مجسمه هاى قديمى» مونيخ: 8861 

آنتيكوا 101013 ١الل‏ شهرء كواتمالا: ولام 

آنتينوميانيسم ]- خلاف شريعت[ 81111170 ]1١131115117‏ عقيدهاى در مسيحيت مبنى بر بينيازى مسيحيان از 
ييروى از قوانين اخلاقى به واسطه نجات آنان توسط مسيح: 7١9‏ 

آن دتريش ©8171 01 5113لالك ملكه فرانسه )1857-١210(‏ و نايبالسلطنه لويى جهاردهم :)18281-١887(‏ 


لاعن ارععن بروع للم تصوير يه 


آندرئينى» ايزابلا ٠2١-8237١)1(1أ‏ 41101 )). بازيكر و نويسنده ايتاليايى 8.1 

آنن» شارل د/ 5 ©1717 ©4110 / ماركى دو رامبويه» همسر ما ركيز دو رامبويه (مط"' ٠:08:60‏ 
آنذو 010[ 7الل ناحيه؛ و د وكنشين سابق» شمال باخترى فرانسه: 8948 

آنثوء دوكك د/: الانسونء فرانسوا 

آنزو دوكك د/: هانرى سوم 

آنه 15 ©1الل شهرء غرب فرانسه: 8اع, لالا/ا 

آنسباخ - بايرويت 


ص: عمف 


60 !لاع الا83, مارك كرافنشين سابق» اكنون قسمتى از باوارياء آلمان غربى: /ا 51 

آنسلم» قديس 5|11١‏ 7الك اسقف اعظم كنتريرى :011١9-1١98(‏ 9 

آنسى /©©77الل شهر. شرق فرانسه. عع 

آنكونا 760173الل شهر و ايالت. ايتالياى مركزى: ع/الء يا 4لالا ١٠8ل‏ 8ام 

آنكه © 77الل همسر اول فرانس هالس (مط' 12818): لاه 

آنكر مانوس 11131011005 الك اسقف اعظم اويسالا (مط' قرن شانزدهم): 0/8 

آنكلوساكسون 53017-48110190 نام مردمى زرمنى زبان كه بعد از دوره حكومت روميان بر بريتانيا مسلط شدند: 
3 

آنكن» دوك د/ (]©12110111» كنده لويى دوم دو 

آنكولم ال217©/1101 شهر. غرب فرانسه: 68٠," 6١8‏ 

آنورس/ انكل ' آنتورب (]!ل/0أ1 الكل شهر /بندر» شمال بلزيكك: 310 ١ه‏ ١اذض‏ اال ناض عا عض الا 
له المععه عدم لاذه حنم ٠ع‏ وعم عه الاج 

آنوس» كليساى جامع: ١1‏ #0 اذل عدن 

آنهالت ]4111131 ايالت آلمانى سابق» اكنون جزئى از آلمان شرقى: 80٠‏ 

آورانش 311617©5]/الك شهر» شمال باخترى فرانسه: 097 

آورليوسء ماركوس آنتونينوس 5لا أأع ]الال فيلسوف رواقى و اميراطور روم 7١8 :)180-١181(‏ 

آ وكسبو ركك 0الا950لالك شهرء آلمان جنوبى: يا فلا لاعلع_وعض اع ار لو اللا 

آ وكسبو ركك, اعترافنامه: آ و كسبو ركك. اعتقادنامه 

آ وكسبو ركك,ء اعتقادنامه 0 ]لا 41105 01116551011) اعتقادنامه رسمى ييروان مذهب لوتر .)١870(‏ /للف الف 


مع 


آ وكسبو رككء صلحء بيمانى موقت كه طبق آن هر يكك از امراى اميراطورى مقدس روم ميتوانستند يكى از 

مذاهب لوترى و يا كاتوليكك را در داخل قلمرو خود به عنوان مذهب غالب تعيين كنند ,)١008(‏ 569 

آوكوستوس 156115ا0لا4 / كايوس يوليوس كايسار اوكتاويانوس: امبراطور روم (71ه' قى - 15م): يا 117 

أو كو سوس / أو كوسقواين أول6 غير :زر كر يتدةةه شا كيين زاوة اعرة 1 21 

آوكوستينوسء قديس "88-87٠‏ أ5. ©117أ5لاولا)» عالم الهيات مسيحىء از آباى كليسا: 188 4م /الاع, لاقل 
0٠‏ يا 68/: تصوير : 


ص: ",> 


فض ف كن 
آولاندا 30©03ااع/ا: فرناندث د آولاندا 

آويلا 3|ألاظء ايالت» اسيانياى مركزىء 878 

آوينيون 1911017لالك شهرء جنوب خاورى فرانسه: 689 

آه هاء يل 510115 ونيز: 729 

]ناس كد ةله ارام بحر كتريادو اكه اف ونان وار ادكه قرو دكا 

آيرتن» هنرى )1911-١88١‏ (11©6]01): سردار انكليسى طرفدار يارلمنت در انقلاب ييرايشكر: 702 709 
آيزنهوتء آنتون :ألا١]1]1‏ 15 فلزكار احتمالا آلمانى (مط' 1684): 869 


آيسلء رود |ا©1[55) سالاى قديم» شمال راين» هلند: 81١8‏ 019 


ابراهيم اول 1013]11117 ل سلطان عثمانى :)1888-١288٠(‏ لاع 

ابردين 17 © ©6]0طلل شهرء اسكاتلند: ع١‏ 

ابردين» دانشكاه: ع١‏ 

ابنخلدون/ابوزيد عبدالرحمان (897/ا-808ه' ق)) تاريخنويس عربء و عالم فلسفه تاريخ: 76٠‏ 

ابنرشد إلتى' آوروئس|» ابوالوليد محمد بن احمد بن محمد )2٠١-0848‏ 541/6110 ه' ق)» فيلسوف مسلمان اسيانيايى» 
رفف 

ابن سينا: ابو على سينا 

ابو 0ل0/: تو ركو 

ابو على سينا إلتى ' آويكنا[ ابوعلى حسين بن عبدا بن حسن بن على بن سينا (578-5370 ه' ق)» دانشمند» فيلسوف» و 


بواشكك ارات + سباي 


ايرا: ملالس ملاع ووه 
ايرنون» دوكك د/111011©(] /زان لويى دو نوكاره دو لا والت »)١1887-1١88(‏ سياستمدار و دربارى فرانسوى: 
عع 

اييكتتوس 5لاأ©]10ط. فيلسوف رواقى رومى (مط' :)0٠١‏ وا 

اييكور 0781-177١‏ 5لا1لا010ط ق م). فيلسوف يونانى: 14 ١3ل‏ ١ع‏ الل عاع/ى مع 

اتازنرو |- مجلس عمومى طبقاتى[ 513]65-|6©161/3), در تاريخ فرانسه» مجلس ملى مركب از نمايند كان 
طبقات سهكانه: مول لمعن وزع ووع ععع وعم ريع 

اتحاد سهكانه ©]1171/113لاأ1 1» اتحاديه كاتوليكهاى فرانسه :)١1821(‏ 5:7 

اتحاديه مقدس ©لالأ| 5311166 در تاريخ فرانسه. سازمان كاتوليكهاى فرانسه براى از بين بردن هو كنوها و به 
سلطنت رسانيدن خانواده كين اع لاع للع اعع رمع 

اتحاديه مقدس /إ[10ا ©3010 اء در تاريخ اروياء 


ص: يف8 


اتحاديه ونيز اسيانياء و ياب بيوس ينجم بر ضد تركان عثمانى 

(؟/اذ١-١لان١):‏ لراع-داع 

اتريش /اذل/اء الال لمع ءعلوع عع لاع_عمع , اوه اعع ,322 :5]113لام: در جنكهاى سيساله: 
عر, اوحض لالا عضع: و تركيه: 4ل 9اض, ١ض‏ /الاع: اصلاحات كاتوليكى در /ا27: خانواده 
هايسبو ركك در : ١ع‏ .لعل علعن لعل دوعن معام 

اتريش - هنككرى 110311311-41/5110ل0ا1] / يادشاهى دو كانه» اميراطورى اتريش و مجارستان تحت فرمان خاندان 
هايسبوركك (/1918-18821): الام 

اتفور» مارى دو )١1218-١2891١‏ ]0]6/01ا13!).؛ از زنان اشراف فرانسوى: 884 /50 

اتللو 10 ©0117)» شخصيت: اتللو 

اثبلتاء كاسبارد 206|©]3] (مط' قرن هفدهم) 02" 

اجرتن» تامس )2188:-١8117‏ (20©1]]01)): سياستمدار انكليسى: *18 

اجهيل ||ؤ١|/©200)‏ رشته تبه هايى در مرز واريكشر و آكسفردشرء انككلستان. 70١‏ 

اجهيلء اولين نبرد در جنككّهاى داخلى انككلستان» بين طرفداران شاه و طرفداران يارلمنت: ٠٠١‏ 
احمدآ باد 111303030 الك شهر. شمال باخترى بمبئى» هند: ١84‏ 

احمد اول 2101730 ل سلطان عثمانى (117١١-78١٠ه'‏ ق): نض واع ٠ع‏ 

احمد اول» مسجدء استانبول: 8١5‏ 

اختراعات: للع ازع لاو لاوس ولا 

اخلاقيات: /781, 588, در آلمان: ٠ع2-“عم,‏ وغععرٌْ در اسيانياء الى #0" 7*2 در انكلستان: 
#«ع_اع على هلام در ايتاليا: ٠غ‏ ١ش‏ الى 792-798 در ايران: /اات, 2678م در ايرلند: ”م در 


فرانسه: الع لع معع-826ز در هلند: 028 


اخيلس 6111185لل در اساطير يونان» فرزند يلئوس و تتيسء يهلوان يونانى در جنكك تروا: ١7١‏ 
ادبيات: آلمان: ##ع-عع2ز اسيانيا: /إ؟ جرع ٠وع,‏ ١9ئ2زْ‏ اسكاتلئد: ْ,١12١‏ انكلستان: اهم هله 
ملك اق ١ل1١زٌ‏ ايتالياء 031177 ١٠٠7م‏ يرتغال: ع#ع*#-عع"مْ تركيه: اع (عمٌ دانمارك: 0/8 
روسيه: ©٠2زْ‏ روم: 15ل 918ل لالالامْ فرانسه: الى 7ف 78ل "اع فلع لوعن عوع زوع للش 
عرى هدع ءهلاز لهستان: ]20١‏ هلند: /ا2ه-وعهر 


ص: 7 


يونان: 316 14ل ١٠7ل‏ عهل عول عرق 
لاع 

ادرنه ©01117]: آدريانويل 

ادكار 0031ط)» شخصيت: ليرشاه 

ادمند 011710170ط]» شخصيت: ليرشاه 

ادنبو ركك (101لا01طآ. شهر. جنوب خاورى اسكاتلند: لى هل عه 9187ل الل عع للععل لول نعل 

عل #ع ل يا عع 

ادوارد 101//310؛ يسر كاترين آراكونى» |ملكه انكلستان[ (مط' قرن شانزدهم): ١١‏ 

ادوارد سومء يادشاه انككلستان (1317-/171/0): هم 

ادوارد ششمء يادشاه انكلستان و ايرلند (/8 :)١ 009-1١‏ ع الى اال 

ادوالتن مور 707 :1/31]017 4 1001 

اراستوسء توماس )1815-١887‏ 5لاأ1135), طبيب و عالم الهيات سويسى: 8/١‏ 

اراسموسء دسيدريوس 135177015 (حد .)1818-١828#‏ اديب» مربى» و كشيش هلندى: /الاء, هداع هاه اعم 
,٠‏ مجسمه : ٠/٠‏ 

ارتدوكس شرقىء كليساى 0111000 351611١‏ (أنلا(ا)» عنوان جامعه كليساهاى مستقلى كه اصلا در اروياى 
باخترى و جنوب باخترى آسيا بوجود آمدء و سلطه ياب بر جهان مسيحيت را رد ميكند: لالقش ٠ع‏ لع ١٠ج‏ 
روسيه: 2٠5‏ 200زْ يونان: #ءض الع 

ل نم ارك 

ارراء خوان د /91١1-:47١1113)1ع1!),‏ معمار اسيانيايى: 8ل 8/٠١ "0/١‏ 


ارسطو 85-977 ©115]0]1/ ق م)» فيلسوف يونانى: فلل على حل ١٠ل‏ 1ل ١ل‏ حل لاد لارل 


انحط عر عمل ١٠ل‏ الل /االا ٠لا‏ و وحدتهاى نمايش: 47 /الال 592 مخالفت با : 73 

لالاعن لال يا لعل “الا نالل الل عاع/ء لام منطق : ١0‏ 2١ل‏ مع 

ارض بافن 8316117 12100ء جزيره بافن كنونى» بزركترين و شرقيترين جزيره مجمعالجزاير شمالكان: 1917 
ارفورت ]الا ]اعا. شهرء آلمان م ركزى: 8ع 

ارمنستان 4111761713 / ارامنه» ناحيه و مملكت قديم غرب آسياء 8٠7‏ ١اع‏ 1اي لالع 

ارميا 1111317©]عل از ييامبران بزركك بنياسرائيل (مط' 200 ق م): 8م 

ارميتاز موزه ©16111530أء لنينكراد: ولاه الع 


ارناندث» كر كوريو 100/2-12#) 117 1706211). ييكرتراش اسيانيايى: ٠م‏ 


اتريشى 11651 01 5]113لالك فرمانرواى هلند (مط' ,)١1097‏ 4ه 

اروندل» دومين ارل آو |0170©6ا01: هاوارد» تامس 

اريكك جهاردهم 1ع /ا2)1 يادشاه سوئد (020١-م108)‏ عه /الره 

ازبكان 20©/»5لاء طوايف ازبكك. شعبهاى از ايل و طايفه جوجيخان مغول؛ 87١‏ 

ازدواج: ”ى هوك ٠٠ع‏ 

ازمير ]ين ' سمورنه[ 113 الإ!511) شهرء غرب تركيه: #ع" 1 اع اع 

ازهء درياى 231١‏ ©2860 5©63,: شاخهاى از مديترانه» بين يونان و آسياى صغير: 2١8‏ 

اسيارت 503118 كشور - شهرء يونان قديم: *ضى لاوثل ”الاعل, ١اع‏ 

اسيانيا لاه علاه مان ان لان ان ١‏ امراف اع الى على عع ع لاف الاك ٠١‏ :أهم5ك 
دعض #عى وا ولع على .عي ووعلاوع اعى عع ,لاض علو الل "الل 'الالامٌ و يرتغال: 
مل اع #ع "زر و تركان عثمانى: لما #مس وض واع_واء, و دستكاه يابى: 028 326 عار 
انككلستان وداه "ل “ىن على ع ون لمع عبن لاون عل قنل ول لكل سس رع عبيل 
وس بحل /الاى راف 5لامزٌ تفتيش افكار : عا نال الل رزوي اع لالع .لاض الاض /الاضق 
289 مستعمرات : عسل ول لال لعل علالى اول لول الث الال 6م موريسكوهاى : 
وبب_ عسل العس وسسس بعس لوس وراى الى عاع 

اسيانيايى» زبان لمع .013.097 ء/ااضء عسل العس الل ع38 , [أو أ 3م5 

اسيانيايى» كَالرى 53101511 /إ!©331|1)» موزه لوور. 8/9 

اسبينوزاء باروخ )1277-١21//‏ 5117023 فيلسوف هلندىء الال لعش كلاش لاع لض 19ل /الالا 
7*0 


اسبينولاء آمبروسيودى )1824-1١8٠‏ 5011013))» سردار ايتاليايى در ارتش اسيانياء "مكل ع/* 


استراديوارى» آنتونيو /10/1١-ع126)‏ 5]13010/311). ويولنساز ايتاليايى» 791 
استراليا 297 :5]13113لام 


استقلاليان 115 1706 © ©1110 عنوان فرقه هاى مسيحى كه خود را از اطاعت از مقامات كليسايى و كشورى آزاد 


و تاقرن هفدهم به انفصاليون شهرت داشتند: 0319 188 0519 اذل اذى عه /ا10 

استكهلم 56500117017 يايتخت سوئد ىف وض 92م /الاي ههلا 

استوارت ]انكل ' سيتوئرت[ 5]113]1: خاندان يادشاهى اسكاتلند و انككلستان» 178 0197 707 
استوارت, ازمى :.)1887-1١88772(‏ از اشراف اسكاتلندى: ١08‏ 

استوارت». اليزايت: اليزابت اهل بوهم 

استوارت» جيمز/اولين ارل آو مارىء نايبالسلطنه اسكاتلند )101/١-1021/(‏ عل كلل اعل "عل 
وع للع ل عه١ا‏ 

استوارت» جيمز/جهارمين ديوكك آو لنكس 02١ .)1280-١817(‏ 

امتوادظ حارلة جار لز اول 

استوارت» ماركارت» همسر جان ناكس (مط' 1828), ١٠١‏ 

استوارت» مارى: مارى استوارت 

استوارت» مثيو: لنكسء. جهارمين ارل آو 

استونى 5]01113]» جمهورىء شمال خاورى اروياء جزو اتحاد جماهير شوروى؛ 40 ١/ام‏ 
استه» آلفونسو دوم د/]5تآ, دوك فرارا )1091/-١009(‏ الال عراس لل للم 

استهء الثونورا د/ همسر كارلو كزوالدو (مط' ع09١) ١94.‏ 

استهء ايزابلا د/ (ع/1074-17١).‏ از اعضاى خاندان استه كه حامى ادب و هنر بود: 720 

استه خاندان اشرافى ايتاليايى كه در فرارا و مودنا فرمانروايى ميكردند: #علل الال “7/7 

استه» فرانجسكو دوم د» از اشراف ايتاليايى (مط' قرن هفدهم): 7/1 

استه» لئونورا د/» خواهر لويجى د/استه (مط' :)١020‏ .م 


استه» لوك رتيساد» خواهر لويجى د/استه (مط' ه02١):‏ ع0 لان ارام 


استه. لويجى د/ :.)1811-١8:09(‏ كاردينال ايتاليابى: 3705 04م 

استيساككء بارون د/©15]1553. برادر همسر ميشل اكم دو مونتنى (مط' :)188٠0‏ 6882 استين» بنكاه طبع و نشر 
5 أوط. ياريس و زنوء 2/٠‏ 

استين دوم هائرى .))1098-١1878(‏ از فضلا و جايكران فرانسوى در رُنوء 2/7 

استين سوم, روبر :)1884-1١807(‏ جايكر فرانسوى. 8/7 

اسرائيل أ ©151]3: يا /ا١‏ 

اسقفهاء جنكك م0ا5أ5'8 ]3لالاء نام دو كارزار كوتاه اسكاتلنديها بر ضد جارلز اول (878١-.ع18),‏ 7878 
اسكاتلند 17/64861١‏ :560113170 


ص: الا 


لح وس وعل الى الى علل الال لعل لمعل وعل لول "هل لعل 

لعل “ول عول دل لكل دض ذؤى راع لع أعض يا عءه ١مئءزْ‏ اتحاد و انكلستان, ع" 

67م اتحاد و فرانسه: “ل 9# ٠ع‏ لا 1354زمْ يارلمنت : ل عل وال لاها-١‏ 18م در 

جنكمهاى داخلى انككلستان: 3*4 378-1787 /701مْ در جنكتهاى سى ساله: 7221 كشمكشهاى مذهبى : 
دعل معلاو عع ع7 كليساى : 36ل ال 102- انل أعل ععل وعل 7878 اسكاتلند 

جديد //ا10! 50016131700: نووا سكوتيا 

اسكارون» يل )١180٠١-١82٠‏ (5031101)) شاعر» داستان نويس»ء و درامنويس فرانسوىء 7/١‏ 

اسكانديناوى 5631001113113 ناحيه. شمال اروياء ةلال عه الى لاذلا 

اسكسء اولين ارل آو 6( ©55: دوروء والتر 

اسكسء دومين ارل آو: دوروء رايرت 

اسكسء سومين ارل آو: دوروء رابيرت 

اسكمء راجر )1818-1١028‏ 456171311). از فضلاى انكليسى» معلم ملكه اليزابت: ع 18 هلاه 01/8 9/ 
اسكندر ]اسكندر كبير[ 416731061 © 31ع1ر), يادشاه مقدونى (ع078-888” قى م): "ال ولع يا 17ه يا 
2 

اسكندريه؛ بندر 3170113«©الل شمال مصر: 219 2١7‏ 

اسكوبدوء خوان د/ 5000600 (فت' »)١01//‏ منشى فيليب دوم (يادشاه اسيانيا): 55" اسكوريال [2500113, 
كاخ و صومعهاى نزديكك مادريد اسيانيء اع لال عا لاض ولاس عل ال الاش ارال همان 

اسكوريال» كتابخانه. ميلان: 8/5 

اسكومان, مادام د/ 500117317آ. از دوستان هائريت د/آنتراكك (مط' 12:4): ولا 8٠‏ 


اسكيموها /191 :51611705 


اسلام: ؟لاص “الع لالاع: اسبانيا عليه : ل عمس ومن عاعى لعز در ارويا: 4ن 1لع-#اض واع 
اسماعيل اول/ شاهاسماعيل اول صفوى. موسس و اولين يادشاه صفوى (98:0-9408 ه' ق): ١1م‏ 
اسيكهاوس (- تالار سركه) 5510113105]) برمن: م 

اشدكلة او كوت ويلهلم فون هع18-/17210) |©56171©0). دانشور و منتقد آلمانى: ١79‏ 
اصفهان: 


ص: ١ل/ا/‏ 


عاعااى واي الع 
اطلسء اقيانوس: اقيانوس اطلس 

اعاده» فرمان :]20160 01 7 ألا ]5 فرمان امبراطور فرديناند دوم براى بازيس كرفتن املاكك و عوايد كليساى 
كاتوليك در آلمان :)١8605(‏ بدي اع ماي لاع 

اعتراض بز ركك ]1631 2]0]65]311011, اعلاميه تاريخى يارلمنت انككلستان به جارلز اول ,)١187١1(‏ 0189 759 
اعراب عع 31.8 :365 الل يا زوع الع 

افاغنه 0113115]لك طوايف مختلف بومى شرق خراسان كه امروزه اندكى بيش از نصف ساكنان افغانستان را 
تشكيل ميدهند: 810. 

افريقا عاعمل عم بعل عسل مالسل لل عو لحل عم : ج10[ ]الل يا زوع ووع اعم العداع 

افسوس 05ا011©5آ؛ شهر يونانى قديم» غرب آسياى صغير: ١١5‏ 

افغانستان 21١271275‏ :5]310أ 03م 

افلاطون /ا-/77©) 213]0 ه' ق)» فيلسوف يونانىء فى ١٠ل‏ لاحل حل لكل لامل وض لل اكلل 

رشف 

افياء ماركى 21]131] /آنتوان كوئفيه »)1277-1١84١(‏ سرباز و دولتمرد فرانسوى: /50 

اقتصاد: آلمان: ٠ع‏ وعع: اسيانيا: لاس وعس اع 47" انككلستان: 8-8ه,ْ فرانسه: اول 

روس بسع 

اقليدس 0110لاآء رياضيدان يونانى (مط' ٠٠"اق‏ م): غول 0/٠8‏ م 

اقيانوس اطلس 2811311]16 (206©6231)» بين اروياء امريكا و افريقًا: لام وس عن سن موعى على سرع ررس 

يه 


اقيانوس كبير ©3011 )00631١‏ از تنككه برنيكك تا جنوبكان واز سواحل باخترى قاره امريكا تا استراليا و آسياى 


شرقى ممتد استء» ١١ل‏ 5٠م‏ 

اقيانوسيه 00681110 جزاير واقع در اقيانوس كبير مركزى و جنوبى: 809 

اكبر 631اللك يادشاه هند از سلسله تيموريان :)١12:8-1١82٠:(‏ 7/49 

اكتشافات دريايى: 2م لاو عوع 

اكتن» لرد 6]011للك ملقب به نخستين بارون اكتن (”1107-187)» تاريخنويس انككليسى: يا 388 يا 4:؟ 
اكس - لا - شايل “«أ/-3ا-»©|| 11306 / آخن. شهر. غرب آلمان: المع 

اكمء يبر 17©لاالاعأء يدر 


ص: إرفثة 


ميشل اكم دو مونتنى (مط' 0878)) 5/7 

اكم؛ رامون» جد بزركك ميشل اكم دو مونتنى (مط' قرن يانزدهم): 61/7 

اكم» كريمون يدر بزركك ميشل اكم دومونتنى (مط' قرن يانزدهم): 61/7 

اكم» ميشل: مونتنى 

اكر ]- شب[ ]©0آ) شهرء شمال باخترى بوهم» جكوسلواكى: 888 

اكمون., لامورال :]12011011 ملقب به كنت د/اككمون »)١088-١877(‏ سياستمدار فلاندرى: #٠‏ 18م 
١159م‏ انان 

اللب. رود ©0اعاء جكسلواكى و آلمان: ١/ام‏ 

ال ياردوء قصر أعا 53100 آرانخوئث: الام 

الجزاير لق لاعء لوم سس : قأزعوام 

ال دورادو أعا 1001300 كشور افسانهاى ثروتمند» احتمالا شمال امريكاى جنوبى؛ 50 
الزاس 215355: الزاس 

الزوير» لويى اول )218٠-١818‏ 11/ا©12نا). بنيانكذار بنكاه طبع و نشر در ليدن: ”8ع 
السهايمر» آدام )١818-١2٠١‏ 1517©111©1), نقاش آلمانى: /2 

ال سيد أعا 10): سيد 

القصرالكبير أ/-30|1-31-1351]؛ شهرء غرب مراكش: ٠‏ 

الكساندرين 31701117©5<«عالك در ادبيات فرانسه؛ اشعار دوازده هجايى: /9؟ 

المقرى 113003111 / احمدبن محمد .)1287-١894172(‏ تاريخنويس مسلمان اسيانيا: ١ع‏ 
الن» ويليام ع09١1887-1)‏ (1ع|الم)؛ كاردينال و دانشور الككليسى: *ى على ال .ع 


الوانكن 11 31106/لا|احاأء شهرء آلمان غربى: 8/٠١‏ 


اليت» جان 218437-1287) ]110عا)» سياستمدار انككليسى: /78- .7 

اليزابت 1:1١‏ 1235©6اعا: تالبت» اليزابت 

اليزابت اولء ملكه انككلستان :)١2:"-١008(‏ #-الىم عه وى .ع ععرع عل على الال هل اول حول 
عع اعل لاعلى "رن "قل فحن عقن نكن كل زعى بس سل عسل عسل روس كلم نلق 

عوض ع" لاذلا استبداد : ل ”ل 6د ١ل‏ مضل 128 0128 109 در آكسفرد و كيمبريج: 2٠‏ 

اذؤار و ازماذاء :60-6 ]بو الانسيوة: 0 ل بس برس عب بزاع الأعز و ايزلتدةى اهارو 

شكسيير: 0109 177,ْ و شورشيان هلند: ٠١‏ الى لل لل 8ن /الاث 019,ْ و فيليبي 


ص: عرلا 


3١ 4 دوم:‎ 

ل لوس لس اس وعم عاض /الاهر و مارى استوارت: له ١‏ 7ل أل 11ل ملل عل 

دعل عع ل مومعل هلز و هوكنوها: 0٠١‏ ال لماعل راع لااعل, ”عر تكفير : له “لل هل ذى 

لال 5٠٠‏ توطه عليه : لاء ل لكل لعن لال لل عل “ارك :"زر دستياران : ع لاء فى ٠١‏ عع, ال 
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اليزابت د تريش ١1أ‏ ©1123 01 5]113لا/ ملكه فرانسه (مط' 8٠١ :)101١‏ معع 

اليزابت دو فرانس 1123661 06 6300ل / اليزابت والوابى .)1828-١802(‏ ملكه اسيانيا: 774 لثل 
ال ٠8‏ اليزابت اهل بوهم 1١‏ ©1230 01 801611113 /اليزابت همسر فردريكك يادشاه استوارت 
(؟ع2١-1998).‏ زمستانى: 188 ١30ل‏ ١٠لى‏ ووع_لادى عد 

اليزابت اهل بوهم »)12880-١818(‏ دختر فردريكك يادشاه زمستانى/ ١ه/ء‏ 706 

الين» ادوارد )١828-١878‏ (الإاع|أ/). بازيكر انكليسى: 958 

الينككن ١٠مع‏ :لاع و لاع 

امانوثل فيليبر أ©لا1117311] :11 !!!]2 معروف به تت دو فر سردار ايتاليايى» و دوكك ساووا :)1880-١887(‏ 
عع على بعلم 

اميد وكلس 216000165 (حد 70-590 ق م)» فيلسوف يونانى: 7 

اميراطورى مقدس روم /إا0طا مكمه عأمماع عنوان سازمان سياسى كه قسمت اعظم اروياى مركزى را به 
معناى وسيع از سال ٠٠١‏ و به معناى اخص از 987 تا 180 دربر داشت: يا لاش ذاى عد الا هاعر 

در جكياق سمالة: ؤومء2وء2: واسياناء #اار و لهستان: 095: ورت عمق وني وعع 

امرسن, رلف والدو 180-187) (117©1501)» نويسنده و شاعر امريكايى: 84 2017 


امريكاء كشورهاى متحد 7ع /الاع ل ات وع 11417721 لضع :03 لاع لطللل يا للذع للا 


لع ٠عه‏ هوه كع رع #علاز اسيانيابيها در : ع«-وس لال حل اعون ال عع رعس 
تال باعل عالاعن عرس عوعر انكليسيها 


ص: هلا/ 


در :لاك الل عن لال عمل لال ١٠ل‏ يا 77 ١56ز‏ يرتغاليها 

در : الا #ع”ر طلا و نقره : هض الا اعم ملام “اول اععزْ كشفيات لاف لزي لالرلق حال عقل 
عر 

مبلغان مذهبى در : :195-179١‏ هلنديها در : 288 20 

امريكاى شمالى: وى لال جل لعن جزل لول الل اعم 

امريكاى جنوبى: لال الل نعل لاخر لاقل كنل لحل لكل لعل ع عدم وعه 

امسء رود 11115. شمال باخترى آلمان: 078 

اميدنيك, دماغه 0000) ©190آ., ايالت كابء جنوب افريقاى جنوبى: /ث عع عه 

ان/ان دانماركى )181/8-1١219‏ ©41117)» همسر جيمز اول يادشاه انكلستان: ١‏ 

انتريم 1]11111اللل ولايت ساحلىء آلسترء ايرلند شمالى: ”7 

انجمن رحمت 0111) 6166 1131106 انجمن كمكك به كشاورزان فقير كه توسط ونسان دو يل تشكيل شد: 
وعء 

انجمن سلطنتى |3/إ10] لأ ©5001, قديميترين انجمن علمى بريتانيا: 7١8‏ 

اندلس 8170310513 / بايتكاى قديم, ناحيه» جنوب اسيانيا: *0ث/ ١٠.وم‏ 

0006513: 21١ اندونزرى‎ 

انديميون (111101/ا2110آ در اساطير يونان» يسر آيتليوس و كالوكه. بانى اليس: 01 

انضباط» تماشاخانه 163110 |06 ©5]17106 مادريد: ١8م‏ 

انطاكيه 1]106011اللك شهرء جنوب تركيه: #88 ١اض‏ اع 

انفصاليون 5أ15:أ560313: استقلاليان 


انقلاب با شكوه 310110105 (101ألا| 1821/0 در تاريخ انكلستان» عنوان حوادث سالهاى 1884-١588‏ كه منتج 


به بركنارى جيمز دوم شد: ٠2؟‏ 

انقلاب ييراشكر ]لاط 01017ا|01/١.‏ شهرت زد و خوردهاى جيمز اول و جارلز اول با مردم طبقه متوسط 

كه طرقدار يارلمنث يودئد: يا 719 

انقلاب صنعتى 170105]113|1 101أنا|ا0/اعكل دورهاى از تاريخ اتكلسناق كه قطن آن كور از مرحله كشاورزى و 
باز ركانى به مرحله صنعتى به معناى نوين درآمد (8:0/ا١-1880):‏ 7082 1ه 

انقلاب فرانسه 81/617" 1017:ألا|0/اع18. انقلاب سياسى فرانسه (11789): 


ص: 070/6 


قد كلد يق 
الككلستان مالع الوا ال وا وك الو عع ل وعى عنم ؟-؟ الوواووع 
اال الال وال الس السب ولس رعس عع بعص لوس يا لاق يا حول لع عع على لام وعف 
عزف حنة .عق لعن عم كم راع لالذى زوع يا لالاى يا ازع عزىع هلع لزع قرع راع 

م الال عاك رالا ٠ع/ل‏ لاهلا-هشلازٌ استبداد در : ل ال عض اعلى لهل اعل ععل معلل وهار 
اصلاح دينى در : فك لال حك ١ل‏ ١ل‏ لاك لل لاقل على عل كال وعل مع كللاعل ١ل‏ لاك الاع 
ولا ع"لاج و ايتاليا: غك عل لل عع وع عل الل "الل فلل عل ال حدل الال علا شاكارو 
شورشيان هلند: 8 على /الى نا ان /اال 79ضزْ و فرانسه: 9*ل, لم.ع, /ااع, /الهع. 2908,ْ يارلمنت 
على كال دل "ىن عل عض عن "نا انل كلعل ععل لعل وفع ملاعل حورل نحل دقل وحكل 

ادع /اهمْ بير يشكران در : /اا-لن لعل اع عل مع اأاع ل الال لل حكن عكل لعل عوى علكر 
طاعون در : 2# 718 مستعمرات : 0# 68 188,ْ نبرد با اسيانيا: ل#ع, لاخر ارك 9ل الل 

لل وعم 

انكلستان» كليساى رسمى: انكليكان؛ كليساى 

انككلستان جديد (انكل ' نيوانكلند) /الاع[! 11013100) ناحيهاى مشتمل بر شش ايالت در شمال خاورى كشورهاى 
متحد امريكا كه در قرن هفدهمء به جهت مشابهت آن با سواحل انككلستان, به اين نام خوانده شد: "6١‏ 
انككليسى» زبان 2049 188:787 01١22‏ ثلاءثلاءمدءء :لاد أاومع 

انكليكان 4170116317 كليساى رسمى انكلستان كه يروتستان اسقفى است و دو اسقف اعظم در كنتربرى 
(نخست كشيش) و يوركك دارد: 077-7٠١‏ 


ص: /الا/ 


لعل لان على لاحل لكل وعلى لإعلسوعل فال عل لال 
ل لل الل حكن لللى اعلى لاعللى وعلى لول حول اع الاي لارى ع لاز آبين : لمعل لول 

لان ا لمن لك لاون رحن عمى وى لوى كن" 

انو ألا 131113!» مملكت قديمء مطابق با ايالت انو كنونى در بلزيكك و قسمتى از شمال فرانسه: 8١8‏ 10 

قرنم إعلرده 

انواليد 11717/3110©5: بناء ياريسء 0١0١‏ 

اواز ©015) ولايت» شمال فرانسه: /امع 

اوئه» بير دانيل )127:0-117/7١‏ نأ©لا1!)» نخست كشيش و دانشور فرانسوى: 097,87١‏ 

اوبرامركَاو ل05©6]13117117©1031): دهكده. باوارياء آلمان غربى: 20 

اوب ركّرء آنتونيس فان 1 ©10] ©0058 (فت' ».)21921١‏ معمار فلاندرى: 0/8 

اوبرى» جان )١1278-١2937‏ لاع الا/). زند كينامهنويس الككليسى: يا عل “الى هلل 7ل هال يا ع*عل الال 

لحل 5 نقد ضف 

اوبينيه» تثودور آكرييا د/ )١1887-127:‏ (0101الا4)؛ شاعر فرانسوىء و از سربازان هوكنو: 79© 

اويسالا 5313(لاء شهر. شمال سوئد مركزى: /281, 2284 09 

اويسالاء دانشككاه: 091١‏ 

اويسالاء سينود تاريخى سوئد كه آبين لوتر را در آن كشور به رسميت شناخت» 2/1 //0 

اويورتو 0|00110)» شهرء شمال باخترى يرتغال: 9لا 

اوتراكيان 5أ5ألا130]لا / كاليكستينهاء جبهه اعتدالى هويسان در بوهم كه مركزشان دانشككاه يراكك بود (مط' قرون 
شانزدهم و هفدهم): /97 


اوترانتو» تنكه 0]1317]0)» بين جنوب خاورى و ايتاليا وغرب آلبانى كه درياى آدرياتيكك و يونيايى راابه هم وصل 


ميكند: 812 

اوترييف». كريشكا ]1011 0]6: دميترى 

اوترد» ويليام )1878-١22٠‏ 010017]160)؛ رياضيدان انكليسى: 019 2/4 

اوترشت ]([©©1ألاء شهرء هلند مركزى: 0١ه-/ااض‏ ال لالض عنعنم ولد اع اع معد الال يا 
عع باعل 

اوترشتء اتحاديهاى كه به موجب آن ايالات هفتكانه هلند شمالى, به منظور دفاع مشترككء به يكديكر بيوستند 
لا هاه 

اوترشت» 


ص: ل 


دانشكاه: لاعه عملا 

اوتمان» فرانسوا )١875-١89٠‏ (11011131), حقوقدان فرانسوى: ماع واعن عاعن عمع 

اوتوكار دوم 00011 11 شاه بوهم :)0718-١787(‏ يا ١١‏ 

اوجيلوىء جان ©00110/1) (فت' 1818).» از يسوعيان اسكاتلند: ١29‏ 

اودء زان )١1201-١88٠‏ 0©5لا)» كشيش فرانسوى: عع© 

اودائل» خانواده 0'!| 1001717 خاندان قديمى ايرلندى: 8 

اودائل» هيو لرد آو تي ركائل :)12:7-181/1١2(‏ عم 

اودرء رود 20061 اروياى مركزى: عع الام 

اودسا 006553)» شهر. جنوب باخترى اوكرائين: 091 

اودنارد ©0©1310لاك شهرء فلاندرى خاورى» شمال باخترى بلزيكك: 19 2277 20٠١‏ 

اورء رود ©الاعأء شمال باخترى فرانسه: 578 

اودوسئوس 5لا556/إ00)» در اساطير يونان» يادشاه ايتاكاء شوهر ينلويه» از رهبران يونانى در جنك تروا: ٠7١‏ 
اوراتورينها 01310113105) اعضاى جامعه هاى اوراتورى: 7١/8‏ 

اوراتوريو ]- جاى عبادت[ 0131]0110) قطعه موسيقىء همراه با شعرى مذهبى كه تقريبا هميشه بدون نمايش 
ضحتيائ اجرا ميشود: ةل ععع 

اوران 0131 ] وهران[» شهر و ايالت» شمال باخترى الجزاير: 7لا 

اورانث ©013170) شهرء جنوب خاورى فرانسه: 2٠١ ,2١2‏ "اه 

اورانيبو ر كك كاخ 9الاط301]لاء جزيره ون: ٠7١١‏ 

اوربانوس هشتم 1631لا 111/ا/ مافثوباربرينى. ياب (278 02-1 ١ك‏ الاك عل حال وا لاضع 


عع لاض عع ل لضن 


اوربيناء ايزابل د 21113]لاء همسر اول لويه د وكا (مط' قرن هفدهم): 721 

اوربينو 110[ ]الاء شهرء ايتالياى مركزىء علالك يا هلال عمال اسل لالس اع 

اوربينوه شخصيت: دربارى 

اوربينوء» دوك افرانجسكو ماريا دلا رووره :)18#1-١8*9(‏ 5/1 

اورتليوسء آبراهام )١877-١3‏ كلاأاع01). جغرافيدان فلاندرى آلمانيالاصل: عوع 
اورته 01117©2)» شهرء جنوب باخترى فرانسه: 5:9 

اورزخووسكى. ستانيسلاس )181-١082‏ أ6ا012601101//5)). عالم الاهيات لهستانى: 8٠١‏ 
اورسولا 3الا5الاء دختر يان كوخانوفسكى (مط' قرن شانزدهم): 807 

اورسولين ©(|الا5الاء از فرقه هاى مسيحى: 88؟ 

اورسوند» تنككه 70الا©5! /سوند؛ بين سوئد و دانمارك كه كاتككّات 


ص: الل 


را به درياى بالتيكك متصل ميكند: /8, 

عزف قله 

اورسينى» خانواده |(01511) خاندانى رمى: 4/اا 287ل ١‏ 

اورسينىء ياثولو جوردانو (مط' قرن شانزدهم): 190 

اورشليم 537 »ل مملكت لاتينى كه يكك بار توسط رهبران جنكك اول صليبى در شام و فلسطين تشكيل شد 
)1١99-1180(‏ وبار ديكر توسط رهبران جنكك سوم صليبى در عكاى كنونى تشكيل شد (237941-11941): يا 
حرى وان عجوي وى للع 

اورفئوس 5لا©(011)» شاعر و خواننده اساطيرى يونان» همسر ائوروديكه: 3 01١‏ 

اورفه» اونوره د/ )١8817/-١270‏ 6الا)؛ نويسنده فرانسوى: 97ع 

اوركنى /إ©011617) ولايت؛ شمال خاورى اسكاتلند: ١8‏ 

اورلثان )81١©011‏ شهر فرانسه مركزى: ١اعن‏ ع.عن ملعن لاع اع لالع 

اورلئان» فيليب اول د» ملقب به دوكك د/ اورلثئان »)١7١1١-١8:(‏ شاهزاده فرانسوى: /5 

اورلثان» كاستون, دوكك د/ .)١122:-١2:8(‏ معروف به موسيوء شاهزاده فرانسوى: مع #دع, لرمع, ومع 
0ه 

اورلثان» كليساى جامع: 20 0٠5‏ 

اورلاندو 011317000) شخصيت: هر طور كه بخواهيد 

اورمند»ء دهمين ارل آو ©011170170: باتلر» تامس 

اوروكه. رود /[0103لاالاء امريكاى جنوبى: 751١‏ 

اوريبيد )68١-©08‏ 01065[ الاح ق م»» نمايشنويس آتنى: 10 590 


اورينوكوء رود 2011000 رودى در جنوب ونزوئلا كه قسمتى از آن مرز كولومبيا ووتروتلا را تشكيل ميدهد و 


ذن:شمال آن كشور بهاقبانوسس اطلس ميزيزة: مع عع ١1/‏ 

اوزل» جزيره ا 056 /ساره؛ استونى» شرق درياى بالتيكك: 8ه 082 

اوزيه» روبر 001©1) از يروتستانهاى هلند (مط' قرن شانزدهم): 0٠١‏ 

اوسينسكىء كليساى أ5]0©175[6لاء مسكو: 209 اوستاده» ايساكك فان 9ع5١-871١)‏ ©205]30).: نقاش هلندى: 
اه 

اوستاند 05]6170)» شهرء فلاندر غربى» شمال بلزيكك: 78 ٠ه‏ 

اوستيا 005113 شهر قديمء بر مصب رود تيبرء ايتاليا: يا 71/7 

اوسداء دوكك ©0©60لا. بزركك وزير فيليب سوم اسيانيا (مط' :)١1818‏ 


ص: 1/6 


عرس 
اوسلو 0510 / كريستيانياى سابق» يايتخت نرور: 080 

اوسنابروكك 61)0511301» شهرء ساكس سفلاء شمال باخترى آلمان: 289, الاء, 88٠‏ اوسوريوء ايزابل د/ 
10)» همسر فيليب دوم, يادشاه اسيانيا (مط' 1582): /اا" 

اوسوريوس» زروم )1808-188٠6‏ 5لاأ0501)»: نخست كشيش و تاريخنويس يرتغالى: /7 

اوسونء قصر (5501لاء اوسون فرانسه: 677 

اوسوناء دوكك 051003 / ينرو تلث اى هرون ))1875-1١81757(‏ دولتمرد و سرباز اسيانيابى: عع لاعل .عم 
اوفليا 13 ©17م/0) شخصيت: هملت 

اوفوويوسء ميخائيل 15أ/0721101) اسقف سرتوخنبوس (مط' قرن هفدهم): 008 

اوفيتسى» كالرى [12]]لاء فلورانس: "الال 71/8 81/4 

اوكتاويانوس (006]31/131: آ وكوستوس 

اوكرائين ©6]3111الاء جمهورى. اتحاد جماهير شوروى: 091 

اوكسنتيرياء آكسل كوستاوسون 076175]16]1(3): صدراعظم سوئد :)0885-١2١7(‏ 91م ؤم ععععوم 
ع0 

اوكليج 2.2 نلك ذاونا 

اولدكورن ©01060117) از يسوعيان انككلستان (مط' :)١2:08‏ و2١‏ 

اولدنبار نولت» يان وان )1817/-١219‏ :010617311761/©|101). سياستمدار هلندى: 9هم-”8ه, اع 
اولدنبو رككء كنت 0الا0106172) از اشراف آلمانى (مط' 189): ”عم 

اولريشس كيرشه ©1©17أ1©6175|6الاء كليساء آ وكسبو ركك: ع2 


اولم ماالاء شهر» آلمان غربى: لل سع7" 


اولم» عهدنامه امراى يروتستان اميراطورى مقدس روم با فرديناند دوم: 282 

اولمبييك. مسابقات 111010/ا01) بازيهاى قهرمانى يونان كه هر جهار سال يكك بار در تابستان به افتخار زئوس در 
ذخات اولمينا بر كزاو مد 8 

اوليمييكوء تماشاخانه 23110 ©1 01112160 ويجنتسا: ء0ى3ى ٠22‏ 

اولين» جاى )١1270-١7١8‏ [الإأاع/اعا). خاطراتنويس الككليسى: 178 عغلل علا عوى عه 

اوليندو 011500 شخصيت: رهايى اورشليم 

اوليوارسء كنده د 01113165 /كاسيار د كوشمانء بزركك وزير فيليب جهارم :)012878-١271(‏ 414 ١1ل‏ لق 
اع عسل ارس رس ار لل اععز تصوير : الك /ار 

اوليه» زان راكك /1ه8١-18:8١)‏ /©011), كشيش فرانسوى: ع6 

اومال» دوكك ©1011731/ / كلود دو لورن .)181/*-1١878(‏ از اشراف فرانسه: 51 

اومانيسم 110 الالاء نهضتى در 


ص: 1,81 


قرن جهاردهم كه بيشتر جنبه طغيان عليه سلطه اولياى دين و الاهيات و 

فلسفه قرون وسطى را داشت وو انسان را واجد كمال اهميت ميشمرد: 8/اء 9ل 78ل /الاءل “٠ش‏ 010 
اومودئو 0170060 كاردينال فرانسوى (مط' قرن هفدهم): 0٠١‏ 

اومور دوم رورى 71//1016'0 11 (فت" 1878)» از رهبران شورش در ايرلند: #م 

اومور سوم» رورى (فت' بعد از 23987)» از رهبران شورش در ايرلند: 78 

اونيات :1131الاء فرقه بيرو كليساهاى متحد لهستان متشكل از افراد روحانى و غيرروحانى: 2٠07‏ 
اونيتاريانيسم 71 ]| الاء عقيده دينى مبنى بر تمركز خدا در يكك شخص: عءل 78ل اع ادي ادي 
عا وعس .وى "نا 

او نيلء شين 0'||أ[ (حد 10917-10*:0).: از رهبران شورش در ايرلند: م 

او نيل؛ فليم (حد 12818-120): ان رهبران شورش درايرلتد م7 

أو قزل اهيز كا هوهق ال اوترون ؤمهة ج88 )إن رهيراة شورق ذو ابرلندة م م 

اوورا 1/013“ شهرء جنوب يرتغال: 8ع 

اوورايسل |01/6]1[556) ايالت» شمال خاورى هلند: ١8‏ 80ل ولاه 

اووربرى» تامس )١881-١81‏ لإالاط]©/01)» شاعر و دربارى انكليسى: ومع 

اوورنى ©61017/الاللك ايالت سابق, ناحيه كنونى» فرانسه مركزى: 511 

اوويد 01/10 / يوبليوس اوويديوس ناسو (57 ق م -18 م)» شاعر رومى: لا 3٠١‏ 18ل 67 ذذف لزنه 
اويش 12/اللك سلسله يادشاهى يرتغال :)1080-١741(‏ 787 

اويلنبو رككء؛ ساسكيا وان (1(016©1علإالاء همسر اول رامبران (مط' ع2#(): غ/اه 6/اه 

اياصوفيه» مسجد 531153 5001113 قسطنطنيه: ١ع‏ 


اياكو 1300), شخصيت: اتللو 


ايالات يابى 23031 5]2]65) سرزمين مستقل سابق كه مستقيما تحت حكومت يابء و يايتختش رم بود: 1817 
لع” الاى لاك +738 7195م شورش در : 7/٠١‏ 

ايالات متحده / ايالات متحده هلند 01]60الا 2]01/17665, عنوان هفت كشور (ايالت) هولاند؛ زيلاند» 

أواثر شك 


ص: 5 


فريسلاند» كلدرلاند» كرونينككّن, اوورايسلء در ناحيه فروبومان: /57 

ايير 5©](لاء شهرء فلاندر غربى» شمال باخترى بلزيكك: 2١ل‏ ١٠ل‏ ال “لاض لاد 

ايتاليا مععععع, .على مار ارا ارال الال الع ل لجل ملس عجس سور لل لماك 
«لاعل لاله ١نف‏ كنف للف كنف ٠عض‏ لاعف لرى فذحف يا لأقى بعلي عع رع لروع .لا لاال 
١٠ل‏ 8لا ”لام اصلاحات كاتوليكى در : 18 31 ٠2زْ‏ اصلاح دينى در : 127 /781- وغل 
اال الاعى 19ل ”لام تحت تسلط اسيانيا: لل هع ”لاقل علال علاى الس لاعس عو باون لعل 
/اه*: 208,ْ در برابر تركان عثمانى: 3786 37828 788 219-218, و فرانسه: 27288 1598م رنسانس: 

على ععى وى ررس عرس ملاس لوس .“ثم شورش در : 07178 طاعون در : 29917 فرهنكستانهاى 

: لاع /امرع 

ايتاليايى زبان 083.97 .2ه ./الض ع3 178ل ؤلاءن1 ١‏ ١٠ءع‏ :1211311 

ايتن» مدرسه (01]خأء ايتن» انككلستان: ع/ا .وا 

ايران / ايرانيان: لاله ىل لامك يا 319ل ععه الى واي راع_الى عارع 

ايرلند» 752,ْ واسيانيا: لا 67 و انككلستان: له لال #سوس عن وعن ورعل وعن على الى ل لحل 

عاعلل عع لعل اول ع0 7109م شورش در : 08# دعل ١فى‏ إرعاى و7 

ايروان 111/311 شهرء مركز جمهورى شوروى سوسياليستى ارمنستان: 21١‏ 19م 

ايزابل اع 1220 (حد 880-8170 ق م)» ملكه اسرائيل: ١1/‏ 

ايزابل/ايزابل بوربونى )١1207-١28‏ ©1538 80101017)), ملكه اسيانياء تصوير : 1/ 

ايزابل» كلارا اوزينا )١988-١2«#‏ |أ©1536).: همسر آلبرت (مهيندوك اتريش): الال الال كلض .عض عع 
205-20 تصوير : 220 202 


ايزابل يرتغال 1536©/13 01 8101]1003|1) همسر شارل ينجمء امبراطور امبراطورى مقدس روم (مط' 1610): /ا" 


ايسلند» جز بره 


ص: ار 


0|310 اقيانوس اطلسء» جنوب مدار شمالككان: 08 

ايس و كراتس 0678-7798 15001365 ق م)» خطيب يونانى: 9, 

ايكناتيوس لويولايى» قديس )١1841-١088‏ أ5. 5لاأأ101713 013لإ10)» موسس اسيانيايى يسوعيان: 3784 7ق 
عا لال ولع “دض "اوه ١آلار‏ مجسمه : /١‏ 

ايل جزوء كليساى 11 لا5©5) رمن الل عل لال لانن 

ايلسكاس 111©5635) دهكده. تولدوء اسيانيا: 7/0 

ايلى لإأحأء شهرء انككلستان: *د”ى ع8 

ايليوم 11لاأ|1: تروا 

اين تميل !117172 ©1©17701» از مدارس جهاركانه حقوق در لندن: 37 ١1/١‏ 

اينسبروكك >أ6لا !1111150 شهر غرب اتريش: #١‏ /المع/ وعم 

اينكاها 11!635. بوميان اميراطورى اينكا در يرو: 5/7 

اينكريا 1110113 / اينكرمانلند» ناحيه تاريخىء اكنون در اتحاد جماهير شوروى: 289 ,2٠١ 29١‏ الام 
اينكولشتات 11!0015]301) شهرء باوارياى علياء آلمان غربى: 287 7١١‏ 

اينوكنتيوس دهم ]10011 )2 باب (ع2١-1200):‏ 391 19 الاعز تصوير : غلا علق فلك اام" 
ايوان جهارم 11/317 /ا1: ايوان مخوف 

ايوان مخوف/ايوان جهارم 0 11 عاط1لاع 1 اولين تزار روسيه (/ا0١-1888):‏ 29 ع٠8-ع.ع‏ 
ايوانوويج» فيودور ١أ©1/ا3100/ا1‏ تزار روسيه :)١1898-١88(‏ ه١2‏ /ارع 

ايوب 00ل از ييامبران: 786 


ايورى لإ الا دهكده.؛ شمال فرانسه: 578 


بئاتريس 868311106 شخصيت: هياهوى بسيار براى هيج 

بثارن 31118. ناحيه تاريخى وايالت سابق» جنوب باخترى فرانسه: عون و١عن‏ ماعن الع لالاع, بعع 

باب عالى 201]©6) عنوان ديوان وزير اعظم دولت عثمانى در استانبول كه مجازا به معنى سلطنت عثمانى 
استعمال شده است: 8١9‏ 

بابل 01713الإ83, ناحيه و دولت قديم. بينالنهرين: 2١١‏ عع 

باتاويا 3ا/83131: جاكارتا 

باتلرء خانواده !©|ألا, خاندانى از اشراف انككليسى كه اصلا از ايرلند بودند: عم 

باتلرء تامسء ملقب به ذهمين ارل او اورمتد (1215-1889)) أز اشراق انكليسى كه ملكه اليزابت :زا در شورش 
ايرلند يارى كردء 


ص: 7 


عم رار 
باتيستها 5أ01]15 83 از فرقه هاى مسيحى كه تعميد را منحصر به مومنان و تنها راه اجراى اين رسم را فرو شدن در 
ا نيوائننة 13ل «الأرى سصووي قا ارق سا1 

باث (83]1) شهرء انكلستان: د عهى لروع 

باثول» جهارمين ارل آو ||/0]171 / جيمز هيبرن (حد »)1017/8-1١878‏ از اشراف اسكاتلند: ١88-17‏ 

باخ» يوهان سباستيسان »)86301١ )1288-١1/8٠‏ موسيقيدان آلمانى: /91 ١١‏ لاعش لاعس عم6اع 

بادلى» تامس )1888-١81‏ لإ©001).: سياستمدار انككليسى: /ا/ا 

بادن 83061 ايالت قديم آلمان» اكنون جزو بادن - وورتميركك: يا وئغاق مانام 

بادن - بادن 1 ©830611-830. شهر. جنوب باخترى آلمان: 5/8 

باراباس 8313035 شخصيت: يهودى مالت 

باراتاريا 531313113) قلمرو خيالى سانجو يانتا در دون كيشوت: 702 

باربرينى» خانواده |1111 ©8316. خاندان اشرافى رم: 717 

باربرينى» فرانجسكو ,.)1217/4-١891(‏ كاردينال ايتاليايى: 2:09 0٠١‏ 

باربرينى» قصرء رم: 7١5‏ 

باربرينىء مافئو: اوربانوس هشتم 

باربرينى» مجموعه؛ رم: 1١١1/4‏ 

بارثالوميو» نمايشكاه /ا 831111010117 311آ. نمايشكاه فراورده هاى صنعتى كه هر سال در لندن تشكيل ميشد: 
0 

بارثويككء قلعه >أ©1//ا8311]|0) اسكاتلند: ١2‏ 


باردى, جووانى 21217-ع2187) [8310)). دانشور ايتاليايى: 794 


بارسلون 013|اع8316, باركينو قديم» شهر و بندرء شمال خاورى اسيانيا: ١ع‏ مع الاثت 1" 

با ركلى» جورج 1888-17017) لإعاع8©!1)). فيلسوف انكليسى: 71١0‏ 702 

بارنتس» ويلم 5أع 2 (فت' 10917)» دريانورد و يوينده هلند: 2ه 

بارنز» ريجارد 8311765 (مط' قرن شانزدهم): 01 

بارنفيلد» ريجارد )١810/6-1١211/‏ .83111116/0)). شاعر انككليسى: ١١‏ 

بارنم» آليس )83111]1311١‏ همسر فرانسيس بيكن (مط' 08:8: 7١1‏ 

باروكك» سبكك 202 31١1-1.‏ :6/ا83100: در ادبيات: 17 /1 ار در مجسمهسازى: 17 811-الر 
در معمارى: عغلى الل اراس الال ع١ض‏ لحف ١لاض‏ لاع2زْ در نقاشى: 7اثى ما 17ل 

/اهم,ٌ يسوعيان و:/1ا /ام 

بارونيوس» 


ص: 1,64 


جزاره )1878-1١201/‏ 5لا!8631011). تاريخنويس مذهبى ايتاليا: 7٠١‏ 

بارى 28311 شهر و بندر. جنوب ايتاليا: 717 

بارى» كودفروا دو 893111: لارنودى» سينيور دو 

باريرء بير 111 83ع] (مط' 109): .ع 

بازركانى: تجارت 

باستيل» زندان ©|1|1أ835 ياريس: #7ع, لادعل للع /اءف 0048 

باسمانوف 83511131101. بطركك روسى (مط' :)١208‏ 201 

باسوميير» مارشال دو ©11! 53550117016 / فرانسوا دو باسوميير :)١1288-١181/8(‏ مارشال فرانسه: عع ٠١‏ 
باسىء مارتينو 83551(مط' :)1017١‏ 72 

باسيليوس 835112115 شخصيت: زندكى رويايى 

بافن» ارض: ارض بافن 

بافو 83110 همسر محبوب سلطان مراد سوم عثمانى (مط' قرن شانزدهم): 2١9‏ 

باكستن (01ألا8؛ شهرء شمال انكلستان: هع 

باكوس إين ' باكخوس[ 05ا(83661, در اساطير روم و يونان» خداى شراب: 768 0م 
باكهرست. بارون 5الا١|»01لا8:‏ سكويلء, تامس 

باكينكم» اولين ديوك آو 10113177كاعلاة: ويليرز» جورج 

باكينكم شر ©][00161701131115]1ا8: ولايت» جنوب انكلستان مركزى: 767 

بال/بازل أ©835 ايالت» شمال سويس: 75 لاوعل, عوع, برع لاو /الوع 

بالادها 0311305) اشعارى با ريشه هاى عاميانه كه اغلب حكايتى را به طور ساده نقل ميكنند: 01 


بالاردء جان 83/1310 (فت' 1888)» كشيش يسوعى انككليسى: 0107 ١0‏ 


بالبى» قصر أ831, ونيز: 717١‏ 

بالبيانى» والانتين أ(831131) همسر رنه دو بيراكك (مط' قرن شانزدهم): 0٠00‏ 

بالتيك, درياى 831616 شاخهاى از اقيانوس اطلسء اروياى شمالى: 8ه 41-0894ق 9491م ٠عى‏ ودع 
٠ع‏ الام 

بالزاكك. اونوره دو )1744-188٠‏ 83|1236))» نويسنده فرانسوى: ١١8‏ 

بالزاكك. زان لويى كه دو ))12805-١8917/2(‏ نويسنده فرانسوى: ٠لاعل,‏ #اوع, لموع, 91م 
بالكان» شبه جزيره 83113105 جنوب خاورى ارويا: 21-21١‏ 

بالن» هندريكك فان )١1818-١8#7‏ (631©1). نقاش فلاندرى: 009 

باله: وعع, .لاع 

بامب كك 831112]1©0) شهرء باوارياء آلمان باخترى: يا ول رع 

باندلو» ماتئو 83100610 (حد »)1087-١58٠١‏ كشيش و داستاننويس ايتاليايى: 8/ا ٠١8‏ 
بائر» يوهان 


ص: 8 


)1892-١2١‏ (831]): سردار سوئدى در جنكك سى ساله: 820 ععع 

باواريا 831/3113 / فنس' باويره ايالت؛ جنوب آلمان: 2١ه‏ يا شطع .عض الى عوى عع المع وعى وى 
لاع الاعى امرض جوع عع/ل لال 

باوتسن 83101261١‏ شهرء جنوب خاورى آلمان: 2*0 

باوتيستاء خوان 1513لا531: ماثو 

باوير: باواريا 

بايرن» جورج كوردن نائل 017/88-187) [01الإ8)» شاعر رمانتيكك انككليسى: /ا/اا هعم 

بايرويت ١أألاعال[83‏ شهرء شمال خاورى باوارياء آلمان غربى: يا 9م وعم 

بايون ©01011/إ83) شهرء جنوب باخترى فرانسف 08ع 0٠١2‏ 

ببينكتن» انتونى )١821-١882‏ [8301110]01).: كشيش انكليسى: ١00ل ١0‏ 

بترتن» تامس )١1288-117٠١‏ [6©]]611]01)). بازيكر انكليسى: 178 

بتهوون» لودويكك وان 148717-:1]11017/611)1091/0©©). 1هنكساز آلمانى: 017 

بختء تماشاخانه ©01]10/11]: انكلستان: عو 

بخششء سال ©©|ألال / سال مقدسء در كليساى كاتوليكك رومىء سالى كه در آن ياب كناهان زايران رم را 
ميبخشد: 5١08‏ 

برابان/برابانت ]8]130311) دو كنشين سابق» اكنون بين بلزيكك و هلند منقسم است: هاش 2852 18ل الاض 
عي منج نان 

برادران رحمت 810117615 01 /إ11©10, از فرقه هاى مسيحى: 68© 

برادران لويتسء بانكك 01]2 | 810117©]15 آلمان: ٠ع‏ 


برادشاء جان .)8130511310/)١207-١889‏ قاضى انكليسى: 709 


براكيانو» دوكك 81361713100 شخصيت: شيطان سفيد 

براكادينوء ما ركانتونيو 8030301110 (فت' »)١101/١‏ قهرمان قبرسى: 2١18‏ 

برانت» ايزابلا 81310 (فت' 12972), همسر اول يتريول روبنس: ”ذه /اذه 

برانتوم» سينيور دو :11716813111 / بير دو بوردى »)١192158-18702(‏ نويسنده» دربارى» و سرباز حاد ثهجوى 
فرانسوى: ال وول الع ممع إرعع 

براند نبو ركك 10لا17 8131006 ايالت سابق يروسء. شمال خاورى آلمان مركزى: #”ع, يا /1١د‏ 97د ع*ي يا 
قلعم (عض .وى عوى وى اعى عع الاى أوع 

براوثر» آدريان )218٠8-١8*‏ ]ع/الالا810). نقاش فلاندرى: 8ه 

براون» تامس )١120:8-١887‏ ©11/ا8101)) نويسنده و طبيب انككليسى: 197ل 19 79ل 781 


ص: /// 


راون» رابرت (حد -١88٠‏ حد 1277#)» روحانى انكليسى» رهبر كروه براونيستها: ١9‏ 

براونيستها 81011/11131715 كروهى از انفصاليون: ٠١‏ 

برايتنفلد 81©1]6111©|0) دهكده. جنوب خاورى آلمان: #عع لاعع ١لا‏ 

برايزاخ» قلعه 816153601١‏ ويتنواير: /21, الام 

بربيج» جيمز ©130لا8 (فت' /1091).» بازيكر انكليسى: ع9 

بربيج» ريجارد (18219-1021/2). بازيكر الككليسى: عق على هل ١78‏ 

بربيج» كانبرت» بسر جيمزء بازيكر انكليسى (مط' 1899): ع9 

برتانى .8]1]]31١[/‏ ناحيه و ايالت سابق, شمال باخترى فرانسه: عولل عون ازع 

برتران لو بلا 8©1]131710 عا 8/35 از يروتستانهاى هلند كه به اتهام حمله به كليساى تورنه كشته شد (مط' 
02): واه 

برتن» رابرت )١181//-١88٠‏ (01]الا8)» كشيش انكليسى: وى لال لال الك 7ما 

برج سيمين» رستوران 3 1لا10 0" :]11 ©0]لل فرانسه: و62 

برج لندن إتاور آو لاندن[ 1011/1 01 10110017 قلعه و كاخى قديمى در لندن كه قرنها زندان شخصيتهاى 
برجسته بود: عل عل ال ذل ١ل‏ الل لوعن دض ععل لعل حعل عل لخلا 77 

بردء كوجه 81630 لندن: ١7‏ 

برد» ويليام +29١-.ع210)‏ 0 الإ8). ار كنواز و آهنكساز انككليسى: ٠ل‏ اا 

بردا 81603 بخش و شهرء جنوب باخترى هلند: 7ه 

بردروء كربراند )١880-١218‏ 81606]10). نمايشنويس و شاعر هلندى: 088 

بردرود» هندريكك ]كنت آو[ )1081-1١884‏ ©816061/00). از اشراف هلندى و از رهبران شورش در هلند: 07١‏ 


بردكى: عدي ٠١‏ “الع 


برراء قصر 812613 ميلان: 72 

برراء كالرى. ميلان: على “/ا؟ 

برزيل عع كع« :813211 

برست ليتوفسكك 5 ]8 1]01/516| / لهستانى بؤستس» شهر» جنوب باخترى روسيه سفيد: 8:7 
برسلاو 81651310 شهرء جنوب باخترى لهستان» 288 هموع 

برشا 81656013 شهرء شمال ايتاليا: /1و ل ا 


برككء فان دن 5©10: از رهبران شورش در هلند (مط' 1028): 70 7ه 


20 شهرء شمال ايتاليا: ١1اكل‏ “الا 

بركزينند كان 11601015 در تاريخ اميراطورى مقدس روم. اميرانى كه حق انتخاب يادشاهان آلمان را داشتند: يا 
اه 

ب ركسون, هائرى 1804-191) [6©10501)): فيلسوف فرانسوى: 7١9‏ 

ب ركونء ماريكك دو 8610176017 فرستاده شوراى دولتى هلند در اسيانيا (مط' 1528): ١ه‏ 

برلى / ©0111 1لا8: سسيل» ويليام 

برلين (8©1111) شهرء يايتخت سابق آلمان و يروس» شمال آلمان: 0/8 ٠2ش‏ ١ش‏ يا ولاع 

برمودا 861111003 مستعمره فرمانكزار بريتانياء جنوب خاورى كاروليناى شمالى: 1١84‏ 

برمن 81611761١‏ دو كنشين و اسقفنشين قديم آلمان: يا: ولا ”ع لاعاض الام 

برمه "اوع :13 ]لا 

برئر 11 ©85) ايالت» سويس: ع*ع, ١ع‏ 

برندلى لإ©| 8161706 شهرء انككلستان: 711 

برترء كردنه 1 ©1717 ©8]1, كردنهاى در آليهاى تيرولى» مرز اتريش وايتاليا: /ا/ 

برنهارد ساكس - وايمارى )١12.٠8-١889‏ 86]101310 05 ع1131-53أع/الا)» سردار يروتستان آلمانى در جنكك 
سى ساله: 8ع عع ععى عع 

برنو 81110 شهرء جكسلواكى: /217 

برنى» فرنجسكو )21917/-1١0178‏ [8©111)» كشيش و شاعر ايتاليايى: ٠/١8‏ 

برنينى» جووانى لورنتسو ,)8©]11111101898-١8٠‏ مجسمهساز و معمار ايتاليابى: 372 8لا 3199 16ل 
0 


برنيه» فرانسوا )١2870-١884‏ 1 ©1171 ©8). فيلسوف و طبيب فرانسوى: ٠750‏ 


بروء هنرى //1 83113 (حد :))1897-100٠‏ مصلح في الكاس ام 

بروتوسء لوكيوس يونيوس 5لا ألا ]ا موسس نيمه افسانهاى جمهورى روم (مط' ٠ق‏ م): عل" 
بروتوسء ماركوس يونيوس (57-88 ق م)» سياستمدار رومى واز قاتلان قيصر: ١180118 01١7 031١١‏ 
بروز 8]0000©5 / بروكه. شهرء شمال باخترى بلذيكك: ٠١‏ “اه ااه 

بروسء سالومون دو )١828-١278‏ ©851055), معمار فرانسوى: 20, 1ه 

بروكسل آفل' بروسل[ 8]11155©|5 شهرء يايتخت بلزيكك: 8 /ااعن ولع عوع, لاوع هاه غ1اه ماف 
وا اكد عله ناد لاكاف ركه 5ه الافض الاو لاعن_وعف انف عون لاحف 


ص: 1,1 


عامء 
بروكسلء اتحاديه؛ در ابتدا بيمان كروهى از كاتوليكهاى هلند كه براى رسيدن به حكومتى خودمختار منعقد شد 

و بعدها كسترش بيشترى يافت :)١01//(‏ “لاه 

برو كسلء موزه: /611 

بر وكلء آمبروزه217١-12117)‏ |©0©017ا81). نقاش فلاندرى: 6ه 

بروكلء ابراهام ))12407-١271(‏ نقاش فلاندرى: 058 

بروكل كهينء يبتر 806017 ©1] !0101706 / بروكل دوزخى (#7ع08١19882-1).‏ نقاش فلاندرى: 2258 02٠‏ 
بروكل كهين» يان دوم (191/8-1801)» نقاش فلاندرى: 0 

بروكل مهين. يبتر )21870-١029‏ أعلأوعلاء8 عط اع0اع). نقاش فلاندرى: ع8 اعم زنه 

بروكل مهين» يان اول/بروكل مخملين (1818-1858)» نقاش فلاندرى: 888 ١هه‏ 

بر وكل» يان باتيست »)1١1/14-1810(‏ نقاش فلاندرى: 0*4 

برول» يبر دو )١0172-١279‏ 8ع أألا؟). كارد ينال فرانسوى: ععع ع١ه‏ لاع 

برومسبروء صلح م اطع كطل بيمان صلح بين سوئد و دانمارك (1988): 088 

برونسويكك >أ151/10الا]8؛ شهرء ساكس سفلاء آلمان غربى: يا 8لا أو /الوع 

برونللسكىء فيلييو عع١1-//7©||250171)19لا8]1).‏ معمار ايتاليايى: 11 

برونوء جوردانو )١1858-١2٠٠0‏ 10لا81). فيلسوف ايتاليايى: ذلا ععى /اعال ذلالى .لل 7 الا-ؤضالاء 4الار 

سوزاندن : عم "لاس اللو لال لا الال لاز فلسفه : قن ا“ ١للء‏ و لل لاكلاء ركلا 

برهمنها/براهمه 813]711131135) طبقات اعلا در آيين هندو و نظام طبقاتى هند: 5/4 

بريتانيا 778ل لاض عع" :812110 


بريتانياء اميراطورى. جامعه يازده كشور مستقل به انضمام كليه آحاد جغرافيايى و سياسى تابعه آنها تحت 


سلطنت بريتانيا: 2184 1١980‏ 

بريتانيايى. موزه (أ811]15 1الاع5لا لل لندن: ١/١‏ 

بريستول [8]115]0) شهرء انكلستان: د 7ه ع3 4وع 

بريكزء هنرى )21802-1281١‏ 811005). رياضيدان انكليسى: ١92‏ 

بريل ||أ]8, ناحيه. هلند: /؟ 

برينديزى أ5أ81]1110 شهرء بندر درياى آدرياتيكك, جنوب ايتاليا: 71 

بز تثودور دو )1819-١2:08‏ (ع2). عالم الهيات فرانسوى: 374 8ن "امع ماع ع" 
بؤستس س 50812: برست ليتوفسكك 

بستن» موزه 38٠2731‏ :85051010 


ص: 07 


طلميوسء كلاوديوس ل9١2]01617.‏ ستارهشناسء رياضيدان» و جغرافيدان حوزه علمى اسكندريه (مط' 
لا (): عو .ل عللا 

بطلميوسى» هيئت 2016117316 هيئت زمين مركزى بطلميوس كه تا زمان كويرنيكك معتبر بود: 203118 0/07 ١١‏ 
بعل /بل 8331 خدايان محلى اقوام سامى: يا /ا١‏ 

بغداد 270-275 ,218 :83010301 

بفين» ويليام 8316117 (حد 1877-1885)» يوينده انكليسى نواحى شمالكان: ١910‏ 

بقراط /اه ٠عع)‏ 5ع]0013ممألنا ف م)» يزشكك يونانى: ١78‏ 

بل بير ©170-/12) ©ال[83)» فيلسوف عقلى مذهب فرانسوى: 889 0/١9‏ 2م7٠‏ 

بلارمينو )١1887-١27١‏ ©3111ااع8). كاردينال ايتاليايبى: 2/4 ال أ #1١‏ ال من 
بلريكواردوء ويلا 861110103100 فلورانس: ع:ث” /ا.م 

بلزيكك 2*8 .210 :117لا أواع8 

بلفور»ء جيمز 1لا83|01 (فت' *188).» قاضى اسكاتلندى: ١#‏ 

بلفورست,ء فرانسوا دو .)8©||2101651)1١870-١887‏ نويسنده فرانسوى؛ ١١١‏ 

بلك. ديويد 81361 كشيش اسكاتلندى (مط' 1098): ١09‏ 

بلكواتر» قلعه 8|36161/0/3161) شمال ايرلند: 8 

بلككارد روزه دوم عع2١-10287١)‏ 0306ع1اع8). از اشراف فرانسوى: عع 

بلنت» جارلز ]8101011 / هشتمين بارون ماونتتجورى (12:25-188#)» سرباز انككليسى: ع وع 

بلوا 8/1015 شهرء فرانسه مركزى: ١٠72اعل‏ عاعل ولع عع رععل وعع رعع وه 

بلودره ©1 ©1160 ©85, بناء فلورانس: 8:08 


بلوس كواردوء ويلا 8610501003100 فلورانس: ٠١‏ 


بلومب رككء باربارا © ]810111261 مادر خوان اتريشى (مط' :)18٠١‏ لام 

بليكك ©8131 شخصيت: هر طور كه بخواهيد 

بمبو» ييترو /1170-1011) 8©1110)» عالم الهيات» نويسنده و شاعر ايتاليايبى: 79 م2 

بناتككء كاخ >ا]8©113) ترويكك يراكك: 7١7‏ 

بنتم» جرمى 1758-18737) 111113117 ©8): فيلسوف انككليسى: ”١0‏ 

بنتيووليوء كويدو 181/4-128) 1711700110 ©8). روحانى» تاريخنويس.ء و سياستمدار ايتاليابى: 6ق 7ق 
182 

بندرعباس: 878 

بوئتيوس» آنيكيوس هانليوس سورنيوس 5لا11]أ 806 (حد 010-518)» فيلسوف رومى: ١0‏ 

بوالامبر» استرايميردو 801513111611 محبوبه هائرى جهارم (مط' 1089): ع6 

بوالو/بوالو- ديرئوء نيكولا )١1882-11/1١‏ لا065-80113] 021ا3)» شاعر و منتقد ادبى فرانسوى: 2178 


الاك لوع, عملا 


ص: 71 


وئن» كاسيار )١1820-١27‏ (111]لا83). كياهشناس سويسى: موع 

بوئن ريتروء قصر 1١‏ ©لا8 10أع5آء مادريد: 7/8 

بوثونارلى» كونستانتسا |أأع]8100112 همكار جووانى لورنتسو برنينى (مط' قرن هفدهم): 7٠١‏ 

بوئثوناروتى» ميكلانجلو 810011310111 ميكلانز 

بوئى» اونوره دو |أ©لا8: راكان» ماركى دو بوجكاىء ايشتوان لا80605163؛ از اشراف مجارستان و امير 
ترانسيلوانى :)١2:8-١2٠:(‏ لاع 

بوباديل» فرانئيسكو دو ||أ80830 (فت' ؟7١20)»‏ فرمانرواى جزاير هند غربى كه كريستوف كلمب را در سانتو 
دومينكو دستككير كرد: 178 

بودايست 81003065 شهرء يايتخت مجارستان: يا 8/8 

بودلر» تامس 1785-1870) 1 ©801//01). ناشر انكليسى: ١78‏ 

بودليان» كتابخانه 131أ©8001: آكسفرد. دانشكاه 

بودن زان )18:0-1١092‏ (80011).: فيلسوف سياسى و اجتماعى فرانسه: 2284 ١٠.لى‏ لالا/ا٠ع‏ 

بوربون 801015011 خاندان سلطنتى فرانسه (11/95-1849): لاق عو ,لعن ولعل عوعن للع عع عوع 
فه 

بوربونء آنتوان دو »)1827-١818(‏ دوك واندوم و شاه ناوار: 42" لوث ماع ١ع‏ 

بوربونء ايزابل دو (فت' 1888)» همسر فيليب جهارم, يادشاه اسبانيا: "6١‏ 

بوربون» شارل دوء ملقب به دوكك دو بوربون »)١871/-١5940(‏ شهربان فرانسه وحاكم ميلان: عوم 

بوربون» شارلوت دو (فت' 1887), همسر سوم ويليام آو آرنج: 17د /الان 

بوربون» كاردينال دو/شارل دو بوربون (1240-1877)» اسقف اعظم روانء و رهبر كاتوليكهاى فرانسه: ١١ع,‏ 


ؤاع, /الاع ورع 


بورخا اى ولاسكوء كاسيار د 801[3 لا 3560ا©/اء كارد ينال اسيانيايى (مط' قرن هفدهم): ١/7‏ 
بوردالو» لوبى © )1287-117٠0‏ ©80101031010). عالمالهيات يسوعى فرانسوى: © 

بوردلو» بيرميشون )18٠١-1288‏ أ0106|0ا801)): طبيب فرانسوى: 0940 

بوردو كلا ©8010 شهرء جنوب باخترى فرانسه: ٠عل‏ فى لالع لاعن عالاععلاع لالع رع رعق 
ع ا 

بوردواز 8010100156 كشيش فرانسوى (مط' قرن شانزدهم): 68 

بوردون» سباستين )1218-١21/١‏ (80101001)» نقاش فرانسوى: 0٠08‏ 

بوردونه» ياريسى )١18٠١-1١81/١‏ ©65010017)), نقاش ونيزى: 2180 

بورز 80101065 شهرء فرانسه م ركزى: 5١8‏ 

بوردس 


ص: 70 


شاهى |3ل/إ60] 61306 بناء لندن: "7 

بو ركزهء خانواده ©80101965, خاندان اشرافى رم: 718 

بوركزف شبيوتة (قك" +197 ): كار ينال اكالباى :1/8 وم 

بو ركزه كازينو» رم: 717 

بوركزه: كاميلو: ياولوس ينجم 

بوركزهء ويلاى» كاخ تابستانى در رمء اكنون موزه هنرى: 8/ال 1" 4١م‏ 

بو ركونى ]انككل' ب ركاندى[ /ا110ل01]آلا8؛ ناحيه و ايالت سابق» شمال فرانسه: 36ل /ااع, 7ه ل هع 
بو ركونىء هتل دوء ياريس: 2وع, /اوع 

بوركىء. يوست )18017-١2#7‏ 10[8): رياضيدان سويسى: 19 ومع ١١‏ 

بورلى» جووانى آلفونسو )١12:8-١81/94‏ [|اع801). فيزيكدان و ستارهشناس ايتاليايى: ١8‏ 

بورن» كنت ١1©]الاة:‏ فيليب ويليام 

بورنهولم» جزيره 80117101177 دانمارك: 5ه 

بورومئو» فدريكو )18218-1١211‏ 8011011©0). اسقف اعظم ميلان: +72 

بورمئو» كارلو (818١-1885)؛‏ اسقف اعظم ميلان: 372 هلك دك "١7‏ 

بورومينى» فرانجسكو /ا22١1044-1١)‏ [(6011011111)). معمار ايتاليايبى: 18ث7 وام 

بوزنباوم» هرمان )12٠0-١28/‏ 056176310117ا8)؛ عالم الهيات يسوعى آلمانى: 5/4 

بوزوايوء بالتازار دو لالاع/86310[01 (فت' 18817)» 1 هنكساز و موسيقيدان ايتاليايى» در دربار فرانسه: و62 
بوستوس 5]105لا8. شخصيت: ستاره سويل 

بوسفورء تنككّه 805001105 بين ارويا و تركيه آسيايى: 8١١‏ 


بوسكومب 805060116 دهكده. ويلشترء انككلستان: 81 


بوسنى 8051113 ناحيه» ي وكسلاوى مركزى: 21١‏ 

بوسوثئه؛ زاكك بنينى ©1170-/18717) أ©لالا805)» نويسنده» اسقئء و خطيب فرانسوى: 77اى ععع ملاع لاوع 
١‏ نودلا عد/ 

بوسى لا55لا. شخصيت: بوسى د آمبوا 

بوشاوان 801/61131/31017©5) نماينده دوك د/آنثو (مط' :)١01/7‏ اع 

بوشرء لتونارد 81051721 (مط' :)١1815‏ ععلى /اع١‏ 

بوفونء رُررُ لويى لوكلر (601آلا8» ملقب به كنت دو بوفون (3788-11707)» طبيعيدان و نويسنده فرانسوى: 8948 
بوكاتجو. جووانى )117-1١1/0‏ 806630613). شاعر و داستاننويس ايتاليايى: 18 0/9 ١ل‏ 2ه 
بوكستورف كهين, يوهان )١1844-١22‏ 011ألالا8 ©1] 1 ©170لا0لا): يهودشناس آلمانى: ”/ع 
بوكستورف مهينء يوهان )1825-١279‏ .]01ألالا8 ©آ1] /ع10)» يهودشناس آلمانى: ”/ع 

بولء جان أأنا8 


ص: 7 


8820-21 ار كواز و امكسان ذزيان جيهر اول الكليعان: + ا 

بولان» ان دو )1898-١888‏ 80|13110). نويسنده مذهبى فلاندرى: 97 

بولتن» قلعه 801601 انككلستان: م١‏ 

بولس ]بولس حوارى[ أ5. ألا88 (فت' /21)» رسول امتهاء عالم و مبلغ مسيحى: 218 03784 595 

بولونيا 80100173 شهرء شمال ايتالياى مركزى: على الالالال يا لا لل عا لالس لل علس 
لامع حون موع 

بولونياء مكتب (نقاشى): ١/ا١-ع/31, ١8‏ 

بولونياء دانشككاه: مع”, /الاع موع 

بولونياء جووانى دا »)١208-١857(‏ ييكرتراش فلاندرى: 720 

بولين» ان )218017/-١8072‏ 17/إ801)» همسر هنرى هشتم, يادشاه انكلستان: ؟ 

بوليو لاعأألاة©8) بخش كليسايى» جنوب انككلستان: اع 

بومانت» فرانسيس )1885-١81١8‏ 3101113111 ©86). نمايشنويس الككليسى: 78ل ٠ل/الء ١/١‏ 

بومه. ياكوب )١818-١278‏ ©1711 80©6). رازور آلمانى: 20١‏ 

بووه 315/الا8©8) شهرء شمال فرانسه: 507 

بوهم 8011611113 مملكت يادشاهى قديمء اروياى مركزى, اكنون جزو جكسلواكى: *لل 1١5‏ 01884 
عمع_عنص إرلس ولع عع .وى بروععوع اع عععععع رعق إاع اص عول للزلا 

بوهمىء برادران 801761111317 /برادران موراوى» فرقه مذهبى مسيحى كه در اواسط قرن يانزدهم در بوهم 
تشكيل شد: 7ع لاد إلا ونس عاءعس /المع 

بوياردوء ماتثوماريا 8013100 (حد ع”7١1898-1),‏ شاعر ايتاليايى: و 


بوير» لودويكك 1©لإ/ا/1 80 (مط ' #مرع ): بم 


بويلء اليزابت ©الإ[80) همسر ادمند سينسر (مط' 1098): 9/ 

بويون» دوك دو (01||ألا80 / فردريكك موريس دولاتور د/اوورنى (حد ».)18585-١2:08‏ سردار فرانسوى: 608. 
04 

بهداشت: عي وى عءى عاعزاى راوع 

بهزاد» مينياتورساز ايرانى (مط' قرن دهم ه'ق): بع 

بيتن» ديويد )1598-١88‏ (6©3]01). نخست كشيش اسكاتلندى: ١2٠‏ 

بيداسوآء رود 81035503 مرزهاى شمالى اسيانيا: 8./؟ 

بيراكك» رنه دو )18017-1١887*‏ ©81130106), صدراعظم فرانسه: 0٠0‏ 

بيرام ياشا 3177 ]لا ©8 835]13آ» وزير سلطان مراد جهارم عثمانى (مط' قرن هفدهم): 2١5‏ 

بيرون» دوكك دو 


ص: ع7" 


0 /شارل دو كونتو »)١12:07-180897(‏ مارشال فرانسوى: 1ع 

بيسمارككء اوتوفورست فون >[©6 8151131 نخستوزير يروس (1840-18817)» صدراعظم آلمان 

(ىم ١‏ الام 1): ووعى الام 

بيشايسبورن ©10117 81511005520 شهر. جنوب انككلستان: 81 

بيكن» راجر (83601 (حد ))١179482-1718‏ فيلسوف مدرسى الكليسى: 37٠‏ 717 

بيكن» فرانسيس/اولين بارون آو ورولام/ وايكاونت آو سنت البنز ,.)1278-1١881(‏ لرد جانسلر جيمز اول» 
فيلسوف الككليسي لاضن #ع عع إل هن لاض ذى علل اعل “عل لحل دل لحل لالل عل 
امع جرع نوع (هلار فلسفه : 2-7١8 7١‏ لل ١٠لا‏ الال هثلار محبوبيت : /17 701 7لآر 
واسكس: 68-82 و علوم: زد 8117ل ل فللا فلار و كوك: زع وع, ١98‏ 

بييكن» نيكولس .)١181/4-18:04(‏ مهردار سلطنتى ملكه اليزابت» و يدر فرانسيس بيكن: /ا /ا 

بيمارستان: ععع, هعع, /ابوع 

بيمه: 28 012 

بي وكنن» جورج )18١2-1١887‏ (001131131ا8)؛ اومانيست اسكاتلندن: ٠2ل‏ اغلل الاعلن عل 

ب 

يائسء بجو 27365 مبلغ مذهبى ايتاليايى (مط' 884): 9ع 

ياينهايم 7 / كنت كوتفريد هاينريس تسو »)1271-١89(‏ سردار آلمانى در جنكك سيساله: لاع 
نفه 

ياتراس» خليج 883]135) يونان يلويونز قديم» خليج كورنت را به درياى يونيايى مرتبط ميكند: 8١18‏ 
ياجكوء فرانثيسكو ع288١-21828)‏ 23017600)). نقاش صورتساز اسيانيابى: الال علا الل م 


يادربورن (1011] 82306 شهرء شمال باخترى آلمان» 8# امع 


يادوا 830103 شهرء شمال ايتاليا: "الى ععى (الاى ساس عدسل لالرعل اوعض جرع لالوى روي /احلل لادلا 
يادواء دانشكاه: ول وال الال لالع علو زرو ١-١1‏ الل ان 

يا - دو - كاله 3|1315-06-5235) ولايت» شمال فرانسه: يا 4/ 

يار» تامس 89311. ملقب به يارمهين (فت' 129#8)» كهنسالترين مرد انككليسى در زمان جارلز اول: 198 02١‏ 
ياراسلسوسء فيلييوس آورئولوس 015ا31306|5/تثوفراستوس بومباستوس فون هوهنهايم ))1881-١97(‏ 
طبيب» كيميا كر» و شيمدان سويسى: 


ص: 7/44 


اع إاروض ااا 
ياراكه 391١797188‏ :/[5631301/3 

يارتنون 831111611011 معبد آتنه آتن: ١1م‏ 
يارجهبافى: 21١‏ 

يارخاء خوان د )212.8-١217٠‏ 0316[3): نقاش اسيانيايى: 6 

يارسنز» رابرت )1888-١8٠١‏ 2©73150115)» مبلغ يسوعى انككليسى: 219 5 0" 

باركر مثيو )١18:5-١01‏ 2311©1)) نخست كشيش انككليسى» اسقف اعظم كنتربرى: 037 14 1 

يارلمنت دنباله 1112لا؟] :831113117101 عنوان باقيمانده يارلمنت طويل يس از تصفيه يرايد: 708 709 
يارلمنت طويل 0106 ا :2311130610 در تاريخ انكلستان, يارلمنتى كه در دوره جنك داخلى داير بود: 0188 
98# ا 7088م تصفيه يرايد در : /70 

يارما 831113 شهرء شمال ايتالياى مركزى: ”عل “على لمعل الال الال كك عر وان واد لاف 

لله اده ءالع 

يارماء دانشككاه: م72 

يارماء دوكك دو: فارنزه» الساندرو 

يارناسوسء كوه 83117355105 جنوب باخترى فوكيس. يونان: لالا 

يارنس» داويد 2731©175) استاد الهيات دانشكاه هايد لب كك (مط' ,)١12818‏ مع 

ياره» آمبرواز 831 (حد ))1890-18٠١‏ جراح فرانسوى: 617, 61, 9ع 

ياريس 83115 يايتخت فرانسه: ههه لاذه "عض لاع لاع عا ازع عع لوي ووع لاقع 

الدع ال لحن لسرن لعن /اعالاوع/ا ١لكء‏ هثلار يارلمان: لاق روس عاع بارع بسع عسعن وعع 


داع (هعرْ محاصره : 274 552زْ و اتحاديه مقدس: 70ع, /الاع 


ياريسء ايراى» از بناهاى معروف ياريس: ١١١‏ 

ياريسء اتحاديه/انجمن شانزده نفره» مركب از نمايند كان شانزده محله ياريس كه رياست اتحاديه مقدس را در 
ذمف دالت مم 

ياريسء دانشككاه: 4ك ١ع‏ /المع 

ياستور» لودويكك فريهرفون 1885-1978) 235101)» تاريخنويس آلمانى: يا 214 7ه 

ياستورال 73560131 نمايش توام با موسيقى كه تا قبل از قرن شانزدهم در ايتاليا رواج داشت: ١7١‏ 

ياسداران اميراطور/محافظان يرايتورى (213©6]01131 611310) نككهبانان مخصوص اميراطورى روم: 817١‏ 
ياسكال, بلز ؟1878-128) |2©23503). فيلسوف 


ص: ؤُذ", 


دينى» و عالم فرانسوى: /ادك الآ عر حل نوع "وض 

انلا وهل 

ياسو ل2355381) شهرء آلمان غربى: ْ,8١8‏ عهدنامه : 2١0‏ ٠عع‏ 

بالاتينا/يالاتيناى سفلا/7 يفالتس 011/1 | 23131111316 / يالاتيناى راين» ناحيه تاريخى در آلمان كه از طرف 
غرب از رود راين تافرانسه و سار ممتداست: 382 ١9ل‏ #عن .عه علض يا ولاى ٠هى‏ لاذى حوى لاع 
الا ماوع ١ارع‏ 

يالاتيناى عليا ا ©2(إلا 6313117316 ناحيه تاريخى در آلمان: ١/ام‏ 

يالاديوء آندرئا )1818-١188٠‏ 23113010). معمار ايتاليابى» ١لا‏ هعى ععى هو18زْ سبك : “لل على ١م‏ 
بالاويجينو. سفورتسا )12017-١281/‏ 23113177/10170)), نخست كشيش و نويسنده ايتاليايى: ١29‏ 

بالستريناء جووانى ببل لويجى دا 31©5111113©) معروف به امير موسيقى (حد .)1845-١1875‏ 1هنكساز 
ايتاليايى: ٠١‏ 

يالما جووانه (- كهين) 231173 ©101/310) /ياكويو يالما »)1278-1١8*(‏ نقاش ايتاليايى مكتب ونيزى: 77٠١‏ 
يالما وكيو (- مهين) 23113 ١/©6061119‏ /ياكويو يالما »)1078-١580(‏ نقاش ايتاليايى مكتب ونيزى: 77٠١‏ 
ياله روايال 31315 |3لإ10]؛ مجموعهاى از ابنيه در ياريس: يا ٠ه‏ 

باليسىء برنار لا83|155 (حد -١18٠١‏ حد 1884)» سفالكر فرانسوى: /2201 2١08‏ لاوع 

يامفيلى» قصر 53101111 رم: 7318 19" 

يانتالون 311]31001 /ايتا يانتالئونه» شخصيت كمدى در كمديا دل/آرته: 798 

يانتوخا د لا كروزء خوان 1081-1208) 23110[3 06 13 0112)).: نقاش اسيانيايى: 8/7 

ياوان ©831/317» نوعى رقص كه از اسبانيا وارد فرانسه شد (قرن شانزدهم): 629 


ياولوس سوم ألا 111 /الساندرو فارنزه» ياب (ع87١-1889):‏ 719 ١لا"‏ 


ياولوس ينجم/كاميلو بوركزهء ياب :)1251-1١2:0(‏ عل لاقل لعل زلاق عل الال لوعن وعع لاس 
7 

ياويون دو فلور 1017|أ/831 06 1016 لوور: ٠ه‏ 

ياويون دو لورلوز 23١1/11/01‏ ع0 ا'ع©10109!., لوور: 0:ه 

بيبس» سميوئل )١28#-117‏ 5لإلع1), وقايعنكار انكليسى: 1ع 

يتراركك ع/17-ع 0171.0 131أع8).؛ شاعر 


ص: 70 


ايتاليابى: 4/ى الى "الى على هلى الى لع اسل ١٠م‏ 

يترونى» لوكرتسيا 86110111 همسر دوم فرانجسكو جنجى (مط' /189): 7928 

يدرو اول 1ع1ع2 ل شاه يرتغال (/1ن1-/ا12): يا لمع" 

يرادىو موزه 21300 مادريد: لالاى اوعس لضن ور لحل الل لت ننه 

يراكك 813010 شهرء يايتخت حكسلواكى: على ناض نض بعس وعض علوع_لاوى على الا الل 

لل عن 

يراككء از ينجره بيرون افكندن 51131101 ©10©1©11. واقعهاى كه طى آن اشراف يروتستان حكك مشاورين يادشاه و 
منشى شوراى سلطنتى را از ينجره قلعه هرادشين بيرون افكندند :)١218(‏ همع 

يراكك» عهدنامه» بين اميراطور فرديناند دوم و بركزيننده ساكس كه طبق آن لوزاس به بركزيننده ساكس واكذار شد 
:)١120(‏ عع 

يرايد» تامس ©2]10) (فت' »)١1888‏ سرباز انكليسى: 708 

يريينيان 811017317 شهرء جنوب فرانسه: 508 

يرتتى: فليجه أ ©!©7]: سيكستوس بنجم 

يرتغال عع عع هاوس اوسن لاعس عسل , عسل عسل سس الل لور عع ع1 :ا تولمط 

الاعى لاذلا آلوا در : "اع «الاثمْ استقلال : اع ااعل جع عع”م شورش در : 6١‏ لمعل عار 

طاعون در : "م مستعمرات : الا «عم اوعس ععم, وعم ئ7ء2ز و انككلستان: ىن لال ععم 

يرتغالى» زبان 72 :501001065 

يرتوريوسء ميكائل 20361011015 /شوش (1871-1811). آهنكساز آلمانى: #عع 

يرت 42611 شهرء شمال باخترى ادنبوركك, اسكاتلند: عل ١2٠‏ 


برت ترونو 1628اقك" 183١‏ اسابكددار انبانات ١‏ امد عم 


يرثء مارياء همسر اول فرنثيسكو د ثورباران (مط' 1899): /ابم 

يردهء تماشاخانه (311]]لاء)» انكلستان: عو 

ير سبيترى» فرقه مومع الإمطوع )رط فرقهاى مربوط به نظام ير سبيترى كه در آن اداره امور كليسا به دست هيئتهايى 
از روحانيون و مسيحيان عادى انجام ميكيرد: ل 14ل لالال لعل لعل العلل لاشلك لاك 100-/ا0؟ 

يرسيرو 10 ع2]050 


ص: /7, 


شخصيت: طوفان 

يرستن ,)2]65]01١‏ شهرء لنكشرء انككلستان: 708 

يرسى» تامس )١820-١2:08‏ 0 ]ع). توطتهكر انككليسى: /3181 ١28‏ 

يرو عقع.9/ 890111 :لازع5 

يرويرتيوس» سكستوس )64-١8‏ 5لاأنأ])©2]00 ق م)» شاعر رومى: 8/7 

يروتتسىء بالداساره )15881-١87‏ 111221 ع8). معمار ايتاليايى: */ 

يروتستان. آبين 2]0]65]31015117 /يروتستانها: لى وى لكل اعل وع يا “وى على الال الل ععل لألل ععلى 
ااوع ل وؤى عوى على وعى زلاى بزل فى عر لس علس لوس سل سيل عبن عويل 

لعن لاص ولع وسع لالض وعى الى ولي اللمعوعى ووى اع لاعى ايع ١‏ لامالا در 

آلمان: حل كل خرى اع يا ماع عوع لاوع اال ععى وعععوى /لذى اعى عععوعع رعى 

مي لاثلاز در اسكاتلند: "ل على على لال لعل عهل ملاعل ا؟عازدر 

اسكانديناوى: 8اع, /اهلارْ در انككلستان: ع له /وىء 7ل ىك لكي #عن لاقل ككل حل يا لزاع /اثلار 

در ايرلند: #"امْ در بوهم: 0189 8غ فلع لامع الاءرْ در دانمارك: 888,ْ در سوئد: 8ه 31 

در سويس: 278 در سيلزى: 7١26رْ‏ در فرانسه: نعل ال "انل "امل فلل وول رونل العولع 

لاعن راع ععع ورعع, وععزْ در لهستان: وه وك 7١س‏ “مض علاءزْ در مجارستان: 27م در 

هلند: ٠١‏ يا لماعل نوع 9له-هاض لاكو الى «مم_عنم .عن اعى وعد 

يروتستانء اتحاديه 210151310 1017اناء اتحاديه امراى يروتستان اميراطورى مقدس روم بر ضد كاتوليكها 
(22:8): عمع 

يروجا 10013]©!. شهرء ايتالياى مركزى: يا 71/7 


يروجينو 811/0170 (حد هع١-18777):‏ نقاش ايتاليايى: 81 


يروس 2١005513‏ كشور سابق آلمان: يا 2٠0‏ ١2م‏ باخترى: 724٠‏ خاورى: 24٠‏ ١ع‏ 
يروسير» فيليب 1 ©1050 (فت' حد 21885)» يسر فيليب جهارم (يادشاه اسيانيا): "١‏ 
ير وكاتجينى 20030611١1‏ خانواده نقاش ايتاليايى: 72 


يرووانس 


ص: 2,9 


016176 ايالت سابق» جنوب خاورى فرانسه: ٠78‏ 

يروو د/اكزيلء آنتوان فرانسوا 1/0521 0' 5ع|ألاعا. معروف به آبه يروو »)11787-1١891(‏ داستاننويس» 
وولثا ميكارة و كققن قراو 

يرى» ويليام /8311 (فت' 188): جاسوس انكليسى: ١57‏ 

يرى» ياكويو )182١‏ 1]ع8- حد 1297#). آهنكساز و خواننده ايتاليايى: 3794 7949 

بريكلس 7©6]101©85 (حد 579-890 ق م)» سياستمدار بزركك آتنى: 247 119 عصر: 77١‏ 

يريكو (الالاعلا10]؛ شهرء جنوب باخترى فرانسه: 51 

يريما تيتجو, فرانجسكو )1805-1017١‏ 21]1173110010)» نقاش و معمار ايتاليايى: 0ه 

يرين؛ ويليام هع8١-١٠٠12)‏ ©81]/]117): بيرايشكر افراطى انككليسى: هف 371 3370 7717 77/8 

يريورء بارتلمى الاع[]2 (فت' »))2321١‏ ييكرتراش فرانسوى: 82١0م‏ 

يزارو 7285310 شهرء ايتالياى مركزى: ع/اى يا /717 

يزشكى: لزع عوع-ووع ؟اولا 

يزل ا©7©62, طبيب آلمانى (مط' قرن شانزدهم): 9881 

يست: 88 5806 

يسكوف 2516017 شهرء غرب قسمت ارويايى اتحادجماهير شوروى: 2888 09/8 

يطرس /يطرس حوارى أ5. /ع]©2 (فت' 20/7)» از شاكردان و حواريون عيسى مسيح: 03٠١‏ 2187 3784 03915 
14 ووء 

يطر كبير/يطر اول اع6]© ©31©31111)» اميراطور روسيه »)١1/70-١1/7١1(‏ و تزار روسيه ٠١ :)1778-1١2805(‏ 
9/١‏ 


يفالتس 0]312: يالاتينا 


يكن 5©|1110, يايتخت جين: 71٠١‏ 

يكاسوس 8035105 در اساطير يونان» اسب بالدارى كه هنكام بريدن سر كُوركُون مدوسا از خون او بيرون 
جهيد: 4١‏ 

يلاكيوس 3010015|ع (حد 0ه*- حد 2750)» مانى بدعتى در مسيحيت مبنى بر مخالفت با نظريه كناهكارى ذاتى: 
ليذه 

يلاكيوسيان 76|13013115©) فرقه بدعتكذار مسيحىء ييرو يلاكيوس: ١ه‏ 

يلاوتوس» تيتوس ماكيوس 5لاأ0ا2|3 (حد 185-1١05‏ ق م)» نمايشنويس رومى: 4ل 41, 2/ال اع 

يلسى - له - تور.ء قصر 65-5165515 15-1لا0 1 تورن: 578 

يلوتاركك )262-21٠١‏ (310[1]لا|2). نويسنده و زند كينامهنويس يونانى: ”فى هلاء 31١‏ 17ل 1ل لاقل 
بلعل ساعن ساعن لاع 

يلوتون 


6٠١ ص:‎ 


0ألا|ط؛ در اساطير روم» خداى جهان زيرزمينى مردكان و بارورى: 177 7:9 

يلوسء فرانجسكو 105|اع (مط' :)١597‏ 2/4 

يلومبير أ65810117], دهكده. شرق فرانسه. 88ع؛ 9ع 

بلياد/فنس ' يلثياد أ306أء نام كروهى از هفت شاعر ترازدى سراى اسكندريه در دوره بطلميوس دوم, كه بعدها 
دستهاى از شعراى فرانسه اين نام را بر خود نهادند: ولا 1ل “ل ع9 

يليموت 1010]1(7الإ|اظ شهرء دونشرء انككلستان: لال ٠ع‏ اع لل لاله 

يلينى كهين /[17آ| ©1117 1 0101106 /كايوس يلينيوس كايكيليوس سكوندوس »)1١5-81(‏ سياستمدار و خطيب 
رومى: 8/5 

يمبروك 2612101©6, ولايت ساحلىء» جنوب باخترى ويلز: /ا/ا 

يمبروكء اولين ارل آو/ويليام هربرت (1810-18:01)» دربارىء سرباز» و سياستمدار انكليسى: ع" 

يمبروكء سومين ارل آو/ويليام هربرت (1880-:1287): رجل الككليسىء از حاميان ادب: لال لال /301 11٠١‏ 
1 لالا١‏ 

يمبروك» جهارمين ارل آوافيليب هربرت .)128:0-١88(‏ دربارى انكليسى: على لال ٠١17‏ 

تغوور كك فقس :مدق فارع 

يمبروكهال» كالج !6107510 ||13]. دانشكاه كيمبريج: /ا/ 

ينرى» جان 1805-18097) /261(19)). نويسنده ييرايشكر ويلزى: ٠م‏ 

ينسيلوانيا 31713 الا8©617175. ايالت» شمال خاورى كشورهاى متحد امريكا: 08 

ينشرتء قصر أ15لا(|2©6175؛ انكلستان: /٠‏ 

بو لا88) ناحيه» جنوب باخترى فرانسه: 09 67١‏ 81م 


يواتو لا201]0]. ناحيه و ايالت سابق» غرب فرانسه: 2ؤل7, وعع, اعع 


يواتيه 80111615 شهرء غرب فرانسه: 607 

بواتيه» دانشكاه: عع 

يواسى /إ0155) ناحيه» شمال فرانسه: .٠ع‏ 

يوبء الككزاندر )1288-1١7/8‏ ©808)) شاعر انكليسى: 0178 017١‏ 717 

يوتتسوء آندرئا دل 1987-1104) 20220)) نقاش ايتاليايى: 18" 

يوربوسء فرانس /يوربوس كهين )١181/0-١277‏ 5لا201018 ©1177 201017061 نقاش صورتساز هلندى: 260 
000 

يورتاء جاكومو دلا 0113 (حد .)12:07-1١0٠‏ معمار ايتاليابى: على عالل /اال واكم 
يورتاء جامباتيستا دلا .)1818-1١8178(‏ فيزيكدان ايتاليايى: /اعى لاوع, ازع 

يورت دوفين 20116 1031001110 فونتنبلو: ٠ه‏ 

يورتسمث (آأأل01 20151 


ص: ١٠١٠م‏ 


شهن هميش انكلستان 5+٠:‏ 

يورتسيا د روسى 201213 ©0' [1055]., مادر توركواتو تاسو (مط' قرن شانزدهم): "07" 

بييليتكسء ماريا «17016أ|©(لإ8» مادر بتريول روبنس (مط' قرن شانزدهم): 089 

ور - روايال» دير 2011-|3ل/إ160. غرب ياريس: غعع, هه 

يورشيا 2201113 شخصيت: تاجر ونيزى 

بورهون 1710]]لإ2 (حد 77١-8٠‏ ق م). فيلسوف يونانى: 687, يا 78 

يوارسكىء رميترى أ2021131516 از اشراف روسيه (مط' 1817): 2٠١‏ 

يوسن, نيكولا ه22١-801055117)1848).‏ نقاش كلاسيكك فرانسوى: الال “الال 11# ل١ه-عاه‏ اعهر سبك 
: اه ١ه‏ 

يوسوينوء آنتونيو 1/1170 ©27055/) از مبلغان يسوعى در سوئد (مط' قرن شانزدهم)» 0/1 

يوشكينء آلكساندر سركيويج /1744-18737) 11أ05]1|16ا©))» نويسنده و شاعر روسى: 201 

يول» رجينلد ©2801 كشيش انكليسى؛ اسقف اعظم كنتربرى :)01088-١882(‏ 8 

يولت» ايميس 21878-1888) أ©1لا20231)): بخشدار انككليسىء و زندانبان مارى استوارت: 18 ١0‏ 
يولتروو زان دو مره )18717/-1١82#‏ 201]101). از اشراف فرانسوى: م0ع, 8.؟ 

يولجىء لويجى )1587-١8‏ [1أنالاظ).» شاعر ايتاليايى: 07 

يول كشتى مأطك لإعرمو الال مالياتى كه شهرهاى ساحلى انكلستان در عوض حمايت نيروى دريايى از آنها 
ميبايستى به دولت بيردازند: 367 /81” 

يولونز |فنس' - لهستانى[ 5010113156 از رقصهاى ملى لهستان: 201 

يولوك *20 :5010616 


يولوبيوس 23١5‏ 5لاألإ801- حد ١١0‏ ق م)» تاريخنويس يونانى: 79 


بول وكليتوس 4201/0115 بيكرتراش يونانى (مط' قرن ينجم ق م): "١١‏ 
يولونيوس 201011005: شخصيت: هملت 

يولى» راب لإ©01...[ (مط' 1097): ٠١١‏ 

يوليتسيانو» آنجلو 011213170: يوليتيان 

يوليتيان 201161311 /آنجلو يوليتسيانو »)1845-١8(‏ شاعر و اومانيست ايتاليايى: 39/2 ١7م‏ 
يولين ©117|ل01. شخصيت: يوليوكت 

يوليوكت ©©لاع/إ|20. شخصيت: يوليوكت 

يومبال» ماركس د |0113 /سباستيائو »)17/875-١899(‏ سياستمدار يرتغالى: 797 
يوميوناتتسى: ييترو 1521-1870) [201112011322). فيلسوف اومانيست ايتاليايى: © 11 


يومرانى 2017131713 ناحيه تاريخىء كنار درياى بالتيكك: يا هلاضن اعس ”عع الام 


فلامينو )١102:0-١217‏ 2011210)) معمار ايتاليايى: 8١2‏ 

يونتواز ©017]015. ناحيه» شمال فرانسه: 507 

يونته» آنتونيو دا )١1817-1١84891/‏ ©]12017), معمار ايتاليايى: 7١9‏ 

يونته دى ريالتوء يل 20111 [0 13|]0خأء ونيز: و١‏ 

يون نوفء يل 20171 آلاعلالء ياريس: نعل "الاع, ٠ه‏ 

ييتى» قصر []]أ8 فلورانس: الال الل لاعاض عض /االا 

ييرايشكرى» نهضت !1]3111511 ]لا نهضتى كه در دوره سلطنت ملكه اليزابت اول به عنوان نهضتى اصلاحى در 
كليسا شروع شد: فى عل الى لالاسوكلى لكل الل ار مش نع لل عل لم لل ال على لل لعل 

وعى ععى رعى اوى عوى وؤوى علس عرس وو /نون ععوع 

ييرنه» رشته كوه 17©©5عالإ جنوب باخترى ارويا: ةلث /امرلل عع 0ه 

رةه شان صنل كدر آن درزهاف كراسهو اشاتادر نيف تلن قمع اع رومع 

بير وكلس 061©85]الإ22 شخصيت: كنتس آركادياى يمبروكك 

بيزا 53أ» شهرء ايتالياى مركزى: ٠7١9 /.1/ 0/١2‏ 

بيزاء دانشككاه: هوع على للعلا ١لا‏ 

بيزاء برج مايل: ٠٠107 29٠‏ 

بيستول [215]0 شخصيت: هنرى جهارم 

ييكاردى /[216310) ناحيه و ايالت سابق» شمال فرانسه: /1١؟‏ 

ييكارسك,؛ سبكك 210316500 نوعى داستان هجايى كه قهرمان آن شخصى عيار يا ولككرد و شوخ است و در 
اصل در اسيانياى قرن شانزدهم رواج داشت: "0٠‏ 


بيكولومينى» آسكانيو /188:0-1491) [2100010111111). نخست كشيش ايتاليايى: 1١/ا‏ 


ييكولومينىء آلفونسو »)١841-188٠0(‏ كوندو تيره ايتاليايبى در خدمت فرانسه: 7/٠١‏ 
بيل» جورج 1888-1898) ©|ع©2). درامنويس و شاعر انكليسى: على ٠١7‏ 
بيلاطس إآبيلاتوس[ 211316 والى يهودا (حد -١8‏ حد 2", يا 7/8 

ييلسن (اعواأط شهر» شمال باخترى بوهم» جكوسلواكى: 888 

ييلسنء قلعه: 8606 

ييلونء زرمن )218717/-1١094٠0‏ 1017أ8)» مجسمهساز فرانسوى: 2١00‏ 0:02 

بيمء جان 218817-128#) 17الإ)» رهبر انكليسى بيرايشكران در يارلمنت: 


ص: 7١٠6م‏ 


ل بسن ععالععى على ١نم‏ 
بيمانكران 25 در تاريخ اسكاتلند» كروه هايى كه براى دفاع از نظام يرسبيترى همقسم شده بودند: 
ععى عع" 

بينتر» ويليام )7100-١891‏ !]03111 مترجم انكليسى: ٠‏ 

يينتوريكيو )١1688-1١817‏ 11061110لاأ5). نقاش ايتاليايى: 2١0‏ 

بينجيان. تبه ١10131أ©)‏ رم: ١٠ه‏ 1ه 

بيوس جهارم 2105 لال ياب (9نة١-ضعض‏ ا “ا يا حعى علل لمع وبع 

بيوس ينجم, قديس / آنتونيو كيزليرى» ياب :)101/1-١022(‏ «ذل طلاى علول فول على لالع /الافزو 

اتحاديه مقدس: 4لالا /215-211, و انكلستان: «7 ه: ,١8٠‏ و شورشيان هلند: الم بناج 

ت 

تغاتر: عل “على مال لالال عرزل عع زوع نه 

تثاتينها 2116310165 جماعتى از كشيشان مبتدى كه براى اصلاح كليساى كاتوليك رومى اجتماع كردند 
(ع107): ع7 

تابى بلج لإط0[آ طعءاع8 شخصيت: شب دوازدهم 

تاتار 213121 نام بعضى از قبايل آسياى صغير كه شمول آن در طول تاريخ تغيير كرده است: 8١١‏ 

تاتبرى لإ الا ألا [؛ دهكده؛ ستفردشرء انكلستان: ١9‏ 

تاج محل [13 |13]13"!. مزار شاهجهان و همسرش (اكرا)؛ هند: 1٠‏ 

تادئو ]|دى بارتولو[ ؟7١27-1١1)‏ 130060 ألما 8311010). نقاش ايتاليايى: 81 

تاراسكون (13135601, شهرء جنوب خاورى فرانسه: 52٠‏ 


تاراكونا 1311300113», شهرء مركز ايالت تاراكوناء شمال خاورى اسيانيا: م7 ععم 


تارانت |ايتا تارانتو[ 13131710 شهرء جنوب ايتاليا: 71/8 

تارب 131565» شهرء جنوب باخترى فرانسه: 5:9 

تا ركوينيوس “تار كوينيوس سويربوس 5ل111أ0ا13]0 5100©]1105 /تاركوينوس مغرورء يادشاه رم ( 0٠١-27‏ 
قَ م: ورف 

تاريخنويس: 8ك اعلى الل ١ل‏ لاعس اوعس وعس سورع على اعلا 

تاسمان» آبل يانسون )212:7-١889‏ (135112731)» دريانورد هلندى: #اوع 

تاسمانى» جزيره 13511731113: جنوب استراليا: "9ع 

تاسوء برناردو )١597-١889‏ 13550). دربارى و شاعر ايتاليابى: "ثم ع.م 

تاسوء تو ركواتو :.)١1840-١18©(‏ شاعر حماسى ايتاليايى: 9/ا هل على هعى /اؤلل 


ص: 5١٠6م‏ 


املاس لك وعم 
الاع عه 

تاسونى, الساندرو )1888-١278‏ 1355011[1)» نويسنده و شاعر ايتاليايى: 01:ث*؛ 07م 

تاسى» ا كوستينو )18280-١8‏ [1355)» نقاش ايتاليايى: 1ه 

تاسيت 301]1015 1[ /كايوس كورنليوس تاكيتوس (حد 00- حد »)0١7‏ تاريخنويس رومى: هلل لال لالالء 7١8‏ 
لاعن لزع ملل 

تاكوسن :وود 1836105 فيه جزيره اتبرعء أن اسباتاق م كر سرحشمة سكيرة ويس ان كدشدة از يوتعال در 
لتسبوق نه اقنانو شن اللي ا تام #دوعنم 

تالار اشرفء اصفهان: 2١٠9‏ 

تالار ستاره 5131 1 ©1131 عمارتى در كاخ وستمينستر» محل انعقاد مجلس رايزنان شاه: لاض عاشي "71ل 
اع اع 

تالار سفيران ||13! 01 41735530015 تالارى در قصر ال ياردو: ١/ا‏ 

تالاوار ]د لا رينا[ 13131613 06 3ا 1521173 ناحيه» تولدوء اسيانياى مركزى: وع”7 ”ام 

تالبت» اليزابيت 1818-12:08) 31901 1[)» كنتس شروزيرى: ٠"‏ 

تالبت» جورجء ششمين ارل آو شروزبرى (1804:0-181782): 00 

تالمان/تالمان د رئوء زدئون 897١1814-1١)13116111311]5).؛‏ نويسنده فرانسوى: ٠2ع,‏ ععع 

تاليا كوتتسى» كاسيارو 1658-1899) [1301130022). جراح ايتاليايى: /29 

تاليس )2181١-1١088‏ 13||15)» 1هنكساز و اركنواز انكليسى: ٠٠١‏ 

تانكرد 213106160 شخصيت: رهايى اورشليم 


تاوان» مارشال دو 131/31711©5[/كاسيار د سو »)101/-١8:9(‏ سرباز فرانسوى: 5١١‏ 


تاوراء بيمارستان 31/613 1» تولدو: علا 

تاورنيه» زان باتيست :.)[131/61111©1)١208-١8894‏ جهانكرد فرانسوى: اي اع واء-/راع 

تثوف راستوس 717/5-788) 11160711135105 ق م)» فيلسوف و دانشمند يونانى» موسس علم كياهشناسى: 8/٠‏ 
تئ وكريتوس 5ل11180011]1» شاعر يونانى اسكندرانى (مط' حد 7/١‏ ق م): 9/ى /ل/ 

تب 1116310 /طيوه» شهر قديم» مصر: 77١‏ 

تبت أ©11» ايالت خودمختار جين: 7/9 

تبدل» عيد 2351© 01 ©1116 1010 از اعياد مسيحيان به يادبود تبدل هيئت عيسى در نظر يطرس و يعقوب و 
تزادورش يؤيكاء 1 

تبريز: ١ع‏ الا ملاع 

تثليث /[][11111» در مسيحيتء سه كَانككَى خدا از جهت شخصيت 


ص: 6 


(يدرء يسرء و روحالقدس):2:07, و١‏ 

تجارت /باز ركانى: ف ى عض عفلف حل لاك اول ععض نعف ذاف حلف أذف ٠مى‏ واى عاع 
دعي 2ع( برده: عسل لاس لاع عل عور 

تراسو ماخوس 1113011005/ا117135» فيلسوف سوفسطايى يونانى (مط' قرن ينجم ق م): ١7١‏ 

ترامبله. بارتلمى )١1828-١879‏ /[11©112|3).» ييكرتراش فرانسوى: 02م 

ترانت ]17 ©11» شهرء شمال ايتاليا: 388 يا جع لامع 

ترانت» نوزدهمين شوراى دينى كليساى كاتوليكك رومى كه وسيله عمده اصلاحات كاتوليكى بود: ٠/اء‏ يا 389 
الى كارن لس عع لحن الى عع 

ترانسيلوانى 31013/٠ال/ا‏ 13105 [» ايالت قديم رومى داكياء اكنون جزو رومانى: 2298 ٠١ 2٠7‏ لاع 
تراورس. والتر )١858-١28#‏ 11317/615). بيرايشكر احتمالا انكليسى: 374 1م 

ترايانوس» ماركوس اولييوس نروا 2113[31١‏ اميراطور روم "١5 :)1١1/-9/8(‏ 

ترجمه: فلل غعلل ١لا‏ ازل عع لاعنل ععع 

ترسا/ترساى آويلايبى 1818-18087) 112653 06 1|3/ا4), راهبه و نويسنده اسيانيايى: 0147 380 7ق 
ولس عبس عرس عونم 

تركان 5»| الا !: عثمانى» اميراطورى 

تركستان (65]31©»|]لا1: ناحيه» آسياى مركزى: 87١‏ 

تركىء زبان: ام 

تركيه. 2# لالاق ع لاع راع ع اع واف لم لاع يرععيغ278 188 :لإع»| الا! , شورش در : 
219 تبرد و ابران :+ الداع 


ترنت» رود ]1610 1؛ انكلستان: ١9‏ 


ترنتيوس ©1©1©176 /يوبليوس ترنتيوس آفر (حد 189-190 ق م)» نمايشنويس رومى: 01/9 91 59 
ترئر» جوزف ملرد ويليام )١/0-1١‏ 1(©1 ]الا 1). نقاش انكليسى: 1١١‏ 1ه 

ترنى 1111© 1» شهرء ايتالياى مركزى: يا 71/7 

تروا 5©لإ1]10 التى ' ايليوم شهر قديم» آسياى صغير» تيه حصار ليق كنونى» تركيه: 49. 511 

تروا لا110» شهر قديم» آسياى صغيرء تيه حصار ليق كنونى» تركيه: 44) 11 

تروا 5©لإ110» شهر» شمال خاورى فرانسه: 2١8‏ ٠ه‏ 

تروبتسكوىء دميترى إ5|60:أ©ل1]01» شاهزاده روسى (مط' 01817): ١٠ع‏ 


ترومبون ©11011017» از سازهاى بادى شبيه به 


ص: 7١٠6م‏ 


تروميت: الا 

تروميء مارتن هاريرتسون )١10917/-١2887‏ 1101172). درياسالار هلندى: 7ه 

تروميت أ©111لا!1» از سازهاى بادى: ٠١‏ 

ترير ا©111. شهرء آلمان غربى: /اه” يا لالض ع”ع يا ”ع اودع ١ع‏ 

تريست أ111©5», شهرء شمال ايتاليا: 78 

تريسينو - بارتون» قصر 831]010-11155110, ورونا: ١88‏ 

ترينيتا ديى مونتى» ويلا ]أ ؟! أاع0 وال رم: /اا/ 

ترينيتى» كالج تلآ دوبلن: م3 ه؟ 

تسئوس 5لا11!©56» در اساطير يونان» يادشاه و قهرمان آتنى» كشنده مينوتاوروس: ١١‏ 

تس ركلاسء يوهان 15©1©613©5. امير ب ركزيننده باوير (مط' :)١87١‏ مع 

تسلشاده. ماريا )١1898-١89‏ ©1655©6|561130). بانوى شاعر هلندى: 228 /2ه 

ل ل 

تسوايبروكن 11 ©/61611410 إفنس' دو - يون[» شهرء راينلاند - يفالتس» غرب آلمان: /88 

تس وكاروء فدر يكو 710166310 (حد »)1204-1١88٠‏ نقاش و هنرمند ايتاليابى: ال اسل ولل الام 
تسويكهاوس (- تالار يارجه) 26100113105 آ وكسبو ركك: /الاع 

تسوينكلى, اولريش )15815-١871١‏ [101|/الاك4)» مصلح دينى سويسى: 2٠07‏ 

تشيع» مذهب: ١"”م‏ 

تطهير عذراء عيد 21101611135 از اعياد مسيحيان كه در روز دوم فوريه به يادبود تطهير مريم بعد از تولد عيسى 
بركزار ميشود: ١2‏ 


تعليم و تربيت/آموزش ويرورش: هف عي كلل كلل قركى للك للق ارا تعن تق لحن لحف ادي 


اس على عرع ازع 
تفتيش افكار» دستكاه 111010151101 عنوان سازمانى در كليساى كاتوليكك رومى كه به عنوان برافكندن فساد 
عقيده و بدعت در دين مسيح تاسيس شد: 4ل ١ع‏ #عن لاقل ذلا الاك قل عل لال الل رصق 

للاع لاذلا لثلار در اسيانيا: «عل عام نكال اع بعس روم لعن عع عرس ور لان عرى 

"الام و برونو: 8١لا‏ 18لا 18لا-١‏ "الام در يرتغال: عع" و جادو كرى: لاع ١٠28زْ‏ و كاليله: 

1١لا‏ اهلام در هلند: 2218 2212 19ه-؟ال وال معه 

تقويم: 


ص: 17١٠م‏ 


اصلاح :6 ١٠لر‏ جينى: 19١‏ كر كورى: 3190 ذلا يا لال 297 244ْ يوليانى: يا 

الل فوع 

تككانى هعع ,دع /١‏ :/101 020093 الا 

تلزيوء برناردينو 1803-1884) 1[©|1©510)., فيلسوف ايتاليايى: هلال ١٠/ل‏ الال 

تماشاخانه ©1179 1163116 1؛, تماشاخانهاى در لندن: و 

تماشاخانه: هاى اسيانيا: ١ع‏ اع" الاثامْ هاى اسكاتلند: /اه1مْ هاى انككلستان: ١٠7١م‏ هاى ايتاليا: 

79م عصر اليزابت: 48, 48 1378م هاى فرانسه: 892 /591,ْ هاى ونيز: ١944‏ 

تمثالشكن أ1001106135, كسى كه با استعمال دينى تمثال و مجسمه در مسيحيت ضديت دارد: 7٠‏ 
تمزء رودخانه 11031©5, انككلستان: 8ه وى عفى ١١‏ 

تناول عشاى ربانى» مراسم: قربانى مقدسء آيين 

تنيه مهين» داويد 9ع8١085-1١)‏ 1115©[ 116 1ع2810). نقاش فلاندرى: اه 

توء زاكك ا وكوست دو 18017-1817) ل0ا1100). وكيل و تاريخنويس فرانسوى: 2١ع,‏ لمع ولمع ادع ماوع 
توبه» آيين 201116551011 از آيينهاى مقدس در كليساى كاتوليكك رومى: 707 

توبهكاران آبييوش علا|8 5 ]1 در تاريخ مسيحيت» برخى اعضاى جمعيت نيك وكاران ملبس به 
رنكهاى ويه كه براق توبه ان كتاهان خويش تمريئات خضوضى ميكرد ثل: #وع 

توبينككن 1١1‏ ©0أ2 شهرء بادن - وورتمب ركك, آلمان: عع ٠7.7‏ 

تودورء خانواده 11!001» خاندان فرمانرواى انككلستان (هلع١-2.8(١):‏ ال الى على ٠ع١‏ 

تودورء ماركارت »)١1881-١5894(‏ ملكه اسكاتلند: ١٠١‏ 

تور 5]لا0 [» شهرء شمال باخترى فرانسه: ١ع‏ 8”ع 


تورستنسونء لنارت )12:-١881‏ (1015]6115501)) سردار سوئدى در جنك سى ساله: هعع-لاأع ٠لاع‏ 


توركو لاك آلا! / سوابو» شهرء جنوب باخترى فنلاند: 89 يا 2/8 

تورن (آأالا[» شهرء شمال باخترى ايتاليا: 7ل عع ل.س لايس وسوس مع ,عي لعي سان 

تورن ©13111لا10» ناحيه و ايالت سابق» غرب فرانسه مركزى: ه6٠‏ 

تورن» ويكنت دو ©1101©1711 / هانئرى دو لا تور د/اوورنى »)١1210/82-١8١1١(‏ مارشال فرانسوى: 67# المع 


وعم عع 


/6١/ ص:‎ 


52 

تورن» هايئريش فون ٠ع2١-/ا928١)‏ الال [). رهبر يروتستانهاى بوهم: '28, هدع 

تورنر» سيريل )21018-١278‏ الا17]لا10)» نمايشنويس انكليسى: ١7١‏ 

تورنون» كاردينال دو 1010117011 / فرانسوا دو تورنون »)١027-١589(‏ نخست كشيش فرانسوى: 5٠8‏ 
تورنه 01011131 1» شهرء غرب بلزيكك: 0١ه,‏ 2812 019 

توزو 1010 شهرء شمال:تاخترى اسباناء اعم 

تورون (1لا101 /1 تورن» شهرء شمال باخترى آلمان: 099 

تورى لإ101» از احزاب سياسى انكلستان: 78 

توريجلىء اوانجليستا /ا28١1208-1١)‏ [||اع101110). فيزيكدان و رياضيدان ايتاليايى: 234: فلع 291 8١ا/‏ 
توريجانوء ييترو )157/7-١8178‏ 10111013170).» بييكرتراش فلورانسى: 81١9‏ 

تورينكن 1013لا( 1» ايالت سابق» آلمان مركزى: /88 

توسكان /[(15631لا!ء ناحيه. ايتالياى مركزى: على وعى «اس راس الس ضرعن راعج 

توشه. مارى أ©1010011» محبوبه شارل نهم (مط' قرن شانزدهم): ,٠١‏ لالع عع 

توطئه باروت !/31011001/06) :27101 در تاريخ انكلستان» توطئه كاتوليكهاى انكلستان براى منفجر كردن يارلمنت 
بريتانيا و كشتن جيمز الو 77١ :)١208(‏ 

ت وكند برونن» آبنماى 11 ©110151101111 211006 نور نب ركك: 20 

تؤل الا10 شه شمال خاوزى فرائسهة #/ا2 

تولب» نيكولاس 2189-71876) (]ألا1)؛ كالبدشناس و جراح هلندى: 2/اه 

تولدو 01©00آء شهر اسيانيا: اال للا وع يا عهى هوي اع عمس ربص عب عبمعرض برس 


060 


تولستوىء ليف نيكولاويج )1878-141١‏ لا1015]0)) نويسنده واديب روسى: 7/0 

تولوز 5ل1ا10لا0 1» شهرء جنوب فرانسه: ١ع‏ وعع, عوع الاعى ملاعل لعل لرءش عكل لعن 

تولوزء لرد: مارنيكسء يان فان 

تولون (1010101» شهرء جنوب خاورى فرانسه: /68 

توماس آكويناس» قديس )1778-1١1178‏ أ5. 117011135 01735ا480)). فيلسوف مدرسى ايتاليايبى: ٠١‏ الل ولا 
عسل لال 

تونس 219 2١اعء‏ اام موعع, لوممع"3 :1513 لانا! 

تونوريو 10100110 (مط' قرن هفدهم): 8" 

تويكنم 10 1 ,؛ شهرء كنار رود تمزه انكلستان: 8 

تويلرى» قصر 1/125 !ألا 1[ كاخ سابق در ياريس: "لا اع “ع 


ص: 1 


وععن عنض لاه 
تيبالدى, يلككرينو )1877-1١892‏ [11310). نقاش ايتاليايى: 879 

تيبريوس 11061015 /تيبريوس كلاوديوس نرون كايسارء امبراطور روم :03/-١5(‏ /ا/ا١‏ 

تيبولوس» آلبيوس 5ل|الا110 (حد ١9-0‏ ق م)» شاعر رومى: 8/7 

تيتلمان» تير 11]©|111311؛ رهبر دستكاه تفتيش افكار در اسيانيا (مط' قرن شانزدهم): 0٠١‏ 

تيتوس 5ل11]1 (فت' »)١188١‏ يسر رامبردان: 8/اه-١مه‏ 7ه 

تيتوس» شخصيت: تيتوس آندرونيكوس 

تيرسو د مولينا 11150 ©0 1101173 /كابريل تليث ».)1888-١01/1(‏ نمايشنويس اسيانيايى: هع دوع 

تيرول [1110ء ايالت شرق اتريش: /امع/ عام 

تيرون 006الإأ ولامث» الشتر ابزلتد شاك عمس عبس 

تيرون» دومين ارل آو: اونيل» هيو 

تيرهكرايان أ1©17©0105» ييروان سبكى در نقاشى» در اين سبكك زمينه تيره تابلو را با نورى مثل نور شمع روشن 
ميكنند: 18" 

تيزبين» فرهنكستان 8603061713 أع0 أع0اأاء رم: المع 

تيسين 1/2ه١-//1)‏ (11]131[). نقاش ونيزى: ١1ل‏ مال الال وا لرلل ول عبكل لوق عدن لف 

عهه لاذه حدف راع 

تيسيفرنس 1©5! 2115101 شخصيت: رهايى اورشليم 

تيشروء يدرو 13أع<أ© 1[ (فت' »)186٠‏ يوينده يرتغالى: 27١‏ 210 8م 

تيكو براهه )١1882-١2٠:1١‏ 1/6110 ©81317). ستارهشناس دانماركى: قاض ع8 لاي ١٠١لا‏ مهل 


تيلرء جرمى /121-1881) 101/إ131), اسقف و نويسنده الككليسى: 777 


تيمور لنكك (8 اليا ع/1-/1٠8ه'‏ ق)+ موسس دولت تيموريان در ايران و ماوراالتهر: ه/ا ممه 

تيمون/تيمون آتنى (11101 01 6115| للك مردمكريز نيمه افسانهاى آتنى (مط' بعد از 88٠‏ قى م): 0117 111 
1 

تين» سرجان ©71ا/119 معمار انكليسى (مط' قرن شانزدهم): "7 

تينتورتو 110 ©1111]01 /ياكويو روبوستى .)1895-١18148(‏ نقاش ونيزى: الال ولاسل لارام ول الث راع 
تيندل» ويليام ©17031/إ1 (فت' ,)١0"8‏ مصلح دينى انكليسى: 18١‏ 

تبى» كنت دو )10804-1١887‏ لإ||أ[)؛ سردار اميراطورى در جنكك سى ساله: 4-282همع اعع-ععع 

ثْ 

ثراكمارتن» اليزايت 11110601611101]017» همسر 


6٠١ ص:‎ 


سروالتر رالى (مط' :)١1097‏ 0 

ثراكمارتن»: سرنيكولس (181/1-1818): سفير انكلستان در فرانسه: ,ا 

ثراكمارتن» فرانسيس »)2١8875-١0058(‏ برادرزاده سرنيكولس ثراكمارتن» ١0١‏ 

تكرىء ويليام ميكبيس )181١-182#‏ ل[1113016613): داستاننويس انكليسى: وعم 

ثورباران» فرانئيسكو د )1898-١287‏ 31 الا 11). نقاش اسيانيايى: «ظل الال لالال ع ار ار رار 
سبكك : .ولا 

ثوربء تامس ©1101 (مط' 2:9( ): /ا١٠‏ 

ثوروء هنرى ديويد 1827-/1817) لا11701©3). شاعر و نويسنده امريكابى: 8#" 9ع 

ثوريتاء خرونيمود )١18175-1808٠0‏ 1]3الا). تاريخنويس اسيانيايى: و 

ثونيكاء خوان د 03ألا/» سياستمدار اسيانيايى (مط' 1028): 01 

ج 

جادو كرى: “اش لاهلء اول لالاء- لاع نلا 

جاكارتا 3|63113ل /باتاوياى قديم: شهر, يايتخت اندونزى: 08 

جالينوس إين' كالنوس[ 114-149) (631©1)) طبيبء عالم تشريح, و فيلسوف يونانى: 2194 ١99‏ 
جانسنء بن )181/75-1١273/‏ [0011501)» نمايشنويس» شاعرء منتقدء و بازيكر انككليسى: ١ل‏ لال الى على إلى 
حى عل حدل علل كعل عل الال بلملدعلالى "مل فال ام 

جانسن» سميوئل ))137/85-١11:94(‏ نويسنده و منتقد انككليسى: ١32ل‏ ١٠48ل‏ 87ل ومع 

جان كاسيمير (01(1ل 25111111-)» نايبالسلطنه يالاتينا ,))1097-1١8/87(‏ ١٠مع‏ 

جانورشناسى: 896 


جاوه. جزيره 31/3ل اندونزى: لال عه 


جبرئيل |©33011) فرشته رابط بين خدا و ييامبران: 8:9 

جبلالطارق» تنككّه 619131631) بين درياى مديترانه و اقيانوس اطلس: 02 

جراحى: /و8 

جرارد» جان 361310 مبلغ يسوعى انككليسى (مط' 18:8): /181 ١24‏ 

جرالدين ©36]13101171) اعضا يا طرفداران خانواده ايرلندى فيتز جرالد كه ارلهاى دزمند و كيلدر را شامل 
ميشوند: 77 

جزاير ادويه ]انككل' مولاكاز[ 110116635 اندونزى: 8ه 

جسيكا 655103ل شخصيت: تاجر ونيزى جغرافيا: #وع 

جفرى آو مانمث )217٠١-21188‏ لإاع01]1 06 01 110171110108:17): نويسنده و اسقف انكليسى: ١١7‏ 
جلف مخله ا متشي :تحثوت اضفهات 91 

جماعت بازرسان بانوى ما 0170160311011 01 11 151]3]101/ا 01 1لا0 لإ30اء از فرقه هاى مسيحىء براى 
رسيد كَى 


ص: ١١م‏ 


به بيماران و مستمندان: +68 
جمعيت: آلمان: ٠ع‏ مع 224زْ اتريش: 7228 اسبانيا: 377 47"زْ انكلستان: 27 بوهم: 

ا رم: ا,/ هلند: 0815م 

جنتيلسكىء اوراتسيو /ا6©11]11©50171)18237-182). نقاش فلورانسى: ٠8‏ 

جنتيلى» آلبريكو )1887-1١2:8‏ [5©11]1|1).: روزنامهنويس انكليسى ايتالياييالاصل: يا ٠7٠‏ 

جنرء ادوارد 17789-1877) 111761 6[)). طبيب انككليسى: ١917‏ 

جنكينسنء انتونى 1©11/6115011 (فت' »)0121١‏ تاجر انكليسى و اولين فرستاده رسمى انكلستان در ايران: لاه 

جنك جهانى دوم مب و72 7 :ل طوعع5 ملالا نالا 

جنك داخلى انككلستان 1011517 |أ/اأر) 31/الاء جنكك بين جارلز اول و يارلمنت بر سر قدرت» كه به شكست شاه 
و تسليم او منجر شده: 517 "ال يا الالال [الفوى لاقسل جع ارتل 

جنكك سى ساله/جنككهاى سى ساله ]ألا 1 7/6315 31/الاء جنكك عمومى ارويا كه در واقع مبارزه امراى آلمان و 
دولتهاى خارجى بر ضد وحدت امبراطورى مقدس روم و خاندان هايسبو ركك بود :)1288-١214(‏ غك قل *للل 
على أعضس زع ععى لس بعس وعس .وى ووم عوى لع أعل «عل معن 

جنك صدساله 1701©0لا1ا 76315" 30 /الاء عنوان جنككهاى فرانسه و انكلستان بر سر فرمانروايى اراضى دو 

طرف درياى مانش (/8-18#1ه18): الع 

جنكك كشاورزان 0635315" ]3لالاء شورش دهقانان و مردم فقير آلمان در زمينه خواستهاى اقتصادى و سياسى 
(ع07١1-ع‏ 9و1 ووم 

جنووا 5©1703) شهرء شمال باخترى ايتاليا: لكل ع لوعى الى لبس علس اسل لول .عق عرس رن 
جواهرسازى: هءه 


جوديث (01]1لال دختر ويليام شكسبير (مط' قرن شانزدهم): ١1 03٠١©‏ 


جورجونه ©010101011) (حد »))١181١-١178‏ نقاش ونيزى: 009 

جوليو رومانو 10|لاأت) 60173170] (حد .)1882-١597‏ نقاش و معمار ايتاليايى: ١ه‏ 
جونزء اينيكو )١0178-1287‏ 3017©5). از معماران اوليه انككلستان: #لى على “على لال قم 
جهازات شكستنايذير: آرماداى شكستنايذير 

جيحونء رود 05ا0» آسياى م ركزى: 


ص: 1م 


قف 
جيليو» لويجى )١181١-١8178‏ 10110)): ستارهشناس ايتاليايى: 2949 

جيمزء ويليام )1887-٠‏ 3165ل). فيلسوف و روانشناس امريكايى: ١م7٠‏ 

جيمز اول 311165[ ك1 شاه انكلستان (*:12878-12)) و شاه اسكاتلند با عنوان جيمز ششم ))1278-١021(‏ 
عع وعن إلى الداع كلل اأعل ععلى "هل عمل حهل ٠عل‏ “عل لاعن مال الال لخرل "لل 

فاك كحك لفل لحل الى ذكى كىن أعى كرى لضن وحوض حعف ٠وى‏ ؤوى عرس عل يا املار 
استبداد : لاذاكء خضل عل لعل عل لعل ول لول الل لأظل لل "لاز بييكن و : 

7٠١١-١‏ صلحجوبى : 2182 191-184:ْ كتاب مقدس على غععل ١لا‏ 11ل الال الل لامازو 
اسيانيا: 31940-1١41/‏ /ا7#مْ و يارلمنت: 3228 184 و فرانسه: ١٠39ل‏ #عن ولع 

جيمز دوم؛ شاه انككلستان؛ اسكاتلند و ايرلند ,)01288-١248(‏ على 76 

جيمز ينجم» شاه اسكاتلند ١1 ,)1887-١817(‏ 

جيمز ششم: حيمر اول (انكلستان) 

جيوئلء» جان أ©/لاعل نخست كشيش انككليسى» اسقف سالزيرى :)181/1-1١02:(‏ / 


ج 


جايخانه: 9ه امع 
جارلز اول 11311©5) 1 /جارلز استوارت» شاه انككلستان» اسكاتلند؛ و اير لند (2780١-وع28١):‏ الل وى الى عل 
اعك دول "مك عللن دحل "قل لقن د رك لل لك لل كن كن على على عرل 

لكل علاعل ععع .ف اعه.عف هاعر استبداد : 381 (7880-78رْ در جنكهاى داخلى: 10-10١‏ 
واتكاتتتدة ا عع ل عوى هوق نول وازبر لتك معى ععى بماموعى وو 86 وبارلمتت: 


معلا ٠772م‏ وروبنس: 202 ل/اهذُرٌ و كاتوليكها: 377١‏ 751 ١ذلى‏ "اذل زو 


كليساى انككليكان: للاى ععى وعلى وى ون؟ 

جارلز دوم 0131165 1ل شاه انكلستان اسكاتلند و ايرلند (١22١-هم12):‏ لحكل الاك الل لال عول 
لل وعم واع 

جاسرء جفرى 1131006!1.) (حد ٠ع*18:0-1)»‏ شاعر انككليسى: 0/8 


ص: الها 


على إلى لمم 
جالكروو فيلد ©/173/0101) 1©/0!. محلى نزديك رود نيم» جنوب انككلستان مركزى: 07" 

جيمن» جورج 210894-1876) (011201131)). شاعر و نمايشنويس انكليسى: 09 9ل “لال 1/1 1/8 

ل عو 

جتلء هنرى 212017-:2102) ©[أ©11)). نمايشنويس انككليسى: ٠١8 03٠١©‏ 

جزالبينو» آندرئا 65310170) /آندرئاس كايسا ليينوس (12805-18194)» كياهشناس و عالم فيزيولوزى ايتاليايى: 
8 لوم عوع 

جزارينى 5311121©) (مط' 1877): عالا 

جسترفيلد» جهارمين ارل آو 1116/0 11©651]6) /فيليب دورمر ستنب »)17/78-١885(‏ سياستمدار و نويسنده 
الككليسى: لال 7ل عع 

جسىء فدريكو أ065) ماركى دو مونتنبلو (مط' *:18): /الرع 

جلينى» بنونوتو )18٠١-١21/١‏ [11||أعن))» مجسمهسازء فلزكار» و نويسنده فلورانسى: 3315 ١ش‏ 0017 

جنجى. بثاتريجه )18171/-١849‏ [110©)).: دختر فرانجسكو جنجى: 785 1940 7948 

جنجىء برناردو» يسر فرانجسكو جنجى (مط' 1898): 7942 

جنجىء جاكوموء يسر فرانجسكو جنجى (مط' 1898): 792 

جنجى, فرانجسكو (فت' 1298)» از اشراف رم: 7948 

جوكان 282010 از بازيهاى با اسب كه اصلا ايرانى بوده و سيبس به هندوستان و ارويا راه يافته است: 7م 
جهلستونء قصرء اصفهان: اع .ماع 

جيلينككورث, ويليام 2 )1205-١‏ 0]11|11101/011:0) عالم انكليسى الهيات مسيحى: 77١‏ 


ييمبرلين» كميانى 11317 1131112 انككلستان: وع, /ا/ا١‏ 


جين 3ألأن) /جينيها: ةل /او ل ١الل‏ حل حول عع لعن ععن عاض الس الس روي ووى بعلن 
جينتسيو 11210)» كاردينال ايتاليايى (مط' 81١ .)١09‏ 

ح 

حاجى خليفه /مصطفى بن عبدا »)03١217-1١١11/(‏ تا ريخنويس تركك: 2١17‏ 

حافظ /شمسالدين محمد شيرازى (فت' ١4ل/ايا‏ 7هلاه' ق)» شاعر و غزلسراى بزركك ايران: 2٠١‏ 

حبشه 551013لإ0/ /اتيويى: 9ع 

حلب 020عالل شهر شمال باخترى سوريه: 88 898 

حمل ونقل: عه وعع, 2١م‏ معام 

حواريون 005]1©5لل رسولان مسيح كه تعاليم او را منتشر كردند /7181 31/7 78 


حياط بيضوى 1لا0) ©01/31 فونتنبلو: ٠ه‏ 


ص: لم/ 


خاتيوا 10/316]: شهرء شرق اسيانيا: 71/8 

خاروبديس 1131/0015 در افسانه هاى يونانى» كردابى نزديكك مسكن سكولاء علا يا 717/0 

خا عدرسه شير ا 

خاور دور/شرق اقصى 131 2351آ, نواحى شرق آسياء به اصطلاح اروياييان» كه نسبت به شرق نزديكك و 
خاورميانه دورترنل: 2م هلاق اع 

خاورميانه/شرق وسطى ©111001! 1351 ناحيه» جنوب باخترى آسيا و شمال خاورى افريا: 2١١‏ 

خزانه. نمازخانه ©الا11©35., نايل: 717 

خزرء درياى 208,27١‏ :351310 563 

خليج فارس 25١258‏ :8151310 آلات 

خواجه ربيع» بقعه» مشهد: 7579 

خوان (31لال /دون خوان» فرزند نامشروع فيليب جهارم (مط' ع2 ٠‏ ): /الا؟ 

خوانا 3113لال همسر ولاسكوئز (مط' قرن هفدهم): 8/" 

خوان اتريشى )2181/-١018‏ (31لال 0/1 23 درياسالار و سردار اسبانيايى» يسر نامشروع امبراطور 
شارل بنجو: الل سل ول اول امعطم علعواع 

خواناى ديوانه 3173لال 3| 1063 ملكه كاستيل و لثون :)1000-1١8٠(‏ 7717 

خودكشى: /52 

خوزستان: "7ع 

خوستينا 113أأ5لال شخصيت: جادو كر شكفتانكيز 

0 ل لزن 


خونىء خوان د /1207-121) |[الال)» يبكرتراش فرانسوى مقيم اسيانيا: "1/١‏ 


خيام/ابوالفتح غياثالدين عمربن ابراهيم نيشابورى (فت' 818 يا /811ه' ق)» فيلسوفء رياضيدان» و شاعر 
اراق و فوم 


خيرالدا 31131103)): برجى در كنار كليساى جامع شهر سويلء اسيانيا: "1/٠‏ 


د/الامبر» زان لو رون «17117-1178) 2161152611'0/)). رياضيدان و فيلسوف فرانسوى: 718 797 

دابسن, ويليام )121٠١-١8*8‏ [1000501): نقاش انكليسى: 378 انه 

داتنوس» يتر 115 ©0(3]11آء كالونيست هلندى (مط" ,)١010‏ اه 

داد كاه هيئت عالى 01011 0 11017! 01171111551017)» هيئت دادرسى در انكلستان كه بيشتر اعضاى آن از 
ووحائيوك بودنك: إل #وبل زعين بم 

دادلى» امبروز لإ©01لا(ماآء ارل آو واريكك ,.)1850-١8782(‏ 0و9 

دادلى» جان/ديوكك آو نور ثامبرلند »)1887-1١8:72(‏ سرباز انكليسى: 2 37 "م 

دادلى» رابرت/اول آو لستر .)1888-١187572(‏ دربارى انكليسى و محبوب ملكه 


ص: 16 


اليزابت: لا 8-1١‏ ل على لال 

عى رى ل وس عع عع على هلى /لى فى ون 

دادلى» مارىء مادر سرفيليب سيدنى (مط' قرن شانزدهم): '/ 

داربى لا10©!18ء از اشراف انككليسى (مط' قرن هفدهم): 02١‏ 

داردائل» تنككّه 0310310©||©5]: هلسيونتء تنككّه 

دارم 7 !لاما ولايت ساحلى» شمال انككلستان: ١9‏ 

دارمشتات 10(311175]301؛ شهر. غرب آلمان: يا 9ع 

دارنلى» لرد /إ|©03117] /هنرى استوارت :»)١1881/-١858(‏ مدعى سلطنت انككلستان» شوهر دوم مارى استوارت: 
مع لداعل عه١ا‏ 

داستايفسكى. فيودور ميخايلوويج )16711-١‏ لإ>اولاعلا1005]0))» داستاننويس رومى: ٠٠١‏ 

داكرزء لثونارد 0301©5(آ؛ رهبر شورشيان كاتوليكك انككلستان (مط' :)١917١‏ و١‏ 

داكلس/داكلس آو لاخليون ويليام 00100135] (فت' 21808 دربارى و سياهى اسكاتلندى: ٠1‏ 

داكلس» جورجء يسر ويليام داكلس (مط' 1828): ٠1‏ 

داكلس. جيمز: مورتن» جهارمين ارل آو 

دالماسى 0311173]13آ, ناحيه تاريخى ب و كوسلاوىء ايالت كرواسى در امتداد درياى آدرياتيك: 2١١‏ 

داليج» كالج لأء انالا الاماء لندن: عو 

دان» جان )١017/8-1١271‏ ©001117آ).؛ شاعر انككليسى: هلا على ١لا‏ الك "ماشلل عذى وعض ردلا 
دانائوس 5]03113: در اساطير يونان» يادشاه آ ركوس و برادر آيكويتوس: يا لالا؟ 

دانائيدها 065103113 در اساطير يونان» دختران دانائوس كه همككّى جز هويرمنسترا شوهران خود را كشتند: 


فض 


دانبار 131الا(اء شهر ايست اوذينء اسكاتلند: ١8 08٠‏ 

دانتزيكك 0311210آء له' كدانسكك, شهرء شمال لهستان: 29١‏ /اوه 209/8 ٠٠ع‏ 

دانتون» رز اكك 1789-11/9) (10311]01)». رجل سياسى فرانسوى: 5/8 

دانته آليككيرى )1١20-1١871١‏ 030]6] أأعااوأال). شاعر ايتاليابى: 7ل وى 8٠١‏ 

داندرنان» دير 117310 ©701الا(آء سالوى: ١1/‏ 

دائز سكوتسء جان )1١88-1١708‏ 75الانا 5للأ500), عالم الهيات مدرسى اسكاتلندى: و7٠‏ 
دانمارك 11182197778678 :16 1713©( اصلاح دينى در : *ىف الات 4/19 ع”/امْ تسلط 
بربالتيكك: 88 /25٠‏ در جنككهاى سى ساله: 0ه 282 ١9د‏ /المع-٠ءع‏ /انءزْ و سوئدز 


١ ص:‎ 


زه عدم 
لامش 384,ْ و فرانسه: /المع 

دانوب» رود ©10لا(31(آء اروياى جنوب خاورى و مركزى: 2١١‏ 

دانيل» آنتونى )1200-1١5#‏ أ103111)» مبلغ يسوعى فرانسوى در كانادا: “597 

دانيله دا ولترا ©| 103111 03 113ع]01/ا/ريتجارلى »)1888-١80:9(‏ نقاش و ييكرتراش ايتاليايى: 817 

داونز 001//115آ.ء لنكر كاه طبيعى» جنوب خاورى انككلستان: اع #عم 

دتفرد 0©0]]010آ. كوى» جنوب خاورى لندن. انككلستان: ٠١١‏ 

درام: اسيانيايى: ٠ع‏ لاعاضن لاوضس لاعس وعى عع رعس روعر ايتاليابى: عل ال ع ارعلل 

وع"زْ تاريخى: 3١0‏ 111/0115 18١1م‏ عصر اليزابت: عل لال 1ل الى على الى دل لل 

"ال الال الال عوع. 7 ١ش‏ فرانسوى: عوعل لاوع-8١٠ش‏ ءه/ازْ مذهبى: ع2 وعى ععور 

يونانى: على الى .الى وال لل لوت ححل ارو عه 

درامند آو هاثورندنء ويليام وع2 )١ 080-1١‏ 00171110110 01 7اع131/170110!). شاعر اسكاتلندى: 21١‏ يا 
على علا١‏ 

درايتن مايكل )١827-1871‏ [01]لإ[013آ): شاعر انككليسى: ١717 0178 3١‏ 

درايدن, جان )١1981-117٠١‏ [0©1/إ01آ)» شاعر» نمايشنويسء و منتقد انككليسى: 0178 ١1/1١‏ 

درخواست حق 26116101 191011101 بيانيه يارلمنت انكلستان در زمان جارلز اول در خصوص اقتدار 
باذلتت: وى لعا الى عو وعم 

درسدن (1(]65061. شهرء يايتخت كشور سابق ساكسء شرق آلمان: الاق اعض /الاش اله عع ٠و‏ هموع 
درسدنء كالرى: ١٠هه‏ 


درو لالاع الل شهر» تسمال م ركزى فرانسه: إحكينا 


درورى: اليزابت لإالا اما (فت' »))081١‏ دختر سر رابرت درورى: 188 

دروو سر رابرت» از احاميان ادبت در الكلستان (مل" 4)123٠‏ 18 

درورى لين لإالاانما ©317اء خيابان لندن: ١8‏ 

دريانوردى: عفل لخ ول وعل عع ع لاض اع عل لاحل لك عق علعى أروع 

درياى سرخ 180 ©5©6 بين آفريقا وعربستان: 2١1١‏ 

درياى سياه 8136016 5©623, درياى داخلى, بين بلغارستان» رومانى» اتحادجماهير شوروى. و تركيه: 


ص: /ا1م/ 


لاو عحى 
اع 

دريال شمال (0111/! 5©3,: شاخهاى از اقيانوس اطلسء بين بر ارويا و بريتانياى كبير: © 8ه ٠ع‏ ومع 
دريككء فرانسيس 898١-٠ع2188)‏ 1013166]): دريازن و درياسالار انككليسىء اولين انكليسى كه با كشتى دور دنيا 

را كشتاعس بل وجعع بر عن 

دزا رككء زرار ؟88١1098-1)‏ 065ا10©53101))» رياضيدان و مهندس فرانسوى: 89 عع 

دزديمونا 2106506170173 شخصيت: اتللو 

دزمند 10©51170170؛ بخش قديم ايالت مانسترء ايرلند: 50 

دزمندء. يانزدهمين ارل أو فيتز جرالد» جرالد 

دساو 10655310 شهرء يايتخت سابق آنهالتء آلمان مركزى: /20 

دستور از خود كذشتككّى 170-5©|5/[ 01 ع01017306) قانون يارلمنت انكلستان در مورد جل و كيرى اعضاى آن 
از مقام فرماندهى در ارتش: 707 

دفو» دنيل ©0©0] (حد .)١71-١82٠‏ روزنامهنويس و نويسنده انككليسى: وعم 

دكارت؛ رنه )١098-١288٠‏ 065631]65])), فيلسوفء رياضيدان, و عالم فرانسوى: 7١8‏ 309 الال ا 

4ع عض “وى رو الل عع/ل معلل عه/؛ اهلام تحقيقات علمى : 0/8١ .241 294٠‏ اهلام روش 

رياضى در فلسفه : 8ع/ا-٠ه/2ء‏ "اهلام شكاكيت : #/ا2, 19/امْ هندسه تحليلى : 289 023/0١‏ 1/08 در 

هلند: “28 828 و ملكه كريستينا: 2297 2/25ء ههل/امْ و مونتنى: 037١‏ 5/9 

دكرء تامس 1©ا»|©0] (حد 21/1١-حد‏ 1977)» نمايشنويس و رسالهنويس الككليسى: ١/الء‏ الال /ا/ا١‏ 

د كوينسىء تامس )1١788-18089‏ ©0(] لإع10ألا0)) نويسنده انككليسى: ١78‏ 


دكيوس» كايوس مسيوس كوينتوس ترايانوس 011015©(ا.ء اميراطور روم (001-59): 0٠07‏ 


دكاء ايلير رمن ادككار )1878-1١911/‏ 035©(إ)» نقاش اميرسيونيست فرانسوى: /ا/ا 
دكلرء هانس 0161©( حكاك آلمانى (مط' قرن هفدهم): 9 

دلاكرواء فردينان ويكتور اوزن *17/98-182) «1(©136101). نقاش فرانسوى: للا 0/17 
دلاور ©311/31|©(آ. ايالت» شرق كشورهاى متحد امريكا: 8ه 

دل تريتونه» آبنماى ع0 ©1017 [. رم: 19" 

دلزمان» نيكولا ]117611 10©13156آ.؛ يدربزركك نيكولا يوسن (مط' قرن 


ص: 1/6 


شانزدهم): 00 

دلفت ]]|©(1]؛ شهرء ايالت زويد هولاند. غرب هلند: 44ل 7ل الى الى لاله لاض ١لا‏ الالض نوى 
رف 

دلورم فيلبر ©0©|0111(] (حد ».)18010١-1١818‏ معمار فرانسوى: 0٠‏ 

دمشق 5ل031135©1] يايتخت سوريه: 2١١‏ اع 

دموستن 7788-777) 106110511161165 ق م)» سياستمدار و خطيب آتنى: 79 

دموكراسى: ٠عض‏ مض ار لاثالل ”الام ضديت با : 7هع, "امع ٠5ه,ْ‏ مساوات طلبان و : ه308 7508 
مقدمات در انككلستان: ١عل‏ ع2 1-ععل ولا 

دم وكريتوس /ذيمقراطيس 5ل0©1110011]10] (حد -62٠‏ حد ٠ق‏ م)» فيلسوف يونانى: 0709 310 7ا/, 
دميترى [0]1!!1]1| /كريشكا اوترييف. ملقب به دميترى كاذب»ء تزار روسيه :)12:8-١2:8(‏ /09-201ع 
دنبى» ويليام لا03106] (مط' 159): ٠١١‏ 

دنداسازى: /ؤع8 

دنيير» رود ا©©0111آء اتحاد جماهير شوروى ارويايى: /ا20, 2١١‏ 

دنيس», جان ع/881-117١)‏ 111115 ©0])» نمايشنويس و منتقد انكليسى: ٠١9‏ 

دنيستر» رود !0111!©5]©1آ. جنوب باخترى اتحاد جماهير شوروى ارويايى: 2١١‏ 

دنيل» سميوئل »)18194-١827(‏ شاعر انككليسى: ١78 3٠1/4١‏ 

دوثل: ذعال .عسل لوعن لاععن ووع 

دوئه 03ا00آ: شهر»ء شمال فرانسه: 7# 7 0م 

دوبلن ١0||1الاماء‏ شهر, مركز ايرلند: ” ع” مع يا 8/ع 


دوبلن» دانشكاه: هار 


دوبورء آن )١187١-1089‏ لاما 010ا80)). قاضى فرانسوى: /اوثل ؤم 

دويلسى - مورنه» فيليب 0185515لا(ما-لإ1/101173: مورنه» فيليب دو 

دودال [|001/03] (مط' 29 ): ه١٠‏ 

دودفان» ماركيز لا(آ 0©1]31730(] /مارى دو ويشى - شامرون (03780-1291)» بانوى اديب فرانسوى: 589 
دوريات 001[231آ /تارتو» شرق» شرق استونى: 84٠‏ يا 80 

دوريات» دانشكاه: 091١‏ 

دورت ]01(آ: دوردرخت 

دورتموند 1110ا!1001]11؛ شهرء شمال باخترى آلمان غربى: 88١‏ 

دوردرخت ]001016617آ /دورت» شهرء جنوب باخترى هلند: 7؟28, الاه 

دورست أ100156آ. ولايت ساحلى» جنوب انككلستان: 19 

دوروء ينلويه )21827-١201/‏ لالاع]6/ا©10).» از زنان اشراف انككلستان كه منبع الهام سرفيليب سيدنى بود: هلك 
ع 


ص: 1 / 


ورو» رابرت» ملقب به دومين ارل آو اسكس .)120:1-١0887(‏ از اشراف انككلستان: لا هل لال #عن ععءق 
له على فى ١ل‏ لل "عل عل عزل عمسم 

دوروء رابرت» ملقب به سومين ارل آو اسكس :.)1288-1١81(‏ سردار انككليسى: 707-١0١‏ 

دوروء والتر» ملقب به اولين ارل آو اسكس .)١101/8-18١2(‏ از اشراف انككلستان: *”, /الاء هم 

دورياء خانواده 0113(آ.ء خاندان ايتاليايى كه از دولتمردان جنوا بودند: /؟ 

دوريا يامفيلى» قصر 00113] 2310111 رم: 8" 

دوريككء سبكك 100116. قديميترين سبكك معمارى در يونان باستان: #/ل 194ل 

دوسبو ركك,. دانشكاه 0الا50ألاماء دوسبوركك: عوع 

دوفينه» 0310011111] ناحيه تاريخى. و ايالت سابق» جنوب خاورى فرانسه: 8 /ااع, عع 

دوفينه» ميدان» ياريس: 577 

دوكنواء فرانسوا )2189-١2'‏ لإ101065170(آ)» مجسمهساز بلزيكى: /251, 009 

دولن 1006/17 مجموعهاى از تابلوهاى فرانس هالس: ؟/اله-ع/اه 

دولندء جان 208288-21278) 001//13110]): عودنواز انكليسى: ١‏ 

دومونتيه» دانيل 8ع2١-017/6١)‏ 1 01170115:1ا0(آ)» نقاش فرانسوى: 5١‏ 

دومنيكينو 1110111110 ©00111] /دومنيك و تسامييرى »))2128581-١881(‏ نقاش بولونيابى: “لال 7/2 

دومينيسء ماركو آنتونيو د )1822-١27‏ 10011011115)» عالم الهيات ايتاليايى: 89١‏ 

دومينيكك؛ قديس )2117/0١-١771‏ أ5. ©[100111111])» كشيش كاستيلى» موسس فرقه دومينيكيان: 71/9 
دومينيكيان 10011111116317 فرقه كاتوليكك رومى كه از كروه واعظان جنوب فرانسه تشكيل شد: 271/8 /18 
وى وى عون عكن ررب عععن للع الل ال لايل لين 


دون» رود (1001آ؛ جنوب قسمت مركزى اتحاد جماهير شوروى ارويايى: 2١١‏ 


دوناتوء لثوناردو 100173]0آ؛ دوج ونيز :)1815-1١202(‏ لاعلل اع 

دونتر 1ع]1ا علا 10 شهرء شرق هلند مركزى: 794ه, /اع/٠‏ 

دونشر .]10©١/01151111©‏ ولايت ساحلى» جنوب باخترى انككلستان: هع 8/ال 787 

دون كيشوت (001(| 016*«ألا0» شخصيت: دون كيشوت 

دهلى ألااع0ا. نام دو شهر مجاور (دهلينو و دهلى كهنه)؛ شمال قسمت مركزى هند: 8١١‏ 8/7 
ده ماره» تماشاخانه 9[ ع1 065 3315الال 


ص: ٠م‏ 


ياريس: 598 

دى» جان )١1877-1١2:08‏ ©©10)» رياضيدان و ستارهشناس الككليسى: 1948 //اء 

ديان» كالرى دو ©031©11) 06 ©130(آ. فونتنبلو: ٠ه‏ 

ديانا 13113(آ. در اساطير يونان» الاهه اولميى شكار: ١7‏ 

دياناء شخصيت: استره 

ديان دو يواتيه )١1819-١028‏ ©01300] ع0 5 )», محبوبه هانرى دوم (يادشاه فرانسه): 99" 
ديب © ©10(1آ؛ شهر. شمال فرانسه: 717 

ديدروء دنى 0171-1188 10106101)» فيلسوف و دانشمند فرانسوى: 718 589 

ديزون (01[آ(اء شهرء شرق فرانسه: ع.ع, 8١اع‏ 

ديكنزء جارلز )18175-141١‏ 101016115): داستان نويس انكليسى: وعم 

ديكبى» كنلم 12:0-1228) لإ 1010 نويسنده و حاد ثهجوى انكليسى: 1١917‏ 

ديكزء تامس 90©5!(] (فت' 1040))» رياضيدان انككليسى: ١90‏ 

ديكز. لثوناردو (فت' ١/ا80١)»‏ رياضيدان انكليسى: ١90‏ 

ديكو ألاعلا0» شخصيت: لوسيد 

ديلنبوركك 0الاط(اع||أماء شهرء آلمان غربى: 21١8‏ 9ه 

ديلينكن 1١‏ ©110|||ألمال شهرء باوارياء آلمان غربى: 85 7مع 

ديوسء. خوان د 1(105آ؛ ملقب به جان آو كاد »)١80:0-١590(‏ موسس اسيانيايى فرقه مذهبى برادران رحمت: 
ععع 

ديون كاسيوس 0( 5لاأ255) (حد .)2770-١800‏ تاريخنويس رومى: /ا/ا١‏ 


ديو كلسين» كرمابه (1061©]131(آء رم: "١8‏ 


ديونانت» جان 170 :]031/61310] 

ديونانت» ويليام »)12988-١20(‏ شاعر و نمايشنويس انكليسى: ١70‏ 

ديونوسيوس دروغين 1000 5115-256/إ01017| /ديونوسيوس آريوياكوسىء از اعضاى محكمه آريوياكوسى واز 
شهداى مسيحى: "١لا‏ 

ديويسنء ويليام )91851-1١2:4‏ (1031/1501)» منشى اسكاتلندى ملكه اليزابت: ١8‏ 

ديودوروس سيسيلى /لتى ' ديودوروس سيكولوس 100011005( 05ا|0ا510 (فت' بعد از 7١‏ ق م)» تاريخنويس 
سيسيلى: ٠/9‏ 

ديويز» ريجارد 165/ا03] (مط' ٠١8 :)188١‏ 

ديويسء, جان 5لإ031] (حد »)2182:2-108٠‏ دريانورد انككليسى: ١917‏ 


دينكلء بندر ©1011101. ولايت كرى. جنوب باخترى ايرلند: ع8 


ذيمقراطيس: دمو كريتوس 


رثاليسم؛ سبكك (نقاشى) 808 10.730/86" :50 أاوع] 
راسارت» ايمى )21877-1١82٠‏ 11005311)» همسر رابرت دادلى (ارل آو لستر): ١7‏ 
رابله» فرانسوا )١590-١887«‏ 018306|315))» نويسنده و طبيب فرانسوى: 3١‏ 


5١ ص:‎ 


فاك لل لو عع لع 
الاعل على ععس عونل عونا 

راتسلى» هنرى لإ©[10]11©5]لا/ا /سومين ارل آو ساوثمتن .)1878-١017*(‏ از اشراف ادبيرور انككليسى: 9ع 
لالى ملحلل لكلل كما 

راتيسبون 83]15001ا: ركنسبوركك 

راتلين» جزيره (10|[1:]أ63]. شمال خاورى ايرلند: #م 

راديكالها 18301631|5. كسانى كه در بريتانياى كبير براى اصلاح يارلمنت فعاليت ميكردند: 708 

رازورى 8الاء "الا الع نوم ععع ,ع2 :للزوأن|أ5/إالا 

راس 8055]. ايالت سابق» اسكاتلند شمالى: 354. ١8٠‏ 

راسكين» جان )1819-19٠٠‏ (أ6ا5لا8!)» نويسنده و منتقد الككليسى: #لال لاحل 7اه اه ره 

راسينء ران باتيست )1288-١8994‏ ©11306117)): نمايشنويس فرانسوى: 97 03114 79ل 8الل وعل عوع 
لعن “ءة (ان ءولا 

رافائل )1847-1١87٠١‏ أع13م153)). نقاش ايتاليابى: ١/اا-"*لال‏ علال لالال للسل لاس الل وان علال 
عن لحن دعن ٠١‏ لاحن لزن 

راكان»ء ماكى دو ]]30631١‏ /اونوره دو بوئى .)12170-١889(‏ شاعر فرانسوى: "91 

راكوف /لا6310]. دهكده.ءلهستان: 2٠١‏ 

راكبى» مدرسه لإ05لاأء انكلستان: ع٠‏ 

رالى» سر والتر 131610 (حد »)1218-1١007‏ دربارى» حادثهجوء اديب» و شاعر الكليسى: 31ل 31/3 9ل 
عععع وع ع لاع لاللى الى لاق “لعل لكل تادعمل وعه 


امبران 1©1172131701] /رامبرانت هارمنسون وان راين »)(12884-1١2:2(‏ نقاش و حكاك هالندى: 3210-81 


علا وعه لعن لانن لزنه ؟اعى وعه الاى لاف اولاق (أعلى رقع 
رامبويه؛ مادام دو أ!||أل83101]: رامبويه» ما ركيز دو 

رامبويه» ماركى دو: آننء شارل د/ 

رامبويه» ماركيز دو/مادام دو رامبويه/كاترين دو ويون (23828-1888). بانوى فرانسوى كه موسس اولين سالون 
در فرانسه بود: هعع, ١لاع,‏ الع عوع 

رامبويه» هتل دوء باريس: لاءل ملاعل الع لوع لوعن نوع 7ه 

راموسء يتروس 311015] /ييسر دو لا رامه »)١181/75-1١818(‏ فيلسوف اومانيست فرانسوى: 3ل لماع ٠١‏ 
رانكه. لثويولد فون 1748-1882) ©183100)): تاريخنويس آلمانى: 7٠6٠‏ يا 8ه 


١ ص:‎ 


اوه نيكولس )121756-١718‏ ©/لا1801): شاعر و نمايشنويس الككليسى: ١78 0309 3٠١8 03٠١©‏ 

راواياك؛ فرانسوا ١٠2١-130)18178|أ1531/3):‏ قاتل هانرى جهارم فرانسه. 98؟, ٠ع©,‏ /الا/ 

راولى» ويليام لاعاللا3؟]. كشيش و روزنامهنويس انكليسى (مط' 0125 370 7١94‏ 

راونا 1631/©17173. شهرء شمال ايتالياى مركزى: عل علالاء يا 717/4 

راوندوى دان /[6010171011/3] 1001/11.ء تيه» ويلشتر» جنوب باخترى انككلستان: 707 

راوندهدز (- كردسران) 18010110116305 ييرايشكران طرفدار يارلمنت در جنكك داخلى انككلستان و بعد از آن: 
اك يا 1 ١01‏ 

رايت» جان ]1911]لالا (فت' ه١18)»‏ توطتهكر انكليسىء /03181 ١28‏ 

راين» رود ©16]0117. هارين. اروياى باخترى: 294 2١1ل‏ يا لالض عض هلالض ونى عع برع الاى اودر 

سفلا: يا 69,ْ عليا: يا ولع 

راينكن» يوهان آدم ١7‏ -187) (اع»ا اع 8ا)» ا ركنواز و 1هنكساز آلمانى: /ا8ه 

رتسء كاردينال دو 2أ©11/يول دو كوندى »))18174-١581(‏ سياستمدار و كاردينال فرانسوى: 021 27ع 
رتوريكرها1817©]01106!]5. در ادبيات» كسانى كه از يكك معنى واحد به راه هاى كونا كون كفتكو ميكنند: /٠١‏ 
ردجو اميليا 1©©0010! 11111113 شهر, شمال ايتالياى مركزى: “لام 

ردجو كالابريا 160010 2130113) /ردجو دى كالابريا» شهرء جنوب ايتاليا: /71 

ردى» فرانجحسكو 212878-21894) [أ110). طبيعيدان» شاعر و طبيب ايتاليايى» ٠/١8‏ 

رزيدنتس 865106112]. بناء مونيخ: /ا25, /6ام 

رساله نويسى: الى الى ١2١‏ 

رسيوسء ستانيسلاوس 5ل1ا©51©]] (مط' 1097)., امع 


رشوه: لال كات "اق انل اتن التل اونكل اكتل وام 


رضا عباسىء» نقاش ايرانى (مط' قرن دهم و يازدهم): ٠ع‏ 

رقص: /اهل عوىل وععن لم «ععم 

ركوئسنسء لويس د 115156801065 (فت' »)١017/8‏ سرباز و سياستمدار اسيانيايى: ٠ض‏ اله 
ركوردر 1 60106©]/فلوت دليسند, از سازهاى بادى: ٠١‏ 

ركنسبو ركك 10لا1150 ©1560 راتيسبول قرون وسطىء شهرء باوارياى خاورى: يا 29 ٠/١0‏ 
رم ©017كاء يايتخت ايتاليا: ع, *ى عل ”ف الى 


ص: م 


للا لاهك يا عاك لكل عع ععلسررعل الات درل 
حلى حوى عوى عون ريون بن علس لمسعاس لوس وعس روي عع عرض رن لامع لاع 

العلم ماع بازع سورع وععن موعن بعل لالرعن لحف لعف "دض عض للف ذافن لان لاعق عن 

عوة وعى زلى رع وى لاوى ووع ولص للع زوع لل الاك لل لاقلا الاو الا الا 

ا لاهلام آبرسانى : 7587,ْ تغييرات آثار كلاسيكك : 378١‏ 347 10١ل‏ 2 الم نقاشان : عاغ, ؟لالل 

لان ونال على لولس كرس رورس عل حءه ٠نف‏ أحث 05ه,زْ هنرمندان فرانسوى در : 

22:87 219ئزْ هنرهاى : 811-817 

رم دانشكاه: ؟رى مع" 

رم كليساى: 77ل "اال لال ارط #دس ملاع_لالاض وعاع, الاضى 1١‏ 18 *هلامْ نهضت اصلاحى : 
موا 

رمانتيك 0117317]1]]. اصطلاحى براى نهضتى ادبى و هنرى كه قيود كلاسيسم را مانع دركك طبيعت ميشمرد و 
به فضيلت احساسات و تخيل بر عقل اعتقاد داشت: اه 4لا 03174 79ل الاعل, لموع, ووع 

رموندى, ماركانتونيو *21817/8-187) [13170170)., حكاك ايتاليايى: 209 /اذه 

رن 661017©5]» شهرء شمال باخترى فرانسه: 8ع7٠‏ 

رنء كريستوفر )١12839-1177‏ (اعالالا). معمار انككليسى: ٠١28‏ 

رناتاء سسيليا 15811313 همسر لاديسلاوس جهارم لهستان (مط"' /189): .مع 

رنان» ارنست 187-1897) (1731ع1]).: منتقد و تاريخنويس فرانسوى: ه75٠‏ 

رندولفء تامس )1878-1١894٠0‏ (231100101). دربارى انككليسى و سفير انككلستان در روسيه» اسكاتلند» و 
آلمان: لل اعل ”ع٠‏ 


رنس 615 شهرء شمال خاورى فرانسه: ”7 ١هل‏ ٠ه‏ 


رئس» كليسائ جامع: ”6 
رنسانس» سبكك 15611315531066 سبكك دورهاى در تاريخ معمارى و هنر كه در اوايل قرن يانزدهمء در دوره 
رنسانس» در ايتاليا آغاز شد: "لل الل الى كلل "الاك تلاك "ار مارت لاقن ل ااكل اركقلل لوك الل 


ص: عم/ 


ذى ٠ض‏ علض كوف لام المانى: علامْ اسيانيابى: #علل #الزم الككليسى: هك عل على 8و 

عون “لل عرى عكى لعلز ايتاليابى: ٠س‏ “لمعل الل لول حول اولس لل لون 
١ه‏ ١اله 28٠‏ زْ اسكاتلندى: 178 ,١0١‏ هلندى: “اعلل اعم 

رنلدزء جاشوا 177-11/47) 00105الإع18)): نقاش صورتساز الككليسى: 15 عر ٠عه‏ اعد 
رنوار» يير اوكوست )1851-١91١94‏ 1أ11©100). نقاش فرانسوى: 0ه 

رنودوء تثوفراست *1882-188) 116173101001)» طبيب و روزنامهنويس فرانسوى» 597 

رنه 5211 عموى ويليام آو آرنج (مط'ع108١).,‏ 12م 

رنيرز» ليزبت 1!©15الإع؟أ» همسر دوم فرانس هالس (مط' 0121١7‏ الا 

رنيهء ماتورن 217١8-1/ا9١)‏ 15 ©0171)): شاعر فرانسوى: 5940 

روء تامس )21881-١88#‏ ©10]), سياستمدار انككليسى: 184 

روآنء بنثامن دو (801131]: سوبيز» سينيور دو 

روآنء هانرى/دوك دو رو آن »)12988-١58:7(‏ رهبر شورش هوكنوها در فرانسه: ١ع"‏ وعع, ١٠مع,‏ امع 
روان (0©1ا80]أ. شهرء شمال فرانسه: ”١ع‏ م١عن‏ عاع, لاعن ملاعل #ارعل لاوع معن 

روثيث » خوسه مارتينث )1817/8-١1981/‏ 2ألا؟]آ). نويسنده اسيانيايى: ع/ا 

روبروال» زيل يرسون .)1600©]١/3| )١1207-12178‏ رياضيدان فرانسوى: 8/9 

روبلسء فرانئيسكو د ١06|25.*8]ا‏ 

روبنسء يتريول )١81//-١25٠‏ 1©115لا!])» مهمترين نقاش مكتب فلاندرى: ع“ ععلل وعى الاق 
مسرس ور لون لمن فر عق وعم ععى اعمرعم الى كن "زفق ححف عع 
روشسن نان دوكر يول روكين (مط؟ قرن شانزدهم): 269 ١٠هه‏ 


رويرت» يرنس 887١1©]1]018194-1ا18),‏ يسر فردريكك يادشاه زمستانى و اليزابت ملكه بوهم: 30١‏ 107 


عوى ١ع"‏ 
روتجيلد» مجموعه 0]1750617110]: ياريس: "1١0‏ 

روتردام 80]]6]/03177]آ. شهر و بندر» جنوب هلند: ذاش ١عض‏ ”عل ععض وعد ١٠ان‏ 

روتروء زان دو )١12:4-182٠0‏ لا50]10))» نمايشنويس فرانسوى: 91 

روتنبو ركك/روتنبو ركك ادب در تاوير 0 آلا01]17611] 0 061 /!©6لا0 1 شهرء آلمان غربى: اع اعم 
روثون» يتريكك )21870-١088‏ (72/31/لاا)» سومين بارون روثون» از اشراف 


ص: إغر" 


٠١7 اسكاتلندى:‎ 

روثونء قلعه. اسكاتلند: ١02‏ 

روثون» مارى» همسر انتونيس ون دايكك (مط' ,)١889‏ نه 

رودجيرىء ميكله )187-١2.017‏ [099161ا1). مبلغ يسوعى ايتاليابى در جين: 710 

رودسء جزيره 181700©5.؛ درياى ازه» يونان: 2١1١‏ 

رودولف/رودولف دوم 001 11 اميراطور امبراطورى مقدس روم )1217-١1/2(‏ الع للا لاض 
ععض كو مالل عل عللن 

روذريكو 21800110106 شخصيت: لوسيد 

روذريكو دياث/روذريكو دياث د ويوار 1001100 0132] 06 7/31أ8: سيد 

روريكك !]لاا (فت' 8174» بنيانكذار مشهور روسيه: 2:0 

روزاء سالواتور )1818-١1217/*‏ 15053)): نقاش» حكاك. و شاعر نايلى: 10 

روزاليند 1605311170 شخصيت: منظومه كاهنامه شبانان 

روزاليند» شخصيت: هر طور كه بخواهيد 

روز سادهلوحها /ا103 01 0©5لا(آ» روز توطئه اشراف فرانسه بر ضد ريشليو (:1897): 6016 
روزنكراخت 1ع00136ع102, محله. آمستردام: 0/٠١‏ 

روزه بزركك ]11©اء ايام روزه و توبه مسيحيان به عنوان مقدمه عيد فصح: 8ه 

روزينانت 15021131186 نام اسب دون كيشوت: 7018 

روسييكرى: وى عععن لاعن /الاع 

روسبيليوزى أ8050101105], خاندانى اهل رم؛ 71 


روسبيليوزى» قصرء رم: 7177 


روستوك [605]00].: شهرء جمهورى دم وكراتيكك آلمان: لاوع ١٠ل‏ #ع٠‏ 

روسوء زان زاكك )١١5-١71/8‏ لا1]501155©3)) نويسنده وفيلسوف فرانسوى. 72ل اعل #اعن ارزع لالع 
فلع لوعن لوعن ملل رسن 

روسوء قصر 2313220 10550, جنوواء 22٠‏ 

روسه. فرانسوا أ©501155]؛ جراح فرانسوى (مط' ))188١‏ /29 

روسىء زبان 55131068284لا؟ا 

روسيون (01||أ501055]. ناحيه و ايالت قديمء جنوب فرانسه بر مرز اسبانيا: الال اع خمع لمع اعم 
روسيه 513ك5لاما /بروسها: لاك لال للع ٠عة‏ روه كحض لانن ووو "نض عنص علص لاع ونع تلع 
اعم 07٠٠١‏ 

روشنكرى» نهضت ]210|1911]611111©11آ جريان فكرى آزادمنشانه و اومانيستى رايج در اروياى قرن هجدهم: 
0 

روكروا 06101]]آ. دهكده.؛ شمال فرانسه: 7١‏ /221مْ نبرد : 088 

روكوء آنتونيو 500660]» ستارهشناس 


ص: 3 


7١١ ,)١81 ايتاليابى (مط'‎ 

روم ©015]! /روميها: كل ١ع‏ على عقل يا لك يا قال عاثل لاضى لاع /الاع لاع قارع رقع 
ادف لالض انف أعش ل ١لععءسض‏ الس لووى اليل عظل اعلا 

روما 10113], در اساطير رومء الاهه شهر رم: 7/5 

رومانوف 501173170175 ا, از خاندانهاى اشرافى بز ركك روسيه كه سلسلهاى از تزارها و اميراطورها را تشكيل داد 
#17 ع (): علس لانض للع 

رومانوفء فيودور/فيلارت» يطركك مسكو (128778-18194) و يدر ميخائيل رومانوف: 208, 8٠١‏ 
رومانوف ميخائيل» تزار روسيه 95٠ :)1888-١281(‏ ١٠ع‏ 

رومئو 101177©0/, شخصيت: رومئو و زوليب رونء رود ©1]1017| سويس و فرانسه: 21 

رونسار» ييردو )1875-١044‏ 11055310), 

شاعر فرانسوى: ١ل‏ 74ل الل #للل ١زعن‏ لاعن عوع عحه 

ره جزيره ©5أ, غرب فرانسه: 60١‏ 

رياضيات:2894, ١وع‏ لعل اثلا 

ريالتوء بانكك 813/]0أ, ونيز: ٠82‏ 

ريبالتاء فرانشيسكو د )21800-١278‏ 11031]3]). نقاش اسيانيايى: غلال الاثم 

ريبراء خوان د 1110613 اسقف اعظم والانس (مط :018١07‏ 0 

ريبراء خوسه/ملقب به سيانيولتو (حد ١1894٠0‏ - حد 1987). نقاش اسيانيايى: ه/ا١-لالال‏ 10 انل 94 
سبكك : لال ولا 

ريتتسيوء ديويد )1877-1١088‏ 1112210), محبوب مارى استوارت: ٠7-١1١‏ 


ريتجى, ماتئو 1285-١2٠١‏ [100؟])» مبلغ يسوعى ايتاليايى در جين: 794١‏ 


ريترزال (- تالار شهسواران) 11]]615331] تالارى در قصر هايليكنبر كك, بادن: /ا 28 
ريج» بارنبى )2180-١2117‏ (181061)» سرباز و داستان نويس انكليسى: /ا/ا 

ريج» رابرت» اولين ارل آو واريكك (مط :)١86٠١0‏ 2/ 

ريج رابرت»؛ دومين ارل آو واريكك (1888-18417). دريا سالار انكليسى: 02١‏ 
ريجارد دوم 310ط1] 11 شاه انككلستان (لارا١-؟و؟"1):‏ رول ١ل‏ اعم 

ريجارد سوم, شاه انككلستان :)1588-١47(‏ 118 ١٠7ل‏ عمع 

ريجارد سن» سميوئل )1284-1178١‏ (18161310501). داستان نويس انكليسى: 97 
ريحجمند» قصر 816171170170]؛ ريجمند, انكلستان: ١2‏ 

ريدولفى» روبرتودى )1881-١2817‏ 1100111). 


ص: /8"1/ 


شورشكر فلورانسى: ١5٠١‏ 

ريشليو لاع!|1/!11617آرمان زان دو يلسى 2)1887-1١8088(‏ نخست كشيش و سياستمدار فرانسوى: ل 7١‏ 
أعسم لالع زعع برععبوعع عع ماعن برع لوعن لوعن عوع لاوعن علحى عدف لل علق نعم 
ذؤض عذه ادن لاعى الل عل لعل لاهلادر جنككهاى سى ساله: 3725 /اوعل زوع اعع «عم 

١‏ اذى زوع اعى وءى ءءء ز عليه دوثل: “دع لاع 5994, و آكادمى فرانسه: ٠ع‏ اوع, 

,20١ 49‏ و يرتغال: عع" و خاندان هايسبوركك: على ٠ع‏ ”عع موعروع ادع الاي الاعر 
وكورنى: 504 ْ,2٠١‏ ووحدت ملى: ١١ل‏ لإلالى عع امع_وؤوع /امع_ووع جوع عاق ووى الادر 
وهوكنوها: 9*لل ١٠همع”لاوع,‏ عوع ادع 

ريشليو» سينيور دو» يدر ريشليو (مط قرن شانزدهم): بوعع 

ريكاردى: نيكولو 1003101]. رياضيدان ايتاليايى (مط :)١128728‏ عا 

ريكسداكك 1615030 يارلمان ملى سوئد: 8ش /1امة. 084 

ريكس موزئوم 161[]511115©311 آمستردام» ”لال ذلا 

ريكا 24103 شهرء واز بنادر عمده بالتيكك. لتونى: 2590 ٠0‏ 1مع 

ريكسرا 18105030 يارلمان ملى دانمارك: 08 

ريكسراد 18105030 شوراى دولتى دانمارك: 08 

ريموندو سابودندى 60170الإ83] 01 536101706 (فت" مع ,)2١‏ عالم الهيات مسيحى اسيانيايى: 5/١‏ 
ريمينى [(511111]» شهرء شمال ايتالياى مركزى: 6/ا3, يا 717/8 

رين .]5311١‏ دهكده. باوارياء آلمان غربى: *28 

رين» فان (1[أ4]: هارمنس» كريت 


رينالدو 013100]: شخصيت رهايى اورشليم 


رينزبارو 8311115001010911]. سردار انكليسى (مط /198): 702 

رينكوالتء بارتولومئوس ]|4101//3]. كشيش آلمانى (مط 1080): عع 

رينوتجينىء اوتاويو )١10287-١27١‏ |6111 0لا1]))؛ شاعر ايتاليايبى: 3794 9و ١‏ 

ريودلايلاتا 1510 06 3 4213163 كشندان رودهاى يارانا و اوروكه بر ساحل جنوب خاورى آمريكاى جنوبى: 


إرذذا 


زاموشج.423117050 شهرء جنوب خاورى لهتسان: 8٠١‏ 
زامويسكىء يان ».)231110[511)1887-١2:8‏ ساستمدار» سردار و نويسنده لهستانى: 2:١‏ 08م 
زئوس 5لا©2: يوييتر 


زئ و كسيسى 


ص: // 


5 لاع نقاش يونانى (مط قرن ينجم ق م ): "٠‏ 

زاينده رود: 77م 

ورين 65 نام هنكى كه كرامول در كيمبريج تشكيل داد: *07” 
زرينيى» ميكلوش )١12970-١2888‏ ألإ111>)» سياستمدار و نويسنده مجار: 586 

زلند جديد /الاع[! 26313170 مملت مستقلء اقيانوس كبير جنوبى: ابوع 

زمسكى سوبور أ2©1115|6 50101 مجلس ملى روسيه: 2٠02‏ 609 0ع 

زمينشناسى: 897 

زنا: لاهاء الى 940" 

زنان متصنع 0]©01©101565!آ/ متصنعان» اعضاى سالون ماركيز دو رامبويه كه در رفتار و كردار خود بيش از حد 
دربند ظرافت و خوشنمايى بودند: 29# 1/ا90-5؟ 

زنده باد كدايان ]1/611ع/| 5ع! لالاعلات)» شعار انقلابيون هلند: 07١7 227١‏ 

زوئيدر زه 1 لاك ©©2 شاخابه سابق درياى شمال؛» شمال و مركز هلند: 08/7 
زوتفن ١1١‏ ألا#ولايت؛ شرق هلند: ؤث؛ على واف ولام 

زوريخ ١01|الالك‏ شهر و ايالت؛ شمال سويس: علا معام ار ذوع ءال 

زولكيو سكىء ستانيسلاس ١27١-/88١)أ6أ5لالاع|201).‏ سردار لهستانى: 2899 9.ع 
زيريكرهء ©©41©!11!2ناحيه. جنوب باخترى هلند: ١/اه‏ 

زيستشناسى: 24 عبوع 

زيكبورك 10لا 51©0) شهرء آلمان غربى: 889 

زيكن (516061, شهرء آلمان غربى: 00٠‏ 


زيلاند ل0وواعءع2 ايالت» جنوب باخترى هلند 6١6‏ /اا ام انلام نام 


زاين ١ع‏ عع7894:828١30310:711ل‏ 

زارناكك 311736ل شهرء غرب فرانسه: 6:8 

زاكك301065ل شخصيت: هر طور كه بخواهيد 

زامبلو 112/0106 ©3)» ناحيه؛ جنوب بازيكك: عه 

زان سوم 101717 111 يادشاه سوئد :)1895-1١824(‏ /المن 

زان/زان جهارم, يادشاه يرتغال )1888-١55:(‏ و بانى سلسله براكائزا: عم 

زان د/آلبره ©16311 ل"11عطالل ملكه ناوار :)١01/7-١000(‏ مو ؟ اوس لالع وبعن زاعن لاعن بلع ممع 
زانداركك [03170)21817-١8#١‏ 05 216). قهرمان ملى فرانسه؛ از قديسه هاى مسيحىء ١١5‏ 

زان دو بربوف» قديس 9ع28١-124310)1897‏ 0# ألاعطع)8), مبلغ يسوعى فرانسوى در كانادا: "597 

زان دولاكرواء قديس .5])١887-١04١‏ 10101 05 عا 055 6), 


ص: / 


رازور مسيحى و شاعر اسيانيايى: 77 

زرار» بالتازار (فت' »)١188‏ قاتل ويليام آو آونج: "اه 

نو 3/ا©6©17)» شهر وايالت» جنوب باخترى سويس: لال 9ل ول حول لو لاع واعن علس رمع 
ازع عرى عرى عرنا 

زوه داتشكاء: عب 

زنوء درياجه بين سويس و فرانسه: 599 

وُنوء فرهنكستان: /2 

زوايوزء فرانسوا دو 218١-887١)©52لا»6لإ0[).‏ كاردينال فرانسوى: /72 

زُوتلند» شبه جزيره 3110أألالء شمال ارويا: 89٠‏ 

زودل» آتين */18737-181) || 0006). شاعر فرانسوى: 582 

زوركىء زان لالا0160ا13» از سو قصد كنندكان به ويليام آو آرنج (مط 1887): /الان 

زوزف 01١‏ 056لافرانسوا لوكلر دو ترامبله» ملقب به عاليجناب خاكسترى (/1878-1811)» راهب فرانسوى: 
مع 

زوكك, ايساكك )1201-١2##‏ 5علالإ00)» مبلغ يسوعى در امريكاى شمالى: 597 

زوليت» أع| الال شخصيت: رومئو و زوليت 

س 

سابينا 53111(3): شخصيت: هوراس 

ساحل طلا 03010 20351). غناى كنونى» غرب افريقا: 8ه 

ساختمان بورس 276113006 50أل|ألاق آمستردام: ١٠م‏ 


سارازن, راكك ))531321701888-١22٠‏ مجسمه ساز فرانسوى: 0٠2‏ 


ساريى: ياثولو »))53121010837-1١277‏ نخست كشيشء تاريخنويسء. و دولتمرد ايتاليايبى: /1ا372 28 ارق 

كن 

ساردنى» جزيره 531011113 مديترانه باخترىء ايتاليا: 877 

ساسكس» سومين ارل آوا53556/ سرتامس رد كليف »)1887-1١8787(‏ فرمانرواى انككليسى ايرلند: 30 068 
و١‏ 

سافكك, ارل آو 0[!6]آ[51: هاوارد» تامس 

ساكرامنت» نمازخانه :]53013117611 رم: 718 

ساكرامنتو 536013117110 شهرء كاليفرنيا: 797 

ساكس ل9إ537017» مسكن ساكسونها در ازمنه قديم و اوايل قرون وسطىء تقريبا مطابق ساكس سفلاى كنونى» 
آلمان غربى: ١١ع,‏ /االض عع يا قلاع .٠ع‏ اععععس لازي زوع اع سد باع اوعز عليا: يا 

بع 

ساكس سفلا اع//ا© | /ل[537017: ساكس 

ساكس - وايمارء دوكك 31-53176أع/الا: برنهارد ساكس وايمارى 

ساكسو كراماتيوس إساكسودانا[ 3131171113]10105) 5370 /ساكسولانثه »)1377١7-118:7(‏ تاريخنويس 
دانمارى: ١١١‏ 

ساكلينككك, جان 001611110)12:34-1887ا5).؛ شاعر انكليسى: 


ص: / 


لال عمى لعن 
ساكىء آندرئا .)530606111)1844-1١2821١‏ نقاش ايتاليايى: 815 

ساكردو 5301600 از دوستان كاليله (مط 18*5): هاا 

ساكّردوء جووانىء فيزيكدان ايتاليايى (مط :)١1281‏ الع 

سالارجيا 5313 126013 تالارى در قصر واتيكان: 015 /51 

سالامانكا 5313111310063. شهرء غرب اسيانيا: مع ٠/اثلاءيا‏ ٠ع‏ 

سالامانكاء دانشكاه: زع وى وعن لاع 

سالاميس» جنكك 531311115 نبرد دريايى يونانيان در نزديكى سالاميس كه به شكست ايرانيان در زمان 
خشيارشاى اول منتهى شد (0٠/؟'ق‏ م: /1/1 

سالتهاوس <- تالار نمكك) 5312173105 فرانتكفورت: 211 

سالزبورككء 10لا53120 شهر و ايالت» غرب اتريش مركزى: يا 4*ام 

سالوور كه "كسا 2897 

سالماسيوسء كلاوديوس 15أ53111735/كلود دو سومز (12987-1888)» اومانيست فرانسوى: "291, هع ١م/‏ 

سالن 53101,) در زبان فرانسه؛ به مجامع ادبا و اهل فضل و متفكرين اطلاق ميشود كه بعضى از آنها در رشد امور 
سياسى تاثير بسزا داشتهاند: ٠لا‏ 9ه هه/ 

سالن آبى 531011 لاعا8. سالنى در هتل دو رامبويه كه ماركيز دو رامبويه در آن از ميهمانان خود يذيرايى ميكرد: 
باعل الاعن عوع 

سالن بيضوى 531017 ©201/31) فونتنبلو: ٠ه‏ 

سالوء كاسيارو دا )1880-١8٠:9‏ 5310). ويولنساز ايتاليايى: 791 


سالوستيوس ]05ا||53/ كايوس سالوستيوس كريسيوس (88-*”اق م)» تاريخنويس رومىء 218 78 


سالوى. خليج /[5311/3» شاخابهاى از درياى ايرلند» كه قسمت شمال باخترى انككلستان را از جنوب باخترى 
اسكاتلند جدا ميكند: /ا١‏ 

سالوياتى ]531/13 .» از دوستان كاليله (مط 12*7): هالا 

سالوياتى» فرانجسكود ».)01887-١8٠١١(‏ نقاش ايتاليايى: "١‏ 

سالين» ميدان (531|11, تولوز: ث٠‏ 

سامرستءارل آو :أ©53117©615: كارء رابرت سامرست,ء ديوكك آو: سيمورء ادوارد 
ساناتساروء ياكو يو .)53101732310)15888-١187*0‏ شاعر و اومانيست ايتاليايى: 0/9 هلل 7وع 
سان اونوفريو» صومعه5311 01701]10) رم: "1١‏ 

سان ايلدفونسوء انجمن اخوت]5. 110611101150. بر وكسل: 0ه 

سان بوئناونتوراء كليساى 53179 61(3/ا3-8الاأ0اع/ا, مادريد: 8/ا" 

سان ييتروء كليساى أ5.]ع]اع2 , 


ص: “م 


رم: اذى لاحل أل عاسسواس للق لاعن 
سان ييتروء ميدان: 3787 “اوع 

سآن ييثروة ثمازخانة: ليم 

سانت آناء تيمارستان 53171" 713الك فلورانس: 8:08 

سانت آنجلوء يل» 5317" 8100/0 رم: 5/١‏ 

سانت آنجلوء قصر: /11* 

سانت آنيزهء كليساى 53106" ع5 06ل رم: غ١"‏ 

سانتا اورسولاء كليساى 531753 13لا5]الاء كولونى: يا 717١‏ 

سانتا ياثولاء كليساى 5311]3 13لا831) سويل: //؟ 

سانتا كروز ماركى 5310]3 12ا1)/آلوارو ذ باثان .)2١888-١878(‏ دريا سالار اسيانيايى: و7 ٠ع‏ 

سانتا ماريا دلاسالوته» كليساى 5310153 113113 0||3 عغلا|53 ونيز: و٠١‏ 

سانتا ماريا دلاويتورياء كليساى 53113 113113 13اع0 2 رم: 19" 

سانتا ماريا كلوريوزادئى فرارى. كليساى 53113 113113 61011053 1311'06ا ونيز: عم 

سانتا ماريا مادجوره؛ كليساى 113001016 53113 3113الل رمن “هل عاك لالم 

سانتو توماس إسانتو توماس د كيانا[ 531110 101735 06 3103/إ03ا1)» شهر» شرق و نزوئلا: /141 
سانتوتومه» كليساى 5317]0 ©1017 » تولدو: عام 

ساتو دومينكو 5317150 10011111100 مستعمره سابق اسيانيا در جزيره هيسيانيولاء غرب درياى كارائيب: وم 
سانتو دومينكو ال آنتيكوئه. كليساى 5310150 001111100] |© 10100]الل تولدو: عم 

سانتى آيوستولىء كليساى 53107 أ|005]0لل نايل: 819 


سانتياكو 53111300 » فرقه شهسوارى نظامى و مذهبى اسيانيايى: "اه 


سانتيسيما آنونتسياتاء كليساى 5317115511173 1017213153 الل جنوواء20١‏ 

سان جناروء كليساى جامع 0 0611310 . نايل: 717/0 

سان جورجوء كليساى 531١‏ 3101010) ونيز: 729 

سان جووانى» كليساى (531 [3101/31111)» لاتران» رم: يا ضارك3 39 18" 

سانجت كوئلوء آلونسو53106162)921871-1088 10||ع20)). نقاش ايتاليايى: 7/ 
سانجو 2)53116170 شخصيت: لوسيد 

سانجو.» شخصيت: ستاره سويل 

سانجوء يانثا 531706110 2,5831123 شخصيت: دون كيشوت 

سان خوان د اولواء جزيره 5317 (31لال 06 3لاالاء مكزيك: لاق ١‏ 

ساندارت» يوآخيم فون888١-5310013101202)»‏ نقاش و حكاك آلمانى» 0/7 
سان سباستيان 5311 (560351131, شهر و دريا بندر» 


ص: ل/ 


شمال اسيانيا 5 

سانسكريت]53115|611,» زبان كلاسيكك هند: 7/9 

سانسووينوء ياكويو :.)5310501/1700)1888-181١‏ مجسمه ساز و معمار ايتاليايى: “لل وعلل 71/١‏ 
سان فرانجسكوء صومعه 5311 13166500أ. فلورانس: "١1‏ 

سانفرانسيسكو 5311 1131161560: شهرء غرب ايالت كاليفرنيا: /ث# يا 797 

سانفر انسيسكوء موزه: اماع 

سانكتوريوس ع12١-5)1881لاأ53116]01)).‏ فيزيولوزيست ايتاليايى: /ااوع 

سانكالوو آنتونيودا )١1688-10*‏ 53103119)). معمار ايتاليايى: 7/7 

سان لورنتسو 5311 10161720 شهرء جزيره كرس. فرانسه: 0١1‏ 

سان لورنتسو مادجوره؛ كليساى 53179 12120© | 113001016 ميلان: ١2‏ 

سان لوكا :أ5. »الالأء رم: 8" 

سان مارتينو» صومعه 5317 1/3110 ايتالى: 71/1 

سان مارتينوء كليساىء ايتاليا: /ا/1؟ 

سان ماركوء كليساى 5317 13160/ ونيز: هع 9و3 9لا 

سان ماركوء ميدان /اع”ل ٠/الا,‏ /91؟ 

سان مارينو 5311 11311170 جمهورى. جنوب ارويا: 727 

سانميكلىء ميكله [|/©53171171011 (حد :.)١1804-١586‏ معمار و مهندس ايتاليايى: 7 
سان ويتاله» كليساى 531 ©1]3[1/ا. راونا: ١2‏ 

ساوثمتن [50101:113117]0]01»: شهر و دريا بندر» جنوب انككلستان: ١84‏ 


ساوثمتن» سومين ارل آو: راتسلى» هنرى 


ساو ثواركك 1711/311:ألا501: كوى لندن بز ركتر» جنوب خاورى انككلستان: وع, عو 

ساودرا 5331/6013: سروانتسء ميكل د 

ساولى [|اع/531: خاندان اشرافى رم: 717 

ساولىء جولياء مادر ماركيز دو رامبويه (مط قرن شانزدهم): 57٠١‏ 

ساووالا531/0, ناحيه تاريخى» جنوب خاورى فرانسه» و شمال باخترى ايتاليا: على الال للع عععن لامع 
عاى ومع /لمع 

ساوونا 531/0113,: شهر» شمال باخترى ايتاليا: ٠/77‏ 

سباستيان(560351131, يادشاه يرتغال :)1017/8-1١021/(‏ اعاسل ععم 

سبته ©ألاعم)» شهر شمال باخترى افريقا: 357 عم 

سيا503» شهر شرق بلؤيكك: واه 9ع 

سياتيسوودء جان 820-1278١)1/000/ا5]001151):‏ كشيش و تاريخنويس اسكاتلندى: ”ع3 78# 
سبالاتو» بندر 50313]0) درياى آدرياتيك. جنوب كروآسىء يوكوسلاوى: 891 

سينسرء ادمند )218207-١099‏ .1 ©506115). شاعر الككليسى: لا ع" لا على الى على لالرلى دحل عل 
حدى ١ك‏ والل ءعولا 

نيش كموي لفك 16810 باردكز كلس" 


ص: / 


ع/١‏ 
سينسر» هربرت (140-14870)) فيلسوف انكليسى: 7١02‏ 718 

سيولتو5001©]0: شهرء ايتالياى مركزىء يا 71/4 

سبيت ب ركك» مجمع الجزاير 1١‏ © 190 ©501]50 اقيانوس شمالكان, 2ه 

سبينولاء آمبروجيود )18284-1١87:0‏ 5011(013). سردار ايتاليايى در ارتش اسيانيا: 2٠‏ 88, 6801م تصوير : 

ءمه 

ستابزء فيليب 561195 (حد -1١1000‏ حد »)212٠١‏ رساله نويس و يبرايشكر انكليسى: 2١‏ 

ستادها و در 1 5]30110106: عنوانى كه در هلند به حكام ايالات كه فرمانده كل قوا نيز بودند داده ميشد: 217 
للم *عم عه 

ستال» مادام دو /11/28-1411) |5]623). بانوى اديب فرانسوى: ١79‏ 

ستراداء فاميانوس 51130326291١‏ 

ستراسبو ر كك 5]13560100: از شهرهاى آزاد قديم اميراطورى آلمانء اكنون شمال فرانسه: 68٠‏ يا 8/8 

سكراسبور كك كلستاق: وغة 

سترايب» جان ©1/00/أ5(مط قرن هفدهم و هجدهم): 1/8 

سترتفرد - آن - ايون/ سترتفرد - 561311010 - 011- (01/الك شهرء ولايت و اريكك شرء انككلستان: هن ٠١0-1١‏ 
ل ١‏ 

سترلينكك 5]111170: شهرء مركز ولابت سترلينكك شرء اسكاتلند مركزير: 376 18ل ١0‏ 

سترلينكك شر ©5]111111951111» ولايت اسكاتلند مركزى: ١2٠‏ 

سترلينكك - مكسولء سرويليام 1818-1/87/4) -111170أ5-|اعلالا»ا113). تاريخنويس اسكاتلندى: ١/ا"‏ 


سترن» لارنس 5]61176)17/1-117/28)» نويسنده انكليسى: 0/8" 


ستروتتسىء برناردو 5]10221): معروف به ايل كايوجينو ))1885-١88١(‏ نقاش ايتاليايى: 717٠١‏ 
ستروده ويليام هع8١21019-1)‏ 5]1006). رهبر يارلمانى انكلستان: 7١0٠‏ 

ستره» كابريل د/ 899١-5]16©5)18171-])؛‏ محبوبه هائرى جهارم: 608 /الاع, عع 

ستفان. قديس أ5. )5]611©1١‏ نخستين شهيد مسيحى: 7/0 

ستفان باتورى 561111١‏ /[8311101. يادشاه لهستان .)1882-1١810(‏ و امير ترانسيلوانى (1/1ه١1818-1):‏ /209 
١0‏ (ءسي الع 

ستكبو ر كك 56606010 ناحيه» سوئد: 0/8 

ستلاتابرا 3|اع]5 30613 1. شخصيت: ستاره سويل 

ستمفرد 5]31111010» شهرء لينكن شرء انككلستان: 7 

ستندال |5]6110173/مارى هانرى بيل (1857-117817))» نويسنده فرانسوى: 1 

ستنككبرو 510 5]31006, ناحيه» سوئد: //ه 

ستوء جان 2:08١21878-1)/ل5]01).‏ وقايعنكار و عتيقهشناس انكليسى:/7 

ستوينوسء سيمون ١27١-1858١)5لا(]الاع]5).‏ رياضيدان هلندى: 379 4ر7 


ص: عم 


و 
ستير نهلم» كئوركك 5](©]171[©/11101898-1817)» فيلسوف سوئدى: 095 

ستيريا 13 الإأ5» ايالتء اتريش م ركزى و جنوب خاورى: ع عع براي ولا وو الل للا 

ستين 11 ©©]5)» ناحيه» شمال بلزيكك, /اهه 

ستين» يان »)1817/4-١878(‏ نقاش هلندى: ١/اه‏ 

سدان 56031١‏ شهرء شمال خاورى فرانسه: 588 

سدلرء رالف )١0017/-18417‏ 1 ©5301). سياستمدار انكليسى: ١58‏ 

سرءاوليويه دو 5©11©5 اوليويه دو (03814-1819)» متخصص فرانسوى كشاورزى: 7ع 

سر: كالرى د 6316116 065 06155 فونتنبلو: ٠ه‏ 

سرافيم 5©13|011]11,: كروهى از فرشتككان كه با كروبيم در اطراف عرش خدا جاى دارند: 7*0 

سرتوخنبوس 1105611 ©511©!]00) شهرء جنوب هلند مركزى: 8ه 008 

سرليو» سباستيانو )١117/8-1١88‏ 1110 ©5). معمار ايتاليايى: ٠/١‏ 

سروانتس (ساودرا»)» ميكل د 11/311]65©) / ميكل د تربانتتس (18218-18181))» رمان نويس» نمايش نويس» و 
شاعر اسيانيابى: 7لا الال اع لو لاع وول اع وعسل وعن أوعن لالع 

سروتوسء ميكائيل )1811١-1١081‏ 5لانأع/561]1)) عالم الهيات و طبيب اسيانيايى: 199 

سرويت 1]6/ا]5©1. از فرقه هاى مسيحى: 781 

سزان» يول )1874-1١908‏ 231117©0))» نقاش فرانسوى: /ا/ا 

سستوس 5651505 ., شهرى باستانى در تراكياء در نقطه مقابل شهر آبيدوس: ١87‏ 

سسيلء رابرت» [أ06©) ملقب به اولين ارل آو سالزيرى »)١12815-١828#(‏ سياستمدار الككليسى: تع وع, الى 


ا “ل م ل ال م ١‏ 


سسيل» ويليام / اولين بارون برلى »)١1848-١870(‏ سياستمدار انككليسى» مشاور عمده ملكه اليزابت:2, لاء 
انحل رن ل ا حل عزنل وى كل إععع امسوم اع على كلل لل ولادلايل على ل لل 

ال لعل لعل 108 لوك ١١0‏ 

سعدى/شرف الدين بن مصلح الدين عبدالله (حد 281-2٠00‏ يا 298 ه' ق)» شاعر و نويسنده ايرانى: 18ئ, ٠لا‏ 
سعديون (5330131. سلسله فرمائروايان مراكش 2١1١ :)1828-١880(‏ 

سفالكرى: الع 

سفرن والدن 53161017 30061 لالاء شهر» شرق انكلستان: ه0١‏ 

سقراط 629-7949) 50013165 


ص: 4 


ق م» فيلسوف يونانى: 709 الال لعل الع ١لا‏ 

سكات, رجينالد )21878-١1099‏ 5001) نويسنده الكليسى: 0197 اع 

سكا ركو بيوتر ياوسكى )1872-١81١7‏ 513100). خطيب لهستانى: 2٠0‏ 01ج 

سكارلاتى» جوزيه دومنيكو )1884-1١101‏ [50311316). آهنكساز ايتاليايى: 191 

سكارونء» يول )١12٠١-١82٠‏ (5031101) شاعر و نويسنده فرانسوى: لاوع, 0917 

سكازراكء تنككه »|1131 51306 بين نروز و دانمارك, كه از درياى شمال در جهت شمال خاورى ممتد است: 08 
سكالاء كان فرانحسكو دلا 1791-179) 563/3). خاوند ورونا: /ع 

سكالا رجيا 50313 15©013. يلكانى در قصر واتيكان: 1/8 

سكالاسانتا 50213 8 يلكانى در كليساى سان جووانى» رم: 5/8 

سكاليزر» زوزف زوست )1880-١28:4‏ 1 5021106).: رياضيدان» فيلسوفء. زبانشناسء و منتقد ايتاليايى الاصل 
مقيم فرانسه: الاي /انش لالرع عارع 06٠‏ 

سكاليزر. زول سزار »))2888-١58(‏ طبيب و عالم ايتاليايى الاصل مقيم فرانسه: 692) 28# ممع 

سكام وتتسىء وينجنتسو )18815-1١81١2‏ [50317022. مهندس معمار ايتاليايبى: 28ل وعلل 71/١‏ 

سكانيا 5031013 ايالت تاريخى» جنوب سوئد: ٠٠١‏ 

سكرسء نيكولس 5]©6]©5 (مط 109): ٠١١‏ 

سكلت. :رود ]5611610 از شمال فرانسه سرحشمه ميكيرد در بلزيكك به دزيائ شمال ميريزة: 012 
سكودرى. مادموازل دو 00ا©5لإ]/مادلن دو سكودرى »)١37١١-12017/(‏ بانوى رمان نويس فرانسوى: 8/٠‏ 
اوعل ون 


سكولا 3|ا/ا50,: در اساطير يونان» از يريان دريا: #/الا, 71/0 


سكويلء سر ريجارد ©53016/111 (فت' 1828).؛ رجل انككليسى: ٠9‏ 


سكوويا 5690113 شهرء اسبانياى مركزى: "1/١‏ 

سكووياء كليساى: "٠‏ 

سلادون 1300170 شخصيت: آستره 

سلاوونيكك/سلاوونيكك كليسايى 11©]لا7أ-) 5131/01110,» زبان ادبى اسلاوهاى شرقى و جنوبى كه سه صورت 
عمده بلغارى» روسى» و صربى داشت: 8٠7‏ 

سلايدانوس 2218:028-1088) 51©10310005)» تاريخنويس و دولتمرد آلمانى: 20 

سلايكو 51100: ولايتء شمال ايرلند: ٠‏ 

سلت كأاعن)) كروهى از مردم كه نخستين بار در هزاره دوم ق م در 


ص: / 


جنوب آلمان و شمال فرانسه زند كى 

ميكردند: 7" 

سلدن: جان )1888-١88‏ (5©|10©1). حقوقدان و رجل الككليسى: 1/8 149 74ل وى لال ٠ع‏ لعل 
عع 

سلطان حسين صفوى/شاه سلطان حسين: يادشاه صفوى (8١1١-1178ه'‏ ق): 9ع 

سلطنت ينجم؛ اصحاب (711]1! 21101131017 فرقه مسيحى معتقد به ظهور دوباره مسيح براى تاسيس ينجمين 
سلطنت جهانى: 7١9‏ 

سلويس 5لإلاأ5 » شهر جنوب باخترى هلند» ٠/7‏ 

سليا 13اعن)» شخصيت: هر طور كه بخواهيد سليم دوم؛ (111اع5 11 سلطان عثمانى (/9875-917ه' ق): ا 
داع واع 

سليمان 5010117017 شاه عبرانيان قديم (حد 91/7 - حد ”97 فى م): 11/8 51١ 019٠‏ 19/ 

سليمان» جزاير» مجمع الجزاير ملانزىء اقيانوس كبير غربى: 897 

سليمان» خانه يارلمنت آرمانشهر بيكن در آتلانتيس نو: 0717 7١8‏ 

سليمان» مسجدء استانبول: 8١‏ 

سليمان اول صفوى/ شاه سليمان» يادشاه صفوى ٠١1/7(‏ يا 7١1/8‏ -8١١1ه'‏ ق): يا 9اع 

سليمان قانونى 12[11317لا5 ©11] ]113017111617 سلطان عثمانى (9472-ع/اوو'ق): عا لهاع املا 
سمولتء توبياس )1171-١17/١‏ ]]©5111011)). نويسنده انككليسى: 701 وعم 

سمولنسكك 511770161151, اميرنشين قرون وسطايىء روسيه باخترى: 0919 

سميتسن» رابرت )21878-١21‏ (1501]ل/إ5111)). معمار انكليسى: 7 


سميثفيلد 51111]1111©|0)» ناحيه» شمال لندنء انككلستان: 7# 


سن, رود ©17أ©5: همجنين نام ولايتى منطبق با ياريس بزرككء شمال فرانسه. 677 0١0 2١8‏ 

سن آلبرتوء كليساى 5319 110 الك مادريد: // 

سن استفان» كليساى أ5. 1١‏ ©(5]6|1 تولوز: 7/7 

سنان 848-9482) [511131ه' ق)» بزركترين معمار دولت عثمانى: 8١‏ 

سنايدرس. فرانس )١81/4-١2817‏ 0©!15ل9إ517). نقاش فلاندرى: 258, 2259 20١‏ 009 

سن - بارتلمى» روز ]53117-//1 831111010117 روز عيد قديس بارتلمى كه در 75 اوت بركزار ميشود: 5١1‏ 
سن - بارتلمى» كشتار قتل عام يروتستانها در زمان شارل نهم: "الى 10١‏ 108 ١7ل‏ لال 


ص: ام 


وال واع وعم 
جاع لوعن راع الع وعع علعن نوع ادف لان ركم وعم اعلن 

سن بافن» كليساى ]5. 831/017 هارلم: #/اه سن يابلوال رئال» صومعه 5317 9610 اع |83 سويل:71/8 

سن يلء كليساى أ5. ألا23» آنورس: "١0‏ سنت - آندره؛ زاكك د/آلبون )16:8-1١827‏ ]11أ81101-53) مارشال 
فرانسوى: ١7‏ ع.عن, مع 

سنت -اتين - دو مون: كليساى أ5.-©010-161017-]11010 ياريس: 0ه 

سنت اندروز :أ5. ك5لالاع01(الك شهرء اسكاتلند: عل 389 ١09‏ 

سنت اندروزء دانشكاه: عل ١8‏ 

سنت - اورمونء» شارل دو 2312818-170) ]01/6170170-53117)» نويسنده» منتقد» و سرباز فرانسوى: ٠60‏ 

سنت - اوستاشء. كليساى أ5.-©5]3017لاطاء ياريس: 008 

سنت او كوستين أ5. ©5111لالاللك شهرء شمال خاورى فلوريدا: 9 

سنت - بووه. شارل ا وكوستين )18٠05-١1889‏ 5311716-©/الاع8). تاريخنويس و منتقد ادبى فرانسه: ١مع,‏ ٠وع,‏ 
يه 

سنت يولء كليسا جامع ]5. ألا28 لندن: ا ع/ى 3198؟ 

سنت جايلزء كليساى, أ5. 1185) ادنبوركك: ٠ه‏ 78# 

ست جورجء نمازخانه. :أ5. ©56010) وينزر: ٠7٠‏ 

سنت جورج. قلعه توسط كميانى هند شرق بريتانيا در مدرس به عنوان يايكاه انكليسيها در هندوستان ساخته 

شد (٠ع28١):‏ مرا 

سنت جيمز» كاخ أ5. 8117©5ل لندن: 7٠١7‏ 


سن - ترون آ5.-110170» ناحيه» شمال خاورى بلزيكك: 077 


سنت - زروز: كليساى أ5.-6©11/3156) ياريس: 0٠07‏ 

سن توما - دو لوورء كوجه أ5.-1101735-لا0-ع/الا0اء ياريس: 57٠١‏ 

سنتومر:أ5.-أ©0117))» شهرء شمال فرانسه: 2٠١‏ “77م 

سنتونذ ©5311110170, ناحيه و ايالت سابق» غرب فرانسه: 89428 

سنت هلنء جزيره أ5. 1©|©173آ. اقيانوس اطلسء. غرب افريقا: / 

سند: رود 1110105 آسياى جنوبى: 2177 

سند انكار :© / 05 (131101لا[طلل موافقتنامه ايالات ششكانه هلند كه در لاهه به منظور رد حاكميت اسيانيا امضا 
شد (1081): عله 

سن - دنى أ5.-10©1115: شهر. شمال فرانسه مركزىء از 


ص: م 


حومه هاى شمالى ياريس: /ا.ع, 578 

سن - دنى» صومعه: 659 

سن - دنى» كليساى: 6٠١0‏ 

سن ديكو 5310 101200 ؛ شهرء جنوب ايالت كاليفرنيا:9/ث 

سن - زرمن/سن -زرمن -آن حله :0©1113117-53|171)-7اع-علإ3اء ناحيه» شمال فرانسه: لمعن لالع لامع 
سن - سولييس كليساى أ5.- 511106 ياريس: 58 

من “اشولبيين» مدرسية: 8ع 

سنكاء لوكيوس آنايوس ©) 5©617©©63ق م-8ت2م)»؛ نمايش نويس و فيلسوف رواقى رومى: 4لا الى علالء /الا؟, 
لروع-عوع رارع 

سن - كانتن :أ5.-11]111©لا0))» شهرء شمال فرانسه: 78 ١ه‏ 

سنكما يور» جزيره 1917 :5111030016 

سنلء ويلبرود )١1841-١878‏ ||©50).: رياضيدان هلندى: ١3وع‏ 

سن لازاروسء صومعه :أ5. 32311[5اأ.ء فرانسه: 60 

سن لوران» رود :أ5. ع81106]للا3اء آمريكاى شمالى: اع 

سن لويى 539111 5ألا0ا: لويى نهم 

سن - مار ماركى دو 01110)-1"1315/هانرى دو كوثئفيه ))1987-١570(‏ توطتهكر فرانسوى: 888 09©, اع 
سن - مدارء كليساى» أ5.-11©0310, ياريس: :© 

سن ويتوسء كليساى أ5. 5لاأآلاء بوهم: 808 

سوابيا 511/31013» ناحيه تاريخىء جنوب باخترى آلمان: يا ولام 


سوئتونيوس ترانكيلوسء, كايوس 5لا!5006]011 5لا||أنا113110 (حد 9ع-١35).‏ زند كينامه نويس رومى: 8/ء /ا/ا١‏ 


سوئد عانلا "علا الاق عاق مقعم جوع لاضع ٠ع 2701١‏ 3431ل للقن ,عدن ,عدن :لزعل الاى 

لاذلا شورش در : 7090 كشمكش مذهبى در : /7041 در جتكتهاى سى ساله: ١9ه‏ ١8غ-/2887رٌ‏ و 

روسيه: 2889 ْ,5١‏ و لهستان: /041-8/1 

سوئدى زبان 0817/6882 :0أ5أ0ع/الاك 

سوران يرنده 556301017 ]11/013101 زنان زيبايى كه كاترين دو مديسى براى كسب اطلاعات و مقاصد سياسى 
خود در خدمت داشت: ووم 

سوارثء فرانثيسكو )1858-١217‏ 16©25)) عالم يسوعى اسيانيايى: "/اء يا 76٠‏ 

سوبيزء سينيور دو 501/0156 /بنامن دوروآن »)1887-١88*(‏ رهبر يروتستانهاى فرانسه: ١٠م 50١‏ 

سودر كويينكك 11006115 مجلس شور سوئد: 084 

سوربونء دانشكده ©(501820171)» ياريس: ١مع‏ #مع, 


ص: *م/ 


عع بسع .عع وللا ولا 
سورت ]سورات[ 31 الا5» شهرء ايالت كّجرات» غرب هند: 184 

سورسكى أ6!5|6/١5©6,‏ شهرء اتحاد جماهير شوروى: 019 

سورنتو 1110 ©501) شهر جنوب ايتاليا: “.لل /اءلل 

سوروسء فلاويوس والريوس 561/6115 امبراطور روم (3017-7:8): 7/7 

سورينام 11113117لا5: كويان هلند 

سوريه 13:829.2١1١‏ الاك يا ”امع 

سوزانا 5105317173 دختر ويلييام شكسيير (مط 1887): ١78 ٠١‏ 

سوسترمانس 51050611113115 نقاش فلاندرى (مط قرن شانزدهم): لاش 711 

سوسيكنس 5051061765 ستاره شناس و رياضيدان يونانى (مط قرن اول ق م): 899 

سوفرونيا 50017101113 شخصيت: رهايى اورشليم 

سوفوكل 5011061265 (حد 542 - حد 5:8 ق م)» شاعر ترازدى نويس يونانى: 0318 01١18‏ 590 

س وكينوسء فاوستوس )1874-١2:8‏ 5لا 5060110 مصلح دينى ايتاليايى: 8٠7‏ 

سولارىء سانتينو 501311 (مط 1877): لاع 

سولبى سين (31أ10ألا5» فرقهاى براى تربيت كشيشان كه توسط ران اوليه در فرانسه تشكيل شد (1981): 5616 
سولتء نيكولا )17824-188١‏ أأل501)؛ مارشال فرانسوى: 7/8 

سولى؛ دوك دو لاأألا/ماكسيميلين دو بتون .)١1881-١82٠(‏ سياستمدار فرانسوى: عر الع لاع عالاع, 

رع _ععع .عع بعص سععن لوعن بسع عروع عرع 

سولينوسء كايوس يوليوس 5011115 دستور دان و نويسنده رومى (مط اوايل قرن سوم): 8/6 


سوم ©50117117» ولايت: شمال فرانسه: /01؟ 


سومزء كلود دو ©5310111315: سالماسيوسء كلاوديوس 

سومور آلا١5317]1»‏ شهرء غرب فرانسه: 2/17 

سوند 5010170: اورسولاند» تنكه 

سويس لعاع عع عظاع لاهن اه ملع لع مراع عع مواع لامع مموصع15 :لضقاءع ما للاى 
لاضع الا الع ١٠لا‏ استقلال : ١2م‏ اصلاح دينى در : /الاع 

سويفت» جانثن ه1178-/1281) ]]51//1)» نويسنده انكليسى: ١18‏ 

سويل ©!||آلا©5, شهر. جنوب باخترى اسيانيا: #لا3 ام, المسل عوس لوس موس علوس لسل ارصل 
اع 

سويلء هنرى :)1877-١859(‏ از دانشمندان ادبيات كلاسيكك و رياضيدان انكليسى: 18١‏ 


ص: / 


ويل» كليساى جامع: "1/١‏ 

سويلينككك, يان ييترسون )١18287-١27١‏ 1616| ع©/511). ا ركنواز و آهنكساز هلندى: /ا2ه 

سوينيه» مادام دو 15 لا/مادام دو رابوتن شانتال ))218248-١872(‏ بانوى اديب فرانسوى: وعع, 81/٠‏ 
سياستمداران 201161613105 كروهى از كاتوليكهاى ميانه رو فرانسوى قرن شانزدهم كه در جنككهاى مذهبى 
سعى در برقرارى صلح بين يروتستانها و كاتوليكها داشتند: *ااعن لالاعل, ولع عع 

سيام 513177 تايلند كنونى» جنوب خاورى آسيا: 2ه "اوع 

سيانوس» لوكيوس آيليوس 56[31015 (فت' »)7١‏ فرمانده ياسداران اميراطور: //ا١‏ 

سيبريه 13] ©5159 قسمت يهناور آسيايى اتحاد جماهير شوروى كه از كوه هاى اورال تا اقيانوس كبير ممتد است: 
لاع عع 

سيتوا - توروكك 17/3ن]أ 1-25 كل عهدنامه صلح بين اتريش و تركان عثمان (18:08): ١٠٠اع‏ 

سيد 10)»/ال سيد/روذريكوديات د ويوار (حد ))203١40-٠١5٠‏ معروفترين قهرمان دوره شهسوارى در 
كاضمل يموع 

سيدنزء سراكمبل )1780-187١‏ 51000115). بانوى بازيكر انكليسى: ١78‏ 

سيدنى» الجرنن )1877-١88‏ /إ©51017)): رهبر سياسى و شهيد انككليسى:/70 

رهبر سياسى و شهيد انكليسى: /0" 

سيدنىء داروئى »)12885-١5١11/(‏ از اشراف انكلستان: ع٠‏ 

سيدنى» فيليب »)١1882-١88(‏ نويسنده و دربارى الككليسى: لال ل عع على لاللء الى الال الى عل 
اع لوعن وض ؤكلا 

سيدنى» مارى »)١81١-١821(‏ كنتس يمبروككء از حاميان ادبيات در انكلستان: 2٠‏ هلى م 


سيدنى» هنرى »))١8878-١0159(‏ نايبتالسلطنه اير لند: 77 ل/ 


سيدنى ساسكسء كالج 51017 5115566 دانشكاه كيمبريج: 760 

سيراكوز ©3015 الإ5» شهرء جنوب خاورى سيسيلء ايتاليا: /الاا 18" 

سي ركك: 08 

سيستين» نمازخانه ©515]:117, نمازخانه اختصاصى يايها در واتيكان: “الال عات 81 

سيسرون التى ' كيكرو[» ماركوى توليوس 2٠١8-87‏ 0©/]ع0أماق م)» فيلسوفء سياستمدار» و خطيب رومى:218 
ع/ال يا “لاعن لالاعل ملعل طرعض يا علا جرع الال 

سيسيل» جزيره لإأأك|ك ايتاليا: لل علالل الال مال الكل ارك وعل 


ص: اعم 


تعس اول ووف واع 
سيكستوس 5لاأ*أ5 /ال. ياب (١1/ا١1588-1):‏ الوع 

سيسكتوس ينجم/فليجه يرتتى» ياب :)1090-١088(‏ خلال ١ل‏ كلذك طول عل لالكل ول الل 

8ه /الاءرٌ و اليزابت اول: 31١‏ 7787 و حمله به انكلستان: و اع #رى وى ع8زْ و هائرى 

جهارم: 10؟, ع3 347 11" 

سيكستومن ينجم» كتابخانه» واتيكان: 5/١‏ 

سيكستوس اميير يكوس 56615 1211101110105 طبيب و فيلسوف يونانى (اواخر قرن دوم و اوايل قرن سوم): 
١ع‏ 

سيكيسموند 1110ا51015117) شخصيت: زندكى رويايى 

سيككيسموند دومء شاه لهستان :)1015-١858(‏ لاق 1ع ”امع 

سيكيسموند سوم, شاه لهستان )1217-١18/1(‏ و شاه سوئد :)1899-1١897(‏ لامش لش 1ه امي لالض 

2 

بك تو سوم» ستونء ورشو: ١٠م‏ 

سيلان 788 :10و الإاع) 

سيلزى 5116513, ناحيه. شرق اروياى مركزى: ع« لاض عوع /اوع 

سيلواء خوان د 03أ5) يدر ولاسكوئز (مط قرن شانزدهم): 9/" 

سيلويو 0/10!أ5,» شخصيت: آمينتا 

سيمانكاس 1113101635أ5» قلعهاى در دهكده سيمانكاس. ايالت و الياذوليذ» كه به بايكانى ملى اسيانيا مبدل شده 
بيت وعم 


سيميليسيو معام لاي شخصيت: 20 


سيمورء ادوارد ]لا10الإ©5/ديوكك آو سامرست (1881-18:89).: رجل انكليسى: 8 
سينا 51©1(3» شهرء ايتالياى مركزى: ١1ل‏ /المع, /1ا/ا 
سينسيناتى [:أ10111113|)) شهر. جنوب باخترى اوهايو: وم 


سيوبيوس: كاسيار 0115| 50102/كاسيار شوب »)1889-1١81/8(‏ دانشور آلمانى: مع اث 


ش 
شاء جورج برنارد )1882-1948٠‏ //ا5]13)): نمايش نويس انكليسى: ١1١9‏ 

شابله 11301315 ناحيه كوهستانى» جنوب درياجه رنو: © 

شايل» كنت د 130©||!©5)» از اشراف فرانسه (مط :)١878‏ "امع 

شايلن ع/1898-1217) 311ا011306)).؛ شاعر فرانسوى: ,2/٠‏ اوعن عوع 

شاتل» زان 17ب)اع] (مط ع109): ٠ع‏ 

شاتوبريان» فرانسوا رنه 188-/17/27) (631001131100-1]))» نويسنده فرانسوى: 87 117 
شاتيون ١011-1||أأ؛‏ ناحيه» شمال فرانسه: 5١2‏ 

شاتيون - سور- سن (3]1[1101١1.)-1لا5-‏ ©5617 ناحيه» شرق فرانسه: 7ع 

شارثر 11811165) شهرء شمال مركرئ فرانسهة اع 


ص: / 


ومع 

شاردن» زان )128#-1١1/1‏ (11310[1)),جهانكرد فرانسوى: *اع عاق ,راع 

شارل 113115 مهيندوك اتريش (مط قرن شانزدهم): 001 ١٠‏ 

شارل: يل تراكة:عمع 

شارل اول (اسيانيا): شارل ينجم 

شارل دوم: كارلوس دوم 

شارل ينجم؛ امبراطور اميراطورى مقدس روم (21208-18194))» شاه اسبانيا با عنوان شارل اول :)1802-١818(‏ 
عض بلاس لاس اسل ال وان عو عم وى ٠ء9ءزْ‏ تصوير : //ا 

شارل نهم شاه فرانسه :)108/6-١02:(‏ 7ل الى الال علس مل رون عبع راع بلع للع علع 

ماع واع بضعن لامعوعع ععف وءف ملاع 

شارل امانوئل دوم 15 أعلاطةطاااع 11 دوك ساووا :)١ 21/0-١294(‏ اال لال ووعء 

شارل د/ آلبر 1131165 ل" ]1 ©0156 لوين: دوك دو 

شارل لويى 11311©5) 5ألا0اأء امبر ب كزيننده يالاتينا (حد :)12880-١28‏ الام 

شارلمانى ©03116136017). امبراطور امبراطورى مقدس روم با عنوان شارل اول و اميراطور غرب ))015-8٠٠0(‏ 
و شاه فرانكها (مع/ا-١8):‏ لاع 

شارون, بير )1081-1١2.7*‏ 131101 0)), فيلسوف و عالم الهيات فرانسوى: 20ت ممع 1/7١‏ 77 

شاريته» بيمارستان :)1١311]‏ ياريس: “الع 

شاسنىء» فرانسواز دو 01355310176 همسر ميشل اكم دومونتنى (مط :)١680‏ هلا ع/م 

شاعران مابعدالطبيعه |1©]3011[/5103! 5:أع270) كروهى از شاعران غزلسراى انكليسى در قرن هفدهم كه 


شال فون بل» يوهان آدام )1691-١228‏ ||50113 1/017 |/©8)» ستاره شناس و مبلغ يسوعى آلمانى در جين: 
1 

شالون/شالون - سور - مارن - (1/31176-510/1-101150-1. شهر» شمال خاورى فرانسه: ٠6؟‏ 

شامبرى» 0113111)لا!] شهر» شرق فرانسه: ٠7‏ 

شاميانى »)1١31113017©‏ ناحيه» شمال خاورى فرانسه: /1١ع,‏ 377© 

شاميلن» ساموئل دو )1827/-١888‏ (11311101311)).: يوينده فرانسوى و از بنيانكذاران فرانسه جديد: اوع 
شامينى» فيليب دو )١12:7-181/5‏ ©0113117231011)). نقاش بلزيكى: 609 08:ه 

شانتال» بارونس دو [011311]3)/زان فرانسواز فرميو (21/7١-١ع18١),‏ 


ص: اع/ 


قدرسة فراسوئ :+86 
شانتييى لإ||أ 11311 شهر شمال فرانسه: ه”ع, 8٠١2‏ 8١ه‏ 

شايدمان» هاينريش 828 )1098-1١‏ 11131011 5011©106). ا ركنواز و 1هنكساز آلمانى: /ا8ه 

شايلاك >[©0الإ١أ5,»‏ شخصيت: تاجر ونيزى 

شاينر» كريستوف )7218174-١88٠0‏ !©11أ©5017). ستارهشناس يسوعى آلمانى: 288 ١1لا‏ 710 

شب دوازدهم ماعنا | أطولالال از اعياد مسيحيان كه به مناسبت دوازدهمين شب بعد از عيد ميلاد مسيح 

ب ركزار ميشود:2١‏ 

شياير ا©لإ©5): شهرء غرب آلمان: 7ه 

شير نكر ياكوب )١8788-١548‏ [5016110©1).: نويسنده دومينيكن آلمانى: 8/٠١‏ 

شبى» فريدريش فون )١18911-١2178‏ ©©5)). شاعر يسوعى المانى: 20١‏ ١م‏ 

شبيكلء» هندريكك )18849-1١817‏ |©501©0). شاعر هلندى: /ا8ه 

شتتين 51611١‏ شهرء كرسى ايالت يومرانى» لهستان: ١/اء‏ 

شتوتكارت ]031]ألاأ5. شهر. جنوب باخترى آلمان: يا ولق 07 

شتورتفنت» سيمون :]1/310اع]]لانأ5 (مط ؟١١1281):‏ لاوع 

شتوسء فايت 5]055 (حد »)1877-1١850‏ مجسمه ساز آلمانى: 20١‏ 

شربورن (5116158011) شهرء جنوب انكلستان: 19 50 

شرلى» آنتونى )١588‏ /إ©10111ك- حد »))١2:‏ سرباز و جهانكرد انكليسى» سفير شاه عباس اول صفوى در ارويا: 
اع الا 

قاد وي( د82 درماين الرزسن الكلقص ا 


قرلنووائرك عه ا ادع 21 0 مبرناددوم اجر حوري الكلسي ا نف شاه ضاض اول فو دور 


شروان ١/31‏ اأحاى ناحيه و دولت قديم, اكنون در آذربايجان شوروى: 817 

شروزبرى لإ الا 5لالاع]517: شهرء غرب انككلستان: ٠7‏ 

شروزبرى» ششمين ارل آو: تالبت» جورج شروزبرى؛ مدرسه: 17/ 

شعر: ١غ‏ “عل «لالى الال علا غعلاامٌ حماسى: ١لا‏ الال اس لان 8همْ در اسيانيا: 
تعس عسل رعس .عم يروس اعس وع"ز در ايتاليا: 7:1-١1ثمْ‏ در ايران: 278 در عصر اليزابت: 
عل لال وعن عل الل لحل حل ل لعل 33١‏ ١١(مْ‏ در فرانسه: «9ع-890زْ در هلند: /22, 
54 غنابى: انسل لاعس عاعزْ مذهبى: 038 180 

شكاكيت: عل لالى 3110 14الن الكل "ىل العظلرع فرع موعن الاى 


ص: عاعم/ 


فشكا ةف اضرف 
شكسيير» جان ©5]13/650©21: يدر ويليام شكسبير (مط' قرن شانزدهم): ٠١‏ 

شكسبير» ويليام (ع08١1218-1١).‏ شاعر و نمايش نويس الككليسى: /الى "ل /ا١لء‏ لءل “لال الال "لال 

ملك عل ححل حوى "لكل يا اذل اع وعن يا لاعن عع هوه اش يا على غ02 (هلاز بازيكرى 
:ع هد 1ك 70ك 718١م‏ بن جانسن و : 3٠‏ 00ى يا لل 3717/3378 078 1728١زْ‏ بيكن و : 

عل ١٠7ل‏ ١7م‏ ترازديهاى : ْ,١١5-1١9‏ حمله كرين به : الل ,٠١0‏ درامهاى تاريخى : 233٠١8 03١8‏ 
ع11-١03107/11‏ 18امْ غزليات : هلى ْ,١١180 1٠١8-1١١8‏ فلسفه : 17-١114‏ /اثلامْ كورنى و: 94ع, 

٠١ در ادبيات فرانسه:‎ ْ, 11-1١8 ل١ محبوبيت : 217 0178 119مْ منابع : 9ل‎ ْ,ْش١١‎ ١ 

٠ش‏ واسكس: 4ع 031٠١‏ ١١١مْ‏ ومارلو: ,٠١7-٠٠١‏ ومونتنى: فلا لاقل الع لراعل جع 

شكنجه: وح /اى لاض عض وعل /اوع 

شلسويكك 5611|©511/10, ناحيه. شمال آلمان و جنوب دانمار كه قسمت جنوبى رُوتلند را اشغال ميكند: 38 
اعى مع 

شلكل» آ وكوست ويلهلم فون هع8١1-/0/27١)‏ أعنع|داء5)., از رهبران رمانتيسم آلمان: 720 ععم 

شلى» يرسى بيش 1747-1877) لإ||©517)). شاعر انكليسى: هلل 0و3 ععم 

شنونسو ل0ا11©170176©3)» ناحيه» غرب فرانسه مركزى: 51١‏ 

شنيه» مارى زوزف )1788-181١‏ (11!©!)1)» سياستمدار و شاعر فرانسوى: يا 81م 

شوينهاور» آرتور )1788-1١82٠‏ /0ا501100611173). فيلسوف آلمانى: مع ١١9‏ 

شوت» جان ©ألا511» نويسنده و معمار انككليسى (مط ع028١): ٠7٠‏ 

شوتسء هاينريش )1888-١51/7‏ 25611])): آهنكساز آلمانى: عاض ععم 


شوراى اعيان /إأ15 2556 01 1[0]301©5!؛ شورايى از اعيان كاتوليكك و يروتستان كه به فرمان كاترين دو مديسى 


تشكيل شد (:162): وم 


شوراى آشوبها [أ010170) 05 11010125: شوراى خون 
شوراى خون 01 81000 


ص: خرن" 


101الام)/شوراى آشوبهاء هيئت دستكاه تفتيش افكار اسيانيا در هلند: 8ه 2278 

0 

شورديج 5011316016601 ولايت سابق لندن: © 

شورمان/وان شورمانء آنا ماريا )١12017/-1١821/4‏ 1/317 (1131]لالا(أ50).: شاعره هلندى: 088 

شوشء شهر باستانى» نزديكك ساحل كرخه كنونى و مجاور كارون: 81٠١‏ 

شومب رككء. فريدريش هرمان فون 5061710111910 /ملقب به ديوكك آو شومبر كك »)1884:0-١81١8(‏ سرباز و حادثه 
جوى آلمانى: ”7 مع 

شونكاو /إ[561701703,: ناحيه» آلمان: 2/٠١‏ 

شيخ لطف الله مسجدء اصفهان: 277, 6م 

قيرز قاع إن 

شيكاكو 707 :01716300 

شليكا كو مومس ة هد :عم 

ققارة يوهان كرستوف قريدريكن فرق ويخ احده19) 5611(||61): ماين تويس#شاغر #اريكتو يسو 
فيلسوف آلمانى: يا 1" 

شيمن !11©)|1[11» شخصيت: لوسيد 

شيمى: 97م 

ص 

صائب اصفهانى/خواجه سيد صائن الدين على بن محمد بن محمد تركه اصفهانى (فت' 8٠‏ يا 878 ه' ق)» از 
فضلاى ايرانى: /27, وام 


صعودء عيد (4506115101 ينجشنبه جهل روز بعد از عيد فصح كه در بسيارى از كليساهاى مسيحى به يادبود 


باللا رقدق كسما غيص ند اسفاة عقدى ميك و2١‏ 

صفوى/صفويهء سلسله يادشاهان ايران كه از 408 نا ١١70‏ به طور مستمرء وو از آن به بعد تا ١١58‏ اسما 
سلطنت ميكردند: 27١‏ ماع ولع 

صليبء تماشاخانه 2لاآن)» مادريد: 881١‏ 

صليب واقعى ©لا11 1055)» صليبى كه عيسى بر آن مصلوب شد: عه 

صليبى» اولين جنكك )٠١98-١١49‏ ©101530)). اولين جنكّى كه مسيحيان ارويا بين قرون يازدهم و سيزدهم به 
منظور كرفتن بيت المقدس با مسلمانان شرق انجام دادند: 7:8 

صنايع: /ل عض اال الال الول لعل عاض لاعف لمارف 224ز دستى: هاش ذا 9اع 

صوقللى. محمد ياشا |||501601) معروف به طويل (فت' /941 ه' ق)» وزير اعظم دولت عثمانى: 210 2١19‏ 
طّ 

طبريه 1135 ©2116 شهرء 


ص: / 


ساحل باخترى درياى جليل: 6/17 

طرابلس [أ11100» شهر و دريا بندر» شمال لبنان: 21١‏ 

طرسوس 05ا1315» شهر قديم آسياى صغير اكنون در تركيه آسيايى: 8١١‏ 

طرفداران مساوات 15©|©/اعاء بيرايشكران آزاديخواه انككليسى: 0ه١-/ا70‏ 

طلاق: 590 

طهماسب اول صفوى/شاه طهماسب اولء يادشاه صفوى (:985-97ه'ق): 1ق 1 ماع 

6 

عاليجناب خاكسترى 5111111617106 1156): وزف 

عالى قايوء بناء اصفهان: م 

عباس اول صفوىء معروف به شاه عباس بزرككء يادشاه صفوى (8-9492١17١ه'‏ ق): واي انالا 
ال-4 اع 

عباس دوم صفوى /شاهعباس ثانى» يادشاه صفوى (81١١-/1/7١1ه'‏ ق): 814 

عبدالباقى» محمود (فت' »)12٠١‏ شاعر غنايى عثمانى: 8١‏ 

عبرى» زبان المع ,"اوه 1172٠‏ :لالاع لطعلا 

عثمان دوم» سلطان عثمانى ٠١81-1١71(‏ ه'ق): ١٠اع‏ 

عثمانى» اميراطورى» مملكت وسيع سابق تركان كه تركيه كنونى جزئى از آن است: 78 عءلى ععلل رعق 
فال اس عسل وس عسل رسن بعس لوس عرس رص رسع ععمى وى ووم «لعدلزلى عق 
يفف لك 

عربستان 48١2.هاع؛١ااعيعوه,عع”‏ :3أط13م/ 


عربى زبان "الع اع لاقن الاعل مع عم بن زط 13م 


عرق اغرفن شيرازى /جمال الدايق سيد بق ميحين (م#ع هو ةو 'ق): شاعر ايراق :2 

علا الدين 3011 الل شخصيت: رهايى اورشليم 

على» درياسالار عثمانى (مط :)1817١‏ 2117 على (ع)/ابوالحسن بن على بن ابى طالب بن 

عبدالملكك بن هاشم, ملقب به اميرالمومنين (فت' ٠*ه'‏ ق): ١ع‏ 

عنان كسيختكان 1061111165 اقليتى از يروتستانهاى هلند كه خواهان آزادى مذهبى بودند: 25١‏ 7ه ١٠7ل‏ 
7 

عيس مسيح 71/147 /ا1 114117 اا 1511771-14 :كلاوع1 أ5أ لاك 
عرى عاض ماص ووع .عع وعع لارعل لاعلض لالس لع من عع ١٠ل‏ لاالا 9 الام تصوير : 


تفخت خكرد اكذرد ارد #وزدافة مم مجسمه من 


ص: ا/ 


رناطه؛ سياكراناذا 01310303 شهر. جنوب اسيانيا: #مم_وسم اوم 

غزليات: ”ا هلى على هلى إلى 6١٠-لءل‏ ١١ل‏ يتراركك: على "الى على هلى الى عدن ام 

غياث الدين جمشيد كاشانى» معروف به سمرقندى (فت' حد 877 ه' ق)» رياضيدان و منجم ايرانى: 8/8 

ف 

فابر» بتر !3106 !2 كشيش يسوعى آلمانى (مط :)١88٠‏ امع 

فابرى» ويلهلم ع27١-1820)‏ لإ]13)؛ جراح آلمانى: /9ع 

فاب ريتسيود/1كوايندنته. جيرولامو 1078-1219) 3511210 ل' ع11ع4600101306170). كالبدشناس ايتاليايى: 
مول حول لاعل عوع 

فابريكيوس» يوهانس )18417/-١8١8‏ 1301100015)) ستره شئاس آلمانى: ٠١١‏ 

فاذربى لإ0111©]1آ, اسقف انككليسى (مط 12977): 77١‏ 

فاذرينككّىء قلعه /101]11©111933. فاذرينكىء انكلستان: 187 ١0‏ 

فارس 3166 أ نوعى كمدى سبكك: 94١‏ 

فارسىء زبان: 21 

فارئره 3111656آكء خاندان اشرافى ايتاليايى كه بر دو كنشين يارما و يباجنتسا فرمائروايى داشتند 

كلا -وع0١):‏ على لاد 

فارنزه» آلساندروء دوك يارما و يباجنتسا ))1897-١882(‏ و حاكم هلند اسيانيا (101/8 به بعد): ,8١ 8٠‏ معلل 
مرح لوعن لوعن وسرن_عمم وعاه 

فارنزه» آلساندرو: ياولوس سوم 

فارنزه» اودو آردوء كاردينال ايتاليايى (مط قرون شانزدهم و هفدهم): "١1‏ 


قاوتزي كباشاخانة بارماة 28؟ 


فارنزه» رانوتجوء دوكك يارما و يياجنتسا :)1877-1١891(‏ 720 

فارنزه» قصر رم: لال اث “الام 

فارر 3]0أء شهر و دريابندر» جنوب يرتغال: ل/الا 

فاكسء جان )١18158-10417/‏ 07“6!), كشيش انكليسى: 18 

فاكسء كاى )١0170-١2:08‏ 310/65 أ). توطتهكر انككليسى: /3181 ١88‏ 

فاكنبريج ©31001721100!. شخصيت: تاجر ونيزى 

فالستاف ]]215]3!, شخصيت: هنرى جهارم 

فالكند» جزاير 3||613000 أ مستعمره؛ فرمانكزار بريتانياء جنوب اقيانوس اطلسء شرق تنككّه مازلان: ١91‏ 
فالوييوس )1877-1١027‏ 13110210), كالبدشناس ايتاليايى:292 

فاما كوستا311130105]3آ» شهرء شمال قبرس: 28١5‏ 

فاوست 31055 |/فاوستوس. دكتر فاضل آلمانى كه كارهاى جادويى به او نسبت ميدهند(مط قرن شانزدهم): 
ذلا لى حى ععى 

فاوستوس 5ل1]أ3105آ: فاوست 

فتحيور سيكرى الام(]|1113]6اأ5 شهرء 


ص: مم 


غربء اوتاريرداش» هندء 789 
فترء كونراد !6©]]©/اء رساله نويس يسوعى (مط 10494-1898): "امع 

فتى» دومنيكو [نأأعآ (حد889١-1215).‏ نقاش اسيانيايى: ١م‏ 

فرات» رود 113]65لاناأء آسياى باخترى:١27,‏ اع 

فرارا 11313 شهرء شمال ايتالياى مركزى:*2 ل الال يا خلال ١ل‏ اول لول ناتلاس لل الى 
المع غاع 

فرارى 1311:]: سانتاماريا كلوريوزا دئى فرارى 

فراسكاتى [1350313آ. شهرء ايتاليايى م ركزى:717 

فرانثيسكا 1381101508! دختر ولاسكوئز (مط قرن هفدهم): 7/8 

فرانثيسكوا ويكتوريا 71580-252) 13101500 3 0/1]0113. عالم الهيات اسبانيايى: 7٠‏ 

فرانثيسكو كومث د ساندووال اى روخاس 1361560] 01162 06 |5300017/3 لإ 0[35]: لرماء دوك 
فرانسوا 1317015آ» همسر دوشس دوكيز (مط قرن شانزدهم): 5١1‏ 

فرانسواى اول 1317615" لك شاه فرانسه (018١-/ا10):‏ وعس عوسل لوعن انع ععع رمع الع عحى 

ع0 اه 

فرانسواى دوم شاه فرانسه :)162١-١009(‏ الال عل لعل لوس عو رول معن 

فرانسوا بورزياء قديس أ5. 1131015 801013 ملقب به دوك كانديا(١1077-181).»‏ نايب السطنه كاتولونياء 
مصلح مذهبى اسيانيايى: 5/0 

فرانسوا كزاويهء قديس ]5. 13171015 9)31/1©!1/معروف به رسول هند »))21285-١82:05(‏ مبلغ يسوعى اسيانيايى: 
89 ١لا‏ مجسمه : ١/ا‏ 


فرانسوى سالى» قديس )1821/-١877‏ أ5. 11310015 01 531©5), خطيب و مجتهد كليساى كاتوليكك رومى: 


6 عععتععم 

فرانسه على الا شع لاع عع لاف ا عل اع فور و اسع ا صا لمن اعمطواطا 
لل على "ىم الى الى 51-1195 ل 5ل "ل لااى ارعلى #ناعافل لاذك ذل عمقل ملاكل كل عاى 
لت مرت تاشت لضت فضة خرشد خضت برضت فريية ارش يات الات الاي ارت ازيرت فرت 
الال الا لام اال لس اننال الكل 6اكتلل وكلعنى بععن موعن اوع قوع "دم 
عالق وعمق ننم كاعم لان فقنق لقم حت لف على ركى لكك 


ص: / 


زوع اعى وعم ماق برع 
ار عر /الرص لطروع ١ل‏ الال عالاع ال لعل معلل لاعلا لاهلا-عه/امْ اختلافات مذهبى در : 

عا.ع لاعن عاعلاع ععع اعم استبداد در : الع #اوع, اتع, ااععمْ اصلاحات كاتوليكى در : 

عع عععن عععز اصلاح دينى در : علووس للع عبع لرع عع رع ورم لسع عع لور 

انقلاب : واع, عاعل علاعن اعع لاعع امع اععمْ يارلمان : #ادع, عهع, هدمع, يا /2٠١‏ تمثالشكنى در 
#ارعادعن معز جنككهاى مذهبى : "لوس عوس وبع لادعل لاعن راع سرع ولع لاوع راع 

علا ٠وعن‏ 18جُزْ طاعون در : #«ع, عالاع, طلز فرهتككستان : لوعن هموعن ووعن ١٠ض‏ ان "ازور 

وحدت : 89م “27م در جنككهاى سى ساله: !8ع هعع- /2887, در محاصره هايسبوركها: 887 

/الذع-ؤوع, علوي ادع لالوع اع الا الاء زر و آلمان: ”ع6 /اه5, و اتريش: 294 57و 

اسيانيا: ٠٠ع‏ (اعن بورع زععن عع لاع ٠وعن‏ عهعرروع, عم و شورشيان هلندء "571 

فرانسه» آكادمىء از اركان انستيتو دو فرانس كه براى كارهاى ادبى» قواعد زبان» رسمالخط, و بلاغت نظارت 
ميكند: حل لعع, الات يا موع 

فرانسه» جنك داخلى: فروند 

فرانسوى. زبان 24هء ١ههء/ااض‏ انه ماع عوسل معن رعرع لديو ليود لمع :لطاعمعط 

وعم نه وول 

فرانسهالس» موزه 13175! 13|5آ, هارلم» 07/6 فرانسيس آسيزى )1185-1١١78‏ أ5. 131105 01 أوأوكل). 
موسس ايتاليايى فرقه فرانسيسيان: يا “2797 // 

فرانسيسيان (1310615531*! فرقهاى از راهبان كاتوليكك رومى: ١٠ل‏ قل اول "اول عل اسل عع برلل 
فا وعع رمع 


فرانش - كنته ©113170617-]0111)/كنت نشين آزاد بوركونىء ناحيه وايالت سابق» شرق فرانسه: 77ل ع 


عماس الاعى 


فرانكر 1©»| ©1310 شهرء شمال هلند, يا 6/8 


ص: 6 


ذف 
فرانكر» دانشككاه:/ا2ه 

فراتكفورت ]]الا!»|13101أء شهرء هسنء آلمان غربى:*ل 94ل ععس لاع رعس ع الى مثالا وال 

فرانكفورت -آم- ماين :]آالا]»|1/013117-311-11311. شهر هسن. آلمانى غربى: باقلاض .عض عض وو الل 
فرانتكفورت - آن - در - اودر اناا 311-113-]0061-06)» شهر براند نبو ركك, آلمان شرقى: 21م /اوع 
فرانكونيا 1310001113آ. دو كنشين قرون وسطايى كه از كرانه خاورى راين به طرف شرق در امتداد سواحل رود 
ماين امتداد داشت: يا لاع 

فرايارهاى سياه» تماشاخانه »8|361 11315 أ انككلستان: عل 70ل /الال 7717 

فرايبو ركك 10لا1100أ. ايالت» غرب سويس: 7م 

فرايبوركك - ايم - برايسكاو 0لا اع1!-8]©150310-111) شهر. غرب آلمان غربى: /2917 

فردريكك /كايزر فردريكك: كايز فريدريش» موزه 

فردريكك دوم »1601101 11 شاه دانمارك و نروز :)101/2-١809(‏ مه همه 

فردريكك سوم, امير برك ز يننده يالاتينا(1812١-18209):‏ ١٠مع‏ 

فردريكك جهارم, امير بر كزيننده يالاتينا :)181١-1895(‏ ١٠مع‏ 

فرديكك ينجم: فردريكك يادشاه زمستانى 

فردريكك يادشاه زمستانى >أ0[]ع0ع]2ا عط عام ألالا وملكاء شاه بوهم »)1870-١819(‏ و با عنوان فردريكك 
ينجم بركزيننده كاخنشين :)1870-181١(‏ عل 09٠‏ ١ذى‏ ذوع-لادع الا با 1ه/ 

فردريكك كبير »1160 ©0ع1! ©117 16231 شاه يروس :)1782-1١/:(‏ الام 


فردريكك هانرى >أ110 ©1606 /إ110]1آ. ستادهاو در جمهورى هلند :)١91/-١978(‏ 208 0ه 


فردوسى /ابولقاسم منصور بن حسن (حد 778- حد 6١١‏ تا 818 ه' ق)» شاعر ايرانى: 7٠‏ 


فرديناند 1013170©!» شخصيت: داجس مالفى 

فرديناند» شخصيت: طوفان 

فرديناند اول؛ امبراطور اميراطورى مقدس روم ))1895-١288(‏ شاه بوهم و مجارستان :)1888-١878(‏ 77ل 
خنع بس وعع 

فرديناد اول (مهيندوكك توسكان): مديجىء فردينا اول د 

فرديناد دوم (مهيندوكك توسكان): مديجىء فردينا دوم د 

فردينائند دوم (آراكون و سيسيل): فرديناند ينجم 

فرديناند دوم اميراطور اميراطورى مقدس روم »)12731/-1١819(‏ شاه بوهم (12117-/12731)» و شاه مجارستان 
(لمع لزاع :)١‏ عرزل عنع رعق اععووعى ععععوع 


ص: 6 


ا 
فرديناند سوم, اميراطور اميراطورى مقدس روم (18817-1871)» شاه مجارستان ))1281-1١878(‏ و شاه بوهم 
:)12717-١01(‏ ععع, لاعم فرديناند ينجم» معروف به فرديناند كاتوليكك, شاه كاستيل و لئون 

»)18/8-١8:(‏ با عنوان فرديناند دوم شاه آراككون (1815-117/8) و شاه سيسيل (1818-1888) و با عنوان 
فرديناند سوم شاه نايل :)1818-١8٠(‏ لااثل "لاع جوع عرمع 

فرديناند كاتوليك 01113110]! ©1170 2]110110): فرديناند ينجم 

فرسكو: "الال علا ع لفل وال اؤن عمع 

فرسكوبالدى, جيرو لامو 108-12#) [2165602310). اركنواز و آهنكساز ايتاليايى: ١917‏ 

فرشينه بافى: “اع ٠١8‏ 01م 

فرعون 71131301١‏ لقب يادشاهان مصر قديم در تورات: با ٠6٠‏ 

فرفكس. فرديناندو 3111316آ» دومين بارون فرفكس »)1288-١885(‏ رهبر نيروهاى يارلمانى در جنك داخلى 
الكلستان: ١887‏ فرفكس) سر تاسينسوؤميق ناروق فرفكسش (1219/121219):سباشتندار وافسن الكلس: 887 
عه”, وى و0١‏ 

فرمان استرداد 261 01 (1/0631101ا©1]. فرمان استرداد زمينهاى اشراف اسكاتلندى كه توسط جارلز اول مقرر 
شد (12878): ”ع7 

فرمان جاويدانء |3لانأع 61/0 20101 ييمان آزادى ايالات متحده هلند كه بين دون خوان اتريشى و اتازنرو 
بر وكسل منعقد شد :)١81//(‏ لاه 

فرمان رحمت 0166 01 51366)» فرمانى مبتنى بر تاكيد و تاييد فرمان نانت (1279): 17م 

فرمر يان )١8737-1١21/0‏ اع©111]ع/1). نقاش هلندى: ١لاه‏ 


فرمزء جزيره 0111053آ. جنوب خاورى زمينلاد جين: 8ه 


فرميوء زان 161أ1110]: شانتال» بارونس دو 

فرناندث آولانداء آلونسو 106215117 06 301603|اع/اللك نام مستعمار نويسنده قسمت دوم دون كيشوت (مط 
علع(): عون ووم 

فرناندث ناوارتهء خوان )١878-1١821/4‏ 1اع70621 عأع1[317/311), نقاش اسيانيايى: 179 

فروبومان ]-زمينهاى بست[ //ا0 | 11]11©5لا0) ناحيه شمال باخترى ارويا شامل هلند» بلزيكك. و ل وكزامبوركك 
كنونى: "لال 

فروبيشر» سر مارتين )21878-١189‏ 1 ©1001517]). دريانورد انككليسى: ١917‏ 

فرود» جيمز انتونى 1818-189) ©110100)» تاريخنويس انكليسى: ١9‏ 

فروشاورء 


ص: دخ" 


كريستوفر !06ا10506113! (فت' 18298).» جايكر سويسى: 8/١‏ 

فروغى» محمد على» ملقب به ذكاالملكك (79١-771٠ه'ش‏ ) رجل» سياستمدار» اديب» و دانشمندان ايرانى: 
با لوع 

فروند إعفلاخن[ ©00]للء در تاريخ فرانسه؛ عنوان قيامى كه در عهده صغارت لويى جهاردهم بر ضد 
حكومت آن دتريش و مازارن روى داد و به دو دوره فروند يارلمان )1884-1١588(‏ و فروند اميران 
)1259-١287(‏ تقسيم ميشود: 692 طذع ١لا‏ عه/ل 

فرويد» زيككموند 1802-199) علاع1أ)» روانشناس اتريشى:9١١‏ 

فرهخت. توبياس )18281-1١8#١‏ 1701 ©1/6]13. نقاش فلاندرى: ٠0ه‏ 

فريدبركك 10 ©11©»06آ. شهرء آلمان غربى: 51/8 

فريزرء اينكرم 11261 أ قاتل كريستوفر مارلو (مط 1887): ٠١١‏ 

فريسلاند 116513100 ايالت؛ شمال هلند: 8١د‏ ل 72م الى 88م وان 

فريشلين» نيكودموس )١18817/-١8940‏ (1115011!11)» زبانشناس و شاعر آلمانى: 68© فريككء كالرى >أ10]أ, 
نيويوركك 178 يا /201: 0/1 

فريه. زُرمى )١01/28-١2878‏ /©1©1]11). رهبر مذهبى فرانسوى: /ا© 

فضولى /فضولى بغدادى /محمد بن سليمان (فت' "017١‏ ق)» شاعر شيعى: 8١5‏ 

فقر: در آلمان: 8#ع, 26٠‏ ١28زْ‏ در انككلستان: د هه 687 در ايرلند: 7" 587مْ در رم: 4/الء 

8 در فرانسه: اع عوعن رع 

فلاد» رابرت )١817/8-1١8813/‏ 1000 !)» طبيب» نويسنده؛ و فيلسوف را زور انككليسى: ١917‏ 

فلازور أ©130601آ.؛ از سازهاى بادى شبيه به ركوردر: ٠١‏ 


فلاسيوس ايليريكوسء ماتياس )187١-1١01/8‏ 5لا ©13! 5لاء|الإذ|1)؛ عالم الهيات آلمان: هعا* 


فلاشينكك 5710لا "أء شهرء ايالت زيلاند هلند: لكل على 78م كاد 

فلامينتو 1310160 ]أ شخصيت: شيطان سفيد 

فلاندر 15ع360ا2لء دشتى در شمال باخترى اروياء كنار درياى شمالء اكنون بين بلؤيكك و فرانسه منقسم است: 
لوس عرس لس لالس ركس تلع بلعل لالع لماع عوع عدن وله عله لله الى لاه واف 

لاض لاض علض لاض لوعن عع وعن ازن "اذى ءؤف الان ادي عوى 


ص: م 


المع عوع 
فلاندرى, زبان 218 172ة :أ دأمطع|ا 

فلتن» جان (01]اع"! (فت' 218278). قاتل ديوك آو با كينكم: رق 

فلجرء جان )١017/4-١27‏ 1210171 !). نمايش نويس الككليسى: “لال الال 01م 

فلسطين ©831©51111. ناحيهاى در انتهاى جنوب خاورى درياى مديترانه: 2١18‏ 

فلسفه: وعل لاعل الك لك علوعن موس و الا كلل ع الادع ايل لمكن نكل كن عل وعن دعن 
هدوعلا عهلا لاهلا ارسطو: ١ل‏ لاد لمن “لل عا ١لا‏ "الا لافار عر عع ارعالار 
تاريخى: /ال/ل ولام سياسى: عا#/اعس#/ل ال/ا لاع 

فلورانس 110161766 شهر ايتاليايبى مركزى: 3٠١‏ ١ضل‏ هغل الال رول لس علس لالس عرس لالس 
بس برس سرس ووس ررعن بلع لاررعل ححض عض كنض ١لاى‏ على عع ووس لانلل ١‏ لل 

حال الا مالل عع 

فلورانسء موزه ملى: 52١‏ 

فلورانس» دوكك» شخصيت: شيطان سفيد 

فلوروسء لوكيوس آنايوس 101115آ» تاريخنويس رومى (مط قرن اول): 880 

فلوريدا 101103آ. ايالت» كشورهاى متحد امريكا:و؟ 

فلوريسء فرانس )21811/-١817١‏ 10115))» نقاش فلاندرى: ااه 

فلوريوء جان )21087-١1278‏ 10110!), فرهنكنامهنويس و مترجم انكليسى: وى ذلاء ولك 1ك جلاع هالا 
فليت» كوجه أ©16, لندن: 18٠١‏ 

فليجه, آبراهه 10|!// آبراهه آلساندرياء رم: 5/7 


فليجه» خيابان» رم: إرن7 


فليكس لأاع !1 شخصيت: يوليوكت 

فنلاند الاء ,094 442ه ١١١‏ :0 طقاملط 

فنلون» فرانسوا دو سالينياكك دو لاموت )١18581-١17/18‏ :ل706|017))؛ عالمالهيات و نويسنده فرانسوى, هه 
فواء ديان دو “«01! (مط قرن شانزدهم): 6177 

فوئنته دكانتوس ©]11©لا"| ©0 211]05-)» ناحيه جنوب باخترى اسيانيا: /ا/ا8 

فودجا 100013. شهرء جنوب ايتاليا: 71/8 

فورث» خليج 0 ]ا.ء شاخابهاى از درياى شمال؛ اسكاتلند: ”ع /ا١‏ 

فوردء جان 21882) 010-آ- بعد از 1974)» نمايشنويس انككليسى: الى /771 

فورلى 01]1آ. شهر شمال ايتاليايى مركزى: ع/ااء يا 717/4 

فورمان, هلن ]010111711 !» همسر دوم يتريول روبنس (مط 


ص: 6 


)2 عمد 

فوروم رم []01113! 0110171 !» مهمترين فوروم رم باستان كه بين تيه هاى بالاتينوس و كابيتولينوس قرار داشت: 
اك ال 0٠١‏ 

فوسكارينى 05631111 از شاكردان كاليله (مط 181): ١7‏ 

فوكستن (01/»5]01"!]؛ شهرء كنت,. انككلستان ١98‏ 

فوكك ©لا0لا!» در موسيقى» تركيبى كه در آن اصل اساسى كنتريوان تقليدى جند صوت است: ٠١‏ 
فوكر 990©1لانأه خاندانى از امراى باز ركانى آلمانى در آ وكسبوركك: 28٠‏ 

فولر» تامس )١12:8-١88١‏ /1©|ألا)؛ روحانى و نويسنده انككليسى: ١١‏ 

فولنكوء تئوفيلد )1598-1١8#‏ 1016100). شاعر ايتاليايى: 07" 

فولينيو 0110110آ. شهرء ايتالياى مركزى: يا 717 

فونتاناء جووانى )١1880-١281‏ 1011]8113)» معمار ايتاليايى: 7/7 

فونتاناء دومنيكو »)12901/-١8#(‏ معمار ايتاليابى: 27ل مال عالل /ااسل ماوع 

فونتانا دله تارتارو 0113113" ©||ا0 2131131100196 آبنمايى در رم: "١8‏ 

فونتانا دى فيومى 011]3113"! أ0 [1الاأ!ء آبنمايى در رم: 19" 

فونتنبلو لاة©|01131765آ؛ شهر شمال فرانسى مو" ”.عن ع.ع عه 

فونتنبلو كاخ: 0 

فونتنل» برنار لو بوويه دو )١12817/-11/1/‏ ©||©1011]617))» نويسنده فرانسوى: هع/ ه0٠‏ 

فوندل» يوست فان دن )١8817-1١81/8‏ أ©1/0170)). شاعر و نمايش نويس هلندى: 222 لمعه وعد 
فونككء يوهان 61 7الاآ (فت'2822)» كالونيست آلمانى: ٠هع‏ 


فويبوس ]حدر خشان[ 5لا 2]0006, لقب آيولونء در دين يونان» از خدايان اولميى: 71/7 


فيتز جرالد, ادوارد «1809-1887) 1]20613/0). اديب الككليسى: ع8 لاعن الع 

فيتز جرالد» جرالد. ملقب به يانزدهمين ارل آو دزمند (فت' 1887)» از اشراف ايرلند: ©" 
فيتز جرالد» جيمز فيتسموريس (فت' 1818). از اشراف ايرلند: 8 

فيتن» مرى (1]601-أ» نديمه ملكه اليزابت (مط :)١19٠0‏ /ال ٠١1/‏ 

فيثاغورس 1300135]/إ2 (حد -21١‏ حد 580 يا 698)» فيلسوف يونانى: 7١0‏ 

فيجىء جزاير أ[أأ» مستعمره سابق فرمانكزار بريتانيا مجمعالجزاير ملانزىء اقيانوس كبير: ”87 
فيجينو» مارسيليو 1877-1١99‏ ) 11011(0). فيلسوف ايتاليايى: 9٠‏ 

فيزيكك: 


ص: إخاف" 


الع رارع وءالعء/ل ولاك اثلا 
فيشارت» يوهان )1858-١189٠‏ 15011311!)» شاعر و نويسنده هجاكوى آلمانى: فعى عع ار الع 
فيشته» يوهان كوتليب )1787-181١8‏ 10101116)» فيلوسف بزركك آلمانى: *ه/ 

فيشر» رومر 1/15561(©1. باز ركان هلندى (مط 0 طاشانزدهم): عه 

فيكوئرواء فرانئيسكو د )21882-١8٠76‏ 10116103 1)؛ شاعر اسيانيايى: /0 

فيلارت أ2]011316: رومانوفء» فيودور 

فيلدينكك, هنرى 0/ا17-1١17)‏ 116101110)؛ نويسنده انكليسى: 708 وعى 

فيلويونوس» يوآنس 2]1119010005 فيلسوف. عالمالاهيات» و دانشور يونانى (مط قرن ششم): 7١1‏ 
فيلوستراتوسء, فلاويوس 101105113115 ( حد 780-17١‏ يا »)750١‏ نويسنده و فيلسوف يونانى: ١1/9‏ 

فيل وكلئا 2]11!061©3. شخصيت: كنتس آركادياى يمبروكك 

فيليب/فيليب دوم 15|أ0ا 11 شاه مقدونى (و نس عنم )يا 1اه 

فيليب دوم, شاه اسبانياء نايل» سيسيل ))1298-١802(‏ و شاه يرتغال با عنوان فيليب اول )1898-١880(‏ "الى 
دعل مول لح ارعس بعس اوعس ومس بس عبح ررس روس لعل لزعل عوع ولع راهن ععم 
ودع الا ءىمزْ و اتحاديه مقدس: 7*0 218-210,ْ و اسكاتلندمٌ /ا1,ٌ و اليزابت: لل ى 7ل 

عع_عس سس عع بالا اه 6ض وايرلند: 7م و يرتغال: مسص عسل بعس معس وعس ععور 

و جنككهاى مذهبى فرانسه: ىل على وس عءعن لاءعل 1اعل لاع لالاع, لماعل ء”الامْ و شورشيان 

هلند: الس بع عسوم عسل ناه-.عهزْ و مارى استوارت: 4ل ١8‏ 

فيليب سوم شاه اسبانياء نايل» و سيسيل )129711-1١898(‏ و شاه يرتغال (189711-1894) با عنوان فيليب دوم: 
لاعن لول عسسل اوعب بحبمل روسل اوعس رح بخبعن اسعن عرعن لوعن بحسن 


فيليب جهارم؛ شاه اسبانياء نايل» و سيسيل »)1888-1١871(‏ و شاه يرتغال با عنوان فيليب سوم 


(معع للع (): عل حول محل لالال اعوسمم وو اعنل عون عمل ربس وب سوب عر 
مل أعع ععى ووم عون لاون حون اعن مد 
فيلييسء ادوارد 898 )١128:-21‏ 05]|||آحاظ)» مولف و 


ص: 6 


ولك كناف نووسي الكلين عر 

فيليب نرى» قديس )1818-١848‏ أ5. 01|10ا أ]اعل!)» معروف به رسول رمء كشيش ايتاليايى: 794 66 
فيليب ويليام 18|أا2 3110| ألالا/كنت بورن (فت' 1918)» يسر ويليام آو آرنج: 7ه ٠٠م‏ 

فيليب هو 1011310917|أ2]0؛ دهكده. جنوب اسكاتلند: ١0‏ 

فيليبين 5/0 85١‏ /" :5ع امم |اامم 

فين» جان (311! (فت' 1840)» از متهمان به جادو كرى: ١9‏ 


3ق 


قارص 315 شهر قديم ارمنستان» اكنون در شمال خاورى تركيه: 8١7١‏ 

قاليبافى: #١‏ اماع 

قانون: الل عض وض “ا ع #على ععلى الوهْزْ بين المللى: ٠©/امع‏ 

قانون شاكردى 6ألاأ5]3 01 016111065 ملل قانونى كه در سال 10297 در انككلستان به منظور جلو كيرى از 
بيكارى تدوين شده: 5ه 

قانون كدايان 2001 5لالاأء قانونى كه در سال ١120١‏ در انكلستان براى كمكك به مستمندان و جل وكيرى از 
ولكردى و سركردانى آنان وضع شد: 0ه 

قبرس 2218621١28‏ ١١ع‏ ؤلللع8؟ :5لا م لإن) 

قبرسى (0]131الإن)» شخصيت: جاد و كر شكفت انكيز 

قبطيها 5أ00)» عنوان مسيحيان مصرى ييرو مذهب وحدت طبيعت: 2١7‏ 

قحطى: 74 عأوع, وءض الام 

قداس/آيين قداس 1355لا صورتى از اجراى آيين قربانى مقدسء مرسوم در كليساى كاتوليكك رومى: 37-٠١‏ 


مكل لكل تل عل صل اسن رذن لان لعى لامع وام 


قديس لوقاء آكادمى أ5. »الااء رم: "١‏ 

قديس ميكائيل: كليساى :أ5. /©110113/!/هوفكيرشه. مونيخ: 88617 

قربانى مقدسء آيين 01111110111017 )/تناول عشاى ربانى» مراسم خوردن نان و شراب به نشانه جسم و خون 
عيسى: ١ل‏ 7ل الال علس الل لارع عابع 

قرن طلايى 6010617 /[الا]1اع.)/عصر طلايى» دوران رونق ادبيات و هنر اسبانيا (اواخر قرن شانزدهم و قرن 
هفدهم): 17 1و" 

قزاقان 00553615 در روسيه تزارى» مردم جنكجوبى كه در ازاى خدمات نظامى امتيازاتى داشتند: 6٠١‏ 
عيض لاض وبع 

قزوين: 


ص: /ا6/ 


ماع 
قسطنطيه /كنستانتينويل ©0175]311]11101)» شهرء بر محل شهر بيزانس» از 197٠‏ به بعد استانبول خوانده 

ميشود: لى لاع "الال لرءش طغض واع الع لاس عرس مزع للع لكس اننا 

قسطنطين اول |كبير[ ©0175]311117) 1/فلاويوس والريوس كنستانتينوسء امبراطور روم (2.”-/8): ع2 

1" مجسمه » /1" 

قسطنطين» كرمابه هاىء رم: "١8‏ 

قصر كاردينال 31315 |2101113)/قصر ريشليوء ياريس: 000 

قصر كنسرواتوار 2313220 ©0' 17/3]011ع0115) رم: "١8‏ 

قطب شمال 1101117 201 يكى از دو نقطه تقاطع محور زمين با سطح آن: 172 192 لاعن 

قفقاز 5لا210035-)» ناحيه و رشتهكوه هايى كه از كنار درياى سياه تا ساحل باخترى درياى خزر ممتد است: ١ع‏ 
عاع الى لون 

قلعه شاهى ]01! 5ألا0أء فرانسه: 68٠‏ 

قوانين لاد 3100 |'5 2255 قوانين تدوينى توسط اسقفهاى اسكاتلند كه در تمام امور كليسايى اختياراتى به 
بآدشاه مذات م#ع؟ 

قيام مسيح» عيد 1 ©]35-] عمده مسيحيان در سالروز قيام عيسى, 19 ,68٠‏ معام 

قيصر 3©531)/كايوس يوليوس كايسار (١٠٠-#قم)»‏ سردار» ديكتاتور» و رجل رومى: 1١01١‏ 15 

لل إلى ووع 

ى 

كابالرو 30311©]10). لقب شهسواران اسيانيايى: /ع 


كابئوء نيكولو 38©0) (مط :)١12879‏ اوع 


كابرال» فرناون آلوارش 22131 درياسالار يرتغالى (مط :)١007‏ “اعم 

كايل» لويى )1888-1١888‏ |©2080)). يهود شناس و عالم الهيات فرانسوى: 8/7 

كايلاء يائولينا 13 306) 2301103 نمازخانهاى در قصر واتيكان: 81١‏ 

كايلا ك ركوريانا 3ااعم30) 3م56 نمازخانهاى در رم: 71١8‏ 

كايوا 0103 2-)» شهرء جنوب ايتاليا: 71/8 

كايوسنها 30100111115))» فرايارهاى كهتر كايوسن كه از فرق مستقل فرانسيسيان ميباشند: مع”7, ١/الل‏ لامع 
عع امع 

كابيتول 201601 معبد يوبيتر» تبه كابيتو - لينوس» رم: 0187 7/18 

كابيتولين» موزه ©0117]أ20) رم: "لال "1" 

كاتالونيا 2]3101013-)» ناحيه» شمال خاورى اسيانيا: هسم .عن اع /امع ما 


ص: 6/1 


اتالينا 21311113))» همسر ميكل د سروانتس (مط 1888): 07م 

كاتجينى» توماسو ))206011١[‏ كشيش ايتاليايى: (مط ١7 :)١181‏ 

كاتجينى» جوليو (حد 1218-1088)» آهنكساز و خواننده ايتاليايى: ١949‏ 

كاتدرا يترى 031116013 11أع8) محوطهاى در محراب كليساى سان ييترو» رم: 718 

كاترين آراكونى )1680-١078‏ 3111117 015 2130017). ملكه انككلستان: ١77 03١‏ 

كاترين براكانزايبى )١1288-1١١‏ 21171176 01 813031123). ملكه انكلستان: ععم 

كاترين دومديسى ©1117 ©2]11) 06 /(01015/ايتا كاترين دمديجىء ملكه فرانسه 3٠١ :)1928-١02:(‏ 9ل ءعى 
فال راي وول ..علاوس عع ممع الالسرعع ريع لوعن لانمع ١ق‏ /الاى ثلا الء رصلحجويى 
علق الع 8اعر و كشتان سن بارتل : «ااعدواعء 

كاتسء ياكوب ٠82١-/ا/ا8١)‏ 8155)).: شاعر و دولتمرد هلندى: 02/8 

كاتشيسم ]-تعليم شفاهى[ 0111511 2]6» تعليم شفاهى در مسائل مذهبى: ١ض‏ "٠ض‏ 9ع 54١‏ 

كاتكات» تنككه 131]6031؛ بين سوئد و دانمارك: 0/8 

كاتوء ماركوس يوركيوس 8]0) (فت' 57 ق م)» يسر كاتو كهين: ١١‏ 

كاتو - كامبرزى, بيمان لا0-2]63)-5150211781 بيمان صلح بين اسيانياء فرانسه؛ و انككلستان (1009): 181 
مك رعس .لع اله 

كاتولوسء كايوس والريوس 817-28) 5لا|ألا:أ2) ق م)» شاعر رومى: 2ل الال 6# دارع 

كاتوليك: آيين ©[|2]170)/كاتوليكها: ع ع ال رن ع ون ١ع‏ زع لعن عه عل الال لعل عهل لول 
وى عسل على ععى وعى لون علاإسوعى رن لارى للقي يا عسل لالس سرس عرس عسل رص 

لحف "دش كلض (اءس عع ١اس‏ ولع اع إلاض ع الل 4 الام اصلاحات : هلا 7211 27ل 


معلل ملع "لاع الاء زر كليساى : مع هغلل لاك باء هلف الال علللرلن .مع لاع هاف 


لالض ععق عرف عرف لاف كن لاكف دم لثى 19لا ؤثلامٌ مخالفت با : الء الال عم اسوعء ل 


الك فرك كلل اللي لكلل فلل امار 


ص: 04 


در آلمان: ع“ وعع نعو اع عع ١٠8جزْ‏ در اتريش: 

اعا” لاطسم در اسيانيا: لاس علس عم لاعس لامو لاض الام در اسكاتلند: “1811م در 
انكلستان ١ك‏ الك ١اللال‏ ككل عع لجع عذزل كلك 019 704 در ايرلند: “1م در بوهم: 
مال لال لاض وض عوى لادى /اثلارْ در يرتغال: /اهل/امْ در سوئد: 84ه,ْ در فرانسه: 31ل لال 
روس مون روس ع زع راع وأع_لاوع اع عععععع عع جرع وعع وعى ععه /المع رز در 
لهستان: ١و‏ لاوط اع “عض ع28رٌ در هلند:80اض 2١ل‏ ١ال-للى‏ ٠ع‏ هلعف معن 

كاتوليكك. اتحاديه؛ ييمان امراى كاتوليكك اميراطورى مقدس روم بر ضد يروتستانها :)١2:9(‏ مع ع" 
كاتيلينا 3101103 (حد 25-١١8‏ ق م)» رجل سياسى رومى: *617 

كاخ داد كسترى 231315 ©0 3| ع5]10لال ياريس: يا 0٠‏ 

كاخ شهردارى 231315 08 13 ©1311 ياريس: يا ٠ه‏ 

كاديت )0120/قادسء شهرء اندلس» جنوب باخترى اسيانيا: فل .عن #عن عع رع مالل عل لوم 
كار رابرت 211)/ارل آو سامرست (حد ))1288-١8417‏ سياستمدار انككليسى: 318 ١/1‏ 

كارائيب» درياى (31108©31) 5©3,. شاخهاى از اقيانوس اطلس: 2م 

كاراتجولوء جووانى باتيستا )1١010-1١880/‏ 2136061010-))). نقاش ايتاليايى: 7170 

كاراتجى [211306)) خانواده نقاش ايتاليابى: الال #/الل 71/8 

كاراتجىء. 1 كوستينو »)1207-1١881/(‏ نقاش ايتاليابى: الال الال “11م 

كاراتجىء آنيباله .)١1204-١020(‏ نقاش ايتاليابى: ١لا‏ الال خلال 11م 

كاراتجىء لودوويكو »))28149-1١1808(‏ نقاش ايتاليايى: 31/١‏ 71/7 

كاراتجى» مكتب (نقاشى): ١/ا-78/ال‏ 71/8 


كاراكالاء كرمابه 21308113 رم: "١8‏ 


كاراوادجوء ميكلانجلو مريككّى دا )18178-١2:4‏ 21317/30010)). نقاش ايتاليابى: #لالى لالاى عالت هال 
سبكك لا 1" 

كارتاخنا 173 ©21130-)» شهر. جنوب خاورى اسيانيا: 84 

كارتا ©211]1130))» كشور - شهر قديم» شمال افريقاء قرطاجنه كنونى» تونس: 1/1 

كارترايت» تامسن )21878-1١2:08‏ 2101//110111-).: روحانى يبرايشكر انكليسى: 81-78 

كارتوزيان» 


ص: / 


فرقه 21]170513115-))» فرقهاى از راهبان كاتوليك رومى كه بكلى در انزوا زند كَى ميكنند: //1* 

كاردان» جرونيمو 141/8 -18:01) (81031)): رياضيدان و طبيب ايتاليايى: #اوع 

كاردوتجىء بارتولومئو )1820-١204‏ [060ا210)))؛ نقاش ايتاليابى» 719 الال 

كاردوتجى, وينجنتو »)12988-1١01/8(‏ نقاش ايتاليايى: ٠/17‏ 

كاردينالها 210111315)» در كليساى كاتوليك رومى؛ صاحبمنصبان عاليرتبه دينى كه بلافاصله بعد از ياب 
هستندء 385 7/8 

كا ركاسون ©810635501111))» شهرء جنوب فرانسه: 607 

كارل/كارل نهم 1731165 106 نايب السلطنه سوئد ))1205-١899(‏ و شاه سوئد (12811-12:6): /1/ه-8/ه 
2 

كارل دهم/كارل كوستاووسء شاه سوئد :)(82:-١288(‏ عو 

كارلايل ©3]1151))» شهرء شمال انككلستان: /ا3, ١54‏ 

كارلايل» تامس )1748-188١‏ عالإ|31)). اديب انككليسى: ١2١‏ 

كار لستاد 13115]30؛ شهرء غرب سوئد مركزى: 0/9 

كارل كوستاووس 01131185 5لا/5]31لات): كارل دهم 

كارلوس 21105)/دون كارلوس :.)1828-١8882(‏ شاهزاده اسيانيايى: 84ل /ااثل 01 لالم تصوير : 8/7 
كارلوس. بالتاسار (فت' »)١85#‏ يسر فيليب جهارم, يادشاه اسيانيا: ١6م‏ تصوير : 41 الل 10" 

كارلوس دوم/شارل دوم؛ شاه اسيانياء نايل» و سيسيل :)1100-١2828(‏ 1ع" 

كارليا/كارليايى 31113 جمهورى خودمختار» اتحاد جماهير شوروى: 8١/١‏ 

كاروزلء ميدان أع2110105-)» ياريس: ٠ه‏ 


كاريداد» بيمارستان 0310©0). ايلسكاس: 0" 


كاريسيمى» جاكومو )١12:8-181/6‏ [211551111))): آهنكساز ايتاليايى: /39 عم 

كارينتيا 21117]1113-)» ايالت» جنوب اتريش: 27 

كازادل كركوء موزه 353) |06 61660 تولدو: عم 

كازانوا 2531101/3)/جووانى جاكومو كاسانووا دو سنككال ,)11/48-١770(‏ ماجراجو و نويسنده ونيزى: 89© 
كازوبون. ايزاكك )1409-1١21‏ 35310801))., عالم الهيات و دانشور فرانسوى: 0.٠ 7١‏ 8ع 
كاستر 1©5:أ35-)) شهرء جنوب فرانسه: 507 

كاستروء اينس د 8511©0) (فت' 13780)» بانوى زيباى يرتغالى» محبوبه يدرو اول يرتغال: هع" 

كاسترو |اى بليويس[ كيلين د )18284-١1871‏ 2510) ل 5أ/اااع8). نمايش نويس اسيانيايى: هع روع 
كاستلنوء ميشل دو لا25]©|113-/سيور دو لا موويسير »)21047-1١870(‏ دولتمرد فرانسوى: 


ص: اعم 


ع0 
كاستلنودارى /25]6|7310003139-)» ناحيه» جنوب فرانسه: 0؟ 

كاستلوتروء لودوويكو 10أ6/٠1/ع351)‏ (حد »)1871-١500‏ عالم نظرى ايتاليايى: 47 

كاستلىء» بندتو )1١8017/17/-188#‏ [|أع]25-)), كشيش. رياضيدان» و طبيب ايتاليايى: ٠١ 1/١7‏ 

كاستيل ©11أ25). ناحيه و مملكت يادشاهى قديمء اسبانياى مركزى و شمالى: 209١ 28١‏ 17م كورتس : 

ادن 

كاستيلوء خوان د 85]1|[10» نقاش اسيانيايى (مط قرن هفدهم): 7/4 

كاستيلى» زبان رع* معنم روص .وه وع" :1320انأكةم) 

كاستيليونه» بالداساره )17/8-١879‏ ©25]1011017-)).: رجل ايتاليابى: عللى و/ل على ١ف‏ لععن ملاعل امم 

كاسل |2556 شهرء شمال فرانسه: علاه يا و“اع, هو ١١‏ 

كاسينى» جووانى دومنيكو 1278-11/17) [28355111)). ستاره شناس ايتاليايى الاصل فرانسوى: ٠7١8‏ 

كاسيوس 15اأ355-)) شخصيت: ترازدى قيصر 

كاشان: الع 

كاشل |©2517-)» صخرهاى در شهر كاشلء» جنوب ايرلند: ع8 

كاشيكارى: عاص عاص علض الام 

كالابريا 2130113 ناحيه. جنوب ايتالياء بين درياى تيرنه و درياى يونيايى: هلال لا 

كالب رككء تامس 2|6©]10) (فت' »)182١‏ بدعتكذار هلندى: 019 

كالج سلطنتى يزشكان | 10/3 ©0120 07 5101315لا١0ا2‏ انكلستان: ٠٠١‏ 

كالدرون آد لا باركالء يذرو )1200-١281١‏ (2106/01) 06 13 83163). نمايش نويس اسيانيايبى: 3١‏ مءع3 


عع الكل رروع 


كالمار» جنكك 3|11131!. جنكك بين دانمارك و سوئد (1218-1811)) غمة 084 

كالوء زاكك 21101:01847-1278-), حكاكك و قلمزن فرانسوى: 0٠02‏ 

كالوتىء اوليمييكو [1]أ©/21-)» نككهبان قلعهاى كه خانواده فرانجسكو جنجى در آن محبوس بودند (مط 1898): 
1 

كالورت» جورج 1 ©|21س) ملقب به اولين بارون بالتيمور (حد ,))128787-188٠‏ استعماركر انككليسى: 77١‏ 

كالون؛ زان ع2ه١5-1ة١18)‏ لألااة)), عالم الهيات فرانسوى در دوران اصلاح دينى: عل لك ١ل‏ عل انل عاوكق 
لابقس لاسعن لاعن سرع نالا ١لا‏ 

كالونء آبين 21/1/11215177)/كالونيها: ع“ ع7 ٠علل‏ اهل عع5زْ اصل تقدير در : 19 3ك هلع اعق2 

معه عهلار 


ص: له 


دموكراسى در : لال 4ف 76ل 2لال حول (8ثُزْ در آلمان : وع2-عمع, الاع زر در 

اسكاتلند: ل هثال ٠ض‏ لاذاء حهامْ در انكلستان: ١ك‏ لال "٠‏ ٠128زْ‏ در بوهم: هلاق ناي 
605 زْ در زنو: لال 78 1848 /2مْ در لهستان: 2099 7٠١2م‏ در مجارستان: اي (#ت, الاثم در 
هلند: لامع هاه غ١اه‏ ااوعان عكن نكن عو على على وو أعق معن 

كاله 21315-)» شهر و دريا بندر» شمال فرانسه: ”ع, 17 م١٠ع‏ 

كاليبان 31131-)» شخصيت: طوفان 

كاليفرنيا 2111011713 ايالت» غرب كشورهاى متحد امريكا: ولام 

كاليكوت ألا2||0-))» شهر» جنوب هند: مع" 

كاليكولا 13لا2|]0)/كايوس كايسار كرمانيكوس. امبراطور روم (/81-990): 5/7 

كاليكولاء ستون. رم: هع 

كالين كلوت (0111) ألا0|.): شخصيت: منظومه كاهنامه شبانان 

كامبر لند» سومين ارل آو 113100 1726الان): كليفرد» جورج دو 

كامبره |3لا21112): شهر» شمال فرانسه: 0١80‏ 

كامبوج ع6" :081056013 

كاميانلاء تومازو )1028-١2*9‏ 210310|13-)). فيلسوف و شاعر ايتاليابى» ١١‏ الى فال ان .لل 
يسفكضف 

كاميو د فيورىء ميدان 310) 1011'06لاء رم: الا 

كاموئشء لويش د )21878-١88٠0‏ 810©65)). شاعر ملى يرتغال: ؟ع«-عع”, امم 

كاميلا 31711!113)» شخصيت: هوراس 


كاميلو 2111!1110-)» شخصيت: شيطان سفيد 


كامين (211711111)) شهرء لهستان: ١/ام‏ 

كان (3©61) شهر و دريابندرء جنوب خاورى فرانسه لاض عوع 

كانادا 1917 :31303 

كانارى» جزاير /ا81131)» مجموعه هفت جزيره در اقيانوس اطلسء نزديكك ساحل صحراى اسيانيا: 9" 
كانال بزركك: كانال كرانده 

كانال كرانده 313170 |2113-) شاهراه آبى. ونيز ايتاليا: دعل ١/الل‏ لامع 

كانبفور» آن دو ]81116]01)» محبوبه هائرى جهارم (مط قرن شانزدهم): 57١‏ 
كانت» ايمانوئل )1775-1١8٠0‏ 31(1!)»فيلسوف آلمانى: 1/1١9 84١‏ ١ثلل‏ عه 
كانتون!211]01))» شهرء جنوب جين: 79١‏ 

كانتونهاء ايالات يا كشورهاى متحدى كه كنفدراسيون سويس را تشكيل ميدهند: 8198 
كانديا 211013-)» شهر» جزيره 


ص: ار 


كرت» يونان: ”/ا؟ 

كانستبل» هنرى )1827-١21‏ ©0105]86|1)). شاعر انككليسى: 3١‏ /ا١٠‏ 

كانكك شى "1751-3110 اميراطور جين از سلسله جينكك :)011777-1١881(‏ 79 

كانوء آلونسو 81(0))» ملقب به ميلكلانث اسيانيابى »)١18817/-١201(‏ نقاش» بيكرتراشء و معمار ايتاليايى: 0/4" 
4 

كانوسا 2100553))» دهكده. شمال ايتالياى مركزى: يا 091 

كانيسيوسء يتر )1811-١891‏ 5لاأ5أ|811))) عالم الهيات آلمانى: لالاقى ام لامع 

كاواليرى» اميليو د )2188:0-١2:7‏ [21/3|1©1-)): 1هنكساز ايتاليايى: /79 

كاواليرى» فرانجسكو بوناونتورا »)12*7/-١894(‏ رياضيدان ايتاليايى: 8/4 

كاونترى /إ231/611:1))» شهرء انككلستان مركزى: ١9‏ 

كاى, ليون د )١182:0-1١891/‏ لإ©1)» معمار هلندى: ١٠ل‏ 

كايزر فريدريشء موزه 315©1)| 1011لا برلين: 8لا ذه 

كايزر فردريكك: كايزر فريدريش» موزه 

كايزر» هندريكك د )1828-١87١‏ |56لإ©1). ييكر تراش و معمار هلندى: ١٠له‏ 

كايوس كالج» دروازه 5لاأ3) 01©06) دانشكاه كيمبريج: 7١‏ 

كبكك ©©0116): شهر و ايالت» شرق كانادا: عوع 

كيلر» يوهان )١811-١27٠‏ |[ ©1). ستاره شناس آلمانى: قل عقل فى عمق /الاع لاع الع وى 
فوع ما انل لعل للق رالا كنلا زولا 

كبلر» قوانين» سه قانون در بيان حركات سيارات بر كرد خورشيد كه يوهانس كيلر آنها را تقرير كرد: ٠١‏ 


كينهاكك 0061013061١‏ يايتخت دانمارك: 8ه 0ىلف 7١‏ 


كينها كك دانشكاه: ١ل‏ 

كتابخانه ملى (68[0|10]1لا0 31017316[ ياريس: 8/١‏ 

كراشاء ريجارد 2181-189) /013511310)). از شاعران ما بعد الطبيعه انككليسى: ١8‏ 

كراكو الا1360)» شهرء جنوب لهستان: ١1٠ع-"#.ع‏ ممع 

كراكوء دانشكاه: 201 

كراكو. كليساى جامع: ١٠م‏ 

كرامولء آليور ||//ا13117)» ملقب به لرد يراتكتور .)١12888-١849(‏ رجل الككليسى: لل 7ل على الال 
نع ١‏ ولوعى ووا لول وى واى اعى ماع 

كرامول» تامس» ملقب به ارل آوا اسكس »))1880-١5802(‏ رجل انكليسى: ١60‏ كرامول؛ رابرت» يدر آليور 
كرامول (مط قرن شانزدهم): 760 

كرامول» ريجارد/ريجارد ويليامز» جد بزركك آليور كرامول (مط قرن شانزدهم): 


ص: ع/ 


ع 
كرتء جزيره أ©آن)» جنوب خاورى يونان, 21١‏ ١1م‏ 

كرنسنانة م 

كرزن» جورج نثنيل (201]الاء)» سياستمدار انكليسى: 19ع 

كرسبى» جوزيه ماريا /ا/1١18288-1١)‏ [165ن)). نقاش ايتاليايى: 7١8‏ 

كر سجيمبنى» جووانى ماريا 12278-11/78) |11 ©1©501111)), شاعر و تاريخ ادبيات نويس ايتاليايى: 1:" 
كرشرء آتانازيوس )١12:1-١88٠‏ /©141101(1)» دانشور آلمانى: 891 

كرك اوء فيلد 6|]أ»| 1610"0آ. كليساى قديمى ادنبوركك: ه١٠‏ 

كرل» نيكولاس ||©1كأ. امير بركزيننده ساكس :)12:1-١882(‏ ١٠مع‏ 

كرمليان ©]!| ©2117)» فرقهاى از راهبان فقين كه در آغاز بر كوه كرمل فلسطين ميزيستند: //7 

كرملين (1©171]11]: قلعهاى در كنار رود مسكو كه درون آن عمارات متعددى قرار دارند: لاد 9٠غ,‏ ١٠ع‏ 
كرملين» ميدان» كرملين: 8٠6‏ 

كرمونا 1©1170113ئ)» شهر و ايالت» شمال ايتاليا: /791 599 

كرنفرد» جيمز 013111010)» كشيش انككليسى (مط 8ع18): 77١‏ 

كرنمر» تامس )15894-١002‏ 1317117©1))؛ كشيش انكليسى و اسقف اعظم كنتر برى: ١77 017١‏ 

كروء تامس 21098-21888) /الاع21-)): شاعر انكليسى: ١٠ل‏ الى لل اعن 

كروء سرجورج (19014-1808)) سرباز انكليسى: 6/0 

كروء ليدى: // 

كرواء فيليب دو لا10)» رئيس شوراى دولتى بروكسل (مط :)١81/2‏ اله 


كروتونا 101]0113)» شهرء جنوب ايتاليا: 71/8 


كروجيفرى» كليساى []©]10©1)» ونيز: 717١‏ 

كروسكاء فرهنكستان 0101563)» فلورانس: 60م 

كرو نبو ركك, قلعه 1011801©0أ. هلسينكور: 8ه 

كرهء تماشاخانه ©0108)) لندن: على 76ل “لال هلال لالاكء ١/4‏ 

كرى /ا1]1©. ولايت» جنوب باخترى ايرلند: ©" 

كرى» لوشس لإ21)» دومين و ايكانت فاكلند »)188#”-١81١7(‏ سياستمدار و اديب انكليسى: 78 
كريستوف كلمب 1581-18:08) 11115601121 5لا0101112)), كاشف جنووايى قاره امريكا: 9 7١‏ 
كريستيان دوم [11115]131) 11 امير بركزيننده ساكس (مط قرن شائزدهم): 8187 

كريستيان جهارم؛ شاه دانماركك و نرور :)١288-١08/(‏ هلف علف للف كحرن لامعاععى اعع 

كريستيان برونسويكى )1894-١2878‏ 17115]1311) 0 >ا10//ا115لا81)» رهبر يروتستانها در جنكك سيساله: 


ص: 6 


ههء 
كريستيانيا 11]15]1310113): اوسلو 

كريستينا 01711511173 ملكه سوئد :)١1208-1١2#97(‏ 1ومعوض .لاض #عل عاولا 

كريكت أ11616)» ورزش ملى تابستانى انككلستان: 9ع 

كريمه؛ شبه جزيره 1117©3]ئ)» جنوب اوكرائين» ساحل شمالى درياى سياه: 2:8 2١١‏ 

كريونء بالبى (1|!01]ئ)/بالبى دو برتون دو (18218-181)» مارشال فرانسوى: 71 

كشاورزى: در آلمان: 28١ 8٠‏ 298, در يرتغال: 7",ْ در دانمارك: “288 088,ْ در روسيه: 2:5ر 

در سوئد: 082( :در عضر اليزانت: #ْز درافراسة: امع مع عوع مع عر در لهستان: .ع 

كلاسيككء؛ سبكك 013551 در اصل اصول و مشخصات ادبيات و هنر يونان و روم قديم كه بعدها براى احياى آن 
نهضتهابى در سراسر ارويا صورت كرفتند: و/ل الى 11 لاع اهل الاعل هوع 307, تاثير در انكلستان: 

كحض كص عل كلل الل ادل دل حدل ع لل علل طلل ال لالال الالال 187 تاثير در 

ايتاليا: "٠١‏ تاثير در فرانسه: 74ل وكالل الع "لاعن لالاعل ملعل الع عوع تاروع لحض دف لىع 

عع 

كلئوياترا 1©031:13) ملكه مصر (١ه-٠”ق‏ م): 1١7‏ 1701ل يا لاع 

كلاويكورد 131/16010)) از سازهاى زهى كه بيش از اختراع بيانو رواج داشت: 7١‏ 

كلاويوسء كريستوفر )١8717/-1217‏ 5لاأ/ا13))؛ رياضيدان آلمانى: قوع /اء/ا ١اا‏ 

كلايوء رابرت )1178-١7/5‏ ©0([ن)). سرباز و رجل انككليسى: /اه 

كلبى 6|«الان). در دنياى قديم» فيلسوفى كه رفتارى خاص مخالف رفتارهاى مقبول اجتماع داشت: 7/7 

كلده 03103 سرزمين قديم» مجاور راس خليج فارس» بين بيابان عربستان و دلتاى رود فرات: 1/17 


كلر كالج 1306) 01806 دانشكاه كيمبريج؛ 7 


كلرندنء اولين ارل آو 13]6170017ب)/ادوارد هايد »)1275-١8:94(‏ تاريخنويس و سياستمدار انكليسى: 0177 
اع لع 10١‏ 

كلرى/كلرى - سنت - آندره [00/[ ]111 1016-53الل شهرء شمال فرانسه مركزى: 7ع 

كلسلء ملكيور |165! 


ص: 0002 


(:1888-18). كاردينال و دولتمرد اتريشى: 8ع 

كلمان؛ زاكك 1827-18894) [1711]0), راهب دومينيكى فرانسوى: 672 لالع 6 
كلمنس جهارم ]161611 لال ياب 7١5 :)0728-1١١28(‏ 

كلمنس ششم ياب (7ع1881-1): 9وع 


كلمنس هفتم ياب :)1876-١877(‏ 44" 


كلمنس هشتمى ياب 0-١0917(‏ :8 (): الل عل لال عللل حك عقر للك لاس لسع عع لطاع وس 

0# 

كلو 1/©5ا©1)»: شهرء آلمان غربى: /8ه 

كلوئهء فرانسوا أ©1010))» معروف به زانه (حد ١18٠١‏ - حد 1097)» نقاش فرانسوى: 008 

كلوخ اندازان» جشن 5011016106 سه روز قبل از جهارشنبه خاكستر كه در نزد مسيحيان زمانى براى اعتراف و 
بخشش است: ١8‏ 

كلود لورن ©13000) 01131 ا/كلود زله »)1885-١2٠00(‏ منظره نككار فرانسوى: 22٠١‏ 17ه-18ه 

كلورين 101117)» شخصيت: جويان وفادار 

كلوريندا 1011503 شخصيت: رهايى اورشليم 

كلوست ركراب 1195]6]10131؛ محله. يراكك: همع 

كلوويوء جوليو 18178-1898) 0101/10)). مينياتورساز ايتاليايى: /م 

كليفرد» جورج دو 111]010)» سومين ارل آو كاميرلند :)12:0-1١004(‏ هم 

كليميان: يهوديان 

كليميان ماسورايى 113501616 5لالاعل دانشوران يهودى آكادميهاى بابل و فلسطين (مط قرون ششم تا دهم): 


الك 


كليو 110)» همسر بن جانسن (مط قرن هفدهم): ١7‏ 

كليوز 65/ا©1)» شهر» شمال باخترى آلمان غربى: يا و“اع 

كمبلء جان فيليب 17817-1877) ©[1©111), بازيكر انكليسى: ١78‏ 

كميانى انككليسى تركيه 17011517 لإع»| ]ناآ /(0117031): كميانى تجارتى انككلستان در تركيه (1881): /اله 
كميين» ادمند )185:0-1١841‏ [21110101-))» شهيد انكليسى: 075 70 

كسيين "تاشن (/إ88ت:180)ء موسيقيدان وشاع الكليسى؟ 7 

كمدنء ويليام 27 1001-1) 11 217106-)).: عتيقه شناس و تاريخنويس الككليسى: 01١‏ 8/ء الى ع/1ل3 ١/8‏ 
كمدى: عل الى عق 09ل 14ل ال الال ثلا١-ولال‏ عوى لاوع 

كمديا دل/آرته 0017176013) |اع31]6'0. نوعى تثاتر كمدى در ايتاليا كه بازيكران حق بديعه سرايى در آن را 
داشتند: 85" 

كمون ياريس 83115 ©(17لا0111111)), 


ص: ار 


عنوان حكومت انقلابى ياريس بعد از جنك فرانسه و يروس :)141/1١(‏ 0ه 

كميته نجات ملى ©201171111]]6) 05 62|أطناط لإتأع531, هيثت يارلمنت انككلستان كه مامور كرد آورى سياه بودند: 
0" 

كنت ]10©ك, ايالت» جنوب خاورى انككلستان: 37 ./0؟ 

كنتربرى لا الا 1 211]6))» شهرء جنوب خاورى انككلستان: “ل الى “771 

كنتربرى» اسقف اعظم/نخست كشيش تمام انكلستان» يكى از دو اسقف اعظم انكلستان كه مطران نيز ميباشد 
رقف 

كنتربرى» كليساى جامع: 79 

كنتريوان ]11]6!100111لا0)» در موسيقى» هنر تركيب ملوديهاى مستقل به نحوى كه مجموعا واحد متجانسى 
تشكيل دهند: ٠١‏ 

كندل» هنرى ||0110) (فت' 1277)» هنرييشه انككليسى: ١717‏ 

كنده» يرنس دو 00170: كندهء هائرى دوم دو 

كنده؛ لويى اول دوء ملقب به يرنس دوكنده .)1824-١27:(‏ سردار فرانسوى: ع وروي امع لعن 
وععلع 

كندهء لويى دوم دو/دوك د/1آنكن» ملقب به يرنس د وكنده» معروف به كنده بزركك :.)1888-1817١(‏ سردار 
فرانسوىء 6/١‏ /اعاع 

كتدهء موزهء شانتبيىء 78؟: كنذهء هائرئ اول دوء ملقب به يرنس دوكتذه (88-18817١)ء‏ از سرداران هو كنوها: 
عاع 

كنده. هائرى دوم ملقب به يرنس دو كنده »)1888-١88/(‏ رهبر سياسى فرانسوى» 879 


كنده بز ركك أ5 616 0170): كنده» لويى دوم دو 


كنده كارى: 208 ع2 

كنفوسيوس 081-151/4) 115أ017]00ن)ق م)» فيلسوف و رهبر مذهبى جينى: 791١‏ 
كنيا هع” : ولإلرع»>ا 

كوئفيه» هانرى دو !©011]1): سن مارء ماركى دو 

كوانتونكك 3111110 /الاكأء ناحيه» جنوب ايالت ليائو نينكك» حين: 794٠0‏ 
كوبلنتس 001©112)» شهرء آلمان غربى: /اذع, /ا28, المع 

كوبو ركك 10الا00)» شهرء شمال باوارياء آلمان غربى: 897 

كوير» سميوئل )١2:9-181/1‏ ]20076))» نقاش انكليسى: 02١‏ 

كويرنيكك 11110115 ©0)/نيكو لاوس كويرنيكوس ,»)١87-1١17(‏ ستاره شناس لهستانى: ه/ا 0394 71 
عراس جوع الل لال محل لحو لل ع الاد لك اك لاالا رولا 
كويرنيكى» نجوم 11110211 ©20) /[8510110177) شرح منظومه كويرنيكك 


ص: 6م 


در باب سيارات و خورشيد كه با كشف 

قوانين كيلر فروريخت: 7-7٠١‏ الا 2-101 الاء الا هالا عع 

كوييدو 0](إلان)» خداى عشق روميان, مطابق با اروس يونانى: يا على هعم 

كوترا 135:ألا0م) ناحيه. جنوب باخترى فرانسه: 578 

كوتونء بير )1888-١878‏ (0]01))) يسوعى فرانسوى: /ا4ل عع 

كوجه جديد 511303 1/01/3 جنووا: 7 

كوخانوفسكى, يان )١870-١888‏ أ6ا|5//ا10061131101), شاعر لهستانى: 2٠0١‏ 

كوذو اى ويليكاس. فرانثيسكو كومث د هع8١1080-1١)‏ 001/600 لا 1/11©035)» شاعر و نويسنده هجاكوى 
اسيانيايى: 709 ٠2م‏ 

كورال اى آرلانو دون ديكو دل |0113 لا 300ااع1م/ (مط قرن هفدهم): 7/7 

كوربى ©[018))» شهرء شمال فرانسه: /اهع, /0؟ 

كورتس 01]65) نام مجلس نمايند كان اسيانيا (قرون سيزدهم تا بيستم) و بسيارى از مجالس مقننه يرتغال در 
دوره حكومت سلطنتى آن: ”ع 

كورتوناء بيترو برتينى دا )1818-١289‏ 01]0173)). نقاش و معمار ايتاليايى: 3728 ١1م‏ 

كوردجو 0011©0010)/آنتونيو آلككرى »)1078-١59(‏ نقاش ايتاليابى: الال الال علال لل انه 

كوردليا 13 ©010)» شخصيت: ليرشاه 

كورسو 0150))» كرد شكاهى در رم 5942 

كورسىء يا كوير آ015)) (مط' /0091): 7١949‏ 

كورسيكا 015163-)» شخصيت: آمينتا 


كورفوء جزيره لا]01))» يونان: 2١8‏ 


كورناروء نمازخانه 0111310 رم: 19" 

كورنت أ©20117) از سازهاى بادى: ٠١‏ 

كورنت» خليج (01111]1))» شمال باخترى يلوينزء يونان: 2١18‏ 

كورنتسيوء بليزاريو )١1808-١88#‏ 201©617210))) نقاش ايتاليايى: 7170 

كورنتى سبكك (01117]11131) /!©010) ير زيورترين سبكك معمارى كلاسيكك: “0/7 719 8ه 
كورنوال [011110/31» ولايت ساحلى» جنوب باخترى انككلستان: 178 

كورنهرت» دركك )١1877-1١89:0‏ ]1 20011706)). دانشور هلندى: 25١‏ /21ش 082 

كورنىء بير )١12:2-١286‏ ©!|]©220117). نمايش نويس فرانسوى: 79ل لال معن وعل ووع .لال ومع 
لوعن راع موعن #الم دض اال ان غهلار سك : زوع أنه 0ه 

كورياتوس 3115| الان)» شخصيت: هوراس 

كوريزاند/كوريزاند زيبا ها ©|اع8 011531706)» محبوبه هانرى 


ص: / 


جهارم (مط قرن شانزدهم): 672 687 

كورين 01111)» شخصيت: هر طور كه بخواهيد 

كورينا 01117113))» محبوبه رابرات هريكك (مط قرن هفدهم): ١7ل‏ 717 

كوزه كرى: /ا٠ش‏ لالض وعم 

كوزيمو دوم (مهيندوك توسكان): مديجى» كوزيمو دوم د 

كوسء سالومون دو 1017/28-212878) 3105)).: معمار فرانسوى: “اوع 

كوسنء نيكلا )1887-1١281١‏ 116أ21055).: از يسوعيان فرانسه: 58٠‏ 

كوكك. ادوارد ع2#١-18807١)‏ 0016))). قاضى و رجل انككليسى: اع وعن “على عمل جزل لاللى ونم 
كوككء ميلدرد همسر ويليام سيسيل (مط قرن شانزدهم): ع 

كولبر» زان باتيست )1219-1١28#‏ ]1 ©20[0)).: سياستمدار فرانسوى: #١‏ #بع, ١ه‏ 

كولب ركك 012©10»!؛ شهر و بندر» شمال باخترى لهستان: 2ه 

كولجو رومانوم 01!©010) 1011 501073]. بناء رم: 18 71١‏ 

كو لجيان )01/©01311]61١‏ فرقه مذهبى مسيحى در هلند: 7ه 

كولريج؛ سميوئل تيلر ©*107/7-187) ©00161100)))؛ شاعر منتقد. و فيلسوف انكليسى: ١78‏ 

كولز دوفرانس ||06)0 06 131066آ. موسسه علمى عالى در ياريس كه در سال 1878 به وسيله فرانسواى 
اول “سين 

كولز روايال ]-كالج سلطنتى[ ||0)0 |3لإ0]. ياريس. ع٠‏ 

كولمبورخ (1101601عالان)» شهر. هلند مركزى: 071 

كولمبورخ» كنت از اشراف هلند و از رهبران شورش در هلند عليه اسيانيا (مط :)١588‏ ١7ل‏ 78م 


كولومبوء رثالدو 20101170) (حد .)1020-187١‏ كالبدشناس ايتاليايى: ١99‏ 


كولومبيا 9" :01010513 

كولونا 010173 خاندان اشرافى رم: 0718 7/7 

كولونى ©010917)» شهر قديم كرمانياء اكنون در ايالت نورد راين- وستفالن» آلمان غربى: ؟/ا 7©, مع يا 
لاف لاض وعن ١نف‏ زع على يا فى وعى الى وعع 

كولهء جووانى )1888-١27:‏ ©/|0)». طبيب ايتاليايى: 9ع 

كولىء ايبرهم /1218-1221) لإعالالا0م)) از شاعران ما بعدالطبيعه انكليسى: 187 

كوليرها 21/3116]15-) در جنك داخلى انككلستان» طرفداران جارلز اول در مقابل يارلمنت: يا 771 301 708 
كولير» شعراى» 


ص: / 


كروهى از شاعران دربار جارلز اول انككلستان كه اشعار غنايى عاشقانه ميسرودند: “الل ع#ال 

0 

كولينيى» كاسيار دو )1819-1١01/7‏ /[(01101)). دريا سالار فرانسوى:/اق روس الع ماعميعن للععاع 
يا ماع 078 

كولينيى» لوئين دوء همسر جهارم ويليام آو آرنج (مط :)١08*‏ ماه 

كومندونه. جووانى )١1875-1١88‏ ©201171176110017)).: كاردينال و دولتمرد ايتاليايى: :2 

كومنيوس 847-1810١)5لا!0111©61]1))؛‏ روحانى جكك: 09 

كونتارينى» نيكولو [011]21117)) دوج ونيز (:12981-129), /ا8” 

كونتارينى دلى سكرينيى» قصر [001]31110) [[0ع0 5011011 ونيز: 77١‏ 

كونتى» يرنسس دو 017]3» از زنان اشرافى فرانسه (مط قرن هفدهم): 517١‏ 

كونجينى» كونجينو [0170111) (فت'18117١).‏ ماجراجوى ايتاليابى: 7ع عع وعع 

كوندوتيره !0100116 در تاريخ اقالباء :سر كرةه سرنازاق مرذون كداكر كيان ايتاليا استخدام ميشدند: 
ذاء 

كونديشء تامس (31/6170151) (حد .))18175-١02٠‏ اديب فرانسوى: ٠/ا©,‏ الاع, لوع 

كو نسيتيسمو 0110©|0]:151170))» سبكك ادبى كوذو كه در آن شاعر بايد ابداعات خود را كه حاوى مطالب دقيقى 
است به نظرم درآورد: 709 ٠غ"‏ 

كونكتيكت ألا16أ© ©0177 ايالت» شمال خاورى كشورهاى متحد امريكاء 08 

كونوء يوهان 00الاكأء كشيش آلمانى (مط 101/8): 27ع 

كو نيكسب ركك 211105161016 شهر يايتخت تاريخى يروس شرقىء اكنون در اتحاد جماهير شوروى: 98٠‏ 


كو نيكسما رك هانس كريستوف فون )12٠0-١288#‏ 0166 111951113]1)» سردار سوئدى در جنكك سى ساله: /ا8ع 


كوواروبياسء آنتونيو 9/2" :135أ018ا311/ا01) 

كوواروبياس» ديكو: 1/8" 

كوه سفيد ©]11]/ا/ا 1101017]3111, تيهاى در غرب يراكك؛. جكوسلواكى: 208 عع 

كويرينال: قصر |1]13]ألا0)» رم: "١8‏ 

كويكرز 0103/6615 |انجمن دوستان[» كروهى مذهبى كه در قرن هفدهم به رهبرى جورج فاكس در انكلستان 
نضج كرفت: 181 19 لل "6ه 

كويمبرا 111213أ0))» شهرء غرب يرتغال: ٠2ل‏ “عم 

كويمبراء دانشكاه: بمعم 

كوينتيليانوس» ماركوس فابيوس 1]111311]ألال) (حد .)2١18-٠‏ استاد معانى و بيان رومى: ١7‏ 


كوينه ©60117. زبان عاميانه رايج 


ص: الام 


در يونان» مقدونيه» و قسمتى از افريقا و خاور نزديك كه تحت تسلط 

فرمانروايان يونانى يا هلنى بودند (قرن جهارم تا قرن ششم): عع 

كوينى» تامس )1884-١2888‏ لإ©11ألا0))» همسر جوديث شكسيير: ١71/‏ 

كيب ورد 03606 60لا مجمع الجزاير و.مشتعمزة يرتغال :ذو اقنانوسن اطلس؛ وم 

كيت 6816 شخصيت: هنرى جهارم 

كيترنسين» ناتان األا7أ.)([05] (مط :)١101/8‏ اعم 

كيتس» جان )117/48-187١‏ 5أ623©!). شاعر الككليسى: هل ١فى‏ “لال 02 

كيتسبى» رابرت )1817-١2:08‏ لإ2]652))) توطئه كر الككليسى: /3121 124 ١1/8‏ 

كيجى أ1110)» خاندان اشرافى رم: 717 

كيدء تامس لإ>| (حد »))1090-١001‏ نمايش نويس الككليسى: 9ل عق لاق ٠١7‏ 

كيف /ا©1أء نخستين مملكت قرون وسطايى اسلاوهاى خاورى مشتمل بر تمامى اوكرائين حاليه» روسيه 
سفيد» و قسمت شمال باخترى روسيه ارويايى: 0491 

كيلكو لمن, قلعه 1!001111317»| شمال مالوء جنوب باخترى ايرلند: 4// 

كيليان» بارتولومئوس )١127:-١888‏ (6[|131[)؛ كراوورساز آلمانى: /2 

كيليان» فيليب .)١184-12878(‏ كراوورساز آلمانى: /2 

كيليان» ل وكاس .)١277/-١851/4(‏ كراوورساز آلمانى: /2 

كيليان» ولفكانكك .)1227-1١881(‏ كراوورساز آلمانى: /*8 

كيليكريوء تامس )١1817-١88«#‏ /الا©1101|[|)؛ نمايش نويس الكليسى: ١2ه‏ 

كيمبريج ©21101100)) شهرء كرسى ولايت كيمبريج شرء انكلستان: ع 3ل لا الل هلاء هلاه الل ؟لى /الى 


الى تال “لكل رول ذكتلى وى على فأعق عدم 


كينسيل ©[153إ. شهرء ايرلند: 8 

كيوسينسكى أ151115[6ا1أ» كشيش و نويسنده يسوعى (مط :)0117/77-1١1١07‏ 10م 

ى 

كائتانى 33613111 خاندان اشرافى رم: 718 

كابريلى» آندرئا )1870١-1882‏ [اع63011). ا ركنواز و آهنكساز ايتاليايى: ١917‏ 

كابريلى» جووانى .)1217-١881/(‏ اركنواز و آهتكساز ايتاليايى: /اؤل عام 

كادونوف» ياريس 35001017017» تزار روسيه 4194:)١12:8-١894(‏ م٠ع-لراع‏ ١٠ع‏ 
كادونوفء فيودور (فت' »)١1208‏ يسر باريس كادونوف: 201 

كارثر (حزانوبند) 531161) عنوان قديميترين و مهمترين نشانهائ شهسوارى در انكلستان: ؟7 
كاردى» ياكوب دلا 031016 


ص: "لال 


(؟108-128). سردار و دولتمرد سوئدى: 9ه 

كارنت» هنرى 1880-1208) 1 ©33]17): مبلغ يسوعى انككليسى: 0188 ١294‏ 

كارنيه» روير )188-١89٠0‏ 031111©1)» نمايش نويس فرانسوى: /1وع 

كاسكونى 3350017 ناحيه و ايالت سابق» جنوب باخترى فرانسه: هعع, الاع, علوع 

كاسندى, بير 1101 ©0355/بي ر كاسن :»)١1880-1897(‏ كشيشء فيلسوفء و رياضيدان فرانسوى: 97 98م 
وض اوس .لل على وع/ل لاملا 

كالرى ملى تصاوير |1/3]610173 201131 لإاع||331) لندن: م 

كالوانى» لويجى 117948-/1770) [6531/310)). طبيب ايتاليايى: 7١8‏ 

كالى» تولومئو أ||581» وزير امور خارجه ياب كركوريوس سيزدهم (مط: حد 1819): 76 

كاليسى 6311613 ناحيه و مملكت قديمء شمال باخترى اسيانيا: "0٠‏ 

كَالِيكَايىء الثونورا دورى 18178-12117) أ331103). همسر ايتاليايى الاصل كونجينى: 58١‏ 

كاليله أ©|6311/كاليلئو كاليائى ».)1287-١88(‏ رياضيدان» ستاره شناسء و فيزيكدان ايتاليايبى: 39 11ل 
ععى وعى الاق نلظن للا كحض الاي لاارع وى جوع جوع ليل لاالادو ل لل عع/قل زؤلار 
اختراعات : 288, /ا٠/ء‏ 9١ل/امْ‏ اكتشافات : 198 0ل 2/١7‏ 8 1لامْ و دكارت: 10/ا-05/امْ و هيئت 
كويرنيكى: "الات ١1/ا-18١ل/امْ‏ و يسوعيان: ٠١8-٠١‏ 

كاليله» وينجنتسو (حد »)0091-1١87١‏ خنياكر و نويسنده ايتاليايى: 794 

كان 11 ©311» شهر شرق ايالت فلاندر» شمال باخترى بلزيكك مركزى: 78ل 18ه١٠7ه‏ 2اه الى ام 
نكم مه 

كَانء عهدنامهاى كه طبق آن ايالات هلند براى بيرون راند اسيانياييها با ويليام آو آرنج متحد شدند: الاش “اه 


كانت ]171لا 3)» شخصيت: ليرشاه 


كانتر» ادمند )١881-1١8378‏ 1 011]6ات))» رياضيدان و ستاره شناس انكليسى: ١9‏ 

كانومدس 11806ا/إ331)» در اساطير يونان» يسر زيبايى كه زئوس او را ربود: 07م 

يسر زيبايى كه زئوس او را ربود: "٠.7‏ 

كو ركه ويليام ©6010 13117||ألالاء امير بركزيننده براندنبوركك (مط :)١2707‏ مع 

كاى فاكسء روز 310/165 ينجم نوامبر كه مردم انككلستان به نام كاى فاكس جشن ميكيرند: ١2‏ 


ص: اا 


دايان ]كو[ “انالا اتحاديه اشراف و وطنيرستان فروبومان كه در قرن شانزدهم بر ضد حكومت اسيانيا 

تشكيل شد: 7”ال 7ل 9ل لاض اه 

كدايان دريا 5800315 0 ©1151 8 دستهاى از دريا ستيزان هلندى كه به يشتيبانى ويليام آو آرنج مزاحم 
كشتيهاى اسبانيايى ميشدند: 070 

كدايان وحشى 105لا/ا 8600315 كروهى از شورشيان هلند :)١1828(‏ 7ه 

كذ ركاه شمال شرق :أ01117©35/! 8355306 راهى دريايى بين اقيانوس اطلس و اقيانوس كبير در امتداد ساحل 
شمالى ارويا و آسيا: 2ه 

كذ ركاه شمال غرب :أ65//ا101]10! ©8235530. راهى دريايى بين اقيانوس اطلس و اقيانوس كبير در امتداد ساحل 
شمالى امريكا: 08 

كراتس 3132)» شهرء جنوب خاورى اتريش: /ا68, يا /ام/ع 

كراثيان» بالتاسار )١1201-١884‏ (1731301)» فيلسوف و نويسنده يسوعى اسيانيا: / 

كراسىء اوراتسيو أ61355) كشيش ايتاليايى (مط :)127١‏ اا 

كراناذا 61310303: غرناطه 

كراناذاء لويس د »)1088-١8:08(‏ نخست كشيش اسيانيايى: 187 

كراند» كالرى ©313170)» بين لوور وتويلرى: 2٠‏ 27ه 

كرانول» آنتوان يرنودو )١1817/-1888‏ ©||/313101). كاردينال و رجل فرانسوى: 419 71 8اع 

كراولين» بندر 3131/©|16©5) شمال فرانسه: ©٠‏ 

كرجستان 3©01013)» مملكت قديم, اكنون جمهورىء اتحاد جماهير شوروى: 818 

كررتسء ما ركوس )2181١-21890‏ 5أ]ع3]ع611#). نقاش فلاندرى: ٠"‏ 


كرشم تامس 1819-1818) (316511311)). بانى بورس شاهى در لندن: 2ه 


كرشمء قانون» اصلى در اقتصاد كه نايايدارى سيستم دو فلزى يول را توجيه ميكند: *ه 

ك ركوء ال 31©6©0)/كورياكوس تئوتوكويولوس /سيا دومينكوتئوتوكويولى (حد ))21915-1١858١‏ نقاش يونانى 
مقيم اسيانيا: 5١ل‏ لاش علالى وال الالال سارل لنت رن 

ك ركوريوس هفتم ل(16001) 11لا ياب :)1١86-1١79(‏ قن ١٠ل‏ لعل يا للف معاع 


كح ع 


كر كوريوس سيزدهمء ياب :)198-١1/7(‏ على عل اذك كلاق لل كزل عل لالع المع فوع 
كر كوريوس جهاردهمء ياب :)01841-١890(‏ 579 


كر كوريوس يانزدهمء ياب 


ص: عاال/ 


(مرع ل رع )سال انار للا لامع جلاع 

كروئنلند/كرينلند» جزيره 3166113170 دانمارك: 8ه 

كروتيوس» هوخو ه88١1-*1887)‏ 5ل1أ]أ310». قانونشناس و سياستمدار هلندى: ١ض‏ اعم "91 99م عوى 

1 لاعلا 

كروسه» رنه )1880-١1987‏ أ©101055))» شرقشناس فرانسوى: 2٠١‏ 

كرونوالد» ماتياس 310031//ا©(] (حد -١58٠١‏ حد 1870).» نقاش آلمانى: ع/م 

كرو نينككن 1 310111706) ايالت» شمال هلند:8١ه‏ 7ه 0د لالاض ولاض يا عع 

كرونينكن. دانشكاه: /ا2ه 

كرويل» فولكك )١805-1١878‏ ©||ألا©31)), سياستمدار و شاعر انككليسى: يا /الك 41 كرىء آرثر» نايب السلطنه 
اير لند (80ه١-1085):‏ ع" /الى رم 

كرى» جين» ملكه انككلستان (1007): ع ١١‏ 

كرى» كاترين (حد :.)1888-١1878‏ كنتس هارتفرد و همسر ادوارد سيمور: ١‏ 

كر ييشولم» قلعه (1105]70111)» سودرمانلاند» سوئد: 0/17 

كريز اين /5'6133 1111١‏ از مدارس جهار كانه حقوق در لندن: ع لاع لام 

كريككء ديويد )171١0/-11/7/4‏ 331110[6)» بازيكرء مدير تثاتر» و نمايش نويس انككليسى: ١78‏ 

كرين» جان ريجارد (/1887-18179)» تاريخنويس انكليسى: ١9‏ 

كرين» رابرت )١1808-18097‏ ©316©61). نمايش نويس و رساله نويس انككليسى: الى عى لاق 3١8 3٠6‏ يا 
ع١‏ 

كر يندال» ادمند 21819-1847) 3117031)): نخست كشيش انكليسى و اسقف اعظم كنتربرى: 9" 


كرينوودء جان 1718/1900 ©©1©) (فت' 1097). براونسين انككليسى: .م 


كرينوى /(1171/3© 16 مبلغ يسوعى انككليسى: (مط 18:08): 0188 ١29‏ 

كر ينيج ١101/ا11©‏ 016 بخش داخلى بز ركتر از لندن, انككلستان: ١84‏ 

كرينيج» قصرء كرينيج: ١8‏ 

كزاويه: فرانسوا كزاويه 

كزنوفون (6101701)/ (حد 00-57" ق م)» تاريخنويس و سردار يونانى: 79 
كزوالدو كارلو )١1820-1١81*‏ 3100/ا065). آهنكساز ايتاليايى: ١9/8‏ 
كسكوين, جورج /21878-101) ©7الا63500).: اديب انكليسى: 47 
كسكوينء ويليام :)1885-١2177(‏ ستاره شناس انككليسى: ١98‏ 

كل الا03). نام قديم سر زمينى واقع در ميان كوه هاى يبرنه» درياى مديترانه» كوه هاى آلبء رود راين» و اقيانوس 
اطلس: 8١94‏ يا 7/ع 

كلاستر 1161 61010066)» شخصيت ليرشاه 

كلاسكو /لا613500) شهر 


ص: // 


ودريا بندرء اسكاتلند: على معلل لاع ل وهل “ع7 

كلاسكوء دانشكاه: 38# ١0/4‏ 

كلاوبر» يوهان رودولف )١12:5-١288‏ /!6131006).: شيميدان آلمانى: 897 

كلدرلاند 1131730 56|10©6,. ايالت» قسمت خاورى و مركز هلند: 2١8‏ 2278 19م هلالض ونان 
كلكارى: “عم /ا2هم 

كَلوك كريستوف ويلباله فون )١1/1١5-117/88‏ 6أ0لا|3)), 1هنكساز آلمانى: 01١‏ 

كوا 303) مستعمره سابق يرتغال» غرب هند: ع ععاسل وعم 

كواتمالا 9/” :10131]610313) 

كوادالكانال» جزاير |31001303103103)» غرب اقيانوس كبير: “ةع 

كوادالوب ©10ا/310303)): شهر. جنوب باخترى اسيانيا: 9/ثم 

كواراء آنتونيود ه0١-921580)‏ 1/313ا06ا3).» نويسنده اسيانيايى: 8:07 

كواراء نينوا د» كاردينال اسيانيايى (مط قرن هفدهم): 1/8" 

كوئر جينو (- احول) 01170 0©1ا)/ جووانى فرانجسكو باربيرى »)23288-1١841(‏ نقاش بولونيايى: */ا3 10م 
كواردىء فرانجسكو 1717-1174 6103101))»: نقاش دورنماساز ونيزى: 789 

كوارنرى 11 ©3113117). خاندانى از ويولنسازان كرموناء 791 

كوارينى» جووانى باتيستا )18717/-121١7‏ [(0311ات))؛ شاعر و سياستمدار ايتاليايى: 4/ل ١ل‏ 01م 
كوبلن 115 ©301) كارخانه فرشينهبافى» ياريس: #مع 

كوبلن» زان از موسسين كارخانه كوبلن (مط 2١02 :)١88١‏ 0994 هاع 

كوبيو 610010 شهرء ايتالياى مركزى: يا 717/8 


كوتبوز كك 0160 ]كو تنبو ركك» شهر» جنوب باخترى سوئك: 0/4 


كوتلاند» جزيره 30]/13110)» درياى بالتيكك. جنوب خاورى سوئد: *8ه, 088 

كو تنب ركك» يوهان 10 ©11]لا©) (حد 1٠917‏ يا حد 16٠00‏ - حد 1528), جايكر آلمانى» مخترع حروف جابى 
قابل انتقال: ١717‏ 

كوتهء يوهان ولفكانكك فون 1789-1877) ©(20©]1).: شاعر داستان نويسء» متفكرء و دانشمند آلمانى: 2179 
عرس عن 

كوته. موزهء وايمار: 807 

كوتيكك. سبكك 01/٠١‏ 001 0ن الا الا ا العا كل نع ااه 

كودفروا دو بويون )1808-١١٠١‏ لإع]001 0105| |أل801), دوك لورن سفلاء از رهبران اولين جنكك صليبى: 
كن 

كوردنء» جين 6010017) همسر جيمز هييرن (جهارمين ارل آو باثول) ]مط قرن شانزدهم[: ١67‏ 

كوستان بيكناهان 1111001115 


ص: /ام/ 


لإاعأع7اع) 01 ©( ياريس: 8١؟‏ 

كو رككء كليساى »| الان)» اتريش: /ع8 

كورنهء مارى دو /إ60101173) دختر خوانده ميشل اكم دو مونتنى (مط :)١081‏ 8/2 ع 
كورونء زان (65010[01) (حد 18٠١‏ - حد 18298)» مجسمه ساز و معمار فرانسوى: 0٠00‏ 
كوستاووس آدولفوس 015/ا31005]3) 5لا0001217/كوستاو آدولفء معروف به شير شمال» يادشاه سوئد 
(؟عع لزاع :)١‏ على عرزل لاوع عزف كلق الح وض عحق حوى على ععع_زوع لاع 
كوسنء استيون )1885-١278‏ [305501)» عالم الهيات و نويسنده انكليسى: على 4 

ك وككء» ونسان وان )18607-1١89٠‏ (23001). نقاش هلندى: 8/1 

كو كن يول )1858-1١907‏ (1ألا00ا331). نقاش فرانسوى: /ا/ا" 

كولتا 113 2©016) شهر و دريا بندر» شمال خاورى تونس: "0١‏ 

كوماروس. فرانسيسكوس ١ع2١-828١)‏ 5لا|6013)), عالم الهيات هلندى: ١ه‏ 

كومث» روى 176203 (فت"' )١181*‏ شاهزاده ابولى» دوست فيليب دوم (يادشاه اسيانيا): مم 
كومث د موراء خوان ع5١-1880١)‏ 1620 06 1/013). معمار اسيانيايى: ٠‏ 

كومس 503011١‏ شخصيت: لوسيد 


كونتساكًا 0012303) خاندانى از امراى ايتاليابى: 78# 720 


0 


كوساكاء الورسيوس (م1841-182)): كشيش شوعى ابتالباى :18 

كونتساكاء وينجنتسو اولء فرمانرواى مانتوا :)١1217-١841/(‏ هغلل حول الى هه 
كونتساكاء وينجنتسو دوم (فت'/18717١).‏ فرمانرواى مانتوا: ٠82‏ 

كونتو» شارل دو :ألا3011]3: بيرون» دوك دو 


كوندومار» كنت 60110011131)/ ديكو سارمينتو ))12878-1١881/(‏ سياستمدار اسيانيايى: /3141 ١84‏ 


كوندى. فيليب امانوئل [230170)» كنت زوئنويل :)0827-1١881(‏ مع 

كوندى,» مادام دو/فرانسواز دو سيلى» همسر فيليب امانوئل دو كوندى (مط 1278): مع 

كونريل [أ6017©1)» شخصيت: ليرشاه 

كونزاكك» لوئيز مارى دو 3011230106)»: همسر دو لاديسلاوس جهارم (مط 8٠٠0:0858‏ 

كونزاكك» مارى دو ,)1221/-١817(‏ ملكه لهستان: 508 

كونزالو 30112310) شخصيت: طوفان 

كونكورا/كونكورا اى آركوته» لويس د )1821-١8717‏ 1901303 لا ع]8100)» شاعر عصر طلايى اسيانيا: 21817 
عسل لاس ووس سنن /الالار تصوير : ١ك‏ /اارال اارل 

كونكوريسم 


ص: الام 


10 سبكك كونككورا كه از عناصر شاخص آن كاربرد استعاره و لاتينى كرداندن وازه ها و 
كنايات كلاسيكك و اساطيرى در شعر است: 709 ٠ع‏ رع 

كوواراء آنتون د هه١-21880)‏ 0©1/313ات)), نويسنده اسيانيايى: /٠١‏ 

كُويا/كويا اى لوثينتس. فرانئيسكو خوسه د 1782-1878) 3/إ00) لإ 17]©5عأعلاا)» نقاش اسيانيايى: 0٠:2‏ 
كويان/انكل' كيانا 13113لا©» ناحيه. شمال خاورى امريكاى جنوبى: 1/1 

كويان/كويان هلند/سورينام» شمال خاورى امريكاى جنوبى: 2ه 

كويتجاردينى» فرانجسكو [١106131011لات)/كيشاردن »)18050-1١587(‏ تاريخنويس و سياستمدار ايتاليايى: و/ا 
كويتجاردينى» لودوويكو نويسنده ايتاليايى (مط قرن شانزدهم): 88م 

كويدوتجى. مارلو لا3) 661لا0) ستاره شناس ايتاليايى (مط :)١1819‏ اا 

كويدو رنى ”ع5١1818-1١)‏ 100لا [(اع8]). نقاش ايتاليابى: الال “الى لالال ال لام 

كوين» يان يوسفسون وان 8ه8١-1898)‏ (61لإ60)» نقاش هلندى: ١/اه‏ 

كُوبين ©(1©111لات)» ناحيه و ايالت سابق» جنوب باخترى فرانسه: ٠7‏ ١7ع‏ 

كُوبِين» مدرسه: لاع #ا/اع 

كياهشناسى: 298, هوع 

كيب» جان (311) آجودان جيمز اول (مط قرن هفدهم): ١87‏ 

كيبن» ادوارد 117/94-/171) [31901))). تاريخنويس الككليسى: .دض ٠وع‏ 

كيبنز» او رلندو )188-1١878‏ 1920115)). ا ركنواز و آهنكساز انكليسى: "١‏ 

كيتون زان )18088-١28‏ (01ألات)). شهردار لاروشل: 50١‏ 

كيزْء خانواده ©15لات)» خاندان اشرافى فرانسه: "عن لال عو لوس بلع لادعل لعن لالع عزعن للع 


كيزء دوشس دوء از زنان اشراف فرانسوى (مط 101/7): “11 


كيز» دومين دوك دو: كيز فرانسواى دوم 

كيزه سومين دوكك دو/ هانرى اول دو لورن )1988-١820:(‏ از اعضاى خاندان كيز :٠ع‏ لاع عاعن واع 
لالع ولع عرع يا قاع رع عوعن عن 

كيزء شارل دوء ملقب به كاردينال دو لورن (حد »)101/5-١810‏ نخست كشيش و سياستمدار فرانسوى: 94" 
عوس نوس بازع سرع 

كيزء فرانسواى دوم؛ ملقب به فرانسوا دو لورنء دومين دوكك كيز :)1027-١00.(‏ عو للع عدع ماع 


//١ ص:‎ 


ماع 
كيزء كاردينال دوء ملقب به لويى دو لورن .)1888-١808(‏ از اعضاى خاندان كيز: ؤاع, عع ماع 
كيز ليرى آنتونيوء أ3]115|1©1): بيوس ينجم 
كيزو» فرانسوا /1717-141) 01201ا3))» سياستمدار و تاريخنويس فرانسوى: ١79‏ 
كيسن 1١‏ ©31©55) شهرء آلمان غربى: يا 5/5 
كيلبرت» هامفرى 21854-108) 11 61106)), سياهى و دريانورد انككليسى: ١91/398‏ 
كيلبرت» ويليام (حد :)012:*-1١8٠‏ دانشمند و طبيب انكليسى: 192 او "ال 
كينزيره» تامس 1778-1788) 33115001010011). نقاش انكليسى: 87م 
كينه ع8ة :3»]ألاه) 
كينيار» ان 01011310ا)» يسوعى فرانسوى (مط 1098): .© 
كيوستن (33165]01)) شخصيت: ادوارد دوم 
ل 
لاثورا 3الاةاء منبع الهامات غزليات يتراركث: عل 43١‏ 
لابروسء ككى دو 13 ©8]055 (فت' »)0188١‏ طبيب فرانسوى: 290 
لابروير» زان دو59١-1588١)‏ ا لإلااقاع1)) نويسنده فرانسوى: 589 
لابوئسىء ايتن دو )1870-1١88#‏ 3| 1©80]): قاضى و نويسنده فرانسوى: /ا-ع/ا© 
بتيت تينيوويل 3-| ]1ع ع!|1/ا11011017» محبوبه هانرى جهارم (مط قرن شانزدهم): 67١‏ 
لاتران» قصر (2]61]831أء رم: "١‏ 
لاتورء زرز د )1097-١887‏ 23| الا10)., نقاش فرنسوى: 0:09 


لاتينى» زبان "7مك مالالا عاضر رع اع للاخ عع الاأأهاء 


على على كرى عرل نول عون لل ولاس وعس يا عمي .ع برس عوس عوعن سععن وععن لعن 
لاعن لوعن عوع عوع لاوعن وعه-لاءف لمارف كرض "وى عع .عل اع وعلا 

لاجء تامس )71888-١278‏ ©1000)؛ نويسنده انككليسى: الى “فى 7١ل‏ #ىل ١1١‏ 

لاخ ليون 0017| ١61لا‏ ا: ليون» درياجه 

لاخ ليون» قلعه» جزيره كاسلء درياجه ليونء اسكاتلند: /ا318, ١08‏ 

د ويليام 0187-12 00ا1-2)؛ روحانى انكليسى؛ اسقف اعظم كنتربرى: #/اء 3770-7177 37378 وال 
متكي رز 

لادلو. قصر /لا010لااء انكلستان: */ 

لادولثينئا دل توبوسو 3ا 617©3الا(آ !0 102050: شخصيت: دون كيشوت 

لاديسلاوس /لاديسلاوس جهارم 


ص: // 


15 !ا لال يادشاه لهستان :)1288-١25(‏ 449 ومع 

لارنودى» سنيور دو 3ا ©161731001/كودفروا دوبارى (فت" .)202٠‏ از اشراف كاتوليكك فرانسوى: /اوم 
لاروسفوكوء دوكك دو )١18218-١88٠‏ 3ا| 10ل0ا1]60617©!01063)): نويسنده فرانسوى: هاع, ,8/٠‏ 5/9 

لاروشل 3ا ©!||©1]50617. شهر. غرب فرانسه: عفن ونال لاع باع علص ورعع_لوع ع١٠ف‏ زان روعر 
محاصره : 2ع 

لاروشل» ييمان صلح در خصوص آزادى اجراى مراسم مذهبى هو كنوها :)١101/*(‏ /51 

لازاريستها 32311515 |/جماعت كشيشان مبلغ» اعضاى جامعهاى مذهبى در جهت تبليغ و كمكك به 

مستمندان كه در سال ١270‏ توسط و نسان دو يل در ياريس تشكيل شد: 788 550 

لاستمان» يبتر “6# 18/87-1) 1351127317), حكاك و نقاش هلندى: ه/اه 

لاس كاساسء بارتولومه د 1-85 85835)» ملقب به رسول هنديشمرد كان ))1888-١17(‏ مبلغ دينى و 
تاريخنويس اسيانيايى: 7" 

لافايت» كنتس دو 3ا ©]]أ6/إ3/مارى مادلن ييوش دو لاورنى »)١12847-1١57(‏ بانوى رمان نويس فرانسوى : 
اع 

لافلشء. مدرسه يسوعى 23 | |>أ|©611) فرانسه: ٠78‏ 

لاكك. جان 12837-1705) ©1001))؛ فيلسوف الككليسى: الل عد هال عاعن الرعل وعل/الء ١هلل‏ عد 
لاكدايمون 206036117017 ا. ناحيه قديم» جنوب يلويونزء يونان: 670 

لاكورونيا 3 0110173))» شهر و بندر» شمال باخترى اسيانيا: ٠‏ ١ع‏ 

لاكارس | 63106) محبوبه هائرى جهارم (مط' قرن شانزدهم): 67١‏ 

لالردها 0|13105اء بيروان نهضتى براى اصلاح كليسا در انكلستان و اسكاتلند (مط قرون جهاردهم و يانزدهم): 


فد خان 


لاموت لو وايه» فرانسوا دو )1288-1١21/7‏ 3ا 110116 | /ع/إ1/3). فيلسوف فرانسوى: ٠77١‏ 
لنفرانكوء جووانى /ا28١-1880١)‏ 1-3111131160)» نقاش ايتاليايى: *لال 18م 

لانكلوء نينون دو ه١17١-12870١)‏ 6106105 ]1)»: بانوى زيباى فرانسوى: ٠2ع,‏ مع 

لانكدوك 3101016006اء ناحيه وايالت سابق» جنوب مركزى فرانسه: 2٠7‏ /ااع, عم؟ 
لانكليت هاوسء قصر 31001631 | ©10115] انكلستان: 7 

لانككه. كارل زرز ٠.9١-ع"8١)‏ ©13050). 


ص: // 


طبيب و روانشناس دانماركى: ٠/7‏ 

لانككّه. هربرت )1818-188١‏ أ3110106ا)» نويسنده انككليسى مقالات سياسى: 7/ 

لنودهمء 0© | )( ياب :)0811-1١817(‏ الل حول ووع 

لنويازدهم, ياب (12:00): 719 

لئو يولد/لئويولد ينجم 072010©! لاء مهيندوكك اتريش (1878-18194): 57/1 

لثويولد ويليام ؟1215-122) 202010 13117||ألالا)» سردار امبراطورى مقدس روم در جنكك سى ساله: /681 
لاورنتيوس» قديس 766اع]للا3 | (فت' »)١08‏ شهيد مسيحى رومى: /77 

لاوليس» ريجارد )1218-١888‏ 01/6|1366-ا)؛ شاعر انكليسيه #لى عم 

لثون 0101 ناحيه» و مملكت يادشاهى قديم» شمال باخترى اسيانيا: ١/ا‏ 

لثونء لويس يونته د »)١891-١18171/7(‏ رازور و شاعر اسيانيايى: 08 

لثوناردو داوينجى )١1581-١8194‏ 013100© | 03 [106/ا). معمار و هنرمند ايتاليايى: 0194 الال الاق ١0‏ 
ان خض لال ١٠ل‏ طرالا 

لثونور د ربرا 0101© | ©0 11806]/3, شخصيت: ستاره سويل 

لاويوويلء شارل )١1887-١587‏ 23] ©||أل/الاع1/ا)» سياستمدار فرانسوى: 70 

لاهه ©06ا130آ. شهرء يايتخت واقعى هلند, نزديكك درياى شمال: ع9ه ”ع “عض وعد لاءعد ١لاد‏ الال 
حلام عل وع/ل عاول/ا 

لاهه. كنفرانس» كنفرانس صلح بين المللى در لاهه كه باعث تغييراتى در قوانين جنكى شد (1849): “61 
لاهه/لاهه دو يوبى 3|-6/إ13]-/0ا5-0]آلاظ شهر شمال باخترى فرانسه: هع٠‏ 

لايبنيتز» كو تفريد ويلهلم ع١/ا١-عع12)‏ 11112 ])» فيلسوف و سياستمدار آلمانى: 3718 حل 19لا /الال 
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لاييزيكك 0210أعاء شهرء آلمان شرقى: يا قعى عع عءى باعي وموع 

لاييزيكك,. دانشكاه: ٠7٠٠١‏ 

لايحه تصميم شديد ©5017©]1 ع1أنا|8©50]. لايحه برترى دولت در مسائل مذهبى ايالات متحده هلند 
(/1810): اعه 

لايزر» يوليكارب /!©5أ | (مط 1097): المع 

لايمريكك 1161 ©11أاء ولايت» جنوب باخترى ايرلند: 8م 

لبامن :“در انكلستان: 2127 ذز ايتالباة 2592 دوايزان/291: در عطير اليزايت: 82 /انز ندر فرانسه: 

معع رمع ومع 

ليانتو 317]10© ل شهرء غرب يونان م ركزى: 4/الل 01ل الالال 


ص: ١م/8/‏ 


نل الم ونه 
ليانتوه نبرد دريايى ناو كان متحد مسيحيان و ناو كان تركان عثمانى كه در نتيجه يبروزى متحدين مسيحى تسلط 
دريايى تركها در مديترانه از بين رفت :)101/١(‏ عع ال وال لاعل ١اع,‏ واعراع 

لثينكتن» ميتلند آو ١101110101]©ا:‏ ميتلند» ويليام 

لرد جانسلر 010 | 1(300|101)» عاليترين مقام قضايى در دولت بريتانيا: ١0 7١7 370١‏ 31 787 
لرشتان: 27 

لرما 1713 ©1©1أء شهرء جنوب اسيانيا: /ا/ا" 

لرماء دوكك 113]©اء لقب فرانثئيسكو كومث د ساندووال اى روخاسء بزركك وزير فيليب سوم اسبانيا 
(0-1214و10): لبمس وعس .وه 

لزآندلى 5ع ا 5لإاع10الل ناحيه» شمال فرانسه: 0:09 

لؤزوئيت/يسوعيان» كليساى 5© | ل65]ألاى ياريس: ٠ه‏ 

لسترء ارل آو /1665]6[©ا: دادلى» رابيرت 

لسلىء, جان :)١048-١1871/(‏ نخست كشيش اسكاتلندى: ١8‏ 

لسينكك» كوتهولد افرائيم )01594-1178١‏ 5510© 1)» اديب و نمايش نويس آلمانى: ١79‏ 

لكى, ويليام ادوارد هارتيول )1888-١1940*‏ لإ»ا6ا). تاريخنويس الككليسى: 7/5 

لم جارلز ع171/8-187) 1-2111 نويسنده انكليسى: ١78‏ 

لمبث (1أ©3172اء كوى لندن بز ركتر» انككلستان: عل 77 

لموسء كنت 1705© الء از حاميان ادب اسيانيايى (مط: بعد از :)١217‏ 700 /ال" 

لمونء مار كارت (11701© أ محبوبه انتونيس ون دايكك (مط قرن هفدهم): 081 


لندن ملعل لال ان م الال لسعلل لل ا كا عضوم “10001 


1 كايا ٠ك‏ ”ذلك كتغل خخ ل مال الال لال ولاك /الالسقلاك لحك غلك ككل لاقت لول 
لكل نككل الكت مك ا على نل عؤكى لاذكى ناكل حككل با لاف ادف 2عم يا عقف ٠غم-كدم‏ 
عع “وى ع "لاز آتشوزى : علا بازركانان : ف 0 ع 7318 19" بيرايشكران در : © 1ل ١‏ "ال 
8 ع3 314 519 طاعون در : :٠١©‏ در جنكهاى داخلى: ١ه‏ 0 ١00‏ 

لندن» كالرى 


ص: "ىم 


ملى: عل /الاض كلاف ١ه‏ 

لنس 175 اأء شهر» شمال اسيانيا: 21١‏ 

لنكسء جهارمين ارل آو ا17170©أء لقب مثيو استوارت »)1811-1١81١2(‏ از اشراف اسكاتلند: ١6ل‏ 88ل 
وى عوك و١‏ 

لنكسترء خانواده 1 31163516اء خاندان سلطنتى انككلستان: هع يا 8 

لنكشر ©3116351111اء ولايت, شمال باخترى انككلستان: 198 ١0/‏ 

لنكك, اندرو 18688-1917) 3170-آ)؛ شاعر وو اديب اسكاتلندى: يا ١0‏ 

لنكسايد 31005106 ا. حومه كلاسكوء اسكاتلند: /ا١‏ 

لنينكراد 11170130 اء شهر. شمال باخترى اتحاد جماهير شوروى: 2890 81 

لوا رود ©1أ0اأء فرانسه: لاوث, ماعن #مع 

لوار/لوار - ا- شر 1أ1-0|-اع-1(©1)» ولايت» شمال فرانسه مركزى: 7# 

لوبرنء شال )١8149-١894٠‏ ©] (1لا81). نقاش و معمار فرانسوى: 0٠08‏ 

لوبكك 61[ ©6©6) شهر و دريابندرء آلمان غربى: ٠ع‏ لاعس بع 

لوبلاوه. بندر © | 8131/6 جنوب برتانى» فرانسه: 50٠‏ 

لوبلين (1||الالاء شهر. جنوب خاورى لهستان: يا 88 

لوبلين» عهدنامهاى كه لهستان و ليتوانى را به شكل كشورى واحد در آورد :)١029(‏ 091 

لووك ووذرركر :21 6م طني ملكه الزانة (نط اوها 

لويه دوكا )1827-1١888‏ 06 | 06 1/603 شاعر و نمايش نويس اسيانيايى: 189 

لوبيتالك ميشل دو ا'|1]3م10]! (حد 6:8١-181/7)؛‏ صدر اعظم فرانسه: اال فوسل الع مالعل دع 


مع م دعل اكع لانرعن تررس ارا 


لوترء مارتين 8ع0١-"م١)‏ 1©(آأناا)» مصلح دينى آلمانى و بينانكذار نهضت يروتستان:18 31 2٠‏ 20 
رك كل امع ياء ماع الع فرع لامع اك عاض ١ه‏ اكض حلش باء كدي الى أوى ولا 
لوتر» آيين 131015117 © ألا |/لوتريها: در آلمان: 180 ذاش 8-29م6زْ در اتريش: /7177/ در بوهم: 

”8 غ0ت در سوئد: /2881 388,ْ در مجارستان: 9798,ْ در هلند: هاه 7ل 02 وال ١لاض‏ 

عله 

لوتر» داتشكاة ويتنب ركك: 72 

لوتر/لوتر آم بارنب ركه !7 /:أنا| 3110 83161186106 شهر, آلمان غربى: /0* 


ص: ارم 


وترينكن 011711179611 ا: لورن 

لوتسن ا١!2].‏ شهرء آلمان شرقى: /ااع. معع,عاع8ع 

لوخان» ميكلائلا د 317[لا.| (فت' 1818), همسر دوم لويه د و كا: ام" 

لودجا دى لانتسى 00013 !| أ©0 131121 كالرى, فلورانس: 720 

لودوويزىء خانواده أ5أ/ا00لااء خاندانى از اهالى رم: 71 

لودوويزىء ويلاء رم: 71/7 

لورتو 01610 ل شهرء ايتالياى مركزى: يا 8لا ١‏ الل علمعل لامعل عع 

لورد 10©5لا0أء شهرء جنوب باخترى فرانسه: 5:9 

لورمء ماريون )181١-١88٠‏ ©0111 1)) محبوبه سن مار: /0ع, ععع 

لورن ©1/|0113117آلوترينكن, ناحيه»ء وايالت سابق» شمال خاورى فرانسه: عو عوسل عع عوع لادع. 
مزع علع اال عا عم يا وعى عع الع برع عوع 

لورن» هتل دوء ياريس: 5١‏ 

لورنء كاردينال دو: كيز شارل دو 

لورنتس كيرشه ©01©172|611617 ال آبنماء نور نب ركك: /ع*2 

لورنتسو كبير 011720 | ©17] :11 11301011106: مديجى لورنتسو د 

لورنزو 10161720 شخصيت: تاجر ونيزى 

لوزاس 53113لاأء ناحيه» آلمان شرقى: /*اع 

لوسء كورنليوس )١1882-١8948‏ 005 1). عالم الهيات هلندى: 8/١‏ 

لوسازء آلن رنه /ا1/8١18288-1)‏ © | ©530. داستان نويس و نمايش نويس فرانسوى: 704 هع" وعم 


لوسرن ©2©!117لالاء ايالت» سويس مركزى: ءع*#ع, ١ع‏ 


لوسوئورء اوستاش 8ه8١-8218١)‏ © ] الاعلا5)» نقاش فرانسوى: 0١08‏ 

لوسون (601لالأء ناحيه» غرب فرانسه: 59 

لوسبتانيا 51]80[9لااء آيالت رومى» شبه جزيره ايبرى» شامل برتغال كنوتق و قسمتى از غرب اسبانيا: عم 
لوسيفر ]لوكيفر[ 01]©1لااء نام شيطان در زبانهاى ارويايى: 19 

لوك كاترين دو ©لالأء محبوبه هانرى جهارم (مط قرن شانزدهم): 57١‏ 

لوكا 663لاأء شهر ايتالياى مركزى: 8# ال هع /ادرع غاع 

لوكانوسء ماركوس آنايوس 294-28 631لا ا)؛ شاعر رومى: ٠9‏ 

لوكرتيوس 5لاأأ©01لا|/تيتوس لوكرتيوس كاروس (0-497هقم)» شاعر و فيلسوف رومى: لال 2٠١‏ 01ل 
اللا لالالا اع 

لوكزامبوركك 10لا117201علالالاء كنت نشين سابق» بين رودهاى موزل و موزء مشتمل 


ص: م 


بر ايالات كنونى لوكزامبو ركك 

بلزيكك: ل*ع “لوعن ذاه عالى الى الاق عن عمع 

لوكزامبو ركك:دوكك دوافزاتسؤا هائرى ذو موتمورانسى - يوتويل )1١256-129(‏ ميرياز فراتسوى: عو 
لوكزامبو ركك,؛ قصر: ٠ه‏ 209 0هه 

لوكيانوس )2770-27٠١‏ (31أعلا|)» هجانويس يونانى: ١١7‏ 

ل وكرونيو 0010170ا.ء ايالت» شمال اسيانيا: 9/ام 

لومباردى /01172310-اأ. ناحيهاى بين كوه هاى آلب و روديوء ايتالياى شمالى: 31 “عه 
لومرسيه. زاكك !©1761 1176| (حد ))١12885-١080‏ معمار فرانسوى: 22١1‏ ه١0‏ 

لونبوركك ا0الا©1» شهرء آلمان غربى: يا 9ع 

لوندينى» تادئو [10117الالأء معمار ايتاليايبى (مط قرن هفدهم): "١8‏ 

لونزومو 0170111112310 الء ناحيه» شمال فرانسف /ا١©,‏ 08ع 

لونكناء بالداساره )١12:05-١287‏ 0170196173 ا).؛ معمار ونيزى: وع”7, ١/١‏ 

لونكوس 0170115 اأء نويسنده يونانى (مط قرن سوم): ٠,9‏ 

لونكويل» دوشس دو ع!||أل/اع017010أء /زنويو (180/84-1219)» بانوى فرانسوى: 1/٠‏ 
لونكى مهينء مارتينو 70113الاا ©11 1 ©0اع (فت' .)2109١‏ معمار ايتاليايى: 812 

لونن» آنتوان )21888-١58‏ © ا 1[311), نقاش فرانسوى: 0:09 

لونن» لوبى »)01858-1١8977(‏ نقاش فرانسوى: 0:9 

لونن» ماتيو »)1217/1/-١801/(‏ نقاش فرانسوى: 009 

لونوتر آندره )١ 281-11٠١‏ عا للاع نا طراح فرانسوى: 0٠‏ 


لوور عال/الاماء قصر سلطنتى يادشاهان فرانسه» اكنون موره هنرى ياريس:"/اء 1 5 كرد ارذرد الذرة 


فرص لوس لزع سرع وزع بلص سورع بسع لسع بصع معصن عوعن عع ليه عدف لنه يا له 
ععه اذى هده اعى “لاه /الاف اه 

لوون (1أ3/الا0أء شهرء بلزيكك مركزى: /7181 "ازع عاوع 

لوونء دانشككاه: 7ه 

اوياتان 3]17310الا©اء جانور آبى از مظاهر شر در كتاب مقدس: يا ٠٠‏ 

لويس 5ألالاعاء امير ب ركّزيننده يالاتينا (حد :)1887-١81/2‏ ١٠مع‏ 

لوين» دوكك دو 7©5الإلا|/شارل د/آلبر »)١271-١181/8(‏ شهربان فرانسه: / 50٠0-8‏ 

لويى نهم 15لا0 | )10 ملقب به سن لويى» شاه فرانسه ©17٠١ 098 :)1710-١778(‏ لويى يازدهمء شاه فرانسه 
لمع لداعع (): ولع 


لويى سيزدهم شاه فرانسه (١٠21١-#ع18)‏ /7ل 


ص: 6 


ععن بخص ععص وعع عع موعن نوع زوع 
ععع_اعع ععع إرعع للع #اوعزوع ودف لانف لزنف ١٠ل‏ لانن اعم ععى ووع زعلنل 

لوبى جهاردهم, شاه فرانسه :)01/18-١287(‏ هلل لل اع عر اعم عع رع انع ووى عدى 

لاعع عع عنفعءض الف علق ذاى وعم .لاع الاص راع عوى لكلل عؤلل ولا 

لويى شانزدهم, شاه فرانسه (10/847-11/7/8): /11” 

لويى/لويى آو ناسو 01015 | /0 11355310 كنت ناسو ريتس »)١18175-1878(‏ رهبر شورشيان هلند عليه اسيانيا: 
لزعل ااعنل "لالض نان عكن لكان حكن للن 

لويى فيليب 5ألا0 | ©106|آحاظ شاه فرانسه :)1868-1١8:(‏ ولام 

لهستان #ا٠ع-/مةة‏ هه ١1ش‏ امن عن انع موعن الع لاع ارك اط لذ :لطقامط 

ادش معضى وو انض انض الاش ١٠الامْ‏ اصلاحات كاتوليكى در : *20,ْ شورش قزاقان و: 2٠٠١‏ 

نبرد و روسيه: 294/8 2949 2٠١-2017‏ و اتريش: 24١‏ 0919 

لهستانى» زبان 884 :8011519 

لى؛ ويليام -212٠١‏ 21880) ©©1). مخترع انكليسى اولين دستكاه بافندكى: 06 

ليباويوسء اندرئاس 1005/ا1031| (فت' 21818). فيزيكدان. شيميدان» و طبيعيدان آلمانى: 897 

ليبريخاء كليساى 611[3©اء سويل: //؟ 

لييايا 1©23[3أء شهر و دريا بندر. جنوب باخترى لاتوياء كنار درياى بالتيكك: 09١‏ 

لييرشاى» هانس /إ©517! 1006| (فت' حد 238219)» تلسكويساز هلندى: 2/0 

لييسيوسء يوستوس )١057/-١2:08‏ 5لاأ5مأا)» دانشور فلاندرى: لاعى "ازع عع 

لييه ©2(]أأء ايالت سابق آلمان» اكنون جزئى از نورد راين - وستفالن» آلمان غربى: 290٠‏ 


ليتن» الككّزاندر )١1828-1١88‏ (1011]01©])» ييرايشكر اسكاتلندى: 77 


ليتوانى 31113لا١]]أأأء‏ ناحيهاى در شمال خاورى درياى بالتيكك جمهورى كنونىء اتحاد جماهير شوروى: 2291 
1 لع 

ليتورزى /[0 الا أأأء عبادت دسته جمعى در كليساهاى مسيحى: 8ع 088٠م‏ 

ليثء بندر ([]1©-أء شهر سابق» ميدلوذينء اسكاتلندء 37 ١0‏ 

ليدن 1061© اء شهر» غرب هلند: 7*5 2١م‏ 7ه 7م 


ص: 8/6 


١لاف‏ الاض ذلاف /المع_ارى لوي وى لاقع 
نفد فد اد 

ليدن, دانشكاه: 9اى لاعض فعض ذلاض على هرى عدا 

لير 31©اأء شاه افسانهاى انككلستان: “اع 117 118 71ل ”ال عع 

لير ألا ©0) شهر و ايالت» شمال بلزيكك: *202, 077 

ليس» رود 5لإلأء فرانسه» و بلؤيكك: 2١م‏ 

ليسبون 1501لا يايتخت يرتغال: هسل .عن اع عع لال ععه 

ليل ©||أاء شهرء شمال فرانسه: .2٠١‏ 78, يا 8/8 

ليلبرن» جان )2121-١8821/‏ ©1الاط|أا)» رهبر سياسى انككلستان: ١00‏ 

ليلى» جان )21808-١202‏ لالإ-])» نمايش نويس و نويسنده الككليسى: 4 “ل على على "مل لا لال 

0 

ليمبوركك 0 الا11]0]أ-أ» د وكنشين سابق» مشتمل بر قسمت جنوبى ايالت كنونى ليمبوركك هلند» و قسمت خاورى 
ايالت كنونى ليز: 01١8‏ 

ليموزن, لثونار 10105117أ| (حد -١000‏ حد »)١01/‏ نقاش ميناكار فرانسوى: 0٠01‏ 

لين» رالف ©317.] (حد 19017-1870)) نخستين حاكم انكليسى در امريكا: /8 

لينايوس» كارولوس )17١7-117178‏ 5لا 111136أا)» كياهشناس سوثدى: ه9ع 

لينتس 12أأه شهر و بندرء مركز اتريش عليا: 0/05 7١0‏ 

لينثء ديكو ه02١1817-1)‏ 762الإ3-])؛ سردار يسوعى اسيانيايى: 380 ٠ه‏ 

لي وكستا 03518لاأء نامزد ريجارد واليس (مط قرن هفدهم): 777 


ليون 5للااء شهر و بندر» شرق فرانسه م ركزى: الكل انكل ملعل لاطعل ملعل لاعن ونعل اسع رمع عحم 


4ن حءق علا 
ليون» درياجه لاع االاخ لبوق حعنوت تخاورق اسكاتائد: ١+‏ 

ليوورنو 01170!أء شهرء ايتالياى مركزى: 780 

ليوونيا 01713/أأء ناحيه» و ايالت سابقء اتحاد جماهير شوروى: /ا8: 229٠‏ 4948 0419 الاع 
ليويا 3الاآنآء» شخصيت: جادو كر شكفت انكيز 

ليويوسء تيتوس 29) لا/اأأ ق م-7١م)»‏ تا ريخنويس رومى: هلل علا ١٠ش‏ لال 


م 


ماتثى» قصر ]113 رم: "1١8‏ 
ماترياليست ]113]61]13|15//ماترياليسم: 709 ٠6 7١10‏ 
ماتسارينى [13231110//: مازارن 


ماتسيوسء يوهان )18١5-١088‏ 5لاأ13111©5), كشيش اهل ساكس: مع 


35 الل مهيندوكك اتريشء اميراطور اميراطورى مقدس روم :)١219-١217(‏ لاض عاض علا 
لاض علوم ووعء 


ماتيلدا 20٠١62-111‏ 13]1103)» كنتس توسكان كه در كشمكش بين دستكاه يابى و امبراطورى مقدس روم 


دست داشت: 51١8‏ 

ماثوء خوان باوتيستا مارتينث دل )١1815-1١881/‏ 1/1320), نقاش اسيانيايى: 357/8 8/8 

مادا كاسكارء جزيره 11303035631. غرب اقيانوس هند: *28ه 

مادجينى» جووانى يائثولو 1880-21257) 0313001111 ويولنساز ايتاليايى: 791 

مادر شاه» مسجد اصفهان: 279 

مادرناء كارلو )١1908-1١8179‏ 1113 ©17130), معمار ايتاليايى: 718 11م 

مادريد 30110 يايتخت اسيانيا: همل زرلا اسل اسل لول اعم لوس .لوس عور وول 

فسككي اخ ل ان لكا لدت ده 

مادريكالها 21130119315 نوعى موسيقى ايتاليايى كه در آن آوازهاى جند صدايى يا تكك صدايى همراه باساز 
ازا مقلم 

مار» ارل آو 1131/جان اورسكين (فت' 18177)» نايب السلطنه جيمز ششم: ١08‏ 

مارانوها 131131705/ل در تاريخ اسبانياء به يهوديانى اطلاق ميشد كه در ظاهر آيين كاتوليكك را يذيرفته بودند 
ولى در خفا به دين خود عمل ميكردند: 7 

ماريو رككء دانشكاه 10لا1/31. ماريورركك: ٠778‏ 

مارتيال: مارتياليس» مار كوس والريوس 

مارتياليس» ما ركوس والريوس/مارتيال )260-7٠١‏ |1/31113). شاعر و نويسنده رومى: 4ل/اء /الا؟ 


مارتينث» خوسه 1311117©2: روثيت» خوسه مارتينث 


مارتين ماريرليت» آقاى 11311117 11310161316 امضاى نويسند كان ناشناس بيرايشكر انكليسى در زير جزوات 
طنز آميزشان عليه اسقفها: ٠١‏ 

ما جلو 10|| 113166 شخصيت: شيطان سفيد 

مارستن, جان )2181/8-1١27‏ [11315]01), نمايش نويس الككليسى: ١لالء‏ الال /ا/ا1لء ١1/8‏ 

مارستن مور (11315]01 1/001. بيشهاى در شمال انككلستان: 707 

مارسلا 113106/3. دختر لويه دو كا (مط قرن هفدهم): 8" 

مارسىء بندر ©||أ©211315 جنوب خاورى فرانسه هعع, عع 

ماركسء. كارل 1818-1887 113176). فيلسوف سياسى آلمان: 0/1١‏ 

ما ركونى [1310011//ماركزه كوليئلمو (19737-1417)» مخترع ايتاليايى: 714 

ما ركارت آترز[ :أ 1131031 1653© 1» دختر 


ص: لم 


فيليب جهارم اسيانياء و ملكه آلمان (عع22١-8178١):‏ 4" 

ما ركريت يارما أ©1131031 01 831173 نايب السلطنه هلند :)١827/-١889(‏ 18ه-70ه ناد 

مار كروت د/آنكلولم 13101111 01 1016111 1100//ما ركريت دو والوا/ماركريت دو ناوار» ملكه ناوار 
(وعنا-عع16(): عوس لاع ومع 

ماركريت دو فرانس و ساووا )2187:7-1١81‏ أ 1131031 01 ع2]306ا 300 /إ531/0)., همسر امانوثل فيليبر: 
ع 

ما ركريت دوناوار :أ 1131031 01 ©1317/311!: ما ركريت د/انكولم 

ما ركريت دو والوا (ماركو) )١00-1١21١0‏ ع5 1علا11310 06 /ا5أ10)). ملكه ناوار: .٠ع‏ ومع ”اع عاع 
الع للع بص بع وعم بروع 

ماركريت دو والوا: ماركريت د/انكولم 

ما ركو 1131001: ما ركريت دو والوا 

مارلبره اولين دوكك /1/13119011101١‏ جان جرجيل ))13777-١88:(‏ فرمانده انككليسى: ١١‏ 

مارلوء كريستوفر )١828-١897‏ ©//1131101)) نمايش نويس الككليسى: 19ل على “الى على وى هنل 7ل 
عالى مال “الا مشلا شكاكيت : 2/0 /31 18, و شكسيير: 307-1٠١‏ 8١١8-1١٠زْ‏ وكرين: الل 

الى لاى ٠١2‏ 

مارنيكس.ء فيليب وان *1131171(/سنت الدكوند »)١1098-1818(‏ نويسنده و سياستمدار فلاندرى: 87١‏ 078 
مارتيكسن ناق'فان» لزج تولور (1927-1887): ان وغبران شورئن در علند عليه اسبانباة 071 

مارى 13113لال خواهر فيليب جهارم؛ و ملكه مجارستان (مط :)١29#‏ 82 44ل ول لذ 

مارى» همسر ماكسيميليان دوم (مط قرن شانزدهم): 7" 


مارى» ارل آو /133 الاا|: استوارت» جيمز 


ماريا 13113/ل شخصيت: شب دوازدهم 

ماريا الثانورا 113113 1©017013خا/ماريا الثانورا براندنبو ركى .)18288-1١8949(‏ ملكه سوئد: 097 

ماريا ترسا إفنس ' مارى ترز[ 88-١847‏ 1) 113113 53عزع! 1).؛ دختر فيليب جهارم اسيانيا و ملكه فرانسه: ١ع”‏ 
كن 

ماريادمديجىء ©1311 06 0101511 فنس ' مارى دو مديسى .)١12857-١81/(‏ ملكه فرانسه: ع7 9و3 5ل 
لمعن .عع عع وعع وعع لوع عوع عوع ممع عع لاع عق وى ووه 

ماريا روزا 7113113 053]]. دختر خوسه ريبرا (مط 8ع2٠١):‏ /ا/ا؟ 

مارى استورات 51/311 


ص: 4// 


/ا١167-1)‏ /[1/31). ملكه اسكاتلند: لى على #م ومنل لمل ول نول 

لعل لعل مطل وس لوعن اهز محاكمه : 150 358 159 107مْ مدعى اليزابت: ه ١ه‏ 

اط الى علا لعل ٠ضل‏ 15م و دارنلى: ١١-8؟1,ْ‏ و كاتوليكها: 7ل هلل ع"الل وعل-عن١‏ 

مارياكك ميشل دو )1827-١887‏ 113111136): مهردار سلطنتى فرانسه: #امع, مع 

مارياناء خوان د )18172-١877‏ 113113103 يا ©187)» تاريخنويس يسوعى اسيانيايى: ملل “لل وعلل لاع 
بعل للوع لاعس 

مارياناى اتريشى/ماريانا )١27-١292‏ 1131131713 113أكلام). ملكه اسيانيا: 7*١‏ 8/1 

مارى يرتغال 113113 01 [501110103 همسر فيليب دوم يادشاه اسيانيا (مط 1887): /ا" 

مارى تودور /1319/! 11001 ؛ ملقب به ملكه خون آشام,ء با عنوان مارق اول ملكة اتكلكان و ايرلتك 

(مهة 1007-١‏ عاس السدلى ول محل لاك اعم 

مارى خون آشام لا81000 /1131!: مارى تودور 

مارى دومديسى: ماريا د مديجى 

ماريستاد 1131165]30. شهرء جنوب سوتو: 0/9 

مارينى» جووانى باتيستا )18294-١2178‏ 1131171[1)). شاعر ايتاليايبى: ١ل‏ اال لاش "الس لعل وءض ١٠ل‏ 
مازارن (1323111/ايتا ماتسارينى »)1881-١8:7(‏ كاردينال و دولتمرد فرانسوى: ١اععن‏ #عع, ٠/اعى‏ يا الاق 
“ام تصوير» : 0٠02‏ 

مازارينى 1132311111: مازارن 

مازوتجو 135100010//مازوتجو دى سالرنوء داستان نويس ايتاليايى (مط قرن يانزدهم): ٠١8‏ 

مازلان» تنككه 113061317 تنكهاى بين اقيانوس اطلس و آرام, در امريكاى جنوبى: ا" 


ماسء رود 0/335 غرب ارويا: 0١2‏ 8ه 


ماساجوست 5]أ 1135536170056 اقيانوس اطلسء ساحل خاورى ماساجوست: يا 777 
ماسانيلو 1353111©/10|/توماسو آنيلو (7 ,)١1851/-١87*‏ رهبر شورشيان نايل: 7170 
ماستريشت 21133511106111 شهرء جنوب خاورى هلند: 5ه الاش 80م “08 

ماسيمو 355117©0]لال كاردينال ايتاليايى (مط قرن هفدهم): 0٠١‏ 

ماكاثوء بندر 01/3630 جنوب خاورى جين: 3789 عع" ععم 

ماكارونيكء. شاعران 113063101710؛ شاعرانى كه در شعر خود زبان لاتينى و زبان محلى را 


/9٠ ص:‎ 


تواما به كار ميبردند: 

يمسن 

ماكسيميليان اول (1137]1111||1131! 1/ماكسيميليان باوير» دوكك و امير ب ركزيننده باواريا :)١1881-١297(‏ /اعاي, 
عامع عوعى /اذع اأععدووع علوم وعم وى ععل7ن 

ماكسيميليان دوم» مهيندوك اتريش» شاه مجارستان و بوهمء اميراطور امبراطورى مقدس روم :)1018-١828(‏ 
عو ١٠عن‏ روه وا عمس وج ورم 

ماكسيميليان باوير 11311101111310 01 831/3113: ماكسيميليان اول 

ماكياولى, نيكولو )١1524-1471/‏ [|اع/113011131)): سياستمدار و فيلسوف ايتاليايبى: ع 3٠١‏ علا هلاء ولا 349 
طحن رك لك ملعن عع لالب ارلا اع 

ماكدبو ركك 0لا 1/13006. شهر. جنوب باخترى برلين: يا قعص اعض عع ودع الام 

ماكنا كارتا/منشور كبير 1130113 1131]5)): مهمترين مدرك در تاريخ قانوق اسناسى اتكلبنماة: ل وعم 
مالابار ساحل 113131031 0351 ناحيه» جنوب باخترى هند: 8 

مالاتستاء روبرتو 1131366513 رهبر شورشيان ايتاليا (مط قرن شانزدهم): 5/٠١‏ 

مالاكاء كليساى جامع 4 مالاكا: ”م 

مالبرانش» نيكلا دو )1288-1١1/18‏ ©(113|131101)) عالم مابعدالطبيعه فرانسوى: 688 689 ٠/08‏ 
مالبيكىء مارجلو )1878-١29‏ 113|01011[1). كالبدشناسى ايتاليايى: 07٠١‏ 718 

مالت 1/1313 مهاجرنشين فنيقى و كارتازى؛ اكنون كشورى متشكل از جند جزيره» درياى مديترانه» جنوب 
اويا 8ه 

مالربء فرانسوا دو )١1800-١278‏ ©1/317©18), شاعر فرانسوى. 78ل ملعن ومع لاعن للاعل لروع_ووع 


ىق ام 


مالكوس 1/3161(005. خدمتكذار قيافا (رئيس كاهنان يهود) ]مط ١"ام[:‏ 7/7 

مالموء بندر 1/3111 جنوب باخترى سوئد: 0/8 

مالو /113]1011 ناحيه» جنوب باخترى ايرلند: 4// 

مالووليو 3|/0110 الال شخصيت: شب دوازدهم 

ماليات؛ در اسيانيا ع8 ١ع‏ 437 در اسكاتلند: ©**1: در انككلستان: لى 4: 27١‏ هُثَْمْ در رم: 
حل 7# 785ز در فرانسه: قعل الع _عسع, اعع, ووع, عهعزرْ در هلند: 1ه لالد لالض الاد 
مالين 11©6©11]111 ناحيه» شمال بلزيكك: ه١ض 21١2‏ 278 79 اد 

مالين» كليساى. 08٠‏ 

مانتكيوت هاوسء قصر ©101/5] 


4١ ص:‎ 


عألا 1/1013 انكلستانء 7 

مانتكامرى, رابرت ©11011]00117611/ (فت'18:9). اسقف اعظم كلاسكو: 109 

مانتككيوء ادوارد )١827-1١8‏ 0ا11011530), از اشراف انكليسىء ١88‏ 

مانتنياء آندرئا )1871-١8٠:8‏ 011310160113), نقاش و حكاك ايتاليايى: 2١0 2١80‏ 

مانتوا 1/1310]1/3) شهرء شمال ايتاليا: على لهع؟-لاعل الال عزرل لول حول لالس لل .ع .نف لود 
مانتواء دوك: كونتساكاء و ينجستو اول 

مانثانارسء رود 11317231713165 مادريد, اسيانياى م ركزىء 707 

مانسار» فرانسوا )1898-١228‏ 1/3115311)؛ معمار فرانسوى: 2١08‏ ١ه‏ 

مانستر !©]15الا/اأء ايالت جنوب ايرلند: “لل ع7 ١و‏ 

مانسفلد دوم, يتر ارنست )1880-١272‏ 113115]6|0 11): سردار آلمانى در جنكك سيساله: /ااع 28/0 
مانسوء جووانى باتيستا /ا81/1-185١)‏ 131750) از اشراف ايتاليايبى: 7:7 ١1م‏ 

مانش» درياى (1701[5] |©1131117)» بين جنوب انككلستان و شمال فرانسه: 9ل ذل اع الا لالاى #عاى 
نك 

مانفردى )١188٠0‏ [13101160/|- حد .)218٠١‏ نقاش ايتاليايى: 81 

مانوثل /مانوئل اول أ©لا11310 1 دوك بزاء و شاه يرتغال :)1011-١98(‏ اعم 

مانوئل» خورخه. يسرال كركو (مط: اواخر قرن شانزدهم): 1/0" 

مانهء ادوارد *187:7-1847) أ©11317)), نقاش فرانسوى: /الالل /اا/" 

مانهاتن (1/1311113]1131: آمستردام جديد 

مانهايم 113101112111١‏ شهرء آلمان غربى» 501 


ماونتجوى [10101017](0: بلنت» جارلز 


ماير- كريفهء يوليوس )١1821/-١98‏ /ع[©|/|-ع0136]1)).: نويسنده و منتقد هنرى آلمانء لال /ا/ 
مايكناس» كايوس كيلنيوس 1136661135 (فت'٠٠‏ ق م)» سياستمدار رومى: /0 ٠١1‏ 

ماين» رود 21311 آلمان غربى: ١8م‏ 

ماين» دوكك ©3[/61711/[/شارل دو لورن :)181١-١808(‏ الى عاعراع الع 

ماينتس 2,1131112 شهرء آلمان غربى: يا لاه “ع يا ولع /اعلى الوص عع باع (إارع 

متريليتن» موزه (1©]100011]531/ل نيويوركك: ها ولي ارق وءض الف ١عد‏ لالاض ١ق‏ على على 
الع 

متصنعان ]ظلالاع61: زنان متصنع 

متوديستها 5أ11©]110015, فرقه مذهبى مسيحى در انككلستان: ١8١‏ 

متيوس» ياكوبوس 5لا1أ1 مخترع هلندى ( مط :)١8:08‏ 8/0 

مجارستان 


ص: 4 


انلا لاع عع لع للع كلع لل لول ق طناك 

مجسمهسازى: ع اسل لالس معسل لاعس الس وحم ععق غاف لدم اعع 

مجلس اعيان ©15ا10! 05 0105 ا.ء يارلمنت انككلستان: ٠1‏ ”الى الى عع لاع ١0/1 ١‏ 

مجلس عوام ©10115! 01 00171170115 بارلمنت انككلستان: ع 8ل عل كلل ولك دل لاقل الال 
اا م ١0/1‏ 

محمد سوم يادشاه عثمانى (١٠١175-1١1ه'‏ ق): 219 

مد: 88 لاع 

مدرسىء. مكتب 5611013511015117/مدرسيها: الى امعل الال "الال عسل عام 

مديترانه درياى 211١6217‏ هجض ووعع الع معلل وا عع لمعمل على ول لقعم قاع أل1/ا هعصى 
يا لاع لثلانا 

مديجى 116016 از خانواده هاى مقتدر ايتاليايى در فلورانس و توسكان: لال #اع ال معلل ووم 
مديجىء فرانجسكو اول د. مهيندوكك توسكان :)١0817/-١1/6(‏ مع ع١"‏ 

مديجىء فرديناند اول د. مهيندوكك توسكان :)12:9-١18/1/(‏ م72 

مديجىء فرديناند دوم د» مهيندوكك توسكان(١27١-:1817):‏ م72 

مديجىء كوزيمو اول دء دوكك فلورانس :)101/8-١878/(‏ 720 ٠2ع‏ 

مديجىء كوزيمو دوم د» مهيندوكك توسكان :)12870-١2:9(‏ 720 

مديجىء لورنتسو دء ملقب به لورنتسو كبير» فرمانرواى فلورانس :)1897-١317/8(‏ 7949 

مديجىء نمازخانه فلورانس: 81١١‏ 

مديجىء ويلا رم: 6ن 


مدينا - سيدونياء هفتمين دوكك )١1880-١2818‏ 51001113-116013). فرمانده اسيانيايى آرماداى شكست 


تبثي تغدنع 

مرابطون 1111701311065 سلسله مسلمان كه در شمال افريقا و بعدها بر بخشى از اسيانيا حكومت كردند: يا 
رف 

مراد سوم يادشاه عثمانى (947- ٠٠١"‏ ه' ق): 9اع 

مراد جهارم؛ يادشاه عثمانى (5:*١89-1١٠1ه'‏ ق): 6٠اي‏ ١٠م‏ 

مراكش 1/1010600/ مغرب: #س اع الام 

مرجنت تيلرزء مدرسه ]1161217310 015الإ3 1» انكلستان: /ا/ 

مرسء فرانيس )١888-١8817‏ 11©1©5), روحانى و نويسنده انككليسى: ١١‏ 

مرسنء مارن )١1888-١28‏ ©1/1©]1561711), رياضيدان و عالم الهيات فرانسوى: 2/١‏ 71ل عع/ل لال لاهلا عه/ 
م ركاتور» كراردوس 11©1623101/كرهارد كومر :))١1895-1١8117(‏ جغرافيدان 


ص: 91م 


فلاندرى, عبوع 
مر كنتيليسم 127 مجموعه عقايد اقتصادى كه بعد از كشف ارويا و باز شدن راه دريايى هندوستان 
درارويا ترويج يافت: /ام 

مركوريان ادوارد [160101131! 2/116 سردار يسوعى (مط قرن شانزدهم): *37. 5/٠١‏ 

م ركوريوس ل9إالا©6 1 ©11؛ در دين روميان» خداى حامى بازركانان و مسافران مطابق با هرمس يونانى: مع" 

م ركوشيو 1161010110 شخصيت: رومئو و زوليت 

مرلن 1111117 منشى هانرى دو كيز (مط 7/ا١):‏ 51 

مرولوء كلود يو )١1088-١2:‏ 0ألا1/1!1)ا ركنو از و 1هنككساز ايتاليايى:: ١91‏ 

مره زان )١2:5-١888‏ ©1311 نمايشنويس فرانسوى /اوع 

مرى آ وكيز ل11313! 01 ع5ألات)» ملكه اسكاتلند ( ١1 :)1009-1١08‏ 

مريلند 13100/إ1/31؛ ايالت» كشورهاى متحد امريكاء 7٠١‏ 

مريمء عذرا 221752ههء62؟ :ل1"131م تصوير » علالل 0/2 "9٠‏ مجسمه » ١/ا"‏ 

مريم عذراى دونء كليساى 1أ110/ا 01 1176 0011آء مسكى ع٠ء‏ 

مريم مجدليه /1313! 21130031115 زنى كه توسط عيسى شفا يافت» */ال ع2 

مزون كاره 11351017 211)» بنا نيم» 01١‏ 

مزون لافيت 113510115 31]11]]6اء ناحيه شمال باخترى ياريس: 0:0 

مس 2]أ©21/1 شهرء شمال خاورى فرانسه: ١/ام‏ 

مستلين» ميخائل ١1أ|:أ5‏ ©2113 ستارهشناس آلمانى ( محط ٠7١7 :)١89٠0‏ 

مسجد شاه. اصفهان: ”اع ام 


مسكو ١٠28-ع:2‏ ,24 :/الا0ع105/ 


مسكويىء كميانى لا/1/115601» كميانى تجارتى انككلستان در روسيه (1890). /اه 

مسلمانانء ١١اع-*اض‏ علض برص عع رعن 

مشح: غرسق مسع 

مسيحيت /مسيحيان: 94١ل‏ 2١ل‏ يا 9الل .ال لل لل على عون واس وعن رون لوس لول 
لع "لاض لاص اا واع لالع الع الل والق لكالل ؟عل ذولك ناذلا 

مسيناء بندر 21/1©5511713 شمال خاورى سيسيلء ايتاليا: /8,81١اع‏ 

صيناة تدكة ينه سي وو انالا ا 011 

مسينجرء فيليب )١1087-١88٠‏ !1/13551706). نمايشنويس الككليسى: ١ل‏ ١/الء‏ الال /71 
مشهد: "لاع ماع ولع 

مصر 2288621١١‏ :](الإوطا يا ٠ع‏ 


ص: 9م 


طبوعات: ##ع, اوع, لاعض ون الى معادن: 25 0اع, اعاع 

معمارى: خانككى: د ع */ء عل ١‏ هر در آلمان: ١/اه‏ لاع2: در اسيانياء لاعن ,لاثم الا ارالك 
8 در ايران: 275-817 2794مْ در تركيه: 21م در رم: ا 71/8 "ام در عصر اليزابت: ذى 
الا -ظلامْ در فرانسه: 21/١ 2١08 22٠١‏ در لهستان: 201, در هلند: 2298 81١‏ در رنسانس: 1/7 - 
على عا لاس لان ننه وعد ١ل‏ /اع2ز غير مذهبى: الى ٠ه‏ لاعاض ١/اض‏ الاق عع 
/اع: كليسابىء الى لل لسن ملاس دض عدف وعف ١الل‏ ععس 200 كوتيكك: ال “لا الل 
الس لاس الى 

مغول ألا1010(/مغولهاء ىرت, ١١ان‏ عات راي .لاع 

مفيستوفلس 1/1301115]00111115 شخصيت افسانه فاوست» 919 

مكبث أ ©1360 شاه اسكاتلند (0١17-/1ه١٠1)‏ ١٠7ل ١77‏ 

مكدانلها ©1136 1001117©|15آ.؛ قبيلهاى اسكاتلندى» م 

مكزيكك فوع علع عع اعد نمع الل ةك وال ال ون ][ناع الا 

مكلنبو ركك 0الا 116111١‏ ايالت سابق آلمان, اكنون جزئى از آلمان شرقى: يا ة“اع, اع حوى عم 
مكه: ااي #لام 

ملانشتون )18917-1١82٠‏ 11©|311011]17017), دانشور و مصلح دينى آلمانى؛ ه26 ٠مع,‏ امع 
ملطيه ©11 ]|1[ شهرء جنوب تركيه: 0٠:7‏ 

ملوكك, جزاير 1/10116635, شرق اندونزى, ا 

ملوكك الطوايفى: امع *ادع, “اوع, 1ه 

ملون (الا|أ©11» شهرء نزديكك ياريس. فرانسه: .ع .اع 


ملويلء اندرو ؟25١-هع10)‏ ع|ألااع1/1). مصلح دينى اسكاتلندى: 2188 ١09‏ 


ممل أع7اع الال شهر قديم يروسء كنار درياى بالتيكك. ليتوانى: 03٠١‏ 

من ©13111. ناحيه تاريخىء شمال باخترى فرانسه: 92م 

مناء يذرو د )12878-١484‏ 11©1(3), مجسمه ساز اسيانيايى: ؟/ا 

منجستر» دومين ارل آو 1"1317161165161/ادوارد مانتككيو (؟:2١1891-1)‏ دولتمرد انكليسى: 707 
مندلسونء فليكس /18094-18137) 1/1©61106|5501(11), موسيقيدان آلمانى: ٠١9‏ 

مندوزاء آنا د ؟895١-٠.1858١)‏ 1150023), محبوبه فيليب دوم اسيانيا: م 

منرزء كثرين 15 21/131117 همسر 


ص: 44 


جورج ويليرز (مط قرن هفدهم): ١82‏ 

منسيا كورونل 1117613 101017 شخصيت: ستاره سويل 

منككرء رافائل )1778-1١1//9‏ 01/161705 نقاش آلمانى: ٠/17‏ 

منونيتها 1/01©17170111]©5» يروتستانهاى ييرو منوسيمونس كه در قرن شانزدهم از فرقه آناباتيستها منشعب 
شدند: 8# هلاه 

مو لالاة©1/1. شهرء شمال فرانسه: 8مع) لامع اع 

مواد سى و نه كانه ]|0 [ - ©1117 101©5] ]الل موادى كه در عصر اليزابت توسط كروهى از اسقفها در باب كليساى 
رسك اكلستان وضع شد: 760 

موتسارتء وولفكانكك )1788-117/41١‏ 1102311), موسيقيدان آلمانى: هعم 

موتسيانو: كيرولامو )١1878-١897‏ 1/1[2131(0). نقاش ايتاليايى» "1١‏ 

موتلى, جان لوتراب //1815-141) لإ©010]1), تاريخنويس امريكايى: يا 7ه 

موجنيكو. جووانىء 1/106617100 از اشراف ونيز (مط 1891): 8الاء 9الاء الا 

موجنيكو» قصرء ونيز: 71١‏ 

مودنا 11006133 شهرء ايتاليا: 811١‏ 

مور» آنتونيس 21815-21017/8) 1/101), جهرهنكار فلاندرى: الام 

مورء تامس )١817/8-١078‏ 01016 سياستمدار و نويسنده انكليسى: 1١ 3737١‏ 797 

موراتورىء لودوويكو آنتونيو )1277-117٠0‏ [13101لا1)» كشيش و تاريخنويس ايتاليايى: 797 
مورالسء لويس د )١18١09-١882‏ 1/10131©5)), نقاش اسيانيايى: 879 

موراوى 1/!10131/13. ناحيه. جك و سلواكى مركزى: عع ءبع ,لاع ماع 


موراوى, برادران 1/10131/1317! 11111 ©81: بوهمىء برادران 


مورتن» جهارمين ارل آو (101101/[/جيمز داكلس :.)1881-١8782(‏ سياستمدار اسكاتلندى: 87ل عل هع 
مع عه١‏ 

موتولاء كاسيارو 1]013لا!)! (فت' 1275». شاعر ايتاليايى: 07" 

مو ركانيى» جووانى باتيستا )1887-11//١‏ [110103010). طبيب ايتاليايى: 7١8‏ 

مو ركنء كتابخانه 101031١‏ نيويوركك: 0:8 

مورلء بارتولومه أع1/101 مجسمهساز اسيانيايى (مط 1828): "١‏ 

مورلى» تامس )١10017-2120*‏ /إ©1/1011), 1 هنكساز انكليسى: 9ع-١ا‏ 

مورنه؛ فيليب دو /إ101173//فيليب دويلسى مورنه (1297-1859)» رهبر هوكنوهاى فرانسه. ”ع, ع7ع 
مورون (01]ا/إ1! (مط: حد 580-58٠0‏ ق م)» مجسمه ساز يونانى: "1١‏ 

موريس ©110ل11310. لاندكراف هسن - كاسل (حد :)128717-١897‏ ١٠مع‏ 

موريس دو ساكس 113101106 01 /إ(53701, ب ركزيننده ساكس :)1081/-١007(‏ اع 1ه 


ص: 7942 


وريس ناسويى )1١021/-١270‏ 113101106 01 0ا1135531), ستادها و در جمهورى هلند: 9"اة- 287 229١‏ 
لروع اع/ل عع07 

موريسكوها 10115005[/مسلمانان اسيانيا: اخراج : 037378 079 97م شورش : ملل الع عاع 
موريليو» بارتولومه استبان )١121١7/-١287‏ 11!09الا|/ا!)» نقاش اسيانيايى: لالالل 7 الل وعس الال لاس ولالا 
ارم 

موزامبيكك عع" :علا 0أطم 1023 

موسايوس 5لا101536!؛ شاعر يونانى (مط قرن ينجم): 01/8 ٠١7‏ 

موسو ركسكى )1870-1١88١‏ /[>110115501051): 1 هنكساز روسى: 201 

موسيقى: وسايل : الا ال /1و ا ١/اعل‏ “اعم در آلمان: “عع عععمْ در اسيانيا: 737 ٠8م‏ در 

ايتاليا: /81؟-.:*#, 3931م در ايران: 678مْ در دوره اليزابت: 18 وف ١/-الامْ‏ در روسيه 205مْ در 

فرانسه: 9ع ٠/اْ‏ در هلند: /ا5همْ مذهبى: وع-1لل /اوال وال 78 ع6ثُ,ْ و يسوعيان: 591, و 
ببراشكران::مم 

موسيو الا 1017516: اورلئان» كاستون» دوك د/ 

موسيوء صلح؛ بيمان صلح براى آزادى اجراى مراسم مذهبى هوكنوها در خارج از ياريس (18178): 5717 
موصل ألا1105!. شهرء بر ساحل حب دجله. شمال عراق: 87١7‏ 

مولداوء رود 11010310 جكوسلواكى: 2808 

مولر زُلن دو !الا ااأء بدعتكذار هلندى (مط :)١1028١‏ 019 

مولمنتى» يوميئو كراردو 1878-1978) []2500117©11)). تاريخنويس و سياستمدار ايتاليايى: 721/03017١‏ 
مولن 115|ألا110. شهرء فرانسه م ركزى: 60 


مولهاوزن /!131015©17]؛ ايالت شمال خاورى فرانسه: 8هع 


مولير زان باتيست )12879-1١287/#‏ [[1610))» بازيكر و نمايش نويس فراتنسوى: هاعم وعم ابص جرع 

الع لاوعن “٠ض‏ وع/اء ونلا 

موليناء لويس )١0*8-١2:٠‏ 1/01153), يسوعى يرتغالى كه بانى نظام مذهبى مولينيسم بود: 384 6 
مومباساء جزيره 1/10172353. جنوب ساحل كنيا: ع 

مومسنء» تئودور *1907-/1817) [1/01171177561)) تاريخنويس و دانشور آلمانى: ٠١١‏ 

مونيانسيه» دوشس دو /!©1/017161151/كاترين مارى دو لورن (21898-18807). از زنان اشراف فرانسوى: 572 
مونيليه !||| ]110171 شهرء جنوب فرانسف ”اع ع«عن ١ض‏ عي /اوع 

مونيليه. 


ص: /اوم/ 


دانشكاه: 779 

مونتاكوء مادموازل دو 411017623010 محبوبه هانرى جهارم فرانسه (مط شاتزدهم): 87١‏ 

مونتالتو 110112160 ناحيه. جنوب ايتاليا: 7١‏ 

مونتالوان» خوان يرث د 171/1017]3/1/012037-1278): نمايش نويسء داستان نويسء و روحانى اسيانيايى: يا 
دض 

مونتاس. خوان مارتينث 9ع2١-028١)‏ 1/10171]310©5)), مجمسه ساز اسيانيايى: «لثل “رق ارال 

مونترال 1/017]1©21. شهرء جنوب كبكك. كاناد: وع 

مونتس كلاروس 11017165 13105))» شهر شرق برزيل: عع" 

منتمايورء خورخه د )21811-١88١‏ 01/إ1/1017]61113). شاعر يرتغالى الاصل اسبانيايى: هل 7:01 7و 
مونتنبلو» ماركى دو 11017]611©||0: جسىء فدريكو 

مونتنى» ميشل اكم دو 127-1847) ©11011]231011), فيلسوف و مقاله نويس فرانسوى: يا و2 ذلاء 1/9 341 
حك ١ل‏ عل كوك كلل حكى حعى راك عزرل عون رس ول نون كلع بععوعع 

دوع_الاعل علض لزي وى جوع لكلل ٠علل‏ لمعنل «ولل عنلا 

مونتوبان 1/3175311031. دهكده؛ شمال فرانسه: 7.ع, عع وعع 

مونتوردىء كلودبو )1021/-١88#‏ [10]ع/اع]1/1011), [هنكساز ايتاليابى: عل جولل .لس الال عل 
مونتوزيه» دوك دو !©051ا1/1011]3/ شارل دو سنت-مور ))1890-181١(‏ سردار فرانسوى: 617٠١‏ 

مونتيكل» جهارمين بارون ©1/1011]6301/ ويليام ياركر »)١12877-1818(‏ ماجراجوى انككليسى: ١88‏ 
مونتينى» بارون دو ل9إ1/101711017/ فلورن دو مونمورانسى »)1817١-1١8717(‏ از رهبران شورش در هلند عليه 
اسيانيا: ١ه‏ 0ه 2ه ماه 


مونس 1/0115) ناحيهء جنوب باخترى بلؤيكك: /ا١ع.‏ 7ه 


مونستر 1 اع]115. شهرء آلمان غربى: 5ض ؟لع ومع الاع الام 

مونكاداء فرانشيسكو دو )1888-١28‏ 1/10116303), سرباز و تاريخنويس اسيانيايى: ٠2ه‏ 

مونكونتور 1لا1/101106011]0. دهكده. غرب فرانسه مركزى: 5:08 

مونمورانسىء آن دو )18794-1١021/‏ /[1/01711117016170) سرباز فرانسوى: ”.عن ع.علاءعن عاعن عنه 
مونمورانسى» شارلوت دوء همسر هانرى دوم دوكنده(مط :)١2:94‏ ولع 

مونمورانسىء فلوران دو: مونتينيى» بارون دو 

مونمورانسى» فيليب دو: هورن» كنت 

مونمورانسى - بوتويل [©1/1017]1701©17-ع!|ألاع]لا801: لوكزامبو رككء دوك دو 

مونيخ (1101الاالا. شهرء باوارياء آلمان 


ص: 4/8 


غربى: اول يا وى عععرعى عقي وعى رع 
مونيخ» كالرى: ١هه‏ 

موويسيرء دو لا أ155/الا1/131/©]: كاستلنوء ميشل دو 

مويدن (10©1لا الال شهرء هلند: /2ه 

ميتلند» ويليام 3113110 ميتلند آولثينكتن» وزير امور خارجه مارى استوارت :)10288-١02١1(‏ 82ل لل 
وفعلل على ععى معلل رعل 

ميجرء جان )١1524-1١88٠‏ 1173[01)) نويسنده اسكاتلندى: ١2٠‏ 

ميدان سلطنتى ©2136 ©31لإ80]. اكنون يلاس د ووز ياريس: #م© 

ميدان شاه اصفهان: 257 56م 

ميدلبو ركك 10لا0| 1/100 مركز ايالت زيلاند» جنوب باخترى هلند: 75 //ع 

ميدل تميل 11101016 ©|1©1172» از مدارس جهار كانه حقوق در لندن: ٠٠‏ 

ميدلتن» تامس )1810-١8717‏ [1/1001©101), نمايش نويس انككليسى: ١/1١ 317١‏ 

ميدلند 11013100 ولايتهاى ينجكانه مركزى انككلستان: 7١‏ 

ميراندا 1131703/ شخصيت: طوفان 

ميرعماد / محمد بن حسين حسنى سيفى قزوينى» خطاط ايرانى :)٠١78-9421(‏ ماع اماع 

ميشلهء زول )١7917/-181/6‏ أع|©1/11617), تاريخنويس فرانسوى: عوم 

ميكلاث 111611©|3170©/10/ ميكلانجلوبوئو ناروتى »)١18288-١518(‏ مجسمه سازء معمار» و شاعر ايتاليايى: 
ذلاى سال على نكس لس يا عل علس الس لس عرض لوس وءف ١ن‏ لاعف روف ١اى‏ علا 
ميل» جان استوارت 1802-1417) [[[1) فيلسوف و اقتصادى انككليسى: ٠١8‏ 


ميلاد مسيح» عيد 287 770.814 .12 :1115]135) 


ميلان 1131لا شهر» شمال ايتاليا: 1ل #على ععلى هحزرى حوى الال باون اع لاوع عانم .لف علوف 
امع /ابوع 

ميلانى» سبكك (نقاشى) 78 :ع5 1/1113 

ميلتن» جان ع/21١12:8-1)‏ (1111]01|)شاعر انككليسى: /اال هال الى على ععى لاعلى لوي وعى لل 
لوم وارع /اللا 

ميليشياء لابحه 2101]1]13 لابحه يارلمنت انكلستان در مورد تشكيل ارتشى از نيروهاى داوطلب براى مبارزه با 
جارلز اول» 79 

001 02٠082 ميناكارى:‎ 

ميندن 11/17061١‏ اسقف نشين سابق» شهر كنونىء آلمان غربى: ١/ا8‏ 

مينروا 1117©]7/3أ؛ در اساطير روم, الاهه حكمت,. و حامى جنكك و فنون 


ص: 194 


جنكك» مطابق آتنه در اساطير يوئان: 

ع0 

مينكك 11110 سلسه يادشاهى در جين (م2١-ع188):‏ 794 

مينيار» بير )121١-١2892‏ 1/1017310)), نقاش فرانسوى: 008 

5 

نايل» بندر 30[1©5ء كاميانياء جنوب ايتاليا: على الال “الال لالاللى ارول اا لل لل وال 
تعس لاعس ارس علض عا وا ؟7الء هالا 19الامْ تسلط اسيانيا بر : عل عاى الال ارال اقور 
شورش در : ذلال غلاى اعاس امل مسرن 

نايل» خليجء درياى تيرنه» ايتاليا ه70 نايل» موزه ملى: 717 

نايلثون اول 113016017 ل اميراطورانه فرانسه :)1818-18٠(‏ لال /المال اول ووع اعع عوع حون 
نات» ادورد (161]]» از يسوعيان انكلستان (مط :2012# ١7١‏ 

ناتوراليسم 13115117ل03]1!/ ناتوراليست: 0775 10" 

ناتينكم 00]111110113117!. ولايتء انكلستان مركزى: 70٠‏ 

ناردن (1 ©3310[ شهرء شرق هلند: 79ه 

ناريج تأ 1//ا01/١‏ شهر شرق انككلستان: "اط 0770 7794 

ناسء» يوهان 0135!» نويسنده كاتوليك آلمانى (مط 10280): امع 

ناسو لا135531!» دو كنشين سابقء ناحيه كنونىء آلمان غربى: يا 2179 

ناكس» جان 1808-181/7) 1611016)» مصلح دينى» نويسنده و سياستمدار اسكاتلندى: ٠١‏ /ا 038 

دع عمل على ععلى لاعلى وعل عل لول لعلاعنم 


نالس» ريحارد )21880-12٠١‏ 161101|©5)) تاريخنويس انكليسى: 78 


ناليس» فرانسيس )21815-١8048‏ 5لإ||110»!), دربارى انككليسى: /ا. 7/8 

نامور 1لا(1[1311ء ايالت» جنوب بلزيكك: هاه ع١ان‏ ١ن‏ .لان *لم عن 

نانت 0[317]65. شهرء شمال باخترى فرانسه: يا 7ه 

نانتويج (0//161أ31]1لاأ. شهر شمال باخترى انككلستان: 07؟ 

ناوه كلود 310لا منشى مارى استوارت (مط قرن شانزدهم):2؟١‏ 

ناوار 31/311 لال مملكت يادشاهى قديم, شمال اسيانيا: 9 وبع فاع ازع عاعل عع ملاع 
ناوار» هائرى دو: هائرى جهارم 

ناورينوء بندر 31/311170[ جنوب باخترى يلويونز» يونان: 701١‏ 

نيتون ©17لاأ 7 خداى رومى درياها و آبء. مطابق يوسيدون يونانى: هع 

نيتون» آبنماى» فلورانس: 720 


ص: لان 


يرء جان )١1080-١2117‏ 1[30161). رياضيدان اسكاتلندى: ول 3311 قمع 

نجوم, علم احكام: 014 19 ذلك 10ل لزع "الا ٠١‏ ١لا‏ 18-179 نالا /اا/ا 1/7١‏ ع6لامْ ييشرفت 
ةعول عد "لل عاى على لالاع لاع هلاقو ١٠ل/ء‏ ١1لا‏ ١هلام‏ و كتاب مقدس: ؟17لء 
.0 

نراكك [[361]» شهر. جنوب باخترى فرانسه: 57١ ٠9‏ 

نرواء ماركوس كوككيوس 1//3[ال اميراطور روم (48-945): ٠١5‏ 

نرون» لوكيوس دوميتيوس آثنوباربوس 11/0 امبراطور روم (28-2): 75/7 

نرىء» فيليب )1810-1١890‏ []ا[!). كشيش ايتاليايى:7/0 

نش» تامس )1١8217/-١2801١‏ (]1135)»: نمايش نويس و رساله نويس انككليسى: 7*8 الى الى على علا ١/0‏ 
نفى ارزرومى» شاعر تركك (مط قرن هفدهم): ١6‏ 

نقاب بازى: 0778 /79 

نقاشى: منظرهسازى در : الا 1٠١-2٠١4‏ لش الاف الف اله ٠لا‏ معز سايه روشن در : 210 
الال يا "8٠‏ جينى: ٠2م‏ در أسيانيا: لإعا #رح_عمل حلت 97"ر در انككلستان: الا لهم در 

ايتالبا: عا« عع .لال على لالس لبس عبس ارس علرن فلن لون حءض لءه-ااف اوف 
ونن ٠عد‏ ١لا‏ "عرز در ايران: 9ق ٠267م‏ در روسيه: 2٠‏ 2900/ در فرانسه: 2٠08‏ 08:ه-الم 

١*م‏ 87ش/ْ در هلند ١٠1ه-087مْ‏ روى شيشه: 650 /25زْ سبكك باروكك: الال "اف وهر 

سبكك كوتيكك: 1١‏ 17 201:ْ فلاندرى: 208 /اه, 401 257 مكتب بولونى: 726 1/اا-*/الل 
ا 8١ضُ,ْ‏ مكتب نايل: هلا١-لالا7,ْ‏ مينياتور: الا 210 اع 

نمايش نويسى: يبرايشكران و : عل “اق عق 4لا هلال 778-1778, در اسيانيا: لان ١2م"‏ در 


دوره جيمز اول: ١794-1١10 (1/8١1١‏ در عصر اليزابت: الى الى فى 1ل ١1‏ 19-1ل لروآر 


در فرانسه: رع لاوع احم راحم وحدتهاى سهكانه در ؟لى موعن ١ن‏ ظملل 


نوارم» فيليب دو 01/311765[ 0أء از سرداران آلوا در هلند (مط :)١01/7‏ 079 


ذا اع اهو 


سينورا د لا آنتيكواء كليساى 65113لالا| 562013 06 3 5لا10](الل واليا ذوليذ: ١/ام‏ 
نوبيلى» روبرتو د )1811/-١282‏ [|أ7/00). مبلغ يسوعى ايتاليايى در هند: 5/4 

نوتردام» كليساى جامع ©1051 1031176 ياريس: 17ع, 8٠‏ ١ه‏ 

نودهء كاريريل )018٠0-1١887‏ 00ا1[3!), تاريخنويس و كتابشناس فرانسوى: 77١‏ 

نورت» آدام فان )1881-١2١‏ 1[0011)) نقاش فلاندى: ١٠هه‏ 

نورث» تامس )21078-١201١‏ (1001]1), مترجم انكليسى: 4/ا ٠٠١‏ 

نورثامب رلندء ديوكك آو 113170 ©01ا7/01]10: دادلى» جان 

نورثامبرلند» نهمين ارل آو/ سر هنرى يرسى :)١277-١0828(‏ لل ١94‏ 

نور ثمتنشر ©1101]113111216011511|1» ولايت قديمء انكلستان مركزى: 770 

نوردلينككّن [!11 ©0110 ولايت. باوارياء آلمان غربى؛ 28غ, ولاق ١ع‏ 

نورفكك 101016 ولايت قديمء شرق انكلستان: 7٠‏ 

نورفك, ديوكك آو/تامس هاوارد سوم (ع0١1017/7-1).‏ از اشراف انككليسى: ١01-1١8‏ 
نورماندى /إ1[011113110 ناحيه تاريخىء, شمال باخترى فرانسه: 92 هم.ع, 9ه 

نورمن» رابرت [10011131» دانشمند انكليسى (مط 1/8ا9١): ١90‏ 

نورنبركك !©8117 الالال شهر باوارياء آلمان غربى: غ78 يا ٠1‏ #اعض لاعاعوعع 
نوستراداموس 051130311115!/ ميشل دو نوتردام »)1828-١807(‏ طبيب و ستاره شناس فرانسوى: ٠١‏ 
نولا 013لا شهر جنوب ايتاليا: هلال ”ال عا 

نوما 1113لالا!/ نوما يومبيليوس» دومين يادشاه نيمه افسانهاى رم (/1١/ا-”الاعق‏ م ): 771 
نوواسكوتيا 101/3 560113,/ اسكاتلند جديد, ايالت» شرق اسكاتلند: عوع 


نووايا زمليا 101/31/3! 3/إ[2©177. جزاير دوكانه» اقيانوس شمالكان: 2ه 


نووكورود (- در نو) 1[01/00100» امير نشين قديم» شمال روسيه» شهر كنونى, اتحاد جماهير شوروى: 8:09 
نويبراندنبو ركك الا11 1310لا[ شهر آلمانى شرقى: !88 

نويبوركك 0الا0آلاعلأء شهر, باوارياء آلمان غربى: 752 

نويشتات 5]301لا©لأ شهرء جنوب لهستان: 89م 

نويل ادمند ©||أ/اعلا!. جاسوس انكليسى (مط 1088): ١07‏ 

نيجه فريدريش ويلهم -*1888) ©2501أع1لا[), فيلسوف آلمانى: 7٠١ 37١‏ 

نيروى دريايى: هه 6 الل عم 

نيزبى لإ©135 بخش كليسايى؛ نورثمتن شرء انكلستان مركزى: 70 

نينى نوو كورود 


ص: اذك 


أملاعألاا ١/01/0000‏ شهرء اتحاد جماهير شوروى:8:09 

نيس» بندر 106لا جنوب خاورى فرانسه 2/4 

نيشابور: 819 

نيقيه 1/18©8/ نيق» شهر قديم آسياى صغيرء ايس - نيكك كنونى؛ دهكده؛ شمال باخترى تركيه:١‏ اع 16 
نيكوبينكك, بندر >الإلا[51170, دانمارك: 098 

نيكوزيا 120513لاأ. شهر قبرس: 2١8‏ 

نيكولا 160135[ خدمتكذار هانرى دو كيز (مط :)١01/7‏ 51 

نيل آبىء رود ©لا|8 ع!آلاء سودان: *اوع 

نيم 117©5الال شهرء جنوب فرانسه: #.ع, /1٠ع, 01١‏ 

نيمكن 7©0©1|[آلال شهرء شرق هلند: 9ه 

نينوا 1/©/7©(]ألاأء يايتخت دولت آشور: 0181 21١‏ 

نيوتن» آيزكك 1857-117/77) (01 الا ا!)؛ فيلسوف طبيعى و رياضيدان انككليسى: 090ل وعه /الاى «وض 
نوع الل #اعل محل غدل /اللوء لال مع/ال رولا 

نيوجرزى //ا6! لا ©61/5ل ايالت» شرق كشورهاى متحد امريكا: *02 

نيوفندلند» جزيره /لاع[1! 010170131730آء اقيانرس اطلسء كانادا: ١8/8‏ 

ني و كاسل ©635]1//ا 6لا شهرء شمال انككلستان: 6*”, م٠‏ 

نيوماركت :أ©|1131الالاعلاأ. شهر. غرب. ساففكك انككلستان: ١00‏ 

نيويورك 418:2 غ/8.7١؟١‏ اللاعلاا كأزولاء يا لاض ح١ف‏ انض ع١ض‏ ععه الاى /الاف ١لرف‏ الف 


غرف 


واينزء ترعه 115 ©]30لالأء آنورس: ١هه‏ 

واتسنء تامس )21881-١897‏ (3]501 ل/الا)» شاعر غزلسراى انككليسى: ٠١‏ 

واتيكان (31]1031/. شهرء قلمرو حكومت بابء بر ساحل راست تيبر» ايتاليا: /ا2للء 7الامْ دربار : 9/ا3, 57ل 
ع 

واتيكان, قصر: الال علاى لفل علس عزن راع اع 

واتيكان» كتابخانه: 7/85 

وئتيوس» خيسبرت )1884-1١21/8‏ كلاناع0/0), عالم الهيات هلندى: م7 

واردء سيموئل 310لالا (فت'”ع8١),‏ عالم الهياث ويير شك اتكلس نقء؟ 

وارن» زان 12:5-121/7) (1/3111)» مجسمهساز مداليونساز فلاندرى الاصل فرانسوى: 0٠١8‏ 
وارنء كانتن »)1875-1١817١(‏ نقاش فرانسوى:9:ه 

وارنر» ويليام 008-69 21) 3171 /الا)» شاعر انكليسى: ١١‏ 

واريككء اولين ارل آو كأ“ الات /الا: ريج رابرت (1800) 

واريكء دومين ارل آو: ريج رابرت (مث )١10417'‏ 

واريككء ارل آو: دادلى» امبروز 

واريكك شر 


ص: ال 


©111اككاء1/1 ]3 لالاء ولايت,» مركز انكلستان: ٠١‏ 

وازارى» جورجو .))1/35311[)١1811-1817/58‏ معمار» نويسنده. و نقاش ايتاليايى: هع 18 51/8 

واساء خانواده 353/آء سلسله يادشاهان سوئد :)١17/7١-١8191١(‏ حاف 0/4 

واساء كوستاووسء يادشاه سوئد :)102:-١817(‏ 8ه 

واسكو دو كاما *29-1857؟1) 1/3560 03 63173 دريانورد يرتغالى: ١ن‏ لع لمعم 

واسى لا1/355. شهر فرانسه: 5٠‏ 

واسىء قتل عام هو كنوها توسط كاتوليكها به رهبرى فرانسوا دوكيز (1827), 608 

واسيلى جهارم شويسكى [|[35// /ا1 أك|5ألاااك تزار روسيه :)١21١-١2:2(‏ 202 دض ومع 

واشينكتن» موزه ملى 21 اله ء "لاه ٠عه‏ ,ع" :11م أوطأطكقلانا 

وال» رود |33لالاء شاخه جنوبى راين سفلاء هلند: 0١12‏ 

والاس. مجموعه ©3|/36/الأء موزه هنرى لندن: يا /ا١ه‏ 8ه 

والانتين 31©17]117لاء شخصيت: دو نجيبزاده از ورونا 

والانس 31©17613/ا. ايالت و نام مركز آنء شرق اسيانيا: علاى يا الال لا ارسا اعس الدع 

والانسين 31©1761©1711©5/. شهرء شمال فرانسه: ١ه‏ 7ه 70 078 

والتلين ©11||اع]|3لآء دره فوقانى رودخانه آداء لومباردىء ايتالياى مركزى: (7٠‏ كردنه هاى : ٠ع‏ *ع, 
عوع لالذى زوع 

والتن هال» قصر 0|13]017/الا ||13]» ناتينكم شر: ٠,"‏ 

والر ادمند )١202-١241/‏ 3/1 /الا)» شاعر انكليسى: *”, دوع 

والسينككم. فرانسس )21810-١84٠‏ 315170113117 لالا) سياستمدار انكليسى: لا 0 2ك لال لاعن الى لق 


١61-1817 


والسينكم؛ فرانس» همسر فيليب سيدنى (مط قرن شائزدهم): 88 

والنشتاين» آلبرشت فون ع8#١987-1١)‏ (أعأ5اع!|3لالا), سردار اتريشى: ١ه‏ لاضع ععع بلاغ نل 

والو 1/3015 خاندان يادشاهى فرانسه (10894-1378): عون .معن وبع ١ع‏ الع عع 

والواء هانرى دو: هانرى سوم 

والون 3|!0017لالاء نامى كه به طور اعم به مردم فرانسوى زبان بلزيكك و به طور اخص به فلاندريهاى ايالات 
شمالى اطلاق ميشود: هاه لاض عله 

والوين» ويليام 3/7 لالاء رساله نويس انككليسى (مط ١00 :)١289‏ 

والياذوليذ 311300110/ا, ايالت 


ص: ع1 


و شهرء شمال باخترى اسبانيا: علا لالاسم أو اوس .بل ابل 

والينكتن» نحميا 3||1110101ل/الاء مبارز ييرايشكر در نخستين جنك داخلى انككلستان (مط :)١٠8”‏ 701 
وان» هنرى )١1277-١898‏ [1/31101131).: شاعر انككليسى: ٠8‏ 

واندزورث (311051//011]1/الاء كوى لندن بز ركترء انككلستان: 7/8 

واندوم دوك دو 170©/١©]/سزار‏ دو بوربون (215988-189))» فرزند نامشروع هانرى جهارم: 55٠‏ 
وايت:» جزيره ]1017لالاء انككلستان: ١ع‏ /01”, ١0/‏ 

وانكة شوك 311 /الالل شورش تامس زان عله مارئ' توقور ةدو اتكليهان 1886 + 

وايتهال» قصر ||3(اع]1/الاء لندن: على “لا 707 ”عه 

وايمار 1131اأع /الأء شهرء مركز فرهنككّى آلمان: “مع 

وبسترء جان )21880-21١870‏ 1!عأ5ع /الا), نمايش نويس النككليسى: الى “لال الال “ال هلال ١940‏ 
وردن (1لا6!10/. شهرء جنوب خاورى فرانسه: "لاع 

وردن ١101لا‏ شهر.ء ساكس سفلاء آلمان غربى: 81/١‏ 

وردى» جوزيه )181-1960١‏ 1/6101 آهنكساز ايتاليايى: 765١‏ ههه 

ورساىء قصر 5311!85]©/اء ورساى:*7/ء الات عهع, يا 2١‏ هوع 

ورشو /لا3]53لالأء شهرء يايتخت لهستان: /اؤش 298 2٠٠‏ ومع 

ورشوء كنفدراسيون. اتحاديهاى كه اولين اعلاميه رسمى را در مورد آزادى مذهبى در لهستان صادر كرد 
فك 0 كك 

ورلنء» يول )1888-١898‏ ©01/6]1317).: شاعر فرانسوى: /١‏ 

ورمس 01115/الأء شهر بر رود راين» آلمان غربى: 807 


ورولام؛ اولين بارون آو 13117لا]©/ا: بييكن» فرانسيس 


ورونا 6]0113لاء شهرء شمال خاورى ايتاليا: 33 لال ععلى /ادرع 

ورونزه ياثولو )١1878-١884‏ ©01/6/01©5). نقاش ايتاليايى: "الى 159 ١ف‏ ١ف‏ 9نف اع 

ورونيكا 011103 61/أء قديسهاى كه به خاطر داشتن دستمالى با تصوير عيسى مسيح معروف بود (مط قرن اول): 
ع 

وزلى؛ جان )0107١-19/91١‏ لإعا5ع/الا»» عالم الهيات انكليسى: 28١‏ 

وزووء كوه 5لا ألالا5علاء شرق خليج نايل: 7170 

وزلاء كلود فاور )1848-١28٠‏ 1/310006|35). زبانشناس فرانسوى: ٠/اع,‏ الاعل, لوعن ماوع 

وزيرار» خيابان 310011310/اء ياريس: 000 

وسء كورنليس دو 1/05 


ص: كدان 


.)1080-1١80١(‏ نقاش فلاندرى: لاه 1ه 

وساليوس: آندرئاس )١1815-١028‏ كلا||1/653). كالبدشناس فلاندرى: 0194 801 عوع 

وستفالى 5]113113عل/الاء ايالت سابقء آلمان غربى: ١٠هه‏ لاأى وعن ١لا‏ 

وستفالى» صلح؛ مجموعه بيمانهايى كه به جنكهاى هشتاد ساله بين اسيانيا و هلند و جنكك سى ساله خاتمه 
دادندك: اع اول ادع ععاى وعع_نراع 

وستمرلند» ششمين ارل آو 5]110113110©/|لا/جارلز نويل .)1801-١87(‏ از اشراف انككليسى: /ا. 10 ١9‏ 
وستمينستر !6أ5]1111115©لالاء شهر قديمء كوى لندن بز ركتر, انككلستان: وه ,34٠١‏ 9ل ١8‏ 

وسكميتست قضيو لول اوعاو وى دم" 

وستمينستر» كليساى: ه. 100 018٠١‏ 0م 

وستمينستر» مجمعى كه توسط يارلمنت طويل براى اصلاح كليساى انككلستان تشكيل شد (1881-128#): 
الى اول ١0‏ 

وستمينستر» مدرسه: 29 ١1/86‏ 

وسيوس. ايساكك )١1218-١289‏ 5لاأ01/055). دانشور هلندى: 097 

ومنيوسن: كراوة يوهانس ,)1889-١81/(‏ دانشور و عالم الهيات هلندى: /ا2ه 

وكياء كتابخانه 66©617[13/اء ونيز: ١9‏ 

وكاء لويه د ١/603 )١887-1١890‏ شاعر و بانى درام ملى اسيانيا: فى /ان-ووسل اعععس الال زوع 
ولاسكوئز/ولاسكوئز د سيلواء ديكو روذريكدث )1894-1١82٠‏ |ع/201621). نقاش اسيانيايى: 3189 /الا 
عرس ولس الس عبس وس وسل رعس بل لبس جمعبض سعم اعمرٌ در ايتالياة ل "اال 

8”ز در دربار: ٠85-58"مْ‏ دو روبنس: ١٠ل‏ ا 2مه 


ولاسكوئز» خرونيماء مادر ولاسكوئز (مط قرن شانزدهم): 1/94" 


ولتاء آلساندرو )١788-1451/‏ 1/0153 فيزيكدان ايتاليايى: ٠١8‏ 

ولتر» فرانسوا مارى آروئه دو 8//ا١895-1١)‏ ©1/01]311)) نويسنده فرانسوى: 078 179 311 17ل لالرقل 
اول لع وعى عوع, يا لاض هعض 90د ع الام و مذهب: 919 ١1الامْ‏ و مونتنى: #لعل, و4 ٠وع‏ 

ولث د كواراء لويس )١18178-1١888‏ 1821/7 06 061/313ات)). وكيل و نويسنده اسيانيايى: 880 

ولسر 5615اع/الاء خاندانى از امراى باز ركانى آلمان در آ وكسبوركك: ٠ع‏ 

ولرة ساركوين (1218-1884) وانشون الفا :1 


ص: .05 


لفء. ديويد ©01/الاء از يسوعيان ايرلند (مط :)١02٠‏ مم 

ولفانكك 0103170/الاء كنت ايزنبو رك رونبو رك (مط :)١888‏ ١٠مء‏ 

ولفكانكك ارنست 010317لال/ط أ5 ©1111 كنت ايزنبو ركك - رونبوركك (مط :)١12١١‏ ٠ع‏ 

ولككاء رود 0013/, ارويا: 2٠‏ 

ون» جزيره 1١‏ © 1/6 |/ونوس» سوند» جنوب باخترى سوئد: 0/01 ٠7١07‏ 

ونتورثء بيتر (17]0//011]:1لالا (فت' .)2١042‏ بيرايشكر انكليسى: ٠١‏ 

ونتورث» سرتامس /ارل آو سترفرد ))١1281-١897(‏ سياستمدار انككلسي: مل بحرن وسرى على معلل 
معاا؟دععى لاعن 

ون دايكك. انتونى ١ع2١-1844١)‏ كأعلإ1/3170). نقاش فلاندرى: الى ولالل فرق نعف عهه عود لور 
خودنكاره هاى : 2209 287,ْ سبكك : 1ل/الارْ در دربار: 01748 778 221 2,287 نقاش مذهبى: 209 

2م و روبئس: 68٠‏ 

ونسان دو يول )1881-١22٠‏ ]17017/ا 0 الا23). كشيش فرانسوى: 3780 ”اع ععع_معع 

ونسن» قصر 1717©5 1/1702 حومه ياريس: /1و؟ 

ونوزا 1/617053 اسقف نشين قديم» شهر كنونى» جنوب ايتاليا: /59 

ونوس 1/6115 الاهه رومى؛ در اصل حامى باغهاى سبزء بعدها مطابق با آفروديته يونانى:37 يا على عع" 
وعم على عوه 

ونوس» جزيره: ون» جزيره 

ونيز ©1010 ©//ونيزيهاء شهر و دريا بندر» شمال خاورى ايتاليا: هك الل #ى "الى “مالعالل وول لل 
اسل سس رص عبر لل لاع مالعل كعف ١نف‏ حنض نعف حعى ؤاع لالى راع «عس ععى 


معس لالوع حال الل لال وال ٠ع/ل‏ عع/امْ جمهورى : “اعال عع7_وعل عول لاو 9الار در 


جنكهاى سى ساله: لالع م2 984ز تركان عثمانى: #0 18ع-9اع ١27ز‏ و نبرد ليانتو:722 لاعل 
-0١‏ 218زْ و هانرى دو ناوار: 728 لاعلى /الاع 

ونيزى» مكتب (معمارى): وغل 7/٠‏ 

ونيز» مكتب (نقاشى): 717٠١‏ 

وواتور» ونسان )١891-١28‏ ©الاأ1/01)» شاعر فرانسوى: ١٠/اء,‏ الاع, لروع 

ووئه» سيمون )18940-١589‏ أ©1/010)» نقاش فرانسوى: 0ه 

وود آنتوانى 0001/الا 


ص: /ا3 


7“ عتيقه شناس الكليسى: 9ل‎ »)12737-١290( 

وودستاك 00051061 لالاء شهرء آكسفوردشرء انككلستان: ؟ 

وورتسبوركك لالا0]لا2]. شهرء باوارياء آلمان غربى: يا هلا او وعع, ١رى‏ يا 8ع 

وور تمبر كك /الا1111©10©]]]: ايالت سابق آلمانء جزئى از بادن - وورتمبركك كنونىء آلمان غربى: يا 89 ١٠/م‏ 
وولزى» تامس )21878-١2*0‏ لإع015 لال/ا) نخست كشيش و سياستمدار انككليسى: ه 7لا 09؟ 

وولكانوس 631الالاء در دين روم» خداى آتش: "١‏ 

ووناركك 1/611310100©5لا3/ا/ماركى دو ووناركك »)177517/-١718(‏ سرباز و اخلاقكراى فرانسوى: 589 
ويت ياريسىء فرانسوا 0#٠2١-٠ع188)‏ 1/1 01 23]115). رياضيدان فرانسوى: 8/49 

ويتربو 1]150لاء ايالتء ايتالياى مركزى: يا /717 

ويتروويوس يوليوء ماركوس 5لا أ/الا1:]آ/ا 4201110 معمار و مهندس رومى (مط قرن اول ق م): 0/7 ٠"‏ 
ويتلسباخ» آبنماى 503017©1اع]]|لالاء مونيخ: 28 

ويتلسكىء موتيو هع8١10298-1)‏ [501»)||اع][/ا), سردار يسوعى: 7/4 

ويتلى أااع]آ/اء كارد ينال اسيانيايى (مط قرن هفدهم): ١87‏ 

ويتنبركك 61©10]] لال شهرء آلمان خاورى: 48. شع 2/٠٠١‏ ١1/ل‏ 8ل 

ويتورياء آلساندرو )18750-١878‏ 1]]0113/ا), مجسمه ساز ايتاليايى: 77٠١‏ 

ويتوريو آكورامبونى 1/110113 000131120111 ل, شخصيت: شيطان سفيد 

ويجنتسا 10©61723/آء شهرء شمال خاورى ايتاليا: لل ععلى /ادرع 

وير» ادوارد دو )١1000-١2:‏ ©1/61)» هفدهمين ارل آو آكسفرد» دربارى و شاعر غزلسراى انككليسى: يا 31 
الى مو 


ويرء يوهان )١1810-1١884‏ اع|ل/الا». طبيب بلزيكى: 19 امع 


ويرجينيا ١١١82144‏ :13 أو ألا 

ويرزيل [أ9]أ/ا/يوبليوس وي ركيليوس مارو (9-90١قم)»‏ شاعر رومى: يا /اه 9/ا الى إلى عدن ١٠س‏ لعل 
ععس /الاعن لسعم 

ويسبادن 17 ©5030ع]لالاء شهر آلمان غربى: 2١8‏ يا ولع 

ويسلرء جيمز مكك نيل )1876-1١9٠07‏ !]5 ١الالا».‏ نقاش امريكايى: ٠/07‏ 

ويسمار 15]1131لالأء شهر و دريابندر» آلمان شرقى: 21/١‏ 

ويكتورياء توماس لويس د )21880-١81١‏ 1/10]0113), 1هنكساز اسيانيايى: 72 

ويكتوريا والبرت» موزه 1/16]0113 300 أاعطالل لندن: ولم 

ويكليف.جان 1170-18) 7|الالالا). عالم الهيات 


ص: لان 


و مصلح دينى انكليسى: 0317 181 

ويكوء جووانى باتيستا 1888-11/8) 1/1600)) فيلسوف ايتاليايى: /اثثا/ا 

ويكك 719 الالاء از احزاب سياسى انككلستان: ع7 7© 

ويككوء بندر 1/100 شمال باخترى اسبانيا: 4" 

ويلء آمبرواز ©||آلالاء خطيب هلندى (مط 28282): 077 

ويلتشر ©5]1111]|آلالاء ولايت» جنوب انككلستان: #3 ع 

ويلدنسء يان )١888-١28«‏ 0615| |/الا)» نقاش فلاندرى: 20١‏ 0ه 

ويلرواء نيكلا دو نويل أ10©!||آلاء دولتمرد فرانسوى :)1217/-١57(‏ 9ع 

ويلمن» ابل فرانسوا )1740-141١‏ (11!©111311/ا). نويسنده فرانسوى: ١79‏ 

ويلنا 10]|آلالاء شهر و ايالت سابق لهستان» اكنون جزئى از اتحاد جماهير شوروى: يا 8/8 
ويلوبى» فرانسيس لإ1|!0119171/الا (حد .)2185288-١21*‏ فرماندار انكليسى باربادوز: 08 
ويلهلم» يوهان 1||13117/ا/ا (فت' .)١8١9‏ دوك يوليش - كليوز - بركك: /7© 


ويليام 13177||]لالاء نوه ويليام سسيل (مط 1688): ١2‏ 


اسيانيا و بانى جمهورى هند: بلس اع وس ١اعن‏ عزن_عمن عنن_ ورم اعض وعه يعم نلق عللار 
قتل : 7هكل نل7 «لاؤ/الاه ء"ل/از برضد آلوا: 78ه-2795/ بر ضد يارما: 278-878, و هو كنوها: 

دعل ماع لااه ماه 

ويليام جهارم» لاند كراف هسن - كاسل (مط ٠7١١:082١‏ 

ويليام آكمى 0-2168 )17"٠‏ 1311| ةلالا 01 200603177). فيلسوف مدرسى انكليسى: ٠١9‏ 


ويليام آو آرنج 0ت ]| اللا ه 10 : ويليام اول 


ويليام خاموش 1317| |آ/الا ع1 أمع!51: ويليام اول 

ويليام فاتح 13]717||لالا ©17] !0110106 شاه انكلستان با عنوان ويليام اول :)٠١817-٠١88(‏ 0 

ويليامز راجر )212:-1١88«‏ .131115||آلالا)» روحانى انكليسى و كاشف رود آيلند در امريكا: يا 777 
ويليرز جورج 5/©]||آألء /ديوك آوباكينكم .)12878-1١895(‏ دربارى انككليسى: 182 لاىلء 49ل ول دل 
1ل وى مع الى ان لوعن عون 


وين 113ع1/ء يايت..©6اتريش: 4“ لااعل علنف الى الى الى لكاي الاي عن برل وى 


ص: 419 


عاوع 
ععع ادع لزع 

وين» دانشككاه: /الاع 

وين» كالرى: هه هلاه 

وين» موزه تاريخى: 685 

وينتر» تامس )١877-١808‏ 1ع]1]|/الا». توطئه كر انكّليسى: ١©1/‏ 

وينجسترء مدرسه !ع]1017©5|لالأء وينجستر: 779 

وينزر 0501١][لالاء‏ شهرء ولايت با ركشرء انككلستان: ٠7”‏ 

وينزر» قصر: 1ل ع 7٠‏ 1ه 

وينسبى. نبرد لإ0اع110ألالاء از نبردهاى جنكك داخلى انكلستان كه با ييروزى طرفداران يارلمنت خاتمه يافت 
(مع2١):‏ 70# 

وينيولاء جاكومو دا )١18017-1١81/*‏ 1/1011013). معمار ايتاليابى: اث عام 

ويوء تثوفيل دو )١1840-١8728‏ لا1/13)» شاعر فرانسوى: 597 

ويوسء» خوان لويس )١1897-١88٠‏ 1/1065). فيلسوف و اومانيست اسيانيايى: 0٠‏ و/ا 
ويولا 013لا شخصيت: شب دوازدهم 

ويولا 3اعلالآل/اء از سازهاى زهى اسيانيا: 87 

ويونء فرانسوا 8#ع١-١8#١)‏ (1|101/ا)؛ شاعر فرانسوى: الى 18ل #اوع, لموع 

ويوون» زان دو ©17/01717/,» دولتمرد فرانسوى (مط قرن شانزدهم): 67١‏ 

ويوونء كاترين دو: رامبويه» ماركيز دو 


ويويانى» و ينجنتسو *12877-1170) [13101/اآأل/ا), رياضيدان ايتاليايى: 2/007 يا 1/08 718 


وييى دو تاميلء كوجه ع!|أع1/ا ©0 11010 ياريس: 2وء 


هابز تامسء )١1888-1١21/94‏ 108665!). فيلسوف الككليسى: الل لعل ١ل‏ لكل عمل فال عو وللل 
حعلل لن .عل وعن لول عولا 

هايسبو ركك 10لا1305آ. خاندان سلطنتى آلمانى: ٠ل‏ عل على لال ولس وس اعس لوس بلع 
عمع أعع روع_ووع لمع واف وض حون اس عم عوى ووى /اوى اعم الاي الاع 

هاتسبر الام10]5!. شخصيت: هنرى جهارم 

هادريانوس» يوبليوس آيليوس (1301131آ. امبراطور روم 7١8 :)17/8-١١1(‏ 

هاريسيكورد 13]51617010ط. از سازهاى زهى: ١لا‏ 791 

هارتمان» كو ركك 1311113111(7!, كشيش و دانشمند آلمانى (مط 1888): ١90‏ 

هاردويكك ا [أ/اا ]1 ©130آ؛ شهر و دريابندر» شرق هلند: يا 8/8 

هاردرويكك. دانشكاه: /ا8ه 

هاردويكك هالء قصر >اأ16//ا ١1310‏ ||13آء انكلستان: *7؛ 

هاردىء آلكساندر )210170-١279‏ لإ11310)» شاعر نمايش نويس فرانسوى: وغ" ولاع 

هارلم ممعالء وول 


4٠ ص:‎ 


شهر» شرق هلند: 2١2‏ 7 الى عال وا ١ل‏ على ععى رعم عدم وعم اعم 
لمعه ١لالض‏ لاض ع/ان 

هارمنس» كريت 131117©115آ. ملقب به فان رين» يدر رامبران (مط :)١1879‏ هل/اه 

هارموديوس و آريستوكيتون 1311700105 3170 1017 ©115]00/ (فت'؟١0),‏ قاتلان هييار خوس (حاكم آتن): 
ع0 

هاروارد» كالج 310 امريكا: 8ع 

هاروى. كيبريل ٠8١21-هع6١)‏ لإع/1311!), شاعر انككليسى: ذلاء ولء الى الى على /الى لال وى ؤالل 

ذا "انا 

هاروىء ويليام .)١1801/-1018(‏ طبيب و كالبدشناس الككليسى: ول مودق هنل الال 

هاسلر» كاسيار )21827-١218‏ 13551©!1])) 1هنكساز آلمانى: 89م 

هاسلرء هانس :.)1217-١8028(‏ 1 هنكساز آلمانى: 87م 

هاسلر يا كوب (898١-بعد‏ از 2»)١121/8‏ 1هتكساز آلمانى: 2*7 

هاكينزء جان )١077-١890‏ 1115الالا13!). درياسالار انككليسى: ع#لرث اع «ع, برع 

هال |13!» شخصيت: هنرى جهارم 

هال أألالأء شهرء ولايت يو ركشرء انكلستان: هه 

هال» جان )1818-١28‏ ||113): همسر سوزانا شكسيير: ١70‏ 

هال» جوزف )1878-١8828‏ ||13!).نخستكشيش انكليسى» 7 

هالبر شتات ]1310615130 شهرء آلمان شرقى, 51/١‏ 

هالسء يبتر 1315آأ» يسر فرانس هالس (مط :)١8#94‏ “لاه 


هالس فرانس (2 .)١1828-١88٠‏ نقاش هلندى: 772 هعض لمعه الاه-عل/اه هالسء هرمان (مت"١121١))‏ يسر 


فرانس هالس: ”/اهم 

هالمشتاد» بندر 1315130 جنوب باخترى سوئد: 098 

هالينشد, را فائل 13]1511©0] (فت': حد ١188١).وقايعنكار‏ انككليسى: 8لا ١١ 01١17‏ 

هامبو ركك 0 الا1311]. از شهرهاى اتحاديه هانسايىء, اكنون در آلمان غربى: لاض 22ى /الاى ععى ع 
هانتسون» هانس (131152001]. از سوقصد كنند كان به ويليام آو آرنج (مط 1088): 8ه 

هانتينكدن 11]11790017لالأء ولايت سابق» شهر كنونى» شرق انكلستان مركزى: 8“ معلل عع 

هائرى /1019 1 شاه يرتغال :)1080-١801/8(‏ اع 

هائرى» كنت ايزنبو ركك - رونبوركك (مط 10948): ٠ع‏ 

هانرى /هانرى دوم /دوك دو مونمورانسى (1277-18948). مارشال فرانسوى: 50 

هائرى دوم شاه فرانسه (/ا81١-1609):‏ "ال الال الال "الال 


041١ ص:‎ 


ملس روس عوس موس اول وحم عه 
هانرى/سوم هانرى دو والوا/دوك د/آنزوء شاه فرانسه :)1889-1١1/(‏ لاض لاع عاعن الاع-لالاع قوع 
جعع عرع لالع زوه وال عبلن 

هانرى جهارم/هانرى كبير /هانرى دو ناوار» شاه فرانسه »)21821١-١889(‏ و شاه ناوار به عنوان هائرى سوم 
(4ة١-‏ الا :)١‏ اعل ععى لاحل حون عسل بل يا ووس للقن بلع ولعدلزع وزع عمع_علص 

اعع عع وعع وععن لوعن ووع عوع امع ععع رمع لعل لزع جرع كوع لروع ووع ع.م 

4 ولاض ٠نف‏ ذذف يا لاض عه على /االام تصوير : 970, 208زْ تكفير 870 5179م سياست 

خارجى : ١1ل‏ #الاظل الال اطع وععن عوع اععز قتل : ٠عع‏ اععن ع"#ل ع#الامْ مجسمه 2180 

2 نبرد براى سلطنت: 2# الل 88ل عل الل ١,عواع,‏ 588 و اكشتار سن - بارتلمى: 

وبع اعم فرمان ثانت: ام + زو ون فى برعل لاع 

هائرى ناسويى )180١-1١81/5‏ لإأطع1] 01 لاة00/355). برادر ويليام آو آرنج: ١"اه‏ 

هائريتا ماريا 1©1711©]]3! 1/3113 ملكه انككلستان (1289-1270): ول لكل الى لظن حول كول كلل 
ععع, اعنم 

هائرى دو ناوار /121139] 01 11 : هائرى جهارم 

هانرى كبير /16101! ©1179 31631: هانرى جهارم 

هانزدن» اولين بارون 101150017 |/هنرى كرى »)١1898-18752(‏ سرباز و سياستمدار انككليسى: 8/ 

هانو لا13113]. شهر. هسنء آلمان غربى: 280٠‏ 

هانوور !1311017/6آ. برك زينندهنشين سابق» شهرء ساكس سفلاء شمال باخترى آلمان: /اوع 

هاينسيوسء نيكولاس )١1270-١288١‏ 5لاأ11©]15))» زبانشناس هلندى: 097 


هاواردء جارلز 1011/310آ/هوارد آوافينكم (ع0١1276-1().:‏ درياسالار انككليسى: ١ع-#ع‏ وعن لم 


هاوارد»ء تامسء اولين ارل آوسافكك :)12872-١081(‏ لعن للا 

هاوارد» تامسء دومين ارل آو آروندل »)١1888-18882(‏ مجموعهدار انككليسى: 317 002 0094 
هاوارد آو افينكم 10 01 211701310: هاوارد» جارلز 

هايد. ادوارد ©0ل/إ1]: كلرندن.ء اولين ارل آو 

هايد لبر كك 


ص: ادك 


9 شهر. آلمان غربى: عوع, لاضع وعى دلاى هرى هوىع 

هايدلب رككء دانشكاه: ١٠هع‏ عمق /المع 

هايد لب ركك. قصر: /ا818 

هايد لب ركك» كاتشيسم, بز ركترين كاتشيسم آيين كالون: ١٠مع‏ 

هايليكرله ©©1106!11أع1!, شهرء آلمان غربى: 07 

هايليكنب ر كك. قصر 061©10|أع1طء بادن: /اعاع 

هاين» بيت )1801//-١8794‏ (1112©1), دريا- سالار هلندى و رئيس كميانى هند شرقى هلند: 7ه 
هاينبو ر كك 0آلا1315آ. شهرء اتريش: 8/٠١‏ 

هاينسيوس. دانيل )١1880-١280‏ 5لاأ11]1(5)» شاعر هلندى: /ا8ه 

هتفيلد 1311|/0آ.: شهرء انكلستان: *, ع 

هتفيلد» قصر: ""ل/ا 

هتن ارل آو 131]011]: هتن» كريستوفر 

هتن» كريستوفر/ارل آو هتن (1841-180)» سياستمدار و نخستوزير انكلستان: لا لال لتق عع يم 
هثوى, ان )710017-١277‏ /[0/31ا113]1131), همسر ويليام شكسبير: هع 3٠6‏ /الال 

هرادشين» قصر (1أ1]005610آء يراكك: همع 

هوبرت. ادوارد :]© 1©1|/ هربرت آوجربرى (*1888-188). فيليسوف و سياستمدار انككليسى: 7٠١ 77٠١‏ 
هربرت: تامس (/7-10917 1887)» انكليسى مقيم ايران: لالاع الا 

هربرت» جورج (1877-1897)» روحانى و از شاعران مابعدالطبيعى انكليسى: 1/7 

هربرت» ويليام: يمبروك؛ سومين ارل آو 


هربرتء هنرى» دومين ارل آويمبرو-(2ع87١120:1-1١)»‏ فرمانرواى ويلز: 48 


هردرء يوهان كوتفريد فون )1/88-١8٠07‏ 1 ©11©10): فيلسوفء شاعر و منتقد آلمانى؛ ١79‏ 
هرست,ء قلعه :5لا !أء انكلستان: ١0/‏ 

ه ركولس 0125© !1]. در اساطير روم؛ مطابق هراكلس يونانى: 178 

ه ركولسء ستونهاى, دو يرتككاه در انتهاى خاورى تنككه جبلطارق: ٠١‏ 

هرمزء» بندر: 8358 

هرميون ©1©]1171011!. شخصيت: حكايت زمستانى 

هروء مدرسه //13]101آ. هروء انككلستان: ع٠‏ 

هرودت 7685-8150) 181000]1/15أقم)» تاريخنويس يونانى: 79 

هريت تامس )1820-١87١‏ أ1131110])» رياضيدان انكليسى: 19 لاق 19 

هريزء لرد 11165 ©1]/جان مكسول (109-1087). از اشراف اسكاتلندى: ١/8‏ 

هر يككء رابرت 1091-1851/6) كأ1110ع1!), شاعر انككليسى: 018٠١‏ الى 727 

هرينكتن» جان )1821-1١217‏ [113110101)» نويسنده انكليسى» يسر خوانده ملكه اليزابت: ١ه‏ 
هزليت» ويليام 001/8-1870 113211]6), رسالهنويس انكليسى: ١78‏ 

هسلريج؛ آرثر 


ص: ردك 


©1/اع5ع1]! (فت'٠1821١)»‏ سرباز و سياستمدار انككليسى: 7١0٠١‏ 

هسن ©1855 لاند ركرافنشين سابق, ايالت كنونىء آلمانغربى: يا 279 247/ عليا: 20٠‏ 

هسن-كاسل ©1©55]-|©255-)» شهر. هسنء آلمانغربى: 80٠‏ 

هسن -ناسو ©17355310-11©55. ايالت سابق يروسء آلمانغربى: 0١2‏ 

هفته مقدس لإ|10| >اععلالاء هفته بين يكشنبه نخل و عيد قيام مسيح كه مسيحيان با تشريفات مخصوصى 
بركزار ميكنند: 79 018 

هكتور 126001 در اساطير يونان» يس يرياموس و هكابه» رهبر نيروهاى تروا در جنكك تروا: ١١‏ 
هكلوت, ريجارد )١10401-1218‏ الإنا|»|113)» جغرافيدان و دريانورد انككليسى: ؟لى ١91/‏ 

هكل. كثو ركك ويلهم فريدريش 171/0-181) أ©0ع11!).: فيلسوف آلمانىء 718, وثا 

هلسيونت,ء تنككّه :50171©||ع1!/تنككه داردانل» بين درياى مرمره و درياى ازه: 0٠١7‏ 0187 1لام 

هلسينكبو ركك؛ بندر ©16|5110101آ. جنوب باخترى سوئد: 28 0/88 

هلسينكور, بندر ©116|51آ. دانمارك: 885 0ه 

هلم هنرى 18894-/1077) (113|1311): تاريخنويس انككليسى: 8ل /اعم 

هلمشتد أ1©|15]60آ. شهرء آلمانغربى: يا 8/5 

هلمشتد» دانشكاه: ٠72‏ 

هلمونت» يان باتيستافان 218 -//2101) 11©|170101). فيزيكدان و شيميدان فلاندرى: 7وع, اروع 

هلنا 16|©113آ. شخصيت: آن خوب است كه يايانش نيكوست 

هلند ولا عع لع ل لعل ااا لومعم فا فا ع اا لون © ؟ نلق اءعطاعلل 
حل ل وام واسكال بسن بس وسب إعسل بجمل برعمل ال عسل رعس رعس اوعس بعس روسن 


١٠ل‏ لاقعل عن اراعل ضوع رام نذان كن أاكن لمكم ككم ١5م‏ الم لان للق الافاعمق ١٠م‏ 


عون الى بعص عوع لاوع على ازع ملع رع "وى عوع .لل أعرل لعل عع/ل عولل عولل 
/اهلاز آزادى مذهبى در : 37١ل‏ الال اعض “عض آلوا در : عض ولاى اع زاعل علض ولف 
دعه حاى ولع ز استقلال : «ع ارم لاعس عاى ١لاى‏ الاعرٌ اتازنرو :اه 8ه الالج-عد /الال 
٠ه‏ ”8ه بيرايشكران در : 278 


ص: واكك 


9 "ام خشم فرانسويان در : 027 858, خشم كالونيستها در : 

7م شورش عليه اسيانيا: لأعض وعن بعس سس وس بول ورواعل يا لاه ١1م-ع7م‏ غاف 
نماض عل ١لال‏ /المعزْ قتلعام در : 179 ٠ض‏ الاش 078/ كشمكشهاى مذهبى در : 2١2‏ 
لاف كحاض ١ض‏ اكد ان ران كان لاض هر مداخلات انككلستان در : ى دعل على لاال ول 
ااه 7ه 

هلند. ايالات جنوبى: 98 ععه-٠ءه‏ /اذ/ا 

هلند ابالاتشمالى: اث ااض نامععض لعزم وى عو /اهلاز آزادى در : هه-/اعهر 
كشمكش مذهبى در : 257-2٠‏ كمكك فرانسويان به : لاهع. ١٠27م‏ و شورش يرتغال: 78م نبرد با 
آنكلو ساكسونها: ١ع”7ى‏ عءم عه 

هلند اسيانيا 563171510 1]1©]11310!. بلزيك كنونى: 0ه 

هلند جديد /الاع[! 113170©١1]©[!؛‏ مستعمره سابق هلند در كشورهاى متحد امريكا: 8ه 

هلندىء زبان 889 :021/294 .ه26 :(أعألانا 

هلنه (116|61 در اساطير يونان» دختر زئوس و لذاء همسر منلائوس: 949 

هلتيوسء. كلود آدرين )17١8-117/١‏ 5117لا فيلسوف فرانسوى: 7١0 7١0‏ 

هليويوليس ]- شهر خورشيد[ 1©|1000115!. بعلبك كنونى؛ شهرء لبنان خاورى: 7/7 

هليودوروس 15ا10001|اع1!, نويسنده يونانى (مط قرن جهارم): ٠9‏ 

هميشر ©131170511[11ط. ايالت سابق» جنوب انككلستان: ع٠‏ 

همتن كورت,ء قصر (13110]01! الا0)» نزديكك لندن: ١٠8‏ كنفراس : 03128 ١81‏ 
همجنسكرايى: ١1ل‏ ول اع 


همدان: 2576 /اكع 


همدنء جان )١0941-١2#‏ 17 ©1311700آ): سياستمدار الككليسى: الى على وعى لاع لع ١ن‏ 101 
هملت أ©131171طآ» شاهزاده نيمه افسانهاى دانماركك: 48, ١١8-171 118 114 117 11١‏ 

هميلتن» جان )21811-1217١‏ 1311111017])»اسقف اعظم انكليسى. "ل ععل ٠8/‏ 

همينكك» جان .)!16111110)218828-١8:٠‏ بازيكر انكليسى: ١77‏ 

فا اشحيين أز ل د /اأ1اناا|/جورج كوردن (فت'11/8).» از اشراف اسكاتلندى: م١‏ 

هند/هندوستان 18467227894371 1/8 حو لان :111013 


ص: 116 


ععس بعس ععى علعى لل الى واي 
9 

هند شرقى أ35] 1110165 نامى كه به طور كلى برهند» هند و جين, و مجمعالجزاير مالايا اطلاق ميشود: ”3 
ععم وعد 

هند شرقى» كميانى انكليسى» كميانى تجارتى انكلستان در هندوستان :)١12٠0(‏ 28 88ل 96م ءا 

هند شرقى» كميانى هلندىء كميانى تجارتى هلند در هندوستان :)١1/44-١2:7(‏ مل 2ه 08٠١‏ 

هند غربى أ5©//ا 11101©5. نامى كه به طور كلى بر جزاير آنتيل» جز باهاماء در درياى كارائيب اطلاق ميشود: 
وس بع الس ععى 

فين عر كباتق علنلق شر كت تجارنى و سراق طلتله 82 

هندل» ياكوب )1880-١891١‏ 131101]): 1هنكساز آلمانى: 89م 

هندوجين "9ع :10011113 

هنديشمرد كان ١١0.79‏ :1013105 

هنر: در آلمان: 268: در اسيانيا: عع وعم لوز در ايتاليا: #لالا لزلا الس وا لكل 

لاف ١اهذزْ‏ در ايران: اع ها 4لا 67م در تركيه: اع 210 277 رْ در روسيه: 20 200ر 

در فرانسه: الال ملاعل الاعلى “٠ض‏ هءض 2١ض‏ ١ف 22١9‏ 02/زْ در لهستان: 201, در هلند: 

رها/١ اوه ه/اه- هر عصر اليزابت: لاعلا هع" فلاندرى: الل ععف لعاف اهف‎ ١ 

مذهبى: ١ض‏ عع هءض ع27ز واقعكرايى در : الال علاط لول الان 

هنرى /161(19] (فت' 21818).» يسر جيمز اول (يادشاه انككلستان): ١علل‏ 7عل الال عمل غ78 

هنرى هفتمء شاه انككلستان :)18:9-١686(‏ هه الال ١١‏ 


هنرى هشتم» شاه انكلستان :)١08/-١0:9(‏ عنس لل لكل الال "ل لعل رضل عع ل لول كلل 


اعل وعى عمم 
هنزلوء فيليب ©/1©115101! (فت'18128١).»‏ مدير تماشاخانه رز در لندن: ١70‏ 
هوء كاسيار دو لاع1آء از اشراف كاتوليكك فرانسوى (مط: بعد از :)١809‏ 91 
هوبماء ماين درت )128-١17094‏ 113 ©105!). نقاش هلندى: ١/اه‏ 

هوتمن» كورنليس د (0]1731ا101! (حد ,.)21044-18٠‏ دريانورد هلندى: 2ه 


هوخشتر 1615 ]10015 


ص: 481 


خاتدا ازافرائ ار كان لمات معام 

هودسنء خليج 005017ا!!» شرق كاناداى مركزى: ١91‏ 

هودسن.» رودخانه. نيويوركك: /ا9١‏ 

هودسنء هنرى (فت'١21821))»‏ دريانورد انكليسى: 3192 لاول 8ه 

هوراس ©10136]/كوينوس هوراتيوس فلاكوس (28-١قم)»‏ شاعر رومى: يا / 9/ل ١٠ل‏ #عى موعن معام 
هورن» كنت (1!01|/فيليب دو مونمورانسى »)18298-١818(‏ سرباز و دولتمرد فلاندرى: 218 9١م‏ 7 
ذاه ءاه 

هور وكسء جرميا )212117/-١8١‏ 10110615])) ستاره شناس انككليسى: ١90‏ 

هوريشيو 1013110!» شخصيت: هملت 

هوريوسء ستانيسلاس )1805-١1014‏ 5لاأ105!)» نخست كشيش لهستانى: ٠ع‏ 

هوسء يان )21788-١516‏ 55لا1!)» مصلح دينى بوهمى: 2788 عمع, الاع 

هوفتء. يبتر /ا1881-185) ]11001)» تاريخنويسء شاعرء و نمايشنويس هلندى: /8ه 

هوكرء ريجارد )21088-١2.٠0‏ ]ع»[100]). عالم الهيات انكليسى: ٠7م‏ 

ه وكشتراتن» كنت (10005113161]آ. از اشراف هلندى (مط :)١1828‏ 7ه 

ه وكنوها 5أ0116110لا1!آأء يروتستانهاى كالونيست فرانسه: ١٠ع-8اع,‏ ٠ض‏ ع الام شورش : 3٠١‏ عثل 
وع عرى الووس عع راع امعلاعز فلسفه سياسى : 4١ع-9اع‏ #ااع-ل/الاع, درثبارن: عون 

48 الع 58م وشورش هلند: (7-81٠١‏ #اع, 878 194 و كتاب مقدس: هوم 

هوكوء فرانسوا */1878-11) 1)000!)» ناشر و روزنامهنكار فرانسوى: ١79‏ 

هوكوء ويكتور مارى »)1880-1١807(‏ نويسئده فرانسوى: 0179 عوع 


هولء الياس #ع2١-18177١)‏ [[110). معمار آلمانى: /ا2#, اعم 


هولاند 10113100|/هولانديهاء ناحيه تاريخى. هلند: حه7, 372٠‏ هاف لاا ١ان‏ ١اذ-وعف‏ دعن زعم 
الا لاه 

هولباخ 01 /بارون يول هنرى ديتريش »)1١784-117/7(‏ فيلسوف فرانسوى: 7١9‏ 

هولباين كهين» يوهانس )21828-1١875‏ 1أع1015! ©1 1 /1ع01070).: نقاش آلمانى: ؟/. 210 
هولزء دنزيل )1849-128٠‏ 1101/©5)» دولتمرد انككليسى: 7١0٠‏ 

هولشتاين ١1أ1015]6!.‏ د وكنشين سابق» شمال آلمان: 5م يا ولع اعى وى ٠ععم‏ 

هوليرود» قصر 000الإ101لء ادنبوركك: “الى على لعل #على وع لامعا 

هومر 1011ل شاعر حماسهسراى يونانى (مط قرن نهم ق م): 6”, لاع 

هونل ميكائيل 1||©(, 


ص: 317 


حكاك اتريشى (مط قرن هفدهم): /؟8 

هوهانزولرن 1017©112011©]1115آ, خاندان شاهان آلمانى كه در براندنبوركك (1918-1117)» يروس 
(1818-191). و آلمان (1918-141/1) فرمانروايى ميكردند: الام 

هويتكيفت؛ جان ]]11]01]/الا (حد :12:5-10): اسقف اعظم كنتربرى: 78-: ١ه‏ 

هويك نألا آ» طبيب ملكه اليزابت (مط قرن هفدهم): ١١‏ 

هويكنسء كريستيان 0©105لإلا!أه يدر كنستانتين هويكنس (مط 1898): و02 

هويكنسء كنستانتين ))١18417-١8948(‏ شاعر و دولتمرد هلندى: عه 

هييارخوس 1110031601105 ستارهشناس يونانى (مط ٠7اقم)»‏ 017ل علا 

هير شف و كل |©11]5017/00!. خانوادهاى از شيشهسازان و كوزهكران هنرمند نورنبركك (مط قرن شانزدهم): 889 
هيروشيكه. آندو )١/917/-1١888‏ 11110511106)» نقاش زاينى: 0٠١‏ 

عير وتوهوسء قدايين ]5 6101116ل/سوقروثيوس الوسييوس هيروثوموصض (7:ع7كد.69) بان آباقن كليسا: ابقار 
مجسمه : 7/١‏ 

هيلزء جان )1885-١888‏ 113165)»: روحانى انكليسى: 77١‏ 

هيليارد» نيكولس )1878/-١8194‏ 11111310 نقاش مينياتورساز انكليسى: ٠7٠‏ 

هيمالاياء رشتهكوه 35/إ11173|13!. جنوب آسياء ١84‏ 

هيوارد. جان )21888-1١2717‏ 310/لالا13]), تاريخنويس انكليسى: ١0‏ 

هيوم ديويد #/ا/ا١-١111)‏ ©117لا!آ)» فيلسوف و تاريخنويس اسكاتلندى: ١2ل‏ ضاك, ال عع وال 
هيوود» تامس )١815-١88١‏ 000/لالإاع1!). نمايش نويس انككليسى: ١7/١‏ 


ى 


يارمث 7:ألا3111701لاء شهر و بندر»ء نورفكك. جنوب انككلستان: ١/8‏ 


ياكيلو 11017 ©30ل سلسه فرمانروايان لهستان و ليتوانى (181/7-1782) و مجارستان: 1888-1١8:(‏ و 
ع10-.وع(): لاوج 

ياكيلو» آناء همسر ستفان باتورى لهستان (مط قرن شانزدهم): 2294 2٠٠‏ 

ياكيلو» كاترين» همسر زان سوم سوئد (مط :)(88١‏ /ال/ه 

يانس» زاخارياس ١3115561ل‏ مخترع هلندى نخستين ميكروسكوب مركب (مط حد: :)089٠‏ //8 
يانسن» كورنليس (1278-1888)» عالم الهيات هلندى و بانى نهضت اصلاحى يانسنيسم: /78 

يانسن» آيين/يانسنيسم :1115117 ©31155لمْ نيز: يانسن ,م كورنليس 

يان كثو ركه اول (20171 060106 ل امير ب ركزيننده ساكس :)١882-١2١١(‏ لوق علوي ووع نوع 
يانواريوس», قديس 2717/75-77.8) :أ5. 05اأ0310031)»: اسقف بنونتو» قديس حامى نايل: 31/0 717/8 
يسوعيان» فرقه 5أألا 165 010©1) فنس' 


ص: 141/8 


ززويتهاء از فرقه هاى مسبيحى:70, هال عع برعلل وعى اعل 

فعس الل .ص عاض ومعواع ععس بع /اؤى وعد عع/د حهلاز قتل عام: حدرك "اقل 798 

مبلغان : 9978ل #وع, 9غ زرْ: مدارس : ١ل‏ عل الل لال راس لس لص وسقي 

مع اوى /الالاز آلمان: حاى, حرى 1لع-2م2ز اتريش: /ال2ز اسيانيا: م7 عا برعم وعلى 

هلع اسكاتلند: لاه 12894, انككلستان: وى على لس لاقلل لعل مم3 مز سوئد: /الاف 

ححة عذهزٌ فرانسه: هذى عون لاع لالع ولع ولع ,عع عمع ,عع عععن عروعن زوع 

8ع لهستان: انع #«#بع لاض برع 

ينا 113 عل شهرء آلمان شرقى: 2/8 

ينيجريها 311155311©5ل در ارتش عثمانى» نيرويى متشكل از جوانان مسيحى و اسراى جنككّى كه انضباط 
شديدى داشتند: ١١اغ‏ هماع وا ٠ع‏ 

يوبيتر 1 ©]1(إلال/يووه» در اساطير روم» يس ساتورنوس و اويسء خداى خدايان» مطابق با زئوس يونانى: ١‏ 
فضت نه 

يوحنا 001711 از حواريون مسيح و نويسنده انجيل: 600 

يودل» نيكولس ||03ل) (حدة21008-15:0))» نمايش نويس و مترجم انكليسى: 07 

يودن - بردشترايت» كوجه 1 006ل-]©8]16©05113) آمستردام: 8/ا 

يوردانس» ياكوب )١1897-1١217/8‏ 001036115). نقاش فلاندرى: 258, وه 

يوركك »0116لا مركز ايالت يو ركشرء شمال انككلستان: 358 ع7 70٠‏ 

يوركك. از خانواده هاى اشرافى انككلستان: هععءيا 2ع 

يو ركشر ©]011)5]07[1لا, ايالت» شمال انككلستان: 7117 


يو ركن 1 0106ل عموى تيكويراهه (مط 2ع18): ٠7٠١‏ 


يوسفوس.ء فلاويوس 2948-/0) 5لا005©617). تاريخنويس يهودى: و٠‏ 

يوفيوئيز» سبكك 510 ©0ا١1(لاناء‏ نام سبكك جان ليلى در يوفيوئيز كه سبكى تصنعى در مكالمه و نويسندكّى عصر 
اليزابت بود و به هر سبكك ديككرى از اين قبيل اطلاق ميشود: .1١‏ 00 

يوليش - كليوز ل١61||-1©1/©5)»‏ دوكنشين سابق» آلمان غربى: 88 

يوليش - كليوز- بركك أ |الال-65/ا©1)-8©10, د وكنشين سابق» 


ص: 114 


لمان غرانى ع ونم 

يونان: حل على لال وال عل لاقل اذك لال طقل يا عل يا لحلل على يا علاى عرنى لل 
عرس عرس لوس سرس راصن جرع لوعن كلل كان لعي الى لص عوى اثنل 

يونانى زبان لمعه عوع لوعن لعل ا عل ع ارك لامعال ملاكءفلاءولء نعاعع 601 
اه 

يووناليس» دكيموس يونيوس 1/6113|1لا[ (حد 20- حد »)١8١‏ شاعر طنز سراى رومى: /الا١.‏ 598 
يونيايى» سبكك (معمارى) 0101010:17 01061 

يهودا 0©3لال سرزمين قديمء قسمتى از فلسطين» بين بحر الميت و درياى مديترانه: /20141 8/15 
يهوديان/كليمان 5لالا[: يا اك على لا برعل ول الاعل ععف وعن لاف الاح عزف كلف 
١ع‏ على عن 

يهوه 6]1701/3|0ل خداى يهود: ١8‏ 

مقدمه 


يديد ورند كان - كتابنامه متن انكليسى 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مدهي ترسك وعلي اغا تود اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار افيه أ ستو تسامن هر كو شتيعهة #الككن ىتما بتك كا مخسوقةه انق خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/115 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
1105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسساتء مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 









ظ يي ' 
براى داشتن تن كتابخانه هامتخصصى 
ديكر به سايت اين مركز به نشانى 
71 .1111111 3112) .ناا نانانايا 
أ © 7 . طاع لا ١‏ ماع 3 ١‏ ج . لا نالا انا 
١010‏ داع /[ ا لداع 3 لأ ج) . الانلالانا 
عاجوا 12ات) لاا رايا 


مراجعه و براى سفارش با ما ماس بكيريد. 
8 ه5وتنس:ر] نز 9ه 









